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PRAEFATIO. 

In  Epistolis  od  Atticnm  et  ad  Bnitum  recog- 
loscendis  his  ^codicum  et  editiouum  notds  uaus  sum; 
r  est  codex  Torna^sianus  {21  est  Z  ex  Lambini 
cetiroonio,  Zh  ex  Bosii),  vc.  j,vetu8  codex"  Lam- 
lini,  C  Cratandrinua,  A  Anioniauus  Malaspiiiae, 
^  Faernianus  eiusdem,  M  Mcdiceua,  .'?  Balliolensis, 
\  Uelmstadieusia,  Oxx.  Oxonienses  np  et  q,  li  editio 
Romana,  J  Jensoniana,  a  Ascensciana,  c  Cratan- 
iriua  (quae  quas  scripturus  ab  Ascensianis  discre- 
pantes  habet,  earura  pleraeque  mihi  ex  C  sumptae 
iridentur),  v  Victoriaua,  m  Manutiana,  l  Lambiui- 
ana  (quae  tacite  multa  ex  Z  recepit),  b  Bosiana, 
^  Graeviana.  De  codicum  auctoritate  ego  haud 
pauUo  aliter  iudicavi  atque  Baiterus:  primum  me- 
lioribus  annumeravi  A  et  F,  quorura  buuitafem 
potit  Malafipiuam  criticum  nemiuem  satia  attendiaae 
valde  miror;  deinde  gradus  diguitatis  ille  illoa 
ponjt!  1)  M,  2)  C,  3)  Wursehurg.,  4)  Z,  ego  hos: 
l)  Z  et  w.  2)  C  et  Wurz.,  3)  A  et  F,  4)  M,  qui 
nultis  locis,  a  prima  quidem  manu,  corruptior  est^ 
Quaoi  ^hqi^,  alii  „dcteriores"  iique,  ex  quibus  R,  J, 
%2  editae  correctaeve  sunt.  Hoc  meum  iudiciom 
Occuratius    hio  confirmare    necesse    rix    est:    satis, 


IV 

opinor,  erit  lectores,  si  qui  talia  corabtmt,  ad 
rietatem  scripturae  textui  a  me  subiectam  reiecisi 
Praeter    eas    emendationes,    quas    Madvigius   "     ~oj 
olim   per    litteras   mecum    amicissime    commuiii&— » 
verat,  vehementer  laetor  licuisse  mihi  per  eum  ^ad 
meam  editionem  exomandam  iis  quoque  uti,  qa.s« 
brevi  in   egregiorum  illorum  „Adversariorum"  to- 
lumine  11  divulgabuntur. 

Scripu  Viliargi  menBe  Augosto  a.  IIDCCCLXXII. 

Albertus  SadollBus  Wesenberg. 
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LIBER  PRIMna. 

I. 

Scr.  Homafi  nQense  Qnirctili  a.  n.  e.  C89. 
CICERO  ATTICO  SAL, 

Petilionis  uostrae,  quam  tibi  summae  curae  esse  i 
sciO;  huiusmodi  ratio  cst,  quod  adhuc  comectura 
provideri  possit.  Prensat  unus  P.  Galba:  sine  fuco 
ac  follaciis  more  maioruci  negatnr.  Ut  opinio  est 
hominum,  non  aliKna  rationi  nostrae  fuit  illiua  haec 
praepropera  preneatioj  nam  illi  ita  negant  vulgo, 
Qt  mihi  se  deberc  dicant:  ita  quiddam  spero  nobis 
profici,  quum  hoc  percrebrescit,  plurimoa  nostros 
amicos  inveniri  Nos  autem  initium  prensandi  facere 
cogitabamus  eo  ipso  tempore,  quo  tuum  puerum  cum 
his  litteris  proficisci  Cinclus  dicebat,  in  campo  co- 
mitiis  tribuniciia  a.  d.  xvi,  Ealend.  Sextiles.  Com* 
petitores,  qui  certi  esse  videantur,  Galba  et  Anto- 
nias  et  Q.  Coniificius  —  puto  te  in  hoc  ant  lisiBse 

Kp.  1, 1.    cogitabamua  (W.).    eogitaramuB  Ta\fro.  —  Com- 
pftite»es  qvi  .  .  videbantur,  G.  (R-)? 

Oiearotiia  epiat.  TI.  t 


aut  ingemuissej  ut  frontem  ferias,  snnt,  qui  etiam 
Caesonium  putcnt  — :  Aquillium  non  arbitrabamur,qui 
et  negavit  et  iuravit  morbum  et  itlud  suuui  regmun 
iudiciale  opposuit;  Catilina,  si  iudicatura  erit  meridie 
tion  lucere,  certuB  erit  competitor;  de  Auli  filio  et 
dc  Policauo  nou  puto  tu  exspectare  dum  scribam, 
a  De  iia,  c^ui  nunc  petunt,  Cucsar  certua  putatur; 
ThermuB  cum  Silano  contendere  existimatur,  quj 
sic  inopes  et  ab  amicis  et  ah  existimatione  sunt, 
ut  mihi  videatur  uou  esae  ddvvazov  Curium  obdii- 
cere,  sed  hoc  praeter  me  nemini  videtur.  Nostris 
rationibus  masimo  conducere  videtur  Thermum  fieri 
cum  Caesare;  nemo  est  enim  ex  iis,  qui  nunc  petunt, 
qui,  si  in  nostrum  annum  reciderit,  firmior  candi- 
datus  fore  videatur,  propterea  quod  curator  est  viae 
Fiaminiae,  quae  tum  erit  absoluta:  saue  facile  eum 
ac  libenter  Caesari  consulem  accedere  viderim.  Peti- 
torum  haec  cst  adhuc  informata  cogitatio.  Nos  in 
omui  muucre  caudidatorio  fuugcudo  suuimam  ad- 
hibebimua  diligentJam  et  fortasse,  quouiam  videtur 
in  sufi^ragiis  multum  posse  GalHa,  quum  Komae 
iudiciis  torum  refriierit,  excurremus  meuse 
ptembri  legati  ad  Pisonem,  ut  lauuario  revertainur: 
quum  per»pexero  vohuitates  uobilium,  scribam  ad 
te.  Cetera  spero  prolixa  esse  his  dumtaxat  urbaois 
competitoribus;  iliam  mauum  tu  uuhi  cura  ut  prae- 
stes,  quoniam  propius  abes,  Pompeii,  nostri  amicu 
nega  me  ei  iratum  fore,  si  ad  mea  comitia  a 


icur 


Ep.  J,  1.    arbitrabamur  (MR.).  arbitrantur  L  arintrc 
Aflc,  vulgo.  —  et  mtfavit  (Zb.,  1.  in  miu-g.  1584,  o:  Zl., 
Pithoei.).  dmegant  M.  denegat  RI.  deneffaoit   (Ern.  conj.,  B^ 
2.  et  ixistim.  (MBI.)?  —  quae  tum  (Z.EI.)  «.  absoluta:  ».] 
etim  ac  (Sohte.)  lib.  n.  Gaesari  {Sigoniufi;  nuMC  c^eri  MB| 
nuncittri   'l.;    nuntittri    mar^ro  M.)    consultm    (Sigon.i 
tuli  MBI.;    cvnsili  Zb.,  concili  Zl.)  acctdcrt  viderim  (I. 
Gronov.;    acciikriin    MRf,;    acctdcrint  2b.^    accidenmt 
Pet.  (W.).  t  quae  cwm  (M-)   e,  a.  «.  f.  e.  lib.  n.  c.  c- 
derim,  P.  B. 
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venerit.  Atque  haec  huiuamodi  sunt;  sed  est,  qiaod  » 
abs  te  mihi  iguoHci  pervelim.  Caecilius,  avuuculus 
tuua,  a  P.  Vario  quiim  magna  pecunia  iraudaretur, 
agere  coepit  cum  eius  fratre  A.  Caiiinio  Satyro  de 
iia  rebua,  quas  eum  dolo  malo  mancupio  accepiase 
de  Vario  diceret;  una  agebant  ceteri  creditores,  iu 
qaibufi  erat  L.  Lucullus  et  P.  Scipio  et  is,  quem 
putabant  magistrum  fore,  si  bona  venirent,  L.  Pon- 
tius.  Verum  hoc  ridiculum  eet,  de  magistro:  nuuc 
cognosce  rem.  Rogavit  mo  Caecilius,  ut  adeayem 
contra  Satyrum.  Dies  fere  nuUus  est,  quin  hic 
Satyrus  domam  meam  ventitet;  observat  L.  Domi- 
tium  maxime,  me  habet  proximum;  fuit  et  mihi  et 
Q.  fratri  m^no  usui  in  nostris  petitionibus:  aane 
sum  perturbatus  quum  ipsius  Satyri  familiaritute,  < 
tum  Domitii,  in  quo  uno  maxime  ambitio  nostra 
nititur,  Demonstravi  Itaec  Caecilio;  simul  et  illud 
ostendi,  si  ipso  nnus  cum  iUo  uno  contenderet,  me 
ei  satisfacturimi  fuisse,  nonc  in  causa  universorum 
creditorum,  hominum  praesertim  amplissiniorum,  qui 
wne  eo,  quem  Caecilius  suo  nomine  perhiberet,  facile 
cauaam  commuiiem  ^ustinercnt,  aequum  osse  eum  et 
officio  meo  consulere  et  tempori.  Durius  accipere 
hoc  mihi  visns  est,  quam  vellem  et  quam  homines 
belli  solent,  et  postea  prorsus  ab  instituta  nostra 
paucorora  dierum  consuetudine  longe  refugit.  Abs 
te  peto,  ut  mihi  hoc  ignoacas  et  me  existimes  hu- 
aianilate  ease  prohibitum,  ue  coutra  amici  aummam 
existimationem  raiserrimo  eiua  tempore  venirem, 
qunm  is  omnia  sua  studia  et  officia  in  me  con- 
toliflset;  quod  si  voles  in  me  esse  durior,  ambitionem 
patabia  nuhi  obstitisae;  ego  autem  arbitror,  etiamsi 

£p.  1,  S.  Mancwino  (margo  M.).  Om-  MR^.  ttuutcipj» 
q.,  1.,  vulgo.  —  ut,  de  magistro:  fiunc  (W.).  est  de  m.  N.  B. 
4.  M  eontra  iDcUnatJB  tjpie  B.  Om.  Utp.,  aed  habent  BI-, 
alb.,  q.f  cd.  GrMvii. 


M.  TDILn  CICERONIS 


id   sit,    mihi  igiiosccndum   esse,    ircd    ovx  ffp^ro* 

ovdh  fioBt'7}v,  vides  euim^  in  quo  curau  aimus  et 
quam  onineB  gratias  non  modo  retinendM,  Temni 
etiam  acfjuirendas  pntemus.  Spero  tibi  me  causam 
probasse,  cupio  qnidem  certe.  Hcrmatbeua  tua  valdc 
me  delectat  et  posita  ita  belle  e^t,  ut  totum  gym- 
nasium  cius  avad^rifia  esse  videatur:  muitom 
ainamua. 

n 

Scr.  Eoroae  exeunte  &.  n.  c.  08ft. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

>  L.  lulio  Caesare  C.  Marcio  Figulo  cnnsulibus 
filiolo  me  auctimi  scito  saWa  Terentia.  Abs  te  tam- 
diu  nihil  litteramm!  ego  de  meis  ad  te  rationibus 
scripsi  antea  diUgeiiter.  Hoc  tempore  Catilinam, 
competitorem  noatrum,  defendere  cogitamus;  iudicea 
habemnSj  quos  Toluimus,  sumraa  accusatoris  Tolun- 
fcate:  spero,  si  abaolutus  erit,  coniuncfciorera  illum 
nobig  fore  in  ratione  petitionia;  sin  aliter  acciderit, 

2  huraaniter  feremus,  Tuo  adventu  nobig  opus  est 
maturo;  nam  prorsus  summa  hominum  eat  opinio 
tuoa  familiarBs,  nobilea  hominea,  adveraarios  honori 
nosfcro  fore:  ad  eonim  voluntatem  mihi  coQciliaH' 
dam  maximo  te  mihi  usni  fore  video,  quare  lanuario 
mi3iiso,  ut  coastituisti,  cura  ut  Romae  aia. 


r  8cT.  Komae  esennte  a.  n.  c.  637. 

f  CICEEO  ATTICO  SAL. 

Aviam  tuam  Bcito  desiderio  tui  mortaam 
efc  Bimul,  quod  verita  sit,  ne  Latinae  in  ofticio 
manerent  efc  m  montem  Albanum  hostias  non  ad- 
ducerent;  eius  rei  consolationem  ad  t^  L.  Saufei 


Ep.  9,  1.  iamdiu  n.  Ktterarum:  ego  (BoofcJI 
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miMurnm  esse  arbitror.  Noa  faic  te  ad  mensem  t 
laouarium  exspcctaiuus  ex  quadam  rumore  an  ex 
liiteris  tms  ad  alios  missis,  nam  ad  me  rle  eo  niliil 
scripBisti.  Signa  quae  nobis  curasti,  ea  aunt  ad 
Caietam  exposita:  uos  ea  noadum  vidimus,  netjue 
enim  exeundi  Roma  poteataa  nobis  fnit;  misimua» 
qui  pro  vectura  solveret.  Te  multum  amamua^  quod 
ea  aba  te  diligenter  parvoqoe  curata  sunt  Quod  » 
ad  me  saepe  scripsisti  de  nostro  araico  placando, 
feci  et  espertua  sum  omnia,  sed  mirandum  in  modam 
est  animo  abalienato;  quibus  de  suspicionibua,  etsi 
audisse  te  arbitror,  tamen  ex  me,  quum  veneriSj  cog- 
nosces.  Sallustium  praesentem  restituere  in  eiua 
reterem  gratiam  non  potui.  Hoc  ad  te  scripsi, 
quod  ia  me  accusare  de  te  solebat:  in  se  expertus 
est  illnm  esse  minus  exorabilem,  meum  studium  nec 
tibi  nec  sibi  detuisse.  Tulliolam  C.  Pisoui  L.  f.  Krugi 
despoudimus. 

IV. 

Bor.  Bomoe  autu  m.  Quinctilem  a»  u.  c.  668. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Crebras  exapectationea  nobia  tui  coramoves:  i" 
nuper  quidem,  quum  iam  te  adventare  arbitraremur, 
repente  abs  t^  in  menscm  Quinctilcm  reiecti  sumus. 
Nuuc  vero  censeo,  quod  commodo  tuo  facere  poteris, 
venias  ad  id  tempus,  qnod  ecribis;  obieris  Quinti 
fratris  comitia;  nos  longo  intervallo  viseris;  Acuta- 
lianam  coniroveraiam  transegeris  —  hoc  rae  etiam 
PeducaeuB  nt  ad  te  scribercm  ndmonuit,  putamus 
enim  utile  esse  te  aliquando  iam  rem  tranaigcre; 
mea  intercesaio  parata  et  est  et  fuit  — .   jyos  bic  in-  > 

Ep-  3,  2.  Signa  quae  (W.).  S.,  q.  vnigo.  3.  is,  qui 
me . . .  Bolebat,  in  (MaLaBpinae  coi;j.)7  Ep.4,l.scribis:obien!i.. 
com.;  twa  .  .  V.;  A.  c.  (.  —  hoc  .  .  .  adm.,  p  .  .  .  tr.;  tnea  . . 
fuit  — .  Jl^b*  OV.).  «.,  o  . .  c,  no3  .  ■  V.,  A.  e.  tr.;  hoc  ■ . . 
adm.;  p  . ..  tr.  Mea  .  .  fuit.  Nos  B.  iam  rem  (MRI.,  volgo). 
eam  r.  (Ilerrag.  colj.,  B.jv 


creditili  ac  singulari  populi  voluntate  de  C.  Macro 
transegimus:  cui  quum  aequi  fuiesemua,  tamen  mnlto 
naaiorem  fiructum  ex  populi  existimatione  illo  dam- 
nato  cepimusj  quam  ex  ipsius,  si  absolutus  esset, 
B  gratia  cepissemus.  Quod  ad  me  de  Hermathena 
scribis,  per  mihi  ^atum  est:  est  omamentom  Aca- 
demi&e  proprium  meae,  quod  et  HermeB  commone 
omnium  et  Minerva  ein^lare  est  insigne  eius  gjm- 
nasii;  quare  velim,  ut  scribis,  ceteris  quoque  rebos 
quam  plurimis  eum  locum  omes.  Quae  mihi  antea 
signa  misisti,  ea  nondum  vidi:  in  Formiano  gunt, 
quo  ego  nunc  proficisci  cogitabam.  llla  oamia  iu 
Tuaculaumn  deportabo:  Caietanum,  si  quaudo  abun- 
dare  coepero,  ornabo.  Libros  tuos  *  conserva  et  noli 
despcrare  eos  me  meos  facere  posse,  quod  si  asse- 
quor,  supero  Craasum  divitiia  atque  omnium  i 
et  prata  conteumo. 


T. 

6cr.   Koma.e    a.    n.  c.    687. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

1  Quantum  dolorem  acceperim  et  quanto  fructu 
sim  privatus  et  forensi  et  domestico  Lucii  fratria 
noatri  morte,  in  primis  pro  nostra  consuetudine  tu 
existimare  potes;  nam  mihi  omuia,  quae  iuconda 
ex  bumanitate  alterius  et  moribus  hamiui  accidere 
pussunt,  ex  illo  accidebantr  iquare  non  dubito,  qoin 
tibi  quoque  id  molestum  sit,  quum  et  meo  dolore 
moveare  et  ipae  omni  virtute  ofHcioque  omatisaimum 
tuique  et  Bua  aponte  et  meo  sermone  amantem  afti- 

>  nem  amicumque  amiseria.    Quod  ad  me  seribis  de 


Ep.  4,  8.  Epf*w  (OrO'?  —  «6tiMigne{Z\i.,  l.,  Rclb.),  Om. 
im.  M.,  Oxx.;  om.est  i.  R.  e.  [i.]  B.  —  tuott*  comerva  (W.). 
t.  mihi  c.  aut  t.  nobis  c.  CW.).    Ep.  5,  l.  ammitem  a/f.  (Or.  I.) 


m 


a.,  a.  vulgo, 
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sorore  tna,  testis  erit  tibi  ipsa,  quantae  milu  curae 
fuerit,  ui  Quiuti  fratris  animus  in  eam  esset  ia, 
qui  esae  deberet:  quem  quum  eaae  offenaiorem  ar- 
bitrarer,  eas  litteras  ad  eura  misi,  quibus  et  placareni 
ut  fratrem  et  monerem  ut  minorem  et  obiurgarum 
ttt  errantem;  itaque  ex  iis,  quae  poatea  saepe  ab 
eo  ad  me  Bcnpta  snnt,  confido  ita  esse  omnia,  ut 
et  oporteat  et  velimus.  De  litterarum  missione  sine  s 
caasa  abs  te  accusor;  numquam  enim  a  Pomponia 
nostra  certior  Bum  factus  esse,  cui  dare  litteras 
possem,  porro  autem  neque  inihi  acciditj  ut  haberem, 
qui  in  Epirum  proficisceretur,  nequedum  te  Athenia 
esse  audiebamus.  De  Acutiliano  autem  negotio  qnod  4 
mihi  raandaras,  ut  primum  a  tuo  digressu  Komam 
veni,  confeceram,  sed  accidit^  ut  et  contentione  nihil 
opus  esset  et  ut  ego,  qni  in  te  satis  consilii  sta- 
tucrim  esse,  mallem  Peducaeum  tibi  consilium  per 
litteras  quam  me  dare:  etenim,  quum  multos  dicB 
aures  meas  Acutilio  dedissem,  cuius  sermonis  genus 
tibi  notum  esse  arbitror,  non  mihi  grave  duxi  scri- 
bere  ad  te  de  illius  querimoniis ,  quum  eas  audire^ 
quod  erat  aubodiosum,  leve  putagsem;  sed  abs  te 
ipso,  qui  me  accusas,  unas  mhi  scito  litteras  red- 
ditas  esse,  quum  et  otii  ad  scribendura  plas  et 
facultatem  dandi  maiorcm  babueris.  Quod  scribis,  s 
etiamsi  cuiuB  animus  in  te  esset  oifensior,  a  me 
recolligi  oportere,  video,  quid  dicas,  neque  id  neglexi, 
aed  eat  rairo  quodam  modo  affectua.  Ego  aotera^ 
quae  dicenda  fuerunt  de  te,  non  praeterii;  quid 
autem  contcndendum  esset,  ex  tua  putabam  volun- 
t&te  rae  statuere  oportere,  quam  si  ad  nie  perscrip' 
BeriSf  intelliges  me  neque  diligcntiorem  esse  voluisse, 


Bp.  fl,  3.  miiaume  (volgo).  intennis9.  (Bembus,  B.)? 
4.  duxisaei»  s.  (Corrftdus,  I.;  duxi  rescr.  plorique  cdd.  Ma- 
Usp.)?  6.  op;  vitUo,  quid  (Muller).  Oni.  video  ii&L,  vulgo. 
ti.,  teneo,  q.  Or.,  B. 


quam  ta  esses,  neque  negligentiorem  fore^  quam 
«velis.  De  Tadiana  re,  mecum  Tadius  locutus 
te  ita  gcripsisse,  uihil  esso  iam,  quod  laboraretur, 
quoniam  hereditas  ubu  capta  esset:  id  mirabamur 
te  ignorare,  de  tutela  legitima,  in  qua  dicitur  esse 
puella,  nihil  usu  capi  poesc.  Epiroticam  emptiouem 
1  gaudeo  tibi  placere.  Quae  tibi  mandavi  et  quae  tu 
intelliges  convenire  nostro  Tusculano,  velim,  ut 
scribis,  eures,  quod  sine  molestia  tua  facere  poteris; 
uam  nos  ex  omnibus  molestiis  et  laboribus  uuo  illo 
8  in  loco  conquiescimus.  Q.  fratrem  quotidie  exspec- 
tamus.  Terentia  magnos  articulorum  dolorea  habet: 
f  et  te  et  sororem  tuam  et  matrem  mazime  diligit 
salutemque  tibi  plurimam  ascribit  et  Tulliola,  de- 
liciae  nostrae.  Cura,  ut  valeas  et  nos  ames  et  tibi^ 
persuadeaa  te  a  me  iiaterne  amari. 

'  VL 

Snr.  Bomae  exeante  in.  Nov.  aat  iueuQte  D' 
a,  u.  c.  6S7. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Non  committam,  posthac  ut  me  accusare 
epistolamm  negligentia  possis:  tu  modo  videto,  io 
tanto  otio  ut  par  milii  sis.  Domum  R.abirianam 
Neapoli,  quam  tu  iam  dimensam  et  exaedificatam 
animo  habebas,  M.  i"  Fontinus  emit  H8.  CCCWJO  xxx* 
id  te  scire  volui,  si  qi.ud  forte  ea  res  ad  cogitationes 

s  tuas   pertineret.     Q.    irater,   ut  raihi  videtur,    quo 
volumus  animo  eat  m  Pomponiam  et  cum  ea  nunc 
in  Arpinatibus  praediis  erat  et  secum  habebat  hom^ 
nem  j^pTjOTOftc^&^,  D,  TuiTauium.    Pater  a  nobis 
cessit  a.  d.  mi.  Kal.  Decembres.  Haec  habebam  fe: 


•e3P 


Ep.  6,  6.  laboraret  (il>,  ac)?  8.  habet:  f  d^  te  (W.).  h..- 
ca  (fi  aut  h.:  te  aut  h.:  et  ea  te  h.;  te  (W.).  /i.  ,■  et  te  B.  Ep. 
6,  l.  M.  t  Fontmu9  (Zb.,  L.  et  vo.,  o:  Zl }.  M.  t  fontiM 
(MBI.,  Oxx.}?    M.  Fontelm  (Urmn.,  B.)'? 


qnae  te  scire  Tellem.  Tn  Telim,  si  qua  oruamenta 
yv^vttCi(SSij  reperire  poteris.  qoae  loci  sint  eius, 
queui  tu  uon  iguoras,  ne  praetennittas:  nos  Tuscu- 
lano  ita  delectanmr,  ut  nobismet  ipsis  tum  deuique, 
qutim  illo  venimus,  placeamua.  Quid  agas  onmibus 
de  rebus  et  quid  acturua  sis,  fac  uos  quam  diligen- 
tissime  certioros 

vn. 

Ber  Romae  a.  n.  e.  6d7. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  matrem  recte  e.<^t  eaque  nobia  curae  eat. 
L.  Cincio  HS.  xxcd.  constitui  me  curaturum  Idibus 
Pebr.;  tu  velim  ea,  quae  uobis  emisse  et  parasso 
Bcribis,  des  operam  ut  qaam  primum  h.abeamu8  et 
Tclim  cogites,  id  quod  mihi  poIIicituB  es,  quemad- 
modum  bibliothecam  uobis  conficere  possis:  onmem 
gpem  deIecta.tionis  nostrae,  quam,  quum  iu  otiuiu 
TenerimtLB,  habere  volumus,  in  tua  humanitate  posi- 
tau  habemus. 


VITT. 

8cr.  Romoe  post  M.  Febr.  a.  u.  c.  6S7. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Apud  te  est,  ut  volumus;  mater  tua  et  soror  ai 
me  Quintoque  fratre  dihgitur.  Cum  Acutilio  sum 
locutus:  is  sibi  uegat  a  s^uo  procuratore  quidquam 
Bcriptum  esse  et  rairatur  istam  controversiam  fuiase, 
qaod  iUe  recusaret  satisdare  nmplius  abs  te  non 
peti.  Quod  te  de  Tadiano  uegotio  decidi&se  scribis, 
id  ego  Tadio  et  gratum  esse  intellexi  et  maguo 
opere  iucundum.    IUe  noater  amicus,  vir  mebercule 

Ep.  7.  quae  n.  emitte  ft  (Tulgo).  q.  te  n.  e.  et  (L.}t  q. 
n.  e.  te  et  (B.)?  —  eogites  id,  q.  (W.)?  Ep.  6,  1.  reatsaret 
{ErD.}.  recusttrat  MRl.,  cdd.  MaJasp.  rt<.-usarii  Mulasp.,  B. 


optimTi»  et  milii  amicissimus,    sane  tibi  iratns  est: 
hoc  si  quanti  tu  aestimes  &ciaiD,  tum,   quid    mihi 

t  elaborandum  sit,  scire  posaim.  L.  CJncio  HS.  CCI03 
CCIOO  CCCC.  pro  signis  Megaricis,  ut  tu  ad  me 
scripseras,  curavi.  Hermae  tui  Pentelici  cum  capi- 
tibus  aeneis,  dc  quibus  ad  me  scripsisti,  iam  nanc 
me  admodura  delectant:  quare  vclim  et  eoa  et  signa 
et  cetera,  qnae  tibi  eius  loci***  et  nostri  studii  et 
tuae  elegantiae  esse  videbuntur,  quam  plurima  quam 
pnmumque  niittas,  et  maxime,  quae  tibi  gymnasii 
xystique  videbuntur  ease,  nam  in  eo  genere  aic 
stndio  efferimur,  ut  abs  te  adiuvandi,  ab  aliis  prope 
reprehendendi  BJmus;  si  Lentuli  navia  non  erit,  quo 

a  tibi  placebit,  imponito.    Tulliola,  delioiolae  nostnie, 
tuum  munusculum  flagitai  et  me  ut  spouaorem  ap- 
pellat;    mihi  autem  abiurare  certius  eat  quam  d( 
pendere. 

IX. 

Bor.   Bcma«   d.,  n.  e.  681. 

CICERO  ATTICO  8AL. 


te  litterae   affemntur, 
reperias,    qui  Romai 


Nimium  raro  nobis   abs 
quum   et   multo    tu    facilius 

proficiscantur,  quam  ego,  qui  Atbenas,  et  certi 
■tibi  sit  me  esse  Komae,  quam  mibi  te  Athenia 
itaque  propter  hanc  dubitationem  mearo  brevioi 
haec  ipsa  epistola  est,  quod,  quum  incertus  essem, 
■abi  eaaea,  nolebam  iilum  nostrura  familiarem  ser- 
»  monera  in  alienas  nianus  devenire.  Signa  Megarica 
et  Hermas,  de  quibus  ad  me  ecripsiati,  vehementer 
exapecto.  Quidquid  eiusdem  generis  habebis,  dig- 
num  Academia  tibi  quod  videbitur,  ne  dubitana 
mittere  et  arcae  nostrae  confidito:  genus  hoc  est 
■■■»»***-- 

Ep.  8,  2.    loei  •••  rf  (W.)  l,  gvem  (tuj  non 
H  vel  /.,  qaem  (tw)  msti,  et  (W.). 
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Toluptatis  meae;  quae  yvftvaauadij  inaxime  aunt, 
ea  quaero.  Lentiilus  naves  suaa  pollicetur.  Peto 
abs  te,  ut  haec  diligenter  curcs.  Thyillus  te  rogat 
et  ego  eiu8  rogatu  EvfioXjttdav  Xttjgia. 

X. 

BcT.  in  TnBcnlano  k.  n.  c.  697. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  essem  in  Tuscalano  —  erit  hoc  tibi  pro  i 
illo  tuo  „quum  esaem  in  Ceramico''  — ,  verumtameo, 
quam  ibi  essem,  Roma  pucr  a  sorore  tua  roissus 
epistolam  mihi  abs  te  ailatam  dedit  uuntiaTitque 
eo  ipso  die  post  meridiem  iturum  eum,  qui  ad  te 
proficisceretur:  eo  factum  est,  ut  epistolae  tnae 
rescriberem  aliquid,  brevitate  temporis  tam  pauca 
uogerer  scribere.  Primuui  tibi  de  noatro  amico  a 
placando  aut  etiam  plane  restituendo  polUceor; 
quod  ego  etsi  mea  spoute  aute  faciebam,  eo  nunc 
tamen  et  agam  studiosius  et  coutendam  ab  illo 
vehementius,  quod  tantam  ex  epistola  voluntatem 
eius  rei  tuam  perspicere  Tideor:  hoc  te  iuteUigere 
Tolo  j  pergraviter  iUum  esse  offensum;  sed ,  quia 
nuUam  video  gravem  snbesEe  causam,  magno  opere 
confido  iUum  fore  in  oKcio  et  iu  nostra  potestate. 
Signa  nostra  et  Hcrmeraclas,  ut  scribis,  quo  com-  s 
modissime  poteris,  veUm  imponas  et  si  quid  aUud 
oixetov  eius  loci,  quem  uon.  igiioras,  reperies,  et 
maximej  quae  tibi  palaestrae  gymnasiique  videbun- 
tor  esse  —  etenim  ibi  sedens  haec  ad  te  soribebam, 
ut  me  locua  ipsc  admoneret  — -,  praeterea  typos 
tibi  mando,  quos  in  tectorio  atrioli  possim  includere, 

Ep.  4.  S-  poUie.:peto  ...hoed.  (W.)?  Ep.  10,  l.  iturum 
euin,  qui  (!£..).  miKSurum  tum,  q.  MRL,  Oxx.  t^  [cHm],  q. 
Era.,  B.  3.  quo  commoduniM  (Corrad).  (jKum  c.  vulgu.  — 
n  quid  aliud  (W.  conj.,  ^.  si  quod  a.  vul^o.  —  quem  tu 
nan  ign.  C^-Yf  —  reppcmis  (W.)? 


*  et  pctealia  sigillata  duo.    BibHotHecam  tnam  ci 
cuiquam,  despondeag,  quamvis  acrem  amatorem  ii 
Teueris;   nam   ego   omnes  meas  vlndemiolas  eo  re- 

6  serro,  ut  illud  aubsidium  Beneetuti  parem.  De  fratre 
confido  ita  esse^  ut  aemper  volui  et  elaboravi:  multa 
dgna   sunt  eius  rei,   non   minimum,    quod   soror 

6  praegnans  est.  De  comitiis  meis  et  tibi  me  per- 
misisae  memini  et  ego  iampridem  }ioc  communibus 
amicis,  qui  te  exspectant,  praedico,  te  non  modo 
nou  arcesai  a.  me,  sed  prohiberi,  quod  intelligam 
multo  magis  interesse  tua  te  agere,  quod  agendum 
-f*  essei  hoc  tempore,  quam  mea  te  adesae  comitiis: 
proinde  eo  animo  te  velim  esse,  quasi  mei  negotii 
causa  in  ista  loca  missus  sis;  me  autem  eum  et 
offendes  erga  te  et  audies,  quasi  mihi,  si  quae  parta 
enmtj  non  modo  te  praesente,  sed  per  te  parta 
ednt.    TuUiola  tibi  diem  dat,  sponsorem  appellat. 

2L 

Bcr.    Romas   a.  u.  o.  88T. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Et  mea  sponte  faciebam  antea  et  post  dna' 
epistolis  tuia  perdiligenter  in  eandem  rationem 
acriptis  magno  opere  eum  commotus;  eo  accedebat 
hortator  assiduus  Salluatius,  ut  agerem  quam  diU; 
gentiasime  cum  Lucceio  de  vestra  vetere  gr: 
reconcilianda;  sed,  quum  omuia  fecissem,  non  mo 
eam  volontatem  eias,  quae  fuerat  erga  te,  recuperare 
non  potui,  verum  ne  causam  quidem  elicere  im- 
mutatae    voluntatis.     Tametsi    iactat    ille    quidem 


10^^^ 


Ep.  10,  6.  agendum  +  met  (2,,  MRI.).  a.  sit  ("W.)  «n 
irUelUgo  .  .  .  tu  est  (W.).  inteUigmn  ...  a  est  Man.  conj.,  B. 
—  missMS  sis  (W,).  w.  fssee  viHgo.  Ep.  11, 1.  c;  eo  aecedebat 
(MKI,,  vnJgo;.  c,  et  acc.  Bacheler.  conj.,  B. 
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iUud  tanm  arbitniim  et  ea,  quae  iam  tum,  quum  aderas, 
offeudere  eiua  auimum  iutelligebam,  tameu  habet 
quiddam  profectOj  quod  magis  in  auiiiio  eius  inse- 
derit,  quod  neque  epistolae  tuae  ueque  nostra  alle- 
gatio  tam  potest  facile  delere,  quam  tu  praesens 
non  modo  oratione,  sed  tuo  Tultu  illo  farailiari 
toUes,  si  modo  ianti  putabis,  id  quod,  si  me  audies 
et  81  humanitati  tuae  constare  voles,  certe  putabia. 
Ac,  ne  illud  mirern,  cur,  quum  ego  antea  signifi- 
carim  tibi  per  litteras  me  sperare  iUum  in  nostra 
potestate  fore,  nimc  idem  videar  diffidere,  incredibil^j 
est,  quanto  mihi  Tideatur  illius  voluntas  obstinatior 
et  in  hac  iraeundia  offirmatior,  eed  haec  aut  sanabun- 
tnr,  quuni  veiieris,  aut  ei  molesta  erunt,  in  utro  culpa  ■ 
erit.  Quod  in  epistola  tua  scriptum  erat  me  iam  arbi- 
Irari  deaignatum  esae,  scito  joihil  tam  exercitum  ease 
nunc  Romae  quam  candidatoa  omnibus  iniquitatibns 
nec,  qnando  futura  sint  comitia,  Bciri ;  verum  hoc  au- 
dies  de  Philadelpho.  TuTclim,  quae  Academiae  nostrac  > 
parastj^  quam  primum  mittas :  mire  qiiam  me  illiua  loci 
non  modo  nsns,  sed  etiam  cogitatio  delectat.  Libros 
vero  tuos  cave  cuiquam  tradas;  nobis  eos,  quem- 
admodum  scribia,  conserva:  summum  me  eorum 
stadinm  t«net,  sicut  odium  iam  ceterarum  rerimi, 
quas  tu  incredibile  est  quam  brevi  tempore  quanto 
deteriores  oSeusurua  sis,  quam  reliquisti. 

XII. 

|}er.  BDmae  Kaleaciis  Iauun,rii3  a.  n.  c  69». 

CICERO  ATTICO  SAL. 

TevKQi?  illa  lentum  sane  negotium,  neque  Cor- 
nelius  ad  Terentiam  postea  rediit:  opinor,  ad  Con- 

Ep.  11,  I.  illud  tuwu  (HerTftg.V  i.  »««m  vulgo.  —  pu- 
tabis  (m,  b).    puiwria  MRL.  0».,  B.    —  p.,  id  quod  (W.). 
j».  id,  q.  vulgo.      2.  erat  me  (W.).  *.,  me  vulgo.    —    erat  U 
me  (L)?  —  verum.  hoc  a.  [W.).  v.  haec  vulgo.    5.   quam  me. 
iU.  (,0r.)  a- «.  vnlgo.     Ep.  12, 1.  Tevxfis  [Or.).  Teueris  (vulgo)?  j 


sidium,  Axium,  Selicium  confugiendum  est;  nam 
Caecilio  propinqui  minoris  centesimis  nummun? 
movere  non  poasunt  Sed,  ut  ad  prima  illa  redeam, 
nihil  ego  illa  impudentius,  astutias,  lentius  ridi: 
j.libertum  mitto;  Tito  mandavi":  atti^^ug  atqae 
avu^olar^  sed  nescio  an  Tavro'/iarov  ■^jkdv'  nam 
mihJi  Pompeiani  prodromi  nuntiant  aperte  Pompeium 
acturum  Antonio  Buccedi  oportere  eodemque  tem- 
pore  aget  praetor  ad  populcm.  Res  eiusmodi  est, 
ut  ego  nec  per  bonorum  nec  per  popnJarem  exisU- 
mationem  honeste  possim  hominem  defendere  nec 
mihi  libeat,  quod  vel  roasimum  est;  etenim  accidy 
hoc,  quod  totum  cuiusmodi  sit  mando  tibi  ut 

i  spicias:  libertum  ego  habeo,  aane  nequam  hominem^ 
Hilarum  dico,  ratiocinatorem  et  cUentem  tuum;  de 
eo  mihi  Valeriua  interpres  nuntiat  Thyiliasque  se 
audisse  scribit  baec:  esse  bominem  cum  Antonio, 
Antoniimi  porro  in  cogendis  pecuniis  dictitare  par- 
tem  mihi  quaeri  et  a  me  custodem  communis 
quaestus  libertum  esae  misaum.  Non  sum  medio- 
criter  eommotus,  neque  tamen  credidi,  sed  certe 
aliquid  sermonis  fuit.  Totum  investiga,  cognoace, 
perapice  et  nebulonem  illum,  ei  quo  pacto  potes, 
ex  istis  locis  amove.  Huius  sermonis  Valerius 
auctorem    Cn.    Plancium    nominabat:    mando    tibi 

B  plane   totum   ut   videas  cuiusmodi  sit.     Pompeium 
nobia  amicissimum  constat  esse;  divortium  Muciae 
vehementer  probatur.    P.  Clodium,  Appii  f.,  credo 
te  audisae  cum  veste  muliebri  deprehensum  don^^ 
C.  Caesaris,  quum  pro  populo  fieret,    eumque  p^^| 
manus  t  seprullae  seirvatum  et  eductum;  rem  ess^il 
insigni  infamia:    quod   te  moleste  ferre  certo  scio. 

*  Quod  praeterea  ad  te  scribam,  non  habeo,   et  me- 

Ep.  12,  I.  ■m.imriB  (Sen.  ep.  118).  wiitw)r«  vitlgo.  3.  t  '^f 
prullae  (Zb.,  cdd,  Lamb.,  a:  Zl.,  C.)-  sepruh  M.  *«fi7w 
margo  M.  Latetne  nomen  aliquod,  ut  Servtliae  (quidam 
apud  Corradum)  an  Cicera  acripait  s^vuJae  (ifi,  ^,  RI.,  B.)7  — 
guiS pratt€rt.a  (MRL,  cdd.  Mal.,  aclb.jv  gMOrf  j.  cd,  Memutii, 


4iutii^^ 
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hercule  eram  in  scribendo  conturbatior,  nam  puer  fe- 
stivus,  anagnostes  noster,  Sositheus  deeesserat  meque 
plus,  quam  servi  mors  debere  videbatur,  comnio- 
verat  Tu  velim  saepe  ad  noa  scribas:  si  rem 
nullam  habebis,  quod  in  buccam  vcnerit,  schbito. 
KaL  lanuariis  M.  Messalla  M.  Pisoue  coss. 

XIII. 

8cr.  Romae  a.  d.  YL  Kal.  Febmar.  a.  n.  c.  669. 

CICERO  ATTICO  SAL 

Accepi  tuas  tres  iam  epistolas:  axiam  a  M.  Cor- 1 
nelio,  quam  a  Tribue  Tabernis,  ut  opinor,  ei  de- 
disti,  alteram,  quam  mihi  Canusinus  tuus  hospes 
reddidit,  tertiam,  quam,  ut  scribis,  aacora  soluta  de 
phasclo  dediati;  quae  fuerunt  oumea,  ut  rhetonim 
pueri  loqunntur,  quum  humamtAtis  sparsae  sale, 
tum  iusigncs  amoris  uotis:  quibus  epistolis  sum 
equtdem  abs  te  laccssitits  ad  rescribendum;  sed  id- 
circo  8um  tardior,  quod  non  invenio  fidelem  tabel- 
lariom  —  quotus  enim  quisque  est^  qui  epistolam 
paullo  graviorem  ferre  possit,  nisi  eam  pellectione 
relevarit?  — ;  accedit  eo,  quod  mihi  non  *  *,  ut  quis- 
que  in  Epirum  proficiscitur;,  ego  enim  te  arbitror 
caesis  apud  Amaltheam  iuam  victimis  statim  esse 
ad  Sicyonem  oppugnandum  profectimi  neque  tamen 
id  ipsum  certum  habeo,  quando  ad  Antonium  pro- 
ficiacaro  aut  quid  iu  Epiro  temporiu  ponas:  ita 
neque  Achaicis  hominibus  neque  Epiroticia  paullo 
Uberiores  litteras  committere  audeo.  Sunt  autem » 
post  disccssum  a  me  tuum  res  diguac  Htteris  nostris, 
ded  non  eommittendae  eiusmodi  periculo,  ut  aut 
interire  aut  aperiri  aut  intercipi  possint.  Primum 
igitot  Bcito  primum  me  nou  esse  rogatum  senten- 

Ep.  13,  1.  quam  a  TrilHU  T.  <acl-  W.).  Om.  «  Tulgo.  — 
MctAra  mblata  (l.)J  —  perhctioM  (Bl.iy  p^l.  Z.,  M.,  ^, 
cdd.  Mal.  —  tiort  **,  ut  (W.).  tum  pm«rf«  tst,  ut  (Or.) 
siniiUtervo?  «&»i  *,  ut  B.  —  opfmffnandam  {i.)'i 
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tiain  praepositamqae  esse  nobis  pacificatorem  Allo- 
brogum  idqae  admurmarante  senata  neqae  me  in- 
vito  esse  factum,  sum  enim  et  ab  obserrando  bomine 

-  perverso  liber  et  ad  dignitatem  in  re  pnblica  re- 
tinendam  contra  illius  volantatem  solutus  et  ille 
secundus  in  dicendo  locus  habet  auctoritatem  paene 
principis  et  voluntatem  non  nimis  devinctam  bene- 
ficio  consulis;  tertins  est  Catulus,  qnartus,  sl  etiam 
boc  qnaeris,  Hortensius.  Consul  autem  ipse  parvo 
animo  et  pravo ,  tantum  cavillator  *  genere  illo 
moroso,  quod  etiam  sine  dicacitate  ridetur,  fade 
magis  quam  facetiis  ridiculus,  nibil  agens  cum  re 
publica,  seiunctus  ab  optimatibns,  a  quo  nihil  speres 
boni  rei  publicae,  quia  non  Tult,  Tiibil  f  speres  mali, 
qnia  non  andet;  eius  autem  coUega  et  in  me  per- 
honorificus  et  partium  studiosus  ac  defensor  bona- 

s  rum:  qui  nunc  leviter  inter  se.  dissident;  sed  Tereor, 
ne  boc,  quod  infectum  est,  s^i^a^^Iongius:  credo 
enim  te  audisse,  quum  apnd  Caesarem  pro  populo 
fieret,  venisse  eo  muliebri  vestitu  virum,  idque 
sacrificium  quum  virgines  instaurassent,  mentionem 
a  Q.  Comificio  in  senatu  factam  —  is  fuit  prin- 
ceps,  ne  tu  forte  aliquem  nostarum  putes  — ,  postea 
rem  ex  senatus  consulto  ad  f  virgines  atque  ad 
pontifices  relatam  Idque  ab  iis  nefas  esse  decretum; 
deinde  ex  senatus  consulto  consules  rogationem 
promulgasse,  uxori  Caesarem  nuntium  remisisse. 
In  bac  causa  Fiso  amicitia  P.  Clodii  ductus  operam 
dat,  nt  ea  rogatio,  quam  ipse.fe^^t  fert  ex  sena- 
tus  consulto  de  religione,  antiqu«^r,  Messala  vehe- 
menter  adhuc  agit  severe;  boni  viri  precibus  Clodii 

Ep.  18,  3.  cotJtKaftw  •  genere  (W.).  c.  de  (veL  e)  g. 
(Ern.).  —  f  sperea  tnali  (MR.,  iff,  §).  metuas  m.  (I.,  viilgo) 
ant  timeas  m.  (W.).  3.  ad  f  virgines  atque  ad  p.  (Z.,  H.; 
ad  V.  atgue  p.  L,  q.,  2  Ambros.).  ad  Xviroa  a.  ad  p.  (Moret.) 
ant  ad  p.  (3  deterioreB  Mal.,  §,  R.).  [ad  v.  a.  ad  j>.]  B.  — 
consulto  de  rel.  (pleriqne  cdd.  Mal.,  C).  c.  et  de  r.  valgo. 
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removeuhir  a  cauaa,  operae  comparantur;  nosmet 
ip8!,  qui  Lj-curgei  a  principio  fuissemua,  quotidie 
demitigamur,  instat  et  urget  Cato:  quid  muItaV 
vereor,  ne  haec  ueglecta  a  bomsj  defensa  ab  im- 
probis  magnomm  rei  publicae  malonjm  causa  sit. 
Tuus  autem  ille  amicus  —  scin  quem  dicam?  de  * 
quo  tu  ad  cie  scripsisti,  posteaquam  hod  auderei 
reprehendere,  laudare  coepisse  —  uos,  ut  ostendit,  ad- 
modum  diligit,  amplectitur,  amat,  aperte  Jaudat,  oc- 
cuUe,  sed  ita,  ut  perapicuum  sit,  invidet:  nibil  come, 
nihil  simplex,  nihil  iv  rotg  xoXcTtxots  illustre,  niTiil 
honestum,  nitiil  forte,  nihil  hberum.  Sed  haec  ad 
te  scribam  alias  subtilius;  nam  neque  adhuc  mihi 
Bfttis  nota  sunt  et  huic  terrae  filio  nescio  cui  com- 
mittere  epistolam  tanfis  de  rebus  non  audeo.  Pro-  s 
vincias  praetores  nondum,  sortiti  sunt:  res  eodem 
est  loci,  quo  reliquisti.  ToTtod^e&ivcv  quam  postulas 
Miseni  et  Puteolorum  includam  oratiom  mwae:  „a. 
d.  m.  Non.  Decembr."  mendose  fuisse  animadver- 
teram.  Quae  laudas  ex  orationibus,  mihi  crede, 
valde  mihi  plaeebant,  sed  uon  audebam  antea  di- 
cere;  nunc  vero,  quod  a  te  probata  aunt,  multo 
mihi  OTvixariQtt  videntur.  In  iUam  orationem  Me- 
tellinam  addidi  quaedam:  liber  tibi  mittetur,  quon- 
iam  te  amor  nostri  <piXopQ^TOQtt  reddidit.  Novi  • 
tibi  quidnam  scribamV  quid?  etiam:  Me.ssalla  con- 
Bul  Autroliianam  domum  erait  HS.f  cxxxiiir.  ,;^Quid 
id  ad  me?"  inqnies.  Tantum,  quod  ea  emptione 
et  nos  bene  cmissc  iudicati  sumus  et  homines  in- 
telligere  coeperunt  licere  amicorum   facultatibus  in 

Ep.  IS,  3.  haec  negi.  .  .  .  improbis  m.  (W.  et  KloU.). 
h.,  n.  .  .  i.,  m.  vulgo.  4.  dicam?  dn  .  .  .  coepisae  —  «ojt  (g.). 
d.  —  de  .  .  .  c,  fws  vulffo.  —  til,  niJtil  honcstum  (_Z.  M  J)- 
Om.  i7/,  Ma,  H.  hon.,  n.  iTr  I..  vulgo.  6.  „a.  d.  . .  Deccmbr." 
(W,).  a.  d.  .  .  Dteemhr.  Tulgo,  —  (pilot^ijtopct  (W.).  tptXo- 
^oftt  vulgo.  ptiHorhetora  Mli.  6.  f  cxxjuiii  (MRo.,  W.). 
ODOcxxxvu  1.,  Tulgo.  xxxvit  lCasaubou.)?  B.,  ut  W,,  eed 
■faia  t- 
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emendo  ad  difniitatem  aliqaam  pervenire.  TevxQvs 
illa  lenttun  ncgotium  est,  sed  tamen  est  ic  spe: 
tn  ista  confice.  A  nobis  liberiorem  epistolam  cx- 
epecta.    VI.  Kal.  Febr.  M.  Messalla  M.  Pisone 

XIV. 

Ser.  Roinae  Idihna  FGbmftriifi  a.  n.  e.  098. 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

I  Vereof,  ne  putidum  sit  seribere  ad  te,  quam 
sim  occupatus,  sed  taraen  ita  distinebar,  ut  huic 
vix  tantxilae  epistolae  tempua  habuerim  atque  id 
ereptum  e  sunmiia  occupationibus.  Prima  concio 
Pompeii  qualis  fuisset,  scripsi  ad  te  antea:  non 
iucunda  miaeris,  inanis  improbis,  beatis  uon  grata^ 
bonJB  non  gravis;  itaque  frigebat,  quum  Pisonis 
coTisuHs  impulsu  levissimus  tribunus  pl.  Fufins 
in  concionem  producit  Pompeium  —  res  a^ebatur 
in  circo  Flaminio  et  erat  in  eo  ipso  loco  illo  die 
nundinarum  irttv^yvQig  — :  quaesivit  ex  eo,  pla- 
ceretne  ei  iudices  a  praetore  legi,  quo  cousilio  idem 
praetor  uteretur  —  id  autem  erat  de  Clodiana  reli- 

■  gione  ab  senatu  constitutum  — ;  tum  Pompeius 
ficcA'  aQiazoxQKrixas  loeuta.s  eat  aenatusque  aucto- 
ritatem  aibi  omnibus  in  rebus  maximam  videri 
semperque  visam  esse  respondit  et  id  multis  verbis. 
Postea  Mesaalla  conaul  in  senatu  de  Porapeio  quae- 
sivitj  quid  de  religione  et  de  promulgata  rogatione 
sentiret:  lociitns  ita  est  in  senatu,  ut  omnia  iliius 
ordinis  consulta  yevixos  laudaret,  mihique,  ut  as- 
sedit,    dixit   se    putare    satis    ab   se  otiam    de  istis 

9  rebus   esse    responemn.     Crassus   posteaquam  vidit 


Ep.  IS,  «.  Tdii^i?  (Or).  ret(cm  Tulgo.    Ep.  14.  1. 
men  ita  tiist.  (1  Ambr.,  I.,  ncl).  an  ita  t.  d.  (Or.)?  t.  d.  va 
—  fiigebat,  quutn...  producit  (W.).  fr.  Tttm...produxit 
vu3go)?  /.  Tuui  ...  producii  M.,  Zli.,  cdd.  Mal.,  I.,  B.    2. 
ximaxn  (R.,  vulgo).  maximi  1.,  B.  maxime  M 
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iUuro  excepisse  laudpm  ex  eo,  quod  t  ^^  Buapicaren- 
tor  bommes  ei  coQsulatimi  meum  pl&cere,  »urreut 
omatissimeque  de  meo  conaulatu  locutus  est,  f  ut 
ita  diceretj  fie,  quod  essct  Benator,  quod  ciyis,  quod 
liber,  quod  viveret,  mibi  acceptum  referre;  quotiea 
comugem,  quoties  domum,  cjuoties  patriam  videret, 
totjes  se  beneficium  meum  videre:  quid  multa? 
toium  bunc  locum,  quem  ego  varie  mei&  orationi- 
bus,  quarum  tu  Aristarcbus  es,  soleo  pingere,  de 
flamma,  de  ferro  —  nosti  illas  Aijxv^ovj  — ,  valde 
graviter  pertcxuiL  Proximus  Pompeio  scdcbam:  in- 
tellexi  bominem  moveri,  [utrum]  Craesum  inii'c  com 
graiiam,  quam  ipse  praetermisisset,  au  esse  tautaa 
res  nostras,  quae  tam  libenti  aeuatu  laudarentur, 
ab  eo  praesertim,  qui  mibi  laudem  illam  eo  minos 
deberet,  quod  meis  umnibus  litteris  in  Pumpeiana 
biude  perstrictus  esset.  Hic  dies  me  valde  Craseo  * 
adiunxit,  et  tamen  ab  illo  aperte  toctc  quidquid 
esi  dalum  libenier  accepi.  Egu  autem  ipse,  di  bonil 
quomodo  4v£JUQ7tfQf^rGafniv  novo  auditori  Fompeio! 
si  umquam  mihi  TttQtodot,  si  f  mQJco£,  si  iv^fiti- 
lucTtt,  ai  tutraciuval  sappeditaverunt,  illo  tempore: 
quid  muUa?  clamores;  eteuim  haec  erat  vso^ftfig: 
de  gravitate  ordinis,  de  oquestri  concordia,  de  con- 
senaioue  Italiae,  de  intermoriuis  reliquiis  coniura- 
tionis,  de  vilitate,  de  otip.  Nosti  iam  in  bac  materia 
louitus  nostros:  ianti  fuerunt,  ut  ego  oo  brevior 
sim,  quod  eos  uaque  istinc  exauditos  putem.  Rd-  » 
manae  autem  se   res   sic   babent:    senatus  "^Qeiog 


Ep.  14.  8  qttod  t  W  ««p.  (SfRl.)  q.  »w  s.  h.,  «'  (W.) 
Mifc  q.  Imne  4.  k.  «j  (Govean.).  q.  msp.  h.  «i  1.  B.  —  ttit^ 
t  vt  Vto  d.  iW.y  e.,  tjuum  i.  d.  aut  e.,  ita,  ut  d.  CW.)-  «v 
mt  I.  d.  vnlgo.  —  J*roxiinE  Pompeium  (x.,  Priaciao.)?  — 
muieri,  [uirum]  Gr.  (W.).  m.,  u.  Cr.  niuriro  M..  vnlgo. 
m.  verum  Cr.  M.  m.,  incmtum,  ulrttm  Cr.  (w.)?  4,  f  na^- 
Ko£  W.).  ».  lioe  t  B-  —  «*?■  ri  X.  V  t-  V  *■  (Z.,  c 
o:    C)? 
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Jtayos;  niHil  constantius,  nihil  aeverins,  nJliil  for- 
tias:  DBm,  qnum  dies  venisset  rogationi  ex  senatua 
conaulto  ferendae,  concursabaut  barbatuli  iuTeaes, 
totus  ille  grex  Catilinae,  dnce  filiola  Curionis  et 
populnm^  ut  antiqnaretj  rogabant;  Piso  autem  con- 
su],  latoi  rogationis,  Idem  erat  dissuasor;  operae 
Clodianae  pontes  occuparant,  tabellae  iniuistraban- 
tur  ita,  ut  nulla  daretur  vti  rogas.  Hic  tibi  in 
rostra  Cato  advolat,  convicium  Pisoni  consuli  niiri- 
ficum  facit,  sl  id  est  convicium,  vox  plena  gravi- 
tatis,  plena  anctoritatis,  plena  deniqne  salutis;  ac- 
cedit  eodem  ctiam  noster  Hortensius,  multi  praeterea 
boni;  insignis  vero  opera  Favonii  fuit  Hoc  con- 
sursu  optimatinm  comitia  dimittuntur;  senatus  vo- 
catur.  Quum  decemeretur  frequenti  senatn^  contra 
pugnante  Pisone,  ad  pedes  omniom  singiUatim  ac- 
cidente  Clodio,  nt  consules  populum  cohortareutur 
ad  rogationem  accipicadam,  homines  ad  quindecim 
Curioni  nullum  senatus  cQnsultum  facienti  assen- 
serunt,  ex  altera  parte  faeile  cccc.  fuerunt.  Acta  rea 
est:  Fufius  tribunus  tum  concessit;  Clodius  conciones 
miseras  habebat,  in  quibus  Lucullum,  Hortensium, 
C.  Pisonem,  Messallam  consulem  contumeliose  lae- 
debat;  me  tantum  „comperia8e"  omnia  criminabaturj 
senatua  et  de  provinciis  praetomm  et  de  legationi-  i 
buB  et  de  ceteris  rebus  decernebat,  nt,  autequam 
•  rogatio  lata  csset,  ne  quid  ageretnr.  Habes  res 
Romauaa;  Bed  tamen  etiam  illud,  quod  non  spera- 
ram,  audi:  Messalla  consul  est  egregius,  fortis  con^j 
sfcans  dilige&a,  nostri  laudator  amator  imitator;  il]|^H 
alter  uno  vitio  minns  vjtiosus,  quod  iners,  quo^^^ 
somni  plenua,  quod  imperitus,  quod  axffaxzotctrogf 
sed  voluntate  ita  xaxiinTjg^  ut  Pompeium  post  illam 
concionem,  in  qua  ab  eo  senatus  laudatus  est,  odiss^ 

Ep.  14,  6.  rogoHonis  (ac)  ?  —  Ubi  in  rostra  (W.).  m»  ol 
vulgo.  —  comitia  dirimuntur  (a)f  —  ,fiomper\8$tf'  o.  (Vra 
,A  o,"   TUlgO. 
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coeperit:  iiaqae  mirum  in  modnm  omnes  a  se  bonoa 
alienavit  neque  id  magis  amieitia  Clodii  nctductus 
fecit  quam  studio  perditarum  rerum  atque  partium; 
sed  habet  sui  similcm  in  magistratibuB  praeter  Fn- 
fium  neminem.  Bonis  utimiir  tribnniB  pl.,  Comuto 
Tero  Pseudocatone:  quid  quaeris?  Nunc  ut  ad  pri- t 
vata  redeam,  Tevxgis  promisaa  patravit:  tu  raandata 
effice,  quae  recepisti,  Q.  frater ,  qui  Argiletani 
aedificii  reliquura  dodrautem  emit  HS.  dcoxxv., 
Tusculanum  venditat,  ut,  &i  poasit,  emat  Faciliauam 
domum.  Cum  Lucceio  in  gratiam  redii:  video  liomi- 
nem  valde  petiturire;  navabo  operam.  Tu,  quid 
ogas,  ubi  sis,  cuiusmodi  istae  res  sint,  fac  me  quam 
diligentissime  certiorem.    Idibus  Febr. 


I 


XV. 

6er.  Romae  Tdibns^Martiis  a.  a.  c.  698. 
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Asiam  Quinto,  suaTissimo  fratri,  obtigisse  au- 1 
diati;  non  enim  dubito,  quiu  celerius  tibi  hoe  rumor 
quam  ullius  nostrum  litterae  nuntiarint:  nunc  quon- 
iam  et  landis  avidissimi  semper  fuimus  et  praet«r 
ceteros  <piXdXXr)v(s  et  sumus  et  kabemur  et  mul- 
torum  odia  atque  iniraicitias  rei  publicae  causa 
Buscepimus,  ytavrotr^s  «Qtr^^s  (itiivi^ffxso  curaque  et 
effice,'  ut  ab  omnibtis  et  laudemur  et  amemur.  llis  > 
de  rebus  plnra  ad  te  in  ea  epistola  Bcribam,  quam 
ipai  Quinto  dabo.  Tu  me  velim  certiorem  facias, 
quid  de  meis  mandatis  egeris,  atque  etiam,  quid  de 
tuo  negotio;  nara,  ut  Bnindisio  profectus  es,  uullae 
mihi  abs  te  sunt  redditae  litterae:  valde  aveo  scire, 
qoid  agaa.    Idibua  Martiis. 


^uin 


Ep.  H,  e.  q.  quacHa  ••*.  Nunc  (CasRiibon.)?    7.  redti 
*ngii  conj.,  ut  jftci  B.).  redi  vulgo. 


I  Quaeris  ex  me,  quid  acciderit  de  iudicio,  quod 
tani  praeter  opiiuoiit;m  oniiuum  factnm  sit,  et  simu^^ 
vis  sclre,  quomodo  ego  rainus,  quum  aoleam,  Pro4^| 
liatus  sim:  respondebo  tibi  vatsQov  aQotsQov  Oft^^ 
(Ttxuj;.  Ego  cuim,  quamdiu  seiiatuB  auctohtaB  milu 
defendenda  fnit,  sic  acrittir  et  vehementer  proelia- 
fcus  sum,  ut  clamor  coucursusque  maxima  cum  mea 
laude  iierent:  quod  »i  tibi  iimquam  sum  visus  in 
re  publica  fortis,  certe  me  in  illa  causa  admiratus 
essea;  quum  enim  ille  ad  coucionea  confugisset  in 
iiaque  meD  nomine  ad  invidiam  uteretur,  di  immor- 
tales!  quas  ego  pugnas  et  quantas  strages  edidi! 
quo3  impetua  ia  Piaoaem,  in  Curionem,  in  totam 
illani  muuum  feci!  quomodo  sum  inaectatua  levi- 
tatem  senum,  libidinemiuventutisl  saepe,  ita  me  di 
iuvent!  te  nou  solum  auctorcm  consiliorum'  meorum, 
verum  etiam  apectatorem  pugnarnm  miriticarum  de- 

s  sideravi.    Postea  vero  quam  Hortenaius  eicogitaTit^ 
ut  legem  de  religione  Fufius  tribunus  pl.  ferretj  i^J 
qua  nihil  aliud  a  conaulari  rogatione  difierebat  nli(^| 
iudicum    genus   —  in    eo    autem    erant   omnia  —^^a 
pugnavitque,  ufc  ita  fieret,  quod  et  Bilvi  et  aliis  per- 
Muaserat  nultis  illum  indicibus  offugere  posse,  con- 
traxi  vola    perspiciens  inopiam  iudicum   uequo  diii 
quidquam  pro  testimonio,  niai  quod  erat  ita  notum 
atcjue  teatatum,  ut  non.  possem  praeteiire.    Itaque, 
si  causam  quaeris  ab&olutionis,  ut  iam  tcqos  to  7tQ6- 
TBffov  revertar,    egestaa  iudicum  fuit  et  turpitudo; 
id  autem   ut  acciderefc,   commissum   est   Hortensii 
cousilioj  qui,  dum  veritus  est,  ne  Pufius  ei  legi  iuter- 


JEp,  16.  2.   •*  id  iUt  f.  (EI.,  pa.)r 
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cederet,  quae  m  aenatus  consulto  ferebatnr,  non 
Tidit  illod,  satius  esse  ilh^iu  in  infaima  relinqui  ac 
Bordibua  quani  infirmo  iudicio  committi,  sed  ductus 
odio  properavit  rtiti  deductire  in  iudicium,  quum 
iUum  plumbeo  glatlio  iugulatura  iri  tamen  diceret. 
Sed,  iudicium  si  quaeria  quale  fuerit,  incredibili  3 
€xitu,  sic,  uti  nunc  ex  eventu  ab  aliis,  a  me  iam 
ex  ipso  initio  consilium  Hortonsii  reprehendatur. 
Nom,  ut  reiectio  facta  est  clamoribus  maxiniis,  qnum 
accusator  tamquam  ceusor  bouua  ho&iine»  nequis- 
simos  reiiceret,  reus  tamquam  clemens  lanista  fru- 
gahssimum  quemque  aecerneret,  ut  primum  iudices 
consederunt,  Talde  diffidere  boni  coepemnt;  non 
enim  umquam  turpior  in  hido  talaxio  cojisessus 
fuit:  maculosi  senatores,  nudi  equitea,  tribuiji  non 
tam  aerati  quam,  ut  appellantur,  aerarii;  pauci  tamen 
boni  inerant,  quoe  reiectione  fugare  ille  non  potu- 
erai,  qui  maesti  inter  aui  disaimiles  et  maerentes 
eedebant  et  contagioue  turpitudinis  vehementer  per- 
movebantur.  Hic ,  ut  quaeque  res  ad  consilium  4 
primia  postulationibus  referebatur,  incredibilis  erat 
serTeritaa  miDa  varietate  Beiitentiaruni:  nihil  impe- 
trabat  reus,  plus  accosatori  dabatnr,  quam  postu- 
labat;  triumphabat  —  quid  quaeria?  —  Horteusins  se 
ridisse  tantum^  nemo  erat,  qui  illum  reum  ac  non 
milics  condemnatum  arbitraretur.  Me  vero  teste 
|»odacto  credo  te  ex  acclamatione  Clodii  advoca- 
tonun  andisse  quae  coneurrectio  iudicum  facta  sit, 
at  mc  circumsteterint,  ut  aperte  iugula  sua  pro 
meo  capita  P.  Clodio  oetentarint:  quae  milii  res 
molto  honorifieentior  yisa  est  quam  aut  illa,  quum 
iumre  tui  cives  Xenocratem  testimonium  dicentem 
prohibueruut,  aut  quum  tabulas  MetclU  Numidici, 
quum  eae,  ut  raos  est,  ciixumferrentur,  uostri  iudices 
upiccrc  noluerunt;  multo  kaec,  inquam,  nostra  res 
maior.  Itaque  iudicum  vocibus,  quum  ego  sic  ab  s 
.iis^  ut  salua  patriae,  defenderer,  fractus  reua  et  uua 


patroni  omnes  conciderunt.  ad  me  aut«m  eadem 
frequentia  postridie  convenit,  quacum  abiens  con- 
sulatu  suni  domnm  reductus.  Clamare  praeclari 
Ariopagitae  se  non  esae  venturos  niei  praesidio 
constituto.  Refcrtur  ad  coQsilium:  uua  sola  sen- 
tentia  praesidium  non  desideravit.  Defertur  res  ad 
Benatom:  gravisBime  ornatissimeqne  decemitur;  lau- 
dantur  iudices;  datur  negotimn  magistratibns;  re- 
Bponaurum  Komittem  nemo  aj-bitrabatur.  "EtfjHte 
vvv  fiot,  MovaKi,  —  oTtxag  dij  rtpwrov  xvq  ^ftzsos- 
NoBti  Calvum  ex  Naimeianis,  illum  laudatorem 
meum,  de  cuius  oratioiie  erga  me  honorifica  ad 
scripseram:  biduo  per  unum  servum,  et  euni 
gladiatorio  ludo,  confecit  totum  negotium:  arcessi 
ad  sCj  promisit,  intercossit,  dedit;  iam  vero  —  o  di 
boni  j  rem  perditam!  —  etiam  noctes  certarum 
mulierum  atque  adolescentulorum  nobilium  intro- 
ductionos  nonnullis  iudicibus  pro  mercedis  cumulo 
fuerunt.  Ita  aummo  diBcessu  bonorum,  pleuo  foro 
servonim  xxv.  iudices  ita  fortes  tamen  fuenrnt,  ut 
summo  proposito  pcriculo  vel  perire  maluerint  qoam 
perdere  omnia:  XXSI.  fuerunt,  quos  fames  magis 
quam  fama  commoveret;  qnonim  Catulus  quum 
vidiaset  queudam,  „quid  vo3,"  inquit,  ^praesidium  a 
nobis  postnlabatis ?  an,  ne  nummi  vobis  eriperen- 
6  tiir,  timebatis?"  Habes,  ut  brevissime  potui,  genus 
indicii  et  causam  absoluiionis.  Quaeris  deinceps, 
qui  nnnc  sit  statua  rerum  et  qui  meus.  Rei  publi- 
cae  statum  illum,  quem  tu  meo  cousilio,  ego  divino 
confirmatum  putabam,  qui  bonorum  omnium  con- 
iunctione  et  auetoritate  conBuktuB  mei  fixus  et  fun- 
datus  videbatur,  nisi  quis  nos  deus  respexerit,  ela- 


Fp.  16.  5.  CaJvum  ex  N.,  iVum  fW.)  Oin.  iJlum  Tl  Jan.^. 
C.raW.iHttiw,  i.\u]f!;o.  —  C9mTHOverft[KTn.)cammoveTatli.com- 
mQVerU  Ml.,  viilgo.  —  eriperentur,  timehatis  fMRI.,  vulgo).  *. 
[l,]  Coljet.,  quaBJ  in  Senecae  {Ep.  97,  6)  codice  sic  faerit,  B. 
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pstui)  scito  esse  de  manibuB  vno  hoc  indido,  si  iadi- 
dnm  est  triginta  homines  popnli  Bomani  levissimos 
Bc  neqnissimos  nninmnlis  acceptis  ins  ac  fas  omta^ 
delere  et,  qnod  omnes  non  modo  KomineSj  Terum  etiam 
pecades  factnm  esse  sciant,  id  Talnam  et  Plantam  et 
Spongiam  et  ceteras  hninsmodi  quisqnilias  statnere 
nnmqnam  esse  factnm;  sed  tamen,  ut  te  de  re  t 
publica  consoler,  non  ita,  ut  sperarunt  mali  tanto 
imposito  rei  publicae  vtdnere,  alacris  exsultat  im- 
probitas  in  victoria  —  nam  plane  ita  pntaTemnt, 
qnnm  religio,  qnum  pndicitia,  qnnm  iudiciomm 
fides,  qunm  senatus  anctoritas  concidisset,  fore,  nt 
aperte  Tictrix  neqnitia  ac  libido  poenas  ab  optimo 
quoqne  peteret  sui  doloris,  qnem  improbissimo  cni- 
que  innsserat  seTeritas  constdatus  mei  — :  idem  ego  8 
ilLe  —  non  enim  Tnibi  videor  insolenter  gloriari, 
qunm  de  me  apud  te  loqnor,  in  ea  praesertun  epi- 
stola,  qnam  nolo  db  alus  legi  —  idem,  inqnam, 
ego  recreaTi  a^ctos  animos  bonomm  uuimiquem- 
qae  confirmans  et  excitans;  insectandis  Tero  ez- 
^ptandisqne  nummariis  iudicibns  onmem  omnibns 
stndiosis  ac  fautoribns  illins  Tictoriae  ytagQridCav 
eripni,  Pisonem  constdem  nulla  in  re  consistere 
nmqnam  snm  passns,  desponsam  homini  iam  Sjriam 
ademi,  senatum  ad  pristmam  suam  sereritatem  re- 
TocaTi  atqne  abiectnm  excitaTi,  Clodinm  praesen- 
tem  &egi  in  senatu  quum  oratione  perpetna  plenis- 
sima  graTitatiSj  tum  altercatione  huiusmodi,  ex  qna 
Hcet  panca  degustes  —  nam  cetera  non  possunt 
habere  neque  vim  neqne  Tennstatem  remoto  illo 
stndio  contentionis,  qnem  ayava  tos  appellatis  — : 

Ep.  16,  6.  Talnam  (CMR.;  Calvum  !.)■  Thalnam  Fasti 
Capitoi.,  Or.,  B.  7.  sperarant  (RL)?  —  maU  t.  i.  r.  p.  vul- 
nere,  al.  (W.).  m.,  t . .  vulnere  cU.  B.  —  putaverant  {W.)7 
8.  noio  ab  eUiis  l.  (W.).  n.  al.  vulgo-  —  conf.  et  excitana 
^.,  ael.).  &,  exc.  (MB.,  vc,  valgo)?  —  perpetua  pl.  (W.).  v., 
pL  vnlgo. 
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»iiam,  nt  Idibas  Maiis  in  senatnm  conTenimua^  ro- 
gatus  cgo  Bcntentiam  multa  diii  de  summa  re 
pnblica,  atque  ille  lucus  inductas  a  me  est  diTinitus, 
ne  una  plaga  accopta  patres  conscripti  conciderent, 
ne  deficerent;  tuIbus  esse  eiusmodi,  quod  miiii  nec 
dissimulandum  nec  pertimescendam  Tidcrctur,  ue 
ant  ignorando  atultissimi  attt  mehtendo  iffnavissimi 
iudicuremtir:  bis  absolutum  esse  Lentulom,  bis  Cati- 
linam,  hunc  tertium  iam  esse  a  iudicibu^  in  rcm  publi- 
cam  immissum.  ^Erras,  Clodi:  non  te  iudices  nrbi^sed 
carceri  reservarunt  neqaete  retinere  in  ciTitate,  sed  ex- 
silio  priTare  voluerunt.  Qoamobremj  patres  conscriptij 
erigite  animos,  retinete  vestram  dignitatcm.  Muiet 
illa  in  re  publica  bonorum  consensio;  dolor  accessit 
bonis  viriB,  virtus  non  est  imminata;  nihil  est  danmi 
factum  novi,  sed,  quod  crat^  inveutum  est:  in  uuius 
hominia  perditi  iudicio  plures  similes  reperti  sunt" 

10  Sed  quid  ago?  paene  orationem  in  epistolam  in- 
clusi.  Redeo  ad  altercationem.  Surgit  pnlcb.cllas 
puer:  obiicit  mihi  me  ad  Baias  tuisse.  „Falsam, 
»ed  tamen  quid  hoc?  simile  est,"  inquam,  „quasi 
dicas  io  operto  fuisse."  —  „Quid,"  inquit,  „homini 
Arpinati  cum  aquis  calidis?"  „Narra/'  inquam, 
„patrono  tuo,  qui  Arpinatis  aquas  concnpivit;  nosti 
enim  marinas."  —  „Quousque,"  inqurt,  ,^unc  regem 
feremus?"  ,j,Regem  appelJaa,"  inquam,  „quum  Kex 
tni  mentionem  nullam  fecerit?"  (ille  auti-m  Kegis 
hereditatem  spe  tievorarat).  —  ,jDomum,"  xnq;aHt 
„emisti."  „Pute3,"  inqnam,  „dicerc:  iudices  emisti.** 
—  „Iuranti,"  inquit,  „tibi  non  crediderunt.*'  „Mihi 
Tero"  inquom,  „xxv.  iudices  credidenmt,  xxxi., 
quoniam  nummoa   an.te  acceperunt,  tibi  mliil  cre- 


Ep.  16,  9.  vidertturf  nc  (W.).  r.;  ne  Tulgo.  —  etut  met: 
ign.  aut  ign.  stuiHsstmi  {h.)?    10.  „FalsJtm  .  .  .  hoc  {hocCZ.^? 
8.  (Or.).    F.  .  .  .  huic  (Iflll.,  OxK.}?   „S."  Firnhaber. 
ciiim  Marianaa  (U.)? 
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diderttst.''  MBgaiaclftmoribns  affiictns  conticoit  et  con- 
eidit.  Noeter  aatem  status  est  hi«:  apud  bonos  iidem  it 
sdtaiiB,  qtHm  reliqnisti,  opad  sordem  orbis  et  faecem 
malto  melias  nanc,  qaam  reUquisti;  nam  et  illad 
nobi»  non  obest,  videri  nostrum  testimoniam  non 
tiUaisse:  missos  est  sanguis  iQvidiae  sine  dolore, 
atqoe  etiam  hoe  magis,  quod  omnes  illi  fautores 
illraB  flf^tdi  rem  manifestam  illam  redemptam  esse 
a  imtieibas  confitentnr;  accedit  illud,  qaod  illa  c(»i- 
cicmalis  birudo  aeiurii,  misera  ac  ieiuna  plebecula, 
TBt  ab  hoc  Magno  onice  diligi  putat,  et  hercule  multa 
et  iueonda  eonsueiadine  co&iancti  inter  nos  sumus, 
Qsque  eo,  ut  nostri  isti  comissatores  coniurationis, 
barbatali  iuTenes,  illum  in  sermonibus  Cn.  Ciceronem 
appellelrt:  itaque  etludis  et  gladiatoribus  mirandas 
heutr]futtl£tcs  sine  uUa  paBtoricia  fistala  auferebamos. 
Nane  e«t  exspectatio  comitiorum,  in  quae  omnibuB  " 
inTilM  trudit  noster  Magnus  Auli  filium,  atque  in 
eo  neque  auctoritate  neque  gratia  pognat,  sed  qni- 
bas  FhiHppus  omnia  castella  expugnari  posse  dice- 
bat^  in  quae  modo  aBellas  onustus  auro  posset 
ascendere;  consul  autem  ille  f  deterioris  histrionis 
iimiti^  Buscepisse  negotium  dicitur  et  domi  diTisorea 
habere,  quod  ego  non  credo.  Sed  senatus  consulta 
duo  iam  faeta  Bunt  odiosa;  quod  in  consulem  facta 
pntantur,  Catone  et  Domitio  postulantej  unum,  ut 
spnd  magistratus  inquiri  liceret,  alterum,  cuius  domi 
diTisores  babitcu:ent,  adTersus  rem  publicam;  Lurco  is 
aatem  tribunus  pl.,  qui  magistratom  simul  cum 
f  lege  Aelia  iniit,  solutus  est  et  Aelia  et  Fufia,  at 

£p.  16,  11.  guam  religuisti  (mlgo).  —  q.  guum  r.  Bii- 
cheler.  conj.,  B.  IS.  dic.,  in  ^ae...aacendere;  c.  (vulgo).  d. 
[tn  ...  ase.\;  e.  Geel.,  B.  —  Sevzt^svovTos  histrionis  (Seyffert 
conj.)?*-A.,  adv.  rem  p.  facere;  Lweo(Vf.)7  h.,  eum.a.r.p. 
fa/cere  videri  (L)?  13.  simul  cum  t  iege  Aelia  (M  1  insimul 
e.  l.  fdia)  imit,  s.  est  et  A.  (W.).  8.  cttjn  iis  iniit,  s.  est  et 
lege  A,  (W.)?    s.  eum  lege  A.  siue  f  B. 
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legem  de  ambitu  ferret,  quam  ille  bono  auspicio 
claudus  hoiuo  promulgavit:  ita  comitia  in  o.  d.  vi. 
Kal.  Sext.  dilata  aunt  Novi  est  in  lege  hoc,  ut,  qui 
nummos  in  tribubus  pronuntiarit,  si  non  dederit,  im- 
pune  sit_.  sin  dederit,  ut,  quoad  vivat,  aingulis  tribubus 
HS.  cro  CK»  cio  debeat:  dixi  hanc  legem  P.  Clodium 
iam  ante  servasse;  pronuntiare  enim  soHtum  esse  et 
iion  dare.  Sed,  heua  tu!  videsne  consulatura  illum 
noatrum,  quem  Curio  antea  lucoO-^ratfiv  vocabat,  ei 
hic  factus  erit,  f  fabam  mimum  futanun?  quare, 
ut  opinor,  tpUo0otp^riov,  id  quod  tu  facis,  et  istos 

14  consnlatus  non  flocci  facteon.  Quad  ad  me  scribis 
te  in  Asiam  stataiase  non  ire,  equidem  mallem,  ut 
irea,  ac  vereor,  ne  quid  in  ista  re  minus  commade 
fiat;  sed  tamen  non  poBsum  reprehendere  consilium 
tuum,  praesertim  quum  egomet  in  provinciam  non 

ij  sim  profectus.  Eplgrammatia  tuis,  quae  in  Amal- 
theo  poBuisti,  contenti  erimus,  praesertim  quum  et 
Thyilius  J103  reliquerit  et  Arehias  nibil  de  me  scri- 
pserit,  ac  vereor,  ne,  Lucullis  quoniam  Graecum 
poema    condidifc,    nunc    ad    Caecilianam    fabulam 

18  spectet.  Antonio  tuo  nomiue  gratias  egi  eamque 
epietolam  Mallio  dedi  —  ad  te  ideo  antea  rarius 
Bcripsi,  quod  non  habebam  idoneum,  cui  darem, 
nec  satis  sciebam,  qno  darem  — :   valde  te  vendi- 

11  tavi.  Cincius  si  quid  ad  me  tui  negotii  detulerit, 
euscipiam;  sed  nuuc  magis  in  buo  est  occupatus, 
in  quo  ego  ei  non  desuni.  Tu,  ai  uno  in  loto 
es    futurus,    crebras    a   nobia    litteras    esspectato; 

tt  plurea   etiara  ipse  mittito.    Velim   ad  me   scribas, 


m 


Ep.  16,  18.  t«  tribubus  pron.  (W.).  in  Iribu  pr.  ^ 
aS,  clb.  1»  tribus  pr.  al,  B.  —  t  fabam  mmim  (Or.  11.). 
fabniam  ac  m.  (W.;  Sch.  f.  et  m.)7  mimum,  omiBBO  f.  (}.)? 
f.  m.  Bint:  f  B.  l(i.  dedi  —  ad  .  .  .  darem  — ;  v.  (W.1.  d.; 
ad...d.  V.  \vlgo.  —  te  ei  venditavi  (W.)?  ad  te  . . .  quo  darem 
taunsponendQm  j^ost  venditavi  (Sch.)  aiit  poat  d^sunt 
18.  ex!p€^ato;  pl  [Muret).  exspecta  ast  pl.  vu]go. 
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cmnsinodi  sit  'JfiaXf^stov  tanm,  qno  omata,  qna 
toico&eitCa,  et,  quae  poemata  quasqae  historias  de 
^AyMX^sCa  habes,  ad  me  mittas:  libet  Tnihi  facere 
in  Arpinati.  Ego  tibi  aliquod  de  meis  scriptis 
mittam:  nihil  erat  absolati. 

xvn. 

6cr.  Bomae  NoniB  Decembribns  a.  n.  c.  60S. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

Magna  mihi  Tarietas  voluntatis  et  dissimilitndo  i 
opinionis  ac  iudicii  Q.  fratris  mei  demonstrata  est 
ez  Htterua  tuis,  in  quibus  ad  me  epistolamm  illiuB 
exempla  misisti:  qna  ex  re  et  molestia  sum  tanta 
affectns,  quantam  Tnihi  meus  amor  summus  eiga 
ntmmqae  Testmm  afferre  debuit,  et  admiratione, 
qaidnam  accidisset,  quod  afferret  Q.  ^tri  meo  aut 
offensionem  tam  grarem  aat  commutationem  tan- 
tam  Tolantatis.  Atqne  illud  a  me  iam  ante  intel- 
ligebatnr,  quod  te  quoque  ipsum  discedentem  a 
nobis  saspicari  videbam,  subesse  nescio  quid  opini- 
onis  incommodae  saaciumque  esse  eius  animam  et 
insedisse  qnasdam  odiosas  saspiciones,  qaibus  ego 
mederi  quam  cnperem  et  antea  saepe  et  Tehemen- 
tius  etiam  post  sortitionem  proTinciae,  nec  tantum 
intelligebam  ei  esse  offensionis,  quantum  litterae 
taae  declararunt,  nec  tantum  proficiebam,  quan- 
tom  Tolebam;  sed  tamen  hoc  me  ipse  consolabar,  * 
quod  non  dubitabam,  quin  te  iUe  aut  Dyrrhachii 
aut  in  istis  locis  uspiam  Tisurus  esset,  quod  quum 
accidisset,  confidebam  ac  mihi  persuaseram  fore,  ut 
omnia  placarentur  inter  tos  non  modo  sermone  ac 

Ep.  16,  18.  aliguod  (W.).  aliguid  valgo.  Ep.  17,  1. 
soHc.  eiw  esse  animwn  (W.)?  ».  eius  a.,  Buper  eius  Bcripto 
ewe,  M  —  cuperem  et  a.  (1.,  acl.,  Ambr.  11).  Om.  et  MK., 
^,  B   —  deelararuni  (W.)  declararant.  MB.  dedarantH,  J&cl. 
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diflputatjone,  aed  conspectu  ipso  congresBnque  Testro 
—  nam,  quanta  sit  in  Quiuto  &&tre  meo  comitas, 
quasta  incnnditas,  quam  mollis  auiiuus  et  ad  ac- 
cipieadfim  et  &d  deponendam  o£fansionem,  nihil 
attineC  me  ad  te,  qui  ea  nosti,  scribere  — ;  sed 
accidit  perincommodej  quod  eum  nnsquam  vidiatij 
valuit  enim  plus,  quod  erat  illi  nonnuUomm  arti- 
ficiis  inculcatom,  quam  aut  offieium  aut  neceasitado 
aut  amor  Tester  ille  pxistinua,  qui  plurimnm  valere 

»  debuit.  Atque,  liuina  incommodi  culpa  ubi  resideat, 
fftcilius  possum  existimare  quam  scribere;  vereor 
etdm,  ne,  dum  deiendam  raeoa,  non  parcam  tuis, 
uam  sic  inteUIgo  ^  ut  nihil  a  domesticis  vuIneriB 
factum  sit,  illnd  qnidexn,  quod  erat,  eos  certe  sanare 
potuisse.  Sed  huiuece  rei  totius  vitiam,  quod  ali' 
quanto  etiam  latius  paiet,  quam  videtur,  praesenti 

4  tibi  commotlius  exponam.  De  iis  litteris,  quas  ad 
te  TbessaloiLica  misit,  et  de  sermoiubus,  quos  ab 
illo  et  Komae  apud  amicos  tuos  et  in  itinere  ba- 
bitos  puta«,  ecquid  tantum  cauBae  ait,  ignoro,  sed 
oamis  iu  tua  poaita  est  hamamtate  mihi  apes  huios 
levandae  molestiae:  nam,  si  ita  statueris,  et  irrita- 
biles  animos  esse  optimorum  eaepe  hominum  et 
eosdem  placabiles  et  esse  hanc  agilitatem,  ut  ita 
dicam ,  moUitiamque  naturae  plenimque  boiutatifi 
et,  id  quod  caput  est,  nobis  iuter  nostra  sive  in- 
commoda  sive  vitia  aiye  iniurias  esae  tolerandaa^ 
facilc  haec,  quemadraodum  sporo,  mitigabuntur; 
quod  ego  ut  facias  te  oro,  nam  ad  me,  qui  te  unice 
dibgo,  maxime  pertinet  neminem  esse  meoruraj  qui 

»  aut  te  nou  amet  aut  aba  te  non  ametur.  Illa  pars 
epistolae  tuae  .minime  fuit  necessaria,  in  qua  es- 
ponis,  quas  facultates  aut  provineialium  aut  ur- 
banorum  commodorum  efc  aliis  temporibus  «t  me 
ipso  consule   praetermiseris;   mihi   enim   perspecta 


Ep.  17.  «.  animus  et  ad  (I.,  ftclb.)    «.  <td  MR., 
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est  ingenuitajs  et  magnitLclo  animi  tiii,  neqne  ego 
inter  me  atque  te  quidc^uam  intcresse  umquaju 
daxi  praeter  voluHtatem  institutae  vitae,  qnod  me 
ambitio  quaedam  ad  bonorum  studium,  te  autem 
alia  minime  rcprehendenda  ratio  ad  LoueHtum  otium 
dnzit:  vera  quidem  lande  probitatis,  diligentiaej 
religionis  neque  me  tibi  neque  quemquam  antepono, 
amoris  vero  erga  me,  quum  a  frateruo  amore  dome- 
Bticoque  disceasi,  tibi  primaa  defero ;  vidi  enim,  • 
Tidi  penitusque  perspexi  in  meis  variis  temporibus 
et  sollicitudiues  et  laetitias  tuas:  fuit  mihi  saepe 
et  laudis  nostrae  gratulatio  tua  iucunda  et  timoris 
consolatio  grata;  quin  mibi  nunc  te  absente  non 
solam  consiljimi,  quo  tu  excelb's,  sed  etiam  ser- 
monis  communicatio,  quae  mihi  suavissima  tecum 
Bolet  esse,  maxime  deest  —  quid  dicam?  in  pu- 
blicane  re,  quo  in  genere  mihi  negligenti  esse  non 
Hcetf  an  in  forensi  laborc,  quem  autea  propter  am- 
bitionem  sustiuebam^  nunc,  ut  diguitatem  tueri  gra- 
tia  posaim,  an  m  ipsis  domesticis  negotiis,  in  qui- 
bofl  ego  quum  antea,  tum  vero  post  discessum 
&atriB  te  sermonesqut  nostros  desidero?  postremo 
non  labor  meus  non  requies,  non  negotium  non 
otium,  non  forenses  res  non  domesticae,  nonpnhU- 
cae  non  privatae  carere  diutius  tuo  suavissimo  ai- 
que  amantissimo  consilio  ac  sermone  possuut. 
Atque  harum  rerum  commcmorationem  verecundia  t 
aaepe  impedivit  utriusque  nostnim;  nunc  autem  ea 
fuit  necessaria  propter  eam  partera  epistolae  tuae, 
pcr  quam  te  ac  morcs  tuos  mihi  purgatos  ac  pro- 
batos  esse  voluisti.  Atque  in  ista  inconmioditate 
alienati  illius  animi  et  oifensi  illud  inest  tamen 
commodi,  quod  et  mihi  et  ceteris  amicis  tuis  nota 

Ep.  17,  6.  est  €t  ingm.  Q.,  „qiiidain  bljri"  Lainli.,  1.,  9t 
Z.)?  —  fratemo  amore  d.  vwlifo.  f.  [o-l  d.  Era.,  B.  G.  pubU- 
eane  re  [Zb.,  margo  1&84  a;  Zl.).  puhhca  re  (MRJ.,  ^h,  U.)? 


foit  et  abs  te  aliqutiato  ante  t«st)ficata  tna  toIi 
tas  omittendae  proTinciac,  ot,  quod  una  non  esbs, 
non  disaensionie  ac  discidio  vestro,  sed  voluntate 
ac  iudjcio  tuo  factum  CEse  videatur;  quare  et  illa, 
quae  violata,  expiabuntur  et  baec  nostra,  quae  sunt 
eanctisaime  conservata,  suam  religionem  obtinubunt 

«  No8  hic  in  re  publica  infirma,  misera  commutabili- 
que  veraamur:  credo  enim  te  audisse  nostros  equi- 
tes  paene  a  Benatu  esse  diionctos:  qui  priraum 
Ulud  valde  graviter  tulerunt^  promulgatnm  ex  sena- 
tus  consulto  fuisae,  ut  de  eis,  qui  ob  iudicandum 
pcctmiam  accepissent,  quaereretur^  qua  in  re  decer- 
uenda  quum  ego  casu  non  affuisaem  sensissemque 
id  equestrem  ordinem  ferre  moleste  neque  aperte 
dicere,  obiurgavi  senatam,  nt  mihi  visus  sum, 
summa  cum  auctoritate  et  in  causa  non  verecunda 

i  admodum  gravis  et  copiosus  fui.  Kcce  aliae  deli- 
ciae  equitium  vix  ferendae!  quas  ego  non  solum 
tuli,  scd  etiam  omavi:  Asiam  qui  de  censoribus 
conduserant,  questi  sunt  in  scnatu  ae  cupiditate 
prolapsos  nimium  magno  condusisse,  ut  induceretur 
locatio^  poatulavertmt;  ego  princeps  in  adiutoribua 
atque  adeo  secundua  —  nam,  ut  illi  auderent  hoc 
postulare,  Crassus  eos  impulit  — .  Invidiosa  res, 
turpis  postulatio  et  confessio  temeritatis;  sai  sum- 
mum  erat  pcriculum,  ne,  si  nihil  impetrassent,  plane 
alienarentur  a  senatu:  huic  quoque  rei  eubventum 
est  maxime  a  nobis  perfectumque,  ut  frequentiasimo 
senatu  et  liberalisaimo  uterentur,  raultaque  a  me 
de  ordinum  dignitate  et  concordia  dicta  sunt  Kal. 
Decembr.  et  postridie;  ncque  adhuc  res  confecta 
est,  sed  voluntas  aeiiatus  perapecta:  unus  enim 
contra  diserat  Metellus  consul  designatus;  quin  erat 
dicturus,  ad  quem  propter  diei  brevitatem  perventum 

Ep.  17,  7.  aliquanto  ante  t^t.  {C.\  ente  ahquando  t.  I., 
b).  aliquando  t.  MB,,  vulgo.  9.  tm.i  sed  fitimntum  (Kayeer.). 
i.;  swnmum  vulgo.  —  daa.;  ditt  craA  diciuTMs  (m.)? 
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non  est,  heros  ille  noster  Cato.  Sic  ego  conserrans  ic 
i-ationem  institutionemque  nostram  tueor,  ut  possum^ 
iUam  a  me  conglutinatam  concordiam,  sed  tamen, 
qnoniam  ista  sunt  tam  infirma,  munitur  quaedam 
uobis  ad  retinendas  opes  nostras  tuta,  ut  spero, 
Tia,  quam  tibi  littcris  satis  explicare  non  possumj 
significatione  parva  ostendam  tamen:  utor  Pompeio 
familiarissime.  Video,  quid  dicas:  cavebo ,  quae 
iiunt  cavenda^  ac  scribam  alias  ad  te  de  nieis  con- 
siliis  capessendae  rei  publicae  plura.  Lucceium  ii 
scito  cousulatum  habere  in.  animo  statim  petere; 
duo  enim  soli  dicuntur  petituri:  Caeaar  cum  eo 
coire  per  Arrium  cogitat  et  Bibalus  cum  hoc  se 
putat  per  C.  Pisunem  posse  coniungi.  Kides:  non 
sunt  haec  ridicula,  milii  crede.  Quid  aliud  scribam 
ad  tc,  quid?  multa  sunt,  sed  in  aliud  tempus.  *** 
exspectare  vi:lis,  cures,  ut  sciam:  iam  illud  modeste 
rc^o,  quod  maxime  cupio^  ut  quam  primum  venias. 
Nouis  Decembhbus. 


xvni. 

8cr.  a,  d.  XI.  Kal.  Febraarias  &.  u.  c.  69* 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Nihil  mihi  nunc  scito  tam  deesse  qnam  homi- 1 
nem  eum,  quocum  omuia,  quae  me  cura  aliqua  af- 
ficiunt,  funa]  comniunicpra,  qui  me  amct,  qui  sapiat, 
quicum  cgo  cx  animo   loquar,   nihil  fingam,  nihil 
disaimulem,  nihil  obtegamj  abest  enim  irater  u^e- 


* 


Ep.  n,  i1.  fcito  com.  hfibere  (vulgo).  g.  [c.]  h.  Cobet, 
B.  —  sunt,  sed  m  a.  tempua.  ***  cxepectare  (M^h.,  B.,  Bed 
haec  *.  s.  ti  in,  I.,  *ed  (.  tc  cxsp.).  s.,  &cd  in  o.  t.  Te  firo, 
ut  (vel  r«  fae,  ut  vel  Tx*  vehm),  quanda  te  exspectari  (vpl 
nw  U  ex.-ji)  vvlis  (W.V  «.,-  «d  ii  in  a.  tanpus  e.  v.  Corrad., 
B.  —  sciam;  nam  HUui  (W.)?  —  modeste  (CMR.,  cdd.  MaL, 
Tulgo).  molesti  [.,  h.,  B.  Ep.  18,  l.  aff.,  [una]  c.  (Ero.> 
o,,  una  e.  vulgo. 

OlOtKini*  eplit.  n.  3 


34  M.  TULLII  CICERONIS 

Xierazos  et  am&ntissimus  — 

Me  tellns!  non  homo  est,  sed  Htus  atqae  a?.r* 
Et  soUtudo  mera  — ; 

tu  autem,  qui  saepissirae  eurara  et  angorem  ani] 
mei  sermoue  et  consilio  lcvasti  t^o,  qui  mihi  et  in 
publica  re  soclus  et  in  priTatis  omnibus  couscius 
et  omnium  meorum  sermonum  et  eonsiliorDm  parti- 
ceps  easQ  soles,  ubinam  ea?  ita  sum  ab  omnibus 
destitutus,  ut  tantum  requietis  habeam,  quantura 
cum  uxore  et  fiHola  et  mellito  Cicerone  *  consumi- 
tur:  nam  illae  ambitiosae  nostrae  fucoaaeque  ami- 
citiae  sunt  in  quodam  splendoro  forensi ,  fructum 
domesticum  nou  habenti  itaque,  quum  bene  coci- 
pleta  domus  eat  tempore  matutino,  qimm  ad  forum 
stipati  gregibus  amfcorum  descendimus,  reperire  ex 
magna  turba  neminem  possumus^  quocum  aut  iocari 
libero  aut  suspirare  familiariter  possimua.  Quare 
te  exspectamue,  te  desideramus,  te  iam  etiam  ar- 
cessimus;  muUa  sunt  euim,  quae  me  sollicitaut 
anguntque,  quae  mihi  videor  aures  nactus  tuas 
*  umus  ambulationia  sermone  exhaurire  posse.  Ac 
domesticarum  quidem  BoUidtudiuum  aculeoa  om- 
nes  et  scrupulos  occultaho ,  neque  ego  huic  epi- 
stolae  atque  ignoto  labellario  committam;  atque 
hi  —  nolo  t^nim  te  permovei-i  —  nou  sunt 
permolesti ,  sed  tamen  insident  efc  urgent  et 
nullius  amantis  consiHo  aut  sermone  requies- 
eunt:    in  re  publica    vero,    quamquam   animus  est 


Ep.  18,- 1,  amantissimus  —  Me  ieUm!  «on  homo  e$t, 
Sftf  J.  a,  aer  f|  Et  s.  m.  — ,■  tu  (de  Chamford.,  Bed  Bioe  est, 
W.).  flui.  +  MeteUus  mn  h.,  Bed  „1.  a.  a.  et  s.  merai"  fu 
Malasp.,  B.  —  Ci<:erone  *  cons.  (W.).  Excidit  temporis  ant 
otii.  C.  c.  vulgo.  —  muUa  enim  «wnt  (Z.?)7  2.  ntque  eos 
kuic  (Urain,;  n.  enim  h.  Anibr.  16)?  —  conim.;  aiqut 
(vuJgo).    c.  Aiqui  hi  B.  —  animm  tum  esf  CW.)? 
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praesens,  tamen  voluutas  etiam  aique  etiam  ipsa 
me  deficit;  nam,  ut  ea  brsviter,  quae  post  tunm^ 
discessum  acta  sunt,  colligaia,  inm  exclames  necoss 
est  res  Ronianas  diutius  sfare  nun  posse.  Etenim 
post  profectionem  tuam  primus,  ut  opinorj  introitus 
fuit  in  causam  fabulac  Clodianao,  In  qua  cgo  utictus^ 
ut  mihi  videbarj  locum  reaecaudae  libidinis  et  coer- 
cendae  iuventutis  vehemens  fui  et  omnes  profndi 
vires  animi  atquc  ingenii  mej,  uon  odio  adductus  ali- 
cuius,  sed  sjje  rei  publicae  corrigendae  et  sauandae 
civitatis:  afflicta  rea  publica  est  empto  constuprato-  $ 
qne  iudicio.  Vide,  quae  sint  postea  consecuta: 
consul  est  impositus  is  nobis,  quem  nemo  praeter 
nos  philosophos  aspicere  sine  suspintu  posset. 
Quantum  hoc  vulnus!  facto  senatus  consulto  da 
ambitu,  de  iudiciis  nuila  lex  perlata,  exagitatus 
seuatus,  alienati  equites  Eoniani :  sic  iUc  annus  duo 
finnamenta  rei  publicae  per  me  unum  constituta 
evertit;  nam  et  senatus  auctoritatem  abiecit  et  or- 
dinum  concordiam  diiuuxit.  Instat  hic  nunc  annus 
egregius.  Eius  initium  eiusmodi  fuit,  ut  annivcr- 
saria  sacra  luventatis  non  conmiitterentur:  nam 
M.  LucuUi  uxorcm  Memmius  suis  sacris  initiavit, 
Menelaus  aegre  id  passus  cUvortiuiu  fecit,  quam- 
quam  ille  pastor  Idaeus  Menelaum  solum  contem- 
pserat^  hic  noster  Paris  tam  Menelaum  quam  Aga- 
memnonem  liberum  nou  putavit.  Est  autemC.Heren-  « 
nius  quidam  tribunus  pL,  quem  tu  fortassene  nosti 
quidem  —  tametsi  potea  nosse,  tribulis  enim  tuus 
est  et  Sextus,  pater  eius,  nunuuos  vobis  dividere 

Ep.  18,  8.  |jr,  tamen  p. .  .  ipsa  me  deficit  (v.).  ipga  medi- 
dnam  efficit  Zb.,  cdd.  Mal.,  li,  ac.  i.  medtcina  e.  q.,  Pala- 
tinj,  UI.  M  mo^nam  hic  habct  lacunam.  pr.,  f  tam<n  .  .. 
(,  medicina  eff.  B.  pr.  t.  v.  iam  tUque  e.  i-  tne  medicina  def. 
(kadvig.  m.  Adv.  H.}?  —  spt  reip.  corr.  et  (b).  spere  c.  tt  Zb., 
ipero  c.  et  Z\.  spe  non  c,  sed  Kl.,  ac.  spe  C  et  IB.  S.  nune 
anntut  {Scb.,  Ambr.  17).  n.  [ille]  «.  B.  ei  Sch.  oonj.  n.  tVt 
&  vulgo. 


solebat  — :  is  ad  plebem  P.  Clodium  traducit  idem- 
que  fert,  ut  universus  populus  in  carapo  Martio 
Buffragium  de  re  Clodii  terat;  hunc  ego  aeccpi  in 
senatu,  ut  soleo,  sed  nihil  est  illo  honiine  lentiua. 

fi  Metellus  est  consul  egregius  et  nos  amat,  sed  im- 
minuit  auctoritatem  suam,  qaod  habet  dicis  cauaa 
promulgatum  illud  idem  de  Clodio;  Auli  autem 
filius,  o  di  immortalesE  quam  ignarus  ac  sine  animo 
miltis!  quam  dignus,  qui  Palicano,  aicut  facit,  os  ad 

^  male  audiendum  quotidie  praebeat!  agraria  autem 
lcx  promuigata  est  a  Flavio,  sane  levis,  eadeni  fere. 
quae  fuit  Plotia.  Sed  interea  ico^irfxog  avijQ  ovS 
ovag  quisquam  inTeniri  potest;  qui  poterat,  fami- 
liaris  noster  —  sic  est  enim:  volo  hoc  te  acire  — 
Pompeius  togulam  illam  pictam  silentio  tuetnr 
suam;  Crassus  verbum  nulluni  contra  gratiam; 
ceteros  iam  nosti,  qui  ita  sunt  stulti,  ut  amissa  re 
publica  piscinas  suas  fore  salTas  aperare  videantnr. 

1  XJiius  est,  qui  curet  constantia  magis  et  integritate 
quam,  ut  mihi  videtur,  consilio  aut  ingenio,  Cato, 
qui  miseros  publicanos,  quos  habuit  amantissiraoB 
sui,  tertium  iam  mensem  vexat  neque  iis  a  aenatu 
responsum  dari  patitur:  ita  nos  cogimur  reliquis 
de  rebus  nihil  decemere,  antequam  publicanis  re- 
sponsum  sit;   quare  etiara    legatioues    reiectum  iri 

6  pnto.  Nunc  vides,  qCibus  fluctibus  iactemur,  et,  si 
ex  iis,  quae  scripBimus  tanta,  etiam  a  me  non  scri- 
pta  perspicis,  revise  nos  aliquaudo  et,  quamquam 
sunt  haec  iugienila,  quo  te  voco,  tamen  fac,  ut 
amorem  nostrum  tanti  aestimes,  ut  eo  vel  cum  liis 
molcstiis  perfrui  velis;  nam,  ne  absena  cenaear«, 
curabo  edicendum  et  proponendum  locis  omnibns, 
8ub  lustrum  autem  censeri  germani  negotiatoris  est. 


Ep.  18,  6.  auiem  lcx  pr.  (W.).  Om.  lex  vnlgo.  —  voio 
hoc  U  (vc).  «.  (tf  K  (mlgo)?  7.  cuTct  rem  pulhcain  c.  (W.)? 
€,  perfrui  (Zb.).  peJtenire  HI.,  qhacl.,  B. 
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Quare  cura,  ut  te  quam  primum  videamus.    Vale. 
XI.  Kal.  Febr.  Q.  Metello  L.  Afrauio  coss. 

XIX. 

8cr.  Romae  IdibaB  Martiis  o.  o.  c.  691. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  modo,  si  mjhi  tautum  esset  otii,  quantum  i 
eet  tibi,  verum  etiamj  si  tam  breves  epistolas  vellem 
mittere,  quam  tu  soles,  facile  te  superarem  et  in 
scribendo  mnlto  essem  crebrior  quam  tu;  sed  ad 
summas  atque  incredibiles  occupationes  meas  accedit, 
qnod  nullam  a  me  toIo  epistolam  ad  te  sine  argu- 
mento  ac  sententia  perrenire.  Et  primum  tibi,  ut 
aequum  est  ciri  amanti  patriam,  quae  sunt  in  re 
pnblica,  exponam;  deinde,  quoniam  tibi  amore  nos 
proximi  sumuS;  scribemus  etiam  de  nobis  ea,  quae 
scire  te  non  nolle  arbitramur.  Atque  in  re  publica  i 
nunc  quidem  maxime  Gallici  belli  versatur  metus; 
nam  Aedui,  fratres  nostri,  pugnant,  Sequani  f  puer 
malam  pugnarunt  et  Helvetii  sine  dubio  sunt  in 
armis  excursionesque  in  prorinciam  faciunt.  Sena- 
tus  decrevitj  ut  consules  duas  Gallias  sortirentur, 
delectus  haberetur,  vacationes  ne  valerent,  legati 
cum  auctoritate  mitterentur,  qui  adirent  Galliae 
civitates  darentque  operam,  ne  eae  se  cum  Helve- 
tiis  coniungerent.  Legati  sunt  Q.  Metellus  Creticus 
et  L.  Flaccus  et,  ro  inl  ttj  (paxy  ^vqov,  Lentulua 


Ep.  19,  1.  Boles,  facile  te  (m.).  8.  facere,  te  vulgo.  — 
quae  sint  in  re  p.  (W.)?  2.  Galliei  belU  versatur  (RL,  vulgo). 
G.  versantur  P.  (o:  cd.  Foggianus  a  Mommseiiio  collatua), 
B.  —  Aedui  (I.,  vulgo).  Haedui  R.,  B.  —  pugnant,  Sequani 
(Z.,  RL,  h,,  vnlgo).  Om.  S.  P.,  B.  —  f  puer  malam  (Zl.,  vc; 
Zb.  puer  tnoUe;  q.  pueri  malam;  R.,  ac  male,  om.  p.).  fpueri 
in  alam  P.,  L,  B.  pueri  in  tdia  h.  permale  (b.)?  —  pugnor 
ruta  et  Selvetii  sine  (R.,  a.,  vulgo).  Om.  Selv.  P.,  I.,  B. 
p.,  H.  sine  (l.)? 


M.  TULLII  CICEaOSlS 


9  Glodiani  61ius.  Atqud  hoc  loco  iUud  uon  queo 
praeterire,  quod,  quum  de  consularibus  mea  prima 
sors  exisset,  una  voce  senatus  frequens  retinendum 
nie  in  uibe  ceusuit;  hoc  idem  post  me  Pompeio 
accidit,  ut  no8  duo  quaai  pignora  rei  publicae  re- 
tineri  videremur,  qiiid  enim  ego  alioruni  in  me  ^iti- 
tpavTjiiartt  exspectem,  quum  haec  donii  uascantur? 

*  Urbanae  aotem  res  sic  se  liabent.  Agraria  lex  a 
Flavio  tribuno  pl-  veliementer  agitabatur  auctore 
Pompeio,  quae  nihil  populare  habebat  praeter  aucto- 
rem.  Kx  bac  ego  lege  secunda  concionis  voluntate 
omnia  illa  toltebam,  quae  ad  privatorum  iucommo- 
dtini  pertinebant :  liberabam  agrum  enraj  qui  P.  Mu- 
cio  L.  Galpurnio  consulibus  publicua  fuisset;  Sulla- 
norum  hominum  posaessiones  confirmabam;  Vola- 
terranos  efc  Arrctiuoa,  quorum  agrum  Sulla  publi- 
carat  neque  diviserat,  in  sua  possessione  retinebani; 
uuam  ratiouem  uon  reiiciebam,  ut  ager  hac  adven- 
ticia  pecunia  emeretur,  quae  ex  novia  vectigalibus 
per  quinquenniaim  reciperetur.  Huic  toti  ratioui 
agrariae  senatus  adversabatur  suspicaus  Fompeio 
novam  quandam  potentiam  quaeri;  Pompeiua  vero 
ad  voluntatem  perferendae  legis  incubuerat;  ego 
autem  magna  cum  agrariorum  gratia  coufiruiabam 
omnium  privatorum  possessiouea  —  is  enim  est 
noster  exercituB,  hominum,  ut  tute  scis,  locuple- 
tium  — ;  populo  autem  et  Pompeio  —  nam  id  quo- 
que  volebam  —  salisfaciebam  emptione,  qua  con- 
stituta  diligenter  et  sentiuam  urbis  esliauriri  et 
Italiae  solitudinem  frequeutari  posse  arbitrabar.  Sed 
iiaec  tota  rea  iuterpellata  beOo  refrixerat.  Metellus 
est  consul  sane  bonus  et  nos  admodum  diligit;  ille 
alter  nihili  ita  est^  ut   plaue,   quid  emerit,  nesciat. 
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Raec  aunt  in  re  publica,  nisi  etiam  illtid  ad  rem  publi-  » 
cam  putas  pertinere,  Heremiium  quendam,  tribunura, 
pl.j  tribulcm  tuum,  saue  homiuem  ue<^uam  atque  egen* 
tem,  saepe  iam  de  P.  Glodio  ad  plebem  traducendo 
agere  coepisse:  huic  frequenter  interceditur.  Haec  « 
sunt,  ut  opinor,  iu  re  publica.  £go  autem,  ut  semel 
Nouarum  illaram  Decembrium  iunctam  invidia  ac 
multonim  inimicitiis  eximiam  quaudam  alciue  im- 
mortalem  gloriam  consecutus  sum,  non  destiti  eadem 
animi  raagnitudine  in  re  publica  versari  et  illam 
institutam  ac  susceptam'  dignitatem  taeri ,  sed, 
posteaquam  primura  Clodii  absolutione  levitatem 
infirmitat^mque  iudiciorum  parspexi,  deinde  vidi 
UOBtros  pubUcanos  facile  aseuatudiiungi,  quamquain 
a  me  ipso  non  divellerentur,  tum  autem  beatos 
tomines  —  hos  piscinarios  dico,  amicos  tuos  — 
non  obscure  nobis  iuvidere,  putavi  inilii  maiores 
quasdam  opes  et  firmiora  praesidia  osse  quaerenda. 
Itaque  primum  eum,  qui  niraium  diu  de  rebus  nostris  7 
tacuerat,  Pompeiiim,  adduxi  in  eam  voluntatem, 
ut  in  senatu  nou  semel,  sed  saepe  multisqae  vcrbis 
hmus  mihi  salutem  imperii  atque  orbis  terrarum 
adiudicarit;  quod  non  tam  interfuit  raea  —  neque 
enim  illae  res  aut  ita  sunt  obscui'ae,  ut  testimonium, 
aut  ita  dubiae,  ut  laudationeni  desiderent  —  quam 
rei  publicae:  quod  erant  quidam  improbi,  qui  con- 
tentionem  fore  aliquam  mihi  cura  Pompeio  ex  rerum 
illarum  dissensione  arbitrarentur,  cum  hoc  ego  me 
tanta  familiaritate  coniunsi,  ut  et  uterque  nostrum 
in  sua  ratiuue  numitior  et  res  publica  firmior 
hac  coniunctione  esse  possit.  Odia  autam  illa  Hbi-  e 
dinosae  et  delicatae  iuventutis ,  quae  erant  in  me 
incitata,  sic  mitigata  aunt   comitate  quadam  mea; 


Ep.  19,  7.  rei  p.:  quod  .  .  .  nrb.,  cuvt  (W.).  r«  p.,  q.. . 
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me  aDum  at  omnea  ilii  colant.  Nihil  iam  detiiqa« 
a  me  aaperum  in  qoeraqaam  fit,  uec  tamen  quid- 
quam  populare  ac  dissolutnra,  Bed  ita  temperata 
tota  ratio  eat^  ut  rei  publicae  constantiam  pruestcm, 
privatis  rebus  meis  propter  infirmitatfim  bononmi, 
iniquitatem  malevolomm,  odium  in  me  improborum 
adhibeam  quandam  oautionem  et  diligentiam,  atque 
ita  tamen  ietis  novia  amicitiis  implicati  sumuSj  ut 
crebro  mibi  vafer  ille  Siculua  insusurret  Epicbarmus 
cantileuam  illam  auam: 

vatpE  xai  nifivua'  um^ZBiv'  aQ&QU  xavxtc  rav  ipQiva 

Ag  noBtrae  quidem  rationis  ac  vitae  quasi  qnandam 
sformam,  ut  opinor,  vides.  De  tuo  autem  uegotio 
Baepe  ad  me  acribis,  cui  mederi  uunc  non  possumua; 
eat  enim  illud  senatus  consultxun  summa  pedariorum 
voluntate,  nulhus  nostrum  auctoritate  factum:  nam, 
quod  me  fuisse  ad  acribendum  videa,  ex  ipso  sena- 
tus  consulto  intelhgere  potes  aUam  rem  tum  rela- 
tam,  hoc  autem  de  populis  hberis  sine  causa  ad- 
ditum,  et  ita  factum  est  a  P.  Servilio  filio,  qui  in 
postremis  sententiam  dixit,  sed  immutari  hoc  tem- 
pore  non  potest:  itaque  conventus,  qui  initio  celebra- 
bantur^  iamdia  ficri  desieruni;  tu  si  tuis  blau- 
ditiia  tamen  a  Sicyoniig  nmnmulorum  ahquid  ex- 
10  presseris,  vehm  me  facias  cerfciorem.  Commentarium 
cOELSuIatua  mei  Graece  compositum  miai  ad  isj  in 
quo  si  quid  erit,  quod  homim  Attico  minns  Grae- 
cum  eruditnmque  videatur,  non  dicam,  quod  iibi, 
ut  opinor,  Fanormi  Lucullua  de  suis  historhs  dixerat, 
se^  quo  facihus  illas  probaret  Komani  hominis  esse, 

Ep.  19,  6.    tamen  iatiB  novis  (W.).    tamm  irt  eia  n.  Z. 
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idcirco  barbara  quaedam  et  <s6loixa  dispersisse: 
apud  me  si  quid  erit  eiusmodi,  uie  imprudeute  erit 
et  in vito.  Latinum  si  perfecero ,  ad  te  mittam. 
Terfcium  poema  exspectato,  ne  quod  genus  a  me 
ipso  laudis  meae  praetermittaiur.  Hic  tu  cave  dicas^ 
zisxttxiQ*  eciviqaei;  ai  est  enim  apud  homines  quid- 
quam^  quod  potius  sit,  laudetur,  nos  vituperemur, 
qui  nou  potius  alia  laudemus,  quamquam  nou  iyxG}- 
fuaGTina  sunt  haec,  aed  C(ftoQixd,  quae  scribimus. 
Quintus  frater  purgat  se  mihi  per  litteras  et  affir-  ii 
mat  nihil  a  se  caiquam  de  te  seeua  esse  dictum: 
verum  baec  nobis  coram  summa  cura  et  diligeutia 
8unfc  agenda;  tu  modo  nos  revise  aliquando.  Cos- 
sinius  hic,  cui  dedi  litteras,  valde  mihi  bonus  homo 
et  uou  levis  et  amaus  tui  visus  est  et  talis,  qualem 
esse  eum  tuae  mihi  litterae  nuntiarant.  Idibua 
Martiis. 


y 


XX. 

8er.  Romne  menBe  Maio  a.  n.  c.  G94. 

ClCfiKO  ATTICO  SAL. 

Quum  e  Pompeiano  me  Romam  recepissem  a.  3. 
ini.  Idua  Maias,  Cinciua  noster  eam  nailii  abs  te 
epistolam  reddidit,  quam  tu  Idibus  Febr.  dederas: 
ei  nunc  epistolae  litteris  his  respondebo.  Ac  primum 
tibi  perspectum  esse  iudicium  de  te  meum  laetor, 
deinde  te  in  iis  rebus,  quae  mihi  asperitis  a  nobis 
atque  noatris  et  iniucuudius  actae  videbautur, 
moderatissimum  fuisse  vehementissime  gaudeo  idqae 
neque  amoris  mediocris  et  ingenii  summi  ac  sapien- 
tiae  iadico :  qua  dc  re  qnum  ad  me  ita  suaviter, 
di]if»enler,  officiose,  humaniter  seripseris,  ui  non 
modo  te  hortari  amphus  non  debeam,  aed  ue  ex- 
spectare  qaidem  abs  te  aut  ab  uUo  homine  tantum 

Ep.    1»,    10.     aoloiKce    „nieliorea    codices"    v.,  omnea 

Mat  {¥.).     soloeca  R.  B.  soleta.  Pb.     obfeoleta  Jac.  aliena 
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facilitatis   ac   mansuetudinia  potuerim,    nihil   dut 

esse  coinmodius  quam  de  liis  rebas  nibil  iam  am- 
plius  Ecribere;  quum  erimus  con^rcssi,  tiun,  ei  quid 

s  res  feretj  coram  inter  nos  couferemus.  Quod  ad 
me  de  re  publica  scribis,  disputas  tu  quidem  et 
umantcr  ct  pruderter  et  a  meis  consiliis  ratio  tua  ' 
non  atliorret  —  nam  neque  de  statu  nobis  uostrae 
dignitatis  est  recedendum  neque  sine  noBfcris  coinia 
iuti'a  alterius  pracsiclia  veniendum  et  is ,  <l^^| 
quo  Bcribis,  nihil  habet  amplura,  nihil  excelsnni^^ 
nihil  non  summissum  atque  populare  — ,  vemm- 
tamen  fuit  ratio  milii  tortasse  ad  tranquillita- 
tem  meomm  tempornm  non  iiiutilis,  Bed  melier- 
cule  rei  publieae  multo  etiam  utilior  quam  milii 
civium  improborum  impetus  in  me  reprimi,  quum 
hominis  amplissima  fort\ina,  auctoritate,  giatia  fluctu- 
autcm  aeatentiam  confinnasaem  et  a  ape  malorum 
ad  mcarum  rerum  laudeni  couvertiasem;  quod  si 
cum  aliqua  levitate  mihi  faciendum  fuisset,  nullam 
tem  tanti  existimasscm,  sed  a  me  ita  simt  acta 
omnia,  non  ut  ego  illi  assentiens  levior,  sed  ut  ille 

«  me  probans  graTior  videretui'.  Eeliqua  sic  a  nie 
aguntur  et  agentur,  ut  non  committamns,  ut  ea, 
quae  gessiiuus,  fortnito  gessisse  videamur:  meos 
bonoB  viros,  illos,  quos  siguificaSj  et  eam,  quara 
milii  dicis  obtigisae  ^TtcKgtctVj  non  modo  numquani 
deseram,  sed  etiam,  si  ego  ab  illa  deserar,  tamei 
in  mea  pristina  aententia  permauebo.  lllud  taraei 
velim  existimes,  me  hanc  viam  optimatem  post  Ci 
tuli  mortem  uec  praesjdio  uUo  nec  comitatu  tenerdj 
nam,  ut  ait  Rhinton,  ut  opinor, 

of  fiBV  KKp'  oudiv  bI<Si,  zotg  d*  ovdlv  ^fXet' 

niihi  vero  ut  iuvideant  pisciuarii  nostri,  aut  scribi 
ad  te  nlias  aut  in  eongreesum  nostrum  reservabt 
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A  curia  autem  nulla  me  res  divellet,  Tei  quod  ita 
rectum  est,  vel  quod  rebus  meia  maxime  cousen- 
taneuiu,  vel  quod,  a  senfitu  quanti  fiam,  minime  me 
poenitet  De  Sicjoniis,  ut  ad  te  scripsi  antea,  non  4 
multum  spei  est  in  «enatu  —  nemo  eat  enim  iam,  qui 
queratur,  quare,  si  id  exspectas,  longum  est:  alia  via, 
si  qua  potes,  pugnu.  Quum  est  acttiin,  neque  anim- 
adversum  est,  ad  quoa  pertineret,  et  raptim  in  eam 
sententiam  pedarii  cucurrerunt:  inducendi  senatus 
consulti  maturitas  nondum  eat,  quod  neque  &unt^ 
qui  querantur,  et  raulti  partim  malevolentia^  partim 
upinione  aequitatis  delectautur.  Metellus  tuus  est  & 
egregius  consul:  unum  repreliendo,  quod  oiium  e 
Gallia  nuntiari  non  magno  opere  gaudet;  cupit, 
credo,  triumphaix:  lioc  vellem  mediocrius;  cetera 
egregia,  Auli  filius  vero  ita  se  gerit,  ut  eius  con- 
sulatus  non  consulatus  sit,  sed  Magui  nostri  vTtti' 
xtov.  De  nieia  acriptis  misi  ad  te  Graece  perfectum  s 
consulatum  meum:  eum  libriim  L.  Cossinio  dedi; 
puto  te  Latinis  meis  delectari,  huic  autem  Graeco 
Graecum  invidere.  Alii  ai  acripserint,  mittemus  ad 
te,  sed,  mihi  crede,  simul  atque  hoc  uostrum  lege- 
runl,  nescio  quo  pacto  retardantur.  Nvinc  ut  ad  j 
rem  meam  redeam,  L.  Papirius  Paetua,  vir  bonus 
amatorque  noster,  mihi  libros  eos,  quos  Ser.  Clau- 
dius  reliquit,  donavit;  quum  mihi  per  legem  Cinciam 
licere  capere  Cincius  amicus  tuus  diceret,  libenter 
dixi  me  acceptiurum,  si  attulisset:  nunc,  si  me  amas, 
si  ie  a  me  amari  scis,  enitere  per  anucos  cUentea 
hospites,  libertos  denique  ac  servos  tuos,  ut  scida 
nc  qua  depereat;  nam  et  Giaccis  iis  libiis,  quos 
suspicorj  et  Latluis,  quos  8cio  illum  reliquissc,  mihi 


Ep.  80,  6.  nuntiari  e  G.  E.  (Ml  «.  ff.)?  —  cetera 
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Tehementer  opns  est,  ego  autem  quotidie  magis, 
quod  mihi  de  forensi  lc^re  temporis  datur,  in  iis 
studiis  conquiesco.  Fer  mihi,  per,  inquam,  gratum 
feceris,  si  in  hoc  tam  diligens  fueris,  quam  soles 
in  iis  rebus,  quas  me  valde  velle  arbitraris,  ipsius- 
que  Paeti  tibi  negotia  commendo,  de  quibus  tibi 
ille  agit  maximas  gratias,  et,  nt  iam  invisas  nos, 
non  solum  rogo,  sed  etiam  suadeo. 

Ep.  20,  7.  tn  his  st.  (BlaclU 
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Scr.  fiomEie  mense  Iunio  el.  n.  c.  6Si. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Kal.  Iuniis  eunti  mihi  Antium  et  gladiatores  i 
M.  Metelli  cupide  relinquenti  venit  obviam  tuua 
puer:  is  mihi  litteras  abs  te  et  comraentarium  con- 
sulatus  mei  Graece  scriptum  reddidit;  in  quo  lae- 
tatua  sum  me  aliquanto  ante  de  iiadem  rebus  Graece 
item  scriptum  librum  L.  Cossinio  ad  te  perierundum 
dedisse,  nam,  si  ego  tuum  aute  le^ssem,  furatum 
me  abs  te  esse  diceres:  quamquam  tua  illa  —  kgi 
enim  libenter  —  horridula  mihi  atque  incompta 
visa  suut^  sed  tamen  eraut  omata  hoc  ip^o^  quod 
ornamenta  neglexerant  et,  ut  mulieres,  ideo  bene 
olere,  quia  nihil  olebant,  videbantur;  meus  autem 
liber  totum  laocrati  myrothecium  atque  omnea  eius 
discipulorum  arculas  ac  nonnihil  etiam  Arisiotelia 
pigmenta  consumpsit;  quem  tu  Corcyrae,  ut  mihi 
aliis  liticria  sigui^cas,  strictim  attigisti^  post  autem, 
ut  arbitror,   a  Cossinio  accepisti;    quem  tibi   ego 

Ep.  I,  1.  htfi  enim  dUigenter  (W.)t 
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non  essem  ausns  mittere,  nisi  eum  lente  ac  fasti- 
«  diose  probavissem,  quamquam  ad  me  scripsit  iam 
Hhodo  Posidaniu3  se,  nostrum  illud  V3t6iivt}fitt  quum 
legeretj  quod  ego  ad  eum,  ut  ornatiua  de  iisdem 
rebus  scriberet,  miseram,  non  modo  non  excitatum 
esse  ad  scribcndum,  sed  etiam  plane  deterritum; 
quid  qnaeris?  conturbavi  Graecam  nationem:  ita, 
vulgo  qui  instabant,  ut  darem  sibi,  quod  oruarent, 
jam  exhibere  mihi  molestiam  deatiterunt.  Tu,  si 
tibi  placnerit  liber,  curabis,  ut  et  Athenis  ait  et  in 
ceteris  oppidis  Graeciae;  videtur  enim  posse  aliquid 
3  nostris  rebns  lucis  afferre.  Oratiunculas  autera  et 
quas  postulas  et  pliires  etiam  mittam,  quoniam 
quidem  ea,  quae  nos  scribimus  adolescentulonim 
studiis  excitati^  te  etiam  delectant;  fuit  enira  mihi 
commodnm,  quod  in  eij  oratiouibus,  quae  FhilJppi- 
cae  nominantur,  enituerat  civis  ille  tuus  Demosthe- 
nes  et  quod  se  ab  hoc  refractariolo  iudiciali  dicendi 
genere  abiunxerat,  ut  ct^ivoTiQoe  zts  »(«*  no^irtx»- 
Tfpos  videretiir,  curare,  ut  meao  quoque  essent  ora- 
tiones,  quae  consulares  nominarentur:  qimrum  una 
est  iu  senatu  Kal.  lanuariis,  altera  ad  pupulum  de 
lege  agraria,  tertia  dc  Othone,  quarta  pro  Rabirio, 
quinta  de  proscriptorum  tiliis,  sexta,  quum  provin- 
ciam  in  concione  deposui,  septima,  quum  Catiliuam 
emisi,  octava,  qimm  habui  ad  populum  postridie, 
qnam  Catilina  profugit,  nona  in  concioue,  quo  die 
Allobroges  f  invocarunt,  deciraa  in  seuatu  Nonis 
Decembribus;  sunt  praeterea  duae  breves,  quasi 
u3to03iaa(iaTta  legis  agrariae.  Hoc  totum  Oafia 
curabo  ut  habeaa,  et,  quoniani  te  quum  scripta, 
tum  rea  meae  delectant,  iisdeni  ey  libria  perspicies 
et   quae    gesserim   et    quae   dixerim:    ant    ue    po- 
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poscisees;  ego  enim  tibi  me  non  offerebam.  Quod  < 
quaeris^  quid  sit,  quod  t€  arccasam,  ac  simul  impe- 
ditum  le  negotiis  esse  siguificas  neqne  recasas,  qiiia 
non  modo,  si  opus  sjt,  sed  etiam,  si  velim,  accurras, 
nihil  sane  est  necesse,  verumt»meu  videbare  mibi 
tempora  peregrinationis  comraodius  posse  describere: 
nimia  abes  diu,  praesertim  quum  sis  in  propinquis 
locis,  neque  nos  te  fruimur  et  tu  uubis  cartis.  Ac 
nunc  quidem  otium  est,  sed,  si  paullo  plus  furor 
Pulchelli  progredi  posset,  valde  ego  te  istim  cx- 
citarem;  verum  praeclare  Metellus  impedit  et  im- 
pediet:  quid  quaeris?  est  consul  ^tXoTcazQis  et,  ut 
semper  iudicavi,  natura  bonus.  lUc  autem  uon  a 
simulat,  sed  plane  tribunus  pl.  fieri  cupit:  qua  de 
re  quum  in  senatu  ageretur,  fregi  homiaem  et  in- 
constantiani  eius  reprehendi,  qui  Romae  tribunatum 
pl.  peteret,  quum  in  Sicilia  aedilitatem  se  petere 
dictitasset,  neque  magno  opere  dixi  esse  nobia  la- 
borandum,  quod  nthilo  magia  ei  licitiirum  esset 
plebeio  rem  publicam  perdere,  quam  simjlibus  eius 
me  consule  patriiiisi  esset  licitum;  iam,  quum  se 
i]]e  aoptimo  die  venisae  a  freto  neque  aibi  obviam 
quemquam  prodire  potuisse  et  noctu  ee  introisse 
dixisset  in  eoque  se  in  coucione  iactasset,  riihil  ei 
novi  dixi  accidisse:  es  Sicilia  septimo  die  Romam, 
at  tribus  horis  Roma  Interamnam;  noctu  introisse 
item  aute;  uou  easc  itum  obviam  ne  tum  quidem, 
quum  iri  maxime  debuerit.  Quid  quaeris?  hominem 
petulantem  modestum  reddo  non  solum  perpetua 
gravitale  oratiouis,  sed  etiam  hoc  genere  dictorum. 
Itaque  iani  famijiariter  cum  ipso  cavillor  ac  iocor; 

£p.  1,  &.  Sicilia  Mwierae  ued.  (Graer.)?  S.  liertdUitatem 
2b.  S.  hereditatm  Ml.  S.  aedihfatem  M2,  RI.,  ac,  B.  (s« 
pttcre  Corrad.  sepe  M.,  $aepe  Zb.,  EI.,  ac.  dictitasset  MS,  K., 
ftc  dictmtet  I.  hertditasset  Zb.,  Ml).  —  ac:cidiise:  ex  S.  $, 
d.  B.t  at  tr.  (Cb.).  B.  a  irihus  M.,  bb.  H.  ac  tr.  R.  a.,  ex 
S.  <.  d.  It.;  tr.  I.,  Tolgo.  —  introisse  item  ifimev.).  i.:i. 
Or.,  B. 
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-t*  qum  etiam,  quum  candidatum  deduceremus,  quaerit 
ex  me,  nnm  consuesaem  Siculia  locum  gladiatoribus 
dare:  negavi.  ,>At  ego,"  inquit,  „novu8  patronus  ia- 
Btitaam^  sed  soror,  quae  tantum  habeat  CDnsularis 
loci,  ■Qnum  mihl  Bolum  pedem  dat,"  „Noli,"  inquam, 
„de  uno  pede  sororia  queri;  licet  etiara  alterum 
tollaa."  ,,Non  consulare,^*  inquies,  ^dictum":  tateor; 
Bed  ego  illam  odi  male  consularem:  [ea]  est  enim 
seditiosa,  [ea]  cum  viro  belluDi  gerit,  neque  solum 
cum  Metello,  sed  etiani  cum  Fabio,  quod  eoa  mihi 

« amicos  esse  moleste  fert.  Quod  de  agraria  lege 
quaeria,  sane  iam  videtur  refrixiase.  Quod  me 
qnodammodo  niolli  bracliio  de  Pompeii  femiliaritate 
obiurgas,  noHm  ita  existimes,  nie  mei  praesidii  causa 
cum  illo  coniunctum  esse,  aed  ita  rea  erat  inatituta, 
nt,  31  inter  nos  esset  aliqua  forte  dissensio,  maximas 
in  re  publica  discordias  versari  eseet  necesse:  quod 
a  me  ita  praecautum  atque  [ita]  provisum  est,  ncn 
nt  ego  de  optimati  illa  uiea  ratione  decederera, 
eed  ut  ille  esset  melior  et  aliquid  de  populari  levi- 
tate  deponeret;  quem  de  meia  rebua,  in  quas  eum 
multi  incitarant,  multo  scito  gloriosius  quam  de 
suis  pracdicare,  sil>i  enim  bene  gestae,  mihi  con- 
servatae  rei  publicae  dat  teatimonium.  Hoc  facere 
illum  mihi  quam  prosit,  nescio;  rei  pubHcae  certe 
prodest.  Quid?  si  etiam  Gaesarem,  cuius  nunc  venti 
valde  sunt  secundi,   reddo  meliorem,    num  tandem 

T  obaum  rei  publicae?  Qum  etiam,  si  mihi  nemo  iu- 

Ep.  1,  B.    t  quin  etiam  .  .  ,  mgavi  (W,).  quin  (vcl  cui) 

.  .  .   quaermti  ex . . .  dare,  «.  (W.)?  an  qutn  . . .  quaetiit .  .  . 

d.;  n.  (W.)?  an  gwm  . . .  ded.  tt  is  quaerent . . .  d.,  n.  (W.)? 

^iin  e .. .  ilare?  n.  valgo.  —  haheat  (vulgo).  hahei  Ern.  coiy., 

B.  —  eons.:    ,.est'''  e/dm  ,fSedit.,  cum  v.  b.  gerip'  (Or.,  W,)? 

—  MS  mihi  atnico»  csse  (I.,  eed  esee  om.,  Ern.),  eoa  ease  in 
hoc  esse  Ml.  cos  nthil  mihi  esee  M2.  eo$  nihil  in  hoe  esae  E., 
t*.     6.  [ita]prav.  (cl.)?  —  optimati  illa  (1).  optimai.  vulgo. 

—  num  tanuem  (Sth.).  num  tantum  Ml,  Jil.,  B.  «on  tantum 
M2;  num  tamen  Ambr.  17,  1. 
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Tideret,  si  omne*,  ut  erat  aequum,  faverent,  tameu 

non  ininus  esset  probanda  medicina,  quae  sanaret 
vittosas  partes  rei  pnblicae;  quam  quae  exsecaret: 
nunc  vero,  quum  equitatus  ilk,  quem  ego  Jn  clivo 
Capitoliuo  te  eigjuiero  ac  priucipe  collocaram,  se- 
naium  duseruerit,  noatri  autem  prindpes  digito  se 
coelum  putent  attingere,  ai  mulli  barbati  in  piscinis 
sint,  qui  ad  manum  accedant,  alia  antem  negligant, 
nonne  tibi  aatis  rei  puhUcae  prodesae  videur,  si 
perficio,  ut  nolint  obesse,  qui  possunt?  nam  Cato-  ■ 
nem  nostrum  non  tu  amas  plus  quam  ego,  sed 
tamen  ille  optimo  animo  utens  et  summa  fide  nocet 
iuterdum  rei  publicae:  dicit  enim  tamquam  iu  Pla- 
ionis  jioXiTBia,  non  tainquam  in  liomuli  faece,  sen- 
tentiam.  Quid  verius,  quam  in  iudicium  venire,  qui 
ob  rem  iudicandam  peouniam  acceperit?  censuit  hoc 
Cato,  assensit  senatus:  equites  cuiiae  bellum,  non 
mihi;  nam  ego  dissensi.  Quid  impudentius  publicanis 
renun.tiautibus?  fuit  tamen  rctiJiendi  ordiuie  eausa 
faciunda  iactura:  restitit  et  pervicit  Cato.  Itaque 
nunc  coQsule  in  carcere  incluso,  aaepe  iiem  sedi- 
tione  commota  aspiravit  nemo  eorum,  quorum  ego 
concursu  itemque  ii  consules,  qui  poat  me  fuerunt, 
rem  publicam  defendere  solebant.  „Qmd  ergo? 
ietoB,"  iuquios,  „mercede  conductos  habobimus?" 
Quid  faciemua,  ai  aliter  non  possumus?  an  liber- 
tinis  atque  etiam  servis  eerviamus?  sed,  ut  tu  ais, 
SXts  cnovdijg.  Favonius  meam  iribum  tulit  honcstius  s 
qnam  suam,  Lucceii  perdidit.  Accusavit  Nasicam  in- 
houeste,  ac  modeste  tamen;  dixit  ita,  ut  H.hodi 
videretur  molis  potius  quam  Moloni  operam  dedisse. 
Mihi,    quod   defiindissem,   leviter    susceusuit;    nuuc 

Ep.  1,  7.  uitia  rti  publicae  pr.  (W,),  Om.  m  p.  vulpo. 
9.  inh^rutte,  ae  oiotieste  tanten;  dixit  ita,  ut  (W.  et  Miidvig^ 
oisi  qnod  i»  at,  et  Klot£.).  i.  ac  m.  t.  d.,  ita  ut  valgo^ 
honeste  (Rink«8.  cooj.),  ac  molfste  C^luluiap.  zuaj.)  t.  d., 
ita  ut  B. 
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tamen  peiit  itenun  rei  publicae  cansa.  Lncceins 
quid  agat,  scribam  ad  te,  quum  Caesarem   videro, 

i»  qm  aderit  biduo.  Quod  Sicyonii  te  laedunt,  Caioni 
et  eius  aemulatori  attribues  Servilio.  Quid?  ea 
plaga  nonne  ad  multos  boEOS  viros  pertinet?  sed, 
si  ita  placait^   laiademus;    deinde  in   dissensionibus 

u  soli  relinquamur!  Amalthea  mea  te  exspectat  et 
indiget  tui;  Tusculanom  et  Fompeianum  ralde  me 
delectant,  niai  quod  me,  iUum  ipsum  vindicem  aeria 
alieni,  aere  non  Corintiiio,  sed  hoc  circumforaneo 
obruerunt.  In  Gallia  speramua  ease  otium.  Progno- 
stica  mea  cum  oratiunculis  propediem  exspeeta,  et 
tamen,  quid  cogites  dc  advenfcu  tuo^  scribe  ad  nos: 
nam  mihi  Pomponia  nimtiari  iuasit  te  mense  Quinc- 
tili  Komae  fore;  id  a  tuis  litteriis,   quaa  ad  me  de 

u  censii  tno  miseras,  discrepabat.  Paetus,  ut  antca 
ad  te  Bcripsi,  omnes  libros,  quos  frater  suus  reli- 
qnisset,  mihi  donavit.  Hoc  illins  munus  in  tua 
diligentia  positum  est:  si  me  amas,  cura,  ut  con- 
serventur  et  ad  me  perferantur;  hoc  mihi  nlhil 
potest  esse  gratius,  et  quum  Graecos,  tum  vero 
diligenter  Latiuoa  ut  conservea  velim:  tuum  essG 
boc  mimuaculum  putabo.  Ad  Octavium  dedi  litteras 
—  cum  ipeo  nihil  eram  locutris,  neque  enim  ista  tua 
negotia  provincialia  esse  putabam  neque  te  in  tocul- 
lionibus  habebam  — ,  aed  scripai,  ut  debui,  diligenter. 

n. 

Ser.  in  Tusoulano  menBe  Decembri  a.  a.  c  (t94. 
CICEKO  ATTICO  SAL. 
1        Cura,    amabo  te,  Ciceronem   nostrura:    f  cinos 
i  ®Biot   videmur.    /TeAAijvk^cov  in  manibus  tenebam 

Ep,  1,  10.  dissenaionibua  (MRI.,  Z.,  vulgo).  discessioni- 
hm  m.,  B.  —  i.,  deinde  ne  in  diss.  (W,)?  l.,  tte  in  d.  m], 
12.  Latima  dil.  (I.,  acl.)?  Ep.  2,  1.  f  cims  eElOI  (Ml). 
CIN0C8EI0I  M2.  CINOC  CVNOCTIN  cd.(?)  SirUt  « 
nos  9sioi  Rl.,  aclb.  avvvoairv  (W.)  aut  cui  wofi  a.  (Muret.). 
ei  nos  o.  Suii.,  B. 
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et  herctile  inagiiuin  acemim  Dicaearclii  mihi  anto 
pedes  exstrirKeram:  o  magiiimi  homiuem  et  unile 
mulfco  plara  didiceris  quam  de  Procilio!  Ko^iv&CuiV 
et  *A^rivtt£(ov  puto  me  Romae  habere.  Mihi  credes, 
t  l^e  hec  doceo  mirabilis  vir  esi  'H^aSjjs,  si 
homo  esset^  eura  potius  legeretj  quam  nnam  litteram 
scriberet;  qui  me  epistola  petivit,  ad  te,  ut  Tideo, 
comminu3  accessit:  coniurasse  mallem  quam  resti- 
tisse  coniuratioiii,  si  illum  mihi  audiendum  putassem. 
Be  Loilio,  sanns  non  eg;  de  t  vino,  laudo.  Sed  heus  3 
tu,  ecquid  vides  Kalendas  venire,  Antonium  non 
Tenire?  iudicea  cogi?  nam  ita  ad  me  mittunt,  Nigi- 
dium  minari  in  coucione  se  iudicem,  qui  non  affu- 
erit,  compellaturum.  Velim  tamen,  si  quid  est,  de 
Antonii  adventu  quod  audieris,  seribas  ad  me  et, 
quoniam  huc  non  veuis,  coenes  apud  nos  utique 
pridie  Ka].:  cave  aliter  facias.    Cura,  ut  Taleaa. 

HL 

6cr.  Komoe  inenfle  Decembri  a.  u.  c.  694. 
CICEBO  ATTICO  SAL, 

Primum,  ut  opinor,  fvayydXia.  Valeriua  abao- 
lutus  est  Hortensio  defendente:  id  iudicium  f  Katilio 
condonatum  putabatur,  et  Epicrat^em  suspicor,  ut 
saibis,  lascivum  fuiase  —  etenini  mihi  caligae  eiua 
et  fasciac  cretatae  non  placebant  — :  quid  sit, 
sciemus,  quum  Teueris.  Fenestrarum  augustias  quod  * 


Ep.  2.  2.  eredes,  si  kgfs  haec  [hfc  M.,  Jiaec  B.,  Oxx.,  p, 
U  hoc  i.,  ac)  oiios-as  (vel  in  otic):  mir.  (W.)?  c,  si  lege$: 
Ai^  m.(W.}?  c,  sii.  fiaec:  tn.  (W.)?  crede(\.),  stlegeshaec.dices: 
m.  (Boot.)?  —  putarein  (Ein.)?  3.  Iii  vlno  ]at«t  nomen  oli- 
qaoil,  ut  Vinio  (Piu&).  —  quoniain  adh-uc  (W.)?  Ep.  3,  I.  f  Ka- 
tHio  (ZI.;  Zb.  K.  Atilioi  Actilio  h.;  HatiUo  M.j  Hacilio  p; 
AtHio  1.,  cdd.  Regii,  a.;  AttiUo  R.,  c).  A\aU  fiiio  (MalaBp. 
coty.,  B.;  F.  Afilio)7  —  miki  Gailicae  eius  et  (Malaap.,  1. 
margo  1684)?  m.  caiigae  nt*s  purpureae  et  (W.)? 
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repreliCTcliB,  sciio  te  £vpov  stmidtua^  i^rehendere: 
nam,  qnuin  ^o  idem  iatnc  dicezan,  CTrna  aiebat 
TiridaTMmun  dttapdasts  latis  Inndmbas  noa  tam  esse 
snaTes;  etenim  itftm  o#w$  fihr  ^a,  to  dh  aiftifuvov 
fi,  y,  axttves  di  d  xal  e  —  vides  f  exHm  (^era; 
nam,  si  xat'  sidmlenf  ifuncMfEis  Tideremns,  vidde 
laborarent  EldmXa  in  angostiis;  nnnc  fit  lepide  illa 
ixxvtJig  radionun.  Cetera  si  reprehendma,  non  fwes 
tacitam,  nisi  si  qnid  erit  eiusmodi,  qnod  sine  snmptn 
3  corrigi  possit.  Yenio  nunc  ad  mensem  lannarinm 
et  ad  meo&cafttv  nostram  ao  xoXirsiav,  in  qna  2Ja- 
XQatixms  sis  ioedvEQOv,  sed  tamen  ad  extremnm,  nt 
illi  solebant^  trjv  d(fiiSxovOav.  Est  ree  sane  m^ni 
consilii:  nam  aut  fortiter  resistendum  est  legi  ^ra- 
riae,  in  quo  est  quaedfun  dimicatio,  sed  plena 
landis,  ant  quiescendum,  qaod  est  non  dissimile 
atqne  ire  in  Solonium  aut  Antium,  aut  etiam  ad- 
iuTandum,  quod  a  me  fdunt  Caesarem  sic  exspectare, 
nt  non  dubitet,  nam  fuit  apud  me  Comelius  — 
liunc  dico  Balbum,  Caesaris  familiueia  — :  is  af- 
firmabat  illum  omnibus  in  rebas  meo  et  Pompeii 
consilio  usunun  daturamque  operam,  ut  cum  Pom- 
peio  Craasum  coniungeret.  Hic  sunt  liaec:  con- 
ionctio  TTii)iT  summa  cum  Pompeio,  si  placet^  eliam 
cum  Caesare,  reditas  in  gratifun  cnm  inimiciB,  pax 
cum  multitaddne,  senectutis  otium;  sed  me  xaxaxXels 
mea  illa  commoTet,  quae  est  in  libro  tertio: 

interea  cursus,  quoa  prima  a  parte  iaventae 
quosque  adeo  consul  Tirtute  animoque  petisti, 
hos  retine  atqae  auge  famam  laudesque  bonorum: 

haec   mihi  qaum  in  eo  libro,  in  qao  multa  sunt 

Ep.  8,  S.  V.  f  enim  cetera  (W.).  v.  iam  c.  (Con*.)?  v.  c. 
(W-)?  3.  «ceraitlele  (Tarneb.).  ^uTaaie  Zb.  f  HatttNpcats 
MB.  „Hinc  vcmiKQiatt,  illino  naHiomje"  taargo  U.  xaia- 
ttfiats  B.  peda  cd.  Morefl. 
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schptft  aptffrox^orrMa^,  Galliope  ipsa  praeacripserit^ 
nou  opinor  ease  dubitanduca,  qnin  yeinper  nobis 
Tideatur 

iLg  olovos  aQtffxog  aiivveffQ^aL  7t£gl  ndxQijs. 

Sed  liaec  ambulatiouibus  Compitaliciis  reaervemua. 
Tn  pridie  Compitalia  memento  —  baKneum  calfieri 
inbebo  — ,  et  Pomponiam  Terentia  rogat;  matrem 
adinngemus.  ^eofp^arov  xegl  tpiXottfiias  afier  milii 
de  libiis  Quiuti  fratris. 


IV. 

Scr.  in  Tneculano  menBe  Martio  a..  u.  c,  696. 
CICERO  ATTICO  3AL. 

FecisU  mihi  pcrgratum,  qaod  8erapiouis  Ubrum 
ftd  me  miaisti,  ex  qno  quidem  ego  —  quod  inter 
nos  lioeat  dicere  —  millesimam  partem  vix  intelligo: 
pro  eo  tibi  praesentem  pecimiam  solri  imperavi,  ue 
tu  expenaiun  muneribus  ferrea.  f  At,  quoniam  nnm- 
morum  mentio  facta  est,  amabo  te,  cura,  ut  cum 
Titinio,  quoquo  mcdo  poteris,  tranBigaa:  ei  in  eo, 
quod  ostenderat,  uon  stat,  mib.i  maxime  placet  eOj 
quae  male  empta  sunt,  reddi,  si  voluntate  Pomponiae 
fieri  poterit;  si  ne  id  quidem',  nummi  potins  ad- 
dantnr,  quam  ullus  sit  acrupulus.  Talde  hoc  velim, 
antequam  proficiscare,  amanter,  ut  soles,  diligenter- 
que  couficiaa.  Glodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem  ?  t 
relim  t  Syrpiae  condicione-,  sed  facile  pattor,  ac- 
commodatiuB  enim  nobis  erit  ad  liberain  legationera 
tempua  illud,  quum  ct  Quintus  noster  iam,  ut  spe- 

Ep.  3,  S.  afkvvia^at  fHomeruB,  rnlgo>.  afivvnti&at  MB. 
Bp.  4,  1.  t  M  (W.).  Atque  t«1  Ac  autS*(W.)  aut  Sed  (Ij- 
—  addantw  (m.,  1.  margo  1&84).  redd.  MKI.,  aelb..  B. 
S.  vellcm  CW.)?  2opyr»  conditione  (Vf.}f  —  nobis  erit  ad 
(Era.).  I».  est  ad  (volgo)? 
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ramus,  in  ofdo  consederit  ei,  iste  sacerdos  Bonae 
deae  cuiusmodi  futunis  sit,  sciemus.  Interea  quidem 
cum  Musis  nos  delectabimus  animo  aequo,  immo 
vero  etiam  gaudenti  ac  libenti;  neque  mihi  um- 
quam   veniet    in    mentem    Crasso    invidere    neque 

>  poeztitere^  quod  a  me  ipse  uon  desciverim.  De 
geograpbia,  dabo  operam^  ut  tibi  satisfaciam;  sed 
nibil  certi  polHceor:  magnum  opuB  est,  sed  tamen, 
ut  iobea,  curabo,  ut  huius  peregrinationis  aliquod 
fcibi  opus  exstet.  Tu  quidquid  indagaria  de  re  publica 
et  maxime  quos  consules  futuros  putes  facito  ut 
sciani:  tametsi  nimis  sum  curiosus;  statui  euim  nibil 

6  iam  de  re  publica  cogitare.  Terentiae  saltum  per- 
epeximus:  quid  quaeris'?  praeter  quercum  Dodonaeam 
uihil  desideramus,   quo  minus  Epinmi  ipsam  pos- 

e  aidere  videamur.  Nos  circiter  Kal.  aut  in  Formiano 
erimus  aut  in  Fompeiano:  tu,  si  in  Formiano  nou 
erimus,  si  nos  amas^  in  Pompeianum  venito;  id  et 

1  nobis  erit  periucundum  et  tibi  non  sane  devimn.  De 
muro  imperavi  Philotimo,  ne  impediret,  quo  minus 
id  fieret,  quod  tibi  videretur:  tu  censeo  tamen  ad- 
hibeas  Vettium.  His  temporibus^  tam  dubia  vita 
optimi  cuiusqoe,  mngm  aestimo  unius  aeatatis 
fructum  palaestrae  FaLatintie,  sed  ita  tamen^  ut 
nihil  minus  velim,  quam  Pomponiam  et  puerum 
vereari  in  timore  ruiuae. 

V. 

Bm.  in  Aotiati  a.  n.  c.  G95. 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Cupio  equidem  et  iampridem  cupio  Alexandream 
reliquamque    Aegyptum    visere    et    simul    ab    hac 

Ep.  4^  2.  eeietnua  (Era.).  scius  Zb,,  M.  (bic  iu  mftrg 
„al.  acidiis")^  tfr,  cd.  Cavalo.  scwt<tts  R.  sciri  poseit  I,,  ac, 
sckrimus  (Or.,  B.)t  3.  aiiqnod  tibi  (margo  M.,  .1,  vidgo), 
Om.  al.  M.^  V.  B"»  ac.  [a.]  t.  B.  4.  nimis  eutn  (ph.,  BI.,  ac.) 
minus  JA.,  vulgo. 
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homlnum  eatietate  iiostri  discedere  et  cum  aliqno 
desiderio  reTerti;  eed  hoc  tcmpore  et  his  mitten- 
tibus 

aidioftat  TQ^as  xal  TQaddas  iXxBaLninkovS' 

Quid  enim  nostri  optimatcs,  si  qui  reliqui  sunt, 
loquentur?  an  me  aliquo  praemio  de  seutentia  esae 
dednctam? 

novlvdtt}Uis  ftot  TCQoxos  iXtyxUriv  ttVK&-^6H^ 

Cato  ille  noster,  qui  raihi  unua  est  pro  centum 
miUbus.  Quid  yero  historiae  de  u.obi&  ad  annoa 
eexcentos  praedicarint?  quas  quidem  ego  raulto 
magis  vereor  quam  eorum  hominum,  qui  hodie 
vivuut,  rumusculoa.  Sed,  opiuor,  exeipiamus  et  es- 
spectemus;  si  enim  deferetur,  erit  quaedam  nostra 
potestas  et  tum  deliberabimus:  etiam  hercule  est 
iu  nou  accipieudo  nonnulla  gloria;  quare,  ai  quid 
0totpdviiq  tecuin  forte  contulerit,  na  omnitto  repu- 
diaris.  De  istis  rebus  exspecto  tuas  litteraa:  quid  t 
Arrius  narret,  quo  auimo  se  destitutum  ferat,  et 
qui  consule»  parentur,  utrunij  ut  populi  serrao  cst, 
Pompeius  et  Crassna  an,  ut  mihi  ecribitur,  cum 
Gabinio  Servius  SulpiciuiS,  et  num  quae  novae  leges 
et  num  quid  novi  omnino  et,  quoniam  Nepos  pro- 
ficiscitnr,  cuinam  auguratus  deferatur,  quo  quidem 
uno  ego  ab  istis  capi  possum:  vides  levitatem  meam. 
8ed  quid  ego  haec,  quae  cupio  deponere  et  toto 
animo  aique  omni  cura  (pi?.(}Go<pitv^  sic,  inquam, 
in  animo  est:  Tetlem  ab  iuitio,  uunc  vero,  quoniam 


Ep.  5,  1.  tcscentoa  (W.).  JDC  vulgo.  —  prmdicahunt 
{I.  margo  1684)!  pracditaranl  Ml  teete  Hftitero,  praedica- 
Tunt  M.  t.  Fnria.  „al.  pTaedicarinV'  auiierflcr.  in  M.  2.  senM 
txt  (W.).  Om.  €Xt  vulgo.  —  vides  lev.  (W.).  tirfc  J,  Muret. 
coQJ.,  B.  vidiU  vitaia  Z.  vidtU  civiiaAein  UR.,  Oxx.,  ^L,  \ 
ac  (aed  hae  tres  vidert). 
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qnoe  putari  esse  praeclara  expertus  svm  quam  essent 
inania^  cum  oniDibus  Muais  rationem  habere  cogtto. 
8  Tu  tamen  de  Curtio  ad  me  rescribe  certius,  et  nnm 
quis  in  eins  locum  paretur  et  quid  de  P.  Clodio 
fiat;  et  omnia^  quemadmodum  poUiceris,  ini  Ox^^^VS 
scribe  et,  quo  die  Roma  t«  eziturum  putes,  veUm 
ftd  me  scribas,  ut  certiorem  te  faciam,  quibus  in 
locia  futurus  sim,  epistolamque  atatim  des  de  iis 
rebus,  de  quibus  ad  te  scripsij  valde  enim  exspecto 
tuas  litteras. 

VI 

Bcr.  m  Antiati  a.  -a.  c.  C96. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

t  Quod  tibi  superioribus  litteris  promiseram,  w.», 
nt  opus  exstaret  buius  peregrinatioms,  uihil  iam 
magno  opere  con£rmo;  sic  enim  sum  complesus 
otium,  ut  ab  eo  divelli  non  queam:  itaque  aut  Hbtis 
lae  delectOf  quorum  habeo  Antii  festiTam  copiamj 
aut  fiuctus  numero  —  nam  ad  lacertas  captandas 
tempestates  non  sunt  idoneae  — ;  a  scribendo  prorsus 
abhorret  animus.  Etenim  yfoy^aywa,  quae  con- 
atiiueram,  magniim  opus  eat:  ita  valde  Eratosthenes, 
quem  mihi  proposueram,  a  Serapione  et  ab  Hip- 
,parcho  reprehenditur;  quid  censes,  si  Tyrannio  ac- 
cesserit?  et  hercule  sunt  rea  difficiles  ad  explican- 
dum  et  OfiotiSitg  nec  tam  possunt  av^^tjQoyQatpeS- 
9&tU;  quam  videbantur,  et,  quod  caput  est,  mihi 
quaevis  satis  insta  causa  cessandi  est,  qui  etiam 
dubitem,  an  hic  Antii  considam  et  hoc  tempus 
omne  consumam,  ubi  quidem  ego  mallem  duum- 
virum  quam  Romae  me  fuiase.  Tu  vero  sapientior 
Buthroti  domum  parasti;  sed,  mihi  crede,  proxima 


Ep.  fl,  1.  Homae  me  fwm  (b.V    Om.  m«  MRI.,  aol^  B, 

Ad  maUcm  me  d.  q.  li.  f.  (1.  margo  1584)? 
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eet  Uli  mnnicipio  haec  Antiatium  civitas:  esae  locum 
tam  pTope  RomaiUj  ubi  multi  sint,  qui  Vatinium 
numqaam  viderint?  ubi  nemo  sit  praeter  me,  qui 
qnemquam  ei  vigintiviris  Timm  et  salyum  velit? 
abi  me  intcrpellet  nemo,  diligant  omnes?,  hic,  hic 
niDxirum  itoltvevriov;  nam  istic  non  aolum  non 
licet,  sed  etiam  taedet.  Itaque  av^xiJata,  quae  tibi 
uni  legamua ,  Tkeopompio  genere  ant  etiam 
aspcriore  multo  pangentur;  neque  aliud  iam  quid- 
qnam  xoXttevo^ai  nisi  odissc  improbos,  et  id  ipsum 
nullo  cum  stomacho,  sed  potius  cum  aliqua  scri* 
bendi  Toluptate.  Sed,  ut  ad  rem,  scripsi  ad  quae- 
stores  urbanos  de  Quinti  fratria  negotio:  videj  quid 
narrent,  ecquae  spes  ait  denarii  an  cistophoro  Pom- 
peiano  iacearous.  Praeterea  de  muro  statue  quid 
faciendum  sit.  Aliud  quid?  etiam:  quando  te  pro- 
ficiaci  inatinc  putea^  fac  ut  sciani. 

m 

Scr.  tn  Antiati  a.  tt.  c.  61>ft. 

CICERO  ATTrCO  SAL. 

De  geographia  etiam  atque  etiam  deliberabimus;  t 
orationes  autem  a  me  duas  postulas,  quarum  alteram 
non  libebat  mihi  scribere,  f  qui  absciram,  alter&m, 
ne  laudarem  eum,  quem  non  amabam,  sed  id  quo- 
que  videbimua:  denique  altquid  exstabit,  ne  tibi 
plane  cessasse  videamur.  De  Publio  quae  ad  me  t 
scribis,  sane  mihi  iucunda  sunt,  eaque  etiam  vehra 
omnibus  vesligiis  indagata  ad  me  afferas,  quum 
venies,  et  inlcrea  scribas,  si  quid  iutelUgea  aut 
suepicabere ,  et  maxime  de  legatione  quid  sit 
actorus.     IDquidem,    autequam    tuas    lcgi    litteras, 

Bp.  «,  2.  sfd  id  ipsum  (W.)?  Ep.  7,  1.  f  9«»  o^ 
Kiram  (Z.,  M.,  j3}.  quod  alifUeram  R.  qvia  absciderem  {l^ 
iclb.,  B.)? 


t  in  hommem  ire  L-apiebam,  non  melierculej  nt 
differrem  cum  eo  Tadiiuonium  —  nam  mira  sum 
alacritate  ad  litigandum  ^,  Bed  vidcbatur  mihi,  si 
quid  esset  in  eo  populare,  quod  plebeius  factua 
esset,  Jd  amissunis:  quid  enim  ad  plebem  trangisti? 
ut  Tigranem  ires  saJutatum?  narra  mihi:  regea  Ar- 
meuii  patricioa  resalutare  non  aolent?  quid  qnaeris? 
acueram  me  ad  exagitandam  hanc  eius  legationem: 
quam  si  ille  coutemnit  et  si,  ut  scribis,  bilem  id  com- 
inovet  et  latoribus  et  auapicibus  legia  coriatae^  specta- 
a  culum  egregium.  Hercule,  verum  ut  loquamur,  sub- 
contiimeliose  tractatur  noster  Publius:  primum  qui, 
quum  domi  Caesaris  quondam  unua  Tir  faerit,  nnnc 
ne  in  viginti  quidem  esse  potuerit;  deinde  alia 
legatio  dicta.  erat,  alia  data  est:  illa  opima  ad  exi- 
gendas  pecunias  Druso,  ut  opinor,  Pisaurensi,  an 
epuloni  Vatinio  reacrvatur;  haec  ieiuna  tabellarii 
legatio  datur  ei,  cuiua  tribunatuB.  ad  istorum  tem- 
pora  reservatur.  Incende  hominem,  amabo  te,  quoad 
potes.  Una  apes  est  salutis  iBtoruui  inter  ipaos  dis- 
senaio:  cnius  ego  quaedam  initia  aensi  es  Curione; 
iam  vero  Arrius  consulatum  sibi  ereptum  ft-emit; 
Megaboechus  et  haec  Banguinaria  iuventua  inimi- 
cissima  estj  accedat  vero,  accedat  etiam  ista  risa 
auguratus.  Spero  me  praeclaras  de  iatis  rebus  epi- 
*  stolas  ad  te  eaepe  missurum.  Sed,  illud  quid  sit, 
scire  cupio,  quod  iaeis  obscure,  iam  etiam  ex  ipsis 
quinque  viris  loqui  quosdam.  Quidnam  id  esi?  ei 
^^  est   enim   aliquid,    plua    est   boni,    quam   putaram. 

^^B         Atque  haec,  aic  velim  esistimes,  non  me  abs  te  xkto: 
^^1        To  :cQaxxixov  quaerere,  quod  gestiat  animu&  aliquid 

I  nft 

■  ist 

I  PO^ 

I  (A! 

%  (Yl 


Ep.  7,  2.  t  *w  Jtotnhiem  ire  (W.).  ut  (vel  quam)  h.  i. 
fW.)  ant  S(iM«  h.  1.  (Kajaer.)  aut  i8*('in  h.  i.  (Graev.)  aut 
istum  h.  i.  (W.)  aut  h.  i.  (ni.,  B.).  H.  pota  (cdd.  Mal,  ac). 
poi  cnm  arcQ  M.  potest  Zh.,  Rl.,  p,  B.  —  inter  tpsos  disi. 
(Ainlar.  16,  Ern.  wny.).  i.  istQS  d.  vulgo.  4.  quinque  viris 
(vulgo).  viginti  v.  (m.,  B.)?  —  at^uc  hoc  (W.)? 
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agere  in  re  pnblica:  iampridem  gubemare  rae  tae- 
debat,  etiam  qnum  licebat;  nunc  vero,  quum  cogar 
exiro  de  Davi  non  abiectis,  sed  ereptia  guberuacalis, 
cupio  istorum  iiauiragia  ex  terra  intueri,  cupio,  ut 
ait  tuus  amicus  Sophocles, 

xav  vjco  axiy^ 
«vxv^g  KXOVHv  ^axaSag  evSov07j  <pqev£. 

De  muro  quiJ  opus  sit  videbis.  Castricianum  men-  s 
dum  nos  corrigeraus,  et  tamen  ad  me  Quiatus  HS, 
CCIDD  E>0.  scripserat,  nunc  ad  sororem  tuam  HS. 
t  XXX.  at  Terentia  tibi  salutem  dicit.  Cicero  tibi 
mandafc,  ut  Aristodemo  idem  de  Be  respondeaa^  quod 
de  fratre  suo,  sororis  tnae  filio,  respondiati.  De 
*A^X^d«  quod  me  admones,  non  uegligemus.  Cura, 
ut  valeai. 


vm. 

6cr.  in  Antiati  medio  menae  Aprill  (xr-  Kal.  Uaias?) 
a.  u-  c,  695, 


L 

^^  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Epigtolam  quum  a  te  avide  esapectarem  ad  i 
Tesperum,  ut  eoleo,  ecce  tibi  nuntiug  pueros  Tenisse 
Roma.  Yoco,  quaero^  ecquid  Ktterarum:  negant. 
„Quid  ais?"  inquam,  „nihilne  a  Poraponio?"  Per- 
territi  voce  et  vultu  confeaai  sunt  se  accepisse,  aed 
excidisse  in  via:  quidquaeria?  pennoleste  tuli;  nulla 
enim  abs  te  per  bos  dies  epistola  iuanis  aliqua  re 
utili  et  suavi  venerat.  Nuuc,  si  quid  in  ea  epiatoia, 
quam  ante  diem  xvi.  Kal  Maias  dedisti,  fuit  hiatoria 
dignum,    scribe  quam  primum,   ne  ignoremusj   sin 


di  M.    Q.  de  m,  g. 


Ep.  7,  fi.   Qtuntus  HS.  (WX    que 
co  margo  M.  Om.  HS.  cdd.  Mal..  B.  —  f  xxx.  at  Terentia 
(M2,  q.).   "X-  «    T.  Ml.    xixvr.  T.  vel  xxxiii.  T.  (W.)  aiit 
»x.  T.  iR.,  Tulgo).     Ep.  8,  1.   litteranitn:  n.  {W.).   19  n. 
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nihil  praeter  iocationeTii,  redde  <d  ipsnm.    Et  soii 
Curionem    adolescentem  Tenisse   ad  me  salutatum: 
valde  eius  sermo  de  Publio  cum  tuis  litteria  con- 
gruebat;  ipse  vero  miraiidam  in  modum 


—  reges  odisae  superbos; 


I 


peraeque  narrabat  incensain  eme  iuTentutem  neque 
ferre  haec  possc.  Bene  habemus  noS;  &i  ia  his 
apes  est:  opinor,  aliud  agamus;  ego  me  do  historiae, 
quamqTiam  Hcet  me  Saufeium  putes  eaae:  Tiihjl  me 
»  esfc  inertius.  Scd  cognoace  itinera  noatra^  ut  statuas, 
ubi  nos  vieurus  sis:  in  Formianum  volumus  venire 
Parilibus;  inde,  quoniam  putas  praetermittendum 
nobis  esse  hoc  tempore  Cratera  illum  delicatum, 
Kal.  Maiis  de  Formiano  proficiscemur,  ut  Antii 
simns  a.  d.  y.  Nonas  Maias  —  ludi  enim  Antii 
futuri  sunt  a  nn.  ad  pr.  Nonaa  Maias;  eos  TulUa 
spectare  vult  — ;  inde  cogito  in  Tusculanum,  deinde 
Arpinum,  Eomam  ad  Kal.  lunias.  Te  aut  in  For- 
miano  aut  Antii  aut  in  Tuscalano  cara  ut  videamus. 
Epistolam  superiorem  restitue  nobis  et  appinge  ali- 
quid  uovi. 

rs. 

Sef.  iu  ADti&ti  medlio  mense  Aprili  {^te  xiii,  Xal.  3iaii 

&.  u.  c.  696. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Snbito  quum  mihi  dixisset  Caecilius  quaes 
pnerum  se  Romam  mittere,  haec  scripsi  raptim,  ut 
tuoa  elkerem  mirificos  cum  Publio  dtalogos,  quum 
de  quibus  scribis,  tum  illum,  quem  abdis  et 
ais  longnm  esse,  quae  ad  ea  responderis,  perscribere; 
illum  vero,  qui  nondum  habitus  est,  quem  illa  ^Qajttz, 
quum  e  Solonio  redierit,  ad  te  est  relatura,  sic  velim 
putes,  nihil  hoc  posse  mihi  esse  iucundius.  Si  vero, 
quae  de  me  pacta  sunt,  ea  uon  scrvantur,  in  caelo 
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sum^  ni  aciat  hic  noster  Hierosolymarius  traductor 
ad  plebcm,  qaam  bonam  raeis  putissimis  orationibu» , 
gratiam  rettulerit,  quaxum  exspccta  dlTiDam  nahv- ' 
adiav:  etenim,  qaantuin  coniectura  auguramur,  si 
erit  nebulo  iste  cum  his  djDastJs  in  gratia,  non 
modo  de  cynico  consulari,  sed  ne  de  istis  quidcm 
piscinarum  Tritonibus  poterit  se  iactare,  non  enira 
poterimus  uHa  esse  in  invidia  spoliati  opibas  et 
illa  senatoria  potentia;  sin  autem  ab  iis  dissentiet, 
erit  absordmn  in  nos  invehi.  Verumtamen  inveha- 
tnr:  festive,  mihi  crede,  et  minore  sonitu,  quam 
putaram^  orbis  hic  in  re  publica  est  conversus, 
citius  omnino,  quam  oportuit,  f  id  culpa  Catonis,  sed 
rurstta  improbitate  istorum,  qui  auapicia,  qui  Aeliam 
legem^  qoi  luniam  et  Liciniam,  qui  Cacciliam  et 
Dtdiam  neglexerunt,  qni  omnia  remedia  rei  publicae 
effuderunt,  qui  regaa,  t  qoi  praedia  tetrarchis,  qui 
immanca  pecunias  paucis  dederunt;  video  iam,  qno  i 
invidia  tranBeat  et  ubi  sit  habitatura.  Nihil  me 
existimaris  neque  asu  neque  a  Theopbraato  didi- 
cisse,  nisi  brevi  tempore  desiderari  nostra  illa  tem- 
pora  videris:  etenim,  si  fuit  invidioea  senatus  poten- 
tia,  quum  ca  non  ad  popnlnm,  sed  ad  tres  homines 
immoderatos  tralata  sit,  quidnam  censes  fore? 
Proinde  isti  licet  faciant,  quos  volent,  consulea,, 
tribunos  pl.,  denique  etiam  Tatinii  strumam  sacer- 
dotii  dt^atp^  vestiant:  videbia  brevi  tempore  magnos 
tton  modo  eos,  qui  mhil  titubarunt,  sed  etiam  illum 
ipiam,   qui  pcccavit^   Catonem.    Num  nos  quidem,  * 


Ep.  fi,  I.  wt  ifividia  (I.,  c.  o:  C,  'h.,  1.  3:  2.).  Om.  in 
ME^  Oxi.,  ».  in  incliDatia  typi&  B.  —  f  '<'  c**lp«  (MRL, 
fcclb.).  et  id  c.  (Beiiliv.)  aut  idf/ue  c.  (W.)  RBt  c.  (Krn.,  B.). 
~regna,  f  gui  pracdia  t.  (W.),  r.,  qui  tetrarclHas,  qui  pr. 
(W.)?  r-,  qui  pr.  [tetr.]  (W.)?  qtti  r.,  poputi  Itomani  pr.,  t 
*0r.)?  r.,  gui  populi  B.  pr.  t.  Ern.,  B.  r.  quasi  pr.  t.  (Klotx.)  7 
i  video,  iam  guo  (W.)?  —  ira!ata  (C,  1.).  redocta  volgo. 
ad p^itJum  traJata,  std  ....  Ttda<^a  (W.)? 
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ii  per  istom  tutim  sodalem  Publium  licebit,  tJotpi' 
eteveiv  cogitamus;  si  ille  *  cogitat,  domtaxat  nos 
defendere,  et^  quod  est  {uropiiam  artis  huius,  istay- 
yiXXoiiat 

avdff'  aitafivvsg^at,  ote  rts  «porcpos  xaXeai^vTj, 

Patria  propitia  sit:  babet  a  nobis,  etiamsi  non  plus, 
quam  debitum  est,  plus  certe,  quam  postulatum  est; 
male  vebi  malo  alio  gubemante  quam  tam  ingratis 
vectoribus  bene  gubemare.  Sed  haec  coram  com- 
imodius.  Nnnc  audi,  quod  quoeris:  Antium  me  ez 
Formiano  reeipere  cogito  a.  d.  t.  Nonas  Maias; 
Antio  Tolo  Nonis  Maiis  proficisci  in  Tusculanum. 
Sed,  quum  e  Formiano  rediero  —  ibi  esse  usque 
ad  pr.  K.  Maias  toIo  — ,  faciam  statim  te  certiorem. 
Terentia  tibi  salutem;  xal  KtxEQav  6  ittxffbs  doxa^e- 
tat  Titov  xov  A&tjvatov. 

X. 

Ser.  ab  Appii  Foro  mense  Aprili  a.  a.  e.  696. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Yolo  ames  meam  constantiam:  ludos  Antii 
spectare  non  placet;  est  enim  twoffoAotxov,  quum 
velim  Titare  omnium  deliciarum  suspicionem,  repente 
dvagiaCveffd-at  non  solum  delicate^  sed  etiam  inepte 
peregrinantem;  quare  usque  ad  Nonas  Maias  te  in 
Formiano  exspectabo.  Nunc  fac,  ut  sciam,  quo  die 
te  Tisuri  simus.  Ab  Appii  ForO;  hora  quarta:  de- 
deram  aliam  paullo  ante  a  Tribus  Tabemis. 

Bp.  9,  8.  sod.  PubUum  l  (Tulgo).  s.  [P.]  l  Boot.,  B. 
—  iUe  *  cogitat,  d.,  nt  eiciderit  pugnare  vel  certare  vel 
dimicare  vel  eontendere  (W,).  ».  c.  tantum  d.  MBL,  Oix. 
1.  cogit,  tum  Or.,  B.  4.  audi  ad  id,  q.  (F.)?  —  r.,  ubi  esse 
...  voh,  f.  (conj.  apnd  Mal.)?  —  wai  Ki%i^mv  (b.).  KAl- 
KEFSIN  M.  Om.  nal  v-"  .  tov  (o.  o:  C,  1.  o :  Z.). 

Om.  Top  Tulgo. 
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XI. 

Scr.  in  Fortaiano  menss  Aprili  &.    n.   e.   G0&. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Narro  tibi:  plane  relegatua  milii  videoFj  postea- 1 
quam  in  Formiano  sum :  dies  enim  nuUus  erat, 
Antii  quum  essem,  quo  die  nou  meliua  scirem, 
Elomae  quid  ageretur^  quam  ii,  qui  erant  Romae  — 
eteuim  litterae  tuae  non  sQlum^  quid  Romae,  sed 
etiam,  quid  in  re  publica,  neque  solum,  quid  tieret, 
verum  etiam,  quid  futurum  esBet,  iudicabant  — ; 
Diinc,  nisi  si  quid  ex  praetereunte  viatore  exceptum 
est,  scire  uihil  possumua.  Quare,  quamquam  iam 
te  ipsum  exspectOj,  tamen  isti  puero,  quem  ad  me 
Btatim  iussi  recurrere,  da  pouderoaam  aliquam  epi- 
atolam ,  pleuam  omnium  uou  modo  actorum,  sed 
etiam  opimonum  tuarum,  ac,  die  quo  Roma  ais 
exiturns,  cura  ut  sciam.  Nos  in  Formiauo  esse  i 
Tolumus  usque  ad  prid.  Nonas  Malas:  eo  si  aute 
eam  diem  non  veneris,  Roniae  te  fortasae  videbo; 
nam  Arpinum  quid  ego  te  invitem? 

rQijx^t',  aXX^  uytt&ri  xvvQQTpoqiog,  out'  ag    iymye 
irje  •yaCijs  Svvaiiac  ykvxe^cariQov  a^Za   idta&ui. 

t  Haec  igitur.  Cura,  ut  valeas. 


xn. 

Bcr.  in  Tribua  TabemiB  a.  d.  V.  Id.  Apr.  &.  n.  c.  GOS. 

CICERO   ATTICO    SAL. 

Negant  illi  Publium  plebeium  factum  esse!  boc  i 
vero  regnum  est  et  ferri  nuUo  paeto  potest.    Emittat 

Ep.  11, 1.  ac,  die  quo  (M.).  ac  diem,  g.  vulgo.  2.  +£fa« 
IB.  (W.).  Huc  iij.  aut  Hic  i(f.  {Govtian.).  Ep.  12,  l.  Negant 
(W.).  negent  vulgo.  —  factxtim  e&at  (vttlgo).  —  f.  a  $e  em 
lOr.,  B.)? 


M 


M.  TULLU  CICEEOKIS 


ad  me  Publius,  oui  obsignent:  iurabo  Guaeum 
noBtrum,  collegam  Balbi,  Antii  raihi  narrasse  se  in 
auspicio  fuisse.  0  suaves  epistolas  tuas  imo  tem- 
pore  mihi  daias  duas!    quibus  tvayyiha  quae  red- 

t  dam,  nescio;  deberi  quidem  plane  fateor.  Sed  Tide 
otrpivQrjfiK.  Emerseram  commodum  ex  Antiati  iu 
Appiam  ad  Tres  Tabemas  ipsia  Cerialibua,  quum 
in  me  incurrit  Roma  Teniens  Curio  meusj  ibidem 
ilMco  puer  aba  ie  cum  epistoUs.  Ille  ex  me,  nihibie 
audisaem  nori:  ego  negaie.  „Publius/'  inquit,  „tri- 
bunatum  pl.  petit."  „Quid  ais?"  ,^t  inimicissimua 
quidem  Caegaris  et  ut  omnia/'  inquit^  ,^sta  reBcindat.'' 
^Quid  Caesar?"  inquam.  „Negat  se  quidquam  de  illius 
adoptione  tulisse."  Deinde  suum,  Memmii,  Q.  Metelli 
Nepotis  exprompsitodium.  Complesus  iuveneiu  dimisi 
properans  ad  epistolas.  Ubi  suntj  qui  aiunt  ^toaijs 
pavtjQ?  quanto  magis  yidi  ex  tuis  litteris  quam  ei 
illius  Bcrmone,  quid  ageretur!  de  ruminatioue  quoti- 
diana,  f  ^e  cogitatione  Publiij  de  lituia  ^omjctSoSf 
de  signifero  Athenione,  de  litteris  missis  ad  Gnaeum, 
de  Theophanis  Memmiique  sermone;  quantam  porro 
mihi  exspectationem  dedieti  convivii  istiua  aSfXyovsl 
aum  m  curioaitate  o|u3t£tvos,  sed  tamen  facile  patior 
te  id  ad  me  0ViiTc6<Siov  non  acribere:    praeaentem 

»  audire  malo.  Quod  m«,  ut  scribam  aliquid,  hortarisj 
crescit  mihi  quidem  materies,  ut  dicis,  sed  tota  res 
etiam  nuuc  fluctuat:  xar'  ojtaQtjv  tj>v|  ;  quae  &i 
desederit,  magia  erunt  f  indiquata,  quae  scribam; 
quae  si  statim  a  me  ferre   non   potueris,    priraus 

*  habebis  tamen  et  aliquamdiu  solus.  Dicaearchum 
recte  amas:  hiculentus  horao  est  et  civis  haud  pauUo 
meUor  quam  iati  nostri  adimia^x^^t,   Litteras  scripsi 

Ep.  12,  2.  Cereafibus  (R.)?  —  illico  (M.)-  Hico  B.  — 
Xcmmii,  Q.  Met.  (W.).  mstnmique  mrf.  M.  M.,  M.  vulgo.— 
gwt.,  f  da  cog.  (W.).  j.  *,  de  c,  ut  eiciderit  nonaen.  hominia 
lErn.)  aut  g.  [de  cog.]  (Or.)  8.  f  iitdicata  (W.).  liqttiaa  (Or.) 
aot  iam  Uquata  [Kaj&er.), 
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hora  decima  Cerialibus,  statiiu,  ut  tuaa  legeram,  sed 
eas  eram  daturus,  ut  putabanij  postridie  ei,  qui  raihi 
primus  obviam  Tenisset.  Terentia  delectata  est  tuis 
litteris;  impertit  tibi  multam  salutcm,  xal  Kixi^ov 


XTTT. 

8cr.  in  Formiano  meaHe  Aprili  (post  XIII.  K.  Mftiu) 
a.  u.  c.  €96. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Facinus  indignum!  epistolam  av&io^t}  tibi  ai 
Trihua  Tabemis  reseriptam  ad  tuaa  suavissiroas 
epistolas  neminera  reddidisse!  At  stito  eum  fasci- 
culum,  quo  illam  conicceram,  donmm  eo  ipao  die 
latum  esaCj  quo  ego  dederam,  et  ad  mc  in  Formia- 
num  relatum  esse;  itaque  tibi  tuam  epistolam  iussi 
referrij  ex  qua  intelligeres^  quam  mihi  tum  illae 
gratae  fuiaaent.  Romae  quod  acribis  sileri,  ita  puta-  ♦ 
bam;  at  lierciile  in  agris  non  silctur,  nee  iam  ipsi 
Bgri  rcgnum  vestram  ferre  possunt.  Si  vero  in 
hanc  TtiitxvXov  veaeria  Aai0XQVfovir)v  —  Formias 
dico  — ,  qui  fremitus  homlniim!  quam  irati  animi! 
quanto  in  odio  noster  amicus  Magnus!  cuius  cogno- 
men  una  cum  Crassi  Divitis  cognomine  consenBscit. 
Credas  mihi  velim:  nominem  adhuc  offendi,  qm  haec 
tam  Icnte,  quam  ego  fero,  ferret.  Quare,  mihi  crede, 
rptloGa^aii.tv:  iuratus  tibi  possum  dicere  uihil  esse 
tanti.  Tu  si  ad  Sicyonioa  litteras  habes,  advola  in 
Formianum,  unde  uos  pridie  Nonaa  Maiaa  cogi- 
tamus. 


Ep.  12,  4.  Cerialihm  (R.)?  —  pMtaftam  (W.).  pntaram 
rulao.  Ep.  13,  2.  a.  Magnus .  .  .  Cr.  Divitis  (vulgo).  o.  [M.] 
...  Cr.  [D.}  Boot..  B. 

Clceninii  epiaL  II.  l 


1  QuaDtam  tu  mihi  moves  exspectationem  de 
mone  Bibuli,  quantam  de  colloquio  j^oconiJof,  quan- 
tam  etiam  de  illo  delicato  convivio!  proinde  ita  fac 
venias,  ut  ad  sitieutes  aures:  quamquam  niKil  est 
iam,  quod  magiH  timijndum  nobis  putem,  quam  ne 
iUe  noster  Sampsiceramua,  qunm  se  omninm  aer- 
monibus  sezitiet  vapulare  et  quum  kas  actxones 
svavKT QiTttovg  videbit,  ruere  incipiat;  ego  autem 
usque  eo  sum  enervatus,  ut  hoc  otio,  quo  nunc 
tabescimus,  m&\im  ivxvgavvita&at,  quam  eum  optima 

■  spe  dimicare.  De  pangendo  quod  me  crebro  adhor- 
taris,  fieri  nihil  potest:  basilicam  habco,  non  Tillam, 
frequentia  Formianorum,  at  quam  purem  basilicae 
tribum  Aemiliam!  Sed  omitto  vulgua:  post  horam 
quartam  molesti  ceteri  non  sunt;  C.  Arrius  proximus 
est  viciuu^,  immo  ille  quidem  iam  contubernalis, 
qui  etiam  se  idcirco  Romam  ire  negat,  ut  liic  mecum 
totoa  dies  philosophetur.  Ecce  ex  altera  parte  Se- 
boBUS,  ille  Catuli  familiaris.  Quo  me  vertam? 
statim  mehercule  Arpinum  irem ,  ni  t«  in  For- 
miano  commodissime  exspectari  viderem,  dumtasat 
ad  pr.  NouasMaias;  vides  enim,  quibus  homiuibus 
aures  sint  deditae  raeae.  Occasionem  mirificam^  81 
qui  nunc,  dum  hi  apud  me  sunt,  emere  de  me  ftm- 
dum  Formianum  velit !  et  tamen  illud  probem 
„magnum  quid  aggrediamur  et  multae  cogitationis 
atque  otiif"'  sed  tamau  satisfiet  a  nobis  neque 
pai-cetur  labori. 

Ep.  14,  1.  fac  veniaSj  ut  ad  OJbaldin.).  f.,  v.  ad  vulgo. 
—  «i  ctim  (aut  irf  m)  ftoe  0(10  (W!)?  2.  Sed  omitio  v.:  post. 
(W.).  S.  —  0.  y.  —  p.  Or.,  B.  —  Occasionan  (vul^o).  0  occ. 
C.  P.  Miiller.,  B.  —  magnum  aliquid  vel  jtttrfptawi  (W.)? 
«(Uw/irf  tibi  a  (W.J?  aatis  Ubi  fkt  (Kayaer.)? 
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XV. 

Bcr.  in  Formiano  metise  Apr.  a.  a.  c  605. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

W  scribis,  ita  ndeo  non  miniis  incerta  in  re » 
publica  quam  iu  epistola  tua,  sed  tameu  iata  ipsa 
me  rarietas  aeriaonuin  opiniouumque  delectat; 
Romae  enim  vicleor  esse,  qnum  tuas  litteras  lego, 
et,  ut  fit  in  tantis  rebus,  inodo  hoc,  modo  illud 
audire;  illud  tamen  explicare  non  poasum,  quiduam 
iuveniri  possit  nuUo  recusante  ad  facultatem  agra- 
riani.  Bibuli  autem  ista  magnitudo  animi  in  comi-  a 
tiomm  dilatione  quid  habet  niai  ipsius  indicium  siiie 
ulla  correctione  rei  publicae?  Nimirum  iu  Publio 
apeH  eat:  fiat,  fiat  tribniius  pl.,  si  nihil  aliud,  ut  eo 
citius  tu  ei  Epiro  revertare,  nam,  ut  illo  tu  careas, 
non  video  posse  fieri,  praesertim  si  mecum  aliquid 
Tolet  disputare;  aed  id  quidem  non  dubium  est, 
qain,  si  quid  erit  eiusmodi,  sis  advolaturus.  Vemm, 
ut  hoc  non  sit,  tamen  sive  ruet  sm  mget  rem 
pubHcam,  praeclarum  spectaculum  mJhi  propono, 
modo  te  consessore  spectare  liceat.  Quum  haec  3 
maxirao  scribcrem,  ecce  tibi  Sebosus!  nondum  plane 
ingemueram:  „salve/'  inquit  Arrius.  Roc  est  Koma 
decedere?  quos  ego  homines  effugi,  quum  in  hos 
incidi?  ego  yero 

in  montes  pafcrios  et  ad  incunabula  nostra 

pergam;  deniquR,  si  solua  non  potuero,  cum  rusticia 
potius  quam  cum  his  perurbanis,  ita  tamen,  ut,  quon- 
iain  iu  certi  nibil  scribis,  in  Formiano  tibi  prae- 
stoler  usque  a4  iii.  Nonas  Maias.  Terentiae  per- 
grata  est  assiduitas  tua  et  diligentia  in  controversia 

'  Ep.  16,  *.  itfgem.,  gutm  ,^vtf'  i-  (W.)?  —  R.  diaee- 
dere  (W.)?  —  ad  III.  N.  (vulgo).  ad.  a.  d.  III.  N.  (W. 
ftt  B.)? 
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Mulviaiia:  nescit  omnino  te  conunanem  causam 
defendere  eorura,  qui  agros  publicos  possideant; 
sed  tamen  tu  aliquid  publicauis  pendis,  haec  etiam 
id  recusat  Ea  tibi  igitur  et  KtTcigav,  K^ttfToxpart- 
xoTaros  nais,  saiutem  dicunt. 

XVI. 

8cr.  in  Formiano  ineuute  raenie  Maio  a.  a.  c.  60&. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Coenato  inihi  et  iam  dormitanti  pridie  K.  IVIiiia! 
epistola  est  illa  reddita,  in  qua  de  agro  Campftno 
scribis:  quid  quaeris?  prjmo  ita  me  pupugit,  ut 
soninum  mibi  ademerit,  sed  id  cogitatione  magia 
quam  molestiaj  cogitanti  autem  haec  fere  succiirre- 
bant:  primum  ex  eo,  qnod  superioribus  litteris 
scripseras,  ex  familiari  te  illius  audisse  prolatum 
iri  aliqmid,  quod  nemo  improbaret,  maiua  aliquid 
timueramj  hoc  mihi  eiusraodi  non  videbatur;  deinde, 
at  me  egomet  consoler,  omius  exapectatio  largt 
tionis  agrariae  in  agrum  Campanum  videtur  esse 
derivata,  qui  ager,  ut  dena  iugera  sint,  non  amplius 
hominum  quinque  milia  potest  sustinere,  reliqua 
omnis  raultitudo  ab  inis  abalienetur  necease  est; 
praeterea,  si  nlla  res  est,  quae  bonorum  animos, 
quos  iam  video  esse  commotos,  Tehementius  possit 
incendere,  haec  certe  est,  et  eo  magis,  quod  portoriis 
TtaJiae  sublatis,  agro  Campauo  diviso  quod  vectigal 
Buperest  domesticum  praeter  vicesimam ,  quae  mihi 
videtur    una    coucioncula     claraore    pe^lisequonim 

t  nostrorum   esse   peritura?    Gnaeus   quidem   no 
iam  plane  quid  cogitet  nescio: 

ipv<ftt  y«^  ov  (ifxtxpotatv  avkifSxQig  tTiy 
ukV  ayQiaig  ipv&aiQt  <poQ^iiaq  ««(>■ 

qui  quidem  etiam  istuc  adduci  potuerit.    Nam  ad 


rum     ^ 


Ep.  16,  S,  i&tuc  atiiici  (hO  ?  i.  adici  cd.  Palat.  i.  addici  M 


^  la-      1 


EPISTOLARUM  AD  ATTICUM  U.  16. 


69 


hac  haec  itSotptXero:  se  leges  Caesaris  probare, 
aciiones  ipsum  praestare  debere ;  agrariam  legem 
sibi  placuisse,  potuerit  intercedi  necne,  nihil  ad  se 
pertinere;  de  rege  Alexandrino  placuiase  sibi  ali- 
quando  confici,  Bibulns  de  caelo  tum  senrassefc 
necne,  sibi  c|aaereudLini  non  fuisse^  de  publicanis, 
Tolaisse  se  illi  ordiui  commodare,  quid  futLtrum 
fuerit,  ai  Bibulus  tum  in  forum  descendiaset,  se 
divinare  non  potuisse:  nunc  vero,  Sampsicerame, 
quid  dices?  vectigal  te  nobis  in  nionte  AutiUbano 
constituisse,  agriCarapani  abstulisse?  quid?  hoc  quem- 
admodum  obtiaebis?  „oppres3os  vos,"  inquit,  „tenebo 
exercitu  Caesaris."  Non  mehercule  rae  tu  quidem 
tam  isto  exercitu  quani  ingratis  aiiimis  eoram  homi- 
num,  qui  appelluutur  boni,  qui  mihl  non  modo 
praemiorura,  sed  ne  sermonum  quidem  uniquam 
fructum  ullum  aut  gratiam  rettulerunt.  Quod  si  iu  a 
eam  me  partem  inuitarem,  protecto  iam  aliquam 
reperirem  resistendi  viam:  nunc  prorsus  hoc  statui, 
nt,  qnoninra  tanta  controversia  est  Bicaearclio, 
fainiliari  tuo,  cum  Theophrasto,  amico  meo,  ut  ille 
tuas  Tof  TCQaxrtxov  ^Cov  longe  omnibus  anteponat, 
hic  autem  xov  &£<oQt}zix6v,  utrique  a  me  mos  gestua 
le  videatur;  puto  enira  me  Dicaearcho  affatira 
isfeciase,  respicio  nunc  ad  hanc  familiam,  quae 
milii  non  modo^  ut  requiescam,  permittit,  sed  re- 
prehendit,  quia  non  seraper  quierim.  Quare  incum- 
banins,  o  noster  Tite,  ad  illa  praeelara  studia  et 
eo,  unde  discedere  non  oportuit,  aliquando  rever- 
tamur.  Quod  de  Quinti  fratris  epistola  scribis,  ad  * 
me  quoque  fuit  TtQoa&E  Xicav,  Qm%^v  6^  —  quid 
dicam  nescio;  nam  ita  deplorat  primis  versibus  man- 
siouem  suam,  ut  quemvis  niovcre  possit,  ita  rursua 
remittit,  ut  rae  roget,  ut  annalea  huoh  emendem  et 
edam.  lUad  tamen,  quod  scribit,  animadvertas  velira, 
de  portorio  circumvectionis:  ait  se  de  consilii  sen- 
tentia  rem  ad  senatura  rcieciiise;    nondum  videlieet 


nic 
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meafi  litteras  legerat,  qaibus  ad  eum  re  consalta  et 
explorata  perscripseram  non  deberi.  Velim,  si  qui 
Graeci  iam  Romam  ex  Asia  de  ea  cansa  venenint, 
videas  et,  si  tibi  videbitur,  iis  demonstres,  quid  ego 
de  ea  re  sentiam.  Si  possuin  t  discedere,  ne 
causa  optima  in  senatu  pereat,  ego  satisfaciam 
publicanis;  d  de  ^jj,  —  vere  tecum  loquar  —  ia 
hac  re  malo  uuiversae  Asiae  ct  negotiatoribus,  nam 
eorum  qiioqns  veheraenter  interest:  hoc  ego  sentio 
valde  nobis  opus  esse;  &ed  tu  id  videbis.  Quae- 
atores  autem,  quaeso,  num  etiam  de  cistophoro 
dubitfLnf?  nam,  si  aliud  nihil  erit,  quum  Grimus 
omnia  experti,  cgo  ne  illud  quidem  conteumam, 
quod  extremum  est.  Te  in  Arpiuati  videbimus  et 
hospitio  agresti  accipienius,  quoniam  moritimum 
hoc  coutempsisti. 

xvn. 

8cr.  is  Forruiano  ineunte  mense  Maio  (aate  YL  Id.) 
II.  u.  c:,  695. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

%  Prorsus,  ut  acribis,  ita  sentio:   turbat  Sampsi- 

ceramus.  Nibil  est,  quod  n.on  timenclum  sit:  ojio- 
XoyoviiEvtos  TvgKvvidcc  <iV0XBvat£rat\  quid  enim  ista 
repentina  affinitatia  coniunctio,  quid  ager  Campanns, 
quid  efFusio  pecuniae  significant?  quae  si  essent 
extrema,  tamen  esset  nimium  mali,  sed  ea  natnra 
rei  est,  ut  baec  extrema  esse  non  possint;  quid 
enim  eos  haec  ipsa  per  se  delectare  possunt?  num- 
quam  liiic  veniHseut,,  nisi  ad  alias  res  pestiferas 
aditus  sibi  compararent.     Verum,   ut  scribis,    haeo, 


Ep.  16,  i.  pers^ripseram  (M2,  I,,  vulgo).  resa:  (Ml,B*, 
B.)?  —  i  disct:dcre  (Ur.  II.)  B.  Biiie  f  ita  d.  (W.)? 
Ep.  n,  1.  fMr6a(or  (lunme)?  iwrftoCwr  MRI.,  lih,,  iicl.  twhat 
Pins  (ex  Buo  cd.9).    —    comp.   Verum  (vulgo).  c.  Di  immor- 


tales.  V.  Hervog.,  coiy.,  B. 
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in  Arpinati  a.  d.  Tl.  circiter  Idas  Maias  non  defle- 
bimtis,   ne   et  opera  et  oleum  philologiae  nostrae 
pcrierit,   sed   conferemus   tranquino  aniino;    di  im-  > 
mortalea  •**,  neque  tam  me  tvEknidr^a  consolatur, 
nt  antea,   quam   aSLafpnQia,    qua  nuJla   in  re  tam 

I  utor  quam  in  hac  civiii  et  publica;  quin  etiaan, 
quod  eitt  subiuane  iu  nobis  et  non  a<pil6Soh,ov  — 
bellum  est  enira  sua  vitia  nosse  — ,  id  afficitur 
quadum  delectatione:  solebat  enim  me  pungere,  ne 
Sampsicerami  merita  in  patriam  ad  ami08  sexcentos 
maiora  viderentur  quam  nostra;  hac  quidem  cura 
certe  lam  vacuus  sum,  iacet  eiiiin  iX\&  sic,  ut  f  phocis 

'  Cnriana  stare  videatur.    Sed  haec  coram.    Tu  tamen  a 
videris    mihi   Romae   fore   ad   nostnim   adventum, 
qnod  sane  facite  jiatiar,  si  tuo  commodo  fieri  possit; 
sin,  nt  scribis,  ita  venies,  velim  ex  Theophane  ex- 
piscere,  quonam  in  me  animo  sit  Alabarches;  quaeres 

i  scilicet,  ui  soles,  xaxa  xo  XTidiftovixov  et  ad  me  ab 

'  eo  quasi  imo&ijxtts  afferes,  quemadmodum  rae  geram: 
aliquid  cx  eiua  sermone  poterimus  jhqI  xwv  o^av 
suspicarL 

^  XYin. 

^H  Scr.  Bomae  meDse  luDio  &.  u.  c.  695. 

^V  CICEEO  ATTICO  SAL. 

I        Accepi  aliquot  epistolas  tuas,  ex  quibus  intellexi,  i 
quam  auspcuso  auimo  et  soUicito  scire  averes,  quid 
esset  novi.  Tenemur  undique,  neque  iam,  quo  rainus 

I  serviamus,  recusamus,  sed  mortem  et  eiectiouem 
quasi   maiora   iimemus,   quae   multo   suut  minora^ 


Ep.  17,  1.  animo:  di  imwortaks  ***,  -neque  (MRI.,  bh., 
ac).  o.,'  n.  ner\-ag.,  B.  2.  t  phocis  (W.).  vzmati  (h.)7  J'fiocia 
B.  8.  Alabardus  (Zb,,  Hnralt.,  1.3:  Zl.).  Arab.  (MRL,  Oxx., 
B.)P  —  quaeres  sdlicet,  ut  soleSt  x.  (Zb.,  „qijidam  Ubri 
reteres"  ).  o:  Zl.;  quae  res  solct  I.,  ac).  Om.  uf  6,  MR., 
Oxx.,  B. 
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atque  hic  f  status,  qui  una  voce  omnium  gemitur 
neque  verbo  cuiuaquam  aublevatur.  2?xosog  eet, 
ut  suspicor,  illis,  qui  tenent,  nuUam  cuiquam  lai^- 
tiontim  reliuquere.  Unus  loquitur  ot  paJam  adver- 
satur  adoleBcens  Curio:  Huic  plausus  maximi,  con- 
salutatio  forensis  perhonorifica^  signa  praeterea  beue- 
volentiae  permulta  a  bonis  impertiuntur;  Fufium 
clamoribus  et  conviciia  et  sibilis  consectantur.  His 
ex  rebua  non  spes,  sed  dolor  est  maior,  qunni  videas 
civitatis    volimtatem    solutam^    virtutem    alligatam. 

•  Ac, 'ne  forte  quaeras  xara  XenTov  de  aingulis  rebuB^ 
nniversa  res  eo  est  deducta,  apes  ut  nolla  sit  ali- 
qnando  non  modo  privatos,  verum  etiaro  magistra- 
tus  liberoa  fore.  Hac  tamen  in  oppressione  senno 
in  circulia  diimtaicat  et  in  conviviis  fst  liberior^ 
quam  fuit:  vincere  incipit  timorem  doJor,  aed  ita, 
ut  omnia  sint  plenissima  desperationis.  Habet  etiam 
Campana  lex  exsecrationem  in  concione  candldar 
torum,  si  mentionem  fecerint,  qno  aliter  ager  possi- 
deatur  atque  ut  ex  legibus  luliis:  non  dubitant 
iurare  ceteri;    Latereusis    existimatur  laute  fecisse, 

a  qnod  tribunatum  pl.  petere  destitit,  ne  iuraret.  Sed 
de  re  publica  non  libet  plura  scribere:  displiceo 
mihi  nec  sine  &nnimo  scribo  dolore;  me  tueor,  ui 
oppressia  onmibus,  non  demisse,  nt  tantia  rebus 
geKtis,  parum  fortiter.  A  Caesaije  valde  Uberaliter 
invitor  in  legationem  illamj  sibi  ut  sim  legatus,  atqne 
etiam  libera  legatlo  voti  causa  datur;  sed  haec  et 
praesidii  apnd  pudorem  Pulchelli  non  habet  satia 
et  a  fratria  advcntu  me  ablegat,  illa  et  munitior 
eet  et  nou  impedit^  qno  minus  asaim,  qunm  velim: 


Ep.  19,  1.  hic  t  stffltiw,  qui  una  (\V.).  Jj.  s.,  qui  nuw 
est,  una  (W,J?  '»-  s.  u.  (Ern.)?  /(.  *.,  gwt  u.  i;,  o.  i/emiturt 
**  neqite,  ut  exciderit  neque  opera  (Elotx.)?  ft.  es/  s.,  qui  u. 
(Boot.,  B.),  —  qui  t»tent  omniu,  n.  (W.)?  3.  inc.  in  Ug. 
itlam,  eibi  (vulgo).  i.  [in  t  t.j,  *.  Sdi.,  B. 


J 


EPISTOLARUM  AD  ATTICUM  I.  18.  19.  73 

nanc  ei^o  teneo,  sed  usurum  me  non  puto,  neque 
tamen  scit  quisquam.  Non  libet  ftigere,  aveo  pu^are 
—  Diagna  sunt  hominum  studia  — ;  sed  nihil  affirmo, 
tu  hoc  silebis.  De  Statio  manumisao  et  nonnullia* 
aliis  rebua  angor  equideraj  sed  iam  prorsna  occallui. 
Tu  vellem  f  egove  cuperem  adesBOs :  nec  mihi  con- 
silium  nec  consolatio  deesset;  aed  ita  te  para,  ut,  ai 
lnclamaro,  advulea. 

XIX. 

Sci.  Romae  mense  QainctiU  (poat  V.  Id.)  a.  n.  c.  695. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

.  Mulia  me  sollicitant  et  ex   rei    publicae    tanio  > 
motu  et  ex  iis  periculis,  quae  mihi  ipsi  intenduntur 
et  &exceuta  sunt;  sed  mihi  nihiL  est  moleatius  quam 
Btatium  manumissum: 

nec  nieum  imperium,   ac   mitto   iraperium,   non 

simultatem  meam 
rerereri  salteiu? 

Xec,  quid  faciam^  scio  neque  tantum  est  in  re,  qaan- 

tu8  est  sermo;  ego  autem  irasci  ne  possum  quidem 
iis,  quos  valde  amo:  tantum  doleo,  ac  mirifice  qui- 
dem.  t  Cefcera  in  magnis  rebus  minae  Clodii  con- 
tentdoneBque^  qttae  mihi  proponuntur,  modice  me 
angunt:  etenim  vel  subira  eas  videor  milii  summa 
cnm  dignitate  vel  declinare  nulla  cum  molestia  posse. 
Diccs  fortasse:  „dignitati8  altg,  tamquam  d^v6$i 
saluti,  si  me  amas,  consule."   Mo  miseruml  cur  non 

Ep.  18,  8.  Acinc  ergo  teneo  (Or.)-  h.  ego  t.  Talgo.  — 
toftten,  quid  futnrum  sit,  sdt  (W.)?  t.  sit  scit  Mi.  -1.  ega 
et  eup.  (ed,  Miout.,  acl,)  aut  ego  vel  c.  (MaUer.,  B.).  An  i;. 
e^detn  et  c.  (W.)J  Ep.  19,  1.  int.  et  sexcenta  (W.).  An  i.: 
8.  (W.)?  i.:  ea  ».  (Ern.)?  t.,  et  s.  (vulgo  )?  —  aaltem?  Kec 
(nu^).  »./  AT.  B.  —  irasci  ne  (W.).  ne  i.  vulgo.  —  (Mera 
in  m.  r.  ***;  minae  (W.)?  Ceterum  in  m.  rebus  m.  (W.  et 
Ea}-a«r.)?  —   anguiit  (\\'j.  tangunt  vnlgo. 


ades?  nihil  profecto  te  praeteriret;  ego  fortasae 
s  Ti>q>JicatT€a  et  nimium  ta  MaXa  jtgoOJtixov^a.  Scito 
nihil  umquam  fuisse  tam  infanie,  tam  turpe,  tam 
peraeque  omuibus  geueribua,  ordinibus,  aetatibas 
offensum,  quam  hunc  statura,  qui  nunc  est,  magis 
mehercule,  quam  vellem,  non  modo  quam  pntarara. 
Populares  isti  iam  etiam  niodestos  homines  sibilare 
docueriint.  Bibulus  in  caelo  est,  nec,  quare,  scio, 
eed  ita  laudatur^  qua&i 


tmas  hoiuo  nohis  cunctando  restituit  rem. 


milliea  coactus  est  dicere; 

eajpdem  Tirtutem  istam  veniet  tempus  qunnl  gra- 

viter  gemes 


PompeiuB,  nostri  amores,  quod  mihi  summo  dol 
est,  ipee  se  afflixit:  neminem  tenent  voluntate;  ne 
metu  necesse  sit  iis  uti,  vereor.  Ego  autem  neque 
pugno  cum  illa  cauaa  propter  illam  amicitiam  neque 
approbo,  ne  omnia  improbem,  quae  antea  geasi: 
>  t  utor  via.  Populi  sensus  maxime  theatro  et  specta- 
culis  perspectus  est:  uam  gladiatoribus  qua  domi- 
nus  quft  advocati  sibilia  conscissi;  ludis  Apollinari- 
bus  Diphilus  tragoedus  in  noBtnmi  Poui^eium  petu- 
lanter  invectus  est: 

^^^  nostra  miseria  tu  es  ma^ua 

c 

■  totius  theatri  clamore  dixit  jtemque  cetera  —  nam 

I  [et]  eiusmodi  sunt  ii  versus,    ut  iu  bempus  ab  ioi- 

^^^         mico  Porapeii  scripti  esse  videantur  — j 

L 


Of^i 


Ep.  10,  2.  quasi  ,,unu£ . . .  restituat  tem"'  (l.)  aut  q.  „«. , . 
restituerit  r."  (W.)  aut  q.  „u.  A.,"  qui  ,,nobis  c.  restiiuit  r." 
(W.).  —  neminem  tenent  (vc,  M.;  timentK.).  «.  tenet  I.,  vulgo, 
3.  t  utoT  via  ["VV,).  vitdia  m.  t.  aut  u.  v.  mcdia  (W.),  u.  r. 
yulgo.  "  gmas  (Val,  Miuc.  VI.  2)?  —  nam  [et]  eimtn.  (1.). 
iiain  eitism.  B.  —  ut  in  tenipue  (aclb.).  v(i  in  t.  CMKL,  B.)T 
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et  cetera  magno  cum  fremitu  et  clamore  sunt  dicm. 
Caesar  quum  veuisset  mortuo  plausu,  Curio  filius 
est  insecutas:  h.uic  ita  plausuiu  est,  ut  salva  re 
publica  Pompeio  plaudi  solebat.  Tulit  Caesar  ffCB.- 
viter:  litterae  Capuam  ad  Pompeium  volare  dice- 
bautur;  inimici  eraut  equibibus,  qui  Curioui  st-antea 
plauserant,  hostes  omnibus;  Roaciae  legi,  etiam 
frumentariae  minitabantixr;  sane  res  erat  perturbata. 
£quidem  malueram,  quod  erat  euaceptunx  ab  illis, 
silentio  tranBirl,  sed  vereorj  ne  non  liceatr  non 
ferunt  homines,  qnod  Tidetur  csse  tamen  ferendum; 
sed  est  iam  una  vos  omnium,  niagis  odio  firmata 
qaam  praesidio.  Noster  autem  Publius  mihi  miui-  * 
Utur,  iuimicus  est;  impendet  negotium,  ad  quod  tu 
Bciiicefc  advolabis.  Videor  raihi  nostrura  illum  consu- 
larem  exercitum  bonorum  omnium,  etiam  satis  bono- 
rum  habere  iirmissimum.  Pompeius  signilicat  studium 
erga  me  non  mediocre;  idem  affirmat  verbum  de  me 
illam  non  esse  facturum,  in  quo  non  me  ille  fallit,  sed 
ipae  fallitur.  Cosconio  mortuo  sum  in  eius  kcum  invi- 
tatuHiid  erafcvoeari  inlocum  moi^tui;  niliilmihiiurpius 
apud  homines  fuisset,  neque  vero  ad  istam  ipsam  ao<pa- 
Isiav  quidquam  aJienius;  sunt  enim  illi  apud  bonos 
invidiosi,  ego  apud  imprDboa  meam  retinuieaem  in- 
vidiam,  alienam  assumpsissem.  Caesar  me  sibi  vult  & 
esae  legatum.  Honestior  declinatio  haec  periculi; 
f  8cd  ego  hoc  nou  repudio.  Quid  ergo  eat?  pu- 
gnare  malo;  uihil  tamen  certi.  Iterum  dico:  uti- 
nam  adesses!  sed  tamen,  &i  erit  necesse,  arceasemus. 
Qaid  aliud,  quid?    hoc  opinor:   certi  sumus  perisae 


Ep.  19,  S.  Ifga  ta  n<jue  (Ribfceclt.)-  l-  «•  vulgo.  4.  ni- 
hil  tiiuii  turpius  {Ern.).  fi.  me  t.  vulgo.  —  apua  hominetn 
B.  err.  typ.  6.  f  W(i  «fifo  h.  non  repudio  (W.;  B,  sine  f). 
md  .  .  .  refugio  (W.)  aut  et  (vel ,  at  L,  scHitxi)  . .  .  repudio 
F.).  —  «Kc.  te  arcmemm  (W.) 


omni&;  quid  enim  ttxxi^6(i.E&a  tamdia?  Scd  liaec 
scripsi  properana  et  rnfihercule  timide:  posttac  aJ 
te  aut,  si  perfidelem  habebo,  cui  dem,  scribam 
pluiie  onmia  aut,  sl  obacurc  scribajii,  tu  tamcn  iu- 
telliges;  in  iia  epiatolia  me  Laelium,  te  Farium 
faciam,  cetera  erunt  iv  «Cviyitols-  Hic  Caecilium 
colimus  et  observamus  diligeuter.  Edicta  Bibuli 
audio  ad  te  missa:  iis  ardet  dolore  et  ira  noater 
Pouipoius. 


XX 

3or,  Homaa  meaBe  Qaiactili  a.  □.  c  695. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Anicato,  ut  te  velle  inteUexeram,  nuHo 
defuii  Numestinm  ex  litteris  tuis  studioee  scriptis 
libenter  in  amicitiam  recepi;  Caecilium,  quibua  rebua 
possum,  tueor  diligenter.  Varro  aatisiacit  nobis; 
Pompeius  amat  nos  carosque  habet.  „Gredis?"  iu- 
quiea.  Credo,  prorsua  mihi  pyrsuadet;  sed,  quia  f 
Tolo  pragmatici  homines  omnibus  historiis,  prae- 
ceptis,  versibus  denique  cavere  iubeiit  et  vetant 
credere,  alterum  facioj  ut  caveam,  alteruui,  ut  non 

fl  credam,  facere  non  possum.  Clodius  adhue  mihi 
denuntiat  periculum:  Pompeius  affirmat  non  esse 
perieulum,  adiurat;  addit  etiam  ee  priua  oceisum 
iri  ab  eo  quam  me  violatum  iri.  Tractatur  res; 
simul  et  quid  erit  certi,  scribani  ad  te:  ai  erit 
pugnauduni,  arcessuui  ad  societatem  laboris;  si  quies 

I  dabitur,  ab  Amalthea.  te  non  commovebo.  De  re 
^blica  breviter  ad  te  scribam:  iam  eaim,  charta 
ipsa  uc  noa  prodat,  pertimesco;  ita^que  posthaCj  si 
erunt  mihi  plura  ad  te  scribenda,  alXtiyoQiatg  ob- 

Ep.  20,  1.  jtiia  t  valo  pr.  (ML,  p^).  q.,  wt  video,  pr. 
(B.,  aclb.)  aut  g.  vulgo  pr.  (Bilclieler.,  B.].  8.  arceasant  U 
ad  tW.)V 


i 
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Bcarabo.  Nime  quidem  novo  quodara  morbo  civitaB 
moritur,  ni,  qimm  omnes  ea,  quae  sunt  acta,  im- 
probent,  querantur,  doleant,  varietas  nulla  lu  re  sit 
apcrteque  loinianhir  et  iara  clare  gemant,  taraen 
medicina  nulla  afferatur;  neque  enim  resisti  sine 
inteniecione  poese  arbitramur  nec  videmus,  qui  finis 
cedendi  praeter  eidtiiim  futurns  git.  Bibulus  homi-  * 
num  admiratione  et  benevolentia  ia  caelo  eet:  edicta 
eius  ©t  concionea  describunt  et  legunt  Novo  quo- 
dam  genere  in  summam  gloriam  venit:  populare 
nunc  uihil  tam  est  quam  odium  popularium.  Haec  s 
quo  eiut  eruptura,  timeo;  sed,  si  dispicere  quid 
coepero,  scribam  ad  te  apertius.  Tu,  si  me  amas 
tantum,  qnantum  profecto  amae,  expeditus  facito 
ut  ais,  Bi  inclamaro,  ut  accurraa;  scd  do  operam  et 
dabo,  ne  sit  necesse.  Quod  acripseram  f  et  Furio 
Bcripturum,  nihil  necesse  est  tuum  nomen  motare: 
me  faciam  Laelium  et  te  Atticum,  neque  utar  meo 
chirographo  neque  signo,  si  modo  erunt  eiusmodi 
litterae,  qoaa  in  alienum  ineidere  noliin.  Diodotos  « 
mortuus  eat;  reliquit  nobia  HS.  fortasee  f  centieos. 
Comitia  Bibulug  Archilochio  edicto  in  ante  diem 
XV.  Kal.  Novembr.  distulit.  A  Vibio  Ubros  Alex- 
andri  accepi:  poeta  iueptus,  f  et  tamen  scit  uihil 
sed  est  non  inutilis.     Deacribo  et  remitto. 


Ep.  20,  6.  scrips.  me  U  Furium  i^ipturmi  (W.  et 
Elotz.)  Ttil  8.  me  U  F.  facUtnm  (W.)  aut  me  tibi  ut  Furio 
ter.  (W.).  8CT'.  U  Fui-irtm  scr.  KI.,  aib.  «.  tt  Furio  [tc  Furio 
t.)  9cr.  M.  —  L.,  te  Atticum  (1  iV  —  c.  (W.;  Suh.  centum;  1. 
eenttmt  «uZia)?  —  Bibulus  Arch.  (W.  et  Boot.)-  B.  [cum.]  A. 
B.  B.  cum  A.  vulgo.  —  libros  Alexatidri  acc.  (W.).  Ora. 
Al.  vulpo.  —  ineptus  est  f  et  (W.)V  —  f  et  tamert  s.  nihil 
atd  (MRI-.  n.:  et  tamen  etiam  vc.}.  ied  (vel  et)  t.  f.  non- 
mhil  et  (W.J  aat  we  (.  a.  nHul  et  (m.,  B.J. 


1  De  re  publica  quid  ego  tibi  subtiliter? 
periit  atque  hoc  est  miserior,  qnam  reliquisti,  quod 
tum  videbatur  eiusmodi  dominatio  civitatem  oppres- 
eisse,  quae  iucniida  esset  multitudini,  bonia  autem 
ita  molesta,  ut  tameii  sine  pemicie,  nnnc  repente 
tanto  in  odio  eat  omnibusj  .ut,  quorsus  eruptura 
eit,  horreamus:  nam  iracundiam  atque  intemperan- 
tiam  illorum  sumus  experti,  qui  Catoui  irati  omiiia 
perdiderunt,  eed  ita  lenibus  uti  videbantur  venenis, 
nt  posBe  videremur  sine  dolore  interire;  nunc  vero 
sibilis  Tulgi,  sermouibus  houe&tormu,  fremitu  Itallae 

I  vereor  ne  exarBerint.  Equidem  sperabam,  ut  saepe 
etiam  loqui  tecum  solebam,  sic  orbem  rei  publicac 
eese  couversum,  ut  vix  eonitum  audire,  vix  im- 
pressam  orbitam  videre  poasemua,  et  fuiaaet  ita,  ai 
homiues  tranaitum  tempestatis  exspectare  potuissent, 
Bed,  quum  diu  occulte  suspirasseut,  postea  iam 
gemere,  ad  extremum  vero  loqui  omnes  et  claraare 

s  coeperunt.  Itaque  ille  amicus  noster  insolens  in- 
famiae,  semper  in  laude  versatus,  circumfluens  gloria^ 
deformatus  corpore,  fractus  animo,  quo  se  conferat, 
nescit:  progressum  praecipitem,  inconetantem  redi- 
tum  videt;  bonos  inimicoa  habet,  improbos  ipsos 
non  amico&.  Ac  vide  moUitiem  animi:  non  tenui 
lacrimas,  quum  illum  a.  d.  vm.  Eal.  Sextiles  vidj 
de  edictis  Bibuli  conciouantem;  qui  antea  aolitus 
esaet  iactare  ee  magnificentissime  illa  in  Iqco  sommo 
cum  amore  popuH,  cunctis  faventibus,  ut  ille  tum 
humilis,  nt  demissns  erat,  ut  ipse  etiam  sibi,  non 

*  iis  solum,  qui  aderant,  displicebatl  o  spectaculum 
uni  CrasHo  iucundum,  ceteris  non  itera!  nam,  quia 
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deciderat  ex  astris,  lapsus  qnam  progreaaus  potiuft 
videbatur,  et,  ut  ApeUes,  ai  Venerem,  aut  Proto- 
geneSj  si  Talysum  illum  sumn  coeno  oblitnm  videret, 
m^piam,  credo,  acciperet  dolorem,  sic  ego  hunc 
omnibus  a  me  pictum  et  pulitum  artis  coloribua 
Bubito  deformatum  non  suie  magno  dolore  vidi: 
qaamquam  nemo  putabat  propter  Clodianum  nego- 
tium  me  illi  amicum  esse  debere,  tamen  tantus  fnit 
amor,  ut  exhauriri  nulla  posset  iniuria.  Itaque 
Arcbilochia  iu  illum  edicta  Bibuli  populo  ita  sunt 
iacuuda ,  ut  eum  locum ,  ubi  proponuntur ,  prae 
multitudine  eorum,  qui  leguiit,  transire  nequeamus, 
ipsi  ita  acerba,  ut  tabescat  dolore,  mibi  mehercule 
molesta,  quod  et  eum,  quem  semper  dileii,  nimis 
excruciant  et  timeo,  tam  vehemens  vir  tamque  acer 
in  ferro  et  tam  insuetus  contumeliae  ne  omni  animi 
impetu  dolori  et  iracundiae  pareat.  BibuU  qui  sit  5 
exitus  faturus,  nescio:  ut  nunc  res  se  habet,  ad- 
mirabili  gloria  est;  qul  quum  comitia  in  mensem 
Octobrem  diatulisset,  qood  solet  ea  res  populi 
voluntatem  ofFendere,  putarat  Caesar  oratione  sua 
poase  impelli  coucionem^  ut  iret  ad  Bibuluxa,  multa 
quum  seditiosiBsime  diceret,  vocem  exprimere  non 
potuit.  Quid  quaeris?  sentiunt  se  nullam  ullius 
partis  voluntatem  teuere:  eo  magis  vis  uobis  est 
timenda.  Clodius  inimicus  est  nobis,  Pompeiua  con-  « 
firmat  eum  nihil  esse  facturum  contra  me:  mihi 
periculosum  est  credere,  ad  resistendura  me  paroj 
studia  spero  me  summa  habitnrum  oniiiium  ordinum. 
Tc  quum  ego  desidero,  tum  vero  res  ad  tempus 
illud  vocat:  pluriraum  conailii,  auinii,  praesidii  deni- 
qne  mihi,  si  te  ad  tempus  videro,  accesaerit.  Varro 
mihi  satisfacit-,  Pompeiua  loquitur  divinitus:    apero 


Ep.  21,  4.  nequcam  (Or.;  M.  nequecm:,  o:  nequiamus, 
■t  EL,  Oxx.,  2  Ainbroa,,  acl^  aed  «'  in  raBora)?  6.  rea 
«  tanpM  (Ern.}V 


80 


M.  TULLU  CICEE0NI8 


nos  aut  certaturos  cum  Bumma  gloria  aui  eiiam 
sine  molestiu  discessuros.  Tu,  quid  agas,  quemad- 
modum  te  ublecteS;  t|Lad  cum  &icyomis  cgt^ris^  ut_ 
sciam,  curo. 

xxn. 

Bcr.  Romae  tnetiBe  Sextili  &.  u.  o.  69fi. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

t  Quam  vellem  Romac  mansisses!  *♦  profecto, 
haec  fore  putassemus;  nam  Pulchellum  nostrum 
facillime  teneremus  aut  certe,  quid  esset  facturus, 
ecire  possemiis.  Nunc  se  res  sic  habet;  volitat^ 
furit;  nihil  habet  certi,  multis  denuntiat,  quod  fors 
obtulerit,  id  facturus  Tidetur:  quum  videt^  quo  sit 
in  odio  status  hic  renun,  in  eos,  qui  haec  egenint, 
impetum  facturua  videtur;  qunm  autem  rursus  opes 
eorum  et  [vim]  exercitus  rccordatur,  convertit  se 
in  bonos,  uobis  autem  ipais  tum  vim,  tum  iudicium 

t  minatur.  Cum  hoc  Pompeins  egit  et,  ut  ad  me  ipse 
deferebat  —  alium  enim  habeo  nemincm  testem  — , 
Tehementer  egit,  quum  diceret  in  summa  se  perfi- 
diae  et  sceleri»  infamia  fore,  ei  mihi  periculum 
crear«tur  ab  eo,  quem  ipse  armasset,  quuiu  ptebe- 
ium  fieri  pasaus  esset:  fidem  recopisse  sibi  et  ipeum 
et  Appium  de  me;  hanc  si  ille  non  servaret,  ita 
laturum;,  ut  onmea  iutelligerent  nihil  sibi  antiqmus 
amicitia  noatra  fuisse.    Haec  et  in  eam  seutentiam 


Bp.  21,  6.  aut  certaturos  eum  .  .  a»t  etiam  aine  CW., 
que  ita.  MIU.^  ac,  nisi  quod  omnae  cei-ley  aut  cwn  . .  aui  certe 
8.  m.,  B.  Ep.  22,  1.  m.!  *  *  prof.  (W.).  m.!  et  mamism 
Crel  ei  fecissei)  pr.  CW".).  i».!  mansisses  pr.  b.,  B.  —  factuna 
tW.},  act.  volgo.  "  opes  corum  et  {vim]  exircitus  lA.,  F., 
«.  0:  C;  I.  et  1.  niiirg.  J584,  sed  lii  om.  et;  Or.).  o.  et  vim 
e.  ME.,  a.,  B.    —    «.  se  tw  bofios  (W.).   c.  se  »»  no3  vnlgo. 

2.  deferebat  (W.).  rtf.  vulgo.  —  es$et!  rec me;  hane 

fidan  ei  (Sch.)? 
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quum  multa  dixiaset^  aiebat  illum  primo  &ane  din 
multa  coulra,  ad  cxtremum  autem  manus  dedisse 
et  affirmasse  nihil  se  contra  eius  voluntatem  ease 
iacfcurum.  Sed  postea  tamen  ille  non  destitit  de 
nobia  asperrime  loqui;  quod  si  non  faeeret,  tamen 
ei  nihil  crederemns  atque  omnia,  sicut  facimus, 
pararemus.  Nunc  ita  nos  gerimus,  ut  in  dies  gingulos  3 
et  studia  iu  uoa  bominum  et  opcs  nostrae  augean- 
turr  rem  publicam  nulla  ex  parte  attingiraus;  in 
causis  atque  in  illa  opera  nostra  forenei  summa 
industria  versamur^  quod  egregie  nou  modo  iis,  qui 
utuutiur  t  opera,  sed  etiam  in  vulgus  gratum  esse 
sentimus:  domus  celebratur,  occurritur;  renovatur 
memoria  consulatus,  stndia  significantur;  in  eara 
spem  adducimur,  ut  nobis  ea  contentio,  quae  im- 
pendet,  interdum  non  fugienda  videatur.  Nunc  * 
mihi  et  consiliis  opus  est  tuis  et  amore  et  fide; 
quare  advola.  Expedita  mihi  erunt  omnia,  si  te 
habebo:  muita  per  Varronera  nostrum  agi  possunfc, 
quae  te  nr^ente  erunt  firmiora,  muUa  ab  ipso  Publio 
elici,  multa  cognosci,  qaae  tibi  occulta  esse  non 
poterunfc,  multa  etiam  —  sed  absurdum  est  singula 
explicare,  quum  ego  reqniram  te  ad  omuia.  Unum  * 
illud  tibi  persuadeas  velim,  omnia  mihi  fore  ex- 
plicata,  si  ie  videro;  sed  totum  est  in  eo,  si  ante, 
quam  ille  ineat  magistratum.  Puto  Ponipeiuni  Crasso 
urgeQte,  si  tu  aderis,  qui  per  fioaTin'  ex  ipso  in- 
telligere  passis,  qua  fide  ab  illis  agatur,  nos  aut 
sine  molestia  aut  certe  sine  orrore  futuros.  Preci- 
bus  nostris  et  cobortatiQue  non  indiges:  quid  mea 
volunfcas,  quid  tempus,  quid  rei  magnitudo  poslulet^ 
intelhgis.  De  re  publica  nihil  habeo  ad  te  scribere, « 
nisi  summum  odimu  omnium  hominum  in  eos,  qui 
Lenent  omuia:    mutationis  tamen   spes  nulla;    sed, 


Ep.  22,  S.  t  opera  (W.).  opara  nonira  (W.)  aut  [pp»a] 
(Bentiy  ,  D ). 
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qood  facile  sentias,  taedet  ipSQnt  Pompeium  Tebe- 

menttrque  poeuitet.  Non  provideo  satis,  quein  ex- 
itum  futurum  putemj  sed  certe  videntur  haec  aliquo 
7  eruptura.  Libro3  Alexandri,  negligentis  hominis  ot 
non  buui  poetae,  sed  tamen  non  inutilis,  tibi  remisi. 
Numerium  Numestium  libenter  accepi  in  amicitiam: 
et  hominem  gravem  et  pudentem  et  dignum  tua 
couimeudatioue  coguovi. 


xxni. 

Bcr.  Bomiu;  mense  Sextili  a.  n.  c.  G!?5. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Numqnam  ante  arbltror  te  epi&toiam  meam 
legisse,  uisi  mea  manu  acriptara:  ex  eo  coUigere 
poteria,  quanta  occupatione  distinear;  nam,  quum 
vacui  temporiB  nihil  haberera  et  quum  recreaudae 
voculae  causa  necesse   esset  mibi    ambulare^   haec 

s  dictavi  ambulans.  Primum  igitur  illud  te  scire  volo, 
Sampsiceramum,  nostrum  amicum,  vehementer  sui 
etatus  poenitere  reatituique  in  cum  locum  cupere, 
ei  quo  decidit,  doloremque  suum  impertire  nobis 
et  medicinam  interdum  aperte  quaerere,  quam  ego 
poase  iuveniri  nuUam  puto ;  deiude  omnes  illius 
partis  auctores  ac  aocios  nullo  adveraario  consenes- 
cere,  consensionem  universorum  nec  voluntatis  nec 

»  sermonis  maiorem  umquam  fuisse.  Nos  autem  — 
nam  id  te  acire  cupere  certo  scio  —  publicis  con- 
siliis  nullis  intersumus  t.otosque  uoa  ad  foreusem 
operam  laboremque  contulimus,  ex  quo,  quod  facile 
intelligi  poasit,  in  multa  commemoratione  earum 
rerum,  quae  gessimus^  desiderioque  versnmur.  Sed 
^odmiiios  no&trae  consanguiueus  uon  mediocres  t«r- 

Ep.  22,  7-  (mickiam:  et  Ji.  (Graev.).  o.  ei  h.  On,  B. 
Ep.  23,  2.  passe  im^iin  «.  puiQ;  d.  (1.).  |).  t.  n.  post  d.  '£. 
possem  ittvenire  n.  d.  MRL,  sed  baec  invmirif  Oxx.  passum 
ittrenire  «.;  d.  hh.,  B. 
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rores  iacit  atque  denuntiat  et  Sanipaieerartio  negat, 
ceteris  prae  se  fert  et  ostentat;  quamobrem,  sj  me 
amas  tantum,  quantum  prolccto  amas,  si  dormis, 
experyiscere,  si  staa^  ingredere,  si  ingrederia,  cnrre, 
si  curris,  advola:  credibile  non  est,  quaBtum  ego  in 
consiliis  et  prudentia  tua,  quod^i^e  maximum  eat, 
quantum  in  amore  et  fide  ponam.  Ma^itudo  rei 
longaDi  orationem  fortase  dcsiderat,  coniunctio  Tero 
nostrorum  animurum  brevitate  coutenta  est:  per- 
magni  nostra  iniereat  te,  si  comitiis  nou  potueris, 
I     at  declarato  illo  esse  Komae.    Cura,  ut  valeas. 

Quas  Numestio  litteras  dedi,  sic  te  iis  evocabamj  i 
ut  nilul  acrius  neque  incitatius  fieri  posset:  ad  iHam 
celeritatem  adde  etiam,  si  qnid  potes.  Ac,  ne  sis 
perturbatus  —  novi  enim  fce  et  non  ignoro,  quam 
sit  amor  omnis  sollieitus  atque  anxius  — ,  sed  rea 
est,  ut  Bpero,  non  tam  exitu  molesta  quam  auditu. 
Vettius,  ille  noster  index^  Caesari,  ut  perspicimus, » 
poUicitus  est  sese  curaturum,  ut  in  aliquam  saspi- 
eionem  faciiioris  Curio  filiua  adduceretur;  itaque  se 
inBinuavit  in  familiaritatem  adoleecentis  et  cum  eo, 
iit  res  indicat,  saepe  congressus  rem  in  eum  locum 
deduxitj  ut  diceret  sibi  certura  esse  cum  auis  servJs 
in  Pompeium  impetum  facere  eumque  occidere.  Hoc 
Oorio    ad    patrem   detulit,   ille    ad  Fompeium;   ree 


XXIV. 

&cr.  Bomae  menae  Sextih  a.  u.  o.  €95. 

CICEBO  ATTIGO  SAL. 


L 
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delata  ad  senatum  est.  Tntrodactns  Vettius  primo 
Bcgabat  se  umquam  cum  Curioue  constitisse;  neque 
id  sane  diu:  nain  statim  fideni  publicani  postulavit; 
reclaiuatum  est.  Tum  exposuit  manum  fuisse  inven- 
tutis  duce  Curlone,  in  qua  Paullus  initio  fuisset  et 
Q.  Caepiu  htc  Brutus  et  Lentnlus,  flamiuis  filius, 
conscio  patre;  pastoa  0.  Septimium,  scribam  Bibuli^ 
pugiQuem  sibi  a  Bibulo  attulisse,  quod  totum  irrisum 
est,  Vettio  piigionem  detuisse,  nisi  ei  consul  de- 
disset,  eoque  magis  id  eiectum  est,  quod  a.  d.  iii. 
Idus  Mai.  Bibulus  Pompeium  fecerat  certiorem,  ut 
caveret  insidias,  in  quo  ei  Porapeius  gratias  egerat. 
8  Introductus  Curio  filius  dixit  ad  ea,  quae  Vettius 
dixerat,  maximeque  in  eo  tum  quidem  Vettius  eat 
reprehensus,  quo»!  dixerat  adolescentium  consilium 
f,  utin  foro  [cum]  gladiatoribus  Gabinii  Pompeium 
adorirentur,  in  eo  principem  Paullum  fuisse,  quem 
constabat  eo  tempore  in  Macedonia  fuisse.  Fit  sena- 
tu3  consuUoni,  ut  Vettius,  quod  confessus  csset  se 
cum  telo  fuisse,  in  vincula  couiiceretur;  qui  eum 
emisisset,  contra  rem  publicam  esae  facturum.  Res 
erat  iu  ea  opinione,  ut  putarent  id  esse  actum,  ut 
Vettiua  in  foro  cuin  pugioue  et  item  servi  eins 
comprehenderentur  cum  telia,  deinde  ille  se  diceret 
indicaturum,  idque  Jta  factum  esset,  nisi  Curiones 
rem  ante  ad  Pompeium  detulissent.  Tum  senatus 
consultum  in  concione  recitatum  est.  Postero  autem 
die  Oaesar,  ia,  qui  oliiu,  praetor  quum  esset^  Q.  Ca- 
tulum  ex  inferiore  loco  iusserat  dicere,  Vettium  in 
rostra  produxit  eumque  in  eo  loco  constituit,  quo 
Bibulo  consuli  aspirare  non  liceret.  Hic  iilie  onmia, 


Ep.  24,  2.  qua  L.  Paullus  (W.)?    S-  eons.  f,  ut..  .ad., 

in  eo  (W.)-  c.  fuisse,  ut .  .,  t«  eo  (I.  mg.  1584}  aut  c.,  trf .  .^ 
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quae  Yoluit^  de  re  [publica]  dixit,  ut  qui  illuc  factua 
institntQsqae  'venisset:  primura  Caepionem  de  ora- 
Uone  sua  su&tulit,  quem  in  senatu  acerrime  nomi- 
naratj  ut  appareret  uocteni  et  uocturnam  deprecu- 
tionem  intercessisse ;  d(;inde ,  quos  in  aenatn  ne 
tenuissima  quidem  suspicione  attigerat,  eos  nomi- 
narit:  L.  Lucullum,  a  quo  soHttun  ease  ad  se  niitti 
C.  Fannium,  illumj  qui  in  P.  (^lodium  subscripserat, 
L.  Domitium,  cuius  domum  Cflnstitutam  fuisse,  unde 
eruptio  lieret,  me  non  namijiavit,  sed  dixit  cuusu- 
larem  disertum,  vicinum  consulia,  sibi  dixisse  Aha- 
lam  Serviliuni  aliquem  aut  Brutum  opus  esse  repe- 
riri;  addidit  ad  extremum,  quum  iam  dimissa  con- 
cione  revocatus  a  Vatinio  fuisset^  se  audisse  a  Curione 
iis  de  rebus  conscium  esse  Pisonem,  generum  meum, 
et  M.  Laterensem.  Nunc  reus  erat  apud  Crassum  * 
Divitem  Vettius  de  vi  et,  quum  essct  damnatus, 
erat  indicium  postulaturus;  quod  si  impetnLsset,  iudt- 
cia  fore  videbantur:  ea  no8,  utpote  qui  nihil  con- 
t«njnere  soleamus,  tion  coniemnebamm,  sed  non  per- 
timeacebamus;  iLomiuum  quidem  suuuna  erga  nos 
studia  significabantur.  Sed  prorsus  vitae  taedet^ 
ita  sunt  omiua  omnium  miseriaram  plenissima: 
modo  caedem  timueramus,  quam  oratio  fortissimi 
aenis,  Q.  Considii,  discusserat;  f  ea,  inquam  quoti- 
die  timere  potueramus,  sabito  exorta  est.  Quid 
quaeris?  nihil  nie  inforimmlivut ,  nikil  fortunatius 
est  Catulo  qunni  splendore  vitae,  tum  f  hoc  tempore. 
Nos  tamen  in  his  misertis  erccto  animo  ct  uuuime 


Ep.  24,  8.  de  re  \pubUca]  dixit  (m.).  de  re  p.  d. 
volgo.  —  nomw.."  L.LucuUitm  (W.i.  Oni.  X.  vDlgo.  —  sm6- 
Kripaerat,  et  L.  (W.)'/  —  iia  ilc  rei/us  (W.),  his  de  r. 
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quam").  ea  vis,  quam.  (W.)?  An  modo,  c.  quam  tim.,  oratio 
(vel  ^atn  m.  e,  t.,  or.)  fort.  .  .  disc;  ea,  quam  (W.)?  «o,  q, 
Tnlgo  sine  f.  —  tum  f  hoc  tempore  (W.).  tum  nwrtis  t.  (L) 
ittt  tum  octasus  t.  'Jkh.).  t  'um  h.  t.  Or.,  B. 
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perturbato  sumaa  f  honestissimeque  et  dignitatem 
t  nostrara  magna  cura  tutiinur.  Pompeius  de  Clodio 
iubet  nos  esse  sine  cura  et  suniinam  in  noa  bene- 
volentiam  omni  oratione  siguificat:  te  habere  cou- 
siliorum  auctorem,  soUicitudinum  socium,  omni  in 
cogitatione  coniunctum  cupio;  qu&re,  ut  Numestio 
mandavi,  tecum  ut  ag-eret,  item  atque  eo,  si  poteat, 
acrius,  te  rogo^  ut  plaoie  ad  uos  advoles:  respiraro, 
u  te  videro. 


XXV. 

8cr.  Komac  meDee  Sextili  a.  ti.  c.  G95. 

CICERO  ATTICO  SAL. 


1  Quum  aliquem  apud  te  laudaro  tuorum  familm- 
rium,  volam  illom  scire  ex  te  me  id  fecisse,  nt 
nuper  me  scia  scripsisse  ad  tc  de  Varronis  erga 
me  officio,  te  ad  me  rcscripsisse  eam  rem  summae 
tibi  voluptati  esse;  aed  ego  mallem  ad  ipsum  scri- 
psi.iaea  mihi  illum  satisfacore,  non  quo  faceret,  sed 
ut  faceret,  mirabiliter  enim  moratua  est,  sicut  nosti: 
iJLtxra  xai  ovdiv  — ;  sed  nos  tenemus  praeceptnm 
illud,  xit^  TWf  xpaTotJiTaJv.  At  hercule  alter  tuus 
fu,miliaria^  Hortalua,  quam  plena  manu,  quam  in- 
genue,  quam  ornate  nostras  laudes  in  astra  sustulit, 
quum  de  Flacci  praetura  et  de  illo  tempore  Allo- 
brogum  diceret!  sic  habeto^  nec  amantiua  nec 
honorificentiua  nec  copiosius  potuisse  dici;  ei  te 
hoc   acribere   a   me    tibi    esae    missum    sane    volo. 

s  Sed  qnid  tu  scribas?  quem  iam  e^o  venire  atqae 
adesse  arbitror;  ita  enim  egi  tecum  superiorilms 
litietis.    Yalde  te  exapecto,   valde  desidcro,   ueque 


Ep.  24,  5.  f  hon.  et  d.  n.  m.  cwra  (W.).  honestataiique 
€t  d.  n.  m.  c.  (W.J?  h.  d.  n.  et  m.  c.  Graev.  cod).,  B. 
£p.  25,  1.  ad  ipsuta  scr.  (Erii.).  ad  iUum  s.  vulgo. 
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ego  magis,  quam  ipsa  res  et  tempus  poscit.  His 
de  negotais  quid  scribam  ad  te,  nisi  idem,  quod 
saepe?  re  publica  nihil  desperatius,  iis,  quonmi 
opera,  nihil  maiore  odio:  nos,  ut  opinio  et  spes  et 
coniectura  nostra  fert,  firmissima  benevolentia  homi- 
num  muniti  sumus.  Quare  advola:  aut  ezpedies 
nos  omni  molestia  aut  eris  particepB.  Ideo  sum 
brevior,  quod,  ut  spero,  coram  brevi  tempore  con- 
ferre,  quae  volumus,  licebit.    Cura,  ut  valeas. 


M.  TULLII  CICERONIS 

EPISTOLABUM    AD  ATTICUM 

LIBER  TERTIUS. 


L 

ScT.  in  itinere  inemxte  menBe  Aprili  a.  u.  c.  €96. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  antea  niaxime  nostra  interesse  arbitra)>&r 
te  ease  uobiacmii,  tum  vero,  ut  legi  rogationem, 
intellexi  ad  iter  id,  quod  constitui,  iiiliil  mihi  opta- 
tiu3  cadere  posse^  quam  ut  tu  me  quaui  pnmum 
conaequerere,  ut,  quum  ex  Italia  prolecti  essemus, 
siTe  per  Epimm  iter  esset  facienduiu^  tuo  tuorum- 
que  praeaidio  uteremur,  siYe  aiiud  quid  agendum 
eBset,  certum  consilium  de  tua  sentcntia  capero 
possemus^  quamobrem  te  oro,  des  operani,  ut  rae 
statim  consequare,  quod  eo  faciiius  potes,  quoniam 
de  provincia  Macedonia  perlata  lex  est  Pluribua 
verbis  tecum  agerem,  niai  pro  me  apud  te  res  ip* 
loqueretur. 

n. 

Bcr.  in  itineTe  a.  d.  VI.  Idus  Apriles  a,  n.  c,  G96. 
CICEBO  ATTICO  SAL, 

Itineris  nostri  causa  fuit,  quod  nou  habcbam 
locum ,    ubt    pro    meo    iure   dlutius    ease    poasem, 

Ep.  1.  primum  consequerere  (W.).  pr.  consequare  vulgo. 
—  co»8.,  qvad  co  fac.  (c.  u:  C,  Ib.  s:  Z.]  licgii  c,  quod  f.) 
C:  f.  vnigo. 
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qnam  in  fundo  Siccae,  praesertim  nondura  rogatione 
correcta,  et  simul  iutcUigebam  es.  go  loco,  si  te  babe- 
rem,  posse  me  BmntlisiiLni  referre,  sine  te  autera, 
non  esse  nobis  illas  partcs  tenendas  propter  Autro- 
uium.  Nunc,  ut  ad  te  antou  scripsi,  ai  ad  nos 
Teneris,  cousilium  totius  rei  capitimus:  iter  esse 
molestum  scio,  sed  tanta  calamitas  omnes  molestias 
habet.  Plura  scribere  nou  possum:  ita  sum  animo 
perculso  et  abiecto.  Curaj  ut  valeas.  Data  vi. 
Idus  Apriles  f  narie  luc. 


ni. 

Scr.  in  itinere  mense  ApriLi  (ant«  VI.  Id.)  b.  c.  c.  Cfl6. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

tJtJnam  illum  diem  videam,  qnum  tibi  agam 
gratias ,  q  uod  mc  viTere  coegisti  1  adhuc  qnidera 
valde  rae  poenitet.  Scd  te  orOj  ut  ad  me  Vibonera 
statim  venias,  quo  ego  multis  de  causis  converti 
itcr  mcum:  scilicet,  eo  si  veueris,  de  toto  itinere 
ac  fuga  mea  consilium  capere  potero;  si  id  nou 
feceris,  mirabor,  sed  confido  te  esse  facturum. 


IV. 

&cr.  in  ittQere  inter  YiliDnem  et  BmQdiaium  menas  Apnli 
a.  n.  c.  6a<j. 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

Miseriae  noatrae  potius  velim  quam  inconstantfaa 
tribuas,  quod  a  Vibone,  quo  te  arcessebamus,  subito 
discessimus;  ullata  est  enim  nobis  rogatio  de  per- 
nicie  mea,  in  qua  quod  correctum  esse  audieraniua, 

Ep.  2.  quam  in  fundo  (aS,  cl.).  q.  in  fundum  MRT., 
cdd.  Mal.,  al.  q.  funduni  0.,  B.  —  t  ruiris  /wc.  (WO-  ^'aris 
LuG.  (volgo)?  Kp.  3.  fflfwm:  acilicet,  eo  (W.).  m.:  [s«i]  eo 
(^yMr.)V  m.,  sed  eo  vulgo. 
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erat  ciusmodi,  ut  milii  ultra  quadringenta  milia 
liceret  esse.  lllo  quum  pervcnire  non  liceret,  statim 
iter  Brimdisium  versus  contnli  ante  diem  rogationia, 
ne  et  kSicca,  apud  quem  eram,  periret  et  quod  Meli- 
tae  ease  non  licebat.  Niuic  tu  propcra,  ut  nos  con- 
aequare^  ai  modo  recipiemur:  adhuc  invitamur 
bcuigne,  sed,  quod  superest,  timemus.  Me,  mi 
Pomponi,  valde  poenitet  vivere,  qua  iu  re  apud  me 
tu  plurimum  valuistij  sed  lioc  coram:  fac  modo, 
ut  venias. 

V. 

Scr.  rburilE  yiU.  au  lUL  Iclaa  Aprilee  a.  u.  o.  69G. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Terentia  tibi  et  saepe  et  maximas  agit  gratJE 
id  est  raihi  gratissimum.  Ego  vivo  niiscrrimns  et 
maximo  dolore  conficior.  Ad  te  quid  scribam,  nescio*, 
fii  enim  es  Komae,  iam  me  assequi  non  potes,  sin 
os  in  via,  quum  eris  me  assecutus,  coram  agemus, 
quae  erunt  agenda:  tantum  te  oro,  ut,  quoniam  me 
ipsum  semper  amasti,  f  ut  eodeni  amore  sis;  ego 
enim  idem  sum:  inimici  mei  niea  mihi,  uon  me 
ipaum  ademenint.  Cura,  ut  valeas.  Dator  vm.  Idu^ 
April.  Thuriis. 


VI. 


LL.     JUUSl 


Scr.  de  TareiatiDo  XIH.  aut  XII.  Eakndas  Maiaa  a.  a.  c.  696. 
CICEttO  ATTICO  SAL. 

Non  fuerat  mihi  dubium,  quin  te  Tarenti  aut 
Bnmdisii  visurus  essemj  idque  «d  multn  pertinuit, 
in  eis,  ut  et  in  Epiro  consisteremua  et  de  reliquis 


Ep.  4.  v.,-  sed  hoc  c.  (W.).  V.  Sed  haec  e.  (vuljfO)? 
Ep.  6.  +  irt  eodcm  (W.).  tu  e.  (W.)  a\it  e.,  om.  vt  (lal.),  vi 
t.  B.  —  J>a(a  /;//  CCorr.)? 
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rebus  tuo  conailio  uteremur:  quomam  id  non  con- 
tigit,  erit  hoc  quoque  in  uiagno  numero  nostroruni 
malorara.  Nobis  iter  esi  in  Asiam,  maxime  Cyzi- 
cuiu;  meos  tibi  comiuendo;  me  vix  misereque 
susteuto.    Data  f  xnn.   Ka.1  Maiaa   de  Tareutino. 


VII.    ■ 

Scr.  Brundieii  pridie  Kalctidaa  Mnias  a.  u.  e.  6SS. 
CICEBO  ATTICO  SAIi. 

BrundiBium  veid,  a.  d.  xnn.  Kal.  Maias:  eo  die  i 
pueri  tui  milii  a  te  littt:ras  reddiderunt,  et  alii  pueri 
pOBt  diem  tertium  oiua  diei  alias  litteras  attulerunt. 
Quod  me  rogas  et  hortaris,  ut  apud  te  in  Epiro 
sim,  volontas  tua  inihi  valde  grata  est  et  minime 
noTa;  esset  conailium  mihi  quidem  optatum,  si 
liceret  ibi  omne  tempus  consumere  —  odi  enira 
celebritatem,  fugio  homines,  lucem  aspicere  vix 
possnm  — :  osset  mihi  jsta  goliti^doj  praesertim  tam 
famiUari  in  loco,  non  amara-,  sed,  itineris  cauB.a  «t 
deverterer,  primmu  est  deviumj  deinde  ab  Antronio 
et  ceteria  quatriduij  deinde  sine  te;  nam  caatellum 
munitum  habitanti  mihi  prodesset,  transevmti  non 
est  necessariom.  Quod  si  audorem,  Athenaa  peterem 
—  sane  ita  cadebatj  ut  VBllem  — :  nunc  et  nustri 
hostes  ibi  sunt  et  te  non  babemus  et  veremur,  ne 
interpretentur  illud  quoque  oppidum  ah  Italia  uon 
satis  abesse,  nec  scribis^  quam  ad  diem  te  exspecte- 
mus.  Quod  me  ad  vitam  vocas,  unum  efflcis,  ut  > 
a  me  mantis  abstiiieam,  alterum  non  potes,  ut  me 
non  noatri  tonsilii  vitaeque  poeniteat;  quid  enim 
est,  quod  mu  retineat,  priLCsertim  si  spes  ea  uou 
e«t,  quae  no3  proficiscentes  prosequebatur?  non 
faciani,   ut  enumerem  miserlas  omntis,   in  quas  in- 

Ep.  6.    Data  f  XIITl  (W).    D.  XIII  aut.  D.  XII 
;W.).  n.  Xllll  vulgo.  D.  VJII.  k. 


cidi  per  snmmam  iniuriajn  et  scelns  non  tam  ii 
corum  meDrum  quam  inTidorum,  ne  et  meum  mae-* 

rorem    exagitem    et  te   in  eundtim   luctum    vocom; 

hoc  afiirmOj  neminem  umquam  tanta  calamitata^H 
esse  aflectum,  nemini  mortem  magis  optandam  fuisse^^^ 
cuius  oppetendae  tempus  honestissimum  praeteruils- 
fium  est,  reliqna  tempora  sunt  uon  tara  ad  medici- 
«  nam  quam  ad  £nem  doloris.  De  re  publica  video 
te  colligere  omuia,  quae  putes  aliquam  spem  mihi 
posse  atferre  mutandarum  rerura;  quae,  qnamquam 
exigi^a  aunt,  tamen,  quoniam  placet,  exspectemus. 
Tu  nihilo  iiiinns,  af  properaris,  nos  conjequere;  nam 
aut  accedemus  in  Hpirum  aut  tarde  per  Candaviam 
ibimua.  Dubitatiouem  autem  de  Epiro  uou  incou- 
stantia  nostra  afferebat,  sed  quod  de  fratre,  ubi 
eum  visuri  essemus,  nesciebamus;  quem  quidem 
nec  gtuo  modo  visurus  nec  f  ubi  dimisiturus 
scio:  id  est  maximum  et  miserrimum  meart 
omnium  miseriarum.  Ego  et  saepius  ad  te  et  plui^' 
scriberem,  niai  mihi  dalor  meus  quura  omnes  partes 
mentis,  tnm  maximte  huius  generia  facultatem  ad- 
emisaet:  videre  te  cupio.  Cura,  ut  valeas.  Data  pi 
Kal  Maias  Brundisio. 


ubi 
rni^H 


vm. 

Sor.  Theaaalouicae  IV.  Kfl.leDda.B  luniaa  a.  u.  c.  69G. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Brundisio  proficiscens  scripseram  ad  te,  quas  ol 
causas  in  Epirum  non  essemxis  profecti:  quod  et Acbaia 
prope  esset  pleuauudacissimorum  iuiinicorum  et  exitua 


Ep.  7,  3.  nec  t  «6»  (W.).  ncc  ut  (vel,  nt  Or.,  uti)  d. 
(W.)  ant  ncc  qui  d.  (Scb.)  ant  ttec  quo  d.  (W.).  nec  cui  d. 
i.,  Ambr.  17,  a.  nec  uti  d.  vulgo.  —  Maias  (Rl.,  bh.j. 
Mai.  M.,  vulgo.  —  Brundisio  (tfp,  (J;  Brnndisiwn  h.).  firun- 
disi  M.  Srmid-usii  HI.  Brundisii  vulgo  Ep.  8, 1.  Brundisto 
prof.  (W.).    Oni.  Br.  MIII.,  ool.,  (3h.j  B. 
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difficiles  haberefc,  qmina  inde  proficiscercmur;  accessit, 
qnum  Dyrrhachii  essemus,  ut  duo  nuutii  aflferrenlur: 
tinus,  elasse  fratxem  Epheao  Athcnas,  alter,  pedibns 
per  Maccdoni&m  venire:  itaque  ilh  obviam  misimus 
AthenaSj  ut  inde  Thessalomcam  veniret;  ipsi  pro- 
cessimua  et  Thessalonieam  a.  d.  x.  Kal.  luuias 
Tenimus,  ueque  de  illius  itinere  quidquam  certi 
habebamus  nisi  enm  ab  Epheso  ante  aliquanto  pro- 
fectum,  Nunc,  istic  quid  agatur,  magno  opere  i 
timeo:  quamquam  tu  altera  ei^istola  scribis  Idibus 
Maiie  audiri  fore,  ut  acrius  postulareturj  alt«ra  iam 
esae  raitiora;  sed  haec  esfc  pridie  data  quam  iila, 
quo  conturhor  magis:  itaque  quum  raeus  me  maeror 
quotidianus  lacerat  et  confieit,  tum  vero  haec  ad- 
dita  cura  vix  mihi  vitam  reliquam  facit.  Sed  et 
navigatio  perdifticilia  fuifc  et  iUe  incertus,  ubi  ego 
eesem,  fortasse  ahum  cursuni  petivit;  nam  Phaetho 
Ubertus  eum  nou  vidit:  vento  reiectus  ab  liio  in 
Macedoniam  Pellae  mihi  praeato  fuit.  Reliqua  quam 
mihi  timenda  sint,  video  nec,  quid  scribam',  habeo 
et  omuia  timeo,  nec  iam  miserum  est  quidquam, 
quod  non  iu  nostram  fortunara  cadere  videatur. 
Equidem  adbuc  miser  in  maximis  meis  aerumnis 
et  luctibus  hoc  metu  adiecto  maneo  Thessalonicao 
auspensns  nec  audeo  quidquam.  Nunc  ad  ea,  quae  8 
ecripsisti.  Tryphonem  Caecilium  non  vidi.  Sermo- 
nem  tuum  et  Pompeii  coguovi  es  tuis  litteris. 
Motum  in  re  publica  non  tantum  ego  impendere 
video,  quautum  tu  aut  vides  aut  ad  me  CDnsoIaii- 
dum  aflerflT  Tigrane  enim  neglecto  suhlata  Bunt 
omaia,  Varroni  me  iubes  agpre  gratias:  faciara; 
it«m  Hypsaeo.  Quod  suades,  no  lougius  discedanius, 
dum  acta  mensisMaiiad  nos  perferantur,  puto,me 


Ep.  8,  2.  attdiri  fore  [Z.,  tc).  «wdtre  /.  (MRL,  Oxx.,  fj)7 
0.  U  f.  (1.,  B.)?  —  ab  JUo  {Madvifi.  couj.,  F.)-  ab  iUo  vuljfo. 
8.  j.  Audi  nunc  ad  vel  g.  N.  audi  ad  (W.)? 


jta  esse  factnnim,  sed^  ubi,  nondum  atatui,   atqu 
ita  perturl>ato  sum  auimo  de  Quinto,  ut  niliil  qneam 
i  statuere,  sed  tameii  statim  te  1'aciain  certiorem.   £i 
epistolariim  mearum  incnn^tantia  puto  te  mentis  mead^H 
motum  videre,  qui,  etsi  incredibili  et  singulari  caldmi^l 
tate  afflictus  sum,    iaaien  uon  tam  est  ex  miseria 
quam   ex   culpae    nostrae   recordatione    commotuB 
cuius  enim  scelere  impulsi  ac  proditi  simus,   ia 
profecto  vides,  atque  utinam  iam  ante  vidisses  ne- 
que   tot^m    animum    tuum    maerori   mecum    simiil 
dedisses!    Quare,   quum  me  afflictum  et  confectum 
luctu  audies,  exiatimato  me  etultitiae  meae  poenara 
ferre  graTius  quam  eventi,  quod  ei  crediderim,  quera 
esso  nefarium  non  putaram.    Me  et  nicorum,  malo- 
rum  memoria  et  metus   de  fratre  in  scribendo  im- 
pedit:  tu  ista  omniavide  et  guberna.    Terentia  tibi 
maxioas  gratias  agit.    Litteraium  exemplum,   quas 
ad  Pompeium  scripsi,  misi  tibi.    Data  im.  Kal.  lonias 
Thessalonica. 


IX. 

Bcr.  Thessalonicae  Jdibus  Iuniis  a.  o.  c.  69«. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quintus  frater  quum  ex  Asia  decessisset 
Kal.  Maias  et  Athenae  venisset  Idibus  Maiis,  valde 
fuit  ei  properandura,  ne  quid  absens  acciperet  calanii- 
tatia,  8i  quia  forte  fniBset,  qui  contentus  nostris 
malis  non  eBsct.  Itaque  eum  malui  properare  Romatn 
quara  ad  me  venire,  et  aimul  —  dicuin  emm,  quod 
verum  est,  ex  quo  magnitudinem  miseriarura  mea- 
rum    perspicere    poBsis   —   animum   inducere   non 


Ep  8,  4-  eventum  <W.)V  —  Triesmlortica  (W.  et  Or.). 
ThcA£ulomme  vulgo.  Ep.  f,  1.  deeess.  (W.).  disc.  vulgo.  — 
Jdibiiti  Maiis,  f.  (1.,  acj  /rfiis  Maiiis  MR.).  /.,  t).  (1.,  Tulgo)1 
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potni,  wt  aut  illxun  amautissimum  mei,  mollissiBio 
nTiimn  tanto  in  maerore  aspicereni  aut  meas  iuiseriaa 
Inctu  afflictaa  et  perditam  fortunam  illi  ofi^iirrem 
ant  fll»  illo  aspici  paterer.  Atque  etiam  illud  time- 
bam,  quod  profecto  accidisset^  ne  a  me  digredi  non 
posset:  versabatur  mibi  tempus  illud  ante  ocnlos, 
qaam  ille  aut  lictores  dimitteret  aut  vi  aveileretur 
ex  complexu  meo;  h.uius  acerbitatia  eventum  altera 
iicerbitaie  non  videndi  fratris  vitavi.  In  hunc  me 
caaam  vos  vivendi  auctores  impuliatis;  itaque  mei 
peccati  luo  poenas.  Quamquam  nie  tuae  litterae  > 
sustentant,  ex  quibus,  qnantiim  tu  ipse  speres,  faeile 
perspicio;  quae  quidem  tameu  aliquid  habebant  sola- 
tii,  anteqnam  eo  venisti  a  Pompeio:  „n«nc  Hor- 
tcDsium  aiUce  et  einsmodi  viros."  Obsecro,  mi  Pom- 
poni,  nondum  perspicisj  quorum  opera,  quorum  in- 
sidiis,  quorum  scelere  perierimuB?  Sed  tecum  baec 
omnia  coram  agemus;  tantum  dico,  quod  scire  te 
puto:  nos  noii  inimicij  sed  invidi  perdiderunt.  Nnnc, 
si  ita  sunt;  quae  speras,  snstinebimus  nos  et  spe, 
qua  iubcs,  nitcmur;  sin,  ut  niibi  videntur,  iniirma 
sunt,  quod  optimo  tempore  facere  non  licuit,  minus 
idoneo  fiet.  Terentia  tibi  saepe  agit  gratiaa.  Mihi  * 
etiam  unum  de  malis  in  metu  est,  fratris  miseri 
negotium,  quod  si  sciam  cuiusmodi  sit,  sciam,  quid 
agendiim  mihi  sit.  Me  etiam  nunc  istorum  bene- 
ficiorum  et  litterarum  exspectatio,  ut  tibi  placet, 
Thessalonicae  tenet:  si  quid  erit  novi  allatum,  sciam, 
de  reliquo  quid  agendum  sit.  Tu  ei,  ut  scribis, 
Kal.  luniis  Roroa  profectus  es,  propediem  nos  vide- 
bis.  Litteras,  quas  ad  Pompeium  scripsij  tibi  misi. 
Data  Id.  luu.  Thessalonica. 


Ep.  9,  1.  offeirm  et  ab  (Sch,)?  o.  atque  ah  (W.)t 
S.  ei  ita  sunt  (MEl.,  vulgo).  »i  inta  8.  (Scb.,  B.)?  6i  ista 
ita  B.  (W.)y  3.  Thasahnica  (W.  et  Or).  Thesscdonicaa , 
vulgo. 


CICERO  ATTICO  8AL. 

1  Acta  quae  essent  usque  ad  Yin.  Kal.  luuias 
cognovi  Bx  tuiB  litteris:  reliqua  exapectabam,  ut 
tibi  placebat,  ThesBalonicae;  quibus  allatis  facilius 
statuere  potero,  ubi  sim:  nanij  si  erit  causa,  si  quid 
agetur,  si  speta  Tidero,  aut  ibidem  opperiar  aut  me 
ad  te  conlcra-m;  sin,  ut  tu  scribia,  ista  evanuerint, 
aliquid  aliud  videbimus.  Omnino  adlaue  nihil  milii 
significatis  nisi  discordiam  iBtommj  quae  tanien 
inter  eos  de  onmibus  potius  rebus  est  quam  de 
me^  itaque,  quid  ea  mihi  prosit,  nescio,  sed  tamen, 
quoad  me  vos  sperare  vultis,   vobie   obtemperabo. 

«Kam,  quod  rae  tam  saepe  et  tam  veliementer  ob- 
iurgas  et  animo  inlirmo  esse  dicis,  quaeso,  ecquod 
tantnm  malum  est,  quod  in  mea  calamitate  non 
sit?  ecquis  umquam  tam  ex  amplo  statu,  tam  in 
bona  cansa,  tantia  facultatibua  ingenii,  consilii, 
gratiae,  tflaitis  praesidiis  bonorum  omnium  concidit? 
poaaum  oblivisci,  qui  fuerim?  nou  sentire,  qui  sim? 
quo  caream  honore,  qua  gloriaj  quibus  Uberia,  qui- 
bus  fortunis,  quo  fratro?  quem  ego,  ut  noTum 
calaniitatis  genus  attendas,  quum  pluria  facerem 
quam  me  ipaum  semperque  fecissem,  vitavi  ne 
viderem,  ne  aut  illius  luctum  aqualoremque  aspice- 
rem  aut  me,  quem  ille  florentissimum  reliquerat, 
perditum  illi  afflictumque  offerrem.  Mitto  cetera 
intolerabflia;  etenim  fletu  impedior.  Eic  utrum  tan- 
deui  sum  accusandus,  quod  doleo,  an,  quod  commisi, 
ut  haec  non  aut  retinerem  —  quod  facile  fuisset, 

Bp.  10,  1.  ad  VIII.  (vulgo}.  itd  «,  d.  VIII.  (W.  et 
B.)?  2.  ywirf  fueriiit?  .  .  quid  sij»  (h.,  cd.  Land.,  E.)?  — 
Aacc  non  aut  (Madv.  Adv.)  /i.  a.  n.  vulgo. 


A 
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mai  intira  parietes  meos  de  znea  pcmicLe  consilia 
inirentur  — ,  aut  certe  vivus  non  amitterem?  Haec  a 
eo  scripsi,  wt  potius  relevores  nie,  quod  facis,  qnam 
ut  castigatiouc  aut  obiurgatione  dignum  putares, 
eoque  ad  te  minus  multa  scribo,  quocl  et  maerore 
iznpedior  et,  quod  exspectem  istinc,  magis  habeo, 
quam  quod  ipsc  acribam :  quae  si  eruut  allata, 
&ciam  te  conaiUi  nostri  certiorem;  tu,  ut  adhuc 
fecisti.  quara  plurimis  de  rebus  ad  me  velim  scribas, 
ut  prorsus  ne  quid  igaorem.  Data  XIIU.  Kal.  Quinc- 
tiies  Thessalonica. 

XI. 

Scr.  Thcsealotucae  IV.  Ealeudaa  QaiDctiles  a.  o.  c  606. 

CICKRO  ATTICO  SAL. 

Mc  et  tuae  litterae  et  quidam  boni  nuntii,  uon  i 
opttmis  tamen  auctoribus,  et  exspectatio  vestrarum 
litterarum  et  quod  tibi  ita  placuerat  adhuc  Thessa- 
lonicae  tenebat:  si  accepero  litteras,  quas  exspecto, 
ai  spes  erit  ea,  quae  rumoribua  a^erebatur,  ad  td 
me  conferam;  si  non  erit,  faciam  te  certiorem, 
qnid  egcrim.  Tu  me,  ut  facis,  opera,  conailio,  gra-  * 
tia  iuva;  conaolari  iam  desine^  obiurgare  vero  noli, 
quod  quum  facis,  ut  ego  tuum  amorem  et  dolorem 
deaidcro!  quem  ita  aflVctum  mea  aerumna  esse  ar- 
bitror,  ut  te  ipsum  consolari  nemo  possit.  Q.  &a- 
trem  optimum  humanissimumque  sui^tenta.  Ad  me 
ohsecro  te  ut  omnia  certa  perscribas.  Data  on. 
Kal.  Quinctiles. 

xn. 

Scr.  llidaealoDicae  XYT.  Kaloadas  8extJli?B  a.  n.  c.  69fi. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tu  quidem  sedulo  arguraentaris,  quid  sit  spcraa- 1 
dam  et  maxime  per  senatam,  idemque  capnt  roga- 

Ep.  10, 3.  Thfi^lonictt  (W.  et  Or).   ThiualoHtcae  viilgo. 
tp.  11,  1.  tenebat  (MlV  tenebant  {Mi,  Rl ,  valgo)? 
ClwroDU  «piiL  IL  1 


M.  TULLn  aCEttONlS 


tionis  proponi  scribis,  qa&re  in  senatn  dici  nihil 
liceat:  itaque  siletur.  Kic  tu  me  accusas,  quod  me 
afflictem^  quum  ita  aim  afiiictus,  ut  nemo  umquam, 
quod  tute  intelligia.  Spem  o^tendis  secundura  comi- 
tia:  quae  i&ta  est  eodem  tribuno  pl.  et  inimico  con- 
sule  designato?  Percussiati  autem  me  etiam  de  ora- 
tione  prolata:  cui  vulneri,  nt  scribia,  medere,  ai 
quid  potes.  Scripsi  equidem  olim  ei  iratus,  quod 
ille  prior  acripserat,  sed  ita  eompresserftm,  nt  uum- 
quam  emanaturam  putarem.  Quomodo  esciderit, 
uescio;  sed,  quia  numquEUD  accidit,  ut  cum  eo  verbo 
uno  concertarem,  et  quia  scripta  mibi  videtur  negU- 
gentios  quam  ceterae,  puto  posse  probari  non  esse 
meam:  id,  si  putas  me  posae  sanari,  cures  velim; 
a  sin  plane  pcrii^  minus  laboro.  Ego  etiam  nunc 
eodem  in  loco  iaceo  sine  sermone  ullO;,  sine  cogita- 
tione  ulla.  Licet  tibi,  ut  scribia,  sigiiificarimj  ut 
ad  me  venires  f  si  donatam  ut  iiitelligo  te  re  istic 
prodesae,  bic  ne  verbo  quidem  levare  me  posso. 
Non  queo  plura  scribere,  nec  est,  quod  scribara: 
vestra  magis  exspecto.  Data  XVT.  Kal.  Sextilee 
Thessalonica. 


xin. 

Bcr.  TheBsalonicae  Nonie  Sestililjas  k.  a.  o.  69S. 
OICEaO  ATTICO  8AL. 

Quod   ad  te  scripseram  me  in  Epiro   futnnim, 
posteaquom  exteuuari  spem   nostram  et  evanescere 


I 


Ep.  12,  1.  liceat,  itaque  sHcri  (Mai.)?  3.  iibi,  ut  scis 
(Or.)?  —  tJenirra  f  ei  donutain  ut  (M.,  Oir.,  Ambr.  10;  II., 
aed  Sidantit  d  ut).  v.  Sidona  tavitn  tc  I.  v.  Sidona  ta-men  ui 
A.  Sidonatam  tatnen  (an  Sidona  tamen?)  pleriqat  Mal, 
vtnire  si  domitam  ut  cd.  BesBar.  y.  f  ffulona,  tavtm  int.,  ut 
ia  sidona  latcat  nomeii  loci  alicuiuB  (Fopma:  in  Macedo- 
niam)!  v.,  idan  tavien  int.  (ra.)?  —  tt  re  istic  {ip,  b.).  te 
int.  re  i.  (1.  mg.  1684)?  te  i.  MRI..  q.,  ac,  B.  —  Thessalo- 
niaa  (W.  et  Or.).  The^saJomcae  vulgo. 
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ridi,  mtitaTi  constliam^  nec  mc  ThcssaJonica  com- 
moTi;  nbi  esse  statueram,  quoad  aliquid  ad  me  de 
eo  ficriberes,  quod  proximis  Htturis  scripseras:  fore, 
uti  secnndum  comitia  aliquid  de  nobis  in  senatu 
ageretur;  id  tibi  Pompeium  dixis&e.  <jua  de  re, 
quoniam  comitia  habita  sunt  iuque  nihil  ad  me 
scribis,  proinde  habebo  ac  si  scripsissea  nihil  esse, 
neque  nte  temporis  nou  longiuqui  spe  ductum  esse 
moleste  leram;  queni  autera  motum  te  videre  scri- 
pseras,  qui  nobis  utilis  fore  videretur,  eum  nuntiant, 
■  qui  Teniunt,  nullum  fore.  In  tribimis  pl.  designatis 
reliqua  spes  est;  quam  si  exspectaro,  non  erit,  quod 
putes  mo  causae  meae  aut  voluntati  meorum  de- 
fuisse.  Quod  me  saepe  accusus,  cur  Hunc  meum  i 
casum  tam  graviter  feram,  dehes  ignoscere,  quum 
ita  me  afflictum  videas,  nt  neminem  mnquam  nec 
videris  nec  audieris  magis.  Nam,  quod  scribis  te 
audire  me  etiam  mentis  errore  ex  dolore  affici^ 
mihi  Tero  mens  integra  est;  atque  utinam  tam  in 
periculo  fuisset!  quum  ego  iia,  quibus  meam  salu- 
tem  carisniniam  einse  arbitrabar,  inimicissimis  cru- 
delissimisque  usus  sum,  qui,  ut  me  paullum  inchnari 
timore  viderunt,  sic  impulerunt,  ut  omni  suo  ecelere 
et  per6dia;  abuterentur  ad  exitium  meum.  Nunc, 
qnoniam  est  Cjzicum  nohis  eundum,  quo  rarius  ad 
me  litterae  perferentur,  hoc  velim  diligeiitius  omnia, 
quae  putaris  me  scire  opus  esse,  perscribas.  Q.  fra- 
trem  meum  fac  diligas^  quem  ego  miser  si  in- 
columem  relinquo,  nou  me  totum  perisse  arbitrabor. 
Data  Nonis  Sextilibua. 


Ep.  13,  1.  wque  nte  temp.  .  . .  d,  ei$€  (Eru.;  meque  t. 
KRI.,  Ozx.,  acl.).  n.  t.  .  .  d.  me  e.  B.  —  meae  aut  volHnt, 
(W.).  m.  «c  i'.  K.,  a.  m.  v.  Z.,  vc,  M.  L,  |Jh.,  B.  2.  audi- 
erit  ttutgis  (W.).  Om.  ma^s  vulgo. 


Bcr.  TheEatlonicae  XTT.  KalendaB  Sextiles  a.  a.  o.  696. 

CICEKO  ATTICO  SAL.  „ 

I  Ei  tuis  litteris  plenus  sum  exspectatioue  da^ 
Pompcio,  quidnam  dc  nobis  velit  aut  08t«ndat; 
comitia  enim  credo  esse  habita,  quibus  absohitis 
scribis  illi  placuisse  agi  de  nobis.  Si  tibi  stultus 
ease  videor,  qui  Bperem,  facio  tuo  iussu,  etsi  scio 
te  me  iis  epistolis  potius  et  meas  spes  solitum  esse 
remorari,  Nunc  velim  mihi  plane  perscribas,  quid" 
videas.  Scio  nos  nosiris  multis  peccatis  in  hanc 
aerumnam  incidisse:  ea  si  qui  casus  allqua  cx  parte 
correxerit,    minus   moleate    feremus    nos   vixisse  et 

I  adhuc  vivere.  Ego  propter  viae  celebritatem  et 
quotidianam  exspectationem  rerum  novarum  non 
commoTi  me  adhuc  Tliessalonica;  aed  iam  extni- 
dimur,  uon  a  Plancio  —  nam  is  quidem  retinet  — , 
verum  ab  ipso  loco  mininie  apposito  ad  tolerandam 
iu  tanto  luctu  calamitatem.  In  Epiruui  ideo,  ut 
scripseram,  non  veni,  quod  aubito  mihi  uniTersi 
nimtii  venerant  et  litterae,  quare  nihil  esset  uecesse 
quam  proxime  Italiam  esse.  Hiuc,  Hisi  aliqmid  a 
comitiis  audierimus,  nos  in  Asiam  convertenms, 
neque  adhuc  stabat,  quo  potissimum,  sed  seies. 
Data  xn.  Kal.  Sextiles  Tkessalonica. 


XV. 

Bor.  Theasalonicae  XIY.  Katsndas  Septambres  &.  u.  o.  69i 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

1       AccepildibuaSextilibus  quattuor  epiatolas  a  te  rais- 
sas:  unam,  qua  me  obiurgaa  et  rogaa,  ut  aim  firmior; 

Ep.  14,  l.  rts»  fcio  {¥..  1.  o:  Z.,  b.).  etK  B.  Om.  si 
MRI.,  U.C,  ^h.  2.  noit  veni  (^Zb.,  vc  o:  Zl.,  tiij.  non  n  (M., 
B,)?  tuyn  i'i!»  RI. ,  ac.  —  Smc,  «ist  (m ).  H.,  xi  vulgo  — 
ITiettalanica  (W.  et  Or.),  Thessalonicin;  vulgo.  Ep.  16,  1. 
oinwgae  ct  rogas  (A ,  Land.  ^b.  Jaol.).  Um  et  r.  M.,  R.,  vulgo. 
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alteram,  qna  Grassi  libertnm  ais  tibi  de  mea  aoUici- 
tndine  ttiacieque  narrasse;  tertiam,  qua  demonstras 
acta  in  senatn;  quartam  de  eo^  qnod  a  Yarrone 
scribis  tibi  esse  confirmatnm  de  voluntate  Poinpeii. 
Ad  prinlam  tibi  boc  scribo^  me  ita  dolere,  ut  non  s 
modo  a  mente  non  deserar,  sed  id  ipsum  doleam, 
me,  tam  firma  mente  ubi  utar  et  quibnscxim,  non 
habere :  nam,  si  tu  me  uno  non  sine  maerore  cares, 
quid  me  censes,  qui  et  te  et  omnibus?  et,  si  tu 
incolumis  me  requiris,  quomodo  a  me  ipsam  in- 
columitatem  desiderari  putas?  nolo  commemorare, 
quibus  rebus  sim  spoliatus,  non  solum  quia  non 
ignofas,  sed  etiam  ne  rescindam  ipse  dolorem  meum: 
hoc  confirmo,  neque  tantis  bpnis  esse  privatum 
quemquam  neque  in  tantas  miserias  incidisse;  dies 
autem  non  modo  non  lerat  luctum  bunc,  sed  etiam 
auget,  nam  ceteri  dolores  mitigantur  Totustate,  hic 
non  potest  non  et  sensu  praesentis  miseriae  et 
recordatione  praeteritae  vitae  quotidie  augeri,  de- 
sidero  enim  non  mea  solum  neque  meos,  sed  me 
ipsum,  quid  enim  sum?  Sed  non  faciam,  ut  aut 
tuum  animum  angam  querelis  aut  meis  vulneribus 
saepius  manus  afferam.  Nam,  quod  purgas  eos, 
quos  ego  mihi  scripsi  invidisse,  et  in  eis  Catonemy 
ego  vero  tantum  illum  puto  ab  isto  scelere  afuisse, 
ut  maxime  doleam  plus  apud  me  simulationem  alio- 
rum  quam  istius  fidem  valuisse.  Ceteros  quod  pur- 
gas,  debent  mihi  probati  esse,  tibi  si  sunt.  Sed  haec  s 
sero  agimus.  Crassi  libertum  nibil  puto  sincere 
locutum.  In  senatu  rem  probe  scribis  actamj  sed 
quid  Curio?  an  illam  orationem  non  legit  —  quae 
unde  sit  prolata,  nescio  — ?  sed  Axius  eiusdem 
diei  scribens  ad  me  acta  non  ita  laudat  Curionem. 
At  potest  ille  aliqtdd  praetermittere ,  tu,  nisi  quod 

Ep.  15,  2.  mihi  probati  eese  (Zb,,  ^libri  veteres"  1.  a: 
ZL,  margo  M.,  I.  ac).  m.  purgati  e.  (MR.,  Ou.,  ^h.  B.)? 
8.  Mpoterat  (W.)?  At  potuit  (Em.)? 


erffci,  profecto  non  scripsisti.  Varronie  sermo  facit 
exspectationem  Coeearis,  atque  utinam  ipse  Varro 
incumbat  in  causam !  quod  profecto  quum  sua 
4  sponte,  tum  te  instaute  faciet.  Ego,  si  me  ali- 
quando  vestri  et  patriae  compotem  fortuna  feceri' 
certe  cfftciam,  ut  raaxime  laetere  onus  ei  omnib 
amicis,  raeaque  ufficia  et  studia,  quae  parum  aute&' 
luxerunt  —  fatendum  eat  enim  — ,  aic  exsequar, 
ut  me  acque  tibi  ac  fratri  et  liberis  nostris  resti- 
tutum  putes.  Si  qoid  in  te  peccavi  aut  potiua 
quoniam  peccavij  ignosce;  in  me  enim  ipanm  pe 
vebementius.     Neque  baec   eo  scribo,   quo 


cavi 


ir,      I 

ti- 

ua^j 


sea^n 


non  meo  casn  maximo  dolore  esse  affectum  sciam, 
sed  profccto,  si^  quantum  me  amas  et  amasti,  tan- 
tum  amare  deberea  ac  debuiases,  numquam  essea^ 
passus  me,,  quo  tu  abundabas,  egere  consilio,  n6 
csses  passus  mibi  persuaderi  utile  nobis  esse  legei 
de  collegiia  pcrierri.  Sed  tu  tantum  lacrimas  prae- 
buisti  dolori  meo,  quod  erat  amoris,  tamquam  ipse 
ego;  quod  meritis  mcia  perfectum  oportuit,  ut  i 
dies  et  noctes,  quid  mihi  faciendum  esset,  cogitArea^H 
id  abs  te  meo,  non  tuo  scelere  praetermissum  es^^ 
Quod  ai  non  modo  tu,  sed  quisquam  fuisset,  qui 
me  Pompeii  niinua  liberali  responso  perterritum  a 
tnrpissimo  consilio  revocaret,  quod  unus  tu  facere 
niaxime  potuisti,  aut  occubuissera  lioneste  aut  victorea 
bodie  viveremus.  Hic  mihi  iguosces;  me  enim  ipsum 
multo  magis  accuso,  deinde  te  quasi  me  alterura, 
efc  simul  meae  culpae  saciura  quaero  ac,  si  restituor, 
etiam  minua  videbimur  deliquisse  abs  teque  certe, 
quoniam  nullo  nostro,  tuo  ipsius  beneficio  diligemur. 
fi  Quod  tc  cum  Culleoiie  scribis  de  privilegio  locutum, 
est  aliquid,  sed  multo  eat  melius  abrogari:  si  enim 
nomo  impediet,  quid  est  firmius?  sin  erit,  qui  ferri^ 

Ep.  15,  4.     anU  eliucerimt  CW.)  v«l  a»tea  el.  (Or. 
petcavi  aut  (£ra.).  p.  ac  vulgo. 
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non  sinat,  idem  senatus  consalto  intercedet.  Nee 
quidquam  aliud  opus  est  abrogari:  nam  prior  lex 
nos  nibil  laedebat;  quam  si,  ut  erat  promalgata, 
landare  voluisaemus  aut,  ut  erat  negligendaj  negli- 
gere,  nocere  omnino  nobis  uon  potuisset.  Hic  niihi 
jjrinium  meum  cousitiiim  nou  siolum  deFuit,  sed 
etiam  obfnit:  caecj,  caeci,  inquam,  fnimns  in  vestituj 
mutando,  in  populo  rogando,  quod,  nisi  uominatim 
mecum  agi  cocptuui  esset,  fteri  peruicioaum  iuit. 
Sed  pergo  praeterita;  verumtaraen  ob  hanc  cauaam, 
ut,  si  quid  agetur,  legem  illam,  in  qua  popularia 
multa  8unt,  ne  tangatis.  Verum  est  stultum  mec 
praecipere,  quid  agatis  aut  quomodo:  utinam  modo 
agaiur  aliquid!  in  quo  ipso  multa  occultant  tuae 
liiterae,  credo,  ne  vehementius  desperatione  per- 
turber:  quid  enim  vidos  agi  posse  aut  quomodo? 
per  seuatumne?  at  iute  scripsisti  ad  me  quoddam 
caputlegiaClodium  in  curiae  poste  fixisse,  ne  refekri 
MEVK  Dici  licebet;  qnomodo  igitur  Domitius  se 
dixit  relaturumV  quomodo  autem  iia,  quos  tu  scribis, 
et  de  re  dicentibus  et,  ut  referretur,  postulaiitibua 
Clodius  tacuit?  ac,  ai  per  populum,  poteritne  nisi 
de  omnium  tribunorum  pL  aententia?  quid  de  bonis? 
quid  de  donio?  poteritne  restitui?  aut,  si  non  poterit, 
egomet  quomodo  potero?  Haec  nisi  videa  expediri, 
quam  in  spem  me  vocas?  sin  autem  spei  nihil  est, 
quae  eat  mihi  vita?  Itaque  exspecto  Thcssalonicae 
acta  Kal.  Sextilium,  ex  quibus  statuani,  iu  tuosne 
agros  conlugiam,  ut  neqiie  videujn  homines,  quoa 
nolim,  et  te,  ut  scribis,  videam  et  propius  sim,  si 
quid  agatur  —  idque  iniellexi  quum  tibi,   tum  Q. 

Ep.  1&,  6.  tU  erai  promuigata  (Em.).  ut  est  pr.  «iilgo 
—  eottsiUutn  non  soUm  dtf.  (Or.).  Om.  non  soluni  vulgo. 
8,  aliquid!  in  quo  ipso  muUa  (Zb.,  1.  o:  Zl.;  A.  et  F.,  sed 
hi  duo  ipm;  M  1,  plerifiue  Mul.,  ^h.,  R.,  scd  hi  guo  ipsa; 
1.,  a.,  ftod  in  quod  ipsa).  a.!  Multa  M'i,  q.,  c,  U.  —  At 
tuit  (1.,  a-,  1.).  Ast  t.  (.MBL,  B.)?  —  SextHium  (W.).  Sext. 
rulgo. 


T  firatri  placere  — ,  an  abeam  Cyzicum.  Nunc,  Pom- 
poni,  quoniam  niliil  iraperiisti  tuae  prudentiae  ad 
salutem  meani,  qnod  aut  in  me  ipso  aatis  esae  con- 
silii  decreras  aut  ie  niLil  plus  mihi  debere,  quam 
ut  praesto  esses,  quoniamque  ego  proditu;^,  iuduetus^ 
coniectus  in  fraudem  omnia  mea  praesidia  neglexi, 
totam  Italiam  f  ia  me  erectam  ad  me  detendendum 
destitui  et  retiqui,  me  mcosquo  meis  iradidi  inimicia 
inspectante  et  tacente  te,  qui,  si  non  plus  ingenio 
yalebas  quam  ego,  certe  timebas  minios,  si  potes, 
erige  affiictos  et  in  eo  nos  iuva;  sin  omnia  sunt 
obstructa,  id  ipsum  fac  ut  scianius  et  nos  aliquando 
aut  obinrgnjfo  aut  couimuniter  conaolari  desine. 
Ego  si  tuam  fidem  accusarem,  non  rae  potissimum 
tui&  tectis  crederem:  mcani  amentiam  accuso,  quod 
a  te  tantum  amari,  quautum  ego  veUem,  putavij 
quod  si  fuisset,  fidem  eandeni,  curam  maiorem  ad- 
hibuisaea,  me  certe  ad  exitium  praecipitantem  reti- 
nuissea,    istos    laborea,    quos    nunc    iu    naufragii 

t)  noBtris  snacipis,  non  subisseH,    Quare  fac,  ut  o 


'agua^j 
nmi^^^l 
e,  la^^ 


ad  me  perspecta  et  ejqilorata  perscribas  meque, 
facia,  velia  esse  aliquem,  quoniam,  qui  fui  et  qoi 
esse  potui,  iam  eese  non  possum,  et  ut  his  litteris 
non  te,  sed  me  ipsum  a  me  esse  accusatiim  pntes. 
Si  qui  erunt,  quibus  putea  opus  esse  meo  uoniine 
littems  dari,  yelim  conscribas  curesque  dandai 
Data  xim.  Kal.  Sept. 

XVI. 

Scr.  Thefiaalocicaa  XII.  Kalemdaa  SeptembrLis  a.  n.  c 
CICEBO  ATTICO  SAX. 

Totum  iter  mihi  incertnm  facit  exspectatio  littera- 
nim  Testrarum  Kal.  &extil.  datarum:   uam,  si  sp 

Kp.  15,  7.    Jtaiiam  f  in  me  er.  (Or.).  /.  iam  er.  (Or. 
/.  er.  (Ern.)?    /.  [in  me]  er.  B.    —    aut  commimiter  (Mltl. 
Ambr.  16,  ac).    aitt  comiter  ^,  i.,  B.  —  quod  a  te  t.  a 
(Tulgo).  q.  mc  a  t€  t.  a.  (cL)  i  q.  a  te  t.  in*  ot.  Or.,  B. 
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erit,  £pirum,  ai  minus,  Cyzicum  aut  aliud  aliquid 
sequemur.  Tuae  quidem  Htterae,  quo  saepius  a  me 
leguntur^  hoc  spem  faciunfc  jnihi  minorem,  quod 
quum  laetae  snnt,  tum  id,  quod  attuleruut  ad  spem, 
inlirmant,  ut  facile  appareat  te  et  consolationi  ser- 
vire  et  veritati;  itaque  te  rogo  plane,  ut  ad  me, 
qoae  scies,  ut  erunt,  quae  putaliis,  ita  scribas,  ut 
putabis.    Data  Xll.  Kal. 

xvn. 

8cr.  ThesBalonioae  pr.  Nonaa  SeptembrcE  a.  u.  c.  GOG. 
CtCEKO.ATTICO  SAL. 

De  Quiuto  fratre  uuutii  nobis  tristes  nec  varii  i 
venerant  ei  ante  tliem  JII.  Non.  lun.  usque  ad 
prid.  Kal.  Sept.;  eo  autem  die  Livineius,  L.  Reguli 
libertus,  ad  me  a  Regulo  missua  venit:  is  omnino 
mentionem  nullam  factam  esse  nimtiavit,  sed  fuisse 
tamen  sermonem  de  C.  Clodii  filio,  isque  mihi  tum 
a  fratre  liiteras  attulit  *  *  *,  sed  postridie  Sestii 
pueri  venerunty  qui  a  te  litteraa  attulerunt  nou 
tam  exploratas  a  timore,  quam  sermo  Livineii  fuerat. 
Sane  sum  ia  mco  inlinito  maerore  soUicitus  et  eo 
magia,  quod  Appii  quaestio  est.  Cetera,  quae  acl " 
mc  cisdem  litteris  scribis  de  nostra  spe,  intelligo 
esse  languidiora.  quaui  alii  osteuduut;  ego  autem, 
quoniam  non  longe  ab  eo  tempore  absumus,  in 
quo  rea  diiudicabitur,   aut  ad  te  couferam  me  aut 


£p.  16.  aUud  aliquui  (W.).  aUtid  quid  vulgo  (sed  Bnpra 
poit  nam  huc  abcrrando  vulgo  adJitum  emt  a.  aUquid,  non 
«.  quid).  —  Jaetae  {2.).  laUif.  l,  ac.  lectM  MS.,  B.  —  at- 
tvlerufit  (vulgoi.  attulerant  Ern.,  B.  —  eci^  (W.).  scis  vuljjo. 
—  p.,  ita  »..  ut  pHtabis.  D.  (Zb.).  Oai.  u*  p.  MRI.,  Oxx., 
acl.  p..  ui  putabis,  i(a  s.  D.  Klotz.  conj.,  B.  Ep.  17,  t.  L., 
L.  Aeguli  [m.;  L.,  M.  P.  M.;  L.  t?i  R.  Rl.  L.  i  S.  td. 
BeHar).  /-..  R.  c,  B.  —  attulit  ***,  sed  [Vf.).  att.,  a  te 
nuUoM  attuiit,  sed  [1.]-  att.  Sed  vnlgo. 
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*  etiam  uuac  circum  haec  loca  commorabor.  Scrniit 
ad  me  frater  oniniii,  aua  per  te  uuum  Bustineri: 
quid  te  aut  horter,  quod  facis,  aut  agam  giutias, 
quod  non  exapectas?  tantum  velim  fortuna  det 
nobis  potestatem,  ut  iucolumes  amore  nostro  per- 
ft-uamur.  Tuas  litteras  semper  maxime  exspectO;  in 
quibus  cave  Tereore,  ne  aut  diligentia  tua  milu 
molesta  aut  Teritas  acerba  sit.  Data  pr.  Nonas  Sept. 

xvni. 

fkir.  TheaBalonicae  mcdio  nieiue  Septcmbri  a.  a.  c.  '696. 

CICERO  ATTICO  8AL. 

i  Exspectationem  nobis  non  parvara  attulci 
quum  acripseras  Varroiiem  tibi  pro  amicitia  coi 
firmasse  causam  nostrani  Pompeium  certe  susceptu^ 
rum  et,  simul  a  Caesare  ei  litterae,  quas  exspectaret, 
remissae  esseut,  actorem  etiam  daturum:  utrum  id 
niliil  fuit  an  adversatae  sunt  Caesaris  Htterae?  an 
est  aliquid  in  spe?    etiam  illud  scripBeras  eundem 

8  „8ecunduin  comitia"  dixisse.  Fac  —  si  vides,  quantis 
in  malis  iaceam,  et  si  putas  esse  humanitatis  tuae 
— ,  fac  me  de  tota  causa  nostra  certiorem:  nam 
Q.  frater,  homo  mirus,  qui  me  taiu  valde  amat, 
omnia  mittit  apei  plena,  metuena,  credo,  dcfectionem 
animi  mei;  tuae  autem  litterae  aunt  Tariae,  neque 
enim  nie  desperare  vis  nee  temere  sperare.  Fac, 
obsecro  te,  ut  omnia,  quae  perspici  a  te  possunt, 
sciamus. 

8er.  Tbt!88aloQicae  XTI.  Ealendaa  OctobreB  a  a.  c.  698. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

1        Quoad  eiusmodi  milii  Htterae  a  vobis  affercban 
tur,   ut  aliquid  ex  iis  easet  exspectandum,   spe  et 


% 


Ep.  17,  3.  vereare  (W.  et  B.  conj.).  vejcri  (Z.,  B.).  Om. 
1'.  MBI.,  ac.    Ep.  18,  a.  fac  me  (B,  couj.),   me  fac  vulgo,  B- 
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copiditate  Thcssalonicae  retcntus  sum;  posteaquam. 
onmiB  actio  huiua  anni  confecta  nobis  videbatur, 
in  ABiam  ire  nolui,   quod  et  celebritas  mihi  odio 

est  et,  si  fieret  aliquid  a  novis  nmgistratibus,  ab- 
esse  longe  nolebam:  itaque  in  Epirum  ad  te  atatui 
me  conferre,  non  quo  mea  interesset  ***  loci  natQra, 
qui  lucem  omDiii.o  fugerera,  sed  et  ad  salutem  libeu' 
tissime  ex  tuo  porto  proficiacar  et,  ai  ea  praecisa 
«rit,  niisquam  facilius  hanc  miserrimam  vitam  vel 
mistentabo  vel ,  quod  multo  est  melius ,  abiecero ; 
ero  cum  paucia,  multitudinera  dimittam.  Me  tuae  s 
litterae  uumquam  in  tantam  spem  addoxerunt, 
quantam  aliorum;  ac  tamen  mea  spes  etiam  tonuior 
semper  fnit  quam  tuae  litterae.  Sed  tamen,  quoniam 
coeptum  est  agi,  quoquo  modo  coeptum  est  et  qua-* 
cumquo  de  cauaa,  non  deseram  neque  optimi  atqne 
unici  fratris  miseras  ac  luctuosas  preces  nec  Sestii 
ceterorumque  promissa  nec  spem  aerumnosissimae 
mulieris  Terentiae  nec  miserriraae  [mulieris]  Tullio- 
lae  obsecrationem  et  iideles  litteras  tuas:  mihi  Epi- 
ru8  aut  iter  ad  salutem  dabit  aut  quod  scripsi 
supra,  Te  oro  et  obsecro,  T.  Pomponi,  si  me  omni-  « 
bus  amplissimis,  carissimis  iucundissimisque  rebus 
perfidia  honiinum  spoHatum,  si  me  a  meis  con- 
siliariis  proditum  et  proiectum  videsj  si  intelligia 
me  coactum,  ut  ipse  me  et  meos  perderem,  ut  me 
tua  misericordia  iuves  et  Q.  fratrera,  qui  potest 
esse  salvus,  sustentes,  Terentiam  liberosque  meos 
tueare,  me,  si  putas  te  iatic  visurum,  exspectes,  si 
miuus,  invisas,  si  potes,  mitique  ex  agro  tuo  tan- 
tum  assignes,  quantum  mco  corpore  occupari  potest, 
et  pueros  ad  me  cum  litturis  quam  primum  et  quaiu 
saepiasime  mittas.    Data  xvi.  Eal.  Octobres. 


Ep.  18,  l.  interesaet  •••  loci  (W.)  B.  Bine  •••.  i.,  tpM- 
H»  esatt  /.  vel  t.,  quae  e.  I.  (W.)  aut  i.  l  n.  frui  (KayMr.). 
a.  ttc  («Bi«i  (W.).  at  t.  Tulgo. 


Sor.  Thessal&nicad  IV.  Nooas  Octoljrea  a.  n.  c.  696. 
CICERO  S.  D.  Q.  CAEdUO  Q.  F.  POMPONIANO  ATTICO, 

1  qnod  quidem  ita  ease  et  aTunculum  tunm  fiinctum 
esse  officio  vehementissime  probo,  gaudore  me  tum 
dicam,  si  mihi  hoe  verbo  licebit  uti.  Me  miseram! 
qnam  omma  essent  ex  sententia,  si  nobis  animus, 
si  consilium,  si  fides  eorum,  quibus  credidimus,  non 
defiiisset!  quae  colligere  nolo,  ne  augeam  maerorem; 
sed  tibi  venire  in  mentem  certo  scio,  quae  vita  esset 
nostra,  quao  suavitas^  quae  dignitas,  ad  quae  re- 
cuperanda,  per  fortimas!  incurabe,  ut  facis,  diemque 
natalem  reditus  raei  cura  ut  in  tuis  aedibus  amoenis- 
simis  agam  tecura  et  cum  meia.  Ego  huic  spei  et  ex- 
spectationij  quae  nobis  proponitur  maxima,  tamen 
Tolui  praestolari  apud  te  in  Epiro,  sed  ita  ad  me 
scribiturj  ut  pnttm  esae  commodius  noa  eisdem  in 

2  lociB  esse.  De  domo  et  Curionis  oratione,  ut  ecribis, 
ita  est:  in  universa  salute,  si  ea  modo  nobis  resti- 
tuetnr,  inerunt  omnia,  ex  quibua  nihil  malo  quam 
domum;  sed  tibi  nihil  mando  nominatim,  totum 
me  tuo  amori  fideique  commondo.  Quod  te  in  tanta 
hereditate  ab  omni  occupatiane  expedisti,  valde 
mihi  gratum  est;  quod  facuUates  tuas  ad  meam 
salutem  polliceris,  ut  onmibua  rebus  a  te  praeter 
ceteroa  iuver,  id  quantum  sit  praesidinm,  video  in- 
telligoquB  te  multaa  partes  meae  ealutis  et  susci- 
pere  et  posse  sustinere  neque,  ut  ita  facias,  rogan- 

B  dum  ease;  quod  me  vetas  quidquam  suspicari  acci- 
disse  ad  animum  tnum,  quod  secus  a  me  erga  te 
commissum  aut  praetermissum  videretur,  geram  tibi 
morem  et  liberabor  ista  cura,  tibi  taraea  eo  plua 
debebo,  quo  tua  in  me  humanitas  fuerit  excelsior 
quam  in  te  mea.  Telim,  quid  videas,  quid  intelligas, 
quid    agatur,    ad    me    acribaa   tuosque    omaiea    ad 
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nostram  salatcm  aUhortere.  liogatio  Sestii  neque 
dignitatia  saiis  habet  nec  cautioniH;  nam  et  nomi- 
natim  ferri  oportet  et  de  bonis  diligontius  acribi: 
[ct]  id  animadvertaa  velim.  Data  mi.  Nonaa  Octobres 
Thes»alouica. 

XXI. 

Scr.  ThftHsalonicfte  V.  Kalendas  Noveml)rei  ».  n.  o.  696. 

aCERO  ATTICO  BAL. 

Triginta  dioa  erant  ipsi,  cjuum  has  dabam  Htteras, 
per  quos  nuUas  a  vobia  acceperani;  mihi  autem 
«rat  in  animu  iam,  ut  aut«a  ad  te  scripsi,  ire  in 
Bpirum  et  ibi  omnem  casum  potissimum  exspectare. 
Te  oro,  ut,  si  quid  erit,  quod  perspicias,  quamcum- 
(jue  in  partem  quam  planissime  ad  me  scribaa  et 
meo  noniine,  ut  scribis,  litteras,  quibus  putabis 
opus  esse,  ut  des.    Data  v.  Kal.  Novembrea. 

xxn. 

8cr.  partim  Theaga.lomcao,  partim  Dyrrha.ctii  VI.  Ealoudaa 
Decemlires  a.  u.  c.  696. 

CICERO  ATTTCO  SAL. 

Eisi  diligenter  ad  rae  Q.  frater  et  Piso,  quae  i 
essent  acta,  scripserant,  tamcn  Tellem,  tua  to  occu- 
patio  non  inipedisset,  qno  minus,  ut  consnesti,  ad 
me,  quid  ageretur  et  quid  intelligeres,  perscriberes. 
Me  adhuc  riancius  liberalitate  sua  retiuet  iam  ali- 
quotiea  conatum  ire  in  Epirum:  spes  homini  eat 
iniecta,  non  eadem,  quae  mibi,  posse  nos  una  dece- 
dore,  quam  rem  sibi  luaguo  lionori  sperat  fore; 
sed  iam,    quum  adveutare  milites  dicentur,   facien- 


Ep  20,  S.  scribi.-  [rt]  id  (W.)  e.,  et  id  vul( 
Imica  (W.).  Thessaloiticae  vnlgo.  Ep,  21.  JWt 
l<miea  (cd.  Bofiii,  L)?   Kp.  22,  1.  iniecta,  tum  (G 


r.j  et  id  vulgo.  —  Thasa- 

'"  •^*    ^''^•'emftres  T]te&sa- 

"raev.).  i.  «.  B. 
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dum  uobis  erit,  ut  ab  eo  disc«damus,  quod  quum  faci- 
emus,    ad  lo  staiim  mittemua,  ut  scias,  ubi  simus. 

I  Lentulus  suo  in  nos  officio,  nuod  et  re  et  promissis 
et  iitteris  declarat,  spem  nobis  nonnullain  affert 
Pompeii  voluntatis;  aaepe  enim  tu  ad  nie  scripsisti 
eum  totum  ease  in  illius  potestate.  De  Metello 
scripsit  ad  me  frater,  quantuni  sperasset,  profectum 

3  esse  per  te.  Mi  Pomponi,  pugaa^  ut  tecum  et  cum 
meia  mihi  liceat  vivere,  et  scribe  ad  me  omnia: 
premor  quum  luctu  tura  desiderio  meorum  onmium, 
qui  inihi  me  cariores  semper  fueruut  Cura,  ut 
valeas. 

A  ^gOf  quod,  per  Tliessaliam  si  irem  in  Epirum, 
perdiu  nihil  eram  auditurus  et  quod  mei  studiosos 
habeoDyrrhachinos,  ad  eos  perrexi,  quum  illa  superi- 
ora  Thessalonicae  ecripsissem.  lude  quum  ad.  te 
me  converiam,  faciara,  ut  scias,  tuque  ad  me  velim 
omnia'  quam  diligentissime,  cuicuiniodi  snnt,  scribas: 
ego  iam  aut  rem  aut  ne  spem  quidem  e.xspecto. 
Data  VJ.  Kal.  Decembr.  Djrrhachio. 


xxni. 

Scr.  Dyrrliaclsii  pridie  KalendaB  DecembiM  a.  u.  n.  6t)( 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

A.  d.  T.  Kal.  Decembr.  tres  epistolas  a  te 
cepi:    unam  datam  a.  d,  vui.  Kal.  Noverabres,    in 

qua  me  hortaris,  ut  forti  animo  menaem  lanuariuja 


'cnfl^^ 


Ep.  52,  2.  aperasset  (W.).  speraret  vulgo.  —  profe- 
(MI.,  2  Ambr.,  alb.),  perf.  B.,  a2,  c,  B.  S.  prem&y  quum 
l.  tum  d.  (Zb,,  Repi,  lacl.).  pr.  q.  J.  d.  Anibr.  (6.  pr.  l.  d. 
ctim  M.  pr.  l.  cupt  d.  R,  pr.  l.  tum  d.  p.  pr.  l.,  d.  M"2,  B. — 
VKonm  ommttiK  (W.;  m.  o.  tum  eorum  Zh.).  q.  rerum  ML, 
Ambr,  16.  o.  reram  (itwi.  eorum  E.  rerum  o.  cdd.  Mal..  |J. 
0.  eorum  Starentmrg.  o.  meorum ,  B.  d.  quum  o.  rerum, 
tum  meonm  (B.  conj.)?  4.  Vyrrhachio  (W.).  Dyrrhadm 
vulgo. 
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ezspectem,  eaqoe,  quae  ad  spein  puta.B  periinere, 
de  Lentuli  studio,  de  MetelU  voluntate,  de  tota 
Pompeii  ratione,  peracribis.  la  altera  epiatola  praeter 
consuetndinem  tuam  diem  non  ascribis,  sed  aatia 
significas  tempns;  lege  enim  ab  octo  tribunis  pl. 
promulgata  scribia  te  eaa  litieras  eo  ipso  die  de- 
disse,  id  est  a.  d.  mi.  Kal.  NoTembrea,  et,  qaid 
putes  utilitatis  eam  promulgationem  attuHsse,  per- 
scribis:  in  quo  si  iam  nostra  salua  cum  bac  legc 
desperata  erit,  velim  pro  tuo  in  me  amore  hanc 
inanem  meam  diligentiam  miserabilem  potiua  quam 
inepta.m  put«s,  sin  est  aliquid  spei,  des  operam,  ut 
maiore  diligentia  posthac  a  novis  magistratibus 
defendamor.  Nam  ea  velerum  tribunorum  pl.  roga-  » 
tio  tria  capita  habuit:  unum  de  reditu  meo,  eeri- 
ptum  incaute;  nihil  enim  restituitur  praeter  ciTitatem 
et  ordinem,  quod  mihi  pro  meo  casu  satis  eat,  sed, 
quae  cavenda  fuerint  et  quomodo,  te  non  fugit. 
Alterum  caput  est  tralaticium  de  impunitate,  81  qvid 

CONTBA   AJUAS   LE6ES   EIVS   LEGIS  ERGO   FACTVM  SIT. 

Tertium  caput,  mi  Pomponi,  quo  consilto  et  a  quo 
sit  inculcatum,  vide.  Scis  enim  Clodimn  sanxisse, 
ut  vix  aut  omnyao  aon  posset  nec  per  eenatum 
nec  per  populum  infirmari  sua  lex.  Sed  vides  num- 
qnam  esse  observatas  sanctiones  earum  legum,  quae 
abrogarentm-;  uam,  si  id  esset,  nulla  fcre  abrogari 
posset  —  neque  enim  ulla  est,  quae  non  ipsa  se 
saepiat  difficultate  abrogationis  — ,  sed,  quum  lex 
abrogatur,  illud  ipsum  abrogatur,  quo  non  eam 
abrogari    oporteat.     Hoc   qnum   re  Tora  ita  sit  et  • 

£p.  23,  1.  att.,  perscribis  (A.,  F.,  Landi,  1.  o:  Zl.).  ait., 
KT.  valgo.  —  si  iam  noslra  (Laud,,  §,  L;  si  etiatn  n.,  S  Am- 
br.,  1.).  si  iam  haec  n.  (».  h.  R.)  M.,  ac.,  B;  —  a  notns  mag. 
(CODJ.  apod  Mal,  1.).  a  nostris  m.  vulgo.  2.  vix  aut  ut  o. 
{Zb.,  I.)?  —  quo  nOH  eam  (Zb.,  1.  o:  Zl.),  quo  modo  t.  Mai., 
ph.,  B.  3.  Hoc  quum  r.  t.  ita  ait  et  {aS,  c).  An  Hoc  q.  ti 
r.  r.  i.  $.  et  (cd.  Bosii,  1.  o:  Z.)7  H.  quod  r.  v.  t.  sit  MRS. 
H.juodcum r.v.i.tit  et  I.,al.  U., quod...est, ({UMwBucUeL^B. 
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qnum  semper  ita  habitum  obserratumque  sit,  octo 
HOBtri  tribuni  pl.  caput  posuerunt  lioc;  &l  QVID  IN 

HAC    ROGATIONE    SCKIPTVM    EST ,    QVOU    PER    LEOES 

PLEBISVB  sciTA,  lioc  est  quod  per  legem  Clodiam, 

PROSfVLOAnE,  ABROGABE,  DEROOARE,  OBROGAJtE  SINE 
FRAVDE  8VA  KON  LICEAT,  NON  LlCVERIT,  QVQDVE 
EI,  QVI  PROMVLGAVrr,  ABROOAVIT,  DEROGAVIT,  OBRO- 
OAVIT,   OB   EAM   SEM   POENAE  MVLTAEVE   SIT,   E.  H.  L. 

*  N.  H.  Atque  hoc  in  illiB  tribunis  pl.  non  laedebaA; 
lege  euim  coUegae  sui  non  teuebantur;  quo  maior 
est  suspicio  n\aUtaae  alicuius,  quod  id,  quod  ad  ipsos 
niliil  pcrtinebat,  erat  autem  contra  me,  scripserunt, 
ut  uovi  tribuni  pL,  si  essent  timidioreSj  multo  magig 
sibieo  capite  utendum  putarent.  Neque  id  a  Clodio 
praetermissum  est;  dixit  enim  in  conciono  a;  d.  in. 
Nonas  Novembres  hoc  capite  desifxnatis  tribunia  pl. 
praescriptum  esse,  quid  liceret  Tamen  in  lege  nulla 
esse  eiusmodi  caput  te  non  faliit,  quod  si  opus  easet, 
onmcs  iu  abrogando  uleretilur:  nt  Ninnium  aut 
coteros  fugerit,  investiges  velim,  et  quis  attulerit 
et  quare  octo  tribuni  pl.  ad  senatum  de  me  rcferre 
non  dubitarint  —  acilicet  quod  observandura  illud 
caput  non  putabant  — ,  iidem  in.  abrogando  tam 
cauti  fuerint,  ut  id  metuurent,  soluti  quum  esaent, 
quod  ne  iis  quidcm^  qui  lege  tenentur,  est  curan- 
dum.  Id  caput  sane  nolim  novos  tribunos  pl.  ferre, 
sed  perieraut  modo  quidlibet:  uno  capite,  quo  revo- 
cabor,  modo  res  conBciatur,  ero  conteiitus.  lam- 
dudum  pudet  tam  multa  Bcribere;  vereor  enim,  ue 
re  iam  desperata  legaa,  ut  haec  mea  diligentia 
miscrabilis  tibi,  aliis  irridenda  videatur;  sed,  si  est 


Ep.  23,  4.  PliOM.  ABSOGAVJT  DER  OBROGA- 
VIT  (L.— Z.?  — ,  b.).  Om.  AliR.  et  OBH.  MRI.,  Orx.,  ac, 
B.  —  colUsae  (a2,  c— o:  C.?).  colki/ii  Mltl.,  alb.,  U.  — 
quod  id,  q.  (W.  coiij.,  I.).  fwuDi  id,  q.  vulgo.  —  f.,  guod  ti 
opua  (MEL,  vulgo,  sed  f.  Qwid  «*  0.).  /".,  a«o,  m  o.  (Mad- 
vig.  coiy.,  B.)? 
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aliquid  iQ  spe,  vide  legein,  quani  T.  Fadio  acripait 
Visellius :  ea  mihi  perplacet ;  nam  Sestii  nuatri, 
qnam  tu  tibi  probari  scribis,  mihi  non  placet 
Tertia  est  epistola  pridie  Idus  Novembr.  data,  in  » 
qua  exponia  prudenter  et  diligenter,  quae  sint,  qnae 
rem  diBtinere  videantur:  de  Crasso,  de  Pompeio,  de 
eeteris:  quare  oro  te,  ut,  si  qua  spes  erit,  posse 
studiis  bonorum,  auctoritate,  muHitudine  comparata 
rem  confici,  des  operam,  ut  iino  impetu  perfringan- 
tur,  in  eam  rem  incuroba&  ceterosque  escites;  aiu, 
ut  ego  perspicio  quum  tua  coniectura,  tum  etiam 
mea,  apei  mihil  est,  oro  obfcestorque  te,  ut  Q.  fra- 
trem  ames,  quem  ego  raiaerum  misere  perdidi,  neve 
qaid  eum  patiare  gravius  consulere  de  se,  quam 
expediat  sororis  tuae  filio,  meum  Ciceronem,  cui 
nihil  miaello  relinquo  praeter  iuvidiam  et  ignomi- 
niam  nominis  mei,  tueare,  quoad  poteriSj  Terentiam, 
unam  omnium  aerumnosiasiinam,  sustentes  tuis  offi- 
ciis.  Ego  in  Epirum  proficiscar,  quum  primorum 
dienim  nuntios  excepero:  tu  ad  me  velim  proximis 
Itttcris,  at  se  itLitta  dederint,  perscribas.  Pata  pridie 
K&l.  Decembr. 


XXIV. 
r.  Dyrrhachli  IV.  Idns  Deoembres  a.  n.  o.  698, 

CICERO  ATTICO  SAL. 


r 

f  Anlea,    quura    ad    me    scripsissetis  veatro   con-  ■ 

Bensu  corsulum  provincias  ornatas  esse,  etsi  vere- 
bar,  quorsum  id  casurum  esset,  tamen  sperabam 
voa  aliquid  aliquaudo  vldisse  prudeutius:  postea- 
qnam  raihi  et  dictum  eat  et  scriptum  vehementer 
consilium  vestrum  reprehendi,   sum   graviter  eom- 


Ep.  83,  6.  pcrfrifigantur  (Ambr.  17,  I.,  acl.)-  ptrfringo' 
h*r  MB.,  B. 

Clocronli  «pit,  n, 
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motus,  quod  illa  ipsa  spes  exigua,  qua^  erat,  lideretiu' 
e&se  sublata;  natii,  si  txibuni  pL  uobis  susceiisent^ 
quae  pot«st  spes  esse?  ac  Tidtmtur  iure  suscengere, 
quum  et  expertes  consilii  fuerint  f  et,  qui  causam 
nostram  susceperant,  et  vestra  concessione  omnem 
vim  sui  iuris  amiserint,  praesertim  qnnni  ita  dicant, 
se  nostru  causa  voluisse  suam  potestatem  esse  de 
cousulibua  ornandis,  nou  ut  eos  impedirent,  sed  ut 
ad  nostram  causam  adiungerent:  nunc,  si  consules 
a  nobis  alieniores  esse  velint,  posse  id  libere  facere; 
sin  velint  nostra  causa,  niliil  posse  se  inritis.  Nam, 
quod  scribis,  ni  ita  vobis  piacuisaet,  illos  hoc  idem 
per  populum  asaecuturos  fuisse,  invitia  tribunis  pl. 
fieri  nullo  uiodo  potuit.  Ita  vereor,  ne  et  studia 
tribunorum  amiserimus  ct,  si  studia  raaneant,  vin- 
clmn  iUud  adiungeudorura  consulum  amissum  sit 
*  Accedit  aliud  non  parvuiu  incommodum,  quod  gravis 
illa  opinio,  ut  quidem  ad  uoa  perferebatur,  senatum 
nilul  decenaere,  antequam  de  nobis  actum  easet; 
amissa  est^  praesertim  in  ea  eausa,  quae  non  modo 
necessaria  non  fuit,  sed  etiara  inuaitata  ac  nova  — 
neque  enira  umquam  arbitror  ornatas  esse  proviu- 
cit»  designatorum  — ,  ut,  quum  in  hoc  illa  con- 
Btantia,  quae  erat  mea  causa  Buscepta,  immimita 
sit,  nihil  iam  possit  non  decemi.  lis,  ad  quos 
relatum  est,  amicis  placuisae  non  mirum  eat;  erat 
enira  difficile  reperire,  qui  contra  tanta  commoda 
duorum  consulum  palam  sententiam  diceret.  Fuit 
omuino  difticile  uon  obsequi  vel  amicissirao  homini 
Lentnlo  vel  Metello,  qui  simultafcem  bumanissime 
deponeret;  sed  vereor,  ne  hoa  tamen  tenere  po- 
tuerimua,  tribunos  pL  amiserimus.  Haec  res  quem- 
admodum  ceciderit  et  tota  res  qno  loco  sit,   velim 


Ep.  24,  1.  +  et,  jMi  (MRI.,  if|Sh-,  ao.).  f.  il,  q.  (W,) 
ant  /".,  qui  (Ib,)-  f-  «',  g-  Or.,  B.  —  cotist,  quae  erat  (vvlgo). 
c,  qua  e.  Or,  coiy.,  B. 
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ad  me  scribas  et  ita,  ut  mstituisti;  nain  iata  veri- 
tas,  etiamsi  iHcimda  non  est,  mihi  tomeu  grata 
eat.    Dat.  lin.  I<1.  Decembr. 


XXV. 

Scr.  DjTrhaobii  men&e  Becembri  (post  HIL  H.) 
a.  u.  c.  fi&6. 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Poet  tnam  a  me^  discessum  litt^rae  mihi  Roma 
allatae  suntj  ex  quibns  perBpicio  nobiB  in  hac  cala- 
mitate  tabescendura  esse;  jieque  enim  —  sed  bonam 
in  paiiem  accipiea  — ,  si  ulla  spes  salutis  noatrae 
subesset,  tu  pro  tuo  amore  in  me  boc  tempore 
discessisses.  Sed,  ne  ingrati  aut  ne  oninia  yelle 
nobiscum  una  interire  vidcamur,  hoc  omitto:  iJiud 
abs  te  peto,  des  operamj  id  quod  mihi  affirmaati, 
ut  te  ante  Kalendaa  lanuaiias,  ubicumque  erimus, 
sistaa. 


XXVL 

8cc.  Dyrrliacliii  meaBe  laaaario  a.  Q-  o,  697 
CICERO  ATTICO  8AL. 

Litterae  milii  a  Q.  fratre  cum  senatus  consulto, 
quod  de  me  est  factum  ^  allatae  suut:  mihi  iu 
animo  est  legura  lationem  exsj>ectare;  [et,]  si  ob- 
trectabitur,  utar  auctoritate  senatus  et  potius  vita 
quam  patna  carebo.  Tu,  quaeso,  festina  ad  noa 
venire. 


Ep.  «6.    o  meis  (K&hut,  B.)   aut  a6  urbt  (W.).   Vulgt» 
o  mt.    Ep.  26.  exsp.i  [et]  «  (W.).    Om.  et  l,  acl.   f.,  ct,  ti 

TUlgO. 

8* 
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XXVIL 

Sor.  DyrrhacMi  exennte  mense  lanuario  a.  a.  o.  697. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ex  tuis  litteriB  et  ex  re  ipsa  nos  fanditus  perisse 
Tideo:  te  oro,  ut,  quibus  in  rebus  tui  mei  indige- 
bunt,  nostris  miseriis  ne  desis;  ego  te,  ut  scribis, 
cito  Tidebo. 


M.  TULLII  CICEHONIS 

EPISTOLARUM  AD  ATTICUM 

LIBER  QUAETDS. 


l. 

Ecr.  Romae  medio  menBe  Septembri  a.  a.  c.  697. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  primuni  Roinain  veni  fuitque,  cui  recte » 
ad  te  litteras  darem,  nihil  prius  facieudum  xailii 
putavi,  quam  ut  tibi  absenti  de  reditu  nostro  gratu- 
larer;  cognoram  enira  —  ut  vere  scribam  —  te  in 
consiliis  mihi  dandis  nec  ibrtiorem  nec  prudentiorem 
quam  me  ipsom,  nec  etiam  pro  praeterita  mea  in 
te  observantia  nimium  in  cuatodia  salutig  meae 
diligentem,  eundemque  te,  qui  primia  temporibus 
erroris  noatxi  aut  potiua  furoria  particeps  et  falsi 
timoris  socius  fuisses,  acerbiasime  discidium  uostrura 
tuliase  plurimumque  operae,  studii,  diligentiae,  laboris 
ad  conficiendum  reditum  meum  contulisse:  itaquet 
hoc  tibi  vere  affirmo,  in  maxima  lactitia  et  exopta- 
tissima  gratulatiaue  unum  ad  cumulauduui  gaudium 
conspectum  ant  potius   compLesum  mihi  tuum  de- 

Ep.  1,  1.  fi«c  e.  pro  practerita  tnea  .  .  obsavaHtia  (b.). 
nec  e.  prttpter  Ua  meam  in  te  ohseroantiam  Zb.  ei,  aed  eina 
Ua,  Zl.,  MKl.,  Oxx,  p,  al.  et  a,2,  c,  eed  pr.  tuatn  m 
vm.    me  e.  propicr  mtani  m  ie  observantiam  Ho{rt[iaiin.f  B. 


fuisse;  quem  eemel  nacfcus   nuinquam  dimisero 

nisi  etiam  praetcrmissos  fructus  tuae  suavit.-ttia 
praeteriti  temporis  omnes  exegero,  profecto  hac 
restitutione    foriunae    me    ipse    non    satis    dlgnum 

5  iudicabo.  Nos  adhtic,  in  nostjo  statu  quod  diffi- 
cillime  recuperari  posse  arbitrati  sumus,  splendorem 
iioatrum  illum  forensen»  et  in  senatu  auctoritatem 
ct  apud  viros  bonos  gratiam  magis,  quain  optaramuSj 
couaecuti  sumus;  in  re  autem  famiUari,  quae  quem- 
admodum  fracta,  dissipata,  direpta  sit,  non  ignoras, 
valde  laboramas  tuarumque  non  tam  facuUatumj 
quas  ego  uostras  esse  iudico,  quam  consiliorum 
ad    colligendas   et    constituendas   reliquiaa    nostras 

iindigemus.  Nunc,  etsi  omnia  aut  scripta  esse  a 
tuis  arbitror  aut  etiam  nuntiis  ao  rumore  perlata, 
tamen  ea  f  inscribam  brevi,  quae  te  puto  potis- 
Bimum  ex  meis  litteria  velle  cognoscere.  Pr.  Nonas 
Sextiles  Dyrrbachio  sum  proteetus,  ipso  illo  die, 
quo  lex  est  lata  de  nobis.  Brundisium  veni  Nonis 
Sextilibus:  ibi  mihi  Tnlliola  mea  fuit  praesto  natali 
suo  ipso  die,  qui  casu  idem  natalis  erat  et  Brua- 
disinae  coloniae  et  tuae  vicinae  Salutia;  quae  rea 
animadversa  a  multitudine  summa  Brundisinoram 
gratulatione  celebrata  eat.  Ante  diem  vi.  Idus 
Sextilcs  cog^ovi,  quum  Brundisii  eascm,  litteris 
Quinti  mirifico  studio  omjiium  aetatum  atque  ordi- 
nura,  incredibili  concurau  Italiae  legem  comitiis  cen- 
turiatia  esae  perlatam.  Inde  a  Brundisiaia  honestis- 
aimia    decretis   oraatus    iter  ita    fect,    ut    undique 

t  ad   me   cum   gratidatione    legati    convenerint    Ad 


Bp.  t,  2.  nactus  numquam  (M3,  BI.,  vulgo),  n.  tufl? 
quam  M I,  n,  81  umquam  Moutzner.  conj.,  B.  4.  ca  f  in- 
scribam  MRI.,  ^,  al  c,  b.  ea  ttbi  acr.  (W.  coisj,,  ut  aS 
„Q  codd."^)  ftut  «I  conacr.  (W.)  aut  ea  ser.  (h ,  Ambr.  17,  1., 
B.).  —  iilo  ipto  die  (F.,  R.,  I.)?  —  quvm  B.  essem  (Z.,  la.cs.). 
Om.  MR.,  Oxx.  [j.  B.  e.]  B.  —  hmestissimia  decretis  (Or.). 
Om.  d.  Tolgo. 
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urbana  ita  veni,  ut  nemo  ulHus  ordinis  homo  nomen- 
clatori  notus  ruerit,  qui  inihi  obviiim  non  venerit, 
praeter  eos  inimicos,  quibus  id  ipsum,  se  inimieus 
esse,  non  liceret  aut  dissimulEire  aut  negare.  Quum 
venissem  ad  portam  Capenam,  gradus  templornm 
ab  infima  plebe  completi  erant,  a  qua  plausu 
maximo  quum  esset  mihi  gratulatio  significata, 
similis  ct  Irequentia  et  plausus  me  uaque  ad  Capi- 
tolium  celebravitj  in  foroqne  et  in  ipso  Capitolio 
miranda  niuUitudo  fuit.  Postridie  Jn  senatu,  qni 
fuit  dies  Nonarum  Septembr.,  aenatui  gratias  egi- 
mus.  Eo  biduo  quum  esset  annonae  summa  caritas  « 
et  honiiues  ad  theatruin  primo,  deinde  ad  senatum 
concurrissent,  impulsu  Clodii  mea  opera  frumenti 
inopiam  esse  clamarent,  quum  per  eos  dies  senatua 
de  annona  haberetur  et  ad  eius  procarationem  aer- 
mone  non  solum  plebis,  verum  etiam  bonorum  Pora- 
peius  vocaretur  idque  ipae  cuperet  multitudoque  a 
me  nominatim,  nt  id  decemerem,  postularet,  feci 
et  accurate  senteutiam  dixi,  quuni  abessent  consu- 
lares,  qund  tiito  se  negareut  poase  sentL-ntiam  dicere, 
proeter  Messallam  et  Afranium.  Factum  est  senaius 
consoltum  in  meam  sententiam,  nt  cum  Pompeio 
ageretur,  ut  eam  rem  snaciperet^  lesque  ferretur; 
quo  senatus  consulto  recitato  f  continuo  more  hoc 
msulso  et  novo  plausum  m  meo  nomine  recitando 
dedisset,  habni  conciouem,  qmm  omnea  magistratiia 
praesentes  praeter  unum  praetorem  et  duos  tribunos 

Ep.  I,  6,  ipBiim,  6e  in.  esse,  tn>n  (MR.;  Oxx,,  Pall., 
Atnbr.  16,  cdd.  Mal.,  ac).  Om.  £e  in.  e.  Corr.,  Ib.  [s.  in-  e.J 
B.  6.  dixi,  quum  .  .  .  A/r.  Fadum  vulpo.  d.  Quum  .  .  .  A., 
(.  Boot.,  B.  —  t  continuo  more  .  .  .  dcdisset  (LMl.,  J3,  UI., 
Bl).  cttm  more  . . ,  d.  M2.  c,  quumm. . .  vwo  populus  pt  ..d. 
(W.)  aut  q.  populus  c.  m.  (vel  cvnt.  q.  p.  m.  .  .  d.)  (W.).  q. 
popuiM  nt.  .  .  d.  a2,  c,  cottt.  quum  m.  .  .  d€di»iicnt  B.  — 
in  «uo  n.  rec.  (W.  et  Zninpt.  conj.,  B.).  m.  n.  r,  (vulgo)? 
m.  n,  m  r.  L  plaimt  meo  HI.  —  ctmt.,  quam  o.  (W.).  Om. 
f.  vnlgo. 


T  pL  dederunt  Postridie  aenatus  frequena  f  et  omnea 

consulares  nihil  Pompeio  postulanti  negorunt;  illo 
legatos  quindecim  quum  poatularet,  me  principem 
nominavit  et  ad  omnia  mo  alterum  ao  fore  dixit. 
Legem  consules  conscripscrunt,  qua  Pompeio  per 
quinquennium  omnia  potestaa  rei  frumentariae  ioto 
orbe  terrarum  daretnr;  alteram  Measiusj  qui  omois 
peouniae  dat  potestatem  et  adiungit  classem  et 
exercitum  et  maiua  imperium  in  proviuciis^  quam 
sit  eorum,  qni  eaa  obtineant:  illa  nostra  lex  con- 
sularis  nunc  modesta  videtur,  haec  Messii  non 
ferenda.  Poropeius  illam  velle  se  dicit,  familiares 
hanc.  Coasulares  duce  Favonio  fremunt;  iios  tace- 
mas,  et  eo  magia,  quod  de  domo  nostra  niHil  ad- 
huc  pontifices  responderunt:  qui  si  sustulerint  re- 
ligionem,  aream  praeclaram  habebimus,  superficiem 
consules  es  senatus  couaulto  aestimabunt;  sin  aliter, 
demolientur,  suo  nomine  locabunt,  rem  totam  aeah'- 
■  mabunt.  Ita  sunt  res  nostrae,  ut  in  secundis,  fluxae, 
nt  in  adversis,  bonae.  In  re  familiari  valde  sumus, 
ut  sciSj  perturbati.  Praeterea  sunt  quaedara  dome- 
stica,  quae  litteris  non  committo:  Q.  fratrem  in- 
aigni  pietate,  virtute,  fide  praeditum  sic  amo,  ut 
debeo.  Te  exspecto  et  oro,  ut  matures  venire  eoque 
animo  venias,  ut  nie  tuo  consilio  egere  non  sinas. 
Alterius  vitae  quoddam  initiura  ordimur:  iam  qui- 
dam,  qui  nos  abaentes  defenderunt,  incipiunt  prae- 
sentibua  occulte  irasci,  aperte  invidere;  veliementer 
te  requirimus. 
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BcT.  Bomae  raense  Octobri  a.  u.  c.  £97. 

CIC£RO  ATTICO  SAZ. 

Si  forte  rarioa  tJbi  a  me  qiiain  a  cet«ris  litterae  i 
redduntur,  peto  a  te,  ut  id  non,  modo  negligentiae 
meae,  sed  ne  occupationi  quidem  tribuas,  quae  etsi 
summa  est,  tamen  nulla  esse  potest  tanta,  ut 
interrumpat  it«r  amoris  nostri  et  officii  mei;  nam, 
ut  Teni  Romam,  iterum  uunc  sum  ccrtior  factus 
es&e,  cui  darem  litteras:  itaque  has  alteras  dedi. 
Prioribus  tibi  declaravi,  adventus  noster  qualis 
foisset  et  «uis  esset  status  atque  omnes  res  nostrae 
qaemadmodum  essent,  ut  in  secundis,  fluxae,  nt  in 
adversis,  bonae.  Post  illaa  datas  litteras  secuta  est » 
summa  contentio  de  domo:  disimus  apud  ponti£ces 
pr,  K.  Octobres.  Acta  res  est  accurate  a  nobis,  et, 
si  amquam  in  dicendo  fnlmus  aliquid,  aut  etiam, 
si  numquom  alias  fuimus,  tum  profecto  f  dolor  et 
magniiudo  vim  quandam  nobis  dicendi  dedit;  ita- 
qae  oratio  iuventutd  nostrae  deberi  non  potest, 
quam  iiljij  etiamsi  non  desideras,  tamen  mittam 
cito.      Quum    pontifices    decressent   ita,    Sl    NEQVE » 

POPVLl  IVSSV  NEQVE  PLEBIS  SCITV  18,  QVI  SE  DEDI- 
CASSE  DICEBET,  NOMINATIM  EI  TIEI  PRAEFECTVS  GSSET 
NEQVB  POPVLT  IV88V  AVT  PLEBIS  SCITV  ID  FACERE 
IVSSVS  ESSET,  VIDEEI  POSSE  SINE  RELIGIONE  EAM 
PARTEM  AltEAE  MiHi  RESTiTvi,  mibi  facta  statini 
est  gratulatio  —  nemo  enim  dubitabat,  quin  domus 


W. 


Ep.  2,  2.  +  dolor  et  magn.  (Or.  H.).  dohrig  m.  (R«pii, 
q.,  lacl.)  aut  dolor  et  rei  m.  (Guilehni  conj.,  B.),  3.  1*LE- 
BIS  SOITV  IS  (C.,  Zb.,  l.,  vulgo).  plebiscituis  cdd.  MbI. 
Bi^scttius  ME.  PLEBI  S.  B.  —  PLKBIS  SCITU  (2b., 
l.  vuko).  phbis  citu  M.  plebisctiii  R.  PLEBI  S.  B.  — 
MIHI  {if,,  acl.).  MI  MKl.  M.  T.  Ursin.,  B.  An  delendum 
mihi  (W.)7 


J 


'  nobiB  esset  adiudicata  — ,  qunm  subito  ille  in  conci- 

onem  esceudit,  quam  Appins  ei  dedit:  nuntiat 
f  inm  papulo  pontifices  secundum  ae  decrevisse^ 
me  autem  vi  conari  ia  posaessionera  Tenire;  hortatur, 
ut  se  et  Appium  sequantur  et  suam  Libertatem  vi 
defendant.  Hic  quum  etiam  illi  infimi  partim  ad- 
inirareDtur,  partim  irriderenfc  hominia  amentiaui, 
ego  statueram  illuc  non  accedero,  nisi  qoura  cou- 
sules  ex  senatus  consulto  porticum  Catuli  restituea- 
4  dam  ]ocasseut.  Kal.  Octobr.  habetur  senatun  frequens; 
adhibentur  omnes  pontifices,  qui  erant  senatorea,  a 
quibus  Marcellinus,  qui  erat  cupidissimns  mei,  sen- 
tentiam  primus  rogatus  quaesivit,  quid  essent  in 
decemendo  secuti;  tum  M.  Luculhts  de  omnium 
collegnnim  sontentia  respoudit  reHgiouis  ludices 
pontiiices  fuisae^  legis  senatum  esse:  se  et  coUegas 
SU03  de  rehgione  statuisse,  m  senatu  de  lege  statu- 
turos  [cum  senatu]:  itaque  suo  quisque  horura  loco 
sententiani  rogatus  ranlta.  seeimtlum  causam  no&traia 
disputavit;  quum  ad  Clodimn  yentum  esset,  cupiit 
dieni  consumere,  neque  ei  finis  est  factua,  sed  tamen, 
quum  horas  tres  fere  dixiaset,  odio  et  strepitu 
senatus  coactus  est  aliquando  perorare;  quum  fievet 
senatus  consuitum  in  sententiam  MarceUini  omni- 
bus  praeter  unum  asseniieiitibus,  Serranus  inter- 
cesisit:  da  intercessione  siatim  ambo  consuleB  referre 
coeperimt;  quum  sententiae  gravissimae  dieerentur, 
scnatui  placere  inihi  domum  restitni,  porticum  Catub 
locari,  auctoritatem  ordinie  ab  oninibus  magistrati- 
bus  defendi,  si  quae  vis  esset  facta,  aenatum  existima- 
turum  eiua  opera  factum  esse,  qui  senatus  consulto 
intercessiaaet,   Serranns  pertimuit  et  Coriiicinus  ad 

Ep.  2,  3.  nuntiat  f  iam  p.  (W.).  n.  [iam]  p.  (Mal.  conj., 
B.)7  2  cdd.  Mftl.  nuntiante  p.  n.  inams  homo  p.  (W.)?  — 
vi  defetutatti  (.Corr.  et  W.  coaj.).  u(  d.  vulgo.  —  infimi  {I., 
acb.).  infirmi  CMR.,  Osx.,  Amhr.  16,  B.  i.  ventum  esset 
(W.)  t>.  est  vulgo,  senatnm  esse.  se  (W.  et  B.  coig.;  ease 
se  Seyffett).  ?..■  se  vulgo, 
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Buam  Teterem  fabulam  rediit:  abiecia  toga  se  ad 
generi  pedes  abiecit;  ille  noctem  sibi  postnlavit: 
non  concedcbant,  reminiscebantur  enim  Kal.  lanuar.; 
vix  tandem  f  tibi  de  niea  voluntate  concesaiim 
est  Postridie  senatus  coneiiltum  factum  est  id,  5 
quod  ad  te  misi.  Deinde  conaulea  porticum  Catuli 
rcstituendam  locarunt;  illam  porticum  rederaptores 
staiim  sunt  demoliti  libeutissimis  omnibus;  nobis 
superficiem  aedium  consules  de  consilii  sententia 
aeatimarunt  sestertio  viciea,  cetera  valde  illiberaliter: 
Tusculanam  villam  HS.  quingerstis  railibus,  Formia- 
num  ducentis  quinquaginta  milibus;  quae  aeatdmatio 
non  modo  vehementer  ab  optimo  quoque,  sed  etiam 
a  plebe  reprebenditur.  Dices:  „quid  igitur  causae 
fuitV"  Dicunt  iUi  quidem  pudorem  meum,  quod 
neque  negarim  neque  vehementiua  postularim;  sed 
non  est  id  —  nam  hoc  qnidem  etiam  profuisset  — , 
verum  iidem,  mi  T.  Pomponi,  iidem,  inquam,  illi, 
quos  ne  tu  quidem  ignoraSj  qui  mihi  pinnas  in- 
ciderant,  nolunt  easdem  renasci.  Sed,  ut  spero,  iam 
renoscuntur:  tu  modo  ad  nos  veni  — ,  quod  Tereor 
ne  tardius  interventu  Varronia  tui  nostrique  facias. 
Quoniam,  acta  quae  sint,  habes,  de  re)iqua  nostra  « 
cogitatione  cognosce:  ego  nie  [a]  Pompeio  legari  ita 
sum  passus,  ut  uulla  re  impedirer,  quin,  si  vellem,  mihi  . 
esset  integram,  ut  aut,  si  comitia  censorum  proximi 
consules  haberent,  petere  possem  aut  votivam  lega- 

Ep.  2,  4.  t  (iM  (Ml,  W.).  t  sibi  MS,  RI.,  ac.  td  {l- 
margo  1&B4  —  cx  vc.?}  aut  id  ci  (Or.)  aut  [sibi]  (Faern.  — 
QX  auo  cd.?  — ,  1,,  B.).  6.  scjittTfio  (M.,  vc,  1.).  JIS.  vulgo. 
(Om.  Jt.).    —    viUam  TTS.  q.  m.,   F.  duc.  (c.  a:  C„  la:    Z.). 

0.  q.  ».,  F.  HS.  d.  vulgo  (aed  R.  F.  S.).  —  Forjnianam 
(WT  et  Sejffort)?  —  retuucmtur  [W.)?  0.  inp.,  quin,  ai 
veliem  (nn.).  i.,  quin  nisi  v.  (I.,  aS,  c,  l.).  An  t.,  quo  rmnu$ 
V.  (L  marg.  Ift84)?  ».  Quod  niw  v.  Z\).,  MK.,  ^li,,  a,  B.  — 
*.,  m.  ewH  i.  (vul|fo).  v.  m.  ease  i.  B.  —  %.,  tit  aut,  ai  (W.). 

1.  aiU,  si  vulgo.    I.  ut,  si  B.     —    po6iem  aut  vot.   (I.,  acl.). 
it  V.  MR.,  ^h.  pouea,  v.  MeutKner.,  B. 
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tionem  t  eumpsisae  prope  omnium  fanorum,  Incorom 
^-  sic  enim  nostrae  rationes  postulabant  — ;  sed 
Toloi  meam  poteatatem  esse  vel  petendi  vel  ineunte 
acstate  exeundi,  et  interea  me  ease  in  oculis  ciTiuro 
T  de  me  optime  meritorum  non  alienum  putavi.  Ac 
forensium  quidem  rerum  haec  nostra  consilia  sunt^ 
domeeticarum  autem  vaMe  impedita:  domus  aedifica- 
tur,  scis,  quo  sumptu,  qua  molGstia;  reficitur  For- 
mianum,  quod  ego  nec  relinquere  possum  nec  viderej 
Tusculaniun  proscripai;  suburbauo  uon  facile  careo. 
Amicorum  benignitas  esbausta  est  in  ea  re^  quae 
niliit  habuit  praeter  dedecus,  quod  ecusisti  tu  ab- 
sens,  praesentes,  quorum  studiia  ego  et  copiis,  si 
esset  per  meos  defensores  licitum,  facile  essem  omuia 
consecutus:  quo  in  genere  nunc  veliement«r  labora- 
tur;  cetera,  quae  me  sollicitant,  ^v^rtxcSreQa  sunt: 
amamur  a  fratre  et  a  filia.    Te  exspectamua. 


in. 


^^^^ 


8or.  RoTnae  a.  d.  VITI.  KaleridaB  Decembres  a.  u. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Avere  te  certo  scio  quum  scire,  quid  hic  agatur, 
tum  a  me  scire,  non  quo  certiora  sint  ea,  quae  in 
oculis  onmium  geruntur,  ai  a  me  acribuntur,  quam 
quum  ab  aliis  aut  scribuntur  tibi  aut  nuntiantnr, 
sed  ut  perspicias   ex  meis  litteris,   quo  auimo  ea 

£p.  3,  6.  t  mmpsisse  pr,  o.  f.  lucorum  (MRI. ,  cdd, 
Mal.,  vc,  p,  aed  locorum;  b.  lucorum;  I.  f.  sacrorum  loc). 
euscipere  (m.;  susciprrem  aS,  cl.)  o.  f.,  luc.  (Or.)  uut  s.  pro 
P.  B.  o.  f.  l.  (Or.).  aut  $.  o.  f.  l.  (W.).  mmpsissan  (C.7, 
a  l)  [prope  o-  f.  luc.^  B.  {SMinpeis&e  [p.  . .  l.']  Ern.)-  —  fa- 
timcs  post.    (mlb,)-  r.   \ii.tilitates  meaej  p.  B.     7.  p. ;  mhur- 


bano  «<m  f.  (M  2,  laclb.).  proscr.,  etsi  s.  non  f.  (ICaysGr.)? 
p.:  e.  f.  (M  1,  H.,  i^,  p,  h.,  B.)?  —  ah»fM^  praesentes  vulgo. 
o.,  Ipr.j  Em.,  B.).  d.  —  qttod  a.  (w  a.,  fim  jyraes.  — ;  q. 
(Madv.  Adv.)?  Ep.  3,  1.  (e  (poat  avere)  B.  incl.  t.;  om.  M.^ 
jtfrf  hshent  Rl.,  aclb.  —  tcribuntur  (W.).  scribantur  vulgo. 
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feram,  quae  gerunturj  et  qni  sit  hoc  tempore  ant 
jDentis  meae  sensus  aut  omnino  Titae  status.  ATmati&  s 
hominibus  ante  diem  tertium  Nonaa  Novembres  ox- 
pnlsi  sunt  fabri  de  area  nostra,  disturbata  porticus 
Catuli,  quae  ex  senatus  consulto  consulum  locatione 
reficiebatur  et  ad  tectum  paeae  perT.ei:ierat,  Quiiiti 
fratris  domus  primo  fracta  eoniectu  lapidum  ex 
area  nostra,  dejnde  inflammata  iussu  Clodii  in- 
«pectaute  urbe  couiectis  ignibus  magna  querela  et 
gemitn  non  dieam  bonorumj  qui  nescio  an.  nulli 
sint,  aed  plane  bominum  omnium.  Ille  demena 
ruere:  post  hunc  furorem  niliil  nisi  caedem  inimi- 
corum  cogitare,  vicatim  ambire,  servis  aperte  apem 
libertatis  ostendere.  Etenim  antea,  qunm  iudicium 
t  nolebat,  habebat  ille  quidem  difficilera  raani- 
festamqne  causam,  sed  tamen  causam;  poterat  in- 
fitiari,  poterat  in  alios  derivare,  poterat  etiam 
aliquid  iure  factum  defendtire:  post  bas  ruinas,  in- 
cendia,  rapinas  desertus  a  suis  vix  iam  Decimum 
designatorem,  vii  Gcliium  retinet,  eerrorum  con- 
siliis  utitur,  videt,  &i  omnes ,  quos  TQlt,  palam 
occiderit,  nibilo  suam  causam  difficiliorem,  quam 
adh.ac  sit,  in  iudicio  futuram.  Itaque  ante  diem  s 
tertium  Idus  Novembrea,  quum  Sacra  via  descende- 
rem,  insecutue  est  me  cum  suia;  clamor,  lapides, 
fustes,  gladii,  haec  improvisa  omnia:  discesaimus 
in  Testibulum  Tettii  Damionis.  Qui  erant  mecum, 
facile  operas  aditu  prohibuerant;  ipse  occidi  potuit, 
sed  ego  diaeta  curare  incipiO;  chirurgiae  taedet 
lUe  oinuium  vocibus  quum  se  non  ad  iudicium, 
sed  ad  supplicium  praesens  trudi  Tideret,  omnes 
CatUinas,   Acidinos  postea  reddidit:    nam   Kilom& 


Ep.  8,  2.    +  noUbat  (W.l  i.  ammo  volvebat  (W)?  volvt- 

|'(Hadv.  Adv.)y    8.  Acidinoa,  *  p.^  ut  exciderit  Domen 

3d  (Kayaer.)? 
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dojnuin,  eam,  quae  est  in  Germalo^  pr.  Tdna  NovemV. 
expuguare  et  incendere  ita  conatus  est,  ut  palam 
bom  quinta  cum  scutis  homines  cductis  gladiis, 
alios  €um  accenais  facibns  adduxerit;  ipse  oomum 
P.  SuUae  pro  castris  sibi  ad  eam  impugnationem 
sumpscrat.  Tum  ex  Anniaua  Milonis  domo  Q. 
Flaccus  edimt  viroa  acras:  occidit  homines  ex  omni 
latrocimo  Clodiano  uotissimos ;  ipsum  cupivit,  sed 
iile  se  in  interiora  aedium  Sulloe.  £xin  senatus 
postridie  Idus:  dorai  Clodiua;  egregiua  Marcellinus, 
omnes  acres;  Metellus  calumnia  dicendi  tempus 
exemit  adiuvante  Appio,  etiam  hercuie  familiari 
tuo,  de  cuius  constantia  ac  virtute  tuae  verissimae 
Utterae.  Sestius  furere;  ille  poBtea.  si  coiuitja  sua 
non  fierent,  nrbi  minari:  Milo  proposita  Marcellini 
sententiaj  quam  ille  de  ecripto  ita  dixerat,  ut  totam 
nostram  eausam  areae,  incendiorum,  pericuU  mei 
iudicio  complecteretureaque  omnia  comitiisantBferret, 
proscripsit  se  per  omnes  diea  comitiales  de  caelo  ser- 
*  vaturum.  Couciones  turbulentae  Metelli,  temerariae 
Appii,  furiosisaimae  Publii.  Haec  tamen  summa: 
nisi  Milo  in  campo  obnuntiasset,  coraitia  futura 
erant  Ante  diem  siL  Kal.  Decembr.  Milo  media 
nocte  cum  magua  manu  iu  campum  venit:  Clodiua, 
quum  baberet  fugitivonim  delectas  copiaa,  in  caiH'- 
pum  ire  non  est  ausua.  Milo  perraansit  ad  meri- 
diem  mirifica  bominum  laetitia,  summa  cum  gloria: 
contentio    fratmm    trium   turpis ,   fracta   vis ,   con- 


Ep.  9,  3.  Gennaio  {m„  1.  marg.  1684).  Geramio  cdd.  L 
0:  Z.,  MEI.,  0x1.,  ac.  Cet-maJo  (l.  m.  1684,  B.)?  —  Ann. 
MHonu  (vnlgo).sA.  [M.}  Kiehl.  conj ,  B.  —  Sntlae.  Dein  $. 
{Ot.)1  S.  S.  (Mal.)?  —    ac  virtute  tttae  (Graev.).    virtute  M. 

&ef  V.  Kl.,  acL,  Ambr.  16.  constantiam  vitae  tuae  A-,  alii 
al.  viri  tuae  Faern.  conj.,  B,  —  minari:  Milo  pr.  (W.). 
mtncin.  Pr,  vulgo.  —  proscripsit  se  volgo.  pr.  Segtiua  ae 
m.  conj,,  B.  4.  camjititit  obn.  E.  err.  tvp.  —  fntura  a-ant, 
Anie  (W.).  f.  Ante  vulgo. 
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temptns  fiiror.  Metellus  tamen  postulat,  at  sibi 
postero  die  in  foro  obnuntietur:  nihil  esse,  quod 
in  campum  nocte  veniretur;  se  hora  prima  in 
comitio  fore.  Itaque  ante  diem  xi.  Kal.  in  comi- 
tium.  Milo  de  nocte  venit:  Metellus  cum  prima 
luce  furtim  in  campum  itineribus  prope  deviia 
currebat;  assequitur  inter  locos  hominem  Milo,  ob- 
nuntiat;  ille  se  recepit  magno  et  turpi  Q.  Flacci 
convicio.  Aute  diem  x.  Kal.  nundinae:  Koncio  biduo 
ntilla.  Ante  diem  viiL  Eal.  haec  ego  scribebam  & 
hora  noctis  nona:  Milo  campum  iam  tenebat;  Mar- 
cellus  candidatus  ita  stertebat,  ut  ego  vicinus 
audirem;  Clodii  vcstibulum  vacuum  sane  mihi  nuu- 
tiabatur,  paucia  pannosis  linea  lantema;  meo  con* 
fiilio  omnia  illi  fieri  querebantur  ignari,  quantum 
in  illo  heroe  esset  animi,  quantum  etiam  consilii. 
Mirauda  virtus  est,  Nova  quaedam  divina  mitto; 
sed  haec  summa  est:  comitia  fore  non  arbitror; 
reum  Publium,  nisi  ante  occisus  erit,  fore  a  Milone 
puto;  ai  se  in  turba  ei  iam  obtulerit,  occisum  iri 
ab  ipso  Milone  video:  nan  dubitat  faccre,  prae  ae 
fert;  casum  ilhim  nostrum  non  estimescit,  num- 
quam  enim  cuiusquam  invidi  et  perfidi  eonsilio 
esi  usurus  nec  inerti  nobili  crediturua.  Nos  animo  fi 
dumtaxat  vigemus,  etiam  magis,  quam  qunm  flore- 
bamus;  re  familiari  comminuti  sumua.  Q.  ft-atris 
tamen  liberalitati  pro  facoltatibns  nostris  et  — ■'  ne 
omnino  exhaustus  essem,  illo  recusante  —  subsidiis 
amicorum  respondimus.  Quid  consilii  de  oumi  nostro 
statu  capiamus,  te  absente  nescimus;  quare  appro* 
pera. 


Ep.  8,  4.  inter  duoR  Iucgk  (W.)  V    6.  HHtti.,  patuit  (W.!. 

n.;  p.  B.  —  ei  obviam  (B.  conj.)  ?    Cd,  archetyp.  furEKKunn. 

—  untrus  (Klotz.V  ■usus  nilgo.     6.  nostrin  et  —  ne .  . ,  rec 

—  sttba.  (W.  et  Kajacr.).  Om.  e(  vulgo. 
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TV.B. 
Scr.  Romae  a.  d.  ni.  Ealendai  Febraariaa  a.  a.  c.  6{ 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

PeriocTjndus  milii  Cincius  fuit  ante  diem  ur.  Kal 
Febr.  anie  lucem;  dixit  euim  mihi  te  esse  in  Italia 
seseque  ad  te  pueroa  mittere,  quos  sine  meis  litteris 
ire  nolui,  non.  quo  ha-bcrem,  quod  tibi,  praesertim 
iam  prope  praesenti,  scriberem,  sed  ut  hoc  ipsum 
significarem,  mihi  tuum  adventum  suaviasimnm  ex- 
Bpectatissimumque  esse;  quare  advola  ad  nos  eo 
animo,  ut  nos  ames,  te  amari  scias.  Cetera  coram 
agemus;  haec  properantes  scripsimns.  Quo  die  venies, 
utiqae  cum  tuis  apud  me  sis. 


IV.  b. 

8cr.  in  Antiati  (VT.  Idus  Apriles?)  a.  n.  c.  698. 
GICERO  ATTICO  SAL. 

1  Perbelle  feceris,  si  ad  nos  veneria:  offendes 
eignationem  Tyranniouis  mirificam  [in]  librorum 
meorum  [bibllotheca],  quorum  reliquiae  multo  meli- 
orea  sunt,  quam  putaram.  Etiam  velim  mihi  mittas 
de  tuis  librartolis  duos  aliquoa,  quibus  Tyranmo 
utatur  glutinatoribus,  ad  cetera  administris,  iisque 
imperes,  ut  sumant  membranulam,  ex  qua  indices 
fiant,  quos  vos  Graeci,  ut  opinor,  ffiAAv/Sovs  appellatis. 

I  Sed  haeCf  si  tibi  erit  commodum;  ipse  vero  ntique 


Ep.  4.  a.  V.,  veiim  utique  eum  .  .  .  sis  (W.)?  v ,  u.  cum. 
.  .  .  a%s  (W.)[?  V.,  u.  fac  cum  .  .  .  sis  (B.)?  Ep.  1. 1.,  1.  miri- 
ficam  [»■«]  l.  m.  [bibliotJieca] ,  q.  (W.,  B.,  acd  u  Bioe 
uncii).  m.  1.  in.,  q.  A.,  Laudi,  cdd.  1.  o:  ZL  mirifica  in  l 
m.  bibliotheca  Mi  {bibliotheca  eliam  plBrique  Mal).  wttri' 
ficam  l.  m.  bibliotheca  M2,  Ambr.  16,  i^  et  EL,  qj3,  ao.,  Md 
OBtaea  bibliothccam. 
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fac  Teiiias,  si  potes  in  bia  locia  adhaerescere  et 
Piliam  adducere:  ita  euiiii  et  aequum  est  et  cupit 
Tullia.  Medius  fidius  ne  tn  eraisti  ludum  praeclarum; 
gladiatores  audio  pugHaxcmirifice;  si  locare  voluisses, 
daobuB  his  muneribus  liberasses.  Sed  haec  poaterius: 
tu  fac  Tenias  et  de  librariis,  si  me  amas,  *  diligcnter. 


V. 

Scr.  in  Antiaii  (V.  Idua  AprilfiB?)  a 
CICEEO  ATTICO  SAL. 


u.  C.  698. 


Ain  tu?  me  esistimas  ab  nllo  malle  mea  legi  i 
probarique  qaam  a  te?  cur  igitiir  cuiquam  raisi 
prius?  nrgebar  ab  eo,  ad  quem  misi^  et  non  hube- 
bam  exemplar.  Quid?  etiam  —  dudum  enim  cir- 
cumrodo,  quod  devorandum  est  —  subturpicula 
mihi  videbatur  esse  icaXtvad^a;  aed  valeant  recta, 
vera,  honesta  consilia.  Non  est  credibile,  quae  sit 
perfidia  in  istis  principibus,  ut  volnnt  esse  et  ut 
esaent,  si  quidquam  haberent  fidei:  senseram, 
noram  inductus,  relictus,  proiectus  ab  iis;  tamen 
hoc  eram  animo,  ut  cum  iis  in  re  publica  consen- 
tirem.  lidem  erant,  qui  fueraut:  vis  aliquando  te 
auctore  resipivi.  Dices  ea  te  nionuissej  suasisae,  qaae  » 
facerem,  non  etiam  ut  scriberem.  Ego  mehercule 
mihi  necessitatem  volui  imponere  huius  novae  con- 
iuDctionis,  ne  qua  mihi  liceret  labi  ad  illos,  qui 
etiam  tum,  quum  miseren  mei  debent,  non  desinunt 

Ep.4.  b.,  2.  adhaer.  et  P.  adducere  {raXgo).  adh.,et  P.  ad- 
duc  {Or.  coijj.,  B.,  Piui  arfrfwcf)?  —  liberassis  (vulso).  liher 
ma  (tdd.  Pii,  B.).  —  t^ed  hoc  p.  {'W.y/  ~  amas,  *  d.  (W.; 
D.  a.,d.).  Excidit  c»r«f  (W.)  aut  euro  (^,  ^).  Ep.  6, 1.  Ain  (u? 
■le  (W.  et  Boot.  conj.V  Ain  tu  inetne  A.,  F.  .^ti  tu  me  1.,  ac, 
AiM  (m?  an  trn  Z.,  M  1  (M2  t,  Furia  atn  tu?  anne),  R.,  gh., 
B  —  raipici.  Dicea  [aclb.).  res  ipsi  iudias  ME.  resipui.  D. 
tomrgo  M.,  L,  B.  2.  ea  U  montiisu,  e.,  quae  (I.,  vulgo).  ta 
ttnmaie,  s.,  guae  MK.  eatentm  te  s.,  qua  KlotK.  conj.,  B.  — 
Kon.  et  suasiwe  (l.]V 

OlBeTaola  «piil.  U.  A  ~ 


M.  TULLII  aCERONlS 

inTidere;  secl  tamen  modici  fuimus  wto^itsn,  nt 
scripsi:  erimus  uberiores,  si  et  ille  libenter  accipiet 
et  ii  BubringeuturT  qui  Tillam  me  moleste  ferunt 
haberei  quae  Catuli  fuerat,  a  Yettio  emisse  non 
cogitant;  qui  domum  cegant  oportuisse  me  aedi- 
fieare,  vendere  aiuut  oportuisse.  Sed  quid  ad  hoc^ 
si,  quibna  sententiis  dixi,  quod  et  ipai  probarent, 
lactati  auntr  tamen  me  contra  Pompeii  voluntatem 
dixisse?  finia  sit:  quouiam,  qui  uihil  possunt,  ii  me 
nolunt  amare,  demus  operam,  ut  ab  iis,  qui  possunt, 
'  diligamur.  Dices:  „vellem  iampridem."  Scio  te 
voluisse  et  me  asiuum  germanum  fuisse^  sed  iam 
tempus  est  me  ip&om  a  me  araari,  quando  ab  illis 
nullo  modo  posaum.  Domuni  meam  quod  crebro 
invieis,  est  milii  valdc  gratura:  viaticum  Crassipea 
praeripit,  Tnllia  de  via  recta  in  hortos:  videtut 
commodius;  ad  te  postridie  scilicet;  quid  euim  tuaj 
sed  viderimus.  Bibliothecam  mihi  tui  pinjterunt  coj 
etructione  et  sillybis:  eos  velim  laudes. 


VL 

8or.  in  vill»  menae  Aptili  (circa  Idua?)  a.  n.  c.  fi! 

CiCEaO  ATTICO  SAL. 

1  De  Lentalo  scilicet  sic  fero,  ut  debeo:  vir 
bonum  et  magnum  hominem  et  in  summa  magni- 
tudine  animi  multa  humanitate  temperatum  perdi- 
dimus,  nosqne  malo  solatio,  sed  nonnuUo  tanien, 
consolamur,  quod  ipsius  vicem  mininje  dolemua, 
non  ut  Saufeius  et  vestri,    sed    mehercule   quia  sic 


Gp.  5,  S.    a  Vettio  emiese  (A.,  F.,  Id:  ZL).  aut  etiatn 

MRI.,  Oxx.,  §,  ac.  a  V.  mc  em.  Zb.,  B.  S.  quoniam  o& 
illi$  (W.)V  —  TuJJia  de  v.  r.  in  hortoa:  v.  c;  ad  tt  p.  (Sck, 
at«uo  ita  lam  R..  digtinxit).  Tu  de  .  .  ,  h.  V.  o.  ad  te;  p. 
vulgo.  —  tua  interest  (vel  refert)f  $ed  (W.)?  —  eonstructione 
(vulgo).  constrict.  Hertxberg,  B.  —  siltybia  (Graev.).  sit  tt/bii 
M 1.  si  tcribis  M  3,  q.  I.,  ac.  sic  tu  ittbts  B.  sitlybis  r.,  B. 
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amabat  patriam,  ut  milii  aliquo  deorum  beneficio 
videatur  ex  eius  inccndio  ease  ereptus:  nam  quid 
foedius  nostra  Tita,  praecipue  mea?  nam  tu  quidem, 
etsi  es  natura  xohrtitog,  tamen  nullam  habes  pro- 
priam  servitutem,  comrauni  servis  nomine;  ego  vero,  * 
qulf  si  loquor  de  re  publica,  quod  oportet,  iiisanua, 
si,  quod  opus  est,  servua  eTistiraor,  si  taceo^  op- 
prcssus  et  captua,  quo  dolore  esse  debeo?  quo  sum 
scilicet,  hoc  efciam  acriore,  quod  ne  dolere  quidem 
possum,  ut  non  ingratus  videar;  quid?  si  cessare 
Ubeat  et  in  otii  portum  confugere?  nequidquam; 
immo  etiam  in  bellum  et  in  castra.  Ergo  erimus 
6xado£f  qui  rayol  esse  notuiums?  aic  faciendum 
est,  tibi  enim  ipsi  —  cui  utinam  semper  parui^sem ! 
—  sic  video  placere.  Reliquum  iam  est:  l^TcdQtav 
iXaxsg,  ravzav  xoCfitc.  Non  mehercule  poasum  et 
Philoxeno  ignosco .  qui  reduci  in  carcerem  maluit; 
vemmtamen  id  ipsum  mecum  in  his  locis  commentor, 
ut  ista  ne  improbem,  idque  tu,  quum  una  erimus, 
confirmabis.  A  te  litteras  crebro  ad  me  scribi  video, 
sed  omnes  uno  tempore  accepi,  quae  rea  etiam  auxit 
dolorem  meum:  casu  enim  Irinas  ante  legeram, 
quibus  meliuscule  Lentulo  esse  scriptum  erat;  ecce 
quartae  fulmen.  Sed  ille,  ut  scripsi,  non  miser, 
nos  vero  servi.  Quod  me  admones,  ut  scribam  illa  a 
Hortcnsiana,  in  alia  incidi,  non  immemor  istius 
mandati  tui,  sed  mehercule  incipiendo  refugi,  ne, 
t  quod  videor  stulte  illiua  amici  intemperiem  non. 
tnlisse,  rursus  stulte  iuiuriam  illius  faciam  inu&trem, 

Ep.  6,  1.  commt*»*  eervis  «.  [W.>.  An  e.  utcrie  «.  (W. 
et  Kayuor.  |  ?  c  fueris  nonne  M  Ft ,  3  Ma,n.,  h.  et  1.,  Oxx.,  uc., 
wd  communis.  c.  frutria  nomine  Pii  eoiij.,  B.  -l.  i.nt  im- 
probtm  (8ch.).  i  probem  (A.,  cod.  Cardin  ]?  i.  i.  vulgo.  —  vtro 
ttrvi  (V.,  l.).  «.  Urri  Ml,  Ainbr  IS.  farfi  M2,  Itl.,  ^,  ac, 
B.  8.  mtfc.  indvumlo  tvulgo).  m.  ab  i.  fW.j?  m.  in  ».  (W. 
conj.  et  B.  ex  Mrnieri)?  —  ne,  f  qund  vidror  (B.,  acb..  W  ). 
nt,  quoniam  v.  (W.)  mit  ne,  gui  videar  [Ern.)  ant  ne,  qui 
vidtor  (.1. ,  B.),    n«  guoei  vidto  M.,  <i.  ne  q\i\dem  vidtar  1. 
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«i  quid  scripsero,  et  simnl,  ne  /Sa^hJnj?  mea,  qua« 

in  iigendo  apparuit,  in  acribcndo  sit  occultior  et 
4  aliquitl  satislactio  levitatis  habere  videatur^  sed 
viderimus:  tu  inodo  quara  f^aepiBaime  ad  me  ali- 
quid.  Spistolam,  Lucceio  nunc  quam  misi,  qua, 
meas  rea  nt  scribat,  rogOj  fac  ut  ab  eo  snmaa  — 
valde  bella  est  —  enmque,  ot  approperet,  adhorteris 
et,  quod  mihi  se  ita  facturum  rescripsit,  agaa  gratias, 
domura  iioatrara,  qnoad  poteris,  invisaa,  Veatorio 
aliquid  significes,  valde  enim  est  jji  me  liberalis. 


VIT. 

£cr.  in  Axpinati  mense  Aprili  (circa  TdtiB)  a.  o.  c.  6*^9« 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nihil  ivxm^oTEQOv  epiatola  tua,  quao  me  sollici- 
tnm  de  Quinto  nostro,  puero  optimo,  valde  leTavit: 
venerat  horis  duabua  ante  Cliaerippua,  mera  mihi 
monstra  nuntiarat.  De  Apollonio  quod  scribis,  qui 
illi  di  irati!  honiini  Graeco,  qui  contnrbat,  etqui- 
dem  putat  sibi  licere,  quod  eqnitibua  Romanis;  nani 

i  Terentius  suo  iure.  De  Met«llo,  ovx  otftT}  ^d^i^^vot- 
<siv,  sed  tamen  multis  annis  civis  nemo  erat  mor- 
tuus,  qui  **••  quidem  tibi  nummi  mco  pericolo 
sint;  quid  enim  vereris,  quemcumque  heredem  focit? 
jiisi  Publium  fecit;  vemm  fecit  non  improbum;  quam- 
quam  fuit  ipae:    quare  in  hoc  thecam  nummariaju 

8  uon  retexeris,  in  aliis  eris  cautior.  Mea  mandata 
de  domo  curabis:  praegidia  locabis,  Milonem  ad- 
monebis.    Arpiii,atium    freinitua    est   incredibilia   de 


Ep.  6,  4.  nMtic  quam  (2b.,  b:  Zl.,  p).  Wingytam  P.,  cet. 
Mal.,  M  1  (fl  iwviq^am;  li.  «wjic  quidem).  Om.  «imc  M  2., 
lac.  [».]  9-  B.  Ep.  7,  i.  co«(M.r6a(  rt  (jMidem  (W.l.  Bontur- 
baret  q.  Mft;  cot^wbaie  q.  lacl.  c,  tt  idem  (Bacheler.,  B.)? 
2.  gni  ♦***  q\tid^m  lihi,  ut  pluru  exciderint  (Scb.).  qui****. 
Tvii  qiiidem  (Sch.)?  q.  qiddcm  . . .  Ubi,  \xt  sit  «Trociwjrij«ff, 
JUiil.,  vulgo.  —  improbum  (I-,  PtJ!.).  improbe  (vulgo)? 
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Laterip:  quid  quaeris?  cquidem  dolui;  5  Jf  ovx 
dfiica^fto  fiv&tov.  Quid  superest?  etiam:  pnerum 
Ciceronem  curabia  et  amabis,  ut  facis. 


vni.a. 

BcT.  Astii  irtenBe  Apiili  a.  n.  e.  C98 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Malta  me  in  epistola  tua  delectarunt^  aed  nihil  i 
magis  quam  patina  tyrotaricbi;  nam,  de  raudusculo 
quod  scribis, 

Aedificati  tibi  in  agris  nihil  reperio:  in  oppido  est 
quiddam,  dc  quo  est  dubium,  sitne  Tenale^  ac 
proxinmm  quidem  nostria  aedibua.  Hoc  scito,  An- 
tium  Buthrofrum  esse  Romaej  ut  Corcjrae  illud 
tuum:  nihil  quietius,  nihil  amoemua.  Eiii  fttffijro? 
<ftJ.os  oixas'  postea  vero  quam  Tyrannio  mihi  libroa  » 
disposuit,  mens  addita  videtur  meia  aedibuBj  qua 
quidcni  in  re  mirifica  opera  Dionysii  et  Menophili 
tui  fuit:  nihil  venustius  quam  illa  tua  pegmata, 
postquam  sillybis  libroB  illustrarunt  valde.  Tu 
scribas  ad  me  velim  de  gladiatoribua,  sed  ita^  bene 
si  rem  geruut:    non  q^aeroj   male  m  se  gesserunt. 


Ep.  8.  a,  1.  Eftj  uicijro?  ipftoff  oftioff-  n.  (b.).  fElMHI- 
CHTSi  ^IJOC  KOC.  y.  M.,  B.,  «ed  hic  tftlx,^  oUos  P. 
2.  siliybis  (Or.).  nit  tihi  A.  eit  tihat  Z.  mimt  M.,  cet.  Mal^ 
Qxx.,  lac.  misiai  K.  iittybis  Kegii  i'i).  miki  sitttfbis  h.,  B. — 
raide.  Tu  (W.).  t.  et  Z.,  cdd.  Mal,,  Oxx.,  Remi,  R.,  ac.  c. 
Ht  I.,  1  Pal.,  margo  h.  t  vatde.  Ei  B.  Au  Vah.  Tu  scr. 
(W.  et  Boot.)?  —  «■  ef  tfcssentnt  (W.).  sic  .egisse  r«  A.,  P. 
Mc  eyiMc  MRI^  Oxx.,  p,  ac.  si  ee  (jmere  b.,  B.  (h.  «> 
gmert). 
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vin.  b. 

Ecr.   auctiunDO  aniu  Q.  C.  693. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Apenas  tIx  discesserat,  qauin  epistola.  Qaid 
ais  ?  putaane  f ore,  ut  legem  non  ferat?  dic,  oro  te, 
clarius;  vix  enim  mihi  exaudisse  videor;  verum 
atatim  fac  ut  8ciam,  si  modo  tibi  est  commodum. 
Ludis  quidem  qnoniam  diee  est  additus,  eo  etiam 
melius   hic   eum   diem    cum  Dionysio    cont^remua. 

»  De   Trebonio  proreus  tibi  asaentior.     De  Domitio, 

0VHOij  fLCi  rijv  ^^fitjZQa,  evxov  ovS^  hf 
ouT«s  ofiOiov  yiyov£Vj 

quam  est  ista  3zeff£(Sta<Sts  nostrae,  vel  qnod  ab  iis- 
dem  vel  quod  praeter  opinionem  vel  quod  viri  boni 
uusquam:  unum  dissimile,  quod  huic  merito.  Nam 
de  ipso  casu  ncscio  an  iUud  meliusj  quid  enim 
hoc  miserius,  quam  eum,  qui  tot  annos^  quot  habet, 
designatus  consul  fuerit,  fieri  consulem  non  posse, 
praeaeriim  quum  aut  soLua  aut  certe  non  plus  quam 
cum  altero  petat?  ai  vero  id  est,  quod  nescio  an 
sit,  ut  uon  minus  longas  iam  in  codiciltorum  fastis 
futurorum  consulum  poginulas  habeaut  quam  facto- 
rum,  quid  illo  miaerius  niai  res  publica,  in  qua  ne 
s  speratur  quidem  melius  quidquam?  De  Natta  ex 
tuia  primum  scivi  litteris:  odaram  hominem.  De 
poemate  quod  quaeria,  quid  si  cupiat  effugere,  quid? 
sinas?  De  Fabio  Lubco,  quod  eram  esorsus,  homo 
peramans  eemper  QDstri  fuit  nec  raihi  umquam 
odio;  satia  enim  acutus  et  permodestua  ac  bonae 
frugi.  Eum,  quia  non  videbam,  abeese  putabam; 
audivi  ei  Gavio  hoe  Firmauo  Ilomae  esse  hominem 

Ep.  8.  b.,  1.  modo  iibi  (Zb.,  cdd.  Mal.,  c.  a:  C,  lo:  Zl). 
Om.  (liji  MRI.,  a.,  B.  3.  exoeus  (b.)?  po^mate,  quod  eram 
fix&rsus,  qu\<i .  .a.f    De  F.  Lwco  quod  quueriSf  homo  (&ch.)  1 
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et  fuisse  assiduum:  percnssit  animum.  Dices:  „tan- 
tulane  causa?"  Permulta  ad  me  detulerat  nou  dubia 
de  Firraauis  fratribus:  quid  sit,  quod  se  a  me  f  re- 
raoTit,  si  modo  removit,  ignoro.  De  eo,  quod  me  * 
mones,  ut  et  Jtoltnxfog  me  geram  et  r^f  £<Sa  y^afi- 
ft^v  teneam,  ita  faciam;  sed  opus  est  maiore  pru- 
dentia,  quam  a  te,  ut  soleo,  petam.  Tu  velim  ex 
Fabio,  si  quem  habes  aditum,  odorere  et  istum  con- 
vivam  tuum  degiistes  et  ad  me  de  f  hia  rehus  et 
de  omnibus  quotidie  sribaa;  ubi  nihil  erit,  quod 
scribas,  id  ipsum  scribito.    Cura,  ut  valeas. 


IX. 

8cr.  Neapoli  a.  d.  IT.  Ealeudas  Maias  a.  a.  e.  C99. 
CICERO  ATTiCO  SAL. 

Sane  velim  scire,  num  censum  impediant  tribuni  t 
diebue  vitiandis  —  est  enim  hic  nimor  —  totaque 
de  censura  quid  agant,  quid  cogitent.  Noa  hic  cum 
Pompeio  fuimus :  multa  mecum  de  re  publica,  s&ne 
sibi  dispticens,  'ut  loquebatur  —  sic  est  enim  in 
lioc  homine  diceudum  — ,  Sjriam  spemens,  Hispa- 
uiam  iactans,  hic  quoque,  ut  loquebatur,  et,  opinor, 
usquequaque,  de  hoc  quum  dicemus,  sit  hoc  quasi 
xal  Tode  OaxvliSov;  tibi  etiam  gratiaa  agebat, 
quod  signa  componenda  suscepisscs;  in  nos  vero 
suavissime  hercule  est  efiusus.  Yenit  etiam  ad  me 
in  Cumanum  a  se:  uihil  minus  veUe  mihi  visus 
est,  quam  Messallam  consulatum  petere,  de  quo  ipao 
si  qoid  scis,   velim  scire.    Quod  Lucceio  scribis  te  x 

Ep.  8.  b.,  3.  me  remoeerit  (W.)?  me  remorit  (Ern.)? 
4.  t^y  f^m  y.  (la.}?  —  veUm  et  ex  F.  (W.;  1.  et  e  F)1  v.  rt 
F.  MR.I.,  nonn.  cdd.  1.,  q.,  acl-  v.  e  F.  alii  1.  v.  ex  F.  "W. 
et  B.  —  de^  his  r.  (W).  de  iia  r.  (W,)  aut  de  itstis  r. 
(lad.).  Ep.  9,  1.  a.  mehtrcule  (Zl,;  cdd.  Mal,  stiawM  m« 
Am:.)?  —  CMWianwni  a  aer  «.  (m.,  Li.).  C,  +  at  si  n.  M., 
Oxx.,  P  ct  RIncl.,  scd  bae  ac,  U 
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iiosinLiu  gloriaiu  commendaturum  et  aedificium  no- 
stmm   quod  crebro  inviais,   gratum.     Q.  frater 
m©   scripsit  se,    quouiam   Ciceronem   suavissimm 
teciim  biLberes,  ad  te  Noiiis  Maiia  venturum.     Eg< 
me  de  Curaano  movi  ante  diem  v.  Kal.  Maiaa:   e( 
die  Neapoli    apud    PaetuBJ.     Ante    diem   iiiL    Ks 
Maias  iena  in  Fompeianum  bene  mane  baec  scrip:- 


X. 

8cr.  io  Cimano  IX.  Kalendas  lifaiae  a.  n.  e.  699. 

CICERO  ATTICO  SJ-L. 

Puteolis  raagnua  est  rumor  Ptolemaeum  esse  in 
regno:  si  quid  habea  certiue,  velijn  scire.  Ego  hi 
pascor  bibliotheca  Fausti;  fortasse  tu  putaras,  bis 
rebus  Puteolanis  et  Lucrinensibus:  ne  ista  quidem 
desunt;  sed  mehercule  ut  a  eeteris  oblectationibus 
deseror  et  volnptatibaB  propter  rem  publicara,  sic 
litteris  sustentor  et  recreor  maloque  in  illa  tua 
sedecula,  quam  habes  sub  ima^ne  Aristotelis,  sedere 
quam  in  istoram  sella.  curuli  tecuraque  apud  te 
ambulare  quam  cnm  eo,  quocum  video  esse  am- 
bulandum.  Sed  de  illa  ambulatione  fors  viderit  aut 
si  quis  est,  qui  curet,  deus:  nostram  ambulationem 
et  Laconicura  eaque,  quae  Cjtea  sunt,  velini,  quum 
poteris,  invisaa  et  urgeaa  Philotimuai ,  ut  properet, 
ut  possim  tibi  aliquid  in  eo  genere  respondere. 
Pompeiue  in  Cumanum  Parilibas  venit^  raisit  ad 
me  statim,  qui  salutem  nuntiaret:  ad  eum  po&tridie 
mane  yadebam,  quum  kaec  scripsi. 


Ep.  10,  1.  deseror  et  voluptatibiis  (h.,  vulgo).  d.  e* 
voluptatum  Zb,,  M.,  Oxx.,  p.  d.  valuftatum  b.  ccnj.,  D.  d. 
et  voiuptatwn  um  (Or.)?  d.  et  v.  taedet  (Kayser)?  2.  si 
guis  cst  (Ma,  RL,  ph.^  acl).  si  qni  est  Ml  et  3,n.  — ^WKi^ 
velim  (W.).  sint,  v.  vHlgo.  —  ut  properet  (vulgo).  [irt 
Ero.,  B. 


:^ 
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XI. 
8cr.  lu  Cumano  H.  Sul.  Maias  an  lutiias  b.  o.  c.  6&0 


CICERO  ATTICO  SAL. 


Dt 


accepi 


^lectartmt  me  epistolae  tuae,  q 
tempore  duas  aute  diem  n.  Kal.  i^^erge  reliqua: 
gestio  scire  ista  omnia.  Etiam  illud  ciiiiisraodi  sit 
T«1im  perspicias  —  potea  a  Demetrio  — :  disit  mihi 
Pompeius  Crassim  a  se  in  Albano  exspectari  onte 
diem  im.  KaL;  is  q«um  veniaBet,  Komam  f  et  se 
statim  Teuturos,  ut  rationes  cum  publicauis  putarentf 
qaaesivi,  gladiakoribusne;  respoudit,  antequam  iu- 
ducerentur.  Id  cuiusmodi  sit,  ant  nunc,  si  scies, 
aut  quum  is  Komam  venerit,  ad  me  mittas  velim. 
Nos  hic  voramus  litteras  cum  homine  mirifico  —  » 
ita  mehercule  sentio  — ,  Bionysio,  qui  te  omnesque 
V08  salutat:  ovdhv  yAuKvrspov  tj  navz  tlbivas. 
quare,  ut  homini  curioso,  ita  perscribe  ad  me,  quid 
primus  dies,  quid  secundus,  quid  ceusores,  quid  Ap- 
pius,  qnid  illa  populi  Appuleia;  denique  etiam,  quid  a 
te  fiat^  ad  me  velim  scribas,  noii  enim  —  ut  vere  lo- 
quamur  —  tam  rebus  novis  quam  tuis  litteria  delector. 
Ego  mecum  praeter  Dionysium  eduzi  neminem,  neo 
metuo  tamen,  ne  mihi  sermo  desit:  f  abs  te  opere 
deiector.  Tu  Lucceio  nostnmi  librum  dabis.  Deme- 
trii  Magnetis  tibi  mitto,  statim  ut  sit^  qui  a  te  miH 
epistolam  refer^. 


Ep.  11,  1.  antc  dUm  II.  Kal.  {m).  An  a.  d.  V.  K. 
dataa  vel  datas  a.  d.  V.  K.  (W.j  Hirschfeld.  o.  d.  V.  K. 
$eriptaa)9  a.  d.  quintwn  K.  MB,  o.  d.  V.  K.  BI.,  Oxx., 
acl  —  R.  -Y  et  se  (MEI.,  ^h.,  W.).  B.  se  (W.)  aut  n. 
ttte  (aclb.,  B.).  2.  ji.  Itynv  t\  (m.)?  —  Ari&toieU  magno 
opere  d.  (Or.)7  Aristotele  d.  (W.)7  aba  te  magm  o.  (W.)? 
aha  U  *  *  *  0.  d.  (W.)y  abs  te  jt*o  optre  d.  vc.  abs  te  quo 
magno  o.  d.  Icl. 


Egnatius  Romae  est;  sed  ego  cum  eo  de  re 
Halinieti  vehementer  Aritii  egi:  graviter  se  acturum 
cum  Aquilio  confirma.vit;  videbis  ergo  hominem,  si 
voles.  Macrom  Tix  videor  praesto  e&ae  posse;  Idibus 
enim  anctionem  Larini  video^  et  biduum  praeterea: 
id  tu,  quQniaiu  Macroncm  tanti  facis,  iguoscas  mihi 
velim.  Sed,  ei  me  dihgia,  poatridie  Kah  eoena  apud 
me  cum  Piha:  prorsus  id  facies.  Kalendis  cogito 
in  hortis  Cras&ipedis,  quasj  in  deversorio,  coenare: 
facio  fraudem  aenatus  consulto.  Inde  domum  coenatns, 
ut  sim  mane  praesto  Miloni:  ibi  te  igitur  videbo 
ct  f  promonebo.    Domus  te  nostra  tota  salutat. 


srn. 

Sor,  Sa  TnBCulfliio  mcnBe  Novembri  fpost  XVII.  Kal.  Dec.) 
a.  u.  c.  699. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Nos  m  TuBculanuni  venisse  a.  d.  xvii.  Kal.  Dec. 
video  te  scire:  ibi  Dionysius  nobia  pracsto  foit 
Romae  a.  d.  Xin.  Kal.  volumus  esse  —  quid  dico 
„volumu8?"  immo  vero  cogimur;  Milonia  nnptiaej 
comitiorum  nonnuUa  opiuio  eat.  Ego,  ut  ait  rata, 
afuisae  me  in  altercatiunibus,  quas  in  senatu  factas 

Ep.  18.  praeato  esse  posse:  Idibus  enim  (1.,  lcd.  Mul, 
et  Z.  (eed  i»  om,  jmsse?).  Oiu.  posse  Idihus  MR-,  3.  pr.;  esse 
ettim  B.  pr.  £.;  T.  enitn  lac.  —  praem(mebQ  (Mal,  L)?  peT- 
fidebo  1  cd.  1.  Kp.  13,  1.  XIII.  (cd.  Landi,  q.,  co:  C, 
b.  — ex  Z.?).  XVIII.  MRl.,  ^-  T^J^J-  al.  XVII.  a2. 
XIIII.  m.  couj.,  B.  —  i'^0,  wt  ait  rata  {a2  et  c.  —  o:  C/ 
— ,  sed  ergOy  Ib.).  f  Ergu  tt  ai  trata  MRl.,  sed  R.  ego,  RI, 
rata,  cdd.  Mal,  Oxx.,  ^b.,  B.   Ego,  ea  ai  rata  est  (W.)? 


1 

M 


i 


aiidio,  fero  non  moleste;  nam  aut  defendisBem,  quod 
non  placeret,  aut  defuiaaem,  cui  non  oporteret.  Sed 
mchercule  velim  res  istas  et  praeaentem  statum  rei 
publicae  et  quo  animo  conaules  ferant  liunc  tfxuA- 
fiov  scribas  ad  mej  quantum  potes:  valde  eum  6^6- 
X£tvos,  et,  si  quaeris,  omuia  mihi  suut  Buspecta. 
Crassum  quidem  noatrum  miaore  dignitate  aiunt « 
profectum  paludatum^  quam  olim  aequalem  eius 
L.  Paullum ,  item  iterum  consulem :  o  hominem 
nequam!  De  libris  oratoriis  factum  est  a  me  dili- 
genter:  din  multumque  in  nianibus  fuerunt;  de- 
scribas  licet.  Illud  etiam  atque  ettam  te  rogo,  xijv 
arapovaav  xaxaOtaaiv  rvnoid^^j  ne  istuc  hospes 
veuiam. 


N 


XIT. 

8cr.  in  Cumana  menBe  Maio  (post  TI.  Id.)  a  n.  c.  700. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


Vestorius  noster  me  per  litteras  fecit  certiorem  i 
te  Roma  a.  d.  vi.  Idus  Maias  f  putare'  profectum 
esse,  tardius,  quam  dixeras,  quod  minus  valuisaea: 
61  iara  melius  vales,  vehenienter  gaudeo.  Yelim 
domum  ad  te  acribas,  ut  mihi  iui  libri  pateant  non 
«ecus,  ac  si  ipse  adesaes^  quum  ceteri,  tum  Varronia; 
eat  enim  mihi  utendum  quibusdam  rebus  ex  his 
libris  ad  eos,  quos  in  manibus  habeo,  quos,  ut 
spero,  tibi  valde  probabo,  Tu  velim,  si  quid  forte  « 
novi  h.abe8,  maxime  a  Q,  i'ratre^  deinde  a  C.  Cae- 
aare,  et  si  quid  forte  de  comitiis,  de  re  publica  — 
aoles  enim  tu  haec  festive  odorari  — ,   scribas  ad 


IVtt ,-..  ., ... , ^ 
■al.),  pote:  vaide  vc,  F.,  H.  paUB  om.  t.,p.  Ep,  14, 1.  fputare 
(W).  putari  (a2,  c.)  ant  Maias:  piito  te  pr.  ense  t.  (L)  aut 
ptitare  profccturtm  e.  (W.)  aut  M.  proftdum  e.  (8cli.). 


Ep.  18,  1.  Bcribas  C, !.,  W.,  B-  perstr.  (W.)t  regcr.  vuleo. 
tea:  valde  (R.,  ^,  1,;  potes  et  vales  lac. ;  poti.  tfol.  M.,  cdd. 


I  inwm^ 
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me;  ai  nihil  habebis,  tamcn  scribas  aliqaid,  num' 
qaatn  enim  mihi  tua  epistola  aut  intempestiva  aut 
loquax  Tiaa  t?9t.  Masime  autem  rogo,  rebua  twis 
totoque  itinere  ex  gententja  confecto  nos  quam 
primum  revisaa.  Diooysium  iube  salvere.  Oura,  ut 
valeu. 


SV. 

Scr.  EomBe  YI.  KaL  SexUlea  a.  n.  c.  700. 
ClCEno   ATTICO  SAL. 

I  De  Eutjchide  gratum,  qui  Tetere  praenomine, 
novo  nomine  T.  erit  Caecilius,  ut  est  ex  me  et  ex 
te  iiinctus  Dionysius  M.  Pompomus.  Valde  me- 
hercule  mihi  gratum^  si  Eutychides  tua  erga  me 
benevolentia  cognoscet  suam  iUam  in  meo  do- 
lore  dvfixcc&Biav  neque  tum  mihi  obscuram  neque 

i  post  ingratam  fuisse.  Iter  Asiaticum  tuum  puto  tibi 
suscipiendura  fuisse^  numquam  enim  tu  aine  iustis- 
sima  causa  tam  loug«  a  tot  tuis  et  hominibus  et 
rebus  carisaimis  et  suavissimis  abesse  voluisses; 
sed  humanitatem  iuam  amoremque  in  tuos  reditua 
celeritas  declarabit,  sed  vereor,  ne  lepore  te  suo 
detineat  diutius  rhetor  Clodius  et  Komo  pereruditus, 
ut  aiunt,  et  nunc  quidem  deditus  Graecis  litteria 
Pituaniua.  Sed,  si  vis  homo  esse,  recipe  te  ad 
nos,  ad  quod  tempus  coutirmasti;   cum  illis  tameu,; 

Ep.  15,  I.  graium  erit,  ai  (W.)?  —  ffr.,  si  EutychidfS 
(Mal  cdd.,  laclb,}.  gr.  st  Uttchidem  M.  gi:  EuUjchidem  E. 
gr.  cst  Eutychid^n  Biicheler,,  B.  —  tvta  .  .  bencvvlenlia  (B.), 
iuavi  .  .  henevdleniiajn  vu1|fO.  —  cGgnoscct  suam  (ooxii].  cdu. 
Mal-,  lac.)-  cofjnoscet  iam  saaw.  (an  c.  iam?)  V.  et  3  alii 
Mal,  cognosci  iam.  B.  cognossi  iam  M.  coffnosses  iam  mavgo 
M.  cognosse  sitam  Biicheler.,  B.  ffr.  erit  Etitychidem  tua  .  . 
h.  coffnosse  suam  (W.)?  2,  vvluisaes:  hwii.  (lanius)?  —  ne 
lepore  te  sau  (b.).  An.ne  te  i.  ».  (l.)?  ttc  l.  s.  te  lunias,  B. 
Om.  tc  MRI.,  q.,  au.  —  rhetor  (b.),  praetcr  Ml,,  RI.,  ftcl. 
/>.  (a:  Pnthni)  M2.  Om.  q. 


« 
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cum  Bolvi  venerint,  Romae  vivere  licebit.  Avore » 
te  scribis  accipere  aliquid  a  ine  litteramm:  dedi, 
ac  multis  qutdem  de  rebuSj  ^ueQoksyditv  perscripta 
omniai  sed,  ut  coniicio,  quoniam  mihi  non  videris 
in  Epiro  dia  fuissc,  reddita^<  tibi  non  arbitror. 
Genus  autem  mearum  ad  te  quidem  Utterarum  eius- 
modi  fere  est,  ut  nou  tibeat  cuiquam  dare,  iiisi  de 
quo  exploratum  sit  tibi  cum  rcdditurum.  Nunc  * 
Romanaa  res  accipe.  A.  d.  iii.  Nonas  Qiiiinctile.? 
Sulonas  et  Cato  absoluti,  Procilius  condemuatus: 
ex.  quo  inteltectum  cst  ZQigageioTiaytrag  ambitum, 
comitia,  interregnum,  maiestatem,  totam  denique 
rtiju  publicam  flucci  nun  facere,  patrem  familiaa 
domi  suae  occidi  noll^,  neque  tanien  id  ipsum  ab- 
Qnde,  nom  absolverunt  xxii.,  coudemnamut  xxvui: 
Publius  sane  diserto  epjlogo  criminaiLS  mcntes 
iudicum  commoverat;  Hcrtalus  in  ea  causa  fuit, 
cuiusmodi  solet;  nos  verbum  nullam,  verita  est 
enim  pusilla,  quae  nunc  laborat,  ne  animum  FubUi 
offendereni.  His  rebus  acfcia  Reatini  me  ad  sua  s 
Tifijtti  duxerunt,  ut  agerem  causam  contra  Inter- 
amnates  apud  consulem  et  decem  lcgatos,  quod 
lacus  Velinus  a.  M'.  Curio  emissus  interciso  moute 
in  Narem  defluit,  ex  quo  est  illa  siccata  et  humida 
tamen  modice  Kosea:  vix  cum  Axio,  qui  etiam  me 
ad  Septem  aquas  duxit.  Redii  Romam  Fonteii  causa  » 
a.  d.  vn.  Idus  Quiutt  Veni  spectatum  primum 
magno  et  aequabili  ptausu  —  sed  hoc  ne  curaris; 
ego  inoptus,  qni  scripsenm  — ;  deinde  Antiphonti 
operani  —  is  erat  ante  manumissus  quam  productus — : 

Ep.  15.  8.  ut  etmiicio  (viilgo).  [ut  e.]  Eni.,  B.  4.  faccrc, 
patrem  f.  d.  %.  ocddi  noUe  (W.).  f. ;  dcbemus  patrem  .  .  . 
coeidi  n.  (Soh.)?  dehemiu  p.  . .  occidere  n.  vnlf^o.  dehemus  oni. 
AF.  alii  cddd.  Mal.  5.  HaTem  (}.).  Nar  vulgo.  —  humida 
(Rl.,  vulgo).  umida  MB.  —  Mosea  (Or.,  ut  VarrOj  Virgiliua, 
FeBtiiE).  Jiosia  vnl^o.  6.  Veni  ^cdatum  (^.  codj.).  v.  epec- 
laeuiam  MBI.,  ^b.,  ac.  r.  in  sp.  Mal.  conj,,  \h ,  vulgo. 


ne  (liutiTis  pendeas,    palmam  tulit,    sed  niliil  ta 

piisillumj  nolii]  tam  sine  voce,  nihil  tam  *j  verum 
haec  tu  tccum  habeto.  In  Andromacha  tamen  maior 
fint,  quam  Astyanax,  in  celeria  parem  habuit  ne- 
minem.  Qnfteris  nunc  de  Arbuscula:  valde  placuit. 
Ludi  magni£ci  et  grati-,   venatio   in  aliud  tempus 

1  dilata.  Sequere  nunc  me  in  campum.  Ardet  am- 
bitus-,  <jii}ia  di  roi  iQ^to:  fenus-  ex  triente  Idibus 
Quinctilibua  factum  erat  bessibus.  Dices:  „istuc 
quidem  non  moleste  fero."  0  virura!  o  civem! 
Memmium  Caesaris  omnes  opes  confirmant;  cnm 
eo  Domitium  consulea  iunxerunt,  qua  pactione, 
epistolae  committere  non  audeo.  Pompeius  freraitj 
queritur,  Seauro  atudet,  sed,  utrum  frontc  an  niente, 
dubitatur.  'E^oxrj  in  nullo  eat:  pecunia  omuium 
dignitatem  exaequat.  Messalla  languet,  non  quo 
aut  animus  desit  aut  amici,  sed  coitio  consulum  et 
Pompeiua  obsunt.  Ea  comitia  puto  fore  ut  ducan- 
tur.  Tribimicii  candidati  iurarunt  se  arbitrio  Catonis 
petituroa:  apud  eum  HS.  quingeua  deposuerunt,  ut, 
qui  a  Catone  damnatus  esset,    id  perderet  et  com- 

8  petitoribus  tribueretur.  Haec  ego  pridie  scribebam, 
quam  comitia  f  iu  fore  putabantur;  sed  ad  te, 
qiiinto  Kal.  Sextil.  si  facta  eruut  et  tabellarius  non 
erit  profectus,  tota  camitia  perscribam,  quae  ai,  ut 
putantur,  gratuita  fuerint,  plus  uiiiss  Cato  potuerit 

D  quam  omnes  kges  omnesque  iudices.  Mesaius  defen 
debatur  a  nobia  de  legatione  revocatus  —  nam  ea: 
Caesari  legarat  Appiius  — :  Servilius  edixit,  ut  ad 
esSet.  Tribus  habet  Pomptinam,  Velinam,  Maeciam: 
pugnatur  acriter;  agitur  tamen  satis.  Dcinde  me 
expedio   ad  Drusum,   inde   ad  Scaurum;    parantui 


Ep,  16,  fi.  tam  •,-  w.  (W.).  lam  iWonuwi  (Hii-Bclifeld,)? 
tam  .  .  .  .  V.,  nt  ait  apodiopesis,  liB.  —  verum  hoc  (W.;  M. 
v.  /lec)?  7.  a.  ei  desit  (R..)?  —  perderei,  «t  c.  (B.  conj,)? 
&    c&m.  t  IB  fOTt  (MW.).    c.  ea  f.  (W)   aut  c.  f.  (vulgo). 


'  C^^ 
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orationibus  indicea  gloriosi.  Fortasse  accedent  etiam 
consules  designati,  in  quibua  si  ScauruB  non  fHerit, 
in  boc  iudicio  valde  laborabit  Ex  Q.  fratris  litteris  lo 
suspicor  iam  eum  esse  in  Britannia:  suspenso  auimo 
exspecto,  quid  agat;  illud  qindem  emnus  adepti, 
quod  multia  et  magnis  iudiciis  possumua  iudicare, 
nos  Caesari  et  carissimos  et  iucundiasimos  esse. 
Dionysium  veUm  aalvere  iubeaa  et  eum  rogea  et 
Kortere,  nt  quam  primura  veniat,  ut  possit  CSce- 
ronem  meum  atque  etiam  me  ipsum  erudire. 

^^  XYI. 

^^^K  Sor.  Bomae  mense  Qumctili  a.  a.  c  700 

^H  CICEBO  ATTICO  SAL. 

Occupationnm  mearum  vel  hoc.  Bignum  erit,  quod  i 
epistola  librarii  manu  est.  De  epistolarum  freqnentia 
te  niliil  accuso,  sed  pleraeque  tantummodo  mihi 
nuntiabant,  abi  eases,  vel  etiam  signiBcabant  recte 
esse,  quod  erant  abs  te,  quo  in  genere  maxime 
delcctarunt  duae  fere  eodem  tenipore  abs  te  Buthroto 
datae,  scire  euim  volebam  te  comraode  navigasse. 
Sed  haec  epistolarum  frequentia  non  tam  ubertate 
sua,  quam  crcbritate  delectavit:  illa  fuit  gravis  et 
plena  rerum,  quam  mihi  M.  Paccius,  bospes  tuus, 
reddidit.  Ad  eam  rescribam  igitur,  et  hoc  quidem 
primum:  Paccio  et  verbis  et  re  ostendi,  quid  tua 
commendatio  ponderis  haheret;  itaque  in  intimis 
est  meia,  quum  antea  notus  non  fuisset.  Nunc 
pergam  ad  cctera.  Yarro,  de  quo  ad  me  scribis,  « 
includetur  iu  aliquem  lucum,  si  modo  erit  locua; 

Ep.  16,  10.  iwUcare,  nofi  ig.\  i.  «.  vulgo.  Ep-  16,  1. 
maxime  me  del.  (ErnO?  —  crebritate  (l.  conj.).  celebritate  C, 
Ml,  vc.  cclerit.  {M2,  RI.,  viilgo)?  —  Paccio  et  v.  et  re  (W.). 
P.  [oraUwie]  et  v.  et  re  Or.,  B.  {orat.  g.  conj,).  paccio  ralione 
e(  1».  et  re  Ml,  Oxx,,  flh.,  al.  P.  Somae  ct  v-  et  rt  (R.,  aa, 
t)?  P.  et  re  et  v.  (W.)? 
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sed  nosti  genus  dialogorummeorum:  tit  in  oratoriiB, 
quos  tu  m  caelum  fers,  non  mentio  potnit  £eri 
euiusquam  ab  iia,  qui  disputaui^  nitii  eins,  qui  iUia 
notus  aut  auditns  easet,  hanc  ego  de  re  pnblica, 
quam  institui  disputationem ,  in  Africani  pereonam 
et  Phili  et  Laelii  et  Manilii  contuli;  adiuuxi  adole- 
gcentes,  Q.  Tuberonem,  P.  Rutilium,  dno  Laelii 
generos,  Scaevolam  et  Fannium;  itaque  cogitabam, 
quoniam  in  ainguUs  libris  utor  prooemiis,  ut  Aristo- 
teles  in  iis,  quos  ^^atsQtxovg  Tocat,  aliquid  efficere, 
nt  uon  siue  causa  istum  appellarem^  id  quod  in- 
telligo  tibi  placere :  utinam  modo  conata  efficere 
possim!  rem  enira,  quod  te  non  fugit,  maguam 
complexua  sum  et  gravem  et  plurimi  otii,  quo  ego 
s  niaxime  egeo.  Quod  in  iis  libris,  quos  laudas,  per- 
sonam  desideras  Scaevolae,  non  eam  temere  dimovi, 
sed  fecit  idem  in  TtoXmia  deus  ille  noster  Plato: 
quum  in  Firaeeum  Socratea  venisset  ad  Cephalum, 
locupletera  et  feetivnm  senem,  quoad  phmus  ille 
sermo  habetur,  adest  in  djsputando  seneXj  deinde- 
quum  ipse  quoque  commodissime  locuius  esset,  ad 
rem  divinam  dicit  se  velle  dieoedere  neque  postea 
revertitur;  credo  Platonem  vix  puiasse  aatis  con- 
sonum  fore,  ai  homiuem  id  aetatis  in  tam  longo 
sermone  clintius  retinuisset:  multo  ego  magis  hoe 
mihi  cnvendum  putavi  in  Scaevola,  qui  et  aetate 
et  valetudiae  erat  ea,  qua  esse  meministi,  et  iis 
honoribus,  ut  vix  satis  decorum  videretur  eum  plures 
dies  esee  in  CrasBi  Tusculano;  et  erat  prirai  libri 
sermo  non  alienua  a  Scaevolae  studiis,  reliqui  libri 
rsxvoloyLav  haheai,  ut  scis:  huic  ioculatorem  senem 


Ep.  IB,  2.  esset,  ifa  hatio  vele.,«'e7*.(W.),—  i^aiT£Qi*CHis 
{RI,,  Tulgo).  ex&tericos  M.,  ^h.,  B,  3.  dimovi;  fecit  (R,)?  An 
d.:  feci  idem,  qnod  in  (W.)?  d.  i.  i»  Ml,  ^h.  —  Piraeetm 
Tulgo.  pireum  M.  Ptraeum  B.  —  ea,  qua  esse  {nclb.).  ea, 
quam  e.  Ml,  £1.,  eqattm  e.  M2.  ea,  qua  eum  e.  (BQtdie- 
ler.,  B.)? 
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illum,  ut  noras,  mteresse  aane  nolai.  Do  re  Piliae  * 
quod  scribis,  erit  milii  curae;  etezuni  est  luculcuta 
rea,  Aureliam,  ut  scribia,  iudiciis,  et  in  eo  ma 
etiam  Tulliae  meae  vonditabo.  Vestorio  non  desum; 
gratum  enim  tibi  id  esse  iuteUigo  et  ut  ille  in- 
telligat  curo;  aed  scis  qui  sit:  quum  habeat  duo 
faciles,  nikil  difficilina,  Nunc  ad  ea,  quae  quaeris  s 
de  C.  Catone:  lege  lunia  et  Licinia  scis  absolutum; 
Fufia  ego  tibi  nuntio  absolutum  iri,  neqae  patrouiB 
euia  tam  Hbentibus  quam  accusatoribus;  is  tamen 
et  mecum  et  cum  Milone  in  gratiam  rediit.  Drusua 
reas  est  factus  a  Lucretio  iudicibus  reiiciendis  a.  d. 
T.  Non.  Quinct  De  Frocilio  rumoreB  non  boni, 
sed  iudicia  nosti.  Hirrus  cum  Domitio  in  gratia 
est.  Senatus  consultum,  qucd  hi  consules  de  pro- 
Tinciis  fecerunt,  qvicvmqve  rosxHAC  — ,  non  mihi 
videtur  esse  valiturum.  [XVII.  2.]  De  Messalla » 
quod  quaeris^  quid  scribam,  nescio:  numquam  ego 
vidi  tam  pares  candidatos.  McssaUac  copias  uosti. 
Scaurum  Triariua  reum  facifc:  ai  quaerisj  nulla  eat 
m^no  opere  commota  avfijca^siG,  sed  tamen  habet 
acdilitos  cius  memoriam  non  ingratam  et  est  pondus 
apud  ruuticos  in  patris  memoria;  reliqui  duo  plebeii 
fflc  exaequantur,  ut  Domitius  vaSeat  amicis,  adiuve- 
tur  tamen  nonnihil  gratissimo  munere,  Memmius 
Caeaaris  commendetur  militibus,  Pompeii  Gallia  mta- 
tiir,  quibus  si  non  valuerit,  putont  fore  aliquem, 
qoi  comitia  in  adventum  Caesaris  detrudat,  Catone 
praesertim  absoluto. 

[XVI.  13.)  Paccianae  epistolae  respondi:  cognosce  i 
cetera.    Ex  fratris  litteria   incredibilia  quaedam  de 
Caesiaris  in   me  amore  cognoH,    eaque   aunt  ipsios 

Ep.  16,  4.  PHiae  quod  (W.).  P.,  q.  vnlgo.  6.  scis,  £Ut 
•il:  iiuum  (W.).  $.,  qui?  quttm  ra.,  B.  ».,  g.  ettm  MRI.  — 
POSTHAC  —,  noH  (W.>.  P.  noH  B.  6,  tameti  nonnOiil 
§r.  (W.).  t  '•  "»«  gr.  MRI.,  B.  etiam  nonmhil  gr.  (W.)r 
t  ^gn.  «wnc  cetera  (W.)? 

Ol««oata  epfat  XL  \^ 


M.  TULLn  CICERjONIS 


Caes&riB  uberrimis  litteris  confirmaia.  Bntannici 
belli  tixitus  exspectatur;  constat  enira  aditus  insulao 
esse  muuitos  miriticis  molibu8;.ctiain  illud  iam  cogni- 
tom  est,  neque  argenti  scripulum  esse  ullum  in  illa 
insula  neque  ullam  spem  praedae  msi  eic  mancipiis, 
ex  quibus  nullos  puto  te  Utteris  aut  musicis  eruditos 

B  exspectare.  [14.]  Paullus  in  medio  foro  basilicam 
iam  paene  texerat  iisdem  antiquie  coluranis,  illam 
aotem,  quam  locavit^^  facit  mBgnificentissimam:  quid 
quaeris?  nibil  gratius  illo  monumento,  nihil  glorio- 
aius.  Itaque  Caesaris  amici  —  me  dico  et  Oppium, 
dirumparia  licet  —  in  monumentum  illud^  quod  tu 
tollere  laudibus  solebas,  ut  forura  iaxaremus  et  us- 
que  ad  atrium  Libertatis  esplicaremus,  contempsimu» 
Hfixcenties  HS.:  cura  privatis  non  poterat  transigi 
minorc  pecunia.  Efficiemus  rem  gloriosissimam:  nam 
in  campo  Mariio  saepta  tributis  comitiis  marmorea 
sumus  et  tecta  facturi  eaqne  cingemus  excelsa  por- 
ticu,  ut  milk  passuum  conHciatur;  simul  adiuuge- 
tur  huic  operi  irilla  etiam  publica.  Dices:  „quid 
mihi  hoc  raonumentum  proderit?"  At  quid  id  labora- 
mus?  Habes  res  Bomanas;  .non  enim  te  puto  de 
lustro,   quod  iam  desperatum  est,   aut  de  iudiciis; 

*  qnae  lege  +  Coctia  fiunt,  quaerere.  [15.]  Nunc  te 
obiurgari  patere,  si  iure;  scribis  enim  in  ea  epistoia, 
qnam  C.  Decimius  mibi  reddidit  Buthroto  datam, 
in  Aaiam  tibi  eundum  ease  te  arbitrari:  TwiTii  m€ 
hereule  nihil  videbatur  esse,  in  quo  tantulum  int« 
esset,  utrum  per  procuratores  ageres  an  per 
ipsum,    ut    t    abis    toties    et   tam    longe    abesses. 


^es. 


Ei>.  16,  8.  te^ceral  (W.).  texrrit  Z.,  tc,  C,  Ml.  Pall., 
R.  trxii  (M2)?  texuit  IB.  —  dirumparis  (vnlgo).  disr.  MJ 
—  At  quid  id  lab.?  Sabes  res  B.;  non  (W.;  habes  addidit 
iam  1.  taa.  1584).  Ad  3.  id  l.  res  H.  non  MR,,  Oxx.  Ad  q. 
J.  res  B.f  mrn  I,,  B.  —  fiunt  (W.  et  Boot).  fiant  vulgo 
(B.  err.  typ.),  9.  uf  abiret  (Ern.)  ant  ut  a  nobis  (B.). 
mutiiifis  JbBJ., 


q-.  ^ 
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Sed  lioc  mallem  integra  re  tecam  egisse,  profecto 
enim  aliqmd  egissem:  nimc  reprimam  susceptam 
obiurgationem;  utiaam  valeat  ad  celeritatem  reditus 
tui!  Ego  ad  te  propterea  roinus  saepe  scriho,  quod 
certum  non  tabeo,  uM  sis  aut  ubi  futurus  sis;  huic 
tamen  nescio  cui,  quod  videbatur  ia  te  visurus  esae, 
putavi  dandas  ease  Utteras:  tu,  quoniam  itunim  te 
in  Asiam  esse  putas,  ad  quae  tempora  te  exspecte- 
mus,  fecias  me  oertiorem  velira,  et  de  Eutvchide 
quid  egcris. 


* 


xvn.  [xvm.] 

8cr.  Romae  Ealendis  Octobrilius  a.  a.  e.  700. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Puto  te  exiatimare  rae  nunc  oblitum  consue- 1 
tudinis  et  instituti  mei  rarius  ad  tc  acribere,  quam 
solebam,  sed,  quoniam  loca  et  itinera  tua  nihil 
habere  certi  video,  neque  in  Epirum  neque  Athenag 
neque  in  Asiam  cuiquam  nisi  ad  te  ipsum  proiici- 
scenU  dedi  litteras,  neque  enim  sunt  eae  epistolae 
nostrae,  quae  si  perlatae  non  sint,  nihil  ea  res  noa 
offensura  sit,  quae  tantum  habent  mysteriorum,  ufc 
eas  ne  librariis  quidem  fere  committamus.  Lepidum^  > 
nno  1*  excidat:  consules  fiagrant  iufamia,  quod  <). 
Memmins  candidatus  pactionem  in  senatu  recitavit, 
qnam  ipse  et  suus  competitor  Domitiua  cnm  con- 
snlibus  fecissent,  uti  ambo  HS.  quadragena  consuli- 
bos  darent,  si  easent  ipsi  consuJea  facti,  nisi  tres 
angnres  dedissent,  qui  se  affuisse  dicerent,  quum 
lei  curiata  ferretur,   quae  Jata  non  easet,  et  duo 

Ep.  16,  9,  Sed  hoc  maUem  (W.).  fJed  haec  m.  vulgo.  — 
t.  egwe  (M2,  RI).  *.  egisftem  (Mi,  B.)?  Ep.  17,  1.  sunt 
eae  (l.  mg.  1684).  e.  $.  l,  B.  Om.  eae  MEL,  ac.  —  cominitta- 
mus.  l^idum,  quo  f  excidat:  consitJes  0^'-).  c.  Lepidum, 
quo  res  recidat:  c.  CW.)7  c.  L.,  quo  res  cadat:  c.  (1.)?  c,  t  *■ 
j.  eaxidat.  C.  M.,  2.,  K.I.,  B.    2.   quadringena  (zi.)7 
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consulares,  qui  se  diccrent  m  omandis  provinciis 
consularibus  Bcribendo  affuisse,  quum  onmino  ne 
seuatus  quidem  fuisaet.  Haec  pactio,  non  verbia, 
8cd  nominibus  et  perscriptionibus,  multorum  tabulis 
quum  esse  facta  dicerctur,  prolata  a  Mcmmio  est 
Donunibus  inductis  auctore  Pompeio.  Hic  Appins 
crat  idom:   nihil   saue  iacturae;   corruerat  alter  et 

*  plane,  inquam,  iacebat.  Memmiua  autem  dirempta 
coitione  invito  Calvino  plane  refrixerat,  et  eo  magis 
nunc  t  cociace,  [XVL  6.]  quod  iam  intelUgebamuH 
enuntiatlonem  illam  Memmii  valde  Caesari  displicere. 
Messalla  noster  et  eius  Domitius  competitor  liberalis 
in  populo  valde  fuit:  uihil  gratius;  certi  erant  cou- 
sules.  At  seuatus  decrevit,  ut  tacitum  iudicinm 
ante  comitia  fieret  ab  iis  consiliis,  quae  eraut  f 
omnibus  sortita,  in  sin^os  candjdatos.  Magnue 
timor  candidatorum ;  sed  quidam  iudices ,  in  bis 
Opimius,  Veiento,  Rantius,  tribuuos  pl.  appellamnt, 
ne  iniussu  popuH  iudicareut  f  Eescidit:  comitia 
ililata  ex  senatus  consulto,  dum  lex  de  tacito  iudicio 
ferretur.  Venit  legi  dies:  Terentius  intercessit.  Con- 
sulcs,  qui  illud  levi  brachio  egissentj  rem  ad  sena- 
tum  rettulenmt.  Hic  Abdera  non  tacent*  me  — 
dices:  „Tamen  tn  non  quicscis?"  ignosce,  vii  possum, 
— ,  venimtamen  qnid  tam  ridiculum?  senatos  de- 
creverat.  ne  prius  coniitia  haberentur,  quam  lex  lata 
esset;  si  qui  intercessisset,  res  integra  referretur: 
coepta  ferri  leviter,  intercessum  non  invitia,  res  ad 
senatum,  de  ea  re  ita  censuerunt,  comitia  primo  quo- 

»  que  tempore  baberi  esse  e  re  publica.  [JYL  7.]  Scaums, 
qui  orat  paucis  diebne   illis   absolutus,   quum  ego 

Bp,  17,  8.  hoe  iacebai  (W.;  hoc  iacei  Tb.  Mommsen)? 
— _  in  pi^uium  (i.)?  —  omnibus  appnibantibus  (vet  ptow- 
dmtibus)  sort.  (W.)?  -  f  JBesodif  (Z.,  M2.  Oxi.,  RI.,  W.; 
Ml  res  cidU).  £et  reddit  (vel  rediit)  ad  senatum  (W.)?  Tics 
cedit  A.,  B.  —  rettulerunt  (W.),  det.  vulfiO.  —  esse  t  r«pubUca 
(luaioa).  cAUertf  Mlt..  On.,  esse  e  rt  h^  B. 
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pariem  eins  ornatissime  defendissem,  obnnntiatioiii- 
bus  per  Scaevolam  interpositis  singnUs  diebus  nsque 
ad  pr.  Kal.  Octobr.,  quo  ego  haec  die  scripsi,  snblatis 
popnlo  tributim  domi  suae  satisfecerat;  sed  tamen, 
etsi  nberior  liberalitas  hnius  erat,  gratior  esse  vide- 
batur  eorum,  qui  occuparant.  Cuperem  Tultum  videre 
tunm,  quum  haec  leges;  nam  profecto  f  rem  babes 
nnllam  haec  negotia  mnltamm  nundinarum  fore. 
Sed  senatus  hodie  erat  futurus,  id  est  Kal.  Octobri- 
bus  —  iam  enim  luciscit  — :  ibi  loquetur  praeter 
Antinm  etFaToninm  libere  nemo,  nam  Oato  aegrotat; 
de  me  nihil  timneris,  sed  tamen  promitto  nihil. 
[XVI.  8.]  Quid  quaeris  aliud?  indicia,  credo:  Drusus, » 
Scaums  non  fecisse  videbantur;  tres  candidati  fore 
rei  putabantur^  Domitius  a  Memmio,  Messalla  a  Q. 
Pompeio  Rufo,  Scaums  a  Triario  ant  a  L.  Caesare. 
„Quid  poteris"  inquies,  „pro  iis  dicere?"  Ne  Tivam, 
si  scio:  in  illis  quidem  tribus  libris,  qnos  tn  dilaudas, 
nihil  reperio. 

xvin. 

8cr.  Romae  exennte  meDse  Octobri  a.  o.  c.  700. 
CICERO  ATTICO  8AL. 

[XVI.  9.]  *  *  *  Nnnc,  ut  opinionem  habeas  reram,  t 
faciendum  est.   Quaeris,  ego  me  ut  gesserim.   Con- 
stanter  et  libere.  „Quid?  ille,"  inquies,  „utferebat?" 
Humaniter,   meaeque  dignitatis,   qnoad  mihi  satis- 
factum  esset^  habendam  sibi  rationem  pntabat.    Quo- 

Ep.  17,  4.  h.,  erat  gratior  (W.).  A.  gr.  Ml,  B.  huiitsee 
ratio  M2,  RI.,  ph.  —  leges  (W.  et  Gronov.).  legeres  TPlgo. 
—  profecto  t  rem  Tiabes  nuUam  (M.,  Z.,  Oxx.,  ^h.,  RI.,  W.). 
p.  res  dubitationem  habet  nvilam  (W.)  ant  p.  spem  Aa&«f 
nonnuUam  (Boot.,  B.).  —  hodie  erat  futurua  (W.  et  Boot.). 
h.  fuerai  f.  Tulgo.  6.  videharUvr  (Em.).  viden^ur  vulgo. 
tfDruBua  .  . .  oidfen(«r"  (Or.  II.)?  Ep.  18,  1.  faciendwn  eat 
(Em.).  ferendum  est  Tulgo.  —  geasenm.  Const.  (W.).    g.f  C. 

TOlgO. 
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inodo  ergo  aDsolutus?  omnino  f  SIOPnAlITMNAt 
accusatorum  mcredibiliB  iufantia,  id  est  L.  Ltutuli, 
L.  f.,  quem  fremunt  omnes  praevaricatnm,  deinde 
Pompeii  mira  contentio,  iudicum  sordes;  ac  taonen 
xxxn.  condemnarunt,  xxxvin.  abaolveruni  ludicia 
reliqua   impendent:    nondura    est    plane  expeditas. 

«pVI.  10.]  Dices:  „Tu  ergo  haec  quo  modo  fers?" 
Belle  mehercule  et  in  eo  me  ralde  amo:  amisimas, 
mi  Pomponi,  omnera  non  modo  sucum  ac  sanguinem, 
aed  etiam  colorem  et  speciem  prlstinae  civitatis ; 
nulla  esi  res  publica,  quae  me  delectet,  in  qua  ac- 
quieacam.  „Idne  igitur,"  inquies,  „facile  fera?"  Id 
ipBum:  recordor  enim,  quam  bella  paullisper  nobis 
gubernantibus  civitas  fuerit,  quae  mihi  gratia  relata 
eit.  NuUus  dolor  me  angit  unum  omuia  posae, 
dinmpuntur  ii,  qui  me  aliquid  posse  doluerunt; 
multa  roibi  dant  solatia,  nec  tamen  ego  de  meo 
fitatu  demigro,  quaeque  vita  raaxime  est  ad  naturam, 
ad  eam  rae  refero,  ad  litteras  et  studia  nostra: 
dicendi  laborem  delectatione  oratoria  cousolor. 
Domus  me  et  rura  nostra  dclectant:  non  recordor, 
unde  ceciderim,  sed  unde  surrexerim.  Fratrem 
mecum  et  te  si  habebo,  per  me  isti  pedibus  tror 
hantur,  Tobis  av/KpLAo<to(piJ0ttt  possum.  Locus  ille 
anirai  nostri,  atomachuB  ubi  habitabat  ohm,  con- 
calhut:  privata  raodo  et  domestica  nos  delectant. 
Miram  securitatfim  videbia,  cuius  plurimae  mehercnle 
partea  sunt  in  tuo  reditu,  nemo  enim  in  terris  est 

»  mihi  tam  consentientibns  sensibus.  [XVI.  11.]  Sed 
accipe  alia.  Kes  fluit  ad  interregnum,  et  est  non- 
nuUns  odor  dictaturae,  sermo  quidem  multus,  qui 
etiam  Gabinium  apud  timidos  iudices  adiuvit.  Can- 
didati  conBulares  omnes  rei  ambitua;  accedit  etiam 


Ep.  18,  1.  TtQa^a  itQVfivec  (m.)?  —  ac  tainen  (W.).  <rt- 
tamen  vulgo.  2.  pristinae  (W.).  pri^tinam  vulgo.  —  gwa 
tw  deJectat  (W.).  j.  d.  vulgo. 
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Gftbinius,  quem  P.  Snlla  non  dubitans,  quin  foris 
esaet,  postularat  contra  dicente  et  nihil  obtinente 
Torquato.  Sed  omnes  abaolventur,  nec  posthac 
qnisquam  damnabitnr,  nisi  qui  horaiDem  oceiderit; 
hoc  tamcn  agitur  severius,  itaque  indicia  caleut: 
M.  FuItius  Nobilior  condemnatus  est;  multi  alii 
arbani  ne  respondent  quidem.  [XVI.  12.]  Quid  * 
aliud  novi?  etiam:  absoluto  6abinio  stomacbantes 
alii  iudices  hora  post  Autiocbum  Gabinium  nescio 
quem,  e  Sopolidis  pictoribus,  libertum  atque  ac- 
eensum  Gabinii,  lege  Fapia  condemnarunt.  Itaque 
dixit  statim  f  resp.  lege  maiestatis.  f  OTCOJM- 
PICAMA^IUL  Pomptinus  vult  a.  d.  im.  Non. 
NoTembr.  triumpbare:  buic  obviam  Cato  et  Serviliua 
praetores  ad  portam  et  Q.  Mucius  tribunus  —  negant 
enim  latum  de  imperio,  et  est  latum  hercule  insulse 
— ;  sed  erit  cum  Pomptino  Appius  consul.  Cato 
tamen  affirmat  se  vivo  illum  non  trinmpKatnrum: 
id  ego  puto,  ut  multa  eiusdem^  ad  nihil  recasurum. 
Appius  sine  lege^  suo  sumptu  in  Ciliciam  cogitat. 
[XVlI.  3.1  A  Quinto  frafcre  et  a  Caesare  accepi  a.  6 
d.  vmi.  Kal.  Nov.  litteroa  dataa  a  litoribus  Britan- 
niae  proximis  a.  d.  VT.  Kal.  Octobr.  Confecta  Bri- 
tannia,  obaidibus  acceptis,  nulla  praeda,  imperata 
tamen  peconia  exercitum  e  Dritannia  reportabant; 
Q.  Piliua  erat  iam  ad  Caeaarem  profectus.  Tu,  ai 
ant  amor  in.  te  est  noatri  ac  tuorum  aut  uUa  veritas 
aut  etiam  si  sapis  ac  frui  tuis  commodis  cogitas, 
adventare  et  jirope  adesse  iam  debes:  non  meher- 
cule  aequo  animo  ta  careo;   te  autem  quid  mirum, 


Ep.  18,  4.  t  Sopolidia  iriet.  (b.>.  S.  p.  Z.  wUdiep.  MI., 
Oxx.  solidis  pectoritms  R,,  B.  —  lihertttm  atquc  acc.  (Or.). 
i.,  aec.  viilgo.  —  statim  f  reus  P.  Uge  (Xli.;  c.  st.  r«ua 
iaesae)^  Latetne  in  reep.  ve\  r^ux  P.  nomon  viri  alicDius? 
(W.).  —  proximi4  (W.  et  Madvig.  et  Kl.  es.  Bool  conj.). 
pr<mmo  vulgo.  Qatliat  jirox.  (Madvig.)?  An  deltDdum  ett 
proac.  (Sch.)?  —  aut  ftiam  si  (Scb.).  aut  si  e.  vulgo. 
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qui  Dionysium  tanto  opere  desiderem?  quem  qui- 
dcm  abs  te,  quxun  diea  venerit.  ct  ego  et  Cieero 
meua  flagitabit.  Aba  te  proximaa  Htteraa  habebam 
Bphcso  a.  (i.  V.  Idus  Sextil.  datas. 


XIX.  [xvn.] 

Scr.  Bomoe  exetmte  meiiee  NoTembri  n.  a.  c.  700. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

i  0  esspectatas  mihi  tnas  litfceras!  o  gratum 
Tentumt  o  constantiara  proniissi  et  fidem  miram! 
0  navigationem  amandam !  quam  mehercule  ego 
valde  tiiuebam  recordans  superioris  tuae  ta^ans- 
missionia  di^gEtg.  Sed^  nisi  fallor,  citius  te,  quam 
BcribiSy  videboi  eredo  enim  te  putaase  tuas  mulieres 
in  Apolia  esse,  quod  quoniam  secus  erit,  quid  te 
Apnlia  moretur?  nam  Yestorio  dandi  sunt  dies  et 
ille  LatinuB  atTtxitiiiog  ex  intervallo  regustandne. 
Quin  tu  huc  advolas  et  invisis  illius  nostrae  rei 
publicae  germanae  *?  peti  vide  nummia  aute  comitia 
tributim  uno  loco  divisie  palam,  vide  absolutum 
Gabinium,     [XVlil.  3.]    dictaturam  f  fruere  iuatitio 

t  et  omnium  rerum  licentia;  perspice  aequitatem 
animi  mei  et  ludum  et  contemptionem  Seleucianae 
provinciae  et  mehercule  cum  Caesare  suavissimam 
coniunctionem  —  haec  enim  me  unaex  hoc  naufragio 
tabula  delectat  — ,  qui  quidem  Quintum  meum  tuum- 


Ep.  10 ,  1.  qmd  qtiomam  stcus  (W.)-  ?■  guxtm  s,  (Tnlgo)? 
—  gcTmatiae  *?  p.  (W.).  Excidit  utnoram  (vul  imaginrm  vel 
gimvJacrum  vel  umbram  et  imaginem  vel  iiuag.  et  sim.)  tcI 
flimile aliciuid  [W,}  vel  ne  nmOram  qunitiK  |W.)  qermane p.  2., 
MB-I.,  p.  germanamf  p.  m.,  B.  —  peti  eidi  . . .  vide  (m,),  f 
p^avi  de  ...  inde  MRI.,  p,  B.  —  Gabinium,  dictatttram  (W.). 
O.  t  Dict-  B.  —  i  fruere  (M.,  q.,  W.),  ftucre  (Zb.;  M.  teite 
T.)?  favere  Bl.,  i)>.,  ac.  ferverc  (Th.  MommBCn)?  —  licentia; 
p.  (W.).  I.  P.  viilgo.  2.  SeJeucianae  prminciae  QSRL,  Oxx., 
fih.,  W.;  Siiie.  pr.  Zb.).  Sclicianae  unciae  (C.,  B.)? 
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qne,  di  boni!  queniadmoduin  tractat  honore,  digni- 
tate,  gratia!  non  secus,  ac  ai  Ggo  essem  imperator. 
Hiberna  legiums  eb'gendi  optio  delata  commodum, 
ut  ad  me  scribit:  hunc  tu  non  ames?  quem  igitur 
istorum?  Sed  heus  tu,  scripseramne  tibi  me  ess« 
legatum  Pompeio  et  extra  urbem  quidem  fore  ex 
Idibns  lanuariis?  visum  est  hoc  mibi  ad  multa 
quadrare.  Sed  quid  plura?  coram,  opinor,  reliqua, 
ut  iu  tamen  aliquid  exspectes.  Dlouyaio  plurimam 
aalutemj  cui  quidem  ego  non  modo  servavi,  aed 
etiam  aedificaTi  locum:  quid  quaeris?  ad  summam 
laetitiam  meam,  quam  ex  tuo  reditu  capio,  magnna 
illius  advoutus  cumulus  accedit.  Quo  die  ad  ma 
Teoies,  tu,  si  me  amas,  apud  me  cum  tuis  maneas. 

Ep.  19,  2,  imp,,  hibema  (W.)?  —  dehta  ei  erat  comm. 
(W.)?  —  i.  ctdi^^cntm  (ME.).  i.  advcntu  vc.,  B.  be  ».  adventxt 
rt.)?  —  accedit  (MRL,  a.).  accedet  c,  B.  —  ntrtax,  apud 
(Tulgo).  a^  fac  a.  (B). 
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EPISTOLARUM    AD   ATTICUM 

LIBEIl  QUINTUS. 


I. 

,  Scr.  HiDtaiDia  ineDnte  meoBe  Maio  {ante  Nonaa)  a.  n.  c  70<k^ 

CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Ego  vero  et  tuam  in  disceesu  vidi  auimum  ei 
meo  sum  ipse  testis;  quo  magis  erit  tibi  videndum, 
ne  quid  novi  deeematur,  ut  hoc  nostrura  desiderinm 

*  ne  plus  sit  annumn.  De  Annio  Saturniiio  curasti 
probe.  De  aatisdando  vero  te  rogo,  quoad  eria 
Romae,  tu  ut  satisdes,  et  sunt  aliquot  satisdationea 
secundum  mancipium,,  veluti  Mennianorum  prae- 
diorum  vel  Atilianorum.  De  Oppio  factnm  est  ut 
Tolui,  et  maxime  quod  DCCC.  apeniisti;  quae  quidem 
ego  utique  vel  versura  facta  solvi  volo,  ne  estremft 

*  exactio  nostrorum  nominum  exspectetur.  Nunc  venio 
ad  transveraum  illum  extremae  epistolae  tuae  ver- 
ciiculiim,  in  qno  me  admones  de  &orore:  quae  xea 
se  aic  habet.  Ut  veni  in  Arpinaa,  quum  ad  me 
firater  v^nissetj  in  primia  nobis  sermo,  isque  multus, 
do  te  fuit,  ex  quo  ego  veni  ad  ea,  quae  fueramus 
ego  et  tu  inter  nos  de  sorore  in  Tusculano  locuti: 


Ep.  1,  2.  ifemmianorum  (B.,  ^)? 
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nihil  tam  vidi  mite,  niliil  tam  placatum,  quam  tum 
meus  frater  erat  iu  sororem  taam^  ut  etiam,  si  qua 
fuerat  ex  ratione  samptus  ofFensio,  noa  appareret 
Ille  sic  dies;  postridio  ox  Arpinati  profecti  smnoB. 
Ut  in  Arcano  Quintus  maueret,  dies  feeit,  ego 
Aquini,  scd  pni.udimus  in  Arcano  —  nosti  hunc 
fundum  — :  quo  ut  Tenimos,  bumanjssime  Quintus 
„Pomponia,  inquit,  „tu  invita  mulieres,  ego  accivero 
pueros":  mhil  potuit,  mihi  quidem  ut  visum  egt, 
dulcina,  idque  quum  verbis,  tmn  etiam  animo  ac 
Tultu.  At  illa  audientibus  nobis  „ego  sum"  inqoit 
„luc  hospita"  —  id  autem  ex  eo,  ut  opinor,  quod 
anteces&erat  Statius,  ut  praiidium  nobis  videret — •, 
tum  Quiutus  „en"  inquit  mihi  „haee  ego  patior 
quotidie."  Dices:  „qoid,  quaeso,  istuc  erat?"  Ma- « 
gnum;  itaque  me  ipsum  commaverat:  sic  abaurde 
et  aspere  verbis  vultuque  responderat.  Disaimulavi 
dolens.  Diacubuimus  omnes  praeter  illam,  cui  tamen 
QointuB  de  mensa  misit,  illa  roiecit.  Quid  multa? 
nihil  meo  fraire  lenius,  nihil  asperius  tua  sorore 
mihi  visum  eat,  et  mnlta  praetereo,  quae  tum  mihi 
maiori  stomacho  quam  ipsi  Quinto  fuerunt.  Ego 
inde  Aquinum;  Quintua  in  Arcano  remansit  et 
Aquinum  ad  me  postridie  mane  venit  mihique 
norravit  nec  eecum  illam  dormire  voluisse  et,  qnum 
diacessura  easet,  fuisseeiuamodi,  qualem  ego  vidissem. 
Quid  quaeri.s?  vel  ipsi  hoc  dicas  licet,  humanitatem 
ei  meo  iudicio  illo  die  defuisse.  Haec  ad  te  scripsi 
fortasse  pluribua,  quani  necesse  fuit,  ut  viderea  tuas 
quoque  esse  partes  instituendi  et  monendi.  Reli-  i 
quom  eat,  at,  antequam  proficiscare,  mandata  noatra. 
exhaurias,  scribas  ad  me  omnia,  Pomptinam  ex- 
idas,   quum  profectus  eria,   curcs  ut  eciam,   sio 


Ep.  1,  3.  ISe  sic  dies  {C;  HU.  Sie  die  Ml,  U.,  |S;  HIo. 
die  M2).  Illo  sicdie  vulgo.  —  ego  viros  arcivero":  nOiH 
(Mal.  coiy.,  cdd.  1.;  ego  vero  agcivcro  pueros  «-  MS,  q.}? 


156 


M.  TULLU  CICEilONlS 


babea^j  niliil  mehercule  te  mihi  nec  carius  esse  nec 
auavius.  A.  Torquatum  amantissime  dimisi  Min- 
iuriiis,  optiiuuia  virum;,  cui  me  ad  te  scripsisse  ali-_ 
quid  in  sennoiie  significeB  Yelim. 


n. 

Scr.  ia  Fompemno  a.  d.  VI.  Idas  Ma^ii^B  a.  a  e.  708. 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

1        A.  d.  VI.  Idu3  Maias,  quim  has  dabam  litterae, 
ex  Pompeiano  profieiacebar,  ut  eo  die  inan,erem  in 

Trebulano  apud  Pontium',  deinde  cogitabaia  siue 
ulla  mora  iusta  itinera  facere.  In  Cumano  quum 
essem,  venit  ad  me,  quod  milii  pergratuiu  fuit, 
nostcr  Hortensius,  cui  deposeenti  mea  mandaia 
ceiera  univerae  mandavi,  illud  proprie,  ne  pateretur, 
quantnm  easet  in  ipso,  prorogari  nobis  provinciam; 
in  quo  eum  tu  velim  eonfirmea  gratumque  mihj 
feciBse  dicaa,  quod  et  Tenerit  ad  me  et  hoc  mihi 
praetereaque  si  quid  opue  esBet  promiserit.  Con- 
firina.vi  ad  eam  causam  etiam  Fumium  nostrum^ 
quem  ad  amium  tribunum  pl.  videbam  fore.  Ha- 
»  buimus  in  Cumano  quasi  pusillam  Romam  —  tanta 
erat  in  iis  locis  multitudo  — ^  quum  interim  Rufio 
noster,  quod  ae  a  Vestorio  observari  videbat,  stra- 
tegemate  hominem  percussit,  nam  ad  me  non  ac- 
cessii.  Itaue?  quum  Hortensius  veniret  et  infirmus 
et  tam  longe  et  Hortensius,  quum  maxima  praeterea 
multitudo,  ille  non  venit?  Non,  inquam,  „Non 
vidifiti  igitur  hominem?"  inquiee.  Qui  potui  non 
videre,  quum  per  emporium  Puteolanorum  iter 
facerem?  in  quo  illum  agentem  aliquid,  credo, 
salutavi,  poat  etiam  insai  valere,  quum  me  exiens 
e  sua  Tilla,  D.umqmd  vellem,  rogasBet.  Hunc  honii' 

Ep.  2,  1.    Maiag,  ^uui»  (W.).  M.  g.  vulgo.     2.    M  iis 
iocis  [W.).  in  his  l.  viilEO. 
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nem  parum  gratum  qnisquam  putet  aut  non  in  eo 
ipso  laudandum,  quod  laudari  non  laborarit?  Sed  a 
»deo  ad  illud.  Noli  putare  mihi  aliam  consola- 
tionem  esse  huiua  ingeutis  niolestiae,  niai  quod 
gpero  non  longiorctm  annua  fore:  hoc  me  ita  velle 
molti  non  credunt  ex  consuetudine  aliorum;  tu. 
qui  scis,  omnem  .diligentiam  adhibebis,  tum  scilicet, 
qnnm  id  agi  debebit.  Quum  ex:  Epiro  redieris,  de 
re  publica  scribas  ad  me  Tclim,  si  quid  cnt,  quod 
odorere;  nondum  euim  satis  huc  erat  allatum,  quo- 
modo  Caeaar  ferret  de  auctoritate  perscripta.,  erat- 
que  rumor  de  Transpadanis,  eoa  iuasos  im.  viroa 
creare,  quod  si  ita  est,  magnos  motus  timeoi  sed 
aliquid  ex  Pompcio  sciam. 


m. 

Scr.  in  Trebdlano  a.  d.  V.  tdnH  Maiaa  a.  a.  e.  703. 

CTCERO  ATTICO  SAL. 

A-  d.  VI.  Idus  Maias  veni  in  Trebulanum  ad  i 
Pontium:  ibi  mihi  tuae  litterae  binae  redditae  snnt 
tertio  aba  te  die;  eodem  autem  exiena  e  Pompeiano 
Philotirao  dederam  ad  te  litteras,  nec  Tero  nunc 
erai  aane,  quod  scriberem.  Qui  de  re  publica 
mmores,  scribe,  quaeso;  in  oppidis  enira  summum 
rideo  tiiDorem,  sed  multa  inania:  quid  de  iis  cogites 
et  quando,  scire  Telim.  Ad  quas  litteras  tibi  re-  i 
scribi  Telis,  nesoio;  nuUas  enim  adhuc  acceperam 
praeter  quae  mihi  binae  simul  in  Trebulano  red- 
ditae  flunt,  quarum  aU^rae  edictum  P.  Liciuii  habe- 
baut  —  erant  autem  Nonis  Maiis  datae  — ,  alterae 
rescriptae  ad  meas  Minturnenses :  quam  Tereor,  ne 
q^uid  fuerit  exovdaioTSifOv  in  iis,   quas  non  accepi, 

Ep.  3,  t.  iaudari  (C,  1.  o:  Z.).  audiri  MBI.,  B.  3.  odo- 
nre  {Orain.).  operare  M.  (margo  t^jwre).  Oix.  opcrere  EI. 
^pperiare  a2,  c,  B.    Ep.  3,  l.  de  iis  (R,).  de  his  vuIro. 
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qoibus  rescribi  Tis!  Apud  Lcntulam  ponam  te  in 
I  gratia.  Dionysins  nobiB  cordi  est.  Nicanor  tnus 
operam  mihi  dat  egregiam.  lam  deest,  quod  scri- 
bam,  et  lucet.  Beneveuti  cogitabam  hodie:  nostra 
continentia  et  diligentia  f  esHe  satis  faciemus  satis. 
A  Pontio  ez  Trebulano  a.  d.  V.  Idus  Maias. 


IV. 


m 


Bcr.  BeDeventi  a.  d-  IV.  Idus  Maias  a.  a.  c.  703. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

i       Benoventnm  yeni  a.  d.  v.  Tdus  MaiaB:  ibi  accepi 

eas  litteras,  quaa  tu  superioribus  Htteris  significa- 
Teras  te  dediaae,  ad  quas  ego  eo  ipao  die  dederam 
ex  Trebulano  a  Pontio.  Ac  binas  quidem  tuas 
Beneventi  accepi,  quarum  alteras  Funisulanus  multo 
mane  mihi  dedit,  alteras  acriba  Tulliua.  Gratissima 
est  mihi  tna  cura  de  iUo  meo  primo  et  maximo 
mandato;  s^d  tua  profectio  spem  mcam  debilitat. 
Ac  f  me  iUe  illud  quidem  labat  non  quo,  sed 
inopia  cogimur  eo  contenti  esse.  De  illo  altero, 
quem  scribis  tibi  visum  esee  nou  aUenum,  vereor, 
adduci  ut  nostra  possit,  et  tu  ais  dvs3iayv(aGT0v 
esse.  Equidem  sum  facilis,  sed  tu  aberia  et  me 
absente  res  habebit  mirationem;  nam  posset  aUquii 


Ep.  3,  8.  t  csse  satia  fac.  satis  (MEI.,  Zb.,  Oxx.).  ei 
eivitati  f.  s.  (W.)7  [e.  s.]  f.  s.  m.,  B.  Ep.  4,  1.  «  ipso  (E.). 
MMc  eo  Mp.  ipao  ei>  (I.,  a2,  B.)?  —  Ac  f  ine  .  .  .  ^  (margo 
M.,  cd.  lieBaaT.,  L,  aed  lii  trea  om.  ille,  MIl|3,  &ed  hi  om. 
q,  iabai,  Z.,  Bad  guad).  Ac  «li  ille  {an  iUudji'  guidem  placett 
non  qua  .  .  .,  sta,  nt  ait  aposiopeBia  (W.).  f  Ac  .  .  .  labat, 
wm  quo,  sed  B,  —  ned  et  tu  aberis  (KttyBtir.)?  —  et  me  ahs. 
ret  hdb<bit  mirationem  (Kayeer.).  f  et  .  .  res,  habehit  mir. 
M.,  Ozx.,  Bcesar,  ^,  I.  (ncd  ea  om.  ini),  b.  (aed  rei),  R.  (sed 
«I  et  nieae  rationem),  Zb.,  B. 


idj I 

m 
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Bi  aterris  nostnim  adeaset,  agente  Semlia  Servio 
fieri  probabile:  uunc^  8i  iaiu  res  placeat^  agendi 
tameu  viam  non  video.  Nunc  venio  ad  illam  epi-  a 
Btolam,  quam  accepi  a  Tullio.  De  MarcellOj,  feci&ti 
diligenter.  Igitur,  senatus  consultnm  &i  erit  factum, 
icribes  ad  me;  si  minus^  rem  tamen  conficies,  mihi 
enim  attribui  oportebit,  item  Bibulo.  Sed  non 
dubito,  quin  sc-natus  cousultum  expeditum  sit,  iu 
quo  praeaertim  sit  compendium  populi.  De  Tor- 
quato,  probe.  Do  Maaone  et  Ligure,  quum  Tenerint. 
De  illo,  quod  Chaerippua  —  quoniam  hic  quoque 
«gogvevaiv  sustuliBti  — :  o  provincial  etiamne  hic 
mihi  curaudus  est?  curandas  autem  hactenus,  ne 
quid  ad  senatum  j^coiisule!"  ant  „nuraera!";  nam  de 
ceteris  . . .;  sed  tamen  commode,  quod  cum  Scrofa. 
De  Fomptino,  recte  scribis;  est  enim  ita,  ut,  si  ante 
Kal.  lunias  Brundisii  futurus  sit,  minQS  ur^endi 
iaeTint  M.  Anneius  et  L.  Tollius.  Quae  de  Siciuio  ■ 
audifiti,  ea  mihi  probantur,  modo  ne  illa  exceptio 
in  aliquem  incurrat  bene  de  nobia  meritum;  sed 
considerabimus,  rem  enim  probo.  De  noetro  itmere, 
quum  Btatuero,  de  quinque  praefectiS;  quid  Pompeius 
facturus  ait,  quum  ex  ipao  cognoroj  faciam,  ut  acias. 
De  Oppio,  bene  curasti,  quod  ei  uccc.  exposuisti, 
idque,  quoniam  l^hiiotimura  habes,  perfice  et  co- 
gnosce  rationem,  et,  ut  t  agam  amplius,  ai  me  amaa, 
priusqu&m  proficiscaris,  efEce :  uiagua  me  cura  levana. 
Habes  ad  omnia;  eksi  paene  praeterii  chartam  tibi  * 
deesse:  f  niea  captio  est,  si  quidem  eiua  inopia 
miuus  multa  ad  me  BCiibis.  Tu  vero  aufer  duceutas 


L 


Ep.  4,  B.  «e  guis  ad  sfinatum  (Gron.)?  8.  «'  DOCC.  (^, 
».).  «■  <h  I.CCC.  MRID.  —  t  sffam  (W.).  B.  sine  t  ««  (m- 
gar  (Mal.)?  4.  deesse:  t  »"«a  cctpt^o  eat  CW.).  4.,  sed  ea  tnea 
frel  mta  ea)  eataio  est  (W.;  Scb.  d.,  ted  haeo  m,  c  e.)1  d.; 
m.  captio  e.  Z.,  C,  ME.,  Kegii,  B.  —  duccnias  (W).  du- 
ttntot  Tuigo. 
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— •  etsi  meam  in  eo  parsimoniam  kuiQs  pagiaae 
contractio  signilicat  — ,  dum  acta  et  rumoreB  per- 
scribere  yeiis:  et  iam,  si  quae  certa  habes  de  Caesare, 
exspecto  litteras,  et  alia.B  Pomptiiio  de  omuibus 
rebus  diligentes  dablB. 


V. 

6cr.  VenuaiM  Idibuu  Maiie  a.  n.  e.  708. 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

t  Flaue  deest,  quod  soribam;  sam  nec  quod  man- 
dem  habeo  —  niLil  eniin  praetermiasum  est  — 
nec  quod  narrem  —  novi  enim  nibil  —  nec  iocandi 
locua  est,  ita  me  multa  sollicitant:  tantum  tamea 
acito,  Idibu&  Maiis  uos  Yeiiuaia  mane  proBciscentes 
lias  dedisse;  eo  autem  die  credo  aliquid  actum  in 
senatu.  Sequantur  igitur  nos  tuae  litterae,  quibus 
non  modo  rea  omnca,  sed  etiam  rumores  cogno- 
scamus:  eas  accipiemus  Brundisii;  ibi  enim  Pom- 
ptinum  ad  eam  diemj  quam  tu  Bcripsisti,  exspectare 

i  consilitim  est.  Nos,  Tarenti  quos  cum  Pompeio 
dialoyovs  de  re  publica  habuerimus,  ad  te  per- 
flcribemus,  etsi  id  ipsum  scire  cupio,  quod  ad  tempus 
recte  ad  te  acribere  possim,  id  eat,  quamdiu  Komae 
futurus  sis,  ut  aut  quo  dem  posthac  litteras  sciam 
But  ne  dem  &ustra.  Sed,  antequam  proficiscare, 
utiqus  explicatum  sit  illud  de  HS.  xx.  et  i>ccc.:  hoc 
velim  in  maaimis  rebus  et  masime  necessariis  habeae, 
lit,  quod  auctore  te  velle  coepi,    adiutore  assequar. 


Ep.  4,  4.  duc,  —  etsi  . .  .  iign.  — ,  dum  .  .  r«m.  p 
tcribere  vtlis:  et  iam,  si  qttae  [ac  AF)  .  .  exspccto  1.,  et  (W., 
at  Gron.,  led  Ib,  ut  ralgo,  iam  et  qua  at  mne  perscr.;  MKL 
veUet  iajn).  d.,  etsi  .  .  .  s.  Dum  .  .  r.  vel  etiam,  si  qua  .  .  e. 
2.itteraa  ct  B.  {vcl  ttiam  tx  SUnueri  eonj.).  —  et  oZios  P. 
(MBI.,  vulgo).  €t  alixa  et  P.  Boot.,  B.  —  diligentes  (MRI.' 
dXgenter  (Ei-n.,  B.)?  Ep.  6,  2.  i^o»,  Tarmti  qw)i  (W.] 
ii^  T.j  g.  vulgo. 
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VI. 

8cr.  iRrenti  &.  d.  XV.  Ealendos  luniu  a.  o.  «.  703. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Tarentum  veni  a.  d.  xv.  Kal.  lunias.  QuoJ  i 
Pomptinum  statueram  exspectare,  commodissimum 
duxi  diea  eos,  quoad  ille  veniret,  cum  Pompeio 
consumere,  eoque  magiSj  quod  ei  gratora  esae  id 
videbam,  qui  etiam  a  me  petierit,  ut  secum  et  apud 
86  essem  quotidie:  quod  conccssi  libenter;  multos 
enim  eins  praeclaros  de  re  publica  Bermones  ac- 
cipiam ,  instruar  etiam  consiliia  idoneis  ad  hoc 
nostrum  negotium.  Sed  ad  te  brevior  iam  in  acri-  • 
bendo  incipio  fieri  dubitans,  Romaene  sis  an  iam 
profcctus;  quod  tamen  quoad  ignorabo,  scribam 
aliquid  potius,  quam  committam,  ut,  tibi  quum 
possint  reddi  a  me  litterae,  non  reddantur.  Neo 
tamen  iam  habeo,  quod  aut  mandem  tibi  aut  narrem: 
mandavi  omnia,  quae  quidem  tu,  ut  poUiceris,  ex- 
hauries;  narrabo,  quum  aliquid  habebo  novi.  Illud 
tamen  te  non  desinam,  dum  adeaae  putabo,  de 
Caesaris  nomine  rogare,  ut  confectum  relinquas. 
Avide  esspecto  tuas  litteras  et  maxime^  ut  uorim 
tempus  profectionis  tuae. 


vn. 

8cr.  Tarenti  a.  A.  XII.  Enl.  lamaa  a.  n.  o.  708. 
CTCERO  ATTICO  8AL. 

Quoiidie  vel  potins  in  diea  aingulos  breviorea 
litteras  ad  te  mitto;  quotidie  en.im  magis  suspicor 
te  in  Epirum  iam  profectum.    Sed  tamen;  nt  man- 


Ep.  6,  U.  tamm  te  non  des.  (W.).  t.  n.  d.  MEI.,  Oix., 
vnlgo.  —  a.  putabo,  de  (MBI.,  Oxz.).  tt.Up.tde  (g.)?  o. 
p.,  U  deB. 

Qtotronli  iplaL  H.  \V 
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datam  sciaa  me  curasse,  f  qnod  ante  ait  s©  Pom- 
peius  quinos  praefectos  delaturuui  novos  vacationes 
iudiciariam  cauaam.  Bgo  qumn  triduum  cum  Pom- 
peio  et  apud  Pompeium  foisaem,  proficiscebar 
Brimdisium  a.  d.  xn.  Kal.  lunias:  civem  iltam 
egregium  relinquebam  et  ad  haec,  quae  timentur, 
propulsanda  paratiasimum.  Tuas  litteras  exspectabo, 
quum  ut,  quid  agas^  ium  ut,  ubi  sis,  sclam. 


vni. 

8er.  BixuidiHi  HU.  Nou&«  lunias  a.  u.  o.  T4tS. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Me  et  incommoda  valetudo,  e  qua  iam  eraer- 
seram,  utpote  quum  sine  febri  laboraasemj  et  Pom- 
ptini  eispectatio,  da  quo  adhnc  ne  rumor  quidem 
venerat,  tenebat  duodiicimum  iam  dieiu  Brundiaii, 

t  sed  cursum  esspectaba,muB.  Tu,  ai  modo  es  Romae 
—  vix  enim  puto  —,  sin  ea,  hoc  vehementer  anim- 
advertas  velim.  Roma  acceperam  litteras  Milouem 
meum  queri  per  litteras  iniuriam  meam,  quod  Philo- 
timus  socius  eeset  in  bonis  suis.  Id  ego  ita  fieri 
Toloi  de  C.  Durouii  seuteutia,  quem  et  amicissimam 
Miloni  perspexeram  et  talem  virum,  qualem  tu 
iudicas,  cognoram.  Eius  autem  consilium  meura- 
que  hoc  fuerat,  primum,  ut  in  potestate  nostra 
easet  res,  nfi  lUum  malus  emptor  ahenua  mancipiis, 
quae  permulta  secum  habet,  epoliaret,  deinde,  ut 
Faustae,  cui  cantum  ille  esse  voluisset,  ratum  easet^ 
erat  etiam  illud,  ut  ipsi  nos,  si  quid  servari  possetj 

9  quam  facillime  aervaremua.     Nunc  rem  totam  per- 

Ep.  7.  t  quod  ante  ait  .  .  .  dei.  novos  (C,  MRT.,  W.; 
C.  tameu  antea  id,  MRT.  anU  ad,  I,  novas).  qitot  ants,  ait 
...fnovos(ui.,B.y/Ex.cidtitunt  nOEDulla.  —  a.  d.  XII. 
Mal.).  a.  d.  XIIII.  MRI.,  0«,  a.  d.  XI.  Corrad.,  B. 
Ep.  8,  1.  Roma  (vc).  Rcme  M.  Roviae  RIB.  2.  Utleras 
Mil.  (vulgo).  [i.J  M.  B.  —  «cum  tUI.}.  stcura  Z.,  M.,  q.,  E 
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apiciaB  Telim;  nobis  enim  Bcribantnr  saepe  znaiora: 
81  ille  queritur,  si  scribit  ad  amicos,  si  idem  Fausta 
Tult,  Pllilotimas,  ut  ego  ci  coram  dixeram  mihique 
ille  receperat,  ne  ait  iuvito  MiliDiie  in  bonia  — 
nibil  nobia  fuerat  tanti  — ;  sin  haec  iGviora  sunt, 
tu  iudicabis,  loquere  cum  Duronio.  Scripsi  etiam 
ad  Camillum,  ad  Laniiam,  eoqne  m^s^  quod  non 
coniidebam  Komae  te  essa  Summa  erit  haec: 
statues,  ut  ex  tide,  fama  reque  mea  videbitur. 

K. 

Scr.  in  itinere  inter  Actiiim  et  A£berLa.s  menee  [anio  iuter 
XVn.  et  VL  Kal.  Qainct.  n.  u.  c.  705. 

CICEHO  ATTICO  SAL. 

Actium  venimus  a.  d.  xvu.  Kal.  Quinctiles,  quam  i 
quidem  et  Corcyrae  et  Sybotia  muneribus  tuia,  quae 
et  Araus  et  meus  amicus  Kutychides  opipare  et  tpiZo- 
nQogtjv^aTHTa  nobis  congesserant,  epulati  esaemua 
Saliarem  in  modum.  Actio  maluimus  iter  facere 
pedibus,  qui  incommodissime  navigassemus,  et  Leu- 
catam  flectere  molestum  videbatur,  actuariis  autem 
minatis  Patras  accedere  sine  his  impedimentis  uon 
satis  visum  est  decorum.  £go,  ut  saepe  tu  me 
currentem  liortatus  es,  quotidie  meditor,  praecipio 
meis,  faciara  denique,  ut  summa  modestia  et  summa 
abstineutia  munus  hoc  estraordinarium  traducamus. 
Pftrthns  velim  quiescat  et  fortuna  nos  iuvet:  nostra 
praestabimus.  Tu,  quaeso,  quid  agas,  ubi  quoque  s 
tempore  futurus  sis,  quales  res  nostras  Romae  reli- 
queria,  maxime  de  xx.  et  dccc.  cura  ut  aciamxis: 
id  unis  diligeuter  litteris  datis,  quae  ad  me  utique 


Ep.  9,  1.  sine  hU  imp.  (B..,  $,  „qoidam  v.  o."  V).  «"* 
ti»  i.  Ml.  sine  iig  i.  M2,  I.,  B.  2.  de  HS.  XX.  (Corr.,  !.)? 
de  CXX.  M.  de  CCXX.  BI.,  ?.  dt  XX.  b.,  B.  —  et  de 
DCVC.  (MRI.)? 

\l* 
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perferantur,  consequere.  Hliid  tamen,  qnoniam  nnjic 
abcs,  quum  id  non  a^tur,  aderis  autem  ad  tempus, 
ut  milii  rescripsiati,  memeDto  curare  per  te  et  per 
omnes  noatroa,  in  primia  per  Hortensium,  ut  annus 
noster  maneat  suo  statn,  ne  quid  novi  decematur; 
hoc  tibi  ita  mando,  ut  dubitem  an  etiam  te  rogem, 
nt  pugnes,  ne  iut«rcalet.ur.  8ed  non  audeo  tibi 
omnia  onera  imponere:  annum  quidem  utique  teneto. 
I  Cicero  meus,  modc&tissimus  et  suaTissimua  puer, 
tibi  salutem  dicit.  Dionysium  semper  equidemj  ut 
scia,  dilexi,  sed  qnotidie  pluris  facio,  et  mehercule 
in  primis,  quod  te  amat  nec  tui  meutionem  inter- 
mitti  fiinit. 

X. 

Bor.  AthdiriB  111.  KaL  Qninctjleo  ft.  xl  c.  703. 

CICEHO  ATTICO  SAL. 

1  Ut  Aihenas  a.  d.  VI.  Kal.  Quinctiles  venei 
exspectabam  ibi  iam  quartum  diem  Pomptinum 
neque  de  eiua  adYentu  certi  quidquam  habebam, 
eram  aotem  totns,  crede  mihi,  tecum  et,  quamquam 
exne  iis  per  me  ipse,  tamen  acrius  vestigiis  tuis 
momtus  de  te  cogitabam:    quid  quaeris?    non  mo- 

>  hercule  aliua  ullus  scrmo  uisl  de  te.  Sed  tu  aliquid 
de  me  ipso  scire  fortasae  maTis;  haec  sunt:  adhnc 
sumptue  nec  in  me  aut  publice  aut  privatim  nec 
in  quemquam  comitum;  nihil  accipihir  It-ge  lulia, 
nihil  ab  hospite ;  persuasum  est  omnibus  meis  aer- 
viendum  esse  famae  meae;  belle  adhuc,  Hoc  anim- 
adveisum  Graecorum  laude  et  multo  sermone  cele- 
bratur^  quod  superest,  elaboratiir  in  hoc  a  me,  sicut 
tibi  Bensi  placere,  sed   baec  tum  laudemns,    quum 


Ep.  B,  2.  re&cripsisti  (EL,  p,  q.  T.  o.  L).  reacTipgii  MB. 
0.  d.  VJ.  (W.).    a.  d.  Xr.  MKl. 


Ep.  JO,  1. 
m..  B. 


o.  d.   VII. 


i 


EPlSTOLAItUM  AD  ATTICUM  V.  8.  tO.  165 

erant  perorata.  Reliqua  sont  eiuHraodi,  nt  meuma 
consilimn  gaepe  reprchondam,  qnod  non  aliqu» 
ratione  ex  hoc  negotio  emerBerim:  o  rem  minime 
aptam  meia  moribua !  o  illad  verum  ipdoi  xtgl 
Dicea:  „quid  adhnc?  nondnm  enim  in  negotio  ver- 
saris."  f  Nescio,  et  poto  molestiora  reatare;  etsi 
haec  ipaa  fero  equidem  tVonte  et  vultu  belliasime, 
sed  angor  intimis  aensibus:  ita  multa  vel  iracunde 
▼el  insolenter  vel  in  omni  genere  stultitiae  insul- 
sae  arroganter  et  dicuatur  et  tacentur  quotidiej 
quae  nou,  quo  te  celem,  non  perscribo,  sed  quia 
f  ^TGCEKIAjdHTJ  auni]  itaque  admirabere  meam 
^&vtijra,  quum  salvi  redierimus;  tanta  mihi  nsXhtj 
huius  virtutis  datur.  Ergo  haec  quoque  hactenns;^ 
etsi  mihi  nihil  erat  propoaitum  ad  scribendum,  quia, 
quid  ageres,  ubi  terrarum  esses,  ne  sugpicabar  qui- 
demj,  nec  hercule  umquam  tamdiu  ignanie  rerura 
mearum  fui,  qnid  de  Caesaris,  quid  de  Milonia 
nomiuibus  actum  fiit,  ac  non  modo  ncmo  domo^  sed 
ne  Roma  quidem  quisquam  *,  ut  aeiremus,  in  re 
publica  quid  ageretur.  Quare,  si  quid  erit,  quod 
sciaa  de  iis  rebus,  quas  putabia  scire  me  velle,  per 
mibi  gratum  erit,  si  id  curaris  ad  me  perferendum. 
Quid  est  praeterea?  nihil  Bane  nisi  illud:  valde  me  6 
Athenae  delectarunt,  urbe  dumtaxat  et  orbis  oma- 

Ep.  10,  8.  t  Nescio  (MRI.,  vnlgo).  Scio  (Sch.,  fi.)  ant 
NoH  nescio  [Klotz.}.  —  fronte  et  mltu  (W.).  fr.,  vt  puto, 
et  vtUtu  vulgo  {voto  M.,  Zb.f  vc,  cdd.  Ala.1.,  Beia,,  Ib.).  — 
ituUUiae  imuJaae  arr.  (W.).  e.  insulsi  adr.  MR.,  S.  stuite 
(C.),  !>!«*?«,  arr.  (Klotz,)''  sluHitiue  inmhe,  adr.  1,  vulgo. 
—  +  ^tCCEKfAAHTA  (M.),  dvctiiXf>t.Ta  (Or.)?  Svatii^rita 
(1).)?  9veth,t(lT\t«  B.  4.  HC  non  modo  nemo  domo,  aed 
ne  Rotna  q.  quisquam*,  ut  (\tlii.,  S,  stid  omnon  «lodo 
pro  d.,  W.}.  ae  «.  m.  nemo  domo,  aea  ne  B.  q.  q.  cwravit 
(vel  fecit  vel  scripait),  u*  iW.v?  ac.  n.  m.  nemo  dotno 
venit,  sed  ne  B.  q  q.,  ut  Kayser.  et  Klotz.  et  Madr. 
Adv, ,  eed  ib  tine  venit.  f  ac  tt.  w».  nemo  modo  we 
S.  q.  q.,  ut  B.  6.  urbe  (M.  mAi^o,  BegBar.;  turbe  Mltq.; 
urh»,  vc,  plenqoe  Ma\.).    d.  et  u,  omamento  {omamentum 
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mento  et  homioum  amore  in  te  et  in  nos  quadam 

benevolentia,  sed  mullum  f  ea  phiiosophia  suraum 
deorsum,  si  quidem  est  iu  Aristo,  apud  quem  eram; 
nam  Xenonem  tnnm  vel  noBtrnm  potiTis  Quinto 
concesserara,  et  tamen  propter  vicinitatem  totos 
dies  simul  eramua.  Tu  Telim,  quum  primum  poteris, 
tua  consilia  ad  me  HcribaR,  ut  sciam,  qnid  agas. 
ubi  qnoque  tentpore,   maxime  quando  Romae  futor 


rua  fiis 


Xt 


4 


Bcr.  AthemB  pr.  JTonaB  QuincHIes  a,  n.  c.  703. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Hui,  totiesue  me  litteras  dedisse  Homamj  quum 
ad  te  nuUas  darem?  At  vero  poatliae  frustra  potia* 
dabo,  quam,  si  recte  daxi  potuerint-,  committam,  ut 
non  dem.  Ne  provincia  nobia  prorogetur,  per  for- 
tunael  dum  adeSj  quidquid  provideri  potest,  provide: 
non  dici  potest,  quam  flagrem  desiderio  nrbis,  quam 

t  vis  harum  renmi  insulsitatem  feram.  Marcellus  foede 
in  Comensi;  etsi  ille  magistraium  non  gesaerat,  erat 
tamen  Trauspadanus:  ita  mihi  Tidetur  non  minuB 
stomachi  nostro  guam  Caesari  iecisse;  aed  hoc  ipse 

«  viderifc.  PompeiuB  mihi  quoque  vidobatur,  quod  scribis 
Varronem  dicere^  in  Hispaniam  certe  iturus:  id  ego 
minime    probabam,    qui   quidem    Theophani   facile 

MRL,  vnlgo)  et  h.  amcre  (C;  atiwres  MRI.')  m  te. . .  qnadam 
(C,  MRL,  pleriqae  Mal.;  quaedam  V.  et  Bonon.)  ben.  (W. 
et  Klot».),  in  te,  i»  m9  (MR.,  Oxx.)?  turbae  d.  el  u.  or- 
nammtum  et  h.  amore»  .  .  .  quaedam  b.  m.,  L  1684,  B. 
—  multum  t  ea  (W.).  In  ea  latetne  verbum  aliqnod,  ofc 
commeat?  —  eramua.  Tu  vdim,  quwn  (Boot).  e.  invedm  ctmui 
Ul;  e.  iuncHm  cum  Z.;  e.  iu»di  M2,  RL,  q.,  ^b.  e.inL-icem 
8  cdd.  m.,  1  cd.  Mal.  e.  [iuncttm].  Quum  EaQU.,  6.  —  fCfi- 
has  vulgo.  scribes  Or.,  B.  —  g.  temp.  et  ma^me  (c.)V  q.  m. 
MR.  g.  rf  «I.  L  Ep.  11,  a.  gfsserat  (Pantagath.).  geaserit 
URl,  B. 
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persuasi  niliit  ease  meUas  qQam  illum  nusquam 
discedere;  ergo  Graecus  incnmbet;,  valet  autem 
auctoritas  eiua  apud  illum  plurimum.  £go  has  pr.  < 
Nonas  QuinctJles  proficisceua  Athenis  dedi,  quum 
ibi  decem  ipsos  fuissem  dies.  Venerat  Pomptinua, 
una  Cn.  Volusiu&;  aderat  quaestor;  tuus  unu& 
TuUiua  aberat.  Apbracta  Rhodiorum  et  dicrota 
Mytilenaeorum  habebam  et  aliquid  iatxaxov.  De 
Partiiis  erat  siientium:  quod  superest,  di  iuventf 
Nos  adhuc  iter  per  Giraeciam  aumnia  cum  admira-  b 
tione  fecimus,  nec  mehercule  habeo,  quod  adhuc 
quem  accusem  meormu:  yidentur  mihi  uosse  uo- 
stram  causam  et  condicionem  profectionis  suae; 
piane  serviunt  existimationi  meae.  Quod  superest, 
si  verum  illud  est  oiaxe^  13  dfitfnroiva,  certe  per- 
manebunt;  nihil  enim  a  rae  fieri  ita  videbunt,  ut 
sibi  sit  delinquendi  locus:  sin  id  parum  profuerit, 
fiet  aliquid  »  nobis  severius;  uam  adhuc  lenitate 
dulcea  sumus  et,  ut  spero,  proficimua  aliquantum. 
Sed  ego  hanc,  ut  Sicuh  dicunt,  avs^iav  in  unum 
annum  meditatus  sum:  proinde  pugna,  ne,  si  quid 
prorogatum  sit,  turpia  inveniar.  Nunc  redeo  ad  s 
ea,  quae  mihi  mandas:  f  in  praefectis  excusatio  iie, 
quos  voles,  deferto:  non  ero  tam  fiexitoQos,  quam 
in  Appuleio  fui.  Xenonem  tam  diligo  quam  tu, 
quod  ipsum  sentire  certo  scio.  Apud  Patronem  et 
reliquos  baroues  te  in  maxima  gratia  posui ,  et 
hercule  merito  tuo  feci;  nam  mihi  is  f  ter  dbrit 
te  scripsisse  ad  se  milu  ex  illius  litteris  rem 
illam  cui'Be  fuisse,  quod  ei  pergraium  erat.  Sed, 
qaam  Patro  mecum  egisset,   ut   peterem  a  vestro 

Eu.     11,    1.       fTttMtaitOV    fv.).      EntKON    ZMp.       ^«(XIDJMMf 

Enj.,  U.  nome  nostram  (W.  conj.).  n.  [nos,]  n.  Klota.,  B. 
n.  «ww,  ».  TTilffO.  6.  ad  ea,  quae  (R.).  ad  qnae  OJLL,  Oix., 
8,  B.  —  irt  praef.  exccptis  netfotiatoribus,  giww  (Or.)?  —  u 
k  ter  d.  U  (Or.).  15  d.  t.  (i.  1681>  ant  ia  te  d.  (Or.).  i>  ter 
i.  «eMRI.,  B.  —  PaJro  (1.).    PatronmiUVL    Poiro»  (RB.)? 
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Areopago,  vxoiiVTKiarLa^iov  tollerent,  quem  Poly- 
charmo  praetore  fecerant,  commodius  visnm  eat  et 
Xenoni  et  post  ipsi  Patroni  me  ad  Memmium  scri- 
bere,  qui  pridie,  quaui  ego  Athenas  veni,  Mjtileuas 
profectus  erat,  ut  is  ad  suos  scriberet  posse  id  sua 
Toluntate  fieri;  noa  enim  dubitabat  Xeno,  quin  a.b 
Areopagitis  invito  Memmio  impetxari  nou  poaset 
Memmius  auteqi  aedificandi  consilium  abiecerat, 
sed  erat  Patrom  iratua;  itaque  scripsi  ad  eum 
'  accurate,  cuius  epiatolae  misi  ad  te  excmplum.  Tu 
velim  Piliam  meis  verbis  consolere;  indicabo  enim 
tibi,  tu  illi  nilul  diseris:  accepi  faBcicolum,  ia  quo 
erat  epistola  Piliae;  abatuli,  aperui,  legi:  valde 
BCripta  est  Gv(nca^tas.  Brundisio  quae  tibi  epi- 
Btolae  redditae  sunt  sine  mea,  tum  yidelicet  daUe 
Bunt,  quum  ego  me  non  belle  baberem;  nam  illam 
"f  vofiavd^La  me  excusationem  ne  acceperis.  Cura^ 
ut  omnia  aciam,  sed  moxime,  ut  valeas. 


xn. 

Bcr.  Deli  V.  Idns  Qninctilei  a.  u.  c.  703. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 


i 


1  Negotium  magnum  est  navjgare,  atque  id  mense 
Quinctili:  sesto  die  Delum  Athenia  venimua.  Pr. 
Nonaa  Quinctiles  a  Piraeeo  ad  Zostera  vento  mole- 
sto,  qui  nos  ibidem  Nonis  tenuit;  a.  d.  vni.  Idua 
ad  Ceura  iucunde;  inde  Gyarum  saevo  vento,  non 
adverso;  hinc  Syrum,  inde  Delum,  utroquo  citius, 
quam  vellemua,  cursum  confecimus;  nam  nosti 
aphracta  Rhodiorum:  nihil,  quod  minua  fluctum 
ferre  poaait;   itaque    erat  in   animo  nihil  festiuare 

Ep.  II,  6.  Areopago  (M2).   Arep.  Ml.   Ariop.  BIB.  — 

Areopuffitis  (W.),  Ariop.  MRIB,  Ep.  IS,  1.  ad  Ctum  (nonn. 
cdd.  Mal.),  ad  Cei  F.,  alii  Mal.  ad  Ceccum  R.  ab  Ceo  Mq. 
ah  Coo  I.  ad  Ceo  b.,  B.  —  Natn  nosti  (Fiu&  et  W.).  latn  n. 
vu}go. 


A 
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nec  me  Belo  movere,  nisi  omnia  axgatTyjQ^ayv  ovquc 
vidissem.  De  Messalla  ad  te  statini,  ut  audivi^  de  » 
Gyaro  dedi  litteras,  et  id  ipeum  conailium  nostrum 
etiam  ad  Hortensium,  cui  qnidem  Yalde  ew^yaviBov, 
Sed  tuas  de  eius  iudicii  aermonibus  et  meherculo 
omni  de  rei  publicae  statu  litteras  exspecto,  sioAmxo}- 
TEQOV  quidem  scriptas,  qiioniam  meoa  cum  Thallumeto 
nostro  pervolutaslibroa,  eiusmodi,  inquam,  litteras,  es 
quibus  ego,  nou  quid  fiat  —  nam  id  tcI  Helouius, 
vir  gravissimua^  pote&t  efficere,  cliens  tuua  — ,  sed 
qnid  futurum  sit^  sciam.  Quum  haec  leges,  habe- 
bimus  consules:  omnia  perspicere  potens,  de  Cae- 
sare,  de  Pompeio,  de  ipsis  iudiciis.  Nostra  antem  a 
negotia,  quoniam  Homae  conunoraris,  amabo  te, 
expiica.  Cui  rei  fugerat  me  rescribere,  de  strue 
latemm,  plane  rogo,  de  aqua,  si  quid  patflrit  fieri^ 
eo  sis  animo,  quo  soles  esse;  quam  ego  quum  mea 
spoute,  tum  tuis  sermouibus  aestimo  plurimi:  ergo 
aliquid  conficies;  praeterea,  si  quid  Philippua  rogabit, 
qnod  in  tua  re  faceres,  id  velim  facias.  Plura 
Bcribam  ad  te,  quom  constitero:  uuuo  eram  plane 
in  medio  mari. 

xin. 

Bcr.  Ephesi  VII.  Kal.  Sextiles  a.  0.  c.  708. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Ephesum  venimua  a.  d.  xi.  Kal.  Sextiles  seita-  i 
gesimo  et  quingentesimo  post  pugnam  Bovillanam. 
Navigavimus  siue  timore  et  siue  nausea,  sed  tardius 
propter  aphractorum  Khodiorum  imbecillitatem.  De 
concurau  legationum,  privatorum,  et  de  incredibili 
multitudine,  quae  mihi  iam  Sami,  sed  mirabilem 
in  modum  Kpbesi  praesto  fuit^  aut  audisse  te  puto 


Kp.  12,  3.    ergo  altfutd   (AlduB). 
t.  tu  id  Klotz.,  B. 


«.  quid  MEI.,  Oxx. 


aut  quid  ad  te  attinet?  verumtamen  decumani, 
^asi  \emsseiii  cum  iuLpcrio,  Graeci  quoai  Ephcsio 
praetori  se  alacres  obtulerunt:  ex  quo  te  intelHgere 
certo  scio  multorum  annorum  ostentationee  mea? 
nuuc  in  discrimen  esse  adductas;  sed,  ut  spero, 
utemur  ea  palaestra,  quam  a  te  didicimus,  omnibus- 
que  satisfaciemus,  et  eo  facilius,  quod  in  nostra 
proTinciaconfectacaunt  pactioues.  Sedhaec  hacteaus, 
praesertim  quum  coenanti  raihi  nuntiarit  Ceatius  se 

»  de  nocte  praficisci.  Tua  negotiola  Ephesi  curae  mihi 
fuerunt,  Theruioque,  tametsi  antc  adTentum  meum 
liberaliBsime  erat  pollJcitus  tuis  onmibus,  tamen 
Philogenem  et  Seium  tradidi,  Appollonidenaem  Xe- 
nonem  commendavi:  omnino  oninia  se  facturura 
recepit.  Ego  praeterea  rationem  Philogeni  permuta- 
tionis    eius,    quam   tecum    feci,    edidi.     Ergo    haec 

s  quoque  hactenus.  lledeo  ad  urbaua:  per  fortunaal 
quoniam  Romae  manes,  primum  illud  praefulci  atque 
praemuni,  quaeso,  ut  simua  annui,  ne  intercaletur 
quidem;  deinde  exhauri  mea  mandata,  maximequ^ 
ea.  quid  potest,  de  illo  domestico  scrupnlo,  quem  nou 
ignoras ,  dein  de  Caeaare ,  cuius  in  cupiditatem 
te  auctore  incubui  nec  me  piget;  et,  si  intelligia^ 
quam  meum  sit  scire  et  curare,  quid  in  re  pubhca 
£at  —  fiat  auteni?  immo  vero  etiam  quid  futurum 
ait,  perscribe  ad  me  omnia,  sed  diligentisaime  im- 
primisque,  ecquid  iudiciorum  etatus  aut  factorum 
aut  futurorum  etiam  laboret,  De  aqua,  si  cu 
est,  si  quid  Fhilippus  aget,  animadvertes. 


Ep.  13,  1.  guid  ad  te  att.?  (Sch.y  „3.  ad  m«  a.?"  Or. 
B.  vtrumtamen  dcc.  (W.).  c.  D.  Olivet.,  B.  2,  oinnia 
omnino  (W.)?  omnia  amnia  M.  omnia  £.     3.   diligentissimt 


1 
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xrv. 

Scr.  TriLlHbiui  a.  d.  TI.  Kalendu  Sextilei  a.  n.  c.  703. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Antcqnam  aliquo  loco  consedero,  neqno  longas  i 
a  me  neque  semper  mea  manu  litteraa  esspectabis:, 
qunm  autem  erit  a|iatiiim,  utrumque  praestabo.  Nianc 
iter  conficiebamus  aestnosa  et  pulverulenta  via.  De- 
deram  Epheso  pridie;  has  dedi  Trallibua.  In  pro- 
vincia  mea  fore  rae  putabam  Ka].  Sextilibus:  es  ea 
die,  ai  me  amas^  jtff^KsrijyjiK  ivmvtjvov  commoTeto. 
Tamen  interea  haec  mihi,  quae  vellem,  afferebantur: 
primum  otinm  Parthicum,  dein  confectae  pactioneK 
publicanonTm,  postremo  seditio  militum  sedata  ab 
Appio  atipeudiumque  eia  usque  ad  Idua  Quinctilea 
persolutum.  Nos  Asia  accepit  admirabiliter.  Ad- 1 
ventus  noster  nemini  ne  minimo  quidera  fiiit  snm- 
ptui:  apero  meos  omnes  servire  landi  meae;  tamen 
magno  timore  smn,  aed  bene  Bperamua..  Omnes  iam 
nostri  praeter  TuUium  tuum  venerant.  Erat  mihi 
in  auimo  reeta  proficisci  ad  eiercitum^  aestivos 
menses  reliquos  rei  militari  dare,  hibemoa  iuris- 
dictioni.  Tu  velim,  si  me  nihilo  minns  nosti  curio-  a 
ftam  in  re  publica  quum  tc,  Bcribas  ad  me  omnia, 
qnae  Binf.,  quao  futnra  sint:  nihil  mihi  gratius  facere 
potea,  nisi  tamen  id  erit  mibi  gratdssimum,  si,  quae 
tibi  mandavi,  confecerisj  impriraiHque  iltud  ivdo- 
(ivxov ,  quo  mibi  scies  rihil  esse  carius.  Habea 
epistolam  plenam  festinationis  et  pulveris:  reliquae 
subtitiorcs  crunt. 


Ep.  li,  2.  tamen  viaffyio  (RI.,  viilgo).  tamin  (vq\  Utm 
in)  m.  M.  tamen  in  m.  (Madvig.,  B.)?  —  vetirrant  (Eni.). 
vciurunt  vnlgo.    8.  scies  (Mi.).  scia  (BB.)7 


Laodiceam  Teni  pridie  EaL  Seztiles:  ex  hoc  dio 
claTimi  aimi  moTebis.  Nihil  exoptatius  adventu 
meo^  niliil  cariuBj  sed  est  incredibile,  qaam  me 
negotii  taedeat:  non  habeat  satis  ma^um  campum 
ille  tibi  nou  ignotus  curaus  ammi  et  industriae 
meae,  praeclara  opera  cesaet;  qoippe,  ius  Laodiceae 
me  dicere,  quum  Uomae  A.  Plofcius  dicat,  et,  quum 
exercitum  noster  amicus  habeat  tantum,  ms  nomen 
habere  duarum  legionum  exHium?  denique  haec 
uou  desidero,  lucem,  tbrum,  urbem,  domum,  voa 
desidero.  Sed  feram^  ut  potero,  sit  modo  amiuum: 
si   prorogatur,   actum  est;    verum   perfacile    resisti 

s  potest,  tu  modo  Komae  sis.  Quaeris,  quid  hic 
agam.  Ita  vivam,  ut  maximos  sumptus  iacio.  Miri- 
fice  delector  hoc  instiiuto:  adtnirabilis  abstinentia 
ex  praeceptis  tuis,  ut  verear,  ne  illud,  quod  tecom 
permutavi,  versura  mihi  solvendum  sit.  Appii  vul- 
nera  non  refrico,  sed  apparent  nec  occuli  possunt, 

3  Iter  Laodicea  faciebam  a.  d.  iii.  Non.  Sextiles,  quom 
has  htteras  dabam,  in  castra  in  Lycaoniam;  iude 
od  Taurum  cogitabam,  ut  cum  Moeragene  signis 
collatis,  ei  pos&em,  de  servo  tuo  deciderem.  CUteliae 
bovi  sunt  impositae:  pioue  uou  eat  nostrum  ouus; 
sed  feremua,  modo  sit  annuum:  ai  ma  amas,  assis 
tu  ad  tempus,  ut  senatum  totum  excites.  Miriiice 
soUicitus  sum,  qaod  iamdiu  iguota  auut  mihi  ista. 
omnia;    quaru,  ut  ad  te  ante  scripaij  quum  ceter 


Ep.  16,  1.  taedeat:  non  fiabeat  .  .  .  cessct;  ^  (W.).  t.i 
wm  hctbet .  .  .  eessat;  j.  (h,;  habet  etiiim  Ej3)?  t  Non  habeat 
.  .  .  cesset?  q.  B.  —  <Mw'mt  et  ind.  meae,  pr.  (I.  1684).  a.,  et 
I.  m.  pr.  B.  3.  modo  .  .  .  assis  (W.).  m.,  si  me  amas,  [ctt 
amtuum,]  adsis  B.  m.,  ai  mt  a.,  s.  ann.  Adsis  vulgfo. 


i 
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tum  res  publica  cura  ut  mihi  nota  sit  Plura  scti- 
bam  *  *  *  tarde  tdbi  rcddituni  iri,  sed  dabam  fami- 
liari  h.omiiu  ac  domesticoj  C.  Andronico  Pxiteolano. 
Tu  autem  saepe  dare  tabellariis  publicanorum  poteri» 
per  magistroa  soripturae  ct  portus  uostrarum  dioe- 
c«aium. 

XVI. 

Ser.  in  itinere   a  Synnada    ail  Philomelitim  a.  d.   in.  ant 
IV.  JcIm  SeitilcB  a.  u.  c.  lOA. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Etsi  in  ipso  itinere  et  yia  discedebant  pubUca- » 
norum  tabellarii  et  eramus  in  curau,  tamen  Burri- 
pienclum  aliqiiid  putavi  spat.ii,  ne  me  imniemorem 
mandati  tui  putares;  itaque  subsedi  in  ipsa  via, 
dum  haec,  quae  longiorera  deaiderant  orationem, 
snmmatim  tibi  perscriberem.  Maxima  exBpectatione  » 
in  perditam  et  plane  eversam  in  perpetuum  pro- 
Tinciaro  nos  venisse  8cito  pridie  Kal.  Sextiles, 
moratos  triduum  Laodtceae,  triduum  Apaineae,  tot- 
idem  dies  Sjnnadae.  Audivimua  nihil  aliud  nisi  im- 
perata  4nixEfp<ilta  solvere  non  posse,  tDvicg  ommum 
Tenditas,  civitaium  gcmitus  ploratus,  monsfcra  quae- 
dun  non  hominis,  aed  ferae  nescio  cuius  immanis: 
qnid  quaeris?  taedet  omnino  vitae,  Levantur  tamen  3 
miserae  civitatea,  quod  nullus  fit  sumptus  in  nus  ne- 
que  in  lej^atos  neque  in  quaestorem  neqne  in  quem- 
quaiD:  Bcito  non  modo  nos  foenum  aut  quod  lege 


Ep.  16,  S.  Plura  ecribam  •  *  •  tarde  t.  reddxtum  \H, 
$ed  CW,;  redditu  iri  Z.,  redditu  tre  marg.  M.)-  F.  s.  alicu: 
tuu  Ktt^as  (vel  has)  putabnm  t.  t.  rtdditum  iri,  (Or.,  Bcd  ia 
hat  iciebam,  nt  fere  Gron.)  sed,  mi  simile  ftliiiiud  (W.). 
t  P.  ».  t.  t.  redituro,  sed  Ml,  Oxx.,  B.  Ep.  le,  2.  biduum 
Laod.  (W.)?  —  Synnitdae  (nig.  1.  1&64).  Synnadt  vulgo.  — 
[(wlocrt  HOn  pos$e\  Kiil.,  B.  S.  smvptUM  ncqut  in  nos  (W.)f 
—  quod  lege  (RJ.).  g.  de  t.  MB. 


M.  TDLLD  CICEBONIS 


lulia  dari  Bolet  non  accipere,  sed  ue  ligna  quidem, 

nec  praeter  quattuor  lettoa  et  tectum  quemqnam 
accipere  quidquam,  multis  locis  ne  tectum  quidem, 
et  in  tabeniaculo  manere  plerumque.  Itaque  in- 
credibilem  in  modum  coucursus  fiunt  ex  agrisj  ex 
vicis,  ex  oppidia  onmibus;  meliercule  iam  adventu 
nostro  reviviscunt:  iustitia,  abstinentia,  clementia 
*  tui  Ciceronis  opinione»  omniam  superavit  Appius, 
ut  audivit  nos  venire^  in  ultimam  proviuciam  se 
conieeit  Tarsum  nsque;  ibi  forum  agit  De  Partho 
silentium  est,  aed  tanien  concisos  equites  nostros  a 
barbaris  uuutiabant  ii,  qui  veniebant.  Bibxilus  ne 
cogitabat  quidem  etlam  nunc  in  proviuciam  snam 
accedere;  id  a\]t«m  facere  ob  eam  causam  iTicebant, 
quod  tardius  vellet  decedere.  Nos  iu  castra  pro- 
perabamus,  quae  aberant  bidui. 

xvu. 

8cr.  in  itinere  ad  caetra  a.  d.  III.  aiit  IT.  Idns  Sexti! 
a.  u.  c.  703. 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

'  Accepi  Roma  sine  epistola  tua  fasciculum  littera- 
rum,  in  quo,  ai  raodo  valuisti  et  Romae  fuisti, 
Philotimi  duco  esse  culpam,  non  tuam.  Hanc  epi- 
stolam  dictavi  sedens  in  reda,  quum  in  castra  pro- 
ficiscerer,  a  quibus  aberam  bidui.  Paucis  diebns 
habebam    certos    liomiuea    qnibua    darem    Utteras; 

titaque  eo  me  servavi.  Nos  tamen,  etsi  lioc  te  ex 
aiiifl   fi.udire   malo,   aic   in  provincia   uos  gerimus^ 


Ep.  16,  8.  es3  oppidis  omnih«a  (Ern.)-  ^  nominibus  es 
0.  Mq.  cx  domibus  cx  o.  ^h.,  EI.  (sed  liaec  ex  d.  tt  o.).  tx 
domibwt  0.  {v.,  B.)P  —  maiercuU  iam  (W.;  et  m.  iam  1.), 
m.  etiam  vulgt).  —  reviv.:  iust.  .  .  tui  C.  {^inioiieg  (Kayaer.). 
r.,  i.  .  .  .  G.:  ita  (MRE.,  vulgo  rtogwe)  op.  (W.,  Moaer.,  B.)! 
Ep.  17,  1.   reda  [M.}.   raeda  B.     2.  ifoa  tamen,  eM  (W.). 

2<f.,  t.   C.    ¥UlgO. 
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qnod  ad  abstinentiam  attinet,   at  uullus  teruncias 

iusumatur  in  quemc[uam:  id  fit  etiam  et  legatorum 
et  fcribunorum  et  praefectorum  diligentia;  nam  omjiea 
mirifice  avfttpUodo^oifaiv  gloriae  meae,  Lepta  noster 
mirificus  est.  Sed  nunc  propero:  perscribam  ad  te 
paucis  diebus  oninia.  Cicerones  nostros  Deiotarus  i 
filius,  qui  rex  ab  senatu  appellatus  est,  secum  in 
regnum:  dum  in  aestivis  noa  e8semu&,  illum  puerie 
locuin  esao  bellissimum  duximus.  Sestius  ad  nie  * 
scripsit,  quae  tecmn  esset  de  mea  domestica  et 
maxima  cura  locutua  et  quid  tibi  esset  visum: 
amabo  te,  inciunbe  in  eam  rem  et  ad  me  scribe, 
quid  et  possit  et  tu  censeaa.  Idem  acripsit  Hort^n-  s 
aium  de  proroganda  noatra  provincia  dixisBe  neacio 
qnid:  mihi  in  Cumano  diligentissime  se,  nt  annui 
essemos,  defensurum  receperat.  Si  quidquam  me 
amas,  hunc  locum  munl:  ^^ci  non  potest,  quam  in- 
Titus  a  vobis  absim^  et  simul  hanc  gloriam  iustitiae 
et  abstinentiae  fore  illustriorem  spero,  si  cito  de- 
cesserimos,  id  quod  Scaevolae  coutigit,  qui  aolos 
novem  menses  Asiae  praefuit.  Appius  noater,  quum  • 
mo  adventare  videretj  profectus  est  Tarsum  ueque 
Laodicea;  ibi  foruua  agit,  quum  ego  sim  in  pro- 
vincia,  quam  eiua  iniuriam  non  insector  —  satis 
enim  habeo  negotii  in  sanandis  vulneribus,  quae 
aunt  imposita  provinciac^  quod  do  operam  ut  facinm 
quam  minima  cum  illins  contumelia  — ,  sed  hoc 
iBruto  uostro  velim  dicas,  illum  fecisse  non  belle, 
qui  advcutu  meo,  quam  longis^ime  potuerit,  dis- 
cesserit. 

xvm. 

Scr.  iu  oastriB  ad  Cybistra  Cappadociae  XI.  Kal.  OctobraB 

&.  w.  c.  70S. 

CICEKO  ATTICO  8AL. 

Quam  Tellem  llomae  esses,  si  forte  non  es!  —  « 
Qiliil  enim  cerli  liabebamus  niai  accepisse  uos  tuas 


litteras  &■  d-  xnn.  Kal.  SextiL  daias,  in  quibus 
scriptiim  esset  te  in  Epirum  itunim  circiter  Kal. 
Sestil.  —  5  aed,  sive  Romae  es  eive  iu  Epiro,  Farthi 
Euphraten  transierunt  duce  Pacoro,  Orodis,  regia 
Parthonim,  fllio,  cum  eunctis  fere  copiis.  Bibulas 
nondum  audiebatur  esse  in  Syria;  Cassius  in  oppido 
AntiocMa  cum  omni  exercitu;  nos  in  Gappadocia 
ad  Taurum  cum  exercitu  ad  CybiBtra;  hoatis  in 
Cyrrheaticaj  quae  Syriae  pars  proxima  est  provinciae 
meae.  His  de  rebua  scripsi  ad  senatum,  quas 
litteras,  sj  Romao  es,  videbis,  putesue  reddendas, 
et  luulta,  immo  omnia,  quorum  xttpaloctov,  ne  quid 
inter  caesa  et  porrecta,  ut  aiunt,  oneria  mihi  ad- 
datur  aut  temporis;  nobis  enira  hac  iuiirmitate 
exercitua,  inopia  Boeiormu,  praesertim  fidelium,  cer- 
tigsimum  subsidium  est  hiems:  ea  si  venerit  nec 
iili  ante  in  meam  proviuciam  transierint,  unum 
vereor,  ne  senatus  propter  urbanorum  rerum  metum 
Pompeiiim  nolit  dimittere;  quod  si  alium  ad  ver 
mittit,   non  laboro,    nobis  modo  temporis  ne  quid 

«  prorogetur.  Haec  igitur,  si  esKomae;  sin  abes  aut 
etiam  si  ades,  haec  negotia  sic  se  habent:  stamus 
animis  et,  quia  consihis,  ut  videmur,  bonis  utimur, 
speramus  etiam  mauu.  Tuto  consedimus,  copioso 
a  frumento,  Ciliciam  prope  conspiciente,  ez|)edito 
ad  mutandum  loco,  parvo  exercitu,  sed,  at  spero, 
ad  benevolentiam  ergft  nos  consentiente,  qaem  noa 
Deiotari  adventu  cum  euis  omuibus  copiis  dupli- 
catiiri  eramus;  sociis  multo  fidelioribus  utimnr,  qoam 
qnisquam  usus  est,  quibus  tncredibilis  videtur  nostra 
et  mansuetudo  et  abstinentia;  delectus  habetur 
civium  Romanorum,  frumentum  ex  agris  in  loca 
tuta  comportatur.  Si  fuerit  occasio,  manu,  si  minas, 

&  locis  noB  defendomua;  quare  bono  animo  es  —  video 


Ep.  13,  1.  Atitiochia  (W.).  Afttiockiae  vulgo.  Anthiod9 
M.    i.  ea  itow«e  (MK.).  B.  m  CM2,  I.,  B.l? 
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enim  te  et^  quasi  coram  mmB,  ita  cerno  tfvfixa^atav 
amoris  tui  — ,  sed  te  rogo,  si  ullo  pacto  fleri  poterit, 
si  iiitegra  in  .scnatu  nostra  cauaa  ad  Kal.  lauuarias 
manseritj  ut  Romae  sia  mense  lanuario:  profecto 
nihil  accipiam  iniuriae,  si  tu  aderis.  Amicos  con- 
snles  habcmus,  nastrum  tribunum  pl.  Fumium; 
venim  tua  eat  opua  aBsiduitate,  prudentia,  gratia. 
Tempus  est  neces&arium ;  aed  tiirpe  est  me  pluribua 
vcrbis  agere  teeum.  GiceroueB  uostri  suut  apud  i 
Dtjiotarum,  sed,  si  opus  erit,  deducentur  Khodum. 
Tu;  si  es  Romae,  ut  soles,  diligentissiiiie,  si  in 
Epiro,  mitte  tamen  ad  nos  de  tuis  aliquem  tabella- 
rium,  ut  et  ^t,  quid  nos  agamus,  et  nos,  quid  ta 
agas  quidque  acturus  sis,  acire  poasimus.  £igo  tui 
Bruti  rem  sic  ago,  ut  suam  ipse  non  ageret;  sed 
iam  exhibeo  pupillum  nequc  defendo,  sunt  enim 
negotia  et  lenta  et  inania;  faciam  tami;n  satis  tibi, 
cni  quidem  diffieilius  est  quam  ipsi,  sed  ceiie  satis- 
faciam  utrique. 

XIX. 

Scr.  in  cailrie  ad  CyUatra  paullo  poet  XX  Kn.Ieiidai  Octobrw. 
CICERO  ATTiCO  SAL. 

ObBignaram  iam  epistolam  eam,  quam  puto  te  i 
modo  pfilegiaae,  scriptam  mea  manu,  in  qua  omnia 
contincntur,  quum  subito  Appii  tabellarius  a.  d.  xi. 
Kal.  Octobres  septimo  quadragesimo  die  Roma  cele- 
riter  —  hui  tam  longe!  —  mibi  tuas  litteras  reddidit; 
ex  qnibus  non  dubito,  quin,  ut  Pompeium  eispectaris, 
dnm  Arimino  rediret,  iam  in  Epirum  profectus  ais, 
magisquti  vereor,  ut  ecribis,  ne  in  Epiro  solHcitua 
■is  non  minus,  quam  nos  hic  sumus.    Be  Atiliano 


Ep,  18, 4.  satig  titn,  cui  q.  (v.).  $.,  t.  g.,  C  vulgo.  £p.  19, 1. 
tepHmo  et  q.  (W)?  —  qxiin  tu  P. .  . .  redivet,  et  iam  (t.j 
^iiam  MHI-;  iaw  P.  et  cd.  Caroli)? 

ClotriHila  aptit.  U.  w 
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nomiue  scripsi  ad  Fhilotimum^  ne  appellaret 
i  eallum.  Itineris  nostri  famani  ad  te  perveniase  laetor 
niagisque  laetabor,  si  reliqua  cognoris.  Fiiiolara  tuam 
tibi  t  iam  Romae  iucundam  esse  gaudeo,   eamque^ 
quam  nuniquam  vidi,  tameu  et  amo  et   amabileii^^ 
esse  certo  scio.     Etiam  atque  etiam  vale.  ^H 

a  De  Patvone  et  tuis  condiscipulis,  quae  de  parie- 
tinis  in.  miliiia  laboravi,  ea  tibi  grata  esae  gandeo. 
Quod  scribis,  libente  te  repulsam  tuliaso  eum,  qui 
cum  sororis  tuae  filii  patruo  certarat,  magni  amoria 
eignum;  itaque  me  etiam  admonaisti,  nt  gauderem; 
nam  mibi  m  mentem  non  venerat.  „Non  credo," 
inquis.  Ut  libet,  sed  plane  gaudeo,  quouiam  t6_ 
vefietfav  intereat  tov  tp9ov£tv. 


XX. 


1§ 

m 


8cr.  in  Cilicia  Xir.  Kal.  lanuariai  (§.  8—10  T.  Kal.  lan. 

paullove  post]  a.  u.  c.  703. 

CICEBO  ATTICO  SAL, 

I  Saturnalibua  mane  se  mihi  Pindenissitae  dedi- 
deruut,  septimu  et  qaiuquageslmo  die,  postquam 
oppugnare  eos  coopimos.  „Qui,  malum!  isti  Pin- 
denissitae,  qui  sunt?"  fnquies:  ,,nomen  aodivi  num- 
quam."  Quid  ego  faciara?  num  potui  Ciliciam 
Aetoliam  aut  Macedoniam  reddere?  Hoc  iam  sic 
habeto,  nec  hoc  exercitu  fiec  hic  tanta  negotia  geri 
potuisse;  quae  cognosce  iv  ijittotifj,  sic  enira  con- 
cedis  mihi  proxiuiis  lltteris.  Ephesum  ut  venerim, 
nosti,  qui  etiam  mihi  gratuktus  es  itlius  diei  cele* 
britatem,  quanihil  meuraquam  delectavit  magis.  Inde 
tn  ojjpidis  iisj  qnae  erant  iii  itinere,  mirabiliter  accepti 

Ep.  19,  2.  tibi  iavi  mirt  iuc.  (m.)P    S.  inwilitia  (viOko). 
m  MtUtii  B.  ex  Gaasendi  com.  —  6cribi8,  l.  (W.).  ».  l.  vmao. 
Ep.  20,   1.    gratulatm  sis  (W.)f  —  Jnde  in  oppidia  [W.). 
Ao  J.  ab  0.  (W.)?  Inde  o.  vulgo.  —  gtwe  crant  tn 
mtrab.  (W  ;  B.  touj.  g.  m  it.  e.}. 
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Lttodiceam  pridie  Kal.  Sestiles  Tenimus.  Ibi  morati 
biduum  perillaatres  fuimus  honorificisque  verbis 
omncs  iniuriaa  revellimus  superiores,  quod  idem 
dein  Apameae  quinque  diea  morati  et  Synnadis  tri- 
duuui,  Philomelii  quinque  dies,  Iconii  decem  fecimus: 
niliil  ea  iurisdictione  aequabilius,  nihil  lenius,  nihil 
graviua.  Inde  iu  castra  veni  a.  d.  vn.  Kalendas  • 
Septembres.  A.  d.  in.  exercitum  lustravi  apud 
Icouium.  Kx  hia  castris.  quum  graves  de  Farthis 
nuntii  venirent,  perrexi  in  Ciliciam  per  Cappadociae 
partem  eam,  quae  Ciliciam  attingit,  eo  consilio,  ut 
Armeniua  Artavasdes  et  ipsi  Parthi  Cappadocia  se 
excLudi  putarent.  Quum  dies  quinque  ad  Cybistra 
castra  aabaiasem,  certior  sum  factus  Parthos  ab 
il)o  aditu  Cappadociae  longe  abesse,  Ciliciae  magie 
imminere;  itaque  confestim  iter  in  Ciliciam  feci  per 
Tauri  pylas.  Tarsum  veni  a,  d.  Iii.  Nonaa  Octobres.  ■ 
Inde  ad  Anianum  contendi,  qui  Syriam  a  Cilicia  in 
aquarum  divortio  dividit;  qui  mons  erat  hostium 
plenua  eempitemorum.  Hic  a.  d.  in.  Idua  Oetobr. 
magnum  numerum  hostium  occidimus;  castella  muni- 
tissima  nocturno  Pomptini  adventii,  rtostro  matutino 
cepimus,  iucendimus:  imperatores  appellati  sumus. 
Castra  paucos  dies  habnimus  ea  ipsa,  quae  conti-a 
Dai"ium  habuerat  apud  Issum  Alcxander,  imperator 
haud  pauUo  melior  quam  aut  tu  aut  ego.  Ibi  dlca 
quinque  morati  direpto  et  vostato  Amano  inde  dis- 
cessimua.  *  —  scis  enini  dici  quaedam  Tcavtxaj 
did  itera  toi  xiva  tou  noke^ov  —  rumore  adveutua 
nostri  et  Cassio,  qui  Antiochia  tenebatur,  animug 
accessit  et  Parthis  timor  iuiectus  est;  itaque  coa 
cedentes  ab  oppido  Caasius  insecutua  rem  bene 
gessit,  qua  in  fuga  magna  auctoritate  Osaces,  dux 

Kp.  20,  2.  Cybistra  castra  vSch.)  C  [Cappadoaiat]  e. 
Kru,,  B.  8.  ^9ce$9imus.  *  —  scii  .  .  .  sioX.  —  rumore  (\V.). 
B)xc)dit  Ittierim  (1.,  ol.)  vel  BimUe  aliquid.  d.;  t.  .  .  n. 
tiunt.  B. 

l-i* 


Parthorum,  vulnus  accepit  eoque  interiit  paucis  pOBt 
diebuB,     Erat  in   Syria  noBtrum  nomen  in    gratia. 

<  Venit  interim  Bibulus;  credo,  voluit  appellatione 
hac  inaui  uobis  esse  par:  iu  eodem  Amano  coepit 
loreolam  in  mustaceo  quaerere.  At  iUe  cohortem 
primam  totam  perdidit  centurionemque  primi  pili, 
nobilem  aiii  gerieria,  Asiuium  Dentonem,  et  reHqtioa 
cohortis  eiu&dom  et  Bex.  Lucilium,  T.  Gavii  Cae- 
pionis,  locupletis  et  splendidi  hominis,  filiiun,  tri- 
bunum    mihtum:    sane   plagam   odiosam    acceperat 

6  quum  re,  tum  tempore.  Nos  ad  Pindenisamn,  quod 
oppidum  muiiitiasimum  Eleutherocilicum  omnium 
memoria  in  armis  fuit,  feri  homines  et  acres  et 
omuibuti  rebua  ad  defeudendmn  parati:  cinximua 
vallo  et  fossa;  aggere  maximo,  viueiB,  turre  altisaima, 
magna  tormentonim  copia,  multis  sagittariis,  raagno 
labore,  apparatu,  multis  sauciis  nostria,  incolumi 
esercitu  negotium  coafecimua.  BJlara  sane  Satur- 
nalia,  mihtibus  quoque,  quibus  captivis  exceptis  reli- 
quam  praedam  concessinius.  Mancipia  vonibant 
Satumalibu&  tertiis,  quum  haec  Hcribebam:  in  tri- 
bunali  rea  erat  ad  HS.  cxx.  Hinc  exercitum  in 
hiberna    agri  male    pacati    deducendum    Q.    tratri 

f  daham;  ipee  lue  Laodiceam  recipjcbam.  Haec  ad- 
huc ;  sed  ad  praeterita  revertamur.  Quod  me  masime 
hortaris  et,  quod  pluris  est  quam  onmia,  in  quo 
laboraa,  ut  efciam  Ligurino  iitoftet  satisfaciamua, 
moriar,  si  qoidquam  fieri  potest  elegantiua;  nec  iam 
^o  hanc  continentiam  appcllo,  quae  virtus  voluptati 

Ep.  20,  6.  It'os  ad  P.  abdnximus  exercitim,  quod  (W.j 
BQcheler.  2^ob  adciuximus  dcinde  ex.  ad  P.)?  —  omni  me- 
moria  !}.)?  —  f.,  a'jt}ere  .  .  .  apparatu,  m.  (g.).  f.,  a.  .  .  app.; 
m.  B.  —  app.,  rton  piultis  muciis  (Klotz.)?  —  quibm  captivv 
exc^tis  (W.).  e  qmhifs  (snijorscr.  teale  Foiia  e^s,  oum  Uiiea., 
0:  e^itihus,  t.  tiaiteio  equis,)  exc.  M.  quibus  exc.  margo  M., 
I.  eqttis  exc.  E.  quibtui  sjittS  exc.  R.  —  teHiis,  q.  h.  s.:  W 
(Sch.l.  An  «.,  q  h.  s.  iu  U::  ra  (W.)?  t  Q.  h.  a.,  in  aS,  B. 
6.  et,  suod  (g.).  et  q.  U. 
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resistere  videtur:  ego  in  vita  mea  nulla  umquam 
voluptnte  tanta  suui  alTectus,  quanta  ufiicior  hac 
integritate,  neo  me  tam  fama,  quae  aumma  est, 
quam  res  ipsa  delectat.  Quid  quacris?  fuit  tanti: 
me  ipae  non  noram  nec  satis  aciebam,  quid  in  hoc 
genere  facere  posaem;  recte  f  IIE^ECISIAI:  nihil 
est  proeclariua.  Interim  baec  kanitgtx:  Axiobarzanes 
opera  mea  vivit,  regnat;  iv  napddp  conailio  et 
auctoritate  et,  quod  insidiatoribua  eiua  ajiQocixov 
me,  non  modo  «dwpodoxTjToi'  praebui,  regem  re- . 
gnumque  servavi;  interea  e  Cappadocia  ne  pilum 
quidem  —  Brutum  abiectum,  quantum  potui,  ei- 
citavi,  quem  non  minus  amo  quam  tu,  paene  dixi, 
quam  te  — -;  atque  etiam  spero  toto  anno  imperii 
nostri  teruncium  aumptua  in  proviucia  nuUum  fore. 
Habes  omnia.  Nunc  publice  litteraa  Romam  mittere  ? 
parabam;  uberiores  erunt,  quam  si  ex  Amano  mi- 
BisBem.  At  te  Romae  non  fore!  aed  eat  totum, 
quid  Kalendis  Martiis  futurum  ait;  vereor  enim, 
ne,  quuni  de  provineia  agetur,  si  Caesar  resistet, 
nos  retineamur:  hia  tu  si  adeases,  nihil  timerem. 

Redeo  ad  urbana,  quae  ego  diu  ignoi*an9  ei  • 
tuis  iucundigsimis  litteris  a.  d-  v.  Kal.  lamiarias 
denique  cognovi.  Eas  diligentissime  Phiiogenes, 
libertus  tnus,  curavit  perlonga  et  non  satis  tnta 
via  perlerendas;  nam,  quas  Laenii  pueris  scribis 
datas,  non  acceperam.  lucnnda  de  Caeeare  et  quae 
senatus  decrevit  et  quae  tu  speras,  quibus  ille  si 
,  cedit,  salvi  aumus.  Incendio  Plaetoriano  quod  Seins 
&mbu8tDS  est,  minua  moleste  fero.  Lucceius  de  Q. 
Cassio  cur  tam  vehemen.s  fuerit  et  quid  actum  ait, 

Ep.  20,  «.  IJE^EClSiJJ  M.  (c.  ex  Boi  eodicia  TeBtigiig 
nitpttofjiai).    xitfvcia^iat  Tel  irttjivaTjjtai   (W.)?    Tittpvai(C(i,cit  , 
».,  B,      7.    t^jtum^  qnid  (MUq.).    t  in  eo,  q.  (W.)?    t.,mtadl 
U^h.,B.~fuUtntm£it  (BjShif").  /'.  erf  M I B.  —  8— 10.  Eedei^ 
....  pergratum  poat  1—7  acr.  (Sch.).    timerem.  Sedeo  iino 
UmoTe  vulgo. 


to 


t  areo  scire.  ^go,  quum  Laodiceam  venero,  Quinto, 
sororis  tuae  filio,  togam  puram  iubeor  dare,  cui 
moderabor  diligeutius:  Deiotarus,  cuiua  auxiliia 
ma^is  U8U8  snm,  ad  me,  ut  scripsit,  cum  Ciceroni- 
bus  Laodiceam  TcuturuB  erat  Tuas  etiam  Bpiro- 
ticas  exspecto  litteras,  nt  habeam  ratiunem  uon 
modo  negotii,  verum  etiam  otii  tui.  Nicanor  in 
officio  est  et  a  me  liberaliter  tractatur;  quem,  ut 
puto,  Romam  cum  litteris  pnblicis  raittam,  ut  et 
diligeatius  perferantur  et  idem  ad  nie  corta  de  te 
et  a  te  referat.  Alexis  quod  mihi  toties  salutem 
a&cribit,  est  gratum;  sed  cur  non  suis  litteris  idem 
facit,  quod  meus  ad  te  Alexis  facit?  Phemio  quaeri- 
tur  xEQag.  Sed  haec  haetemis.  Cura,  ut  valeas  et 
ut  Eciam,  quando  cogites  Romam:  etiam  atqu^^ 
etiam  vale.  ^^M 

Tua  tuosque  Thermo  et  praeHens  Ephesi  dilige^^ 
tiesime  commendaram  et  nunc  per  Htteras,  ipsum- 
que  intellexi  esse  peratudiosum  tui.  Tu  velim,  quod 
antea  ad  te  scripsi,  de  domo  Pammeni  dea  operam, 
ut,  quod  tuo  meoque  beueficio  puer  habet,  cures, 
ne  qua  ratione  convellatur:  id  qmim  utrique  no- 
strum  honestutn  eiistirao,  tum  mihi  erit  pergratum. 

El  XXL 

■  6cr.  Laodieeae  Idibue  Febiuariis  a.  n.  a.  704. 

'  CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Te  in  Epirum  salvum  venisae  efc^  ut  acribia,  ex 
senteutia  navigasse  vehementer  gandeo,   non  esse 
Romao  meo  t^mpore  perneceBsario  submoleste  feroj 
boc  me  tameu  consolor  imo:  spero  te  istac  iucunde 
i 


Ep.  20,  10.  operam  et  (Boot,)f  —  utr.  n.  konettum  (Z., 
0.  o:  C.).  h.  «.  n.  Eachel.,  B.  Atm.  om.  MRI.,  a.  Ep.  21,  l. 
eonstAor  tmo.*  s^tro  (Mtkdvig.)-  c:  wa^  s.  MEIB. 
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KiemaTe  et  libenter  reqoieacere.    C  Cassiug,  frater  a 

Q.  Caasii,  familiaris  tui,  pudentiores  illas  litteras 
iniserat,  de  quibus  tu  ei  me  requiria^  quid  sibi 
volueriut,  quaui  eas,  quas  paatea  misit^  quibus  per 
se  scribit  confectum  esse  Parthicum  bellum :  re- 
cesserant  iUi  quidcm  ab  Antiochia  ante  Bibuli  ad- 
ventum,  sed  uullo  uoatro  £V7jfiBQ7ly,ari;  hodie  vero 
hiemant  in  Cyrrhestica  maximumque  bellum  im- 
pendet^  nam  et  Orodi,  regis  Parthorum,  filiua  in 
provincia  nostra  est  nec  dubitat  Deiotarua,  cuius 
fiUo  pacta  est  Artavasdis  filia,  ex  quo  sciri  potest^ 
quin  cum  omnibus  copiis  ipae  prima  aestate  Euphra- 
ten  transituruB  sit.  Quo  autem  die  Cassii  litterae 
victrices  iu  senatu  recitatac  suiitj  f  id  est  Nouia 
Octobribus,  eodem  meae  tumultum  nuntiantes.  Axius 
noster  ait  nostras  auctoritatis  plcuas  fuisse,  illis 
negat  creditum;  Biboli  nondum  erant  allatae,  quas 
certo  scio  plenas  timoria  fore.  Ese  his  rebus  hoc  a 
vercor,  ne,  quum  Pompeius  propter  metum  rerum 
novarum  ausquam  diniitiatur,  Caeaari  nuUus  honos 
a  senatu  habeatur,  dum  hic  nodus  expediatur,  non 
putet  senatus  nos,  antequam  successum  sit,  opor- 
tere  decedere  nec  in  tanto  motu  rerum  tantis  pro- 
vinciis  singolos  legatos  praeesse.  Hic,  ne  quid  mihi 
prorogetur,  quod  ne  intercessor  quidem  sustinere 
possit,  horreo,  atque  eo  magis,  quod  tu  abesj  qui 
consilio,  gratia,  tjtudio  multis  rebua  occurreres. 
[Sed]  dices  me  ipaum  mihi  sollicitudinem  struere. 
T  Cogor,  et  velim  ita  sit,  sed  omnia  metuoj  etsi 
belluni  dxQOTslevriov  habet  illa  tua  epistola,  quam 
dcdisti  uauseans  Butbroto:  ^^tibi,  ut  video  ot  apero. 


Ep.  21,  2.  miserat,  de  . . .  mt,  gwam  (W.).  m.  —  de  ... 
0.  —  q.  vulgo.  —  t  >rf  ^st  N.  Oct.  (W.),  id  e$t  Noni^  No- 
ttmbribua  CW.)  aut  datae  N.  (kt.  (Hofibiaiiii.).  id  est  N.  0. 
voljM).  8.  Ex  his  rebus  (MBI..  1.).  Mx  iis  r.  (a,,  B.)?  — 
t  Coffor  (Scli.).  Senteutift  CiceiOniB  teqmrit  ForteM9  (3oh.) 
tuaileTe  aUqoid. 


nnlla  ad  decedendum  erit  mora":  niallem  „ut  Tideo^" 
i  oibil  opua  fuit  „ut  spero."  Acceperam  autem  satis 
cekriter  Iconii  per  publicaaorum  tabellarios  a  Leu- 
tuli  triumpho  datas:  iu  his  yXvxv^itxiiov  illud:  con- 
firmaB  moram  milii  niUlam  fore^  deinde  addis,  si 
quid  aecus,  te  ad  me  esse  veiiturum.  Angu&t  me 
dubitationes  tuae;  Bimul  et  videa,  qnas  acceperim 
litteras,  nam,  quas  Hermoni,  centurionis  Canuleii 
Uberto,  acribis  te  dedisse,  Don  accepi.  Laeuii  pueria 
te  dedisse  aaepo  ad  me  scripaeraa:  eas  Laodiceae 
denique,  quum  eo  venissem,  UL  Idus  Februar. 
Laenius  mihi  reddidit  datas  a.  d.  x.  Kal.  Octobres. 
Laenio  tuaa  commendationed  et  statim  vcrbia  et 
B  reliquQ  tempore  re  probabo.  Hae  litterae  cetera 
vetera  habebant,  unuin  hoc  novum,  de  Cibyratis 
pantberis,  Multuni  te  amo,  quod  respondisti  M. 
Octavio  te  non  putare;  sed  postbae  omnia,  quae 
recta  non  enint,  pro  certo  negato,  nos  enim  ct 
nostra  sponte  beue  firmi  et  mehercule  auctoritate 
tua  inflanmiati  vicimua  onines  —  hoe  tu  ita  reperies 
—  quum  abetinentia,  tum  iustitia,  facilitate,  clemen- 
tia.  Cave  putea  quidquam  hominea  magis  umquam 
esae  miratoB  quam  nullum  teruncium  me  obtinente 
provinciam  aumptus  factum  esse  nec  in  rem  publicam 
nec  in  quemquam  meorum,  praettrquam  in  L.  Tullium 
legatmn.  la,  ceteroqui  abatinens,  sed  f  luJia  lege 
transitam,  semel  tamen  in  diem,  non,  ut  alii  sole- 
baut,  omnibus  vicis,  praeter  eum  aemel  uemo  ac- 
cepit  facit,  ut  mihi  excipiendus  sit,  quum  teruncium 


Ep.  21,  8.  deced.  erit  mom  (Zb.,  o.  p.-C  ).  <(.  m.  MBIqaB. 

4.  tn  iis  (R.)?  —  illud:  conf.  (Sch,),  t.  c.  vtilgo.  —  me  ven- 
turuni  (Ern.,  Madvig.jv  «jc  fore  v.  MRI.  «ic  tsse  v.  C-,  AP. 
—  Catiuteii  (mg.  1.  1684}  liberto  (1.),  scr.  (W.}.  cattule  ipif 
8.  M.  camtUe  i.  s.  R.  camulae  i.  s.  cdd.  Mal.  cmmllae  i.  s 
Ih.  Canuleii,  ipse  s.  B.  —  ///,  Idua  vulg-o,  teriio  I.  (MB.]? 

5.  Hae  liU.  (1),  he  l.  M2.  Has  om,  Ml.  Eae  t.  (KB.)?  — 
reetii  i,ZC.).   certa  (MEI.,  ?ulgo}?    —  ml  f  luha  . . .  /iicd 


A 


EPISTOLAKUM  AD  ATTICUM  V.  W. 


185 


uego  sumptus  factum:   praeter  eum  accepit  nemo. 

Haa  a  noafcro  Q.  Titinio  Bordes  accepimus.  Ego  s 
aeetivis  eonleclis  Quiutum  frafcrem  hibernis  et  Cili- 
ciae  praefeci;  Q.  Volusiurn,  tui  Tiberii  genenim, 
certum  horainem,  sed  mirrfice  etiam  abstinentem^ 
misi  in  Cyprum,  ut  ibi  pauculos  dies  esset,  ne  cives 
Romani  paiici,  qui  illic  negotianiiir,  iaa  sibi  dictum 
negarent,  nam  evocari  ex  insula  Cjprios  non  licet. 
Ipse  in  Asiam  profcctus  sum  Tarso  Nonis  lanuariis,  ' 
nou  mehercule  dici  potest,  qua  adrairatione  Cilieiae 
ciTitatum  masimeque  Tarsensium.  PoBtea  vero  qnam 
Taurum  transgresaus  sura,  mirifica  exspectatio  Asiae 
nostrarum  dioecesium,  quae  sex  mensibus  jmperii 
coci  nullas  meaa  aeceperat  litteras,  numquam  ho- 
apitem  vidcrat;  iUud  autem  tempus  quotannis  ante 
me  fuerat  in  hoc  quaestu:  civitates  locupletes,  ne 
in  hiberua  militea  recipereut,  magnas  pecunias  dabant, 
Cyprii  talenta  Attica  cc,  qua  ex  insula  —  non  vxeQ- 
^oltxaSi  sed  veriasime  loquor  —  nummue  nuUus  rae 
obtineute  erogabitur.  Ob  haec  beneticia,  quibua  ilU 
obstupescunt,  nullo&  honores  mihi  nisi  verborum 
decemi  sino,  statuas,  fana,  xi&Qi%na  prohibeo,  nec 
sum  in  uUa  re  alia  molestus  civitatibus,  sed  fortasse 
tibi,  qui  haec  praedicem  de  me:  perfer,  si  me  amas; 
tu  enira  me  haec  facere  voluisti.  Iter  igitur  ita  per  8 
Asiam  feci,  ut  etiam  fames  —  qua  nihii  miserius 
est  — ,  quae  tum  erat  in  hac  mea  Asia  —  messis 
enim  Dulla  fuerat  — ,  mihi  optanda  fuerit:  qua- 
cnmque  iter  feci,  nulla  vi,  nuUo  iudicio,  nnlla  con- 


(M.,  pleriquL'  MaL,  »  cdd.  m.,  pU,  I.  —  bed  haee  accepU, 
hic  fadt,  ut  AP.  — ,  E.,  aed  trantita,  W.j.  sed  qui  I.  l 
trantitaw  {transUans  m.j  —  aemel ....  sohbant,  ex  (vcl  ab 
Tel  in)  o.  mcis  —  acceperit,  facit  fW.)?  a.,  fttc  facit  (A., 
cd.  Coj-oli,  lacl)?  [sed]  J.  l.  iransita,  8.  .  .  vicia,  |>r  . . 
accepit]  f.  B.  praeler  .  .  .  acc.  Em.  cx  g.  tODJ.  dclerit.  — 
txdpicndum  {Mal.)?  6.  K,  sed  viirifice  vulgo.  h.  et  in. 
Corr.,  B.  —  mir.  etiam  abst.  (A.,  cd.  CAroli),  m.  a.  MRI  ^ 
B.     7.  ac$iihitur  (A.,  vo.,  I.).  erogabatur  Mlli/i.,  B. 


tumelis,  aactoritate  et  cohortatione  pcrfeci,  at  et 
Graeci   et  cives  Romaiii,  qui  frumentura  compreB- 

»  serant,  magnum  numerum  populis  poUicerentur.  Idi- 
buB  Febniariis,  quo  die  has  litteraa  dedi,  ibrum 
institueram  agere  Laodiceae  Cibyraticum  et  Apa- 
meenae,  ex  Idibus  Marliis  ibidem  Synnadense,  Pam- 
phylium  —  tum  Pliemio  dispiciam  xigtts  — ,  Lyca- 
oninm,  Isauricumj  ex  Idibus  Maiis  in  Ciliciam,  ut 
ibi  luuius  consiimatur,  velim  tranquille  a  Parthis. 
Quinctilia,  si  erit,  ut  volumus,  in  itiuere  est  per 
provinciam  redeuutibua  consumendus:  venimus  enim 
tn  provinciam  Laodiceam  Sulpicio  et  Marcello  con- 
suUbus,  pridie  Kalendas  Sextiles;  inde  nos  oportet 
decedere  a.  d.  iii.  Kalendas  Sextiles.  Primum  con- 
tendam  a  Quiuto  fratre,  ut  se  praefici  patiatiir, 
quod  et  illo  et  me  invitissimo  fiet;  sed  aliter  honeste 
fieri  nou  potest,  praesertim  quum  virum  optimum, 
Pomptinum,  no  nunc  quidem  retinere  poasim,  rapit 
enim  hominem  Postumius  Romam,  fortasse   etiam 

10  Postumia.  Habee  coasilia  nostra:  Dunc  cognoace 
de  Bruto.  Familiares  habet  Brutus  tuus  quosdaui 
creditores  Salamimorum  ex  Cypro,  M.  Scaptimu  et 
P.  Matinium,  quos  mihi  maiorem  iu  modum  com- 
mendavit.  Matinium  non  novi,  Scaptius  ad  me 
in  castra  venit.  Pollicitus  sum  curaturum  me  Bruti 
causa,  ut  ei  Salaminii  pecuuiam  solverent:  egit 
gratiaa.  Praefecturam  petivit:  negavi  me  cuiquam 
negotianti  dare  —  quod  idem  tibi  ostenderam;  Cn. 
Pompeio  petenti  probaram  institutum  meum,  quid 
dicam  Torqnato  de  M.  Laenio  tuo,  multis  aliiB?  — ; 
sin  praefectus  vellet  csse  ayngraphae  causa,  me 
curaturum,  ut  exigeret.  Gratias  egit,  discessit. 
Appius  noster  turmas  aliquot  equitum  dederat  huic 


Ep.  21,  9.    Apameense  (i.).    Apammse  viilffO. 
k   (RI.),    r.  h.  e.  M.    p.:  jr.  h.    [wrm]   P.  [Or.,    B".}? 


—   rapit 

enim      ;  ";       "..:.,        "    :;.     ,  :   ,:_.,  _.,. 

10.  dicam   T.  .  .  aUiB?  —;  6in  (W.).  d.?    T.  .  .  aUis:  «  B. 
sin  praef.  K.  sim.  pref.  M.  si  p.  vulgo. 


I 


EPISTOLAKUM  AD  ATXICUM  V.  «. 


187 


Bcaptio,    per   quas    SalaminioB   coSrceret,    et  eun- 

dem  habuerat  praelectum;  vexabat  Salaminios. 
Ego  cquites  es  Cypro  decedere  insei:  molestfi  talit 
8captius.  Quid  multaV*  ut  ei  £dem  meam  prae-  n 
Bl&rem,  quum  ad  nie  Salaminii  Tarsum  Tenissent 
et  una  Scaptiua,  imperavi,  ufc  pecuniam  golverent, 
Uulta  de  syngrapba,  de  Scaptii  iniiiriis:  negavi  me 
audire;  hortatus  sum  ^  petivi  etiam  pro  meis  in 
civitatem  beneficiis,  ut  negotium  conficerent,  deni- 
que  dixi  me  coacturum.  Homines  non  modo  non 
recusare,  sed  etiam  hoc  dicere,  se  a  me  aolvere; 
quod  enim  praetori  darc  consuessent,  —  quoniam 
ego  nou  acceperam  —  se  a  me  quodam  modo  dare, 
atque  etiam  minus  esse  aliquanto  in  Scaptii  nomine 
quam  in  vectigali  praetorio:  collaudavi  homiaes. 
„Recte,"  inquit  Scapfcius,  j,sod  aubducamus  aummam." 
Interim,  quum  ego  in  edicto  tranelaticio  centesimas 
me  obaervaturum  habercm  cum  auatocismo  auiii- 
versario,  ille  es  Byngrapha  postulabat  quaternaa. 
„Quid  ais?^'  inquam:  „poBsumne  contra  nieum  edi- 
ctum?"  At  ilie  profert  senatus  consultuni  Lentulo 
Phihppoque  consulibus,  vr.  qvi  Ciliciam  OBTrNERET, 
IV8  EK  ILLA  SYHaKAPHA  DlCEfiET:  cohorrui  primo;  u 
etemm  erat  int^ritua  civitatia.  Reperio  duo  aenatua 
consulta  ii^^dem  consulibus  de  eadem  syngrapha. 
Salaminii  quum  Romae  versuram  facere  vellent, 
non  pottrant^  quod  lex  Gabinia  vetabat.  Tum  iia 
Bruti  familiares  freti  gratia  Bruti  dare  volebant 
quatemia,  si  sibi  senatus  consulto  caveretur.  Fit 
gratia  Bruti  senatua  consultum,  yt  neve  Salaminiis 

KEVB    QVI    EIS    DEDISSET    FRAVDI    ESSET:     pecuniam 

uamerarunt.    f  Et  poatea  venit  in  mentem  fenera- 
toribus   nihil   ae    iuvare    iUud   senatua    consultum, 


Ep.  il,  U.  et  una  8c.  (I.).  et  in  iis  S.  (MRBO?  — 
toherent.  lUi  niHUa  (W.)?  12.  f  Et  postea  (Vf.).  Sed  p. 
(W.)  aat  PosUa  (Or.).  [Et]  p.  B. 


quod  ex  svngrapha  iu9  dici  lex  Gnbinia  ▼> 
Tum  fit  eenatus  consultum,  VT  [ex]  ea  syngraph, 
•  *  ESKET,  *  *  •  quam  eeterae,  sed  ut  eodem.  Qunni 
haec  digseruissem,  seducjt  me  Scaptius;  ait  se  nihil 
contra  dicere,  sed  illoa  putare  talcnta  cc.  se  debere: 
ea  se  yelle  accipere,  debere  autem  [illosl  paullo 
minus;  rogat,  ut  eos  ad  ducenta  perducani.  „Optime/' 
mquam.  Voco  illos  ad  me  rcmoto  Scaptio.  ^,Quid 
voH  ?  quantnm,"  inquam ,  ,jdebetis? "  Respondent 
„ovi."  Refero  ad  Scaptium.  Ilomo  clamare.  „Quid 
opus  est?"  inquam:  j/ationes  conferatia  licet."  As- 
sidunt,  Bubducunt:  ad  nummum  convenit.  Illi  se 
numerare  velle,  ui^ere,  ut  acciperet.  Scapiius  me 
rureus  aeducit,  rogat,  ut  rem  sic  relinquam.  Dedi 
veniam  homini  impudeater  petenti;  Graecis  querenti- 
bus,  et,  ut  in  fano  deponerent,  postulantibns  non 
concessi.  Clamare  omnes,  qui  aderant,  nihil  im- 
pudentiaa  Scaptio,  qui  centedimis  cum  anatocismo 
contentua  non  esset;  alii,  niMl  atnltius;  mihi  autem 
impudens  magia  quam  stultus  vidiebatur,  nam  aut 
bono  nomine  centesimis  contentus  erat  aut  uon 
is  bono  quaternas  centesima&  sperabat.  Uabes  meam 
causam,  quae  si  Bruto  non  probatur,  neBcio,  cur 
illum  amemua,  Bed  avimculo  eiua  certe  probabitur, 
praesertim  quum  senatua  consultura  modo  factum 
Bit,  puto,  postquam  tu  es  profectuSj  in  creditorum 
causa,  ut  ceutesimae  perpetuo  fenore  ducerentur: 
hoc  quid  intersit,  si  tuoa  dieitos  uovi,  certe  habes 
Bubductum.    In  quo  quidem,  odov  rea^spyov,  X..  Lu 


Ep.  21,  12.  [EX]  EA  iU  W.).  JST  EA  Zb.  EX  EA 
B.  —  *  *  ESSET,  •  •  •  ?.  (W.).  •  •  •  essct,  q.  B.  EODEM 
lUBE  ESSET  (1.  ESSET  E.  L),  ^VO  CETEEAE:  ne 
meliore  (1.  «0«  m.),  qttatn  (W.)?  —  [iUos]  (Eru),  Sin-e  uncis 
B.  —  tjiguofft:  „rat.  conf.  Ucel''  (W.).  An  i.:  „r.  canferetifi" 
(W.)?  inquani  quam  r.  conferatie  MR{I)ph.,  Ambr.  16.  fst" 
i.  „quam  ut  r.  conf."  B.  —  quercntihus  e£  ut  (I.,  1.).  q 
rulgo. 
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ceius  M.  f.  queritur  apud  me  per  litteraB  suJTunuin 
esse  periculum,  ne  culpa  aeaatua  liis  decretia  ren 
ad  tabulas  novas  perveniat;  commemorafc,  quid  oUm 
inali  C.  luliuB  fecerit,  quum  dieculam  duxerit;  nmn- 
quam  rei  publicae  plus.  Sed  ad  rem  redeo.  Me- 
ditare  adveraus  Brutum  cauaara  meam,  si  haec  cauBa 
est,  contra  quain  nibil  honeste  dici  potest,  praeser- 
tim  quum^  iutegram  rem  et  cauaam  reliquerlm.  Re- 
Ijqua  sunt  domestica.  De  svdofivx<p  probo  idem,  n 
quod  tu,  Postiimiae  tilio,  quoniam  Pontidia  nugatur; 
sed  vellem  adesses.  A  Quinto  fratre  bis  mensibus 
nihil  exapectaris;  nam  Taurua  propter  nives  ante 
mensem  lunium  tranairi  non  potest.  Thermum,  ut 
rogas,  crehemmis  litt^^ris  fulcio.  P.  Valerium  negat 
habere  quidquam  Deiotnirus  rex  eumque  ait  a  se 
sustentari.  Quum  scies,  Komae  intercalatum  sit  uecnc, 
velim  ad  me  Hcribas  certitm,  quo  die  mysteria  futura 
eint.  Litteras  tuas  minus  paullo  exapecto,  quam  ai 
Homae  esses,  sed  tamen  exspecto. 

Ep.  31,  18.  qu7im  diec.  prodixerit  (Klolz)?  g.  d.  dixwit 
Maiph.,  Oxr.  14.  FonUdiae  (Mal.)?  —  oiV  a  «e  $ust€M(ui 
(&.}.  ait  te  «■  Ml.  ait  se  suetentare  KpB. 


I  Accepi  tuaH  litteras  a.  d.  qumtum  TerminE 
Laodiceae,  quas  legi  libeDtiBsime  plenisaimas  amoris^ 
humanitatis ,  oificii,  diligentiae.  lis  igitur  respon- 
tlebo,  non  xQvs^a  lakxBimv  —  sic  eiiini  postulaa  — , 
nec  oixovoiiiav  meam  inelituam,  sed  ordinem  con- 
servabo  tuum.  RecentiBsimas  a  Cybistris  te  meaa 
litteras  habcre  aia  a.  d.  X.  Saleudaa  Octolhres  dataa, 
et  scire  vis,  tuas  ego  quas  acceperim:  omnes  fere, 
quas  commemoras,  praeter  eas,  quas  scribis  Lentuli 
pucris  et  Equotutico  et  Brundisio  datas;  quare  non 
oix^tat  tua  indusfcfia,  quod  vGreris,  sed  praeclare 
ponitur,  si  quidem  id  egisti,  ut  ego  delectarer^  nani 

*  nulla  re  sum  detectatu3  magis.  Quod  meam  ^a^- 
Tijrc  in  Appio  tibi,  liberalitatem  etiam  in  Bruto 
probo.  vebementer  gaudeo,  ac  putaram  paullo  secus. 
Appiua  enim  ad  uie  ex  itduere   bis   terve  vTtofiEit- 


Ep.  1,  1.  resp.,  non  X9veea  xalKeitov  —  sic  (mg.  1. 1684, 
8ed  sine  non).  resp.  —  sic  vulgo  {v.  resp.  *8ic).    2.  libcrali' 


taUni  (MRIp.,  Oxi,),    libertatem  (v.  conj.,  B.)i  pauUo  MOttt 
(c.  3:  C.,  l.  a:  Z.).  6m.  p.  MEI.,  a.,  D.  JIH 
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^fup/yCQBvq  litteras  miserat,  quod  quaedam  a  se  con- 
stituta  rescinderem.  Ut  si  medicua,  quum  aegrotus 
alii  medico  traditus  ait,  irasci  velit  ei  [medico],  qui 
sibi  BucceBserit,  ai,  quae  ipse  in  curando  coDstita* 
erit,  immutet  ille,  sic  Appius,  quum  ^|  afpaiQia^ms 
provinciam  curarit,  sauguiueiu  miserit,  quidquid 
potnit  detraxerit,  milii  tradiderit  enectam,  OTpojavff- 
TQi(pofi^v7}v  eam  a  me  non  libenter  videt,  sed  modo 
suscenset,  modo  gratias  agit;  nilul  enim  a  me  fit 
cum  ulla  ilUus  contumelia:  tantummodo  dissimilitudo 
meae  rationis  ofTendit  hominem;  quid  enim  potest 
esse  tam  dissimile,  quam  illo  imperante  exhaustam 
esse  sumptibus  ot  iacturis  provinciam,  nobis  eam 
obtinentibus  numrnura  nullum  esse  erogatum  nec 
privatim  nec  publice?  quid  dicam  de  illius  prae- 
fectis,  comitibus,  legatis  etiam?  de  rapinis?  dc  libi- 
dlnibus?  de  cojitiuneliis?  nunc  autem  domus  me- 
hercule  nulla  tanto  consilio  aut  tanta  disciplina 
gubematur  aut  tam  modesta  est  qaam  nostra  tota 
provincia,  Haec  uonuuJli  amici  Appii  ridicule  inter- 
pretantur,  qui  me  idcirco  puteut  bene  audire  vellftj 
ut  ille  male  audiatj  et  recte  facere  non  meae  laudis, 
sed  illius  contumeliae  causa;  sin  Appius,  ut  Bruti 
lilterae,  qaaa  ad  te  misit,  signifieabant,  gratias  nobis 
agit,  non  moleste  fero,  sed  tamen  eo  ipso  die,  quo 
haec  aiite  lucem  scrlbebam,  cogitabam  eiua  multa 
inique  constituta  et  acta  tollere.  Nunc  venio  ad  • 
Brutum,  quem  ego  omni  studio  te  auctore  sum 
complexuB,  quem  etiam  amare  coeperam,  sed  illico 
revocavi  me,  ne  te  offenderem:  noli  onim  pntare 
me  quidquam  maluisse^  quaui  ut  jnandatis  satis- 
facerem,  nec  ulla  de  re  plus  laborasae;  maudatorum 

Ep.  1,  S.  cotwtitverit,  immutet  (mg-.ltf.,  Land.,  9  Amfcr., 
Ll,  constitueriM  ut  et  Ml  (M2  exmntituerit).  c,  mutH  rag. 
M.,  RB.  —  legalis  etinmy  de  CW),  L?  etiam  de  vulgo. 
8.  quam  ut  matiilatis  saii»facerem  (M2,  RI.,  |9,  Ambr.  17).  q. 
*U  m.  faceiem  Ml.  q.,  ut  mandarat  i»,  facere  Em.,  6. 


autem  mihi  libellnm  dedit,  iisdemque  de  rebus  tu 
mecam  egeras.  Omnia  sum  diUgentissime  per- 
secutua.  Primum  ilL  Ariobaizane  sic  coutendi,  ut 
talenta,  qoae  mibi  pollicebatnr,  illi  daret  Quoad 
meeum  rex  tuit,  perbono  loco  reg  erat:  post  a 
Pompeii  procuratoribua  sexcentis  premi  coeptnsest; 
Pompeius  autem  quum  cb  ceteras  causas  plua 
potest  unus  quam  cet^ri  oniues,  tum  quod  putatur 
ad  bellura  Parthicum  esse  venturus.  Ei  tamen  aic 
nunc  solvitur:  trice&imo  quoque  dio  talenta  Attica 
Xxxin,  et  hoc  ex  tributis;  uec  f  id  satia  eflicitur 
in  usuram  menstmam,  sed  Gnaeus  noster  clementer 
id  fert:  sorte  caret,  iisura,  nec  ea  solida,  contentus 
est.  AJii  neque  solvit  cuiquam  nec  potest  golvere; 
nullum  enim  aerarium,  nullum  vectigal  babet:  Appii 
instituto  tributa  imperat;  ea  vis,  in  fenus  Pompeii 
quod  aatia  sit,  efficiuut.  Amici  regis  duo  tresve 
perdivites  sunt,  sed  ii  suum  tam  diligenter  tenent 
quam  ego  aut  tu.  Equidem  non  desino  tamen  per 
4  litteras  rogare,  auadere,  accusare  regem.  Deiotarua 
etiam  mibi  narravit  se  ad  eum  legatos  misisse  de 
re  Bruti;  eos  sibi  responsum  rettulisse  illura  uon 
tabere.  Bt  mebercule  ego  ita  iudico,  nibil  illo 
regno  spoliatius,  nibil  rege  egentius.  Itaque  aut 
tutela  cogito  me  abdicare  aut,  ut  pro  Glabrione 
Scaevola,  fenus  et  impendium  recusare.  Ego  tamen, 
quas  per  te  Bruto  promiseram  praefecturas,  M. 
Scaptio,    L.  GaviOj    qui  in   regno   rem  Bruti   pro- 

Icurabant,  detuli:  nec  enim  in  provincia  mea  ne- 
gotiabantur;  tu  autem  meministi  nos  sio  agere,  ut 
quot  vellet  praefecturas  sumeret,  dum  ne  negotia- 
tori;  itaque  duas  ei  praeterea  dederam,  sed  ii,  qui- 
5  bus  petierat,  de  provincia  deceasemnt.  Nunc  co- 
gnoBce  de  Salamimis,  quod  video  tibi  etiam  uovum 


Ep.  i,  3.  mc  t  id  ^aiis  effidtur  (W.),  twe  ita  9,  c.  (W. 
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Bccidisse  taiaqnam  mihi:  numquam  enim  ex  illo 
aadivi  illun  pecuniam  esse  suam ;  quin  etiam 
libellum  ipsiua  habeo,  in  quo  eat:  „Salaniinii  pe- 
cuniam  debent  M.  Scaptio  et  P.  Matinio,  familiari- 
bus  meis."  Eos  milii  commendat;  ascribit  etiam  et 
quasi  calcar  admoTet,  intercessisse  se  pro  iis  ma- 
gnam  pecuniam.  Confeceram,  ut  solverent  centefii- 
mis  eexennii  ductis  cum  renovatione  singulorum 
annorum.  At  Scaptius  quaternas  poatulabat:  metui^ 
si  impetrasset^  ne  to  ipse  me  amare  desineres;  nam 
ab  edieto  meo  recessissem  et  civitatem  in  Catonis 
et  in  ipsius  Bmti  fide  locatam  meisqne  beneficiis 
oroatam  funditus  perdidissem.  Atque  hoc  tempore  « 
ipso  impingit  mihi  epistolam  Scaptius  Bruti,  rera 
illam  suo  periculo  esse,  qnod  nec  mihi  umquam 
Brutns  dixerat  nec  tibi,  etiam  ut  praefecturam 
Scaptio  deferrera.  Id  vero  per  te  exceperamaa,  tte 
negotiatori ;  quod  si  cuiquam,  liuic  tamen  non : 
faerat  enim  praefectus  Appio,  et  qnidem  habuerat 
turmas  equitum,  quibus  inclusum  in  curia  senatum 
Ralamine  obsederat,  ut  fame  senatores  quinquai 
morerentur;  itaque  ego,  quo  die  tetigi  provinciam, 
«juum  milii  Cyprii  legati  Ephesum  obviam  venissent, 
litteras  misi,  ut  equites  ex  insula  8t.atim  dccederent. 
His  de  causis  credo  Scaptium  iniquius  de  me  ali- 
qoid  ad  Brntum  scrip^isse.  Sed  tamen  hoc  sum 
animo:  si  BiTitufl  pntabit  me  quaternas  centcsimas 
oportaissc  decernere,  quum  tota  provincia  singulaa 
observarcm  itaque  edisissem  idque  etiam  acerbissi- 
miB  feneratoribus  probaj-etur,  si  praefectnram  ne- 
gotiatori  denegatam  queretur,  quod  ego  Torqnato 
nostro  in  tuo  Laenio,  Pompeio  ipsi  in  Sex.  Statio 
negavi  et  iis  probHvi,  si  equites  deductos  molestftj 
feret,  accipiam  equidem  dolorem  mihi  illum  ira8c^.J 


Ep.  1,  6.    irOere.  a  te  pro  (L  1684)?     6.   praef.  Appii 

(W.  L-t  Corr.)? 
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sed  inulto  maiorem  non  csse  eum  talcm,    qualem 

1  putassem.  Illud  quidem  fatebitur  Scaplius,  me  iua 
dicento  sibi  omnem  pccuniam  es  cdicto  meo  aute- 
reudi  patcsfatem  fuisse;  addo  ctium  illud,  quod 
vereor  tibi  ipsi  ut  probem:  couslstere  usum  debuit, 
quae  erat  in  edicto  meo;  deponere  Tolebant:  im- 
pctravi  a  Salaminiis,  ut  silerent.  Veniam  ilU  qui- 
dem  milii  dederuntj  sed  quid  iia  fiet,  si  huc  FauUus 
venerit?  Sed  totiim  h.oc  Bruto  dedi,  qui  de  mo  ad 
te  humauissimas  litteras  scripsit,  ad  me  autem, 
etiam  quum  rogat  aliquid,  contumaciter,  arroganter, 
axoLvavrjrms  solet  scribcrc;  tu  auteni  vclim  ad 
eum  scribaa  de  his  rebus,  ut  sciam,  quomodo  haec 
accipiat,  facies  enim  me  certiorem.  Atque  haec 
Buperioribus  litteris  ad  te  diligenter  perscripseram, 
sed  plane  te  int-elligere  volui  mihi  uon  excidigse 
illud^  quod  tu  ad  me  tjnibusdam  lilteris  scripsisses: 
si  Jiiliil  aliud  de  bac  provincia  nisi  illius  bene- 
volentiam  deportassem,  mihi  id  satis  esse.  Sit  aane, 
quoniam  ita  tu  vis,  sed  tamen  cum  eo,  credo,  quod 
sine  peccato  meo  fiat:  igitur,  ut  meo  decreto  sol- 
vatur  Scaptio  statim,  quam  id  rectum  sit,  tu  iudi- 

s  cabis;  ne  ad  Catonem  quidem  provocabo.  Sed 
noU  rae  putare  iyy,£?.(vG^atii  illa  tua  abiecisse, 
quae  mlhi  in  visceribas  haerent:  fleus  mihi  meam 
famam  commendasti;  quae  epistola  tua  est,  in  qua 
non  mentionem  facias?  Itaque  irascatur,  qui  volet: 
patiar;  ro  yic^  ev  fitr  ^^iov,  praesertim  quum  sex 
libris  tamquam  praedibus  me  ipse  obstrinxerim, 
quos  tibi  tam  valde  probari  gaudeo.  E  quibus 
uuum  tOTOQixov  requiris  de  Cu.  Flavio,  Anuii  filio. 
Ille  vero  ante  decemviros  non  fuit ,  qiiippe  qu  i 
aedilis  cnrulis  fuerit,   qui  magistratus  multis  aauis 
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post  deccmviro3  instituiua  est.  Quid  ergo  profeciti, 
quod  protulit  fas.tos?  occultatam  putant  quodam 
tempore  istam  tabulam,  ut  tUes  agendi  peterentur 
a  paucis;  nec  vero  pauci  sunt  auctorea  Cn.  Flaviuin 
Bcribam  faatus  protulisse  actionesque  espoanisse, 
ne  me  hoc  vel  potius  Afrtcanuni  —  is  enim  lo- 
quitor  —  commentuni  putea.  Ovx  ila^e  ae  illud 
de  gestii  histrionis:  tu  sceleate  auapicarisj  ego  aips- 
Aco?  scripsi.  De  me  imperatore  scribia  to  es  Philo-  & 
timi  litteris  cognosse;  scd  credo  te,  iam  in  Epiro 
qoum  esses,  binas  meas  de  omuibus  rebus  accepisse, 
unas  a  Findenisso  capto,  alteras  Laodicea,  utrasque 
tuis  pueris  datas;  quibus  de  rebua  proptcr  casua 
navigandi  per  binos  tabellarios  misi  Romam  litteras 
puhlice.  De  Tullia  mea  tibi  assentior  acripsiquc  lo 
ad  eam  et  ad  Terentiam  mibi  placere-,  tu  enim  ad 
me  iara  ante  scripseras:  „ac  vellem  te  in  tnum 
vetcrem  gregem  rettulisses."  Correcta  vero  epistola 
Memmiana  nihil  negoiii  fuit;  multo  enim  malo 
hunc  a  Pontidia  quam  illnm  a  Servilia.  Quare 
adiunges  Saufeium  nostrum,  liomiuem  semper  aman- 
tem  mei,  nunc,  credo,  eo  magia,  quod  debet  etiam 
fratris  Appii  amorem  erga  me  cum  reliqua  here- 
ditate  crevisse,  qui  declaravit^  quanti  me  faceret, 
quum  saepe,  tum  in  Bursa:  ne  tu  mo  sollicitudine 
magua  liberaris.  Furnii  exceptio  m-ihi  non  placet,  ii 
nec  enim  ego  ullum  ahud  tempus  timeo,  nisi  quod 
ille  solum  excipit;  sed  scriberem  ad  te  de  hoc  plura, 
81  Romae  esses.  In  Pompeio  to  spem  onmem  otii 
ponere  Bon  miror:  ita  res  cst,  removendumque 
ccuaeo  illud  „dissimulaiitem.'*  Sed  [eiiim],  o{xovofiia 
si  perturbatior  est,  tibi  assignaio;  te  enim  sequor 
axediutovra,     Cicerones   pueri  amant  Jnter  se,    di-  u 

Ep.  1,  8.  expo$uisse  (SchilliDg.).  comp.  vulgo.  0,  aUeraa 
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scmit,  exercentur,  sed  alter,  oti  tlixit  Isacrates  in 
Ephoro  et  Theopompo,  frenis  ©get,  alter  calcaribus. 
Quluto  togam  puram  Liberalibus  cogitabam  dare; 
mandavit  enlm  pater:  ea  sic  observaba,  quasi  inter- 
calatum  non  sit.  Dionj'siuB  mibi  quidem  in  amori- 
bus  est ;  pueri  autem  aiunt  eum  f urenter  irasci, 
8ed  homo  nec  doetior  uec  sanctior  Iteri  poiest  ne^^ 

13  tiii  meique  amantior.    Thermum,  Silium  vere  audj^H 
laudari:  valde  honeste  se  gerunt.  Adde  M.  Noniun^^ 
Bibulum,  me,  si  voles;   iam  Scrofa  vellem  haberet 
ubi  poBset,   est  enim  lautum  negotium:    ceteri  in- 
firniant  ^toXhsvfia  Catonis.  Horicnsio  quod  cauaam 
meam  commendas,  valde  gratum.    De  Amiano  spei 
nihil  putat  esse  Dionysius;  Terentii  nullum  ve&tigium 
agnovi;  Moeragenes  certe  periit:    l'eci  iter  per  eius 
possessionem,   in  qua  auimal  reliquum  nullum  est. 
Haee  non   noram  tum,    quura   cnm  Democrito  tm^» 
locutus  sum.     Rhosica  vasa  mandavi;   sed  heus  ttl^| 
quid  cogitas?  in  felicatis  lancibus  et  splendidissinri^^ 
canistris  oluaculis  nos  aoles  pascere,  quid  te  in  vasis 
fictilibns  appositiirum  putem?  JtTtpofff  Phemio  man- 
datum   est:   reperietur,   modo  aliquid   illo    dignum 

"  canat   Parthicum  belltim  impendet.   Cassius  ineptas 
litteras  misit,  necdum  BibuLi  erant  allatae,  quibu^_ 
recitatis  puto  fore,  nt  aliquando  commoveatur  s(^H 
natns.  Equidem  sum  in  magna  animi  perturhatione^^ 
Si,    ut    opto,    non   prorogatur   noBtrum   negotium, 
habeo  lunium  et  Quinctilem  in  nietu.     Esto;    duos 
qnidem  menses  sustinebit  Bibulus.     Quid  illo   fiet, 
quem   reliquero,    praesertim   si  fratrem?    quid   me 
autem,  si  uon  tam  cito  decedo?   Magna  turba  es^^^ 
mihi  tamen  cum  Deiotaro  conveuit,  ut  ilk  in.  mei^H 


castris  esBct  com  auis  copiis  omuibus,  habet  autem 
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cobortes  quadnngenarias  iiostra  armahira  xxx., 
eqniium  Cio  ciD:  erit  ad  Bustentnndum,  qnoad 
Pompeins  veniat,  qui  litteria,  quaa  ad  me  mittit, 
signiticat  suum  negotiuni  illud  fore.  Hiemant  In 
nostra  provincia  Partlii;  exspcctatur  ipse  Orodes: 
quid  quaerifi?  Rliquaiitum  est  negotii.  De  Bibuli  w 
edicto,  nihil  novi  praeter  illam  excwptionera,  de 
qna  tu  ad  me  Bcripseras:  „mmis  gravi  praeiudicio 
in  ordinem  nostruin ."  Ego  tamen  habeo  too<Juv«- 
ftovffav,  sed  tectiorem,  ex  Q.  Mucii,  P.  f.,  edicto 
Asiatico,   extsa   qyam   si  ita  negotivm   gestvm 

EST,  VT  EO  STAKI  NON  OPORTEAT  EX  FTDE  BONA, 

mnltaqne  sum  secutus  ScaeTolae,  in  iis  illnd,  in 
quo  Bibi  libertatem  censent  Graeci  datam,  ut  Graeci 
inter  ae  diacepteiit  suis  le^bus.  Breve  aatem 
edictnm  est  propter  hanc  meam  SiaC^taiv,  qnod 
de  duobus  generibua  edicendum  putavi,  qaorura 
unum  eat  provincialej  in  quo  est  de  rationibua 
civitatnm,  de  aere  aiieno,  de  usura,  de  syngraphis, 
in  eodcm  oninia  de  piablicanis,  altemni,  quod  sine 
edicto  aatia  commode  transigi  non  potest,  do  here- 
ditatum  possessionibus,  de  bonis  [poasidendis]  ven- 
dendis,  magistris  faciendis,  quae  ei  edicto  et 
postnlari  et  lieri  soleut;  tertium  de  reliquo  iure 
dicnndo  ayQa(pov  reliqui;  dixi  me  de  eo  genere 
mea  decreta  ad  edicta  urbana  accommodaturum. 
Itaqne  curo  et  satisfacio  adhue  omnibus.  Graeci 
vero  exsultant,  quod  peregrinis  iudicibus  utuntur. 
,jNugatoribu8  quidfm,"  inquies.  Quid  refertV  tamen 
se  avxovo^iav  adeptos  putant;  vestri  enim,  credo, 
graves  habent  Turpionem  sutorium  et  Vettium  man- 
cipem.  Dc  publicunis  quid  agam,  videris  quaerere:  la 
Habeo  in  deliciis,  obsequor,  verbis  laudo,  orno; 
efficio,    ne   cui    molesti    sint     To   jiaQaSQ^oxaxoVf 


Ep.  t,  15.  edicto,  n.  (Or.  L).  e.  n.  B.  —  qttod  de  dttob* 
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nsuras  eonim,   quas  pactioiiibus  ascripseratit,   si 

vavit  etiain  Servilius  j  ego  sic:  dieui  statuo  satis 
laxam,  quam  ante  si  solverint,  dico  me  centesimas 
dactarum,  si  non  sokerint,  ex  pactione;  itaque  et 
Graeci  solvunt  tolerabili  fenore  et  publicauis  res 
est  gratissima,  f  si  illa  iam  habent,  pleno  modio 
verborum  honorem,  inyitatioiiem  crebram:  quid 
plura?  sunt  omnea  ita  mihi  familiares,  ut  se  quis- 
que  maiime  putet;  sed  tamen  (Lrjdiv  avrotg  —  scis 


iT  reliqua.  De  statua  Africani  —  cS  Jtgay^iKTav  u<Jvyxla 
CTavl  sed  me  id  ipsum  delectavit  in  tuis  litteris  —^ 
ain  tu?  Scipio  hic  Metellus  proavum  suum  uesci' 
censorem  non  fuissG?  Atqui  nihil  habuit  aliud  in* 
scriptum  nisi  censok  ea  statua,  quae  ab  Opia  parte 
posita  in  excelso  eat;  in  iila  autem,  quae  est  acl 
noXvxXsove  Hercclemj  inscriptum  est  CONSUL,  quam 
esse  eiusdem  status,  aniictus,  anulus,  iraago  ipsa 
declarat  At  mehercule  ego,  quum  in  turma  inaura- 
tanim  equestrium,  quas  hic  Metellus  in  Capitolio 
posuit,  animadvertissem  in  Serapionia  subscrtptione 
AfricBni   imaginem,   erratura,   fabrile  putavi,    nunc 

18  video  Metelli.  0  avcStoQi^Otav  turpem!  nam  illud 
de  Flavio  et  fastis,  si  secue  est,  commune  erratum 
est  —  et  tu  belic  tjTtoi^ijOccg  et  nos  publicam  prope 
opinionera  secuti  sumua  — ,  ut  multa  apud  Graecos. 
Quia  enim  non  disit  Ev:coltv,  tov  Ttjs  cpj^KtOEj,  ab 
Alcibiade  navigante  in  Siciliam  deiectum  ease  iu 
mare?  redarguit  Eratoathenes,  affert  enim,  quas 
ille  post  id  tempus  fabulas  docuerit.  Num  idcirco 
Uuris  Samius,  homo  in  historia  diligena,  quod  cum 
multis  crravit,  irridetur?  Quis  Zaleucum  leges 
Locria  scripBisse  uon  dixit?  num  igilur  iacet  Theo^ 

Ep.  1,  16.  grat,  f  $i  (W.).  ffr.  Sed  (W.)  ant  ^r.  ScHk 
(W.  et  Or.).  gr.,  si  B.  17.  parte  postica  in  (UrUclsa.)?  — 
CONSTXL  ea  st.  .  .  .  est;  in  iUa  itan  (F.),  quae  (MaL)?  — 
Ac  (vel  Aifim}  niehercule  (W.yi  18.  est  —  et  tu  .  , .  tumiu 
—f  ut  (W.).  ul,  ^  iu  .  .  ,  s.,  ul  iTilgy. 
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plireistns,  gi  id  a  Timaeo,  tuo  fomiliari,  reprehenaum 
est?  Sed  nescire  proavum  suum  censorem  non  fuisse 
turpe  esfc,  praesertim  (luum  post  eum  consaleiii  ucmo 
Comelius  illo  vivo  cenaor  fueiit.  Qiiod  do  Philotimo  i» 
et  de  solutione  HS.  XX.  dc.  scribia,  Philotimum 
circiter  Kal.  lannarias  in  Cliersonesum  audio  venise: 
at  mihi  ab  eo  nihil  adhuc.  Reliqua  mea  Camillus 
scribit  se  accepisse:  ea  quae  sint,  nescio  et  aveo 
scire.  Yerum  haec  poaterius  et  coram  fortasse 
comraodius.  Illud  me,  nii  Atticej  in  extrema  fere  s*i 
parte  epistoJae  commovit:  scribis  enim  sic,  rC  lot- 
a:o'a';  deinde  me  obsecras  amantissime,  ne  obliviscar 
vigilare  et  ut  animadvertam,  quae  fiant.  Num  quid 
de  quo  inaudisti?  etsi  nihil  eiusuiodi  eat  —  noAAou 
yt  xkI  dit  — ,  nec  enim  me  fefelliset  nec  fallet; 
sed  ista  admonitio  tua  tam  accurata  nescio  quid 
mihi  significare  visa  est  De  M.  Octavio  iterum » 
iam  tibi  rescribo  te  illi  probe  respondisse:  paullo 
vellem  fideatius.  Nam  Caelius  Ubertum  ad  me  misit 
et  litteras  accurate  scriptas  et  de  pantlieris  et  t  ft 
civitatibus:  reseripsi  alterum  me  moleste  ferre,  ai 
ego  in  tenebris  laterem  nec  audiretur  Roinae  nuUum 
in  mea  provincia  nummum  nisi  in  aea  alienum 
erogari,  docoique  nec  railii  conciliare  pecuniam 
licere  nec  illi  capere,  monuique  eiuu,  quem  plane 
diligo,  ut,  quuni  alios  accusasset,  cautius  viveret; 
iUud  autem  alterum  alienum  esse  existimatione 
mea,  Cibyratas  imperio  meo  publice  venari.  Lepta  ** 
toa  epistola  gaudio  essultat;  etenim  scriptst  bello 
eat  meque  apud  cum  magna  in  gratia  posuit.  Fihola 
tua  gral^im  mihi  fecit,  quod  tibi  diUgeuter  man- 
davit,  ut  milii  salutem  ascriberes,  gratum  etiara  Pilia, 
sed  illa  officiosius,  quod  mihi,  quera  [iam  pridem] 
numquam   vidit:    igitur  tu  quoque  salutem  utrique 


Ep,  1,  91.  et  f  »  eiiHtatilms  (W.).  et  de  c.  (L)t  iedae, 
ZUKI,  Oxx.  ct  a  c.  cd.  Wuriebmg.,  U. 


ascribito.  Litterarum  datariuu  diea  pr.  KaJ.  lanuar. 
suavem  habuit  recordationem  clariftsimi  ioris  iurandi, 
quod  ego  non  eram  oblitus,  magnus  emm  praetez- 
tatua  illo  die  tui.  llabcs  ad  omuia,  uon,  ut  postulasti, 
Xpveta  jjaAxftor,  sed  paria  paribus  reaponilimus. 
isJicce  autem  alia  pusiUa  epiatola,  quam  non  relin- 
quam  uvatnnpavjjTov.  Bene  mehcrcule  proposuit 
LucoeiuB  Tusculauumj  niai  forte  —  solet  enim  — 
cum  Buo  tibicine,  et  velim  scire^  qui  sit  status  eiue; 
Lentulum  quidem  uostrum  omnia  practer  Tuscula- 
num  proscripsisse  audio:  cupio  hos  expeditos  videre, 
cupio  etiam  Sestiam;  adde  fiis  Caelium,  iu  quib 
omnibus  est 


ISI^^i 


atSitsQ^sv  ^Jf  avi^vuts^at^  dfttsav  d*  vwodiji^at. 

De  Memmio  restitueudo  ut  Curio  cogitet,  te  audias^ 
puto.     De  Egnatii  Sidieini    nomine  nec  nulla  nec 
magna  spe  aumus.    PinarSum,  quem  mili  commen- 
das,  diligeutissime  Deiotaros  curat  graviter  aegrun^^ 

u  Respondi  ctiam  minori.     Tu  vellm,   dum   ero  Lao^H 
diceae,  id  est  ad  Idus  Maias,  quam  saepiBsime  me- 
cimi    per    litteras    colloquare     et,    quum    Atheuas 
veneris  —  iam  enim  sciemua  de  rebua  urbanis,  de 
provinciis,    quae  omnia  in  mensem  Martium  sunt 

»collaia.  — ,  utique  ad  me  tabellarios  mittas.  Sed 
heus  ta,  iamne  vos  a  Caesare  per  Herodem  talenta 
Attica  li.  estorsiatis?  io.  quo,  ut  audio,  magnum 
odium  Pompeii  suscepistis;  putat  enim  suos  niinuaos 
V08  comedisse,  Catsarem  in  Nemore  aedificaudo 
diJigentiorem  fore:  hoc  ego  ex  P.  Tedio,  magno 
uebulone,  sed  Pompeii  tamen  famiiiari,  audivi.  Hic 
Yedius  venit  mihi  obviara  cum  duobus  essedis  et. 
reda  equis  iuncta  et  lectica  et  familia  raagua,  pro 
qua,  si  Curio  legem  pcrtulcrit,  ES.  centeuos  pendat 


Ep.  1,  23.   proposuit  CBentiv.).  pQtmi  volgo.     26. 

otem  I.Z.)?  —  pro  quiiius,  «  Curia  (W,)? 
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oecesse  est;  erat  praeterea  cynocephalQs  in  easedo 
nec  deerant  onagri:  nuraquam  vidi  liomiuem  ne- 
quiorem.  Sed  extremum  audi:  Deversatus  est  Lao- 
diceae  apud  Pompeium  VinduUum;  ibi  sua  deposuit, 
quum  ad  rae  profectus  est.  Moritur  interira  Vin- 
dullus.  Quod  res  ad  Magnum  Pompeium  pertinere 
putabatur,  C.  Vennonius  domuni  Vindulli  venit; 
quum  uniuia  obsignaret,  in  Vedianas  res  incidit: 
in  his  invejitae  sunt  quiuque  imagunculae  matro- 
nariun,  in  quibus  uua  sororis  amici  tui,  bominis 
pbruti "  qui  hoc  utaturj  et  uxoris  ilHus  ,jlepidi/'  qui 
haec  tam  negligenter  ferat.  Haec  te  votui  TsaQt- 
tfTopf/dac,  sumus  enim  ambo  belle  curiosL  Unura  s« 
etiam  velim  cogites.  Audio  Appium  TtQowvkov  Eleu- 
sino  facere:  num  inepti  luerimus,  si  nos  quoqoe 
Academiae  fecerimua"?  „Puto,"  inquies.  Ergo  id 
ipsum  scribes  ad  me:  equidem  valde  ipsas  Athenas 
amo;  volo  esse  aJiquod  monumentuni,  odi  talsas 
inscnptiones  statuarum  alienarum.  Sed,  ut  tibi 
placebit,  faciesque  me,  in  quem  diem  Romana  in- 
cidant  mystcria,  certiorem  et  quoraodo  hiemaris. 
Cura,  ut  valeas.  Post  Leuctricam  puguam  die  aeptiu-  - 
genteaimo  sexagemiso  quinto. 

n. 

Bcr.  L&odiceaa  mter  Eal.  et  Nonas  Maias  o.  u.  o.  704. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  Philogenea,  libertus  tuus,  Laodiceam  ad  > 
me  «alutaudi  cauaa  veniaset  et  se  statim  ad  te 
navigaturum  esse  diceret,  has  ei  litteras  dedi,  qui- 
boa  ad  eas  rescripsij  quas  acceperam  a  Bruti  ta- 
bellario.  Et  respondebo  primum  postremae  tuae 
paginae^  quae  mihi  magnae  molestiae  fuitj  quod  ad 


Hp.1,25.  etuxorisiliius  {^ch.\.  ct».viilgo.  —  Hoctetolui 
^W.)V    SC.   al.  meum  mvnumtntum  (SV.;  a.  m.meitm  Boot.}? 


te  scriptam  est  a  Cincio  de  Statii  scrmone,  in  qc 

hoc  molestiasimum  est.  Ktatium  dicere  a  me  qnoqne 
idconsiUum  probari.  Pfohari  autemV  deisto  hactenus 
dixeritn,   me  vel  plura  vinda  tecura  summae  con- 
innctioniB  optare  —  etsi  sunt  amoris  artiasima  — ^_ 
tantmn  abest^   ut  ego  ex  eo,   qao    astricti   sumiii^l 
!  laxari  aliquid  velim.     lUum  autem  multa    de   isds^ 
rebus    asperius    solere    loqui    saepe    sum    expertus, 
saepe  etiam  lenivi  iratwm  —  id  scire  te  arbitror 
iu  hac  autem  peregrinatione  militiave  nostra  sae 
incensum  ira  vidi^  saepe  plaeatum.  Quid  ad  Statinm 
scripserit,  nescio:    quidquid  ncturus  de  tali  re  fuiti^j 
scribendum  tamen  ad  libertnm  non  fuit.  Mihi  antennH 
erit  maximae  cnrae,  ne  quid  fiat  secna,  quam  volumus 
quamque  oportet.    Nec  satis  est  in  eiusmodi  re  se 
quemque  praeatare:  {ac]  maximae  partes  istiua  officil 
sunt   piieri   Ciceronis    sive    iam  adolescentis ;    quod 
quidem  illum  soleo  hoilAri.  Ac  mihi  videtur  matrem 
valde,  ut  debet,  amare  teque  mirificej  sed  cst  magnum 
illud  quidem,  vernm  tamen  multiples  pueri  ijigenium, 
m  quo  regendo   habeo   negotii  satis.     Quoniara  rei^| 
spondi   postremae  tuae    pagiiiac  prima  mea,   nun^H 
ad  primam  revertar  tuam.    Peloponnesias  civitatea 
omnes  maritimas   esae   hominia  nou   nequam,   sed 
etiam  tuo  iudicio  probati,  Dicaearehi,  tahulis  credidi: 
is  mullis  nomiuibus  in  Trophoniana  Cliaeronis  nar- 
ratioue  Graecos  in  eo  reprehendit,  quod  mare  tam 
secuti  sunt,   nee  ullum  in  Peloponneso  locum  ex- 
cipit.    Quum  mihi  auctor  placeret  —  etenim   eratw 
tVto^txwtffroj   et   vixerat  in   Peloponneso  — ,    i^'^! 
mirabar  tamen  et  vix  accredens  coramunicavi  cum 
Dionysioi    atque   is    primo    cst   commotus,    deinde, 
quod  de  isto  Dicaearcho  non  miuus  bene  existamabf^— 

Ep.  a,  I.  dt  isto  hactcnus  d.,  me  (Kayaer.).  De  V.  A. 
Dirtrim  nte  rul^o.  —  phtm  vincla  (Eru.).  plwima  v.  vulgo. 
2.  [ac\  max.  (Ern.).  ac  m.  B,  —  tam  mcuii  (RI.,  vulgn)). 
ium  i.  M.  tanium  s.  Or.,  B.  —  locum  om.  B.  err.  typ. 


EPIbTOLAEDM  AD  ATTICUM  TI.  3. 


203 


quam  tu  de  C.  Vestorio,  ego  de  M.  Cluvio,  non 
dubitabut,  quiu  ei  credereraus:  Arcadiae  censebat 
essft  Lepreon  quoddam  maritimum;  Tenea  autem  ct 
Aliphera  et  Tritia  v^oxtiGta  ei  vidobanturj  idque 
r«5  xav  vtav  xazaXoy^  confirmabat,  ubi  mentio 
non  fit  istorum.  Itaque  istum  ego  locum  totidem 
verbis  a  Dicaearcbo  transtuli.  Phliasios  autem  dici 
scicbam,  et  ita  fac  ut  habeas:  nos  quidem  eic  habe- 
mus.  Sed  primo  me  avrtXoyCa  deceperat,  ^XiovSi 
'Oxovgy  I^i^tov^si  qnod  'Oitovvtioc,  £lxovvtloi;  aad 
hoc  continuo  correximua.  Lactari  te  nostra  mode-  i 
ratione  et  continentia  video:  tum  id  niagis  faceres, 
81  adesses.  Atque  hoc  foro,  quod  egi  ex  Idibua 
Februariis  Laodiceae  ad  Kal.  Maias  omnium  dioe- 
cesium  praeter  Ciliciae,  mirabiha  quaedam  effeci- 
mus:  Ita  multae  civitates  omni  aere  aiieno  hberatae, 
multae  valda  levatae  sunt;  omnes  suia  legibus  et 
iudiciis  usae  avtovofiiav  adeptae  revixerunt.  His 
e|?u  duobua  generibus  facultatem  ad  se  aere  alicno 
liberandas  aut  levandas  dedi:  uno^  quod  omnino 
iiullus  in  iraperio  meo  sumptus  factus  est  —  nullura 
quum.  dico,  non  loquor  vjtt^^oXtxag  — ,  nuUus,  in- 
cjuam,  ne  tenmcii  quidem:  hae  autem  re  incredibilo 
est  quantum  civitates  emerserint,  Accessit  altera.  5 
Mira  erant  in  civitatibua  ipsorum  furta  GraecQrum, 
quae  magiatratus  sui  fecerant,  Quaesivi  ipse  de  Jis, 
qui  anuis  decem  proiimis  ma^stratum  gesserant; 
aperte  fatcbantur:  itaque  sine  uUa  ignominia  suis 
humeritt  pecunias  popnlis  rettulerunt.  Popuji  antem 
nullo  gemitu  pubhcanis,  quibus  hoc  ipso  lustro  nihil 
soWcrant,  etiam  superioris  lustri  reliqxta  reddiderunt: 
itaque  pubhcanis  in  oculis  sumus.  „Gratis/"'  inquis, 
„viris."  SensimuB.  lara  cetera  iurisdictio  nec  im- 
perita  et  clemens  cum  udmiiabiU  faeiUtate;  aditus 


Kp.  2,  2.  quod  inde  '0«.  vel  unde  '0«.  (W.)?    4.  (erunci* 
(1.}.  tenmcius  viilgo. 
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antem  ad  me  minime  provincialeB:  nihil  per  cnbi- 
cularium;  ante  lucem  inambulabam  domi,  ut  oUni 
canciidatus.  Grata  haec  et  uitLgna  niikique  nondum 

I  laboriosa  ex  illa  vetere  militia.  Nonis  Maiis  in 
Ciliciam  cogitabam;  ibi  quum  luninm  mensem  con- 
sumpsi^sem  —  atque  utiuam  in  pacc!  niagnum  enim 
bellnm  impendet  a  Parthis  — ,  Quinctilem  m  reditn 
ponere;  annuae  enim  mihi  operae  a.  d.  ui.  Kal. 
Sextil.  emerentur,  magna  auteni  in  spe  sum  mihi 
nihil  temporis  prorogatum  iri.  Habebam  acta  urbana 
usqne  ad  Nonas  Martiaa,  e  quibns  intelligebam 
Curionis  nostri  constaatia  omnia  potius  actum  iri 
quam  de  proyiuciia:    L-rgo,    ut  spero,  propediem  te 

7  videbo.  Venio  ad  Brutum  tuutu,  immo  noatrum  — 
sic  enim  mayis  — .  Equidem  omnia  feci,  qoae 
potni  aat  in  mea  provincia  perficere  ant  in  regno 
experiri.  Omni  igitiir  modo  egi  cum  rege  et  ago 
quotidie,  per  litteras  scilicet;  ipsum  enim  triduum 
quatriduumve  mecum  habui  ttirbulentis  in  rebua, 
quibus  eum  liberavi;  sed  et  tum  praesens  et  postea 
creberrimis  Jitteris  non  destiti  rogare  et  petere  mea 
causa,  suadere  et  hortari  sua:  multum  proieci,  sed, 
quantum,  non  plane^  quia  longe  absum,  acio.  Sala- 
minios  autem  —  hos  enim  poteram  coercere  — 
adduxi,  ut  totum  nomen  Scaptio  velleiit  aolvere, 
aed  centesimia  duetis,  a  proxima  quidem  syngrapha, 
nec  perpetuis,  sed  renovatis  quotaunia.  Numera- 
bantur  nummi:  noluit  Scaptiua.  Tu  qui  ais  Brutum 
cupere  aliquid  perdere?  quaternas  habebnt  in  sjn- 
graplia,  Fieri  non  poterat,  nec,  si  posset,  ego  pati 
possem.  Audio  omnino  Scaptium  poeniterej  nani, 
quod  senatua  consultum  esae  dicebat,  ut  ius  ex 
syngrapha  diceretur,  eo  conailio  factum  eat,  quod 
pecumam  Salaminii  contra  legem  Gabiniam  sumpi^H 

Bp.  2,  7.     diictis.  a  {V7.).    d.  a.  vulgo.    —    Tu  qui  (o: 
gui)  ms  (edd,  rett.).  Tu,  qui  ais  B. 
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serant,  vetabat  autem  Auli  lex  ios  dici  de  ita 
sumpta  pecimia:  decrevit  igitm*  senatus,  ut  ius  di- 
ccretor  ex  ista  syngrapha.  Nmic  ista  habet  iuris 
idem,  quod  ceterae,  niliil  praecipui.  Hasc  a  me  s 
ordine  iacta  puto  mp  Bmto  probaturum;  tibine, 
nescio ;  Catoni  certe  probabo.  Sed  iam  ad  te  ipsnm 
revertor:  aiu  tandem,  Attice,  laiidator  integritatis 
et  elegantiae  nostrae? 

ausns  es  lioc  ex  ore  tuo  —  — , 

tU  inquit  Ennius^  ut  equites  Scaptio  ad  pecuniam 
C(^endam  darem,  me  rogare?  an  tu,  si  mecum 
esses,  qui  scribis  morderi  te  interdum,  quod  non 
simul  818,  paterere  me  id  facere,  si  Tellem?  „Non 
amplius,"  inqnis,  „quinquaginta."  Cum  Spartaco 
minus  raulli  jjrimo  fuerunt:  quid  tandem  isti,  mali 
in  tam  tenera  iii8«la  non  fecissent?  non  fecissent 
autem?  immo  quid  ante  adventum  nieum  iion 
fecerunt?  iucluaum  in  curia  seuatum  habuerunt 
Salaminium  ita  multos  dies,  ut  interierint  nonnulli 
fame;  erat  enim  praefectus  Appii  Seaptius  et  habe- 
l>at  turmas  ab  Appio.  Id  me  igitur  tu,  cuius  me- 
hercule  os  raihi  aiite  oculos  solet  versari,  quum  de 
aliquo  officio  ac  laude  cogito,  tu  me,  inquara,  rogas, 
pniefectus  ut  Scaptiua  sit?  Alias  hoc  statueramus, 
»t  negotiatorem  neminem,  idque  Bruto  probararaus. 
Habeat  is  turmas?  cur  potius  quam  cohortes?  sumptu 
iam  nepoa  evadit  Scaptius.  „Volunt,"  inquis,  j,prin-  • 
cipes."  Scio:  nam  ad  me  Ephesom  usqne  venerunt 
flentesque  equitum  scelera  et  miserias  suaa  de- 
tulerunt;  itaque  statim  dedi  litteras,  ut  ex  Cypro 
eqnites  ante  certam  diem  decederent,  ob  eamque 
causam,   tuia  ob  ceteras  Salaminii  nos  in  caelum 

Ep.  2,  8.  til)itfe,  tmcio  (W.).  tibi  n.  Tolj|ro  (Or.  tibi,  n.). 
—  ut  ijin-uit  E.  (W.).  i.  E.  Ta\go.  —  probaramus  (W.).  pro- 
hamus  Mlh.,  Ozx.  f>robaceramu8  v.,  B.  —  inqaiii  (K.).  sn- 
quit  UI^hB. 
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decretis  soia  SQstulerunt.    Sed  iam  qnid  opus  equi- 

iatn?  solvunt  euiin  Salarainii:  nisi  forte  id  Tolumui 
armis  eflicere,  ut  fenu3  quaternis  centesiiuis  ducant 
Et  ego   audebo    legere   umquam   aut  attingere  eoa 
librosj  quos  tu  dilaudas^  si  tale  quid  fecero?  niraia,, 
nimis,  inquam,  in  isto  Brutum  amasti,   dulcissii 
Attice,    uos  vereor  ne   porum.     Atque  haec  scripsi 
10  ego  ad  Brutum  scripsisse  t«  ad  me.    Coguosce  nunc 
cetera.    Pro  Appio  nos  hic  oninia  facimus,  honeste 
tamen,  sed  plane  Ubenter,  nec  euim  ipsum  odimus 
et  Brutura  amamus  et  Pompeius  mirifice  a  me  con- 
tendit^  quem  mehercule  plua  plusque  in  dies  diligo. 
C.  Caelium  quaeatorem    huc  venire  audiati:    nescio; 
quid  sit;  sed  — .    Pammenia  illa  mihi  non  placent 
Ego  me  spero  Athenis  fore  mense  Septembri:  t' 
orum  itinerura  tempora  sdre  sane  velim.    Ev^&et\ 
C.  Sempronii  Riifi  cognovi  ex  epistola  tua  Corcyra* 
quid  quaeris?  invideo  potentiae  Vestorii.  Cupiebf 
etiam  mmc  plura  garrire,    sed  lucet:    urget  turt 
festinat  Pbilogenes.  Valebis  igitur  et  valere  Pilit 
et  Caeciliam  nostram  iubebis  litteris  et  salvebis 
meo  Cicerone. 

m. 

6cr.  in  Cilioia  mcnse  losio  (ante  T.  Sai.  Qoinct.)  lil  e. ' 
CICERO  AXTICO  SAL. 

I       Etsi  nihil  sane  habebam  novi,    quod   post 
cidisset,  quam  dedisaem  ad  te  Philogeni,  liberto 
litteras,  taraen,  qunm  Philotimum  Romam  reii-_ 
rem,   scribendum    aliquid  ad  te   fuit.     Ao, 


Ep.  2,  8.  equitatuest?  s.  (l.)?  equitatus  e.  R^h  9.  At- 
quc  }wc  (R(Jh.)?  10.  facierms  (M2,  flh.,  Kl.).  faciamus  311. 
faeimua  (vel  fscimu^)  et  fadeims  (W.)?  facimus  2  Ambr, 
B.  —  Bit;  sed  —.  P.  (b.).  *((;  &fd  P.  B.  —  C.  Sewpromi 
(Lahmeior.).  C.  ora.  vnlgo.  —  epistota  tua  (cdd.  MaJ.,  Zl 
lacL].  Om.  tua  MK^hB. 
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illud,  quod  me  maxime  angebat  —  non  quo  me 
aliquid  iuvare  posses:  quippe;  res  enim  est  iu  raani- 
tus,  tu  autem  abes  longe  gentiuni: 

itoXkit  d'  iv  uiTtttyaCco 
voroff  icvlLvoii  xuuKr     EvpciTjs  a/.os  — : 

obrepit  dies,  ut  vides  —  miki  enim  a.  d.  UI.  Kal. 
&extil.  de  provineia  decedendum  est  — ,  uec  succe- 
diiur.  Quem  relinquam ,  qui  provinciae  pruesit  ? 
Ratio  quidem  et  opinio  homiuum  postulat  fratrem, 
primum  quod  videtur  esse  honos,  nemo  igitur  potior, 
rleinde  quod  solum  babeo  praetoriumj  Pomptinus 
enim  ex  pacto  et  conventu  —  nam  ea  lege  exierat 
—  iam  a  me  discesserai;  quaeaiorem  uemo  digaum 
putat,  etenim  est  levis^  libidinosus,  tagax.  De  fralre  » 
autem  prinium  illud  est;  persuaderi  ei  non  posse 
arbiiror;  oclit  enim  provincianij  et  hercule  nibil 
odiosiusj  nihil  inolestius.  Deinde,  ut  mihi  nolit 
negare,  quidnam  mei  sit  officij?  quum  bellum  esse 
in  byria  magnura  putetur,  id  vidcatur  in  hanc  pro- 
vinciam  erupturum,  hic  praeaidii  uihil  sit,  sumptua 
annuus  decretus  sit,  videatume  aut  pietatis  esse 
meae  fratrem  [rolinquere]  aut  diligentiae  migarura 
aliquid  relinquere?  magna  igitur,  ut  vides,  sollicitu- 
dine  afficior,  magna  inapia  conailii.  Quid  quaeria? 
toto  negotio  nobis  opus  jioq  fuit.  Quanto  tua  pro- 
vincia  melior!  decedes,  quum  voleSj  nisi  forte  iara 
decessisti;  quem  videbiturj  praeficies  Thesprotiae  et 
Chaoniae,  Necdum  tamen  ego  Quintum  convencram, 
ut  iamj  8!  id  placeret,  Ecirem,  poesetne  ab  eo  ira- 
pelrari,  nec  tamenj  si  posset,  quid  vellem,  Kabebam. 
lloc  est  igitur  eiusniodi.  Reliqua  plena  adhuc  et « 
landis  ei  gratiaej  digna  iis  libris,  quos  iu  dilaudaa: 

Ep.  3,  I.  Qbrtpit  (Erii.).  obrcpsit  vulgo.  —  «vtu-rti!». 
(MRl.,  Zb.,  Osx.).  conttHto  (l.,  B.)?  2.  id^m  videatnr  itil 
(W.)?  8.  qucs  tu  dihiudas  (MS?,  Or.).  qitos  dii  laudaa  ill. 
quoa  tu  l.  M2(?),  tftKl.  q.  dil.  v.,  B. 


conservatae  ciTitates^  cumnlate  publicams  satis- 
factum;  ofiensus  contumelia  nemo,  decreto  iuato  et 

severo  perpauci,  nec  taraen  quisquam,  ut  queri 
audeat;  res  gestae  dignae  triumplio,  de  quo  ipso 
nihil  cupide  agemus,  sine  tuoquidem  consilio  certe 
nihil:    clausula  est  difficili&  in  tradenda  proTincia, 

i  sed  hoc  deus  aliquis  gubemabit.  De  urbanis  rebus 
scilicet  plura  tu  scis:  aacpiua  et  certiora  audis. 
Equidem  doleo  non  me  tuia  litteris  certiorera  fieri; 
huc  enim,  odiosa  afferebantnr  de  Curione,  de  Paullo, 
non  quo  uUum  periculum  videam  stante  Pompeio 
vel  etiam  scdente,  valeat  modo,  sed  meherculc 
Curionis  et  Paulli,  meorum  familiarium,  vicem  doleo. 
Formara  igitur  mihi  totiua  rei  publicae,  si  iam  es 
Romae  aut  quum  eris,  velim  mittas,  quae  mihi  ob- 
viam  veiiiat,  ei  qua  me  fingere  poasim  et  prae- 
meditari,  quo  animo  accedam  ad  urbem;  est  eniin 
quiddam   advenientem  non  esse  peregrinum  atqufi 

f  hospitem.  Et,  quod  paene  praeterii,  I3ruti  tui  causa, 
ut  s.aepe  ad  te  scripsi,  feci  omnia.  G^-prii  numera- 
bant;  sed  Scaptius  centesimis  renovato  in  singulos 
annos  fenore  cont^ntns  non  fuit.  Ariobarzanes  non 
in  Pompeiura  prolisior  per  ipsum  quam  per  me  in 
Brutum;  quera  tamen  ego  praestare  non  poteram, 
erat  euira  res  perpauper  aberamqne  ab  eo  ifci  longe, 
ut  riiViil  poasera  nisi  Httcris,  quibns  pugnare  non 
destiti.  &umma  haec  CBt:  pro  ratione  pecuniac 
liberalius  est  Brutus  tractatus  quam  Pompeios: 
Bruto  cnrata  hoc  anno  talenta  circiter  c,  Pompeio 
in  sex  mensibua  promissa  cc.  lara,  in  Appii  negotio 
quantum  tribuerira  Bruto,  dici  vix  potest.  Quid  eat 
igitiir,  quod  laborem?  amicos  habet  rueras  nugas, 
Matinium,  Scaptium,  qui,  quia  non  habuit  a  me 
turraas  cquitum,  quibus  Cyprcm  vexaret,  nt  ante 
rae  fecerat,  fortaase  suscenset,  aut  quia  praefectus 


£p.  3,  8.  «d  hoe  deus  (I.).   aed  hoec  d.  vulgo. 
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non  est,  qaod  ego  nemiDi  tribui  negotiatori;  non 
C.  Vennonio,  meo  fanuliari,  non  tuo,  M.  Laenio, 
et,  quod  tibi  Romae  ostenderam  me  serraturuni,  in 
eo  perseyeravi.  Sed  quid  poterit  queri  ia,  qui, 
auferre  pecuuiam  quurn  posset,  noliiit?  Scaptio, 
qui  in  Cappadocia  fuit,  puto  esse  satisfactum :  is  a 
me  tribunatum  quum  accepisset^  quem  ego  ex  Bruti 
litteris  ei  detu]issem,  poatea  scripsit  ad  me  ae  uti 
nolle  eo  tribnnatu.  Gavius  est  quidam,  cui  quum  » 
praefecturam  detulissem  Bruti  rogatu,  multa  et  dixit 
et  fecit  cum  qnadam  mea  contumelia  P.  Ciodii 
conis.  Is  me  nec  proficiscentem  Apameam  pro- 
secutna  eat  nec,  quum  postea  m  castra  venisset 
atque  inde  discederet,  num  quid  Tellem  rogavit  et 
fuit  epert*  mihi  uescio  quare  non  amicus:  liunc 
ego  si  in  praefectis  habuissem,  qnem  tu  me  homi- 
nem  putares?  qui,  ut  Bcisj  potentissimonim  hominum 
contumaciam  numquam  tulerim,  ferrem  huius  aa- 
seculae?  etsi  hoc  plus  est  quam  ferre,  tribuere  etiam 
beneficii  aliquid  et  honoris.  Is  igitur  Gavius,  quum 
Apameae  me  nuper  vii^isset  R.oraam  proficiscens, 
me  ita  appellavit,  ut  Cnlleolum  vis  auderem:  „unde/' 
inquit,  „me  iubes  jietere  cibaria  praefecti?"  Re- 
spondi  lenius,  quam  putabant  oportuisse,  qui  aderant, 
me  uon  instituisse  iis  dare  cibaria,  quorum  opera 
non  easem  usus:  abiit  iratus.  Hnius  nebulonis  7 
oratione  si  Brutus  moveri  poteat,  licebit  eum  solus 
ames,  me  aemulum  non  habebis;  sed  illum  enm 
fnturum  esse  pnto,  qui  esso  debet  Tibi  tameii 
causam  notam  esse  valui  et  ad  ipsum  haec  per- 
Bcripsi  diligcntiiisime.  Omnino  —  soli  enim  sumus 
—  nullas  umquam  ad  me  litteras  misit  Brutus,  ne 
proxime  quidem  de  Appio,  in  qnibua  non  inesset 

Ep.  8,6.  €t,  quod  .  .  .  ser.,  »n  eo  pcrsev.  (Utaiti.).  et 
Q....8.;  in  quo  p.  MEI.,  WurBcb.f  B.  (i.  A^mmea  (W.  et 
Boot)?  —  apptUaint,  ut  C.  v.  a.:  ,jUttdi  (Sth.).  a.  —  0.  v. 
u.  —:  „vnde  vulgo. 
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arrogajis,  axoiveSvriZov  aiiquid  —  tibi  autem  Talde 
aolet  iu  ore  esse^ 

Granius  autem 
Don  contenmere  se  et  reges  odisse  superboB 

in  qno  tanieu  ille  uuhi  risuu]  luagis   quam  sto 
chum  inovere  aolet;  sed  plane  parum  cogitat,  quid 

« scribafc  aut  ad  quem.  Q.  Cicero  pner  legit,  ut 
opinor,  et  certe,  epistolam  inscriptam  patri  suo  — 
solet  enim  aperire,  idque  de  meo  consniD,  si  quid 
forte  eit,  qnod  opus  sit  sciri  — ;  in  ea  autem  epi- 
stola  erafc  illud  idem  de  sorore,  quod  ad  me:  miri- 
fice  conturbatnm  vidi  puerum ;  lacriraans  mecum 
est  questus:  quid  quaeris?  niiram  in  eo  pietatem, 
guavitatem  humanitatenique  perspesij  qno  maiorem 
spem  habeo  nihil  fora  aliter,  ac  deceat.  Id  te  igitur 

•  scire  volui.  Ne  iUud  quidera  praetenaittam:  Hor- 
tenaius  filina  fuit  Laodiceae  gladiatoribus  flagitiose 
efc  turpiter.  Hunc  ego  patris  caasa  vocavi  ad  coenam, 
quo  die  venit,  et  eiusdem  patris  causa  nihil  am- 
plius.  Is  mihi  dixit  ae  Athenis  me  cxspectatnnm]^ 
ut  mecum  decederet.  „R.ecte,"  inquam;  qnid  enira 
dicerera?  Onmino  puto  nihil  esse,  quod  didt;  nolo 
quidem,  ne  olfendam  patrem,  quem  mehercule  mul- 
tum  diligo:  ein  fuerit  meus  comes,  moderabor  itSj 
w  no  quid  eum  offendam,  quem  minime  volo.  Haec 
sunfc;  etiam  illnd:  orationem  Q.  Celeris  mihi  vehm 
mittas  contra  M.  Servilium.  Litteras  mitte  qnam 
primum;  si  nihil,  nihU  fieri,  vel  per  tuum  tabellartum. 
Filiac  et  filiae  aalufcem.     Ouraj  ut  valeaa. 


rv. 


.11.0. 704. 


Bcr.  Tum  inUir  Nunas  lunias  et  T.  Gal.  Qaicct. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Tarsum  veniraus  Nonis  luniis.     Ibi    me    multa 
moverunt:  maguuni  in  Syria  bellum,  magiia  iu  Cilicia 
Ep.  4,  1.  veni  {C.,  U%  L  o:  Z.}7 
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latrocmia;  milii  diffieilis  ratio  adminiatrandi,  quod 
pa.uco8  dies  habebam  reliquoa  annui  mimeris,  illud  ■ 
auteiQ  difficillimum:  relinquendus  erat  ex  senatua 
consolto,  qui  praeesset.  Nihil  minus  probari  po- 
terat  quam  quaestor  Mescinius;  nam  de  Caelio  nihil 
audiebaraus :  rectissimum  videbatur  fratrem  cum 
imperio  relinquere,  in  quo  multa  molesta,  discesaus 
uoster,  belli  periculum,  militum  improbitas^  sex- 
centa  praeterea.  0  rem  totam  odiosam!  sed  h,oc 
fortuna  viderit,  quoniam  consilio  non  multuni  uti 
Hcet.  Tu,  quando  Romara  salvus,  ut  spero,  veniati,  s 
Tidebis,ut8ole9,omnia,  quaeintelligesnostrainteresse, 
imprimia  de  Tullia  mea,  cuius  de  condicione  quid 
mihi  placeret,  Bcripsi  ad  Terentdara,  quum  tu  in 
Qraecia  esscs;  deinde  de  honore  nostro,  quod  enira 
tu  afuiati,  vereor,  ut  aatia  diligenter  actum  in  senatu 
sit  de  litieris  meis.  Illud  praeterea  fi.vattxaTiQoj'  a 
ad  to  scribam,  tu  sagacius  odorabere:  tijg  dKiiKQTos 
fiov  6  ttJte^BV^E^og  —  ol<J&a  ov  h'yai  —  edo^i  fiot 
irpcoTjf,  i^  <5v  dloyevo^svos -TtaQE^p&iyysto,  atrpvoa- 
itivctf,  r«s  ■^Ti<f)0vs  hi  ti\g  wvjjg  rtay  imaQxovxGiv 
xav  Tov  Kgoxmvtaxov  xvQavvoittovov.  didotxa  ()>;, 
fHj  rt  t  voijdrig.  ils  S^jtcov  toiJto  dt]  XE^LtSxaTlfa- 
fuvos  za  koijta  ii,a.atpali(Stti.  Non  queo  tantura, 
quantum  vereor,  scribere;  tu  autem  fac,  ut  mihi 
tuae  litterae  volent  obviae.  Haec  festinans  scripsi 
in  itinere  atque  agmine.  Piliae  et  puellae  Caeciliaa 
beUiasimae  salutem  dices. 

Ep.  4,  I.  sed  hoe  fortuna  (I.).  sed  kaec  f.  vnlgo.  2.  ^umi- 
wtB  Kvmam  (W.)7  3.  tam  tov  Kq.  (W.).  xav  om.  vulpo. 
—  t  vo^am.  tfc  (W.).  ov  ».  (Lj.  S»  (Ojhi.,  B.,  ei-J  »ut  »o»(tfj 
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V. 

8cr.  Tarsi  V.  Eal.  Quinctiles  a.  a  e.  704. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Nunc  quideni  profecto  Romae  es,  quo  te,  bi  ita 
est^  salvum  voiiissc  gaudeo:  unde  quidem  quamdiu 
afuistj,  ma^is  a  me  abesse  videbare,  quam  si  domi 
esses;  minus  euim  mihi  meao  notae  reB  erant, 
miima  etiani  publicae.  Quare  velim,  etsi,  ut  spero, 
te  liaec  legente  aliqiiantura  iam  viae  proceasero, 
tamen  obvias  milu  litteras  quam  arguiissimas  de 
ommbuB  rebus  crebro  mittaa ,  impriniis  de  quo 
ecripsi  ad  te  antea:  r>jis  I^vvocoqov  T-yjg  ^^ijg  ov^- 
tXtv&tQog  ido^d  fioi  &«^K  ^KtTKQtlav  xal  ukvav  iv 
Totg  ^vXluyotg  xal  raCs  ki^x^^S  vxo  xi  mtpvQaxivai 
rag  ^tjtpovs  iv  roCg  vjraQjiovaiv  Toig  tou  KQotm>i.d- 

« Tou.  Hoc  tu  indaga,  ut  soles;  f  ast  hoc  magia: 
i^  ciiSTtog  hXTakotpov  aruxojv  xuQidaxev  fiviDV  xd". 
in{,  oiptihjiia  Tc5  KafiUloi'  iavTov  xb  o^tCkoma 
fivag  «3'.  ix  xav  KgotaviaTixtSv  Koi  ix  t^v  XeQ- 
QovtjdiTsxav  fitj''  xal  fivag  xkiiQOVofi^ffae  ifi.  yjx. 
TOVTav   d\   fiyjoe    ofioAov  f  SisvavTija^m,    TtavTav 

O^ithl&ivtfOV     TOV      d£t?T£()OV     fi-IJl^OS     T?}     VOV{ir}Vt^ 

Toi/  d}  KJt{Xev&£QOV  avTO  v ,  ovt«  ofiavvfiov  x^ 
Kovavog  JtaxQl,  ^ri&^v  6Xoax,fQi»s  TisqpQovrtxivat. 
tavta  ovv,  ■xq&tov  ftiv^  'iva  ndvxa  oai^ijTaty  dav- 
ZiQov  dif  Zva  fiTidl  xav  toxcov  oXtyatQ^STjS  tav 
uxb  T^s  TtQotxxuftivTjg  rjfiiQKs.  oaag  avxov  tjviyxa- 
fisv,  tifpoSQa  didoixa-  xal  yag  zaQtiv  TtQog  iifide 
xuTttaxttlioiiivos  xta  XI  ex^dov  ilnicas'  dzoyvovg 
d'  dXoytos  dxiaxri  ixtinfovj  eixca*  a^ffjipov  roi  AriQov 


* 


Ep.  e,  1.  iam  viae  (Or.).  tamen  v.  MlfJb.  viae  fB., 
1.  1584.  B.)P  —  ahtiam  (cd.  Mang.)?  —   aXvcov  Iv  (W.). 
om.  vulgro.    S,  t  a«(  (W-)-  ^^^  C^-)  ^ut  at  (1.).  ttat  vnlgo.  — 
aazfog  (W.).  &atfag  viilgo.  —  f  ituvavTr}e&at  (M.).  Stivlv- 
x^a&ai  mg.  M.  f  tfifuArffrjcr^Kt  B.  —  «wr^5,  ovra  (VV.l?  — 
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re  ftiveiv — ,  /neque  obiurgavit  vetero  proverbio,  t« 
niv  didofisvR.  Keiiqua  vide  et,  quautuQi  fieri  potest, 
perspice.  Nos  etai  annuuin  tenipua  prope  iara  eme-  * 
ritara  habebainus  —  dies  enim  xxxin.  era,iit  reliqai 
— ,  solUcitudine  provinciae  tamen  vel  niaxime  urge- 
bamur:  quum  enim  arderet  Syria  bel]o  et  Bibulus 
in  tanto  maerore  auo  maximam  coram  belli  susti- 
neret  ad  meque  legati  eius  et  quaestor  et  amici 
litteras  mitterent,  ut  subsidio  venirem^  etsi  exerci- 
tum  in.firmuni  habebam,  auxilia  sane  bona,  sed  ea 
Galatarum,  Pisidaruni,  Lyciorum  —  haec  enim  3unt 
Bostra  robora  — ,  ianien  eese  officium  meum  putavi 
exercitum  habere  quam  proxime  host^m,  quoad  mihi 
praeesse  provinciae  per  senatus  consultum  liceret; 
sed,  quo  ego  maxinie  delectabar,  Bibulus  molestus 
mihi  Don  erat,  de  omnibus  rebus  scribebat  ad  me 
potius,  et  mihi  discessionis  dies  AfAij-^drcJs  obrepebat, 
qui  quum  advenerit,  aXlo  nQo^irifZK,  queni  prae- 
iiciam,  nisi  Caldus  quaestor  venerit,  de  quo  adhuc 
nihil  certi  habebamus.  Cupiebam  mehercule  lougi-  * 
orem  epistolam  tacere,  sed  nec  erat  res,  de  qua 
scriberem,  nec  iocari  prae  cura  poteram.  Valebis 
igitur  et  puellae  salutem  Atticulae  dices  nostraeque 
Piliae. 

VI. 

8cr.  Sidae  ineimte  menae  Sextili  0.0.0.  704. 

CICEKO  ATTICO  BAL. 

Ego,   dum  iu  provincia  omuibus  rebus  Appiom  1 
orno,  subito  sum  factus  accusatoris  eius  aocer.   „ld 
quidem,"   inquis,   „di  approbeut!"    Ita  velim  teque 
ita  cuperc  certo  scio;  sed,  crede  mihi,  nihil  miuus 
putaram  ego,  quin  de  Ti.  Nerone,  qui  mecum  egerat, 


Bp.  B,  2.    peispice.    Nob  (C.,  Ib.  oi  Z.}.    pen^ieiamm 
MRI.  prospice.    2fos  (Or.,  B.)?    8.  amici  litt.  (&.).  a.  [«MJj 
I.  B.    Ep.  6,  1.  putaram  eyo,  quin  {Miwivig."  Adv.).  p..^eoqttMi 
Madv.  olim.  p.  e.:  gui  . .  .  miserim  ^W.)?  p.:  tgo  de  T.  . 
PtisefoiH  (\V.)f   p.  ego,  gui  vulgo. 


cerios  homincs  ad   iniilierea  miseram,  qoi  Romam 

vencrnnt  factia  sponsalibus.  Sed  hoc  spero  melius; 
mulieres  qoidem  valdo  intelligo  delectari  obscquio 
et  comitate  adolescentis:    cetera  noli   i^axavQiXttv, 

s  Sed  heus  tuj  itvpovg  eig  dijfiov  Athenis?  placet 
hoc  tibi?  etsi  non  impediebant  mei  certe  libri;  non 
enim  ista  largitio  fuit  in  cives,  sed  in  hospites 
liberalitas.  Me  tamen  de  Academiac  ngoxvXet  iubes 
cogitare,  quum  iam  Apphis  de  Eleiisine  non  cogitet? 
De  Hortensio  te  certo  scio  dolere;  equidem  ex- 
crucior,    decreraui  enim  cum  eo  valde  familiariter 

s  viverc.  No3  provinciac  praefccimus  Caelium.  „Pu- 
crum,"  inquies,  „et  fortaase  fatuum  et  non  gravem 
et  non  continentem."  A3.sentior:  fieri  non  potuit 
aliter.  Nam,  quas  multo  ante  tuas  acceperam  lit- 
t-cras,  iu  quibus  inixeLv  te  scripseras,  quid  esset 
niihi  faciendum  de  reiinquendo,  eae  me  pungebant; 
videbam  enim,  quae  tibi  essent  /jtoj;^?  ea.usae,  et 
crabt  eaedem  mihi:  puero  traderem?  fratri  autem, 
ilhid  non  utile  nobis  —  nam  praeter  iratrcm  nemo 
crat,  qucm  sine  contumelia  quaestori,  nobili  prae- 
sertim,  anteferrem  — ;  tamen,  dum  impendere  Farthi 
videbantur,  gtatuerara  fratrem  reliuquere  ant  etiam 
rei  pubiicae  causa  contra  senatus  consnltum  ipse 
remanere,  qui  posteaqnam  iucredibili  felicitate  dis- 
cesaerunty  sublata  dubitatio  est.  ViJebara  sermones: 
„Hui,  fratrem  reliquit!  Num  est  hoc  non  plus  auuum 
obtinere  provinciam?  quid,  quod  senatus  eoa  voluit 
praecsse  provinciis,   qui  non  praefuissent?    at  hic 

4  triennium."  Ei^o  haec  ad  populum.  Quid,  quae 
tccum?  Numquam  esseni  sine  cura^  si  quid  iracun- 
dius  aut  contumeliosius  aut  negligentius,  quae  fert 
vita  homiuum.     Quid,   si  quid  filiu8  puer  et  p 

Ep.  6,  a.  iradercm?  (Z.,  a2,  c  o:  C).  iradcre?  MRIi;-B. 
An  tradtre  *  *,  fTatri,  ut  exciderit  fas  non  erat  vel  paruM_ 
comeniehat  vel  &imile  alii^uid  (W.)? 
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bene  aibi  fidens?  qui  esset  doloi*?  qnem  pater  non 
dimittebat  teque  id  censere  moleste  ferebat  At 
nunc  Caelius,  non  dico  equideni,  qnid  egerit,  sed 
tamen  multo  minus  laboro.  Addo  illud:  Pompeins, 
eo  robore  Tir,  iis  radicibus,  Q.  Cassium  sine  sorte 
delegit,  Caesar  Antonium:  ego  sorte  datum  ofien- 
derem,  ut  etiam  inquireret  in  eum^  quem  reliquissem? 
Hoc  melius,  et  huins  rei  plura  exempla,  senectuti 
quidem  noatrae  profecto  aptius.  Ac  te  apud  euni, 
di  bonil  quanta  in  gratia  posui,  eique  legi  litteras 
non  tuas,  sed  librarii  tui.  Amicomm  litterae  me 
ad  triumplium  vocant,  rem  a  nobis^  ut  ego  arbitror, 
propter  hanc  nakiyytv^oCuv  nostram  non  negligcn- 
dam:  quare  tu  quoque,  mi  Attice,  incipe  id  cupere^ 
quo  nos  minus  ineptl  videaumr. 

YU. 

8cr.  Taj^si  medio  meDse  Qnmctili  a.  n.  c.  104. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

Q.  filius  pie  sane  —  me  quidem  certe  mnltum  i 
hortiinte,  sed  currentem  —  aninium  patris  sui  sorori 
tuae  reconciliavit;  eum  valde  etiam  tuae  litterae 
excitarunt:  quid  quaeris?  confido  rem,  ut  volumus, 
esse.  Bia  ad  te  autea  scripsi  de  mea  re  familian, 
si  modo  tibi  redditae  litterae  sunt,  Graece  iv  ai- 
vtYfiois.  Scilicct  nihil  est  movendum;  sed  tameu 
a^ekas  percontaudo  de  nominibus  Milonis  et,  ut 
expediat,  ut  mihi  recepit,  hortando  aliquid  tu  pro- 
ficies.  Ego  Laodiceae  quaestorem  Mescinium  ex-  s 
apectarc  iussi,  ut  confectas  rationes  lege  lulia  apud 
duas  civitatea  possem  relinquere.  Rhodum  volo 
puerorum  causa,  jnde  quam  primum  Athenas,  etsi 
etesiae  valde  retlant,  sed  plane  volo  his  magistrati- 

Ep.  6.  4.  Ae  te   (W.  coig.,  ut  BL).  apU  iS..  Ai  te  sl^ 

vnlgo.  Ep.  7.  1.  vaiile  edam  tMoe  (ciA.  Mal.).  f.  me  te  MS, 
Iq.  V.  t.  M  1,  RB.  2.  sed  lAane  rolo  (Z..  A..  F.,  Caroli,  I.V 
veii  V.  MRftB.    Exciditne  ad  urbem  vtnire  {^,yi 
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buB,  qaorum  voluntatem  in  supplicatione  sum  ex- 
pertus.  Tn  tamen  mitt«  mihi,  quaeso,  obviara  Irt- 
teras,  num  quid  putes  rei  publicae  nomine  tardaji- 
dnm  esse  nobis.  Tiro  ad  te  dedisset  litteraa,  nisi 
eum  graviter  aegrum  Issi  reliquiBsem;  sed  nnntiant 
melius  esse:  ego  tamen  angor,  nihil  euim  illo  adolea- 
cent«  castiua,  niliil  diligentiua. 


vni. 

8or.  Epliesi  KalendiB  Octobribua  a.  a  e.  TOA. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


4 


I  Qnnm  instituissem  ad  te  acribere  calamnmque 
sumpsissem,  Batonius  e  navi  recfca  ad  me  vemt 
domum  Ephesi  et  epistolam  tuam  reddidit  n.  Kal. 
(Octobres:  laetatus  aum  felicitate  navigationiB  tuae, 
opportunitate  Piliae,  etiam  hercule  sermone  eiusdem 

«  de  couiugio  Tulliae  meae.  Batoniua  autem  miras 
terrores  ad  me  attulit  Gaesarianos,  cum  Lepta  etiam 
plura  locutus  est,  spero  falsa,  sed  certe  horribilia, 
Caesarem  exercitum  nuUo  modo  dimissuriim,  cuia 
illo  praetores  designatos,  Cassiura  tribunum  pl., 
Lentulum  consulem  facere,  Pompeio  in  animo  esse 

8  urbem  relinqiiere.  Sed  beus  tu,  nom  quid  moleste 
fera  de  illo,   qui  ae  solet  anteferre  patrno  aororis 

4  tuae  filii?  at  a  quibus  victns?  Sed  ad  rem.  Nos 
etesiae  vehementissime  tardarunt;  detraxit  xx.  ipsoa 
diea  etiam  apliractus  Rhodiorum.  Kal.  Octobr.  EpHeso 
conscendentes  hanc  epistolam  dedimus  L.  Tarquitio 
simul  e  portu  egredientiy  aed  expeditius  naviganti: 
nos  Rhodiorum  aphractis  ceterisque  longis  navibus 
tranquillitates    aucupaturi   cramns;    ita  tamen  pro- 

e  perabamus,  ut  non  posset  magis.    De  raudusculo 

Ep.  7,  S.  lasi  (m.).  tsge  M.,  Bessar,,  J5h.  Eseae  I.,  cd. 
Cavalc.  Om.  essc  4  cdd.  MaL,  RB.  Ep.  8,  l.  U.  Kal.  (Z.). 
pr^it  K.  MUIj3B.  2.  JwrribiHa,  Caesarem  ex.  (c.  »:  C, 
2b.  01  Z.).  Kf  ex.  (MBIaD.)?     4.  t^smenCissimi  (Gron.)? 
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Put«olano,  grafcum.  Nonc  Telim  dispicias  res  Ro- 
manas,  videas,  qnid  nobis  de  triumplio  cogitandum 
putes,  ad  quem,  amici  me  vocant:  ego,  nisi  Bibnlus, 
qUi,  dum  unu»  liostis  in  Syria  fuit,  pedem  porta 
non  plus  extulit  qnam  *  domo  sna,  anniteretur  de 
triumplio,  aeqao  anirao  essem;  nunc  vero  «tffjfpov 
tjtfojtav.  Sed  cxplora  rem  totam,  ut,  quo  die  con- 
greasi  erimusj  consilium  capere  possimus.  Sat  raulta, 
qui  et  properarem  et  ei  litteraa  darem,  qui  aut 
mecum  aut  pauUo  ante  venturus  esset.  Cicero  tibi 
plurimam  salutem  dicit:  tu  dicea  utriusque  nostrum 
vcrbis  et  Piliae  tuue  et  Hliae. 

LX. 

Bcr.  Athenis  Idibua  Ochobriliufl  a.  n.  c.  704. 
ClCEKO  ATTiCO  SAL. 

In  Piraeea  quum  exiaaem  pridie  Idus  Octobr., » 

accepi  afc  Acasto,  servo  meo,  statim  tuas  Iitteraa, 
quas  quidem  quum  exspectassem  iamdiu,  adniiratus 
sum,  ut  vidi  obsignatam  epistolam,  brevitatem  eius, 
ut  aperui,  ruraua  avyxvfftv  litterularum,  quae  solent 
tuae  compositissimae  et  clarissimae  esse,  ac,  ne 
multa,  cognovi  ex  eo,  quod  ita  scripseras,  te  Romam 
veuisse  a.  d.  xn.  Kal.  Oct.  cura  iebri.  Percusaus 
veheraenier  nec  magls,  quam  debui,  statim  quaero 
ex  Acasto:  ille  [et  tibi]  et  aibi  visum  et  ita  se  domi 
cx  tuis  audisse,  ut  nihil  eaaet  incommode.  Id  vide- 
batur  approbare,  quod  erat  in  extremo,  iebriculam 
tum  te  habentem  scripsisse;  sed  f  amavi  tamenad- 
miratuaque  sum,  quod  nihilo  miuus  ad  me  tua  luanu 
scripsisses.     Quare  de  lioc  gatis;  spero  enim,  qaae 

Ep.  8, 5.  quam  *  domo  (Sch.).  q.  am6v,l  d.  aut  q.  olim  d. 
(Soh.).  q.  d.  vulgo.  Ep.  9,  l.  sohnt  tuac  (vulgo).  «.  [tuae] 
IB.  —  [et  tibi}  et  (1.,  W.).  ei  t.  et  vulgo.  —  sed  f  amivt 
(rc).  sed  te  a.  vcl  std  a.  U  (W.)7  ted  clamavi  MEIb.,  Ozx. 
exdamavi  Ur.,  B. 
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tua  pnidentia  et  tcmpcrantia  est,  et  hercole,  ol  me 
iubet  Acastus,  tonfido  ie  iara,  ut  Tolunius,   valere. 

*  A  Turranio  te  accepisse  meas  litteras  gaudeo. 
ITttQafpvXa^oVj  si  me  amas,  t)}i'  tov  fpv^arov  tfnlLa 
Tifuaif  avTOtaxa:  hanc  —  quae  mehercule  ini 
magno  dolori  est,  diiexi  enim  hominem  —  procun 
quantulacumque  est,  Precianam  hereditatem  prorsus 
ille  ne  attingat;  dices  nununos  milii  opus  esse  ad 
apparatum  triumphi,  in  quo,  ut  praecipis,  noc  me 
xivav  in  expetcndo  cognoeces  nec  «tu^ov  in  ab- 

s  iiciendo.  Intellexi  ex  tuis  litteris  te  ex  Turranio 
audiase  a  nie  provinciam  fratri  traditam.  Adeon 
ego  non  perspexeram  prudentiam  litterarum  tuaruni? 
iTciXHV  te  scribebas:  quid  eratdubitatione  dignura, 
si  esset  quidquam,  cur  placeret  fratrem  et  talem 
fratrem  relinqui?  a&iziiOis  iata  mihi  tua,  non  ixoxyj 
videbatur.  Moncbas  dc  Q.  Cicerone  puero,  ut  eum 
quidem  neutiquam  relinquerem:  Tovjibv  ovstQov  ifioC. 
Eadem  omnia,  qnasi  collocuti  essemus,  vidimua:  non 
fuit  faciendum  aliter  mcque  iTtix^ovLa  ixoxyj  tua 
dubitatione  liberavit.  Sed  puto  te  accepisse  de  hac 

i  re  epistolam  acriptam  accuratius.  Ego  tabeUarioa 
postero  die  ad  vos  eram  missurus,  quos  puto  ante 
venturos   quam   nostrum   Saufeium;   sed   eum    sine 

4  meia  litteris  ad  te  venire  vix  rectum  erat  Tu  mihi, 
ut  polliceria,  de  TuUiola  mea,  id  est  de  Dolabella, 
perscribes,  de  re  publica,  quani  praevideo  in  sunimis 
periculis,  de  censoribns,  maximeque  de  signis,  tabulis 
qnid  fiat,  referatume.  Idibus  Octobribus  has  dedl 
Utteras,  quo  die,  ut  scribis,  Caesar  Placentiam  le-' 
giones  mi.:  quaeso,  qnicl  uobis  futurum  est?  in  arce 
Athenifl  atatio  mea  nunc  placet. 
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Sct.  Atheais  &.  d.  XVil.  Kalendas  Novomlirei  s.  a.  o.  704. 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

Dederam  equidem  L.  Saufeia  litteras  et  dederatn  t 
ad  te  unum,  quod,  quum  non  esset  temporis  mihi 
ad  acribendum  satis,  tamen  hominem  tibi  tam  fami- 
liareni  aine  meia  litteris  ad  te  venire  noiebaia,  scd, 
ut  philosoiihi  ambulant,  haa  tibi  redditum  iri  puta- 
bam  prius:  sin  iam  illas  accepisti,  Bcis  me  Athenas 
venisse  pr.  Idus  Octobres,  e  nari  egrcasnm  in  Pirae- 
enm  tuas  ab  Aca.sto  nostTO  Utteras  accepisae,  con- 
turbatum,  quod  cum  febre  Romam  venisses,  hono 
iamen  auimo  esse  coepisse,  quod  Acastus  ea,  -quae 
vellem,  de  allevato  corpore  tuo  mmtiaret,  cohorruisse 
autem  me,  quod  tuae  liiterae  de  legionibus  Oaesaris 
aiferrent,  et  egisue  tecnm,  ut  videres,  ue  qnid  tpiXo- 
xt^Ca  eins,  quem  nosti,  nobis  noceret,  et,  de  quo 
iampridem  ad  te  scripseram,  Turranius  autem  secua 
tibi  Bruiidiaii  dixerat  —  quod  ex  iis  litteris  cognovi, 
quas  a  Xenone,  optimo  viro,  accepi  — ,  cur  fratrem 
proTineiae  non  praefecisaem,  exposui  breviter.  Haec 
fere  sunt  in  ilia  epistola.    Nunc  audi  reliqua,    Per«: 

Ep.  1,  1.  /•«feri  (W.)? 


fortanas!    omnem   tuara   amorem,   quo  me  es  am- 
plexuB,  omnemque  tuam  prudcntiam,  qoam  mehcr- 
cule  in  omni  geuerc  iudico  singularem,  coufer  iam 
ad  eam  curimi,  ut  de  omni  sts.tu  meo  cogitea;  videre 
enim  ynihi  videor  tantam  dimicationem — niai  idem 
deus,  qui  nos  mclius,  quam  optare  auderemuE,  Pajr^H 
tMco  belio  liberavit,   respexerit   rem  publicam  — ^^^ 
sad  tantam,  quanta  numquam  fuit.  Age,  hoc  malnm 
mihi  comjnone  est  cum  omnibus;  nihil  tibi  mando 
nt  de  eo  cogitca:   illud  meum   proprium,  ^t^u^Arjucc, 
qnaeso,  suscipe.  Videsne,  ut  te  auctore  sira  utrum-   -  i 
que  complexua?    ac  vellem  a  principio  te  audisse 
amicissime  monentem; 

ttlk*  ifiov  ovjtoTS  #vjior  ivl  &tii&e(Stv  Bxet^tSj 
ag  ovdhv  yX-vxtov  ?^s  :ztcTQtSog. 


4 


Sed  aliquaudo  tamen  persuasisti,  ut   alterum  com-1 
plecterer,  quia  de  me  erat  optirae  meritus,  alterum, 
qnia  tantum  valebat:  feci  Jgitur,  itaque  effeci  omni 
obsequio,  ut  neutri  illorum  quisquam  esaet  me  carior; 

i  hoc    enim   cogitabamns,    nec   mihi    coniuncto    cum 
Pompeio   fore  necesse   peccare  in   re   publica  ali-^j 
quando  nec  ciim  Caesare  sentienti  pugaandum  esa^^f 
cum  Pompeio:  tanta  erat  illorum  coniunctio.   Nunc^^ 
impendet;,  ut  et  tu  ostendia  et  ego  video,   flnmma 
inter   eos    contentio.     Me  autem    uterqae  nnmerat 
suuia,   nisi   forte  siinulat  alter  —  nam  Pompeius 
non  dnbitat,   vere  enim  iudicat  ea,  quae  de  re  pu- 
blica  nunc  sentiat^   mihi  valde  probari  — ^;   utriuS' 
que  autem  accepi  eiuBraodi  litteraa  eodem  tempore, 
quo  tuas,  nt  neuter  quemquam  omnium  pluris  facere 

A  quam  mc  videretur.  Yerum  quid  agam?  non  quaero 


Ep.  1,  B,   confer  iam  {!.).   conferam  Zb.,  mg.  M. 
Ml,   I.,    B.     confer  te  Ui,   h.  (fl),    R.    —     aiidisse 
audissem   IB.     —    itaque  effed   (vulgo).    atqu^  e.   (m,, 
S.  ftoc  enim  (R-).  haec  e.  vuigo. 


EPISTOLAEUM  AD  ATTICUM  Vn.  l. 


221 


nia  ultima  —  m  enim  castris  rea  geretnr,  video 
cum  altero  vinci  satius  esse  quam  cum  altero  vin- 
cere  — ,  sed  illa,  quae  tum  agenturj  quum  venero, 
ne  ratio  absentis  habeatur,  ut  exercitum  dimittat. 
Bic  M.  TvLu.  Quid  dieam?  „Exspecta^  amabo  te, 
dum  Atticum  conTeniam?"  non  est  locua  ad  tergi- 
versandum.  Contra  Caesarem?  ubi  iUae  sunt  tensae 
dexterae?  nam,  ut  illi  hoc  liceret,  adiuvi  rogatus 
ab  ip30  Ravennae  de  Caelio  tribuno  pl.,  ab  ipso 
autemV  etiam  a  Gnaeo  nostro  in  illo  divino  tertio 
consulatn.  Aliter  sensero:  aibia^ai  non  Pompeium 
modo,  sed   Tqwk?  xal   Tpaiadas. 

SJovXvddiiag  (loi  n^NTog  iXtyitCiqv  avad-^esL. 

Quis  ?  tu  ipse  scilicet,  laudator  et  f actorum  et  scri- 
ptorum  meorum,  Hanc  ergo  plagam  eflfugi  per  s 
duos  superiores  Marcellorum  consulatus,  quuni  est 
actum  de  provincia  Caesaris,  nunc  incido  in  dis- 
crimen  ipsum.  Itaque,  ut  stuttuj  primus  suam 
sententiam  dicat,  mihi  valde  placet  de  triumpho 
nos  moliri  aiiquid,  estra  urbem  esse  cum  iustissiraa 
causa:  tamen  dabuut  opcram,  ut  eliciant  seutentiam 
meam.  liidebis  lioe  loco  fortasse:  quam  vellem 
etiam  nunc  in  provincia  morari!  plane  opus  fuit, 
si  hoc  impendebat;  ctsi  nibil  miserius;  nam,  66ov 
sfa^tQyoVj  volo  tehocscire:  onmia  illa  prima^  quae 
etiam  tu  tuJs  litteris  in  caelum  ferebas,  ijtiitjifca 
fuerunt.  Quam  uon  est  facilis  virtus!  quam  vero  e 
difficilis  eius  diuturna  simnlatiol  quum  enim  hoc 
reetum  et  gloriosum  putarem,  ex  annuo  sumptu, 
qui  mihi  decretus  esset,  me  C.  Caelio  quaestori 
relinquere  annuura,  referre  in  aerarium  ad  HS.  f  CIO, 


Ep.  l,  4.  MMero:  al3,  (W.).  $.9  a.  vulgo.  —  iva^aei 
(Hom.  11.  X.  100,  Cic.  Epp.  ad  Att.  n,  5,  l).  *ttTa9.  MB. 
Onn.  avcee-.  R].,  Oxx.  R.  nffat  {§).  nil  vulgo,  —  tu  i«M 
Jitt.  (Bentiv.).  («w  l.  vix  Ml.  tuie  l  H2,  HI.  ta  l  l.,  B. 
6.  t  CIO  [.W.).  X  (g.)?  CIO  B 


ingemuit  ziostra  cohors  omne  illud  putans  distribtu 
8ibi  oportere,  ut  ego  amicior  inveuirer  Plirygum  et 
Cilicum  aerariis  quam  nostro.  Sed  me  non  mo- 
verunt;  nam  ct  mea  laus  apud  rae  plurimum  valuit 
nec  tamen  quidquam  h,onorifice  in  quemquam  fieri 
potuit,  quod  praetermiserim.  Sed  haec  fuerit,  ut 
T  ait  Thucydides,  ix^oXr]  Xoyov  non  inutilis.  Tu 
autem  de  noatro  statu  cogitabia,  primum  quo  arti- 
ficio  tuearaur  benevolentiam  Caeaaris,  deinde  de 
ipso  triumpho,  quem  video,  niai  rei  publicae  tem- 
pora  imptdient,  ev:t6gi<ST0V',  iudico  autem  quum 
ex  htteris  amicorum,  tum  ex  supplicatione:  qnam 
qui  non  decreyit,  plus  decrevit,  quam  si  onmes 
decresset  triumphos;  ei  porro  asBensua  eat  unus 
familiaris  meus,  Favonius,  alter  iratus,  Hirrua;  Cato 
autem  et  scribendo  affuit  et  ad  me  de  sententia 
8ua  iucundissimas  litteras  misit,  sed  tamen  gratu- 
lans  mihi  Caesar  de  suppUcatione  triumphat  de 
sententia  Catonis  nec  scribit,  quid  iiie  sententiae 
diserit,  aed  tantum,  aupplicationem  eum  mihi  non 

8  decrevisse.  Redeo  <id  Hirrum.  Coeperas  eum  mihi 
placare;  perfice:  haboa  Scrofam,  habes  Siliura;  ad 
eos  ego  etiam  antea  scripsi  et  ad  ipsum  Hirrum, 
locutuB  enim  erat  cum  iie  conunode  se  potuisse 
impedire,  sed  nolnisse,  aasensum  tamen  esse  Catoni, 
amicissimo  meo,  quum  is  honorificeutissimam  in 
me  aententiam  disisaet,  nec  me  ad  se  ullas  litteraa 
mifiisso,  quum  ad  omnes  mitterem.  Verum  dicebat; 
ad  eum  enim  solum  et  ad  Crassipedem  nou  scrip- 

9  Beram.    Atque  haec  de  rebua  forenjgibua:   redeamua 
doronm.    Diiungere   me    ab   illo    volo:    mirus    e 
(f/vf^az^Si  germanus  Lartidius. 
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reliqua  expediamua.  Hoc  priraunij  in  quo  accesait 
cura  dolori  meo,  sed  hoc  tamen,  quidqiud  est,  Pre- 
cianum  cum  iis  rationibus,  quas  ille  meas  tractat^ 
aduiisceri  nolo,  Scripsi  ad  Terentiamj  scripsi  etiam 
ad  ipsum,  me  quidquid  possem  nummorum  ad  ap- 
paratum  sperati  triumphi  ad  te  redacturum:  ita 
puto  aiiefiTira  ibre;  verum,  ut  libebit.  Hanc  quo- 
quB  suscipe  curam,  quemadmodum  experiamur:  id 
tii  et  ostendisti  quibusdam  litteris  ex  Epiro  an 
Athcuis  datifi  et  in  eo  ego  te  adiuvabo. 


H 

Scr.  BrundisU  inter  VIT.  Kal.  Deoembrea  et  VIIL  Id.  Deo. 

a.  Q,  c.  704. 
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Bnmdisium  Tenimus  VIL  Kaleud.  Decembr    nsa.  > 
tua  felicitate  navigaiidi:  ita  belle  nobis 

flavit  ab  Epiro  lenissimus  OncbeBmiteB. 

Hunc  <S7Covd£iKloitra t  si  cui  voles  rov  vstoviQov, 
pro  tuo  vendito.  Valetudo  tua  me  valde  conturbat;  t 
significant  enim  tuae  litterae  te  prorsus  laborare. 
Bgo  autem,  quum  sciam,  quam  sis  fortis,  vebemen- 
tius  ease  quiddam  auspicor,  quod  te  cogat  cedere 
et  propemodum  infringat:  etsi  alteram  quartanam 
Pamphilus  tuus  mihi  dixit  decesaisse  et  alteram 
leviorera  accedere;  Terentia  vero,  quae  quidem  eo- 
dem  tempore  ad  portam  Brundieinam  venit,  qno 
ego  in  pjrtum,  miliique  obvia  in  foro  fuit,  L.  Pon- 
tium  sibi  in  Trebulano  dixisae  uarrabat  etiam  eaiu 


Ep.  1,  9.  primum,  in  quo  (1.).  p.,  guod  MRI.,  Ozz. 
p.,  quo  Pali,  B.  —  expediamus:  id  (W.)7  —  id  tu  e*  o. 
Ma,  BI.,  a2,  0.  o:  C).  id  ct  o.  Ml,  B.  —  Epiro  aut  Ath. 
(W.)?  E.  A.  ilKlfi. 


dec€3sisse,  quod  si  ita  est,  est,  quod  maxime  me- 

hercule  opto  idque  spero  tua  prudentia  et  teiupe- 
8  rantia  te  consecutnm.  Venio  ad  epistolas  tuas,  quaa 
ego  sexcentas  uno  terapore  accepi,  aliani  nlia  iucun- 
diorem,  quae  quidem  erant  tua  nianu;  nani  Atexidia 
manum  amabam,  quod  tani  prope  accedebat  ad 
similitudinem  tuae  litterae,  non  amnbam,  quod  in- 
dicabat  te  non  valere.  Cuius  quoniam  mentio  facta 
est,  Tironem  Patris  aegrum  reliqui,  adolescent<?m 
dod^MOT,  ut  nosti,  et  adde,  si  quid  vis,  probum:  nihii 
vidi  melius;  itaque  careo  aegre  et,  quamquam  vide- 
batur  se  non  graviter  haberCj  tamen  sum  soUicitus 
niaximamque  spem  habeo  iu  M'.  Curii  diUgentia, 
de  qua  ad  me  scrjpsit  Tiro  et  multi  nuntiaruut. 
Curius  autem  ipse  sensit,  quam  tu  velleB  se  a  me 
diligi,  et  eo  suki  ndmodum  dciect-atus.  Et  meher- 
cule  eat,  quam  facile  diligas,  avrox&c^v  m  horaine 
urbanitas.  Eius  testamentum  deporto  trium  Cicero- 
num  signis  obsignatura  cohortisque  praetoriae:  fecit 
palam  te  cx  libra,  me  ex  f  tarvacus.  In  Actio 
Corcyrae  Alexio  me  opipare  muneratus  est.  Q.  Ci- 
ceroni  obsisti  non  potuit,  quo  minus  Thyanmu 
4  videret.  Filiola  tua  te  delectari  laetor  et  probai'i 
tibi  tpvOixijv  esse  z^v  repog  to;  t4xi/«;  etenim,  si 
hoo  non  est>  nulla  potest  homini  esse  ad  homineni 
naturae  adiuuctio,  qua  sublata  vitae  societas  tollitur. 
j^ene  eveniat!",  inquit  CaniendeB}  spurce,  sed  tamen 


Ep.  S,  S.  <^io  idque  (W.),  0.;  i.  vulgo.  3.  adoi.  doctum, 
ni  (W.).  a.,  ut  MRI,  vulgo  (Sch.  tarami  addi  vohiit  erudi- 
tum).  —  aegre  et,  q.  (Ib.),  a.  Q.  (MRin)?  —  departo  triwn 
Oic.(htam&  ot  Or.  U.  et  Madvig.  Adv.).  detoriorium  Cic.  C,  2., 
TO.  de  toriorio  eic.  MRIh.,  Oxi.  depotto  C.  m.,  B.  —  Ubrn, 
me  fM2).  tibertu,  me  Jl  1,  H.  fibertum  fvel  iibertitm  me)  'L. 
Uberto  mc  (J.  hher  me  h.  iibilta,  mc  IB.  —  f  tarvacus  Z., 
Ml.  tarnaVMS  ^.  lematnts  h.  iarvacu  R.  t^eruuciis  M2.  ///. 
uneiis  (W.)  aut  tenmcio  (I.,  c,  B.j.  4,  fsse  ttjv  CTotjyify  ttjv 
(yf.y/  —  »i  Jwc  mn  (MlJ.    6i  hafc  non  M2  (?u;c),  RL.  vulgo. 
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pudentius  quam  Lucius  noster  et  Pairo,  qui,  quum 
onmia  ad  se  refera.nt,  numquam  quidquam  alterius 
causa  fieri  putent  et,  quum  ea  re  bonum  virum 
oportere  esse  dicant,  no  malum  habeat,  non  quo 
id  natura  rectum  sit,  nou  intelligant  se  de  callido 
homine  loqui,  non  de  bono  viro.  Sed  haec,  opinor, 
£unt  in  iis  libhs,  quos  tu  laudondo  auimos  mihi 
addidisti.  Redeo  od  rcm.  Quomodo  exspectabam  s 
epiBtolam,  quam  Philojceno  dedissea!  scripaeras  enim 
in  ea  esse  de  sermone  Pompeii  Neapolittino:  oam 
raihi  Patro  Brundiaii  reddiditi  Corcyrae,  ut  opinor, 
acceperat.  Nihil  potuit  esse  iucunc3ius;  erat  enim 
de  re  pablica,  de  opinione,  quam  ia  vir  haberet 
jntegritatis  meae,  de  benevolentia,  quam  oatendit 
eo  serroone,  quem  hahuit  de  triumpho;  sed  tamen 
hoc  iucundissimmn,  quod  intellexi  te  ad  eum  vcnisao, 
ut  eius  animum  erga  me  perspiceres:  hoc  mihi,  in- 
quam,  accidit  iucundissimum.  De  triumpho  autem  f 
nulla  me  cupiditas  umquam  tenuit  ante  Bibuli  im- 
pudentissimas  Utteras,  quas  amplissima  supplicatio 
conseeuta  est:  a  quo  si  ea  gesta  essent,  quae  scri- 
psit^  gauderem  et  honori  faverem;  nnnc  illum,  qui 
pedem  porta,  quoad  liostis  cis  Euphrateni  fuit,  non 
extulit,  honore  augeri,  me,  in  cuius  exercitu  apem 
illius  eiercitus  habuit,  idem  non  asseqm  dedecus 
est  nostrum,  nostTum,  inquam  te  couiungens.  Ita- 
que  omnia  esperiar  et,  nt  apero,  asaequar:  quod  si 
tu  valeres,  iam  mihi  quaedam  explorata  essont;  sedr 
ut  spero,  valcbis.  Do  raudusculo  Numeriano,  mul-  r 
tam  te  amo.   Hortensius  quid  egerit,  aveo  scire,  Cato 

Ep.  2,  4.   pudentius   {§h,).  prvd.  MRI..  odd.  1.,  B.  — 

Patro  (F.,   L).   patroni  Ml.   patrono  M2.    Patron  (M3,  B., 

B.)?      6.    Commodum  fxp.  .  .  .  didiaaes  —  scr.  .  .  Ktap.  — , 

c  quum  eam  (W.;  c.07Hniodum  ex  Memmii  conj.,  quum  additDni 

I  M  Ernestii)?    J*atro  (Itl.)-    Vatron  (MB.)7     6.   amplissima 
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quid  a^t,  qni  quidem  in  me  turpiter  fuit  male- 
Tolus:  dcdit  integhtatis,  institiae,  clemeutiae,  fidei 
mihi  testimoniuni,  quod  iiou  quaercbam;  quud  postu- 
Irtbam,  id  ne^avit,  Itaque  Caesar  iis  litteris,  qnibu» 
mihi  gratulatur  et  omnia  pollicetur,  quomodo  ex- 
saltat  Catouis  iu  iue  iiigratisslmi  iniuria!  At  hic 
idem  Bibulo  dierum  xx.  Ignosce  raihi;  non  possum 
8  haec  ferre  nec  furam.  Cupio  ad  omnes  tuas  epi- 
stolas,  sed  nihil  nccesse  est;  iam  enim  te  videbo. 
Illud  tjiraen  de  Chrysippo  —  nara  de  altero  illo 
miuus  Eum  admiratus,  operario  homine;  sed  tamcn 
ne  illo  qiiidem  quidquam  improbius  —  Chrysippum 
vero,  quem  ego  propter  litterularum  nescio  quid 
libenter  vidi,  in  honore  habui,  discedere  a  puero 
insciente  nie!  Mitto  alia,  qiiae  audio  multa,  mitto 
furta:  fugam  non  fero,  qua  mihi  nihil  visum  est 
aceleratius.  Itaque  usurpavi  vetus  illud  Drusi,  ut 
ferunt,  praetoris  iu  eo,  qui  eadem  liber  non  iuraret^ 
me  istos  liberos  non  addixisse,  pT^aesertim  quum 
adesaet  nemo,  a  quo  recte  vindicarentur.  Id  tu,  ut 
videbitur,  ita  accipies:  ego  tibi  assentiar.  Uni  tnae 
disertissimae  epistolae  non  rescripsi,  in  qua  est  de 
periculis  rei  publicae:  quid  rescriberem?  valde  eram 
perturhatus;  sed,  ut  nihil  magno  opere  metuam, 
Parthi  faciunt,  qui  repente  Bibulum  seraivivum  reli- 
querunt. 

nr. 

Scr.  in  Trebulano  V.  Idus  DecembreB  a.  n.  c.  704. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

i  A.  d.  vni.  Idus  Decembr.  Aeculanum  veni  et 
ibi  tuas  Httcras  legi.  quas  Philotiuius  mihi  reddidit; 
e  quibus  hanc  primo  aspectu  voluptatem  cepi^  quod 
eraut  a  te  ipso  gcriptae,  deiude  earum  aecuratissii 


Ep.  2,  7.    id  ncifavit  (Etu.).  n.  id  MRI.,  Ojuc.  ne^. 
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diligentia  sum  mii-um  in  vmodum  delectatus.  Ac 
primimi  illud,  in  quo  te  Dicacarcho  aaaentiri  negaa: 
etsi  cupidissime  expetitum  a  me  est  et  approbante 
te,  ne  diutius  anno  in  proTincia  ossem,  tam,en  non 
est  nostra  contentione  perfectum;  sic  euim  scito, 
verbum  iu  senatu  factnm  esse  namquam  de  ullo 
nostruia,  qui  provincias  obtinuimuSj  quo  in  iis.diu- 
tiuB  quam  ex  senatus  consulto  maneremus,  ut  iam 
ne  isUus  quidcm  rei  culpam  sustinL>am,  quod  minus 
din  fuerim  in  provincia,  quam  fortasse  fuerit  ntile. 
Sed  „quid  si  hoc  melius?"  saepe  opportune  dici  s 
videturj  ut  in  hoc  ipso:  eive  enim  ad  concordiam 
res  adduci  potest  sive  ad  bonorum  victoriam,  utrius- 
vis  rei  me  aut  adiutorem  velim  esse  aut  certe  non 
expertem;  stn  viucuntur  boni,  ubicnmque  essem^ 
una  cum  iia  vietus  essem:  quare  celeritas  nostri 
reditua  aiiira(ish)ros  debet  esae.  Quod  si  ista  nobis 
cogitatio  de  triumpho  iniecta  non  esset,  quara  ta 
quoque  approbas,  ne  tu  haud  mnltum  requireres 
illum  virum,  qui  in  aexto  libro  informatus  est  — 
quid  enim  tibi  faciam,  qui  illos  libros  devorasti? 
— ;  quin  nunc  ipsum  non  dubitabo  rem  tantam 
ubiicerCj  si  id  erit  rectius;  utnimqne  vero  simul 
agi  nou  potest,  et  de  triumpho  ambitiose  et  de  ro 
publica  bbere.  Sed  ne  dubitaris,  quin,  quod  bone- 
stiua,  id  mihi  futurum  sit  antiquius:  nam,  quod  s 
putas  utilius  esse  vel  mihi,  quod  tutius  sit,  vel 
etiam  ut  rei  publicao  prodesse  possim,  me  ease  cum 
iujperio,  id  coram  considerabimus  quale  sit;  habet 
enim  res  deliberatiunem,  ctsi  ex  partc  magua  tibi 
assentio.  Be  animo  autem  meo  erga  r^m  publicam 


Ep.  8,  1.  mgas:  etsi  (W).  n.,  e.  vviigo.  —  scio  (F.)? 
2.  sacjte  0.  d.  «.,  «t  in  (Zb.,  mff.  1.  1584  o:  ZU.  Om.  Baep9\ 
MRI.,  Ojtx.,  B.  opp.  li.  V.  in  Fopmaa  coaj,,  B.  —  faciaml 
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bcne  facis  quod  non  dubitas,  et  iUud  probe  iudicaB, 
nequaquara  satia  pro  mcis  officiis,  pro  ipsius  in 
alios  effnsiono  i]lum  in  me  Hberalem  fuisse,  eiusqne 
rei  causam  vere  explicas,  et  eis,  quae  de  Fabio 
Caniiiioque  acta  scribia,  valde  consentiunt,  quae  si 
secus  easent  totumque  se  ille  in  me  profudisset, 
tam^  illa,  quam  scribis,  custos  urbig  me  praeclarae 
inscriptioQia  memorem  esse  cogeret  nec  mibi  con- 
cederet,  ut  imitarer  Volcatium  aut  Servium,  quibua 
tu  es  contentus,  sed  aliquid  nos  vellet  nobis  dignum 
et  sentire  et  defendere,   quod  quidem  agerem,    si 

I  liceret,  alio  modo,  ac  nunc  agendum  est.  De  sua 
potentia  dimicant  homine8  lioc  tempore  periculo 
civitaiia:  nam,  si  res  publica  defenditur,  cur  ei 
conaule  illo  ipso  defensa  non  est?  cur  ego,  in  cuius 
causa  rei  publicae  salus  consistebat^  defensua  poatero 
anno  non  sum?  cur  iinperium  illi  aut  cur  illo  modc 
prorogatum  est?  cur  tanto  opere  pugnatnm  eat,  nt 
de  eius  absentis  ratione  babenda  decem  tribom  pl. 
ferrent?  his  ille  i^bus  ita  convaluit^  ut  nunc  in  uno 
civi  spes  ad  resistendmn  ait,  qui  mallem  tantas  «i 
virea  non  dedisset,  quam  nnnc  tam  valenti  resisteret. 

&  Sed,  quoniam  ree  eo  deducta  est,  non  quaeram,  ut 
scribis: 


xotj  axatpos  ro  zav  *AxQuSav\ 
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mihi  iSy.oupQs  unum  erit,  qnod  a  Pompeio  gube 
bitnr.  Ulud  ipsnm,  quod  ais,  ,,quid  fiet,  qunm 
erit  dictum  uic  M.  Tvlu?"  — :  <svvro^a'  Cn.  Pom- 
railO  A8SENTIOR;  ipsum  tamen  Pompeium  Beparattm 
ad  concordiam  hortabor,   sic  enim  seutio,   maximo 


Ep.  S,  H.  conMntiunt,  qiiar-  (W.V  An  antc  quae  excidii 
aliquia,  nt  guae  de  ms  acta  sunt?  Vulgo  c:  q.  4.  comuit 
illo  ijpso  (W.).  c.  isto  i.  tuIro.  —  civi  spes  ad  r.  ait  (Ern.).  e 
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in  periculo  rem  esae.  Vos  scilicet  p]ura,  qni 
in  nrbe  eatia;  verumtamen  ego  hoc  video,  cura 
hoiaine  audacissimo  paratissimoque  negotium  esse, 
omnee  damnatoa,  omnes  ignominia  afFectoa,  omnea 
damnationeignominiaque  dignos  illinc  facere,omnem 
iere  iuventutem,  omnem  iUaiu  urbauam  ac  perditam 
plebem,  tribuiios  valentes  addito  C.  Casaio,  oranes, 
qni  aere  alieno  premuntur,  quos  plures  esse  in- 
tclligo,  quam  putaram  —  causam  solum  illa  caasa 
non  habet,  ceteri»  rebus  abundat  — ,  hic  oumia 
facere  omnes,  ne  armis  decematur,  quorum  exitua 
semper  incertij  nunc  vero  etiam  in  alteram  partem 
magis  timendi.  Bibulus  de  provincia  decessit,  Veien- 
tonem  praeiecit;  in  decedendo  erit,  ut  audio,  tar- 
dior:  quem  quum  ornavit  Cato,  declaravit  iis  se 
solis  non  invidere,  quibus  nihil  aut  non  multuni 
ad  dignitatem  posset  accedere.  Nunc  —  tere  enim  • 
respondi  tuia  litteris  de  re  publica,  et  iis,  quas  in 
suburbano,  et  iis,  quas  poatea  scripsisti  —  ad  pri- 
vata  venio.  Unum  etiam,  de  Caelio:  tantum  abest, 
ut  meam  ille  sententiam  moveat,  ut  valde  ego  ipsi, 
quod  de  sua  sententia  decesserit,  poenitendum  pubem. 
aed  quid  est,  quod  ei  vici  Lucceii  sint  addicti?  hoc 
te  praetermisisse  miror.  De  Philotimo  faciam  equi-  » 
dem,  ut  mones;  aed  ego  mihi  ab  illo  hoc  tempore 
non  rationes  exspectabam,  quaa  tibi  edidit,  rerum 
id  reliquum,  quod  ipse  in  Tuaculano  me  reterre  in 
commentarium  mea  raanu  voluit^  quodque  idem  in 
Asia  mihi  sua  manu  scriptum  dedit:  id  si  prae- 
aiaxet,   quantum  mihi  aeris  alieni  esse  tibi  edidit, 


Ep.  S,  6.  verMtnUmen  ego  hoe  (W.).  v.  hoc  viIIbo.  — 
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Oir.,  B.  itlie  o.  3:  C.  —  G.  Camo  (vuigo).  Cassio  (Corr.,  B.)f 
©.  C.  (Corr.)?  —  maifis  stint  tcrtundi  (B,  couj)?  6.  A'««« 
—  fere  (Madvig.  conj,,  W.).  N.  h-enio  atl  privata]  —  /ere 
B.  —  eltam,  de  CaeJio  (W.)?  c.  de  C.  vulgo.  7.  iilo  hoc 
tmpore  m»  (Zb.,  l  o:  Zl.,  I.).  Om.  h.  t.  MKl.,  Oxx.,  B. 
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tantnm  et  plus  etiam  ipse  mihi  deberet    Sed  in  lioo 

genere,  si  Tnodo  per  rem  publicam  licebit^  non  ac- 
CDsabimur  postbac,  neque  hercule  antea  uegligcQtes 
&imu8,  aed  aiiiicorum  multitudine  occupati.  Ergo 
utemur,  ut  polliceris,  et  opera  et  consilio  tuo,  nee. 

e  tibi  erimua,  ut  spero,  in  eo  molesti.  De  serpirastria 
cohortis  jueae  uihil  cst  quod  doleas;  ipsi  enim  se 
coUegerunt  aduiiratione  integritatis  meae.  Sed  me 
moYerat  uemo  nia^s  quam  is,  quem  tu  neminem 
putas:  idem  et  iuitio  luerat  et  uuuc  est  egregius; 
&ed  in  ipsa  decesaione  siguificaTit  sperasse  se  ali- 
quid  et  id,  quod  aiiimuiu  induserat,  pauUisper  non 
tenuit,  sed  cito  ad  sg  rediifc  meisque  honorificen- 
lissimis  erga  se  officiis  victus  pluris  ea  duxit  qimni 

8  omaem  pecuniam.  £go  a  Curio  tabulas  accepi, 
quas  mecum  porto.  Hortenaii  legata  cognovi:  nunc 
oveo  Bcire,  quid  hominis  ait  et  quarum  rerum  auctio- 
nem  instituat;  nescio  eaim,  cur,  quum  portam  Flu- 
mentanam  Caelius  occuparitj  ego  Puteolos  non  meos 

10  faciam.  Veuio  ad  Piraeea,  in  quo  magis  reprehen- 
dendua  aum,  quod  houio  Komauus  Piraeea  scripaerim, 
TiOTa.  Firaeeum  —  sic  enim  omnoa  nosiri  locuti  suni 
— ,  quam  quod  in  addiderira;  non  enim  hoe  ut 
oppidu  praepoBui,  sed  ut  loeo,  et  tamen  Dionysius 
noster  cd,  qui  est  nobiscum,  Nicias  Oous  non  rehatur 
oppidum  esse  Piraeea.  Sed  de  eo  videro.  NostrurD 
quidem  &i  est  peccatum,  in  eo  eat,  quod  non  ut  de 
oppido  locutus  sum,  sed  ut  de  loco,  secutusque 
sum,  non  dico  Caecilium: 

mane  ut  ex  portu  jn  Piraeeum 


4 


Ep.  3,  8.  serpirastTin  (MR.).  sirpir.  (b.)?  serper.  (IB.)f 
—  induxerat,  p.  mn  (W,).  i.  p-,  mn  vnlgo.  10.  PiraeeuBi 
(vulffO  h.  L  et  infra).  Pireunt  M.  J^iraenm  §h.,  B.  —  quam 
gtUM  in  (vuljo),  cm  j,  M  l.  juai»  q.  M-i.  qnam  in  q.  Biichel.. 
B.  —  de  90  (Ms,  (i.,  I.  1584).  de  too  l.  do  reo  Ml.  de  n 
M»,  RB 
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•^  malus  enim  auctor  Latinitatis  eat  — ,  aed  Teren- 
tium,  cuius  fabellae  propter  elegantiain  sermoius 
putabantur  a  C.  Lacljo  scribi: 

heri  aliquot  adolescentuli   coiimua  in  Firaeeo, 

et  idem: 

mercator  hoc  ftddobat,  caplam  e  Sunio; 

quod  si  dif^ovs  oppida  volumus  ease,  tam  est  oppi- 
dum  Sumum  quam  Piraeeus.  Seci,  quoniam  gramma- 
ticus  esj  83  hoc  milii  ^^zTffia  persolveris,  magna  me 
molesCia  liberaria.  Ille  mihi  litteras  blandas  mittit;  n 
facit  idem  pro  eo  Balbus:  mibi  certum  est  ab  hone- 
stissima  sententia  digitum  nusquam;  sed  scis^  illi 
reliquum  quautum  ait:  putasne  igitur  verendum 
esse,  ne  aut  obiictat  id  nobis  aliquis,  Bi  languidius, 
aut  ilte  repetat,  si  fortius?  quid  ad  haec  reperis? 
^Solvamus  /'  inquis.  Age ,  a  Caelio  mutuabimur. 
Hoc  tu  tamen  consideres  velim;  puto  enim,  in  senatu 
81  quando  praeclare  pro  re  publica  disero,  Tarteasium 
istum  tuum  mibi  exeunti  „iube  sodes  nummos  curari." 
Qnid  Bupereat?  etiam:  gener  est  suayia  mihi,  Tulliae,  u 
Terentiae.  Quantumvis  vel  ingenii  vel  humanitatis: 
aatis  cst'i  reliqaa,  quae  nosti,  ferenda;  scis  enim, 
quos  appetierimus:  qui  onmes  praeter  eum,  de  quo 
per  te  egimus,  rem  me  facere  rentur;  ipsis  enim 
expensum  nemo  feret.  Sed  haec  coram;  nam  multi 
aennonis  sunt.     Tironis   reficieudi   apes  est  iu   M*. 


Ep.  8,  10.  coiiwfM  (Terent.  Enn.  ITI,  4,  1  ed.  R^iiili.).^ 
CttWi  imtu  M.  quutii  imm  C.  cointtw  vnlgo,  —  »'«■  PiraeeO» 
(Terent.).  in  JHraemm  vnlgo.  11.  aut  iUe  repetat  (Ern.). 
a.  r.  Talffo.  —  reppereris  (M2,  R)?  12.  Quid  s.?  etiain:  g. 
fCorr.).  ^ui  «.  c.  g.  MRI.,  Oxx.  Qttod  s.  e.,  y.  [l2,  c,  B.  — 
flKm.:  satis  vst;  rd.  (\V.  et  Mommsen.).  huv^.:  satis;  r.  MBI. 
h.  [Salis.]  JRel.  Pii  couj.,  B.  —  rmi  (b.).  reutn  MRIB.  — 
faixre  retttur  (MHI.).  faceretU  1  cd.  Reg.,  B.  —  fsret  (i^, 
mg.  1.  1584).  offeret  Mt,  2  cdd.  ra.,  p.  ojfert  B.  ferret  A„. 
P.,  Caroli,  B.  offirret  Degaar.  (B.?). 


I        Dionysium  flagrantem  desiderio  tui  misi  ad  te, 

nec  meliercule  aequo  aaimo,  3cd  fuit  eoncedendura; 
quem  quidem  cognovi  quum  doctoni,  quod  mihi  iam 
ante  erat  uotum,  tum  aane  plenum  officii,  studiosum 
etiam  meae  laudis^  Irugi  hominem  ac,  ne  ut  libor^^ 

»  tinum  laudare  videar,  plane  Tirum  bonnm.  Pon^^l 
peium  vidi  iiu.  Idua  Dfcembres;  fnimus  una  horas 
duas  fortaase.  Magna  laetitia  mihi  visua  est  affici 
meo  itdventu:  de  triumpho  hortari,  suscipere  partes 
suas,  monere;  ne  aate  iu  senatum  accederem,  quam 
rem  confecissemj  ne  dieendia  sententiia  aliquem  tri- 
bunum  alienarera:  quid  quaeris?  in  hoc  iudicio  et 
officio  sermonia  uihil  potuit  esse  prolixius.  De  re 
publica  autem  ita  mecum  locutus  est,  quasi  non 
dubium  belium  haberemus:  nihil  ad  speiu  concor- 
diae;  plane  illum  a  se  alieuatum  quum  aute  in- 
telligeret,  tum  vero  proxime  iudicasse:  venisse  Hir- 
tium  a  Caesare,  qui  esset  illi  farailiarissimua,  ad  se 
Don  accessisse,  et,  qnum  ille  a,  d.  vui.  Idus  Dl 
cembr.  vesperi  veni.=iset,  Balbus  de  tota  re  cons( 
tuisset  a.  d.  vn.  ad  Scipionem  ante  lucem  venire, 
multa  de  nocte  eum  profectum  esse  ad  Caeaarem. 
Hqc    illi    xBH^ti^t-aSBs    videbatur   esse   alienationis. 

a  Quid  multa?  nihil  me  aliud  consolatur,  nisi  qnod 
illum,  cui  etiam  inimici  alterum  consulatum,  for- 
tuua  summam  potentiam  dcdcrit,  non  arbibror  tbi 


Ep.  4,  1.  ne  ut  lib.  q.  (Bonhier.).  Om,  u(  vulf*o.  — 
hoe  iudicio  et  off.  (A.,  IiwL).  in  hoc  off.  MKiB.  8.  rniM 
et  B.  (Madvig.)? 
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tam  amenteni,  ut  baec  in  discrimen  adducat:  quod 
ai  ruerc  coeperit,    ne   ego  multa  iimeo,    quae  non 
andeo  scribere;   sed,    ut  nunc  est,  a.  d.  iu.  Nonaa. 
lan.  ad  urbem  cogito. 


V. 

Scr.  inedio  luenBe  Pecembri  (poat  IIIT.  Id.)  a.  u,  c.  704. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Mnltas  nno  tempore  accepi  epistolas  tuaa,  qnae  i 
mihi,  quamquam  receutiora  audiebam  ex  iis,  qui  ad 
me  Teniebant,  tamen  erant  iucundae,  studium  enim 
et  benevolcntiam  declarabtint.  Valotudine  tua  moveor 
et  Piliam  in  idem  genus  morbi  delapsam  curam  tibi 
afferre  maiorem  sentio:  date  igitur  operam,  ut 
valcatis.  De  Tirone  video  tibi  curae  esse,  quem « 
quidem  ego,  etsi  mirftbiles  utilitates  mihi  praebet, 
qnum  valet,  in  omni  genere  vel  negotiorum  'vei 
studiorum  meoram,  tnmen  propter  bumanitatera  et 
modestiam  malo  salvum  quam  propter  usum  meum. 
Philogenea  mecum  nihil  umquam  de  f  Lusgenio  f 
locutus  estj  de  ceteris  rebus  habea  Dionysium. 
Sororera  tuam  non  venisae  in  Arcanum  miror.  Do 
Chrysippo  meum  consilium  probari  tibi  non  maleste 
fero.  Ego  in  Tusculanum  nihil  sane  hoc  tempore: 
deTium  est  rotg  KiravroiCiV  et  habet  alia  dv^jj^jjffra, 
Sed  de  Formiauo  Tarracinam  pridit:  Kal.  lan.;  indo 
Pomptinnm  f  summam,  inde  AJbanum  Pompeii:  ita 
ad  urbem  ra.  Nonas,  natali  meo.  De  re  publicaJ 
quotidie  magis  timeo ;  non  enim  boni,  ut  f  putant, 
consentiunt:  quos  ego  equitea  RomanoSj  quos  sen^- 
tores  vidi,  qui  acen'ijue  quum  ceteraj  tum  hoc  iter 

Kp.  5,  S.  t  Lusgemo  (MKL).  Luscieno  (c)?  TuseaUa 
(m.)?  Luscenio  v.,  B.  —  t  otmiiiam  (2.  Mo,,  Regii).  m- 
visam  (conj.  «pud  l.)?  Bumam  Ia,clB.  suniam  R.  —  ind*  in 
Alb.  (1.  1684)?  4.  t  putant  (Or.).  putaram  (W.)  aut  putavi 
(m.,  D.). 
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Pompeii   Tituperarent!    Pace  opaa  est:   ex  victoria 

qnum  niulta  maja,  tum  cerle  tyranuis  exKistet.  Sed 
haec  propediem  coram.  lam  plaiie  mihi  deest,  quod 
ad  te  scribam;  ncc  enim  de  re  publica,  quod  utcr- 
que  nostrum  scit  eadem,  et  domestica  nota  sunt 
b  ambobus.  R.e]iqDum  est  iocari,  bi  hic  sinat-,  nam 
ego  is  sum,  qui  illi  concedi  putem  utilius  esse, 
quod  poatiilat,  quam  signa  conterri,  scro  enim  re- 
sfstimuB  ei,  quera  per  annoa  deiiem  aluimus  contra 
nos.  fjQuid  sonlies  igitur?"  inquis.  Nihil  scilicet 
uisi  do  senteniia  tua,  sec  prius  quidem,  quam  no- 
strum  uegotium  aut  confecerimus  aut  deposuerimus. 
Cura  igitur,  ut  valeas:  aliquaudo  aTioTQtipat  quarta,- 
naxn  istam  diligentia,  quae  in  te  summa  eat 

VT. 

Ser.  medio  mense  BecGmbri  (post  IIII.  Id.)  a.  a.  c. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Plane  deest,  quod  ad  te  scribam  —  nota  omum 
tibi  sunt  — ,  nec  ipse  habeo  a  io  quod  esspectem: 
tantum  igitur  nostrura  illud  solemne  aervemus,   ut 

s  ne  quem  istac  euntem  sine  litteris  dimittaraus.  De 
re  publica  valde  timeo,  nec  adhuc  fere  inveni,  qoi 
non  eoncedendum  putaret  Caesari,  quod  posiularet, 
potius  quam  depu^andum.  Esfc  illa  quidem  im- 
pudens  postulatio  atgnc  opinione  valentior;  cur  auteia, 
nuuo  primum  ei  resiatumuB? 

quam  quum  quiuqueimiimi  prorugabamus,  aut  qa^uu, 
ut  ab-scntis  ratio  Uaberctur,  ierebamus^  ni»i  foric 
haec   illi   tum    arma-  dedimus,   ut   nunc  cum  bene 

Ep.  5,  4.  tyranmB  (Tacl.),  t^frajmtts.  MR/JhB.  —  sentiet 
[W.).  smtis  vulgo.  Ep.  6,  2.  impudens p.  attiue  ap.  (W.).  i". 
p.  o.  tng.  M.,  III.,  Oxx.,  )jli.,  2  Ambr.,  1.  p.  o.  Ml, 
T,  B. 


tciq  , 
um^ 


EPISTOLARUM  AD  ATTICUM  VII.  6-7.       235 

parato  pugnaremus.  Dices:  ,,quid  tu  igitur  sensums 

esV"  Non,  idem,  quod  dictiinis;  sentiam  enim  omnia 
facienda,  ne  arrais  decertetur,  dicam  idem,  c[uod 
Pompeius,  neque  id  faciam  humili  ammo.  Sed 
rursua  hoc  perraagnum  rei  publicae  raalum  est, 
■f  et  quodam  raodo  niihi  praeter  ceteroa  non  rectmn 
rae  ixx  tantis  rebus  a  Pompeio  dissidere. 

VII. 

8or.  inter  XV.  Kal.  lannariae  et  ITII.  Non.  a.  a.  o.  704. 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

jjDionysius,  vir  optimus,  ut  mihi  qnoque  est  i 
perspectus,  et  doctissimus  tuique  amantissimus, 
iiomam  veuit  xv.  Kalend.  lan.  et  litteras  a  te  mihi 
reddidit"  -  -  tot  enim  verba  sunt  de  Dionysio  in 
epistola  tua  — :  illud  f  putato  non  a.scribis:  „et 
tibi  gratiaa  egit.''  Atqui  certe  ille  agere  debuit  et^ 
«i  esaet  factiim,  quae  tua  est  humanitasj  aacripsisses; 
mihi  autem  nu]la  de  eo  ^tcelivadttt  datur  propfcer 
ijuperioris  epistolae  testinionium:  sit  igitur  sane, 
bouu8  vir;  hoc  enim  ipsum  beue  fecit,  quod 
8ui  cognoscendi  penitus  etiam  iatam  facultatem 
dedit.  Philogenes  recte  ad  te  scripsitj  cnravit  enim,  > 
quod  dcbuit:  Gum  ego  uti  ea  pecunia  volui,  quoad 
liceret;  itaqne  uaus  est  mcnscs  xmi.  Pomptinum  s 
cupio  valere  et,  quod  scribis,  in  urbem  introisse, 
Tereor  quid  sii;  nam  id  nisi  gravi  de  cau.sa  non 
fecisset.  Ego,  quoniam  im.  Non.  lan.  compitalicius 
dies  est,  nolo  eo  dio  in  Albauura  venire,  no  mole- 
stus  eim  familiae:  veniam  III.  Non.  [lan.]  igitur; 
inde  ad  urbem  pridie  Nonas.     Tua  X^iiiis  quem'  iu 

Ep.  fl,  a.  t  rf  ([«0(iam  (W.).  eed  q.  [W.)  aut  at  q.  (Mal,)- 
€i  q.  vulco-  Ep.  7,  I.  illud.  puto,  tu  non  (g.)7  %.,  putu,  non 
(A.,  3  ulii  Mal.]?  n.  vmire,  ne  m.  sim  /'.;  vtniatn  III. 
(ZbJ.  Om.  ne  et  sim  MKi.,  Oxa.,  h.  v.,  tw  »i.  f.  veniam: 
III.  (mg.  1.  1684)?  [venin],  ne  m.  f.  «-.•  itrii<i  Bflchel.,  R 
(M.  (ercio). 
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diem '  incarrat,   nescio,   sed  prorsua  te   comiaoTe! 

4  incommodo  valetudinis  ttiae  nolo,  De  honore  uostroT 
nisi  quid  occulte  Caesar  por  snos  tribunos  molitus 
erit,  cetera  videutur  ea^e  tranqailla;  tranquillissimus 
autem  animus  meus,  qui  totum  istuc  aequi  boui 
facit,  et  eo  mE^s^  qnod  iam  a  multis  audio  con- 
stitutum  esse  Pompeio  et  eius  cousilio  in  Siciliam 
me  mittere,  quod  imperium  babeam:  id  est  V/^Jij(»- 
TiMOVy  nec  enim  senatns  decrevit  nec  populas  iuasJt 
me  imperium  in  SiciUa  liabere;  sin  hoc  res  publica 
ttd  Pompeium  defert,  qui  nie  raag^a  quam  privatu 
aliquem  mittat?  itaque,  si  hoo  impcrium  mihi  mol 
stum    erit,   utar    ea   porta,    quam   primam    vide 

»Namj  quod  scribia  mirificam  exspectationem  esse' 
mei  neque  tamen  quemquam  bonorum  aut  satia 
bonorum  dubitare,  quid  facturus  sim,  ego,  quos  tu 
bonoa  esse  dicas,  non  int-elligo;  ipae  nullos  noiri, 
eed  ita,  ei  ordines  bonorum  quaerimus;  nam  sin- 
gulares  aunt  boni  viri  tnuUl;  yerum  in  disseusioni- 
bna  ordines  bonorum  et  genera  quaerenda  sunt 
Seaattmi  bonum  putas,  per  quem  sine  imperio  pro- 
Tinciae  sunt  —  numquam  enim  Curio  sustinuissel^^^ 
si  cum  eo  agi  coeptum  esset,  quam  sententiaTri^| 
senatuB  sequi  nolnitj  ex  quo  factimi  eat,  ut  Caesar^^ 
non  succederetur — ?  an  publicanos,  qui  numquam 
tirmi,  sed  nunc  Caesari  sunt  amicissimi?  an  fenera- 
tores,  an  agricolas,  qoibus  optatissimum  est  otium, 
nisi  eos  timere  putas,  ne  sub  regno  sint,  qui  i 
numquam,    dum    modo    otiosi   esseiit,    recusamnt 

8  Quid  ergo?   exercitum  retinentis,    quum  legis  diei 
transierit,   rationem   haberi   placot?   mihi   vero  ne 
absentis  quidem;  sed,  quum  id  datum  est,  illud  nna 
datum  est,    Annorum  enini  decem  imperium  et  i 
latum  placet:   piacet  igitur  etiam   me  expulsum  & 

Ep.  7,  6.  intclliffo :  ipse  n.  novi,  sed  (Or.  I.).  *.  —  i. 
n.  — ,  sed  B.  —  viri  muiti;  verum  (1.).  v.,  v.  vnloo.  6.  ^ 
norut»  .  .  .^tacet:  j>lacet  (W).  ,^.     .  .pl?"  pJ.H. 
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agrnm  Campanum  periase  et  adoptatum  patricium 
a  plebeio,  GaditaiLum  a  Mytilenaco,  et  Labiem  di- 
vitiae  et  MamurriLe  piacent  et  Balbi  horti  et  Tus- 
culannm.  Sed  horiiiii  omiiium  fons  unus  est:  ira- 
becillo  reEisteiidum  fuit,  ct  id  orat  facile;  nunc 
legiones  si.,  equitatus  tantus;  quantum  yolet,  TranH- 
padaoi,  plebes  urbtiua,  tot  tribuui  p1.,  tam  perdita 
iuventus,  tanta  auctoritate  dus,  tanta  audacia:  cum 
hoc  aut  depugnandum  est  aut  habenda  e  lege  ratio. 
jjDepngna,"  inquia^  „potius,  {j;uam  servias."  Utquid?i 
81  victus  erisj,  proscribare,  si  viceris,  tamen  serrias? 
„Qaid  ergo,"  inquis,  „facturua  es?"  Idem,  quod 
pecudes,  quae  dispulsae  sui  generis  seqnuntur  greges: 
at  bos  armenta,  sic  ego  bouos  viros  aut  eos,  qui- 
cnmque  dicentur  boni,  aequar,  etiamsi  ruent.  Quid 
sit  optimum  male  contractis  rebus,  p!ane  video: 
ncmini  est  enim  exploratiun,  quum  ad  arma  ventum 
Bit;  quid  futurum  sit,  at  illud  omnibus,  si  boni  victi 
sint,  nec  in  caede  principvun  clementiorem  bunt 
fore,  quam  Cinna  fuerit,  nec  moderatiorem,  quam 
SulJa,  in  pecuDiis  locuplctium.  I^vfiJtoliTSvoncti  tjoi 
iamdudum,  et  facerem  diutiusj  nisi  me  lucerua  de- 
sereret,  Ad  sumniam,  dic  M.  Tvlli:  assentior  Cn. 
Pompeio,  id  est  T.  Pomponio.  Aiexim,  humania- 
simum  puerum,  nisi  forte,  dum  ego  absum,  adule- 
Bcens  factus  est  —  id  enim  agere  videbatur  — , 
Balvere  iubeas  velim. 

vin. 

6cr.  in  Formiaiio  inter  VL  StLleadas  lanuanaa  et  IIIL  Koa 
ft.  u.  c.  704. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quid  opus  f  est  de  Dionysio  tani  valde  allirmare?  i 
an  milii  nutus  tuus  nou  faceret  fidem?  suspicionem 

Ep.  7,  7.  fttcturw  (W.).  aet.  vnlgo.  —  ventum  ait  (W. 
et  Mijlter.).  u.  est  vulgo.  —  SuUam  (Ml)?  Ep.  8,  1.  opw 
t  esi  (W.).  0.  fuit  CW.)  aut  o.  trat  [Ern..  B.). 


autem  eo  mibi  maiorem  tua  taciturnitas  athilerat, 

quod  et  tn  solea  conglutinare  amicitias  testimoniif 
tuis    et   illuiu   aliter   cum    aliis   de   nobis    locuti 
audieLam.     Sed  prorsus  ita  esse,    ut  scribis,    mihi 
persuiides:  itaque  ego  ia  in  illum  sum,  quem  tu  rae 

i  esse  vis.  Diem  tuum  ego  quoque  ex  epistola  quadam 
tua,  quam  incipicute  febricula  acripseras,  mihi  nott^^J 
veram  et  animadverteram  posse  pro  re  nata  te  n(ri^H 
incommode  ad    me  in   Albannm  venire  jn.   Nonas 
lannar.;  scd,  amabo  te,  nikil  iuconimodo  valetudiuis 
feceris,    quid    enim    est  tautum  in  uno  aut  altero 

B  die?   IJolabellam  video  Liviae  testameuto  cum  duo^^ 
bus  coheredibus  esse  in  triente,   sed   iuberi  mutai4^| 
nomen:    est  xolirixov  Oic^ftfia^   rectunme  sit  nobil^^ 
adolescenti  mutare  nomen  mulieris  testamento;  sed 
id    fpcXotSixpdtfQov    ditvx^ivi^Gofisv ,    quum   sciemua, 

*  quantiun  quasi  sit  in  trientis  triente.  Quod  putasti 
fore,  ut,  antequam  istuc  venirem,  Pompeium  videre 
factum  eBt  ita:  nam  VI.  Kal.  ad  Laverniam  me  con- 
secutns  est;  una  Forniias  venimus  et  ab  hora  ociava 
ad  vesperum  secreto  colloeuti  sumus.  Quod  quaeris, 
ecqua«  spes  pacificationis  sit,  quantum  ex  Porapeii 
multo  et  accurato  Bernione  perspexi,  ne  vohmtaa 
quidem  est:  sic  enim  existimat,  si  ille  vel  dimisso 
esercitu  consul  factus  sit,  avyxv<ftv  t^s  Ttohttias 
fore,  atque  etiam  putat  eura,  quum  audierit  contra 
se  diligenter  parari,  consulatum  hoc  anno  negicc- 
turum  ac  potius  exercitum  provinciamque  reten- 
turuni;  sin  autem  ille  fureret,  vehementer  hominem 
contenmebat  et  suis  et  rei  pubUcae  copiis  confidebat. 
Quid  quaeris?  etsi  mihi  crebro  ^vvbs  'EwaXiog 
occurrebat,  tameu  levabur  cura  virum  fortem  et 
peritum  et  plurimum  auctoritate  valentem  audiena 
aohrixtos  de  pacis  simulatae  pehculis  disaercntem. 

&  Habebamua  autem  iu  manibua  Antonii  coucionem 

Rp.  8,  4.  LavemiuiP  me  (I.,  vulgo).    Om.  me  MK^B. 
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habitani  x.  Kal.  lanuar ,  in  qua  erat  accusatio  PoiU' 
peii  usque  a  toga  pura,  querela  de  damnatis,  terror 
anuorum;  iu  quibus  ille,  „Quid  ceuses,"  aiebat^ 
^facturum  esse  ipsum,  si  in  possossionem  rei  publi- 
cae  venerit,  quum  haeci  quaeBtor  eiua  infirmua  efc 
inops  audeat  dicere?''  quid  nmlta?  non  modo  non 
eipetere  paeem  istam,  scd  etiam  tiniere  yisus  est. 
^x  illa  autem  aeutentia  f  in  reliiiqueDdae  urbis 
inovet  bominem,  ut  puto;  milii  autem  jUud  mole- 
stissimum  est,  quod  solvendi  sunt  nunmii  Caesari 
et  instrumentum  triumpbi  eo  conferendum,  est  eniin 
a(toQ<pov  avtiTToXtzfvofi^vov  jrQSOJtptLXiTtjv  esse.  Sed 
haec  et  multa  alia  coram. 


IX. 

Scr.  in  Formiaiio  eseanta  mense  Deeenibri  (post  VI.  Kal.  lan.) 
a.  u.  c.  704. 

GIGERO  ATTJCO  SAL. 

„Quolidiene,'"  inquis,  „a  te  accipiendae  litterae » 
annt?"  Si  babebo,  cui  dem,  quotidie.  „At  iam  ipse 
iides."  Tum  igitur,  quum  venero,  desinam.  Unas 
video  mihi  a  te  non  esse  redditas,  quas  L.  Quia- 
clius,  famitiaris  meus,  quum  ferret,  ad  buatum  Basilii 
vulneratus  et  despoliatus  est:  videbis  iffitur,  num  a 
quid  fuerit  in  iis,  quod  me  sciro  opus  sit,  et  simul 
hoc  dievxgivjj<S£ts  ^rpo/JAr/ftcc  sanc  jtahTixov:  qunm 
sit  necesse  aut  liaberi  Caesaris  rationem  illo  exer- 
ciium  vel  per  aeuatum  vel  per  tribuuos  pl.  obtinent* 
&ul  persuaderi  Caesari,  ut  tradat  provinciam  atque 

Ep.  8,  5.  Sx  illa  a.  a.  f  in  rtl.  u.  m.  Ii.,  ut  p.;  mAt 
(M.,  atiq,  Mal,,  q.).  Fro  i«  aliq.  Mal.  M.,  alii  infra,  alii, 
ut  ^  tit  2  m,,  ita,  Bessar.  infra,  Ciivnlc.  viv,  Ambr.  nif,  R. 
ira;  om.  ii%  I.  Kx  i.  a.  ».  indignHaii  r.  u.  m.  h.,  ^  P-r 
tnaanme;  itiilti  (W.)?  lUa  «.  «.  non  r.  n.  vi.  h.,  ut  puto.  Mvti 
Em.,  B.  Kp.  fl,  2.  K<wi7u  (MliL).  Haiili  {A.,  alii  Mal.,  H.)? 
—  dapoUatus  (M2,  RI.).  spol  (Ml,  3,  B.)?  —  eimul  tu  hoe 
(v.)?  ti  multo  hcc  MKl^li. 


exeTcitum  et  ita  ronsnl  fiat,  aut,  tn  id  ei  non  per 
suadcatur,  haberi  comitia  sine  illius  ratione 
patiente  atque  obtinente  provinciam  aut,  si 
tribunos  pl.  non  patiatur  et  tamen  quiescat,  Tom 
adduci  ad  interreffmim  aut,  si  ob  eam  caasam,  quod 
ratio  eius  non  habeatur,  exercitum  ac]iiucat,  armis 
nos  cum  eo  contendere,  illum  autera  initium  facere 
ajrmorum  aut  atatim  nobis  minus  paratis  aut  tumj 
quum  comitiis  amicis  eius  postulantibus,  ut  e  lege 
ratio  liabeatur,  impeti*atum  non  sit,  ire  autem  ad 
arma  aut  hanc  unam  ob  causam,  quod  ratio  non 
habeatur,  aut  addita  causa,  si  forte  tribunus  pl. 
scnatum  impediens  aut  populura  incitans  notatus 
aut  seuatus  consDlto  circumscriptus  aut  sublatus 
a\it  expulsus  sit  dicensve  se  expulsum  ad  illum 
confagerit,  suscepto  autem  bello  aut  tenenda  sit 
urbs  aut  ea  relicta  ille  commeatu  et  reliquis  copils 
intorcludendus,  quod  horum  malorum.  quorum  ali- 
«  quod  certe  subeundum  est,  minimum  putes.  Dices 
profecto  persuaderi  illi,  ut  tradat  exercitum  et  ita 
consul  fiat.  Est  oraniKo  .id  eiusmodi,  ut,  si  ille  eo 
descendat,  contra  dici  nihil  possit,  idque  eum,  a 
non  obtinet,  ut  ratio  habeatur  retineutis  esercitum, 
non  facere  miror;  nobis  autem,  ut  quidam  putaut, 
nihil  est  timendum  magis  quam  ille  consul.  „At 
sic  malo,"  inquies,  „quam  cum  oxercitu."  Certe; 
Bed  istud  ipsum  t  sic  o  magnnm  malum  putat 
aliquiaj  neque  ei  remBdium  est  ullum:  cedendum  est, 
si  id  volet.  Vide  conaulem  illum  iteruni,  qiiem  vidisti 
cunsulatu  priore.   „M  tum  imbecillus  plus/'  inquis, 


ren^^ 


Ep.  D,  2.  patirtur  et  tatnen  (1.),  jj.,  (.  Tulgo.  —  armit 
nos  (W.).  Om,  nos  vulgo,  3.  obtifisat  (W.)?  —  jiutat  (Tun- 
ptall.)?  —  tpsMwt  f  sic  o  (MI.,  cdd  Mal.  et  I.).  i-  eii  o.  Rph, 
i.  SIC,  dico,  (Tuastall.)  aut  t.  SIC  (ral.).  ».,  dieo  Era.,  B.  — 
ullum:  ced.  .  .  ijofrt,  V.  (W.).  «.  „C. .  .  v."  V.  Or.  JI.,  B.  — 
V.  in  consulaiu  (W.)?  —  ingrds  (M2,  RI,).  if\quii  Ml 
br.  17.  B 
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„Talnit  qnam  tota  res  publica."  Qmd  nimc  pntas? 
et  eo  coDsule  Pompeio  certam  est  csse  in  Hispauia. 
0  rem  niiseram!  si  quideni  id  ipsum  deterrimum 
est,  qnod  recusari  non  potest  et  quod  ille  si  faciat, 
iam  a  bonia  omnibus  simimam  ineat  gratiam. 
ToUamua  igitur  boc,  quo  illum  posse  adduci  negant:  * 
de  reliquis  quid  est  deterrimnm?  concedere  illij, 
quod,  ut  idem  dicit^  impudentissime  postulat.  Nam 
quid  impudcntius?  tenuisti  provinciam  per  decem 
annos  non  tibi  a  senatu,  Bed  a  te  ipso  per  vim  ei 
per  factionem  datos;  praeteriit  tempus  non  legis, 
sed  libidinis  tuae,  fac  tamen  legis:  ut  succedatur, 
decernitur;  impedis  et  ais:  „Habe  meam  rationem/' 
Habe  tu  nostram:  exercitum  tu  kabeas  diutiuaj 
qnam  populus  iussit,  invito  senatu?  „Depugnes 
oportct,  nisi  conccdis."  Cum  bona  quidcm  spe,  ut 
ait  idem,  vel  viucendi  vel  in  libertate  moriendi. 
lam,  si  pugnandum  est^  quo  tempore,  in  caau,  quo 
consilio,  in  temporibus  situm  est:  itaque  te  in  ea 
quaesiioue  uon  exerceo;  ad  ea,  quae  dixi,  aOer,  ai 
quid  babes;  equidem  dies  noctesque  iorqueor. 


Bcr.  wi  arbeni  XrV.  Kal.  FebruariaB  o.  u.  c.  706. 
CICEEO  ATTICO  8AL. 

Subito  consiliom  cepi,  ut,  antequam  luceret, 
eiirem,  ne  qui  conspcctus  fieret  aut  sermo,  lictori- 
bus  praesertim  laureatis.  De  reliquo  neque  herculo 
qnid  agam  nec  quid  actura»  sim  scio:  ita  sum 
perturbatus  temeritate  nostri  amentissimi  consilii. 
Tibi  vero  quid  Buadeam^  cuius  ipse  consilium  ex' 
Bpecto?  Crnaeas  noster  quid  consilii  ceperit  capiatve, 

Ep.  9,  8.  ram  (I.,  mg.  1. 1&84).  iamiam  MR.,  B.   4.  negat 
(Or.)?  —  Habe  tu  ti.  (cT.).  habH  Ml.  habe  M2,  Klpha  — 
nostram  (W.,  ut  — ?  —  ^h.).  no^rum  valgo. 
ciMMBii  epfkL  n.  Y^ 
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nescio,  adhuc  in  oppidis  coartatus  et  stupens.  Omnea, 
si  in  Italia  conBistet,  erimus  nna;  sin  cedet,  consilii 
rcB  cdt:  adhuc  certe,  msi  ego  msanio,  Btulte  omnia 
et  iucaute.  Tu,  quneso,  crebro  ad  me  scribe^  vel 
qngd  ia  buccam  Tenerit. 


0^^ 


XT. 

Scr.  in  Campania  iuter  XnH.  et  VHII.  Kal.  Febr.  a.  u.  c.  7 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quaeso,  quid  hoc  est?  aut  quid  agitur?  mihi 
enim  tenebrae  aunt:  „Cingulum/'  inquit,  „noa  te- 
nemua,  Anconem  amisimus;  Labienus  dlsce8sit  a 
Caeeare."  Utrum  de  imperatore  populi  Romani  an 
de  Hannibale  loquimur?  0  houiinem  amentem  et 
miBerum,  qui  ne  umbraiu  quidem  umquam  tott 
xalov  viderit !  Atque  haec  ait  omnia  facere  ae 
diguitatis  causa:  ubi  est  autem  dignitas,  nisi  ubi 
honestas?  honeatum  igitur  habere  exercitmu  nu]]o 
pnblico  consilio?  occupare  urbes  civium,  quo  facilior 
sit  aditus  ad  patriam?  x9^^^  «ffoxoaag,  ^vyadav 
xa9^66ovSi  sexcenta  alia  acelera  moliri, 

T^v  Q^eav  fisyiaTj}V  atft'  ^x^tv  tvQuvvlSa  — ? 

Sibi  habeat  suam  fortunam!  unam  mehercule  tecum 
apricationem  in.  illo  f  lucrativo  tuo  sale  malim 
quam  omnia  iatiusmodi  regna ,  vel  potius  mori 
miliea  quam  semel  istiusmodi  quidquam  cogitare. 
8  ^Quid,  si  tu  velis?"  inquis.  Age,  quis  eat,  cui  velle 
non  liceat?  sed  ego  hoc  ipaum  ,,velle"  miaeriua  esse 
dnco  quam  in  crucem  tolli:  una  rea  est  ea  miflerior, 


Ep.  10.  nescio:  adhuc  tti  o.  e.  tst.  Stupent  omna.  Si 
(Eotz.)?  sed  Ml,  RI.,  cdd.  I,,  et  M2;  8tU)iens  MB,  cdd. 
Mal.  et  1.,  stupmt  I.  —  consistvt  (W.,  nt  iam  a3).  consigUU 
Tulgo.  Ep.  11,  1.  n-um  honsstum  (M2,  RIjS.)?  nisi  h.  Ml, 
edci,  i.  non  h.  h.  —  f  lucralivo  (MIj91i,  Beaaar.,  Caralc, 
W.).  Lucretino  (B.,  vnlgo)?  lucrativo  B. 


I 
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odipisci,  quod  ita.  volueris.  Sed  liaec  hacteuus; 
libenler  eniin  in  hia  molestiis  ivaxoXd^cj  6oi.  Re-  9 
deamus  ad  nostrum.  Per  fortunas!  quale  tibi  con- 
silium  Pompeii  videtur  —  lioc,  quaero,  quod  urbem 
reliquerit  — ?  ego  enim  anoQd.  Tum  nihil  ab- 
Burc£tuB.  Urbem  tu  relinquas?  ergo  idem,  si  Galli 
Tenirent.  „Noii  eBt,"  inquit,  „in  parietibus  rea 
publica."  At  in  aris  et  focia.  „Fecit  ThemistocleB." 
Fluctum  enim  totius  barbariae  ferre  iirhs  una  non 
poterat.  At  idem  Pericles  non  fecit  annum  fere 
post  quiuquagesimum,  quuni  practer  moenia  nihil 
teneret;  nostri  olim  urbe  reliqua  capta  orcem  tamen 
petinuerunt: 

ovxa  nov  rmv  TCQotsdsv  in£v96fis&a  xl^cc  cvrfprav. 

Rursus  autem  ex  dolore  municipali  sermonibusque  4 
eorum,  quoa  convenio,  videtur  lioc  consilium  exitum 
habiturum:  mira  hominum  querela  est  —  neacio, 
isfcicine,  sed  facies,  ut  sciam  — ,  sine  magistratibus 
urbem  esae,  aine  senata;  fugiens  denique  Porapeius 
mirabiliter  homines  movet:  quid  quaeria?  alia  causa 
facta  est:  nihil  iam  concedendum  putant  Caesari. 
Haec  tu  mihi  explica  qnalia  Binl  Ego  negotio  & 
praesum  non  turbuleuto;  vult  enim  mc  Pompeiua 
esse^  quem  tota  haec  Campania  et  maritima  ora 
habcat  ixiexoxov-^  ad  quem  delectuB  et  summa  ne- 
gotii  deteratur*,  itaque  vagns  esse  cogitabam.  Te 
puto  iam  videro,  qnae  sit  OQfii]  Caesfiris,  qui  populus, 
qai  totius  uegotii  status:  ea  velim  scribas  ad  me, 
etqaidem,  quouiam  mutabilia  suut,  quaui  sacpisaime; 
acquiesco  enira  et  scribens  ad  te  et  legena  tua. 

Ep.  11.  2.  aoi  (v.  „cum  antiquiore  suo  exeinplari," 
Tulffo).  t  COCON  M.  B.  Om,  sot  E.  —  tamen  nihil  al$. 
(cdd.  Pii,  Era.)?  —  „Fecit  Th."  Fl.  .  .  poteral.  At  (vulgo). 
„F.  TK;  fl.  .  .  p."  At  (B)?  4.  Mscio,  isttcine,  sed  (W.). 
«,  iaic,  std  vulgo  (n.  an  i.,  $.  Ern.).  6.  dcferatur  (W.). 
coh/".  tt.  ref.  Tulgo. 


t  Unam  adhuc  a  te  epiatolam  acceperam,  datam 
XU.  Ka).,  in  ciua  signiB.cabatur  aliam  te  ante  dedisse^ 
quam  non  acceperam;  aed  quaeso,  ut  scribaa  quam 
saepissime,  non  modo  si  qoid  scies  aut  audieris, 
sed  etiam  ai  quid  suspicabere,  maximeque,  quid 
nobis  faciendura  aut  uou  faciendum  putes:  namj 
quod  rogas  curem,  ut  scias,  quiJ  Pouipeius  agat, 
ne  ipsum  quidem  scire  puto;  nostrum  quidem  nemo. 

I  Vidi  Lentulum  consulem  Formiis  x.  KaL,  vidi  Lib^^^ 
nem:  pleaa  timoris  et  erroris  omnia.  lUe  iter  Laii^| 
num;  ibi  enim  cohortes  et  Lucoriae  et  Teani  reli- 
quaque  in  Apulia.  Inde  utrum  consistere  uspiara 
velit  an  mare  transire,  uescitur:  si  manet,  vereor, 
ne  exercitum  firraum  habere  non  possit;  sin  discedit, 
quo  But  qua  aut  quid  nobis  agendum  sit,  nescio. 
Nam  istum  quidem,  cuius  qiaXaQiOfiov  times,  omnia 
taeterrime  factunim  puto:  nec  eum  rerum  prolatio 
nee  seuatus  magistratuumque  discessua  nec  aerarjum 

*  clausum  tardabit.  Sed  haec,  ut  scribis,  cito  sciemus. 
Interim  vclim  mihi  ignoscas,  qaod  ad  te  SL-ribo  tam 
mnlta  toties^  acquiesco  enim  et  tuas  volo  elicere 
littcras  niaximeque  consllium,  quid  agam  aut  quo 
me  pacto  geram.  Demittamne  me  penitus  in  causam? 
non  deterreor  periculo,  sed  dirumpor  dolore:  tamne 
nullo  consilio  aut  tam  contra  meum  consilium  gesta 
esse  omnia?  An  cuucter  et  terffiverser  et  iis  ma 
dem,  qui  tenent,  qui  potiuntur?  ai&^Oftat.  Tpfoag 
neo  solum   civis,    sed  etiam  amici   of&cio  rcvacor, 


Ep.  12,  8.    geram.  D.  (Sch,).  ff-,  d.  B.  —  causam?  non 
.  . .  doiore:  tamne  (Z.,  alU  1 .  Ml)  .  .  .  otnnia?  An  (W.J.  c? 

—  non  .    .  d.:  tam  (M2,  cdd.  Mal.,  Oxi.,  RI.).  .  . .  omnia.' 

—  OH  B 


i 
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etsi  frangor  saepe  miaericordia  puerorum.  Ut  igitur  « 
ita  perturbato,  etsi  te  eadem  sollicitant,  scribe  ali- 
quid,  et  maxime,  si  Pompeiua  Italia  cedit,  quid 
nobis  agendum  putea.  M'.  quidera  Lepidus  —  nam 
fuiraua  una  —  eura  finem  statnitj  L.  Torquatua 
eundem:  me  qmim  multa,  tum  etiara,  lictores  im- 
pediunt.  Nihii  vidi  umquam,  quod  ininua  explicari 
posset:  itaque  a  te  nihildum  certi  exquiro,  sed  quid 
videatur;  deniquo  ipsam  dnoQCav  tuam  cupio  coj^no- 
Bcere.  Labiennra  ab  illo  diacessiase  propemodum  i 
constat.  Si  ita  factum  esset,  ut  ille  Romara  veniens 
magistratus  et  senatum  Romae  offenderet,  magno 
usui  causae  nostrae  tuisset;  damnaase  enim  eceleris 
hominem  amicum  rei  publicae  causa  videretur,  quod 
XLunc  quoque  videtur,  aed  miuua  prodest,  non  etdxa 
habet,  cui  prosit,  eumque  arbitror  poenitere:  nisi 
forte  id  ipsum  est  falsum,  discessisse  illum;  nos 
quidem  pro  certo  babebamias.  Et  velira  —  quam-  e 
quam,  ut  scribis,  domesticia  te  finibus  tenes  —  for- 
mam  mihi  urbis  exponas,  ecquod  Pompeii  desideriura, 
ecquac  Caesaris  invidm  appareat,  etiam  qnid  censeas 
de  Terentia  et  Tullia,  Komae  eas  esse  an  mecum 
an  aliqno  tuto  loco:  baec  et  si  quid  aliud  ad  me 
Bchbas  vclim  vel  potius  scriptites. 


xin.  a. 

Bcr.  Calibua  Vin.  Kalendas  rebruatiaa  a.  u.  o.  T06, 
CICERO  ATTICO  SAL. 

De  Vcnnonianis  rebus  tibi  assentior.  Labiennm  i 
^p»a  iudico:  taciuus  iamdiu  nullum  civile  praeclarius^ 
qui,  ut  aliud  nihil,  hoc  taraen  profecit:  dedit  ilU 
dolorem;  sed  etiam  ad  summam  profectum  aliquid 
puto.  Amo  etiaia  PJsonem,  cuius  iudicium  de  geuero 
auspicor  visum  iri  grave.  Quamquam  genusbelB  quod 

Ep.  JS,  t.   Q.  totvm  genus  belU  (W.)V    Q.  totiua  b.  Zl. 


sii  Tides:  ita  eiTile  est,  ut  non  ex  civiiim  dissensioi 
sed  ex  nnins  perditi  civis  audacia  natum  sit;  is 
autem  valet  exercituj  tenet  multos  spe  et  promissis, 
omnia  omDium  concupivit.  Huic  tradita  urbs  est 
nuda  praesidio,  referta  copiis:  quid  est,  quod  ab  eo 
non  metuas,  qui  illa  templa  et  tecta  non  patriam, 
Bed  praedam  putet?  quid  autem  sit  actunis  aut  quo- 
modo,  nescio^  sine  seiiatu,  sine  magiatralibus:  ne 
simulare  quidem  poterit  quidquam  jzoltrtxms-  Nos 
autem  ubi  exsurgere  poterimua  aut  quando?  quorum 
dux  quam  «ffTfftrr/yjjTos,  fcu  quoque  animadvertis^ 
cui  ne  Picena  quidem  nota  fnerint;  quam  autem 
sine  consilio,  res  teatia;  ut  enim  alia  omittam  decera 
annoram    peccata,   quae   condicio    non  huic   fugae 

s  praeatitit?  nec  vero,  nunc  quid  cogitet,  scio  ac  non 
desino  per  litteras  sciscitari.  Nihil  esse  timidius 
constat,  nihil  perturbatius;  itaque  nec  praesidium, 
cuius  pantndi  causa  ad  urbem  retentus  cst^  nec 
locum  ac  aedem  praesidii  ullam  video:  spes  onmis 
in  duabus  insidiose  retentis,  paene  alienis  legionibus; 
nam  delectus  adhuc  quidem  iuvitorum  ost  et  a 
pugnando  abhorrentium,  condicionum  autem  ami»' 
sum  tempus  est.  Quid  futumm  sit,  non  Tideo; 
commissum  quidem  a  nobis  certe  est  aive  a  nostro 
duce,    ut  e   portu  aine  gubemaculis  egressi  tempe- 

B  gtati  no8  traderemuB.  Itaque  de  Ciceronibus  nostris 
dubito  quid  agam:  nam  mihi  interdum  amandandi 
videntur  in  Graeciam;  de  TuUia  autem  et  Terentia, 
qnom  mihi  barbarorum  adventus  [ad  urbem]  pro- 
ponitur,  omnia  timeo,  quum  autem  EFoIabellae  venit 
in  mentem,  paullum  resplro.  Sed  velim  considerea, 
quid  faciendum  putea:  primnm  «(los  ro  aarpaki^  — 
aliter  enim  mibi  de  illis  ac  de  me  ipso  consalen- 


Ep.  13.  a,  1.  m  Ustis  est:  ut  (W.)?  r.  (.  ut  Z.  r.  atet  vt 
MU;/).  r&sistet  ut  I.  3,  adnmtun  [ad  urbein']  (W.).  Odl  ad 
u.  M.,  ^h.  adv.  ad  u.  mg.  M.»  L,  B. 


A 
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dmn  est  — ,  deinde  ad  opinioneaj  ne  repreHendamar, 
qnod  eas  Uomae  velimus  esse  in  commiuii  bonoriun 
fuga.  Quiii  etiani  tibi  ct  Peducaeo  —  scripBit  enim 
ad  me  — ,  quid  faciatia,  videndum  est;  is  enim 
splendor  est  vestrum,  ut  eadem  postulentur  a  vobis, 
qnac  ab  amplissimis  civibus.  Sed  de  hoc  tu  videbis, 
qaippe  quum  de  me  ipso  ac  de  raeis  te  considerare 
Telim.  Reliquum  est,  ut  et  quid  agatur,  quoad  * 
poteris,  explores  scribaaque  ad  me  et  quid  ipse  con- 
iectura  assequare^  quod  etiam  a  te  magJs  esspecto, 
nam  acta  omnibus  nuntiantihus  a  te  exspecto  futura: 
fiavzig  6  tx^nSros  — .  Loquacitati  ignosces,  quae 
et  me  levat  ad  te  quidem  scribentem  et  elicit  tuae 
litteras. 


2III.  b. 

8cr.  Yn.  KftL  FebmariaB  a.  a.  c  706. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


I  Aetkigma    [Oppiorum  ex  Yelia]    plane   non   in-  t 

I     tellexi;    est  enim  numero  Platonia  obBcurius.     lam 

intcllexi  f  tuv\m;  Oppios  enim  de  Velia  „saccoues" 

'      dicia:  in  eo  aestuavi  diu;  quo  aperto  reliqua  patebant 

et  cum  Terentiae  suniraa  corgruebant.   L,  Caesarem  t 

'      vidi  Mintumis  a.  d.  vui.  Kal.  Febr.  mane  cum  ab- 

I      surdissimis    maudati» ,    non    hominem,    aed   scopas 

solutas,   ut    id    ipsum  mild    ille    videatur   irridendi 

I      caasa    fecisae,   qui    tantis    de    rebua    liuic  mandata 

dederit,  nisi  forte  non  dedit  et  Kic  sermone  aliquo 

arrepto  pro  mandatis  abusns  est.  Labienus,  vir  mea  s 

sententia  magnus,   Teanum   vcnit  a.  d.  vrin.  Kal.; 

ibi    Pompciuui    coni^ulcsque    cuuvenit:     qui    sermo 

fuerit  et  quid  actum  sit,  scribara  ad  te,  quum  certum 

Bciam.  Pompeius  a  Teano  Larinum  versus  profectUB 

Ep.  18.  b,  1.    iam  vntfllexi  tamm  (Sch.)  aiit  t.  i.  £o(hm 
(Or.)  aut  tranapODeridum  tuum  poet  priua  inUHexi  (W,), 


M.  TULLII  C1CER0NI3 


I 


BBt  a.  d.  vni.  Kal.;  eo  die  manait  Venafri:  aliquan- 
ttun  animi  videtnr  nobis  attulisse  Labiemm.  Sed 
ego  nondum  habeo,  quod  ad  te  ex  his  locis  scribam: 
istii  magis  exspecto,  quid  illim,  alferator,  qao  pactu 
de  Labieno  ferat^  quid  a^at  Domitius  in  Marsis, 
Jguvii  Tbermus,  P.  Attius  Cinguli,  quae  sit  populi 
urbani  voluntas,  quac  coniectura  de  rebus  futuris: 
haec  velim  crebro  et  quid  tlbi  de  mulieribus  nostris 
placeat  et  quid  acturus  ipBe  eis  scribaa.  Si  scriberem 
ipse,  longior  epistola  fuisset,  sed  dictavi  propter 
lippitudinem. 

XIV. 

8cr.  Calibiia  a.  d.  Yl.  Kalendas  Febmanaft  o.  n.  e. 
CICBRO  ATTICO  SAL. 

j  A.  d.  VI.  Kal.  Febr.  Capuam  Calibua  proficisce: 
quum  leviter  lippirem,  bas  litteraa  dedi.  L.  Caesar 
mandata  Caesaris  detulit  ad  Pompeium  a.  d.  vm. 
Kal.,  quum  is  esset  cum  consulibua  Teani:  probata 
condicio  est,  sed  ita,  ut  ille  de  iis  oppidis,  quae 
extra  snam  proTinciam  occupavisaetj  praesidia  de- 
duceret;  id  si  fecissetj  responsum  est  ad  urbem 
nos  redituros  esse  et  rem  per  senatum  confecturos. 
Spero  in  praeseuUa  pacem  nos  habere;  nam  et 
illum  furoriB.  et  bunc  nostrum  copiarum  auppoenitet. 

i  Me  PompeiuB  Capuam  venire  voluit  et  adiuvare 
delectum,  iu  quo  parum  proHxe  respondent  Cam- 
pani  coloni.  Gladiatores  Caesarig,  qui  Capuae  sunt, 
de  quibus  ante  ad  te  falsum  ex  A.  Torquati  litteris 
Bcripseram,  sane  commode  Pompeius  distribuit  bino» 
aingulis  pafcribus  familiarura.  Scutorum  in  ludo  lOO. 

Ep.  IS.b,  3.  Venafri.-  atiq.  [M2,  EI.,  vulgo).   Vefu^riam 
at.  M.     Venafri.    Tam  ai.  (BQi^bel.,    B.)?    —    Atiua  (Sch.)7 
Ep.  14,  1.    iSpero  in  (Scb).   S.  [esse]  in  B.     2.  ex  A.  Tor- 
quati  (fi.,  b.,  o:  C.  et  Z.).  ex  T.  MJII.,  a.,  D.  —  luda  CTC 
CZ07 
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fuemnt:  eruptionem  facturi  fuiase  dicebaiitur.  Sane 
multuio  iu  eo  rei  publicae  provisum  est.  De  mulieri-  ■ 
bus  nostria,  in  quibua  est  tua  soror,  quaeso  videas, 
ut  B&tis  hone&tum  nobis  sit  eas  Komae  esse,  quum 
cetcrae  illa  diguitate  discesseriut:  Hoc  scripsi  ad 
eas  et  ad  te  ipsum  antea.  Yelim  eas  coliortere, 
ut  exeant,  praesertim  quum  ea  praedia  in  ora  mari- 
tima  babeamus,  cui  ego  praeijum,  ut  in  iis  pro  ro 
nata  non  incommode  possinl  esae;  nam,  si  quld 
oifendimus  in  genero  nostro,  quod  quideni  ego  prae- 
atare  non  debeo,  sed  id  tit  maius,  quod  muberes 
Dostrae  praeter  ceteras  Romae  remanserunt.  Tu 
ipse  cum  Sexto  scire  velim  quid  cogites  de  exeundo 
de  totaque  re  quid  existimes:  equidem  ad  pacem 
hortari  non  desino,  quae  vel  iniusta  utilior  est  quam 
iustissimum  bellum  cum  civlbu».  Sed  haec,  ut  fora 
tulerit. 

XV. 

8cr.  Capaae  a.  d.  V.  KaleDdas  Febraarias  0.0.0.  706. 
CICERO  ATTICO  BAL. 

Ut   ab   urbe    disceasi,   nullum   adhuc    intermiBi  1 
diem,  quin  aliquid  ad  te  litteraruni  darem,  non  quo 
haberem  magno  opere,  quod  scriberem,  sed  ut  lo- 
querer  tecum  absens,    quo   mihi,   quum   coram  id 
non  licet,  nihil  est  iucundius.  Capuam  quum  venissem  t 

a.  d.  VI.  Kal.j  pridie,  quam  has  litteraa  dedi,  con- 
sules  conveni  multosqne  nosth  ordinis:  omnes  cupie- 
baut  Caesarem  abductis  praesidiis  stare  condicioni- 
bus  iis,  quas  tulisset;  uni  Favonio  legea  ab  illo  nobis 
imponi  non  placebat,  sed  is  f  auditoa  in  consiUo. 
Cato  enim  ipse  iam  servire  quam  pugnare  mavulk, 

Ep.  14,  8.   nostro,  q. . .  debeo,  sed  . .  .  remansa-unt.   Tu 
(W.).  d.,  [scd]  id  (m,)?  ».  —  «.  .  .  rem.  — ,  tt*  Or  II..  B.— 

b.  cum  civibua.  Sed  (0.  ot  1.,  a:  C.  et  Z.).  6.  in  c.  Std  mg. 
M.,  Ef.,  a2.  3.  h.  in  civilib%ts  ph.  6.  Hed.  (MB.)?  Kp.  15,  2. 
Lf  t  auditus  in  c.-  C.  (M-.2,  III.,  cdd.  Mol.  et  1.,  |3).  ia  aadi- 


eed  tamen  ait  in  seuatu  se  adesse  velle,  qunm  dle 
condicionibus  agatur,  bi  Caesar  addnctua  sit,  ut 
pracsidia  deducat:  ita,  quod  maxinie  opus  est,  iu 
Riciliam  ire  uon  curat,  quod  nietuo  ne  obsit,  in 
senatu  eBse  vuH;  Postiunius  autemj  de  quo  nomi- 
natim  aeiiatus  decrcYit,  ut  statim  in  Siciliam  iret 
Furlairioque  auccederet,  negat  se  sine  Catone  iturum, 
et  8uam  in  senatu  operam  auctoritatemque  quam 
magni  aestimat.  Ita  res  ad  Fannium  pcrrenit:  is 
»  cum  imperio  in  Siciliajm  praemittitur.  In  disputa- 
tiombus  nostris  summa  varietas  est:  plerique  negant 
Caesarem  in  condicione  mansuram  postulata-que  haec 
ab  eo  interposita  esee,  quo  minus,  quod  opus  esset 
ad  bellum,  a  nobis  pararetur;  ego  autem  cum  puto 
facturum,  ut  praesidia  deducat,  vicerit  enimj^  si  con- 
8ul  factus  erit,  et  minore  scelere  vicerifc,  quam  quo 
ingresaua  est.  &ed  accipieuda  plaga  est;  sumus  enim 
flagitiose  imparati  quum  a  militibus,  tum  a  pecunla, 
quam  quidem  onmem,  non  modo  privatamj  qnae  in 
urbe  est,  sed  etiam  publicamj  quae  iu  aerario  est, 
illi  reliquimus.  Pompeiua  ad  legiones  Attianas  eat 
profectus;  Labienum  secxim  habet.  Ego  tuas  opi- 
nionea  de  his  rebus  exspecto.  Formias  me  contiQuo 
recipere  cogitabam. 

XVI. 

Gfcr.  Calibuft  a.  d,  III.  KalcndaB  Februari^  a.  n.  o. ' 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I        Omncs  arbitror  mihi  tuas  litteras  redditas 
eed  primas  praepustere,   reliquas  ordine,    quo  aunt 


tiu  attd^us  in  c.  G.  Ml.  ut  a.  in  c.  *wh  ASf;  C.  (W.,  ui  iam 
IiiniuB  exPall.)  aut  ia  a.  ncn  est  m  c;  C.  (cdii.  Pii).  is  haud 
o.  tn  c;  C.  bB,  —  quam  moffni  (W.).  [guaioi]  m.  m.,  B. 
3.  Atiianas  (g.).  Actianas  M3,  &l.,  q.  acianas  Ml.  aiinianas 
ve.  Atiauua  (Scb.)?    Aj>j)ianas  (Lipuiua,  B.)? 


1 
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missae  per   TerexLtiam.    De   mandatis  Cae&aris  ad- 

ventuque  LabJeni  et  reaponsis  consulum  ac  Pompeii 
scripsi  ad  te  litt^ris  iis,  quas  a.  d.  v.  Kal.  Capua 
dedi,  pluraque  pra^terea  in  eandem  epistolam  conieci. 
Nunc  has  exspectationea  habemus  dnas:  unam,  quid  t 
Caesar  actums  sit,  quum  acceperit  ea,  quae  referenda 
ad  illum  data  sunt  L.  Caesari^  alteram,  quid  Pom- 
peius  agat,  qui  quidem  ad  me  scribit  paucis  diebufl 
86  firmum  exercitum  habiturum  speqiquG  affert,  ei 
in,  Picenum  agrum  ipse  venerit,  noa  Romam  re- 
dituros  esse.  Labienum  secum  habet  non  dubitan- 
tem  de  imbecilUtata  Caesaria  copiarum,  cuius  ad- 
ventu  Gnaeus  noster  multo  animi  plus  habet.  Nos 
a  consulibuB  Capuam  Tenire  iussi  sumus  ad  Nonae 
Febr.  Capua  profectus  sum  Formiaa  a.  d.  m.  Kal.; 
eo  die  quum  Calibus  tuaa  litteras  hora  fere  nona 
accepiasem,  has  statim  dedi.  De  Terentia  et  Tullia  s 
tibi  assentior,  ad  quas  scripseram,  ad  te  ut  re- 
ferreut:  si  nondum  profectae  Eunt^  nihil  eat,  quod 
se  moveant,    quoad  perspiciamus,   quo  loci  ait  res. 


xvn. 

BcT.  in  Fonoiaao  a.  d.  FV.  Konas  Febniarioa  a,  u.  o.  706. 
CICERO  ATTICO  8AL. 

Tnae  litterae  mihi  gratae  iucundaeque  sunt  De  i 
pueris  in  Grraeciam  transportandis  tum  cogitabam, 
quum  fuga  ex  Italia  quaeri  videbatur:  nos  enim 
HiBpaniara  peteremus;  jllis  hoc  aeque  commodum 
non  erat.  Tu  ipse  cum  Sexto  etiam  nunc  mihi 
▼ideris  Romae  recte  esse  posae :  etcuim  minime 
amici  Porapeio  nostro  esse  debetis;  nemo  enim 
ujnquam   tantum  de  urbanis  praesidiis  detraxit  — 

Bp.  16,  1.  tttissae  per  (W.,  ut  i&m  g.).  m.,  ptr  valgo. 
9.  eo^m  die  (W.)?  Atit  eic  aui  eodetn  om.  dte  C  Ep.  17, 1, 
nrbani»  pratdii*  (vc,  Or.)? 


I  Tidesne  me  etiam  iocari?  — .  Scire  iam  te  oportet,  L. 
Cacaar  quae  responsa  referat  a  Pompeio,  quas  ab 
eudem  ad  Caesorem  ferat  littcras;  scriptae  enim  et 
(^atae  ita  8uat,  ut  proponerentur  iu  publico:  in  quo 
accusavi  mecum  ipse  Pompoium,  qui,  quum  scriptor 
luculentus  esset,  tantas  res  atque  eas,  quae  in 
omnium  manua  ventnrae  esaent,  Sestio  nostro  scri- 
bendas  dederit;  itaque  nihil  umquam  iegi  scriptum 
ff7jeTi(otf£<Jr£^ov.  Perspici  tamen  ex  iitteris  Pompeii 
potest  nihil  Caeaari  negari  onmiaque  ei  cumulate, 
quae  postulet,  dari,  qnae  illo  amentissimus  fuerit 
nisi  acceperit,  praesertim  quum  inipudentissime 
postulaverit;  quis  enim  tu  es,  qui  dicas:  ,,8i  in 
Hispaniam  profectus  erit,  ei  praesidia  dimiserit?" 
tamcn  conceditur:  minus  lioncste  nunc  quidem, 
violata  iain  ab  illo  re  publica  illatoque  bello,  quam 
ai  olim  de  ratione  liabeuda  impetrasset,  et  tamen 
vereor,  ut  bis  ipsis  contcntua  ait;  nam^  quum  ista 
mandata  dedisset  L.  Caesari,  debuit  esse  paullo 
quietior,   dum  responaa  referrentur,  dicitur  autem 

s  nunc  esse  acerrimua.  Trebatius  quidcm  ecribit  se 
ab  illo  vnn.  Kal.  Febr.  rogatum  esse,  ut  scriberet 
ad  me,  ui  essem  ad  urbem;  nihil  ei  me  gratius 
facere  posse:  haec  verbia  pluribus.  Intellexi  es 
dienim  ratione,  ut  prinium  de  discessu  nostro  Caesar 
audisset,  laborare  eum  coepisse,  ne  omnes  abesaemus. 
Itaque  non  dubito,  quin  ad  Pisoncm,  quin  ad  Ser- 
vium  scripaerit:  illud  admiror,  non  ipaum  ad  mo 
scripsisse,  non  per  Dolabellam,  non  per  Caelium 
egiase,  quamquam  non  aspemor  Trebatii  Htteras,  a 

*  quo  me  unice  diligi  ecio.  Eescripsi  ad  Trebatium 
—  nam  ad  ipsum  Caesarem,  qui  mihi  nihil  scri- 
psisset,  nolui  — ,  quam  illud  hoc  tempore  easet 
diiBcile,    me   tamen  in  praediis   meis   esse   neqi 

Ep.  17,  S.  ut  iia  ipBts  (W.)?  —  verbis  pluribu»  (I,). 
jfjurimia  ME.,  Oxx.,  B. 
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delectum  ullum  neqtie  negotium  sascepisse:  in  quo 

quidem  nianebo,  dum  spes  pacia  erit;  sin  bellum 
cereturj  non  deero  officio  nec  dignitati  meae  pueroa 
vx£xd-d(i6vos  in  Graeciam,  totam  enim  Italiam  flagra- 
turam  bello  intelligo:  tantum  mali  excitatum  est 
partim  ex  improbis,  partim  ex  invidia  civibus.  Sed 
haec  paucis  diebus  ei  illius  ad  nostra  responsa 
re.spoDsi3  intelligentur,  quorsum  evasura  aint:  tum 
ad  te  scribara  plura,  si  erit  bellum;  sin  f  autem 
etiam  indutiae,  te  ipsum,  ut  spero,  ■\'idebo.  Ego » 
nn.  Nonas  Febr.,  quo  die  haa  litteras  dedi,  in  For- 
miano,  quo  Capua  redieram,  mulieree  exapectabam, 
quibus  quidem  scripseram  tuia  Litteria  admoiiitus, 
ut  Komae  raanerent,  sed  audio  maiorem  quendam 
in  urbe  timorem  esse.  Capuae  Nonis  Febr.  esse 
folebam,  quia  consules  iusserant.  Quidquid  huc 
.erit  a  Pompeio  allatum,  BtatJra  ad  te  scribam  tuas- 
qae  de  istis  rebus  litteras  exspectabo. 

XVIII, 

Scr.  io  FormiaQO  a.  d.  III.  NoDas  Februarios  a.  a.  c.  705. 

CICERO  ATTIGO  SAL. 

nn.  Non.  Febr.  mulieres  nostrae  Formias  venerunt  C 
tuaque  erga  se  officia  plena  tui  suavissimi  studii  ad 
me  pertuleruni  Eas  ego,  quoad  sciremus,  ntnun 
turpi  pace  nobis  an  misero  bello  esset  utendum, 
in  Formiano  esse  volui  et  una  CJcerones;  ipse  cum 
fratre  Capuam  ad  consules  ^  Nonis  enim  adesse 
iossi  Bumus  —  ui.  Nonas  profectus  sum,  quum  has 
Utteras  dedi,  Responsa  Pompeii  grata  populo  el 
probata  concioni  esse  dicuntur:  ita  putaram.   Qua^ 


Ep.  17,  i.  cxcifaftim  «*  (1-  et  b.  ot  7..).  ett  e.  Klot«.. 
B.  Om.  est  MRI^.  —  noatra  respoma  (vulgo).  m.  [r.]  ErD., 
B.  —  sin  f  auUm  ettotn  ind.  (W.).  sin  aut  pax  aut  «.  i. 
(W.)  aut  Min  pax  aut  c  i.  (Sch.).  sin  auiem  e.  i.  Tnlgo. 
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qjnidem  ille  si  repucliarit,  iftcebit;  si  acceperit,  — . 

,^trum  igitur/  inquiea,  ^mavis?"  Responderem, 
s  si,  quemadmodum  parati  essemus,  scirem.  Cassimu 
erat  hic  auditum  expulsum  Ancone  eamque  urbem 
a  nobis  teneri:  si  bellum  futurum  est,  negotium 
utile.  Caesarem  quidem  L.  CaeBare  cum  mandatis 
de  pace  misso  tameu  aiunt  acerrime  de]ectum  babere, 
loca  occupare,  f  viniciri  praesidiis.  0  perditum  la- 
troneml  o  vix  ullo  otio  compensartdam  banc  rei 
publicae  turpitudinem !  Sed  stomachari  desinamus, 
tempori  pareamuB,  cumPompeioiuHispaniameamus: 
haec  optio  in  malia,  quoniam  illius  alterum  conaula- 
tum  a  re  pablica  ne  data  quidem  occaeione  rep- 
t  pulimus.  Sed  haec  hactenu£.  De  Dionysio  fugit 
me  ad  te  antea  scribere,  sed  ita  constitui,  exspe* 
ctare  responsa  Caesaris,  ut,  si  ad  urbem  rediremus, 
ibi  noa  etspectaret,  ain  tardius  id  fieret,  tum  eom 
arce38eremu3.  Onmino,  quid  ille  facere  debuerit  in 
nostra  iUa  fuga,  quid  docto  homine  et  amico  dignnm 
faerit,  quum  praesertim  rogatus  easet,  scio^  aed  haec 
non  nimis  exquiro  a  Graeeis:  tu  tamen  videbis,  si 
erit,  quod  nolim,  arcessendus,  ne  molesti  simus  in- 
*  vito.  QuintuB  frater  laborat,  ut  tibi,  quod  debet^ 
ab  Egnatio  solvat,  nec  Egnatio  voluntas  deest  nec 
parmn  locuples  est,  sed,  quum  tale  tempue  sit,  ut 
Q.  Titinius  —  multum  enim  est  nobiscum  —  via- 
ticnm  se  neget  habere  idemque  debitoribus  auis 
denuntiarit,  ut  eodem  fenore  uterentur,  atque  hoc 
idem  etiam  L.  Ligus  fecisse  dicatur  nec  hoc  tem 
pore  aut  domi  nummoa  Quintus  babeat  aut  exigere 
ab  Egnatio  aut  verauram  usquam  facere  possit, 
miratur  te  non  habuisse  rationcm  huiue  publicae 
difficuHatis;  ego  autem,  etsi  itlud  tifEvdrj^iodetov  — 
ita  enim  putatur  —  obaervo,  ^jjdi  dtxijv,  praese: 

£p.  18,  2.   Ancone  (yaWo).  AncofKm  I.  Ancona  HB 
—  t  vtndri  (W.J.  munire  (Groii.j  aut  vincire  (c.J.  vinciri  B. 
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ia  te,  a  qao  nihil  uniquam  vidi  temere  fieri,  tamen 
illiua  qaerelei  moYebar:  hoc,  quidquid  est,  te  scire 
volui. 

XIX. 

Bcr.  in  Formiano  TII.  Nonae  FebrnariaB  a.  v.  o.  705. 
ClCERO  ATTICO. 

Nihil  habeo,  quad  ad  te  scribam,  qui  etiam  eam 
epistolam,  quam  erum  elucubratus,  ad  te  non  de- 
derim;  erat  enim  plena  spei  bonaflj  qnod  ot  con- 
cionis  Toluntatem  audieram  et  iUam  condicionibuB 
usurum  putabam^  praesertim  suig.  Ecce  tibi  m. 
Noaaa  Febr.  mane  accepi  Iittera&  taaa,  Philotimi^ 
Furaii,  Curionis  ad  Furuium,  quibus  irridet  L.  Cae- 
saris  legationem;  plane  oppressi  videmur  nec,  qnid 
consilii  capiam,  scio,  nec  mebcrcuLe  de  me  laboro,  de 
paeris  quid  agam,  non  habeo;  Capuam  tamen  pro- 
ficiscebar  baec  scribens,  quo  faciliua  de  Pompeii 
rebus  cognoscerem. 

XX. 

^^K  Scr,  Capuae  Nonis  Februariia  a.  tt.  o.  70ft. 

^^  CICERO  ATTICO. 

I  BreTiloquentem   iam    me    tempus   ipsum    facit;  t 

pacem  euim  desperavi,  bellum  nostri  nuUum  ad- 
ministrant,  cave  enim  putes  quidquam  eese  minoris 
bis  consulibus:  quorum  ego  spe  audiendi  aliquid  et 
cognoscendi  nostri  apparatus  maximo  imbri  Capuam 
veni  pridie  Nonas,  ot  eram  iussus;  illi  autera  ad- 
huc,  id  est  Nonis,  nondum  venerant,  aed  erant  ven- 
turi,  inanes,  imparati,  Gnaeas  autem  Luceriae  dice- 
batnr  esse  et  adire  cobortes  legionnm  f  itinarum 

Ep.  20,  1.  autem  adhuc,  id  est  Nonis,  n&ndiim  (C.)-  avtcm 
nondttm  vulgo.  —  f  itinantm  {M  1;  ilinerum  M2,  1.;  ricina- 
min  R-).  Attianarum  (v.)  vel  AHan.  (Sch.)  aut  Appianarum 
CLipa.,  B.}. 
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non  firmissiinaruni.  ki  illum  ruere  nuntianl  et  iam 
iamqne  adesse,  non  nt  manum  conserat  —  quicum 
i  enim  ?  — ,  aed  ut  fugam  intercludat.  Ego  autem 
in  Italia  xal  (SwtacoQ^avtiv  —  nec  te  id  conaulo  — ; 
«in  extra,  quid  ago?  ad  manendum  hiems,  lictores, 
improTidi  et  negligentefi  duces,  ad  fugam  hortatur 
amicitia  Gnaei^  causa  bonorum,  turpitudo  coniongendi 
cum  tjranno,  qui  quidem  incertum  est  Phalarimne 
.an  Pisistratum  sit  imitaturus:  haec  velim  expUces 
et  me  iuves  consilio;  etsi  te  ipsum  i^tic  iam  calere 
puto;  sed  tamen,  quantum  poteris.  Ego  si  quid 
hic  hodie  novi  cognoro,  »ciea;  iam  enim  aderunt 
consules  ad  suas  Nonas.  Tuas  quotidie  litteras  ex- 
spectabo;  ad  has  autem,  quum  poteria,  rescrih( 
MuJiereB  et  Ciceroues  iu  Formiano  reli(^ui. 

XXI. 

8cr.  CalibuB  a.  d.  YI.  Idas  Februarias  a.  o.  o.  706. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

t  De  malis  nostris  tu  prius  audis  quam  ego,  istim 
enim  emanant;  boni  autem  hinc  quod  exspectes, 
nihil  est.  Yeni  Capuam  ad  Nonas  Febr.,  ita,  ut 
iuaserant  consules.  Eo  die  Lentulus  venit  sero; 
alter  consul  omnino  non  venerat  vq.  Idus,  eo  enim 
die  ego  Capua  discessi  et  raansi  Calibus:  inde  has 
litteras  postridie  ante  lucem  dedi.  Haec,  Capuae 
dum  fui,  cognori:  nihil  in  consulibus,  nuUum  us- 
quam  delectum;  nec  enim  conquisitorea  tpKtvoTipo^- 
mcsZv  audent,  quum  ille  adsit  contraque  noster 
dux  nusquam  sit,  nihii  agat,  nec  nomina  dant,  de- 
ficit  enim  non  voluutas,  sed  spes.  Gnaeus  autem 
noster  —  o  rem  miseram  et  incredibilera!  —  ul 
totus  iacet!  non  animus  est,  non  consilium,  non 
copiae.  non  diligentia.  Mittam  illa,  fugam  ab  urbe 
turpissimam,  timidissimas  iu  oppidis  conciones,  igno- 
rationem  non  solom  adversarii,  sed  etiam  suarum 
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copiarum:   hoc  cuiusmodi  est?   vn.  Idiis  Pebr.  Ca-i 

puam  C.  Cassius  tribunua  pl.  venit,  attulit  mandata 
ad  consulea,  ut  Romam  venirentj  pecuniam  de  san- 
ctiore  aerario  auferrent,  statim  exirent.  Urbe  re- 
licta  redeaut?  quo  praesidio?  deinde  exeant?  quis 
sinat?  Consut  ei  rescripsit,  ut  prius  ipse  in  Pice- 
num:  at  illud  totum  erat  amissum;  sciebat  nemo 
praeter  me  ex  litteris  Dolabellae.  Mihi  dubium  non 
erat,  quin  ille  iam  iamqne  foret  in  Apuliaj  Gnaeua 
noster  in  navi.  Ego  quid  agam?  ox//i/ia  magnum,  a 
neque  meliercule  mihi  quidem  uUum,  nisi  omnia 
essent  acta  turpissime  neque  ego  ullius  consilii 
pariiceps;  sed  tamen,  quod  me  deceat.  Ipse  me 
Caesar  ad  pacem  hortatur;  sed  antiquiores  litterae, 
qnam  ruere  coepit:  Dolabella,  Caelius  mo  illi  valde 
satiafacere.  Mira  me  dnoQCa  torquet:  iuva  me  con- 
Bilio,  si  potea,  et  tamen  iata,  quantum  potes,  pro- 
vide.  Nihil  babeo  tanta,  rerum  perturbatione  quod 
ecribam:  tuas  htteras  exspecto. 

sxn. 

Sor.  io  Forouano  n..  d.  V.  Idua  Febmariae  a.  u.  c.  705. 

CICERO  ATTICO  BAL. 

Pedem  in  Italia  vldeo  nullum  esse,  qui  non  in  ' 
isdus  potestate  sit;  de  Pompeio  scio  nihil  enmque, 
nisi  in  navem  ae  contulerit^  exceptum  iri  puto.  0 
celeritatem  incredibilem!  huius  autem  nostri  —  aed 
non  pos3um  sine  dolore  accnsare  eum,  de  quo  ongor 
et  crucior.  Tu  caedem  non  sine  causa  times,  uon 
quo  minus  quidquam  Caesari  expediat  ad  diuturni- 
tatem  victoriae  at  dominationis,  sed  video,  quormn  « 
arbitrio  ait  acturus.    t  Kecte  sit  censeo  cedeudum 

Ep.  21,  3.  agam,  <nifftfia  (W.,  nt  iam  SchO?   Ep.  22,  I 
natwm  (vc).    navim  (blttlB.)'?     2.    Exciditoe  De  vtulieribut 
port  acturuB.  (W.;  Sct.  (uldi  voluit  M%tlieribus)9  —  Hecte: 
eie  «,,  ced.  {R,,  sed  r.  «c  c,  e.)J   B,  est:  c  c  (W.)?  S. 
onues,  c  (KajMr.)? 

CiwTOBii  tviwt  n,  \i 
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de  oppidis  kis;  ied  egeo  consilii:  quod  optimum 
factu  videbitur,  facies;  cum  Philotimo  loquerc  atque 
adeo  Tereniiam  habebis  Idibus.  Ego  quid  agam? 
qua  aut  terra  aut  raari  persequar  emn,  qui  ubi  ait 
nescio?  etsi  terra  quidem  qui  possum?  mari  quo? 
tradam  igitur  isti  me?  fac  posse  tuto  —  multi 
enim  hortantnr  — ,  nnm  etiam  honeste?  nuUo  modo. 
Equidem  a  te  petam  consiUum,  ut  soleo:  explicari 
res  non  poteart;  aeti  tamen,  si  quid  in  mentem 
Tenerit,  velim  scribas  et  ipae  quid  sis  acturus. 


XXIIL 

Scr.  in  Formiano  a.  d.  IV.  Idns  Febmarias  a.  b.  e.  705. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  V.  Idus  Febr.  veaperi  a  Philotimo  litteras  accepi 
Domitium  exercitum  firmum  habere,  cohoi-tes  ex 
Piceno  Lentulo  et  Therrao  ducentibus  cum  Domitii 
exercitu  coniunctas  esae,  Caesarem  intercludi  posso 
eumque  id  tiraere,  bonorum  animos  recreatos  Romae, 
improbos  quasi  perculsos.  Haec  raetuo  equidem  ne 
sint  somnia,  sed  tamen  M'.  Lepidum,  L.  Torquatum, 
C.  Casaiiim  tribunum  pl.  —  hi  enim  sunt  nobiscura, 
id  est  in  Formiano  —  Philotirai  Utterae  ad  vitam 
revocaverunt;  ego  autem  illa  metno  ne  veriora  sint, 
no8  omnes  paene  iam  captos  esse,  Pompeium  ItaJia 
cedere,  quem  quidem  —  o  rem  acerbam!  —  perscqui 
Caesar  dicitur:  psrsequi  Caesar  Pompeiiun?  quid? 
ut  interiiciat?  omemiserum!  et  non  oraues  uostra 
corpora  opponimus?  —  in  quo  tu  quoque  iagemiacis 
— -;  Bed  quid  faciamus?   victi,  oppressi,  capti  plane 

I  sumus.  Ego  tamen  Philotimi  litteria  lectis  mutavi 
consilinm  de  niulioribus,  quas,  ut  scripaeram  ad  te, 

£p.  23,  3.  oppicUs  his  (RL).  o.  m  MIB.  —  his;  aed  egeo 

(Bch.).  Om.  sed  vulgo.  his;  sed  quid  tum?  egeo  (Kayaer.)?  — 
modo.  Quid? a.  . .  soUo?  CZb.)?  —  venerit^W.).  mnii{vn\^o)^ 
Ej}.  29,  1.  plane  iam  captos  (W.)?  —  c.  pMne  $umui  [W.jj 
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Romam  remittebaro,  sed  mihi  venit  in  mentem  mul- 

tum  fore  sermonem  me  iudicium  iam  de  cauaa  publica 
feciBBe,  qua  desperata  quaai  hunc  gradum  mei  reditus 
esse,  quod  mulieres  revertjssent.  De  me  autem  ipso 
tibi  assentior,  ne  me  dem  incertae  et  periculoaae 
fugae,  quum  rei  publicae  nihil  prosira,  nihil  Fompeio, 
pro  qno  emori  quum  pie  possum,  tum  libenter: 
manebo  igitur,  etsi  vivere  — ,  Quod  quaeris,  hic  s 
quid  agatur,  tota  Capua  et  omnia  hic  delectus  iacet, 
desperata.  res  eat,  in  fuga  omnea  sunt,  nisi  quid  eiua- 
modi  fuerit,  utPompeiuaiatasDomitiicopiaBcum  stds 
coniungat;  sed  videbamur  omnia  biduo  triduoTe 
sciiuri.  Caesaris  littcrarom  exemplum  tibi  misi  — 
rogaraa  enim  — ,  cui  noa  valde  satiafacere  multi  ad 
me  scripserunt,  quod  patior  facile,  dum,  ut  adhucj 
nihil  faciam  turpiter. 


XXIV. 

8cr.  ia  FoTTniano  il.  d.  III.  Idus  Febraariaa  tt.  o.  o.  T0&. 

CICERO  ATTICO  3AL. 

Philotimi  litterae  me  quidem  non  nimia^  aed  eoa, 
qui  in  hia  locis  erant^  admodum  delectarunt:  ecce 
postridie  Caasio  litterae  Capua  a  Lucretio,  famihari 
eius,  Nigidium  a  Domitio  Capuam  Tenisse,  eum 
dicere  Vibullium  cum  paucis  militibna  e  Piceno 
currere  ad  Gnaeum,  confestim  inseqni  Caesarem, 
Domitium  non  habere  uiilitum  m.  milia;  idem  scri- 
psit  Oapua  consulea  diacessisse.  Non  dubito,  quin 
Gnaeus  in  fuga  sit,  modo  effugiat:  ego  a  consilio 
fugieudi,  ut  tu  censes,  ab&um. 


Ep.  23,  3.  eiuamodi  f.  (»2).  /.  dtutnodi  (vc)?  eiu»  f. 
MEl  ^dh.,  B.  Ep.  24.  C<uno  (vc,  t.  o:  Z.),  Cossi»  CMRIB.)? 
—  7  7.  milia  (W.)7  ■m-m.  MRtt^^h.  III.  ve.  —  €ff,:  ego  a 
cons.  (W.  et  Klot».).  ^ff-  <?0  C.  0.  «^.  «  c.  Ml.  tff.  A.  c. 
M2,  KL,  Tulgo.  17* 
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Quum  dediasem  ad  te  litteras  tristes  et  metuo 
ne  veraa  de  Lucretii  ad  Caasium  litteria  Capua 
missis,  Cephalio  venit  a  vobia,  attnlit  etiam  a  te 
littcras  hil-oriores^  nec  tamcn  firmaa,  ut  solea:  omnia 
faciUua  credere  posaum  quam  quod  scribitis,  Pora- 
peium  exercitum  habere;  nemo  huc  ita  affert  omnia- 
que,  quae  nolim.  0  rem  miseram!  malaa  causas 
semper  obtinuit,  in  optima  concidit:  quid  dica 
nisj  illud  eum  scisse  —  neque  enim  erat  difficiltf 
— ,  hoc  nescisae?  erat  enim  ars  difficilis  recte  rem 
publicam  regere.  Sed  iam  iamque  omnia  sciemos 
et  Bcribemus  ad  te  statim. 


as 

^4 


xxn. 

Bcr.  in  Fonmano  Idibca  rGbraatiiB  n.  n.  e.  TOIh. 
OICERO  ATTICO  SAL. 

I  Noa  venit  idem  uau  mihi,  quod  tu  tibi  scribis: 
„quoties  exorior!"  ego  enini  nunc  paollum  esorior, 
et  maxime  quidem  iis  litteria,  quae  Roioa.  afTenmtur, 
de  Domitio,  de  Picentium  cohortibus.  Omnia  eraafc 
facta  hoc  biduo  laetiora:  itaquo  fuga,  quae  parab 
tur,  repreasa  est;  Caesaris  interdicte, 

ai  te  secundo  lumine  hic  offendero, 

respuuntur;  bona  de  Domitio,  praeclara  de  Afranio 
r  fama  est.  Quod  me  amieissime  admones,  nt  me 
integrum,  quoad  possimj  servem,  gratum  est;  qnod 
addis,  ne  propensior  ad  turpem  causam  videar,  certe 
vjderi  possum.  Ego  me  ducem  in  civili  bello,  quoad 
de  pace  ageretur,  negavi  esse,  non  quin  rcctum 
esset,  sed  quia,  quod  multo  reetius  fuit,  id  mihi 
&audem  tuUt:  planc  eum,  cai  noster  alteram  con- 


I 
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fiulatuin  deferret  et  triQmphiim  —  at  quibDs  verbisl 
^pro  tuis  rebus  gestis  ampliasimis"  — ,  inimicum. 
habere  nolueram,  Ego  scio  et  quem  metuam  et 
quamobrem:  sin  erit  bellum,  ut  video  fore,  partea 
meae  non  desiderabuntur.  De  HS.  viffinti  milUms » 
Terentia  tdbi  rescripsit.  Dionysio,  dum  existimabam 
ra^os  nos  fore,  nolui  niolestus  essej  tibi  autem 
crebro  ad  me  scribenti  de  eias  officio  nihil  rescripai, 
quod  diem  ei  die  exapectabam,  ut  statuerem,  quid 
esaet  laciendum:  nuuc,  ut  Tideo,  pueri  certe  iu  For- 
miano  videntur  biematuri;  et  ego?  nescio,  Bi  enim 
erit  beUum,  cum  Pompeio  esse  constitui:  quod 
habebo  certi  faciam  ut  Bcias;  ego  beUum  foe- 
dissimum  futurum  puto,  niai  qui,  ut  tu  scribis, 
Parthicua  casua  exstiierit. 

Ep.  36,  3.  viginti  miiibus  (MR.,  nonn.  Mal.;  tc,  ^.  XX 
mOiifug;  ceteri  Mal.  XX.  cum  Luea;  I.  mi7j&«jjV  XX.  onu 
»1(7.  B.  —  hiem.i  -num  tt  cgo,  nado  ifi.)  uut  h.j  ct  tgone, 
n.  (W.). 


i  Qaum  ad  te  litteraa  dedigsem,  redditae 
litterae  Bunt  a  Pompeio:  cetera  de  rebua  in  Piceno 
geetis,  quae  ad  se  Vibullius  scripaisaet,  de  delectu 
Dot&itii  —  quae  sunt  vobis  nota^  nec  tamen  tam 
laeta  erani  iu  iis  litteria ,  qaam  ad  me  Philo- 
tjmus  gcTJpgerat:  ipsam  tibi  epistolam  misissem, 
sed  tani  subito  fratrLs  puer  proficisi^ebatur;  craa 
igitur  mittam  — ,  aed  iu  ea  Pompeii  epistola  erat 
in  extremo  ipsius  manu:  „tu  censeo  Luceriam  venias; 
nusquam  eria  tutius."  Id  ego  in  eam  partem  accepi, 
taec  oppida  atque  oram  maritimara  illura  pro  relicto 
habere,   nec   sum  miratus   eum,   qui  caput  ipsum 

«  i-eliquisaet,  reliquis  membriB  non  parcere.  Ei  statim 
reecripai  hominemque  certum  misi  de  comitibus 
meis,  nozL  me  quaerere^  ubi  tutissinio  essem;  si  me 

Ep.  1,  1.  Domitii  —  gwae  .  .  .  sarips.:  ip/sam  (W.).  D., 
0".  .  . .  s.  —  ipsam  vulgo.  —  quam  ad  vie  vulgo.  g.  quae  ad 
me  Or.  conj.,  B.  —  mistSBCWi,  sed  (R..  vulgo).  m.  miser  Mt, 
ph.  m.,  nisi  M2.  I.,  B.  —  rdicto  (MJ,  Z.).  dvHcto^R..  (icreiieto 
(M2,  I.,  B.)?  2.  lion  me  quacrere  (R.).  Om.  me  Ml^.  ma, 
f/on  £.  (Bim,  B.)V 
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veUdt  sua  aut  rei  publicae  causa  Luceriam  venlre, 
etatim  esse  yentarutu;  hortaiusqae  sum,  ut  oram 
maritimam  retineret^  si  rem  framentariam  aibi  ei 
provinciis  suppeditari  vellet.  Hoc  me  frustra  scri- 
bere  videbam;  scd,  uti  iu  urbe  retiueuda  tuae^  aic 
nunc  in  Italia  non  relinquenda  teatificaVar  eenten- 
tiam  meam:  sic  enim  parari  video,  ut  Luceriam 
omues  copiae  contrabantur,  ut  ne  ia  quidem  locus 
stabilis  sitj  sed  ex  eo  ipso,  si  urgeamur,  paretur 
fuga.  Quo  minus  mirere,  si  invitus  in  eam  causam  s 
deacendo,  in  qua  neque  pacis  neque  yictoriae  ratio 
quaesita  est  umquam,  sed  semper  flagitiosao  et 
calamitosae  fugae:  eundum,  ut^  quemcumque  fors 
tulerit  casum,  eubeam  potius  cum  iis,  qui  dicuntur 
essc  boni,  quam  yidear  a  bouis  dissentire,  etsi  pro- 
pediem  video  bonorum,  id  eat  lautorum  et  locu- 
pletium,  urbem  refertam  fore,  municipiia  yero  liia 
relictis  refertissimami  quo  ego  in  numero  esscm, 
si  bo8  lictores  molestissimos  non  haberem,  nec  me 
M'.  Lepidi,  L,  Volcatiij,  Ser.  Sulpicii  comitum  poeni- 
teret,  quorum  nemo  nec  stultior  est  quam  L.  Domi- 
tiua  nec  inconstautior  quam  Ap.  Claudiua.  Unus  i 
Pompeius  me  movet,  beneficio,  non  auctoritate: 
quam  cuim  ille  liabeat  auctoritatem  in  hac  causa? 
qui,  quum  omues  Caeaarem  metuebamus,  ipse  eum 
dili^ebat,  postquam  ipse  metuere  coepit,  putat  onmes 
hofites  illj  oportere  esse.  Ibimua  tameu  Luceriam, 
nec  eum  fortasae  delectabit  noster  adventus,  dia- 
simulare  enim  non  potero  mihi,  quae  adbuc  acta 
sint,  displicere.  £go,  ai  somnum  capere  possem,  tam 
longis  te  epistohs  non  obtunderem:  tu,  si  tibi  eadem 
causa  est,  me  remunerere  sane  velim. 

Bp.  1,  2.    ut  in  urhe  fW.}?      8.    quaesita  ert  (v.).  On. 
at  U\.  q.  tit  M2,  Rl^b.,  B. 


Mi'>ii  vero  omnia  grata,  et  qaod  smpsisti 
me,  quae  audieras,  ct  quod  non  credidisti,  quae 
digna  diligentia  niea  non  erant,  et  quod  monuistif 
qnod  sentiebas.  Ego  ad  Caeearem  nnas  Capua 
Htteras  dedi,  quibus  ad  ea  rescripsi,  quae  mecum 
iHe  de  gladiatoribus  suis  egerat,  breves,  sed  beoe- 
Tolentiam  significantes,  non  modo  sine  contumelia, 
sed  etiam  cum  maxima  laude  Pompeii,  id  enim  illa 
sententia  postulabat,  qua  illum  ad  coucordiam  hor- 
iabar:  eas  si  quo  ille  misit,  in  publico  proponat 
velim.  Alteras  eodem  die  dedi,  quo  bas  ad  te:  non 
potui  non  dare,  quum  et  ipse  ad  me  Bcripsisset  et 
Balbus.  Earum  exemplum  ad  te  misi:  niliii  arbitror 
fore,  quod  reprehendas;  si  qua  erunt,  doce  me,  quo- 

» modo  f  esse  effugere  posBim.  j,NihiI/'  inquiea, 
„omnino  ecripseris."  Qui  magis  effugias  eos,  qui 
volent  fingere?  Tenuntamen  ita  faciam,  quoad  fieri 
poterit.  Nam,  quod  me  hortaris  ad  memoriam 
factorum  dictorum,  scnptorum  etiam  meorum,  facis 
amice  tu  quidem  nuhique  gratissimum,  sed  mihi 
rideris  aliud  tu  honeatum  meque  dignum  in  hac 
cansa  iudicare,  atque  ego  eiistimo:  mihi  enim  nihil 
uUa  in  gente  umquam,  ab  ullo  auctore  rei  publicae 
ac  duce  turpius  factum  esee  videtur,  quam  a  nostro 
amico  factnm  est,  cuius  ego  Ticem  doleo,  qui  urbem 
reliquit,   id   est  pati-iam,  pro  qua  et  in  qua  mori 

s  praeclarum  fnit.  Ignorare  mi>n'  videris,  haec  quanta 
sit  clades;  es  enim  etiam  nunc  domi  tuae,  sed  in- 
vitifi  perditissimis  hominibua  esse  diutius  nou  potes. 

Ep.  3,  1-    fnodo  t  £sse  e/f.  (Z..  Ml,  W.).    m.  ce  [vel  ei 
tff.  nonn.  cdd.  Mal.    m.  «wm  t.  M2,  III.,    cett.  MaV,  Oj 
m.  tff.  (v.)  aat  m.  ea  e.  (Mal.).  m.  [esse^  e.  B. 
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Hoc  rmserius ,  toc  turpina  qnidquam  ?  Tagamur 
egeutes  cum  coniugibus  et  liberis;  in  unius  hoininis 
quoiajmis  periculose  aegrotautia  anima  positas  omues 
nostras  spes  habemua^  non  espulsi,  sed  evocatl  ex 
patria,  quam  non  servandam  ad  reditum  nostrum^ 
»ed  diripiendam  et  iuflanimaudam  reliqnimuB:  ita 
roulti  rLobiacum  sunt,  non  in  suburbanis,  non  in 
hortis,  non  in  ipaa  urbe,  et,  ai  nuiie  sunt,  nou 
erunt.  Noa  iuterea  ne  Capuae  quidem,  aed  Luceriae, 
et  oram  qnidem  maritimam  iam  relinquemua,  Afra- 
ninm  exspectabimus  et  Petreium;  nam  in  Labieno 
pamm  est  dignitatis.  Hic  tu  in  me  *  illud  desi- 
deras.  Niliil  de  me  dico,  alii  yiderint;  hic  quidem 
quao  est  *?  domi  vestrae  eatis  et  eritis  onmes 
boni:  quis  tunc  se  mihi  non  ostendit?  quis  nunc 
adest  hoc  bello  —  sic  enim  iam  appellandum  est  — ? 
VibuUii  res  gestae  sunt  adhuc  maximae;  id  ex  < 
Pompeii  Htteris  cognogces,  in  quibus  animadvertito 
illum  locum,  nbi  erit  6izl^:  videbis,  de  Gnaeo  nostro 
ipso  Vibulliua  qmd  existimet.  Quo  igitur  haec  apectat 
oratio?  Ego  pro  Pompeio  libenter  emori  possum: 
facio  pliuis  onmium  hominum  neminem;  sed  non 
ita  uno  in  eo  iudico  spem  de  ealute  rei  pnhhcae; 
significas  enim  aliquanto  secus,  quam  solebas,  ut 
etiam  Itaiia,  si  ille  cedat,  putes  cedendum:  quod 
ego  nec  rei  publicae  puto  esse  utile  nec  liberis 
meifl,  praeterea  neque  rectum  neque  honestum. 
t  Sed    cur:    „poteriane   igitur  videre  tjrannum?*'? 

Ep.  2,  8.  in  me  idem  illud  (Sch.)  ?  —  quat  cst  dignitas? 
d.  (Vf.yi  An  hoc  tf.  quid  cst?  d.  (W.;  gwirf  est  18.,  Pall,, 
qmd  est  F.)?  —  domi  M2,  RL,  viilgo.  dotnvi  Mi,  B.  — ■ 
quia  twne  (W.).  q.  istic  vo.  ^.  tu  M.,  Oxx.  q.  tum  R^bB. 
4.  «on  ita  (MU^b.,  Beasatr.,  Cavalc.}.  hm  ita,  ut  tu,  aat 
non,  ut  tti,  (W.)?  non  tamtn  (Corr.;  nan  tamen  ita  L,  1  Ful.)? 
non  titam  ra.,  B.  —  um  in  eo  (b,).  non  ineo  MR^b.,  Bos». 
Cav.  tfico  1.  m  €0  m.,  B.  —  iudico  eese  sjmn  (lunius;  1  Pal. 
§ed  ^em)1  t.  sitam  s^an  (W.^?  —  hon.  f  Sed  cur:  ,jtot.  i.  v. 
f.  tifrannuai'^-?   (W.).   h.  cit.  ..Cur?  p.  .  .  tyrj"  (W,)?   *. 
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quasi  intersit,  audiam  an  videam,  ant  locupletior 
milu  sit  quaerendus  auctor  quam  SocrateSj  qui,  quum 
XXX.  tyranni  essent^  pedem  porta  non  extulit;  est 
mihi  praeterea  praecipua  causa  manendi,  de  qua 
utinam  aliquando  tecum  loquar!  Ego  xm.  Kalend.^ 
quum  eadem  lucema  hanc  epistolam  scripaissem; 
qna  inflammaram  tnam,  Formiis  ad  Pompeium,  si  de 
pace  ageretur,  praefectus,  ei  de  bello,  —  quid  ero? 

m. 

8cr.  ID  agro  Caleno  a.  d.  Xl.  Kal«ndaa  Martias  a.  n.  e.  TOJJ. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

I  Maximis  et  miserrimis  rebus  periurbatua,  quum 
coram  tecum  miki  potestaa  deliberandi  non  esset, 
uti  tamen  tuo  congilio  Tolui;  deliberatio  autem  omnis 
ha«c  est,  si  Pompeius  Itaha  cedat,  qnod  eum  factu- 
rum  ease  suspicor,  quid  mihi  agendum  putes,  et, 
quo  facilius  consihum  dare  possisj,  quid  in  utramquc 
partem   milii   in   mentem   vcuiat,    exphcabo    brevi. 

a  Quum  merita  Pompeii  sunima  erga  saJutcm  meam 
famiharitasque,  quae  mihi  cum  eo  est,  tum  ipsa  rei 
publicae  causa  me  adducit,  ut  mihi  vel  consihum 
meum  cum  iUius  consilio  vel  fortuna  aim  eius  for- 
tuna  coniungenda  esse  videatur.  Accedit  illud:  si 
maneo  et  illum  comitatum  optimorum  et  clarissimo- 
rum  civium  desero,  cadendum  est  in  unius  potosta- 
tem,  qui  etsi  multis  rebus  signi£.cat  se  nobis  esse 
amicum  —  et,  ut  es8et,  a  me  eat  —  tute  scis  — 
propter  Buspicionem  huiua  impendentis  tempestatis 

„Sed  cur?  p.  .  .  U"  (W.)?  h.  Sed  cur?  „p.  .  .  t?"  vnlgo.— 
agereixtr  (MRI|Sli-).  «jcdir  (v.  conj.,  B.)?  —  praefecttts  (tc., 
noiia.  MaL).  profectis  Ml.  profwtus  M2,  I.,  uUi  MaL  et  L, 
pb.  profecturus  R.,  a2  (aed  ea  pr.  eram),  B,  —  gwtd  ero? 
(ME.,  TC,  lisph.).  quid  erit/  I.  vid^o  Pii  ..prieci  codicea/* 
a2,  c,  l.,  B.  Ep.  3,  2.  fort.  cum  eius  fort.  (b.).  Om-  com  #. 
f.  MRl.,  cdd.  Mal.  /'.  mea  cum  illius  f.  (Klotz.,  B.}?  —  gW 
eisi  (W.j.  g.j  t.  Tulgo.  —  to/,  ViX  (H({r  scis,  pr.  {w.yi 
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inulto  ante  proTisnm  — ,  tamen  utrumqne  con- 
siderandura  est,  et  quanita  fides  ei  sit  habenda  et> 
si  maxime  cxploratum  sit  eum  nobis  amicum  fore, 
sitne  Tiri  fortis  et  boni  civis  esse  in  e&  urbe,  in 
qua,  quum  summis  honoribus  imperiisque  usus  sit, 
res  maximas  gesserit,  sacerdotio  sit  amplissimo 
praeditus,  f  non  futuma  subeundumque  pericuhim 
sit  cum  aliquo  f  fore  dedecore,  si  quando  Pompeius 
rem  pablicam  recuperarit.  In  hac  parte  baec  suut;  s 
Tide  nunc,  quae  sint  iii  altera.  Nihil  actum  est  a 
Pompeio  sostro  sapieuter,  nihil  fortiter,  addo  etiam, 
nihil  nisi  contra  consilium  auctoritatemque  meam: 
omitto  illa  vctera^  quod  istum  in  rem  publicam  ille 
aiuit,  auxit,  armavit^  illo  lcgibus  per  vim  et  contra 
auspicia  ferendis  auctor,  ille  Galhae  ulterioris  ad- 
iunctor,  ille  gener,  ille  ia  adoptando  P.  Clodio 
augur,  ille  restituendi  mei  quam  retinendi  Btudiosior, 
ille  proTinciae  propagator,  ille  absentts  in  omnibus 
rebits  adiutor,  idem  etiam  tertio  cousulatu,  postqufun 
esse  defeusor  rei  publicaB  coepit,  contendit,  ut  decem 
tribuni  pl.  ferrent,  ut  absentis  ratio  haberetur,  quod 
idem  ipse  &a3isit  jege  quadam  sua,  Marcoqne  Mar- 
cello  consuli  fiiiienti  provincias  Gallias  Kaleudorum 
Martiarum  die  restitit  —  sed,  ut  haec  omittam, 
quid  foedius,  quid  perturbatius  hoc  ab  urbe  discessu 
siye  potius  turpissima  fuga?  quae  condicio  non 
accipienda  fuit  potius  quam  relinquenda  patria? 
malae  condiciones  erant,  fateor,  sed  num  quid  boc 
peius?    „At  recuperabit  rem  publicam."    Quando?* 


Ep.  3,  2.  t  non  futwrus  s.  (W.).  «on  /".•••  M.,  nt  ex- 
ciderint  pluva  in  hanc  f«r9  acntentiam:  sit  «ne  aiiqtta 
igtuminia,  si  eadem  cotidicio  manserit  (KloU.)  aut  sit  6ni 
ivrii  (I.)  Bimileve  aliqnid  (W.)?  nomm  f.,  s.  Jftc.  Gronoy., 
B.  —  aiitiMO  t  fore  dtdfcore  (11.,  setl  docere,  E,,  j3.,  sed  is 
doiore,  W.).  Vulgo  tine  f.  o.  /brte  d.  I,,  h.  (Md  £■  doliyre\. 
a.  foriame  d.  [l.  mg.  IfiM'—  ex  Z.?)  aut  a.  d.  (W.). 
H.  1«  D.  rebu$  adi.  (W.).  in  o.  a.  Tulgo.  —  prorogator  (i  cd. 
Mal.,  Ib.)? 


aut  quid  ad  eam  spem  est  parati?  non  ager  Picenus 
ainissua?  non  patefacfcum  iter  aJ  urbem?  non 
pecunia  omnis  et  pnblica  et  privata  adversario 
tradtta?  deuique  nuUa  causa,  nuUae  vires^  nuHa 
sedea,  qno  concurrant,  qui  rem  publicam  defensam 
velint:  Apulia  delecta  eat,  inanissima  pars  Italiae 
et  ab  impetu  huius  belli  remotissima;  fuga  et  mari- 
tima  opportunitaa  viaa  quaeri  despcratione.  Invile 
cepi  Capuam,  non  quo  munus  illud  defugerem,  sed 
in  ea  causa,  in  qua  nullus  esset  ordinum,  nullus 
apertns  privatorum  dolor,  bonorum  autem  esset 
aliquia,  aed  bebes,  ut  solet,  et,  ut  ipse  sonsi,  esset 
multitudo  et  infimus  quisque  propenaus  in  alteram 

6  parfcemj  multi  mutationis  rerum  cupidi:  dixi  ipsi 
me  nilul  sUBcepturiim  sine  praesidio  et  sine  pecuniaj 
itaque  habui  nihil  omnino  negotii,  quod  ab  initio 
vidi  nihil  quaeri  praeter  fugam.  Eam  si  nunc  se- 
quor,  quonam?  cum  illo  non;  ad  quem  quum  esaem 
profectus,  cognovi  in  iis  locis  esse  Caesarem,  ut 
tuto  Loceriam  venire  non  possem:  infero  mari  nobis 
incerto  cursu,  hieme  maxima  navigandum  eat.  Age 
iam,  cum  fratre  an  sine  eo  cum  fiJio?  an  quomodo? 
in  utraque  enim  re  summa  difficultas  erit,  snmmus 
animi  dolor.  Qui  autem  impetus  illias  erit  in  noa 
absentes  fortunasque  nostraaV  aerior  quam  in  cetero- 
rum,  quod  putabit  fortasse  in  nobis  vioiandis  ali- 
quid  se  habere  populare.  Age  lam,  has  compedes, 
fasces,  inqnam,  hos  lanreatos  efferre  ex  Italia  quam 
molestum  est!  qui  autem  Igcus  erit  nobis  tutua,  ut 
iam  placatis  utamur   fluctibus,    antequam  ad  illnm 

B  venerimus?  qua  autem  aut  quo,  nihil  sciemus.  At, 
si  reatitero  et  fuerit  nobis  in  hae  parte  locua,  idem 
fecero,   quod  in  Cinnae  dominatione   L.  Philippus, 


Ep.  3,  4.  Invite  (M2,  RI.,  vulgo).  f  Vti  U  Ml,  B.  — 
Sfnsi,  esset  (Or. ;  1.  semi).  semisstm  Tulgo.  —  cupidi:  dixi 
(yu\go).  c,  d.  Bucbel.,  B.  5.  sciemus  (.Ml^.).  scimu$  (E., 
raigo)7    C.  doin.  L.  PiiiiippM  (l.).  d.  IK  vnlgo. 
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qaod  L.  Flaccus,  quod  Q.  Muf-ius,  quoquo  modo 
ea  res  huic  quidem  cecidit, '  qui  tanicn  ita  dicere 
solelaat,  se  id  fore  videre,  quod  factum  est,  sed 
matle  quam  armatum  ad  pathae  moenia.  accedere. 
Aliter  Tlirasybulus,  et  fortasae  melius;  sed  estcerta 
qnaedam  illa  Mucii  ratio  atque  sententia,  est  illa 
etiam  [Philippi],  et,  quum  sit  necesse,  aervire  tera- 
pori  et  uou  amitt^re  tempus,  quum  sit  datum.  Sed 
in  hoc  ipao  habent  tamen  iidem  fasces  molestiam; 
sit  enim  nobia  amicuB,  quod  incertum  est,  sed  sit, 
deferet  triumphum:  non  f  accipere  ne  pericnlosnm 
ait,  inTidiosum  ad  bonos.  „0  rem/'  inquis,  „difficilem 
et  inexjjlicabilem!^'  Atqui  explicanda  eat;  qui  f  enim 
fieri  poteat?  Ac,  ne  me  existimaris  ad  manendum 
cssc  propensiorem^  quod  plura  in  eam  parfcem  verba 
fecerim,  poteat  fieri,  quod  fit  in  multia  quaestioni- 
bu8,  ut  res  verbosior  haec  fuerit,  illa  verior;  quam- 
obrem,  nt  maxima  de  re  aequo  animo  deliberanti, 
itu  mihi  dea  consilium  velim:  navis  et  in  Caieta  est 
parata  nobia  et  Brundisii.  Sed  ecce  nuntii  scribente  i 
me  haec  ipsa  noctu  in  Caleno,  ecce  litterae  Cae- 
sarem  ad  Corfinium,  Domitium  Gor£iiii  cum  firmo 
exercitu  et  pugnare  cupiente:  non  puto  etiam  hoc 
Gnaeum  nostrum  commissunim,  ut  Domitium  relin- 
quat;  etsi  Brundisium  Scipionem  cum  cohortibua 
duabus  praemiserat,  legionem  a  Fausto  conscriptam 
in  Siciliam  sibi  placere  a  cousule  duci  scripserat 
ad  cousules;  sed  turpe  Domitium  deserere  erit  im- 
plorantem  eiua  auxjlium.     Est  quaedam  spes,  mihi 


Ep.  fl ,  6.  non  t  acc.  ne  p.  sii,  i.  (W.).  non  a.  «f  ji.  sit,  acci' 
pere  (L  oh  acc;  om.  acc,  MKj3v>)  •»''■  (W.)  aut  iion  acc.  vereor 
ne  p.  sit,  accipere  i.  (W.)  aut  -non  acciptrew?  ]0.  sit;  »» 
acciperef  i.  (Madvig.,  et  W.^  acd  BiDe  an)1  non  a.f  ne  p.  s., 
i.  B.  —  gui  t  «""»  f-  foteU?  (Or.  I!.).  q.  e.  f.  p.  aliter^ 
(fich.)  Rut  q.  e.  f.  alUer  p.?  (W.).  qitid  e.  f  p.9  Klotz.,  B. 
—  tn  CaiHa  (tuIro).  Caietae  ex  Mfllleri  conj.  Toluit  B.  — 
dwrere  erit  (tc,  M.2,  lU.).  deacrit  Ml.  deseri  Or.,  B. 
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quidem  non  magna,  sed  in  Hs  locis  Qima,  Afranium 
in  Pyrenaeo  cum  TreUomo  pugnasse,  pulsum  Tre- 
bonium,  etiam  Fabium  tumn  transisae  cum  coliorti- 
bus^  summa  autem,  Afranium  cum  magnis  copiis 
adyeiitare:  id  ei  eat,  in  Italia  fortasae  manebitur; 
ego  autemj  qumn  esset  incertum  iter  Caesaris,  quod 
vel  ad  Capuam  yel  ad  Luccriam  iturua  putabatur, 
Leptam  ad  Pompeinm  misi  et  litteraa,  ipse,  ne  quo 
inciderem ,  reverti  Formias.  Haec  te  scire  voloi 
scripsique  sedatiore  animo,  quam  proxime  Bcripseram, 
nnlLum  meum  iudicium  interponens,  aed  exquirens 
tuum.  ^^m 

IV.  ^^ 

Scr.  in  Formiano  a.  d.  VTTL  KalendaB  MartiaB  (ante  lucem) 
a.  Q.  c.  705. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

>  Diouysius  quidem  tnas  potius  quam  noster,  cuiua 
ego  quum  satis  cognoasem  mores,  tuo  tamen  potius 
stabam  iudicio  quam  meo,  ne  tui  quidem  testimonii, 
quod  ei  saepe  apud  me  dederas,  Tcritus,  superbum 
ae  praebuit  in  fortuna,  quam  putayit  nostram  fore, 
cuius  fortnnae  nos,  quantum  humano  consilio  e£&ci 
poterit,  motum  ratione  quadam  gubemabimus:  cui 
qui  noster  bonos,  quod  obsequium,  quae  etiam  ad 
ceteros  contempti  cuiusdam  horainis  commendatio 
defuit?  ut  meum  iudicium  repreliendi  a  Quinto 
fratre  vnlgoque  ab  oranibus  mallem  quam  illum 
non  efferre  me  laudibus,  Ciceronesque  nostros  meo 
potiua  labore  subdoceri  quam  me  alium  iis  magi- 
strum  quaerere ;  ad  quem  ego  quaa  litteras,  dei 
immortales,  miseram!  quantum  honoris  significantes, 
quantum   amoris!    —    Dicacarctium    mehercule   aut 

Ep.  3,  7.    Fabium  CTulgo).  Fadium  Or.,  B.  —  misi  ad 
Pomp.  (vc)?  —  intervcnens  ct  [Ml)?     Ep.  i,  1.    efferre  me      \ 
(W.).  cfferrtm  vc,  MBlph^.  efferr^  m.,  B. 
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ArietoTemmi  diceres  arcessi,  non  homiDem  ommum 
loquacissimimi  et  minime  aptum  ad  docendum.  ,jSed  t 
est  memaria.  bona."  Me  dicet  esse  meliore.  —  Qui- 
bu8  Htteris  ita  respondit,  ut  ego  nemini,  cuius 
causam  non  reeiperem:  semper  enim:  „8i  potero," 
„81  ante  suacepta  cauBa  non  impediar;"  numquam 
reo  cuiquam  tam  humili,  tam  sordido,  tam  nocenti, 
tam  alieno  tam  praecise  negavi  quam  hic  mihi: 
plane  sine  ulla  exceptione  praecidit.  Nihil  cognovi 
ingratius,  iii  quo  vitio  nihil  mali  non  inest.  Sed 
dc  hoc  nimis  multa.  Ego  naTem  paravi;  tuas  ht-  i 
teras  tamen  exspecto,  ut  sciam,  quid  respondeant 
cunsuU-ationi  mcae.  Sulmone  C.  Atium  FeHguum 
aperuisBe  Antonio  portas,  quum  essenfc  cohortes 
quinque,  Q.  Lucretium  inde  effugisse  *  *  *;  scis 
Gnaeum  ire  Bruudisiuui  f  desertum?  confecta  res  eat. 


V. 

Scr.  in  Foriumao  a.  d.  YIII.  Kalendas  Martiae  (Teftperi) 
a,  c.  c.  705. 

QICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  ante  lucem  viii.  Eal.  litteras  ad  te  de  « 
Dionyaio  dedissemj  veaperi  ad  nos  eodem  die  venit 
ipae  Dionyaius,  auctoritate  tua  permotus,  ut  suspicor, 
quid  enim  putem  aliud?  etsi  solet  eum,  qoum  ali- 
quid  fariose  fecit,  poenitere;  numquam  autem  cerri- 
tior  fuit  quam  in  hoc  negotio:    nam,   quod  ad  te 


Ep.  4,  2.  mihi:  plane  (mlgo).  mihi  p.  (Boot,  B.)?  — 
sine  utla  (mg.  M,,  K,,  vulgo).  uUa  MU.  nulJa  Ijp,,  2  Po]!., 
B.  8.  effugisse  *  *  *;  scis  .  .  .  f  desertum?  conf.  (W.).  Ex- 
cidit  eredo  te  audiise  eimileve  aliquid  (W.).  Br.  deserto  Do- 
mitio  (vel  D.  d.)f  conf.  (W.)  aut  Br.,  desertum  Domitium 
(vel  D.  d.)7  c.  (Lipsius,  led  ia  eine  interrogatione}.  e^.  ids, 
6.  ir»  Br.  f  desertum.  c.  B.  Ep.  5.  1.  htt.  ad  te  de  Dio- 
nyjnu  dcd.  ^i.  et  omieao  de  A.,  V.,  duo  alii  Mal.).  liU.  «d 
is  Utteraa  d.  Ul.  ad  te  l.  d.  M2,  S.I.,  Oxx.,  B. 


non  Bcripaeram,  postea  audivi  a  tertio  miliario  tam 

eum  isse  ^H 

multa,  i&quam,  mala  quum  dixiaset,  euo  capiti,  ut 
aiunt  Sed  0  meam  luausuctudinem!  conieceram  in 
fasciculmu  una  cum  tua  voliementem  ad  iUum  epi- 
stolam:  Iianc  ad  me  referri  volo  nec  ullam  ob  aliam 
cansam  Pollicem  servum  a  pedibua  meis  Romam 
misi,  eo  autem  ad  te  scripBi,  ut,  si  tibi  forte  roddita 
essetj  milii  curares  referendam,  ne  in  illius  manua 
"  perTCniret..  Novi  ei  quid  esset,  scripsissem:  pendeo 
animi  exspectatione  Corfiniensi;  in  qua  de  salute 
rei  publicae  deccrnetur.  Tu  fasciculum,  qui  esl  M'. 
CvKiO  inscriptus,  velim  cures  ad  eum  perferendum 
Tirouemque  Ourio  commendes  et,  ut  det  ei,  si 
quid  opuB  erii  in  sumptum,  roges. 

VI. 

Scr.  io  Pormiano  a,  d.  VII.  Kalendas  Martias   a.  o. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Obsiguata  iam  ista  epi&tola,  quam  do  nocte 
daturua  eram,  sicut  dedi  —  nam  eam  vesperl  scrip- 
seram  — ,  C.  Sosius  praetor  in  Formianum  venit  ad 
M".  Lepidam,  vicinum  nostruni,  cuiua  quaestor  fuit. 
Fompeii  litterarum  ad  consules  exemplum    attuUt; 

Ep.  B,  1.  guum  dixisset  fMRI.,  Oxx.).  eum  dtxiau  (t., 
B.)?  —  P.  eervum  a  p.  meis  Rotnam  (MRI.,  Klotis.).  P.,  9. 
ap.  meum,  if.  (v.  conj.,  B.^?  2.  exsp.  obsiiiionis  Corfinimsit 
yel  e.  C.  oU.  CW.)?  —  decemetur  (M2  teste  Furia,  R.,  „alii" 
iu  marg.  L  16&4  —  o:  Z.?).  dcci:rnerct  M  l.  decertiitur  M3 
t.  Baitero,  I.,  B.  —  comm.  et,  vt  det  ei,  ei  .  .  .  s.,  rage» 
(Boot).  e-  ttt  ut  pHif  si  .  .  .  8.,  roges  (MRIph,,  Oxi.,  eed 
Ulh.  om.  altero  ut,  p.  peAH,  ^li.  rog^).  c,  nt  ei,  ut  peliif 
«...  «.,  eroget  m.,  B.  Kp.  fl,  1.  ObsignaZa  iam  ista  (vo.). 
Obsiffjtatam  ista  Ul.  Obsignata  icm  M2,  UIB.  —  ad  con- 
auJm  {ucinl.)V 
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^Litterae  mihi  a  L.  Domitio  a.  d.  xin.  Ealend.  s 
Mart.  allatae  sunt;  earum  exemplum  infra  scripsi. 
Nunc,  ut  ego  non  scribain,  tua  sponte  te  intelligerft 
scio,  quanti  rel  publicae  intereit  omnes  copias  in 
unum  locum  primo  quoque  tempore  couvenire.  Tu^ 
si  tibi  Tidebitiirj  dabis  operam,  qoam  primnm  ad 
nos  Tenias,  praesidii  Capuae  quantum  conatitueris 
satis  esse  relinquaa." 

Deinde  suppoBuit  esemplnm  epistolae  Domitii,  ■ 
quod  ego  ad  te  pridie  miseram:  di  immortales,  qui 
me  borror  perfuditl  quam  sum  soUicitus,  quidnam 
futuram  sitl  hoc  tamen  spero,  magnum  nomen  im- 
peratoris  fore,  magnum  in  adventu  terrorenL  Spero 
etiam,  quoniam  adhuc  nihil  nobis  obfuit,  nihil  f 
mutasset  nec  tegentia  hoc  quod  quum  fortiter  efc 
diligenter,  tum  etiam  mehercule  •  *  *•  modo  enim 
audivi  quartanam  a  te  discessisse:  moriar,  et  magis 
ganderem,  si  id  mihi  accidisset.  Piliae  dic  non  esse 
aequum  eam  diutius  habere  nec  id  esse  Tsstrae  con- 
cordiae.  Tironem  nostrum  ab  altera  rehctum  audio; 
sed  eum  Tideo  in  sumptum  ab  aliis  mutnatum,  ego 
autem  Curium  nostrum^  si  quid  opus  e&ect,  rogaram: 
malo  Tironis  verecuniUam  in  culpa  esse  quam 
iUiberalitatem  Curii. 


m 

Ser.  iii  Formiano  inter  YIL  et  Y.  Ealendas  Martiu 
a.  ti.  c.  705. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Cnum  etiam  restat  amico  XLOstro  ad  omne  de-  i 
decus,  ut  Domitio  non  aubveniat.  „At  nemo  dubitat, 
quin  subsidio  Tenturus  sit."  Ego  uon  puto.  „Deseret 

Ep.  6,  2.    coTisiittteris  (vc,  L).  constitucntit  MRB.  cott- 
sHtuci-inat^   h.      3.    vobis   obfuit    (Gron.)?    —    obfuit   mfiil 
natasBe  (a2)   «ec  receniia  Jiaec  (vel  nec  recens  iam  Roc),  {. 
\y/.)i  —  nuJietcuIe  *  *  *;  «lorfo  (Sch.).  m.  Modo  B. 
OlDenmii    •pUt.  XL  V^ft 
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igitur  talem  dTem  et  eos,  qaos  una  scia  esse,  quam 

habeat  praeaertim  et  ipse  coliortes  triginta?"  Niai 
me  omuia  foUujit,  deseret:  incredibiliter  pertimait; 
iiihil  spectat  nisi  fugam,  cui  tu  —  video  enim, 
quid    aentias    —    me    comitem   putas    debere    esse. 

jEgo  vero,  qaem  fugiam,  habeo,  quem  seqnar,  non 
habeo;  quod  enim  tu  illud  meum  laudas  et  me- 
inorandum  diciSj  malle  quod  dixerim  me  cum  Potu- 
peio  vinci  quam  cimi  iatia  Tincere,  ego  vero  malo, 
sed  cum  illo  Pompeio,  qui  tum  erat  aut  qui  miti 
esse  videbatar,  cum  hoc  verOj  qai  anto  fugit^  quam 
scit  aut  quem  fugiat  aut  quo,  qui  nostra  tradidit, 
qui  patriam  reliquit,  Italiam  relinquit,  si  maliii, 
contigit:  victus  sum.  Quod  superest,  nec  ista  videre 
possum,  quae  numquam  timui  ne  viderem^  nec  me- 
hercule  istum,  propter  quem  mibi  non  modo  meiSj 

B  Bed  memet  ipso  carendam  eeL  Ad  Pbilotimum 
scripai  de  viatico,  aive  a  Moneta  —  nemo  enim 
solvit  —  sive  ab  Oppiia,  tuia  contubernalibua:  cetera 
apposita  tibi  mandabo. 


vm. 

Bcr.  in  Fonniano  inter  Vll.  et  T.  Ealendai  Marttu 
a.  a.  o.  705. 

CICEaO  ATTICO  SAL. 


I 


i  0  rem  turpem  et  ea  re  miseram  —  sic  enim 
sentio,  id  demum  aut  potius  id  solum  esse  niiserumT 
quod  turpe  sit  —  1  Aluerat  Caesarem ;  eundem 
repente  timere  coeperat,  condicionem  pacis  nullam 
probarat,  nibil  ad  beUum  pararat,  urbem  reliquerat, 
Piceuum  sua  amiserat  culpa,  in  Apuliam  se  com- 
pegerat,  ibat  in  Graeciam,  onmes  nos  ax^ostfotnj- 

£p.  7,  3.  iu  ilittd  mettm  (W.).  tu  m.  Tulgo.  —  dHci», 
maUe  (b)?  —  nostra  tradidit  (vnlgol.  tm  tr.  Grou.,  B. 
8.  appasite  („alii"  apud  Pium)?  Ep.  8,  i.  P.  sua  atnis^at 
(Em.).  P.  mis.  Ml.  P.  amis.  M2,  BIB. 


A 
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zovst  expertes  sui  tanti,  tam.  inusitati  cousilii  relin- 
quebat.  Ecce  gubiiu  litterae  Domitii  ad  illum^  ipsiua  s 
ad  consules:    fulsisse  mihi  videbatur  to  xcclov  ad 
oculos  eius  et  cxclamassc  ille  vir,  qui  esse  debuit: 

TTQue  Tav&'  o  XI  1^71  xal  3tKka{ia0&cjv , 

xccl  ndvT    iz'  ^{lol  reKzaiv^a&av 
To  yicQ  tv  (i6x'  ip.ov. 

At  Ule  tibi  Ttokka  jaiQnv  xa  xaXa  dicens  pergit 
Brmi(iiBium.  Domitium  autem  aiunt  re  audita  et 
eo3,  qui  una  esaent,  se  tradidisse.  0  rem  lugubrem! 
itaque  intercludor  dolore,  qno  minus  ad  te  plura 
scribam:  tuas  litteras  eispecto. 


IX. 

ScT.   ia  FormiaDO  a,    d.  V.  KalendaB  Hiu-tiae  fi.  n.  c.   705. 
CICEKO  ATTJCO  SAL. 

Epistolam  meam  quod  permlgatam  scribia  esse,  i 
non  fero  moleste:    quiu  etiam  ipse  multia  dedi  de- 
scribendara;  ea  eniru  et  accideruut  iam  et  impendent, , 
ut  testatum  esse  velira,  de  pace  quid  senserim.  Quam ' 
autem  ad  eam  hortarer,   eum  praesertim  hominem, 
non  videbar  ullo   modo  facilius  moturus,    qnam  si 
id,   quod  eum  hortarer,  coHTenire  eiua  eapientiae 
dicerem.   Eam  si  „admirabilem"  dixi,  quoniam  enm 
ad  salutem  patriae  hortabar,  non  sum  veritus,  ne 
viderer  assentari,  cui  taii  in  re  libenter  me  ad  pedea 
abiecissem.  Quod  autem  est  „aliquid  impertias  tem- 
poris,"  non  est  de  pace,  eed  de  me  ipso  et  de  meo 
officio  ut  aliquid  cogitet;   nara,   quod  testificor  me 
expertem   belli   fuisse,   etsi   id   re    purspectum  eat^ 

Ep.  8,  2.  eofaulain  (m.)?  —  affuUisae  (Pia*,  L)?  fuhigM 
.  .  .  ob  oculos  (cdd.  Pii)?  —  ilk  vir,  qai  (vulflo).  i.,  rtr  qmL 
Or.  ille  vir  «/«i  B.  —  x«l  itav  (ArJBtopLaueB,  ClemJ 
Alexauir,  Suidas,  v.  pr.,  Or.  KAUAHT  M.  hbI  ■kovx' 
valgo,    Ep.  9,  1.    Quod  auUtn  est  (\\.).  Qva  a.  c.  vulgo. 
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tamen  eo  scripsi,  qao  in  saadendo  plus  auctorita 
haberem,  eodeuique  pcrtiuet,  quod  causam  eius  probo. 

s  Sed  qnid  haec  niinc?  utinain  aliquid  profectum  esset! 
Ne  ogo  istas  litteras  in  concione  recitari  velim,  si 
quidem  ille  ipae  ad  euudem  scribeus  in  publico  pro- 
posnit  epistolam  illam^   in  qua  est  j,pro  tuis  rebua 
gestis   amplissimis"    —    amplioribusne    quara   suis,^^ 
quam  AiVicani?    ita  tenipus  fercbat  ' — ,  si  quiden^^f 
etiam  vos  duo  tales  ad  quintum  miliariura  quo  nunc''^^ 
ipsum  unde  se  recipienti,  quid  agenti,  quid  acturo? 
Quanto    antem    ferocius    ille    causae    suae   confidet,       i 
qaum  voS;  quum  vestri  simileK  non  modo  frequentes, 
sed   laeto  vultu  gratulantes  yiderit?    „Num  igitur 
peccarous?"    Minime  vos  quidem;  sed  tamen  signa 
conturbantur,  quibus  voluntas  a  simulatione  distingui 
posset.   Quae  vero  scnatus  consulta  video?   Sed  aper- 

I  tiua,  quam  proposueram.    Ego  Arpini  volo  esse  pri- 
die  Kal.,  deinde  circum  villulas  nostras  errare,  quas 
visurum  me  postea  desperavi.    EvyEvij  tua  consilia 
et  tamen  pro  t«mporibu8  non  incauta  mihi   valde 
probautur.    Lepido   quidem  —  nam    fere  awdiij- 
fLeQevoiitv,   quod  gratissJraum  illi  est  —  numquam 
placuit  ei  Italia  exirCj  TiiIIo  multo  minus  —  crebro 
enim  illius  litterae  ab  aliis  ad  noB  commeajit  — 
sed    me    iUorum    senteutiae    minua    movebant 
miuus  multa  dederant  illi  rei  publicae  pignora  — , 
tua  mehercule  auctoritas  vehementer  movet,  affert 
enim  et  reliqui  temporis   recuperandi  rationem 
praesentia  tuendi.   Sed,  obsecro  te,  quid  hoc  miseriua 
quam  altermn  plausus  in  foedissima  causa  quaerer 
alterum  offensioues  in  optima?    alterum   existimari 
conservatorem  iuimicorum,  alterum  deaertorem  ami- 
corum?    Kt  mebercule,   quamvis  amemus  Gnaeu 


oro 

:^ 

ert       I 
et 

U8,^ 

ari^ 


Ep.  9,  2.    quo  n.  I.  unde  ss   (W.).    q^iod  n.  i.  u.  se  C. 
quod  ad  n.  i.  M.  $e  MRI.,  Oxx.  quid  n.  t.  de  se  (Boot.,  E.}? 
—  diftitujui  potfst  (W.)?     S.   nuhercuh  auctor.  (?uIgo). 
hercule  a.  v.,  B. 
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nostrum,  ut  et  facimus  et  debemus,  tamen  ho<^ 
quod  talibus  viris  non  subvenit,  laudare  non  possum; 
nam,  siTe  timuit,  quid  ignavins?  sive,  ut  quidam 
putant,  meliorem  suam  causam  illorum  caede  fore 
putaTit,  quid  iniustius?  Sed  haec  omittamus; 
augemus  enim  dolorem  retractando.  Ti.  Kal.  Tesperi  * 
Balbus  minor  ad  me  Tenit  occulta  Tia  currens  ad 
Lentulum  consulem  missu  Caesaris  cum  litteris, 
cum  mandatis,  cum  promissione  proTinciae,  Bomam 
ut  redeatj  cui  persuaderi  posse  non  arbitror,  nisi 
erit  conventus.  Idem  aiebat  nihil  malle  Gaesarem, 
quam  ut  Pompeium  assequeretur  —  id  credo  — 
et  rediret  in  gratiam:  id  non  credo  et  metuo, 
ne  omnis  haec  clementia  ad  f  unam  illam  crudeli- 
tatem  colUgatur.  Balbus  quidem  maior  ad  me 
scribit  nihil  malle  Caesarem  quam  principe  Fom- 
peio  sine  metu  vivere:  tu,  puto,  hoc  cre£s.  Sed, 
quum  haec  scribebam,  V.  Kalend.,  Fompeius  iam 
Brundisium  venisse  poterat,  expeditus  enim  ante- 
cesserat  legiones  XI.  ^.  Luceria;  sedhocr^^ag  hor- 
ribili  Tigilantia^  celeritate,  diligentia  est:  plaue,  quid 
futurum  sit,  nescio. 


X. 

Scr.  in  Formiano  inter  V.  et  IIL  Kalendas  MartiaB 
a.  u.  c.  705. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Dionysius  quum  ad  me  praeter  opinionem  meam 
venisset,  locutus  sum  cum  eo  liberalissime:  tempora 
exposui;  rogavi,  ut  diceret,  quid  haberet  in  animo; 
me  nihil  ab  ipso  invito  contendere.  Respondit  se, 
quod  in  nummis  haberet,  nescire  quo  loci  esset: 
alios  uon  solverej  aliorum  diem  nondum  esse.    Dixit 

Ep.  9,  4.  ad  Sullanam  iHam  (Or.)?  —  hoc  credis  (W., 
at  h.).  et  c.  Ml.  hec  c.  M2.  haec  c.  RI.,  valgo. 


278 


M.  TULLII  GICERONIS 


etiam  alia  qnaedam  de  sermilia  suis,  qnare  nobisca 
esse  non  posset.      Morem  gcssi:    dimisi   a   me,    ni 
magistrum  Ciceronum,    iiod   libenterj  ut   homine 
ingratum,   non   invitus.     Voiai  te  scirSj   qoid   e 
de  eius  facto  iudicarem. 


XL  _ 

Scr.  in  Fomiiano  a.  d,  111.   Kalendaa  Martiu  a.  o.  e.  7 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

l  Quod  me  magno  animi  motu  perturbatum  putaa,' 

aum  equidem,  sed  uod  tam  magno,  quam  tibi  for* 
tasse  videor ,  levatur  enim  omnis  cura,  quum  aui 
coustitit  consilium  aut  cogitando  nihil  explicatur. 
Lamentari  autem  licet  iHiiu  quidem  totos  dies;  sed 
vereor,  no  nihil  quum  proficiam,  etiam  f  dedecoria 
m  studiis  ac  litteria  nostris:  consumo  igitur  omn 
terapii.'?  considerans,  quanta  via  sit  illius  viri^  que: 
nostris  libris  satis  diligeuterj  ut  tibi  quidem  videmur 
expresgimus.  Tenesne  igitur,  moderatorem  illum  re 
publicae  qao  referre  velimua  orania?  nam  sic  quinto^ 
ut  opiuor,  in  libro  loquitur  Scipio:  „ut  enim  guber- 
natori  cursua  aecundus ,  medico  salus ,  imperatori 
victoria,  sic  huic  moderatori  rei  publicae  beata 
civium  vita  proposita  est,  ut  opibus  firma,  copiis 
locuples,  gloria  anipla,  virtute  honesta  sit;  huius 
euim    operts    maximi    inter   homiues    atque    optimi 

S  illum  esse  perfectorem  volo."  Hoc  Gnaeus  noater 
quum  antea  numquam,  tum  in  hac  causa  minime 
cogitavit:  domiuatio  quaesita  ab  utroque  est,  non 
id  actum,  beata  et  honesta  clTita»  ut  esset.     Nec 


■et      , 


£p.  11»  1.  I    iliud  quidem  t.  d.;  sed  v.  (Madv.  AdT.. 
l.I.tamen  (RI  auteini  t    d.;  sed  v.  vul^o.  —  f  dcdecoris  r 
(Ml.  W).  dtdecori  sit   [MaX.  et  e  coclicis  Z.  veBtiffiiB  I.)  aut 
d.  sim.  (BB,  Madv.;  d.  sim  tn  M2,  I]. 
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vero  ille  urbem  reliquit,  quod  eam  tneri  non  posset, 
neC|Italiam,  quod  ca  pellcrctur,  sed  hoc  a  primo 
cogitavitj  omuea  terraSj  onmia  maria  movere,  reges 
barbaros  incitare^  gentes  feras  armatas  in  Italiam 
adduccre,  exercitus  louiiccre  maximos.  Grenus  illud 
Sullani  regni  iampridem  appetitur  multis,  qui  una 
sunt,  cupientibus.  An  ccnses  nibil  inter  eos  con- 
venire,  nullam  pactionem  Hcri  potuisse?  hodie  potcst; 
sed  neutri  rfxonog  est  ille,  ut  nos  beati  simus: 
uterque  regnare  vult.  Haec  a  te  invitatus  breviter  s 
cxposui,  voluisti  enim  me,  quid  de  his  malis  sen- 
tircm,  ostendere.  ljQo&£0m'^o3  igitur,  noster  Attice, 
non  hariolans,  ut  illa,  cui  nemo  credidit,  sed  con- 
iectura  prospiciens: 

iamque  mari  magno  .... 

non  mnltO;  inquam.  secus  possum  vaticinari:  tanta 
raalorum  impendet  IXtdg.  Atque  hoc  nostra  gravior 

est  causa,  qui  domi  sumus,  quam  illonmi,  qui  una 
transierunt,  quod  illi  alterum  metuunt,  nos  utmra- 
que.  „Cur  igitur,"  inquia,  „remansimua?"  vel  tibi^ 
paruimus  vel  non  occurrimus  vel  hoc  fuit  rectius. 
Conculcari,  inquam;  miseram  Italiam  videbis  proiima 
aest^te  et  c[uati  utriusque  vi  mancipiis  ex  omni 
genere  collectis,  nec  tam  f  iptio  pertiniescenda, 
quae  Luceriae  multis  scrmonibua  deuuntiata  est 
igitur,  quam  f  uuiversam  interitus:  tantas  in  con- 
fligendo  utriusque  vires  video  futuras.  Uabes  con- 
iccturom    meam;    tu    autem    consolationis   fortasse 

Ep.  11,  4.  et  quati  {sic  v.)  u.  vi  vt.  (b.  ex  voBtigiiii  cod. 
Z.).  qaut  u.  tn  m.  Ml.  aut  u.  in  vi.  ii^i,  l§.  ot,  om.  in,  h. 
ob  u.  m.  II.  +  aut  u.  m  m.  B.  —  +  ii>tio  . .  .  est  iffitar  quam 
UM.  int.  (Ml.i  iptio  HuralL,  irruptio  R.,  eniptio  Zb.,  vc.  aj 
ZL;  iffitur  om.  H^h.;  tttiiversam  Oxx.,  |9h.,  wiiterse  R.,  un»- 
KTSum  Zb.).  direptio  (Muret)  .  .  .  est,  quam  universae  Ita- 
liae  int.  (W.;  univcnae  a,)?  singulis  est  proscriptio  (^oscr. 
V.)  .  .  .  esse  didtur  (Groo.),  q.  universae  ret  p.  (bio  et  W.  ' 
aut  universif)  int.  (BOcliel.)?  proscriptio  .  .  .  esse  didtur  j. 
t  universafn  int.  B 
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aliquid  exspectasti:  nihil  invcmo,  Bihtl  fieri  potest 
&  miseriTis,  nihil  perJitius^  uihil  iuedius.  Quod  quaeris, 
quid  Caesar  ad  me  scripserit,  quod  saope,  gratis- 
simum  sibi  esse,  quod  quierim,  oratquc,  iu  eo  ut  1 
perseverem.  Balbus  minor  haec  eadem  maadata;  ' 
iter  autem  eius  erat  ad  Lentulum  consulem  cum 
Utteris  Caesaris  praemiorumque  promissis,  si  Komam  ^_ 
reTertisset,  verum,  quum  habeo  rationem  dierum,|^H 
ante  puto  tramissurum,  quam  potuerit  convenirir^^ 
B  Epistolarum  Pompeii  duarum^  quas  ad  me  misit, 
negligentiam  meamque  in  rescribendo  diligentiam 
volui  tibi  notam  esse:  earum  exempla  ad  te  raisi. 
I  Caesaris  Mc  per  Apuliam  ad  Brundisium  curs 
quid  efficiat,  exspecto:  utinam  aliquid  simile  Par-' 
thicis  rebus!  Simul  oliquid  audiero,  scribam  ad  te: 
tu  ad  me  velim  bonorum  sermonesj  Romae  fre- 
quentes  esse  dicuntur.  Scio  equidem  te  in  publicum 
n.on  prodire,  sed  tamen  audire  te  multa  necease 
est.  Memini  librum  tibi  afierri  a  Demetrio  Magnete 
ad  te  missum  m^l  Ofiovoiag'  eum  mihi  velim  mittas: 
vides,  quam  causam  mediter. 


i4 


A. 

Sftr.  I/acenne  a.  A.  TV.  TduB  Febrtiarias  a.  a.  c.  706. 

CN.  MAGNVS  PaOCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

Q.  Fabius  ad  me  venit  a.  d.  mi.  Idus  Febr. 
nuntiat  L.  Domitium  cum  suis  cohortibus  xn. 
cum  cohortibus  xim.j  quas  TibuUius  adduxit,  ad 
me  iter  babere;  habuiase  in  auimo  proficisci  Corfinio 
a.  d.  V.  Idus  Febr.:  C.  Hirrum  cum  v.  cohortibus. 


Ep.  11,  6.  scripserii,  idcm,  qttod  (W.;  B.  conj.  b.,  td,  g.)\ 

—  mandata  (MH.,  vulgo).  m.  dat.  1.  mandat  v.,  B.  7.  misvtm 
nfffl  (m.,  W.).  m.  [sciQJ  n.  B.  Ep.  A.  MAGNVS  (Z.,  omne* 
Mal.,  I.)  VOMPEIUS  MAGNUSVL  FOMPEIUS  M,.  B. 

—  coh.  XII.  (W.).  c.  XI.  viilgo.  —  et  cum  coh.  (M2,  HI.}^ 
et  coh   Ml,  B. 
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&absequi.    Ceuseo,   ad  noa  Luceriam  veniaa}  nam 

to  hic  tutissiine  puto  fore. 

B. 

8or,  Formiia  a.  d.  XIT.  Kalendaa  MartiRB  a.  u.  o.  705. 
M.  CICEEO  IMP.  S.  D.  GN.  MAGNO  PIIOCOS. 

A.  d.  XV.  Ealend.  Martias  Formiia  accepi  tuas  lit-  > 
teras,  ex  quibus  ea,  quae  in  agro  Piceno  gesta  erant, 
cognoTi  conimodiora  esse  multo,  quam  ut  erat  nobis 
nuntiatum,  VibuUiique  rirtutem  induatriamque  liben- 
ter  agnovi.  Ko3  adhac  in  ca  ora,  ubi  praepositi  sumus, 
ita  fuimus,  ut  navem  paratam  haberemus;  ea  emm 
aadiebamus  et  ea  verebamur,  ut,  qnodeumque  tu. 
consilium  t  percepisaes,  id  nubia  persequendum  pu- 
taremus.  Nunc,  quouiam  auctoritate  et  consilio  tuo 
in  spe  firmiore  sumus,  si  teneri  posse  putaa  Tarra- 
cioam  ei  oram  maritimam,  in  ea  manebo,  eUi  prae- 
sidia  in  oppidis  nnlla  sunt;  nemo  enim  nostn  or- 
dinis  iu  Ina  locis  eat  praeter  M.  Eppium,  quem  ego 
Mintumis  ease  volui,  vigilantem  homiuem  et  in- 
dustrium,  nam  L.  Torquatum,  virum  fortem  et  cum 
auctoritate,  Fonniia  non  habemus,  ad  te  profectum 
arbitramur.  Ego  omnino,  ut  proxime  tibi  placuerat,  3 
Capuam  veni  eo  ipso  die,  quo  tu  Teano  Sidicino 
es  profectus  —  volueras  enim  me  cum  M.  Considio 
pro  praetore  iUa  negotla  tueri  — ;  quum  eo  veniaaem, 
vidi  T.  Ampium  delcctum  habere  diligentisaime,  ab 
eo  accipere  liibonem,  mimma  item  dUigentia  et  in 
illa  colonia  auctoritato;  fni  Capuae,  qnoad  consules. 
Iterum,  ut  erat  edictum  a  conaulibus,  veni  Capnam 
ad.  Nonas  Februar.;  quum  fuisaem  triduum,  recepi 
me  Formias.    Nunc,  quod  tuum  consilium  aut  quae  s 

• —  Ep.  B.,  1.  1*6»  praepositi  (vulgo).  euipr.  (Ib.)?  —  tP«^ 
Bm^am  (MB.).  praec.  (I.,  vulgo)  aut  eep.  (B.).    2.  ubi  {uuhi 
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raiio  belli  sit^  iguoro:  ai  tenendam  hanc  oram  pittaa, 
quae  et  opportunitatem  et  dignitatem  habet  et 
egreg-ios  cives  et,  ut  arbitror,  teneri  potest,  opua 
est  esae,  qui  pracsit;  sin  omnia  unum  iu  locum 
contrahentla  sunt,  non  dubito,  quin  ad  te  gtatim 
▼eniam,  quo  mihi  nihil  optatius  est^  idque  tecum, 
quo  die  ab  urbe  discessimua,  locutus  sum.  Ego,  ai 
cui  adhuc  videor  segnior  fuisse,  dnm  ne  tihi  videar, 
non  laboro,  et  tameu,  si,  ut  video,  bellum  gerendum 
« est,  confido  me  omnibua  facile  satislacturnm.  M. 
TulUnm,  meum  necessarium,  ad  te  misi,  ciii  tu, 
tibi  videretur,  ad  me  litteras  dares. 

C. 

Scr.  CnnuBii  a.  d.  S.  Kal.  Martias  cl.  q.  c  705.  ■ 

CN.  MAGNUS  PROCOS  S.  D.  M.  CICEKONI  WP. 

S.  V.  b.  e.  Tuas  litteras  libenter  legi;  recognovj 
entm  tuam  pristinam  virtutem  etiam  in  salute  eom- 
muni.  Consules  ad  eum  exercitum,  quem  in  ApuUa 
habui,  venerunt.  Magno  opere  te  hortor  pro  tuo 
aingulari  perpetuoque  studio  in  rem  publicam,  ut 
te  ad  noB  conferas,  ut  communi  cousilio  rei  publicae 
ufflictae  opem  atque  auxiUum  feramus.  Cenaeo, 
Appia  iter  facias  et  celeriter  Brundisium  venias. 


T>. 

Scr.  Pormiia  B.  d.  UI.  Kalecdai  Mattias  a.  u.  c.  705. 
M.  CICEKO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PKOCOS. 

i        Quum  ad  te  litteraa  f  misiBsem,  quae  tihi  CanusiT 
redditae  sunt,  auspicionem   nuUam  habebam  te  rei 
publicae  causa  mare  transituriun^   eramqne  in  spe 
magna  fore,  ut  in  Italia  possemus  aut  concordiai 


Ep.  D.,  1.  t  iiyiemm,  g.  (W,).  misi  eas,  q.  (vel «.,  «m," 
g.)  Bot  misi,  j.  (W.}.  misisseiii  vulgo. 
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constitaere,  qna  mihi  nihil  utiliuB  Tidebatnr,  aut 
rem  publicam  sununa  cum  digmtate  defendere:  in- 
teriiu  noiidum  meis  litteria  ad  te  perlatia  ex  iia 
mandatis,  qnae  D.  Laelio  ad  conaules  dederas,  cer- 
tior  tui  consilii  factus  non  exspectavi,  dum  mlhi  a 
te  litterae  redderentur,  coii  festimque  cum  Q.  fratre 
et  cum  liheris  nostris  iter  ad  te  in  Apuliam  facere 
coepi.  Quum  Teanum  Sidiciuum  venissem,  C.  Mes-  s 
sins,  familiaris  tuus,  mihi  dixit  aliique  complures 
Caesarem  iter  habere  Capuam  et  eo  ipso  die  man- 
6urum  eBse  Aeserniae:  sane  sum  commotus,  quod, 
si  ita  esset,  non  modo  iter  meum  interclusum,  sed 
nie  ipsum  plane  exceptum  putabam;  itaque  tum 
Cales  procHssij.  ut  ibi  potissimum  conaisterem,  dum 
certum  nobis  ab  Aesemia  de  eo,  quod  audieram, 
rerorrctur.  At  mihi,  quum  Calibus  esaeiri,  afiertur  a 
litterarum  tuarum  exemplum,  qiias  tu  ad  Lentulum 
coDsulem  raisisses.  Eae  scriptae  sic  erant:  Utteras 
tibi  a  L.  Domitio  a.  d.  xin.  Kal.  Martias  allatas 
ease,  earumque  exemplum  subscripaeraa,  magnique 
interesse  rei  publieae  scripseras  omnes  copias  primo 
quoque  tempore  m  unom  locum  convenire,  et  nt 
praesidii  quod  satis  esset  Capuae  relinqueret.  His 
ego  litteris  lectis  in  eadem  opinione  fui,  qua  reli- 
qui  omnes,  te  cnm  oinnibus  copiis  ad  Corfinium 
ease  venturum,  quo  mihi^  quum  Caesar  ad  oppidum 
castra  haberetf  tutum  iter  esse  nou  arbitrabar. 
Quum  rea  in  summa  exspectatione  esset,  utrumque 
simul  audiimus,  et  quae  Corfinii  acta  essent  et  te 
iter  Brundisium  facere  coepiase,  qnumque  nec  mihi 
nec  fratri  meo  dubium  esset,  quin  Brundiaium  con- 
tenderemus,  a  multis,  qui  e  Samnio  Apuliaque  venie- 
bant,  admoniti  aumus^  ut  caveremus,  ne  ezciperemur 

Kp,  D.,  3.  misisses.  JSae  (Or..  W.).  miaissc  Bcu  he  Ml. 
misissis  he  M2.  misism.  Hae  Tuigo.  —  scrivseraa  (vulgo). 
Ucr.\  Gobet,  B.  —  audiimxu  (W.).   euJtmu^  sLl.  mdivinm» 


A  Caesare,   quod  is  in  eadem  loca^  quae  noa  pete- 
bamus,  profectus  celerius  etiain,  quam  nos  poasemus^^ 
eOj  quo  intenderat,  veuturus  esset;   quod  quum  in^| 
esaet,   nec  milii  nec  fratri  meo  nec  cuiquam  ami- 
cornm  placuit  commitfcBre,  ufc  temeritaa  noatra  non 
solum  nobis,  sed  etiam  rei  publicae  uoceret,  quum 
praesertim  uon  dubitaremus,  quin,   si  etiam  tufcun^^_ 
nobis  iter  fuisset,  te  tamen  iam  conBequi  non  possa^H 

*  mus.  Interim  accepimus  tuas  litteras  Canusio  a.  d. 
X.  K.  Mariias  datas^  quibus  noa  hortaris,  ufc  celerius 
3rundisium  veniamua;  qnas  quum  accepissemna  a. 
d.  III.  K.  Martiaa,  nun  dubitabamus,  quin  tu  iam 
Bmndisium  pervenisaeaj  nobisque  iter  iUud  omnino 
interclusum  videbEimus  neque  niinus  nos  es&e  capto», 
quam  qui  Corfinii  fuissent;  neque  enim  eos  soloa 
arbitrabamiijr  capi,  qui  in  armatonim  manus  iofl 
oidissent,  sed  eos  nihilo  minus,  qui  regionibus  ^tt^ 
excluai    intra    praesidia    atque    intra    arma    aliei 

5  Tenissenfc.     Quod    quum    ita    sit,    maiiine    vellei 
primum  semper   tecum  fuissem,   qnod    quidem  tibi 
ostenderam,  quum  a  me  Capuam  reiiciebam,    quod 
feci  nou  vitandi  oncris  cauaa,   sed  quod  videbam 
teneri  illam  urbem  sine  exercifcu  non  poase,  accideretj 
autem  Tnihi   nolebam,    quod  doleo  viris  fortissii 
accidisse;   quoniam   antem,  tecum  ut   essem, 
contigit,    utinam  fcui  consilii  cerfcior  facfcus   easemt 
nam   suspicione    aasequi   non    potui,    quod    omuia 
prius  arbiiratus  sum  fore,  quam  ut  haec  rei  publicaar^ 
causa  in  Italia  non  posset  duce  te  consistere.    Ne-^" 
que  vero  nunc  consiHum  tuum  reprehendo,  sed  for- 
tunam  rei  publicae  lugeo,  nec,  si  ego,  quid  ta  sis 
secutus,   non  perspicio,   idcirco   minus    exiatimo  te 

■  niliil  nisi  summa  ratione  fecisse.  Mea  quae  semper 


los 

ei^^ 

tibi 

lod 
ibam 
ideret^J 

simifl^l 

noiM 


Ep.  D.,  S.  intenderat  (M^,  a2cl.  o:  C.  efc  Z.).  .. 
derrt  RIB.  —  gutn,  etiamsi  (l.)y  4,  re^onibn»  #m« 
(W.).  An  suis  r.  e.  (W.)?  Om.  suis  vnlgo. 
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fuerit  sentontia,  primum  de  pace  vel  iniqua  con- 
dicione  retinenda,  deinde  de  urbe  —  nam  de  Italia 
quidem  Jiihil  milii  umquam  ostenderas  ~,  meminisse 
te  arbitror;  sed  mihi  non  sumo,  nt  meum  consilium 
valere  debuerit:  secutus  sum  tnum,  neqne  id  rei 
publicae  causa,  de  qua  desperaYJ,  quae  et  nunc 
afflicta  est  nec  excitari  sine  civili  peniiciosissimo 
bello  potest,  sed  te  quaerebam,  tecum  esse  cupiebam, 
neque  eius  rei  facultatein,  si  quae  erit,  praetermittam. 
Ego  me  in  hac  omni  causa  fucile  intelligebam  pu-  7 
giiandi  cupidis  hominibus  non  satisfacere:  primum 
enim  prae  me  tuli  me  nihil  malle  quam  pacem, 
noD  quin  eadem  timerem,  qnae  illi,  aed  ea  bello 
civili  leviora  ducebam;  deinde  suscepto  bello,  quum 
pacis  condiciones  ad  te  afierri  a  teque  ad  eaa 
lionorifice  et  large  responderi  videremj  duxi  meam 
rationem,  qoam  tibi  facile  me  probaturnm  pro  tuo 
in  me  bencficio  arbitrabar:  meiuineram  me  esae 
imum,  qui  pro  meis  maximis  iu  rem  publicam  meritia 
supplicia  miserrima  et  crudelissima  periulissem,  me 
ease  tmum,  qui,  si  offendissem  eius  animum,  cni 
tum,  quum  iam  in  armis  cssemus,  consulatu& 
tamen  a]ter  et  triumphus  amplissimus  deferebatur, 
subiicerer  eisdem  procellis,  ut  mea  persona  semper 
ad  improborum  civium  impetna  aUquid  videretui' 
faabere  populare;  neque  haec  non  ego  prius  sum 
suspicatus,  quam  milu  palam  denuntiata  sunt,  ne- 
que  ca  tam  pertimui,  ai  snbeunda  essent,  quam 
(leclinanda  putavi,  si  honeste  vitare  posaem.  Qnam  » 
brevem  iUius  temporis,  dum  in  spe  pai  fuit,  ratio- 
nem  nostram  vides,  reliqui  facultatem  res  adcmit 
lis  autem,  quibus  non  aatisfacio,  facile  respondoo; 
neque   enim    ego   amicior  C.  Caesari   umquam   fui 

Ep.  D.,  7.  Beinde  (C.)-  Indc  (viilgo)?  —  cui  tum,  quum 
<BI.,  TTilgo).  cui  tu  cmt  Ml.  eui,  cum  M2,  B.  proceUis  (conj. 
apad  Com.,  Madv,  Adv.).  preliia  MKI.  proeliis  rxil^o.  — 
neqvt  Jiacc  non  (Muller.).  atiue  h.  n,  vulgo  [Qaftm]  br.  tW. 
et  Ma<U.  Adv.)? 
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quam  illi^  neqne  illi  amiciores  rei  publicae  qnam 
ego:  hoc  inter  me  et  illos  intercstj  quod^  quum  et 
illi  cives  optimi  sint  et  ego  ab  ista  lande  nou  ab- 
sim,  ego  condicioniljuaj  quod  idem  te  intellexeram 
Telle,  illi  armis  disceptari  maluerunt;  quae  quoniai 
ratio  vicit,  perficiam  profecto,  ut  neque  res  publii 
civis  ft  me  antmum  aeque  tu  amici  desideres. 


m 

Bcr.  Fonaiia  prid.  EaI.  Itfartias  a.  u.  e.  705- 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Mihi  molestior  lippitudo  erat  etiamj  quam  ant 
fuerat^  dictare  tamen  lianc  epistolam  malui  qnam 
Gallo  Fadio  amantissimo  utriusque  nosjtrum  iiihil 
ad  te  litterarum  dare:  nam  pridie  quidem,  quoqao 
modo  potueram,  acripseram  ipse  eas  Utteras,  quarum 
vaticiaationem  falsam  esse  cupio;  huius  autem  epi- 
stolae  non  solum  ea  cauaa  est,  nt  ne  quis  a  nie 
dies  intermittatur,  quin  dem  ad  t«  litteras,  sed  etiam 
haec  iuatior,  ut  a  te  impetrarem,  ut  eumeres  atiquid 
temporis,  qno  quia  tibi  perexiguo  opus  est,  explicari 
mihi    tuum   conailium   plane   volo,    ut  penitns   in- 

a  telligam.  Omnia  sunt  integra  nobis:  nihil  praeter- 
missum  e&t,  quod  non  habcat  sapientem  excusatio- 
nemj  non  modo  probabilem;  nam  certe  neque  tnm 
peccavi,  qnum  imparatam  Capuam  non  solum  igna- 
viae  delectus,  sed  etiam  perfidiae  suspicionem  fugiens 
accipere  uolui,  neque  qnuni  post  condiciones  pacis 
per  L.  Caeaarem  et  L.  Fabatum  allataa  cavi,  ne 
flninnm  eiu9  offenderem,  cui  Pompeiua  iam  armatus 

»  amiato  consulatum  triuraphumque  deferret.  Nec  vero 
haec  ejctrcuia  quiaquara    potest   iure    reprehendere, 


Ep.  12,  2.  delectus  (B.,  TalgoV  deteciug  M 1,  L  delecium 
MS    delictum  Corr.,  B.    —    rt  i-.  Fab.  {\S'.}.  Om.  L.  vnlgo. 
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qnod  mare  non  transierim:  id  enim,  etsi  erat  deli- 
beratiouia,  tamen  obire  non  potui;  neque  enim 
snspicari  debni,  praesertim  qumn  ex  ipBiu&  Poinpeii 
litteris,  idem  qaod  video  te  existimasse,  non  dubi- 
tarim,  quin  ia  Domitio  subTeuturua  easet^  et  plane, 
qnid  rectum  et  quid  faciendum  mihi  esset,  diutius 
cogitare  inalui.  Primum  igitur,  haec  qualia  tibi  i 
esse  videantur,  ctsi  significata  sunt  a  te,  tameu 
accuratius  raihi  perscribaa  velim,  deinde  aliquid  etiam 
in  posterum  prospicias  fingasque,  quem  me  esse 
deceat  et  ubi  me  plurimuni  prodcase  rei  pnblicae 
sentias,  ecquae  pacifica  persona  desideretnr,  an  in 
bellatore  sint  omnia.  Atque  ego,  qui  omnia  officio  s 
metior,  recordor  tamen  tua  cQnsilia,  quibus  si  paruis- 
sem,  tristitiam  illormn  temporum  non  subissem;  me- 
mini,  quid  mihi  tum  suaaeris  per  Theophanem,  per 
Culleonem,  idque  sape  ingemiscens  sum  recordatus: 
quare  nunc  saltem  ad  illos  calculos  revertamur,  quos 
tum  abiecimus,  at  ncu  solum  gloriosis  consiliis 
utamur,  sed  etiam  paullo  salubriurlbus;  sed  nlUil 
praescribo:  accurate  velim  perscribas  tuam  ad  me 
scntentiam.  Volo  etiam  exquiras,  quam  dilJgen-  • 
tissime  poteris  —  habebis  autem^  per  quos  possis 
— ,  quid  Lentulus  noster,  quid  Domitiua  i^at,  quid 
acturus  sit,  quemadmodum  nunc  se  gerant,  num 
quem  accusent,  num  cui  suscenseant  —  quid  dico, 
num  cui?  num  Porapeio?  Omnino  culpam  omnem 
Pompeius  in  Domitium  confert,  quod  ipsiua  litteris 
cognosci  poteat,  quarum  eKeraplum  ad  te  misi. 
Haec  igitur  videbis,  et,  qiiod  ad  te  anto  «cripsi, 
Demetrii  Magnetis  librum^  quem  ad  te  misit  de 
concordia^  velim  mihi  mittas. 

Ep.  12,  3.   erat  delib    (volgo).  e.  f  d.  Or.,  B,     4.  pny 

dau  posac  rti  p,  (W.)? 


Scr.  Be£a  nenae  FielintaRa  a.  a.  o.  TOtt. 

CH.  MMBSXm  FBOOOB.  S.  O.  C.  3UaCELLO 
L.  LEHTTJIO  C08S. 

*  Ego,  qaod  ensiimabam  Jiipersos  nos  aeqae  rd. 
MbGeae  atilea  neqae  nobis  praCTwfio  esw  posse, 
idezreo  ad  X*.  Domitinzn  litt«aa  mis,  primnm  oti 
jpae  com  omiii  eopia  ad  nos  Teniret;  si  de  se  dabi- 
Imt,  vi  ctAortta  XTHD^  <pme  ex  Ficeno  ad  me 
Her  MMaat,  ad  hm  «ittogU  qaod  reritas  soni, 
£urtQm  rat,  oi  0amikia*  j^^Mietar,  at  neqae  ipee 
•fttii  firmoa  enet  «d  castra.  ficienda,  qaod  meas 
XTim.  et  tuaa  xn.  cohortes  tribos  tn  oppidis  distri- 
bataa  haberet  —  nam  partim  Albae,  partim  Sol- 
mone  coIlocaTrt  — ,    neqae  se,   ai   Tellet,   expedire 

» posset  Nonc  scitote  me  esse  in  snmma  soUicita- 
dine:  nam  et  tot  et  tales  Tiros  periculo  obsidionis 
liberare  capio  neqae  sobsidio  ire  pogaimi;  quod  his 
doabns  legionibas  non  pato  esse  committendom,  at 
illac  dacantar,  ex  qoibos  tamcu  non  ampUus  XIIIL 
cohortes  contrabere  potni,  quod  Bnindisium  •  *  • 
misi  neqoe  Canusium  sine  praesidio,  dum  abessero, 

9  putavi  esse  dimittendum.  D.  Laelio  mandanuu, 
quod  maiores  copiaa  sperabam  nos  habitnros,  ut, 
si  vobis  Tideretnr,  alteroter  Testrum  ad  me  veniret, 
alter  in  Siciliam  cum  ea  copia,  quam  Capuae  et 
circum  Capuam  comparastis,  et  cum  lis  tnilitibns, 
qno»  Faustus  le^t,  proticisceretur,  Doniiiius  cum 
xn.  suia  cohortibus  eodem  adiungeretur,  reliquae 
copiae  omnes  Brundisium  cogerentor  et  inde  navi- 
bua  Djrrhachium  transportarentur.  Nunc,  quum 
hoc  temporo  nihilo  mogis  ego  quam  voa  subsidio 

Ep.  A.,  1.   ut  ipK  cwn  (tc.]7    impl.,  ut  neqtu  (Ml).  i, 

«,  (Ma,  viilgo)?   2.  Bmnd.  Scipionem  cum  duubua  atftortibu^ 
prmmiBi  (Uiichol.)? 


A 
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Domitio  ire  poftsim,  *  *  •  se  per  montes  explicare, 
noa  est  nobis  committcndum,  ut  ad  has  ^cnn.  co- 
hortcs,  quaa  tlubio  aDJmo  habeo,  hoatis  accedere 
aut  in  itinere  me  consequi  possit,  Quamobrem  * 
l>lacitum  est  mihi,  f  altia  video  C.  Mareello  et 
ceteris  nostri  ordiuis,  qui  hic  Bunt,  ut  Brundisium 
ducerem  hanc  copiam,  quam  jnecum  habeo:  vos 
hortor,  ut,  quodcumque  militunL  contrahere  poteritis, 
contrahatia  et  eodem  Brundiaium  vt;niatis  quam 
priraum;  arma  quae  ad  me  missuri  eratis,  iis  censeo 
armetis  milites,  quos  vabiscum  habetis^  quae  arma 
superabunt,  ea  si  Brundisiuni  iumentis  deportaritis, 
vehementer  rei  publicae  prutueritis.  De  hac  re 
velim  nostros  certiores  faciatis:  ego  ad  P.  Lupum 
et  C.  Coponium  praetores  misi,  ut  se  vobis  con- 
iungerent  efc,  miUtum  quod  liaberent,  ad  vos  de- 
ducerenL 


B, 

Scr,  liocerine  nn^dio  meu^e  Februario  a.  o.  c.  705. 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PaOC08. 

Valde  miror  te  ad  me  nihil  scribere  et  potius  i 
ab  aliis  quam  a  te  de  re  publica  me  certiorem 
iieri.  Nos  disiecta  manu  pares  adversario  esse  non 
poasumus:  contractia  noatris  copiis  spero  nos  et 
rei  pubJicae  et  communi  saluti  prodesse  posse. 
Quamobrcm,  quum  con.stitoisses,  ut  Yibullius  mihi 
Bcripserat,  a.  d.  v.  Td.  Febr.  Corfinio  proficisci  cum 
exercitu  et  ad  me  venire,  miior,  quid  causae  fuerit, 
quare  consilium  mutaris:  nam  illa  causa,  quam  miki 
VibulUuB  scribit,    levis   est,    te  proptcrea  moratuui 

Ep.  A.,  8.  Excidit  ipse  autem  foritme  poasit  (W.)  aut 
vtdcal  ipse,  Mt  poisit  (Bacbel,  aed  ifle)  aimilevB  Dliquid.  — 
quaa  ego  iJubw  {h.  —  ei  Z,?)?  4.  at<i\u  ettam  (^h.  ettom), 
vt  video,  C.  CW.)  aut  atque  tiem,  ut  v.  C.  (Or.).  —  arma 
quae  (W.).  a.,  q.  vulgo. 

ClMroali  «vlM.  TL.  \% 
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e8se,  qnod  audieris  Caesarem  Firmo  progressum  in 
Castrum  Truentinum  venisse;  quanto  enim  mapfis 
appropinqiinre  adversarius  CDepit,  eo  tibi  cclerius 
^endum  erat,  ut  te  raecnra  coniungeres,  priusquam 
Caesar  aut  tuum  iter  impedire  aut  me  abs  te  ei- 
t  cludere  posset.  Quamobrcm  etiam  atque  etiatn  te 
rogo  et  hortor,  id  quod  non  destiti  auperioribns 
litteris  a  te  petere,  ut  primo  quoque  die  Luccriam 
advenires,  antequam  copiae,  quaa  iustituit  Caesar 
contrahere,  in  unura  ]oc«m  coactae  vos  a  nobis 
distrahant;  sed^  si  erunt,  qui  ie  impediant,  ut  villas 
auas  servent,  aequ.uni  eefc  me  a  te  impetrare,  ut 
cohortes,  qnae  ex  Piceno  et  Camerino  venenmt, 
qaae  lortunaa  saas  rdiquerunt,  ad  me  missum 
fociaa. 


C. 


n 


Scr.  Laceriae  a.  d.  XIV.  Ealendas  Martias  n.  v.  e.  705. 
CN.    MAGNUS    PK0CO3.   8.  T>.   L.   DOMITJO   PEOCOS, 

Litteras  abs  te  M.  Calenius  ad  me  attulit  a.  d, 
xiui.  Kal.  Martias,  in  quibus  litterie  scribis  tibi  in 
animo  eBse  observare  Caesarem  et,  si  secundum 
inare  ad  me  ire  coepisset,  confestim  in  Saranium 
ad  me  venturum,  sin  autem  ille  circum  ist-aec  loca 
commoraretur,  te  ei^  si  propius  acceaBisset,  resietere 
velle:  te  animo  magno  et  forti  iatam  rera  agere 
existimo,  sed  diligentius  nobis  est  videndumj  ne 
distracti  pares  esae  adversario  non  possimus,  quum 
ille  magnas  copias  habeat  et  maiores  brevi  habi- 
turus  sit;  non  enim  pro  tua  providentia  debes  illud 
aolum  aniuiadvert*;re,  quot  in  praesentia  cohortes 
contra  f,e  habeat  Caesar,  sed  quantas  brevi  tempore 
equitum  et  peditum  copiaa  contracturua  sit:  cui 


Bp.  B.,  2.  miJBM  facias  (PiuB,  1.  ing.  1684)?    Ep.  C, 
prondvntia  (C,  vc).  jjrwd.  (&1IM.,  vulgo). 
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teBtimonio  Bunt  litterae,  qnas  Bussemiis  ad  me  misit, 
in  quibus  scribit,  id  quod  ab  aliis  quoque  mihi 
scribitur,  praesidia  Curionem,  quae  in  Unibria  et 
TuBcis  erant,  contrahere  et  ad  Caesarem  iter  facere; 
quae  si  copiae  in  unum  locum  fuerint  coactae,  ut 
pars  exercitus  ad  Albam  mitiatur,  pars  ad  te  ac- 
cedat,  ut  non  pugnet,  sed  locis  suis  repugnet,  hae- 
rebis  neqiie  solus  cum  ista  copia  tanfam  multitu- 
dinem  sustinere  poteris,  ut  frumentatum  eaa.  Quam-  a 
obrem  te  magno  opere  hortor,  ut  quara  primum 
cum  omni  copia  huc  venias:  consules  conBtituerunt 
idem  facere.  Ego  M.  Tuscilio  ad  te  mandata  dedi 
providendum  esse,  ne  duae  legiones  sine  Picentinis 
cohortibua  in  conspeclum  CaesariH  committerentur: 
quamobrem  nolito  conimoveri,  si  audieria  me  re- 
gredi,  si  forte  Caesar  ad  me  veniet;  cavendum  enim 
puto  esse,  ne  implicatus  haeream,  nain  neqae  caatra 
propter  anni  tempusetmilitum  animos  facere  possuiu, 
neque  ex  omnibus  oppidis  oontrahere  copias  expedit, 
ne  receptum  araittam:  itaque  non  amplius  Xllil.  co- 
hortes  Luceriam  coegi.  Cocsulea  praesidia  omnia  a 
•  dcducturi  sunt  aut  in  Siciliam  ituri:  nam  aut 
exercitura  iirmura  habere  oportet,  quo  contidamus 
perrumpere  nos  posse,  aut  regionea  eiusmodi  ob- 
tinere,  e  quibus  repugnemus,  id  quod  neutrum  nobis 
hoc  tempore  contigit,  quod  et  magnara  partem  Ita- 
liae  Caesar  occupavit  et  nos  non  habemus  exercitum 
tam  Bmplum  neque  tam  maguum  quam  ille;  itaque 
nobis  providendum  est,  ut  sumniae  rei  publicao 
ratiouem  habeamus.  Etiam  atque  etiani  te  hortor, 
ut  cum  omni  copia  quam  prinium  ad  me  venias: 
posauraus  etiam  nunc  rem  publicam  erigere,  sj  coni- 
muni  consilio  negotium  administrabimus;  si  distra- 
hemur,  infirmi  erimus.    Mihi  Loc  constitutum  est 

Ep.  C,  2.  per  anni  temjius  (h,)?  8.  omnia  *  ded.  (W.). 
Kxcidit  ad  tiie  aut  huc  aut  eo  (W.)-  o.  d.  vulgo.  —  «umnuM 
rei  f.  (1.  16B4}.  summam  r.  p.  MEI.,  B. 
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His  litteris   scriptis  Sicca  abs  te  inihi    litteras 

attulit  et  ruandata:  quod  me  hortare,  ut  istuc  veniam^ 
id  me  facere  non  arbitror  posse;  quod  nou  mag^ 
opere  his  lenionibus  confido. 

B. 

Scr.  Luceriae  a.  d.  XIII.  Kal.  Martioa  a.  q.  e.  705. 
CN.  MAGNDS  FBOCOS.  S.  D.  L.  BOMTTIO  PEOCOS. 

1  Litterae  mihi  a  te  redditae  sunt  a.  d.  xm.  Eal. 
Martias,  ia  quibus  scribis  Caesarem  apud  Corfinium 
castra  posuisse.  Quod  putavi  et  praemonui,  fit,  ut 
nec  iu  praesentia  committere  tecum  proelium  veiit 
et  oranibus  copiis  conductis  te  implicet^  ne  ad  mo 
iter  tibi  expeditum  «it  atque  istas  copias  coniungere 
optimoriun  civium  possis  cum  his  legiouibus,  de 
quarum  voluutate  dubitamua:  quo  etiam  magis  tuis 
litteris  sum  commotus;  neque  enim  eorum  militum, 
quos  mecum  habcoj  voluntate  satis  coufido,  ut  de 
omnibus  fortunis  rei  publicae  dimicera,  neque  etiam, 
qui  ex  delectibus  conscripti  sunt  a  consulibus,  con- 

«venenmt.  Quare  da  operam,  si  ulia  ratione  etiam 
nunc  efficere  potes,  ut  te  explices  et  kuc  quam 
primum  venias,  antequam  omnes  copiae  f  adver- 
earium  conveniant;  neque  enim  celeriter  ex  delecti- 
bus  huc  homines  convenire  possunt  et,  si  conveni- 
rent,  quantura  iis  committendum  sit,  qui  inter  se 
ne  noti  quidem  sunt,  coutra  veteranas  legioues,  uon 
te  praeterit, 


Ep.  D^  1.  pramnnui  fore,  fit  (mg.  M.)?  —  cttm  Jtis 
Ugion.  (MI.).  cum  iis  t.  Itli.  2.  explice&  et  huc  (I.).  «.,  h. 
MK.B.  —  t  advt-rsarium  (Ml.).  adversariorum  K.  advarsarii 
(Or.)  aut  ad  adversarium  (B.). 
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xin. 

Scr.  Fontiiu  SaleDdlB  MartJifl  a.  u.  c.  706. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Lippitudinis  meae  &ignum  tibi  sit  librarii  manns  i 
et  eadeni  causa  brevitatis,  etai  nuuc  quidem,  quod 
scriberenij  nihil  erat.  Omnis  exspectatio  nostra  erat 
in  nuntiis  Brundisinis:  si  nanctus  hic  esset  Gnaeum 
no&trum,  spea  dubia  pacls,  sin  ille  aute  tramisisaet, 
exitiosi  belli  raetns,  Sed  videanej  in  quera  homiuem 
iuciderit  res  publica?  quam  acutum,  quam  vigiJan- 
tem,  quam  paratum?  ei  mehercule  neminem  occi- 
derit  nec  cuiquam  quidquam  adenierit,  ab  iis,  qui 
eum  maxime  timuerant,  maxime  diligetur.  Multum  b 
mecum  municipales  homines  loquuntur,  multum 
rusticani:  nihil  pror&us  aliud  curaut  nisi  agroa,  nisi 
villulas,  nisi  nummulos  suos.  Et  vide,  quara  converaa 
res  sit:  illum,  quo  antea  confidebant,  metuunt,  Kunc 
amant,  quem  timebant.  Id  quantis  nostris  peccatts 
vitiisque  evenerit,  non  posaum  siae  molestia  cogitarej 
quae  autem  impendere  putarem,  scripseram  ad  te  et 
iam  tuas  Utteras  exspectabam. 


XIV. 

8er.  FormiiB  a.  d.  YI.  Kanas  Martia«  a.  n.  c.  706. 

CICERO  ATTICO  SAL, 

Non  dubito,  quin  tibi  odiosae  sint  epistolae  quo- 1 
tidianae,  quura  praesertim  neque  nova  de  re  aliqua 
certiorem  te  faciam  neque  novam  denique  iam  re- 
periam  scribcndi  ullam  sententiam.  Sed,  si  dedita 
opera,  quum  cttusa  nuUa  esset,  tabellarios  ad  te 
cura  inanibus  epistolis  mitterem,  facerem  inepte, 
euntibus  vero,  domeaticis  praesertim,  ut  nihil  ad  te 
dem  litterarum,  lacere  non  poasum  et  simul  — 
crede    mihi  —    roqniesco    pauilum   in   hia   miaeriis. 


quum  quasi  tecnm  loquor,  qnum  vero  tuas  epislolas 
lego,  multo  etiam  magis.  Qmnino  intelligo  uullum 
fuisRe  tempus  post  has  fugas  et  formidines  uostras, 
quod  magis  debuerit  mutum  esse  a  litteria,  propteroa 
quod  neque  Romae  quidquam  auditur  novi  nec  in 
his  locis,  quae  a  Brundisio  absunt  propius  quain 
tu,  biduum  aut  triduum,  Brundisii  autem  omn^ 
certanien  vertitur  liuius  prinii  temporis:  qua  qui- 
dem  exspectatione  torqueor;  sed  omnia  ante  Nonas 
sciemus,  eodem  enim  die  video  Caesarem  a  Corfinio 
post  meridiem  profeetum  esse,  id  est  Feralibus,  quo 
Canusio  mane  Pompeium,  eo  modo  autem  ambulat 
Caeaar  et  iis  congiariia  militum  celeritatem  Incitat, 
ut  timeam,  ne  citlus  ad  Brundisium,  qnam  opus 
s  sit,  accesaerit.  Dicea :  „quid  igitur  proficis,  qui  anti- 
cipes  eius  rei  molestiam,  quam  triduo  sciturua  sis?" 
Nihil  equidem;  sed,  ut  aupra  dixi,  tecum  perlibenter 
loquor,  et  simul  scito  labare  meum  consiiium  illud^ 
quod  satis  iam  £xum  videbatur:  non  mihi  satis 
idonei  suiit  auctores  ii,  qui  a  te  probantur^  quod 
enim  umquam  eorum  in  re  publica  forte  factom 
esBtitit?  aut  quia  ab  iis  ullam  rem  laude  dignam 
desiderat?  Nec  mehercule  laudandos  existimo,  qui 
trans  mare  belli  parandi  causa  profecti  sunt  — 
quamquam  haec  ferenda  non  erant  — ,  video  enim, 
quantum  id  bellum  et  quam  pestifcrum  futuriim 
eit;  sed  me  movet  unns  vir,  cuius  fugientis  comes, 
rem  publicam  recuperantis  socius  videor  esae  debere. 
„Totiesne  igitur  eententiam  mutas?"  Ego  tecum 
tamqnam  mecum  loquor;  quis  autem  est,  tanta  qui 


Ep.  14,  1.  formid.  nosiras,  qmd  (c.  oj  C,  1.  o:  Z.).  0 
B.  Tulgo.  —  propius  quam  (w^  bid.  (W.).  pr.  5.  tii  b.  vulgo 
pr.  [q.  tu]  b.  Maller.,  B.  —  a  Oorf.  ivnigo).  [a]  C.  B.  — 
ees«,  id  €$t  F-,  qno  (M2,  R„  cdd.  MnL,  Z.,  p,  vulgo).  Om. 
id  est  Ml.  e$se,  quo  1.,  aed  vocuo  &pa1.iu.  c.j  [id  e  P.,]  qm 
B.  —  congiariis  (v.,  KloU.,  W.).  diaris  M,  diariis  iiif,',  M, 
Ifl.  triariis  a2,  c.  dictis  ZR.,  H  11».  cdd. 
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dem  de  re,  qmn  varie  Becum  ipse  disputet?  simul 
ct  clicere  cupio  sententiam  tuam:  si  manet,  ut  flriuior 
sim,  ai  mutata  est,  ufc  tibi  assentiar.  Omnino  ad  i 
id,  de  quo  dubito,  pertinet  me  scire,  quid  Domitius 
acturus  sit,  quid  noster  Lentulus.  De  Domitio  varia 
audimuB,  *  *  *^  modo  esae  in  Tiburti  f  aut  lepidi 
quo  cum  lepidus  acceesisse  ad  urbem,  quod  item, 
talsum  video  esse:  ait  euim  Lepidua  eum  nescio  quo 
peuetraase  itlneribua  *,  —  occultandi  sui  causa  an 
maris  apigcendi,  ne  is  quidem  scit;  ignorat  etiam 
de  £lio;  addit  illud  saue  moleatum,  pecuuiam  Oo- 
mitio  satis  graaideni,  quam  is  Corfinii  habuerit,  non 
esse  redditam.  De  Lentulo  autem  niliil  audimus. 
Haec  veKm  exquiras  ad  nieque  perscribas. 


XV. 

Bcr.  Formiia  a.  d.  V.  Nouaa  Mai-tiaa  a.  n,  c.  705, 
ClGEm  ATTIGO  SAL. 

A.  d.  V.  Nouas  Martias  epistolas  mihi  tuas  i 
Aegypta  reddidit,  unam  veterem,  nil.  Kal.  quam  te 
scribis  dedisse  Pinario,  quem  nou  vidimns,  in  qua 
exspectas,  quidnam  praemiasus  agat  Vibulli-Qs  — 
qui  omninu  non  est  visus  a  Caesare:  id  altera  epi- 
stola  video  te  scire  ita  eaae  — ,  et  quemadmodum 
redeuntem  excipiam  Caesarem  —  quem  omuiao 
vitare  cogito  — ,  et  f  authemoms  fugam  tendis  com- 

Ep.  14,  3.  audiimue  (W.)  vel  audivmus  (a,)?  audiemit» 
Ml.    —    Ante  modo  tixcidit  priuH  illud  de  DomitiCf  quod 

falsDin  eB»c  Cicero  Bcripaerat:    mvdo (Mol.  et  W.). 

audimvs,  modo  vulgo.  —  Tiburli  M'.  (vide  vjit,  lect.  M.  1 
%  3)  J^idi,  quo  cum  Lejiidis  {T^iidis  luniuB)  acciMissti 
(KI.)  ad  «.  (W.)?  An  Tiburtim  Lepidi  (1.)?  —  itineribus  • 

—  occ.  (L).   Excidit  dei-iis  (W.)  vel  occultis  (1.).  i.,  c*.  vulffo. 

—  o.,  ne  ie  g.  {ff.,  Madvig.).  o.?  ne  ts  q.  B.  apiscendi  (Ml). 
adip.  (M2,  RipiaB.}?  —  audiim-us  (W.)  vel  amlivimus  (al)? 
Ep.  16,  1.  id  in  aUera  (W.)?  —  ct  ad  Chaonios  f.  inUndi» 
(Soti.,  aed  i»  ei  g.  conj.  Chaoniatn;  A.,  nt  1.,  llaemonit;  W. 
ifUcridisyt 


mutationemque  Titae  tuae  —  quod  tibi   pnto 
facienduui  — ,  et  ignoras,  DomiUus  cum  fascibusn 

a  sit  —  quod  quum  scies,  faties,  ut  Hciamus  — .  H&bes 
ad  primam  epistolam.  Secutae  sunt  duae,  pr.  Kal. 
ambae  datae,  quac  mc  convcllerunt  de  pristino  statu, 
iam  tamen,  ut  ante  a.d  te  scripai,  labantem.  Nec 
nie  movet,  quod  scribis  „Iovi  ipsi  iniquum"  —  nam 
periculum  in  utriusque  iracundia  positum  est,  victo- 
ria  autem  ita  incerta,  ut  dettrior  causa  paratior 
milii  esae  videatur  — ,  nec  me  consules  movent,  qui 
i])si  pluma  aut  folio  facilius  moventur:  officii  me 
deliberatio  craciat  cruciavitque  adhuc.  Cautior  ce 
est  mansiOf  honestior  exiBtimatur  traiectio:  m; 
interdum,  multi  me  non  caute,  quam  pauci  no 
honeste  fecisse  exigtiment.  De  Lepido  et  Tullo  quod 
quacris,  illi  vero  non  dubitant,  quiii  Caesari  praesto 

■  futuri  in  senatumque  venturi  sint.  Recentissim 
tua  est  epistola  Kal.  data,  in  qua  optas  congress 
pttcemque  non  deapcras;  eed  ego,  quum  haec  scrib 
bam,  nec  illos  congreasuros  nec,  si  congressi  esaent, 
Pompeium  ad  ullam  eondicionem  accessurum  puta- 
bam.  Quod  videria  nou  dubitttre,  si  consules  trans- 
eant,  quid  nos  facere  oportcat,  certe  transeunt  vel, 
quoraodo  nunc  eat,  transierunt;  sed  memento  praeter 
Appium  neminem  esse  fere,  qui  non  ius  habeat 
transeundi:  nam  aut  cum  imperio  sunt,  ut  Pom- 
peius,  nt  Scipio,  Sufenas,  Fannius,  Voconius,  Sestius, 
ipsi  consules,  quibua  uiore  maiorum  concesaum  est 
yei  omnes  adire  provinciaa ,  aut  legati  sunt  eorum. 
Sed  nihil  decerno:  quid  placeat  tibi  et  qtiid  prope- 
modum  rectum  sit,  intellij^o.  Plura  scriberem,  ai 
ipse  poBsem;  sed,  ut  mihi  videor,  potero  biduo. 
Balbi  Oomelii  Htterarum  exemptum,  quas  eodem 
die  accepi,  quo  tuas,  misi  ad  te,  ut  mcam  vice 
doleres,  quum  me  derideri  videres. 

fij).  1&,  i.  Coponiua,  Seatiu*  (l.)r 
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BALBUS  CICEKONI  IMP.  SAL. 

Obsecro  te,  Cicero,  suscipe  curam  et  cogitationcm  s 
dignissimam  tuae  virtutis,  ut  Caesarem  et  Pompeiuia 
perfidia  liominum  distractoa  rursua  in  pristinani  COD- 
cordiam  reducas.  Crede  mihi  Caesarem  non  aolum 
fore  in  tua  potestate,  sed  etiam  maximum  bene- 
ficium  te  sibi  dedisse  iudicaturura,  si  huc  te  reiicia. 
Velim  idera  Pompeius  faciat,  qui  ut  adduci  tali  tem- 
pore  ad  ullam  condicionem  possit,  magis  opto  quam 
spero;  sed,  quum  constiterit  et  tiniere  desierit,  tum 
incipiam  nou  desperore  tuam  auctoritatem  plurimum 
apud  eum  Talituram.  Quod  Lentulum  meum  voluisti  i 
hic  remanere,  Oaesari  gratum,  miLi  vero  gratissimum 
medius  Edius  fecisti-,  nam  illum  tanti  facio,  ut  non 
CfLesarem  magis  diligamj  qui  si  passus  esset  nos 
aecum,  ut  consueveramus,  loqui  et  non  se  totum 
etiam  atque  etiam  ab  sermoue  nostro  aTertisset, 
minus  miser,  quam  sum,  essem;  nam  cave  putea 
hoc  tempore  plua  me  quemquam  cruciari,  quod  eura, 
qnem  ante  me  diligo,  video  in  consulatu  quidvis 
potius  esse  quam  consulem.  Quod  ai  voluerit  tibi 
obtemperare  et  nobis  de  Caesare  credere  et  con- 
sulatum  reliquum  Rumae  peragere,  incipiam  sperare 
etiam  consilia  senatnis  auctore  te,  illo  relatore  Fom- 
peium  et  Caesarem  coniuugt  posse,  quod  si  factum 
erit,  me  satia  vixiase  putabo.  Factum  Caesaria  de  s 
Corfinio  totum  te  probaturum  scio:  quomodo  in 
eiusmodi  re,  commodius  cadere  non  potuit,  quam 
ut  rea  sine  sanguine  confieret.  Balbi  mei  tuique  ad- 
ventu  delectatum  te  valde  gaudeo:    ia  quaecumque 

Ep.  A.,  2.  J.mtulum  meum  (Weiske,  W.).  L.  [consulem] 
m.  B.  —  etiam  aUfue  etiam  (pleriqua  Mal.,  1,]-  tt  iam  etiam 
Ml.  etiam  et  t.  M2,  Rl.,  6.,  eed  is  iualltib  et  etiam  delere. 
3.  Kio,  et,  q.  (W.  et  Klotz.)?  fciet  q.  MEpfe.,  Oxi.  «tft  et 
q.  lac. 
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tibi  de  Caeaar*  dixit  quaeque  Caesar  scripsit,  scio, 
Tc  tibi  probabit,  quaecumque  fortuua  eius  fuerit 
verissinie  scripsisse. 

XVT. 

8er.  Fonniii  a.  d.  IV.  Nouivs  Martia»  a.  u.  c.  706 
CICEHO  ATTICO. 

•  Omnia  mihi  provisa  auut  praeter  occnltnm  et 
tutum  iter  ad  mare  auperum;  hoc  enim  mari  uti 
iiDU  possumua  hoc  tempore  auui;  illuc  autem,  quo 
spectat  animus  et  quo  res  vocat,  qua  veniam?  ceden- 
dum  euim  est  celeriter,  ne  forte  qua  re  impediar 
atque  alliger.  Nec  vero  ille  nie  ducit,  qui  vidctur 
—  qiTom  ego  hominem  ecjroliTfxaTarov  omnium  iam 
ante  cognoram,  nunc  vero  etiam  aOTQitzrjytxcaTaTOv 
— ,  nou  me  igitur  is  ducit,  sed  sermo  hominum, 
qui  ad  me  a  Philotimo  scribitur,  Is  enim  me  ab 
optimatibus  ait  conaciudi.  Quibus  optimatibus,  di 
boui?  qui  nunc  quomodo  occurrunt,  quomodo  autem 
se  veuditant  Caesari!  Municipia  vero  deum,  nec 
simulant,   ut  quum  de  illo  aegroto  vota  faciebant^ 

s  sed  plane,  quidquid  mali  hic  Pisistratus  non  feceritj 
tam  gratum  erit,  quam  si  alium  facere  prohibuerit: 
pn>pitium  hunc  speraut,  illum  iratum  putant.  Quas 
fipn  censes  aTtavTTjGeig  ex  oppidis,  qoos  honoresl 
„Metuuiit,"  inquies.  Oredo,  sed  mehercule  illum 
magis:  huius  insidtosa  clementia  delectantur,  ilHu& 
iracundiam  fonnidant.  ludices  CCCLX.,  qai  praecipue 
Gnaeo  nostro  delectabantmr,  ex  quibua  quotidie  ali- 
quem  videO;  ncscio  quafi  eius  Lucerias  horrent.    Ita- 

Ep.  A.,  8.  verissime  «  ecr.  (W.)?  Ep.  Hi,  9.  faciebattt, 
sed  (W.).  f.  Sed  vulgo.  —  prop.  hunc  (W.),  Om.  hnnc  MIi^. 
h.  pr.  (B.,  vulffo)?  —  ludices  CCCLX.  (W.,  ut  eine  dubio 
luniQi).  iudices  de  CCC.  1.  ML,  Oxx.,  Pall.  /,  de  CCCLX. 
B.,  quasi  ex  Inuii  oonj.  —  Luceiinaa  minaa  (B.  cot^O?  Lu- 
ceriai  MIll.  minas  C. 
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que  quaerO;  qui  sint  isti  optimates,  qni  me  extar- 
bent,  quum  ipsi  domi  maneant;  sed  tamen,  quicum- 
que  sunt,  aidionoct  TQtSas,  etsi,  qua  spe  proficiscar, 
video  coniungoque  me  cum  homine  magis  ad  vastan- 
dam  Italiam  qnam  ad  vincendum  parato  f  domnm 
quem  exspecto.  Et  quidem,  qumn  haec  Bcribebam, 
im.  Nonas,  iam  exspectabam  aliquid  a  Brundisio; 
quid  autem  „aliquid?''  quam  inde  turpiter  fugisset 
et  yictor  hic  qua  se  referret  et  quo;  quod  ubi 
audissem,  si  ille  Appia  veniret^  ego  Arpinum  cogi* 
tabam. 

Ep.  16,  2.  exturhant  (W.)?  —  parato,  eo  dmiqite,  qumi 
(Kayser.;  denique  iam  mg.J.  Ifi84)?  domum  MRI^.,  cdd.  ra 
donum  (at  mg.  il2)  ycI  domum  cdd.  c. 


1  Etaij  quum  tu  baa  litteras  legeres,  putabam  fore, 
ut  Ecirem  iam,  quid  Brundisii  actum  esset  —  nam 
Canuaio  vmi.  Kal.  profectus  erat  Gnaeas,  haec  autem 
ecribebam  pridie  Nonas,  Xilli.  die  postquam  ille 
Canuaio  moverat  — ,  tainen  angebar  singularum 
liorarum  esspectatione  mirabarque  xiiliil  allatum 
esse  ne  rumoris  quidem;  nani  crat  mirum  silentium. 
8ed    haec   fortasse    %iv6<iTiQvba   aunt,    quae   tamea 

t  iam  sciantur  necesse  est:  illud  niolestum,  me  adhuc 
invGBtigare  non  posse,  ubi  P.  Lentulus  noster  sit, 
ubi  Domitius;  quaero  autem,  quo  facilius  scire 
poesim,  quid  acturi  sint,  iturine  ad  Fompeium,  et, 
81  sunt,  qua  quandove  ituri  sint.  XJrbem  quidem 
iom  refertam  esse  optimatium  audio,  Sosium  et 
Lnpum,  quo9  Gnaeu9  noster  ante  putabat  Brundi- 
Biam  venhiroa  esse  quam  se,  ius  dicere.  Hinc  vero 
Tulgo    vadunt;    etiani    M'.    Lepidus,    quocum    diem 

s  conterere  solebam,  cras  cogitabat.  Nos  autem  in 
Formiano  morabamur,  quo  citius  audiremus;  deiude 


Ep.  1,  2.  «jruandogue  (§,  Eeg.,  a.)T 
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Arpinum  Tolebanme;  inde,  iter  qua  maxime  «vast- 
«rrijTOv  essetj  ad  mare  superum  remotia  sivo 
omnino  missis  lictoribus,  audio  enim  bonis  viris, 
qui  et  nunc  et  Eaepe  antea  magno  praesidio  rei 
publieae  fuerunt,  hauc  cuuctatiDnem  nostram  non 
probari  multaque  in  me  et  severe  in  oonviviiB, 
tempestivig  quidem,  disput^iri.  Cedaraus  igitur  et, 
ut  boni  cives  simua,  bellum  Italiae  terra  mariquQ 
inferamua  et  odia  improborum  rursus  in  nos,  quae 
iara  exstincta  erantj  inccndamus  et  Lucceii  con- 
silia  ac  Theophani  persequomur;  nam  Scipio  vel  in  * 
Syriam  proBciscitur  sorte  vel  cum  genero  honeste 
vel  Caesarcm  fugit  iratum,  MarcelH  quidem,  nisi 
gladium  Caesaris  timuissentj  manerentj  Appiua  et 
eodem  timore  et  iniraicitiarum  recentium,  et  tamen 
praeter  hunc  et  C.  Casaiura  reliqui  legatij  Faustus 
pro  quaestore:  ego  unus,  cui  utrumvis  licet;  frater 
accedit,  quera  socinm  huius  fortunae  ease  non  erat 
aequum,  cui  magia  etiam  Caesar  irascetur,  sed  im- 
petrare  non  poasum,  ut  maneat.  Dabimus  lioe  Pom- 
peio,  quod  debemus;  nam  rae  quidem  alius  nemo 
movet,  nou  aermo  bonorum,  qui  nulU  sont,  non 
causa,  quae  acta  timide  est,  agctur  improbe:  uni, 
nni  toc  damus  ne  id  quidem  roganti  nec  suam 
causam,  ut  ait,  agenti,  sed  publicam.  Tu  quid 
cogitea  de  transeundo  in  Epirum,  scire  sane  velim. 


U. 

8er.  in  Formiano  Notiis  Martiia  a.  n.  o.  70y 
CICEUO  ATTICO  SAL. 

Etsi  Nonis  Martiis,  die  tuo,  ut  opinor,  exspecta- 
bam  epistolam  a  te  longiorem,  tamen  ad  eam  ipsam 

Ep,  1.3  Mfierc  in  cohv..  t.  (W.).  «.,  \n  c.  t.  Tulgo. 
4.  imiin.,  rec.  etiam;  prafter  CMadv.  Aav.,  qui  tamen  etittin 
«uBpictttur:  A.  est  eodem  t.  in..  r.  e;  pr.  Tel  A.  est  in  e.  t., 
r.  «.;  pr.;  ffh  R.  A.  in  e.  t.,  „al."  apud  g.;  A  eit  e.  t)? 
aecedit  (C,  L.  iu  Curis  Sec.  0:2).  acctdtret  M.  oceeswrif 
mg.  M.,  Rl^h.,  Regii,  Oxx.  oceedet  (i&„«  B.^1 


breTem,   quam  nn.  Nonas  vxh  tijv  Xfji^^^v  dedi 
rescribendum   putavi.     Oaudere  ais  ie  mausiaso  m 
et  scribis  in   sententia  te  manere;    mihi   autem  sn- 
perioribus    litteris    videbare    uon    dubitare,    quiu 
cederem,  ita,  s'i  et  Gnaeus  bene  comitataa  conacen-^^ 
djsset  et  consules  transissent:  utrum  hoc  tn  pamia^| 
commeministi,  an  ej?o  non  satis  iutellexi,  an  mutast^^ 
aententiani?   sed    aut   ex  epistola,    quam    exspecto, 
perspiciam,   quid  sentias,   aut  aliae  abs  te  litte 
eliciam.    Bruadisio  uihildum  erat  allatujn. 

n.a. 

&cr-  io  Fonuiano  a.  d.  YIII.  Idua  Martias  a.  o.  e.   706. 
CICERO  ATTIGO  SAL. 

O  rem  difficilem  planeque  perditaml  quam  nihil 
praetermittis  in  consilio  dando!  quam  nihil  tamen, 
quod  tibi  ipsi  piaccat,   explicaa!   non  esse  me  uua 
cum  Pompeio  gaudes^  ac  propoma,  quam  sit  turpe 
me  adeese,    quum    quid    de    illo    detrahatur;    nefas 
esse  approbare.     Certe;  conti-a  igitur?  „Di/*  inquis, 
j,arerrunceni"     Quid  ergo  fiet,    si  in  altero  acelus^i 
est,  iu  altero  eupplicium?    ^lmpetrabis/'  inquis,  ijl^H 
Caesare,  ut  tibi  abesse  liceat  et  esse  otioao."    SoppU-^^ 
candum  igitur?    miserum;  quid,  ai  non  impetraro? 
„Et  de  triumpho   erit,''    inquis,   „integrum."     Quid^ 
si  lioc  ipao  premar?  accipiam?  quid  foedius?  negera? 
repudiari    se    totum,    magis    etiam    quam    olim 
xxviratn,  putabit     Ac  aolet,    quum  se  purgat, 
me  conferre  omnem  illorum  temporum  culpam:  it 
me  sibi  fuisse  iuimicum,  ut  ne  honorem  quidem  i* 
ee  accipere  vellem.  Quanto  nunc  hoc  idera  acctpiet 
aaperius?   tanto  scilicet,    quanto  et  houos  hic  jllo 
t  est  amplior  et   ipae  robustior.     Nam,    quod  nege 


B? 
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te  dubitare,  quin  magna  in  offensa  aim  apud  Pom- 
petum  hac  tempore,  non  video  causam,  cur  ita  ait, 
hoc  qnidem  tempore:  qui  enim  araisso  Corfinio 
demque  certiorem  me  aul  consilii  fecit,  is  queretur 
Brundisiura  me  non  venisse,  quum  inter  me  et 
Bmndisium  Caesar  esset?  deinde  etiam  scit  catocQ- 
g7jaia(Stov  eaae  in  ea  causa  querelam  suam :  me 
putat  de  municipiorum  imbecillitatej  de  delectiljus, 
de  pace,  de  urbe,  de  pecunia,  de  Piceno  occupando 
plus  vidisse  quam  ae.  Sin,  quum  potuerOj  non 
venero,  tum  erit  inimicus,  quod  ego  non  eo  vereor, 
ne  mihi  noceat  —  quid  enim  faciet? 

T^S  ^'  ^tfiJ^  dovkos  Toii  ^ccvitv  afpQowis  av;  — , 

aed  quia  ingrati  animi  crimen  horreo.  Confido 
igitor  odvcntum  noatrum  illi,  quoquo  tempore 
fuerit,  ut  acribis,  adfLiviaTov  fore.  Nam,  quod  ais, 
si  hic  temperatius  egerit,  consideratius  consilium 
te  daturum,  qui  hic  potest  se  gerere  noa  perdite? 
vetant  morea,  ante  facta,  ratio  auscepti  negotii, 
socii,  vires  bonorum  aut  etiam  constantia.  Vixdum  8 
cpistolam  tuam  legeram,  quum  ad  me,  currena  ad 
illum ,  Postumus  Curtiua  venit  nihil  nisi  claasea 
loquena  et  exercitus:  eripiebat  HispaniaB,  tenebat 
Asiam,  Siciliam,  Africam,  Sardiniam,  confestiin  in 
Graeciam  peraequebatur.  Eundum  igitur  eat,  nec 
tam  ut  belli  quam  ut  fugae  soeii  simus;  nec  enim 
ferre  potero  sermones  istonim,  quicumque  sunt,  non 
snnt  enim  certe,  ut  appeliantur,  boni;  sed  tamen 
id  ipsum  acire  cupio,  quid  loquantur,  idque  ut  ex- 
quiras  meque  certioreui  facias,  te  vehementer  rogo. 
Nos  adbuc,  qnid  BnindiBii  actura  easet,  plane  ne- 
sciebamus:  quum  sciemus,  tum  ex  re  et  ex  tempore- 
consilium  capicmus,  scd  utemur  tuo. 

Ep.  2.  a.,  2.  temperatius  ("W,).  tcmperantim  volgo.  — 
w  gerat  {B.  eDqj.^!  tgtrat  Ml.  —  vetant  mores  (Boot.).  vita, 
m.  vulgo. 


1  Domitii  filius  transiit  Formiaa  vin.  Idoa  CTirrenB 
ad  matreni  Ncapolim  iniliique  Jiuntiari  iussit  patreni 
ad  urbem  esae,  quum  ei  eo  curiose  quaesiaset  ser- 
VU8  noster  Dionysius;  noB  autem  audieramus  eum 
profectum  sive  ad  Pompeium  sive  m  Hispauiam. 
Id  cuiusmodi  sit,  sciie  sane  velim.  —  nam  ad  id,  quod 
dclibero,  periinet,  si  ille  certe  nusquam  discessit, 
intelligerfi  Gnaeum  non.  esse  faciles  nobis  ex  Italia 
exituBj  quum  ea  tota  armis  praesidiisque  teneatur, 
liieme  praesertim;  nam,  si  commodius  anni  tempus 
esset^  vel  iniero  mari  liceret  uti,  nunc  nihil  potest 
nisi  supero   tramitti,    quo  iter  interclusum  est  — , 

1  quaeres  igitur  et  de  Domitio  et  de  Lentulo.  A 
Bmndisio  nulla  adbuc  fama  venerat,  et  erat  hjc 
dies  TTi.  IduSj  quo  die  suspicabamur  aut  pridie 
Brandisium  venisse  Caesareni;  nam  Kal.  Arpis 
manserat.  Sed,  si  Posfcumum  audire  velles,  per- 
secuturus  eratGnaeum,  trausisse  enim  iam  putabat 
coniectura  tempestatum  ac  dierum:  ego  nautas  eura 
non  putabam  babiturani,  iiie  confidebat,  et  eo  magis, 
quod  audita  naviculariis  hominis  liberaiitas  esset. 
Sed,  tota  res  Brundisina  quomodo  Kabeat  se,  diu- 
tius  uescire  non  possum. 


IV, 


ta  Scr.  Foraiiis  a.  d.  VI.  Idue  Mftrtiaa  ft.  n.  o.  T 

■  CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Ego  etsi  tamdiu  requiesco,  quamdiu  aut  ad  t« 
scriho  aut  tuaa  litteras  lego,  tamen  et  ipse  egeo 
TUl 


Ep.  8,  1. 

TUlgo)? 


quum  €x  eo  (vc,  M3,  L}.    g.  de  eo  (Hl,  B,, 
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argrimento  epistolanim  et  tibi  idem  accidere  cerfco 
scio;  quae  enim  soluto  animo  famiiiariter  scribi 
soleut,  ea  tempuribus  his  excladuntur^  quae  a,utein 
8unt  horiim  temporum,  ea  iam  contrivimus.  Sed 
tamen,  ne  me  totum  aegritudini  dedam,  sumpsi 
mihi  quasdam  tamquam  ^iGngj  quae  et  xoXi.TiKul 
sunt  et  temporum  horum^  ut  et  abducam  animum 
ab  querelis  et  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  exercear: 
eae  sunt  hinusmodt: 

Ei  itf^vtriov  iv  T\i  nuTQlSt  tvQavvov(iivrj;  tvpav-  '* 
vov(iii'ijg  d'  avrtjg  EinaiaiTQoxa  TV^avvi6os  xata- 
ittHyii>  jtQayttatWTiov ,  xav  {UxXt]  dia  tovto  jteQi 
Tcov  oiav  ij  -xoXig  xiv6vvtv<5£i.v\  ei  tvXa^i{tiov  tov 
xaTakvovTa,  ^i}  avtos  afQijtaL;  si  itBt.Qar^Qv  aQtlyeiv 
TTJ  actTQidt  TVQavvoviiav>i  HaiQm  xal  loya  fitilkov 
^  7eo}.ifia]  (i  Tiohrtxov  To  fjaviK^civ  avax(OQTj<savTa 
«01  T^g  natQidog  Tvgavvov^^vtje  t^  Sia  TzavTog  iriov 
tavdvvov  Tris  iXev^eQiae  TCiQt;  sl  nolffLov  iitamiov 
T^  Xi^Qa.  xaX  jtokiOQxrjriov  avTTiv  tvQavvov^ivjjv ^ 
£i  xal  fiiy  ^t>xt^c£;orrK  ttjv  3ta  xa?.i^ov  xatakvGtv 
tfis  tvQavvidoc;  GvvanoyQauziov  oitcog  rots  ccQiotoigi 
tC  totg  tviQyiraig  xal  (piXoiC;  ctvyxiviSwivriov  iv 
rots  ytoitrixots,  xav  fi^]  doxaffiv  ev  ^£§QvXiv(J&ai 
xsQi  tav  oAoiv;  fi  6  (ityaka  ti\v  natQiSa  svtQys- 
tijoasy  dt'  avro  di  roiJTo  dvjjxtGta  %tt9m'  xal  cp^o- 
vrjd^slg  xtvdwBViSeisv  av  i^sXovrrjg  vn^Q  r^g  «atQi- 
dog  t;  iipitiov  ftrrw  faxirow  Ttor^  xal  rc5f  oixtio- 
tttttav  notsid^ai  nQovotav  aifs^ivfp  tag  nQog  tovg 
iaxvovtag  StanoXirsiag:, 

lu  his  ego  me  consultationibas  exercens  et  dis-  3 
serens  iu  utramque  partem  tum  Gracce  tum  Latine 
et   abduco  parumper  animum   a   niolestiis  et   toj* 

Ep.  4,  I.  ^iatt^  (RI.,  vuigo).  ihtvi^  MB.  —  iraIiri.xoi 
(Or.).  }wUiciU  Ml.  foUtice  Wi.  /^»(>ii(ica«  (IIB.)?  2.  xivd.,  ^ 
MvXa^Tfxiov  (W.)7  ~  xv(}.  li  Sia  jTKrroe  (v.).  t.j^  tt  S.  s. 
mlgo.  —  avto  ds  (R.,  1.).  k.  rf  M.,  vulgo.  —  nazQiSos  ^ 
itp.   Ct.),  «.;  li  itp.  Mli,,  vulgo. 

CiMraali  cplil.  n.  ^^ 
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xQovQyov  Tt  delibero.     Sed  vereor,  ne  tibi  «xatQog 
sim;  si  enim  recte  ambulavit  is,  qui  Hanc  epistoh 
tulit,  iu  ipsum  tuum  dicm  incidit. 

V. 

8cT.  Formiis  m.  d.  V.  Idns  Martiaa  a.  n.  o.  705. 

CICERO  ATTJCO  SAL. 

1  Natali  die  tuo  scripsisti  epistolam  ad  me  pTenam 
consilii  summaeque  quum  benevoleiitiae  tura  etiam 
prudentiae:  eam  mibi  Philotimus  postridie,  quara  a 
te  acceperat,  reddidit.  8imt  ista  quidem,  quae  dia- 
putasj  difticillima,  iter  ad  superum,  navigatio  i 
fero,  disceasus  Arpinum,  ne  hunc  fugiaae,  mausio 
Formiis,  ne  obtulisse  noa  gratulationi  videaniur,  sed 
miseriua  nihil  qnara  ea  videre,  quae  tamen  iara,  iam, 
inquam,  videnda  erunt.  Fuit  apud  me  Postumus, 
scripai  ad  te,  quam  gravis;  venit  wA.  me  etiam  Q. 
Fufius,  quo  vultu,  quo  spiritu!  properans  Brundisiuni, 
scelua  accusans  Pompeii,  levitatem  et  stultitiam 
senatus:  baec  qui  in  mea  vilia  non  feram,  Curtium 

9  in  curia  potero  ferre?  Age,  finge  me  quamvis 
Bv6ta^u%a3£  haec  ferentem:  quid  illa,  DIC  M.  TvLLi, 
quem  habebunt  exitcm  ?  et  omitto  causam  rei  pu- 
blicae,  quam  ego  amissam  puto  quum  vulneribus 
suis,  tum  mcdicamentis  iis^  quae  parantur:  de  Pom- 
peio  quid  agam?  cui  plane  —  quid  enim  hoc  negem? 

—  suscensui,  semper  enim  causae  eventorum  magia 
me   movent    quam  ipsa  eventa.     Haec  igitur  mala 

—  quibua  maiora  esse  quae  possunt?  —  considerans 
vel  potius  iudicans  eins  opera  aceidisse  et  culpa 
inimicior  eram  huic  quam  ipai  Cacsari:  ut  maiores 
nostri    funestiorem    diem    ease    voluerunfc   AUensis 


Ep.  4,  8,  avibutavit  Clq.,  c.  o:  C ,  1.  o:  Z.).  amhulavtnt 
MR.,  viilgo.    Ep.  5,  2,  enim  .  .  .  me  movent  (W.).   Oni. 
3fiii.  r.  me  .  .  .  mov.  Casaubon.,  B. 


^ 
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pugnae  quam  urbis  captae,  quod  boc  malum  ex 
illo  —  itaque  alter  religiosus  eijam  nanc  dieSj  alter 
in  Tulgus  ignotus  — ,  sic  ego  decein  annorum  pec- 
cata  recordans,  in  quibus  inerat  iUe  etiam  annus, 
qui  no3  hoc  non  detendente,  ne  dicam  gravius, 
afflixerat,  praesentisque  temporis  cognosceiis  temeri- 
tAtera,  ignaviam,  negligentiam  suscensebam.  Sed  ea  a 
iam  mihi  exciderunt:  beneficia  eiuBdem  cogito^  cogito 
etiam  dignitatem;  intelligo,  serius  equidem^  quam 
vellem,  propter  epistolas  sermonesque  Balbi,  eed 
vidcQ  plane  nibil  aliud  agi,  mhil  actum  ab  iuitio, 
nisi  ut  huuc  occideret.  f  Eo  igitur,  si  quid  apud 
Homerum,  cui  et  mater  et  dea  dixiaset, 

matri  ipse  respoudit 

avziXK  n&vaCyjv,  eTtil  ovx  op'  ifteX^ov  itntLifp 
xz£iva^Bva>  iitK^vvcn.' 

quid,  81  nou  izaigGi  solum,  sed  etiam  tvtQy^''^}  adde, 
tali  viro  talem  causam  agenti?  ego  vero  haec  officia 
mercanda  vita  puto.  Optimatibua  vero  tuis  nihil 
confido,  nibil  iam  ne  inservio  quidem:  video,  ut  se 
buic  dent,  ut  daturi  sint;  quidquam  tu  illa  putas 
fuisse  de  valetudine  decreta  municipiorum  prae  bis 
de  victoria  gratulationibus?  „Timeut,"  inquies.  At 
jpsi  tum  se  timuiase  dicuut.  Sed  videamiia,  quid 
actum  sit  Brundisii:  ex  eo  fortasse  t  ea  cQUsilia 
nascentur  aliaeque  litterae, 

Ep.  6,  8.  initio  nm  (W.  et  Klot».).  Om.  flwi  MUT.  • 
quani  a.,  viilgo.  —  \  Eo  ig.  w  quid  apvd  (W.).  Ego  (Hacl.) 
t,  sicut  a.  (Or.)?  Eo  {ML)  i,  $i  tjuid  •  a.  (W.)?  £0  •'., 
f  ii  q.  a.  Or.,  B.  —  fort.  alia  consitia  (L)7 


Nos  adiiiic  Bnmdisio  nihil.  R,oma  scripsit  Balbus 
putari  iam  Lentulum  consulem  traniisisae  nec  eum 
&  minore  Balbo  couTentum,  quod  is  hoc  iam  Canusii 
audisset,  indo  ad  se  eum  scripsisse,  cohortesqne  sex, 
quae  Albae  fuisaent,  ad  Curium  via  Minucia  traiw- 
isse,  id  Caesarem  ad  se  scripsisae  et  brevi  tempore 
eura  ad  urbem  futurum:  ergo  utar  tuo  consilio, 
neque  me  Arpinum  hoc  tempore  abdam,  etsi,  Ciceroni 
meo  togam  puram  qunm  dare  Arpini  vellem,  hanc 
eram  ipsam  cxcusationem  rclicturus  ad  Caesarem, 
Bcd  fortasse  in  eo  ipao  offendetur,  cur  non  Romae 
potius.  Et  tamen,  si  est  conreniendus ,  Kic  potjs- 
simum:    tum  reli-iua  videbimus,    id  est,    et  quo  et 

■  qua  et  quando.  Domitius,  ut  andio,  in  Cosano  eat, 
et  quidem,  ut  aiunt,  paratus  ad  navigandum:  si  iu 
Hispaniara,  non  probo,  si  ad  Gnaeum,  laudo;  quovis 
potius  certe,  quam  ut  Curtium  videafc,  quem  ego 
patronu8  aspicere  non  possnm:  quid  alios?  Sed, 
opinor,  quiescaniua,  ne  nostram  culpam  coarguamus, 
qui,  dum  urbem,  id  est  patriam,  amamus  dumque 
rem  conventuram  putanuis,  ita  noB  gessimus, 
plaue  interclusi  captique  sinma. 

»  Scripta  iam  ejiistola  Capua  Utterae  sunt  allatae 
hoc  exemplo:  „Pompeiu8  niare  transiit  cum  omnibus 
railitibus,  quos  seeum  liabuit  —  hic  numerus  eat 
hominum  milia  triginta  — ,  et  consules  et  duo  tri- 
huni  pL  et  senatores,   qui  fuerunt  cum  eo,   omiics 


UD 


Kp.  6,  1.  via  Min.  (Z ,  nonn.  Mal.).  tw  via  M,  M 
RI.,  Oix.  Om.  ria  Ml.  [no]  M.  v.,  B.  —  Jit  tamen  (W.)'. 
An  Ac  tamen  (W.)?  scctnmen  Jll.  H-d  t.  M2,  vulgo. 
8.  habmt  —  hic  .  .  .  triginta  —  et  (W.),  h.  Hte  .  .  ,  tr.  ti 
vulgo. 
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cum  nxoribus  et  liberis.    Couscendisse  diciiur  a.  d. 

jm.  Nonas  Martias:  es  ea  dio  fuere  aeptemtriones 
venti.  Naves,  quibus  usus  non  est,  omnes  aut  prae- 
cidisse  aut  incendisse  dictmt."  J)s  hac  re  litterRe 
L.  Metello  tribimo  pl.  Capuam  allatae  sunt  a  Clo- 
dia  socru,  quae  ipsa  tramiit.  Antc  soUicitus  erani  * 
et  angebar,  aicut  res  scilicet  ipsa  cogebat,  quum 
consilio  explicare  nihil  possemj  nimc  aufcem,  post- 
quam  Fompeius  ct  consulea  ex  Italia  exienint,  non 
angor,  sed  ardeo  dolorej 

ovdi  fiot  ijTOff 
fjunedov,  akl*  fJA«Arxrijftae  — , 

non  sura,  inquam,  mihi  crede,  mentis  compos:  tan- 
tum  milii  deilecoria  admisisse  videor:  mene  non 
primum  cum  Pompeio,  qualicumque  consilio  usua 
est,  deinde  cum  boiiis  ease,  quamvis  causa  temere 
inatituta?  praesertim  quum  ii  ipsi,  quarum  ego 
causa  timidius  me  fortunae  commiltebam,  usor,  filia, 
Cicerones  pueri^  me  illud  scqui  mallent,  hoc  tm-pe 
et  me  indignum  putarentj  nam  Quintue  quidem 
frater,  quidquid  mihi  placeret,  id  rectum  se  putare 
aiebat,  id  auimo  aequissimo  scqucbatur.  Tuas  nunc  & 
epistolas  a  primo  lego.  Haa  me  paullum  recreant: 
priraae  monent  et  rogant,  ne  me  proiiciam;  proxi- 
mae  gaudcre  te  ostendunt  m^Tremansisse:  eaa  quuin 
lego,  minus  mihi  turpig  videor,  sed  tamdin,  dum 
lego;  deinde  emergit  rursum  dolor  et  «icx^ov  ffav- 
xufsCa,  Quamobrem  obsecro  te,  mi  Tite,  eripe  mihi 
hunc  dolorem  aut  rainue  saltem  aut  consolationB 
aut  cousilio  aut  quacmnque  re  potes;  quid  tu  autem 
possis?  aut  quid  liomo  quiaquam?  vix  iam  deus. 
Equidem  illud  moHor,  quo(3  tu  raonea  aperasque « 
fieri  poase,  ut  mihi  Caesar  concedat,  ut  absim,  quuiu 

Ep.  6,  4.  usiM  at  (W.).  1*.  sit  \.  ui(,'.  1584.  t4<««  MRI^. 
usom.fB.   5.  lego:  <ae  (W.)?  —  dolor  ex  d.  t^avxacta  (Corc.\^ 
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aliquid  in  senatu  contra  Gnaeum  agatur;  aed  tim« 
Tie  non  impetrem.  Venit  ab  eo  Furnius:  —  ut  qui* 
dem  sciasj  qiios  sequamur  —  Q.  Titinii  filiom  eum 
Caesare  esse  nuntiat,  sed  illum  maiores  mihi  gratias 
agere,  quam  vellem;  quid  autem  me  roget^  paucis 
ille  quidem  verbla,  aed  iv  dvvufiBt,  cognosce  ex 
ipsius  epistola.  Me  miserum,  quod  tu  non  valuistl! 
una  fuissemus;  consilium  certe  non  dctuissot: 

0VV  re  3v    i^x^^^vta  — , 

T  Sed  acta  ne  agamus,  reliqua  paremus.     Me  adbnc 
haec  duo  fefellerunt:  initio  spes  compositionia,  q 
facta  volebam  uti  populari  vita,  sollicitudine  seni 
ctutem  noatram  liberari;   deinde  bellum  crudele 
exitiosum  suscipi  a  Pompeio  intelligebam,   raelioris 
medius  fidius  civis  et  viri  putabam  quovis  supplicio 
affici  quam  illi  crudelitati  non  solum  praeesae^  veru 
etiam  interesae:  videtur  vel  mori  satius  fuisse  qu 
ease  cum  his.    Ad   haec  igitur  cogita,   mi  Attic^ 
vel  potius  excogita:  quemvis  eventum  foriius  feram 
quam  hunc  dolorem. 


ris 
;io 
uii^^ 

ic^^ 


CAESAB  IMP.  S.  D.  CICEBONT  IMP. 

Qoum  Fumium  nostrum  tantum  vidissem^  nequ 
loqui  neqne  audire  meo  commodo  potuissem,  pro- 
perarem  atque  essom  in  itinere  praemissis  iam  legio- 
nibua,  praeterire  ta,men  non  potui,  quin  et  scri- 
berem  ad  te  et  illum  mitterem  gratiasque  agereni, 
etsi  hoc  et  feci  saepe  et  saepius  mihi  facturus  videor: 
ita  de  me  mererls.  Imprimis  a  te  peto,  quoniam 
confido  me  celeriter  ad  urbem  venturum,  ut  te  i 


Ep.  B,  fi.  Furnim:  —  ut  .  .  .  seq.  —  Q.  {m.).  F.,  ut 
8.:  Q.  B.  F.:  is  —  u(  (W.)?     7.    vita,  $.  .  .  .  Jiberare  CW) 
t\,  quae  s.  .  .  Uberarft  (W.)?  «,,  e. ..  Uberanti  (b.)?  —  inkll., 
$u4l  .  .  inUresse:  v.  (W.).  i.  Mel.  .  .  i.  V.  B. 
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videain^  ui  tuo  cousilio^  graiiaj  digiiitate,  ope  omnium 
rerum  uti  possim.  Ad  propositnm  revertar:  festi- 
nationi  meae  bi^evitatique  Utterftrum  iguosces;  re- 
liqua  ex  Furnio  cognoscea. 


vn. 

Scr.  Pormlia  a.  d.  lU.  Idua  Martias  a.  o.  c.  706. 
CICERO  ATTtCO  SAL. 

Scripaeram  ad  te  epiatolam,  quam  darem  ini.  i 
Idus,  sed  eo  die  is,  cui  dare  Tolueramj  non  eat 
profectua;  venit  autem  eo  ipso  die  ille  celeripes, 
quem  Salvius  dixerat;  attulit  uberrimas  tuas  litteras, 
quae  mihi  quiddam  quasi  animulae  instillarunt;  re- 
creatum  enim  me  non  queo  dicere;  sed  plaue  to 
ovvixov  effecisti;  ego  enim  non  iam  id  ago,  mihi 
crede,  ufc  prosperoa  esifcua  couaequar,  sic  enim  video, 
nec  duobus  hia  vivis  uec  hoc  uno  nos  umquam  rcm 
publicam  habituros:  ita  neque  de  otio  nostro  spero 
iam  nec  ullam  accrbitatem  recuso;  unum  illud  ex- 
tiraeacGbam,  ne  quid  turpiter  facerem,  vel  dicam, 
iam  fecissem.  Sic  ergo  habeto,  salutares  te  niihi « 
litteraa  miaisse,  neque  solum  haa  longiores,  quibus 
jiih.il  potest  esse  explicatius,  nihil  perfectius,  aed 
etiam  illas  breviores,  in  quibus  hoc  mihi  iocun- 
dissimum  fuit^  cuusiUum  factumque  nostrum  a  Sexto 
probari,  pergratumque  mihi  tu  fecisti,  a  quo  et  diligi 
nie  et,  quid  rcctum  sit,  intelligi  scio.  Lougior  vero 
tua  epiatola  non  me  solum,  sed  meos  omnes  aegri- 
tudine  levavit;  itaque  utar  tuo  consilio  et  ero  in 
Fonuiano,  ne  aut  ad  urbeni  Kndvzrjais  mea  animad- 
vertatur  aut,    si  nec  hic  nec  illic  eum  videro,    de- 

Ep.  7,  1.  cderipes  vulgn.  ,/:."  Or.,  B.  —  gi«r*i  animulae 
inst.  (1;  inst.  iom  a2  ot  c.  o:  C).  qiia  stant  muta.  est  iTK 
oi-Ktt^  M^  (B.,  8cd  aiunf,  I.,  sed  mulae  st.;  Z.,  sed  txve 
mutH  esti  Uarunt  eive  mutae  testil.).  q.  „aii.  Btiliarunt"  H. 
a.  quo  et  aiUgi  tA..  F.,  1,  a:  Z.).  q.  d.  Mlil.,  B. 


M.  TULLII  OICEHONIS 


s  vitjitum  se  b  me  putet  Quod  autem  suadeSj  ut  ab 
eo  petam,  ut  miM  concedat,  ut  idem  tribuam  Pom- 
peio,  quod  ipsi  tribuerim,  id  me  iampridem  agero 
intelliges  ex  litteria  Bnlbi  et  OppU,  quaruiu  esempU 
tibi  miai;  misi  etiam  Caesaris  ad  eos  sana  mente 
scriptas,  quomodo  in  tanta  insania.  Sin  mihi  Caesar 
hoc  non  concedat,  video  tibi  placere  illud,  me  JioXi- 
ttviitt  de  pace  Buscipero,  in  quo  non  eitimesco 
periculum  —  quum  enim  tot  impendtiant,  cur  non 
honestissimo  depecisci  veKm?  — ,  sed  vereor,  n 
Pompeio  quid  oueris  iroponam, 

j/i;  /tot  yo^yE^rjv  XEfpaXijV  Ssivoto  xbZcoqov 

intorqueat;  mirandnm  enim  in  modum  Gnaeus  noster 
Suilani  regni  similitudinem  concupivit:  tMg  tfot 
Aiyci'  nihil  ilk  umquam  minua  obscure  tulit.  ,jCum 
tocine  igitnr"  inquies,  „e8seviB?^*  Beneficium  sequor, 
mihi  erede,  nou  causam,  f  ut  in  Milone  ut  iu  sed 

*  hactenus.  j,Cauaaigiturnon  bonaest?"  Immo  optima, 
sed  agetur,  memento,  foedissirae,  Primura  consiUum 
est  suffbcare  urbem  et  Italiam  iame,  deinde  agroa 
vastare,  urere,  pecuniis  locupletium  mn  abstinere; 
sed,  quum  eadem  metuam  ab  bac  parte,  si  iUim 
beneficimm  non  sit,  rectiua  putem  quidvis  domi  per- 
peti,  sed  ita  meruisse  illum  de  me  puto,  ut  ^xaft- 
nxiag  crimeu  Bubjre  non   audeani,   quaraquam  a  ta, 

8  eius   quoque  rei  iusta  defensio  est   expiicata.     D« 
triumpbo  tibi  aflsenrior,   quem  quidem  totum  facile^ 
et  libenter  abiecero:    egregie  probo  ibre,    ut,   duju 
VEgamur,  6  nXoo^  GiQutoq  obrepat.     „Si  modo,"  in- 
quis,  jjgatia  ille  erit  iii-mus."  Est  firmior  etiam,  quam 


t 


Ep.  7,  3.  eau$am,  t  ut  i«  M.  ut  in  ted  h.  (W.).  e.  [ut 
in  M.,  vt  in  — ,  eed  koc  hact^tms]  (Sch.  et  B.,  »ed  ii,  at 
^h.,  haec)7  Au  doh  uomeu  a.liquod  Eolum,  ut  Vatinio,  ex- 
cidit,  »ed  plura  verba  ipsiua  Cicerouia,  ut  fuerit:  c,  ut  m 
M.,  ut  in  *  *  *,  sed  hoc  (vel  luuc)  h.  (W.)?  —  non  es^et^ 
r.  putarm  (W,)  ? 


EPISTOLARUM  AD  ATTICUM  IX.  7. 


313 


putebamus;  de  isto  Hcet  bene  speres!  proraitto  tibi, 
si  valebit,  tegulam  illum  in  Italia  nuUam  relictnrum. 
„Tene  igitur  socio?"  Contra  mehercule  meum  iudi- 
cium  et  contra  omtiaum  antiquorum  auctoritatem 
nec  tam  ut  illa  adiuvemj  quam  ut  haec  ne  videam^ 
cupio  discedere;  noli  enim  putare  tolerabiles  horum 
in&auias  nec  unius  niodi  fore,  etsi  quid  te  horum 
fugit,  legibus,  iudtcibua,  indiciis,  Benatu  sublato 
libidineSj  audacias,  sumptus,  egestates  tot  egentis- 
simoruiu  hominum  nec  privatas  posse  res  nec  rem 
publicara  Bustinere?  Abeamus  igitur  inde  qualibet 
Davigatione,  etsi  id  quidem^  ut  tibi  videbitur,  sed 
certe  abeamus,  sciemus  enim  iam  id,  quod  exspectas, 
quid  Brundisii  actum  sit.  Bonis  Titia  quod  ais  • 
probari,  quae  adhuc  fecerimua,  scirique  ab  iis  nos 
non  profectos,  valde  gaudeo,  si  est  nunc  ullus  gau- 
dendi  locus.  Bo  Lentulo  investigabo  diligentius:  id 
mandavi  Philotimo,  bomini  forti  ac  nimium  optimati. 
Extremum  est,  ut  tibi  argumentum  ad  scribendom  t 
fortasse  iam  desit  —  nec  enini  alia  de  re  nunc  ulla 
scribi  potcat  ct  d%  hac  quid  iam  amplius  inveniri 
potest?  — ,  sed,  quoniam  et  ingenium  euppeditat 
—  dico  mehercule,  ut  sentio  —  et  amor,  quo  et 
nieum  ingenium  incitatur,  perge,  ut  facis,  et  scribe, 
quantum  potes.  In  Epirura  quod  me  non  invitas, 
comitem  non  molestum,  subirascor,  sed  vale:  uam, 
ut  tibi  ambulandum,  ungendum,  sic  mihi  dormien- 
dum;  etenim  iitterae  tuae  mihi  somnum  attulerunt. 


BALBTJS  BT  OPPIDS  B.  D.  M.  CrCERONl. 

Nedum  hominum  humilium,  ut  nos  sumus,  sed 
etiam  amplissimorum    vironim    consilia  ex   cventu, 

Ep.  7.  6,  putaramvs  (W.)?  —  mim  iam  id,  q.  [W.). 
e.,  iil  quoii  TuIg:o.  Ep.  A.,  1.  Et^i  nedutn  (Sch.)?  Cicero 
meiim  meutn  Ml.  Ciceroni  nedum  M2,  1£[. 


non  ex  voluntate,  a  plcrisque  probari  solcnt:  tamcn 
freti  tua  liuinanitate^  quod  verigsimura  nobis  vide- 
bitur  de  eo,  quod  ad  nos  scripsisti,  tibi  consilium 
dabimus,    quod  si  non   fucrit  prudens,    ai  certe  ab 
optima  fide  et  optimo  animo  proficiscetur.    Nos,  ei 
id,   quod  nostro  iudicio  Caesarem   facere  oportera^| 
existiuiamus,  ut,  simul  Komam  venerit,  agat  de  re^^ 
conciJiatione  gratiae  suae  et  Pompeiij  id  eum  factu- 
rum   es   ipao   cogaoviseemus,    te   hortari    non    de- 
sineremus,  ut  velles  its  rebus  interesac,  quo  facilius 
et  maiore  cum  dignitate  per  te,  qui  utrique  es  con- 
iunctuSj   res   tota   confieret,    aut,    ai    es    contrario^^ 
putaremus  Caesarem  id  non  facturum  et  velle  cun^H 
Pompeio   bellum-  gerere   sciremus,    numquam    tibi^^ 
Buaderemus,  contra  hominem  optime  de  te  meritum 
arma  ferres,   eicuti  te  semper  oravimus,   ne  contra 
»  Caesai-em  pugnares;   sed,    quum  etiam  nunc,   quid 
facturus  Gaesar  sit^  magis  opinari  quam  stire  ^os- 
simus,  scribere  iion  possumua  nisi  hoc,   non  videri 
eam   tuam    esse   diguitatem   ueque   fidem    omnibua 
cognitam,   ut  contra  alterutrum^  quum  utrique  sis 
maxiine  neccasariua,   arma  feras,  et  hoc  non  dobi-_ 
tamus  quin  Caesar  pro  sua  humauitate  maxime 
probaturus.     Nob  tamen,  si  tibi  videbitur,  ad  Ci 
sorem  scribemus,  ut  nos  certiores  faciat,   quid 
hac  re  acturus  sit,  a  quo  ai  erit  nobis  reacriptum,^ 
statim,  quid  sentiamus,  ad  te  scribemus  et  tibi  tidem 
faciomus  nos  ea  &uadere,  quae  nobia  videntur  tuae 
dignitati,   non  Caesaris  actioui,    esse  utilissima, 
^oc  Caesarem  pro  sna  indulgentia  in  saos  probf 
turum  putamus. 

Ep.  A.,  l.  videhiittr  de  (\V.).  v.,  dt  vulgo.  —  hOftari 
no»  de^mremus  (Madvig,  et  Klotz.).  Ii.  d.  a2,  c,  1.  (aed  eao 
aapra:  Jsos,  nisi).  Om.  non  des.  MKipb.  hortaremur,  ut 
Eocb.  coiij,  B.  —  et  veUe  (Or.  cocj.).  et  tc  v.  Ml.  et  eiim 
«.  M-2,  RI.,  vulgo.  —  ferres  (vvilao).  ferre  B.  2.  p.,  acribere 
Kon  p.  (W.).  Om.  p.  scnhej-e  MEfJb.  p.,tianp.  vul^o.  —  quid 
smtiamiia  (W.),  citm  s.  Ml.  qnae  senUeiiins  M2,  IIIB, 
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B. 

BALBTJS  CICERONI  IMP.  SAL. 

S.  V.  b.  e.  Posteaquam  litt^rag  communes  cum  i 
Oppio  ad  t«  dedi,  ab  Caesare  epistolam  accepi,  cuius 
exempltim  tibi  misi,  es  quibus  perapicere  poteris, 
quam  cupiat  concordiara  suara  efc  Porapeii  recon- 
ciliare  et  quam  romotus  sit  ab  omni  crudelitatc; 
qtiod  eum  sentirSj  ut  debeo ,  valde  gaudeo.  De  te 
et  tua  fide  et  pietate  idem  mehercule,  mi  Cicero, 
sentio,  quod  tu,  non  posse  tuam  famam  et  officiucoJ 
sustinere,  ut  contra  eum  arma  feras,  a  quo  tantura 
beneficium  te  accepiase  praedicea.  Caesarem  boc  s 
idem  probaturum  exploratum  pro  singulari  eius 
humanitale  habeo,  eique  cumulatissime  satisfacturum 
te  certe  seio,  quum  nullam  partem  belli  contra  eum 
suscipiaa  neque  socius  eius  adversariis  fueris.  Atque 
hoc  uon  solum  in  te,  tali  et  tanto  viro,  satia  habebit, 
sed  etiani  mihi  ipse  sua  concessit  voluntate,  ne  in 
iis  castris  essem,  quae  contra  Lentulum  aut  Pom- 
peium  futura  essent,  quorum  beneficia  maxima 
haberem,  sibique  satis  esse  dixit,  si  togatus  urbaua 
ofticia  sibi  praestitissem,  quae  etiam  illis,  si  vellem, 
praestare  possem;  itaque  nunc  Romae  omnia  nego- 
tia  Lentuli  procuro,  sustineo  meumque  officiura, 
fidem,  pietatem  iis  praesto.  Sed  mehercule  rnrsus 
iam  abiectam  compositionia  spem  non  desperatis- 
simam  es&e  puto,  quouiaiu  Caosar  cst  ea  mente, 
qua  optare  debemus.  Hac  re  mihi  placet,  si  tibi 
videtur,  te  ad  eum  scribere  et  ab  eo  praesidium 
petere,  ut  petisti  a  Fompeio,  me  quideni  approbant«, 
temporibua  Miloniauis:  praestabo,  si  Caesarem  bene 


Ep,  B.,  1.  concordiam  «mai»  et  Pompeti  (W.).  c.  ut  Pom- 
d  Ml.    c.  H  Pompttium  MS,  Rl.,  volgo.     S.  cerU  tcio  (vc, 
ilHI.).    certo  s.  m.  conj,,  B.    —   jpcdst»  (I.,  Tulgo).   pttii^i 
JtfBB.   kn.  petivittif 


l 


M.  TnLLIJ  aCERONlS 

novi,  ettm  priua  taae  digiiitatis  quam  suae  utilitatiB 
5  rationem  habiturum.  Haec  quam  prudenter  tibi 
scribam,  nescio,  sed  illnd  certe  scio,  me  ab  singu- 
lari  amore  ac  bcnevolentia,  quaecumque  scribo,  tibi 
Bcribere,  quod  te  —  ita  iccolumi  Caesare  muriar! 
—  tanti  facio,  ut  paucoa  aeque  ac  te  caros  habeam. 
De  hac  re  quum  aliquid  constitueris,  velim  milii 
Bcribas-,  nam  non  mediocriter  laboro,  ut  utrique,  ut 
vis,  tuam  benevolentiam  praestare  possis,  quamme-j 
hercule  te  praeataturum  coiLEdo.     Fac  valeae. 


C. 

CAESAR  OPPIO  CORNELIO  S.\L. 

1        Gaudeo  mehercule  vos  significare  litterifl,  qnaiu 

Talde  probetis  eo,  quae  apud  Corfinium  sunt  gesta^J 
Conailio  vestro  utar  libenterj  et  hoc  libentiua,  quod 
mea  sponte  facere  constitueram,  ut  quam  lenissimum 
me  praeberem  et  Pompeium  darem  operam  ut  re-, 
conciliarem.  Tentemus,  hoc  modo  ai  possumua 
omnium  voiuntatea  recuperare  et  diuturna  victoria 
uti,  quoniam  reliqui  crudelitate  odium  eflugere  non 
potuerunt  neque  victoriam  diutius  tenere  praeter 
unum  L.  StiHam,  quem  imitaturus  non  sum.  Haec 
nova  ait  ratio  vincendi,  ut  misericordia  et  liberali- 
tate  nos  inuniamus:  id  quemadmodum  fieri  possit, 
nonnulla  mihi  in  mentem  veuiuut  et  multa  reperiri 
posaunt.  De  liis  rebus  rogo  vos  ut  cogitationem 
8  auscipiatis.  N.  Magium^  Pompeii  praefectum,  de- 
prehendi:  scilicet  meo  instituto  usus  sum  et  eum 
atatim  missum  feci.  lam  duo  praefecti  fabrum  Pom- 
peii  in  meam  poteatatem  veneruut  et  a  me  missi 
sunt:  si  volent  grati  esse,  debabuut  Pompeium  hor-j 
tari,    ut  malit  mihi  esse  amicus  quam  iis,    qui  et\ 


Eji.  C,  i.    si  possuinus   [MRI.,   cd.  Petraichae  ao  Vitfl^ 
CaeBaris).  si  possivius  (1.,  Petiarcba,  B.)? 
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illi  ei  mihi  semper  fnerunt  iniiuiciggiim,  quorum 
artifieiis  effectum  est,  ut  res  publica  in  hunc  statum 
perveuiret. 

vni. 

Bcr.  in  Formiaco  prid.  Idiia  Mortiaa  o.  n.  o.  705. 
GICERO  ATTIGO  SAL. 

Coenantibus  ii.  Idus  nobis,  ac  noctu  quidcm,  i 
Statius  a  te  epistolam  trevem  attulit.  De  L.  Tor- 
qaato  quod  quaeris,  non  modo  Lucius,  eed  et-iam 
A-ulus  protectus  est,  alter  multos**.  Be  Reatinorum 
corona  quod  scribis,  moleste  fero  in  agro  Sabino 
sementem  fieri  proscriptionis.  Senatores  multos  esse 
Komae  nos  quoque  audieramus:  ecquid  potes  dicere, 
cur  exierint?  In  his  locis  opinio  eat  coniectnra  a 
magis  quam  nuntio  aut  Utteris  Caesarem  Formiis 
a.  d.  XI.  Kal.  Apriles  fore:  hic  ego  vellem  habere 
Homeri  illam  iSfinervam  simulataai  Mcntori,  ciii 
dicerem: 

MtvToff,  nae  t'  Sq'  ftOf  xas  t'  ap  itQOSJttv^ofjLac  eiTrov; 

nnllam  rem  umquam  difficiliorem  cogitavi,  eed  cogito 
lameu  nec  ero^  ut  in  malis,  imparatus.  Sed  cura, 
ut  valeas;  puto  enim  diem  tnum  heri  fuiase. 

IX. 

Ser.  in  Forminao  a.  d.  XVI.  Kaleadas  Aprilafl  a.  u.  o.  70o. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tres  epistolas  tuaa  accepi  postridie  Idus,  erant' 
aut«m  inr.^  m.,  pridie  Idus  datae:   igitur   antiquis- 
aimae   cuique   primum   respondebo.     Aasentio   tibi, 

Ev.  8,  t.  //.  Idu3  (Z.,  A.  et  alii  Mal.,  M2.  U.  B.  d. 
Jdu9  Ml.  pridie  I.  RB.  —  inuUos  •*.  He  (ZMRI.).  t». 
anU  die^.  De  (Sch.)  aut  abhinc  tn.  dies.  De  (W)  aut  m. 
d.  ahhinc  (W.)  «t.  d.  Dt  bB.  £p.  9,  1.  atscnliQ  (vulgo). 
oAaentior  (B.)7 


in  Formiano  potissimum   commorer,   etiam 

aupero   mari,    f  plaboque,   ut  antea  ad  te  scrips], 
ecquonam  modo   posaim  voluntate  eius  nullam  re^ii 
publicae  partem  attingere.   Quod  laudas,  quia  oblj^H 
viaci  me  scripsi  ante  facta  et  delicta  no&tri  amici^^ 
ego  vero  ita  facio;  quin  ea  ipsaj  quaeate  comme- 
morantur  secus  ab  eo  in  me  ipsnm  facta  esse,  non 
memini:  tanto  plus  apud  me  valere  beneficii  gratiara 
quam  ininriae  dolorem   volo.     Faciamus  igitur,    ut 
censes,  colligamusque  iios:    oo^iarcvaj  enim,  eimul 
ut  rus  decurro,  atque  in  decursu  d^taeis  meas  com-      ' 
mentari  non  desino;  sed  sunt  quaedam  earum  per- 
diificiles  ad   iudicamlum.     De   opiimatibua  sit  eane 
ita,  ut  vis,  sed  nosli  illud  ^tovvaios  iv  Koqiv&gi. 
Tidnii  tilius  apud  Caesarem  est.    Quod  autem  quaai 
vereri  videris,  ne  mihi  tua  consilia  displiceant,  me 
vero  nihil   delectat  alind  nisi  consilium   et  Htterae 
tuae;  quare  fac,  nt  ostendis:    ne  destiteris  ad  ma, 
quidquid    tibi    in    mentem    venerit,    scribere:    mibi 
» nihil  potest  esse  gratius.     Venio  ad  alteram  nuuc 
epistolam.     Recte  non  credis  de  numero   raiUtum: 
ipso  dimidio  plus  scripait  Clodia.    Falsum  etiam  d^^ 
cormptis  navibus.    Quod  consules  laudae,  ego  qud^H 
que  animum  laudo,  sed  cousiliom  rcprehendoj  f  dia-^^ 
persu  enim  illorum  actio  de  pace  sublata  est,  quam 
quidem    ego    meditabar.      Itaque    postea    Demetrii 
Ubrum  de  concordia  tibi  renuBi  et  Philotirao  dedi; 
nec  vero  dubito^  *iu'i  esitiosum  bellum  impendeat, 
ctuua  initium  ducotur  a  fam£.    Et  me  tamen  doleo 
non  interesse  huic  bellol    in  quo  tanta  vis  scelerig 
futura  eafc,   ut,   quura  parentes  non  alere  nefarium 
ait,  nostri  principes  autiquissimam  et  aanctissimam 

Ep.  9,  I.  t  plaboque  (A.,  Mllq.;  perlahor  I.).  temptabo' 
fjite  [Nipperdey.,  B.)  act  pettemptaboque  (Klotz.).  —  comm. 
secus  .  .  ejise,  non  (Mai.).  c,  e.  .  .  me  non  Or.,  B.  2.  +  div- 
jocrsii  (MRh.,  plerique  Mal;  distptrswne  F.,  I.).  digressu  (W.) 
aut  tiiscessu  (Konn.  Mn.1,  m.,  B.). 
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parentem,  patriam,  fame  necandam  putent,  Atque 
hoc  non  opinione  timeo,  sed  interfui  semonibus: 
omuia  haec  tilassia  Alexandria,  Cokhis,  Tyro,  Sidone, 
Aradoj  Cypro,  Pamphylia,  Lycia,  Rhodo,  Chio,  By- 
zantio,  Lesbo,  Zmyrna,  Mileto,  Coo  ad  interclnden- 
dos  commeatua  Italiae  et  tid  occupandas  fruraen- 
tarias  provineias  comparatur.  At  quam  venjet  iratos) 
et  iis  quidem  maxime,  qui  eum  maxime  salvum 
volebant,  quasi  relictua  ab  iis,  quos  reliquit.  Ita- 
que  mihi  dubitanti,  quid  me  facere  par  sit,  per- 
ma^um  pondu&  afi^ert  benevolentia  crga  illum,  qua 
dempta  perire  melios  eeset  in  patria  quam  patriam 
servando  evertere.  De  septemtxione  plane  ita  est: 
metuo,  ne  vexetur  Epirus;  sed  quem  tu  locum  Grae- 
ciae  non  direptum  iri  putas?  praedicat  enim  palam 
et  militibus  ostendit  se  largitione  ipsa  superioiem 
quam  huuc  fore.  IUud  me  praeclare  admones,  quum 
illum  videro,  ne  nimis  indulgenter  et  ut  cum  gravi- 
tate  potiua  loquar;  plane  aic  faciendum.  Arpinnni, 
quum  eum  convenero,  cogito,  nc  forte  aut  absitn, 
quuni  veniet,  aut  cursem  huc  illuc  via  teterrima. 
Bibulum,  ut  scribis,  audio  venisse  et  redisse  pridie 
Idus.  Pliitotimnm ,  ut  ais  in  epiiatola  tertia,  ex- 
apectabas;  at  ille  Idibua  a  me  profectus  est:  eo 
aerius  ad  tuam  illani  epistolam.  cui  cgo  statim  re- 
scripseram,  redditae  sunt  meae  litterae.  De  Domitio, 
nt  scribis,  ita  opinor  esse,  ut  et  in  Cosano  ait  et 
consilium  eius  iguoretur.  Iste  omnium  turpisBimus 
et  gordidiasimus,  qui  conaularia  comitia  a  praetore  ait 
haberi  poase,  est  iiie  idem,  qui  semper  in  re  publica 
fuit.  Itaque  nimirum  hoc  illud  est,  quod  Caesar 
scribit  iu  ea  epistola,  cuius  exemplum  ad  te  misi, 
se  velle  uti  «consiiio"  meo  —  age,  esto:  hoc  commnne 

Ep,  9,  2.  quo3  ipsc  rdiqtUt  ("W.)?  —  via  tctcrntna  (va.). 
via  det.  vulgo.  S.  ais  in  epist.  (W.).  aJiis  ^.  Ml.  ais  ep. 
(M2,  vulgo)?  —  idetn  Hle,  gut  (W.)?  ifle^  q.  Ml  ^^2  Buper- 
Kcr.  idenii.  idem,  qui  (Ul.,  Uxz.,  B.)7 


M.  TULLn  CICEBONIS 

eat  — ,  ^gratia"  —  ineptum  iA  qnidem,  sed,  puto, 
hoc  simulat  ad  quasdam  senatorum  sententias  — , 
„tlij^tale"  —  lortasac  f  senteuha  consularis  — •, 
illud  extremum  est,  „ope  oraniura  rerum":  id  ego 
saspicari  coepi  tum  ex  tuis  litteris  aut  hoc  ipsum 
esae  aut  non  multo  secus:  nam  permagni  eius  inter- 
est  rem  ad  interregnum  non  venire;  id  aasequitur, 
si  per  praetorem  consules  creantur,  nos  autem  in 
libris  habemus  non  modo  cousules  a  practore,  sed 
ne  praetores  quidem  creari  ius  esse  idque  factum 
esse  numquam:  consules  eo  non.  esse  ius,  quod 
maius  iniperium  a  minore  rogari  non  sit  ius,  prae- 
tores  autem,  qnod  ita  rogentur.  ut  collegae  con- 
aulibus  sintj  quorum  est  maiua  imperium.  Aberit 
non  longe,  quin  hoc  a  me  decemi  velit  nequo  si 
contentus  Galba,  Seaevola,  Cassio,  Antonio: 

TorE  fiot  ^{(CtiJOi  tvQEta  x&dv/ 

i  Sed,  qnanta  tempestas  impendeat,  videg.   Qui  tran 
ierint  senatoros,  seribam  ad  te,  quum  certom  liabebo. 

De  re  frumentaria  recte  inteliigis,  quae  nullo  modo 
adminiBtrari  sine  vectigalibus  potest,  nec  gine  causa 
et  eo8,  qui  circum  iilum  sunt,  orania  postulantea 
et  bellum  nefarium  timea.  Trebatium  nostrum,  etsi, 
ut  scribifij  nihil  bene  sjieral,  tamen  videre  sane 
velim;  quem  fac  horteris  ut  properet,  opportune 
enim  ad  me  ante  adventum  Caesaris  venerit.  De 
Lanuvino  statim,  ut  audivi  Phameam  mortuum, 
optavi,  si  modo  esaet  futura  res  publica,  ut  id  ali- 
quis  emeret  meorum,  neque  taiuen  de  te,  qui  maxime 
mens  ea,  cogitavi,  sciebam  enim  te^  quoto  anuo  et 
quautum  in  solo,  solere  quaerere  neque  solum  Ro- 
mae,  sed  etiam  Deli  tuum  digamma  videram:  verum- 

Ep.  9,  3.  t  seniiittia  conmtlaris  (W.).  senknliae  c.  (v.) 
ant  senUntia  consulari  (Corr,,  B.).  —  autem,  qmd  ita  (1.), 
a.,  quum  »'.  viilgo.  4,  al.  aneret  tHeorum  (L,  c  o:  C,  1.  o: 
iS.).  al  «.  MH.,  B. 
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tAmen  ago  illud,  qDamqiiam  est  bellum,  mhioris 
aestimo,  quam  aestimabatur  Marcellino  consnle, 
quuin  ego  iatos  hortulos  propier  (loinum,  Antii 
quam  tnm  habebam,  iucundiores  mihi  fore  putabara 
et  minore  impensa,  quam  si  Tuaculanuni  refecissem. 
Volui  HS.  Q.;  egi  per  f  predum  ille  daret,  Antii 
qtmm  habcret  venafe:  noluit.  Sed  nunc  omnia  ista 
iacere  puto  propter  nummoruni  cantatem.  Mihi 
quiJem  erit  aptisaimum  vel  nobis  potius,  si  ta 
emeris;  sed  eius  dementias  cave  cont-emnas:  valde 
est  venusium;  cjuamquam  mihi  ista  omnia  iam  ad- 
dicta  vastitati  videntur.  Respondi  epistolis  tribus, 
sed  esspecto  alias,  nam  me  adhuc  tuae  liiterao 
suatentarunt     D.  Liberalibua. 

X. 

Scr.  in  Formmxio  a.  d.  XV.  KukudaB  AprilM  a.  e.  c  706. 
CWERO  ATTICO  SAL. 

Nihil  habebam,  quod  acriberem,  neqae  enim  novi  * 
quidqnam  audieram  et  ad  tuaa  omnes  rescripseram 
pridie;  sed^  quum  me  aei^^ritudo  non  solum  somno 
privaret,  venim  ne  vigilare  quidem  sine  &ummo 
dolore  pateretur,  tecum  nt  quasi  loquerer,  in  quo 
uno  acquiesco,  hoc  ne&cio  quid  nulio  argumento 
proposito  scribere  Institiii.  Auiens  mihi  fuisse  videor  * 
a  principio  et  me  una  haec  res  torquet,  quod  non 
omnibus  in  rebus  iabenteni  vel  potius  ruentem  Pom- 
peium  tamquam  unui^  manipularis  secutus  sim.   Vidi 


Kii.  9,  4.  Volui  H3.  Q.  (o;  qmngentia  tatX.);  e^i  (v.; 
PU  cdd.  V.  HS.  D.  «.).  r.  t  NSQ.  egi  MB.  V.  A.  S.  Q. 
e.  L  V.  2f.  S.  («pat.  vac.)  et  cum  Q.  e.  E.  V.  HS.  e.  C  — 
effi  per  f  predum  t.  d.  (MI.).  e.  per  *  (excidit  nomen  Tiri 
luicuiua),  praedium  ut  ille  vendint,  (vel  t.  ul  v.),  A.  (W.; 
«.  per  praedem,  ut  vetuterct,  A.  L  rog.  15841?  e.  per  praed^h 
i.  daret  Rti.  —  emeris,  tt  (W.)?  -  aJias  tuat  {W.)t  tua9 
Ui,  aiias  M2,  KI.,  3  Mul,  Oxi. 

CUettonlJ  «pltt.  H.  X\ 


hominem  xim.  KaL  Febr.  plenum  formidinis: 
ipso  die  sensi,  quid  ageret  Numquam  mihi  post 
plucuit  nec  umquam  aliud  in.  alio  peccare  destitit 
Nihil  interim  ad  me  scribere,  nihil  nisi  fugam  cogi- 
tare:  quid  quaeris?  sicut  iv  rots  iQtoTixois  aiienant 
immundae,  iusulaae,  indecorae,  aic  me  illius  fugae 
negligentiaeque  deforinitas  avertit  ab  araore;  nihil 
enim  dignam  faciebat,  quare  eius  fugae  comitem 
me  adiungerem.  Nunc  emergit  amor,  nunc  desi- 
derium  ferre  non  possum,  nunc  mihi  nihil  libri, 
nihil  litterae,  "JHii  doctrina  prodest:  ita  dies  et 
noctes,  tamquam  avis  illa,  mare  prospecto,  evolare 
cupio.  Do;  do  poenas  temeritatis  meae:  etsi  quae 
fuit  illa  temeritas?  quid  feci  non  consideratissime? 
si  enim  nihil  praeter  fugam  quaereretur,  fugissem 
libentisBime,  sed  genus  belli  crudelissimi  et  maximi^ 
quod  nondum  vident  homines  quale  futurum  sit^ 
perhorrui:  quae  minae  muuicipiis!  quae  nominatim 
viris  bonis!  quae  denique  omnibus,  qui  remaDsissent) 
quam  crebro  illud  „SuUa  potuit,  ego  non  potero?" 
I  Mihi  autem  haeserunt  illa:  male  Tarquinius,  qui 
Porsenam,  qui  Octavium  Mamilium  contra  patriam*, 
irapie  CoriolanuB,  qui  auxiiium  petiit  a  Volscia,  recte 
ThemiBtocles,  qui  mori  maluit,  nefarius  Hippias, 
Pisistrati  filius,  qui  in  Maratbonia  pugna  cecidit  arma 
coutra  patriam  ferens;  at  Sulla,  at  Marius,  at  Cinna 
recto:  immo  iuro  fortaBse,  sed  quid  eorum  victoria 
crudelius,  quid  funestius?  Huius  belli  genus  fugi, 
et  eo  raagis,  quod  crudeliora  etiam  cogitari  et  parari 
Tidebam:  me,  quem  nonnuUi  conservatorem  istius 
urbia,  quem  parentem  esae  dixerunt^  Getarum  et 
Armeniorum  et  Colchorum  copias  ad  eam  adducere? 
me  meis  civibus  famem,  vastitatem  infcrre  Itahae? 


Ep.  10,  3.  ttlmd  in  alio  (M2,  BL).  a.  Malio  Ml.  a.  cz 
ali6  (Brn.,  B.)?  3.  patriam  *,  tmpif  (W.).  Excidit  orcwatvA 
rel  acciint  vel  Btmile  aliquicl.  p.,  t.  vulgo. 
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HcLiic  prinium  mortalem  ease,  deinde  etjam  mulfcis 
modis  poase  exstingui  cogitabam,  urbem  autem  et 
populum  nostrum  servandum  ad  immortalitii.tem, 
quantum  m  nobis  cssct^  putabam,  et  tamen  spes  f 
quaedam  rae  obtentabat  fore,  ut  aliquid  conveniret 
potius,  quam  aut  Iiic  tantum  sceleris  aut  ille  tan- 
tum  flagitii  admitteret.  AJia  res  nunc  tota  est, 
alia  meDS  mea:  &o\  ut  est  in  tua  quadam  cpistala, 
excidisse  mihi  e  mundo  videtur.  Ut  aegroto,  dum 
auima  est,  spes  esae  dicitur,  sic  ego,  quoad  Pom- 
peiua  in  Italia  fuit,  sperare  non  destiti:  haec^  haec 
me  fefellerunt,  et,  ut  rerum  loquar,  aetas  iam  a 
diutumis  laboribuB  deveia  ad  otium  domesticarum 
mc  rerum  deleetatione  moUivit.  Kuuc,  si  vel  peri- 
culose  experiundum  erit,  experiar  certe,  ut  hinc 
avolem:  ante  oportuit  fortasse;  sed  ea,  quae  scripsi, 
me  tardaruut  et  auctoritas  masimc  tua,  nam,  quum  ' 
ad  hunc  locum  venissem,  evolvi  volumen  epistolarum 
tuarum,  quod  ego  sul  signo  habeQ  servoque  diligen- 
tissime.  Erat  igitur  in  ea^  quam  x.  K.  Febr.  dederaa, 
hoc  modo:  ,,st;d  videamua,  et  Guaeus  quid  agat  ei 
illius  rationes  quorsum  fluant:  quod  si  iste  Italiam 
relinquet,  faciet  omniuo  male  et,  ut  ego  existimo, 
akoytisxas'  sed  tum  demum  consilia  nostra  commu- 
tanda  erunt.*'^  Hoc  scribis  post  diem  quartum,  quam 
ab  urbe  discessimus.  Deinde  vm.  K  Febr.:  „taa- 
tummodo  Gnaeus  noster  ne,  ut  urbem  aXoytara>s 
retiquit,  sic  Italiam  relinqual"  Eodem  die  das  alteras 
litteras,  quibua  niibi  conaulenti  planissime  respondea, 
est  enim  sic:  „sed  venio  ad  consnltationem  tuam: 
si  Gnaeus  Italia  cedit,  in  urbem  redeundum  puto; 
quae  euim  iims  percgriuationis?"  fioc  mihi  plane 
haesit,  lit  nunc  ita  video,  inHnitum  bellum  iunctum 


Ep.  10,  S.  «pes  t  9-  "*«  obtentabai  (W.).  jqKf  k  q.  mi 
ostmtabal  il.)  aut  spfs  q.  me  obkctabat  (Moser,  B.},  —  kaec, 
haec  {;L).  haec  Mltt,  Oxx.,  B. 


miscrrima  fuga,  quam  tu  percgrinatioiLcm  vTioxogi^/. 

b  Sequitur  j:p?;tffi05  VI.  K.  Februarias:  „ego,  si  Pom- 
peius  manet  in  Italia  nec  res  ad  pactionem  venit, 
iongius  bellum  puto  fore;  sin  lialiam  relinquit,  ad 
postenim  bellum  aaxovdov  alrui  existimo."  Huine 
igitur  belli  ego  particepa  et  socius  et  adiutor  esse 
cogor,  quod  et  «Uffoi^iJoi' est  d  cum  civibus.  Deincle 
VII.  Idus  Febr.,  quum  iam  plura  audires  de  Pompeii 
consilio ,  concludis  epistolam  quandam  hoc  modo : 
„ego  quidem  tibi  non  sum  auctor,  si  Fompeius  Ita- 
liam  relinquit,  te  quoque  profugere;  sammo  enim 
periculo  facies  nec  rei  publieae  proderis,  cui  quidem 
posterius  poteris  prodesse,  si  manseria."  Quem  tpiXo- 
zazQiv  ac  TtoltTiXov  bominia  prudentis  et  amici  tali 

6  admonitu  non  moveret  auctoritas?  Deincepa  ui.  Idus 
Febr.  iterum  mihi  respondea  consulenti  sic:  „quod 
quaeris  a  me,  fugamne  f  fedam  an  moram  defeu- 
dam  utiliorem  putem,  ego  vero  in  praesentia  subitum 
discessum  et  praecipitem  profectionem  quum  tibij 
tum  ipsi  Gnaeo  inutilem  et  periculosam  puto  et 
satius  esse  esistimo  t  G03  dispertim  eos  et  xn  spe- 
culis  esae,  sed  medius  fidius  turpe  nobia  puto  esse 
de  fuga  cogitare."  Hoc  turpe  Gnaeus  noster  biennio 
ante  cogitavit;  ita  suUiiturit  animus  eius  et  pro- 
scripturit  iamdiu.  Inde,  ut  opinor,  quum  tu  ad 
me  quaedam  ■yivixcat&Qoi'  scripsisses  et  ego  mihi  a 
te  signifieari  putassem,  ut  Italia  cedereiii,  detestaria 
hoc  diligenter  XI.  K.  Mart.:  „ego  vero  nulla  cpistola 
significavi,  si  Gnaeus  Italia  cederet,  ut  fcu  una  cederea, 

Ep.  10,  5.  non  sttm  atictor  (ao).  non  sim  a.  vtilgo. 
6.  fu^atnm  f  fedam  fMl  teste  Daitero,  M2  tt-stibus  v.  et 
Furia)  an  m.  d.  u.  (W.).  f.  foedam  (q.)  an  m.  d^^sidim  u. 
(ro.)?  f.  suadeam  an  m.  def.  utiUoremque  (Klotz.)?  f.  f  fidmtt 
(Ml  teatibue  v.  et  Fnria,  JM2  t.  B,,  Kk)  an  m.  def.  u.  B.  — 
t  «18  dispntim  eos  (M.1,  W.;  diFpertiineos  vc).  vos  d.  «M 
Ma,  I^.  vos  dispertifi  toa  h.  dispcrsim  vus  (W.)  aut  disptr- 
tjrt  vos  (W.)  ant  vos  dispertitos  (B.,  vulgo).  ■ —  ie  signif. 
(Sch.).  te  [tiuaedavi]  8,  B. 
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ant,  si  significavj,  jion  dico  fni  inconstans,  sed  de- 
mens."  In  eadem  epistola  alio  loco:  „iiihil  relin- 
quitur  uisi  fugaj  cui  te  socium  neutiquam  puto  ease 
oportero  nec  umquam  putavi."'  Totam  autcm  hanc  i 
deliberationem  evolvis  accuratius  m  litteris  viri.  Kal. 
Mart.  datis:  „si  M'.  Lepidua  et  L.  VolcatJus  re- 
manent,  manendum  puto,  ita  ut,  si  salvug  sit  Pom- 
peius  et  constiterit  alicubi,  hanc  vexviav  relinquas 
et  te  in  certamine  vinci  cum  illo  facilius  patiaris 
quam  cum  hoc  in  ea,  quae  perspicitur  futura,  collu- 
vie  regnare."  Multa  disputaa  huic  sententiae  eoa- 
TeDientia;  inde  ad  extreraum  „quid,  si,"  inquis, 
„Lepidus  et  Yolcatiua  disceduut?  plaue  ttxoQaz 
quod  Bvenerit  igitur  et  quod  egeris,  id  axegxThv 
putabo."  Si  tum  dubitabas,  nunc  certe  non  dubitas, 
iatis  manentibas.  Deinde  in  ipsa  fuga  V.  XaL  Mar-  b 
tias:  „interea  non  dubito  quin  in  Formiano  man- 
surus  sia-,  commodissime  enim  ro  ^iXXov  ibi  xa^a- 
dox^tffitg."  Atque  K.  Mart.,  quum  ille  quintum 
iam  diem  Brundiaii  esset:  „tum  poterimua  deHberare, 
non  scilicet  integra  re,  sed  certo  minus  infracta, 
quam  si  una  proieceria  te."  Deinde  nii.  Non-  Mar- 
tias,  vxh  T^v  iTJtifLv  qunm  breviter  scriberes,  tamen 
ponis  hoc:  „cras  scribam  plura  et  ad  omnia;  hoc 
tamen  dicam,  non  poenitere  me  consilii  de  tua 
mansione:  et,  qnamquam  magna  sollicitudine,  tamen, 
quia  minus  mali  puto  eaae  quam  in  illa  profectiuue, 
maneo  in  sententia  et  gandeo  te  mansisse.^'  Quum  & 
vero  iam  angerer  et  timerem,  ne  quid  a  me  de- 
decoris  esaet  admissum,  m.  Nonaa  Mart.:  „tameu 
te  non  esse  una  cum  Pompeio  non  fero  moleste: 
postea,  si  opus  fuerit,  non  erit  difficile,  et  illi,  quo- 
quo  tempore  fiet,  erit  afSfiiviSTov;  sed  hoc  ita  dico: 

Ep.  10,  7.  dubitabnsi^ETnXduhitara  MRI^h.  dubUaras 
b.,  B.  8.  Atque  K.  Mart.  (W,).  Ad  K.  Marlias  MB.  Ad 
Kal.  Mart.  U.,  vulgo,  Ad  VI.  Kat  Mart.  l.  —  mansioM: 
tt  iyf.).  fn.f  et  Tulgo. 
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si  hiCj  qua  ratione  ijutium  fecit,  eadem  cetera  aget, 
Bincere,  temperate,  prudenter,  valde  videro  et  con- 
19  sidcratius  utilitaii  nostrae  conaulaero."  vn.  Idus 
Martias  scribis  Pcducaeo  qnoque  nostro  probari, 
quod  quierim,  cuius  auctoritas  multum  apad  me 
valet.  Hia  ego  tuis  scriptis  me  consolor,  ut  nihil 
a  me  adbuc  delictum  putem,  Tu  raodo  auctorita- 
tem  tuam  deleudito:  adversas  me  nihil  opus  est, 
ged  coDsciis  egeo  aliia.  EgOj  si  nihil  peccavi,  reli- 
qua  tuebor:  ad  ea  tu  te  bortare  et  me  omjilno  tua 
cogitatione  adiuva.  Hic  nihildum  de  reditu  Caesaris 
audiebatur.  Ego  liis  litteris  boc  tamcu  profeci: 
periegi  omnea  tuaa  et  in  eo  acquieri. 

XI. 

Scr,  in  Fomiaat)  a.  d.  XIIL  Kalendas  Apriles  a.  a.  c  706.    i 
CICEMO  AXTICO  SAL.  /M 

1  Lentiilnm  noatrum  scis  Puteolis  esse?  quod  quum 
e  viatore  quodam  esset  auditum,  qui  se  diceret  eum 
in  Appia ,  quum  is  pauUum  lecticam  aperuisset, 
cognosse,  etsi  vix  veri  simile,  misi  tamen  Puteoloa 
pueros,  qui  pervestigarent,  et  ad  enm  Htteras.  In- 
ventus  est  vix  in  bortis  soia  se  occultans  litteras- 
que  mibi  remisit  mirifice  gratias  agens  Caesari,  de 
8U0  autem  consilio  C.  Caecio  mandata  ad  me  de- 
disse:    eum  ego  hodie  exapeclabam,   id  est  xm.  K. 

«  Apriles.  Venit  etiam  ad  me  Matius  QuinquatribuB, 
homo  mehercule,  ut  mihi  visus  est,  temperatus  et 
prudena;  existimatus  quidem  est  semper  auctor  otii: 
quam  ille  haec  non  probare  mibi  quidem  visus  est! 
quam  illam  vexvtav,  ut  tu  appellas,  timere!  Huic 
ego  in  multo  sermoae   epistolam   od   me  Caeaari? 


Ep.  11,  1.  esse?  guod  (ni.,  W.).  e.;  q.  vn\go.  —  v€ri 
erat  sim.  (W.)?  videbahtr  v.  s.  (W.}7  —  A'7i/,  K.  (b.). 
Jijni.  K.  vulgo.    a.  iUe  huec  (lacl.).  i.  Jioc  MKB. 
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ostendi,  eam,  cuiua  exemplum  ad  te  antea  raiai, 
rogaviqnej  ut  interpretaretur ,  quid  esset,  quod  ille 
scriberet,  consilio  meo  se  uti  velle,  gratia,  dignitate, 
ope  omnium  rerum:  respondit  se  non  dubitare,  quin 
et  opem  et  gratiam  meam  ille  ad  paciiicaljonem 
quaereret.  Utinam  in  liac  aliquod  miseria  rei  pubU- 
cae  wo/ttrtxov  opua  eFficere  et  navare  mihi  liceat! 
Mntiua  quidem  et  illum  in  ea  Eententia  esse  con- 
tjdebat  et  se  auctorem  fore  poUicebatur.  Pridie  s 
auiem  apud  me  Cras.sipea  fuerat,  qui  se  prijie  Non. 
Martias  Bmndisio  profectum  atque  ibi  Pompeium 
reliquiase  dicebat,  quod  etiam,  qui  vin.  Idua  iUinc 
profecti  erant,  nuntiabant;  •{■  illa  vero  omnes,  ia 
quibus  etiam  Crassipes,  f  qui  prudentia  potiua  attea- 
dere,  sermones  minaces,  inimicos  optimatium,  inuni- 
cipiorum  hostes,  meras  proscriptiones,  meros  SuUas; 
quae  Lucceium  loqui,  quae  totam  Graeciam,  quae 
Tero  TheophanBm?  Et  tamen  omnis  epes  salutis  * 
in  iUis  est  et  ego  excubo  animo  nec  partem  uUara 
capio  quietis  et,  ut  has  pestes  effugiam ,  cum  dis- 
simillimis  noBtri  esse  cupio!  quid  enim  tu  illic 
Scipionera,  qnid  Faustum,  quid  Libonem  praeter- 
missurum  sceleris  putas,  quorum  creditores  con- 
venire  dicuntur?  quid  eos  autem,  quum  vicerint,  in 
cives  effecturos?  quam  vcro  ^ixQopvxtKV  Gnaei 
nostri  esse?  nuntiant  Aegyptum  et  Arabiam  Bvda{- 
fiovoc  et  MiGOTtOTafiiccv  cogitare,  f  in  Uispauiam  ab- 
iecissc.  Monstra  narraut,  quae  falsa  ease  pos&unt; 
sed  certe  et  haec  perdita  sunt  et  illa  non  salutaria. 
Tua3   litter&9   iam   desidero:    post   fugam   nostram 


Ep.  11,».  inhacaliquod  (iiRl.).  a.inJt.ic.,B.)t  S.nun- 
tiabunt;  illinc  (W.  ct  Kayser.)?  —  Cr.,  qttae  portenta  puta» 
(Scli.)  affart?  Siemi.  [W.)?  *.  cupio.'  quid  (W).  atjito.  Q, 
vulgO.  —  fuT^Qotpii^iav  (a2,  c.  O:  C).  fiainfOij).  vulgo  — 
eiJ^.  et  Mmonotuftutv  (Z.,  vc,  c,  sed  haec  Mesopotamiam). 
Om.  et  M.  Mitl.,  Uxx.,  B.  —  co<iitare,  f  »«  ii  (M|S).  c, 
iam  11.  aut  e.  iam,  JS.  CW.}?  c,  ii.  Rl,  vul^o. 
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numquam  f  iam  nostrum  earum  iutervaUum  Imt 
Misi  ad  t«  exemplum  litteranim  mearum  ad  Cafc 
sarem,  quibus  me  aliquid  profecturum  puto. 


Ser.  in  FormiaQO  a.  d.  XIIII.  RalenftaB  Apriles. 
CICERO  iMP.  S.  D.  CAESARI  IMP. 

I  Ut  legi  tuas  litteras,  quas  a  Furuio  Dostro 
ceperam,  qnibua  mecum  agebas,  ut  ad  urbem  essem, 
te  velle  uti  consilio  et  dignitate  mea,  minus  sum 
admiratus:  de  gratia  et  de  ope  quid  significares, 
mecum  ipse  quaerebam,  spe  tamen  deducebar  ad 
eam  cogitatiouem,  ut  ie  pro  tua  admirabili  ac  sin- 
gulari  sapientia  de  oiio,  de  pace,  de  concordia 
ciYium  agi  velle  arbitrarer,  et  ad  eam  ratione 
esistiniabam   aatis  aptam  esse  et  naluram  et  p< 

t  sonam  meam.  Quod  ai  ita  est  efc  si  qua  de  Po 
peio  nostro  tuendo  et  tibi  ac  rei  publicae  recon- 
ciliando  cura  te  attingit,  magis  idoneum,  quam  ego 
sum,  ad  eara  causam  profecto  reperies  neminem^ 
qui  et  illi  aemper  et  senatui,  quum  primum  potui, 
pacia  auctor  fui  nec  sumptia  armis  belli  ullam 
partem  attigi  indicavique  eo  bello  te  violari,  contra 
cuius  honorem  popuU  Romani  benefi.cio  concessum 
inimiei  atque  invidi  mterentur.  Sed,  ufc  eo  tempore 
non  modo  ipae  fautor  dignitatia  tuae  fui,  verum 
etiam  ceteris  auctor  ad  te  adiuvaadum,  sic  me  qubc 
Porapeii  dignitaa  vehementer  movet;  aliquot  enim 
sunt  anni,  quum  vos  duo  delegi,  quos  praecipue 
culereni  et  quibus  essem,   aicut  sum,    araiciBsimus, 

3  Quamobrem  a  te  peto  vel  potius  omnibus  te  pre- 
cibus  oro  et  obtcstor,  ut  in  tuis  maximis  curis  ali- 
quid  impertias  temporis  huic  quoque  cogitationi, 
nt  tuo  beneficio  bonus  vir,   gratus,   pius   denique 

Ep.  11,4.  tam  hnffum  iarnm  (Corr)  aut  tantum  (Maret 
iam  tatttum)  e.  (W.  et  B.).  '  ' 
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3«se  iu  masimi  beneficji  momoria  posaim;  quae  si 
tantum  ad  me  ipsum  pertinereiit-,  sperarem  me  a 
te  tamen  impetraturuin,  sedj  ut  arbitror,  et  ad  tuam 
fidem  et  ad  rem  pnbUcam  pertinet  me  ex  paucia 
et  ad  utriuaque  Yeatrum  et  ad  civium  concordiam 
per  te  quam  accommodatisgimum  conservari.  Ego, 
quum  autea  tibi  de  Lentulo  gratias  egissem,  quod 
ei  saluti,  qui  mihi  fuerat,  fuisses,  tum  lectis  eius 
litteris,  quas  ad  me  gratissimo  animo  de  tua  liberali- 
tate  beneficioque  misifc,  eandem  me  salutem  a  te 
accepiase  putavi  quam  ille ;  in  quem  si  me  intelllgis 
esse  gratum,  cura,  obsccro,  ut  etiam  in  Pompeium 
ease  poasini. 

m 

Scr.  in  FonniaDO  a.  «1.  XIII.  Kaletidas  Aprile»  L.  o.  c  TOft. 
GICERO  ATTICO  SAZ. 

Legeram  tuas  litteras  xin.  K.,  quum  mihi  epi-  i 
ttola  affertur  a  Lepta  circumvallatnm  esse  Pom- 
peinm,  ratibua  etiam  exitus  portua  teneri:  noa 
raediu&  fidius  prae  lacrimia  possimi  reliqua  nec 
cogitare  nec  scribere;  miai  ad  te  exemplum.  MiBeros 
nos!  car  non  omnes  fatum  iUius  una  exsecuti 
sumus?  Ecce  autem  a  Matio  et  Trebatio  eadem, 
quibu9  Mintumig  obvii  Caeaaris  tabellarii.  Tor- 
queor  infelix,  ttt  iara  illum  Macianum  exitum  ex- 
optem.  At  qiaam  honesta,  at  quam  espedita  tua 
consilia,  quam  evigilata  tuis  cogitationibus  qua 
itineris,  qua  navigationisj  qua  congressus  sermonia- 
que  cum  Caesare!  omnia  quum  houesta,  tum  cauta. 
In  Epirum  vero  invitatio  quam  suavis,  quam  libe- 
ralis,  quara  fratema!  De  Dionysio  aum  admiratus^  i 
qui  apud  me  honoratior  fuit  quam  apnd  Scipionera 
Panactius,  a  quo  impurissime  haec  nostra  fortuna 

Ep.   11.    A.,   'i.  qucd  si  .  ..    pertiiterH    (W.)J— /!,  (mm 
Uefu  (vc).  f,,  tamen  l.  valgtk 
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despecta  esi:  odi  hominem  ei  odero;  Qtinom  ulcisci 
possem!  sed  illum  uleisceniur  nioreB  sni. 

*  Tu,  quaeso,  nunc  vel  maximej  quid  agendom 
nobis  sit,  cogita.  Populi  Komani  exercitus  Cn.  Pom- 
peium  circumsedet,  foesa  et  vallo  saeptura  tenet, 
fuga  prohibet:  nos  vivimus  et  stat  urbs  ista,  prae- 
tores  ius  diciiui,  aediles  ludos  parant,  viri  boui 
usuras  perscribnnt,  ego  ipse  Bedeo  ?  Coner  iLnc 
ire,  ut  insanoa?  implorare  fidem  niunicipiorum? 
boni  non  consequentur,  leves  irridebunt,  rerum 
uovarum  cupidi,  victores  praesertim  et  armati,  vim 

«  et  manus  afferent.  Quid  censes  igitur?  ecqoidnam 
est  tui  consilii  f  ^.d  finis  buiua  miserrimae  vitae? 
nunc  doleo,  nunc  torqueor,  quum  f  quidam  aufc 
sapiens  videor,  quod  uua  non  ierim,  aut  felix  fuisse: 
mihi  contra;  numquam  enim  iUius  victoriae  socius 
esae  volui,  calamitatis  aiallcm  fuisse.  Quid  ego 
nunc  tuas  litteras,  quid  tuam  prudentJam  aut  bene- 
volentiam  implorem?  actum  est:  nulla  re  iam  pos- 
Bum  iuvari,  qui  nc  quod  optem  quidem  iam  habeo, 
nisi  at  aliqua  inimici  misericordia  liberemur. 


xni. 

8cr.  in  Formiano  a.  d.  IX.  Kalendaa  Aprilea  b.  d.  c.  705. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Ovx  ioz'  itv^og  Aoyoe,  nt  opinor,  ille  de  ratibus; 
quid  enim  t  cst,  quod  Dolabella  iis  litteris,  quas 
IIL  Idus  Martiaa  a  Brundisio  dedit,  hanc  quasi  £v- 
vifi.t(ftav  Caesaris  scriberet,  Pompeium  in  fuga  esse 

Ep.  12,  3.  vivimus?  Et . .  .perscribtmt:  (go  i.  s?  (Sch.)? 
—  cameque7itii,T  (C).  stq.  vulgo.  —  comiHi  f  cd  fmig  (MR.). 
c.  ad  finem  F.,  Pall.,  I.  c?  ecguis  (vel  fiquC)  finis  (cd.  Ur- 
biiiBS  apnd  m.)?  c.  ad  fints  B.  —  quum  f  quidam  (M  1).  q. 
quidem  M2,  HI.,  Oxi,  q.  qvihviuiam  (v.)  aut  g.  cuidam 
(K-lotz.,  B.).  —  malkni  fui^se  (MEi.,  vulgo).  m.  ('■uissem  B. 
Kp.  18,  1.  enim  t  «'  (W.).  e.  esset  aut  e.  fuit  aut  c.  erat 
(w.)-  e.  est  viilgo.  —  B.  in  iis  }.  (W.}y  —  hmc  Qwisi  L  C. 
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eumque  primo  reato  naTigaturum?  quod  valde  dis- 
crepat  ab  iis  cpistolis,  quaruin  cxciupla  antca  ad 
te  misi.  Hic  quidera  mera  scelera  loquuntur;  sed 
non  erat  nec  recentior  auctor  nec  huius  quidem 
rei  melior  Dolabella.  Tuas  xi.  K.  accepi  litteras;  a 
qnibus  omnia  consilia  differs  in  id  tempus,  quum 
flcierimus,  qiyd  actum  sit;  et  certe  ita  est^  nec  interira 
potest  quidquam  non  modo  statui,  sed  ne  cogitari 
quidem ;  quamquam  hae  me  litterae  Dolabellae  iubeat 
ad  pristinas  cogitationes  reverti;  fuit  emm  pridie 
Quinquatnis  egregia  tempeataa,  qua  ego  illum  usum 
puto.  ^vayayT]  consiliorum  tuorum  non  est  a  3 
jne  collecta  ad  querelamj  sed  magis  ad  consola- 
tionem  moam;  nec  enini  me  tam  haec  mala  ange- 
bant  quam  suspicio  culpae  ac  temeritatis  meae: 
eam  nullam  puto  esse,  quoniara  cum  consiliis  tais 
mea  facta  et  conailia  consentiunt.  Quod  mea  prae- 
dicaiione  factum  esse  scribis  magis  quam  illius 
merito,  ut  tantum  ei  debere  viderer,  est  ita:  ego 
illa  e^tuli  semper^  et  eo  quidera  magisj  ne  quid  ille 
snperiorura  meminisae  me  putaret,  quae  si  maxime 
meminissem,  tamen  illins  temporis  sirailitudinem 
iam  sequi  deberera.  Kihil  me  adiuvit;,  quura  poaset; 
t  et  postea  fuit  amicus,  etiam  valde  —  f  et,  qiiam 
ob  causam,  plane  scio  — :  ergo  ego  quoque  illi; 
quin  etiam  illud  par  in  utroque  noatram,  quod  ab 
eisdem  illecli  sumus.  Sed  uttnara  tautum  ego  ei 
prodesse  potuisseni,  quantum  mihi  ille  potuit!  mihi 
tamen,   quod   fecit,    gratiseimum.    Nec   ego   nunc, 

(10-  h.  q.  C.  i,  R.  h.  C.  q.  i.  I.  ft.  i.  q.  C.  M.,  Tiilgo.  —  tMW 
Atwtu  5  rei  (W.y  itec  h.  r.  q.  vulgo.  2.  Qitinquatres  (vc,, 
P.)?  ^ttingnatrtM  Ml,  vulgo.  QuinquatriiB  M2,  I.,  nonn.  Mal. 
^uiM^fltafris  It.,  coWi  Mal.  3.  mea  etfacta  {lacl.}?  —  posset; 
j>06tea  (W.  etBoot.}a'itp. ;  atp.  tCorr.  et  Madvij?.)  aut  p.;««d 
p.  (W.).  p.;  [et]  p.  B,  nt  Madvig.  Adv.  —  caJde  —  f  rt 
qvam  ob  c,  pl.  ecio  — ;  ergo  (W.).  c.  —  quam  (q,)  ob  e.,  pl. 
nefcio  — ;  e.  (W.)  aut  v.  —  n*c,  q.  ob  c,  pl.  scio  —:  e. 
tMadrifl).  v.;  ecqitam  oh  c,  pi.  ticscio:  e.  b.,  B.  —  ffratitsif 
mum.    Ifec  (\V).  gr.f  nec  valgo. 
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eum  mvare  qua  re  poasim,    scio,   nec,    si  possemJ 
quxun  tam  peatifernm  bellum  pararet,  adiavanduniL 

&  putcrem:  tantimi  o:Qcndcre  animum  eius  hic  manena' 
nolo,  nec  meliercule  iata  yidere,  quae  tu  potes  iam 
ajumo  providere,  nGc-  interesse  istis  malis  possumj 
sed  eo   tardior  ad  diseedendum   fui,    quod  diffidlQ 
est   de   diBCessu    voluntario    aine   ulla    spe    reditiia 
cogitare:  nam  ego  hunc  ita  paratum  viSeo  peditatu,) 
equitatu,  classibus,  auxiliia  Gallorum,   quoa  Matiua 
iXdxL^&Vj  ut  puto,  sed  certe  dicebat  f  peditum,  equi- 
tum.  ee  polliceh  sumptii  suo  aunos  decem;  sed  sit 
hoc  XaTtta^a:  magnaa  liabet  certe  copias,  et  habebit 
non,  ut  ille,  vectigal,  scd  ciTium  bona;  adde  con*| 
£dentiam    homiuis,    adde    imbscilliiatem    bonurum 
virorym,  qui  quidem,  quod  illum  sibi  merito  iratum 
putant,  oderunt,  ut  tu  seribis,  ludnm  —  ac  veUem,] 
t  scribia,  quisnam  bic  significasset  — ;  f  sed  et  iste,qTiia^ 
plus  ostenderat,  quam  fecit,  amatur  et  vulgo  illum,  qui-| 
amarunt,  non  amant;  municipia  vero  et  rustici  Komani 
illum  metuuut,  hunc  adbuc  diJJgunt.  Quare  ita  paratua 
est,  ut,  etiarasi  vincere  non  possit,  quomodo  ttunen 
vinci  ipse  poasit,  non  videam.  Ego  autem  non  tam  yorj- 
T«'c:y£uiu8  tiraeo  qoam  itfii^avdyxijv'  al yaQ  rav  rv- 
Qdvvciv  d£>j(jftg,  inquit  IlXdtmv^  oiG^^  ozi  ^is^Lyfii- 

i  vcu  dvdyxmS'  lila  dXtfisva  video  tibi  non  probari,  quae 
ne  mibi  quidcm  placebant,  sed  babebam  in  illis  et  oc- 
cultationpm  et  vxt^QtjtJiav  tidelem,  quae  si  mihi  Brun-^ 
diaii  suppeterent,  mallem,  sed  ibi  occultatio  miHa  eat:] 

Ep.  13,  4.  dkelat  f  feditwn,  cq.  se  (W.  et  Klotz.)-  Ex- 
cidit  immeruB  aliqma  milium  peditDin  (decnn  miUa  anta 
pcd.?  b.:  ped.  GGJOO?);  ia  se  latet  numeritB  iniliiim  eqiii- 
tum  (b.:  Sftx?).  d.  p.,  e.  se  B.  —  ludwn  (Z.,  MEI ,  cdd. 
Ma].).  diiduta  Or.  conj.,  B.  —  l.  —  ac  (vulgo)  v.,  t  «.,  g. 
h.  «.  — ,•  t  'ffft^  (W.)  l.  —  ac  V.  quisquam  {aat  quispiayn) 
hoc  i>.  — ,-  sed  (W.;  g.  scribis  deleri  voUiit)?  f  CC.  v.,  «.ji 
quimam  hic  s.  t  S^d  B.  —  sign.  — ;  et  iste  (W,)  aul  ».  — .•■1 
fcilicet  tt  i.  (1.).  —  fecit,  avmtur  tt  (g.).  f.  d  MRL,  B.  —j 
tliwn,  ^ui  W.  I.  q.  vulgo. 
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veram,  nt  acribis,  quum  f  acimuB.  Viria  Loiiis  me  « 
nou  jiimis  esciiso,  qnas  enim  eos  coenas  et  facere 
et  obire  scripsit  ad  jiie  Sextua,  quam  lautas,  quam 
tempestivas!  sed  Bint  quaiuTis  boiii:  iion  guut  me- 
liorcs  quam  nos;  movorent  me,  si  ossent  fortiores. 
De  Lanuvino  Phameae  crravi:  Troianum  somnia- 
veram',  id  ego  volui  Q.,  sed  pluris  est;  iatuc  tameu 
mihi  cuperem  emeres,  si  nllam  fipem  fruendi  vidcrem. 
Nos  quae  monstra  quotidie  legaraus,  intelligcs  ex ' 
illo  libHllo,  qui  in  epistolam  tonieetus  Kst.  Lentulus 
iioster  Puteolis  est:  ccdri^ovav  is,  ut  CaeciuB  narrat, 
quid  agat?  diatQOJtriv  Corfinienscm  reforniidat;  Pom- 
peio  nunc  piitat  saiisfactum^  beneficio  Caesaris  mo- 
vetur,  Bed  taracn  movetur  magis  perapecta  re.  Tene  * 
haec  posse  ferre?  omnia  misera,  sed  hoc  nihil  mi- 
serius:  Pompeius  N.  Magium  de  pace  raisit,  et  tamen 
oppugnatur;  quod  egu  iion  credebam,  sed  habeo  a 
Baibo  litteras,  quarum  ad  te  exemplum  miai:  lege, 
quaeso,  et  illud  infimum  caput  ipsius  Balbi  optimi, 
cui  Gnaeus  uoster  locum,  ubi  hortos  aedificaret,  dedit, 
quem  cui  nostrnm  non  saepe  praetuHt?  itaque  miaer 
torquetur.  Sed,  ne  bis  eadem  legas,  ad  ipsam  te 
episiolam  reiicio.  Spem  autem  pacis  habeo  iiullam: 
Dolabella  suis  litteris  Idibus  Mart.  datis  merum 
bellum  loquitur.  Maneamus  ergo  in  illa  eadem 
seutentia  miaera  et  desperata,  quando  hoc  miseriuB 
esse  nihil  potest. 

Ep.  18,  t,  f  scimue  (MRL,  cdd.  Mal.).  «cieniiM  (Corr., 
B.)  aut  fcierimus  (Carr).  C.  soiiimabam  (vc.)2  —  mihi  atp. 
emeres,  si  {Qr,  II.,  Bcd  m»;  ni.  c.  e.,  si].  me  c.  me  viey  est 
M.  (et  Rp.,  Bcd  hi  7t*ei,  et  h.,  Bftd  tnn  estie).  e.  "^mere,  s\ 
Ern,  B.  7.  eet:  d.  is,  ut  C.  «.,  ^uid  a.?  3.  C.  r.;  P.  (W.). 
«*  6.  Js,  ut  C.  «.  [q.  a,],  9.  C.  rtformidat.  P.  Ern.,  B.  esi 
tt.,  ut  C.  n.,  q.  a.:  8.  6.  r.;  J'.  (IftcL)?  8.  rtrspecta  re. 
Tene  .  .  fent?  (vulgo).  prospcctarcl  nec  .  .  f.?  "ii  ei  lil.,  sed 
hae  prospecia  re,  3  (aed,  nt  1 ,  perspecta  re)  p.  re.  Maie  .  . 
f.?  (in.)¥  p.  re.  „Tene  .  .  /.?'"  U.  —  Balbi,  viri  optimi,  (W.)» 
B.,  0.  viri,  (Mal.)?  —  praeiuUt?  (valgo).  p.f  B.  —  qtioniam 
hoc  tnis.  (Or.)? 
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A. 

BALBDS  CTCERONI  IMP.  SAL.  DIC. 

1  Caesar  nobis  litteras  perbreves  misit^  qnaruni 
exemplum  subscripsi.  Brevitate  epistolae  scire  po- 
teris  eum  valde  esse  disteutum,  qui  tanta  de  re 
tam  breviter  Hcripserit.  Si  qaid  praeterea  no 
fuerit,  statim  tibi  scribam. 

„CAESAa  OPPIO  COENELIO  SAL. 

A.  d.  vn.  Idus  Martias  Bruiidisium  veni, 
murum  castxa  posui,  Pompeius  est  Brundisii:  misi 
ad  me  N.  Magtum  de  pace;  quae  visa  suut,  re- 
spondi.  Hoc  vos  Htatim  acire  volui:  quum  in  spem 
venero  de  corapositione  aliquid  me  conficere,  statiiii 
vos  certiores  faciam." 
8  Quomodo  me  nunc  putas,  mi  Cicero,  torqaei^ 
postquam  rursus  in  spem  pacis  veni,  ne  qua  res 
eorum  compositiouem  impediat?  uamque,  quod  ab- 
sens  facere  possum,  opto;  quod  si  una  essem,  ali- 
quid  fortasse  proficero  posse  viderer:  nunc  ex&pecta* 
tlone  crucior. 

■siv. 

Scr.  io  Fonniacio  Et.  d.  VIII.  Kalendas  Api-iles  a.  a.  o.  70t 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

I  Miseram  ad  te  vim.  K.  eseniplum  epistolae  Balbi 
ad  me  et  Caesaris  ad  eum:  ecce  tibi  eodem  dio 
Capua  litteras  accepi  ab  Q.  Pedio  Caesareiu  ad  se 
pridie  Idus  Martiaa  misiase  hoc  esemplo:  j,Pompeiu3 
se  oppido  tenet;  noa  ad  portas  castra  habemus. 
Conamur  opus  magnum  et  multorum  dierum  propter 
altitudinem  maris,  aed  tameu  nibil  asi,  quod  potiuSj 

Ep.  13.  A.,  1.  c.  aiiquid  mt  posae  amficere  Q.)f  c   [iu< 

mt  C.1  UtBin.,  B.    9.  poasc  viderer  (W.  et  Maclvip.  Adv.).  Ajxl 

p.  mtM  viderer  (MadT,)?    jHtmim  vidae  Ml.  }ios$em  videriA 

MS,  JRIacl,  sed  bae  Dm.  nd.>  B.  J 
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faciamus:    ab  utroque  portua  comu  moles  iacimua, 

ui  aut  illum  quam  primum  traiicere,  quod  Imbet 
Brundisii  copiarnm,  cogamu-s  aut  exitu  prohibeamus.'^ 
Ubi  eat  illa  pax,  de  qua  Balbus  acripserat  torqueri  a 
se?  ecquid  acerbius,  ecquid  crudeliua?  Atque  eum 
loqui  quidam  av9-£vrtxag  narrabat  Cn.  Carbonis, 
M.  Bruti  SG  poeuES  peraequi  omniumque  eorum,  in 
quoB  Sulla  crndelis  hoc  socio  fuisset;  nihil  Curiouem 
86  duce  facere,  quod  uon  hic  SiiUa  duce  fecisset; 
f  ad  ambitiouem,  quibua  exsilii  poeua  superioribus 
l^bua  non  fuisBet,  ab  ilLo  patriae  proditores 
exsilio  reductos  ease;  queri  de  Milone  per  vim 
expulso,  neminem  tamen  ae  violaturum,  nisi  qui 
arma  contra.  Haec  Baebius  quidam  a  Curione 
Ul.  Id.  profectus,  homo  non  iufans,  sed  qui  nulli 
non  dicat.  Plane  nescio,  quid  agam:  illim  equidem 
Gnaeum  profectum  puto;  quidquid  eat,  biduo  aciemus. 
A  te  nihil  ue  Anteros  quidem  Utterarum;  nec  miruni: 
quid  enim  est,  quod  scribamus?  ego  tamen  nuUam 
diem  praetermitto. 

Scripta  epialola  Utterae  mihi  aute  lucem  a  Lepta  8 
Capua  redditae  sunt:  Idib.  Mart.  Pompcium  a  Brun- 
disio  conscendisse,  at  Caesarem  a.  d.  vil.  Kal.  Apriles 
Capuae  fore. 

XV. 

Scr.  in  Fotroiano  a.  dl.  VIII.  Ifaleadaa  AprileB  a.  u,  c.  706. 
GICEJiO  ATTIGO  SAL. 

Qunm   dediasem    ad  te  litteraa,   ui   scires  Cae- 1 
»arem  Capuae  vn.  Kal.  fore,    allatae   mihi  Capua 


Ep-  14,  1.  «*  itlum  aut  (W.j?  2.  fec.;  a  $e  dari  redi 
iionfm,  quibua  (Madv.  Adv.)?  3.  8i4«*.-  Idib.  Mart.  P.  (Sch. 
et  W.).  Bunt  I.  M.:  1'.  vulgo.  —  atqut  Cattarm  (W.)?  «r 
C.  UI.  ad  C.  Ml.  ai  C  M2,  I.,  vulgo. 
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Bunl  IHterae  eum  in  Albano  apud  Curionem  V.  K. 
fore:  ettm  quum  ridero,  Arpinum  pergam.  Si  mihi 
veaiam,  quam  peto,  dederit,  utar  illius  condicioue; 
si  siinus,  impetraLo  aliquid  a  me  ipso.  lUe,  ut  ad 
me  scripsit,  legiones  singulas  posnit  Brnndisii, 
Tarenti,  Siponti:  claudere  milii  videtur  maritimos 
Gxitus  et  tamen  ipse  Graeciam  spectare  potius  quam 

X  Hispanias.  Sed  haec  longius  absunt:  me  nunc  et 
congressua  huius  stimulat  —  is  vero  adest  —  et 
primas  eius  actionea  horreo,  volet  euim,  credo,  S. 
C.  facere,  volet  augurmn  decretnin,  rapiemur  aut 
ahsent^s  Texabimcr,  -vel  ut  consulcH  roget  praetor 
vel  ut  dictatorem  dicat,  quorum  neutrum  ius  cst, 
sed,  si  SuUa  potuit  effieere,  ah  iuterrege  ut  dictator 
diceretur,  cur  hlc  non  possit?  nihil  expedio,  nisi 
ut  aut  ah  hoc,  tamqiiam   Q.  Muciua,    aut   ab    illo, 

8  tamquam  L.  Scipio.  Qaum  tu  haec  leges,  ego  illnm 
fortasse  convenero.  TtrXa^t.  KvvxfQov  ne  illnd 
quidem  nostrum  propriura;  erat  enini  spes  propin- 
qui  reditus,  erat  homluum  querela:  nuuc  ejdre 
cupimus,  qua  spe  reditus,  milii  quidem  numquam 
in  mentem  venit;  non  raodo  autem  nulla  querela 
est  municipalium  hominum  ac  rusticorum,  sed  contra 
metuunt  ut  crudelem,  iratam.  Nec  tamen  mihi  quid- 
quam  est  miserius  quam  remansisse,  nec  optatius 
quam  cvolare,  non  ia.m  ad  belli  quam  ad  fugae 
societatem.  Sed  tu  omnia  consilia  differebas  in  id 
tempus,  quum  sciremus,  quae  Bruudisii  acta  essent 

EScimus  nempe:  haeremua  nihilo  minns;  vix  enim 
epero  mihi  hunc  verdam  daturum,  etai  multa  afiero 
iusta  ad  impetrandum.  Sed  tibi  omnem  illius  meum- 
q[ue    sermouem    omnibus    verbis    espressum   statim 


I 


Ep.  15,  1.  eunt  litterae  eum  (lacl,).  a.  f  et  hoe  mOii  d 
ME-.,  Oix.,  h.  {hic  s.  pt  hoc  mifti),  B.  2.  vel  ui  rfirf.  (W.). 
veJ  d.  vulgo.  —  dicerctur,  ctir  (omues  Mal.,  ^h.,  K.}.  d.  [d 
tnagister  equitum].  cur  Mtq,,  a2,  c,  B.  8.  T.  At  KVFTfODV 
iSch.)?  TETAAKTNTEPON  Mf.  Om.  EL 
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mittam:  tu  nunc  onmi  axaore  enitere^  nt  nos  cura  « 
tua  et  prudentia  iuves.  Ita  subito  accurrit,  ut  ne 
T.  Rebilum  quidem,  ut  constitueram,  possJm  videre, 
omnia  nobis  imparatia  agenda;  sed  tamcn  aXXct  ^lv 
avTos,  ut  ait  ille,  aXXa  Si  xal  da(fiaiv  iwoi^tfcTat: 
quidquid  egero,  continuo  ecies.  Mandata  Caesaris 
ad  consules  et  ad  Pompeium,  quae  rogas,  nulla 
habeo  f  et  deBcripta  attuJit  illa  e  via  miBi  ad  te, 
e  quibus  maudata  puto  intelligi  posse.  Pliilippua 
Neapoli  est,  Lentulua  Puteolis;  de  Domitio,  ut  facis, 
Bciecitare,  ubi  sit,  qnid  cogitet.  Quod  scribis  asperius  * 
me,  quam  mei  patiantur  morea,  de  Dionysio  scri- 
psiBsej  vide,  quam  sim  antiquorum  bominum:  te 
medius  fidius  banc  rem  gravius  putavi  laturum  esse 
quam  mej  uam,  praeterquam  quod  te  moveri  arbi- 
tror  oportere  iniuria,  quae  mihi  a  quoquam  facta 
sit,  praeterea  te  ipsum  quodam  modo  bic  violavit, 
quum  in  me  tam  improbua  fuit.  Sed,  tu  id  quanti 
aestimea,  tuum  iudicium  eat,  nec  tamen  in  hoc  tibi 
quidquam  oneris  imponoj  ego  autem  illum  male 
sanum  semper  pulavi,  nunc  etiam  impurum  et  Bce- 
leratum  puto,  nec  tameit  mibi  inimiciorem  quam 
sibi.  Philargyro  bene  corasti;  causam  certe  habtiisti 
et  veram  et  bonam:  relictum  esse  me  potius  quam 
reliqnJBge. 

Quum  dedissem  iam  Htteras  a.  d.  vm.  Kal,  pueri,  » 
quos   cum   Matio    et  Trebatio    miseram,   eptstotam 
mihi  attulerunt  hoc  exemplo: 

„MATIUS  ET  TREBATIUS  CICEEONI  IMP.  SAL. 

Quum  Capua  exissemus,  in  itinere  andiimus  Fom- 

Ep.  X6,  i.  habeo  descriptar  quae  att.,  itta  (W.)?  h.:  q. 
d.  att.,  I.  R.,  a2,  e.  ~  ad  tc  antc,  «  3.  (Z.)V  fi.  Ph.  hmt 
eurasti;  e.  (Z.,  vc,  c.  a:  C).  Ph-  b.;  camam  [Ml^h.  et  E,, 
•«•d  haoc  De  Ph.  b.;  c,  B.)f  ft.  quoe  c  Matio  pueros  et 
Tr.  (W.)?  q.  p.  c.  M.  et  T.  (a2,  c)?  q.  c.  M.  pueri  et  Tr. 
Tc,  cdd.  Mal.)  R|S.  —  audiimtis  (t.).  avdimus  Ml.  audivimut 
(M2,  Rl.,  B.yi 

Olewoiili   epltt  II.  f^ 
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peium  Brundlsio  a.  d.  xvt.  K.  Aprilcs  cum  omnibua 
copiiS;  quas  habuit,  profectum  esse;  Caesarem  po- 
stero  die  in  oppidum  introisse,  concionatum  esse, 
inde  Komam  contendisse,  velle  ante  K.  esse  ad 
urbem  et  pauculos  dies  ibi  commorari,  deinde  in 
Hispanias  proHcisci.  Nobis  non  alienum  visam  est, 
quoniam  de  adventu  Caesaris  pro  certo  habebamus, 
pueros  tuos  ad  tc  remittere,  ut  id  tu  quam  primuni 
scires.  Mandata  tna  nobia  curae  Bunt  eaque,  ut 
tempus  postularit,  agemua;  Trebatius  sedulo  fa 
ut  antecedat. 

Spiatola  conscripta  nuntiatum  est  nobis  G 
sarem  a.  d.  ym.  K.  April.  Beneventi  mansnrum; 
a.  d.  vn.  Capuae,  a.  d.  vi.  Sinuessae :  hoc  pro  certo 
putamtis. 

XVI. 

Bor.  in  Fonniano   a.  d.  VII.  Kalcndaa  Aprilee  &.  u.  o,  705. 

CICERO  ATTICO  SAL. 
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Quum,  quod  scriberem  ad  te,  nihil  haberei 
tamen,  ae  quem  diem  intermitterem,  has  dedi 
litteras.  A.  d.  vi.  K.  Caesarem  Sinuessae  maQsurum 
nuntiabant;  ab  eo  mihi  litterae  redditae  sunt  a.  d. 
VII.  K.,  quibuB  iam  „opP8"  meas,  non,  ufc  superiori- 
bu8  litteris  „opein"  exspectat.  Quum  cius  clemen- 
tiam  Corfiniensem  iilam  per  litteras  collaudavissem, 
rescripsit  hoc  esempln:  ^^Jj 

„CAESAIl  IMP.  CICERONI  IMP.  8AL.  DIO.        ^U 

Becte  angurarifl  de  me  —  bene  enim  tibi  cogni- 
tus  aum  —  nibil  a  me  abesse   longius  crudelitate^ 

Ep.  1J>,  6.  haimil  (vc,  h.;  kuit  ctitn  dnobns  arcubas  M.). 
hahtierit  RI.,  Oix.,  |3,  B.  —  JS.  April.  Senevtntt  mansurum, 
a.  d.  VII.  Capuae,  a.  J.  VL  Sin.  (c.  o:  C,  b.  o:  Z.).  K. 
8in.  (ceteria  oiaiaBiB)  Ml.  K.  Cupuai  a.  d.  VI.  Sin.  mg.* 
M.,  EI.,  Oxx.,  B.  Ep.  16,  1.  K.  i?i  quibw  iam  (W.)?  — 
«t  in  auper.  {&.,  c)?  —  *uj).  littcrts  valgo.  s.  [/.]  Efd.,  B 
3.  auguraria  tu  de  (I.)?  auguraturi  de  Ml. 


4 


EPISTOLARUM  AD  ATTICDM  XI.  15-17.       339 

atque  ego  quuna  ex  ipsa  re  magnam  capio  volupta- 
tem,  tum  meum  facttim  probari  abs  te  triumpho 
gaudio.  Neque  illud  rae  movet,  quod  ii,  qui  a  me 
dimissi  sunt,  discessisse  dicuiilur,  ut  milu  nirsus 
bellum  inferrent;  nihil  enim  raalo  quam  et  me  mei 
sirailera  esse  et  illos  sui.  Tn  velim  mihi  ad  urbem  ' 
praesto  sis,  ut  tuis  consiliis  atque  opibua,  ut  con- 
sueTi^  in  omnibus  rebus  utar.  Dolabella  tuo  nihil 
Bcito  mihi  esse  iucimdius:  hanc  adeo  habebo  gra- 
tiam  illi;  nequo  enim  aliter  facere  poterit:  tanta 
eius  humanitas,  is  sensus,  ea  in  me  eafc  beneyolentia." 

xvn. 

Ser.  in  Forniiano  a.  d.  VI.  Kalendaa  Aprilei  a.  d.  e.  706. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Trebatium  Vt.  Kal.,  quo  die  has  litteras  dedi,  a 
CTispectabam.  Ex  eius  nuntio  Matiiqne  litteris  rae- 
dUabor,quomodo  curailk  loqnar.  0  terapus  miserum! 
nec  dubito,  quin  ame  contendat,  ad  urbem  ui  veniam; 
senatum  entm  Kalendis  velle  se  frequentem  adesse 
etiam  Formiis  proscribi  iusait.  Krgo  ei  negandum 
est?  sed  quid  praecipio?  statim  ad  te  perscribam 
omnia.  Ex  illius  sermone  statuam,  Arpinumne  mihi 
eundum  sit  an  quo  alio.  VoJo  Ciecroni  mco  togam 
puram  dare;  istio  puto:  tu,  quaeso,  cogita,  quid  a 
deinde;  nam  me  hebetem  molesiiae  reddiderunt 
A.  Curio  Tclira  sciro  ecquid  ad  te  scriptum  sit  dc 
Tirone:  ad  me  enim  ipse  Tiro  ita  acripsit,  ut  verear, 
qnid  agat;  qni  autem  veniunt,  xt,v6vv<a6ij  nuntiant. 


Ep.  10,  8.  t?fi  *  *  ",-  wque,  vt  exdderint  ooQDiiUa  in 
faanc  Bent^iitiaTn :  quod  ieeum  agtt,  »t  mihi  ad  urbcm  prae- 
tto  sia  (W.J?  Kp.  n,  1.  toquanmr  (Ml)?  —  o.,  xt»*.  (W.> 
V.  in  id  nwJo  Zb.,  BeBear.,  S.  v.  tu  id  modc  h.  v.  ni  id  m. 
M3  (M  l  ti£).  V.  irmi  admodo  'L\.  v.  inde  id  m.  R.  v.  mihi 
wl  1»,  I  V.  iWirf,  *.  Em.,  B. 

22* 
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Sane  in   mEignis    cum   etiam  Iiaec    me 
in  hac  euim  fortiina  perutilis  eius  et  opet 
Htas  euset. 


xvm. 


4 


8cr.  Arpini  inter  VL  Ealendaj  at  III.  Nonu_^ 
a.  a.  c  705. 
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I  Utrumque  ex  tno  consilio:  nam  et  <i 
ea  nostra,  ut  bcne  potius  ille  de  nobis  ei 
quam  gratiaB  ageret,  et  in  eo  mansimuj 
urbem.  Hl»  fefellerunt,  facikm  quod  pi 
nihil  vidi  minus.  Dumnari  se  nostro  lud 
diores  fore  reliquos,  si  nos  non  veniremu 
Ego  dissimilem  illorum  esse  causam.  Quu 
„veui  igitur  et  age  de  pace."  „MeonB," 
,^bitratu?"  ,^An  tibi,"  inquit,  „ego  praei 
„SiCj"  inquam,  „agam,  senatui  non  placQ 
spaniaa  iri  nec  esercitus  in  Graeciam  tra 
multaque,"  inquam,  „de  Gnaeo  deplorabo." 
„ego  Tcro  iata  dici  nolo.^'  „Ita  putabam,* 
j,sed  ego  eo  uoLo  adesse,  quod  aut  aic  mi 
dum  est  multaque,  quae  nullo  modo  possil 
si  adessem,  aut  non  veniendum."  STimnu 
iUe,  quasi  exitum  quaerena,  ut  deliberat 
fuit  negandum.  Ita  discessimus.  Credo  ig; 
me  non  amare;  at  ego  me  amavi,  quod  i 

«  pridem  uflu  uon  venit.  Reliqua,  o  di!  qui  ( 
quae,  ut  tu  soles  dicere,  vsxu/c,  in  qna  < 
Celeris!  o  rem  perditam!  o  eopias  desperal 
quod  Servii  filius,  quod  Titinii  in  iis  castrii 


Ep.  17,  8.  Bomdtant  (MRIac,  Oxx.).  soUicii 
Ep.  1»,  1.  vcnimnus  {w.,  h.}.  venerimus  MKl  fil 
h.  2.  Ercs  Cderis  (Corr.  et  1.).  Sraa  Cekr  Z.  f 
Ml,  B.  aeio  (vel  aro)  6cdeii  M2,  R^h. 
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quibas  Pomppius  circmnaederetiir?  Sex  legiones; 
multum  vigtlat,  audet:  uullum  video  finem  mali. 
Nunc  certo  prouieuda  tibi  sunt  cousilia:  hoc  fuerai 
ext^emum.  Sla  tamen  xaraxXels  illius  est  odiosa,  a 
quam  paene  praeterii,  si  sibi  consiliis  nostris  uti 
non  Uceret,  usurum,  quorum  poa&et,  ad  omniaque 
essB  descenaunim.  ^Vidisti  igitur  virnm,  ut  scri- 
pseras?ingemuisti?"certe.  „Cedo reliqua."  Quid?con- 
iinuo  ipse  in  Pedauum,  ego  Arpinum;  inde  exspecto 
equidem  XaXaysirtfav  illam  tuam.  „Tu,  malum,"  in- 
quies,  ^actLmi  ne  agas."  Etiam  illum  ipsum,  qnem 
sequimur,  niulta  fefellerunt.  Sed  ego  tuas  litteras  * 
exspccto;  nibil  cst  enim  iam,  ut  autea,  „vidcamns,, 
hoc  quorBum  evadat":  extremum  fuit  de  congrea.su 
nosfcro,  quo  quidem  non  dubito  quin  istum  offen- 
derim;  eo  maturius  agcndum  est.  Amabo  te,  epi- 
stolam,  et  xoXltix^v/  valde  tuas  litteras  nuuc  ex- 
specto. 


I» 


XTX. 

Bcr.  Arpiili  prid.  Ealendaa  Aprilen  a.  u.  c  706, 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego  meo  Ciceroni^  quoniam  Roma  caremus,  Ar-  t 
pini  potissimum  togam  puram  dedi,  idque  municipi- 
bns  nostriB  fuit  gratnm;  etsi  omnes  et  illos  et  qu» 
iter  feci  macstos  afflictosque  vidi:  tam  tristis  et 
tam  atrox  est  ava&etoffTjCig  huiua  ingentia  mali. 
DelectuB  habentur,  in  hiberna  deducuntur:  ea,  quao, 
etiam  quum  a  bonis  vins,  quum  iusto  in  bello,: 
quum  modeate  fiiint,  tameu  ipsa  per  ee  moh^sta 
sunt,  quam  cenaea  acerba  nunc  esse,  quum  a  per- 
ditis   iu   civili   nefario    bello    petulantia&ime    lianil 

Ep.  18,  8.  no^tris  contiiiia  (W.)?  Ep.  19,  1.  a  perd. 
civibw  in  nefario  (W)?  a  p.  «0161«  in  cinili  nef.  h.  a  y. 
in  leiviii]  n.  (W)? 
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cave  autem  putes  quemquam  hommem  in  Italia 
turpem  esae,  qui  Imic  absit:  vidi  ipse  Formiia  «ni- 
vcrsos,  neque  mehercule  umquam  homines  putavi, 
et  ^ioram  omues,   sed  numquam  uno  loco  videram. 

a  Pergamus  igitur,  quo  placetj  et  nostra  omnia  relin- 
quamus:  proficiscamur  ad  eum,  cui  gratior  noster 
adveutus  erit,  quam  si  una  iviasemus;  tum  enim 
eramus  in  maxima  spe,  nunc  ego  quidem  in  nulla, 
hec  praeter  me  quisquam  Italia  cessit,  nisi  qvl 
hunc  ininiicum  sibi  putarei  Nec  mehercule  hoc 
facio  rei  pubUcae  causa,  quam  fnnditus  deletam 
puto,  aed  ne  quia  me  putet  ingratum  in  eum,  qui 
me  levavit  iis  incommodis,  quibus  idem  affecerat, 
et  simul,  quod  ea,  quae  fiunt  aut  quae  certe  futura 
8uui,  videre  non  possum.  Etiam  equidem  senatus 
conmilta  facta  quaedara  iam  puto,  utinam  in  Vol- 
catii  sententiaml  sed  quid  refert?  est  enim  una 
fiententia  omnium;  sed  erit  iuuuitiasimus  Servius, 
qui  filium  misit  ad  effligendum  Gn.  Pompeium  aut 
certe  capieudum  cum  Pontio  Titiniano;  etsi  hic 
quidem  timoris  causa,  ille  vero?  sed  stomachari 
desinamus  et  aliquando  Bentiamus  niliil  nohis  nisi 
id,   quod    minime   vellem,   spiritum  reliquum  esse. 

» Noa ,  quoniam  superum  mare  obsidetur,  infero 
navigabimus  et,  si  Puteolis  erit  difficile,  urotonem 
petemus  aut  Thurios  et  boni  cives,  amantes  patria^ 
mare  infeatum  habebimus:  aliam  rationem  huins 
belli  geren  d  i  nullam  vi  de  o.  In  Aegy ptam  nos 
abdemus:  exercitu  pares  esse  nou  po^sumus;  pacis 

4  fides  nulla  est.  Sed  haec  satis  deplorata  suni 
Tu  velira  litteras  Cephalioni  des  de  oninibus  rebuB 
actis,  denique  etiam  de  sermonibue  hominum,  ni^i 
plane  obmutuerunt.  £go  tuis  consiliis  usus  sum 
maximequej  quod  et  gravitatem  in  congressu  ttostro 


Ep.  19,  2. 
^M».  vslgo. 


adventus    nost«r   (W.)?    — 


EPISTOLARTJM  AD  ATTICUM  IX.  19.  ■        343 

teniii,  quam  debni,  et,  ad  urbem  ut  non  aceederem, 
perseveravi.  Quod  superest,  scribe,  quaeso,  quam 
accuratissime  —  iam  enim  extrema  sunt  — ,  quid 
placeat,  quid  censeas,  etsi  iam  nulla  dubitatio  est; 
tamen,  si  quid,  vel  potius,  quidquid  Tenieii  in 
mentem,  scribas  velim. 

Ep.  10,  4.  et,  ad  u.  ne  acced.  (W.)?  et,  ad  u.  non  a. 
Ml.  et  ad  u.  ut  non  a.  M2,  I.,  vnlgo.  et  ut  ad  u.  non  a. 
A.,  F.,  Poggii,  Zl  et,ut  ad  u.  fw  a.  (W.)f 


1  m.  Nonas  quum  in  Laterium  fratris  vemssem, 
accepi  litteros  tiuis  et  pauUum  lectis  respiravi  — 
quod  poBt  has  niinas  mihi  noii  acciderat  — :  per 
eaim  magiii  aestimo  tibi  firmitudinem  animi  nosiri 
et  factum  nostrum  probari;  Sexto  enim  aostro  quod 
ficribis  prohari,  ita  ketor,  ut  me  quasi  patris  eius, 
cui  semper  imi  plurimum  tribui,  iudieio  comprobari 
putem,  qui  mihi^  quod  Baepe  soleo  recordari,  dixit 
olim  Nonis  illis  Decembribua,  quum  ego  „Se 
qoidnam  ergo?" 

aXkvc  iteya  ^t^ag  vt  xal  iS0O(iEvoiai  jruO^fWci/'  ^ 

Eius  igitur  mihi  vivit  auctoritaa,  et  simiilimus  eiua     ■ 
filius    eodem  est  apud  me   pondere,  quo  fuit  iUnM 

Ep.  1,  I.  n.  m.  iuas  (vel  t.  l)  et  (W.).  o.  tun$  l  et  (W,)? 
a.  J.  et  vulgo.  —  p.  kctis  yesp.  {Z.,  c.  3:  C.}-  P-  l  iis  r.  (Or.5? 
p.  r.  MRl^hB,  —  avoloi(itiv  (lacL).  Om.  a«.  M.  [aitol.]  B. 
ergo  {ep.  vac.)_  quod  (M.  quid)  ille  .  .  .  aXXa  (om.  aan.  . .  . 
oTioX.)  R.  fi^  «2)1«  [om.  pMv. . .  an.)  p.  avn. . .  bir.  om.  Pfl"" 
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qacm  salvere  TelJm  iubea.s  plurimum.  Ta  tuum  cod-  * 
silium   etsi  non   in  longinquum  tempus    differa   — 
iam   enim   illuin    emptum    pacificatorem    peroraase 
puto,  iam  actum  aliquid  esse  in  conse-ssu  aenatorum 

—  f  nou  entm  puto  — ,  tamen  suspensum  +  meura 
detines,  sed  eo  minus,  quod  non  dubito,  quid  nobi« 
agendum  putes;  qui  enim  Flavio  legionem  et  Sici-' 
liam  dari  scribas  et  id  iam  fieri,  quae  tu  scelera 
partim  parari  iam  et  cogitari,  partim  ex  tempore 
iutura  censes?  Ego  vero  Solonis,  popularis  tui  — 
ut  puto  etiam  mei  — ,  legem  negligam,  qui  capite 
sanxit,  si  qui  in  seditione  non  alteriua  utrius  partis 
fuisset,  —  nisi  [si]  tu  alitercensea  — :  ethincabero 
et  illim;  sed  aJterum  mihi  est  certiiis,  nec  praecipiam 
tamen:   exspectabo  tuum  consilium   et  eaa  litteras 

—  nisi  alias  iam  dediati  — ,  quaa  scripsi  ut  Cepba- 
lioni  dares.  Quod  scribis,  non  quo  aliunde  andierisj » 
sed  te  ipsnm  putaro  me  attractuni  iri,  si  de  pace 
agatur,  niihi  oniuino  non  venit  in  mentem^  quae 
possit  actio  et^se  de  pace,  quum  ilii  certissimum  sit, 
si  possit,  exspoliare  exercitu  et  provincia  Pompeium 

—  nisi  forte  iate  nummarius  ei  potest  persuadere, 
ut,  dum  oratores  eant  et  redeant,  quiescat  — :  nihil 
Tideo,  quod  sperem  aat  quod  iam  putem  fieri  posae. 
Sed  tamen  homiuis  hoc  ipsum  probi  est  f  magnum 
Bit  tfov  xoltTtxoiTdTtav  fix£fifj.drc3Vf  veniendurane  sit 
in  consilium  tyranni,  si  is  aiiqua  de  re  bona  de- 
liberaturus  ait;  quare,  si  quid  eiusmodi  eveneritj  ut 

Ep.  I.  2.  f  Tum  e.  puto  (ZM.,  A.,  P.,  2  alii  MoL,  ph.). 
non  e.  p.  senatum  (Mal.)  aut  s.  e.  n.  p.  (g.,  B.).  —  f  mettm 
detims  (ME.,  vc,  Qis.,  ^h.;  me  det.  lacl.).  w.  de  tenes  Zb. 
animum  meum  de  eo  tenes  (W.)  aut  an.  m.  ienes  (W.)  ant 
a.  m.  detines  (W.).  me  inde  tenen  b.,  B.  —  tui  et,  vt  jp., 
etiam  m.  (I.)?  tui  et.  ttt  p.,  iam  m.  (Or.)7  —  /*»imc(  —  nisi 
[«■]  («  a.  c.—:  et  (W.;  om.  «  M2,  Rlacl.).  f.,  rf,  n.  «  (.  «. 
c,  f/  (Boot.  couj.,  B,)V  et  poat  f.  om.  vulgo.  —  l.  —  ntsi 
. .  .  ded.  — ,  qnas  (W.),  l.,n...  d.,  q.  Tolgo.  3.  tft  rt  magnum 
(lacl.)  «  {sit  MRIp.,  Oxx.,  acl.)  twi»  (W.)? 


arceBsamur  —  qnod  equidem  »on  curo;  quid  enin 
essem  do  pacc  dicturus,  dixi,  ipse  valde  rcpudiarit 
— ,  sed  taraen,  si  quid  accideri^  quid  censeaa  mihi 
factendum,  utique  scribito;  niliil  enim  mihi  adhuc 
accidit,  quod  inaioris  consilii  essci.  Trcbatii,  bom 
viri  et  civis,  verbis  te  gaadeo  delectatum,  tuaque 
ista  crebra  iicqiavi]<iig  „vxi^iv"  me  sola  adhuc  de- 
lectavit.  LitteraB  tuas  vehementer  exspecto,  quas 
4  qi^idem  credo  iam  datas  esse.  Tu  cum  Sezto  ser- 
vasti  gravitatem  eandem,  quam  mihi  praecipis.  Celer 
tuuB  disertus  raagis  est  quam  eapiens.  De  iuvenibus 
quae  ex  TiJlia  audisti,  vera  sunt.  f  Maconi  isiud, 
quod  scribis,  non  raihi  videtur  tam  re  esse  tristo 
quam  verbo,  Haec  eat  akt^,  in  qua  nunc  aumus, 
mortis  instar;  aut  enim  mihi  libere  inter  maloa 
TtoXitevtiov  fuit  aut  vel  periculose  ciim  bonis. 
"t"  Aut  nos  temeritatem  bonorum  sequaiiiur  aut 
audaciam  improbonmi  insectemur:  utrumque  pericu- 
loaum  est,  at  hoc,  quod  agimus,  tarpe,  nec  tamen 
tutum.  Istum,  qui  fiHum  Brundisiura  de  pace  misit 
—  de  pace  idem  sentio,  quod  tu,  simulationeni 
esse  apertam^  parari  autem  bellum  acerrime  — , 
legatum  iri,  non  me  arhitror,  cuius  adhuc,  ut  optavi; 
mentio  facta  nnlla  stt:  eo  minus  habeo  necesae 
Bcribere  aut  etiam  cogitare,  quid  sim  facturuS|  u 
acciderit,  ut  legerer. 


Ep.  2,  4.  t  Macam  (Zb.}7  Maccm  q,  Maeeum  fel 
Maccom  cdd.  Popmae.  f  Maconi  MIB.  M.  Antonii  B. 
Malxtm  (W.)?  MaK^ov  (Popma)  ?  —  honis.  f  Aut  (W.),  6.; 
sed,  ut  n08  aut  .  .  .  ins-^  ulrxmque  (W.)?  aut  enim  l.  t.  m. 
71.  aut  .  .  .  bonii,  ut  nos  aut  t.  .  .  ttw..-  «.  (Sch.)?  b.;  ant 
nos  .  .  .  ins.  U.  B.  —  acerrime  — ,  1.  iri,  non  me  arb.  fW.). 
o.  degatum  iri  non  a.  Mf.,  Oxx.  o.,  me  l.  i.  n.  a.  B.  (tea 
accrrimum),  IB.  —  f  i^gerer  (Ml,,  cdd  MaL  et  m^  Oxx.). 
hj/arcr  (Rac.)  aut  leger  (Corr.  coiy,,  B,). 


.« 


Scr.  Jd  Arcano  QuiDti  fmtris  Nonia  Aprilibus  a.  u.  c.  706 
CICEnO  ATTICO  SAL. 

Ego  quum  accepiaaem  tuas  litteras  Nonis  Aprili-  i 
bus,  quas  Cephalio  attuleratj  essemque  Minturuis 
poatridie  mansurus,  ut  inde  protinus,  sustinui  me 
in  Areano  fratris,  ut,  dum  aliquid  certius  afferretur, 
occultiore  in  loco  essomus  agerenturque  nihilo  minus, 
quae  siue  nobis  agi  possunt.  Aalayev^tt  iam  adest 
et  animus  ardet,  neque  est  quidquam,  quo  et  qua; 
aed  haec  nosti-a  erit  cura  et  peritorum:  tu  tamen,  i 
quoad  poteris,  ut  adhuc.  fecisti,  noa  consiliia  iuvabis. 
Res  sunt  inexplicabiles;  fortuuae  sunt  committenda 
onmia:  sinc  spe  couamur  ulla;  melius  si  quid  ac- 
ciderit,  mirabimur.  Dioiiysium  nollem  ad  me  pro- 
fectum:  de  quo  ad  me  Tullia  mea  scripsit;  sed  et 
tempus  alieuum  est  et  h.oinim  nou  amico  nostra 
incommoda,  tanta  praesertim,  apectaculo  esae  uoUem, 
cui  te  meo  nonune  immicum  esse  nolo. 

in. 

8cr.  in  ArcaQD  a.  d.  YIL  Idas  Aprilei  a.  o-  c.  706. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum,  quod  Bcriberem,  plane  nihil  haberem 
haec  autem  reliqua  essent,  quae  acire  cuperem,  pro- 
fectuane  esset,  quo  in  statu  urbem  reliquissetj  in 
ipsa  Itatia  quem  cuique  regioni  aut  negotio  prae- 
iecisset,  ecqui  esscnt  ad  Pompeium  et  ad  consules 
ei  senatuB  •onsulto  de  pace  legati,  quum  igitur  haec 
flcire  cuperem,  dedita  opera  has  ad  te  litteras  misi. 


Ej).  »,  1.    tU  indf  prot  (WX   €t  i.  p.  Ml,  vulgo.   «t  i. 
om.  M2,  Rl^h,  Oxx.    2.  quoad  (vl).  guod  MRIB.  —  Dim. 

»olJem  (W.).    D.  noUm  vulgo.  —  ap.  eue  noUem  (MRIacl}. 
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Feceris  igitur  coromode  mihique  gratunij  si  me  de 
his  rebus  et  si  quid  erit  aliud,  quod  acire  opos 
ait,  feceris  certiorem:  ego  in  Arcano  opperior,  dum 
isU  coguosco. 

irr.a. 

ScT.  in  Arcano  a.  d.  VII.  Idas  Apriles  a.  n.  o.  TOS. 
GICEUO  ATTICO  SAL. 

i  A.  d.  vn.  Idus  alteram  tibi  eodem  die  hanc 
epistolam  dictavi,  et  pridie  dederam  mea  manu 
longiorem.  Visum  te  aiunt  in  regia,  nec  reprehendo, 
quippequum  ipse  istam  reprehensionem  non  ^igerim; 
sed  exspecto  tuas  htteras,  neque  iam  sane  video, 
quid   exspectem,   sed  tamen,   etiamsi  nihil  erit,   id 

»  ipaum  ad  rae  velim  acribas.  Caesar  mihi  ignoscit 
per  litteras,  quod  non  venerim,  seseque  in  optimam 
partem  id  accipere  dicit.  Facile  patior,  quod  acribit, 
secum  Tulinm  et  Servium  questos  esse,  quia  non 
idem  sibi,  quod  mihi,  remisiseet:  homines  ridiculos! 
qui,  quum  filios  misissent  ad  Cn.  Pompeiura  eircura- 
sedendum,  ipsi  in  senatum  venire  dubitarint.  Sed 
tamen  exemplum  misi  ad  te  Caesaris  litterarum. 


IV. 

&er.  iB  CamaTio  u.  d.  XVn.  Kalendaa  Maiae  a.  n.  c.  705. 

CICERO  ATTICO  BAL. 

i  Multas  a  te  accepi  epistolas  eodem  die,  omues 
diligenter  scriptas,  eam  vero,  quae  voluminis  instar 
erat,  saepe  legendam,  sicuti  facio,  in  quiuion  frustra 
laborem  suscepisti,  mihi  quidem  pergratum  tecisti: 
quare,  ut  id,  quoad  licebit,  id  est,  quoad  scies,  ubi 
simus,  quam  saepissime  facias,  te  vehementer  rogo. 

»p.  e.  nolim  (Em.,B.)?    Ep.  3.   quutn  i.  h.  sctrc  cxiperem  (h). 
cuin  i.h.  BciremMi  (2?}.  ut  i.  h.  adrem  (M2,  RI/Jli.,  Oxx  ,  B.)? 
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Ac  deplorimdi  quidem,  qnod  qnotidie  facimns,  sit 
iam  nobia  aut  finis  omnino,  si  potest,  aut  moderatio 
quaedam.  quod  profecto  potest;  non  enim  iam,  quam 
dignitatem,  quoa  honores,  quem  vitae  statmn  anii- 
aerim,  cogito,  aed  qnid  consecutus  aim,  quid  prae- 
fititerim,  qua  in  laude  Tixerimj  hia  denique  in  malis 
qnid  intorait  inter  me  et  istos,  quos  propter  omnia 
amisimuB.  Hi  sunt,  qui,  nisi  me  civitate  espulissent^ 
obtinere  ae  non  pulaverimt  poase  licentiam  cupidi- 
tatum  suarum,  quorum  societatis  et  seeleratae  con- 
senaionis  fides  quo  eruperit^  vides:  alter  ardet  furore  » 
et  scelere,  nec  remittit  aliquid,  sed  in  dies  ingrave- 
scit^  modo  Italia  expulit  gcnermn,  nunc  alia  ex  parte 
peraequi,  ex  alia  provincia  exspoliare  conatur,  nec 
iam  recusat,  sed  quodammodo  postulat,  ut,  quem- 
admodum  est,  sic  etiam  appelletur  tyranaua;  alter, « 
is,  qui  nos  sibi  quondam  ad  pedes  atratos  ne  sub- 
levabat  qnidem,  qui  se  niliil  contra  huius  volimtatem 
aiebat  facere  poese,  elapsus  e  soceri  manibus  ac 
ferro  bellum  terra  et  mari  comparat,  uon  iniuatum 
ille  quidem,  sed  quum  pium,  tum  ctiam  neceBsarium, 
8uis  tamen  civibus  eiitiabile,  nisi  vicerit,  calamito- 
sum,  etiamai  vicerit.  Horum  ego  sunimorum  im-  i 
peratorum  non  modo  rea  gestasjion  antepouo  meis, 
sed  ne  fortunam  quidem  ipGam,  qua  illi  florentiBsima, 
nos  durioru  conflictati  videmur;  quis  enim  potest 
aut  deserta  per  se  patria  aut  oppressa  beatus  esse? 
6t  si,  ut  nos  a  te  admonemur,  recte  in  illis  libris 
diximuE  nihii  esae  bonum  nisi  quod  honestum,  nihil 
malum  nisi  qnod  turpe  sit,  certe  uterque  iatonnn 
est  miserrimus,  quorum  utrique  semper  patriae 
aalua  et  dlgnitaa  poaterior  sna  dominatioue  et  dome- 
sticis  commodis   fuit.     Fraeclara   igitur  cunBcientia  i 


Ep.  4,  1.  malia  quid  (W.  et  KlofzO-  f^-i  9-  vulgo.  S.  «z- 
puiii  CMerwn,  nutic  (KayBer).  £.,  n.  vidgo.  8.  iniustum  iUud 
j.  tW.)?    4.  (lor.  vsi.  »08  dur.  (W.)? 


t 
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Buetentor,  quum  cogito  me  de  le  publica  aut  me^ 
ruisse  optime,  quuni  potuerim^  aut  certe  namquam 
nisi  pie  cogitiisBe,  eaque  ipsa  tempestate  eversam 
esse  rem  publicam,  quam  ego  xnu.  annis  ante  pro 
apexerim.  Hac  igitur  conscicntia  comite  proficiscar, 
magno  eqnidem  cum  dolore,  nec  tam  id  propter  me 
aut  propter  tratrem  meum,  quorum  estiam  acta  oetas, 
quam  proptcr  pueros,  quibns  interdum  vidcmur  prae 
stare  etiam  rem  publicam  debuisse,  quorum  quidem 
alter  nou  tam,  quia  fiims,  qvam  quia  maiore  pietate  est, 
me  uiirabiliter  excruciat,  alter  —  o  rem  miscram 
nihil  enim  mihi  accidit  in  omni  vita  acerbios  -- 
iudulgentia  videlicet  nostra  depravatus  eo  progressus 
eat^  quo  non  andeo  dicere,  Sed  exspecto  tuas  lit- 
teras;  scripsisti  enim  te  scripturam  esse  plura,  quum 
<  jpsum  vidisses.  Omne  meum  obsequium  iu  itlam 
fuit  cum  niulta  severitate,  neque  unum  eius  nec 
parvum,  sed  multa  et  magna  delicta  compressi;  patris 
autem  lenitas  amauda  potius  ab  illo,  quam  tam  cru- 
deliter  negligenda.  Nam  litteras  eius  ad  Caesarem 
missas  ita  graviter  tuliums,  ut  te  qnidem  celaremu^ 
sed  ipsius  videremur  vitam  insuavem  roddidisse;  hoo 
vero  eius  iter  simulatioque  pietatis  qualis  fueri^ 
non  audeo  dicere:  tantum  scio,  post  nirtinm  con- 
veutum  arcessitum  a  Oaesarc,  cum  eo  de  meo  animo 
a  suis  rationibus  alicnissimo  et  consilio  relinquendi 
Italiam,  et  haec  ipsa  timide.  Scd  nulla  nostra  culpa 
p«t:  natura  metucnda  est;  liaec  Curionein,  haec  Hor- 
tensii  lllium,  non  patmm  culpa  corrupit.  lacet  in 
maerore  mens  frater  nequc  tam  de  sua  vita  qnam 
de  moa  metuit.  Huic  tu  malo  alfer  consolationes, 
si  nllas  putes;  niaxime  quidem  illam  velim,  ea,  quaa 
ad  nos  delata  aint,  ant  falsa  esse  aut  minora:  quae 
si  vera  aunt,  quid  futurum  sit  in  hac  vita  et  fuga, 

Ep.  4,  8.  cmdeJiter  erat  negJ.  (Or.,  B.)?  —  a  Catxtrt 
cum  {W.)?  —  vera  mnt  (W.).  o.  $int  vulgo.  —  hac  wito  et 
fuga  (A.,  P.,  Z..  I.).  hac  f.  MR^h.,  Oxx.,  B. 
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neacio;  nam,  st  haberemus  rem  pablicam,  consilium 
mihi  non  deesset  uec  ad  severitatem  nec  ad  in- 
dulgentiam:  haec  sive  iracimdia  sive  dolore  sive 
metu  perraotus  gravius  scripsi,  quam  aut  tuus  in 
illum  azuor  aut  meus  postulabat,  si  vera  a\mi, 
ignoacea,  si  falsa^  me  libento  eripies  mihi  bunc 
errorem:  quoquo  modo  vero  se  rea  habebit,  nihil 
assignabis  nec  patruo  nec  patri. 

Quum  haec  scripsissem,  a  Curione  mihi  nuntia-  t 
tum    est  eum   ad   me  venire;   venerat   enim   is   in 
Cumanum   vesperi   pridie,    id   est  Idibus:    si   quid 
igitur   eiusmodi    sermo   eiua   attulerit,    quod    ad  te 
Bcribendum  sit,  id  in  litteris  ajliungam. 

Praeteriit  villam  meam  Curio  iusaitque  mihi  s 
nuotiari  mox  se  venturum  cucurritque  Puteoloa,  ut 
.  ibi  concionaretur:  concionatus  est,  rediit,  fuit  ad 
me  sane  diu.  0  rem  foedam!  nosti  hominem:  nihil 
occnltavit,  in  primia  nihil  esse  certius,  quam  ut 
omnes,  qui  lege  Pompeia  condemnati  essent,  re- 
stituercntur;  itaque  se  in  Sieilia  eorum  opera  usurum. 
De  Hispaniis  non  dubitabatj  quin  Caesaris  essent; 
inde  ipsum  cum  exercitu,  ubicumque  Pompeius  eeset; 
eiu8  interitum  finem,  f  illi  fore;  plano  iracundia  ela- 
tum  Tohiisae  Caesarem  occidi  Metellum  tribunum 
pl.j  propius  factum  esse  nihil;  quod  si  esset  factum, 
caedem  maguam  futuram  fuisse:  permultoH  hor- 
tatores  esse  caedis,  ipsum  autem  non  vohmtate  aut 
uatura  non  esse  crudelem,  sed  quod  popularem 
putaret  esae  clementiam ;  quod  si  populi  studium 
amisisset,  crudeleni  fore;  eumque  perturbatum,  quod 
intelligeret  se  apud  ipsam  plebem  otfendisse  de 
aerario,  itaque,  ei  qnum  certissimum  1'uisset,  ante- 
qaam  proficisceretur,  couciouem  haberc,  auaum  non 

Ep.  4,  6.  num  'hate  sive  (c.  —  o:  C.?)?  M.  nec  a.  Ml. 
nwnc  8.  (M2,  Rlflli-)?  8.  fuit  ad  me  (MRI.,  vulgo).  /.  tmud 
Kut  (1-,  B)''  -  t  *■'«  {MRlpO-  &c«»  (m.,  B.)  aut  iHi  b.  (W.). 
—  piUaTtt  popui.  (RacL)?  Um.  pttt.  Ml^h. 
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esse  Teheiuenterque  animo  perturbaio  profectDm^ 
>  Quum  autem  ex  eo  quaererem,  quid  Tideret,  queiaj 
exitum,  quaiu  rem  publicam,  plane  fatebatur  uiiUaiii! 
Bpem  reliquam:  Pompeii  claiisem  timebat,  quae  a 
©xisset,  86  de  Sicilia  abiturum.  „Quid  isti,"  iiiqaaiu,^ 
,^ex  fcui  fasces?  si  a  senatu,  cur  laureatiV  si  ab- 
ipao,  cur  sexV^'  „Cupivi,"  inquit,  „ex  senatus  con-| 
Bulto  surrepto,  nam  aliter  non  poterat.  At  ilie  im*) 
pendio  nunc  magis  odit  Benatum:  „a  me,"  inquit^; 
„omnia  proficiscentur."  «Cur  autem  sex?"  „Quia' 
M  xu.  nolui',  nam  licebat."  Tum  ego,  „quam  vellem," 
inquam,  „petiase  ab  eo,  quod  audio  PhiHppnm  im- 
petrasse!  sed  veritus  sum,  quia  ille  a  me  nihil  im- 
petrabat."'  „Libenter,"  inquit,  „tibi  conceaaisset 
Verura  puta  te  impefcrasse;  ego  enim  ad  eum  Bcri-> 
bam,  ut  tu  ipse  voles,  de  ea  re  nos  infcer  no» 
locutos.  Quid  autem  illius  iuterest,  quoniam  in 
senatum  uon  venia,  ubi  sis?  quip  nunc  ipsum 
minime  ofFendisses  eius  causam,  si  in  Italia  non 
fuiases."  Ad  quae  ego  me  recessum  et  solitudinem: 
qua«rere,  maxime  quod  lictorcs  haberem.  Laudavit 
consilium.  ,^Quidergo?"  inquam;  „nam  milii  cursu«! 
in  Graeciam  per  tuam  proyinciam  est,  quoniam  ad 
mare  superum  milites  aunt."  „Quid  mihi,"  inqoitM 
yOptatius?"  hoc  loco  multa  perliberaliter:  ergo  hoft 
quidom  est  profectum,  ut  non  modo  tuto,  verunl 
"  etiam  palara  navigaremus.  Keliqua  in  poaterum 
diem  distuJit^  ex:  quibus  scribam  ad  te  si  quid  erit 
epistola  dignum.  Suntautem,  quae  praeterii:  inter- 
reguumne  easet  exspectaturus,  an  f  quomodo  dixerini 
ille  quidem  sed  deterri  consulatum^  sed  se  noUe  in 


Ep.  4,  9.  quetn  exitum  (MaJ.,  Madvig.).  3.  e.  rerum  (W.)?' 
quem  extmpluM  Ml  eb  siDe  dubio  A.,  P.  qttod  eximplum 
MS,  RL,  ■valga.  —  spem  esse  rd.  (W.)?  —  ejemet  (Koch.). 
«gje*  vulgo.  —  svrrupto  (Mlip,;  Z.  subrupto)?  —  aiitcr  fieri, 
nonp.  (WO?  a.  p.  Mfl.  U.  om  f  ([WTiwdo  dixerim  i.  q.  ted 
ikf.  (C,  MBI.).  on  •  •  •  (lacuQU  ex  IX,  9,  3  «t  15,  S  io liaijaS 
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proximum  annnm.  Et  alia  sunt,  quae  exquiram. 
lurabat  ad  summam,  quod  nuUo  negotio  f  faccrct, 
amicissimum  mihi  Caesarem  esge  f  debet.  Quid  enim 
unqnam  scripsit  ad  mo  Dolabella  dico  quid  affirmabat 
eo  scripsis3et,  quod  me  cuperet  ad  urbem  venire, 
illam  quidem  gratias  agere  maxiraas  et  non  modo 
probare,  sed  eiiam  gaudore.  Qnid  quaeris?  acquievi; 
levata  eBt  enim  suspido  illa  domestici  mali  et  ser- 
monis  Hirtiani.  Quam  cupio  illum  dignum  esse 
nobis  et  qu&m  ipse  me  invitOj  f  quae  pro  illo  sit 
suspicandum!  Sed  quid  opus  fuitELirtio  convento? 
est  protecto  nescio  quid^  sed  Telim  quam  minimum; 
ct  taraen  eum  nondum  redisae  miramur.  Sed  haee 
videbimuB.  Tu  f  optiino&  Terentiae  dabia  iam  cum  it 
nrbis  nnum  periculum  est;  me  iamen  consiUo  iuva, 
pedibusne  Regium  an  hinc  etatim  in  navem,  et 
cetera ,  quoniajn  commoror :  ego  ad  te  [statim] 
habebo  quod    acribam,   simul  et  videro  Ourionem. 

ieDteDtafua  snppleiida:  a  praeiore  vtl  oormdev  cieari  veZ 
dictatorem  dici  venel)  g.  f  d.  i.  ^.  ad  m  (ut  in  hiB  lateat 
altera  Ciceroaie  interiogfitio)  def.  (W,i  ad  se  v.)?  an,  q. 
dixerit  (ErnO  i.  q.,  nd  sf  d.  B.  —  f  facertt  (MRl.).  faan 
tolH  (Or.,  B.)?  —  ase  f  dcbet  .  .  .  scripsisset  {Mfl.r.,  eed  B. 
inquit,  M2  et  aine  dublo  RI.  cum  scr.).  esss.  t  J^cbet  .  .  . 
gutd.  Aff.  eum  Bcripnisse  (W.;  eum  acr.  v.)?  esse  debcre  (hq.). 
„Q  c..^',  inquit,  „scr.  ad  me  B."  ,,7>tc  (2>w  Hand.),  q.?  A. 
eum  icr.  B.  —  ad  ea,  quae  pro  Hlo  sint  (vel  stmt),  6U9picanda! 
(W.)?  ad  id,  quod  p.  i.  sit,  s.t  (Kayser,)'''  Au  ut,  quae  p.  i. 
sint  (aimt),  smpicanda  jmiem-.'  (W,)?  Aji  g«am  pravus  ille 
eit  (vel  efset),  SMpicatus  f,wn!  (W.)7  An  ipso  me  iiw.,  m 
guid  de  i.  sit  mspicandum!  (W.)?  —  Sed  quid  opus  f.  H. 
c?  (W.  et  Sch-i  Or.  s.  o.  quid  f,  H.  c.?).  t  i>f^  o.  f  B. 
e.  Est  vulgo,  Bed  sidg  tr  B-  —  minimwm  (1.),  mimmu  volgo. 
12.  t  optimos  T.  d.  i.  cwm  u.  unum  p.  est  (MR.I.,  sed  I. 
iom  enim).  Oppii  nummos  (Or.)  T.  d.  (aut  Oppios  T.  del&- 
gahis),  iam  quum  u-  nnllum  (nuUum  Qron.)  p.  sit  ant  O.  n. 
T.  d.  iain,  quum  u.  n.  p.  est  (W.)?  Oppios  (v.)  T.  dabiis; 
inm  enim  u.  unam  p.  est  B.  —  cetera,  quoniom  commoror: 
I  ego  (MRl.,  Oxx.,  iic.).  recta.  Qno  iam  c?  Ego  Or.  ooiy.,  B. 
—  simui  et  (Z ,  Ml).  8.  ut  M2,  lil.,  |JIiB. 

L  Cieeiotila  eplit.  IL  33 
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De  Tirone  cura,  quaeso,  quod  faeis,  ut  sciam,  qxoA 
18  agat. 

V. 

8er.  iD  Camano  a.  d.  XV.  Kalandu  Haias  a.  u.  o.  705. 
CIGERO  ATTICO  SAL. 

1  De  tota  inea  cogitatioiie  scripsi  ad  te  antea 
satiSj  ut  mihi  tisuh  Bum^  diligenter;  de  die  nihil 
sane  potest  scribi  certi  praeter  hoc:  non  ante  lunam 

a  novam.  Curionis  sermo  postridie  eandcm  habuit 
fere  fiummam,  nisi  i^uod  apertiuB  significayit  se 
liarum  rerum  exitum  non  Tidere.  Quod  milii  mandRS 
de  Quinto  regendOj  '^Qxadtav:  taraen  nihil  praeler- 
mittam,  atque  utinam  tu  — ,  sed  molestior  nou  ero. 
Bpistulam.  ad  Vestoriam  statim  detoli^  ac  valde  re- 

i  quirere  solebat.  Commodius  tecum  Vetttenus  est 
locutus,  quam  ad  me  scripseratj  sed  mirari  satis 
hominis  negligentiam  nou  queo:  quum  enim  mihi 
Philotimua  dixisset  se  HS.  L.  emere  de  Canuleio 
derersoriam  illud  posae,  minoris  etiam  empturum, 
ai  Vettieuum  rogassem,  rogaTi,  ut,  si  quid  posaeti 
<dx  ea  summa  detraheret;  promisit;  ad  me  nuper 
se  nS.  XXX.  emisse;  ut  scriberem,  cui  vellem  addici; 
diem  pecuniae  Idus  Notembr.  esse.  Itcscripsi  ei 
stomachosiuS;  cum  ioco  tamen  familiari:  nunc,  quon- 
iam  agit  liberaliter,  niliil  accuso  hominem  scripBi- 
que  ad  eum  me  a  te  certiorem  esse  factum.  TUf 
de  tuo  itinere  quid  et  quaudo  cogitea,  Telim  m» 
i  certiorem  facias.     A.  d.  xv.  K.  Maias. 

^^^^^1  8er.  in  Camaiio  meu&e  Aprlli  a.  o.  o.  705. 

^  CICERO  ATTICO  SAL. 

I  t        Me    adhuc    nihil    praetcr    tempestatem    mora- 

I  tur.     Astute   nihil    snm    actDms :    fiat   in   Hispania 
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quidlibet;  f  et  tamen  reeitet  et.  Meas  cogitationes 
onines  explicayi  tibi  superioribns  litteris;  quocirca 
hae  sunt  breTes,  etiam,  quia  festdnabam  eramque 
oceupatior.  De  Qninto  filio  fit  a  me  quidem  > 
sedulOj  sed  —  nosti  reliqua.  Quod  dein  me  mones, 
et  amice  et  prudenter  me  moneSj  sed  erunt  omnia 
facilia,  si  ab  imo  illo  cavero:  mt^um  opus  est; 
mirabilia  multa,  nihil  aimplez,  nihil  sincerum. 
Vellem  suscepisses  iuTenem  regendum;  pater  enim 
aimis  indulgens,  quidquid  ^o  astrinxi,  relazat:  si 
sine  illo  possem,  regerem;  quod  ta  potes,  sed 
ignosco:  magnnm,  inquam,  opus  est.  Fompeium  3 
pro  certo  habemus  per  Illyricum  proficisci  in  Gal- 
liam.    Ego  nunc  qua  et  quo  yidebo. 

VII. 

6or.  in  Ciimano  menae  Aprili  a.  u.  o.  706. 

CIGERO  ATTICO  SAL. 

£go  vero  Apuliam  et  Sipbntum  et  tergiversa-  i 
tionem  istam  probo,  nec  tuam  rationem  eandem 
esse  duco  quam  meam,  non  quin  in  re  publica 
rectum  idem  sit  utrique  nostrumj  sed  ea  non  agitur: 
regnandi  contentio  est,  in  qua  pnlsus  est  modestior 
rex  et  probior  et  integrior  et  is,  qui  nisi  yincii^ 
nomen  populi  Bomani  deleatur  necesse  est,  sin 
autem  vincit,  SuUano  more  exemploque  vincet. 
Ergo  hac  in  contentione  neutrum  tibi  palam  sen- 
tiendum  et  tempori  serriendum  est;  mea  causa 
autem  alia  est,  quod  beneficio  vinctus  ingratus  esse 

Ep.  6,  1.  gutdl.  t  H  tamen  recitet  et.  Meas  (Zb.,  to., 
M.,  2m.,  Oxx.,  ph.,  Pall.;  recitet  RI.;  reticeret  Zl.).  q.,  tamen 
t  reticet  et.  M.  (MadTig.).  g.,  (.  ire  certum  est.  M.  aut  Bimile 
aliquid  (W.).  q.;  et  t.  r^ice.  M.  t.,  B.  —  aedulo  —  nosti 
(v.)?  —  Vellem  tu  susc.  (W.)?  Ep.  7,  1,  ««*  e*  modestior 
(Gron.)?  e$t  udmodestior  Zb. 
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non  posaum,  nec  tamen  in  acio  me,  scd  MelitAe  aot 
alio  in  loco  simili  futurum  puto.  „NihiI/'  inquie^ 
^iQTas  eum,  in  quem  ingrafcos  esse  non  vis?"  Lnmo 
minus  fortaase  voluisset.  Scd  de  hoc  vidcbimas: 
exeamns  modo,  quod  ut  meliore  tempore  posaimn^ 

s  facit  Adriano  raari  DolaViella,  Fretensi  Curio.  Li- 
iecta  autem  mibi  spes  quaedam  est  vcllc  mecnjs 
Ber.  Sulpicium  coUoqui.  Ad  eum  misi  PhilotimDm 
libertum  cum  litteria:  si  vir  esae  volet,  praeclazi 
<St>vod£«f   sin  autem  — ,  erimus  noB,   qui  solemoi. 

» Curio  mecum  vixJt  iacere  Cacsarem  putans  offtm.' 
sione  populari  Sicihaeque  diffidens,  si  Pompeia 
ziavigare  r.oepisaet.  Quintum  puerum  acoepi  vehe- 
menter:  avaritiara  video  fuisse  et  spem  magni  con- 
giarii.  Magnum  hoc  malum  est,  sed  scelus  illud, 
quod  timueramus^  spero  nuUum  fuisse;  hoc  autem 
vitium  puto  te  existimare  non  a  nostra  indulgentiii. 
sed  a  natura  profecfcum;  quem  tamen  nos  disciplins 
regemus.  De  Oppiis  Yelienaibua  quid  placeat,  cum 
Philotimo  videbis.  Epirum  nostram  putabimus, 
aUos  cursus  videbamur  babituri. 

vm. 

Scr.  iD  CtiinaDO  a.  d.  YI.  Nanu  M&ias  a.  n.  o.  TO6.1 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Et  res  ipsa  monebat  et  tu  ostenderas  et  ego 
videbam  de  iis  rebus,  quas  intercipi  periculosum 
esaet,  finem  infcer  nos  scribendi  fieri  tempns  esse; 
sed,  quum  ad  me  saepe  mea  TuUia  scribat  orans, 
ut,  quid  in  Hispania  geratur,  exspectem,  et  semper 
ascribat  idem  videri  tibi  idque  ipse  etiam  ex  tuia 
litteris  inteUexerim,  non  puto  esse  alienum  me 


Ep.  7,  1.  in  acie  mt  (W.).  me  in  a.  (L,  B.)?  Om.  m 
vnlgo.  —  xxmili  fut.  (W.).  *.  [oppidulo}  {.  B.  ox  g.  df"" 
et  w.  coiu.    3.  9uam  tamevi  in^^  (Em.)f 
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ie,    qnid   de   ea   ro   aentiftin,    scribere.     Consiliusi  > 

istud  tum  esset  pradens,  ut  mihi  videtur,  si  uostras 

ratiouea    ad    Hiapaniensem    casum    accommodaturi 

essemua;    quod  fieri  *  *;   Becesse  est  enim  aut,   id 

quod  masime  Telim,    pelli  istum  ab  Hispauia  aut 

trahi    id   bellum    aut   istumj    ut   confidere    Tidetur, 

apprebendere  Hispanias:   si    pellitur,    quam   gratus 

aut  quam  boneBtus  tum  erit  ad  Pompeium  iioster 

I  adventus,    quum   ipsum    Curiouem    ad   eum    tnms- 

I  iturum  putem?   si  trabitur  bellum,  quid  exspectem 

aut  quamdiu?    relinquitur,  ut,  si  vincimur  in  Hi- 

,  spania,  quiescamus;  id  ego  contra  puto;  istum  enim 

1  victorem   magis   reiiuquendum   puto   quam   victum 

'  et   dubitantem   magis    quam    fidentem    suis    rebus, 

nam  caedem  video,  si  vicerit,  et  impetum  in  priva- 

tcrum  pecuuias  et  exsulum  reditum  et  tabulas  novas 

et   turpissimorum    bonores    et   regnum   nou    modo 

Komano   homini,    sed  ne  Persae    quidera    cuiqnam 

tolerabile.     Tacita   esse   poterit   indignitas    nostra? 

pati    poterunt    oculi   me   cum   Gabinio   sententiam 

dicere,  et  quidem  illum  rogari  prius?    praesto  esse 

clientem  tuum  Clodium,  C,  Ateii  Plaguleium,  ceteros? 

sed  cur  inimicoa  colligo,  qui  iDeo&  necessarios  a  me 

defeUHOs  nec  videre  in  ciiria  sine  dolore  nec  versari 

inter  eos  sine  dedecore  potero?  quid,  si  ne  id  qui- 

dem  eat  exploratum  fore  ut  mihi  liceat  —  acribunt 

enim  ad  me  amici  eius  me  illi   nullo  modo  satis- 

fecisse,  quod  in  senatum  non  venerim  = — ?  tamenne 

dubitemus,  an  ei  nos  etiam  cum  periculo  veuditemus, 

'  quicuni  coniuncti  ne  cum  praemio  quidem  voluimua 

I  esse?    Deinde  hoc  vide,  oou  esee  iudicium  de  tota4 


'  Ep.  6,  2.    isivd  tum  (W.).    i.  tvnc  viUgo.   —   fUri  •  •; 

'  ncc  (Or.  n.).  f.  non  poteat  CW.;  f.  nequU  Koch.,  B);  n.  fW.) 
■  aut  f.  nw  debet;  n.  (L,  2  Pall.)  vi^I  f.  non  (^ortet;  n.  (W.). 
—  «t  peUitur  (W.).    »i  fidletur  vulgo.  —  si  autcm  froAifur 
I  (Or.)?    ei  id  tr.  (W.)?    gi  ad  tr.  Ml  i  Furia,  si  ci«n  (r.  t. 


868 


M.  rUhtU  CICERONIS 


contentione  in  Hispaniis,  niBi  forte  iis  amissis  anns 
Pompcium  abiectiirum  putaa,  cuins  omne  consiliuiu 
Themislocleum  cst:  cxistiniat  enim,  qui  mare  teueat^ 
eum  necesse  esse  rerum  potiri;  iiaque  numqnam  i^ 
egit,  ut  Hispaniae  per  se  tenerentur,  navalis  appara- 
tua  ei  8cmpcr  antiquissima  cura  fuit.  Navigabit 
igiturj  quum  erit  terapus,  maxirais  classibus  et  ad 
It&liam  accedet,  in  qua  nos  sedentes  quid  erimus? 
nam  medios  e&se  iam  non  licebit;  [classibus]  ad- 
versabimur  igitur?  quod  miiias  scelus  aut  tantair 
deniqueV  quid  turpius?  f  anuival  dehic  in  absentis 
soluB  tuli  scelus,  eiusdem  cum  Pompeio  et  cum 
»  rcliquis  principibus  non  feram?  Quod  si  iam  misso 
officio  pericuU  ratio  habenda  est,  ab  illis  est  peri- 
culum,  si  peccaro,  ab  Jioc,  si  recte  fecerOj  nec  ullum 
in  his  malis  consitium  periculo  vacuum  jnveniri 
potest,  ut  uon  sit  dubium,  quin  turpiter  facere  cum 
periculo  fugiamus,  quod  fugeremus  etiam  cum  salute. 
„Non  simul  cum  Pompeio  mare  transierimus.''  Omnino 
fton  potulmua:  exstat  ratio  dierum;  sed  tamen  — 
fateamur  enim,  quod  est  —  ne  contendimus  quideu], 
nt  posscmus.  Fcfellit  ea  me  res,  quae  fortasse  non 
debuit,  aed  fefellit:  pacem  puiari  fore,  quae  si  esset, 
iraium  mibi  Caesarem  esse,  quum  idem  amicua  esset 
Pompeio,  nolui,  BeuBeram  enim,  quam  iidem  essent 
Hoc  verens  in  banc  tarditatem  incidi;  sed  aaseqnor 


Ep.  8,  4.  6cdus  aut  t.  (Mal.,  itaque  B.  voluit).  e.  vil 
tantum  B.  —  f  anuival  dehic  m  (Ml;  an  in  vaid«  hic  in 
mg.  M,,  KTjJ.,  sed  1.  anni,  ut  Begg.  et  noDn.  Mid.;  an  gvi 
valde  hinc  alit  Mal.i  anitiial  de  hic  aL  Mal.;  an  Mc  valde  tn 
h.  an,  cutus  invalidi  et  hinc  ahsentts  (Gron.,  aed  siiie  cuiui 
et  om.  Atnc,  W.)  aul  an  inv.  huius  d  abs.  (W.)?  an  gw* 
t  valde  hic  in  B.  —  ciasdcni  •  *  *  cum,  ut  exciderint,  ciuoe 
ad  inv.  et  h.  ahs.  e  coatrttrio  reapOQdebani  (W.)?  an  huiM 
maJcdicta  in  abscntcs  s.  t.,  sc.  e.  (Klotz)?  5.  guin  [turp.  f.) 
CU1H  (U.J?  (.  f.  oci.  R.  f.  om.  cdd.  Pii.  —  ,yVo«  .  .  .  (ran- 
sienmua."  O.  (W.).  No»  .  . .  transiimus.  O.  Nippetdey.  coiy., 
£.  Jfon  . . .  transicnmus.  O.  vvlgo. 
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omnia,  si  propero,  si  nimctor,  amitto.  Et  tamen,  • 
mi  Attice,  auguria  quoque  me  incltant  quadam  spe 
nou  dubia,  uec  haec  colJegii  nostri  ab  Atio,  sed 
illa  Platonis  de  tyrannis:  nullo  enim  modo  posse 
video  stare  istum  diutiua,  quin  ipse  per  se  etiana 
languentibus  nobis  concidat,  quippe  qui  florentiasi 
mua  ac  novus  vi.  vn,  diebus  ipsi  illi  egenti  ac  per- 
ditae  raultitudini  in  odiom  acerbissimum  veuerit, 
qui  duarum  rerum  simulationem  tam  cito  amiserit, 
mansuetudinis  in  Metello,  divitiarum  in  aerario. 
lam  quibus  utetur  vel  sociis  vel  minlBtris,  si  ii 
provinciaa,  si  rem  publicam  regent,  quorura  nerao 
duo  raenses  potuit  patrimoDium  suum  gubemare? 
NoQ  axmi  omiua  coUigenda,  quae  tu  acutissime  i 
perspicis;  sed  tameu  ea  pone  ante  oculos:  iam  in- 
telliges  id  regnum  vix  semestre  esse  posse.  Qaod 
si  me  fefellerit,  feram,  sicut  multi  clarissimi  homines 
in  re  publica  excellentea  lulerunt,  niai  fort«  me 
Sardaijapali  vicem  in  raeo  lectulo  mori  malle  cenau- 
eris  quam  in  exaiiio  Themistocleo,  qui  quum  fuisset^ 
ut  &it  Thucydides^  roav  (ihv  xapoiTav  dt'  ilaxiSxris 
fiovkijs  n^fccTtOtos  yva^covy  zav  di  ftelXovTOiv  ^g 
nkttfftov  xov  y£vi]<JOfiivov  aQiGtog  f*'x«<?r?Jg,  tamen 
iucidit  in  eos  caaus^  quos  vitasset,  si  eum  uihil 
fefellisset:  etsi  fs  erat,  ut  ait  idem,  qui  ro  a^uvov 
xal  ro  ^[frpoi/  iv  t^  aipavtt  bti  koQa  fuxlLGta^  iamen 
non  vidit,  nec  quomodo  Lacedaeraoniorum  nec  qiao- 
modo  Euorum  civium  invidiom  eflugeret  nec  quid 
Artaxerxi  polhccretur.  Nun  fuisaet  iUa  nox  tam 
acerba  Africano,  sapientissimo  viro,  non  tam  dirus 
iile  dies  Sulknus  callidiasimo  viro  C.  Mario,  si  nihil 
utrumque  eorura  fefeUisset.     Nos  tamen  hoc  con- 

Ep.  8,  6.  nec  haec  (Ml).  tum  h.  (M«,  RIB.)?  —  utetur 
(W.  et  Kaysor.).  utatur  vulgro.  —  «i  rem  p.  (Ml,  I.,  vulgo). 
M  u  rem  p.  M2,  ^li.,  il.,  sed  ca  Ai,  B.  7.  m  nffo  Iccfufo 
(Corr.V  in«uof.  MKIB.  —quammexa.  Th.  (W.).  q.e.  vulgo. 
—  ivi  vXBiaxov  (R.?,  TbucydidesJ ?  —  ^^oftiqa  (Thac.); 
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finnunas  Ulo  augnrio,  quo  dixiiniiB  —  nec  nos  fallit 
•  nec  aliter  accidet  — :  corraat  iate  necesse  est  aut 
per  adTcrsarios  aut  ipse  per  se,  qui  quidem  sibi 
est  adTersarias  unus  acerrimuB.  Id  spero  Tivis  nolns 
fore  —  qnamquam  tcmpos  est  nos  de  illa  perpebia 
iam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitaie  — :  sin  quid 
acciderit  maturjua,  haud  sane  mea  multum  inter- 
fnerit,  utrum  factum  Tideam,  an  futurum  esse  multo 
aute  vidcrim.  Quac  quum  ita  sint,  non  est  cont* 
mittendum,  ut  iis  paream,  quos  cuntra  me  senatoSi 
ne  quid  res  publica  detrimenti  acciperet,  annant 
9  Tibi  Hunt  omnia  mea  cominendata,  quae  commeii- 
dationis  meae  pro  tno  in  nos  amore  non  indigeni; 
ne  hercule  ego  qoidem  reperio,  quid  scribam  — 
Bcdeo  eniiii  xkovdoxinv  — ,  etsi  nihil  umquam  tam 
fnitscribendum^  quam  mhil  mihiumquam  ex  plutimift 
tmsiucunditatibasgratius  accidis&c,  quam  quodmeaa 
Tulliam  auavissime  diligentiaaimeque  coluisti  —  valdfl 
60  ipsa  delectata  est,,  ego  autem  non  minus  — ,  cuiai 
quidem  virtus  miiifica:  quomodo  iila  fert  publicaiii 
cladem,  quomodo  domesticaa  tricas!  quantua  autem 
animus  in  discessu  nostro!  f  est  ero^yjj,  est  sumnia 
tfvwjjiig:  tamen  ttos  recte  facere  et  bene  aadire 
*o  vult.  Sed  hac  auper  re  nimia,  ne  meam  ipae  avft- 
3ta&ttav  iam  evocem.  Tn ,  ei  quid  de  Hispauiis 
certius  et  si  quid  aliud,  dum  assumus,  scribes  et 
ego  fortasae  discedens  dabo  ad  te  aliquid,  ao  etiam 
magis,  quod  Tullia  te  non  putabat  boc  tempore  ei 
Italia.     Cum  Autonio  item  est  agendum,   ut  cmn 

Ep.  8,  7.  dix.  —  Mce  ,  .  .  accidet  — .•  c.  (W.).  d.,  nee  .  . . 
»,;  c.  B.  8.  quid  wihi  uccid.  mat.  vel  j.  a.  mihi  m.  (W.)l 
9.  owrtia  mea  c-  ("W.J.  o.  c.  vulgo,  —  ne  hcrcuJe  (vulgo). 
ttec  h,  lIoBmaiiin.,  B.  —  itlovv  Tc^oaSayi^v  (Daiisqueiutt)?  — 
t  est  ctogy^r  «*  summa  s.  (vc;  an  ia  fjuotiue  ircopy^B?,  B,, 
aed  Binef).eC£t  nogyiji  est  e.  a.,  tamm  (W.)?  sit  ato^Tjs  sit 
/t.  o.  MKI^lLr  sed  h.  om.  alierum  ait.  An  noslro  f-uit! 
atoffff^i  sit  a.  o.  (v.,  aed  aiao  fuit)?  10.  re  nimis  multa,  tte 
Mi,  (W.)7  rmia  nc  m.  ML    rcmia  nec  cHata  Hp.,  sed  p  vita. 
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Curione,  Melitae  me  velle  esse,  huic  ciTili  bello  nolle 
interesse:  eo  velim  tam  facili  uti  possim  et  tam 
boDo  in  me  quam  Curioue.  Is  ad  Misenura  fi.  Nonas 
venturus  dicebatur,  id  est  liodie,  aed  praemisit  milii 
odiosas  Htteras  hoc  exemplo: 


..ANTONIUS  TRIB.  PL.  PRO  PR.  CICERONT  IMP.  SAl. 

Nisi  te  vatde  amarem,  et  multo  quidem  plus,  i 
quiim  tu  putas,  non  extimuissem  rumorera,  qui  de 
te  perlatus  est,  quum  praesertim  falaum  ease  ex- 
iatimarem;  ged,  quia  te  nimio  plus  diligo,  non  possum 
dissimnlare  mihi  famam  quoque,  quamTis  sit  falsa, 
magni  esse.  Te  tturnm  trans  mare  credere  nou 
possum,  quum  tanti  facias  DolabeUam  et  Tulliam 
tuara,  feminam  lectissimam ,  tantique  ab  omnibus 
Qobis  fiaSj  quibua  mehercule  dignitas  amplitudoque 
tua  paene  carior  eat  quara  tibi  ipai;  sed  tamen  non 
sum  arbitratus  ease  amici  non  commoveri  etiam 
improbornra  sermone,  atque  eo  feci  studiosius,  quod 
ludicabam  duriores  partes  miid  impositas  ease  ab 
offensione  nostra,  quae  magis  a  ^riJLotwiia  mea  quam 
ab  iniuria  tua  nata  est;  sic  enim  volo  te  tibi  per- 
suadere,  mihi  ncmincm  egne  cariorem  te  sxcepto 
Caesare  meo  meque  illud  una  iudicare,  Gaesarem 
maxime  in  suis  M.  Ciceronem  reponere.  Quare,  mi  * 
Cicero,  te  rogo,  ut  tibi  omnia  integra  serves,  eiua 
6dem  improbes,  qui  tibi,  ut  beneficium  daret,  prius 
iniuriam  fecit,  eontra  no  profugias,  qui  te,  etsi  non 

Ep.  8,  10.  huic  civiii  btllo  (W.).  buic  JibeUo  MS.  h.  b. 
Rt,  -vulgo.  —  Mit»  pcs»im  tW.  et  ex  Mfllleri  coty.  B.).  uti 
p09$e  (Lalimeier.)?  u.  jiosstm  vulgo.  Ep.  A.,  1.  perlatM 
(Or.).  protva\go.  —  essfl.  Ttxiurum  frajw(lacl.).  Om.tfwniin 
E.  (Z.?)j  om.  Tt  t'(.  Mi(f^h.  cmp.  Te  t.  cmc  ir.  B.  esse.  Te 
(raiwtiunim  (1.  mg.  15B4)?  —  JrfJorvjri^a  (RI.,  vnlgo).  «to- 
L      typia  MB.    S.  C9nir<\  ab  cq  im  ^'i 


Emabit —  quod  accidcre  non  potest  —,  tamen  salvum 
amplissimumqDe  esae  cupiet.  Dedita  opera  ad  \a 
Calpuriiium,  familiahssimum  meum,  misi^  ut  mihi 
ma^ae  curae  tuam  vitam  ac  dignitatem  esse  scires." 
Eodem  die  a  Caesare  PhiloLimus  litteras  attubt 
hoo  exemplo: 

B. 

„CAESAR  IMP.  SAL.  D.  CICEaONI  IMP. 

I  Etsi  te  nihil  temexe,  nihll  imprudentcr  facturum 
iudicaram,  tamen  permotus  hominum  fama  scriben- 
dum  ad  te  existimavi  et  pro  nostra  benevolentia 
petendum,  ne  qno  progredereris  proclinata  iam  re, 
quo  integra  etiam  progrediendum  tibi  nou  existi- 
maases:  namque  et  amicitiae  gruviorem  iniuriam 
feceris  et  tibi  minua  comniode  consulueris,  si  noi 
fortunae  obsecutus  videberis  —  omnia  enim  sec 


ttu^ 


I 


dissima  nobis,  adversissima  illis  accidisse  videntui 
— ,  nec  causam  secutiis  —  eadem  enim  tum  foit, 
quum  ab  eorum  consiliis  abesse  iudicasti  — ,  sed 
meum  aliquod  factum  condemuaTisse,  quo  mihi 
graviua  abs  te  nihil  accidere  poteat;  quod  ne  facias, 
j  pro  iure  nostrae  amicitiae  a  te  peto.  Postremo  quid 
viro  bouo  et  quicto  et  bouo  civi  magis  conrenit 
quam  abesse  a  civilibus  controversiia?  quod  non- 
nulU  quum  probareut,  periculi  causa  sequi  non 
potuerunt:  tu  expiorato  et  vitae  meae  testimonio 
et  amicitiae  iudicio  neque  tutius  neqne  honestius 
repehes  quidquam  quain  ab  omni  contcntione  abesse. 
XV.  Kal.  Maias  cx  itinere."  ■ 

Kp.  8.  A.,  2.  Pfc.  aUMm  (Zb.,  jSb.,  R)?  Ep.  B.,  i.  rf  n 
U  pro  fiogtra  (1.)?  —  viikberis  (W.).  ut  deberes  MHfl.,  Oxx. 
videbere  vulgu.  —  ai«^  (-e  debere  {l.  te  a.  d.)  iua.  vol  o. 
te  oporlere  iud.  (W.yf  —  niliil  (M2,  U.).   nil  Ml,  L,  valga 
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Bor.  in  Cumano  a.  A.  V.  Nonas  Maios  e.  n.  C.  705. 
GICEHO  ATTICO  SAL. 

Advcntus  Philotimi  —  at  cuius  hominia^  quam  i 
insulsi  et  quam  aaepe  pro  Pompeio  mentientis!  — 
exanimaTit  omnes,  qui  meeiLm  erani;  noui  ipse  ob- 
durui.  Dubitabat  costrum  nemo,  quin  Caesar  itinera 
represBisset:  Yolare  dicitari  Petreius  cmn  Afranio 
coniuBxisset  se:  nihil  affert  eiusmodi-j  quid  quaeris? 
etiam  illnd  erat  persuasum,  Pompeium  cum  maguia 
copiis  iter  in  Galliam  per  lllyricum  fecisse  —  id 
enim  ar&£VT(Xos  uuntiabalur  — \  •  *  *  Melitam  igitur, 
opinor,  capessemus,  dum,  quid  in  Hi&pania;  qnod 
quidem  propemodum  videor  ex  Caeaaris  Uttcris 
ipaius  volunfate  facere  poaae,  qui  negat  neqne 
honestius  itequc  tutius  mihi  quidquam  esBe  quam 
ab  omni  contentione  abesse.  Dices:  „ubi  ergo  tuua  s 
ille  auimus,  quem  proximis  Utteria?"  Adest  etidem 
est;  sed  utinam  nieo  solum  capite  decernereml 
lacnmae  zaeorom  me  interdum  molliimt  precantinm, 
ut  de  Hispauiis  eispectcmus.  M.  Oaelii  quidem 
epistolam  scriptam  miserabiliter,  quum  hoc  idera 
obsccraret,  ut  exspectarera,  ne  fortunaa  meas,  ne 
unicum  filium,  ne  meos  omnes  tam  temere  pro- 
derem,  non  sine  magno  fletu  legerunt  pueri  nostri; 
etsi .  meus  quidcm  eat  fortior  —  eoque  ipao  vehe- 
mentius  commovet  —  nec  quidqnam  nisi  de  digni- 
tate  laborat   Melitam  igitur,  deiude,  quo  videbitur.  a 

Kp.  9,  1.  cotxiutixisset  se  (b.,  ut  vidotur,  oonj.).  P.  *e 
e.  A.  c.  {!.)?  cmiunxisse  (ora.  sc)  MKlp,  —  GaHi<xm  (conj. 
apndCorr.).  Germaniatft  valgo.  —  f.  —  xde.o:v&.nmtt.  — ; 
•  •  •.  M.  (W.  ex  KayBOri  conj.).  Excidit,  quod  de  Pompeii 
itiDere  PbilotLmua  coutra  atttiler&t.  —  capesMmus  (lac.). 
cmMa9(anu$  vtilgo.  S.  erao  t.  iUe  (Z.,  cdd.  Mal.).  t.  e.  t. 
MRIB.  —  tthucrara  ul  (W.)!  —  f.  —  eoqw  .  .  .  eomm.  — 
nec  (W.).  /".«...  c,  nec  vulgo.  —  ipso  mc  vchcm.  (W.)f  — 
dignitatt  (Beuai.).   digruiUonc  vulgo. 


Ta  tamen  etiam  mmc  mihi  aliquid  litterarum  et 
maxime,  si  quid  ab  Afraaio:  ego,  si  cum  Antonio 
locutus  ero,  scribara  ad  te,  quid  actum  sit;  ero 
tamczi  iu  credendo^  ut  mones,  cautus,  uam  oc- 
cultandi  ratio  quum  difficilis,  tum  etiam  periculosa 
est  Servium  exspecto  ad  Nonaa,  et  adigit  ita 
Serrius  £Jius.  Qaartanam  leviorem 
Misi   ad    te  Caelii   etiam   litteraram 


Postamia  et 
esse  gaudeo- 
ezemplum. 


Scr.  mense  Aprili  (elroiter  Id.)  a.  n.  e.  705. 

CAELIUS  CICEEONI  SAL. 

1        Exanimatus   tuis   Utteria,   quibus   te  nihil  nisi 
triste  cogitare  osieudiati  ueque,   id  quid  esaet,  per> 
scripsisti  neque  non  tamen,  quale  esset,  quod  cogi- 
tarea,   aperuiati^    has   ad   te  illico   Utteraa    scripsi. 
Per  fortunas  tuas,  Oicero,  per  Uberoa  te  oro  et  ob- 
secro,   ne  quid  graTius   de  salute    et   incolnmitate 
tua  comulas;   nam   deos  h.omine&que  amicitiamquo 
nostram  testificor  me  tibi  praedixisse  neque  temer^^ 
monuisse,  sed,  postquam  Caesarem  conTenerim  sei^H 
tentiamque  eius,  quaUa  futura  easet  parta  victorii^^ 
cognoTerim,  te  ceitiorem  fecisae.    Si  eicistimaa  ean- 
dem  rationem  fore   Caesaris    in  dimittendis   adTeo^l 
sariia   et   condicionibus    fereudis,   erraa:    uiliil    ni^H 
atrox  et  Baeyum  cogitat  atque  etiam  loquitur:  iratns 
senatm  exiit,  bis  intercessionibus  plane  incitatus  est^H 

>  nou  mehercules  erit  deprecationi  locus.    Quarc,   ^H 
tibi  tu,  8i  filius  uuicus,  si  domus,  si  spes  tuae  reK-^^ 
quae  tibi  carae  aunt,  m.  aUquid  apud  te  nos,  si  Tir 
optimua,  gener  tuua^  Talemus,  quorum  fortuuam  nou 
debea   velle  conturbare,    ut  eam  causam,   in  cuiu^_ 

Ep.  9.  A.,  1.    iUico  (Mi!,  vulgo).  iiico  Ml,  M.  ad  Fam. 
Vlll,  16,  B.  —  coffnoiierim  (M.  ad  Fam., !.).  cognorim  vul^o. 
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rictoria  saluB  nostra  eat,  odisse  aut  relinqnere 
cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem 
tuam  habeamus  — ;  denique  illud  cogita:  quod 
ofifengae  fuerit  in  ista  cimctatione,  tesubisse^  nunc 
te  coutra  yictorem  Caesarem  facere,  quem  dubiis 
rebus  laedere  noluisti,  et  ad  eos  fugatos  accedere, 
quos  resistentes  sequi  nolueris,  summae  stultitiae 
eet.  Vide  ne,  dum  pndet  te  parom  optimatem  eese, 
parum  diligenter,  quid  optimum  sit,  eligas.  Quod  > 
si  totum  tibi  persuadere  non  possuoi,  saltem,  dura, 
quid  de  Hispaniis  agamus,  scitur,  exspecta,  quas 
tibi  nuntio  adventu  Caeaaria  fore  nostras.  Quam 
isti  spem  Kabeant  amissis  Hispaniis,  nescio;  quod 
porro  tuum  consilium  sit  ad  desperatos  accedere, 
non  mediua  fidius  reperio.  Hoc,  quod  tu  non  di-  * 
cendo  mihi  significasti,  Oaesar  audierat  ac,  simul 
atque  „have'*  mihi  dixit,  etatim,  quid  de  te  audisset, 
exposuit:  negavi  me  acire,  sed  tamen,  ab  eo  petivi, 
ut  ad  te  litteras  mitteret,  quibus  maxime  ad  re- 
mancndum  commoveri  posses.  Me  secum  in  Hi* 
spaniam  ducit;  nam,  nisi  ita  faceret,  ego,  prius- 
quam  ad  urbem  accederem,  ubicnmque  esses,  ad  te 
percucurrissem  et  hoc  a  te  praesena  contendissem 
atque  omni  vi  te  retiuuiasem.  Etiam  atque  etiam,  & 
Cicero,  cogita,  ne  te  tuosque  onmes  funditus  evertas, 
ne  te  sciens  prudensque  eo  demittas,  unde  exitum 
vides  nullum  esse.  Quod  si  te  aut  voces  optimatium 
conunoTent  aut  nonnullonmi  hominum  insolentiam 
et  iactatioueni  ferre  uon  potes,  eligas  censeu  ali- 
quod  oppidum  vacuum  a  bello,  dum  haec  decemun- 
tur,  quae  iam  erunt  confecta.  Id  si  feceris,  et 
ego  te  sapienter  fecisse  iudicabo  et  Caesarem  non 
ofieudes. 


Ep.  9.  A.,  2.    habeamuM  —;  den.  (W.).    h.  Ven.  rnlga 
—  guid  optimwn  (M.  ad  Fam.).   quod  o.  MRIB. 
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6er.  in  Cumano  n.  d.  Y.  Nodu  Muiai  ».  u.  e.  106. 
CIOERO  ATTICO  SAL. 

s  Me  caecum,  qui  haec  ante  nou  viderim!  Miai 
ad  te  epiBtolam  Antonii:  ei  quum  ego  saepissiine 
scripsissem  nihil  me  contra  Caesaris  rationes  co- 
gitare,  meminisse  me  generi  mei,  meminisse  ami- 
citiae,  potiiisae,  si  aliter  sentirem,  esse  cum  Pompeio, 
me  autem,  quia  cum  lictoribus  invitua  cursareni, 
abesse  velle  nec  id  ipsnm  certum  etiam  nunc  habere, 
vide,  quam  ad  liaec  TtccQOivixwg: 

X  „Tuum  consilium  quam  verum  est:  nam,  qui  n 
medium  esae  vult,  in  patria  manet,  qui  proficiscitoii 
aliquid  de  altera  utra  parte  iudicare  videtur.  Sed 
ego  is  Qon  Eum,  qui  statuere  debeam,  inre  qois 
proficiBcatur  necne;  partes  mihi  Caesar  has  imposui^ 
ne  quem  omrdno  discedere  ex  Italia  paterer;  quare 
parvi  refert  me  probare  cogitationera  tuam,  si  nihil 
taraen  tibi  remittere  possum,  ad  Caesarem  mittiw 
censeo  et  ab  eo  hoc  petas:  non  dubito,  quin  im- 
petraturus  sis,  quum  praesertim  te  amicitaae  uostrae 
rationem  habiturum  esse  poUicearia." 

8  Habea  ffxirTaAijv  Aaxavm^v.  Omnino  eicipiam 
hominem:  erat  autem  v.  Nonas  venturus  veaperi, 
id  eat  hodie;  cras  igitur  ad  me  fortasse  Teniei 
Tentabo  t  audeam  mhil  propeiare  missurum  ad 
Caesarem  clamabam,  c\mi  pauciBsimis  alicubi  occul- 
tahor,  f  carti  hiuc  istis  invitissimis  evolabo,  atque 


Ep.  10,  £.  me  aj^robare  CW'.,  ti  ia  M.  eat,  nt  Furia 
enolavit,  meam  pr.)1  8.  Taitabo  f  audeam  .  .  .  t^anujHm 
(MRI,,  Oxx,].  T.,  ui  ei  pcrauadcam  me  (Sch.  %U  p.  rne)  «. 
prop.,  m.  ad  0.:  tlam  ahibo  (m.  dam  ibo),  cum  (W.)?  T., 
auaiam  (Or);  «,  p.,  m.  ad  C.  clamaho  mc,  cum  b.,  B.  — 
etam  abibo,  me  cum  . .  occuitaho  (W.)?  —  oec.,  carti  (M.;  cati 
Z.).  o.,  caute  (Olivet,)?  o.,  certe  (IIL  —  j5  om.  o.  e.  —,  B.)f 
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uliuam  ad  Curionem!  Svv  ^ea  toi  kiyo:  magnus 
dolor  accessit;  efficietur  aliqiiid  dignum  nobis.  ^t/ff- 
ovQitt  tua  mihi  yalde  molesta:  mederc,  amabo,  dum 
est  cc^xV-  ^^  Masailienaibus  gratac  tuae  mihi  lit-  * 
terae;  quaeso,  nt  sciam,  quidquid  audieris.  Ocellam 
cuperem  Itabere,  si  possem  palam^  quod  a  Ouriozie 
effeceram.  Hic  ego  Servium  exspecto;  rogor  enim 
ab  eius  mtore  et  filio  et  puto  opna  ease.  f  Hic  fr 
tamen  Cytheridem  secum  lectica  aperta  portat, 
alteram  uxorem;  septein  praeterea  coniunctae  lecti- 
cae  amicarum,  eae  sunt  amicorum:  vide,  quam  turpi 
leto  pereamus,  et  dubita^  si  potea,  quin  ille,  seu 
Tictus  seu  victor  redierit,  caedem  facturus  sit;  ego 
▼ero  vel  lintriculo,  si  navis  non  erit,  eripiam  me 
ex  istorum  parricidio.  Sed  plura  acribam,  quum  illum 
conTenero.  luvenem  nostrum  non  possum  non  araare,  6 
sed  ab  eo  uos  non  amari  plane  intcUigo.  KihiL  ego 
vidi  tam  ai/jjd^oRo/ijTof ,  tam  aversum  a  suis,  tam 
nesdo  quid  cogitans:  vim  incredibilem  molestiaruml 
sed  crit  curae  et  est,  nt  regatur;  mirum  est  enim 
ingeniumj  ^&ovq  ixi^eXrjTBov. 

XT. 

8or.  in  Cumano  a.  d.  IV.  Nonas  MaiaH  n.  o.  c  705. 

CICERO  ATTIOO  SAL. 

Obaignata  iam  epistola  superiore  nou  placuit  ei  i 
dari,  cai  constitueram,  quod  erat  alienus;  itaque  eo 

Ep.  10,  S.  iiyoi:  eff.  a.  d.  nobis.  Magnui  d.  acc.:  S.  i. 
m.  r.  tnolcsta,-  m.  (W.)?  4.  cuperem  habere,  n  (W.).  c,  ti 
Tulgo.  —  txsp.;  rogor  .  .  .  fiiio  ct  (W.).  e.  —  r.  .  .  .  f.  — 
rt  B.  —  t  -ffi^  iamcri  (W.)  In  Hic  t.  Utet  Antonii  Mgni- 
licatJo  aliqua  (Sch.:  I\lc  tamen).  An  post  Hic  t.  plura  ex- 
cJderont?  II.  t.  aine  +  B.  —  Cjflherxdem  {!.).  Cythfridam 
MHIjJb.,  Oxx.  Ctftherida  (a.,  B.)?  6.  rri  Hntriculo  (vulgo), 
vel  lutridiculo  Z.  vellunt  ridiculo  Ml.  tdo  r.  M2,  Tl^.  prf- 
tuntriculo  v.,  B.  6.  cvgxtans:  fiTB  (yulgo).  c.  0  vim  (MflUer., 
B.)?  —  curac,  ut  est  (WJ)?  Ep.  u,  I.  Obsignatam  L 
epittolttm  m^riorem  (W.j? 
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imus  eoSin 


die  data  non  est.  Intertm  vcnit  Philoiimi 
a  te  litteras  reddidit.  Quibus  quae  de  fratre  meo 
Ecribis,  sunt  ea  quidem  panim  firma^  sed  habeDk 
nihil  vaovXov,  nibil  faUax,  uihil  non  flexibile  od 
bDnitatem,  nihil,  quod  non,  quo  velis,  uno  sermone 
possi^  perducere:  ne  mnlta,  omnes  suos,  etiam  qui- 
bua  irascitur  crebrius,  tamen  caroe  habet,  nie  qui- 
dem  Be  ipao  carioremj  quod  de  puero  aliter  ad  te 
scripsit  et  ad  matrem  defilio,  non  reprehendo.  De 
itinere  et  de  sorore  quae  scribis,  molesta  sunt,  eo- 
que  magis,  quod  ea  tempora  nostra  sunt,  ut  ego 
iis  mederi  non  possim;  nam  certe  mederer,  sed,  qni- 
bus  in  malis  et  qua  in  desperatione  rerum   sima^ 

s  Tides.  lUa  de  ratione  numinaria  non  sunt  eias- 
modi  —  saepe  eiiini  audio  es  ipso  — ,  nt  uon  cupi&t 
tibi  praestare  et  in  eo  laboret;  aed,  si  mihi  Q.  Axius 
in  hac  mea  fuga  HS.  xiil  non  reddit,  qnae  dedi 
eiua  filio  mutua,  et  utitur  excusatione  temporis,  si 
Lepta,  si  ceteri,  soleo  mirari,  de  nescio  quibus  HS. 
XX.  qiium  audio  ei  illo  se  urgeri  —  vides  enim 
profecto  angustias  — ,  curari  tamen  ea  tibi  utiqoe 
iubet:    an  existimas  illum  in  isto   genere  lentuliiia 

8  aut  restrictum?  nemo  est  minus.  De  fratre  sat». 
De  eius  iilio^  indulsit  illi  quidem  suus  pater  semper, 
sed  non  facit  indulgentia  mendacem  aut  aTarum 
aut  non  araantem  suorum,  ferocem  fortasse  atque 
arrogantem  et  infestum  lacit:  itaque  habet  haec 
quoque,  quae  nascuutur  ex  indulgentia^  sed  ea  sunt 
tolerabilia  —  quid  enim  dicam?  —  hac  iuTentufce;  ea 
Tero,  quae  mihi  quidem,  qui  illum  amo,  sunt  his 
ipais  malia,  in  quibus  sumus,  miseriora,  non  sunt 
ab  obsequio  noatro,  nam  snaa  radicea  habent,  quas 
tamen  eTellerem  profecto,  si  liceret,  eed  ea  tempora 
sunt,  ut  omniB  mihi  sint  patienda.  Kgo  meum  facile 

Ep.  11,  1.  scil  habet  (W.)7  2.  nescio  qwbM  <W.).  «. 
quis  (vulgo)?  s.  in  q-uibus  summ  tW.).  Vn  2««»  «.  (vulgo)f 
—  «a  Umpora  Ktnt,  ut  omnia  m.  tint  (o.  o:  C,  Zb.).    ea  c. 
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teneO;  nihil  est  enim  eo  tractabilius ;  cuius  quidem 
misericordia  languidiora  adhuc  consilia  cepi  et^  quo 
ille  me  certiorem  Tult  esse,  eo  magis  timeo,  ne  in 
eum  exsistam  trudelior.  Sed  Antonius  venit  heri  * 
vesperi:  iam  fortasse  ad  me  veniet  aut  ne  id  quidem, 
quoniam  scripsit,  quid  fieri  vellet;  sed  scies  continuo^ 
quid  actum  sii  Nos  iam  nihil  nisi  occulte.  De 
pueris  quid  agam  ?  parvone  navigio  committam  ? 
quid  mihi  animi  in  navigando  censes  fore?  recordor 
enim,  aeatate  cum  illo  Rhodiorum  dip(fdxT^  navigans 
quam  fuerim  sollicitus:  quid  duro  tempore  anni 
actuariola  fore  censes?  0  rem  undique  miseram! 
Trebatius  erat  mecum,  vir  plane  et  civis  bonns: 
quae  ille  monstra,  di  immortales!  etiamne  Balbus 
in  senatum  venire  cogitat?  sed  ei  ipsi  cras  ad  te 
litteras  dabo.  Vettienum  mihi  amicum,  ut  scribis,  b 
ita  puto  esse.  Cum  eo,  quod  anotofms  ad  me  scri- 
pserat  de  nummis  curandis,  9iffti,3(dTEQ0v  eram 
ipcatus :  id  tu,  si  ille  aliter  accepit  ac  debuit,  lenies 
—  MONETALi  autem  ascripsi,  quod  ille  ad  me  fbo 
cos.  — ;  sed,  quoniam  est  homo  et  nos  diligit,.ipse 
quoque  a  nobis  diligatur.    Tale. 

XII.  a. 

Scr.  in  Ciimano  a.  d.  III.  Nonas  Maias  a.  u.  c.  705, 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quidnam   mihi  futurum   est  aut  quis  me  non  i 
solum  infelicior,  sed  iam  etiam  turpior  ?  nominatim 
de  me  sibi  imperatum  dicit  Antonius,  nec  me  tamen 
ipse  adhuc  viderat,  sed  hoc  Trebatio  narravit.    Quid 

m.  sunt  MRI.  (sed  EI.  sint),  B.  4.  aestate  summa  iXlo  (W.)? 
a.  quum  i.  B.  d.  navigarem  (W.)?  a.  [cum\  i.  Boot.,  B.  — 
illo  R.  aphracto  (W.)?  illa  R.  a.  (W.)?  5.  9.  eram  iocatus: 
id  (Corr.).  &.  erat  i.:  id  c,  o:  C,  et  sine  dubio  cdd.  Mal. 
et  Z.  &.  t  erat:  id  MRI.  (I.  erit),  B.  ~  accepit  ^.V  ojt- 
ceperit  ralgo.    Ep   12.  a.,  1.  Q.  me  /utttrwm  C^."^1 

VJceronit  epiat.  IL  »« 
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agam  nunc.  cui  nihil  procedit  caduntque  ea,  quac 

chligpntiasime  sunt  cogitata,  tfiterrime?  ego  enim 
Curionem  nactus  omnia  me  consecntura  putabam: 
is  de  me  ad  Hortcnsium  scripscrat;  llcginus  erat 
totns  noBter;  hnic  nihil  8nspica.bamur  cum  hoc  mari 
negotii  fore.     Quo  me  nunc  vertam?    undique  cu- 

3  stodior.  Sed  satls  de  lacrimis.  ITaffttxXexTtov  i^- 
tur  et  occulte  in  aliquam  onerariam  corrependum, 
non  comniittendum,  nt  etiam  compacto  prohibiti 
videamur.  Sicilia  pctcnda;  quam  si  erimus  nacd, 
maiora  quaedam  conseqnemur.  Sit  modo  recte  in 
Hispaniin!  quamquam  de  ipsa  Sicilia  utinam  sit 
verum!  sed  adhuc  niliil  secundi.  Concursus  Sicu- 
lorum  ad  Catonem  dicitur  factus,  orasse,  nt  r^ 
sisteret,  omnia  pollicitos,  commotum  illum  delectum 
habere  coepisse:  non  credo,  nec  est  luculentus  auctor; 
potuisse  certe  teueti  illani  provinciam  scio.    AbH:- 

s  spaniis  aut^^m  iam  audietur.  Hic  nos  C.  Marcelluni 
habemus  eadem  vere  cogitantem  aut  bene  simulantcm; 
quamquam  ipsum  non  videram,  sed  ex  familiaris- 
simo  eius  audiebam.  Tu,  quaeso,  ni  quid  habebifi 
novi.  ego,  si  quid  mohtierimus,  ad  te  statim  scribam. 
Quintum  fiHum  severius  adhibebo:  utinam  proficere 
possiml  tu  tamen  eas  epistolas,  quibus  asperius  de 
eo   Bcripsi,  aliquando   concerpito,    ne    quando   quid 

4  emanet:  ego  item  tuas.  Servium  cxspccto,  nec  ab 
eo  quidquam  vyiis-  scieSj  quidquid  erit, 


Ep.  18.  a.,  1.  futaham:  is  (I.  &ed  om.  ts).  putahii  H.  jh^ 
tabis:  is  E^h.  putavi:  is  (aclB.)?  —  Hebitus  erat  (Or.)1 
2.  JT«^Bxi*jri£iM' tWSlffliQ.  conj.).  i  nAFAOTAETl^EONiLf 
B.  nAPAOTAEITEON  Zh.  Om.  R.  77cea7rl*w«o»-  (?h  ,  tL 
—  Botis  de  lacT.  tW.).  s.  i.  vulgo,  —  crerfo,  nee  est  l.  n.;  p. 
(W.  et  Madvjg.J.  c,  vt .  .  a.,-  p.  rulgo(B./  p.  Or.  II.,  B.).  3. 
eadcm  vere  cogit.  [Madvig.  Adv.;  idem  olim  e.  re.  c).  t.  c 
e.  MI.  e.  fert  e.  cd.  Besfl.,  Lolgii.  t.  de  m  R.,  vulgo. 
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xn.b. 

Bcr.  inter  lU.  Non.  et  Nonas  M&iaa  a.  n.  o.  70&. 

QIGERO  ATTIGO  SAL. 

Sine    dubio    errasse   nos   confitcndum  cat     ,,At  i 
semel,  at  una  in  re."  Immo  omnia,  quo  diligentius 
cogitata,  eo  facta  sant  imprudentius. 

jfkXtt    Ttt    (ihv    XQOTeTVX&Kt     itt^O^lV    ttXV-V^tVoC  TlHifi 

in  reliquis  modo  ne  ruamus;  iubes  euim  de  pro- 
fectione  mea  providere:  quid  provideam?  ita  patent 
onmia,  quae  accirlere  possunt,  ut,  ea  si  vitem,  seden- 
dum  sit  cum  dedecore  et  dolore,  si  negHgani,  peri- 
culum  sit,  ne  in  uiazi.i]s  incidam  perditorum.  Sed 
vide,  qiiantis  in  miseriis  simus:  optandum  interdura 
videtnr,  ut  aliquam  accipiamus  ab  istis  quamvia 
acerbam  iniuriam,  ut  tyranno  in  odiu  fuisae  videamur. 
Quod  81  nobis  is  cursus,  quem  speraram,  pateret, « 
effecissem  aliqnid  profeeto,  ut  tu  optas  et  hortaris, 
dignum  iiostra  mora;  sed  mirificae  aunt  custodiae, 
et  quidem  ille  ipse  Curio  suspectua.  Quaro  vi  aut 
clani  agcndum  est  et,  si  vi^  f  forte  ne  cum  pestate, 
clam  autem  istis?  in  quo  si  quod  (TqpaA^o,  videa, 
quam  turpe  f  est.  Trablmur,  nec  fugienHum,  ai  quid 
violentiu3.  De  CaelJo  saepe  mecum  agito  nec,  si 
quid  habuero  tale,  dimittam.  Hlspanias  spero  firmas 
esse:  Massiliensium  factum  quum  ipeum  per  ae 
luculcntum  est,  tum  niibi  argumento  est  recte  esse 
in  Hispaniis;  minus  enim  anderent,  si  aliter  esset, 
et  Bcirent,  nam  et  vicini  et  diligeutes  sunl.  Odiura 
autem    rccte   animadvertis    Bigniiicatum  tn  theatro. 

Ep.  12.  b.,  I.  A  S'r'ne  dwiit»  W.  ex  Wiolandi  BUBpioioiie 
novam  epiBtolam  incepit.  2.  f  fori^c  ne  cwn  p.  (MB.). 
t  fortune  ve  tempeatate  K.  et  p.,  eed  pns.ff.et  cum  temp. 
A.,  F,,  lacl.  fot-UUr  vel  cum  ti^Dtpatate  (Kayser.)?  —  twpe 
t  cst.  Trah  (MUI,  cHd.  Mal).  (.  «if.  Tr.  {Mal.  conj.,  B.) 
aut  t.  Btti  ied  tr.  (Gron.}. 
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Legiones  etiam  h&a,  qiias  in  Italia  aasiimpsit}  aliems- 
&iiiias  esse  vldeo;  eed  tameu.  nihil  inimicius  quaa 
sibi  ipse.  lllud  rccte  times,  ue  ruat:  si  desperari^ 
certe  ruet*,  quo  magis  efficiendum  aliqnid  est,  (ot- 
tuna  veliiu  meliore,  animo  CaeliaDO.  Sed  primum 
quidque;  quod,  qualecumque  erit,  coutinuo  scies. 
3  Nos  iuveni,  ut  rogasj  supjieditalDimus  et  Peloponne- 
sum  ipsam  sustincbimus:  est  enim  f  iudoleus,  modo 
aliquod  f  hocnit  ^&xtg-f  ^KIMOJON;  quod  si  ad- 
liuc  nullum  est,  esse  fcamen  potest,  aut  ttQCTrj  n(ffi 
est  didaxrov,  quod  mihi  persuaderi  non  potest. 

XIII. 

Scr    in  Cumniio  Nonis  Muiis  a.  u.  c.  70&. 
CICEliO  ATTICO  SAL. 

1  Spistola  tua  gratissima  fuit  meae  Tullia«,  et 
meliercule  mihi:  &emper  secum  f  aliquam  afft.'ruat 
tuae  litterae;  scribea  igitur  ac^  si  quid  ad  spem 
poteris,  ue  dtmiseris.  Tu  Autonii  leones  pertimescM 
cave:  nihii  est  illo  homine  iucundius.  Att^nde  n^ai^v 
noXLxixov:  evocavit  litfceris  c  muuicipiis  decem  prinKtf 
et  iiiiviros,  Tenerunt  ad  Tillam  eius  mane;  primum 
doruiiit  ad  h.  n\.,  deinde,  quum  esset  nuntiatum 
venisHcj  Neapolitauos  et  Cumanos  —  his.  enim  eat 
Caesar  iratua  — ,  postridie  redire  iussit;  lavari  se 
velle  et  ■nsql  y.oikiokvcCav  yiveo&at.  Hoc  heri  eSecit; 
hodie  autem  m  Aenariara  transire  consfcitiiitj  ut 
essulibus  reditum  polliceretur.    Sed  haec  omittamus, 

Ef».  13.  b.,  3.  f  iiidckns  (MR.,  vc,  W.}.  indol  *  au, 
nt  exciderit  -cs  et  initimn  jmi-ticipu  alicuiuB  adicciivive  in 
eti«  deaiiientiB,  ut  excdle^is  (W.)  aut  indoJes  (I..  vulgo).  — 
aliqaod  f  hoc  (W.).  o.  in  hoc  aul  a.  in  hac  fW.)?  «,  ?mm 
vulgo.  Bp.  13,  1.  secum  f  aliquam  a.ff.  (Mt^.,  Zb.,  vtilgo). 
e.  a.  *  aff\  (W.,  Klotz.,  Boot.).  s.  a,  iucMnditatein  {t%\  d*- 
lectatioiurin  tbI  cQmolatiotian)  a.  (W.)  aut  a.  aiiquid  a.  (0hi{'., 
KlacL).  t  8-  a.  a.  B,  —  /em  (lcO.  here  (ME.,  vc,  cdd.  MaL, 
B.)¥  —  c.  ut  €.  r.  poUiceretur  (1.).  c. «.  r  p.  Ml  (2.).  e.  K 
r,  ^ollicetur  Tulgo. 
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de  nobis  aliqaid  agaiuus.  Ab  Axio  accepi  litteras.  • 
De  Tirone  gratum.  VKttienani  diligo.  VeBtorio  red- 
didi.  Servius  pr.  Nonas  Maias  Mintumis  Tiiansisse 
dicitur,  hotlie  in  Litcmino  raansurus  aiiud  C.  Mar- 
cellum:  cras  igitnr  nos  mature  videbit  mihique  djibifc 
argunientum  ad  te  epistolae;  iam  enim  non  reperio, 
quod  tibi  acribam.  Ulud  admiror,  quod  Antoniua 
ad  me  ne  nuntium  quidem,  quum  praesertim  mevalde 
observarit;  videlicet  aliquid  atrocius  de  me  impera- 
tum  est:  coram  negare  mihi  uon  tuU,  quod  ego 
nec  rogaturus  eram  nec,  si  impetrasgera,  crediturus. 
Nos  tanieu  aliquid  escogitabimus.  Tu,  quaesOy  si  s 
quid  in  Hispaniis ;  iam  enim  poterit  audiri,  et  omnes 
ita  exspectant,  ut,  si  recte  fuerit,  uiliil  negotii  i'utu- 
rum  putent,  ego  autem  nec  reteutia  iis  confectani 
rem  puto  neque  amissis  desperatam.  Silium  et 
Ocellam  et  cetcros  eredo  retardatos;  te  quoque  a 
Curtio  impediri  video,  etsi,  ut  opinorj  habes  f  EKI- 
T^ONON, 


k| 


XIV. 

Scr.  ia  CumanD  3..  d.  YIII.  Idus  M^aias  &.  o.  c.  705. 
CWEHO  ATTICO  SAt. 

0  vitam  miseram  maiuaque  malum  tamdiu  i 
Sraero,  quam  eat  illud  ipsum,.  quod  timetur!  Servius, 
ut  antea  scripsi,  quum  venieset  Nonis  Maiis,  postri- 
dic  ad  mevenit:  ne  diutius  te  teneam,  nuUius  con- 
silii  exitum  invenimus.  Niimquam  vidi  hominem 
perturbatiorem  metu  —  neque  bercule  qnidqnam 
timebat,  quod  non  esset  timendum  — :  illum  sibi  ira- 
tum,  Iiunc  nou  amicum;  horribilem  utriusque  victo- 
riam,  qunm  propter  alterius  crudelitatemj   alterius 

Ep.  13,  2.  Ab  Axio  (vulgo).  A  Daxio  MR(3.  A  daria 
I.  A  Q.  Axio  [Biicliel ,  B)?  —  de  me  imper.  (vulgo).  de  me 
eiimp.  {Or.,B.)?  3-  (•«TrlDo»' vel  tKTrlotivCB.)?  EKITAONOt^ 
ZM.  ETITEOiWOTN  cd.  MHgnoli,  nonn.  I. 


andaciam  tum    propter  utriusque  difHcultatem    pe- 

cuniariam,  f  ^w*  fr"'  nusquam  nisi  ex  privatonmi 
bouis  posaot  Atque  hacc  ita  muUis  cum  lacrirais 
loquebatur,  ut  ego  mirarer  eas  tam  diuturna  iniseria 
non  exaruiase:  mihi  quideni  etiam  Hppitudo  haec, 
proptcr  quam  non  ipse  ad  te  scribo,  sine  uUi 
lacrima  est,  sed  saepius  odiosa  est  propter  vigilias. 

a  Quamobrem,  quidquid  habea  ad  consolandum,  coliige 
et  iUa  scribe,  nou  ex  doctrina  neque  es  libris  — 
nam  id  quidem  dorai  est,  sed  nescio  quomodo  im- 
becillior  est  medicina  quam  morbus — :  faaec  potius 
conquire,  de  Hispaniis,  de  Massilia,  quae  quidem 
satis  bella  Servius  affert,  qui  etiam  de  duabus  legi- 
onibus  luculentos  auctores  esse  dicebat;  haec  igitvr, 
si  habebis,  et  talia,  et  quidem  j>aucis  diebus  aliquid 

•  audiri  necesse  eat.  Sed  redeo  ad  Scrvium.  DistiUi- 
mua  omniuo  st^rmoiicm  iii  posterum,  sed  eraf  tardtis 
ad  exeuudum:  ^niulto  se  in  suo  lectulo  malle,  quid- 
quid  foret/^  odiosua  serupulus  dc  filii  niilitia  Brim- 
disina,  imum  illud  firmissime  asseverabat,  si  damnati 
restituerentur,  in  exsilium  se  iturum.  Nos  auteni 
ad  haec,  et  id  ipsum  certo  fore  et,  quae  iam  fiere, 
non  esae  l«viora,  multaque  colligebamus;  verura 
non  animum  eius  augebant,  sed  timorem,  ut  ia 
cclaudus  niagis  de  nostro  cousilio  quam  odfiortandus 
ad  idcm  videretur:  quare  in  hoc  uon,  niultura  estj 
uos  a  te  admoniti  de  Oaelio  cogitabimus. 


Ep.  14,  I.  t  a«"  /''«*  «■  «.  -  .  posset  (MRI.,  ad.).  in 
t/HO  ertti  (ei-ui  b.)  n,  quifjqmvt  n.  .  .  p.  (W.)?  quae  erui  n. 
n.  .  .  .  p.  (W.  et  B.  «K  Gron  coaj ,  &ed  i»  posscHt)^  An 
Cio*;ro  scripsit  in  hanc  btnli»iitiani:  quae  levai-i  «.  n.  .  .  .  p. 
tWOy  '^.  isifttr,  £1  hab.,  el  t.  (W.).  i.  si  h.  et  t.  rulRO. 
S.  erat  tardm  (W.).  Oni,  erat.  M  R  I.  t.  €ltt  ad  1.  conj ,  B.  — 
l.  mori  timUe{W.)?  —  fitreni  {V^ .).  fiebant  MRl.  fiant  Krn., 
B.  —  uttrfi;bant  (vulgo).  anp.  H.  err,  typ.  —  quam  adhortan 
(J)W  ad  itlfm  V.  (■Wj.  q.  ad  i.  •*  u  ,'ut  post  xdtrn  exctderit 
iX'horiandus  einiileve  aliquid ,  Or  ,  B. 
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XV. 

Scr.  ia  Cumauo  a,  d.  IV,  Hua  Mtuaa  a.  u.  o.  70*. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Servius  quum  esset  apuil  me,  Cephalio  cum  iuis  i' 
litteris  VI.  Idns  veuit,  qua8  nobis  njagnam  spem 
attulenmt  meliorum  rerum  de  octo  cohortibus  - — 
etenim  eae  quoque,  quae  in  his  locia  aunt,  labare 
dicuntur  — :  eodem  die  Funisulanus  a  te  attulit 
litteras,  in  quibus  erat  confirmatius  idem  illud,  Ei 
de  suo  uegotio  respondi  cumulate,  cum  omni  tua 
f^^ratia.  Adhuc  non  sati3fa.ciebat,  debet  autem  mihi 
multos  nummos  nec  habetur  locuples:  nunc  ait  se 
daturum,  cui  expensum  tulerit,  morari,  f  tabellarius 
si  apud  te  esae  quas  satisfecisses,  dares;  quoutum 
sit,  Eroa  Philotiuii  tibi  dtcet.  Sed  ad  maiora  redea-  t 
mus.  Quod  optas,  Caelianum  illud  maturescit;  ita- 
que  torqueor,  utruni  ventum  exspectem:  vexillo  opua 
estj  convolabunt.  Quod  suades,  ut  palam,  prorsua 
assentior  itaque  me  profecturum  puto;  tuas  tamen 
interim  litteras  e.xspecto.  Servii  consilio  nihil  ex- 
peditur:  onmes  captioiies  iu  omni  sententia  occur- 
runt.  Unum  C.  Marcelium  cognovi  timidiorem, 
quem  consulem  luisse  poenitet:  a  ^oAA%  ayewBtas! 
qui  etiam  Antonium  confirniasse  dicitur,  ut  me  im- 
pediret,  quo  ipsc,  credo,  honestius.  Antonius  autem  8 
VI.  Idus  Capuam  profectus  est;  ad  me  misit  se 
pudore  deterritum  ad  me  non  venisse,  quod  me 
sibi  BUBCensere  putaret.  Ibitur  igitur,  et  ita  quidem, 
ut  censea:  nisi  cuius  gravioris  persouae  suscipieiidae 
Bpes  erit  ante  oblata;  sed  vix  erit  tam  cito,  Allienua 

Ep.  15,  1.  t  tabeJlarim  .  .  .  satisfKissa  (MEI^h..  Oxi., 
W.).  tabellariv)  {m.  conj.),  «  ?'"  «■  '<  ess^t  (vel  taheUarim 
Si  qui  a.  te  essei),  quv  satisfi:ci3Set  (W.;  eatisf.  Pius)?  tabel' 
Imw,  ei  a.  te  esset,  jua  satisfecisset  m.  conj.,  aed  saii»- 
fedvtex,  I).  i.  (issentior  itaque  (W.).  a.;  i.  vulgo.  3.  tusc 
laiki  Bpes  (W.)?  iuscijiiettda  sj>.  MRL 


autem  praeior  putabat  aliquem,  si  ego  non,  ex 
collegis  suis:  quivis  Hcet,  dam  modo  aliquis.  De 
t  sorore,  laudo,  De  Quinto  puero,  datur  opera:  spero 
esae  meliora.  De  Quinto  fratre,  scito  eum  noo 
mediocriter  laborare  de  versura,  sed  adhuc  nihil  ft 
L.  Egnatio  expreasit.  Axius  de  duodecim  milibus 
pudensE  saepe  eniiii  adl  me  scrip-sit,  nt  Gallio,  quan- 
tum  15  vellet,  darem:  quod  si  non  scripsisset,  pos* 
semne  atiter?  et  quidcm  saepe  sum  pollicitus,  sed 
tantum  voluit  cito;  me  vero  adiuvarent  his  in  angn* 
stiis.  Sed  di  istos!  Verum  aliaa.  To  a  quartana 
liberatum  gaudeo  itemque  Piiiam.  Ego,  dum  panefl 
et  cetera  in  navem  parantur,  excurro  m  Pompeia* 
num.  Vettieno  velini  gratias,  quod  studiosus  sit; 
si  qnemquam  nanctua  eris,  qui  perferat,  litteras 
des,  antequam  diBCedimns. 


XVI 

8cr.  tn  Camaiio  prid.  Idue  Maias  a.  a.  c.  7(J 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

1  Commodum  ad  te  dederam  litteras  de  plun 
rebus,  quum  ad  me  bei5e  mane  Dionysiua  f  fm"t; 
cui  quidem  ego  noa  modo  placabilera  me  prae- 
biussem,  sed  iotum  remisissem,  si  venisset,  qua 
mente  tu  ad  me  scripseras:  erat  enim  sic  in  tuis 
litteria ,  quas  Arpini  acceperam ,  eum.  venturum 
facturumque,  quod  ego  vellem,  ego  volebam  autem 
vel  cupiebam  potiua  esae  eum  nobiscum;  qnod  quia 
plane,   quum  iu  Formianum  vetdsset^   praecide 


% 


Ep.  t5,  4.  tnim  ad  tne  saipBit  (conj.  apud  Corr). 
asacr.  M.  e.  ascr.  \ulgij.  —  gratian  agaa,  quoil  (W.)? —  stud. 
sit:  «'  (MRI^b.,  Onx.,  acl.).  st.  est;  st  v.,  B  —  j;.  Htlerta, 
dts  (.W,)?  Ep.  16,  1.  t  fuit  (W.)  vtmit  (W)  aut  [fuit] 
(Kay8«.).  fuit  B.  —  venisiet  (MS,  lU.,  Oxx.,  acl.).  ad  ven. 
Ml.'  adven.  (v.,  B.}? 
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aapcrius  ad  te  de  eo  scribere  solebani.  At  iHe  per- 
pauca  locntus  hanc  sumaiaia  hiibuit  orationis,  ut 
sibi  ignoscerem,  se  rebns  guis  impeditum  nobi$cum 
ire  non  posse.  Pauca  respondi,  magnum  accepi 
dolorem,  intellexi  fortimam  ab  eo  noatram  de- 
spectam  esse:  quid  quaeris"?  —  fortasse  miraberia 
—  in  raaximis  horum  temporum  doloribui  Sunc 
roihi  scito  ease.  Velim^  ut  tibi  amicus  sit:  hoo 
quum  tibi  opto,  opto,  ut  beatus  sis ;  erit  enim  tam- 
diu.  Cousilium  aostrum  spero  vacuum  periculo  forej  i 
nam  et  diasimulabimua  et  —  ut  opinor,  acerrime 
asservabimur  —  uavigatio  modo  ait,  qualem  opto, 
cetera,  quae  quidem  conailio  provideri  poterunt, 
cavebuntur.  Tu,  dom  assumus,  non  modo  quae 
scies  audieriave,  sed  ftiara  quae  futura  providebis, 
scribas  velim.  Cato,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  s 
potiiit  et,  si  tenuisset,  omnes  boni  ad  eum  se  con- 
tulissent,  Syracusis  profcclus  est  ante  diem  vm.  K. 
Mai.,  ut  ad  me  Curio  scripsit.  Utinam,  quod  aiunt, 
Cotta  Sardiniam  teneat!  est  enim  rumor:  o,  si  id 
iuerit,  turpem  Catonem!  E^o,  ut  minuerem  suspi-  4 
cionera  profectiouJs  aut  cogitatinnia  meae,  profectus 
sum  in  Pompeianum  a.  d.  uii.  Idus,  ut  ibi  essem^ 
dura,  quae  ad  navigandura  opus  essent,  pararentur. 
Quum  ad  viilara  veuissem,  venlum  est  ad  me:  „cen* 
tariones  trium  cohortium,  quae  Pompeiis  sunt,  me 
velle  postridie  convenire"  —  haec  raeeum  Ninnius 
noster  — ,  „velle  eos  mihi  se  et  oppidum  tradere," 
At  ego  tibi  postridie  a  villa  ante  lucera,  ut  me 
omniuo  illi  ue  viderent.  Quid  enira  erat  in  tribus 
cohortibus?  quid,  si  plures?  quoapparatu?  cogitavi 

Ep.  16,  2.  d.  et  —  ttt  0..  a.  asservabimur  (conj.  L)  — 
nav.  [W.  et  Or.  11.).  d.  —  et&i,  ut  o.,  a.  a.  —  et,  n.  (Sch.)? 
d.  et,  ut  a.,  a.  assertabxmus.  N.  MRi,,  cdd.  Mal.  et  l^  Oxx., 
p,  B.  —  fQtuerint  (W.)?  pottterimt  Ml,  —  scits  (Ml).  scieri$ 
(M2,  Rl,  vuljTO)?  4.  postr  cvnvenire  (2,.  C).  conv.  om. 
MRI.  i3.  [c.J  B. 


I 


eadem  illa  Caeliana,  quae  legi  in  epistola  tua,  quaiii 
accopi,  stmul  et  in  Cumauum  veni,  eodem  die,  ^l 
fieri  poterat,    ut  teutaremur:   omucm   igitur  auspi- 

fi  cionem  siiatuli.  Sed,  dum  redeo,  Hortensius  vcnerat 
et  ad  Terentiam  salutatum  devertcrat;  sermoae 
erat  usus  houoritico  crga  me:  iam  eum,  ut  putc^ 
videbo ;  misit  enim  pueruni  se  ad  me  venire, 
hoc  quidem  mebus  quam  collega  noster  Autonius, 

e  cuius  inter  lictorea  lectica  mima  portatur.  Tu,  quon- 
iam  quartana  cares  et  •  *  novum  morbum  re- 
movisti,  scd  etiam  gravedinem,  te  vegetum  nobia 
iu  Graecia  siste  et  litteraram  aliquid  interea. 

XVII. 

Bcr.  in  CumaDO  a.  d.  XVU.  KuleDclas  lumaa  n.  a.  c.  70B 

CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Pr.  Idus  Ilortensius  ad  me  veuit  scripta  epistoli 
veliam  cetcra  eius:  quam  iii  mo  incredibilem  ejcri 
vetavf  qua  quidem  cogito  uti.  Deinde  Serapion 
cum  cpistola  tua:  quani  priusqnam  aperui,  dixi  ei 
te  ad  me  de  eo  scripsisse  autea,  ut  ieceras;  deinde 
epistola  lecta  cuuiulatissime  cetera,  et  hercule 
hominem  probo,  iiam  et  doctum  et  probum  ex- 
istimo;  quin  etiam  navi  eius  me  et  ipso  couvectore 

a  usurum  puto.  Crebro  refricatur  lippitudo,  non  illa 
quidem  perodiosa,  sed  tamen  quae  impediat  scri- 
ptionem  meam.   Valetudiuem  tuam  iam  cou&i-matam 

Ej).  16,  4.  et  fieri  (Or.).  ct  [$imul]  f.  B.  6.  im;  iam 
et«n  (W.).  melam  e.  M  t.  nie  tum  e.  Mt',  ^.  vie  tam  cum 
uig.  M.  me  mm  e.  H.  me.  Tamat  e.  1.,  vulgo.  fl.  rt  •  • 
novmi  (Z.,  C.  Ml,  W.)-  et  non  modo  n.  fW.;  rt  bo«  modo, 
om.  nOD-um,  m.)  aut  et  noti  sotwu  n.  (W.).  el  vedam  n.  Of^M 
corj.,  B.  et  twdumj^  oni.  m,,  M2,  cdd.  Mal,,  n/i,  RI.  Ep.  17/^1 
cetera  eim  *  *.■  q.  (Sch,)?  —  aperui  (W.).  aperais.sein  Talgo. 
—  ep.  lecta  (m.).  ep.  t  ecripta  MRIpB.  —  liominem  doctHtit 
(A.,  vc)?  h.  probmam  et  doclum  M.  ft,  bonum  et  d.  mg. 
RL.  2  Mftl,  ^h.  h.  probo;  nam  et  d.  v.,  B. 
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esse  et  a  vetere  morbo  ct  a  uovis  tentationibus 
gaudeo.  Ocellam  vellem  habereraus;  Tidentur  euim  » 
esse  haec  pauUo  faciliora.  Nuac  qiiidem  aequinoc- 
tium  no3  moratur^  quod  valde  perturbatum  erat: 
id  si  t  cras  erit,  utinam  idem  raaneat  Hortensiua! 
si  quidem,  ut  adhuc  erat,  liberalius  esse  niliil  potest. 
De  diplomate  admiraris,  quasi  nescio  cuius  to  flagitii  * 
iasimularim;  negas  enim  te  reperdre,  qui  mihi  Jd 
iii  mentem  venerit:  ego  auteuif  quia  scripseras  te 
pro&cisci  cogitare  —  eteaim  audieram  ncmiui  aliter 
Ucere  — ,  eo  te  habere  censebam  et  quia  pnens 
d'pIoma  sumpseras.  Habes  causam  opinionis  meae, 
et  tamen  veljm  scire,  quid  cogites  in  priniisque,  si 
quid  etiam  uunc  uovi  est.    xvu.  K.  lau. 

xvin. 

Scr.  io  Cmnano  a.  d,  XIITI-  aut   XIIT.  Kalcndas  luiiLfis 
a.  u.  c.  70b. 

rm  CICEIiO  ATTICO  SAL. 

Tullia  mea  peperit  xiiu.  K.  lun.  puemna  iitxa- 1 
^ijvialov:  quod  tvtoxrjOfv,  gaudebam;  quod  quidem 
est  natum,  perimbecilluni  est.  Me  mirificae  tran- 
quillitates  adhuc  tenueruut  atque  maiori  impedimento 
I  fuerunt  quam  custodiae,  quibus  asservor;  nam  illa 
Hortensiana  omnia  f  fuere  infantia  ita  fiet  homo 
uequissimus  a  Salvio  liberto  depravatus  est.  Ita- 
qne  posthac  non  scribani  ad  te,  quid  facturus  sim, 
sed  quid  fecerim;  oranes  euim  Kaj^vxatoi  videntur 
subauscultare,  quae  loquor.  Tu  tamen,  si  quid  de  i 
Hispaniis  sive  quid  aliud,  perge,  quaeso,  scribere, 


Ep.^17,  8.    tiderentur  (Or.)?  —  f  cras  (MRl^h.).    actat 
vc.(?).  «xeafp  (b,  B.)?    Ep.  18,  1.  gaudebam  [m.).  gaudeam 
MKph.,  Oxx.  Om.  R.    gmideo  Ursia.,  B.  —  fuerc  .  .  .  hofMi 
(W.).  t  f.  i.  Ita  f:  h.  B.  Kequirit  Or.  hanc  fere  seDtenUain:' 
fore  inania  iam  vidi,  «t  K  (?).    An  fttcmnt  inania;   id  ita 
Ht  Ifit  Em.):  h.  OV.)? 
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nec  zneas  litteras  exfipectaris;  niai  quum,  qno  opto, 
pervenenmus  aut  si  quid  ex  ciirsu;  sed  hoc  qnoqae 
timide  scribo:  ita  ouMiia  tarda  adliuc  et  sptsaa;  ut 
jnale  posnimus  initia,  sic  cetera  sequuntar.  Formias 
uuBO  sequimur;  eodem  nos  fortasse  furiae  perse- 
quentur.  £x  Balbi  autem  sermonc,  quem  tecum 
habuit,  non  probamus  de  Melita:  dubitas  igitnr, 
quiB  nos  iu  bostium  nximero  habeat?  Scripsi  equi- 
dem  Balbo  ie  ad  me  f  e  benevolcntia  scripsisse  et 
de  suBpicione:  egi  gratias;  de  altero  ei  me  purgafi. 
8  Ecquem  tu  hominem  infeliciorem?  non  loq^uor  plura, 
ne  te  quoque  excrutiem:  ipseconHciorvenissetempns, 
quum  iam  nec  Ibrtiter  nec  prudenter  quidquam  facere 
pofisim. 

Ep.  IB,  2.  eadeni  nos  (MR!j3h.,  Oxx.)?  ecdem  nos  mg.l 
M.  —  t  «  benevol.  (Ml).  et  de  lOr.)  «i«  [vel,  at  L,  riul' 
erga  ui£)  b,  (W.)  aut  de  eius  i.  (W.J  dt  b.  M2,  BI.,  B. 
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I. 

Scr.  in  Epiro  antt  pr,  Is"on.  Febr,  &.  u.  e.  706. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Accepi  a  te  signatum  libellum,  quem  Anteros  i 
attulerat;,  ex  quo  nihil  scire  potui  de  nostris  dome- 
aticis  rebus:  de  quibus  acerbissime  afflictor,  quod, 
qui  eas  dispensavit,  neqvie  adeat  istic  neque  ubi 
tierrarum  sit  ecio;  omnem  autem  spem  habeo  ex- 
iatimationia  privatarumque  r^rum  iu  tua  erga  me 
mibi  perspectisBima  benevolentia,  quam  si  his  tem- 
poribus  miscris  et  extremis  praestiteris,  haec  peri- 
cula,  quae  mihi  commuuia  Bunt  cum  ceteris^  fortina 
ferara,  idque  ut  facia&,  te  obtestor  atque  obaecro. 
£go  in  cistophoro  iu  Asia  habeo  ad  sestitrtium  bia  t 
et  vicies:  huius  pecuniae  pormutatione  fidera  nostram 
facile  tuebere ,  quam  quidem  ego  nisi  expeditam 
relinquere  me  putassem  credens  ei,  cui  tu  scis  lam 
pridem  minime  me  credere,  commoratus  cssem 
pauUisper  nec  domesticas  res  impeditas  rehquissera, 
ob  eamque  causam  serius  ad  to  scribo,  quod  sero 
iutellexi,  quid  tiraendum  esset.  Te  etiam  atque 
etiam  oro,  ut  me  totum  tuendum  suscipias,  ut,  si 
ii  salvi  crunt,  quibuscum  sum,  una  cum  iis  posaiui 
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incolnmis  esse  salnteinque  meam  beneTole&tiae  tu&e 
acceptam  referre. 

n, 

Sor.  in  Bpiro  prid.  Nonas  PebruariM  a.  o.  e.  700. 
CICERO   ATTICO   SAL. 

1        Litteras  tuas  accepi  pr.  Non.  Febr.  eoque  ipso 

die  ex  testameiita  creyi  hercditatem:  ex  muHis  meis 
et  miserrimis  curis  est  una  levata,  sd,  ut  scribis, 
ista  hereditas  fidem  et  famam  meam  tueri  potest, 
quam  quidm  intelligo  te  etiam  sine  hereditate  tuis 

«  opibus  defensurom  fuisse.  De  dote  quod  scribis, 
per  onrnes  deoa  te  obtestor,  ut  totam  reni  suscipias, 
et  illam  miseram  mea  culpa  et  negligentia  tueare 
meis  opibus,  si  quae  sunt,  tuia,  quibua  tibi  mole- 
stum  non  erit,  facultatibus ;  cui  quidem  deesse 
omnia,  quod  scribis^  obsecro  te,  noli  pati;  in  quo» 
enim  sumptus  abeunt  fructus  praediorum?  iam  illa 
HS.  LX.J,  quae  acribis,  nemo  mibi  umquam  dixit  ex 
dote  esse  detracta,  numquam  enim  essem  passoi 
Sed  haec  minima  est  ex  iis  iniuriis,  quaa  accepi, 
de  quibua  ad  te  dolore  et  lacriuue  scribere  prohibecff- 

■  Esc  ea  pecunia,  quae  fuit  in  Asia,  partem  dimidiam 
fere  exegi:  tutius  videbatur  fore  ibi,  ubi  est,  quam 
apud  puWicanos.  Qnod  me  hortaria,  ut  firmo  sim 
aiiimo,  veilem  poases  aliquid  afferre,  quamobrem  id 
facere  poaaem;  sed,  si  ad  ceteras  miseriaa  accessit 
etiam  id,  quod  mihi  Cbiysippus  dixit  parari  —  tn 
nihil  Bignificasti  — ,  de  domo,  quia  me  miserior  uno 
iam  fuit?  oro,  obsecrOj  ignoace:  non  possnm  plun 
scribere;  quanto  maerore  urgear,  profecto  vidM, 
Quod  si  mibi  commune  cum  ceteris  esset^  qui  Tiden,- 

Ep.  3,  1.  muUis  meiti  et  m.  (Z.).  m.  m.  m.  (C,  B.)} 
mxiHissim.i$  m.  MKI.,  stid  fil.  m.  el  m.,  fib.  —  intdligo  tt 
(a^.  fe  ».  te  M.  «  i.  €(  ].  (.  i.  (B.)?  2.  praediorumf  iMWt 
(W.)?  ~  tirta  SS.  (c.  —  ei  0.1)1 
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tur  in  cadcm  causa  esse,  minor  mea  culpa  Tidcretur 
et  eo  tolerahiiior  esset:  nunc  nihil  est,  quod  con- 
solctur,  nisi  quid  tu  ef^cis,  si  modo  etiam  nunc 
effici  potest,  ut  ne  qua  singulari  afiiciar  calamitate 
et  ininria.  Tardiua  ad  te  remisi  tahellarium,  quod  * 
potestas  mitteudi  nou  fuit.  A  tuis  et  uummorum 
accepi  HS.  lsx.  et  Testimentornm  quod  opua  fuit. 
Quihus  tibi  videbitur,  velim  des  litteras  moo  nomine 
—  nosti  meo3  familiares  — ;  si  aignum  requirenfc 
aut  mauum,  dicea  me  propter  custodias  ea  vitasae. 


m. 

Scr,  in  caatris  Fompeii  Idibua  luntlB  a.  n.  c.  708. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quid  hic  agatur,  scire  poteris  ex  eo,  qui  litteras  » 
attulit,  quem  diutius  tenui^  quia  quotidie  aliquid 
novi  exspactabamus,  neque  nunc  mittendi  tamen 
ulla  causa  fuit  praeter  eam,  de  qua  tibi  rescribi 
Toluisti,  quod  ad  Kal.  Quiuct.  pertiuet^  quid  vellem: 
utrumque  grave  est,  et  tam  gravi  tempore  peri- 
culum  tantae  pecuniae  et  dubio  rerum  exitu  ista, 
quam  scribis,  abruptio;  quare,  ut  alia,  sic  hoc  vel 
maxime  tuae  fidei  benevo!entiaeque  penuitto  et  illius 
consilio  et  voluntati,  cui  miserae  consuluissem  meliua, 
si  tecum  oHm  coram  potiua  quara  per  litteras  de 
salute  nostra  fortunisque  deliberavissem.  Quod  negas  * 
praecipuum  mibi  ulluui  incommodum  impendere,  etsi 
ista  res  fiuiinihil  habet  conaolationia^  tamen  iam  prae- 
cipua  multa  sunt,  quae  tu  profecto  vides  et,  ut  sunt, 
gi'avissima  esse  et  me  facillinie  vitare  potuisse;  ea 
tamen  erunt  minora,  si,  ut  adhuc  factum  est,  ad- 
ministratione  diligentiaque  tna  levabuntur.  Pecunia  ■ 

Ep.  3,  2.  tatnm  ia^n  (W).  (.  etiam  vulgo.  —  vuiee  ^t, 
ut  aunt,  gr.  (W.).  v.,  ul  s.,  gr.  Zl.,  F.  ut  desset  gr.  M.  ut 
dctssent  gr.  L,  v.t  essent  ijr.  q.  videe  et  gr.  B,B.  —  et  a  m4 
f.  viUtri  (Elotz.)?    ~    dtligentiaqiK  (lacl.).    gue  om.  M^.  cw 
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apnd  Egnalium  cst:  sit:  a  me,  ut  est;  neqne  enun 
hoc,  quod  agitur,  videtur  diaturnum  essc  posse,  ut 
ttcirc  iam  possim,  quid  maxime  opus  sit,  et^i  ege/i 
rebuB  ouniibus^  quod  is  quoque  in  aiigustiis  est, 
quicum  sumus ,  cui  raagnara  dedimus  pecuniam 
mutuam  opinautes  nobis  constitutis  rebus  eam  rem 
etiam  honori  iore.  Tu,  ut  antea  feeisti,  velim,  si 
qui  emnt,  acl  quos  aliquid  seribendura  a  me  ex- 
istimes,  ipse  conficias,  Tuis  salutem  dic.  Cura,  ut 
valeas.  In  primia  id,  quod  scribis,  omnibus  rebus 
cura  et  provide,  ne  quid  ei  desifc,  de  qua  scis  me 
miserrimum  esse.     Idibua  luuiis  ex  castris. 


I 


J 


IT. 

8cr.  io  caBtria  Ponipeii  mciiae  QuinCtili  b.  q.  c.  706 
CJCEnO  ATTICO  SAL. 

1  Accepi  ab  Isidoro  littcras  et  postea  datas  bi 
ex  proximis  cognovi  prnedia  non  veiiisse;  videbis 
ergOj  ut  sustentetur  per  te.  De  Frusinati,  si  modo 
futuri  sumuB,  erit  mihi  res  op]yortuna.  Meas  litteras 
quod  requiiis,  impedior  iiiopia  rerum,  quaa  nullas 
habeo  litteris  dignas,  quippe  cui  nec  quae  accJdunt 
nec  quae  aguntur  ullo  modo  probentur:  utiuaiii 
coram  tecum  olim  potius  quam  per  epistolas!  Hic 
tua,  ut  possuTD,  tueor  apud  hos:  cetera  Celer.  Ipse 
fugi  adhuc  omne  munus,  eo  magis,  quod  ita  uihil 
poterat  agi,  ut  mihi  et  meis  rehus  aptum  esset. 

8  Quid  sit  gestum  novi,  quaeris:  ex  Isidoro  scire 
poteris;  reliqua  non  videntur  esse  difficiliora.  Tu 
id  velim,  quod  scis  me  maxime  velle,  cures,  ut 
serihis,  ut  facis.  Me  couficit  aoUicitudo,  ex  qua 
etiam   summa   infii-mitas  corporis:    qua  levata  oro 

dil  K  ei  d.  (B)?  Ep.  4,  1.  Utteras  tuas  et  (W.)1  —  modo 
saM  futuri  (W.)?  2.  corpofis  tst;  ^ua  Jevatus  (cd. 
Wmttb.yi 
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una  cum  eo,  qui  negotium  gerit  estque  in  spe  magna.i 

Brutus  amicus  •  in  cauea  versatnr  acriter.  Hactenus 
fuit  quod  eaute  a  me  scribi  posaet.  Vale.  De  pen- 
Bione  altera,  oro  te,  oinni  cura  considera,  quid  faeien- 
dum  sit,  ut  Bcripsi  iia  litteria,  qaae  Pollex  tulit. 


V. 

Scr.  BruQiUsii  pr.  Nonas  Novembrea  a.  a.  c.  706. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Quae  me  canaae  moverint,  quara  acerbae^  quam  i 
gravea,  quam  novae,  coegerintquo  impetu  magia 
quodam  ammi  nti  quam  eogitatione,  non  possum 
ad  te  aine  maximo  dolore  scribere;  fuerunt  quidem 
tantAe,  ut  id,  quod  vides,  eifecerint.  Itaque  nec 
quid  ad  te  Bcribam  de  meis  rebua  nec  quid  a  te 
petam  reperio:  rem  et  Bummam  negotii  vides.  Equi- 
dem  ex  tuis  litteris  intellexi.  et  iia,  quas  communiter 
cum  aliis  scripsisti,  et  iis,  quas  tuo  nomine,  quod 
etiam  mea  sponte  videbam,  te  subita  re  quasi  de- 
bilitatum  novas  rationes  tuendi  mei  quaerere.  Quod  * 
Bcribis  placere,  ut  propius  accedam  iterqne  per 
oppida  noctu  faciam,  uon  sane  video,  qucmad- 
modum  id  fieri  possit,  neque  enim  ita  apta  habeo 
deversoria,  ut  tota  tempora  diuma  in  iis  possim 
consumere,  neque  ad  id,  quod  quaeris,  multum  inter- 
est,  utrum  me  homiiies  in  oppido  videaut  au  in 
via;  aed  tameu  hoc  ipsum,  sicut  alia,  considerabo 
quemadmodum  commodissime  fleri  posse  Tideatur. 
Ego  propter  incrodibilem  et  animi  et  corporia  mole-  3 
stiam  conficere  plurea  litteras  non  potui;  iia  tantum 
rescripsi,  a  quibus  accepera-m:  tu  velim  et  Basilo 
et  quibus  praeterea  videbitur,  etiam  Servilio  con- 
scribas,  ut  tibi  videbitur,  meo  nomine.   Quod  tanto 

Ep.  4,  2.    miiciiB  •  in  c.  (MRI.,  W.).  a.  c  Wura.    a. 

mnu  [vel  a.  mihi)  in  c.  (W.)?   a.  «t^  i»  c.  (Or.)?   a.;  M  c 
B.  —  attuiU  (W.)? 

CtMrDnif  epitL  H.  ^ti 
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interTallo  nilul  omnino  ad  vos  scripsi,  his  litierii 
profecto  intelliges  rem  niihi  <le«8se,  de  qua  scribam 
A  non  voluntatem.  Quod  de  Vatinio  quaeris,  neqiu 
iUinR  neque  cuiusquam  milii  praet«rea  officinm  6e- 
essct,  si  reperire  posseut,  qna  in  re  me  iuvoient 
Quiiitua  aversisaimo  a  me  animo  Palris  fnit;  eodcm 
Corcyra  filius  venit:  inde  profeetos  eo8  ana  cum 
ceteris  arbitror. 

VI. 

Scr.  Brundisii  a.  d.  IV.  Kalendaa  DecembreR  a.  a.  c  706- 
CICEaO  ATTICO  SALUTEM  DICIT 

1  Sollicitum  esse  te  quum  de  tuis  communibusqDe 
fortunis,  tum  maxime  de  me  ac  de  dolore  rn« 
scntio;  qui  quidem  meua  dolor  non  modo  noB 
minuitur,  quum  aocium  sibi  adiuugit  dolorem  tuniB, 
sed  etiam  augetor.  Omnino  pro  tna  prudentia  sentia, 
qua  consolatione  levari  mnxime  possim;  probas  euim 
meum  consiUiim  negasque  mihi  quidquam  tali  tem- 
pore  potius  faciendum  fuisse.  Addis  etiam  —  qood 
etsi  mihi  levius  e&t  quam  tnom  iudicium,  tameD 
non  est  leve  —  ceteris  quoque,  id  esfc^  qoi  pondus 
babeaut,  factum  nostrum  probari:  id  si  ita  pntarem, 

s  leviuB  dolerem.  „Crede,"  inquis,  ,pnilii"  Credo  eqoi- 
dem,  sed  ecio,  quam  cupias  minui  dolorem  meum. 
Me  discessisse  ab  armis  numquam  poenituit:  tanu 
erat  in  illis  crudelitas,  tanta  cum  barbaris  gentibos 
coniunctio,  ut  non  nomiiiatim,  sed  generatim  pro- 
acriptio  esiset  informata,  ut  iam  omnium  iudicio 
constitutum  esset  omnium  vestrum  bona  praedom 
esse  illius  victoriae,  „veBtrum"  plane  dico,  numquam 
enim  de  te  ipso  nisi  crudelissime  cogitatum  ost;  quare 
Toluntatis  me  meae  numqaam  poenitebit:  consilii 
poenitet.  Iu  oppido  aliquo  mallem  resedisse,  qnoad 


Ep  6,  l.  SALUTEM  (!^,  Wu».).  8AL.  B. 
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arcesserer:  minus  sermonis  subisaem,  minQs  acce- 
pissera  doloris;  ipsum  hoc  rae  non  angeret.  Bnm- 
disii  iacere  in  omnes  partes  est  molestum.  Propius 
accedere,  ut  suEides,  quomodo  sine  lictoribiis,  quos 
populuB  dedit,  pOHaura?  qui  miii  incolnmi  adimi 
uon  poasunt;  quos  ego  f  non  paulUsper  cum  badUia 
ia  turbam  conieci  ad  oppidum  accedens,  ne  ([uis 
impetus  militum  fieret.  f  Recipio  tampore  me  domo. 
Te  nunc  ad  Oppium  et  quoniam  hia  placeret  modo  t 
propiu3  accedere,  ut  hac  de  re  couaiderarynt.  Credo 
fore  auctores;  sic  enim  recipiunt,  Caeeari  non  raodo 
de  conservanda,  sed  etiam  de  angenda  mea  digni- 
tafe  curae  fore,  meque  Kortantur,  ut  magno  onimo 
sim,  ut  omnia  &unmia  sperem:  ea  spondent,  con- 
tirmant,  quao  quidem  mihi  exploratiora  esaent,  61 
remansissem.  Sed  ingero  praeterita:  vide,  quaeso, 
igitur  ea,  quae  restant,  et  esplora  cum  istis  et,  si 
putabis  opua  eaae  et  si  istis  placebit,  quo  magis 
factum  nostrum  Caesar  probet  quasi  de  suorum 
sententia  1'aetum,  adhibeantur  Trebonius,  Pansa,  si 
qui  alii,  scribantque  ad  Caesarem  me,  quidquid 
fecerim,  de  sua  sententia  fecisse.  Tulliae  meae  < 
morbus  et  imbecillitaa  corporis  me  exanimat,  quam 
tibi  intelligo  magnae  curae  esse ,  quod  est  roihi 
gratissimum.  0e  Pompeii  exitii  milii  dubium  s 
uumquam  fuit;,  tanta  enim  desperatio  rerum  eius 
onmiurn  regum  et  poputorum  animos  occuparat, 
ut^  quocumque  venisset,  boc  putarem  futurum:  non 

Ep.  6,  2.  igo  t  «0»  pai*l.  (W-).  e.  p.  (W.)  aut  e.  modo 
p.  (m.).  ego  tiunc  p.  Tu.D8t.,  B.  —  t  ^'^cipio . . .  camiderarent 
(MRI^h.,  nigi  qnod  omDeB  oppidttmi  —  W.  ex  C.  Oppiunx 
— ,  I.  om.  et,  U.  tw,  II  ^h.  «mstderarfn»,  B.,  sed  is  oppidum, 
W.).  B.  tcmpore  me  ad  Howtam.  Tu  (Tu  \.)  n.  ad  Baibum 
€t  ad  Oppium  {ad  B.  et  O.  X),  quoniam  (vel  Tu  n.  adi  0. 
tt  Bulbum,  q.,  ut  Gron.)  iih  placct  me  (me  1.)  pr.  a.  .  .  eon- 
9iderent  (W.)?  Aii  [B.  . .  rfomo.]  i.l.)  Tu  n.  ad  0.  rf  •  •  •, 
g.  u8  platxret  me  pr.  .  .  wnsiderarmt,  ut  «ciderJt  aliqnid, 
nade  peBderet  {uottiom  .  .  .  con^d.  (W.>  9 
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p08sum  eius  casum  non  dolere;  hominem  enun  ia- 
I  tegrum  et  castiiin  et  gravera  coguovi.  De  Faunio 
conioler  te?  perniciosa  loquebatur  de  mauaione  tua; 
L.  vero  Lentulus  Hortcnsii  donium  sibi  et  Caesariii 
hortos  et  Baias  desponderat.  Omnino  haec  eodem 
modo  ex  hac  parte  fiunt,  nisi  quod.  illud  erat  in- 
fiuitumj  omnes  enim,  qui  in  Italia  manserant^  hostinm 
numero  habebantur.  Sed  veJim  haec  aliquando  solu- 
t  tiore  animo.  Quintum  fratrem  audio  profectum  iii 
Asiam^  ut  deprecaretur;  de  iilio  niliil  andivi^  sed 
quaere  ex  Diochare,  Caesaris  liberto,  quem  ego  non 
vidi,  qui  istas  Alexandrea  attulit:  is  dicitur  vidisse 
euntem  an  iam  in  Asia.  Tuas  litteras,  prout  res 
postulat,  esspectoj  quas  velim  cures  quam  pnmuin 
ad  me  perfereudas,     nc.  K.  Decembr. 


Vlt 

8or.  BruadiBii  a.  d,  XIV.  KalcDdas  lanuariac  «.  n.  c.  70fi. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Gratae  tuae  mihi  litterae  sunt,  quibus  accuratc 
perscripsisti  omnia,  quae  ad  me  pertinerc  arbitratus 
f  est  ea  factum  igitur,  ut  scribis,  istia  placere  iis* 
dem  istis  lictoribus  me  uti,  quod  conceasum  Sestio 
sit;  cui  non  puto  suos  esse  conccssos,  sed  ab  ipso 
datos,  audio  euim  eum  ea  aenatus  consiilta  iropro* 
bare,  quae  post  discessum  tribunorum  facta  sun^ 
quare  potdht,  si  volet  sibi  constare,  nostros  lictores 

8  comprobare.  Quamquam  quid  ego  de  lictoribus,  qoi 
paene  es  ItaUa  decedere  eim  iussus?  nam  ad  m« 
miait  Antoniua  exemplum  Caesaris  ad  ae  litteraruiDf 
in  quibus  erat  ge  audisse  Catonem  efc  L.  Metelluni 

Ep.  6,  7.  tndisse  t.  (Em,).  v.  [em]  e.  B.  Ep.  7,  1.  f  esi 
ea  f.  (MhS.,  sed  |3  «  tea  f.,  W.).  es.  F.  tai  {W.  et  Or.;  K. 
M.  F.)  iiut  es.  Ita  f.  est  [W.;  «s.  Xta  f  I.)  vel  «.  J£st  ita 
f.  (W.).  €i.  t  F.  Or.  n,,  B.  —  iisdeta  illi$  l  (W.)?  iisdm 
I.  (W.)? 
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in  Ttaliam  Tenissej  Romae  at  esgent  palain;  id  si}}i 
non  placere,  ne  qiii  motua  ex  eo  fierent,  prohiberi- 
que  omues  Italia^  nisi  quorum  ipse  causam  cogno- 
visaet;  deque  eo  veliementius  erat  scriptum.  Itaque 
Antonius  petebat  a  me  per  Htteras,  ut  sibi  igno- 
seerem:  facere  se  non  posse,  quin  iia  litteris  pareret. 
Tum  ad  eum  misi  L.  Lamiam,  qui  demonatraret 
illum  Dokbellae  dixisse,  ut  ad  me  scriberet,  ut  in 
Italiam  quam  primum  venirem;  eius  me  litteris 
venisse.  Tum  ille  edixit  ita,  ut  me  exciperet  et 
Laelium  nominatim;  quod  sane  nollem,  poterat  enim 
sine  nomine  res  ipsa  eicipi.  0  multas  et  graves  3 
offensioncs!  quaa  quidem  tu  das  operam  ut  Tenias, 
nec  tamen  nihil  proficis,  quin  hoc  ipao  minuis  dolo- 
rem  meum,  quod,  ut  mintias,  tam  valde  laboras, 
idque  Tchm  ne  gravere  quam  saepissime  facere; 
maKime  autem  aaaeqnere,  quod  vis,  si  rae  adduxeriaj 
ut  existimem  me  bonorum  iudicium  non  funditiis 
perdidisse:  quamquam  quid  tu  in  eo  potea?  mhil 
Bcilicet;  sed^  »i  quid  res  dabit  tibi  facultatia,  id  me 
maxime  consolari  poterit,  quod  nunc  quidem  video 
non  esse,  sed,  si  quid^  es  eventis,  ut  hoc  nunc  ac- 
cidit:  dicebar  debuisse  cum  Pompeio  proficiaci; 
exitus  illius  minuit  eius  oilicii  praetermissi  reprehen- 
sionem.  Sed  ex  omnibus  nihll  magis  tameu  desi- 
deratur,  quam  quod  in  Africam  non  ierim:  indicio 
hoc  sum  USU9,  non  esse  barbaris  auxiliis  fallacissimae 
gentis  rem  publicam  defendendam^  praesertim  contra 
exercitum  saepe  victorem.  Non  probant  fortasse; 
muitos  cnim  viros  bouos  lu  Africam  venisse  audio 
et  8cio  fuisse  antea.  Valde  hoc  loco  urgeor:  hic 
quoque  opus  est  casu,  ut  aliqui  sint  ex  eis  aut,  si 
potest,  omncs,  qui  salutem  anteponant;  nam,  si 
perseverant   et  obtinent,  qoid   nobjs   futurum   sit^ 

Ep.  7,  2.    re  ipsa  exc.  (m.)?    3.  casu,  ut  al.  (1.).  c,  aJ. 
ai  B.  (Cv  «  «'■  ScU.)- 


890 


M.  TULLn  CICER0NI8 


rides.  DiccB:  „qQid  illis,  si  victi  erunt?"    HonestioT 

i  r^st  plaga.  Haec  me  excrucianl  Sulpicii  autem  coti- 
silium  non  BCiipsiati  cur  lueo  uon  antojpoueres:  quud 
etsi  non  tam  gloriosum  est  quam  Catouis,  tam«n 
et  periculo  racuum  est  et  dolore.  £xtremum  est 
eorum,  qui  in  Achaia  sunt:  ii  tameu  ipsi  se  hot 
melius  habent  quam  noa,  quod  et  multi  sunt  uoo 
in  loco  ct,  quum  in  Italiam  venerint)  domum  istatim 
veiiieut.     Haec  tu  perge,  ut  facis,  mitigare  et  pro- 

6  bare  quam  plurimis.  Quod  te  excosas,  ego  vero  *t 
tuas  causas  nosco  et  mea  interesse  puto  te  hts 
esae,  vel  nt  cum  iis,  quibus  oportebit,  agas,  quar 
erunt  agenda  de  nobis,  ut  ea,  quae  egisti  —  io 
primiaque  hoc  velim  animadvertas :  multos  e^ 
arbitrory  qui  ad  Caesarem  detuleriut  delaturive  siiit 
me  aut  poenitere  cousilii  mei  aut  non  probarej  quac 
fiant;  quorum  etai  utrumque  verum  est,  tamen  »^ 
illiB  dicitur  animo  a  me  alienato,  non  quo  ita  ess* 
perspexerint,  sed,  totum  ut  lioc  Balbus  su.sfineat  ei 
Oppiu«  et  eorum  crebris  iitteris  illius  voluntas  ergi 
mo  confirmetur  et  hoc  plane  ut  fiat,  diligentiao 
adhibebis  — ;   alterum,  est,  cur  te  uolim  discedere, 

«  qnod  scribis  t  te  flagitare:  o  rem  miseram!  quid 
Ecribam?  aut  quid  velim?  breve  faciam,  lacrinue 
cnim  se  sublto  profuderunt:  tibi  permitto,  tu  con- 
eule:  tantum  vide,  ue  hoc  f  tomporis  te  obcsso  »!»• 
quid  possit.  Ignosce,  obsecro  te:  non  possum  prae 
fletu  et  dolore  diotius  in  hoc  loco  commorari;  tao- 
tum  dicam,  niliil  mihi  gratius  esse,  quam  quod  eut 

T  diligis.  Quod  httcras,  quibus  putas  opus  essej  ciuw 
dandae,   facis  commode.    Quiutum  fllium  Tidi  qpi 


Ei).  7,  d.  statim  vmtetit  (Sch.).  s.  venerint  vulgo.  6.  t** 
fagitare  (C,  Wnrz.).  et  fi.  Ml.  effl.  M2,  Rlflh.  TuUiaM  U 
fl.  (W.)  vel  TuUiam  ft.  (Mal.)  aut  xMaw  fl.  (W.;  Or.  «,  efll) 
aut  te^Jtaffitari  (1.  ex  „Ubris  vett",  B^.  —  f  temporii  tt 
(Ml,  Wiu-z.;  (.  ttti  Ui;  t.  tibi  cdil  Mal.,  -^  Z.?  — ,  BLi 
t.  ttfri  h.).  iempore  isti  (Koch.,  B.)  aut  t.i$Ua:  DolabeUa  (W.)> 
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Saim  vidisset,  patrem  Sicyone:  quorum  deprecatio 
e&t  facilis;  utiuam  illi,  qui  priDS  illum  Tidcbuut,  mo 
apud  eum  velint  adiutum  tantura,  quantiim  ego  illos 
vellem,  si  quid  possem!  Quod  rogas,  ut  in  bonam  b 
partem  accipiam,  si  qua  sint  iu  tuis  litteris,  quae 
me  raordeant,  ego  vero  in  optimam  teque  rogo,  ut 
aperte,  quemadmodum  faciSj  scnbas  ad  me  omnia 
idque  faciaa  quam  saepisaime.    Yale.  xuii.  K.  lan. 

vin. 

Scr.  BruDdi»!  a.  d,  VI.  Kalendaa  lanuariu  &.  n.  c  TOO. 
CICERO  ATTICO  SAL.    ' 

QuantLB  curis  ponficiar,  etsi  profecto  videB,  tamen  i 
cognoscea  ex  Lepta  et  Trebatio.  Maximas  poeuaa 
pendo  temeritatis  meae,  quam  tu  prudentiam  mihi 
videri  vis,  neque  te  deterreo,  quo  minus  id  diaputea 
scribasque  ad  me  quam  saepisaime;  nonmhil  enim 
me  levaut  tuae  litterae  hoe  tempore.  Per  eos,  qui 
nostra  causa  volunt  valentque  apud  iilum,  diligen- 
tissime  contendas  opus  estj  per  Balbum  et  Oppium 
maxime,  ut  de  me  scribaut  quam  diligeutissime; 
oppugnamur  enim,  ut  audio,  et  a  praesentibns  quibus- 
dam  et  per  litteras:  iis  ita  est  occurrendum,  ut  rei 
magnitudo  poatulat.  FuSus  est  iUic,  mihi  iniuu- 1 
cissimus;  Quintus  misit  filium  non  solum  sui  de- 
precatorem,  sed  etiam  accusatorem  mei:  dictitat  se  a 
me  apud  Caesarem  oppugnari,  quod  refellit  Caeaar 
ipse  onmesque  eius  amici;  neque  vero  desistit,  ubi- 
eumque  estj  omma  in  me  maledicta  couferre.  Nihil 
mihi  umquam  tam  ipcredibile  accidit,  uihil  in  hia 
malis  tani  acerbum.  Qui  ex  ipso  audissent,  quum 
Sicjone  palam  muUiii  audieutibus  loquerctur^  nefaria 
qaaedam  ad  me  pertalerunt.    Nosti  genus,   etiam 


£p.  7,  7.  videbunt  (r.).  vidtrunt  MRL,  Wort.  viderifU 
(Oon.  conj.,  cdd.  Hegii,  B.J7 
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I 

■  expcrtus  es  fortasse:  in  me  id  esi  omne  coDTersum. 
I  Sed  augeo  commemoraDcto  dolorem  et  facio  etiam 
I  .  tibi;  quare  ad  illud  redeo:  cura,  ut  huius  rei  cansa 

■  dedita  opera  mitlat  aliqueni  Balbus.  Ad  quos  vide- 
^  bitur,  velim  cures  liiteras  meo  nomiue.  Vale. 
^K  VI.  Kal.  lao. 


IX. 


Bcr.  Bmndisii  a.  d.  III.  Notuu  taauBrias  o.  «.  e.  707. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


2  Ego  vero  et  izLcaute,  ut  scribis,  et  celerius,  quam 
oportuit,  feci  nec  in  ulla  sum  spe,  quippe  qui  ex- 
ceptionibus  edictorum  retinear;  quae  si  nou  essent 
sedulitate  eJIectae  et  beuevolentia  tua^  liceret  nulii 
abire  in  solitndiues  aliquas:  nunc  ne  id  quidem 
licet.  Quid  autem  me  iuvat,  quod  ante  ioitom 
tribunatum  veni,  si  ipsum,  quod  veui,  pihil  iuvat? 
iam  quid  sperem  ab  eo,  qui  mihi  amicus  numquam 
fuit,  quum  iam  lcge  etiam  sim  confectus  et  oppressua? 
quotidie  iamBalbiad  me  litterae  lan^idiores,  multae- 
que  multorum  ad  illum,  fortasse  contra  me.  Meo 
vitio  pereu:  uilul  mihi  mali  casus  attulit,  omnift 
cnlpa  contracta  sunt;  ego  enim,  quum  genus  belti 
viderem,  imparata  et  infirma  omnia  contra  parar 
tissimoSj  coustiiueram,  quid  facerem,  ceperamqud 
consilium  non  tam  forte  quam  niib.i  praeter  ceteroj 

1  concedendum :  ccssimeis  vel  potius  parui,  ex  quibus 
uuua  qua  mente  fuerit,  is,  quem  tu  mihi  cummendas, 
cognosces  es  ipsins  litteris,  quaa  ad  te  et  ad  aliofl 
misit,  quas  ego  numquam  aperuissem,  uisi  res  acta 
sic  esset.  Delatus  eat  ad  me  fasciculus;  solvi,  ei 
quid  ad  me  esset  Iitt«rarum:  nihil  erat,  epistola 
Vaiinio  et  Ligurio  altcra;  iussi  ad  eos  deferrij  illi 

Ep.  fl,  I.  amstitueram  (W.).  «i  ueram  Ml,  Wmx.  sei- 
ua-am  Z.,  tc,  Ms,  Bes8.,  fiegil,  Rl.  iWramMS,  Oxx.  gtatu- 
erfli/i  Matlvig.,  W.  olim,  B. 
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ad  me  statim  artleutea  dolore  venerunfc  acelua  hominis 
clamantea;  epistolaa  mihi  legenmt  plenas  omnium 
in  me  probroriuu.  Hic  Ligurius  furere:  se  enim 
scire  sumrao  illum  in  odio  fuisse  Caesari;  eum 
tamen  non  modo  favisse,  sed  etiam  tantam  illi 
pecuniam  dedisse  honoris  mei  causa.  Hoc  ego  do 
lore  accepto  volui  sctre,  quid  scripsisset  ad  ceteros; 
ipsi  enim  illi  putavi  peraiciosum  fore,  si  eiua 
hoc  tantuni  scelus  percrebruiasefc:  cognovi  eiusdem 
generia.  Ad  te  misi;  quas  si  putabis  illi  ipsi  iitile 
esse  reddi,  reddes:  nihil  me  laedent,  nam,  quod 
resignatae  sunt,  habet,  opinor,  eius  signum  Pom- 
ponia.  Hac  ille  acerbitato  initio  navigationis  quum 
usus  esset,  ianto  me  dolore  afiecit,  ut  postea 
iacuerim,  neque  nunc  tam  pro  se  quam  contra  me 
laborare  dicitur.  Ita  omnibcs  rebus  urgeor,  quas » 
suatinere  vix  possum  vel  plane  nullo  raodo  possum; 
quibus  in  miseriin  una  est  pro  omnibua,  quod  istam 
mLseram  patrimonio,  fortuna  omm  spoliatam  relin^ 
quam:  quare  to,  ut  polliceris,  videre  plane  velim  — 
alium  enim,  cui  illam  commendem,  habeo  neminem, 
quoniam  matri  quoquo  eadom  intellexi  esse  parata, 
quae  mihi  — ;  sed,  si  me  non  offendes,  satis  tamen 
habeto  commendatam  patruumque  in  eam,  quantum 
poteris,  mitigato.  Haec  ad  te  die  natali  meo  scripsi, 
quo  utiuam  susceptus  non  essem  aut  ne  quid  ei 
eadem  matre  postea  nafcum  easetl  Plura  scribere 
fletu  prohibeor. 

X. 

Scr.  Brmiduii  a.  d.  2CII.  Eal&Qda,H  Febraaniis  a.  o.  c.  70T., 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  meas  incredibiles  aegritudines  aliquid   novi  > 
accedit   ex  iis,   quae   de   Q.  Q.  ad  me  affemntur. 

Ep.  9,  2.  Caesari;  eum  t.  (W.).  C;  iUum  t.  vulgo.  C; 
Amiic  t.  Poter.,  B.  —  nihil  W.  nil  vulgo.  —  Itudcnt  (W.), 
laed^  Tulgo.    3.  m  eam  CL  iig.  1084).  m  ea  vulgo. 
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P.  Terentiiis,  meua  necessarma,  operas  in  porttt  et 
scriptura  Asiae  pro  mngistro  dedit:  is  Qtiintuai 
filium  Ephesi  vidit  VI.  Idos  Decembr.  eumque  stn- 
diose  propt«r  amicitiam  nostram  invitavit,  quumque 
ex  co  de  me  percontaretiir,  eum  sibi  ita  dixisse 
narrabat,  ae  milii  csse  inimicissimum,  volumenqne 
sibi  ostendisse  orationis,  quam  apud  Caesarem  coiitrA 
me  essct  habiturus,  multa  a  se  dicta  coulra  eins 
amentiam,  muUa  postea  Patria  Bimili  scelerc  secum 
Quiutum  patrem  locutum,  cuins  furorem  ex  iis  epi- 
stoUs,  quas  ad  tc  miai,  pcrspicerc  potuisti.  Hue<: 
tibi  dolori  osse  certo  scio;  me  quidcm  excruciam, 
et  eo  magia,  quod  mihi  cum  illis  ue  querendi  qti> 
s  dem  locum  futurum  puto.  De  Africanis  relias 
loDge  alia  nobis,  ac  tn  scripseras,  uuntiantur,  nilul 
enim  firmius  esse  dicunt,  nihil  paratius;  accedit 
Hispania  et  alienata  Italia,  legiouum  nec  tIs  eadeiD 
nec  voluntas,  urbauae  res  perditae.  Quid  est,  ubi 
acquiescam,  nisi  quamdiu  tuaa  litteras  lego?  qoae 
eBBent  profecto  crebriores,  si  quid  .haberea,  quo 
putares  uieam  motestiam  minui  posse^  sed  tameu 
te  rogo,  ut  ne  interniittas  scribere  ad  me,  quidqui"! 
©rit,  oosquc,  qui  mihi  tam  ci-udeliter  iuimici  sunt, 
si  odisse  uon  potea,  accuses  tamen,  uon  ut  aliquid 
proficias,  sed  ut  tibi  rae  carum  esse  sentiant.  Plura 
ad  te  Bcribam,  si  mihi  ad  cas  litteras,  quas  proxime 
ad  to  dedi,  reBcripseris.     Vale.   xii.  K.  Febr. 


XI. 

8cr.  BroiidiBU  a.  d.  VIU.  Idug  Martias  a.  o.  c.  707. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

i        Confectus  iam  cruciatu  maximorum  dolorum,  ne 
Bi  sit  quidem,   quod  ad  te  debeam  scribere,   facil 

Ep.  10,  1.  narrabat  se  (W.)?     8.    rogo,  vt  ne  OVnrs.J 
r..  ut  Ml.    I-.,  Bff  M2    K!B.  —  mc  tibi  [vc,  cdd.  Ma].)?     ' 
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id  exsequi  possim:  *  hoc  minus,  quod  res  nuUa  est, 
quae  scribenda  sit^  quum  praesertim  ne  spes  quidcm 
ulla  ostendatur  fore  melius.  Ita  iam  ne  tuas  quidem 
litteras  exspecto :  quamquam  semper  aliquid  aflerunt, 
quod  velim^  quare  tu  quidem  sL-ribito,  quum  eril^ 
cui  dea,  Ego  tuis  proximis,  quas  tamen  iampridem 
accepi,  nihil  habeo,  quod  rescribam;  longo  enim 
intervallo  video  immutata  esse  omnia:  illa  esse  firma, 
quae  f  debeant^  nos  stultitiae  nostrae  gravigsimas 
poenas  pendere.  P.  Sallustio  curanda  sunt  H.S.  XXX,  s 
qnae  accepi  a  Cn.  Saltustio:  velim  videas,  ut  sine 
mora  curentur;  de  ea  re  scripsi  ad  Terentiam.  At- 
que  hoc  ipsum  iam  prope  consumptum  est;  quare 
id  quoque  velim  cum  illa  rideas,  ut  sit^  qui  Qtamur. 
Hic  foiiasse  potero  sumere,  si  sciam  istic  paratum 
fore;  sed,  priusquam  id  ecirem,  nihil  sum  auBus 
samere.  Qui  sit  omnium  rerum  status  noster,  vides: 
nihil  est  mali,  quod  uon  et  austineftm  et  exspectem; 
quarum  rerura  eo  gravior  est  dolor,  quo  culpa  maior. 
nia  in  Achaia  non  cessat  de  uohis  detrahere:  niliil 
videlicet  tuae  litterae  profecenmt.  Vale.  vin.  Idua 
llart 

m 

Bcr.  BrtindiBii  a.  d.  VlYl.  Idus  Martfai  a.  d.  c.  707. 

CICEKO  ATTICO  SAL. 

Cepbalio  mihi  ate  litteras  reddidit  a.d.Tin.Td.Mart.  i 
veaperi:  eo  autem  die  mane  tabellarios  miseram,  qui- 
bus  ad  te  dederam  litteras;  tuis  tamen  lectis  Utteris 
putavi  iam  aliquid  rescribenduin  esse,  ea  re  maxiiue, 

Ep.  11,  1.  pOBSim;  *  ftoc  (W.).  p.:  pMsum.  h.  (W.)  axxi 
p.:  nunc  h.  aut  p.:  nuwc  fiossum  h.  (W.).  p.,  ftoc  B.  — 
t  dcbeant  (W.).  dcbebant  (W.)  aut  debint  (J3).  q.  dibeant 
vulgo.  a.  Atqt4i  hoc  i.  (W.)?  —  eustineam  iam  et  (W.)? 
Ep.  12,  1.  veaperi  (W.).  veipere  vnlffo.  —  putavi  iam  aJ. 
(W.).  p.  tamen  nJ.  C  p.  tandan  al.  1.  p.  ai.  (M.U.,  vulgo)? 
—  e$£e  ea  re  max,  (Wurz.).  e.  eo  w.  M£,  RI^.  tMe  tn.  Ml, 

TulgO. 
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quod  ostendu  te  pendcre  aninu,  quamuam  raiionem 
sim  Caesari  allaturus  profectionis  meae  tnm,  quumcx 
Italia  diacesserim.  Nmil  opua  est  raihi  nova  ratione: 
saepe  enim  ad  eum  acripsi  multisque  mandavi  me 
Qon  pohiiBBe,  qnum  cupiHsem,  sermones  hominuiQ 
sustinere,  multaque  in  eam  sententiam  —  nihil 
enim  erat,  quod  minus  eum  vcllem  existimarej  quam 
me  tanta  de  re  non  meo  consilio  nsum  esse  — , 
posteaque,  quum  mihi  litterae  a  Balbo  Cornelti) 
minore  missae  esaent  illum  existimare  Quintani 
fratrem  „lituum"  meae  profectionia  fuisse  —  ita 
enim  scripsit  — ,  qui  nondum  cognoagem,  quae  de 
me  Quintus  BcripsiBset  ad  multos,  etsi  mnlta  prae- 
Bens  in  prftesentem  acerbe  dixerat  et  fecerat,  tamen 
nihilo  minua  lii8  verbis  ad  Caeearem  scripsi: 

«  „De  Quinto  fratrc  meo  non  minus  laboro  quam 
do  me  ip&o,  aed  eum  tibi  commendare  hoc  meo 
tempore  non  audeo;  illud  dnmtaxat  tamen  audebo 
petero  abs  te,  quod  te  oro,  ne  quid  existimes  ab 
illo  factum  esse,  quo  minns  mea  in  te  officia  con- 
starent  mirusve  te  diligerem,  potiusque  semper  illujo 
auctorem  nostrae  coniunctionis  fuiase  meique  itineria 
comitem,  non  ducem:  quare  ceteris  in  rebus  tantum 
ei  tribueB,  qnantum  humanitas  tna  amicitiaque  vestra 
postulatj  ego  ei  ne  quid  apud  te  obsim,  id  te  Tehe- 
menter  etiam  atque  etiam  rogo."  ^ 

a  Qunre,  ai  quis  congreasus  fuerit  mihi  cnm  Cae- 1 
aare,  etei  non  dubitOj  quin  is  lenis  in  illnm  futurufl 
BJt  idque  iam  declaiaverit,  ego  tamen  is  ero,  qui 
semper  fui.  &od,  ut  video,  multo  magis  est  nobis 
laborandum  de  Africa,  quam  quidem  tu  scribis  con- 
finnari  quotidie  magis  ad  condicionis  spem  quam 
Tictoriae,  quod  utiuam  ita  esaetl    sed  longe  aliter 


Ep.  19,  1.  acerhe  et  dixerat  (W.)  P  —  miniM  de  co  hi» 
(W)7  8.  mapis  ad  c.  «p«n  q.  ad  v.  (W.)?  ad  spem  e.  m.  q. 
p.  (1.  —  ex  Z.?)? 
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esse  intelligo  teqno  ipsum  ita  existimare  arbitror, 
aliter  autcm  scribore,  jion  fallendi,  sed  confirmandi 
mei  causEj  praeaertim  quum  adiungatur  ad  Africain 
etiam  Hispauia.  Quod  me  admones,  ut  scribam  ad  * 
Antonium  et  ad  ceteros,  si  quid  videbitur  tibi  opus 
esse,  velim  facias  id,  qaod  saepe  fecisti;  Tiihil  enim 
mihi  venit  in  mentem,  quod  scribendum  putem. 
Quod  me  audis  erectiorem  esse  animo,  quid  putas, 
quum  videas  accessisse  ad  superiorea  aegritiidines 
praeclaras  generi  actiones?  tu  tamen  velim  ne  inter- 
mittas,  quoad  eiua  facere  poteria,  scribere  ad  me, 
etxamsi  rem,  de  qua  scribas,  non  habebis;  semper 
enim  aflerunt  aliquid  mihi  tiiae  litterae.  Galeonis 
hereditatem  crevi;  puto  enim  cretionem  Bimplicem 
fuisse,  quouiam  ad  me  nulla  missa  est.  Tni.  Idus 
Martias. 


xni. 

Bcr.  BruDdiHu  meDse  Martio  a.  a.  o.  907. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


^K  A  Murenae  liberto  uihil  adhuc  acceperam  littera-  i 
rum.  P.  Siser  reddiderat  eas,  quibus  rescribo.  De 
Scrvii  patris  Utteris  quod  scribis,  item,  Quintum  in 
Syriam  venisse  quod  ais  esse  qui  uuntient,  ne  id 
quidem  verum  est.  Quod  certiorem  te  vis  fieri, 
quo  quisque  in  me  animo  sit  aut  fuerit  eormn,  qui 
huc  venerunt,  neminem  alieno  intelluxi;  sed^  quan- 
tum  id  mea  interait,  existimare  te  posee  certe  scio: 
mihi  quum  omnia  sint  intolerabilia  ad  dolorem,  tum 
maxime,  quod  in  eam  cauaam  veniese  me  videOj  ut 
ea  sola  utilia  mihi  esse  videautur,  quae  semper  nolui. 

Ep.  12,  4.  qnoad  ntt»  {mg.  M.,  RL,  vulgo).  quod  e.  MB. 

—  nulla  epistota  mma  (W.)?     Ep.  18,  1.  f  P.  Saer  (Or.  11.)? 

—  certe  (MI.,  1.  mg.  1684  o:  Z.).  certo  (H.,  a2,  a  —  ex  C? 
'    — ,  B.)7  —  omnw  mU    tMKIi^.),    o.  suf\t  (aS,  clh.)f  —  ut 

ta  aola  (L  —  ex  Z.?),  «i  s.  (MaiB)? 


P.  Lentuhim  patrem  Rliodi  esse  ainnt,  Alexanc 
filJum,    Rhodoque   Alexandream    C.   Caasium    pn^ 

1  fectnm  ease  constat.  Quintua  mihi  per  litteraa  satis- 
facit  multo  asperioribas  verbis,  quam  quum  gra- 
vis^ime  aecusabat:  ait  euim  se  ei  litteris  tuls  in- 
telligere  tibi  non  placere,  quod  ad  muUos  de  me 
asperius  scripserit,  itaqne  se  poenitero,  quod  animuin 
tuum  offenderit,  aed  se  iure  feciasej  dcindc  perscribit 
spnrciasinie,  quaa  ob  causas  fecerit;  sed  neqne  hoe 
tempore  nec  antea  patefecisset  odium  suum  in  m^ 
nisi  omnibus  rebus  me  esse  oppreasum  vidcret 
Atque  utinam  vel  noctumis,  quemadmodum  tu  scri- 
pseras,  itiueribus  propiua  te  accessiBseml  nnnc  nec 
nbi   nec   qimndo  te  sim  Tisums  possum    suspicarl 

5  De  coheredibua  Pnfidianis  nihil  fuit  quod  ad  me 
scriberes;   nam  et  aequum   postulant  et,    quidqaid 

*  egisses,  recte  ease  actum  putarem.  De  fundo  Fru- 
ainati  redimendo  iampridem  intellexisti  voluntatem 
meam;  etsi  tum  meliore  loco  rea  erant  nostrae  n«- 
que  tam  mihi  desperatum  iri  videbantur;  tamen  b 
eadem  sam  voluntate:  id  quemadmodum  fiat,  tu 
videbis.  Et  velim,  quoad  poteris,  consideres,  ut  siti 
nnde  nobis  euppeditentur  eumptns  necessarii:  si 
quas  habuimus  facultates,  eas  Pompeio  tum,  quQis 
id  vidBbaraur  sapienter  facere,  detulimus;  itaque  tnn 
et  a  tuo  villico  siinipsimus  et  aliunde  mutnati  sumoi, 
quum  Quintua  quereretur  per  litt.eras  sibi  nos  nihil 
dedisse,  qni  neqne  ab  illo  rogati  sumus  neque  ipsi 
eam  pecuniam  aspeximus.  Sed  velim  videas,  quid 
sit,   quod  confici  possit,    quidque  mihj  de  onmiona 

^rehus  des  consilii,  et  causam  nosti.    Plura  ne  scri' 

Ep.  l^,  4.  neque  [lum]  m.  despei-aturi  ita  videbamur 
(W.)?  tum  ph.  iamen  MI.,  2  m.,  tam  Zb.,  oin.  E.,  1  cd.  n^ 
desperatuTi  MKIj^h.,  2ci.,  ac,  desperatum,  iri  Zb.;  r^ 
bamur  Tll.,  Im.,  ph.  videbantur  Zb,  M.,  Sm.;  Ha,  qaod 
hnbent  ItfRIjSh,  om.  Zb.,  2m..(sed  bi  duo,  ut  R.,  tifsp.  miH 
V.).  n.  tam  m.  de^.  iri  videbanlur  (B.)?  —  quoad  M2,  BI., 
ralgo).  jMOd  Ml,  B.  —  villico  (M2,  BI.,  vufgo).  vilieo  Ml, 
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bam,  dolore  impedior:  si  qnid  erit,  qaod  ad  qtios 
scribendum  meo  nomine  putes,  velim,  ut  solca,  focias, 
quotiesque  habebis,  cui  des  ad  me  litteras,  f  Telim 
praetermittaa     Vale, 

xiy. 

8cr.  Brundisii  menBe  Aprili  ».  d,  e.  707. 
CICERO  ATTICO  SAI^. 

Non  me  ofPendit  Teritas  litterarum  tuamm,  quod  * 
me  quum  communibus,  tum  praecipuis  malia  opprea- 
sum  ne  incipis  qiiidem,  ut  solebas,  consolari  ftLteria' 
que  id  fieri  iam  non  posae:  nec  enim  ea  sunt^  quae 
erant  antea,  quum,  ut  nibil  aliud,  comites  me  et 
socioa  habere  putabam ;  omnea  enim  Achaici  de- 
precatorea  itemque  in  Asia,  quibns  non  erat  igno- 
tum,  etiam  qxaibus  erat,  in  Africam  dicuntur  nflviga- 
turi:  ita  praeter  Laelium  nemiuem  habeo  culpae 
Bociiim,  qui  tamen  hoc  meliore  in  cauaa  est,  quod 
iftm  est  receptusj  de  me  autem  non  dubito  quin  a 
ad  Balbum  et  ad  Oppiura  scripserit,  a  quibus,  si 
quid  eBset  laetiua,  certior  factua  essem,  tecum  etiam 
essent  locuti:  quibuscum  tu  de  hoc  ipso  coUoquare 
velim  et  ad  me,  quid  tibi  reaponderint,  scribas,  noii 
quod  ab  isto  salus  data  quidquam  habitura  sit 
firmitudims,  sed  tamen  aliquid  consali  et  prospici 
poterit:  etsi  omninm  conspectxim  horreo,  praescrtim 
hoc  genero,  tameu,  in  tantis  malia  quid  aliud  velim, 
non  reperio.  Quintua  pergit,  ut  ad  me  ot  Pansa  s 
scripsit  et  Hirtius,  isque  item  Africam  petere  cum 
ceteris  dicitur.  Ad  Minucium  Tarentum  scribam 
et  tuas  litteras  mittam:  ad  te  scribani,  numquid 
egerim.    H3.  xxx.  potuisse  mirarer,  nisi  multa  de 

B,  —  omnibua  relua  des  (Or.).  o.  d.  Tulgo.     5.  f  veUm  pr. 
[M  ;  c.  ncminem  pr.  §,  v.  non  pr.  h.).  nalim  pr.  (vulgo)  aut 
V.  ne  pr.  (W.  et  B  conj.).    Ep.  14,  2.  potcrit;  r(st  . . .  gefltTo;  , 
*.  (W.>7 
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M.  TCLLU  CICERONIS 


Fufidianis  praediis.  Te  avide  tamen  exspecio,  qnem 
videre,  si  ullo  raodo  potest  —  •  enim  res  — ,  pep-i 
velira:   iam  extremum  concluditur;  +  ibi  facile 
quid  quale  sit  hic  gravius  existimare.     Vale. 

XV. 

6cr.  Bmndidi  prid.  Idas  Maias  k.  n.  c.  707. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Quoniom  iustas  causas  affers,  qnod  te  hoc  iemr 
pore  videre  nou  possim,  quaeso,  quid  sit  mihi  facieii- 
dum:  ille  eiiim  ita  videtnr  Alexandream  tenere,  ul 
eum  acribero  etiam  pudeat  de  illis  rebus,  hi  autem 
ex  Africa  iam  affuturi  videntur,  Acbaici,  itcm  « 
Asia  redituri  ad  eos  aut  libero  aliquo  loco  cum- 
moraturi.  Quid  mihi  igitur  putas  agendum?  viiiej 
difficile  esse  consiUum,  suin  enim  solus  aut  cum 
altero,  cui  neque  ad  iUos  reditua  sit  neque  ^b  hjj 
ipsis  quidquam  ad  spem  ostendatur;  sed  tamen  scire 
velim,   quid  censeas,  idque  erat  cum  aliis,  cur  te, 

t  si  fieri  poasetj  euperem  videre.  Minucium  xn.  «oU 
curasse  scripsi  ad  te  antea;  quod  superest,  veluu 
videaa,  ut  curetur.  Quiutus  non  modo  non  cum 
magna  prece  ad  me,  sed  acerbiaBimo  scripsit,  filius 
vero  mirifico  odio.  Nihil  flngi  potest  mali,  qoo 
non  urgear ;  omnia  tamcn  aunt  faciliora  quam 
peccati    dolor,    qui    et   maxiiuus   est   et    aeternas: 

Ep.  14,  S.  fe  ttvide  t  e^sp.  (W.).  An  Sed  avide  t.  ti  €. 
(W.)?  Et  t  advideo  t.  e.  MEIp.,  0«i.  (adJtuc  video  h.),  B., 
sed  is  tamen.  Te.  —  potest  — •  enim(W.).  Excidit  posiuJca 
(W.)  aut  poscit  (g.,  B,).  potest  e.  Z.,  h.,Iac.  post  e.  MBifrf 
—  t  ii^i  /'.  est,  qttid  (Z.).  ibi  f.  e.,  t  i?wo(i  MRI.,  Oii.,  B. 
difficile  (Gron.)  e.,  qnid  id  et  guale  sit,  Jiic  (Aic  habet  C.  lA 
1.  o:  Z.,  om.  Mltl.,  vnlgo)  graviuH  (C.,1.;  tfravis  MRh.;  jrflW 
est  1.)  e.  (W.)?  tibi  (mg.  I.  1584;  ubi  R.)  /*....  exist.  (W.)? 
tibi  f.  est*  *  *,  guod  quaie  sit,  hic  g.  esf  e.,  nt  escideritsulcj 
iectuni  verborum  t.  f.  e&t,  infinitiv^ie  aliqui  cmn  o^icct 
aliqoo  nentrius  goneria,  ad  quod  rclatum  faerit  quod  CW.)1 
Bp.  16,  l.  ^cAoin,  item  (I.).    A.  iiem  B. 
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cuius  peccati  8i  Bocios  essom  habituras  f  ego,  quos 
putavi,  tamen  esaet  ea  consolatio  tenuie',  aed  habet 
aJiornm  oniiiiiiin  ratio  esitum,  mea  nullum:  alii 
capti ,  alii  intcrclusi  non  veniaDt  in  dubium  de 
voluntate,  eo  minua  scilicet,  quum  ae  expedlerint 
et  lana  eese  coeperint;  ii  auteia  ipsi,  qui  sua  volun- 
tate  ad  Fufium  vcnerunt,  uihil  possuut  nisi  timidi 
esistimari ;  multi  autem  sunt,  qui,  quocumque  modo 
ad  illos  se  recipere  volent,  recipientur.  Quo  minus 
debes  inirari  non  poase  mo  touto  dolori  resistcro; 
Bolius  enim  meum  peccatiim  corrigi  non  potest,  et 
fortasije  Laelii,  sed  quid  meid  levat?  nam  C.  quidem 
Casaium  aiunt  consilium  Alesandream  euudi  muta- 
visse.  Haec  ad  te  scribo,  Don  ut  queas  tn  meam  3 
deuiere  soUicitudincm,  sed  ut  cognoscam,  ccquid  tu 
ad  ea  afferas,  quae  me  con£ciunt;  ad  quae  gener 
accedit  et  cetera,  quae  fletu  reprimor  ne  scribam, 
quin  etiam  Aesopi  filius  me  escruciat:  proraus  nihil 
abcst,  quin  sim  mieerrimua.  Sed  ad  primum  rever- 
tor,  quid  pate&  faciendum,  occultene  aliquo  propius^ 
vctuendum,  an  mare  transeundum;  nam  hic  mau( 
diutius  non  potest.  De  Fufidianis  quare  niliil  potuit" 
conBci?  genus  enim  condiciouis  eius  modi  fuit,  in 
quo  noa  solet  esse  coiltroversia,  quum  ea  pars, 
quae  videtur  esse  minor,  licitatione  expleri  posset: 
hoc  ego  non  sine  causa  quaero;  susplcor  euim 
coberedes  dubiam  nostram  causam  putare  et  eo 
rem  in  iutcgro  esse  malle.    Vale.    Pr.  Idus  Maias. 

Ep.  16,  8.  t  fffOj  jww  (W.).  eoa,  5.  (Corr.)  ant  guoa  ega\ 
(F.).  ego,  q.  B.  S.  q.  tu  meant  ilcmcrc  (W.).  An  5.  m.  tu  d. 
(W.)?  gutain  tuain  d,  va.;  quem  tiiam  d.  M.  queas  tu  d. 
mg.  M.,  RI.,  Tulgo.  4.  expl.  possit  (Or.  ex  Carr.  conj., 
MadvJR.)?  —  hae  ego  (W.).  haec  e.  vdgo.  —  aute  maiU. 
VaU  (c.  ai  C,  1.  o:  Z.).  t.  V.  MRI,  vulgo. 


OieaiiMiia  opiat.  H. 
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XVT. 

Scr.  Brundisii  a.  d.  IIL  Nooas  Innia«  a.  a.  e.  707. 
CICEKO  ATTICO  8AL. 

i  Non  meo  vitio  fit,  hoc  quiJem  tempore  — 
enim  eat  peccatum  — ,  ut  me  ista  epistola 
consoletur;  nam  et  exigue  scripta  est  et  suapiciones 
magnas  habet  non  esse  ab  illo,  quas  animadvertisde 
te  existimo.  De  obviam  itione  ita  faciam,  ut  auades. 
Neque  enim  ulla  <le  advcntu  eius  opinio  est  neqne, 
si  qui  ex  Asia  vcniimt,  quidquam  anditum  esse 
dicunt  de  pace,  cuiua  ego  spe  in  hanc  fraudem  in- 
cidi:  nibil  video,  quod  Bperandum  putem,  nxmc  pra^ 
sertim,  quum  ea  plaga  in  Asia  sit  accepta,  in  JHj- 
rico,  in  Caamano  negotio,  in  ipsa  Alexandrea,  in 
urbej  in  Italia;  ego  vero,  etiamsi  rediturus  ille  «^ 
qui  adhue  bellum  gerere  dicitur,  tamen  ante  redituffl 

i  eius  negotium  confectum  iri  puto.  Quod  auto 
scribis  quandam  lactitiam  bonorum  esse  couomotaa, 
nt  sit  auditum  de  Utterls,  tu  quidem  nihil  praetei- 
mittis,  in  quo  putes  aliquid  solatii  esse,  sed  ego  noa 
adducor  quemquara  bonum  ullam  salatem  putare 
mihi  tunti  fuisee,  ut  eam  peterem  ab  illo,  et  eo 
minus,  quod  huius  conailii  iam  ne  socinm  quidea 
babeo  quemqnam.  Qui  in  Aaia  sunt,  renim  exitaia 
exspectani  Achaid  etiam  Fnfio  spem  deprecationifi 
t  alferunt:  horum  et  timor  idBm  fuit  primo,  qiii 
raeus,    et   constituturaj   raora   Alexandrina  causam 

B  illorum  correxit,  meam  evertit.  Quamobrem  idem 
a  te  nunc  peto,  quod  superioribiis  litteris,  ut,  «1 
nnid  in  perditis  rcbus  dispicerea,  quod  mihi  putarefl 
faciendum,  me  moneres:  si  recipior  ab  his  —  quod 
vides  non  fieri  — ,  tamen,  quoad  bellum  erit,  qoid 

Ep.  18,  1.  obviam  it.  (vnlgo  ante  Or.).  obtnam  it  Oit 
B.  2.  t  afferunt  (Or.  IL,  W.).  aufcrunt  (m.)  aut  A.  tUm 
taa  iam^  F.  spcm  nuilam  d.  aff.  (W.). 


i 
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agam  a.ut  ubi  sud,  iion  repierio;  &in  iactor  aat  ro- 
iicinr,  eo  minus;  itaque  tuas  litteraa  exspecto  easqne 
ut  ad  lue  sine  dubitatione  scribas  rogo.  Quod  suades,  * 
ut  ad  Quiuium  acribam  de  iia  litteris,  facerem,  si 
me  quidquam  istae  litterae  delectarent;  etsi  quidam 
scripsit  ad  me  his  verbia:  „©go,  ut  in  his  malis, 
Patris  8um  non  invitua;  essem  libeutius,  si  frater 
tuus  fta  de  te  loqueretuTj,  quae  ego  audire  vellem.^' 
Quod  ais  illum  ad  te  scribere  me  sibi  nullas  Htteras 
reimttere,  aemel  ab  ipao  accepi:  ad  eaa  Cephalioni 
dedi,  qui  multos  menses  tempestatibua  retentus  est. 
Quintnm  filium  ad  me  acerbisHime  scripsisse  iam 
ante  ad  te  gcripsi.  Eitremum  est,  quod  te  orem,  s 
ai  putas  rectum  esse  et  a  te  suscipi  posae,  cum 
Cumillo  communicea,  ut  Terentiam  moneatis  de 
testamento:  tempora  monent,  ut  videat,  ut  satis- 
faciat,  quibus  debet.  Auditum  ex  Pliilotimo  est 
eam  scelerate  quaedam  facere:  credibile  vix  est,  sed 
certe,  ai  quid  est,  quod  fieri  posait,  providendum  est. 
De  oumibus  rebus  velim  ad  me  scribas,  et  maxime, 
quid  sentias  de  ea,  in  qua  tuo  consilio  egeo,  etiam 
si  nihil  excogites,  id  e&im  mihi  erit  pro  desperato. 
iij.  Non.  lun. 

xvn. 

Scr.  BnmdiBU  a.  d.  XVII.  Kalt^ndas  Quiiiclilei  %.  o.  c.  707. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Properantibus  tabeUariis  alienis  hanc  epistolam  i 
dedi:  eo  brevior  est  et  quod  eram  misaurus  nostros. 
Tullia  mea  venit  ad  me  pr.  Idus  luuias  deque  tua 
erga  se   obaervantia   benevolentiaque   mihi  plurima 
expoBuit  litterasque  reddidit  trinae',  ego  autem  «c 


Kp.  16,  3.  iactoT  aut  reiicior  (o.  o:  C,  1.  oi  Z.).  Otn.  a. 
r.  vulgo.  4,  dc  m  Uti.  (Or.).  de  A«  l  vulgo.  6.  excogite» 
(W.).  exeogiias  vulgo.  
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ipsius  virtute,  hamaiiitate,  pietate  non  modo 
Toluptatem  non  cepi,  quam  capere  er  singulari 
debui;  sed  etiaiu  incredibili  aum  dolore  affectus,  Ule 
ii^enium  in  tam  misora  fortuna  versari  idque  a£- 
cidere  uullo  ip8iu8  delicto,  sumxua  culpa  mea:  iia- 
qae  a  te  neque  consolationem  iam,  qua  cupere  U 
uti  Tideo,  nec  consilium,  quod  capi  nullum  potest, 
exspectu  teque  omnia  quum  Buperioribus  sae^ 
litteris,  tnm  proximig  tentaBse  mtelligo.  Ego  cuin 
Sallustio  Gceronem  ad  Caesarem  mittere  cogitabam: 
Tulliam  autem  nou  Tidebiuii  esse  causam  cur  diu- 
tius  mecum  tanto  iu  communi  maerore  retinerem, 
itaque  niatri  eam,  quum  primum  per  ipeam  liceret, 
eram  reniissurus.  Prc  ea,  quam  ad  modum  con- 
solantis  scripsisti,  putato  ea  me  scripaisse,  quae  hi 

» ipae  intelligeB  responderi  potuisse.  Quod  OppiuBi 
tecum  scribiB  locutum,  non  abhorret  a  mea  suspi- 
cione  eius  oratio;  sed  non  dubito,  quin  iaUa  pff* 
suaderi  nuUo  modo  possit  ea,  quae  faciant,  niiki 
probari  posse,  quoquo  modo  loquar:  ego  tamen  utat 
moderatione,  qua  potero;  quamquam,  quid  m* 
intersit,  ut  eoruui  odium  ne  subeam,  nou  intel%). 

aXe  iusta  causa  impediri,  quo  minus  ad  nos  Teoia^ 
video,  idque  milii  valde  molestum  est.  lUum  [abj 
Alexandrea  disceasisse  nemo  nuntiat,  constatque  ne 
profectum  qiiidem  ^Him  quemquam  post  Idus  Mariias 
uec  post  Idua  Decembr.  ab  illo  datas  ullas  litteras, 
ex  quo  intelligis  illud  de  litteris  a.  d.  v.  Idus  Febi. 
datis  —  quod  inane  esset,  etiamsi  vemm  esset  — 
non  verum  esse.  L.  Terentium  discessisse  ex  Africa 
BcimusPaestumque  vcnisse:  quid  is  a£Fei-at  aut  quo- 
modo  exierit  aut  quid  in  Africa  fiat,  scire  velini; 
dicitur  enim  per  Nasidium  emissus  esse:   id  qual^ 

Ep.  17,  1.  itaque  cam  ttbi  iam,  quum  (L  mg.  1684]?  i. 
ettmtiam  cum  M.  i.  Etnathiam,  cwjh  UT.  —  putato  [ea\  w 
iW.)7  P.  tanta  eo  me  MRIflb,  Oxx.  (C,  nt  al,  PuSrf  pn 

P.).  —  inteitigen  (W.).  intdligis  vulgo. 
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sit,  Telini,  si  inveneris,  ad  nie  scribas.    De  HS.  x,, 
ufc  scribia,  faciam.    Vale.    xvn.  KaL  Quinctiles. 

xvm. 

Scr.  Briuicliaii  ft.  d.   XH.  Ealendosi  Qninctiles  a.  n.  o.  707. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

De  illias  Alexandrea  discessa  nihil  adhuc  mmoris  i 
contraque  opinio  valde  ease  impedifcnm:  itaqne  nec 
mitto,  ut  constitueram,  Ciceronem  et  te  rogo,  ut 
me  liiiic  expediaa;  quodvis  enim  aupplicium  levius 
est  hac  permanaione.  Hac  de  re  et  ad  Antonium 
scripsi  et  ad  Balbum  et  ad  Oppium:  sive  enim 
bcUum  in  Italia  fufcurum  eat  sive  classibus  utetur, 
hic  esse  me  minime  convenit;  quorum  fortaase 
utrumque  erifc,  alfcerum  certe.  Intelllexi  omnino  ex  s 
Oppii  sermone,  quem  tu  mihi  acripsisti,  quae  iatonim 
ira  esset,  sed,  ut  eam  £ectas,  fce  rogo.  Kihil  omuino 
iam  exspecto  nisi  misenim,  sed  noc  perdifcins,  in 
quo  nunc  sum,  fieri  nihil  potest:  quare  efc  cniti  An- 
tonio  loquare  velim  et  cum  istis  et  rera,  ut  poteris, 
expedias  efc  mihi  qnam  primum  de  omnibus  rebua 
rescribaa.    Vale.  Xll.  Kal.  Quinctil- 


XIX. 

Sor.  Braniiiaii  a.  d.  XI.  Kalenda»  Sertilea  a,  o.  c  707. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  tuia  dare  possem  litteraa,  non  praetermiBi,  i 
etaif  quod  scriberem,  non  habebam.     Tu  ad  nos  et 
rariua  scribis,  quam  aolebas,  et  breviua,  credo,  quia 
nihil   hahes,    quod    me   putes   libenter    legere   aut 
audire  posse;  verumtamen  velim,  si  quid  erit,  quale- 

Ep.  17,  8.  XVII.  (M.  wl  Fam.  XIV,  11).  XVIII, 
vulco.  Ep.  19, 1.  qmd  ecrib.  (Ern.).  qttid  ».  vnlgo.  —  mlim, 
quidquid  erit  (Klotx.)?  v.  qmd  e.  MRI.,  Oxx.,  a2,  c.i  »., 
qmd  f.  l.  t'-.  8i  quid  t.  (al,  fi.)- 
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cumqne  erit,  scribaa,  est  aulem  unum,  qaod  mflii 
sit  optondum,  si  quid  Bgi  de  pace  possit,  qnod  uulh 
equidem  babeo  in  spe,  sed,  quia  tu  leviter  interdura 
significas,  cogis  me  sperare,  quod  optandum  vii 
it  cst.  Philotimus  dicitur  Id.  Sext.:  nihil  habeo  de 
illo  amplius.  Tu  vclim  ad  ea  mihi  reacribas,  qDa« 
ad  ia  antea  scripsi:  mihi  tantum  temporis  satis  est, 
dum,  ut  in  pessimis  rebus,  aliquid  cavcam,  qui  nihil 
umquam  cavi.     Vale.    XI.  Kal.  Sextil. 


XX. 

Bcr.  Bnmdisii  a.  d.  XYI.  Kaleudaa  8eptembreB  a.  n.  c.  701. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  xvu.  K.  Septembres  venerat  die  xxvin.  Seleucei 
Pieria  C.  Treboniua,  qui  se  Aniiocheae  diceret  apud 
Caesarem  vidiase  Quintum  filium  cum  Hirtio;  eo9 
de  Quinto,  quae  voluissent,  impetrasse,  nullo  quidem 
negotio:  quod  ego  magis  gaudercm,  si  ista  nobis 
impetrata  quidquam  ad  spem  explorati  haberentj 
sed  et  alia  timenda  sunt  ab  aliis  et,  ab  hoc  ipao 
quae  dantur,  ut  a  domiuo ,  rursus  in  eiusdem  sont 

»  potestate.  Etiam  Sallustio  ignovit:  omnino  dicitor 
nemini  negare,  quod  ipsum  est  suspectum,  notionem 
eius  differri.  M.  GalUus  Q.  f.  mancipia  SallusUo 
reddidit:  is  venit,  ut  legiones  in  Siciliam  traduceret; 
eo  protinus  iturum  Caesarem  Patris;  quod  si  facid^ 
ego,  quod  ante  mallem,  aliquo  propius  accedam. 
Tuas  Utteras  ad  eas,  quifous  a  te  proxime  consilium 
petivi,  vehementer  exapecto.  Vale.  XVI.  Kal.  Sep- 
tembres. 

XXI. 
Sor.  BraDdisii  a.  d.  TI-  Ealendas  SeptembreB  a.  a.  c. 
CICEKO  ATTICO  SAL. 

Accepi  VI.  Kal.  Sept.  Htteras  a  te  datna  xii. 
doloremque,    quem    ex    Quinti    scelere    iamprideiP 
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acceptam  iam  abieceram,  lecta  eiua  epistola  gra- 
viasinium  ccpi:  tu,  ctai  doq  potuisti  ullo  modo 
facere,  ut  mihi  illam  epistolam  non  mitteresj  tamen 
mallem  non  esse  missam.  Ad  ea  autem,  quae  scribis 
de  testamento,  videbis^  quid  et  quomodo:  de  nummis 
et  illa  sic  scripsit,  ut  ego  ad  te  antea,  et  nos,  si 
qiiid  opus  erit,  utemur  ex  eo,  de  quo  scribis.  Ulc  i 
ad  Kal.  Sept.  Athenia  non  videtur  fore:  multa  eum 
in  Asia  dicnntur  morari,  maxime  PhamaceB.  Legio 
XII.,  ad  quam  primam  Sulla  venit,  lapidibus  f  egisse 
hominem  dicitur;  nullam  putaut  se  coramoturam. 
lllam  arbitrabantur  protinus  Patris  in  Siciliam;  sed, 
si  hoc  ita  est,  huc  veniat  necease  eat.  Ac  mallem 
illim,  aliquo  enim  modo  hinc  evasissem:  nunc  me- 
tuo,  ne  ait  exspectandum  et  cum  reliquia  etiam  loci 
gravitaa  huic  miserrimae  perferenda.  Quod  me  s 
mones,  ut  ea,  quae  loquar,  ad  tompus  accommodem, 
facerem,  si  res  pateretur  et  si  ullo  modo  fieri  posset, 
sed  in  tantis  nostris  peccatis  tantisque  nostrorum 
iniuriis  nihil  est,  quod  aut  facere  diguum  nobia 
aut  aimulare  possim.  Sullana  confera,  in  quibus 
onmia  genere  ipso  praeclarissima  fuerunt,  modera- 
tione  paullo  minus  temperata;  haec  autem  eiusmodi 
sunt,  ut  obliviacar  niei  multoque  malim,  quod  cumi- 
bus  sit  melius,  qmm  quornm  utihtate  meam  iumri. 
Tu  ad  me  tujuen  velim  quam  saepisaime  scribas, 
eoqne  magis,  quod  praeterea  nemo  scribit  ac,  si 
omncs,  tuas  tamcn  maxime  exspeetarem.  Quod 
acribis  illum  per  me  Quinto  fore  placatioremj  scripai 


T.p.  81,  1.  ffTav.  accepi  i.ill)?  gr.  cafpi  Wurz.  —  testa- 
mento:  v.  (W.)T  2.  t  cffisse  (Or.  11.)  B.  sino  t-  esKeff^sse  (W.) 
aut  eiicisie  (Or.)  aut  e  castris  eff.  (W.).  3.  ea,  gttae  loquar, 
ad  (W.).  ea  qune  ad  M.  Wurz,,  j9.  ea  ad  H.  ea  iideam,  ijuae 
ad  I.  i»e  meaque  ad  Koch  conj.,  B.  —  melim,  qxtam  quorum 
(Madvig*.  Adv.).  ;«. ,  quorum  vulgo.  —  xdilUute  meain  (W.). 
vMitatevi  eam  Wan.  utilHatem  mmtn  MRI^hV-  «^iVrtali 
m.  (a..  B.) 
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ftd  tc  flntea  eum  statim  Qniuto  filio  OQmis 
nostri  nuUam  mcutioQem.    Vale. 

XXII. 

Bor.  BrandiBii  exetmte  menBe  B«xtili  (poat  TI.  K.  8«ptl 
a.  n.  c  707. 

CICERO  ATTICO  SAL.  | 

1  Diligenter  mihi  faacicalam  reddidit  Balbi  tabj 
larius;  a^epi  enim  a  ie  liiteras,  qnibus  videris  Terfl 
ut  epistolas  iUas  acceperim:  quaa  quidcm  tcII^ 
mibi  numquam  reddiUa;  auxenmt  enim  nulii  d 
rem  nec,  si  in  aliqucm  incidissent^  quidquam  m 
attulissent,  quid  enim  tam  perrulgatura  quam  illi 
in  me  odium  et  genus  hoc  litterarum?  quas  j 
Caesar  quidem  ad  istos  vidctux  misisse  qno  ithi 
improbitate  offenderetur,  sed,  credo,  uti  notid 
nostra  mala  essent.  Nam,  quod  te  vereri  scriq 
ne  illi  obsint,  eique  rei  medcri,  ne  rogari  qnid^ 
se  passus  eet  de  illo:  quod  quidera  miKi  molesta 
non.  est;  illud  molestius,  istas  impetrationes  uost^ 

3  mbil  valere.  Sulla,  ut  opinor^  cras  ent  hic  c| 
Measalla:  cnrnmt  ad  illum  pulsi  a  militibus,  4 
se  negant  usquam,  nisi  acceperint.  Ergo  ille  n 
veniet  —  quod  non  putabant  — ,  tarde  quid«| 
itinera  enim  ita  facit,  ut  multos  dies  in  f  oppidd 
ponat,  Phamaces  autem,  quoqno  modo  aget,  affi^ 
morani.  Quid  mihi  igitur  censes?  iam  enim  corpfl 
vix  sustineo  gravitatem  huius  caeli,  quae  mihi  lall 
rem  afferfc  in  dolore.  An  kis  illuc  euntibua  mand^ 
ut  me  excusent,  ipse  acnedam  propius?  quaa 
attende,  et  me^  quod  adhuc  saepe  rogatus  non  f< 

Ep.  33,  1.  quas  ne  Caesar  {Kayaer.).  quod  ne  O. 
—  miMSge  quo  (Ern.).    m.  [quasi\  quo  B.      2.    in  +  oppiA 
p.  (W.).  i»  oppidin  p.  (a,.  ].  —  ox  Z.y)?    An  inoppidor\ 
*  p,,  ut  exciderit  legaticnibuB  simileve  flliquid  (W.)? 
p.  valgo. 
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conailio  iuva:  scio  rem  difficilem  esae,  sed,  ut  m 
malis,  etiam  illud  mea  magni  interest,  ie  ut  Tideam: 
profecto  aliquid  profecero,  ei  id  acciderit  Be  te- 
stamcnto,  ut  scribis,  aBimadTcrtee. 


XXIIT. 

Ser.  Bnuidisu  a.  d.  YH.  Idus  QuinctileB  a.  n,  c.  707. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quod  ad  te  acripaeram,  ut  cum  Camillo  com- 1 
mnnicares,  de  eo  CamiUus  milii  scripsit  te  secum 
locutum.  Tuas  litteras  exspectabam,  niai  illud  qui- 
dem  mutari,  si  aliter  est  et  opoiiet,  non  irideo 
posse;  sed,  quum  ab  illo  accepiasem  litteras,  desi- 
deravi  tuaa  —  etai  putabam  te  certiorem  factum 
non  ease  — ,  modo  valeres,  scripseras  enim  te  qao- 
dam  valetudinia  geuere  tentari.  Agusiaa  quidam » 
Rhodo  venerat  Vnr.  Idus  Quinct.:  is  nuntiabat  Quin- 
tum  filium  ad  Caesarem  profectum  lai.  Kal.  lun., 
Philotimum  Rhodum  pridie  eum  diem  venisae,  habere 
ad  rae  litteras.  Ipsum  Agusium  audiea;  sed  tardius 
iter  faciebat:  eo  feci,  ut  celerlter  eunti  darem.  Quid 
sifc  in  iis  litteris^  uescio,  sed  mihi  valde  Quiutua 
frater  gratulatur:  equidem  in  meo  tanto  peccato 
nihil  ne  cogitatione  quidem  assequi  possum,  quod 
mihi  tolerabile  possit  esae.  Te  oro,  ut  de  hac  misera  s 
cogites,  et  illud,  de  quo  ad  te  proxime  scripai,  ut 
aliquid  conficiatur  ad  iuopiam  propulsandam,  et 
etiam  de  ipso  testamento.  Illud  quoque  vellem  an- 
tea,  sed  omnia  timuimua :  melius  quidem  in  pessimia 
nihil  fuit  discidio.   Aliquid  fecisawraua  f  ot  uiui  vel 

Ep,  22,  2.  moZwi,  etiam  (W.  et  Klotz.).  m.  Miam  Cvulgo]? 
Ep.  28,  l.  tuas  .  .  .  .  ser.  (W.).  (.;  etei  .  .  Modo  v.!  «r. 
vulgo.  2.  pTidie  eiua  difi  ia.2,  c.  ot  C.?)?  —  ut  ceieritcr  (p,mIA 
ut  eo  cel.  M.,  Wnrz.,  2b.,  1.,  Oix.,  h.,  sed  is  ci;  ut  has  c.  B. 
ut  [£o]  c.B.  3.  in  pessinm  rebiis  ti.  (.W.)?  —  f  ut  uiui  (M., 
Wura.,  Blpb.).  ut  viri  (Panthdgath.,  B.}?  vel  vini  (W.;  ut 
vini  b.)?  aa  in  ut  uiui  aliad  Dolabell&a  peccatum  latet? 
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ai.  TnLin  acERONis 


I 


talialarnm  nOTarum  nomine  vel  nocturnamm 
pugnationnm  f  Tel  in  Motellae  vel  oninium  malorai 
nec  rea  poriasot  et  videremur  aliquid  doloria  Tirila 
habuiase.  Memini  omuino  tua;^  litteras,  sed  et  tempos 
illud;  etsi  quidvis  praestitit:  nunc  quidem  ipse  vide- 
tur  dcnuutiarc;  audimus  enim  f  de  staturi  elodi. 
Genemnme  nostrum  potissimum  *  *  *^  ut  f  hoc  vei 
tabulas  novas?  placet  milu  igitur  et  item  tibi  noa* 
tium  remiiti.  Petet  fortasae  tertiam  pensionem. 
considera  igitur^  tumne,  quum  ab  ip80  nascetaT;  ui 
prius.  Ego,  si  ullo  modo  potuero,  vel  noctumia 
itineribuB  experiar,  ut  te  videam:  tu  et  hoc  et  si 
quid  orit,  quod  intersit  mea  scire.  scribas  velim. 
Vale. 

XXIV. 

Scr.  BruQdiaii  ft.  d.  VIII,  Idae  Seitile»  a.  a.  o.  707. 
CICEHO  ATTICO  SAL. 

]  Quae  dudum  ad  me  et  quae  etiam  bis  ad  Tulliun 
de  me  seripsisti,  ea  sentio  osse  vera:  eo  sum  miaerior 
—  etai  nihil  videbatur  addi  posae  — ,  quod  niihi 
non  modo  irasci  graviseima  iniuria  accepta,  sed  n« 
dolere  quidem  impune  licet.  Quaro  istuc  feramus, 
quod  quum  tulerimus,  tamen  eadem  erunt  per 
petienda,  quae  tia  ne  accidant  ut  caveamus  mones; 
oa  enim  est  a  nobis  contractti  culpa,  ut  omni  statu 
omnique  populo  eundem  exitum  babitura  videator. 

Ep.  83  3.  exp.  vHlac  MeteUae {Or.)7  exp.  Met.  (W.)?  e.t^ 
in  M.  '/..,  Wqtz.  e.  vd  M.  MRL,  vulgo.  —  matorum:  nee 
(vxtlgo).  m.,  n.  B.  —  scd  etiam  temptts  ("W.)V  —  renuntiart 
(Gpon.)?  —  de  stalu  rei  p.:  o  di!  g.  (m.)  ant  de  st.  «rtw.- 
o  di!  g.  (Gron,).  —  pot.  *  *  *,  «i  f  hoc  vel  t.  (W.).  Scripait 
Cicero  fere  Gic:  pot.  tam  ease  perditum  (vel  sceleratum  vei 
improbum),  ut  cogitet  vei  t.  (W.).  pot,  ut  hoc,vel  t.  vulgo.— 
e*  hoe  rW.j.  et  haec  Ttilgo.  Ep.  24,  1.  diam  bis  ad  QiV.).  t. 
ttd  me  bis  ad  Z.  e.  ad  me  vinat  MI^.  (lih.).  «.  ante  bis 
(a2,  c,  sed  bi  aine  hi^,  v.,  B.)? 
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8ed    ad    meam    mamim   redeo,    emni:    enim    haec  a 

occultiua  agenda.  Vide,  quaeso^  etiam  nunc  de  te- 
stamento,  quod  tum  factum  cst,  quum  illa  haerere 
coeperat.  Non,  credo,  te  commovit,  neqne  enim 
rogarit  ne  mc  quidem;  scd,  quasd  ita  eit,  quoniam 
in  sermonem  iam  venisti,  poteria  eara  monere,  ut 
alicui  committat,  cuius  extra  periculuin  huius  belli 
foi*tuua  sit:  equidem  tibi  potissimum  veiim,  si  idem 
illa  velit;  quam  quidem  celo  iniseram  me  hoc  timere. 
De  illo  altcro,  scio  equidem  venire  nunc  nihU  posse, 
3cd  seponi  et  occultari  possunt,  ut  extra  ruinam 
sint  eam,  quae  impendet;  nam,  quod  scribis  noBtraa 
et  tua  Talliae  fore  parata,  tua  credo,  nostra  quao 
poterunt  esae?  De  Terentia  autem,  mitto  cetera, 
quae  sunt  innumerabilia:  quid  ad  hoc  addi  potest? 
acripseras,  ut  HS,  xn.  pormutarem,  tantum  eaae 
reliquum  de  argento ;  misit  illa  ccioa.  mihi  et 
aBcripsit  tantum  esse  reliquum:  quum  hoo  tam 
parvum  de  parvo  delraxcrit,  perspicia,  quid  in 
maxima  re  fecerit  Philotimus  non  modo  nuUua  i 
venit,  sed  ne  per  litteras  quidem  aut  per  nuntium 
certiorem  facit  me,  quid  egerit.  Epheso  qui  veniunt, 
ibi  se  eam  de  suia  coutroversiis  in  ina  adeuntem 
Tidisse  nuntiant,  qune  quideiu  —  ita  enim  veri 
simiie  est  —  in  adventum  Caesaris  fortasse  reiiciun- 
tur:  ita  aut  nihil  puto  eum  habere,  quod  putet  ad 
me  celeriua  perferendum,  et  eo  me  magis  esse  de- 
apectum,  aut  etiam,  si  quid  habet,  id  nisi  omnibus 
«uis  negotiis  confeotis  ad  me  referre  non  curat;  ex 

Ep.  24,  B.  redeo,  trunt  (W. ;  r.,  «*«t  1.).  t  reddidenvt 
'MRlph.,  Oix.,  B.  redii;  ermit  (Klot*.)?  —  factum  est,  qmmA 
(W.j.  f.,  g.  Tralgo.  —  rogtmt  ne  (W.).  r.,  ne  vulgo.  —  veHll\ 
<W.).  iidUt  Tnlgo.  —  nihil  (W.).  nil  vulgo.  3.  acribis 
<al).  8.  nobis  ».  vnlgo  («.  h.,  n.  Or.  II.).  —  fecerit.  Ph.  (W.).,' 
f.?  Ph.  ralgo.  4.  rf  €0  me  (KI,,  vuigol.  iit  eo  me  Mpli. 
aut  eo  me  UrBin.,  B.  —  aut  ttiam,  «  (W.>.  aut,  etiatnai 
vulgo.  ut,  e.  MRI.,  B,  —  od  mc  perfeire  ('W.)?  —  curat 
{m.,  t  mg,  16JJ4}.  curet  Mltl^K,  Osi.,  B. 
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qno  ma^tmi  equidem  capio  dolorem,  sed  non  tan- 
tum,  quantum  Tideor  debere,  nihil  enim  mea  minus 
interesse  pnto,  quam  quid  ilUnc  afferatur:  id  quam- 
t.  obrem,  te  inteUigere  ccrte  scio.  Quod  me  mones 
de  Tultu  et  oratione  ad  tempns  accoramodanda,  etsi 
diflScile  est,  tamen  imperarem  mihi,  si  mea  quid- 
quam  interesse  putarem.  Quod  scribis  litteris  putare 
Africanum  negotium  confici  posse,  vellem  aeriberes, 
cur  ita  putares^  mihi  quidem  nihil  in  nientem  venit, 
quare  id  putem  fieri  posse:  tu  tamen  Telim,  aiqnid 
erit,  quod  consolationie  aliquid  liabeat,  scribas  8<i 
me,  sin,  ut  perspicio,  nihil  erit,  scribas  id  ipsDm: 
ego  ad  te,  si  quid  aadiero  citias^  scribam.  Yale. 
vm.  Idua  SexiiL 


XXV. 

Scr.  BrundiBii  a.  d.  III.  Nonaa  Qainctiles  a.  a.  o.  70T. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Facile  aasentior  tuia  litteris,  quibns  exponis  plari- 
bus  Terbis  nuUum  esse  conailium,  quo  a  te  possio 
iuvari:  consolatio  certe  nulla  est^  quae  levare  possit 
dolorem  meum;  nihil  eat  enim  contractum  casu  — 
nam  id  eeset  ferendom  — ,  aed  omnia  fecimus  iis 
erroribus  et  miseriis  et  animi  et  corporis,  quibus 
proximi  utinam  mederi  maluissent!  Quamobrera, 
quoniaTia  neque  consilii  tui  neque  consolationis  cuius- 
quam  spes  ulla  mihi  oatenditur,  non  quaeram  haec 
a  te  posthac:  tantum  velim,  ue  intermittas,  scribas 
ad  me,  quidquid  veniet  tibi  in  mentem,  quum  habebis, 
cui  dea,  et  dum  eritj    ad  quem  des,  qnod  longum 

H  non  erit  IUum  discessisse  Alexandrea  nimor  est 
non  firmuB,   ortus  ex  Sulpicii  litteris,   quas   cuncti 

Ep.  24,  4.  quamobrem  fadam,  te  (W.)?  —  eerte  (MRl, 
L  ma.  1584J.  <XTto  v.,  B.  5.  putare  A.  (MRIac).  p,  tf  A. 
(g.,  B.)?  Q.  te  »eribi9  l  p.  A.  (W.)f  Ep.  25,  1.  nuUum 
esse  cons.  (W.).  m.  c.  MR,-^fl]..B.  n.  te  haherc  C.  (lacL)?  — 
eon.wlationis  ^istjitnm  sp«8    ^NlflA-^.  Ki.^.\1 
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poBtea  nuntii  confirmaruiit:  quod  verum  an  falsum 
sit,  quoniaiii  inea  nihil  iuterest^  utrnm  malim,  nescio. 
Quod  ad  te  iampridem  do  teBtamento  BcripBi,  apud  • 
f  epistolas  velim,  ut  poasim;  adveraas.  Ego  huius 
miiHirrimae  f  f acultate  confectus  conflictor :  niliil 
umquam  simile  uatum  puto;  cui  si  qua  re  consulere 
aliquid  possum,  cupio  a  te  admoueri.  Video  eandem 
esse  difficultatem^  quam  in  consilio  dando  ante; 
tamen  hoc  me  magis  aollicitat  quam  omuia.  Ixl 
pensione  aecunda  caeci  fuimus:  aliud  mallemj,  sed 
praeteriit.  Te  oro,  ut  in  perditiB  rebus^  si  quid 
cogi  confici  potest,  quod  sit  m  tuto,  ex  ar^euto 
atqne  satis  multa  ex  supellectile,  des  operam;  iam 
enim  mihi  videtur  adesse  extremum  aec  ulla  foro 
condicio  pacis  eaque,  quae  sunt,  etiam  sine  adver- 
sario  peritnra.  Haec  etiam,  ei  videbitur,  cum  Teren- 
tia  loquere  oppoiiuae:  nou,  queo  omnia  Hcribere. 
Vale.    m.  -Nou.  Quinctil 

Ep.  S6,  8.  t  ep.  V.,  i^  p.,  adveratu  (ZMRL,  eed  l.  ad- 
vavus,  ft  cdd.  m.^  B.,  sed,  at  "b.  et  b.,  adecrtas,  WX  euw»- 
no9  (b.  conj.)  tabulas,  ut  possinl  (b.),  adservatas  (vcl  ad^ 
tvrvari).  Ego  (W.)?  —  *««.  infdicUaU  conf.  (Or.  II,)?  mia. 
/iUuiiate  (R)?  —  affictoriVf.)"^  —  cogi  coiificique  (I*cT.)?  — 
lotiuare  (flhTf|ao.).  loqjieretur  l&R  ci.  hquctor  {&xi,  ut  L,  lo^ui' 
tttr)  A.  hquitor  (m.  couj.,  l.)t   lo^uac  lu  Or.  IL,  U. 


M.  TULLII  CICEI10!!^IS 

EPISTOLARUM  kl)  ATTICUM 
LIBER  DUODECIMOa 


I. 
8cr.  in  ArpiDati  a.  d.  VTTI.  Ealeudaa  (Iiimaa?)  a.  o.  o.  70S.     ■ 

CICERO  ATTICO  SAL.  ^t 

\  Undecimo  die,  postquam  a  te  discesseram,  lioc 
Utterularum  exaravi  egrediens  e  villa  ante  luceiu, 
atque  eo  die  cogitabam  in  Anagmno,  postero  autem 
in  Tusculano,  ibi  unum  diera:  v.  Kalend.  igitur  ad 
consfcitutuinj  atque  utinam  coutiuuo  ad  complexum 
meae  Tulliae,  ad  osculum  Atticae  posaim  currerel 
quod  quideni  ipsum  Bcribe,  quaeso,  ad  me,  ut,  dum 
consisto  iu  TuaculaiEO,  seiato,  quid  garriat,  siu 
rusticatur,  quid  scribat  ad  te,  eiquB  inter^a  aut 
Bcribea  Balutem  aut  nuntiabis,  itemque  Piliae.  Bt 
tamcn,  etsi  continuo  coDgreasuri  sumua,  scribes  ad 
me,  ai  qujd  hftbebis. 

»  Quumcomplicarem  hanc  epiatolam^  uoctuabundus 
ad  me  venit  cum  epistola  tua  tabellarius,  qna  lecta 
de  Atticae  febricula  scilicet  valde  dolui:  reliqua, 
quae  exspectabam,  ex  tuis  litteris  cognovi  ommaj 
aed,  quod  scribis  „igniculum  matutinum  *  *,"  ysQovxt- 

Ep.  1 ,  2.    mat.  *  *  y£(.   (W.).    Excidit  fefovrti^»  att 


Kp.  1 ,  2.    mat.  •  •  ytf.    (W.).    Ei 
(S&h.)  ant  ysff.  solum  (1-  mg-  16S4,  B.}, 
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iuoTtQov  est  memoriola  Tacillare:  ego  enim  nn.  Kal. 
Asio  dederam,  tibi  m.,  Qiiinto,  quo  die  venisBem,  id 
est  n.  Kal.  Hoc  igitur  kabebia,  noTi  nihil.  Quitl 
ergo  opu3  erat  epiatola?  quid,  quura  coram  sumns 
et  garrimus,  quidquid  in  buceam?  est  profecto  quid- 
dam  Atffjji?,  quae  habet,  etianisi  nihil  subeBt,  collo- 
cutione  ipsa  suaTitatem. 

a 

8ci.  Romae  nceiiiite  menBa  ApriU  an  ineaote  Maio 
a.  u.  c.  708, 

OIGEMO  ATTIGO  8AL. 

Eic  rumor  eat  Statium  Murcum  perisso  nanfragio,  t 
Asinium  delatum  viTum  in  manus  miHtum,  L.  naves 
delatas  Uticam  reflatu  hoc,  Pompeium  non  com- 
parere  nec  in  Balearibus  omnino  fuisae,  ut  Paciaecua 
affirmat;  sed  auctor  nuUius  rei  quisquam.  Habes, 
quae,  dum  tu  abes,  locuti  stint.  Ludi  interea  Prae-  * 
neate:  ibi  Hirtiua  et  isti  omnes;  et  quidem  ludi  dies 
vui:  quae  coenae!  quae  deliciae!  Res  interea  for- 
tasse  ti-ansacta  est:  o  miros  homines!  Afc  Balbus 
aedificat;  r£  ykQ  am<p  fiilti;  veruni  si  quaeris, 
homini  non  rccta,  sed  voluptaria  quaerenti  iionne 
^cfiioTRi?  tu  interea  dormis.  lam  explicandum  est 
TtQofiXfjfia,  ei  quid  acturus  es:  si  quaeriB,  quid  putem, 
ego  t  Iructum  puio.  Sed  quid  multa?  iam  te  videbo, 
efc  quidem,  ut  spero,  de  via  recta  ad  me;  simul  enim 
et  diem  Tyranniom  conatitaemuB  et  si  quid  aliud. 


Ep.  1,  2.  //.  Kal.  (m.).  prid.  Kal.  Or„  B.  Y.  Kat. 
MRI.  Ep.  2,  1.  reUtaa  (W.)7  —  Bahar.  (MKI,,  vrilgo) 
Bahar.  (B.)?  —  (go  transactum  (Or,  vel,  nt  Moser,  peractum 
vel,  ut  Scli.,  confectum)  negotimip.  (W.)?  An  ego  fractum 
iUump.  (W.)? 


416 


U.  TULLU  CICEEONIS 


ra. 

Sar.  u  TutculanD  meiute  QuincUli  bl.  n.  c.  7ua. 
CICEItO  ATTICO  SAL. 

i  Unuin  te  puto  minus  blandum  esse  quam 
aut,  ai  uterquQ  uostrum  est  alii^uaudo  adversos 
quem,  inter  nos  certe  numquam  eumus:  audi  igitur 
me  hoc  ayoqrEvrog  dicentem:  ne  vivam,  mi  Attiw, 
si  mihi  non  modo  Tusculanum,  vhi  ceteroqui  sqdi 
libenter,  eed  fUtxaQeyv  f^tfoi  tanti  sunt,  ut  sine  te 
Bim  tot  dies;  quare  obduretur  hoe  triduum^  ut  te 
quoque  ponam  in  eodem  xa&eij  quod  ita  ^t  pro- 
lecto.  Sed  vclim  licire,  hodiene  statim  de  auctiouer 
et  quo  die  venias:  ego  me  iuterea  cum  libeUis,  u 
moleste  fero  Yennonii    me  bistoriam   non  habepfc 

tSed  tamen,  ne  nihil  de  re,  nomeu  illud,  quod  ft 
Caesare,  tres  habet  condicionea,  aut  emptionem  >b 
haata  —  perdere  malo,  etsi  praeter  ipsam  turpittt- 
dinem  hoc  ipsum  puto  esse  perdere  — ,  aut  del^tr 
tionem  a  mancipe  annua  die  —  quis  erit^  cui  credam, 
aut  quaudo  t  iste  Metonis  annos  veniet?  — ,  ant 
Yettieni  condiciouem  Bemisse :  iSxe^ai  igitar.  Ac 
vereor,  ne  iste  iam  auctionem  nullam  faciat,  sed 
ludis  factls  Oljmpo  subsidio  cuiTat,  ne  talis  vii 
akoyrj&^;  aed  fishjdu.  Tu  Atticam,  quaesOf  cura 
et  ei  salutem  ei  Piliae,  Tulliae  quoque  Terbie^ 
plurimam. 

Ep.  3,  1.  me,  aut,  si  (in'ri  o:  HRL  in  altero  h 
ep.  exemplari,  qued  esetat  XVI,  1^.,  o.  iu  alt.  ex.).  «le, 
si  vc,  MEI.,  B.  —  hoc  me  (m'.)?  —  o.  aut  quo  die  (o. 
es  C?  —  in  alt.  es-)?  %  Caeeare*,  tres,  ut  exoiderit  est 
kabeo  vel  eimilc  aliquid  (W.)?  —  ad  mannpem  (W.)? 
q.  t  iste  {m'ri,  c.  ua  alt.  ex. ;  ipse  M  EI.)  Metmns  (W.).  B.  giufl  +- 
q.  ille  M.  {W.)  aut  q.  M.  (W.).  —  condicionem  semitu  (i)- 
conditioim  emisgem  MBI.,  t^  1.  emisge,  b.  conditiottis  emiiu 
m'ri,  c.  m  alt.  ei.  (Bed  ea  esse).  conditione  semitsem  B,§., 
Hegii,  B.    —    Olvmvo  m'ri.    f  dvpo  ZM  (eiippo  L,  Cltnm 
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IV. 

8cr.  in  Tuscnlano  menae  QmnctiU.  a.  u.  o.  708. 
CICERO  ATTICO  8AL. 

0  gratas  tuas  mihi  iucundasque  litterasl  quid  i 
quaeris?  restitutus  est  mihi  dies  festus;  angebar 
enim,  quod  Tiro  ivsifEvd-iffrsQov  te  sibi  esse  Tisum 
dixerat:  addam  igitur^  ut  censes^  unum  diem.  Sed  ^ 
de  Catone  aQofiXrifia  ^Aqxi^^^Seiov  est:  non  assequor, 
ut  scribam,  quod  tui  conTivae  non  modo  libenter, 
sed  etiam  aequo  animo  legere  possint;  quin  etiam, 
si  a  sententiis  eius  dictis,  si  ab  onmi  Toluntate 
consiliisque,  quae  de  re  publica  habuit,  recedam 
^tAto^ue  velim  gravitatem  constantiamque  eius 
laudare,  hoc  ipsum  tamen  istis  odiosum  axov6^a 
sit.  Sed  vere  laudari  ille  vir  non  potest,  nisi  haec 
ornata  sint,  quod  ille  ea,  quae  nunc  sunt,  et  fiitura 
viderit  et  ne  fierent  contenderit  et  facta  ne  videret 
vitam  reliquerit:  horum  quid  est,  quod  Aledio  pro- 
bare  possimus?  Sed  cura,  obsecro,  ut  valeas,  eam- 
que,  quam  ad  omnes  res  adhibes,  in  primis  ad 
conTalescendum  adhibe  prudentiam. 

V, 

Scr.  in  Tascnlano  mense  Qoinctili  a.  u.  c.  708. 
CICESO  ATTICO  SAL. 

Q.  pater  quartum  vel  potius  millesimum  nihil » 
sapit,  qui  laetetur  Luperco  filio  et  Statio,  ut  cemat 
duplici  dedecore  cumulatam  domum;  addo  etiam 
Plulotimum  tertium:  o  stultitiam,  nisi  mea  maior 
esset,  singulareml  quod  autem  os  in  hanc  rem  iQavov 
a  te?  fac  non  ad  dtil/adav  xq-^vijv,  sed  ad  JJeiQ'^- 
V1JV   eum   Tenisse  aut  a(iytvEviia   asftvov  'Akfpsiov 

£p.  5,  1.    venisse  aut  (1.  1684).  mt  om.  M.B1I.   «.  <^\ 
coiy.,  B. 

CieermiM  epitt.  IL  ^ 
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[t  vErQT}V7}v]j  ut  scribis,  taurire,  in  tantis  saia  prae- 
sertim  angustiis :  notxavT*  a^a  asrotfxi^^c»;  sed  ipse 

s  viderit.  Cato  me  quidem  delectai^  sed  etiam  Baasom 
Lucilium  sua.  Be  Caelio  tu  qoaeres,  ut  scribis;  ego 
nihil  noTi:  noscenda  est  natura,  non  facaltas  modo. 
De  Hortensio  et  Yirginio  ta,  si  quid  dubitabis;  etai, 
quod  magis  placeat,  ego  quantum  aspicio,  non  facile 
inTeneris.  Cum  Mustela^  qnemadmodum  scribis,  qaam 
Tenerit  Crispus.  Ad  Avium  scripsi,  ut  ea^  quae  bene 
f  noscem  de  auro,  Fisoni  demonstrarem;  tibi  enim 
sane  assentior  et  istud  nimium  diu  duci  et  onuiia 
nnnc  undique  contrabenda.  Te  quidem  nibil  agere, 
nihil  cogitare  aliud,  nisi  quod  ad  me  pertineat^ 
facile  perspicio  meisque  negotiis  impediri  cupidita- 
tem  tuam  ad  me  Teniendi;  sed  mecum  esse  te  puto, 
non  solum  quod  meam  rem  agis,  verum  etiam  qtKxl 
videre  Tideor,  quomodo  agas,  neque  enim  ulla  hora 

3  tui  mihi  est  operis  ignota.  Tubulum  praetorem 
rideo  L.  Metello  Q.  Maximo  consulibus.  Nunc  velim, 
P.  Scaevola,  pontifex  maximus,  quibus  consulibus 
tribmus  pL:  equidem  puto  proximis,  Caepione  et 
Pompeio,  praetor  enim  L.  Furio  Sex.  Atilio;  dabis 
igitur  tribunatum  et,  si  poteris,  Tubulus  quo  crimine. 
Et  vide,  quaeso,  L.  Liho,  ille,  qui  de  Ser.  Galba, 
Censorinone  et  Manilio  an  T.  Quinctio  M'.  Acilio 
consulihus  tribunus  pl.  fuerii  Conturbabat  etiam 
me,  in  Bruti  epitoma  Fannianorum  quod  erat  in 
extremo  idque  ego  secutus  hunc  Fannium,  qui 
scripsit  historiam,  generum  esse  scripseram  Laelii, 

Ep.  5,  1.  [t  vetorivTjvl  ut  (Z.,  W.).  INTEPHNHN  E 
venisse  vi  omisaia  ^mediis  Rlac,  Oxx.  (^).  in  U  [itp^in^j, 
ut  1.,  B.  —  zavz'  &Qa  (I.,  vnlgo).  ravta  a.  (MRB.)?  — 
Virginio  (R.,  vnlgo).  Verg.  (MIB.)?  2.  q.  dispicio  (Or.)?- 
t  noscem  .  .  .  demonstrarem  (MRL,  sed  RI.  nossem,  W.). 
demonstrarim  Regii.  nossem . . .  demonstraret  (MaL)  aat  noutt 
.  .  .  demonstraret  (I.,  B.).  8.  puto  proximis,  O.  (Zb.,  lac). 
lJ«to  C.  MB..,  Oxx.,  B.  —  Gcaxfyriwme  (A.,  Z.,  1.).  Om.  w 
SCBIB.  —  extremo  idque  t^!^.  &.,  i-  ■^-o^^ti. 
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Bed  tu  me  ■yeafiitffiMas  refellcrae,  te  autem  nimo 

Brutus  et  FaTinius;  ego  taraen  de  bono  auctore, 
Hortensio,  sic  acceperam,  ut  apud  Brutam  est:  hunc 
igitur  locum  expedies.  Ego  misi  Tironem  Dolabellae  i 
obviarn:  is  ad  rae  Idibus  re\ertetur;  te  exspectabo 
postridie.  De  TuUia  mea  tibi  antiqaissimum  esse 
video,  idque  ita  ut  ait  te  vehenienter  rogo.  Ergo 
ei  in  integro  omnia  —  sic  enim  scribis  — ;  milii, 
etsi  Kalendae  vitanclae  fuerunt  Nicasionumque  apjjc- 
rinca  fugienda  con£ciendaeque  tabulae,  nibil  tamen 
tanti,  ut  a  te  abessem,  fuit.  Quum  Romae  essem 
et  te  iara  iamque  visurum  me  putaremj  quotidis 
tamen  horae,  quibus  exspectabam,  longae  videbantur: 
acis  rae  minime  esse  blaudum;  itaque  rainua  ali- 
quanto  dicO;  quam  aentio. 


Pk' 


V7. 

Scr.  in  Tasculauo  ezeuatc  menie  QuincUli  a.  u.  c.  708. 

CICESO  ATTICO  SAL. 

De  Caelio  vide,  quaeso,  ne  quao  lacuna  sit  in  i 
auro.  Ego  ista  non  novi;  sed  certe  in  collubo  est 
detrimeuti  satis:  huc  anrum  si  accedit,  — ;  Bed  quid 
loquor?  tu  videbiB.  Habes  Hegesiae  genus,  quod 
VaiTO  laudnt  Venio  ad  Tyrannionem.  Ain  tn?  s 
verum  hoc  fuit,  sine  me?  at  ego  quotles,  qunm  essem 
otiosus,  sine  te  tamen  nolui"?  quo  modo  hoc  ergo 
luesV  uno  scilicet,  ai  mihi  librura  miseris,  quod  ut 
facias,  etiam  atque  ctiam  rogo:  etsi  mo  non  magia 
liber  ip.se  delectabit,  quam  tua  admiratio  delectavit; 
.MMb^um  TtavzK  qiikodtjfiov,  teque  istam  tam  tenuem 
^CD^au  tam  valclc  admiratum  esse  gaudeo:  ebii  tua 
qnidem  snnt  eiusmodi  omnia,  acire  enira  vis,  quo 
uno  animus  alitur;  sed,  quaeso,  quid  ex  ista  acuta 

Ep.  G,  1.  coiivbo  (cVl?  2.  fucius,  te  etiam  (W,)?  —  91X6- 
drincv  (c.  0:  C,  1,  vmdicatwm  a  MadviKio).  ^iAE^HMOH 
liL  Oiu.  fil.  fptlttSfiiiovtt  „uotJii.  Ubri"  Po^oiae,  B. 
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et  gravi  refertur  od  rdkos^  Sed  longa  oratio  est 
ct  tu  occupatus  es,  iu  meo  quidem  fortasse  aliqua 
Dc-gotio.  Lt  pro  isto  asso  aole,  quo  tu  abusos  es 
in  nostro  pratulo,  a  te  nitiduni  solcm  unctumquH 
repetemus.  Sed  ad  prlma  redeo:  librunij  si  me  amas, 
mitte^  tuus  est  enim  profectOj  quoniam  quidcm  est 
Hiissus  ad  te. 

a         Ctiromes,  tiintumne  ab  re  tua  est  otii  tibi, 

ut  etiam  Oratorem  legas?  macte  virtute!  mihi  qni- 
dem  gratum  est  et  erit  gratius^  si  non  modo  in 
Ubris  tuis,  &ed  etiam  in  aliorum  per  librarios  tuos 
1.  ^Aristophauem"  reposueris  pro  ,^upoli."  Caesu 
autem  mihi  irridere  visus  est  jjquaeso"  illud  tuum. 
quod  erat  evTfivls  et  urbanum;  ita  porro  te  sine 
cura  ease  iussit,  ut  milii  quidem  dubitationem  omnem 
tolleret.  Atticam  duleo  tam  diu,  sed,  quoniam  iam 
eiiie  horrore  est,  spcro  oese,  at  rolumus. 

m 

Bor.  Aeturae  menae  Martio  a.  o.  o.  «09. 
CICEUO  ATTICO  SAL. 

I  Quae  desideraa,  oznnia  scripsi  in  codicillis  — 
eosque  Eroti  dedi  — ,  breviter,  sed  etiam  plura, 
quam  quaeris,  tn  iis  de  Cicerone,  cuius  quidem 
cogitatiouia  initium  tu  mihi  attuliati.  Locutus  sum 
cum  eo  liberalissime,  quod  ex  ipao  velim,  si  modo 
tibi  erit  commodum,  sciscitere;  sed  quid  differo? 
exposui  te  ad  me  detulisae,  et  quid  vellet  et  quid 
requireret:    ,^velle  Hispaniam,   requirere   liberalita- 

Ep.  6,  2.  referetur  (W)?  refsritur  URB.  ea,  in  tm 
quidem  f.  (yc,  Zb).  Om.  es  et  ^jaidem  MHI.  Om.  quidem  B. 
—  negotio.  Et  (vulg-o).  «.,  et  (B.)?  n.  At  Cm,)?  3.  Ckrme 
(Terent.)?  —  est  otii  (M2,  vulgo).  esto  tu  Ml.  est  oti  B. 
Ep.  7,  1.  cod.  —  ecaque  E.  d^di  —,  hr.  (W.).  c.  «.  £.  d., 
6r.  vulgo.  —  te  od  me  (1.  mg.  168*).  U  t3>  rne  vulgo.  —  d 
^uid  r.  <(  gMuf  r«g.  (CME.).    ec^uld  V.,  ecquid  r.  T,  tu^'^^ 
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tem,"  De  liberalitate,  dixi,  quantum  PubUlius,  quan- 
tum  flamen  Lentulus  iilio;  de  Hispania,  duo  attuli, 
primum  idem,  quod  tibi,  me  vercri  vitupex'ationem: 
noD  satis  esae,  si  baec  aniia  reliqaissemus?  etiam 
contraria?  deinde  fore,  ut  angeretur,  quura  a  fratre 
familiaritate  et  onmi  gratia  viuceretur.  Velira  magis 
liberalitate  uti  mea  quam  aua  libertate;  sed  tamea 
permisi,  tibi  enim  intellexeram  non  nimis  displicere. 
Ego  etiam  atque  etiam  cogitabo  teque,  ut  idem 
facias,  rogo.  Magua  rea  eijt:  simplex  eai  maDere^ 
illud  ancepa;  verum  videbimus.  De  Balbo  et  in  2 
codicillis  scripseram  et  ita  cogito,  aimul  ac  redierit; 
sin  ille  tardios,  ego  tamcD  triduum,  et,  quod  prae- 
teriif  Dolabella  etiam  mecuna. 


r 


vin. 

Bcr.  Asturae  meaBe  Martio  a.  u.  c.  70». 
CICESO  ATTICO  SAL. 


De  Cicerone^  multis  res  placet,  comea  est  idoneas; 
aed  de  prima  pensione  ante  videamua,  adest  enim 
dies  et  ille  currit.  Scribe,  quaeao,  quid  referat 
Celer  egigse  Caesarem  cum  candidatia,  utrum  ipae 
in  Foenicularium  an  in  Martium  campum  cogitefc. 
Et  scire  sane  velim,  numquid  necesse  sit  comitiia 
esse  Romae;  nam  et  Piliae  satisfaciendum  est  et 
utique  Atticae. 

IX. 

8cr.  in  Aotiftti  meQse  Septembri  a.  n.  e.  708. 
CICERO  ATTJCO  SAL. 

Ne  ego  essem  hic  libenter  atque  id  quotidie 
magis,   ni  esset  ea  cauaa,    quam   tibi   superioribas 

Ep.  7,  1.  vinc  Veh7ii  magis  (Inc).  v.  vel  itnina  Ml.  v.  vd 
nimia  M2,  R,  Oxx.,  ^Ii.  v.,  vellct  m.  Or.  cooj.,  B.  Ep.  8. 
foenicul.  vulgo.  fen.  MB. 
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litieris  soripsi.  Nihil  hac  solitudine  iucundtns,  nisi 
pauUum  interpeUasset  Amjntae  filius:  a  «;re^i^o 
loylag  at}dov^/  cetera  uoli  putare  amabiliora  fien 
posse  rillaj  Utore,  prospectu  maris,  f  ium  iia  rebiii 
omnibus;  sed  zieqae  haec  digna  lougiohbus  Utteris 
uoc  crat,  qaod  scriberem,  et  somnua  urgebat 


Bcr.  in  Antiati  menBe  &eptein'bri  0.0.0.  70S. 
CZCERO  ATTXCO  SAL. 

Male  mehercule  de  Athamante,  tuuB  autem  dolor 
bumanus  ia  quidem,  aed  m^pio  opere  moderanduBy 

consolationum  autem  multae  viae,  sed  illa  rectissima: 
impetret  ratio,  quod  dies  impeti-atura  est.  AJeiiE 
vero  curemua,  imaginem  Tironis,  quem  aegmm 
Bomam  rertiisi,  et,  si  quid  habet  collis  intd^t^w, 
ad  me  cum  Tisameno  transferamus:  tota  domas 
yacat  superior,  ut  acis.  Hoc  puto  valde  ad  reiB 
pertinere. 

XI. 

8cr.  m  Tilla  qnadam  ineunte  auctcnuio  a.  u.  c  T06. 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Male  de  Seio;  sed  omnia  humana  toLerabilia 
duceuda:  ipsi  euim  quid  sumus  aut  quamdiu  haeo 
curaturi  sumus?  ea  videamus,  quae  ad  noa  magis 
perbiueui^  nec  tamenmuito;  quid  agamus  de  aenatu. 
Etj  ut  ne  quid  ijraetermittam,  Caesonias  ad  me 
Utteras  misit  Postumiam  Sulpicu  domum  ad  ae 
veniase,  De  Pompeii  Magni  filia  tihi  rescripsi  nibi! 
me  Uoc  tempore  cogitare;  alteram  vero  illam,  quaiD 


Ep.  9.  eeteroqui  noli  (W.)?  cvtendm  n,  (W.)?  —  f  tum 
M«  r.  (MRI-,  W.;  am  his  r.  j5,  niintiia  r.  h.).  [ttnn  u»]  r. 
CW.)  aut  [(itrn]  hi8  r.  CW.J.   tuin  fiis  r.  a.,  rulgo. 
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Sed  ad  meam  manum  redeo,  erunt  enim  liaeca 
occultius  ageuda.  Vide,  quaeso,  etiam  nunc  de  te- 
stamento,  quod  tum  factum  est,  quum  illa  haerere 
coeperat.  Non,  credo,  te  commovit,  neque  enim 
rogavit  ne  me  quidem;  sed,  qaasi  ita  sit,  quoniam 
in  sermouem  iam  venisti,  poteris  eam  monere,  ut 
alicui  committat,  cuius  extra  periculum  huius  belli 
fortuua  sit:  equidem  tibi  potissimum  Telim,  si  idem 
illa  velit;  quam  quidem  celo  miseram  me  hoc  timere. 
De  illo  altero,  scio  equidem  venire  nunc  nihil  posse, 
sed  seponi  et  occultari  possunt,  ut  extra  ruinam 
sint  eam,  quae  impendet;  nam,  quod  scribis  nostran 
et  tua  TuUiae  fore  parata,  tua  credo,  nostra  quae 
poterunt  esse?  De  Terentia  autem,  mitto  cetera, 
quae  sunt  innumerabilia:  quid  ad  hoc  addi  potest? 
scripseras,  ut  HS.  xn.  permutarem,  tantum  esse 
reliquum  de  argento;  misit  illa  CCI03.  mihi  et 
ascripsit  tantum  esse  reliquum:  quum  hoc  tam 
parvum  de  parvo  detraxerit,  perspicis,  quid  in 
maxima  re  fecerit.  Philotimus  non  modo  nullus  4 
venit,  sed  ne  per  litteras  quidem  aut  per  nuntium 
certiorem  facit  me,  quid  egerit.  Epheso  qui  veniunt, 
ibi  se  eum  de  suis  controversiis  in  ius  adeimtem 
vidisse  nuntiant,  quae  quidem  —  ita  enim  veri 
simile  est  —  in  adventum  Caesaris  fortasse  reiiciun- 
tur:  ita  aut  nihil  puto  eura  Habere,  quod  putet  ad 
me  celerius  perferendum,  et  eo  me  magis  esse  de- 
spectum,  aut  etiam,  si  quid  habet,  id  nisi  omnibus 
suis  negotiis  confectis  ad  me  referre  non  curat;  ex 

Ep.  24,  2.  redeo,  erunt  (W.;  r.,  swtU  1.).  f  reddideriia 
MRIph.,  Oxx.,  B,  redii;  erwni  (Klotz.)?  —  factum  est,  quum 
(W.).  f.,  q.  vulgo.  —  rogavit  ne  (W.).  r.,  ne  vulgo.  —  velit 
(W.).  vellet  vulgo.  —  mtftti  (W.).  nil  vulgo.  3.  scribis  nostra 
(al).  s.  nobis  n.  vulgo  («.  n.,  n.  Or.  II.).  —  fecerit.  Ph.  (W.). 
f.?  Ph.  vulgo.  4.  et  €0  me  (RL,  vulgo).  tU  eo  me  Mph. 
aut  €0  me  Ursin.,  B.  —  aut  etiam,  H  (W.).  aut,  etiamsi 
vulgo.  ut,  e.  MRL,  B.  —  ad  me  perferre  (W.)?  —  cujtol- 
(m.,  L  mg.  1584).  curet  MRI^h.,  Oxx.,  B. 
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mihi  tamen  lacrimaH  attulernnt:  me  haec  solit 
minus  stimulat  quam  ista  celebritas,  te  uDum 
gidero;  sed  litteris  non  difficilius  utor,  qcam  si 
domi  esaem,  ardor  taraen  ille  idem  urget  et  manet, 
non  mehcrcule  indulgente  me^  scd  tamen  non  k- 
s  pugnaute.  Quod  ecribia  de  Appuleio,  nihil  puto 
opUB  esse  tua  contentione  nec  Balbo  et  Oppio,  quibus 
quidem  ille  receperat  mihique  etiam  iusserat  nrni- 
tiari  se  molestum  oranino  non  futurunij  sed  cura, 
ut  excuser  morbi  causa  m  dies  singulos.  Laenas 
hoc  receperatj  prende  C.  Septimiumj  L.  Statiliiim; 
denique  nemo  ncgabit  se  iuraturum,  quem  rogaris: 
quod  si  erit  dutius^  voniam  et  ipse  perpetuum  mor- 
bum  iurabo;  quum  emra  mihi  carendum  sit  con- 
viviis,  malo  id  lege  yideri  facere  quam  dolore. 
Cocceium  velim  appe]les;  quod  enim  dixerat,  noB 
facit,  ego  autem  volo  aliquod  emere  latibulum  et 
perfugium  doloris  mei 

XIV. 

Scr.  Astoiae  meass  Martio  a.  u.  o.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1        De  me  eicusando  apud  Appuleium  dederam  a^ 

te  pridie  litteraa.  Nihil  esse  negotii  arbitror:  quem* 
cumque  appellaris,  nemo  negabit;  aed  SeptimiiiM 
vide  et  Laenateni  et  Statilium,  tribus  enim  opns 
i  eat,  sed  mihl  Laenas  totum  receperat.  Qnod  scribii 
ft  lunio  to  appellatum,  oninitio  Comificius  locupl» 
est,  sed  tamen  scire  velim,  quando  dicar  spopon- 
disaej  et  pro  patre  anne  pro  filio,  neque  eo  minu^ 
ut  scribis,  procnratores  Cornificii  et  Appuleium  prae- 

Ep.  13,  1.  att.:  me  .  .  .  cel.,  te  .  .  essem,  w.  (W.).  a,  Jtf» 
. . .  e.  Te  .  .  «.,■  B.  vulgo.  —  sed,  ctsi  litteHs  (W.)?  aed  etl 
F.»  1.  Md,  Bt  I.  I.  —  ille  idem  u.  (c.  a:  C,  Z,,  tc.J.  Offl. 
idan  VLUL,  Oxx.,  G.  2.  vmiam  ipse  et  (Sch.)?  Ep.  14,  S. 
Bcribis  a  Flavio  (W.)! 
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diatorem  videbia.  Quod  me  ab  hoc  ma^rore  recreari  s 
vis,  facis,  ul  onmia;  aed  me  mihi  non  defuisae  tu 
testis  es:  nibil  enim  „de  maerore  minuendo"  scri- 
ptum  ab  ullo  est,  quod  ego  non  domi  tuae  legerim; 
sed  oranem  consolationem  vincit  dolor.  Qnin  etiam 
feci,  quod  profecto  ante  me  nemo,  ut  ipse  me  per 
litteraa  consolarer,  queni  librum  ad  te  mittam,  si 
descripserint  librarii:  affirmo  tibi  nuUam  Conaola- 
tionem  ease  ta]em.  Totos  diea  scribo,  nou  quo  pro- 
ficiam  quid,  aed  tantisper  impedior,  non  equidem 
satis  —  vis  enim  urget  — ,  aed  relaior  tamen  omni- 
que  vi  enitor,  non  ad  animum,  eed  ad  vultum  ipsum, 
si  qaeam^  reficiendum^  idque  faciens  interdum  mihi 
peccare  videor,  interdum  peccaturus  esae,  nisi  faciani. 
Solitudo  aliquid  adiuvat,  sed  multo  plus  proficeret, 
ai  tu  tamen  interesses,  quae  mihi  una  causa  est 
hinc  discedendi  —  nam  pro  malia  recte  habebat  — , 
qnamquam  id  ipsum  doleo,  non  enim  iam  in  me 
idem  esse  poteris:  perieruut  illa,  quae  amabas.  De  * 
Bruti  ad  me  litteris  scripsi  ad  te  antea:  prudenter 
Bcriptae,  sed  nihil,  quo  me  adiuvarent.  Quod  ad 
te  scripsit,  id  vellem,  ut  ipse  adesset:  certe  aliqiiid, 
qnoniam  me  tam  valde  amat,  adiuvarent;  quod  ai 
quid  scies,  scribas  ad  me  velira,  maxime  autem, 
Pansa  quando.  De  Attica  doleo^  credo  tamen  Cra- 
tero.  Piliam  angi  veta:  saiis  est  me  maerere  pro 
omnibus. 


Ep.  14,  8.  Comol.  (W.).  C0K9.  Tulgo.  —  impsdior,  non 
(vulgo).  I.  Hon  (Or,,  B.)?  —  omnims  vi  enttor  (W.).  owinia- 
qne  nitfir  Z,,  tc,  M2,  cdd,  Mal-,  u-  ctd  onmiaque  n.  Ml,  I. 
omnique  vi  nitor  ^B,  ex  alteraW.  coiij.)?  —  animum  ipsum, 
std  ad  V.,  si  (W.)?  a.,  Sfd  ad  v.,  irf  ipsum  ai  (Or.)?  4.  qito 
me  adiuvarent  (A^l.).  qmd  me  a.  MUI.  quod  me  adiucaret 
|Sh.,  a2,  c,  B. 


Apud  Appuleium,  quoniam  iu  perpetuum  boh 
placet,  iu  diea  ut  extuserj  videbis.  lu  hac  solitu- 
ditLe  careo  omnium  colloquio,  quumque  maue  me  i& 
siivam  abstrusi  densam  et  asperam,  nou  exeo  iud^ 
ante  vesperum:  secundum  te  uihil  est  mihi  amicius 
Bolitudiue.  In  ea  mifai  omiiis  sermo  est  cum  litteris; 
eum  tameu  iuterpellat  fletus,  cui  repuguo,  quoad 
possum,  sed  adliuc  pares  uou  sumus.  Bruto,  ut 
suades,  rescribam:  eas  litteraa  cras  habebia.  Qu 
erit  cui  des,  dabis. 


fr 


XVI. 

Scr.  A>iturae  menBe  Martio  a.  o.  o.  709. 

CICEBO  ATIIGO  BAL. 

Te  tuia  negotiis  relictis  nolo  ad  me  venire:  ego 
potiua  accedamj   si  diutius  impediere;   etsi  ne  dis-    _ 
cessissem  quidem  e  couspectu  tuo,   uisi  me  plairiHj 
mhil   uUa   res    adiuvaret.      Quod    si   easet    aUqnod  * 
levamen,  id  esset  in  te  uno  — ,  et;^  qaom  primuni 
ab   aliquo  poterit  esse,   a  te  erit  — :    mmc   tamen 
ipsum  sine  te  esae  B.on  poseumi  sed  nec  tuae  domi 
probabatur  nec  meae  poteram,  nec,  si  propius  esseiu 
uspiam,    tecum    tamen    essera,    idem    enim   te   im- 
pediret,  quo  minua  mecum  esBes,  quod  nunc  etiam 
impedit.  Milii  adhuc  nihil  aptius  tiiit.  bae  solitudine, 
qiiam  vereor  ne  Philippus  tollat,  heri  enim  vesperi 
venerat.    Me  scriptio  et  litterae  non  leniunt, 
obtmbaiit. 

Ep.  16.    doni  mihi  proti.   (W)?  —    m7ii7  aptiia  (M] 
Elacl.,  V)-  «■  pcius  Ml.  n.  prius  v.,  B.  j 
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XVII. 

Sor.  AatoTM  menee  Majtio  (ante  Ul.  £al.  Mart.?)  ft.  u.  c.  709. 

CICERO  ATTIOO  SAL. 

Marcianus  ad  mc  scripsit  me  excuaatum  esae 
apud  Appulfium  a  Laterense,  Nasone,  Laenate, 
Torquato,  Stralsone:  iis  veHm  meo  noniine  reddeudas 
litteras  cures  gratum  milii  eos  fecisse.  Quod  pro 
Cornificio  rae  abhinc  amplius  annia  xxv.  epopon- 
disse  dicit  Flaviua,  etai  reus  locuples  est  et  Appu- 
leius  praediator  liberalia,  tamen  velim  des  operam, 
ut  investiges  ex  consponsorum  tabulis,  sitne  ita  — 
TniKi  enim  ante  aedilitatem  meam  nihil  erat  cum 
Cornificio;  potest  tamen  6eri,  $ed  scire  certum  velim 
— ,  et  appelles  procuratores,  si  tibi  videtur:  quam- 
quam  quid  id  ad  me?  verunitamen  — .  De  Pansae 
profectione  scribes,  quum  scies.  Atticam  salvere 
iube  et  eam  cura^  obsecro,  diligenter;  Filiae  salutcm. 


I  XVIK. 

^^H  8er.  AsturBe  menBe  Miurtio  a.  u.  c.  709. 

H^  OWEBO  ATTIGO  SAL. 

f  Dum  recordationes  fugio,  quae  quasi  morsu  qno- 1 

dam  dolorem  efBciunt,  refugio  ad  te  admonendum, 
quod  velim  milii  ignoscaa,  cuicuimodi  est.  Etcnim 
habeo  Eomiullos  ex  iis,  quos  nuuc  lectito  auctores, 
qui  dicaiit  fieri  id  oportere,  quod  saepe  t«icum  egi 
et  quod  a  te  approbari  volo:  de  fano  illo  dico,  de 
quo  tantum,  quantum  me  amas,  velim  cogites. 
Equidem  neque  de  genere  dubito  —  placet  enim 
mihi  Cluatii  —  neque  de  re  —  statutum  eat  euim 
— ,  de  loco  nouuumquam:  velim  igitur  cogites.  Ego, 

Ep.  17.  quiS  id  ad  (W.  et  conj.  B,).  ff.  ad  vulgo.  — 
De  P.  profedicite  (W.),  P.  pr.  Mp.  P.  profs^ionan  (KL, 
vuigo)?    Ep.  18,  1.  leetito  a.  (W.).  l,  a.  vulgo. 
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quautum  bi8  temporibns  tam  emditis  fieri  potnerit, 
profecto  illajn  consecrabo  onmi  genere  zaoniuneD- 
torum  ab  oninium  ingeniis  sumptorum  et  Graecoruin 
et  Latinorum:  quae  res  forsitan  sit  refricatura  vulniu 
mt-um;  Hed  iam  quaai  voto  quodam  ct  promisso  ni« 
teneri  puto  longumqae  illud  tempus,  quum  non  ero, 
magis  me  movet  quam  hoc  exiguum,  quod  uM 
iamen  nimium  longum  videtur:  habeo  enim  mbii 
tenlatis  rebus  oranibus,  in  quo  acquiescam;  nani, 
dum  illud  tractabam,  de  quo  ad  te  anto  scripsi, 
quasi  fovebam  dolores  meoa,  nunc  omnia  reapuo 
nec  quidquam  habeo  tolerabilius  quam  solitudineni, 
quam,  quod  eram  veritus,  non  obturbavit  PhiUppiWi 
nam,  ut  heri  me  salutavit,  statim  Eomam  profectM 

*  esL  Epietolam,  quam  ad  Brutum,  ut  tibi  placaerat, 
scripei,  misi  ad  te:  curabis  cum  tua  perterendami 
eiu3  tamen  misi  ad  te  exemphmi,  ut,  si  minaa  pli- 

»  eeret,  ne  mitteres.  Domestica  quod  ais  ordine  ad- 
rainistrari,  scribes,  quae  sint  ea;  quaedam  enim  w- 
spccto.  Cocceius  vide  ne  frustretur;  nam,  Libo  quod 
polHcetur,  ut  Eros  Bcribit,  non  incertum  puto.  D< 
sorte  mea  Sulpicio  confido  et  Eguatio  sciiicei  De 
Appuleio  quid  est  quod  Labores,  quum  sit  escusatio 

4  facilis?  Tibi  ad  me  venire,  ut  ostendis,  vide  ne 
nou  eit  facile;  est  enim  longum  iter  discedentemqad 
te,  quod  celerifer  tibi  erit  fortasae  faciendum,  n<tt 
Bine  magno  dolore  dimittam;  aed  omuia,  ut  Tole^ 
ego  enim,  quiJquid  feceria,  id  quum  recte,  tum  etiam 
mea  causa  faetum  putabo. 

xvm.a. 

Bor.  ABturae  meaee  Martio  a.  a.  c.  70B. 
CICEBO  ATTXCO  8AL. 

I        Heri,  quum   ex  aliorum  litteris  cognovissem 
Antonii  adventu,  admiratus  sum  ttihil  esse  in 

Ep.  18,  1.  potvurii  (Ml|3.).  pificrit  E.,  vulgo. 
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sed  erant  pridie  fortasse  scriptae  qnam  datae.  Nfique 
ista  quidem  curo,  aed  tamen  opinor  propter  praedes 
suos  accucurriase.  Quod  scribis  Terentiam  de  ob-  a 
gignatoribus  mei  testamenti  loqui,  primum  tibi  per- 
suade  me  istaec  non  curare  neque  ease  quidqaaai 
aut  parvae  curae  aut  novae  loci;  Bed  tamen  quid 
Bimile?  illa  eos  non  adbibuit,  quod  exi&timaTit 
quaesituros,  nisi  acisseut,  quid  esset:  uum  id  etiam 
mihi  periculi  fuit?  sed  tamen  faciat  illa,  qnod  ego. 
Babo  meum  testamentum  logondum,  cui  voluerit: 
intelliget  non  potuisse  honorificentius  a  me  tieri  de 
nepote,  quam  fecerim.  Nam,  quod  non  advocaTi 
ad  obsignandum,  primum  mihi  uon  venit  in  meutem, 
deinde  ea  re  non  venit,  quia  nihil  attinuit.  Tute 
scis,  si  modo  meministi,  me  tibi  tum  disisse,  ut  de 
tuia  aliquoB  adduceres;  quid  enim  opus  erat  multis? 
cquidem  domesticos  iusseram:  tum  tibi  placuit,  ut 
mitterem  ad  Sihum;  inde  cst  natum,  ut  ad  PubU- 
lium,  sed  necesae  neutmm  fuit,  Hoc  tu  tractabis, 
ut  tibi  videbitur. 


XLS. 

Scr.  Aatuime  mense  Martio    (III,  Eal.  Miui.?)  &.«.<].  709. 
CICERO  ATTIQO  SAL. 

Est  hie  quidem  locus  amoenus  et  in  mari  ipso, » 
qui  et  Antio  et  Circeiis  aspici  possit,  sed  ineunda 
nobis  ratio  est,  quemadmodum  in  omni  mutatione 
dominorura,  quae  innumerabiles  fieri  poBsunt  in  iu- 
finita  posteritate,  ei  modo  haec  stabunt,  illud  quasi 
consecratum  remanere  possit.  Equidem  iam  nihil 
egeo  vectigalibus  et  parvo  conteutus  esse  poasum: 
cogito  interdum  trans  Tiberim  hortos  aliquos  parare^ 
et  quidem  ob  hanc  causam  maxime,  nihil  enim  video, 
quod  tara  celebre  esse  posait;  sed,  quos,  coram 
videbimus,  ita  tamen,  ut  hac  aestate  fanum  ah- 
solutum  sit:  tu  iamcn  cum  Apella  Chio  conlice  de 
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i  columnis.  De  Cocc«io  et  Libone  quae  scribis,  ap* 
probo,  nia.xime,  quae  de  iudicatu  meo.  De  sponsUf 
si  qoid  perspexeris,  et  tamen,  quid  procuratorea 
Cornificii  dicant,  Telim  scire,  ita,  ut  in  ea  re  te, 
quura  tam  occupatus  alg,  non  multnm  operae  Telim 

Sonere.  De  Antonio  Balbus  quoque  ad  me  cum 
ippio  conacripait,  idque  tibi  placoisee,  ne  pertn^ 
barer:  illis  egi  gratias;  te  tamen,  nt  iam  ante  ad 
te   scripsi,   Bcire   volo  me   nequc   isto  nuntio  essc 

3  perturbatum  uec  iam  ullo  perturbatum  iri.  Pansa 
si  hodie,  ut  putabas,  profcctus  est,  posthac  iam 
incipito  ecribere  ad  me,  de  Bruti  adventu  quid  ex- 
spectes,  id  est,  qnos  ad  dies:   id,  si  scies,  ubi  iam 

4  sit,  facile  comectura  assequere.  Qaod  ad  Tironem 
de  Terentiu  scribis,  obsecro  te,  mi  Attice,  suscipe 
totum  negotium:  vides  et  oflicium  agi  meum  qiicd- 
dam,  cui  tu  es  conscius,  et,  ut  nonnulli  pntant, 
Oiceronis  rem;  me  quidem  id  multo  magis  moTCt. 
quod  mihi  est  et  sanctius  et  antiquius,  praesertim 
quum  hoc  alterum  neque  sincerum  neque  firmcEi 
putem  fure. 


I. 


XX. 

8or.  Aeturae  me-aBe  Martio  a.  v.  e.  709. 
CICEHO  ATTICO  SAL. 


I  Nondum  Tideris  perspicere,  quam  me  nec  An- 
toniua  commoverit  nec  quidquam  iom  eiu&modi 
possit  comniovere.  De  Terentia  autem  scripsi  atl 
te  iis  litteris,  quas  dederam  pridie.  Quod  me  faor- 
taris  idque  a  ceteris  desiderari  scribis,  ut  dissimulem 
Qie  tam  graviter  dolere,  possumno  magis,  quam 
quod  totos  dies  consumo  in  litteris?  quod  etsi  noo 

Ep.  Ifl,  I.  quae  de  iudicatu  (vo.).  juod  de  i.  (MRI, 
vulgo)?  Ep.  20,  I.  ad  te  iis  (R.,  vulgo).  ad  te  eis  {MIB,? 
—  quam  r^uod  t.  (M,,  A.,  P.,  Oxx.).  quam  t  RI.  q.  quum  t. 
Qroo.  cooj.,  B. 
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diBsiinulatioiiis,  sed  potius  leniendi  et  sanandi  animi 
causa  facio,  tamen,  3i  mihi  minus  proficio,  simula- 
tioni  certe  facio  satis.  MinuB  multa  nd  te  ecripsij  « 
quod  exspectabam  tuas  litteras  ad  eas,  quas  phdie 
(lederam;  exspectabam  atitem  maxime  de  fano,  non- 
nihil  etiam  de  Terentia.  Telim  me  facias  certiorem 
proxiiois  litteris,  Cn.  Caepio,  Serviliae  Claudii  pater, 
Tivone  patre  suo  uaufragio  perierit  an  mortuo,  item 
Rutilia  vivone  C.  Cotta,  filio  suo,  mortua  sit  an 
mortuo:  pertioent  ad  eum  librum,  quem  „de  luctu 
minuendo"  acripsimua. 

^^  SXI. 

^^B  8cr.  Asturae  mense  Martio  a.  n.  e.  70t. 

^^  CICERO  ATTICO  SAL. 

f  Legi  Bruti  epistolam  camque  tibi  remisi,   sane  i 

nou  prudenter  rescriptam  ad   ea,   quae  requisieraa. 

I  Sed  ipse  viderit;  quamquam  illud  turpiter  ignorat: 
Catonem  primum  sententiam  putat  de  animadver- 
sione  diKisse,  quam  omnes  ante  diserant  praeter 
Caesarem,  et,  qunm  ipsius  Caesaris  tam  severa 
fuerit,  qui  tum  praetorio  loco  dixerit,  consnlarium 
putat  leniores  fuisse,  Catuli,  Servilii,  Lucullornm, 
Curionis,  Torquati,  Lepidi,  Grellii,  Volcatii,  Figuli, 
Cottae,  L.  Caesaris,  C  Pisonis,  etiara  M'.  Glabrionis, 
Silani,  Murenae,  deaignatorum  consulum.  Cur  ergo 
iu  senteuttam  Catonis?  qnia  verbis  luculentioribua 
et  pluribus  rem  eandem  comprohenderat.  Me  autem 
hic  laudat,  quod  rettulerim,  non  quod  patefecerim, 
quod  cohortatus  sini,  quod  denique,  antequam  con-^ 
sulerem,  ipse  iudicaverim:  quae  omnia  quia  Cai 
laudibus  extulerat  in  caelum  perscribendaque  cen- 
suerat,  idcirco  in  eius  sentcutiam  est  facta  discessio, 

Ep.  21,  1.  Catonis  ilum  eet?  qvia  tOr.  coiy'.)?  —  ptdtf, 
ffiwrf  ctih.  (vl.).  p.,  c  MRI(JbB. 
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Hic  autem  se  etiam  tribuere  multum  milii  puta^ 
qaod  scripserit  „  optimum  coDsulem";  quis  enim 
ieiunius  dmt  inimicus?  Ad  cetera  Tero  tibi  qaem- 
admudum  rcscripsit?  tantum  rogat,  de  scuaiua  con- 
Bulto  ut  rorrigaB:  hoc  quideni  fucisset,  etiamsi  a 
lihr&no   admonitus    esset.     Sed    baec   Iterum    ipse 

8  viderit  De  liortia,  quoniam  probaa,  effice  aliquid: 
rationes  meas  nosti;  si  vero  etiam  a  Faberio  ali- 
quid  t  recedit,  nihil  negotii  est,  sed.  etiam  sine  eo 
posse  videor  conteinlere:    venaies  cerie  sunt  Dmsi. 

a  fortause  etiam  Lamiani  et  Cassiani.  Sed  coram.  Dfi 
Terentia  non  possuni  commodius  scribere,  quam  ta 
scribis:  officium  sit  nobis  antiquissimum;  si  quid 
Qos  fefellerifc,  illius  malo  me  quam  mei  poenitere. 

A  Oviae  C.  Loilii  curanda  sunt  HS.  c.  Negat  Eros 
posse  sine  me,  crcdo,  quod  accipienda  aliqua  sit  et 
duudu  aci^timatio:  Tellem  tibi  dixLjsut;  si  emm  res 
est,  ut  mihi  scribit,  parata  nec  in  eo  ipBO  mentitur, 
per  te  confici  potuit:  id  cognoscas  ot  couBcias  velim. 

E  Quod  me  in  forura  vocas,  eo  vocas,  unde  etiam  bonis 
meis  rebus  fugiebam;  quid  enim  mihi  foro  sine 
iudiciis,  sine  curiaj,  in  oculos  iucurrcutibus  iis,  quos 
aequo  animo  videre  uon  possum?  quod  antem 
bomines  a  me  postulare  scribis,  ut  Romae  sim, 
neque  mihi,  ut  a.bsim,  concedere,  aut  f  quatenus 
eoB  mi>it  concedere,  iampridem  scito  esse,  quutn 
unum  te  pluris  quam  onmes  illos  putcm;  ue  uie 
quidem  coutenmo  meoque  iudicio  multo  stare  malo 

Ep.  21,  1.  wnstifm"?  quig  (W.)?  —  etiamsi  a  iibrario 
(Kocb., Klotz.)-  e.  ra;-(U  M.  e.raro^h.  e.TaiioS,.  e.HanmQl. 
a2,  c.  e.  t*"''"'^  B.  —  esset;  sed  hoc  {Vf .}?  t.  a  Fab.  aliiiuid 
t  recedit  (c.  o:  C,  Zb,).  a  F.  a.  redU  (W.  et  Or.  II.)?  a  F. 
t  rec.  MRI^hB.  -1.  aliqua  est  et  (W.)?  5.  ifiiAt  foro  «'«< 
(vc,  Mi).  m.  f.  oi^us  est  s.  (W.)?  m.  cum  f,  «.  (Ma,  Bl, 
vulgo)?  jn.  cit  cum  f.  a.  fW.)?  —  ut .  .  .  concedere  (laol, 
volgo,  B.,  sed  hic  iaclmatu  typis).  Om.  UR.  {§  om.  2tomat_ 
. .  .  aut  qua,  h.  om.  ut . .  .  concedert  et  qua).  —  aliquate 
0)  aut  iiuadamUnua  (L). 
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quam  omuium  reliquorum,  jieque  tamea  progrcdior 

longiTis,  quam  milii  doctissimi  homines  concedimt, 
quorum  scripta  omuia,  quaecumquQ  sunt  in  eam 
Bententiam,  non  legi  Eolum^  quod  ipsum  erat  fortis 
aegroti,  accipere  medicinam,  sed  in  mea  etiam 
ficripta  transtuli,  qnod  certe  afflieti  et  firacti  animi 
non  fuit:  ab  his  me  remcdiis  noli  in  istam  turbam 
Tocarej  ne  rtcidam. 


xxn. 

Bcr.  Agtnrae  menBe  Martio  a.  a.  c.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


I  De   Tereutia,   quod  mihi  omjie   onns  imponis,  i 

I  non  cognoHCO  tuain  in  me  indulgenfciam;  ista  enim 
l  gunt  ipsa  vulnera,  quae  non  possum  tractare  sine 
maximo  gemitu.  Moderare  igitur,  quaeso,  ut  potea: 
neque  enim  a  te  plus,  quam  potes,  postulo^  potea 
autera,  quitl  veri  sit,  perspicere  tu  unus.  De  Rutilia, » 
quoniam  videris  dubitare,  seribes  ad  me,  quum  scies, 
sed  quam  primum,  et  num  Clodia  D.  Bruto  con- 
sulari,  filio  suo,  mortuo  Tixerit:  id  de  Marcello  aut 
certe  de  Postumia  sciri  potest,  illud  autem  de  M, 
Colta  aut  de  Syro  aut  de  Satjro.  De  hortis  etiam » 
atque  etiamterogo:  omnibua  meis  eorumque,  quoa 
scifj  miH  non  defuturos,  facultatibus  —  sed  potero 
meis  —  eniteudum  mihi  eat  Sunt  etiam,  quae 
Tendere  facile  possim;  sed,  ut  non  vendam  eique 
usuram  pendam,  a  quo  emero,  non  plus  annum, 
possum  ussequi,  quod  volo,  ai  tu  me  adiuvas.  Para- 
tiasimi  sunt  Drusi,  cupit  enim  vendere;  proximos 
puto  Lamiae,  sed  abest:  tu  tamen,  ai  quid  potea, 
odorare.  Ke  Silius  quidem  quidquam  utitur  suis  et 
i&  usuris  facillime  aiisteutabitur.    Habe  tuum  nego- 

Ep.  SS,  8.  U  rogo  (Zb.,  1.).  rogo  (MEI.,  B.)?  —  utitur 
rut»  et  (W.j.  w.  «t  Tolgo.  —  w  it8«ri$  (Lijjttiua).  iis  u.  vulgo. 
[iis]  u.  B. 
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tium,  nec,  quid  re^  mea  familiaris  postulet^  quani 
ego  noD  curo,  eed  quid  vclim  et  cor  Telun,  ex- 
istima. 

XXIII. 

6or.  Afiturae  raense  M&rtio  a.  o.  o.  70J. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1        Puiaram  te  aliqutd  noTi,   quod  eiusmodi  fherat 

initium  litterarnm,  quamvis  non  curarem,  quid  in 
Hispania  fieret,  tamen  te  scripturum,  sed  videlicet 
meis  litteris  respondisti,  ut  de  foro  et  de  curia. 
„Sed  domu9  est,"  ut  ais,  „foram."  Quid  ipsa  domo 
milii  opuB  eat  carenti  foro?  occidimus,  occidinma, 
Atlice,  iampridem  nos  qoidem,  sed  nunc  fatemur. 
post«aquam  unumj  quo  tenebamur,  amisimus:  itaqiie 
solitudiues  sequor,  et  tamen,  si  qua  me  res  isto  ad- 
duzerit,  enitar,  si  quo  modo  potero  —  potero  auten 
— ,  ut  praeter  te  nemo  dolorem  meum  sentiat,  ri 
ulLo  modo  poterit,  ne  tu  quidem.  Atque  etiam  ilk 
cansa  est  non  Teuieudi:  memimsti,  quid-  ex  te  kW 
dius  qnaesierit;  qui  etiam  nuuc  molesti  sunt,  quid 
« existimas,  si  yenero?  De  Terentia  ita  cura,  ut 
scribis,  meque  hac  ad  maximas  aegritudines  acces* 
sione  non  maxima  libera.  £t,  ut  scias  me  ita 
dolere,  nt  non  iaceam:  quibus  consulibus  Carneades 
et  ea  legatio  Romam  venerit,  scriptum  est  in  tuo 
aunali-,  liaec  nuuc  quaero,  quae  causa  fuerit?  de 
Oropo,  opinor,  sed  certum  nescio,  et,  si  ita  est 
quae  controversiae?  praeterca,  qui  eo  tempore 
nobilia  Epicureus  fuerit  Athenis,  qui  praefuerit 
hortiB?   qui   etiam    Atbenis  nolitixol   fueriut  illu- 

Ep.  22,  3.  reJim  et  cur  veUm  (c.  a:  C,  Zb.,  vc).  Om. 
ct  cur  V.  URl^h.,  Osx.,  B.  Ep.  S3,  1.  solitudine»  (o.  o:  C. 
vc).  foUtudinem  (MRIB.)?  —  poterit,  ttt  ne  (W.>?  t.  aec 
non  titaxima  (vulgo).  o.  wi.  Con-.  codj.,  B.  —  quaero.gMt 
(vulgo).  g.  q.  B.  —  Atlienti,  qui  (IL,  yulgo).  A.  jue  i 
qwK  L  Athiniaque  Klotz.,  B. 
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Btrea?  quae  ie  elJam  ex  Apollodori  puto  posse  in- 
venire.  De  Attica  molestum ,  sed^  quoniam  leriter,  a 
recte  esse  confido.  De  Gamala  dubium  uon  mibi 
srat;  unde  enim  tam  felix  Ligus  pater?  nam  quid 
de  me  dicam,  cui  ut  omnia  contingant,  quae  volo, 
levari  non  possum?  De  Drusi  hortis,  quanti  licuisse 
tu  acritiaj  id  ego  quoque  audieram  et,  ut  opinor, 
beri  ad  te  Bcripseram,  &ed  quantiqnanti  bene  emi- 
tur,  quod  neceese  est:  mihi,  quoquo  modo  tu  ex- 
iatiinas  —  acio  enim,  ego  ipse  quid  de  me  exialimem 
—  levatio  quaedam  eat,  si  minus  doloris,  at  officii 
debiti.  Ad  Siccam  scripsi,  quod  utitur  L.  Cotta: 
si  nihil  conficeretur  de  Tranatiberims,  habet  in 
Ostiensi  Cotta  celeberrimo  loco,  sed  pusillum  loci, 
ad  hanc  rem  tamen  ptua  etiam  quam  sattB:  id  velim 
cogites.  Nec  tamen  ista  pretia  hortorum  pertamueris: 
nec  mihi  iam  argento  nec  veste  opus  est  nec  qui- 
buadam  amoenis  locis,  hoc  opuB  eat.  Video  etiam, 
a  quibuB  adiuvari  possim.  Sed  loquere  cum  Silio, 
nihil  enim  eet  melius;  mandavi  etiam  Siccae:  re- 
Bcripsit  constitutum  se  cum  eo  habere;  scribet  igitur 
ad  me^  qoid  egerit,  et  tn  videbis. 


XXIV. 

Scr.  Aetnrae  menae  Ma.rtio  a.  u.  e.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


Bene  fecit  A.  Silius^  qui  transegerit;  neque  enim  i 
ei  deeese  volebam  et,   quid  poasem,   timebam.     De 
Ovia  confice,   ut  scribis.     De  Cicerone  tenipus  esae 
iam  videtur,  sed  quaero,  quod  illi  opus  erit  Athenia, 
permiatarine  possit  an  ipsi  ferenduni  sit,  de  totaque 

Ep.  28,  2.  quae  U  etiofn  [Zh.,  vc).  q.  t.  MRI/JB.  — 
invenirt  (ML,  vulgo).  tei.  B.  t«ii«iinni. conj.,^,  B.  3.  mihi 
non  erat  (R.,  vulgo)?  —  conficeTtttkr  (MRI.,  vulgo).  con- 
ficieiur  (Piiia,  aS,  B.)1  Cotta,  ai  n.  conficsrctur  de  T.,  hahere 


in  0.  Coitam  (W.)? 
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re,  quemadmodum  ei  quando  pUceal,  Tdlira  cod- 
sideres.  Fublilius  itunisne  sit  in  Africam  et  qu&ndo, 
ex  Aledio  scire  poteris;   quaeras  et  ad   me  scribaa 

iTelim.  Et,  ui  ad  meas  iueptias  redeam,  Telim  jne 
certiorem  facias^  P.  Crassus,  Venuleiae  filius,  viTone 
P.  Cra«so  consulari,  patre  suOj  mortuus  sit,  ut  ego 
meminisse  videor,  an  post;  item  quacro  de  Kegillo, 
Lepidi  filio,  rectene  meminerim  patre  tito  mortuum. 

s  Cispiana  explicabis  itemque  Preciaua.  De  Attica, 
opiinie:   ei  ei  salutem  dices  ei  Piiiae. 

XXV. 

Scr.  AstQrae  meEBe  Martio  a.  u.  c.  T09. 
CICBEO  A.TT1C0  SAL. 

Scrip&it  ad  me  diligenier  Sicca  de  Silio  seqne 
ad  te  rem  delulissc,  quod  tu  idem  scribis.  Mihi  et 
res  et  condicio  placei,  sed  ita^  ut  numerato  malini 
quam  acstimatione:  voluptarias  enim  possessioneB 
nolei  Silius;  veciigalibus  autcm  ut  iis  possum  esae 
contentus,  qaae  habeo,  sic  vix  minoribus.  Unilfi 
ergo  numerato?  HS.  i>c.  exprimes  ab  Herraogen^ 
quum  praesertira  necesse  erit,  ei  domi  video  esse 
HS.  Dc:  reliquae  pecuniae  usuram  Silio  pendemus^ 
dum  a  Faberio  vel  ab  aliquo,  qui  Faberio  debet, 
rcpraescntabixuus;  erit  ctiam  aliquid  aliunde.  Sed 
x  totam  rera  tu  gubernabis;  Driisiania  vero  hortis 
mulio  ho8  antepono,  neque  sunt  umquara  comparati. 
Mihi  crede,  una  me  causa  moret,  in  qua  scio  mo 
xtrvtpaa^ai ;  scd ,  ut  facis,  obsequere  huic  errori 
meo;  nam,  quod  scnbis  ^yy^QafiUj  actum  iam  de 
iaio  esi,  alia  magis  quaero. 

Ep.  S5,  1.  pecuniac  w.  (W.  et  Kayier.).  p.  vcJ  i*.  TulgO, 
—  reprae$f»l<irimu$  aiit  repraesentamus  (W.)?  2.  idhKo  Km 
o.  (L  mg.  1684).  tti.  o.  MEI.,  Oxx.,  |3ha 
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XXVI. 

Ser.  ABtnrae  metiae  Martio  a.  n.  e.  709. 
GICESO  ATTICO  SAL, 

Sicca,  ut  scribifc,  etiamsi  nihil  confecerit  cnm  i" 
A.  Silio,  tamen  se  acribit  x.  Kal,  esae  venturum. 
Tuis  occupationibus  ignosco  eaeque  mihi  sunt  notae: 
de  Toluntate  tua,  ut  siiaal  simus,  vel  studio  potius 
et  cnpiditate  non  dubito.  De  Nicia  quod  scribis,  s 
&i  ita  me  haberem,  ut  eius  humanitate  frui  possem, 
in  primis  vellem  illum  mecum  haberej  sed  miH 
solitudo  et  recessus  provincia  est,  quod  quia  facile 
ferebat  Sicca,  eo  magis  illmn  deaidero;  praeterea 
nosti  Niciae  nostri  imbecillitatem,  mollitiem,  con- 
suetudinem  victua:  cur  ergo  illi  molestua  esse  velim, 
quum  mihi  ille  iucundu9  eaae  non  possit?  voluntua 
tamen  eius  mihi  grata  est.  XJnam  rem  ad  me  scri- 
psisti,  de  qua  decrevi  mhil  tibi  rescribere;  spero 
euim  me  a  te  impetrasse,  ut  privarea  md  Ista  mo- 
lestia.     Piliae  et  Atticae  salutem. 


b 


XXVII. 

Scr.  Astarae  men&e  Martio  a.  a.  c.  70B. 

CICERO  ATTICO  8AL. 


De  Siliazio  negotio,  etsi  mihi  non  est  ignota  i 
condicio,  tamen  hodie  me  ex  Sicca  arbitror  ortmia 
cogiiiturum.  Cottae  quod  uegas  te  uoese ,  alti'a 
Silianam  villam  eat,  quam  puto  tibi  notam  esse, 
villula  sordida  et  valde  puallla,  nihil  agri,  ad  nuUani 
rem  loci  satis  niai  ad  eam,  quam  quaero:  sequor 
celebritatem ;   sed,  si  perficitur  de  hortis  Silii,   hoo 

Ep.  26,  1.  ut  Kribit  vnlgo.  [id  8.]  BootT  B.  2.  mcAU- 
licm  fac.,  Suetoniua  Gr.  §.  l-l.  fnolKtiam  MR.,  vulgo. 
Ep.  27,  1.  Cottai  qmd  ((f.).  C,  q.  Or.,  B.  —  nOtU  agH 
CKL,  Tulgo).   nii  a.  MB. 


est,  ai  perficis  —  est  enim  toium  positnm  in  te  — , 
t  ni}iil  est  scilicetj  qnod  de  Cotta  cogitemus.  De 
Cicerone,  ut  &cribis,  ita  faciam:  ipsi  permittam  de 
tempore;  nummorum  quantum  opus  erit  ut  per- 
mutetar,  tu  videbis.  Ex  Aledio,  quod  scribas,  si 
quid  inveneris,  scribeB.  Et  ego  ex  tuia  animad- 
verto  litteris  et  profecio  tu  ex  meis  nibil  babere 
noB,  quod  scribamns:  eadem  quotidie,  quae  iaiS 
iamque  ipsa  contrita  sunt;  tamen  facere  non  posaum, 
a  qnin  qnotidie  ad  te  mittam,  ut  tuas  accipiam.  De 
Bruto  tamen,  si  quid  habebis;  scire  enim  iam  puto, 
ubi  Pansam  exspectet.  Si,  ut  consuetudo  est,  in 
prima  proTincia,  circiter  Kal.  afFutorus  videtar: 
vellem  tardiua,  valde  enim  urbem  fugio  multas  ob 
causas;  itaque  id  ipsum  dubito,  an  excusatioiiem 
aliquam  ad  illum  parem,  quod  quidem  video  facilc 
esse,  sed  habemus  satis  tcmporis  ad  cogitanduDL_ 
Piliae  et  Atticae  aalutem. 


XXVllI. 

8cr.  Asturai)  menBe  Martio  (aate  aequlnoctium 
o:  OBte  VIII.  Kal.  Apr.)  a.  u.  c.  709. 

CIGEEO  ATTICO  SAL. 

De  Silio  nibilo  plura  cognovi  ex  praesente  Sicca 
quam  ex  Mtteris  eius;  scripserat  enim  diligenter:  si 
igitur  tu  illum  conveneris,  scribes  ad  me,  ai  quid 
videbitur.  De  quo  putas  ad  rae  missum  esae,  sit 
missnm  necne,  nescio,  dictum  quidem  mihi  certe 
nihil  est:  tu  igiturj  ut  coepisti,  et,  si  quid  ita  con- 
ficiea  —  quod  equidem  non  arbitror  fieri  posse  — , 
ut  illi  probetur,  Ciceronem,  si  tiM  placebit,  ad- 
hibebis:    eius    aliquid    interest    videri    illiua   causa 


Ep.  27,  2.  quod  ecribm  (W.).  g.  scrtbii  viilgo.     3.  ««« 
enim  (vnlgo).    sciri  e.  {W.  coiy.  et  B,)?    scire  te  e.  (W.)y  — 
J'iliae  rt  Att.  (Rlac).    I'.,  A.  MB.    Ep.  2B,  I.    niJiilo  (f 
ttHo  vc,  Ml,  B.  nil  M2,  L 
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TolaisBe,  mea  quidem  nibil  nisi  id,  quod  tu  scis, 
quod  ego  magni  aeEtimo.  Quod  t  meam  consuetu-  a 
dinem  revocas,  futt  meum  quidem  iampridem  rcm 
publicam  lugere,  qaod  faciebam,  sed  raitius  —  erat 
enim,  ubi  acquiescerem  — :  nunc  plane  non  ego 
Tictum  nec  vitam  illam  colere  possum;  nec  iu  ea 
re,  quid  aliis  videatur,  mihi  puto  curandum,  raea 
milii  conscientia  pluris  est  quam  OTnnium  sermo. 
Quod  me  ipse  per  litteras  consolatus  sum ,  non 
poenitet  me,  quautum  profecerim:  maerorem  minui, 
dolorem  nec  potui  nec,  si  possem,  vellem.  De  Tria-  s 
rio  bene  interpretaris  volimtatem  meam;  tu  vero 
nihil,  niai  nt  illi  volent:  amo  iUum  mortuum,  tutor 
sum  liberis,  totam  domum  diligo.  De  Castriciano 
negotio,  si  Castrlciua  pro  mancipiis  pecuniam  ac- 
cipere  volet  eamque  f  eis  aolvi,  ut  nunc  salvitur, 
certo  nibil  est  commodius-,  sin  autem  ita  actum  est^ 
ut  ipsa  mancipia  abduceret,  non  mihi  videtur  esse 
aequum  —  rogas  enim  me,  ut  tibi  acribam,  quid 
milii  videatur  — ,  nolo  enim  negotii  Quintum  fratrem 
quidquam  babere,  quod  videor  mihi  intelleiisae  tibi 
videri  idem.  Fublilius,  ai  aequinoctium  exapectat, 
ut  scribis  Aledium  dicere,  navigaluruB  videtur,  mihi 
autem  diserat  per  Siciliam:  utrum  et  quando,  velim 
acire.  £t  velim  aliquando,  quum  erit  tuum  com- 
modnm,  Lentulum  pueriim  vieas  eique  de  mancipiis, 
quae  tibi  videbitor,  attribuas.  Piliae  et  Atticae 
salutem. 


Ep.  £8,1.  magni  (F.,  c.  d:  C,  rc).  Om.  MEl^h.  magni 
inclinatis  typJs  B.  2.  f  tiieain  cons.  {M2,  B.J.  »'»  eam  c.  Mi. 
in  eam  eausasn  meam  me  ad  c.  I.  me  ad  c.  mg.  M.,  aa,  o. 
(C.P).  me  ad  c.  meam  (Piiui,  aa)  aut  me  ad  mcam  c.  (IB.). 
—  wm  tgo  p.  (vc).  ncc  ego  (MKI.,  vulgo)?  3.  eamquc  t  eU 
S.  (vc,  W.).  e.  ei  s.  volgo.  e.  sic  s.  (W.)  uut  eamqtte  s.  (W.) 
aut  e.  eibi  a.  (a.).  —  idctn  vida-i  (1.  —  ex  Z.?,  b.)?  —  M. 
dicere  (B.).  Atedi»m  d.  acl-  u  te  diu  tnducere  MI.,  Oxx. 
Aledium  ducere  v.,  B   —  I^iiiae  et  A.  (Rac).    P.,  A,  Mlfl. 
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XXIX. 

8or.  Astorse  exeoDte  menae  Martio  a.  a.  o.  70ft 
OICERO  ATTICO  SAL. 

Silius,  ut  scribia,  hodic:    cras  igitar  vcl  potics, 

Sumn  poteris^  scribes,  si  quid  erit,  qunm  ▼idens. 
fec  ego  Brutum  vito  nec  tamen  ab  eo  levationem 
ullam  exspecio,  sed  erant  cauaae,  cur  hoc  tempore 
ietic  6886  nollem,  qnae  si  maaebant,  quaerenda  erit 
excusatio  ad  Brutum,  et,  ut  nunc  eat,  niansura* 
« videntur.  De  hortis,  quaeso,  explica,  Caput  iilud 
estj  quod  scia;  sequitar,  ut  etiam  mihi  ipsi  quid- 
dam  opu3  sit,  nec  enim  esse  in  turba  possum  nec 
B  vobis  abesse.  Huic  meo  consJlio  nihil  reperio 
isto  loGo  aptius,  et  de  hac  re  quid  tui  consilii  sit 
Mihi  perBuaBum  est,  et  eo  magis,  quod  idem  ifl- 
tellesi  tibi  videri ,  me  ab  Oppio  et  Balbo  valde 
diligi:  cum  iis  communices,  quanto  opere  et  qoare 
velim  hortoa,  sed  id  ita  posse,  si  expediatur  illa<i 
Faberianum;  siutue  igitur  auctores  iuiuri;  ai  qua 
etiam  iactura  facienda  sit  in  repraesentando,  quoafi 
possiut  adduci  —  totnm  enim  illud  desperatum  — ; 
denique  intelliges,  ecquid  inclinent  ad  hoc  meara 
consiliujn  adiuvandum:  ai  quid  erit,  magnum  est 
adiumentum;  si  minus,  quacumque  ratione  conten- 
damus.  Vel  tu  illud  £yyr;^c^a,  quemadmodum 
acripsisti,  vel  ivrdfpiov  putato.  De  illo  Ostiensi 
nitU  est  cogitaudum:  si  hoc  non  assequimur  —  a_ 
liamia  non  puto  posse  — ,  Daniasippi  experiei 
dum  est. 

Kp.  29, 1.  igituT  tu  vd  (Klott.)f  i.  eum  c^I  M.  s.  (^tw: 
et  (W.jP  —  ait,  mihi  scribes.  Mihi  pers.  (W.;  s.,  mihi  ptT' 
acribts.  M.  p.  Moaer.)?  —  item  inteU.  (1-  coiy.  1584)?  — 
cum  tw  (M.,  vulgo),  cnm  his  EIB.  —  iw  fac  communiM 
(W.)?  •'.  c,  gaaeso  (Boot.)?  —  fut.;  ai  .  . .  possint  adduci^ 
totum  {Bm.).  quod  posmm  adducito.  ttim  MRI^h.  /.  Si  .  ■  ■ 
ptmunt,  adducito;  taium  Sch ,  ecd  /.,  si .  .  .  repr.  ^uotid,  h. 
—  »711«^  est  desp.  (?h.)1 
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XXX. 

8cr.  Asturae  eseniite  meose  Martio  a.  v.  o.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quaero,  quod  ad  te  gcribaia,  aed  nihil  est:  ea-  i 
dem  quotjdie.  Quod  Lentrduni  invisiSj  valde  gratum: 
pueros  attribue  ei,  quot  efc  quoa  videbitur.  De  Silii 
voluutate  vendendi  et  de  eOj  quanti,  tu  vereri  videris, 
primum  ne  noKtj,  deinde  ne  tanti:  Sicca  aliter,  sed 
tibi  assentior;  quare^  ut  ei  placuit,  &cripsi  ad  Egna- 
tium.  Quod  Silius  te  cum  Clodio  loqui  vult,  potes 
id  mea  voluntate  facere  comiuodiusque  est  quam, 
quod  ille  a  me  petit,  me  ipsum  scribere  ad  Clorilum. 
De  mancipiis  Castricianis  commodissimum  esse  credo  a 
transigere  Egnatium,  quod  scribis  te  ita  futurum 
putaxe.  Cum  Ovia,  quaeso,  vide,  ut  conficiatur. 
Quouiam,  ut  ifcribis^  nox  erat,  in  kodiema  epistola 
plura  exspecto. 


ea 


XXXT. 

Scr.  Asturae  eieunte  meoBe  MEii-tio  a.  o.  c.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Silium    mutasae     eententiam    Sicca     mirabatur;  t 
eqnidem  magis  miror,  quod,  quum  in  filium  causam 
conierret,   quae  mibi  non  iniusta  videtur  —  habet 
enim,  qualem  vult  — ,  ais  te  putare,  si  addiderimus  ■ 
f  aliud,    a  quo    rcfugiat^   quum   ab  ipBO  id  fuerit 
deatinatum,     venditurum.      Quaeris    a     me,     quod  » 
aummum   pretium    conetituam   et  quantiun    anteire 
istos  hortos  Drusi:    accessi  nnmquam;  Coponianam 
villam  et  veterem  ei  non  uiaguam  novi,    Siliauam 
nobilem,  fructum  autem  neutrinsj  quod  tamen  puto 

Ep.  80,  1.  €t  de  co,  q.  valgo.  et  [tle  eo],  q.  Em.,  B.  — 
eonmodiusque  id  est  (a2,  cL)?  Ep.  31,  1.  addid.  \  aliud 
(W.).  o.  aliquid  (W.)  aut  o.,  illud  (W.).  t.  quanto  putcm 
a.  (yv.)t  —  biiianam  nob.  (W.)-  silvam  n,  vulgo. 
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noB  scire  oportere.  Sed  niihi  utrivis  istonuu  tem* 
pore  magis  meo  qiiam  ratione  aestimaudi  atmi; 
possim  autcm  aasequi  necue,  ta  vclim  cogites:  si 
enini  Faberianum  veuderem,  explicare  vel  reprae- 
seutatioue  uou  dubitarem  de  Silianis,  si  modo  ad- 
ducerciur,  ut  veuderet-,  si  veualcs  nou  haberet, 
transirem  ad  Dmsum  vel  taiiti ,  quanti  Eguatius 
illum  velle  tibi  dixit.  Magno  etiam  adiumeuto  nobi& 
Hertiiugeues  potest  esse  iu  repraeseutaudo.  At  tu 
concede  mibi,  quaeso,  ui  eo  animo  sim,  quo  is  de- 
beat  esee,  qui  emero  cupiat,  et  tameu.  ita  scrrio 
a  cupiditati  ni  dolori  meo,  ut  a  te  regi  velim.  Egoa- 
tiuB  mihi  Bcripsit:  is  si  quid  tecum  locutus  erit  — 
commodissime  cnim  per  eum  agi  potest  — ,  ad  mi 
scribes,  et  id  agendum  puto,  nara  cum  Silio  noE 
video  confici  posse.    Piliae  et  Atticao  salutem. 


XSXII. 

8cr.  Aeturae  exeimte  mense  M&rtio  a.  o.  o.  709. 

CICEBO  ATTIOO  SAL. 

i        Haec   ad   te    mea    manu.      Vide,    quaeso,   qoid 

agendum  sit.  Fublilia  ad  me  scripsit  matrem  suam, 
quum  Publilio  videretur,  ad  me  cum  illo  venturam 
et  se  Qn&  si  sgo  patererj  orat  multis  ei  supplicibus 
verbis,  ut  liceat  et  nt  eibi  rescribam:  res  qoani 
molesta  sit,  vides.  Eescripsi  me  etiam  gravius  esse 
aUectum,  qnam  tum,  quum  illi  dixissem  me  soIqih 
esse  velle,  quare  nolle  me  lioc  tempore  eam  ad  me 
veuire:   putabam,  si  uihi]  rescnpaissem,  illam  cum 

Ep.  3S,  1.  Saec  .  .  .  ag.  sit  in  hac  epiatola,  dod,  vt 
Tulffo,  iu  auperiore,  a  lunio  ex  1  cd.  Pal.  poaitum.  Om.  CIC, 
AIT.  SAL.  omues  codd.,  Rl.  —  suam,  guum  P.  viderctur 
(Klotz.).  s.  cutn  PubJio  ioqveretur  C.  teate  Klotiio.  *. 
cujn  PnbUHo  loq.  Z,,  tc-»  MI.,  Eegii.  *.  —  t  cum  P.  ?<w. 
—  ad  B.  —  me  e.  g.  e.  affectum,  quam  (1.,  vnlgo).  Om.  aS 
ilRV'.  '«f'ii  e.  g.  e.  q.  (Or  conj.,  B.}? 
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matre  venturam,  nunc  aon  puto^  apparebat  enim 
illas  littcras  non  esse  ipBius.  lUud  autem,  quod 
fore  video,  ipsum  volo  vitare,  ne  illae  ad  me  veniaut, 
et  una  eet  vitatio,  ut  ego  *:  nollcm,  aed  necesse 
eat.  Te  hoc  nuac  rogo,  ut  exploresj  ad  quam  diem 
hic  ita  posaim  esse,  ut  ne  opprimar:  ages,  ut  scribis, 
temperate.  Ciceroni  velim  hoc  proponas  —  ita  tamen,  » 
si  tibi  non  ioiquum  videbitur  — ,  ut  sumptus  hLiius 
peregrinationis,  quibus,  si  Romae  esset  domumque 
conduceret,  quod  facere  cogitabat,  facile  conteatus 
futuru&  erat,  accommodet  ad  mercedes  Argileti  et 
Aventini,  et,  quum  ei  proposueria,  ipse  vehm  reliqua 
moderere,  quemadmodum  ex  iis  mercedibus  suppe- 
ditemus  ei,  quod  opus  sit:  praestabo  nec  Bibulum 
nec  Acidinum  nec  Mesaallam,  quos  Athenis  futuros 
audio,  maiorea  aumptus  facturos,  quam  quod  ex  eis 
mercedibus  recipielur.  Itaque  velim  videas,  primum, 
conductores  qui  sint  et  quauti,  deiude,  nt  sint,  qui 
ad  diem  solvant,  et  quid  viatici,  quid  instrumenti 
[  satis  sit:  iumento  certe  Athenia  nihil  opua  erit; 
I  quibus  autem  in  via  utatur,  domi  sunt  plura  quam 
I     opus  erit,  quod  etiam  tu  f  aoimadvertis. 

^^  xxxm. 

^^H      8or.  Astorae  ezeimtd  mense  Martio  a.  o.  c. 
^H  CICEItO  ATTICO  SAL. 

Ego,  ut  heri  ad  te  seripsi,  ai  et  Siliua  is  fuerit, » 
quem  tu  putas,   nec  Drusus  facilem  se  praebuerit^ 

Ep.  8S,  1.  efW  ipsius  (Zb.,  1.  in  cuiis  IT.  o :  Zl.).  Olitu 
e.  URf.,  Oxi.,  B.  —  ipie  volo  c.  (W.J?  —  ut  ego  •.■  noilev^, 
sed  (MH.r.,  vc,  W.)-  ut  ego  aiio  (Tel  istuc):  n.,  s.  (W.,  ut 
Madyig.  Aiiv.  qui  etiam  conj-  ut  ego  avolem,  Kct  ia  iUuc; 
wt  e.  absim.  Nvlim,  s.  Sch.).  ut  e.  nolim.  sed  Corr.  coaj.,  B. 

—  rogo  ut  (1.  1584)?  2.  sint  .  .  aolvaitt  (].).  aU  .  .  solvat 
vulgo.  —  nihil  opus  erit  (W.).  it.  o.  sit  MRI.,  Onx.,  acl. 
«.  o.  est  vnlRO.  —  qttam  opm  irit  (W.)-    q.  o.  erat  viilgo. 

—  t  animadvertis  viilgo,  sed  sine  t.  animadvtrt^t  aut  ani- 
madvertiiti  (W.J. 


ro9. 


444  M.  TULLH  CICEEONIS 

Damasippam  Telim  aggrediEure:  is^  opinor,  ita  partes 
fecit  in  ripa  nescio  qnotenomm  ingemm,  ut  certa 
pretia  constitaeret,  quae  mihi  nota  non  simt;  BcribeB 
s  ad  me  igitur,  quidquid  egeris.  Vehementer  me  solli- 
citat  Atticae  nost^ae  valetudo,  nt  Terear  etiam,  Le 
quae  culpa  sit;  sed  et  paedt^ogi  probitas  etmedid 
fuisiduitas  et  tota  domus  in  omni  genere  diligeus 
me  rursus  id  suspicari  vetat:  cura  igitnr;  plora  enim 
non  possum. 


XXXIV. 

Bor.  Aatarae  exeunte  meiiBe  Uartio  a.  n.  o.  709. 

CICJEMO  ATTICO  SAZ. 

i  Ego  hic  Tel  sine  Sicca  —  Tironi  enim  melins 
est  —  facillime  possem  esse,  at  in  malis,  sed,  qumn 
scribas  Tidendum  mihi  esse,  ne  opprimar,  ez  qao 
intelligebam  te  certum  diem  illius  profectionis  non 
habere,  putavi  esse  eommodius  me  istue  Tenire, 
quod  idem  video  tibi  placere:  cras  igitur  in  Siccae 
suburbano;   inde,  quemadmodum  suades,   puto  me 

» in  Ficulensi  fore.  Quibus  de  rebus  ad  me  scripsisti, 
quoniam  ipse  venio,  coram  Tidebimus:  tuam  quidem 
et  in  agendis  nostris  rebus  et  in  consiliia  ineundis 
mihique  dandis  in  ipsis  litteris,  quas  mittis,  bene- 
Tolentiam,    diligentiam,   prudentiam  mirifice  diligo. 

1  [XXXV.  1.]  Tu  tamen,  si  quid  cum  Silio,  vel 
illo  ipso  die,  quo  ad  Siccam  venturus  ero,  certiorem 
me  velim  facias,  etmaxime,  cuius  loci  detractionem 
fieri  velit;  quod  enim  scribis  „extremi",  Tide,  ne  ia 
ipse  locus  sit,  cuius  causa  de  tota  re,  nt  scis,  est 
a  nobis  cogitatum.  Hirtii  epistolam  tibi  misi  et 
recentem  et  beneTole  scriptam. 

£p.  34,  1.    intelUgebam  (Or.).    An  inteJligo  (W.)f    m- 
Mliffam  vulgo.  —  Ficuleensi  l^  ^^ 
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X 
XXXV. 

Scr.  Aaturae  exeunte  mense  Aprili  a.  n.  o.  709. 

CICEBO  ATTICO  8AL. 

[2.]  Antequam  a  te  proxime  discessi,  numqnam 
mihi  venit  in  mentem,  quo  plus  insumptum  in 
monumentum  esset  quam  nescio  quid,  quod  lege 
coneeditur,  tantundem  populo  dandum  esse,  quod 
non  magno  opere  me  moveret,  nisi  —  nescio  quo- 
modo,  ttXoyag  fortasse  —  noUem  illud  ullo  nomine 
nisi  fani  appellari;  quod  si  volumus,  Tereor,  ne  asse- 
qui  non  possimus  nisi  mutato  loco.  Hoc  quale  sit, 
quaeso,  considera;  nam,  etsi  minus  ui^eor  meque 
ipse  propemodum  coUegi,  tamen  indigeo  tui  consilii: 
itaque  te  Tehementer  etiam  atque  etiam  rogo,  magis 
quam  a  me  ris  aut  pateris  te  rogari,  ut  hanc  cogi- 
tationem  toto  pectore  amplectare. 


XXXVI. 

8cr.  Aaturae  exetinte  mense  AprUi  a.  xl  e.  f09. 

CICERO  ATTIGO  SAL. 

Fanum  fieri  toIo,  neque  hoc  mihi  eripi  pptesttt 
sepulcri  similitudinem  effugere  non  tam  propter 
poenam  legis  studeo,  quam  ut  maxime  assequar 
axo&EGifftv:  quod  poteram,  si  in  ipsa  Tilla  facerem, 
sed,  ut  saepe  locuti  sumus,  commutationes  domino- 
rum  reformido;  in  agro  ubicumque  fecero,  mihi 
Tideor  assequi  posse,  ut  posteritas  habeat  religionem. 
Hae  meae  tibi  ineptiae  —  fateor  enim  —  ferendae 
sunt:  non  habeo,  ne  me  quidem  ipsum,  quicum  tam 

Ep.  35,  8.  Antequam  a  te  pr.  (o.  ot  C,  Zb.,  1.  in  cor. 
II.  o:  Zl.).  Om.  a  te  MRI.,  Oix.,  B.  —  <^ere  me  moverft 
(W.).  An  guod  me  non  m.  o.  m.  (B.  coiy.)?  Om.  me  vnlgo 
(I.  me  pro  non). 
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andacter  communicem  quam  tecura.  St  tibi  res,  a 
locus,  31  institutum  placet,  lege,  quaeso,  legem  mihj- 
que  eam  mitte:  si  quid  in  mentem  veniet,  qaomodo 
»  eam  effugere  possimus,  utemur.  Ad  Brutum  si  quid 
scribeB,  nisi  aliennm  putabis,  obiurgato  eura,  qnoil 
in  Cumano  esse  noluerit  propfcer  eara  causam,  qoam 
tibi  dixit;  cogitanti  enim  mihi  nihil  tam  Tidetur 
potuisse  facere  rusUce.  Et,  si  tibi  placebit  sic  agere 
de  fano,  ut  coepimus,  velira  cohortere  et  exacws 
Cluatium;  nam,  etiamsi  alio  loco  placebit,  illius 
nobis  opera  consilioque  utendum  puto.  Tu  ad  villam 
fortasse  cras. 


xxxvn. 

Scr.  itiei.iiite  menBe  Maio  a.  n.  c  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

t  A  te  heri  duas  epistolas  accepi,  alteram  pridie 
datam  Hilaro,  alteram  codem  die  tabcllario,  accepi- 
que  ab  Aegypta  liberto  eodem  die  Piliam  et  AtticBm 
plane  belle  se  habere,  quae  litterae  raihi  redditae 
sunt  tertio  decimo  die.  Qiiod  mibi  Bruti  littera^ 
gratum:  ad  me  quoque  misit;  eam  ipsam  ad  te  epi- 
stolam  misi  et  ad  eam  exemplum  mearum  litteraruin. 

i  De  fano,  si  nihil  mihi  faortorum  invenis  —  qui  qui- 
dem  tibi  inveniendi  sunt,  si  me  tanti  facis,  quaati 
certe  facie  — ,  valde  probo  rationem  tuam  de  Tua- 
culano:  quamvis  prudens  ad  cogitandum  sis,  sicut 
es,  tamen,  nisi  magnae  curae  tibi  esset,  nt  ego  con- 
sequerer  id,  quod  magno  opere  vellem,  numquua 
ea  res  tibi  tam  bellie  in  mentem  venire  potuisset; 

Ep.  36,  1.  guam  tectm  (Corr.j  L).  quante  MI0q.  quam 
te  R.,  Tolgo,  —  Si  tihi  (vulgo).  sint  ibi  MRI.  Sin  libi  B- 
Ep.  87,  1.  haba-e,  quae  l  {ZI,}  h.;  hae  7.  (Zb)?  haberet  iui 
l.  Ml.  habere  iue  l  M3.  h.  tuae  l  Hl.,  Ozz.  h.  [Tuae  l  ■  - 
die.}  m.,  B.,  tei  hie  —  nt  opinor,  errore  qtiodam  —  hut 
hae  1. 
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»et\,  neaeio  quo  pacto,  celebritatem  requiroj  itaque 
hortos  mihi  ponficms  necesge  est.  Maxiina  est  in 
Bcapulae  celebritas,  propinquitas  praeterea,  ubi  sis, 
Tie  totum  diem  in  viUa;  quare,  antequani  discedis, 
Otbonenij  si  Romae  est,  oonvenias  pervelim.  Si 
nibil  erit,  etei  tu  meam  stultitiam  consuesti  ferre, 
eo  tamen  progrediar,  uti  atomachere:  Drusua  enim 
certe  vendere  vult;  si  ergo  aliud  non  erit,  mea  erit 
culpa,  nisi  emero^  qua  in  re  ne  labar,  quaeso,  pro- 
vide,  providendi  autem  una  ralio  est^  ai  quid  de  Sca- 
pulanis  posauraus.  Et  velim  me  certiorem  facias,  quam- 
diu  in  suburbano  sis  futurua.  Apud  Terentiam  gratia  » 
tita  opus  est  nobis  tuaque  auctoritate;  sed  facies, 
nt  videbituT,  ecio  enim,  si  quid  mea  intersit,  tibi 
maiori  curae  aolere  esse  quara  mihi.  Hirtiua  ad  * 
me  scripsit  Ses.  Pompeium  Corduba  exisse  et  fugiase 
in  Hispaniam  citeriorem,  Cn-  fugisse  nescio  quo  — 
neque  enim  curo  — ,  nihil  praeterea  novi:  litteras 
Narbone  dedit  xmt.  Kal.  Maias.  Tu  mihi  de  Caninii 
nanfragio  quasi  dubia  misisti:  Bcribas  igitur,  si  quid 
erit  certiug.  Quod  me  a  maestitia  avocas,  multum 
lovaris,  si  locum  fano  dederis:  mulia  raihi  it^  azo- 
d^Gjffrv  in  mentem  veniunt,  sed  loco  valde  opus 
e«t>  quare  etiam  afqw  etiam   Othonem  vide. 


XXXVIIT. 

8cr.  Astiirae  imemifce  meiiae  Maio  a.  u.  c.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Non  dubito,  quin  occupatisaimus  fueris,  qui  ad  *^ 
me  nihil  litterarum;    sed  bomo  nequani,   qoi  tuum 
commodura  non   exspectarit,   quum  ob  eam  unara 


Ep.  87,  9.  prcpinq.,  praeterta,  uhi  (Popmft  et  W.)t 
4.  Cn.  (M.).  Onaeum  B.  Ctmeum  vulgo.  —  seribas  (vnlgo). 
$criba  (Or.  conj.,  B)?  «,  igitur  velim  (W.)?  —  «twm  tUqttr 
etiam  (W.)-  Om.  atque  e.  vulgo. 


L 
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causam  missus  esset:  nanc  quidem,  xusi  quid  t» 
tenuit,  suspicor  t«  e&se  in  suburbano.  At  ego  bic 
scribendo  dies  totos  nihil  equidetn  levor,  sed  taineii 

»  aberro.  Asinius  Pollio  ad  me  scripsit  de  impun) 
nostro  cognato:  quod  Balbus  minor  nuper  satia 
lilane,  Dolubella  obscure,  hic  apertiesime.  Fem;m 
graviter,  si  novae  aegrimoniae  locos  esset;  sed  tamen 
ccquid  impurius?  o  hominem  cavendum !  quamguam 
mihi  quidem  — ;  sed  tenendus  dolor  est.  Tu,  quoa- 
iam  necesse  nihil  est,  sic  scribea  aHqnid,  si  vacabb. 

B  Quod  putas  oportere  porvlderi  iam  animi  mei  firmi- 
tatem  graviusque  quosdam  scribis  de  me  loqui  quam 
aut  t«  scribcrc  aut  Brutum,  si,  qui  me  fractum  esse 
auimo  et  debilitatum  putaut^  sciant^  quid  litterarum 
et  cuius  generis  couficiam,  credo,  ai  modo  hominea 
sunt,  existiment  me,  sive  ita  levatus  sim,  ut  animuiP 
vacuum  ad  res  difficiles  scribendas  aileram,  repre- 
hendcndiun  non  ease,  sive  hane  aberrationem  a 
dolore  delegerim,  quae  t  maxime  liberalissima  doctc- 
que  homine  dignissima,  laudari  me  etiam  oportere. 

*  Sed,  quum  ego  faciam  omnia,  quae  facere  possum 
ad  me  allevandum,  tu  effice  id,  quod  vidco  te  non 
minus  quam  me  laborare:  hoc  mihi  debere  videor 
neque  levari  poaso,  nisi  solvero  aut  videro  me  posse 
Bolvere,  id  est  locum,  qualem  opto,  invenero.  Here- 
des  Scapulae  si  istos  hortos,  utscribis  tibi  Othonem 
diiisse,  partibua  quattuor  factis  liceri  cogitant,  nihil 
est  scilicet  emplori  locii  sin  venibunt,  quid  fieri 
possit,  videbimus.  Nam  illo  locus  Publicionus,  qai 
eat  Trebouii  et  Gusiuii,  erai  ad  me  allatus,  sed  scia 
aream  ease:  nullo  pacto  probo.  Clodiae  sane  placent, 

Ep.  88,  1.  e»eet:  ntine  (W.).  «..'  «.  Or.,  B.  8,  hominet 
tunt  (W.).  A.  sint  vulgo.  —  deL,  qucu  f  maxime  liberalitsiiM 
(W.).  d.  m.,  q.  est  \.  (I.  conj.,  B.)  a\it  d.,  g.  m.  hhera^it  «I 
(W.)  vel  d.,  (i.  m.  iiberahs  $it  (TJrsin.  et  W.  et  Kloti.). 
4.  facere  poasumiW.).  f  posstm  vulgo.  —  fl.  opto,  i.  (£lots.)> 
q.  volo,  i.  (1.,  Tulgo)?  q.  «".  ME. 
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ged  fion  puto  esae  venalea.  De  Drusi  hortisj  quam- 
ffis  ab  iia  abhorreaB,  ut  smbi&,  tamen  eo  confugiam, 
aisi  quid  inreiieris:  aedi£.catio  me  non  movet;  uibii 
enim  aliud  aedificabo  nisi  id,  quod  etianij  si  illos 
non  habuero.  Kvqos  d*,  £  mihi  sic  placuit,  ut 
cetera  Antisthenis,  hominia  acuti  magia  quam  eruditu 

XXXIX. 

6cr.  ineunte  menBe  Maio  a-  n.  c.  709. 
CICEEO  ATTICO  BAL. 

TabellariuB  ad  me  quum  sine  UtteriB  tuis  venisBel,  i 
existuuavi  tibi  eam  causam  uon  scribendi  fuisse, 
quod  pridie  scripsiBses  ea  ipsa,  ad  quae  rescripsi 
bac  epistola:  exspectaram  tanien  aliquid  de  litteria 
Asinii  PolIiouiB;  sed  nimirum  ex  meo  otio  toum 
specto,  quamquara  tibi  remitto,  nisi  quid  necessa 
erit,  necesse  ue  habeas  scribere,  sisi  eris  valde 
otiosus.  De  tabeUariis  facerem,  quod  auades,  si  * 
essent  uUae  necessariae  litterae,  ut  erant  olimj  quum 
tamen  brevioribus  diebus  quotidie  respondebaut  tem- 
pori  tabellarii  et  erat  aliquid,  Sihus,  Drusus,  aUa 
quaedam:  nunc,  nisi  Otho  ei&titisset,  quod  scri- 
beremus,  aon  erat;  id  ipsum  dilatum  est  Tamen. 
allevor,  quum  loquor  tecuni  abaens,  multo  etiam 
magis,  quum  tuas  Utteras  lego;  aed,  quoniam  et 
abea  —  sic  enim  arbitror  —  et  scribendi  necessitas 
nulla  est,  conquiescent  Utterae,  nisi  quid  novi  ex- 
stiterit 

Ep.  39,  l,  ea  .  .  episiola.  (lac,  vulgo).  An  ea  ».,  ad  mtae 
r.  hanc  epist6!am  (W.)?    Om.  hac  MR,  (Ml  atque  re  aJqiie, 
M2  od  gw).   eam  ijisam,  cd  guant  r.,  epistolam   CKayeer.)? 
I      ea  i.,    (ui  fuam  r.,  e.  1.,  B.      8.    tabeUarii  et  (W.).   *.;  tt 

I       TOlgO. 

B  CJmtoidIi  epliL  IL  ^ 


1  Qnalis  futura  sit  Caesaris  Tituperatio 
lautlationem  raeam,  perspesi  ei  eo  libro,  qnem 
Hirtius  ad  me  raisit,  in  quo  coUigit  vitia  CatoniSj 
sed  cum  maitimis  laudibus  meis:  itaque  misi  librum 
ad  Muscam,  nt  tnis  librariis  daret;  toIo  euim  enm 
diTulgarij    quod    qoo    facilius   £at,    iraperabis  tuis. 

!  £v(i^ovX£vnx6v  saepe  conor:  niiiil  reperio,  et  qoi- 
dem  mecuin  habco  et  '^(JitftortAovff  et  S£otr6(i:cov 
rt  TtQOS  'y4Xf%ttvSQ0v,  sed  quid  simile?  ilU  et  quae 
ipsia  honcsta  csseut  scribebaut  et  grata  Alezandro: 
ecquid  tu  eiusmodi  reperis?  raihi  qaidem  nihil  ifl 
mentem  yenit.  Quod  scribis  te  Tereri,  ne  et  gratia 
et  auctoritas  nostra  hoc  meo  maerore  minuaiur, 
ego,  quid  homines  aut  reprehendant  aut  postulcnt, 
nescio:  ne  doleam?  qui  potest?  ne  iaceam?  qois 
umquam  minus?  Dum  tua  me  domus  levabat,  qui^ 
a  me  exclusus  est7  quis  venifc,  qui  ofFendcrctur?  Asto- 
ram  aum  a  te  profcctus:  legere  isti  laeti,  qui  me 
reprehendunt,  tam  miilta  uon  possnnt,  quam  ego 
scripsi;  quam  bene,  nihil  ad  rem,  sed  genus  scri- 
bendi  id  fuit,  quod  uemo  abiecto  aninio  facerfi 
posset.  Triginta  dies  in  hortis  fui:  quis  aut  con- 
gressum  meum  aut  facilitatem  sermonia  desiderarii? 
Nunc  ipsum  ea  lego,  ea  scribo,  ut  Ji,  qui  mecom 
suut,    difflcilius    otiuni   ferant  quam  ego    laborem. 

5  Si  quis  requirit,  cur  Roraae  non  sim:  quia  discessus 
est;  cur  non  sim  in  iis  meis  praediolis,  quae  sunt 
huius  temporis:  quia  frequentiam  illam  non  facile 
ferrera;  ibi  sum  igitur,  ubi  is,  qui  optimas  Baiaa 
habebat,  quotannis  hoc  tempus  consumere  solebat 

Ep.  40,  2.  0.  rt  ffeoc  rM.}.  Om.  Ti  Tulgo.  —  offendentitt 
(Rcl.).  offmiHeTet  {!.,  MlrB.)? 
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Quum  Romam  venero,  nec  vulta  nec  orationer  re* 
prehendar:  hilaritateni  illam,  qua  hanc  tristitiani 
temponim  comliebamua,  in  perpetuum  amisi,  conr 
stantia  et  firmitaB  nec  animi  nec  orationis  require' 
tur,  De  hortia  Scapulanis  hoc  videtur  effici  poase,  < 
aliud  tna  gratia,  alind  nostra,  ut  praeconi  subiician- 
tur:  id  nisi  fit,  exclademur;  sin  ad  tabulara  veninw^^ 
vincemua  faeultates  Othonia  nostra  cupiditate:  namy 
quod  ad  me  de  Lentnlo  scribis,  non  est  in  oo; 
Faberiana  modo  res  certa  sit  tuque  enitare,  quod 
facis,  quod  volumns,  consequemur.  Quod  quaeris,  6 
quamdiu  hic:  paucoa  diea,  aed  certimi  non  habeo: 
simul  ac  constituero,  ad  te  scribam,  et  tu  ad 
me,  quamdiu  in  saburbano  sia  faiurus.  Quo  die 
ego  ad  te  haec  misi,  de  Pilia  et  Attica  mihi 
qnoque  eadem,  quae  scribis,  et  Bcribuntur  et  nunJ- 
tiantur.  -    - 

9111 

XLT. 

8cr.  ABturae  mense  Maio  (VI.  Id.?)  a.  u.  c,  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Nihil  erat,  quod  acriberem;  scire  tamen  TolebatL, 
11  esses,  si  abes  aut  afuturus  es,  quando  reditnrus 
_  s:  facics  igitur  me  certiorem.  Et,  quod  tu  scire 
Tolebaa,  ego  quando  ex  hoc  loco,  postridie  Idua 
Lanuvii  constitui  manerc,  inde  postridie  in  Tuacu- 
lano  act  Romae:  utrum  sim  fe,cturu8,  eo  ipso  die 
Bcies.  Scis,  quam  sit  ipilaCttov  ev^tpo^a,  minime 
in  te  quidem,  sed  tamen  avide  sum  affcctus  de  fano, 
quod  niai,  non  dico  effectum  erit,  sed  6eri  videro 
—  audebo  hoc  dicere  et  tu,  nt  soles,  accipies  -^j 
incursabit  in  te  dolor  meus,  non  iure  ille  quidem, 
eed  tamen  ferea  hoc  ipsum,  quod  scribo,  ut  onmia 

Ep.  40,  4.  eondUbamus  (Ml,  iacl.).  eondiebamUi,  KifrB. 
Ep.  41,  1.  faciea  i.  me  ctri.  (aclO-  faciaa  reiun  n»  c.  £  '/• 
ffl«  I.  c  R.  f.  i.  e.  me  B.  " 
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mea  fers  kc  tuUsti.  Omnes  tnas  consolationes  unua 
»  hanc  in  rcm  velim  conferaB.  Si  quacris,  qoid  optera, 
primum  Scapnlae,  deinde  Clodiae,  postea,  gi  Silius 
aolet,  Drusus  aget  iniuste,  Cusinii  et  Trebonii  — 
puto  tertium  esse  dominum,  Hebilum  fuisge  certe 
Bcio  — j  sin  autem  fcibi  Tusculanum  placet,  ut  signi- 
ficasti  quibusdam  litteris,  tibi  assentior.  Hoc  qui- 
dem  utique  perficies,  ai  me  levari  vis  —  quem  ian 
etiam  graTins  accusas,  quam  patitur  tua  consuetudo, 
sed  facis  summo  amore  et  victus  fortasae  Titia 
meo  — ,  aed  tanien,  si  me  levari  vis,  haec  est  summa 
•  levatio  vel,  si  verum  ecire  vig,  una.  Hirtii  eptstolaiB 
si  legeris,  quae  milii  quasi  xp6nla<f(ia  videtxir  eina 
Tituperationis,  quam  Caesar  scripsit  de  Catoiu^ 
facies  me,  quid  tibi  Tisum  sit^  ei  tibi  erit  comme- 
dum,  certiorem.  Redeo  ad  fanum:  nisi  hac  aestate 
ab^olutum  erit,  quam  vides  integram  reetare,  acelen 
me  liberatum  non  putabo. 

XLU. 

&cr.  Aaturae  meDBe  Maio  (post  VL  Jd.)  a.  u.  c.  709, 

CICEEO  ATTICO  8AL. 

1  Nnllnm  a  te  de&ideravi  diem  litterarum,  Tideb&in 
enjm,  quae  acribis,  et  tamen  saspicabar  Tel  potioa 
intelligebam  nihil  fuisae,  quod  acriberes;  a.  d.  Tl 
Idus  vero  et  abesse  te  putabam  et  plane  Tidebam 
nihil  te  habere :  ego  tainen  ad  te  fere  quotidis 
mittam,  malo  enim  fn:stra,  quam  te  non  habere, 
eui  dea,  si  quid  forte  sit,  quod  putea  me  scxre  opor- 
tere.  Itaque  accepi  VI.  Idus  htteras  tuas  inanes; 
qnid  enim  habebas,  quod  scriberes?  mihi  tamcu 
iilud,  quidquid  erat,  non  molestum  fuit,  si  nihiJ 
aliud,    scirc    me   nori    te   niliil    habere.     Scripsisti 

Ep.  41,  8.  aisentioT  fW.).  aismUar  vulffo.  Ep.  43,  1 
/urt,  .  .  .  MoutCMaiivig.  Adv.).  Om.  >i"  vc,  Mltl.,  Oxs..  /".,  a 
a.  a.  me  njjri  novi  CJron.  couj.,  B.  (nopt  nisi  ac). 
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taiaen  nescio  quld  de  Clodia:  ubi  ergo  ea  est  aufc 
quajido  ventura?  placet  mihi  res  atCj  ut  secunduni 
Othonem  mhil  magis;  sed  neque  hanc  venditurama 
puto  — -  delectatur  eniia  et  copioaa  est  —  et,  illud 
altemm  quam  sit  difficile,  te  non  fugit.  Sed,  ob- 
secro^  enitamur,  ut  aliquid  ad  id,  quod  cupio,  ex- 
cogitemus.  Ego  mo  hinc  postridie  Id.  exiturum  ^ 
puto,  sed  aut  in  Tusculanum  aut  domum,  inde  for- 
taese  Arpinum:  quum  certum  sciero,  acribam  ad  te. 
Venerat  mihi  in  mentem  monere  te,  ut  id  ip&uiHf 
quod  facis,  faceres;  putabam  enim  commodius  te 
idem  istud  domi  agere  posse  interpellatioue  aublata. 


L 


XLirr. 

Ser.  ABtnrae  mense  Maio  (ante  IduB}  a,  tt,  c,  709. 
CICERO  ATTICO  SAL, 

Ego  postridie  Idus,  ut  acripsi  ad  te  ante,  La- 1 
nnvii  manere  constitui,  inde  aut  Romae  aut  in 
Tusculano:  scies  ante  utrumque.  Quod  scribis  reri  te 
mihi  illam  rem  fore  levamento,  beno  facis;  tamen 
id  est,  mihi  crede,  perinde,  ut  existimare  tu  non 
potes:  res  indicat,  quanto  opere  id  cupiam,  quum 
tibi  audeam  confiteri,  quem  id  non  ita  valde  pro- 
bare  arbitrer;  sed  ferendua  tibi  in  hoe  meua  error, 
ferenduB?  immo  vero  etiam  adiuvandus.  De  Othone  a 
diffido,  fortasae  quia  cupio,  sed  tamen  maior  etiam 
res  est  quam  facultates  nostrae,  praesertim  adver- 
aario  et  cupido  et  locupleto  et  herede.    Proximum 

Ep.  42,  3.  aut  Eomam,  inde  (W.)?  Ep.  43,  1.  Qttod  .. 
tc  mihi  (W.  et  Or.  ex  R.,  niai  quod  haec  ser.  reri  tt  uoat 
Bq.  mihi  transpOBuit  et  mihi  h.  1.  omisit;  mihi  habent  Z.  et 
c.  0;  C,  »M  I.  et,  t.  V.,  M-).  An  Q.  £.  ej:istimare  te  mihi  (W.)? 
t  Q.  »tft«9  recte  M.  t.  Furia  &t  Baitero  et  Oxx.  aine  jniAt, 
B.  Q.  $cribia  recte  mihi  Z.  —  tamen  (Or.  conj.  Z.,  tum,  nt 
F.).  id  estW.;  eet  (Sch.)  cum  id  esse  MRI.,  sed  R.  met,  B. 
quamquam  (Soh.)  id  est  (W.)?  —  ferendua  est  (ifri  (B.  ooiy.)7 
2.  iocu^eti  (W.)? 
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eert,  'nt  velim  Clodiae;  sed,  a  ista  ininus  confiei 
posBnnt,  effice  qiiidvis:  ego  me  maiore  religione, 
quBui  quisquam  fuit  iiUius  TOti,  obstiictum  puto. 
VidebiB  etiam  Trebonianos,  etsi  absunt  domlui;  &ed, 
utad  te  heri  scripai,  considerabis  etiara  de  Tusco- 
lano,>  ae>  aestas  effluat,  quod  oerte  non  est  commit- 
■  taodiiUik  • 
•io'\  &hnr 
.!.1  be  imi.  XLiv 

■T    9m.  |ijtiirae  mecse  Maio  {ante  Idua)  a.  n.  c.  "U9. 

j.|ji(duB  w-       CICERO  ATTICO  SAL. 

I  EtHirtium  aliquid  ad  te  ffvjurca^ra?  de  me  scri- 
psisHe  facile  patior  —  fecit  enim  humane  —  et  te 
eias  .«pistolam  ad  me  non  misisse  multo  facilius, 
tu  enim  etiam  kumaniua.  IlIiuB  librum,  quem  ad 
me  misit  de  Catone,  propterea  toIo  divulgari  &  toiB, 
tffex 'iitorilm  vituperatione  ait  illius  maior  laudatio. 

»  Quo^d  '  pel' '  Mufitelam  agis,  habea  hominem  valde 
idoiieiim  liieique  aane  studiosum  iam  indc  a  Pon- 
H&na^  p^fice  igitnr  aliquid,  quid  autcm  aliud,  nia 
iif 'ji.ditug(' ait  emptori?  quod  per  quemTis  heredem 
p^stest  effici,  aed  Mustelam  id  perfecturum,  si  rogaria, 
ptitn.  Mihi  Tero  et  locum,  quem  opto,  ad  id,  quod 
Vittl^umos,   dederis  et  praeterea  iyytjQccfia,    Nara  illa 

'^  fiilii^eitDrusi  non  satia  oixoSiaxorixk  mihi  videnlur: 
^id  enim?  aedere  totos  dios  in  villa!  ista  igitur 
maliili,  primum  Othonis,  dcinde  Clodiae:  si  oihil 
fiet,  aut  Druso  ludus  est  suggerendua  aut  utendum 

a  Tusculano.  Quod  domi  te  inclusiati,  recte  fecisti, 
sed,  quaeao,  confice  et  te  vacuum  redde  nobis.  Ego 

Ikinc,   ut   scripsi   antea,   postridie   Idus    LanuriuiQ, 

n.W 

Ep.  43,  2  sfd,  «I  «rtn  {vc,  o.  o;  C).  Om.  aed  MRIB. 
Ep.  44,  2.  Tusculanum  <MR.)?  8.  rccfe  /"«.  (W.^  raiione  f. 
talgo.  —  Lanuvium  (K.}.  lanu  h.  lami  M.  lan.  ^ao.  lamh 
arias  fi  (!■)■  Xanuou  Coic.  cooj.,  B. 
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deinde  postridie  in  TusculaBo  —  contudi  enim  ani- 
miim  et  ibrtasae  vici,  si  modo  permansero  — :  scies 
igitur  forta£se  cras,  STimmum  perendle.  Sed  quid  est, 
quaeso  ?  Pkilotimus  nec  Carteiae  Cn.  Pompeium 
teueri  —  qua  de  re  litterarura  ad  Clodium  PataTinum 
missarum  exemplom  miti  Oppius  et  Balbus  miserant, 
se  id  faclum  arbiliTari  —  bellumque  naiTat  reliquum 
satis  niagnuxu:  sfllet  omnino  esse  f  Fulviniaster^  sed 
tatnen,  si  quid  habee.  Volo  etiam  de  naufragio  Cani- 
niano  scire,  quid  sit 


I 


XLV. 

Bcr.  ABturae  menee  Maio  a.  u.  o.  709. 

CICEEO  ATTICO  SAL. 

Ego  hie  duo  magna  avvrayftKttt  abHolvi;   uuUo  i 
enim  u.lia  modo  a.   miseria  quasi  aberrare  poasum. 
Tu  mihi,  etiamsi  nihil  erit,  quod  scribas,  quod  fore 
ita  video,   tamen  id  ipauui  scribas  velim,   te  niliil 
habuisse,  quod  scriberea,  dum  modo  ne  his  verbia. 
De  Attica  optime:  aariSia  tua  me  movet,  etsi  scribis  s 
nihil  ease.     In  Tusculano  eo  commodiua  ero,  quod 
et  crebrius  tuas  litteras  accipiam  et  te  ipsum  non- 
numquam  yidebo;   nam  ceteroqui  uvtiitoztQct  erant 
Asturae,    nec   haec,    quae   refricaut,   hic  me  magis 
angont,  etsi  tamen,  ubicumque  sum,  illa  sunt  me- 
cum.     De   Caesare    vicino    scripseram   ad   te,   quia  s 
cognoram   ex  tuis   litteris:    eum   cvvvuov   Quirino 
malo  quam  Saluti.  Tu  vero  pervulga  Eirtii  librum; 
id   euim  ipsum   puturam,    quod   scribis,   ut,   quum 

Ep.  44,  8.  in  Tusfvlanum  fW.)?  —  Ph.  negat  Cartnae 
(1.)?  —  C.  Cn.  rompeium  {l  conj).  Caiiini  P.  Zlac.  Car- ^ 
tiui  P.  MRip.  Cartei<je  P.  m.  conj-,  B.  —  miserant,  gut 
ascriberent  (vel  adderent)  w  (W.;  Kayser.  m.  et  ascrimcraiU 
k)?  —  t  Fulviniasicr  tvc,  qjSI.).  Fuiui  mastcr  M.  Ful- 
rinaatfr  h.  F-ukiaater  a2,  o,,  u.  Ep.  45,  S.  Quirim  m.  3. 
Saiuti  (Zb.,  YO.  or  ?A).  Qnirini  .  .  Sahttis  {MJLl.,  Oxi.,  B.)? 
—  Eirtii  UbrwH  (Vf.).  Ilirtium  vulgo. 
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iBgenium   aimci  nostri   probaretor,   vxo&e^ts  vibe 
perandi  Catonis  irrideretur. 

XLVI. 

Scr,  Lanuvii  a.  d.  XVTL  Kalendafi  lonias  a.  xl  o.  709: 
CIOEBO  ATTICO  SAL. 

Yincam,  opinor,  auimum  et  Lonuvio  pergam  in 
Tusculanum;  aut  enim  mihi  in  perpetuum  fundo 
illo  carendum  est  ~  nam  dolor  idem  mauebit^  tui- 
tum  t  modo  octius  —  aut  nescio;  quid  interai^ 
utrum  illuc  nunc  Tcniam  an  ad  decem  annos,  se- 
que  enim  ista  maior  admonitio,  quam  quibus  asaidu 
conflcior  et  dies  et  noctes.  „Quid  ergo?"  inquiea: 
„nihil  litterae?"  In  hac  quidem  re  vereor  ne  etiam 
contra;  nam  essem  fortasse  durior,  exculto  enim  in 
animo  nihil  agreste^  niliil  iuhumanum  est^ 


XLvn. 

8cr.  in  ToicuIaDo  a.  d.  XYI.  Ealccdaa  lutuu  a.  n.  e.  709. 
CIGERO  ATTICO  SAL. 

i  Tu  igitur,  ut  scripsisti,  nec  id  incommodo  ino, 
Tel  binae  enim  poterunt  Htterae;  occurram  etiaci, 
si  neceaae  erit:  ergo  id  quidem,  ut  poteria.  De 
Mustela,  ut  scribia,  etsi  magnum  opus  eat;  eo  ma^ 
delabor  ad  Clodiam:  quamquam  in  utroqne  Faberia- 
Bum  nomen  explorandum  eat,  de  quo  nibil  nocueiit 
si  aliquid  cum  Balbo  eris  locutus,  et  quidem,  ut 
res  est,  emere  noa  Tclle  nec  posae  sine  i&to  nomine 

8  nec  audere  re  incerta.  Sed  quando  Clodia  Romae 
futora  est  et  quanti  rem  aestimas?  eo  proram 
specto,   nou  quin  illud  malim,   aed  et  magna  tm 

£p.  40.  tantum  f  tnodo  octtui  (W.),  t  nuxUBtiM  (vo.) 
Tel  tant»mmodo  mod.  (W.)  aot  t.  mediocrius  (m.)  vel  tm- 
tunmodo  med.  (W.).  (,  tnodo  f  outim  B. 
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est  et  difficile  certamen  cum  cupido,  cum  locaplete, 
cum  herede:  etsi  de  cupidiiate  nemini  f  coucedam; 
ceteris  rebus  inferiores  sumus.  Sed  haec  coram. 
Hirtii  librum,  ut  facis,  divulga.  De  Fliilotimo  idem  f 
et  ego  arbitrabar.  Domum  tuam  pluris  video 
futuram  vicino  Caesare.  Tabellarium  meum  hodie 
exspectamus:  nos  de  Pilia  etAttica  cejtiores  facict 

XLVIII. 

Bcr.  in  TnBcatanO'  menfte  Maio  a.  n.  o.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Domi  te  libeuter  esse  facile  credo,  sed  velim 
scire,  quid  tibi  restet  aut  iamne  confeceris:  ego  te 
jn  Tusculano  exspecto,  eoque  magis,  quod  'Hroni 
statim  te  veuturum  scripaisti  et  addidisti  te  putare 
opus  esse.  Sentiebam  omnino,  quantum  mihi  prae- 
sena  prodesBes,  sed  mulio  magis  post  discessum 
tuum  sentio;  quamobrem,  ut  ante  ad  te  scripsi,  aut 
ego  ad  te  totua  aut  tu  ad  me,  f  quod  licebit. 

5LIX. 

8cr.  in  TuBcnlano  menae  Maio  a.  n.  o.  709. 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Heri  non  muUo  post,  quam  tu  a  me  discessisti^  > 
subito  quidam  urbani,  ut  videbantur,  ad  me  man- 
data  et  litteras  aitulcrunt  a  C.  Mario  C.  f.  C.  n. 
muUis  verbis  agere  mecum  per  cognationera,  quae 
mihi  secum  esset,  per  eum  Marium,  quem  scri- 
psissem,  per  eloquentiam  L.  Crassi,  avi  sui,  ut  se 

Ep.  47,  3.  hcuphti  (W,)?  —  t  concedanti  cet.  (W.). 
eoneedo;  sed  e.  aot  concedoi  in  c.  (W.).  B.  eine  f.  An  eon- 
cediitwti  c?  Ep.  48.  t  quQd  l.  MHlacB.,  sed  sine  t-  «An- 
tiqui  libii"  m.  gmt  l.,  ut  une  dubio  Z.  qtmn  1.  (Or.)  atit 
guoad  l.  (W.).  An  quoties  l  (W.]V  Ep.  49,  1.  fferi  .  .  . 
quidam  (Klotz.).  H.,  nm  ...  d.,  pitto,  q.  (vulgo,  W.  olim)? 
—  verbi»  ag.  .  .  def.,  c.  (g.).    v.,  „ag.  .  .  d.",  e.  (BJ? 


defenderem,  causamque  suam  mihi  perscripsit 
scj-ipai  {latrouo  UU  mliil  opus  CBSe^  quoniam 
saris,  propinqui  eius,  omuis  poU^tas  esset,  viii 
V  optimi  et  honiinis  liberaLissimi;  metamcn  ei  faatu- 
runi.  0  teuipora!  1'ore,  quum  dubitet  Curtius  con- 
STilatnm  peterot  Sed  haec  hactenus.  De  Tirone 
mihi  curae  est;  sed  iam  sciam,  quid  agat,  heri  eaim 
niisij  qui  videret,  cui  etiam  ad  te  litteras  dedi. 
Epistolam  ad  Caesaretn  tibi  misi.  Ilorti  quam  ia 
dicm  proscripti  siut,  yeUm  ad  me  scribas. 

L. 

Scr.  io  TuacuUoo  me&se  Maio  a.  n.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ut  me  levaxat  tuus  adventus,  sic  diacessu 
afflixit;  quaro,  quum  poteris,  id  est,  quum  Sorti 
auctioui  operam  dederisj  revises  uos:  vel  unus  dies 
mihi  erit  utilis,  quid  dicam  ,;gratus"?  jpse  Romam 
vemrem,  ut  uua  essomus,  si  satis  f  consilioia  qoi- 
dam  de  re  haberem. 

LL 

8cr.  in  TuBculaDo  mBUBe  Maio  a.  ti.  o.  70B. 
GICERO  ATTIGO  SAL. 

1  Tir'onem  habeo  citius,  quamverebar;  venit  etiam 
Nicias  et  Valerium  hodie  audiebam  esse  ventumra; 
quamvis  multi  siut,  m^is  tameu  ero  golus^  qaan 
ai  tu  nnus  essesj  sed  exspecto  te,  a  Peducaeo  ati- 
que,  tu  autem  &ignilicas  aliquid  etiam  ante;  veram 

»  id  quideni,  ut  poteris.  De  Virgilio,  ut  scribis;  hoc 
tamen  velim   scire,   quando  auctio.    Epistolam  ad 

Bp.  49,  3.  ad  CMearem  (laQl).  ad  Cicertmcm  MR6. 
Ep.  SO.  t  consUium  (W.).  conn7it  (Corr.,  1.)  ant  c«rtum  cmi- 
silium  (Moser.)-  cons.  aine  f  vulgo,  Ep.  Sl,  i.  n  tit  vnut 
(Ern).  si  ii.  vulgo.  —  tu  Mttetn  (vulgo).  (<  a.  B.  errore  typ. 
2.   Virgilio  M.,  vulgo,    Verg.  (B.)? 
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Caesarem  mitti  video  tibi  placerd:  quid  quaeris? 
niihi  quoque  hoc  idem  maxiiue  placuit^  et  eo  magis, 
qnod  nihil  est  in  ea,  nisi  optimi  civisj  sed  ita 
optimi,  ut  stint  tempora,  quibus  parere  omnes  noAi- 
xtxol  praecipiuut;  sed  scis  ita  nobis  esae  yisum,  ut 
isti  ante  legerent:  tu  igitur  id  curabis;  sed,  nisi 
pJaue  iis  intelliges  placere,  mittenda  non  est,  id 
autcm  utrum  illi  aentiaut,  aune  simuleut,  tu  in- 
telliges:  mihi  simiilatio  pro  repudiafcione  fuerit; 
Tovro  Ss  firjXtiaTj.  De  CaereUia  quid  tibi  placeret,  a 
Tiro  mihi  narravit:  debere  aou  esse  dignitatis  meae, 
perscriptionem  tibi  placere: 

hoc  metuere,  alteriim  in.  metu  non  ponere. 

Sed  et  hoc  et  multa  alia  coram;  sustinenda  tamen, 
Ei  tibi  videbitur,  solutio  eat  nominia  Caerelliani, 
dum  et  de  Metone  et  de  Faberio  sciamua. 

UI. 

Bcr.  ia  Tuscnlaao  tni^Dae  Mitio  a.  a.  c,  "*(>&. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

L.  Tullium  Montanum  nosti,  qui  cum  Cicerone 
profectus  est:  ab  eius  aororis  viro  litteras  accepi 
Montauum  Plaiico  debere,  quod  praes  pro  Flaminio 
sit,  HS.  XX.;  de  ea  re  neacio  quid  te  a  Montaaio 
rogatum.  Saue  velini,  aive  Plancus  est  rogandus 
flive  qua  re  potea  illum  iuvare,  iuves:  pertjnet  ad 
nostrum  officium.  Si  rea  tibi  forte  notior  est  quam 
mihi  aut  si  Plancum  rogandum  putas,  scribas  ad 
me  velim,  ut,  quid  rei  sit  et  quid  rogandum,  sciam. 
De  epistola  ad  Caesarem  quid  egeris,  exspecto.  De  » 


Ep.  bl,  2.  ut  »unt  tanp.  (W.  et  Moset.).  Aa  ut  t.  pa- 
tiuntur  vel  fa-unt  vel  postulant  (W.)7  —  9cd  scis  ita  n. 
(Zb.,  1.  0:  Zl,  I.).  sed  w'  «.  Ml.  eed  scito  ita  n.  M2,  R.  B. 
—  debertf  W  9t&n  (W.;  o  d.  n.  I.)?  3.  Sed  et  Jwc  (W.).  «.  « 
hasc  vnlgo.    Ep.  62,  l.  FhMirao  esMt  (W.J? 
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Silio  non  ita  sane  laboro:  tu  mihi  aut  Scapnlanc'? 
aai  Clodianos  efficias  necesae  est;  sed  nescio  q^J 
Tideris  dubilare  de  Clodia:  ntruiu  quando  Teniat, 
an  sintne  venales?  Sed  quid  est,  quod  audio  SpiS' 
therem  fecisse  divortium? 

t  De  lingua  Latina  securi  es  aninu.  Dices:  „qiii 
talia  conBcribis?*'  'Jx6yQa<pa  sunt:  xninore  laborfi 
fiimt;  verba  tantum  affero,  qoibua  abundo. 

Lin. 

Ber.  1d  Tascnlano  menBe  Maio  a.  u.  o.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Ego,  etsi  nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam,  Bcribo 
tamen,  quia  tecum  loqui  videor.  Hic  nobiscum  soBt 
Nicias  et  Yalerius.  Uodie  tuas  litteras  exspecU- 
bamus  matufcinaa:  emnt  foriasse  alterae  postmeii- 
dianae,  nisi  te  Epiroticae  litterae  impedient,  qaw 
ego  nou  interpello.  Misi  ad  te  episiolas  ad  llar- 
cianum  et  ad  Montanum :  eas  in  eundem  fascicalain 
velim  addas,  nisi  forte  iam  dedisti, 

Ep.  B2,  2.  conficia»  neccs$i  (W.)?  Ep.  63.  poHmeril 
(tc,  RI^li}.  M.  iaot-rtQin  pusin.  ao,  ot  B.  ex  Or.  oo^, 
po»n.  an  postm. 


M.  TULLII  CICERONIS 

EPISTOLARUM    AD   ATTICUM 
LIBER  TERTIUS  DECIMUS. 


I. 

8cr.  in  TosCalaiio  menee  Mttio  %.  n.  c.  709. 
CICERO  ATTICO. 

Ad  Cicerouem  ita  scripsiHti,  ut  neque  severiua  i 
neque  temperatiuB  scribi  potuerit  nec  magis  quem- 
admodum  ego  maxiuie  vellem;  prudentisaime  etiam 
ad  TuIlio&:  quare  aut  ista  proficient  aut  aliud  agamus. 
De  pecunia  Tero  video  a  te  omnem  diligentiam  ad-  a 
hiberi  vel  potiua  itun  adhibitam  esse^  quod  si  effieis, 
a  te  Korios  habebo,  Nec  Tero  tillum  genus  posses- 
stoniB  est,  quod  malim,  maxime  sciHcet  ob  eam 
causam.,  quae  suacepta  est^  cuiua  festinationem  milii 
tollia,  quoniam  de  aestate  polliceris  vel  pofcius  re- 
cipis;  deinde  etiam  ad  xnrajStrafftv  maestitiamque 
minueiidam  nihil  mibi  reperiri  potest  aptius;  cnius 
rei  cupiditas  impellit  mo  jnterdum,  ut  te  hortari 
Telim,  sed  me  ipse  revoco,  non  enim  dubito,  quin, 
quod  me  valde  velle  putes,  in  eo  tu  me  ipsom 
cupiditate  vincas:  itaque  istuc  iara  pro  facto  habeo. 
Exspecto,  quid  istis  placeat  de  epistola  ad  Caesarem.  a 
Nicias  te,  ut  debet,   amat  vebementerque  tua  sui 

£p.  1,  1.     magw  guemadm.  (m.).      m.  quam  <{.  M&L,  _ 
rnlgo.  m.  (j.J  g.  B. 
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memoria  deleclatur.   Ego  vero  Peducaeam  ros 
Tehementer  diligo;  nam  et,  qnanti  patrem  feci, 
tum  in  hunc  et  ipsum  per  se  aequc  amo  atque  illc 
amavi,  t«  vero  plurimum,   qui  hoc  ab  atroque 
strum  fieri  velis.  Si  hortos  inspexeris  et  si  de 
stola  certiorem  me  feceris,   dederis  mihi,   quod 
te  scribam;  si  minus^  scribam  tamen  aliqmd,  nui 
quam  enim  deerit. 

n. 

8cr.  in  Tnsenlano  meQae  Maio  a.  u.  c  T09  ' 
CICEBO  ATTICO  SAZ. 

Gratior  mihi  celeritas  taa  quam  ipsa  res; 
enim  indignius?  sed  iam  ad  ista.  obduruimus 
humanitatem  omnem  cxuimus.  Tuas  litteras  hoJie 
exspectabam,  nihil  cquidem  ut  ex  iis  novi  —  qmd 
enim?  — ,  verumtamen  — .  Oppio  et  Balbo  ej«- 
slolas  deferri  iubebis,  et  tamen  Pisonem,  sicubi,  ^ 
auro.  Faberius  si  venerit,  videbiH,  ut  tantum  attriba- 
tur,  simodo  attribuetur,  quantum  dcbetur:  accipies  «b 
Erote.  Ariarathes,  Ariubarzani  filiuSj  Romam  venit: 
Tult,  opinor,  regnum  aliquod  emere  a  Caesare;  naiD, 
quomodo  nune  est,  pedem  ubi  ponat  in  suo,  noii 
habet  Omnino  eum  Seslius  aoster  paroch.ua  publi- 
CU8  occupavit,  quod  qiiidem  facile  patior;  veniin- 
tamcn,  quod  mihi  summo  beneficio  meo  mflgna 
cum  ft-atribus  illius  necessitudo  est,  invito  eum  p« 
littcras,  ut  apud  me  deversetur:  ad  eam  rem  quuiu 
mitterem  Alesandrum,  has  ei  dedi  litteras.  Cras 
igitur  auctio  Peducaei:  quum  poteris  ergo\  etsi  im- 
pedict  fortasse  Faberius;  sed  tamen,  quam  licebit 
Dionysius  noster  graviter  queritur,  et  tamen  iare, 
a  discipulis  abesse  se  tamdiu:  mult^s  verbis  scripait 

Ep.  1,  8,  fecif  id  (.  (W.)T  —  diliga  —  wtm  .  . .  amavi 
— ,  te  (W.JT  Ep.  2,  1.  eiiam  Pisonem  (W.)?  —  P.,  nenbi, 
de  (W.).  P.  a.  dt  vulgQ.    3.  iure,  se  a  d.  abease  (L)? 
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ad  rae,  credo  item  ad  te.  Mihi  quidem  videhir 
etiam  diutias  afuturus;  ac  nollem,  valde  enim 
liomiiiem  desidero. 

IIT. 

Scr.  m  Tnsciilaiio  nienBO  Maio  a.  a.  c.  709. 
OJCERO  ATTICO  SAL. 

A  te  litteras  exspectabam,  uondum  flcilicet,  nam 
has  raaDe  rescribebam.  Ego  vero  ista  nomina  sie 
probo,  ut  nihil  aliud  me  movcat,  nisi  quod  tu  videria 
dubitare;  illud  enim  non  actipio  iu  bonara  partem, 
qiwd  ad  me  refers,  qui,  si  ipae  negotinm  meum 
gererem,  nihil  gererem  nisi  consilio  tuo^  sed  iamen 
jntelligo  raagis  te  id  facere  diligentia,  qua  semper 
uteris,  quam  quo  dubites  de  nomiuibus  istis.  Etesim 
Caelium  non  probas,  pluranonvis:  utrumque  laudo. 
His  igitur  utendum  est;  pracs  [quidem]  aliquando 
factus  es,  et  in  his  quidem  taoulis:  a  me  igitur 
omnia,  Quod  dies  longior  est,  —  teneamiis  modo, 
quod  volumus  —  puto  fore  istam  etiam  a  praecone 
diem,  certe  ab  beredibus.  De  Crispo  et  Mustela 
videbis,  et  velim  scire,  quae  sit  pars  duonim.  T)e  t 
Bruti  adventu  eram  factus  certior,  attulerat  enira 
ab  eo  Aegypta  libertus  litteras:  misi  ad  te  epistolam, 
quia  commode  scripta  erat. 

IV. 

Scr.  in  Tuscnlano  mense  Maio  an  lumo  a,.  n.  c.  709. 
CICEHO  ATTJCO  SAL. 

Habeo    munus    a    te    claboratum    decem   lega-  i 
torum,  ut  equidera  puto;  nam  filius  anno  post  quae- 

Ep.  8,  1.  r^ers,  qui,  si  ip$e  (Z.,  I.).  r.  ouid  si  i.  al,  c 
r.  Qutd?  i.  Mfi.,  Oxx-,  B.  —  gererem,  nihii  aererem  nisi 
(Z.,  lac.).  Om.  n.  ger.  MR.,  Oii.,  B.  —  pracs  Iquidm]  al 
(C,  W.).  pr.  al.  (ZMRI.,  Oxx.,  D.}?  —  «,  c(  (CZ.].  ««( 
MRI.,Oii.  «SM.rt  (b.  conj.,  B,)?  Ep.«,l.  ut  e^mdcm  puto 
[W.).  et  quidem  p.  MRI.,  vulgo.  afgue  idem  y.  Or.,  B. 
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mm 


I  stor  fuit,  qnam  consul  Mummius.  Sed,  qac 
saepius  de  nominibua  quaeris  quid  placeat, 
quoque  tibi  saepiuB  respondeo  placere.  Si  qiuil 
poteris  cum  PiBone,  conficies;  Avius  enim  Tideiai 
in  olBcio  futurus.  Velim  ante  possis,  si  minos, 
utique  simul  simus,  quum  Brutus  veniet  in  Tuscn- 
lanum:  magui  inUirest  mea  uua  uos  esse,  scies 
autem,  qui  dies  is  futurus  sit,  bi  puero  negotiiini 
dedcris,  ut  quaerat 

V. 

Scr.  iD  TuBcnlano  menfte  Tnnio  a.  n.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

1  8p.  Mummium  putaram  ia.  decem  legatia  (mast, 
sed  videlicet  erratn-^  etenim  evXoyov  fratri  finas^ 
fuit  enim  ad  Corjnthum.  Misi  tibi  Torquatun. 
Colloquere  tu  quidem  cum  Silio,  ut  acribis,  sd 
nrge:  illam  diem  negabat  esse  mense  Maio,  isUm 
non  ucgabat;  sed  tu,  ut  omnia,  istuc  quoque  sges 
diligenter.  De  Crispo  et  Mustela  scilicet,  quum  qoid 

s  egeris.  Quoniam  ad  Bruti  adventnm  fore  te  noDi>- 
cum  polliceris,  satis  est,  praesertim  quum  bi  tibi 
dies  iu  maguo  nostro  uegotio  cousumuntar. 


VI. 

8cr.  in  Tosciilano  mCQss  lunio  a.  a.  c.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1        De   aquac   ductu   probe   fecisti.      Colui 
TJde  ne  nullum  debeamus;  quamquam    mihi  ^ 

s  audisse  a  Camillo  comrautatam  esse  legem.    Piaoni 
quid  est  quod  honestius  respondere  pos«dma8  quaffi 

Ep.  4,  2.  mea  tum  una  (1-)?  Ep.  6,  1.  videl.  erram;  *t 
(W.).  f.  *.  et.  B.  Om.  err.  Tulgo.  —  sed  urga  (vc.).  et  - 
Tuigo.    3.  Quod  (vel  Quod  iam)  ad  Sr.  (W.)  ? 
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fioliiudinem  Catonis  ?  nec  <fe  coheredibus  &olum 
Herenniaiiis,  sed  etiam,  nt  Bcis  —  tu  enim  mecum 
egisti  — ,  de  puero  Lucullo,  quam  pecuniam  tutor 
—  nam  hoc  quoque  ad  rem  pertinet  —  in  Achaia 
sumpserat;  sed  agit  liberaliter,  quoniam  ncgat  se 
quidquam  facturum  contra  nostram  voluntatem:  co- 
ram  igitur,  ut  scribis,  constituemus,  quemadmodum 
rem  explicemus;  quod  reliquos  coheredes  convenisti, 
fccisti  plane  bene.  Quod  epistolam  meam  ad  Bm- « 
fcum  poacis,  non  habeo  eiua  exemplumj,  aed  tamen 
ealvum  est  et  ait  Tiro  te  habere  oportere  et,  ut 
recordor,  una  cum  illius  obiurgatoria  tibi  meam 
qtioque,  quam  ad  eum  rescripseram,  misi.  ludicialii 
molestia  ut  caream ,  videbia.  Tuditanum  istum, 
proavum  Hortensii,  plane  non  noram  et  filium,  qui 
tnm  non  potiierat  esse  legatus,  fuisse  putaram. 
Mummium  fuisse  ad  Corinthum  pro  certo  habeo, 
saepe  enim  hic  Spurins,  qui  nuper  est  mortmtSt 
epistolas  mihi  pronuntiahat  versiculia  facetis  ad 
familiares  missas  aCorintho;  sed  non  dubito,  quiu 
fratri  fuerit  legatug,  non  in  decem,  atque  hoc  etiara 
accepi,  non  aohtos  maiores  no&tros  eoa  legare  in 
decem,  qui  essent  imperatorum  uecessarii,  ut  iios 
ignari  pulcherrimorum  institutorum  aut  negligentes 
potius  M.  Lucullum  et  L.  Murenam  et  ceteros  con- 
iuuctissimos  ad  L.  LucuUum  misimus,  illudque  tv^o- 
^(oTiKtovj  illum  fratri  in  primis  eius  legatis  foisse 
Opcram  tuam  multum  amo,  qui  et  haec  cures  et 
mea  expedias  et  sia  in  tuis  muUo  mious  diligena 
quam  ixt  meis. 

Ep.  6,  8.  «w  de  eoher.  (W.).  nec  c.  viilgo.  —  eonv., 
fMitOipl  6.  (vc,  lac.).  c.  pl  b.  f.  (Zb.)?  c,  p.  6.  (MR., 
Oix.,  B.)?  a.  est:  aU  T.  (L,  BCayserJ?  4.  potercU  «w  leff. 
(KayBcr.)?  —  esae,  legatum  fuisse  (w,)?  —  nmlroa  eos  I. 
(AF.,  c,  3:_  C,  1.  a:  Z.).  Om.  eoa  MUIB.  —  coniumt.  B. 
inclia.  typie,  eed  habent  o.  oi  C,  rc  o:  ZL,  Zb. 
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vn. 


Scr.  iD  Ttucalaoo  meiue  Iduo  a.  .n.  o.  709, 
C7CKR0  ATTICO  SAL. 

Sestins  apud  me  fuit  et  Tlioopompus  pridW: 
Tenisse  a  Caesare  narrabat  lilfceras;  hoe  scnber^ 
sibi  certum  esse  Romae  manere,  causamque  ean 
ascribere,  quae  erat  io  epistola  nostra,  ne  Be  ab- 
sentc  leges  suae  negligerentur,  aicut  esset  neglecta 
sumptuaria  —  esl  evkoyov  idque.  eram  suBpicato^ 
sed  istis  mos  gerendus  est,  uisi  placet  hanc  ipsam 
sententiam  nos  persequi  —,  ot  Leutulum  cum  Mfr 
tella  certe  fecisse  divortium.  Haec  pmnia  tu  melios; 
rescribes  igitur,  quidquid  voles,  dummodo  aligwd; 
iam  enim  non  reperio,  quod  te  rescripturum  pot«B, 
s  nisi  forte  de  Mustela  aut  si  Silium  videris.  unitni 
heri  Tenit  in  Tusculanum  post  horam  decimani: 
hodie  igitnr  me  Tidebit,  ac  Tellem  tuiu  ta  adesses: 
iussi  cquidem  ei  nuntiari  te,  quoad  potuisses,  «i- 
speclaaae  eius  advcntum  Tenturumque,  ai  audisses, 
meque,  ut  facio,  continuo  t«  certiorem  esse  factonim. 


YUl. 

Bcr.  in  TaBculaao  menBe  luiiio  (ante  IdQs)  a.  o.  c.  T03 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Plane  nihil  eratj  quod  ad  te  scriberem;  moda 
enim  discesseras  et  paullo  post  triplices  remiseras. 
"Velira  cures  fasciculum  ad  Vestorium  deferendurn 
et  alicui  des  negotiam,  qui  quaerat,  Q.  Staberii 
fuudus  num  quis  in  Pompeiano  Nolanovc  Tcnalis 
sit.  Epitomen  Bruti  Caelianorum  Tclim  mihi  mittas 
et  a  1'hiloxeno  UavaiTlov  srfp!  jrpovotcj.  Te  Idibus 
vidcbo  cum  tuis. 

Ep.  7,  1.  narrahani  (W.)?  —  mwlo  aiiqvid  (1.).  m,  « 
qiiid  MKl.,  vc.  Oxx.  m.  gtiid  m.  conj,,  B.  —  reperio,  qtud 
(Enj).  f.j  qtiid  Tulgo.    Ep.  8.  St<ibmi  (MRI.).  Fab.  vulgo. 


EPISTOLAIIUM  JJ)  ATTICUM  Xffl.  7—9,       467 

IX 

Scr.  in  TnBCiilaDO  mense  Innio  a.  tt.  e.  709. 
CICESO  ATTICO  SAL, 

Commodum  discesseras  heri,  qniun  Trebaidiis  i 
venitj  pauUo  post  CurtiQB:  hic  salutandi  causa,  sed 
mansit  invitatus;  Trebatium  nobiBCum  habemus. 
Hodie  mane  Bolabella:  multos  sermo  ad  multum 
diem;  nihil  possum  dicere  imeviOtsQOVf  nihil  ipiXo' 
(fTOQyotsQov,  Yentnm  est  tandem  ad  Quintum: 
multa  «fpata,  adv^yr^ta,  sed  nnum  eiusmodi,  quod 
nisi  exercitus  sciret,  non  modo  Tironi  dictare,  sed 
ne  ipse  quidem  auderem  scribere.  Sed  baec  hactenus. 
Evxa^Qcag  ad  me  venit^  quum  haberem  Dolabellam, 
TorquatuB,  humaniBsimeqne  Dolabella,  quibua  verbis 
secum  egissem,  exposuit,  commodum  enim  egeram 
diligentissime,  quae  diligentia  grata  est  Tisa  Tor- 
quato.  A  te  exspecto,  si  quid  de  Bruto;  quamquam» 
Nicias  confectum  pntabat,  sed  divortium  non  pro- 
bari:  quo  etiam  magis  laboro  idem,  quod  tu;  si 
quid  est  enim  offensionis,  haec  res  mederi  potest. 
Mihi  Arpinum  eundum  est;  nam  et  opns  est  con- 
stitui  a  nobis  illa  praediola  et  vereor,  ne  exenndi 
potestas  non  sit,  quum  Caesar  venerit,  de  cuius 
adventu  eam  opinionem  Dolabella  habet,  quam  tu 
coniecturam  faciebas  ex  litteris  Hessallae.  Quum 
illuc  venero  intellexeroque,  quid  negotii  sit,  tnm, 
ad  quos  dies  rediturus  sim^  scribam  ad  te. 

i-p.y,l.  venit  et  p.  (W.)?  —  est  tandem  ad  to.).  c.  lamen 
ad  vui^o.  —  Sed  haec  h.  (W.  et  B.  ra  o.  o;  C.,  sed  B.  iu- 
cl.  typis).  scribere  —  sed  hoc  h.  (W.)?  Om.  Tiaec  mlgo.  — 
Votab.  .  .  dil.y  guae  B.  incl.  typis.  Om.  UB.  (B.  tamen  ser- 
vato  qnae);  aea  babent  lacl.,  o:  meliorea  codd. 
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8cr.  is  Tusculano  menae  lunio  (ante  XI.  E.  Qmuct) 
a.  n.  c.  709. 


n 


CJCEJtO  ATTICO  SAL. 

i  Mmimp  miror  te  et  graviter  ferre  de  Marc«lkl 
et  plura  vereri  periculi  genera;  quis  enim  ho« 
tiuieret,  quod  neque  ai^ciderat  antea  nee  Tidcbattd 
naiura  ferre  ut  accidere  posset?  omuia  igitur  mej 
tuenda,  Sed  illod  na^u  rijp  (atogiav,  tn  praesertin^ 
me  reliquum  consularem.  Quid?  tibi  Serriu^  qui^ 
videtur?  quamquam  hoc  nullain  ad  partem  vali^ 
scilicet,  miJu  praesertim,  qui  non  miuus  bene  aci 
cum  illis  putem;  quid  enim  aumus  aut  quid 
poMumns?  domine  an  foris?  quod  nisi  mihi  ht 
Tenisset  in  meutem,  scribere  ista  ncscio  qaae,  qti 

»  verterem  me,  non  haberem.  Ad  Dolabellam, 
scribis,  ita  puto  faciendum,  xoivoTfQa  quaedam 
xokiTixmtBQa'^    faciendum   certe    aiiquid    est,    valita; 

I  enim  desiderat.  Brutug  si  quid  egerit,  curabis,  ofc 
Bciam;  cui  qnidem  quam  primum  agendum  patoy 
praesertim  si  statuit,  &ennunculam  enim  omnem! 
aut  restinxerit  aut  sedarit,  sunt  enim,  qui  loquantup 
etiam  mccum.  Sed  hoc  ipse  optime,  praesertim  d! 
etiam  tecum  loquetur.  Milii  est  in  auimo  proficisa 
XL  Kal.;  hic  enim  nihil  habco,  quod  c^am,  ne  h«^| 
cale  illic  quidem  uec  usquam,  sed  tameu  aliquid! 
illic.  Hodle  Spintherem  extjpeclo;  f  misit  enim' 
BrutuB   ad   me:    per   litteras   pxirgat  Caesarcm  i\ 

I 
Ep.  10,  1.   pracs.:  unum  mt  rfhquum  vel  p.:  me  r.  *[ 
(W.)7  —  domiiK  (M3,  iad).  rf-jmin  Ml,  B.  dotni  B(J.    3,  m 
quid  egcrit  (Z.,  vc.  AF.,  Regii,  lac).  Om.  tfp.  MR|Sb.,  Oxx^EJ 
—  sed  hoc  ip8£  (W.V    g.  haee  i.  TulffO.   —  animo  ArptmH 
praf.  (W.)'i  —  tamcn  aiiquid  (Zb.,  vc.  o:  ZL,  c.  O;  C).  Oo 
<d.  MKlph.,  Oxx.,  B.    —   exsp.;  f  misil  .  .  per  (W.).  e.  i 
ftiam  Bt.  .  .  ptr  (Or.)  aat  t.;  w»,  «tiup  ad  we.  Jir.  per  (OooL}i 
B.,  at  W.,  aed  aixio  t- 
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interiiu  Marcelli;  in  quem,  ne  si  insidiis  quidem 
ille  interfectus  easet,  caderet  ulla  suspicio ,  nunc 
-vero,  quum  de  Magio  constet,  nonne  furor  eius 
causam  omnem  suatinet?  Plane,  quid  sit,  non  in- 
telligo:  explanabis  igitur;  quamquara  niliil  habeo, 
quod  dubitem,  nisi  ipsi  Magio  quae  fuerit  causa 
anienliae,  pro  quo  quidem  etiam  sponsor  Sunii 
factus  eat.  Nimirum  id  fait;  solvendo  enim  non 
erat:  credo  eum  petisae  a  Marcello  aliqujd,  et  illiim, 
ut  erat,  couatantiua  respondisse. 


XI. 

Scr.  in  Arpiuati  meneo  lunio  (X.  KuX.  QoiBctil.?}  a.  u.  e.  709. 

OICERO  ATTJCO  SAL. 

Ov  ravTov  eldos'  credebam  esae  facile:  totum  > 
eet  aliud,  posteaquam  sum  a  te  diiunctior,  aed  fuit 
faciendum,  ut  et  conslituerem  raercedulaa  praedio- 
rum  et  ne  magnum  onus  observantiae  Bruto  nostro 
impouerem;  posthac  enim  poterimua  commodiua 
colere  inter  nos  in  Tusculano,  hoc  autem  tempore, 
quam  ille  me  quotidie  videre  vellet,  ego  ad  illum 
ire  non  possera,  privabatur  omni  delectatione  Tuscu- 
lani.  Tu  igitur,  si  Servilla  venerit,  si  Bi-utus  quid  * 
egerit,  etiam  si  constitucrit,  quando  obviam,  quid- 
quid  denique  erib,  quod  scire  me  oporteat,  scribes. 
Pisonem,  si  poteris,  convenies :  vides,  quam  matarum 
dt;  sed  tamen,  quod  commodo  tuo  fiat 

Ep.  1*,  8.  quifltm  ettam  ille  $p.  (W.)?  —  ip.  Sumi  (b 
coQJ.).  «p.  aum  (Zb.,  vc.  o:  ZL,  c.  3:  C).  aponsontm  Mq. 
BpongQT  KIB.  —  f'actu3  crat  (W.  ©t  Klotz.)V  /.  est  Zb.  f.  it 

TC.(?),  MRIac.  —  Tespondi$se  RI.,  vulgo  M-  (teete  Baitero, 
qui  tamen  de  primia  duabua  UtteriB  haud  BHtia  certua  eiat) 
ppndisee.  B.  jaerpendisse. 
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xa 

Scr.  in  Arpinati  mense  Ituuo  a.  n.  c.  709. 
OICEBO  ATTICO  SAL. 

I  Valde  me  momordenmt  epistolae  tuae  de  Attica 
nostra;  eaedem  tamen  sanavenuit,  qnod  enim  te 
ipse  consolabare  eisdem  litteris,  id  nulii  erat  eatis 

t  firmom  ad  leniendam  aegritudinem.  Ligarianam 
praeclare  rendidisti:    posthac,    quidqtiid    scripsero, 

stibi  praeconium  deferam.  Quod  ad  me  de  Yarrone 
scribis,  scis  me  antea  orationes  aut  aliquid  id 
genns  solitam  scribere,  ut  Yarronem  nusqnam 
possem  intexere;  postea  autem  quam  baec  coepi  <piXo- 
IdyciTeQcCj  iam  Tarro  mihi  denuntiaverat  magnam 
sane  et  gravem  aQogq>f6tnj0iv:  biennium  praeteriil^ 
qumu  ille  KaXkiaaidris  assiduo  cursu  cubitum  Hultmn 
processerit;  ego  autem  me  parabam  ad  id,  quod 
ille  mihi  misisset,  ut  avrp  x^  nhQO)  xal  lcatovj  a 
modo  potuissem  —  nam  hoc  etiam  Hesiodus  ascribit, 
ut  x€  dvvTjat  — .  Nunc  illam  ««pl  tbX&v  Gvvtaliv 
sane  mihi  probatam  Bruto,  ut  tibi  placuit,  despon- 
dimus,  idque  tu  eum  non  noUe  mihi  scripsisti :  ergo 
illam  Axttdyi^iTiYiv,  in  qua  hoiixines  nobiles  illi  qai- 
dem,  sed  nuUo  modo  philologi  nitnip  acute  loquun- 
tur,  ad  Varronem  transferamus,  etenim  sunt  An- 
tiochia,  quae  iste  valde  probat;  Catulo  et  Lucullo 
alibi  reponemus,  ita  tamen,  si  tu  hoc  probas,  de- 

4  que  eo  mihi  rescribas  velim.  De  Brinniana  auctione 
accepi  a  Yestorio  htteras:  ait  sine  ulla  controversia 
rem  ad  me  esse  collatam.  Bomae  videlicet  aut  in 
Tusculano  me  fore  putaverunt  a.  d.  vm.  Kal.  Quinct: 

Ep.  12,  3.  part^am,  ad  (W.)?  —  idgue  tu  etm  (Zb., 
vc,  c.  a:  C).  Om.  tu  MRIB.  —  'AnaSijfia^ijirjv  (marg.  M., 
R-Vcl.)?  —  Avti6xeia{&c\.)? —CatulumetLucuUum(GtiOTt)i 
4.  coUatam.  Jt.  .  .  put.  a.  d.  (W.).  collatam  —  M.  .  .  p.  — 
a.  d.  vulgo,  —  tQuinct.^i  (.ScV.  4i.  ^■aA?*\%.^*i 
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dices  igitur  vel  amico  tuo,  S.  Vettio,  colieredi  meo, 
Tel  Labeoni  nostro,  pauUum  proferant  auctionem; 
me  circiter  Nouas  in  Tusculano  Ibre.  Tu  ciim  Pi- 
Bone:  Erotem  habea.  De  Scapulams  hortis  toto 
pectote  cogitemua:  dies  adest. 

xin. 

BoT.  in  Arpinati  menie  Innio  (VUl.  K.  QuinotT)  a  o.  c.  70d. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Commotus  tois  litteris,  quod  ad  me  de  Varrone  i 
Bcripseras,  to^m  Academiam  ab  hominibus  nobiiis- 
simis  abstuli  transtulique  ad  nostrum  sodalem  et 
!  ex  duobus  libria  contuli  in  quuttuor:  grandiores 
sunt  omnino,  quam  erant  illi,  sed  tamen  multa 
detracta.  Tu  aut^m  milii  pervelim  scribaa,  qui  in- 
tellexeria  illum  velle;  illud  vero  utique  scire  cupio, 
quem  intellexeris  ab  eo  t^^XQVVJteto&at  ^  niai  forte 
Brutum:  id  hercle  restabat!  sed  tamen  scire  per- 
Tclim.  Libri  quidem  ita  exierunt  —  nisi  forte  me 
communis  (fiXavria  decipit  — ,  ut  in  tali  genere  no 
apud  Graecos  quideni  siraile  quidcjuam.  Tu  illam 
iacturani  feres  aequo  animo,  quod  illa,  quae  babes 
de  Academicis,  fnistra  descripta  sunt;  multo  tamen 
haec  erunt  splcndidiora,  breviora,  meliora.  Nunc  t 
autem  daa^a  quo  me  Tcrtam.  Volu  Dolubellae 
valde  desideranti:  non  reperio,  quid,  et  simul  «M^o- 
ficct  Tg^as  ncque,  si  aliquiid,  potero  fiiftiifiv  o3ugere; 
aut  cessandum  igitur  aut  aliquid  excogitandum. 
Sed  quid  haec  levia  curamus?  Attica  mea,  obsecro  i 
te,  quid  agit?  quae  me  valdo  an^t;  eed  crebro  re- 
gusto  tuas  litteras:  in  iis  acquicsco;  tamen  ex- 
specto  novas. 

Ep.  12,  4.  fore.  Tw  eum  P.:  E.  (W.;  Or.  f.  Cum  P.t 
JB.).  f.  Cutn  P.  E.  Tulgo.  En.  13,  1.  ttmstuliqiu  (K.,  c.  o: 
C,  1.  o:  Z.).  Om.  quf.  Ml^h ,  Oxx.,  B.  2.  «Jio.»  quo  (W.). 
a.,  g.  Tulgo.    3.  )n  iii  O^  ■)•  t»  ^i^  ^-  ■*>  A<8  vulgo. 
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XIV. 

6cr.  iik  Arpinati  mense  lanio  a.  n.  a  70ft. 

CICERO  ATTICO  8AL. 

i  Briimii  libertus,  colieres  noster,  scripsit  ad  me 
velle,  ai  mihi  placeret,  coheredes  se  et  Sabinum 
Albium  ad  me  venire:  id  ego  plane  nolo;  heredi^ 
tauti  non  est,  et  tamen  obire  auctioida  diem  facili; 
poterunt  —  est  enim  ni.  Idus  — ,  si  rae  iu  Tiisca- 
lano  poatridie  Nonaa  mane  convenerint;  quod  si 
laxius  volent  proferre  diem,  poterunt  vel  bidaum 
vel  tridumn  vel,  nt  videbitur,  nihil  enim  intfirest: 
quare,   nisi   iam  profecti   sunt,   retinebis  houiines. 

«  De  Bmto,  si  quid  egerit,  de  Caesare,  si  quid  sciei, 
ai  quid  erit  praeterea,  scribes.  Ilhid  etiam  atqnB 
etiam  consideres  velim,  placeatne  tibi  mitti  ftd 
Yarronem,  quod  scripsimus;  etsi  etlam  ad  te  ali- 
quid  pertiiiet,  nam  scito  te  ei  dialogo  adinnciniil 
ease  tertium.  Opinor  igitor,  consideremus;  etsi 
nomina  iam  facia  suut;  sed  vel  induci  vel  mutari 
possunt 

XV. 

Scr.  in  Arpin&ti  V.  EoL  Qninctilea  a.  a.  c.  709 

CICEHO  ATTICO  SAZ. 

Quid  agit,  obsecro  te,  Attica  nostra?  uam  tridac 
abs  te  nullas  acceperam;  nec  mirum,  uemo  eniin 
venerat  nec  fortaase  causa  fuerat:  itaque  ipse,  quod 
scriberero,  non  habebam;  quo  autem  (lie  haa  Valero 
dabam,  exspectabam  aliquem  meorum,  qui  si  veuisset 
et  a  te  quid  attulisset,  videbam  nou  defuturuoi, 
quod  scriberem. 

Kp.  14,  1.  hbertus,  coherea  .  .  .  echeredee  (Zb.,  o.  o:  C, 
lal.,  aed  hae  tres  placet).  Om.  noster  .  .  .  coherede»  MB.  IA> 
coheredes  omiaeo  coheres  .  .  .  pl.  Hoffmann.,  B.  —  w  ef  5a^ 
(UrBin.;  sed  8.  1.,  a2  c.  o:  C).  eC  S,  (Ml,  ftl,  l,  KJoU)? 
ait  S.  M2,  E.  ait  et  S.  Hoffinano,  cojy.,  B. 
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XVI. 

8cr.  in  Arpinati  menee  lonio  ft.  Q.  c.  709. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Kos,  qumn  flamiua  et  solihidines  sequeremur,  i 
quo  facilius  sustentare  nos  possemue,  pedem  e  villa 
adhuc  egressi  non  samua:  ita  magnos  et  assidaos 
imbres  habebamus.  Illam  'j4xadfj(uxT}v  tfvrraltv 
totam  ad  Varroixem  traduximus.  Primo  ftiit  Catuliy 
Lueulli,  Hortensii;  deinde,  quia  ««(»«  tb  x^ijtov 
videbatur,  quod  erat  hominibus  nota  non  ill*  qui- 
dem  a7tatdev<Sia^  sed  in  iis  rebus  aTgiip{a,  Bimul  ac 
veni  ad  villam,  eosdem  illos  sermones  ad  Catonem 
Brutomqao  transtuli.  Ecce  tuae  litterae  de  Var- 
roue:  uemini  visa  eat  aptior  Antiochia  ratio*,  sed  > 
tamen  velim  acribas  ad  me,  primum  placeatne  tibi 
aiiqnid  ad  illum,  deinde,  si  plaeebit,  hocine  potis- 
simum.  Quid  Servilia?  iamne  venit?  Brutus  ecquid 
agit  et  quando?  De  Caesare  quid  auditur?  Hrgo 
ad  Nonas,  quemudmoduiu  dixi.  Tu  com  Fisone,  si 
qoid  poteris. 


k 


xvn. 

Sor.  in  Arpinaii  (V.  Eal.  Qninotiles)  a.  n.  o.  709- 

CICMBO  ATTICO  SAL. 

V.  KaL  exepec-tabam  Boma  aliqaid,  non  quo 
imperassem  tois;  igitur  nunc  eadem  illa:  quid  Brutus 
cogitet,  aut,  si  aliquid  egit,  et  quid  a  Caesare.  Sed 
qnid   ista,   quae  minus  caro?     Attica  nostra  quid 


Ep.  16,  1.  SiiUiudine»  (o.  ot  C,  Zb.,  1.  in  cur.  II.  oj  Zl.). 
goiitudmnit  MRlfl.  2.  7ioci««  (W.  et  Or.).  hocne  TQlgo. 
Ep.  n.  VI.  Kal.  (Zl.,  JlRIjSh.)?  —  aliquid,  non  quo  (c. 
0:  C,  Z.)  imp.  tuis;  ig.  nxtnc  (l.,  W.).  a.;  +  non  itnp.  Igi- 
tur  aliqxiid  tuia.  N.  MRIj^B.   —    et  quid  (MRIac).    ecqttid 


(L,  B.,  sed  hic  cogiM?  auC/i 
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agat,  scire  cupio:  etsi  taae  litterae  —  sed  iam 
nimis  veteres  sunt  —  recte  sperare  inbent,  tamen 
exspecto  recens  aliquid. 

XVHL- 

fler.  in  Arpinati  menBe  QQJnctiU  (III.  EaL  Q.)  a.  v.  e.  709. 

CIGERO  ATTICO  8AL. 

Vides,  propinquitas  qoid  habeat:  nos  vero  con- 
ficiamus '  hortos.  Colloqui  Tidebamnr,  in  Tnscnkno 
quum  essem:  tanta  erat  crebritas  Utteraram;  sed 
id  quidem  iam  erit  £go  interea  admonitu  tno 
perfeci  sane  argutulos  ubros  ad  Yarronem,  sed 
tamen  exspecto,  quid  ad  ea,  quae  Bcripsi  ad  te: 
primum,  qui  intellez^s  eum  desiderare  a  me,  qQnm 
ipse,  homo  noXvyQatptataxoSy  numquam  me  laces- 
sisset;  deinde,  quem  ^ijlotvaetv,  nisi  forte  SnUum, 
quem  si  non  ^tjkotvTtet,  multo  Hortensimn  minns 
aut  eoS;  qui  de  Re  Fublica  loquuntur.  Plane  haec 
mihi  explices  velim,  in  primis,  maneasne  in  sen- 
tentia,  ut  mittam  ad  eum,  quae  smpsi,  an  nihH 
necesse  putes.     Sed  baec  coraia. 

XIX. 

Sor.  in  Arpinati  menBe  Quinctili  (post  IV.  Kal.  Qoinct.) 
a.  u.  c.  709. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

I  Commodum  discesserat  Hilarus  libertus  IV.  Kal., 
cui  dederam  litteras  ad  te,  quum  venit  tabellarius 
oum  tuis  litteris  pridie  datis,  in  quibus  illud  milii 
gratissimum  fuit,  quod  Attica  nostra  rogat  te,  ne 
tristis  sis,  quodque  tu  axCvSvva  esse  scribis.  Liga- 
rianam,  ut  video,  praeclare  auctoritas  tua  commen- 

Ep.  17.  cu.pio;  efa».  .iuhent;  t.  Cvulgoj  an  iu3>.,  sed  i.?)t 
Ep.  18.  Noa  V.  conf.  hortos.  Vides,  pr.  q.  habeat:  coll.  (yf.)1 
—  Plane  haec  (I.,  W.).  P.  hoc  Tulgo.  Ep.  19,  1.  liberttu 
(W.).  librarim  T\i\go.  —  III.  Kal.  <,N<i.^^ 
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davit,  scripsit  enim  ad  me  Balbas  et  Oppius  miri- 
fice  se  probare  ob  eamque  causam  ad  Caesarem 
eam  se  oratiimculam  misisse;  boc  igitur  idem  tu 
mihi  antea  scripseras.  In  Yarrone  ista  causa  me  s 
non  moveret,  ne  viderer  (pikevdo^os  —  sic  enim 
constitueram,  neminem  includere  in  dialogos  eorum, 
qui  viverent  — ,  sed,  quia  scribis  et  desiderari  a 
Varrone  et  magni  illum  aestimare,  eos  confeci  et 
absolvi  nescio  quam  bene,  sed  ita  accurate,  ut  nihil 
possit  supra,  Academicam  omnem  quaestionem  libris 
quattuor.  In  eis,  quae  erant  contra  «)cataki}iif£av 
praeclare  collecta  ab  Antiocbo,  Yarroni  dedi;  ad 
ea  ipse  respondeo;  tu  es  tertius  iu  sermone  nostro. 
Si  Cottam  et  Varronem  fecissem  inter  se  disputantes, 
ut  a  te  proximis  litteris  admoneor,  meum  xGKpbv 
3tg60Gjaov  esset:  hoc  in  antiquis  personis  suaviteri 
fit,  ut  et  Heraclides  in  multis  et  nos  in  Tl  „de  re 
publica"  libris  fecimus.  Sunt  etiam  „de  oratore"  nostri 
tres,  mihi  vehementer  probati:  in  eis  quoque  eae 
personae  sunt,  ut  miM  tacendum  fuerit,  Crasstui 
enim  loquitur,  Scaevola,  Antonius,  Catulus  sene^ 
C.  lulius,  frater  CatuU,  Cotta,  Sulpicius;  puero  me 
hic  sermo  inducitur,  ut  nullae  esse  possent  partes 
meae.  Quae  autem  his  temporibus  scripsi,  *A(fi6to- 
tsIeiov  morem  habent,  in  quo  sermo  ita  inducitor 
ceterorum,  ut  penes  ipsum  sit  principatus.  Ita  con- 
feci  quinque  libros  ne^l  rsXavj  ut  Epicurea  L.  Tor- 
quato,  Stoica  M.  Catoni,  jteiftjCtttriTtxa  M.  Pisoni 
darem:  a^ijXofvxijtov  id  fore  putaram,  quod  omnes 
illi  decesserant.  Haec  Academica,  ut  scis,  cum  Ca-  » 
tulo,  LucuUo,  Hortensio  contuleram:  sane  in  per- 
sonas  non  cadebant,  erant  enim  XoytxcStEQa,  quam 
ut  illi  de  iis  somniasse  umquam  viderentur;  itaque, 


Ep.  19,  3.  nihil  possit  (Kayaer.).  n.  posaet  vulgo.  4.  no» 
in  VI  (W.).  nos  vi  Ml.  nos  sex  M2,  EL,  vulgo.  —  loqui- 
tur,  Scaevola,  Ant.  (W.).  Om.  Sc.  MEL^  vulgo. 
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ut  legi  tuiw  deVaiTone,  tamqtiam  iQ^unop  arripjB: 
aptius  esse  nihil  potuit  &d  id  philosopUiae  genaj^ 
qno  ille  maxime  mihi  delectari  videtur,  easqiM 
part«s  *  *  *,  ut  non  sim  consecntus,  ut  superior  me* 
causa  Tideatur;  Bunt  enim  Tekemeuter  jti&avit  Aa 
tiochia,  quae  diligenter  a  me  expressa  acumen  ha- 
bent  AjjtiocW,  nitorem  orationis  nostrum,  si  moJo 
is  est  aliquis  in.  nobis;  sed  tu,  dandosne  putes  hot 
libroB  Varroni ,  etiam  atque  etiam  Tidebis:  niihi 
qnaedam  occurront,  sed  ea  coram. 


XX. 

8cr.  in  Arpinati  mense  Qaiitctili  (ante  Nonas)  a.  a.  e.  TOA 
CICERO  ATTICO  BAL. 

I  A  Caesare  litteras  accepi  consolatorias  dab> 
pridie  Kal.  Maias  Hiapali.  De  nrbe  angenda  qm^ 
eit  promulgatum,  non  intellexi:  id  sane  scire  yeliiii. 
Torquato  nostra  officia  grata  esse  facile  patior  ea- 

!  qne  angere  non  desinam.  Ad  Ligarianam  de  uion 
Tuberonis  et  pnTigna  neque  possum  iam  addere  — 
est  enim  pervnlgata  —  ueque  Tuberonem  volo 
offendere,    mirifice    est   enim    tptAairtog;    theatnim 

3  quidem  sane  beilum  habuisti.  £go,  etsi  hoc  loco 
facillime  suBtent^r^  tamen  te  videre  cupio;  itaque, 
ut  constdtui,  adero.    Fratrem  credo  a  to  esse  cod- 

♦  Tcntum^  scire  igitur  studeo,  quid  egeris.  De  fanii 
nihil  saue  laboro,  etsi  scripseram  ad  te  tuuc  stulte 
„mhil  melius";  curandum  enim  non  est  Atque 
hoc  „in  omni  vita  sua  quemqne  a  reeta  conscieDHa 
traversum  unguem  non  oportet  discedere"  viden 
quam  cpUo06<p63s7  an  tu  nos  frustra  existimaa  haeo 

Ep.  19,  B.  parte^  •  *  *,  «(  fW").  Posfc  ^artes  aat  post 
easque  exciJit  ego  mihi  sumpsi  siraileve  alir|U3rl  (W.;  L  conj- 
p.  gtunpsi,  wf).  pariis,  nt  Zb.,  MRB.  partes,  vt  VTilgo.  Ep.  W. 
4.  tur.  «»m  nohi$  ivm  (1.  in  cur.  II.  —  er  2.?)?  —  Atqm 
hot  (b.)?  —  oportae  rfi>c.(oi.nn.cd<J.  Mal.,  L  —  ex  Z.?)r 
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in  manibne  habere?  dE6ijx&ut  te  eo  n^Uem,  qnod 
nibil  erat;  redeo  enim  rursua  eodem:  quidquamne 
rae  putas  curare  in  f  toto^  nisi  ut  ei  ne  desim? 
id  ago  scilicet,  ut  iudicia  ridear  tenere;  ft-^  yScQ 
avTots'.  vellem  tam  domeatica  ferre  possem  quam 
ista  contemnere.  Putas  autem  me  voluisse  aliquid, 
quod  perfectum  non  sit.  Non  licet  scilicet  eenten- 
tiam  suam  nmtare,  aed  ta:nea,  quae  tum  acta  sunt, 
non  possnm  non  probare,  et  tamen  non  curare 
pulcbre  possum,  sicuti  facio.  Sed  mTnium  multa 
de  nugis. 

XXI. 

Scr..  in  Arpinati  menfle  Quinctili  (ante  Konas)  a.  n.  c.  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  Hirtium  dederam  epistolam  sane  grandem, » 
qaam  scripseram  proxime  in  Tusculano :  huic,  quam 
tu  mihi  misigfci}  rescribam  alias;  nunc  alia  malo. 
Quid  possum  de  Torqnato,  nisi  aliquid  a  Dolabella?  > 
quod  simui  ac,  continuo  scietis.  Exspectabam  hodie 
ant  summum  cras  ab  eo  tabcUarioB,  qui  simul  ac 
venerint  mittentnr  ad  te.  A  Quinto  exspecto-,  pro- 
ficiscens  euim  e  Tuaculauo  VHI.  Kal.,  nt  scis,  miBi 
ad  enm  tabellarios.  Nunc,  ad  rem  nt  redeam,  s 
„inhibere"  illud  tnum,  quod  valde  mihi  arriaerat, 
vehementer  ditiplicet:  ust  enim  verbum  totum  nauti- 
cnra;  quamquam  id  quidem  sciebam,  sed  arbitrabar 
Bustineri  remos,  quum  inhibere  essent  remiges  iussi: 
id  non  esse  eiusmodi  didici  heri,  quum  ad  villam 
nostram  navis  appelleretiij-;  non  enim  snatinent,  sed 
alio  modo  remigant:  id  ab  ^Ttox^  remotissimum  eat, 
quare  facies,  ut  itasitin  libro,  quemadmodum  fuit; 

Ep.  20,  i.  te  eo  noili:m  {W.1.  U  n.  vulgo.  —  in  totum 
(W.)?  in  foro  (Ur.)?  —  ut  mihi  tu  dmm  (Wieland,)?  — 
tum  sit,  Non  (W.).  non  sit?  Non  (vulgo)?  —  «iiam  tnutore, 
$td  (W.).   *.,  «.  vulgo. 


na  vn.;. 
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dicea  hoc  idem  Varroni,  si  forle  mntaTit.  Nec  eit 
melius  quidquam  quam  ut  f  Lucullus: 

austineaa  currum,  ut  bonus  saepe  agitator,  eqaosqoe, 

semperque  Carneadea  XQo^oXijv  pugilia  et  retentio- 
nem  aurigae  aimilem  facit  ^srojr^;  inhibitio  autem 
remigum  motum  babet  et  Tehementiorem  quidera 
remigationis  navem  conTertentia  ad  puppim.  Videi^ 
quanto  hoc  diligentins  cnrem  quam  aut  de  nimote 
aut  de  Follioiie,  de  Pansa  etiam,  si  quid  certiaa  — 
credo   enim  palamfactum  esse  — ,    de    Critonio,  d 

4  quid  esfc,  sed  certe  de  Metello  et  Balbino.  Die 
mihi:  placetne  tibi  primum  edere  imussn  meo?  hoc 
ne  Eermodoraa  qnidem  faciebat,  is,  qui  Flatoaii 
hbros  solitua  est  diTuIgare,  ex  qno  XoyoM» 
*EQ[i6d€o^os.  Quid  illud?  rectumne  existinias  cni- 
quam  ante  qmm  Bruio,  cui  te  auctore  TCQostpaml 
acripsit  enim  Balbus  ad  me  se  a  te  quintam  „<ie 
finibus"  librum  descripsisse,  in  quo  non  sane  mult» 
mutaTi,  sed  tamen  quaedam;  ta  autem  commoia 
feceria,  si  reUquos  continueris,  ne  et  aSioQdmt 
habeat  Balbus  et  emXa  Brutus.  Sed  haec  liactemis, 
ne  Tidear  ae&l  fiixQtt  axovdd^£tv\  etsi  uunc  quidero 
maxima  mihi  simt  haec,  quid  est  enim  aliudV  Vu- 
roni  quidem,  quae  scripsi  te  auctore,  ita  propero 
mittere,  ut  iam  Eomam  miserim  describenda.  ^ 
ai  Tolea,  statim  habebia,  scripsi  enim  ad,  librarioii 
ut  fieret  tuis,  si  tu  TeUes,  describendi  potestas;  ea 
Tcro  continebis,  quoad  ipse  te  videam,  qnod 
diligentissirae   faceve    soles,    quum  a  me   tibi  dic- 

stum   est,    quomodo   autem   fugit  me   tibi   dicere? 

Ep,  2t,  S.  idem  3farioni  (Set.)?  —  I.ttaiJlua  (MRI. 
vnlgo)  sustineat  (MS,  RI.,  vnlg-o)  ant  LueiUua  (Mal.,  coaj. 
B.)  sustxnea»  (vc,  M  1,  B.).  —  ftcmus  saepe  (MHI.).  bQtw'  s. 
Ald.,  B.  —  PolL,  de  P.  (TV.).  P.  De  P.  Ttilgo.  —  palamf. 
(W.).  palam  f.  vulgo.  —  cst,  std  certe  (W.).  e$s€t,  c.  vulgo 
esset,  $ed  c.  Or.  coiy.  —  ctrte  de  (Gron.).  c.  ne  de  Tntea 
4,  quid^m,  quae  a.  (W.).  q.  q.  volgo.    6.   est,  qmmodo  (W.) 


l 
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Minfice  Caerellia  studio  videlicet  philosopltiae  fla- 
grana  describifc  a  tuis:  iatos  ipsoa  „de  finibua" 
habet;  ego  autem  tibi  confirmo  —  possum  falli,  ut 
bomo  —  a  meia  eam  non  habere;  numquam  enim 
ab  oculis  meis  afuerunt;  tautam  porro  aberat,  ut 
binos  scriberent:  vix  singulos  confecerunt.  Tuorum 
tamen  ego  nullum  dellctum  arbitror  itemque  te 
volo  existimare;  a  me  enim  praetermissum  est,  ut 
dicerem  me  C03  exire  nondum  yelle.  Hui,  quamdiu 
de  Dugisl  de  re  enim  mliil  habeo,  quod  loquar. 
De  Dolabella  tibi  assentior.  Coheredes,  nt  scribiB,  • 
in  Tnsculano.  De  Caesaria  adventu  aeripsit  ad  me 
Balbus  Don  ante  Kal.  Sextiles.  De  Attica  optime, 
quod  leviuf!  ac  levius  et  quod  fert  fvxo'Aos.  Quod  ' 
autem  de  illa  nostra  cogitatione  scribis,  in  qua  nihil 
tibi  ccdo,  ea,  quae  novi,  valdc  probo,  nomen,  domum, 
facultates;  quod  caput  est,  ipsum  nou  novi,  sed 
andio  laudabilia  de  Scrofa,  etiam  (ntod  proxime 
accidit  Si  quid  hoe  ad  rem,  evyevifiTiQog  est  etiam 
quam  pater:  coram  igitur  et  quidem  propcaeo  animo 
4d  probandnm;  accedit  enim,  quod  patrem,  ut  acire 
t«  puto,  plus  etiam  quam  non  modo  tu,  sed  qaam 
ipse  scit,  amo,  idque  et  merito  et  iamdiu. 

XXIT. 

Scr.  ia  Arpinati  mease  Quiuctili  (aute  Nouag)  a.  o.  e.  709. 
CICBJRO  ATTICO  SAL. 

De  Varrone  non    sine  causa  qnid  tibi  plaeeat  \ 
tam    diligenter   exqairo:    occurrunt  mihi  quaedam, 
sed  ca  coram ;  te  autem  atin^vairaTu  intexui,  faciam- 
que  id  crebrius;  proximis  enim  tuis  litteris  primum 
te  id  non  uoUe  cognovi.    De  Marcello   scripserat  ? 

e..-  q.  B.  e.  Q.  volgo.  —  Mirifico  (W.)?  —  tdfmque  te  p. 
(Zb.)?  7.  ncmen  (Sch.).  homincm  vulgo.  —  ipse  fum  nwi 
BOt»  (W.)r  —  iawiabilia  de  S.,  e.  quod  pr.  aceiitit.  8i  (W.). 
l,  dc  S.  e,  pr.  Accedit,  omiMO  ^od,  si  Sch.,  B-  {nccedit  URI., 
vulgo). 
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ad  me  Caasius  antea,  va  %ata  ii^ifof  SMrioB:  o  im 
I  acerbam!  Ad  prima  redeo.  S<»ipta  noBtra  imBquait 
malo  esse  quam  apud  te,  'sed  ea  tam  forsB  dui, 
quom  utrique  nostrum  Tidetor.  £go  et  libraiiM 
tuos  culpa  libero  neque  te  aocnso,  et  tamen  aliod 
quiddam  ad  te  Bcripaeram,  Caerelliam  quaedam 
habere  *  *  *  *  non  potuerii.  Balbo  qnidem  inteUige- 
bam  satfaciendum  foisse:  tantmn  nolebam  aut  ob- 
soletum  Bruto  aut  Balbo  inchoatum  dari.  Varroni, 
simul  ac  te  videro,  si  tibi  videlntuT,  mittun;  qoid 
4  autem  dubitarim,  quum  videro  te,  sciea.  Attributos 
quod  appellas,  valde  probe.  Te  de  praedio  Oriifl 
exerceri  moleste  fero.  De  Bruto  noBtro,  perodiosimi, 
sed  vita  ita  fert;  muHeres  autem  vix  Batu  humani^ 
quae  inimico  animo  ferant,  quum  utraqne  offido 
pareat.  Tullium  scribam  nibil  fuit  qaod  appellaies; 
nam  tibi  mandaBsem,  si  fuisset;  nihil  enim  est  apod 
eum  positum  voti  nomine,  sed  est  qoiddam  apod 
illum  meum:  id  ego  in  hanc  rem  s^tui  confoie. 
Itaque  et  ego  recte  tibi  dixi,  ubi  essety  et  tibi  iHe 
recte  negavit.  Sed  hoc  quoque  ipsum  continao 
adoriamur:  lucum  f  hominibuB  non  sane  probo, 
quod  est  desertior,  sed  habet  evloyCav;  verum  hoc 
quoque,  ut  censueris,  quippe  qui  omnia.  Ego,  nt 
constitui,  adero,  atque  utinam  tu  quoque  eodem 
die!  sin  quid  —  multa  enim  — ,  utique  postridie; 
eteuim  coheredes,  a  quibus  sine  te  opprimi  mahtia 

Ep.  23,  8.  videtur  (q.).  vibetur  M.  iubetwr  Bi^.  videbttnr 
(I.,  vulgo).  g.  habere  *  •  ♦  •  non  (M^v».,  W.).  g.  h.,  guae  «» 
a  tuis  habere  non  (W.).  g.  h.,  q.  n.  a  te  h.  non  (IB.)?  — 
vita  ita  fert  (W.,  itaqne  B.  maynlt;  ita  t>.  f.  Or.  coiy.)- 
Om.  ita  Tulgo.  —  himanae  (o.  o:  C,  TC).  hvmane  (Tulgo)! 
—  gmm  in  utrague  (Or.  conj.)?  —  voti  nom.  (W.).  n.  v. 
volgo.  —  lucum  t  hom.  (W.).  I.  omnibus  partibut  (W.)T 
An  l.  non  sane  p.,  q.  e.  a&  hommihus  deaertior  (W.;  Sdt 
de$.  ab  hom.)7  —  a  quibus  (W.).  o  guis  (Tnlgo).  —  me  «« 
te  (W.)?  Om.  me  Ttilgo.  —  maUtta  (lao.,  Tulgo).  t  mSM» 
iiU.,  Z.,  Oxx.,  B. 


EPISTOLAKUM  AD  ATTICUM  XIII  22.  23.       481 

est.  Alteris  iam  litteris  nihil  ad  me  f2e  Atticaj  sed 
id  quidtm  in  optima  spe  pouo,  illud  accuso  nou 
te,  sed  illam:  ne  salutem  quidcm.  At  tu  et  illi  et 
Piliae    plurimam,    nec    me   tamen    irasci    indicaria. 

Epistolam  C-aesaria  misi,  si  minus  legisses. 

xxni. 

8or.  in  ArpiDati  raeDBB  Qtimetili  a.  a.  c.  709. 
OWERO  ATTICO  SAL. 

Antemeridiania  tuis  litt«ris  heri  stafim  rescripai:  ) 

nunc   respondeo    vespertinia.     Bratus   raallem   me 

arcesseret;    et  aetj^uiua  erat,  quum  ilti  iter  mstaret 

et  subitum  et  longum,   et  mehercule  nunc,    quum 

ita  simus  aflfecti,  ut  non  possimus  plaue  simul  vivere 

—  intelligis  enim  profecto,   in  quo  maxime  posita 

sit  avfi{i£maig  — ,  facile  patiebar  nos  potiue  Romae 

funa  esse  quam  in  Tuaculono,     Libri  ad  Varronem  » 

'  non  morabantur,  aunt  enim  effecti,  ut  vidisti:   tan- 

tum  librariorum  menda  tolluntur;   de  quibus  libris 

j  BCis  me  dubitasse,  aed  tu  videris.    Item,  quos  Bruto 

I  mittimus,  in  manibuB  habent  Hbrarii.  Mea  mandata,  > 

I  ut  scribis,  explica;  quamqnam  ista  retentione  onmes 

'  ait  uti  Trebatius:  quid  tu  istos  putas?  nosti  domum*, 

quare  confice  avXa^as-     Incredibile  est,   quam  ego 

1  ista  non  curem:    omni  tibi   asseveratione   affirmo, 

I  quod  mihi  credas  velim,  mihi  maiori  offensioni  ease 

i  quam  delectationi  possessiunculas  meas;  magis  enim 

dolco   me  non   babere^   cui   tradam,    quam  habere, 

qui  utar^  laeior.  Atqae  illud  Trebatius  se  tibi  dixiase 

I  Ep.  23,  6.  aiam.-  ne  (W.).  i.,  ne  vulgo.  Ep.  23,  1.  ita 
«umwE  aff.  (W.')?  —  fffccti  CIBJ.  def.  S.§.,  Oix.,  a2,  c.  deff. 
M.  des.  1  cd.  b.  (Z.?).   perf.  (W.>?    detexti  0-  tx  ..vestigiia 

L  TfiteriB  BCfiptBraa'^)?  descripti  (1.  coiy.  1584,  KloU^)?  2.  tu 
tamen  vidcris  (cdd.  Mal.)?  3.  twlw^wff  (Zl.,  vc ).  tveeyas  M., 
Pall.,  ii2,  c,  (Zb.?).  evayojyws  (b.,  B.)?  —  quam  gaudeo 
habere,  q.  t».  Atque  (Oron.)? 

CloeroaU  epin.  II.  S\ 
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jiarrabat;  ivt  autem  veritus  es  fortasae,  ne  ego 
TJtus  audirem:  fuit  id  quidem  huiuanitatis, 
mihi  credc,  iam  ista  noQ  curo.  Quare  ila  te  in 
sermonem  et  peraeca  et  conUce  et  ita  cum  PoU& 
loquere,  ut  te  cum  i]lo  Scaeva  loqui  putes  dm 
existimcs  cos,  qui  non  debita  con&ectari  solean^ 
qood  debeatur,  remissuros:  de  die  tantum  Tideto. 
et  id  ipsum  bono  modo. 

XXIV. 

Ber.  in  Arpinati  meuaQ  Quinctili  (auto  pi*.  Tdns)  a.  n.  e.  701 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quid  est,  quod  Hermogeues  mihi  Clodius  An- 
dromenem  sibi  disisso  ae  Ciceronem  vidisse  Cor- 
cyrae?  ego  enim  audita  tibi  putaram:  nihil  igitur 
ne  ei  quidem  litterarura?  annonvidit?  facies  erga, 
ut  sciam.  Quid  tibi  ego  de  Varroue  rcscribam? 
quattuor  Sitp^iQiai  sunt  in  tua  potcstate:  quoii 
egeria^  id  probabo;  nec  tamen  aidiofuu  TgSas  — 
quid  enim?  — ,  aed,  ipsi  quam  rea  iila  probaretor, 
magis  Terebarj  sed^  quoniam  tu  auscipis,  in  aHeram 
aurem. 


XXV. 

Ser.  in  Taacnlano  meuRa  Qninctili  (ante  pr.  Idni) 
ft.  u.  0.  709- 

OIOEBO  ATTIOO  SAL. 

I  De  retentione  rescripsi  ad  tuas  accurate  acri- 
ptas  litteras;  conficies  igitur,  et  qnidem  aii» 
uUa  dubitatione  aut  retrectatione :  hoc  fieri  «4 
oportet   et  opus  eat.     De  Andromene,   ut   scribii, 

aitk   putaram;    scissea    emm   mihique   dixisses.     Tu 

Ep.  24.  nihxl  igitur  (W.).  nil  i.  vutgo.  —  ^ioiOff^i 
(ZM.).  ^iV^itfnt  (BI.,  B.)?  Ep.  86,  I.  retrect.  (tc-  C.).  «- 
tract.  MRia 
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Eamen  ita  uiiht  de  Bruto  scribis,  ut  dc  ic  niliil; 
quaudu  auteinilluni  putas?  nani  egu  Romani  pridie 
IdnB.  Bruto  ita  yolui  scribere  —  sed,  quoniam 
tu  te  legisse  ScribiB,  fui  Ibrtaase  a^atpadTiQog  — , 
me  ex  tnis  litteria  iiitellexiaae  nulle  eum  me  quasi 
proeequendi  sui  causa  Romaui  nuuc  yemre;  sed, 
quoniam  iam  ade&t  meus  advcntus,  fac,  qtiaeso,  nc 
quid  eum  Idus  impediant,  quo  rainus  suo  commudu 
in  Tusculano  sit;  nec  enim  ad  tabulam  eum  desi- 
deraturus  eram  —  in  tali  cuim  uegotio  cur  tu  unus 
non  satis  ea?  — ,  sed  ad  testamentum  Tolebam, 
quod  ium  nmlo  aliu  die,  ue  ob  eam  causam  Romam 
VenisBe  videar:  scripsi  igitur  ad  Brutum,  iam  illud, 
iquod  putassem,  Idibus  nihil  opua  esse;  velim  ergo 
%otum  hou  itu  gubernes^  ut  ne  minima  quidem  re 
•ulla  Bruti  commodum  impediamus.  Sed  quid  esi  a 
jtaudcm,  quod  pcrhorrcseas,  quiu  tuo  pcriculo  iubcam 
llibros  dari  Varroni?  etiam  uunc^  ai  dubitua,  fac,  ui 
■Bciamus;  nihil  est  enim  illis  elegantius.  Volo  Varro- 
oiem,  praesertim  quum  illc  desideret,  sed  cst,  utscis, 

I      detvos  avtjg'  raxa  xev  xal  ufKhtov  aiJto^TO. 

5ta  mihi  saepe  occurrit  vultua  eiua  quCTeutia  for- 
>^8sc  vcl  hoc,  meas  partes  in  iis  libris  copiosius 
'defeusas  esse  quani  suas,  quod  meherculc  non  csse 
.intelUges,  si  quando  in  Epirum  vfneris  —  nam 
'Iiunc  Alcxionis  epistoHs  cedimus  — ;  sed  tameu 
liego  nuu  despero  probatum  iri  Varroni,  et  id,  quo- 
;jjiam  impensam  fecimus  iu  macrocolla,  facile  patior 
iteiieri.  Sed  —  ctiani  atque  etiani  dico  —  luo  peri- 
Bulo  fiet:  quare,  si  addubitas,  ad  Brutum  trauscanms, 
est  euim  is  quaque  Antiochius:  o  Aoademiaui  volati- 
cam  et  sui   siniilem!    modo  huc,  uiodo  illuc.     Sed, 

Ep.  85,  8.  Br.  ita  volui  (Z.,  vc,  c.  o:  C),  Ita  v.  B. 
|IB.in.  —  r»i  Mcufi  (8  hgUsg  (W.;  sevm  t.  l  Mivl.  conj.)?  — 
^rvtuw,  iam  (g.)-  Br.  iam  B.  S.  non  esse  inteU.  (7.h.,  c.  o: 
[C.,  1.  o:  Zl,).  t.  n.  e.  MRIB.  —  sirnilftn!   m    IW.).  s,  m,  .  . 
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qnaeso,  epistola  niea  &d  Varronem  valdene  til» 
placuit?  male  milii  sit,  si  nmquam  quidquam  tm 
unitar:  crgo  ne  Tironi  quidcm  diclavi,  qui  Lubs 
neQioxits  persequi  solet,   sed  Spintharo   syUabatirc 

XXVI. 

Scr.  Asturae  mense  Malo  (ante  ep.  XII.,  49)  il  o.  c.  700. 
CICEJiO  ATTICO  SAL. 

X  De  Virgilii  parte  valde  probo:  sic  ages  igitnr, 
et  quidem  id  erit  primumj  proximum  Clodiae;  quod 
si  neutrum,  metuo,  ne  turbem  et  irruam  in  Drusuin. 
Intemperans  sum  in  eius  rei  cupiditate,  quam  nosti: 
itaque  revolvor  identidem  iu  Tusculanum;  qnidTis 
enim  potius,    quam  ut  non  hac  aestate  absolvatur 

s  Ego,  ut  tempus  est  nostrum,  locum  habeo  nulluni, 
ubi  facilius  esse  possim  quam  Asturae;  sed,  quis 
qui  mecum  sont  —  credo,  quod  maestitiam  meam  uod 
feruiit  —  domum  propcrant,  etai  poteram  remanere, 
tameUj  ut  acripsi  tibi,  proGciscar  hinc,  ne  relicttis 
videar;  quo  autem?  Lanuvium;  conor  equidem  in 
Tusculanum,  sed  faciam  te  statim  certiorem.  Tu 
litteraa  conficies.  Equidem  credibile  non  est  quantum 
acribam,  qni  etiam  noctibus,  nihil  euim  somci. 
Hcri  etiam  efleci  epistolam  ad  Caesarem,  tibi  enim 
placebat:  quam  non  fuit  malum  scribi,  si  forte  opiu 
ease  putares;  ut  quidem  nunc  eat,  nihil  sane  est 
necease  mittere.  Sed  id  quidem,  ut  tibi  videbitor; 
mittam  tamen  ad  te  exemplum  fortassc  Lanuvio. 
nisi  forte  Kom&m,  sed  cras  sciee. 


illuc!  vulg-o.  —  mitar:  ergo  ne  (Sch.).  e.:  ego  ne  (W.)?  '■ 
trgo  at  ego  ne  ZMR-t/rph.  (1.  et  Pall.,  aed  om.  al)  e.  2fr^ 
At  effo  ne  D.  Ep.  26,  i.  Virgiiio  (BI.,  vulgo).  Verg.  (Mfl,)1 
2.1.anuvium;  e.  (W.).  L.'?  c.  vulgo.  —  nihil  ett  enim 
wmni  (Hacl.)? 
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XXVII. 

Scr.  in  Tusculano  meTiBe  Maio  ii.  o.  c.  7Q9 

CIGEBO  ATTICO  SAL. 

De  epietola  ad  Caesarem,  nobia  Tero  semper  i 
rectissiiiie  j>tacuit,  ut  isti  ante  legereut,  aliter  enim 
fuisseniiis  et  in  hos  inoffi.cio3i  et  in  nosmet  ipsos, 
si  illum  offensiiri  fuimus,  paene  periculosi;  isti  autem 
ingcnue,  mihique  gratuui,  quoJ,  quid  seutireat^  nou 
teticuerunt,  illud  vero  vel  optime,  quod  ita  multa 
mutari  votunt,  ut  niihi  do  integro  scribendi  causa 
non  sit;  quamquam  de  P^thico  bello  quid  apectare 
debiii,  Disi  quod  illum  velk  arbitrabarV  quod  enim 
''aliud  argumentum  epiatolae  nostrae  uiai  xokaxkia 
ifuit?  an,  si  ea,  quae  optima  putareni,  suadere 
Ivoluissem,  oratlo  milii  defuisaet?  toiis  igitur  litteiia 
[nihil  opua  eat;  ubi  enim  ixitfvyiia  raaguum  nullura 
(fieri  possit,  anortvyfia  vel  non  magnura  molestum 
futurum  sit,  quid  opua  eat  TcagaxivdvvbViLv?  prae- 
Bertim  quum  illud  occurrat,  illum,  quum  antya  uihil 
Bcripserim,  existimaturuni  me  nisi  toto  bello  con- 
fecto  nihil  scripturuiii  fuisse;  atque  etiam  vereor, 
ne  putet  me  hoc  quasi  Catonis  itetkiy^ia  esse  voluisse. 
Quid  qaaeri&?  valde  me  poenitebat,  nec  mihi  in  hac 
quidem  re  quidquam  magis,  ut  vellum,  accidere 
potuit,  quani  quod  ajcovdrj  nostra  non  est  probata, 
incidissciuus  etiam  in  illos,  in  eia  [in]  cognatum 
tuum.  Sed  redeo  ad  hortos:  plane  illuc  te  ire  nisi  3 
tuo  utagno  commodo  nolo,  nihil  enim  urget;  quid- 
^uid  erit^  operam  iu  Faberio  ponamus,  de  die  tamen 
auctionis,  si  quid  scies.  Eum,  qui  e  Cnmano  venerat, 
quod  et  planc  valere  Atticani  nuniiabat  ct  littera^ 
Be  habere  aiebat,  ututim  ad  te  misi. 

Ep.  27,  1.  De  epietoJa  (Z.,  vc,  e.  a:  C).  Spittoiam 
MHI,,  Orx.,  Kegii,  H.  —  in  eis  [inl  «1;^».  (W.).  in  ei£  m 
c.  vnlgo.  2.  iji  Fab.  (Z.)-  Om.  in  MUIaa.  \i.  in  incl.  typiB. 
~-  £rotcm,  qui  e  Cmi.  (Sch.)? 
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xxvnr. 

Scr.  in  TtucnlaDO  meiMC  Uaio  a.  u.  c  709. 
CICEJtO  ATTJCO  SjU.. 

Hortus  quoniani  hodie  eras  inspectDnis,  qiai 
visum  tibi  sit,  cras  scilicet;  de  Faberio  autem,  q^onB 
venerit  De  epistola  ad  Caesarcm,  iurato  mihi  ciede, 
non  poBsum,  nec  me  turpitudo  deterret,  etsi  maxini 
debebat  —  quara  enim  turpie  eat  assentatio,  qunB 
vivere  ipsum  turpe  sit  nobis!  —  aed,  ut  coepi,  noi 
mo  hoc  turpe  deterret,  ac  vellem  quidcm  —  essm 
enim,  qui  eeae  debebam  — ,  scd  iii  menteni  niliil 
venit.  Nam,  quae  sunt  a<I  Alexandrnm  hominiui 
eloquentium  et  d^octorum  suasiones,  vides  quibos  b 
rebus  veraeutur:  adolesceutem  iuceuaum  cupidiUte 
Terisaimae  gloriae,  cupientem  aibi  aliquid  cooflli' 
dari,  quod  ad  laudem  sempitemam  valeret,  cohor- 
tanturaxl  decns;  non  tleest  oratio:  ego  quid  possuin? 
tamen  nescio  quid  e  quercu  exsculpseram,  qn»' 
videretur  aiinile  simulacri:  in  eo  quia  uounuUa  craii; 
paullo  meliora  quam  eii,  quae  flunfc  et  iacta  smt, 
reprehenduntur;  quod  me  mininie  poenitet,  sitni'" 
pervenisaent  istae  Utterae,  niihi  crede,  uos  poeniterti 
•  Quid?  tu  non  videa  ipsum  illum  Aristoteji  disci- 
pulum  summo  ingenio,  sumiua  modestia,  poster 
quam  rex  appellatus  sifc,  superbum,  crudelem,  il^ 
moderatnm  fuisse?  quid?  tu  hunc  de  pompa,  QiU" 
rini  contubermdem  his  nostris  moderatis  epistoM 
laetaturum  putas?  ille  vero  potiua  non  scripta  de- 
sideret,  quam  scripta  non  probet;  postremo,  u^ 
volet:  abiit  iUud,  quod  tum  me  stimulabat,  quon 
tibi  dabaiu  n^oj?Ai]fice  \^^pfnjSeiov\  rautto  meli^' 
cule  magis  nunc  opto  casum  illuui,  quam  tum  tjmfr 

Ep.  38,  2.  decu$;  noH  (W.)-  d.  i^^o»  B.  —  cnim  ad  ilh* 
pervenissent  (W.)?  3.  appelt.  eat,  s.  (\V.)?  —  illHm,  juow  *■ 
(M.,  Oxx.).  (.,  iiunii  t.  KIB. 


^ 
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bam,  vel  quem  libebit.  Nisi  quia  te  shad  impediet, 
mihi  optato  Toneris  Nicias  a  Dolabella  magno 
opere  arcesaitus  —  legt "  enira  littoras  — ,  etsi  in- 
rito  me;  tamen  eodem  me  auctore  profectus  eei 
Uaec  luauu  mea. 


XXIX. 

Bcr.  in  TuBCulano  moneti  Maio  a.  a.  o.  709 
ClCJSnO  ATTICO  SAL. 

■  Quum  quaBJ  alias  res  qnaererem  de  philologis  i 
e  Nicia,  incidimus  in  Talnam:  ille  de  ingenio  nihil 
nimis,  modestum  et  frugr;  sed  hoc  mihi  non  placuit: 
se  Bcire  aiebat  ab  eo  nuper  pctitam  Cornificiam, 
Q,  filiam ,  yetulam  sane  et  multarum  uuptiarum; 
non  esse  probatnm  mulieribuBj  quod  ita  reperirent, 
rein  non  maiorem  DCCC.  Hoc  putavi  te  scire  opor- 
tere.  De  hortis  es  tuis  litteris  cognovi  et  ex  Chry-  ■ 
sippo.  In  villa,  cuius  insulsitatem  bene  noram, 
video  nihil  aut  pauca  mntata;  balnearia  tamen 
laudai  maiora,  de  minoribua  ait  hibema  effici  posse: 
iecta  igitur  ambulaiiuncula  addenda  eat,  quam  ut 
tantam  faciamus,  quantam  in  Tusculano  fecimuB, 
prope  dimidio  minoriH  constabit  iato  loco;  ad  id 
autem,  quod  volumus,  a^pid^v^  nihil  aptius  videtnr 
quam  lucus^  quem  ego  noram,  sed  celebritatem 
nullam  tura  habebat^  nunc  andio  maximam.  Nihil 
eat^  quod  ego  malira:  in  hoc  roi'  xixpov  jiov  jcpog 
&£av  Xif03toq>6grjaQV.  Reliquum  cst:  si  raberius 
DobiH  nomen  illud  expHcat,  noli  quaerere,  quanti: 
Othonem  viiicas  volo ;  nec  taraen  jiisaniturum  illum 
puto,    nosse  euim  mihi   homiuem  videor,   ita  male 

Ep.  28^  8.  ab  DoJabeUa  (vc)?  —  Eaec  mami  {RW.). 
Hoc  m.  Ml.,  vulgo.  Ep,  2»,  l.  Tahia)n  (MRI.,  vulffo). 
Th.  (Sch..  B.)¥  2.  et  ex  Ckr.  (Or.)  et  Chr.  valgo,  —  noram, 
$ed  (W).  «.;  sed  vulgo.  —  est:  si  .  .  expl.,  noii  (W.).  at,  ri 
,.e.N.  B.  est,  «  .  .  t.,  ut  nolis  CW)? 
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autem  audio  ipsum  eese  tractatiim,  at  milii  ille 
emptor  noa  esse  Tideatur,  quid  cnim?  pateretur? 
t  Sed  quid  argumentor?  si  Faberianum  exphca^ 
emamus  vel  magno;  si  minus,  ne  parro  quiden 
possutnuu.  Clodiam  igitur,  a  qua  ipsa  ob  eam 
causam  sperare  videor,  quod  et  multo  minoris  Euot 
ct  Dolabellae  nomea  tam  expeditum  videtur,  ut  etiaD 
repraesentatione  coufidam.  De  hortis  satis.  Cras 
uut  te  aut  causam^  quam  quidem  puto  futoraBi 
Faberianam,  sed,  Bi  poteria. 

XXX 

Bcr.  JD  TaiCQlRco  menn  Maio  (V.  Kal.  lunias)  a.  a.  r. 
CICBRO  ATTICO  SAL. 

1        Oiceronis   epistolani  tibi  remisi:    o   te   ferren 
qui  illius  pcriculis    non    moveris!    Me    quoque 
cusat:    eam    tibi    epistolam    misissem;    nam   illaiD 
alteram  de  rebus  gestis  eodem  exemplo  puto.    lo 

t  Cumanum  hodio  misi  tabellariam;  ei  dedi  tuas  iJ 
Vestorium,  quas  Phamaci  dederas.  Oommodam  sd 
te  miseram  Demeam,  quum  Eros  ad  me  venit;  seA 
in  eius  epistola  nihit  erat  novi  nisi  auctionem  bidao: 
ab  ea  igitur,  ut  acribis,  et  velim  coufecto  negotia 
Faberiauo,  quem  quidem  negat  Eros  hodie,  craa 
mane  putat:   n  te  colendus  est,  istae  autem  xoXe- 

3  xittti  non  longe  ab.^unt  a  scelere.  Te,  ut  spero, 
perendie.  Mihi,  sicnnde  potes,  eme,  qui  decem 
legati  Mummio  fiierint.  Polybius  non  nominit: 
ego  memini  Albinum  consularem  et  Sp.  Mumminm; 
videor    audisse    ex   Horteusio   Tuditanum,    sed  in 

Ep.  29,  2.  non  posse  esse  vid-  (P.)?  3.  tam  exped.  {Boot 
oom.,  B.).  nam  e.  MKI.  iain  6.  (acl.)?  —  caus-oin,  q.  g.  pult 
f.  F.  CW.  et  B.  conj.1,  —  futuram  moram  F.  (W.)?  c;  fj-  9-  f- 
F.  Or.,  B.  Ep.  30,  1.  imieat-is  (W.)?  2.  Bemeam  (B-, 
vulgo).  De  me  an  M1|S.  Dmean  B.  —  bidtio  (W.),  bidmm 
vnlgo.  3.  perctiilie.  Mihi,  sic.  (Em.).  p.  Mi.  *,  7-b.  /Wtr 
tUem  s.  M-  perendini  s.  E.  percttdie.  S-  (jSbq.,  lacl,  B.)f 
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Libonis  annali  xnn.  anuis  post  praetor  est  factus 
Tudita.iBus  quam  consul  MunimiuR:  non  sanc  qua- 
(Irat.  Volo  aliquem  Olympiae  aut  ubi  erit  miki 
Tiaum  noXi.tiiihv  ovlKoyov  raore  Dicaearchi,  fami- 
liariis  tui. 

XXXT. 

Scr.  in  TuKcvilano  menee  Maio  (!V.  Kal.  lunia»)  a.  u.  c.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

V.  Kal.  mane  accepi  a  Demea  litteras  pridie  i 
datas,  ex  quilaus  aut  hodie  aut  craa  exspectare  te 
deberem;  sed,  ut  opinor,  idem  cgo,  qui  exspecto 
tuum  adventum,  luorabor  te,  non  enim  puto  tam 
espeditum  Faberianum  negotium  futurum  —  etaamsi 
est  futurum  — ,  ut  «o»  habeat  aliquid  morae:  quum 
poteris  igitur,  Quoiiiam  etiamnum  abes,  Dicaearchi  » 
quo3  scribis  libros  sane  velim  mihi  mittas,  aJdas 
etiazQ  x«r«^«o"iiBj.  De  ejiistola  ad  Caeearem  xexQiMtic.  s 
Atqui  id  ipsum,  quod  isti  aJunt  illum  acribere,  se 
nisi  constitutis  rebus  non  iturum  in  Partlioa,  idem 
ego  suadeham  iu  illa  epistola;  sin,  utrum  liberet^ 
facere  posse  auctore  me  —  hoc  enim  ille  exspectat 
videlicet  neque  est  facturus  quidquam  nisi  de  meo 
consilio  — .  Obsecro,  abiieiamus  ista  et  semiliberi 
simus,  quod  assequemur  et  tacendo  et  latendo. 

aggredere  Othonem,  ut  scribis:  confice,  mi  Attice,  « 
istaui  rem  —  nihil   enira  aliud  reperio,   ubi   et  ia 

Ep.  80,  8.  Oltftiipiae  (m.,  1.,  vulpo)  aut  vhi  erit  miki 
'visum  (W.).  f  Olytnpia  uut  uhi  v.  MRIB.  Ep.  SI,  1.  morae: 
q.  p.  itfitur.  Q.  etiamnuni.  ahes,  D.  (Madvig.;  etiarnmim  iam 
Or.  conj.).  m.  ^.  p.  i'.,  q.  ettanidum  abes.  }).  vulgo.  cliam 
nunc  (aitera  Or.  couj.)?  3.  x.  Atqni  id  (W,).  %.,  atque  (vel 
X.  .4(51«)  id  vulgo.  —  ep.;  sin,  titnm  (Zb,).  ep.;  u.  Ml,  1,, 
B.  €p.  me  u.  M*J,  RJ.,  2  Ma!.,  Oxx.  cp.  iU  «.  F.  epistola, 
$ed  ita,  Kt,  utnm  l,  f.  posset  (posset  MEL,  3  Mal.,  Zb.j 
posse  m.  conj.)  a.  me  (W.)f  «.;  fiin  minttfi,  u.  I.^  f.  posse  a. 
me  (W.}» 
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foro  non  sim  et  t«CQm  esse  possim  — ;  quanti  autem, 
hoc  uiihi  venit  in  inenteni:  C  Albanins  proTrimua 
est  vicinus;  is  CiO.  ivigenim  de  M.  Pilio  emit,  ut 
mea  memoria  est,  ILS.  cxr.  Oninia  scilicet  Qunti 
minoris;  sed  accedit  cupidilas,  in  qua  praeter  Otho- 
nem  non  puto  nos  ullum  adTerRarium  habituios, 
sed  eum  ipsum  tu  poteris  movere,  facilius  edam, 
si  Kauuiit  habcrcs.  0  ^ulam  insuUaml  pudet  me 
patris:  rescribes,  ai  quid  voles. 


XXXU. 

^OT.  in  TusculaQO  mense  Mnio  (tV.  K.  lunias)  a.  a.  e.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Alteram  a  te  epistolam  quum  hodie  accepissei», 
nolui  tc  una  mea  coutentum.  Tu  vero  age,  quod 
scribis,  de  Faberio;  in  eo  euim  totum  est  positum 
id,  quod  cogiiamus,  quae  cogitatio  si  non  incidisset, 
mihi  crede,  istuc,  ut  eetera,  non  laborarem:  quBiu 
obrQm,  ut  facis  —  istuc  euira  addi  nihil  potest— , 

I  urge,  insta,  perfice.  Dicaearchi  jrfpl  (f'Uj;»](;  utroa- 
que  velim  raittaa  et  xccTtt^KtffWg ;  rgtjcohTixov  dod 
invenio  et  epistolam  eius,  quam  ud  AristoxenuZD 
misit.  Tres  eoa  libros  maxime  nunc  vellem:  apti 
Kssent  ad  id^  quod  cogito.  Torquatus  Komae  est: 
misi,  ut  tibi  daretur.  Catuhim  et  Lucullum.  «t 
upinor,  autea:  his  libris  uova  prooemia  suut  addita. 
quibus  eorum  iiterque  laudatur;  eas  litteras  rolo 
habeas,  et  sunt  quaedam  aha.  fEt,  quod  ad  t« 
de  decem  legatis  scripsi,  parum  intellexisti ,  credo, 
quia  6ia  tfT/fif/ur  scripaerRm;  de  C.  IViditano  enim 
quaerebam,   quem  es  Hortensio  audieram  fuisse  in 

Ep.  32,  1.    t€  tsat  ttna  (l)?     3.   vmi,  \d  (Zb.).  tiogi.  W 
MElaclB.  —  Uiterfu  (vulgo).  t  '■  Sch.,  Or..  B.  —  a.  f  J^l 
Huod  (W.).  o.  Id,  q.  (Or.)  aut  a.  Q.  (V.  D.  iu  Ontllii  ed.  iH 
niartfJDe).  a.  ifl,  J.  ^-ulgo.  —  m^fiTMti  ().}  inffT^e»  MRIacq^      ' 
intwexti  Pii  coitj.,  B. 
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deceni:  eum  video  in  Libouis  praetorem  P.  Pojjilio 

P.  Rupilio  mss.\  aunis  xini.  ante,  quam  praetor 
factiis  eat,  legatus  esso  non  potuit,  nisi  admodum 
sero  quaestor  est  factus,  quod  non  arbitror,  video 
enini  curules  niagiatratus  eum  legiiimis  annis  per- 
facile  cepisae.  Posturaium  autem,  euius  statuam  in 
Isthmo  meminisse  te  dicia,  nesciebam  fuiese  —  is 
autem  est,  qui  cos.  cum  X.  Lucullo  fuit  — ,  quem  tu 
niihi  addidisti  aane  ad  illum  tfvkXoyov  personam 
idoneam.  Videbis  igitur,  si  poteris,  ceteros,  nt  po3- 
simus  jfOftxtviiKi  xui  tois  jcpoffojnroig. 

XXXIII. 

Scr.  in  TuBCGlano  menae  lunio  (ante  Idue)  a.  u.  c.  709. 

CWERO  ATTICO  SAh. 

Negligentiam  miram!  SQmelno  pntaa  mihi  dixisse  i 
Balbum  et  Faberium  professiouem  relatam?  qui 
etiara  eonim  inssu  miserim,  qui  profiteretur.  ita 
enim  oportere  dicebant.  Professua  est  Philotiraus 
libertua:  nosti,  credo,  librarium;  sed  scribea,  et  qui- 
dem  confestira.  Ad  Faberium,  ut  tibi  placet,  lit-  % 
teras  misi,  cum  Balbo  autem  puto  te  aliquid  feciase 
t  H.  in  Capitolio.  In  Virgilio  mihi  iiulla  est  rfvg- 
iaici<i\  nec  onim  eius  causa  sane  debeo  et,  si  emero, 
quid  erit^  qnod  postulet?  aed  videbis,  ue  is  quoque 
sit  in  Africa,  ut  Caelius.  De  nomine  tu  videbis 
cumCispio;  sed^  si  Flaiicus  destinat,  tum  habet  res 
difficuUatem.     Te    ad    me    venire   uterque  nostrum 

Ep.  82,  S.  stro  esi  factuB  (Or.)?  —  dici«,  in  Ha  tmc. 
(h.  —  ex  Z.?)?  —  cum  L.  Lvc.  (W.).  cum  LucuUo  vulgo. 
Ep.  33,  1.  Neglig.  (vulgo).  O  n.  MflUer.  conj.,  B.  —  ccwi- 
festim  (b,).  confeclum  M  K 1.,  Oxx,,  B.  2.  rffccissc  (Or.)  vei 
confecis9e  (W.)V  —  f  H.  in  Capilolio  (W.).  de  hwti»  Scapu- 
lanis  [ScIj.,  aed  ffci^se.  Hc  h.  S.  iu)'/  —  VirffHio  (I.,  vulgo). 
Verg.  [Mltn.)?  —  expostulet  (i.)^  —  dettinaturu  habet,  habet 
res  (MaL)?  dfstintttum  haberes  MI.  destinat  tum  (Z.,  vc,  B., 
c,  scd  ea  tu)  haberti. 
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cupit,  sed  ista  res  nullo  modo  relinquenHa  est 
Omonem  qiiod  speras  posse  vinci,  sane  bene  narms: 
de  aesiimatiuue,  ut  scribis,  quum  agere  coeperimus. 
etsi  nihil  scripait  nisi  de  mo<In  ag;n.  Cum  Pisone, 
si  quid  poterit.     Dicaearcbi  librum  atgi  irvzijs  ac- 

i  ccpi  et  xaxa^atjeos  exspecto.  *  *  *  ncgotium  dederis. 
reperiei  ex  eo  tibro,  in  quo  sunt  senatus  consiilu 
Cn.  Comelio  L.  Mummio  coss,  De  Tuditano  autem 
quod  putas,  (vXoyov  est,  tum  illum,  quum  fuit  A.i 
Corinthum,  —  non  enim  temere  dixit  Uortensius 
—  aut  quaeatorem  aid  tribunum  mil.  fiiisso,  idqne 
potiua  credo,  sed  tu  de  Autiocbo'  scire  poteris:  viclc 
etiam  aique  etiam,  quo  anno  qnaestor  aut  tribonu» 
mil.  fuerit;  si  neu^hTJin  f  cadet,  in  proefectis  &Q 
in  contuberaalibus  fuerit,   modo  fuerit  in  eo  bello. 

*  De    Varrone    loquebamur:    hipus    in    fabula ;   venit 
enim  ad  nie,  et  quidcm  id  temporis,  ut  retiuendns 
esset,  sed  ego  ita  egi,  ut  uou  scinderem  paenulam, 
memini  enim  tuum  et  multi  erant  nosque  imparati 
quid  refertV  paullo  post  C.  Capito  ciim  T.  Carrinate: 
borum  ego  vix  attigi  paenulam;  tamen  remansenint 
ceciditque  belle:  scilicefc  casu  sermo  a  Capitone  de^ 
urbe  augenda,  a  ponto  Mulvio  Tibcrim  duei  secuiufl 
dum   montes  Vaticanos ,    campuin  Martium   coaedi^" 
ficari,   illum  autem  campum  Vatlcanum  fieri  quasi 


Ej).  33,  S.    8»  quid  poteri^  (m.l?  —    librum  Jtt^i 

(L  codU.    Om.  sr.  Tfr,  vulgo.      3.    Excidit  poet  exspeeto , 

bofl;  i)fl  X  legatia  si  AtttiQc)to  (Seh.,  shJ  sine  $i,  quod  I: 
post  neg.  addit).  —  fH,  tum  (W.).  e.  t.  B.  —  credo,  sed  t» 
(tt.,  a2,  c.  0:  C).  sed  c.  te  M.,  Oxx.  (I.,  eetl  sed  c.  qucd). 
c.  Tu  (al,  B.).  —  etiam  atgue  etiam  (Or.l.  Om.  o.  e.  vulgo. 
—  t  cadet  in  (Z.,  vc),  ta  de  in  M.  eadem  Kp.  eadem  in  L 
in  euvi  cadtt,  tn  (W.)?  gutulret,  in  (b.)  vel  qtiadrat,  in  (W.)? 
t  ea  de  tn  B.  4.  A  J)e  Yarrone  c.  (ex  C?)  et  Klolziia 
nOTani  ep.  (88,  a)  incipiunt  (?).  —  memiiieram  enint  (W)|^B 
twtm  (vc,  Ml,  I.,  I.  in  c.  II.  a:  Z.).  tui  {Wi,  R.,  Uxx.)?  -^^ 
ttmm  et  , .  ,  imparati  (Tulgo).  t.  „et .  .  .  imp."  (Or..  B)?  — 
cecidit^  b.  (o.  'j:  C,  Zb.  .    cecidit  b.  RqB.  cecidi  b.  Ulif». 


I 
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MartiiLm  campum.  j,Quid  ais?",  inquam;  „at  ego 
ad  tabulam,  ut,  si  recte  posscui,  Scapulanos  lioi-tos." 
„CaYe  faciiLs/'  iiiquit,  „E.ara  ista  lex  perferetur,  vutt 
enim  Gaesar.''  Audire  me  facile  passus  sura,  fieri 
autem  moleste  fero.  Sed  tu  quid  ais?  quamquam 
quid  quaero?  nosti  diligentiam  Capitonia  in  rebus 
novis  perquirondis:  nou  concedit  Camillo.  Facies 
me  igitur  certiorem  de  Idibus  ^  ista  enim  me  res 
a«Iducebat;  eo  adiunieram  ceteras,  quas  consequi 
tamen  biduo  aut  triduo  post  facile  potero  — ;  te 
tamen  in  via  confici  minirae  volo,  quin  etiam  Dio- 
nysio  ignoaco.  De  Bruto  quod  scribis,  feei,  ut  ei  * 
liberum  esset,  quod  ad  me  atitineret;  scripsi  enim 
ad  eum  beri  Idibus  eiuB  opera  mihi  nihil  opus  esse. 

XXXIV. 

Scr.  Aetarae  pOBt  VIII.  Kal.  (Oct?)  a.  n,  e.  709. 
CICEEO  ATTIOO  SAL. 

Asturam  veni  ve^peri  vm.  Kal.;  vitajidi  enim 
caloris  causa  Lanuvii  tres  horas  acquieveram.  Ti 
velim,  si  grave  non  erit,  efficiaSj  ne  ante  Nonas' 
inihi  illuc  veaiendum  sit  —  id  potcB  per  Egnatiura 
Maxinium  — ,  illud  in  primis,  ut  cum  Publilio  me 
absente  conficias,  de  quo  quae  fama  sit,  scribes. 

„Td  populus  curat  scilieet!" 

Non  mehercule  arbitror;  etenim  haec  decantata  erat 
fabula;  sed  complere  paginam  volui.  Quid  plura? 
ipse  enim  assum,  nisi  quid  tu  prorogas,  scripBi 
euim  ad  te  de  hortis. 

Ep.  S4.  w«i  vesjHri  VIII.  (Sch.).  wm  VIII.  volgo. 
—  in  primis,  ut  cum  (Zb.,  1.  in  c.  11.  s:  ZL).  in  p.  cum 
UBl.,  Oxx.,  n. 


0  rem  uidignam!    gentilis   tuus    urbem   auf^ 
quam  hoc  bieunio  primum  vidit,  ei  ci  parum  magi 
visa  est^  quae  etiam  ipsum  capere  potuerit:  iia«  de 
s  re  igitur  exspecto  litteras '  tuas.    Yarroui  scribis  te, 
simul  ac  venerit:   dati  igitur  iam  suut  nec  tibi  ia- 
tegnmi  est,  hui,  si  scias,  quanto  periculo  tuo!   aut 
foriasse  litterae  meae  te  retardarimt;  sed  eas'  non*     i 
dum  legeras,   quum  has  proximas  scripsisti;   sdtfj^ri 
igitur  aveo,  quomodo  res  se  habeat.  ^^ 

\  8        De  Bruti  amore  vestraque  ambulatione  etsi  mihi 

1  nihil  novi  affers,  sed  idem,  quod  saepe,  tameu  hoc 

K  audio  co  libentius,  quo  aaepius,  eoque  naihi  iucundius 

I  est,  quod  tu  eo  laetaria,  certiasqae  eo  est,  quod  a 

^^       te  dicitur. 

t  m 

9  ir 


XXXVIT. 

Bcr.  ic  Tasculaoo  meage  Qmuctih  s.  c  e.  709. 

CICEliO  ATTICO  SAL. 

I  Has  alteras  hodie  litteras.  De  Xenonis  nomise 
et  de  Epiroticis  xxxx.  niliil  potest  fieri  nec  com- 
modius  nec  aptius,  quam  ut  scribis:  id  erat  locutus 

>  mecum  eodem  modo  Balbus  miuor.  Nihil  novi 
sane,  nisi  Hirtium  cum  Qiunto  acerrimo  pro  rae 
litigasse,  omnibus  eum  locis  furere  maximeque  in 
conviviifi,  quum  multa  de  me,  taui  redire  ad  patrem, 
nihiJ  autem  ab  eo  tam  a%i.07ti<fra$  dici  quain  alie- 
nissimos  nos  esse  a  Caesare,  fidem  nobis  babendara 
non  ease,  me  vero  etiam  cavendum  —  qpo^e^ov  av 
ijv,     nisi    viderem    scire    regem    me    auimi    nihil 
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"habere  — ,  Ciceronem  vero  meum  Texari;  sed  id  qui- 
dem  arbitratn  s«o.  Laudationem  Porciae  gaudeo  me  > 
ante  dedisse  Leptae  tabellario,  quaiu  tuas  acccperim 
litteraa:  eam  tu  igitur,  si  me  araas,  curabis,  si 
modo  mittctur,  isto  modo  mittendam  Domitio  ek 
Bruto.  De  gladiatoribus  ^  de  ccteris,  quae  scribis  * 
avefiatpoQi^Ta ,  iacies  me  quoiidie  certiortim.  Velira, 
si  tibi  videtur,  appelles  Bnlbum  et  Otfilium  de 
auctione  proschbenda;  equidem  locutus  sum  cum 
Balbo:  placebat.  Puto  conscripta  habere  OffiHum 
omnia;  habet  [et]  Balbus,  sed  Balbo  placebat,  pro- 
pinquum  diem  et  Romae^  si  Caesar  moraretur, 
posse  diem  differri.  Sed  is  quidem  adesse  videtur: 
tutum  igitur  cousidera;  placet  eiiim  Vestoriu. 


xxxvm. 

Scr.  m  Ttiscnlano  men.«e  Qninctili  a.  u.  c  709. 
CJCEIiO  ATTICO  SAL. 

Ante  Incem  quum  scriberem  eontra  Epicureos,, » 
de  eodem  oleo  et  opera  exaravi  nescio  qnid  ad  te 
et  ante  lucem  dedi;  deinde,  quum  somno  repetito 
simul  cum  aole  experrectTia  essem,  datur  mihi  epi- 
stola  a  sororis  tuae  filio,  quam  ipsam  tibi  misi; 
cuias  est  principium  non   sine  maxima  contnmelia 

—  sed  forlasse  qvk  intiSxrjiSav  — ,  est  autem  sic: 
„ego  enim,  qaidquid  non  belle  in  te  dici  potest  — ." 
Posso  vult  in  me  multa  dici  nou  beltc,  scd  ea  se 
negat  aj^iprobare:  hoc  quidquam  potest  esse  iui- 
purins?   lam  cetera  leges  —  misi  enim  ad  te  — 

Ep.  87,  fl.  accfp:gram  (W.)?     4.  OfiUum  (Ov.  in  Ooom.)f 

—  0.  de  a.  p.;  equideni  (vulgoX  O.  De  a.  p.  e.  B.  —  habtt 
iet)  B.  (D.  conj.).  h.  tt  B.  vulffo.  B.  —  diem  difftrri  (Z,, 
Tc).  in  dictn  dicm  d.  MRflh.  in  d.  tertium  d.  1.  m  diem  de 
die  (Klota,)?    Ep.  88,  1.  hiazrftiiv  (vulgo).  ajt.  B.  err.  typ. 

—  eao  tnim  (Ml^h.,  Oxx,)..  e.  e.  non  probo  K,  vuIj?o.  e.  t  «• 
Or.  II.,  B.  —  potest  i£se  i.  (lac-^.  potesl  i.  R.,  Oxx.  pott 
I.  MB. 


iudicabisque  Bruti  nostri  quotidianis  assiduiaqtM 
laudibus,  quas  ab  eo  dc  uobis  babcri  peruiulti  mihi 
renuntiavermit,  commoLiim  istumaliquando  scripsiMe 
aliquid  ad  uie,  credo  ct  ad  te  idque  ut  sciam  facics, 
nam,  &d  patrem  dc  me  quid  scripserit,  nescio.  Di.- 
matre  quam  pie!  „VuIueram,"  inqnit,  „ut  quam 
plurimum  tecura  essem,  conduci  mihi  domum  et  id 
ad  te  scripscram:  neglexisti.  Ita  minus  multum 
una  erimus;  nam  egu  ii^tam  domum  videre  non 
possum:  qua  de  causa,  scis;"  hanc  autem  causaiu 
t  pater  odium  matris  cssc  dicebat.  Nunc  me  iuva, 
mi  Atticc,  consilio,  n^d-rfpov  dixa  rttxos  vti/iov^  id 
est,  utrum  ajjerte  hominem  asperner  et  respuam, 
17  ayoXiaig  aJiaTaig;  ut  enim  Pindaro,  sic  dixa  fU» 
vdoc,',  ax^iKsiav  {Cmtv:  omnino  moiibus  meis  illnd 
aptius,  sed  hoc  fortasse  temporibua;  tu  autem,  quod 
ipse  tibi  enaseris,  idem  mihi  persuasum  putoto. 
Equidem  vereor  masirae,  ne  in  Tusculano  oppriraar: 
in  turba  haec  essent  faciliora:  utrum  igitur  AstoramV 
quid,  si  Caesar  subito?  luva  me,  quaeso,  conailio: 
utar  eo,  quod  tu  decreveris, 

XXXIX. 

Scr.  iu  Tuaculano  meciBe  QuiDclili  a.  a.  O;  7091' 
C2CER0  ATTJCO  SAL. 

t  O  incredibilem  vamtatem!  ad  patrem,  domo  sibi 
carendum  propter  matrom,  ad  tnatreni  plenam  pie- 
tatis;   hic    autem    iam  languescit  et  ait  sibi   illum 

a  iure  iratum.  Sed  utar  tuQ  conailio^  axoXta  enim 
tibi  video  plaLere.  Romam,  ut  censes^  Teniam,  sed 
ijiTitus,  valde  enim  in  scribeudo  haereo.  „Brutum," 

Ep.  38,  1.     iudicahisque  Sr.  .  .  .  ad  .me,  credo  H  wi  tt 

idque  [W.).  An  iudicabisque.  Br.  .  .  .  comm.  puto  istum  .  . 
idqm  (W.;  Sch.  poat  ad  te  addi  puto  volait)?  iufUeabisque. 
Br. .  .  .  comm.  i.  a.  s.  a.  ad  me  c.  et  ad  te,  idque  Corr.,  B.  — 
nescio.  De  (W.).  n.,  rfo  B.    2.  Aaluram  (W.).  Asturae  Tulgo. 
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inqais,  ^eadem."  Scilicet;  sedr  oisi  boc  esset,  res 
me  ista  non  cogeret,  nec  enim  inde  venitj  unde 
mallem,  neque  diu  afiiit  neque  ullam  litteram  ad 
mc;  sed  taraen  acire  aveo,  qualia  ei  totiua  itineris 
aumma  fuerit.  Libros  mihi,  de  quibua  ad  te  antea 
Bcripsi,  velim  mittaa^  et  ma^rae  ^ofiTii^iov  :F£pt  9mv 
et  yciQl  JTuXXudos- 


XL. 

Scr.  in  Tusculano  mease  Quinctili  &.  d.  e.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Itane  nuntiat  Brutus,  illum  ad  bonos  viros?  l 
evayyiXttti  sed  ubj  eos?  nisi  forte  se  suspendit; 
f  hic  autem  ut  fultum  est:  ubi  igitur  tptXoTtxvtjfia 
illud  tumDj  quod  vidi  in  Partbenone,  Ahalain  et 
Brutum?  sed  quid  faciat?  Illud  optimc:  „sed  ne  iB 
quidem,  qui  omnium  flagiUorum  est  auctor,  bcne 
de  nostro."  At  ego  verebar,  ne  etiam  Brutus  eum 
diligeret;  ita  enim  significarat  iis  litteris,  quas  ad 
me:  „at  vellem  aliqnid  f  degnstasse  de  fabulis." 
Sed  coram,  ut  scribis;  etsi  quid  raihi  auctor  ea? » 
advolone  au  maneo?  equidem  et  in  libris  baereo 
et  illum  hic  excipere  nolo;  ad  quem,  ut  uudio, 
pater  hodie  ad  Saia  f  Acrunoma:  mirum  quam 
inimicus  ibat,  ut  ego  obiurgarem.  Sed  ego  ipse 
f  ittn<pcafi«;  itaqne  posthac.     Tu  tamen  vide,  quid 

Ep.  8».  et  ««pl  n.  (W.  et  Or.).  et  U.  viilgo,  Eji.  40, 
1.  t  ^c  «■  «*  fuUum  est:  uhi  (W.).  hic  (aut  hoc)  a.  insul- 
SHm  tst:  tiW  (W.)?  hie  (aat  /wc  W.)  a.  ut  stultum  est.'  u.  (Tun- 
BtaU.)?  h.  a.  ut  t  f  est!  ubi  B.  —  facial  (vulffo).  faciant 
{ju.  CODJ.,  B)?  —  /l.  est  aucior  (W.).  f.  a.  vulgo.  —  t"e: 
^  V.  (Z.).  mc;  „oc  v.  (W-Yi  mea  est  v.  Vli.  vte:  ,jatt  v. 
«8,  1  Reg.,  IB.)?  meas.  At  o.  Ha.  —  t  degustoMe  (W.). 
d.  U  (W.)  ftut  de3USta9K9  (Bron  ,  B.).  2.  f  Acrunoma  (C B). 
t  Acvotwma  (Z.,  vc)?  acrimonia  MRl.,  On.  —  ^%fn<fOi^u 
(C).  Km^SlMA  M.  Om.  E.  v»xsir<p(»fi«*  (b.  conj.,  R)? 
liiTtfobnut.  (b.  altera  coi^,)  ? 

Olwronti  tiiilrt.  IL  V2 


I 


I  Ego  vero  Quinto  epistolam  ad  sororem  misL 
Quum  ille  quereretur  filio  cum  matre  bellum  (3St 
et  8e  ob  eam  causam  domo  cessurum  filio  diceret, 
dixi  illnm  commodas  ad  matrem  litteras,  ad  t» 
DullaB:  ille  alterum  mirabatur,  de  te  autem  suam 
culpam,  quod  saepe  graviter  ad  filium  scripaisset 
de  taa  in  illum  iniuria.  Quod  autem  relaDguisn 
se  dicit;  ego  ei  tuls  litterls  lectis  ffxoAiar^  aTcccTtus 
Bignificavl  me  non  fore  *  tum  enim  meutio  CanM: 

»  Omnino,  ei  id  cousilium  placeret,  esset  nBcesse,  sed, 
ut  acribia,  ratio  est  habenda  gravitatis,  et  utriusqQB 
nostrum  idem  consilinm  esse  debet,  etsi  in  me  gra- 
viores  iuiuriae  et  certe  uotiores;  si  vero  etiaa 
Brutus  aliquid  affcret,  nulla  dubitatio  est  Sed 
coram;  magna  enim  res  est  et  multae  cautionis^ 
cras  igitur^  uisi  quid  a  te  commeatua. 

XLn. 

8or.  in  ToeoulaDO  exeuate  meu&e  Decembri  a.  a.  c.  70t.1 

CICETIO  ATTICO  SAL. 

1  Venit  ille  ad  me,  xal  fidXa  xicrtjtp^Sf  et  ego: 
„011  d>  S^  rt  Gvvvovsf  j^ogas?"  inquit,  „cui  iter 
instet,  et  iter  ad  belluraj  idque  qaum  periculoat 

Ep.  41,  1.  b^Uuni  esat  et  (W.).  6.  et  vulgo.  —  fore  ira- 
tiim.  Tim(\.)  aut  f.  filio  (vol  HH)  iratum.  Tum  (W.;  I.  cooj. 
f  ei  ir.  Tum).  —  Jwm  etiam  Tnmtio  (Of.  conj.)  aut  2'.  m. 
(l.).  An  fore*  •  *  *;  tum  cnim  m.j  ut  plura  txcidecint  (W.; 
fr»re  .....  ium  mim  m.  B.)?  2.  commcatva  (MBI.,  Talf'' 
commeat  Or.  conj.,  B. 


' 
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tum  etiam  turpe."  ^Quae  vis  igitur?^  inquam.  „A.Q»"j 
inquit,  „alieiinm,  et  tamen  ne  Tiatieum  quidem." 
Hoc  loco  ego  sumpsi  quiddam  de  tua  eloquentia; 
nam  tacui.  At  illc:  „scd  mo  maxime  augit  avun- 
calus."  j,Quidnam?"  inquam.  „Quod  milii/*  inquitj 
^iratus  est."  „Cur  pateris?"  inquam,  ,^alo  enim 
ita  dicere,  quam  cur  committis?"  „Non  patiar/'  in- 
qoit,  j,,cauBam  enim  tollam."  Et  ego:  jjrectisainie 
qnidem;  sed,  si  grave  ii.on  est,  velim  scire,  quid  sit 
causae."  „Quia,  dum  dubitabam,  quam  ducerem, 
non  satisfaciebam  matri,  ita  ne  illi  qoidem;  nunc 
nihil  mibi  tanti  est:  faciam,  quod  volunt."  ,,FeIiciter 
Telim,"  inqnam,  „teque  laudo;  sed  quando?"  ,^ihil 
ad  me,"  inqmt,  ,jde  tempore,  quoniam  rem  probo." 
„At  ego,"  inquam,  „cenaeo,  priusquam  proficiscaria: 
ita  patri  quoque  morem  geBseris."  „Faciam,"  in- 
quit,  „ut  cenaes."  Hic  dialogus  aic  conclusus  est.  9 
sed  heua  tn,  diem  meum  scis  esae  tn.  Nonas  lanua-  a 
rias;  aderis  igitur.  Scripseram  iam:  ecce  tibi  orat 
Lepidus,  ut  Teniam;  opiaor  augures  f  nil  habero 
ad  teraplum  effandum;  eatur:  f  MIACKOPJOT, 
Videbimiis  te  igitur. 

XLin. 

£cr.  in  Tuacalano  meDie  Quinctili  (ante  IdDs)  a.  o.  c.  709. 
OICESO  ATTICO  SAL. 

Ego  vero  utar  prorogatione  diei,  tuquc  huma-  i 
nissime  fecisti,  qul  me  certiorem  feceriii,  atquo  ita, 
ut  eo  tempore  acciperem  litteras,  quo  non  exspe- 
ctarem,  tuque  ut  ab  ludis  scriberes:  sunt  omnino 
mihi  quaedam  agenda  Romae,  sed  cousequemur 
biduo  poBt 


Ep.  42,  8.  avgura  t  nS  &.  (W).  a.  nuOos  h.  (W.;  Sch. 
auguTem  nunnm  n.}?  veniam  —  0.  a.  hhWo»  h.  —  ad  (W., 
ut  firiaeoo.  diatinxit)?  —   (tiaciite  J^oi;  (Gron.)? 


U.  TULlTn  CICEBOMIS 


XLIV. 


Ser.  in  Tascolaao  (menBe  Sept.  ante  Idus?)  a.  ■.  a  T09. 
CIOERO  ATTICO  SAL. 

Suaves  toas  litteraa!  etsi  acerba  pompa;  Tenun* 
tamen  scire  omuia  non  acerbum  est,  vel  de  Cotta. 
Populum  vero  praeclarum ,  quod  propter  maloia 
vicinum  ne  Victoriae  quidem  ploditur!  Brutus  ftpo3 
me  fuit,  cui  quidem  valde  placebat  me  aliquid  ad 
Caesarem:  annueram,  sed  pompa  deterret.  Tu  tamen 
ausus  cs  Varrani  dare:  exspecto,  quid  iudicet;  qu&ndo 
autem  pelleget?  De  Attica,  probo:  est  quiddam  etiam 
animum  lcvari  quum  spectatione,  tum  eliam  reh- 
gionia  opinione  et  fama.  Cottam  mihi  velim  mittas; 
Libonem  mecum  babeo  et  habueram  ante  Ca5cai&.^j 
Brutus  mihi  T.  Ligarii  verbis  nuntiaTit,  quod  aj 
peUetur  L.  Corfidius  iu  oratioue  Ligariana,  erratDOi' 
esse  meum;  sed,  ut  aiunt,  fivjj^ovixov  afi^QTfina: 
Bciebam  CorBdium  perneccssarium  Ligariorum,  aed 
eura  video  antt^  esse  mortuum;  da  igitur,  quaeso, 
negotiura  Phttrnaci,  Antaeo,  Salvio,  ut  id  nomen 
ex  omnibus  libris  tollatur. 


XLV. 
Scr.  iu  TuBCulano  (antfl  pr.  Non.  Sept.  an  Sextil.)  a.  o.  e. 
CICKRO  ATTICO  SAL. 

1        Fuit  apud  me  Lamia  post  discessum  tuum  epi- 

stolamque  ad  iue  aitulit  missam  sibi  a  Caesar^ 
quae  quamquam  ante  data  erat  quam  illae  Dio- 
cbarinae,  tamen  plane  dcclarabat  illum  ante  ludoB 

Bp.  44,  1.  Suaoe»  (vulgo).  O  $.  MOller.  cooi,  B. 
pompa  me  deUrrdi  (Or.  cory.)?  J3.  d.  C.  p.  cideret  MI.  (Zb.X' 
p.  vidtt  R.  2.  dare:  exap,  (W.).  d.?  e.  vulffo.  —  perkgd 
(al)?  pelhset  ZM.  pcUeget  K.  —  mmm;  sed  .  .  «..*  «.  (W.)J 
M.,  serf  .  .  «.  .9c.  B.  ' 
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BomEUios  eBse  yenturum;  m  qua  extrema  scriptum 
erat,  ut  ad  ludos  omnia  pararet  neve  commilteret, 
ut  fnistra  ipse  properaaset.  Prorsus  ex  hia  litteris 
non  videbatur  esse  dablum,  quin  ante  eam  diem 
venturus  esset^  itemqne  Balbo^  quum  eam  epistalam 
legissetj  videri  Lamia  dicebat.  Dies  feriarmn  mihi 
additos  video,  sed,  quam  multos,  faCj  si  me  amas, 
gciam;  de  Baebio  poteris  et  de  aitero  vieino  Bgna- 
tio.  Quod  me  hortaria,  nt  cos  dies  consumam  in  a 
philosophia  explicanda,  currentem  tu  quidem,  sed 
cum  Dolabella  vivendum  esse  istia  diebus  vides. 
Quod  Disi  me  Torquati  causa  teneret,  satis  erat 
dierum,  ut  Puteolos  excurrere  posaem  et  ad  tempus 
redire.  Lamia  quidem  a  Balbo,  ut  videbatur,  audi- » 
verat  multos  nummoa  domi  esse  numeratoa,  quos 
oporteret  quam  primnm  dividi,  magnum  pondus 
argenti;  auctionem  praeter  praedia  primo  quoque 
tempore  fieri  oportere.  Scribaa  ad  me  velim,  quid 
tabi  placeat.  Equidem,  si  ex  omnibus  esset  eligen- 
dum^  nec  diligentiorem  nec  officiosiorem  nec  meher- 
cule  noatri  atudiosiorem  facile  delegisaem  Veatorio, 
ad  quem  accuratissimaa  litieras  dedi,  quod  idem  te 
fecisse  arbitror:  mihi  quidem  hoc  satis  videtur;  tu 
quid  dicia?  unum  enim  pungit,  ne  uegligentiorea 
esse  Tideamur;  eicspectabo  igitur  tuas  litteras. 


XLVL 

Hcr.  in  TiifCiilaTio  (pr.  Id.  Sext.?)  a.  u.  c.  709. 

GIGERO  ATTIGO  SAL. 

Pollex  quidem,  ut  dixerat  ad  Idus  Sextoles,  ita  i 
mihi   Lanuvii  pridie  Idus   praesto  fuit,   sed   plaue 

Ep.  45,  1.  trfmjfKi  S.  (vlb.)?  3.  offic.  nw  m.  n.  sIm- 
dtotftorewt  f.  (W.  et  Klotz.  ex  c,  o;  C.  et  ex  Zb.,  vc,  l.  ia 
cnr,  n.,  qui  sioe  diibio  fn^A.  r|U0(iue  halttiemiit).  Om.  nec 
.  .  «I.  MRIB.  Ep.  40,  1.  dixtrat  ad  I.  S.,  ita  (W.).  (L,  [ad 
I.  S.,}  ita  Sch.,  B. 


M.  TULLU  CICERONIS 

i  pollex,  noD  indcx:  cogaosces  igifcur  ex  ipso.  Balbum 
conveni  —  Lepta  emm  Je  sua  vini  curatione  labo- 
nui£  me  ad  eum  perduxerat  — ,  in  eo  auteni  Lacu- 
viuo,  quod  Lcpido  tradidit.  Ez  eo  hoc  pnmtim: 
„pau11o  ante  acceperam  eas  litteras,  va  quibus  magno 
opere  coufirmat,  ante  ludos  Bomanos/'  Legi  epi' 
stolam :  multa  de  meo  Catone ,  quo  ftacpissJJHB 
legendo  se  dicit  copiosiorem  factum,   Bruti  CatoM 

>  lecto  se  sibi  visum  disertum.  Tum  ex  eo  cugnavi 
cretionem  Cluvii  —  o  Vestorium  negligentem!  — 
liberam  cretionem,  testibus  praesentibus,  sexagint» 
diebuB.  Metuebam,  qg  ille  arcessendns  esset:  nuse 
mittendxim  est,  ut  meo  iussu  cernat;  idem  igitur 
Follex.  Etiam  de  boriis  Cluviauis  egi  cum  Balbo: 
nibil  libaralius;  se  enim  statim  ad  Caesarem  sch* 
pturum,  Cluviura  autem  a  T.  Hordeonio  l^are  et 
Terentiae  HS.  1003.  et  sepulcro  multisque  rebus, 
nihil  a  nobis.  Subaccusa,  quaeso,  Vestorium:  quid 
minus  probandum,  quam  Plotium  unguentarium  per 
8U08  pueroa  omnia  tanto  ante  Balbo,  illum  mihi  ne 

*  per  meos  quidem?  De  Cossinio  doleo:  dilexi  homi- 
nem.  Quinto  delegabo,  si  quid  aeri  meo  alieno 
superabit  et  emptionibus,  ex  quibua  mihi  etiaai 
aes  alionum  faciendum  pnto.  De  donio  Arpini 
uihil  scio. 

t>  VeHtorium  nihil  est  quocJ  accuses;  iam  euioi 
obsignata  hac  epistola  noctu  tabollarius  nuster  venit 
et  ab  eo  litteras  diligenter  scriptas  attulit  et  exem- 
plum  testameuti. 


Ep.  46,  2.  tradidi  {b.]7  —  ex  eo  hoc  (RacL).  ex  eo  htc 
M,  fx  eo  hatc  IpB.  —  primum:  jj.  a,  accejjerat  .  .  Romafict 
L.  (Sch.)?  —  qao  saepiesime  {vc,  L  in  c.  IL  o:  2.).  gvc  s. 
M.  quae  Ji.  EI.  qimm  s,  a,,  I).  &.  Cluvii . .  cretionem  B.  ia- 
clin.  typia  (om.  Milliii.);  aed  habeat  Zb.,  vc,  c.  o:  C.  — 
MtAiMi&.  (L,  vulgo).  illib.  G.  Om.  nihil  iARl,  Oxx.  nil  i 
B.  4.  niktl  9cio  (vulgo).  m7.  fi.  MRIB,  5.  nihil  eat  ivalgo). 
nil  e.  MBIB. 
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XLVn.  a. 

Bcr.  iii  Taecalauo  {Idibua  Sextil,  ?}  a    a.  o.  709. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Posteaquam  j,ab8  te,  Agamemno/'  non  „ut  vem- 
rem^'  —  nam  id  quoque  fecissem,  nisi  Torquatus 
esaet  — j  aed  ut  scriberem,  „tetigit  aures  nuntius/' 
extemplo  instituta  omisi:  ea,  quae  in  manibus  habe- 
bam,  abieci,  quod  iusseras,  edolavi.  Tu  veliiu  e 
Pollice  coguoscaa  rationes  nostraa  Bumptuarias: 
turpe  est  enim  nobia  illum,  qualiacumque  est,  koc 
primo  anno  egerej  post  moiierabimur  diligentius 
Idem  Pollex  reraittendus  est,  ut  ille  cemat,  Planc 
Puteo]os  noa  fuit  eaudum,  quum  ob  ea,  quae  ad 
te  gcripsi,  tura  quod  Caesar  adeat.  Dolabella  scribit 
se  ad  me  postridie  Idus:    o  niagistrum  molestuml 


XLVII.  b. 

8cT.  Aeturaa  {tnnie  Kal.  Oct.)  a.  n.  c.  709. 
CIGEMO  ATTIGO  SAL. 


m  Lepidua  ad  me  beri  vesperi  litteras  miait  Antio  » 

I  —  nam  ibi  erat,  habet  enim  dommuj  quam  noa 
I  vendidimus  — :  rogat  magno  opere,  ut  sim  Kal.  in 
[  senatu;  me  et  sibi  et  Caesari  vehementer  gratum 
esse  factorum,  Puto  equidem  uiliil  ease  —  dixisset 
enim  tibi  fortasse  aliquid  Oppius,  qnouiam  Balbus 
est  aeger — ;  sed  tamen  malui  venire  frustra  quam 
dcsiderari,  si  opus  esset,  et  moleste  ferre  postea: 
itaque  hodie  Antiij  cras  ante  meridiem  domi;  tu 
velun,   nisi  te  impedivisti,   apud  nos  pr.  Kal.  cum  > 

Ep.  47.  a.  Foskaqnam  „abs  (Or.).  „P.  abs.  (Gmlelm., 
B.)?  —  a,  qmd  i.,  e£>lavi  (vulgo).  a.,  „q.  i.,  e."  Ribbeuk, 
B.  Ep.  47.  b.  Antio  —  nam  i.  c,  Hahet  (W.).  A.;  nam  i. 
e.  —  h.  B.  —  mft  et  m.  ferre  (MR.,  seJ  om.  e(,  W.).  Aa 
t.t  ne  Bi.  ferrem  (W.)?  r;  m.  ferrein  I.,  vulgo. 
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Pilia.  Te  spero  cum  Publilio  confecisse:  equidem 
Kal.  in  Tusculanum  recurraiu;  me  euim  abseitte 
omnia  cum  illia  txansigi  malo.  Q.  frHtris  epiatolam 
ad  te  migi,  non  satia  humane  illam  qnidem  respo&- 
dentem  meis  litteris,  sed  tamen  quod  tibi  aatJa 
ut  equidem  eidatimo:  ta  videbis. 

XLVni, 

Sor.  in  TaBonlaao  (Kal.  Oot?)  a.  n.  e.  T09. 

CICEBO  ATTICO  SAL. 

Heri  nescio  quid  in  strepihi  videor  exam 
quum  diceres  te  in  Tusculauum  Tenturum;  qood 
ulinani,  iterum  utinaml  tuo  tamen  commodo.  Lepts 
me  rogat,  ut,  si  quid  sibi  opus  sit,  accarram;  mo^ 
tuus  est  enim  Babullius.  Caetjar,  opinor.  ex  unda, 
etsi  nihil  adhuc;  sed  Lepta  ex  friente,  veretur  autem, 
ne  non  liceat  tenere  hereditatem,  aXoyag  omnino, 
sed  veretur  tamen:  is  igitor  ai  accierit,  acciurainj 
*  si  minua,  non  vmiamj  autequam  necesse  crii.  Tn 
Pollieem,  quum  poteris.  Laudationem  Porciae  iitM 
misi  correctam:  eo  properavi,  ufcj  si  forte  aut  Do 
mitio  filio  aut  Bruto  mitteretur,  haec  mitteretoi^ 
id,  si  tibi  erit  commodum,  magno  opere  cures  veliis, 
et  velim  M.  Varronis  et  OUii  mittas  laudationeiD, 
Ollii  utique;  nam  illam  legi,  volo  tamen  regustaw, 
quaedam  eaim  vix  mihi  credo  legisse  me. 

Ep.  iS,  1.  non  vmiam,  anteq.  (W.).  Om.  Hon  v.  URL 
non  a.  g.  oonj.,  B.  2.  corr.:  to  prop.  (vc).  corr.  meo  h 
Ml.  c.  ac  eo  M2.  RI,  Oxx.  c;  adeo  p.  (Baat.,  B.)?  —  LoOH 
.  .  LoTiii  (m.  conj.)?  —  1egis$e  im  (to^  e-  9:  C,  AP.).  Cta. 
tM  MKI..  Oix..  a 
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XLIX. 

Sor.  in  TuBCoIaco  (iDennta  menBe  Octobri?)  o.  o.  c.  709. 
CIGEMO  ATTICO  SAL. 

Atticae  primum  salutem  —  quam  equidem  ruri  t 
esse  arbitror  — ,  multam  igitur  salutera  ei  et  Piliae. 
De  Tigellio,  si  qnid  noTi:  qui  quidem,  ut  inihi 
Gallus  Fadius  scripsit,  (Li^^iv  avatpi^u  mihi  quan- 
dam  iniquissimam,  me  Phameae  defuissej,  quum  eiua 
cansam  recGpissem;  quara  quidem  receperftm  eontra 
pueroa  Octavios  Cn.  filios  non  libenter,  sed  Pha- 
meae  causa  Tolebamj  erat  enim,  si  meministi,  in 
conaulatus  petitione  per  te  milii  pollicitus,  si  quid 
opoB  esaet,  quod  ego  perinde  tuebar,  ac  si  nsus 
esaem.  Is  ad  me  venit  dixitque  iudiecm  operam 
dare  sibi  coDstituisse  eo  di^  ipao,  quo  de  Seatio 
noStro  lege  Pompeia*  in  consiliura  iri  necesse  erat^ 
scis  enim  diea  illorum  iudiciorum  praestitutos  fuisse. 
Respondi  non  ignorare  eum,  quid  ego  deberem 
Sestio;  quem  veUet  alium  diem  si  sumpsisset,  me 
ei  non  defutumm.  Ita  tum  iUe  discessit  iratus  — 
puto  me  tibi  narrasse  — :  non  laboravi  scilicet  nec 
hominis  alieni  iniustissimam  iracundiam  mihi  curan- 
dajn  ptttavi.  Qallo  autem  narravi,  quum  proxime  t 
Romae  fui,  quid  audissera,  ueque  nominari  Balbnm 
minorem.  Habuit  snum  negotium  Gallus,  ut  scribit: 
ait  iUum  me  dicere  animi  conscientiaj  quod  Pha- 
meam  destituissem ,  de  se  suspicari.  Quare  tibi 
hactenns  mando,  de  illo  nostro,  ai  quid  poteris, 
exquiraa,  de  me  ne  quid  labores:  est  bellum  aliquem 
libenter  odisfle  et,  quiemadmodum  non  omnihus  dor- 
mire,  ita  non  omnibua  servire;  etsi  mehercule,  uttu 

Ep.  ii>,  l.  galutem  —  g,  .  .  arb.  —,  m.  i.  s.  ct  (ftut  ct  n)  H 
P.  (W.).  *.,  q.  .  .  a.,  —  m.  i.  r,  —  ct  P.  Or.  U..  B.  —  iratus 
—  p.  mc  t.  n.  — ;  non  (\Y.).  i.  P.  .  .  n.  Non  vulgo,  2.  illum 
me  dicere  animi  (W.;  i.  cl,  w  a.  1.  ing.  1684).  An  i.  mt 
dixisef  a.  CW.)?  Om.  dicere  vnlgo. 


w  ^ 
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I 


intelUgis,    magia  mihi   isti    serviunt,    ai  obserrare 
servire  est 


ScT.  io  Tuaculano  (ineimto  mense  Ootobrt?)  o.  o.  c.  7W 
CICEHO  ATTICO  SAL. 

1  AdmoDitns  quibusdam  tuis  litterisj  nt  ad  Cae- 
sarem  uberiores  litteras  mittere  instituerem,  quar.i 
mihi  Balbus  nuper  in  Lanuvino  dixisset  se  el  Op- 
pium  Bcripsi$fie  ad  Caei^arem  me  legissa  libros  cod- 
tra  Catonem  et  vehemeuter  probasse,  conscripsi  de 
iis  ipsis  libris  epistolam  Caesari,  quae  deferretui 
ad  DolaboUam,  sed  eins  exemplum  misi  ad  Oppiuic 
et  Balbum  scripsique  ad  eos,  ut  tum  deferri  ad 
Dolabellam  iuberent  meas  litteras,  si  ipsi  exemplaiD 
probasseut:  ita  mihi  roscrips^nt,  mliil  umqaam 
se  legisse  me]ius,  epistolamque  meam  iusserunt  dari 

*  Dolabellae.  Vestorius  ad  me  scripsit,  ut  iuherein 
mancipio  t  dari  aervo  auo  pro  mca  parte  Hetereio 
cuidam  fundum  Brinnianum,  ut  ipse  ei  Puteolis 
recte  mancipio  dare  posset;  enm  serTiun,  si  tibi 
videhitur,  ad  rae  mittea,    opinor  enim  ad  te  etiani 

8  Bcripsisse  VcBtorium.  De  adventu  Caeaaris  ideni, 
guod  a  te,  mihi  scriptum  est  ab  Oppio  et  Balbo. 
Miror  te  nihildum  Cum  Tigellio,  velut  hoc  ipsiim. 
quantum  acceperit:    prorsus  aveo  scire,  nec  tameii 

4  flocci  facio.  Quaeris,  quid  cogitem  de  obviam  itioue: 
quid  censea  nisi  Alsium?  et  quidem  ad  Murenam 
de  liospitio  scripseram,  sed  opinor  cum  Matio  pro- 

«fectum-,  Sallustiua  igitur  uxgebitur.  Scripto  iani 
superiore  verstculo  Eros   milii  dixit  sibi  Murenam 

Bp.  &0,  l.  prob.:  ita  m.  rescr.,  n.  .  .  meHua,  e,  (Vf.). 
An  jj.:  ii  ita  .  .  .  m.,  e.  (W,p  pr.:  ita  m.  r.  n.  .  .  rn.  e.  Or^ 
B.  2.  t  ^^^  servo  mo  C^.).  dare  servum  suum  {Hoto- 
maQQ.)^  An  dari  per  ».  s.  (W.)?  s.  obviani  it.  (g.),  pfr- 
vituMit.  B. 


EPJSTOLARUM  AB  ATTICUM  XIII.  50—52.     507 

liberalissime  respondisse:  eo  igitur  atamur;  nam 
Silius  cukitas  non  habet,  Dida  autem,  opinor,  ho- 
spitibuB  totauL  villam  concessit. 

LI. 

Scr.  in  Tasctilano  (ineuote  menBe  Octobri?)  a.  a.  o,  709. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

Ad  Caesarem  quam  misi  epistolam,  eius  exem- 1 
plum  fugit  me  tum  tibi  mittere,  uec  id  fuit,  quod 
Kuspicaris;  ut  me  puderet  tui,  ne  ridicule  f  micillus, 
wec  mehercule  acripsi  alitefj  ae  ai  stpoff  t0ov 
ofcoidvque  scriberem:  bene  enim  existimo  de  illis 
libris,  ut  tibi  coram;  itaquo  scripsi  et  axoAKXf vrras 
et  tamen  sic,  ut  nihil  eum  existimem  lecturum 
libentius.  De  Attica  nunc  demum  mihi  est  ex-  s 
ploratum;  itaque  ei  de  integro  gratulare.  Tigellium 
totum  mihi,  et  quidem  quam  primum,  nam  pcndeo 
animi.  Narro  tibi:  Quintiis  cras;  sed,  ad  me  an 
ad  te,  nescio:  mihi  scripeit  Homam  vm.  Kal.;  scd 
miai,  qui  invitaret^  etei  herde  iam  Komam  Tcnien- 
dnm  est,  ne  ille  ante  advolat. 


LH. 

Sor.  in  Patoolano  a.  d.  XlV.  Kalendae  lanuarias  a.  n.  c.  709. 

CIOEBO  ATTICO  SAL. 

0   hospitem   mihi    tam    gravem    a^iT«ii.iXi)Xov\  » 
fuit  enim  periucunde.     Sed,    quum  secundia  Satur- 
nalibus   ad    Pbilippum    veaperi    venisset,    villa    ita 
completa  militibus  est,  ut  vix  triclinium,  ubi  coe- 

Ep.  60,  6.  SxUm  igitur  urg.  (Murct.)?  —  h.,  Dida  (W.), 
luAet.  D.  valgo.  Ep.  Sl,  !.  f  miciUw  (MRI.,  cdd,  L),  ATf- 
toHu»  (o.  —  o:  C. ?  — ,  B.)?  imbccHlm  C^.)?  —  S^oioir  xt  s. 
(v.  D.  ia  Or.  ed.  U  marglLie)?  2.  Narro  (Zt.,  vc,  A.  et 
alii  Ma.1.).  Karrabo  MRI..  Oii.,  flh.,  B.  Ep.  62,  I.  gr.  ae 
tamtn  a.  (W.)?  —  p.;  at  mihi  (Ern,).  p.,  ac  m.  volgo. 
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natuTus  ipse  Caesar  e&set,  Tacaret;  quippe  hominum 
OD  CIO.  Sano  8um  commotus,  quid  futuruni  e»et 
postridie;  at  mihi  Barba  Ca£iiiu8  subTenit:  cnatodea 
dedit;  castra  in  agro,  Tilla  defensa  est.  Tlle  tertiis 
Satumalibus  apud  Fhilippum  ad  h.  vil.,  nee  qtiem- 
quam  admisit:  rationea  opinor  cum  Balbo.  Inde 
ambulaTit  in  litore;  post  fa.  vm.  m  balueum:  dam 
audivit  de  Mamurra,  vultum  non  mutaTit;  unchis 
est,  accubult.  'E^tetixtjv  agebat:  itaque  et  edit  et 
bibit  adeag  et  iucunde,  opipare  sane  et  apparatc, 
nec  id  solum,  sed 

bene  cocto  et 
condito,  aermone  bono  et,  si  quaeris,  libenter. 

« Praeterea  tribua  tricliniis  accepti  oC  mgl  tcvfov 
Talde  copioee:  libertis  minus  lautis  servisque  nihil 
deiait,  nam  lautiores  tlegauter  accepi:  quid  multa? 
hominea  Tisi  sumus.  Hospes  tamen  non  ie,  cui  di- 
ceres:  „amabo  te,  eodem  ad  me,  quum  reTertere'''; 
fiemel  satis  est.  2^7iovdatov  avdiv  in  sermone,  iptko- 
koya  multa:  quid  quaeris  ?  delectatus  est  et  ]ibciit«r 
fuit.  Puteolis  se  aiebat  unum  diem  fore,  alteruui 
ad  Baiaa.  Habes  hospitium  siTe  iytiaza^it&iav,  odio- 
sam  mihi,  dixi,  non  molestam.  Ego  pauliisper  hic, 
deinde  in  Tusculanum.  Bolabellae  villam  qmmi 
praeteriret,  onmiH  armatorum  copia  destra  ainistia 
ad  equum  nec  usquam  alibi:  lioc  ex  Nicia. 

Ep.  62,  1,  dwn  audivit  (Z.).  tum  a.  Tulgo.  —  M.,  ml- 

Iwn  non  m.  (Z,,  vc,  c.  o:  C).  M.;  Ron  m.  MRI.,  Oxi.,  B. 
—  cocto  et  c.  (MRIacb,).  c,  c.  m.  oonj.  ex  Fiu.  11.,  8,  26, 
B.  —  quaeris  (MRL,  cdd.  Mal.,  Wgo,  nt  cdd.  de  Fin.  L 
c).  quaerV  Aldua,  B.  2.  e.  acccpi  (MRI.,  vc).  aceepU  (al, 
B.)?  —  i«;  otiiosam  (W.).  in.  o.  B. 
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Scr.  in  auburbano  Matii  a.  d.  VH.  IduB  Aprilea  a.  a.  c.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Deverti  ad  illum,  de  quo  tecum  mane.  Nihil  i 
perditius:  explicari  rem  non  po&se;  ^etenim,  si  ille 
tali  ingenio  exiium  norL  reperiebat,  quis  nunc  re- 
periet?"  quid  quaeria?  perisBe  omnia  aiebat  —  quod 
haud  Bcio  an  ita  sit,  yerum  ille  gaudens  —  a£Srma- 
batque  miuus  diebus  xx.  tmnultum  Oallicum;  iu 
aermonem  se  post  Idus  Martias  praeterquam  Lepido 
Tenisse  nemini;  ad  summam  non  posse  istaec  sic 
abire.  0  pudentem  Oppium!  qui  nibilo  minu3  illum 
deaiderat,  sed  loqiiitur  nihil,  quod  quemquam  bonum 
oSendat.  Sed  haec  hacteuus.  Tu,  quaeso,  quidquid  > 
aovi  —  mnlta  autem  exspecto  — ,  scrihere  ne  pigrere, 
in  his,  de  Serto  satisne  certum,  maxime  autem  de 
Bruto  nostro,  de  quo  quidem  iUe,  ad  quem  deverti, 
Caeaarem  Bohium  dicere:  „magni  refert,  hic  quid 
velit,   sed,   quidquid  vult,   valde  vult,^'   idque  eum 

Ep.  1,  1.  aiebat  —  qucd  .  .  gaudens  —  affirmabatque 
(Zb.,  vc,  1.  in  ouT.  n.  o:  Z].,  c.  o:  C,  Bed  it  om.  que).  a., 
j.  .  .  ft(;  c.  t.  g.,  affinitatque  MR(I)p.,  F^  »ed  u  gaudtt,  B. 
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animadvertiseo,  quum  pro  Deiotaro  Niceae  diieiit: 
valde  Tehenienier  eum  risum  et  libere  dicere^  aiqoe 
etiam  —  ut  enini  qnidque  succurrit,  libet  scriben 
—  proxime,  quom  Sestii  rogatu  apud  eum  fuissem 
ezftpectaremque  aedens,  quoad  vocarer,  dixisse  eam: 
,,ego  dubitem,  quin  suiumo  in  odio  sim,  quom  M, 
Cicero  sedeat  uec  sao  commodo  me  couveiure  possit? 
atqui,  si  quisquam  eat  facilis,  hic  est;  tamen  non 
dubito,  quin  me  male  oderit^':  haec  et  eiosiDOJi 
multa.  Sed  ad  propoaitum:  quidquid  eritnon  modo 
magnura,  sed  etiam  parvum,  scribesj  eqnidem  nihil 
iutermittam. 


a 

Bor.  iD  ■aburbaiio  Hatii  a.  d.  VI.  Idus  Apriles  a.  a.  a.  TIC 
CiCERO  ATTICO  SAL. 

I  Duas  a  te  accepi  epistolas  heri.  £x  priore  thpa- 
tmm  Publiliumque  cognovi:  bonasigna  consentieiitii 
multitudiiiis;   plausns   vero  L.  Cassio    datus   etiau 

»  facetus  raihi  quidem  visus  est.  Altera  epistola  de 
Madaro  scripta,  apud  quem  nullum  f  tpaXaxgapia, 
ut  putas;  processi  enim,  sed  minus,  diutius  sermoiit) 

»  enim  sum  retentua.  Quod  autem  ad  te  scripsentD; 
obscure  fortasse,  id  eiusmodi  est:  aiebat  Caesareiu 
secoju,  quo  tempore  Sestii  rogatu  veui  ad  eum, 
quum  exspectarem  sedens,  dixisse:  „ego  nnnc  tam 
sim  stultus,  ut  hunc  ipsum  facilem  hominem  pateni 
mihi  esse  amicum,  quum  tamdiu  eedens  meum 
comraodum   exspectetl^'     Habes    igitur    (paXax^lui 

« immicissimum  otii,  id  est  Bruti.    In  Tusculanum 

Ep.  1,  2,  dixeni  (MRI.,  aclb.).  dtcerft  (cd.  Longol,  Ej» 
(Jmm<(W.)¥  Ep.2,2.+i|pai«xpOTpo(yc.,b.o:Z.).  B.  tiaef.  f^la- 
KtafutlA.,  Bad  ifi  BX  corrGct.ione.  fraloxofia  R^ftc.  eaXtxyKivtgfta 
(Qron.)?  —  mintcs,  diutim  s.  e.  (Zb.,  MRI.,  vuJgo).  «.,  i 
«.  «.  (W.)?  m.,  d.  e.  a.  eim  (W.}?  m.:  d.  s.  (Or.)?  m..-  dw 
«W  r  Q.  mg.  1584)7  m.;  diu  eius  *.  e.  m.  coivi-,  E 
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hodie^  LanuTii  cras,  inde  Asturae  cogitabam.  Piliae 
paratum  est  hospitium,  sed  vellem  Atticam  —  verum 
tibi  iguosco  — ,  quarum  utrique  salutem. 

m. 

Scr.  in  TuBculano  a.  d.  V.  Idus  Apriles  a.  a.  e.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tranquillae  tuae  quidem  litterae  —  quod  utinam  i 
diutius!  nam  Matius  posse  negabat — ;  ecce  autem 
structores  nostri  ad  frumentum  profecti,  quum  inanes 
redissent,  rumorem  afferunt  magnum  Komae  domum 
ad  Antonium  frumentum  omne  portari:  aavtxbv 
certe,  scripsisses  enim.  Corumbus  Balbi  nullus  ad- 
huc:  est  mihi  notum  nomenj  bellus  enim  esse  dici- 
tur  architectus.  Ad  obsignandum  tu  adhibitus  non  > 
sine  causa  videris;  volunt  enim  nos  ita  putare: 
nescio,  cur  non  animo  quoque  sentiant.  Sed  quid 
haec  ad  nos?  odorare  tamen  Antonii  Sid&BOtVf 
quem  quidem  ego  epularum  magis  arbitror  rationem 
habere  quam  quidquam  mali  cogitare.  Tu,  si  quid 
pragmaticum  habes,  scribes*,  sin  minus,  populi  ijtt- 
fSri^fSlav  et  mimorum  dicta  perscribite,  Piliae  et 
Atticae  salutem. 

IV. 

Bcr.  LannTii  a.  d.  IV.  Idus  Apriles  a.  n.  o.  710. 

CICERO  ATTICO  BAL. 

Numquid  putas   me  Lanuvii?    at   ego   te  istic  > 
quotidie   aliquid   noTi    suspicor.    Tument  negotia: 
nam,  quum  MatiuB,  quid  censes  ceteros?    equidem 

Ep.  2,  4.  Lawuvium  0-)?  Lami  M.  Xonwfft  M2  (RI.). 
—  Asturam  (L)?  ad  sture  M.  Ep.  3, 2.  habea,  acrxbes  (laclb.), 
Jiabere  scribtses  Ml.  habebis,  scribes  (W.)?  iMbes,  rescribe  R. 
h.,  scribe  M2,  B.  £p.  4,  1.  Numgutd  (nescio  qnis  apad  U 
Nunc  quid  Tolgo. 
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doleo,  qnoii  numquam  in  ulla  civitate  accidli,  uoirj 
una  cum  Ubertate  rem  publicam  recuperatam:  horri- 
bile  estj  quae  loquantur,  quae  minitentur,  ac  vereor 
■  Gallica  etiam   bella,   ipse  Sexttis   quo   evadat;  eedj 
onmia  licet  concurrant:    Idus  Mar^ae  cousolaQtarH 
noetri  aut^m  ijgaES,   quod  per  ipaos  confici  potoiU 
gloriosissime  et  magnificentissime  confecearunt,  reli- 
quae   res   opes   et  copias   deaiderant,    quas   nullaa 
habemua.    Haec   ego  ad  te:   tu,    si    quid   non  — 
nam  quotidie  aliquid  esspecfo  — ,  confestim  ad  me, 
et,   si  novi  nihil,   nostro  more  tamcn  ne  patiamur 
intemiitti  litteridas:  equidem  non  oommittam. 


T. 

Bcr.  Asturac  a.  d.  III.  Idiu  Apriles  a.  n.  o.  710, 

CICERO  ATTICO  S.  D- 


i  Spero  tibi  iam  esse,  ut  volamus,  quoniam  qoi-' 
dem  '^tfirTjeaSf  quum  leviter  commutus  esses,  sed 
tamen  velim  Bcire,  quid  agas.  Signa  bella,  qaod 
Calyeua  moleste  fert  suspectum  se  esse  Bruto:  iUft 
signa  Don  bona,  s\  cuni  signis  legiones  Teninot  « 
Gallia;  quid  tu  illaa  putas,  quae  fuerunt  in  Hispania, 
nonne  idem  postulaturas?  quid,  quas  AsiniuB  trans- 
portftTit?  Ganinium  volui,  sed  fivijfiovixov  aiia^ 
T7j(ia.  Ab  aleatore  tpvQii^og  fcoXvs;  nam  ista  quidem 
Caesaris  libertorum  couiuratio  facile   opprimeretur, 

9  ai  recta  saperet  Antonius.  Meam  stultam  verecun- 
diaml  qui  legari  noluerim  ante  res  prolatas,  n€ 
deeerere  viderer  Imnc  rerum  tumorera;  cui  certe  si 
poBsem  mederi  deesse  non  deberem,  sed  vides  majp- 
stratuB,    si    quidem    iUi    magistratus,    vides   etiam 

Bp.  6,  1.  tmp.  M  esse  (R.]-  ^>"'  *«  "^^P-  '«  '■  '•  (acI-)^ 
I.  tsse  se  (Klotz.,  B.)?  —  A  bahteatore  (vc,  Zb.,  I.  in  c.  U 
or  2L)?    2.   Antonius.  Meam  [vulgo).    A.  O  nt.  Mdller.,  B, 

—  mrdcri  d.  (Wj.  m.,  d.  vulgo.  —  q.  %»ti  maffistratus  (Or)t 

—  vides  etiam  (W.).  v.  tannm  vulgo. 
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tyraimi  satellites  m  imperiisj  rides  eiasdem  ezercitaa^  - 
vides  in  latere  veteranos,  quae  sunt  ev^CntOta  omnia, 
eos  autem,  qui  orbis  terrae  custodiis  non  modo 
saepti,  Terum  etiam  magni  esse  debebant,  tantum- 
modo  laudari  atque  amari,  sed  parietibus  contineri: 
atqui  illi  quoquo  modo  beati,  civitas  misera.  Sed  * 
velim  scire,  qui  adventus  Octavii,  num  qui  concursus 
ad  eum,  num  quae  vsmxEQLS^ov  suspicio:  non  puto 
equidem,  sed  tamen^  qmdquid  est,  scire  cupio.  Haeo 
scripsi  ad  te  proficiscens  Astura  m.  Idus. 

VI. 

8cr.  Fundia  pridie  IduB  AprileB  a.  u.  c.  710. 

CICERO  ATTICO  S   D. 

Pridie  Idus  Fundis  accepi  tuaa  litteras  coenans.  i 
Frimum  igitur  melius  esse;  deinde  meliora  te  nun- 
tiare,  odiosa  illa  enim  fuerant,  legiones  venire;  nam 
de  Octavio  susque  deque.  Exspecto,  quid  de  Mario, 
quem  quidem  ego  sublatum  rebar  a  Caesare.  An- 
tonii  coUoquium  cum  beroibus.  nostris  pro  re  nata 
non  incommodum;  sed  tamen  adbuc  me  nihil  de- 
lectat  praeter  Idus  Martdas,  nam,  quoniam  Fundis  ■ 
sum  cum  Ligure  nostro,  discrucior  Sextilii  fundum 
a  Terberone  Curtilio  .possideri,  quod  quum  dico^  de 
toto  genere  dico:  quid  enim  miserius  quam  ea  nos  > 
tueri,  propter  quaeillum  oderamus?  etiamne  con- 
sulea  et  tribunoa  pl.  in  biennium,  quoa  ille  Toluit? 
nuUo  modo  reperio,  quemadmodum  possim  %oXi,- 
x£VEfS&aL\  nihil  enim  tam  coXoixov,  quam  tyran- 
noctonos  in  caelo  esse,  tyranni  &rCta  defendi.    8ed 

.  Ep.  6,  2.  magni  esse  debebant  (Bph.,  aed  debeant,  lacl.). 
•f  m.  sedebant  Ml,  B.  (magnis  esse  M2,  magnis  M3}.  magisse 
debebani  Zb.  magis  edebant  cd.  Bessar.  —  atgui  ille  (b.). 
atqtie  i.  Tulgo.  —  gui  adventus  (W.).  quid  a.  Tnl^.  Ep;  6, 
1.  JSaMp.,  guid  de  Mario  (W.).  An  U.  dliguid  de  M.  (W.)y 
E.  quid  de  M.  Tulgo. 

Ciceroaii  epltt.  U.  ^^ 
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Tides  consules,   vidca   rcliquos    magistratns,  n 
mflgietratus,  Tides  languorem  bonorum.     Exsalt 
laetiiia  iu  municipiis ;  dici  enim  noa  potcst,  qui 
opere   gaudeant,   ut  ad  me   concurrant,   nt  aud^ 
cupinnt  mea  Terba  de   re  p.    Nec  ulla  intere» 
creta;  sic  enim  nexolirsviu&a,  ut  victos  metu^ 
Haee  ad  te  scripai  apposita  secunda  mensa:  pll 
et  jro^ixMozfQtt  postea,   et  tn,    quid   agas  quidi; 
agatur. 

vn. 

8cr.  in  Formiano  a.  d.  XVll.  Kal.  Haias  a.  a  o.  Tixj 
CICERO  ATTICO  SAL. 

i  Postridie  Idu3  Paullura  in  Caieta  vidi:  is 
de  Mario  et  de  re  publica  alia  quaedam  sane 
sima.  A  te  scilicet  niLil,  nemo  ^nim  meorum;  s«d 
Brutum  nostrum  audio  visum  sub  Lanuvio:  aVi 
tandem  est  futurua?  nam  quum  reliqua,  tura  di» 
hoc  scire  aveo  omnia.  Ego  e  Fomiiano  eiiftii» 
xva.  Kal.,  ut  inde  altero  die  in  Puteolannm,  scripsi 

» haec.  A  Cicerone  milii  litterae  aane  Trejtivoftiwi 
et  bene  longae;  cetera  autem  vel  fiugi  poasant, 
jctvos  litterarum  signiGcat  doctiorem.  Nunc  magiK' 
opere  a  te  peto,  de  quo  sum  uuper  tecum  locutoSr 
ut  videas,  ne  quid  ei  desit:  id  quum  ad  olBdnn 
nostnim  pertiuet,  tum  ad  existimatiouem  et  digm- 
tatem,  quod  idem  intellesi  tibi  videri.  Omnino,  si 
ego,  ut  volo,  menae  Quinctili  in  Graeciam,  sasi 
omiiia  laciliora;  ged,  quum  sint  ea  tempura,  iii  certi 
niliil  esse  posait,  quid  honestum  mihi  sit,  quid  liceat, 
quid  cxpediat,  quaeso,  da  operam,  ut  illum  quain 

Ep.  6,  8.   ra  p.  Nee  fW.).   «  p.  nec  ambigae  B.  re, 
ntc  vulgo.    Ep.  7,  1.  in  Cauta  {Zb.,  |Jh.,  Blac.).  m  ''"' 
Ml.  Cmttw  (M2,  (1-,  l,  B.)?    I»  Caietano  (vo.)?  —  _ 
aHa  qw^edam  (ftclb.).   p.  dliqua  q.  MRli*.    p.  q.   Or, 
U.  —  aveo  nunc  omnia  (A-;  a.  o.  nmw  alii  Mal)? 
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honestissimo  copiosissimeqne  tueamvir:  hoc  et  cetera, 
quae  ad  nos  pertinebunt,  jxi  soles,  cogitabis,  ad  me- 
que  aut  quod  ad  rem  pertineat  aut,  si  nihil  erit, 
qaod  in  buccam  venerit  scribea. 


vm. 

Scr.  iu  Sinuegflaao  a.  d.  X.Vn.  Sal.  Miiina  o.  u.  c.  710. 

CICEItO  ATTICO  SAL. 

Tu  me  iam  rebare,  quum  scrihebaB,  in  actjs  t 
«aae  noatris:  at  ego  accepi  xtii.  Kal.  in  deveraoriolo 
SinuesB&no  tuas  litteras.  De  Mario  probe,  etsi  doleo 
L.  Crassi  nepotem;  optime  iam  etiam  Bruto  nostro 
probari  Antonium:  nani,  quod  luniam  Hcribia  mo- 
derate  et  amice  scriptas  litteras  attulisse,  milii 
Paullus  dicit  ad  so  a  fratre  missas,  quibua  in  ex- 
tremis  erat  sibi  insidiaa  fieri,  se  id  certia  auctoribua 
comperisee;  boc  nec  mihi  placebat  et  multo  ilh 
niinus.  Regiuae  fuga  mihi  non  moleata  est.  Clodia 
quid  egerit,  acribas  ad  me  velim.  De  Byzantiia 
cnrabis,  ut  cefeera,  et  Pelopem  ad  te  arcesses.  Ego, 
ut  postulas,  Baiana  ncgotia  cborumque  iilum,  de 
qno  Bcire  via,  quum  perspexero,  tum  scribam,  ne 
qaid  ignorea.  Quid  Galli,  quid  Hiapanij  quid  Sextus  « 
agat,  vchcmenter  exspeeto:  ea  scilicet  tu  declarabis, 
qui  cetera.  Nauseolam  tibi  tuam  causam  otii  de- 
diase  facile  patiebar;  videbare  enim  mihi  legenti 
iuaa  iitteras  requieaae  paullisper.  De  Briito  aemper 
ad  me  omnia  perscribito,  ubi  sit,  qaid  cogitet: 
quem  quidem  ego  spero  iam  tuto  vel  solum  tota 
urbe  vagari  pOHae;  verumtamen  ' — . 

Ep.  7,  S.  t:  hoc  et  ^era  (W.).  (•■■  haec  H  e.  vnlgo. 
Ep.  8,  !.  n.;  at  effo  (c.  —  o:  C?  — ,  1.).  An  «.:  sed  <■.  fW.)? 
n.,  ei  ego  MB.,  vulgo.  tt.,  vt  eyo  L  —  iam  etiam  Sr.  (MI., 
vulgo)?  titam  e.  K  iam  «.  (Klotz.  et  Moaeri  coqj.,  B.). 
a.  posaei  V.  — .  (W.),  p.  V.  —.'  Sch.,  B. 


m 
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IX, 

8cr.  Pateolis  ft.  d.  XV.  Ealoadas  HdUM  a.  n.-  c  11(X 
CICERO  A.TTICO  SAJJ. 

De   re   publica   multa   cognovi   bt  tnia  litteis,; 

iqnas  quidcm  multiiuges  accepi  uno  tempore  a  Te' 
&torii  liberto;  ad  ca  autcm,  quao  requiria,  breri 
respondebo.  Primnm  vehementer  me  OluTiana  de- 
lectant;  eed,  quod  quaeris,  quid  arcessierim  Chiy- 
sippum,  tabemae  mihi  duae  comierunt  reliquae- 
que  rimaa  agunt,  itaque  uon  sulum  inquilini,  sed 
mureB  etiam  migraveruut.  Hanc  ceteri  calamitatein 
vocant,  ego  ne  incommodum  quidem:  oSoci^ates^ 
Bocratici  viri!  numqoam  vobis  gratiam  referam-,  ^ 
immortales,  quam  mihi  ista  pro  nihHoI  sed  tamen 
ea  ratio  aedificandi  initur,  consiliario  quidcm  et 
auctore  Vestorio ,  ut  hoc  damnam  quaestuostun  sil 

»  Hic  turba  magna  eat  —  eritque,  ut  audio,  m^or  — : 
duo  quidem  quasi  designati  consules  —  o  di  boni! 
vivit  tyrannis,  tyrannus  occidit?  eins  interfecti  moita 
laetamur,  cuiua  facta  defendimns?  itaqne  quaia 
severe  uos  M.  Curtius  accusat,  ut  pudeat  viver^ 
neque  iniuria,  nam  mori  uiilios  praesiitit  quam  huc 
pati,  quae  mihi  videntur  habitura  etiant  vetastateiD. 

s  £t  Balbus  hic  est  multumque  mecum,  ad  quem,  % 
Vetere  Htterae  datae  pridie  Kal.  lanuar^  quum  t 
86  Caeciliua  circumsederetur  et  iam  teneretur,  venisaB 
cum  maximis  copiia  Facorum  Farthum,  ita  sibi  mm 
eum  ereptum  multis  suis  amissis,  iu  qua  re  accusat 
Volcatium:  ita  mihi  videtur  bellum  illud  instore; 
sed  Dolabella  et  Nicias  viderini    Idem  Balbua 

EiL  9,  1.  nihilo  mntf  scd  tW.)?  a.  «i  —  erit^  . 
vtaior  —  .■  d«o  .  .  eotisul^  —  o  di  . .  .  vetagtatem.  Et  fW.). 
Aq  e.  e.  .  . .  m.  Duo  .  .  .  cons.  —  o  .  .  .  tw*.  — ,  et  (W.)?  M 
e.  .  .m.  Dtto  .  .  .  c.  — /  O  di  . .  vet.  Et  Or,  B.  —  pivertf  n. 
(vnlgo).  vJ  n.  B.  8.  L.  Statium  (Corr.)?  Vtataiium  U 
Vulcatium  RI. 
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liora  de  Gallia  —  xxi.  die  litfcerae  hkbebat  — ,  Ger- 
manoa  illnsque  natlonea  re  audita  de  Caesare  legatoa 
misjsse  ad  Aurelium,  qui  est  praepositue  ab  Hirtio, 
se,  quod  imperatum  esset^  esse  facturos.  Quid  quaeria? 
omjiia  plena  pacia,  aliter  ac  mihi  Calvena  diserat. 


X. 

Scp.  in  Puteolftno  a.  A.  SHI.  EaleEdos  Maifts  a.  n.  e.  710, 
CICEEO  ATTICO  SAL, 

Itftn«  veroV  lioc  meaa  et  tuna  Brutus  egit,  ut  i 
LauuTii  eaaet,  ut  Treboiiias  itineribus  deTiis  pro- 
ficiaceretur  in  provinciain,  «t  omnia  facta,  ecripta, 
dieta,  promissa,  cogitata  Caesaris  plus  Taleront, 
quam  si  ipse  viverety  meminiatlne  nw  clamare  illo 
ipao  primo  Capitolino  die  senatum  in  Capitoliom  a 
praetoribus  vocari  oportere?  di  iiumortaleB?  quae 
tum  opera  effici  potuenmt,  laetantibuB  omnibua 
bonis,  etiam  sat  bonisj  fractia  latronibua!  Liberalia 
tu  accusas.  Quid  fieritura  potuit?  iampridem  periera- 
mus:  meministine  te  clamare  eausam  perisse,  si 
funere  elatus  esset?  at  ille  etiam  in  foro  comhnstus 
laudatusque  miserabititer  gervique  et  egentes  in  tecta 
nostra  cum  facibus  immisai;  quae  deinde?  ut  audeant 
dicere:  „tune  contra  Gaesaria  nutum?"  Haec  et  alia 
ferre  non  possmii:  itaque  y^v  nffo  y^s  cogito;  tua 
tamen  v:itiv^(Liog.  Nausea  iamne  plane  abiit?  mihi  s 
quidem  ex  tuis  litteris  coniectanti  ita  videbatur. 
Iledeo  ad  TebasaoBj  Scaevaa,  Frangones:  hos  tu  ei- 
istimaa  confidere  se  illa  habituroa  stantibus  nobia? 
in  quibus  plus  virtutis  putarunt,  quam  experti  sunt 
Pacis  isti  scilicet  amatorea  et  non  latrocinii  auctores, 
At  ego,  quum  tibi  de  Curtilio  scripei  8extilianoque 

Ep.  e,  S.  Qallia  —  XXI.  .  .  h.  —,  Germ.  (W).  Gania. 
XXI.  .  ,  A.,  G.  vulgo.  Ep.  10,,  1.  pocart  oportere  (Sch.). 
0.  V.  (R)?  Om.  op.  vnlgo.  —  combuatits  cst  l.  (B.  coqj.)? 
8.  aiwtOTM.  At  (W.).  a,?  At  vnlgo. 
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fundo,  scripei  de  Censorino,  de  Messalla,  je  Planeo, 
dePostamo,  de  genere  toto:  melias  fait  perisseillo 
interfecto   —   qaod  nunqnam    accidiBset  —  qnsii 

s  haec  videre.  OctaTius  Neapolim  Tenit  ^rmT.  EaL: 
ibi  eum  Balbus  nuine  poetridie,  eodemqne  die  me- 
cam  in  Gumano,  illum  hereditatem  aditarum;  sed, 
ut  scribiSj  t  PISO&EMIN  maKnam  com  Antonio, 
Buthrotia  mihi  tua  res  est^  ut  debet,  eritque  ciira& 
Quod  quaeris,  iamne  ad  centena  GluTianum,  ad- 
veutare  ridetur;   ecilicet  primo  anno  t.t-itt.  dete^ 

4  simas.  Q.  pater  ad  me  graria  de  filio,  maxime 
quodmatri  nunc  indulgeat,  cai  antea  bene  merenti 
fuerit  inimicus:  ardentes  in  eum  litteras  ad  me  misii 
Ille  autem  quid  agat,  si  scis  nequedmn  Koma  ei 
profectus,  scribas  ad  me  veUm  et  hercolej  si  qoid 
aliud:  Tebementer  delector  tuis  litteria 

XL 

Scr.  in  Cumano  a.  d.  XI.  Kalendaa  Maias  a.  n.  c.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Nudius  tertius  dedi  ad  te  epistolam  longiorem: 
nunc  ad  ea,  quae  proxime.  Velim  mehercule,  Asturae 
BrutuB.  'j4xoXaa£av  istorum  scribis.  An  censebas 
aliter?  equidem  etiam  maiora  exspecto :  quum  [equi- 
dem]  concionem  lego  „de  tanto  viro,  de  clarissimo 
civi/'  ferre  non  queo;  etsi  ista  iam  ad  risum;  sed 
memento:  sic  alitur  consuetudo  perditaram  con- 
cionum,  ut  nostri  illi  non  heroes,  sed  di  futnri 
quidem  in  gloria  sempitema  sint,  sed  non  sine  in- 
vidia,  ne  sine  periculo  quidem.  Yerum  illis  magna 

Ep.  10,  2.  irUerf.  —  quod  nunguom  a.  — ,  quam  (Tnlgoy 
i.,  q.  utinam  a.l  g.  Ghron.,  B.  8.  ■)■  FISOBEMIN  (MB.). 
QitofteyAv  Zb.,  tc.  ^Tjl^f^tvv.,  B.  fij^st  ^Epkiv  (lunii  conj.)? 
An  poBt  AiUonio  excidit  aliquid,  ut  «  fore  video?  Ep.  H, 
1.  [egwdm]  c,  (W.).  «.  c.  Tulgo.  —  sine  invidia,  ne  sine  p- 
(Zb.,  vc,  1.  0'  ZVy  Om.  wm  i.  va  ■\L^YS.. 
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coDsolatio  conscientia  maximi  et  clarissimi  factij 
uobis  quae?  qui  mterfecto  rege  liberi  non  samas. 
Sed  haec  fortuua  viderit^  qaonlam  ratio  non  gubernat. 
De  Cicerone  quae  scribis,  iucunda  mihi  sunt,  velim  s 
sint  prosperai  quod  vero  curae  tibi  est,  ut  ei  sup- 
peditetur  ad  usum  et  cultam  copiose,  per  milii 
gratum  est,  idque  ut  faciaa,  te  etiam  atqm  etiam 
rogo.  De  Buthrotiia  et  tu  recte  cogitas  et  ego  noa 
diniitto  istam  curam:  suscipiam  omuem  etiam  actio- 
nem^  quam  video  quotidie  faciliorem.  De  Cluviano — - 
quoniain  in  re  mea  me  ipsam  diligentia  vincis  — ,  ree 
ad  centcna  perducitur:  ruiua  rem  non  fecit  deterio- 
rem,  haud  scio  an  etiam  fructaosiorem.  Hic  mecum 
Balbae,  Hirtius,  Fansa.  Modo  venii  Octavius,  et 
{juidem  in  proximam  villam  Philippi,  milii  totaa 
deditufi.  Leutulus  Spinther  hodie  apud  me;  cras 
maae  vadit 

XU. 

8cr.  FuteoHg  a,  d.  X.  K&leiicla&  Maias  a.  n.  c,  710. 

CICERO  ATTICO  BAL. 

0  mi  Attice,  vereor^  ne  nobia  Idua  Martiae  i 
.nihil  dederint  praeter  laetitiam  et  odii  poenam  ac 
doloris:  quae  mihi  istim  afferuntur?  quae  hicvideo? 
o  Jtfftt^eas  xuXrjs  {ttv,  aTsXovs  Sd/  Scia^  quam  di- 
ligam  Siculos  et  quam  iUam  clientelam  honestam 
iudicen:  multa  illis  Caesar,  neque  me  invito,  etsi 
Latinitas  erat  non  ferenda,  verumtamen  — ;  ecce 
autem  Antonius  accepta  graudi  pecunia  hxit  legem 
a  dictatore  comitiis  latam,  qua  Siculi  civca  Romani,< 
cuius  rei  vivo  illo  mentio  nuUa.  Quid?  Deiotan 
nostri  causa  uon.  eimilb'?  diguus  ille  quidem  omoi 

Ep.  11,  2.  q.  vero  curae  fqEH.).  q.  vert  c.  Mijt.  q.  vtro 

tibiest  c.  i.  q.  c.  v.,  B.  —  Pft.:  m,  (.  deditta  est  (Or.  coiy.)? 
—  vadct  (W.)? 
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regno,  sed  non  per  Fulviam.  Sexcente  similift.  V« 
illuc  me  refcro:   tam  claram  tamque   t^statam 
tamqne  iustam,  Buthrotiam,   non  tenebimns  ail([iii 
ex  parte?    et  eo  quidem    ma^s,    quo    iste   plun? 

>  Nobiscum  hic  perhonorifice  et  peramice  Octarios; 
quem  quidem  sui  Caesarcm  ealutabant,  PhiHppoi 
non  iiem,  itaque  ne  nos  quidem,  qaem  nego  pooe 
esse  bonum  civem:  ita  multi  circiunstant,  qui  ^oi- 
dem  nostris  mortem  minitantur:  negant  haec  ferh 
posse;  quid  censea,  quum  Romam  puer  venerity  nln 
nostri  libcratorea  tuti  esse  non  possuui?  qui  qtudeis 
aemper  erunt  clari,  conscientia  vero  facti  eui  etiaB 
beati,  aed  nos,  nisi  me  fallit,  iacebimus:  itaqaeexin 
aTeo,  „ubi  nec  Pelopidarum ",  inquit.  Hand  uuo 
vel  hos  designatos,  qui  etiam  declamaro  me  coSgv- 
nmt,  ut  ne  apud  aquas  quidem  acquiescere  Uoereti 
sed  hoc  meae  nimiae  facilitatis,  nam  id  erat  qtioii- 
dam  quasi  necesse,  nnnc,  qnoqno  modo  se  res  IlbIk^ 

t  non  e»t  item.  Quaiu  dudum  nihil  habeo,  quod  ti 
te  scribam!  scribo  tamcn,  non  ut  delectem  fe  niei» 
litteris,  sed  ut  eliciam  tnas.  Tu,  ei  qujd  erit,  ^ 
ceteris,  de  Bruto  utique ,  qaidqnid.  Haec  conacrip^t 
X.  Kal.  accnbans  apud  Vestorium,  hominem  remotin 
a  dialecticis,  in  arithmeticis  satis  exercitatum. 

sm. 

ScT.  PnteoltB  a.  d.  VL  Kalendas  Muas  a.  u.  o.  710. 
OIOEEO  AITJCO  SAXs. 

1        Septimo  dcnique  die  litterae  mihi  redditae 
quae   crant  a  te   XUI.  Kal.    datoe,    quibus 

Ep.  »2,  1.    illuc  me  refero  (W.).   An  me  i.  r.  (L)f  i 
MRIB.   2.  peramice  (CX  am.  vulgo.  —  ncgani  (Zb.,  tc,  l 

c.  n,  o:  Zl.).   mffitt  MRI.,  Oxx,  B.   An  min,,  guinn 
(W.)?     S.    Quam  dudum  .  .  scribamf  s.  (Tulgo).    Qua 

d.  . .  t,.,  8.  (Gron.,  B.1?   —   ddedem  te  meia  (W.).    U 
meia  D.  d.  his  vc,  M<i.  delfcter  hia  EI^. 
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atque  etiam  me  ipsnm  nescire  arbitraris,  ntrnm 
magis  tuniulis  prospeciuque  an  ambulatioue  ahtsvat 
deleoter.  Eet  mehercule,  ut  diciSj  utriusque  loci 
tanta  amoenitas,  nt  dnbitem,  utra  anteponenda  sit; 

• —  —  «^A'  ov  Jcftros  iitTjQatov  iQya  (idfirjXeVf 
ttZla  kL}jV  [i/ya  niificc,  dioTQetpsg,  tisoQoavtes 
deidtfLsv   iv  Soiij  Sl  (SaaoifLev  ^  aTcolBG^ai' 

quamvis  enim  tu  magna  et  mihi  iucimda  scripaeris  » 
de  D.  Bruti  adventu  ad  suas  legiones,  in  quo  spem 
maximam  video,  tamen^  si  est  bellum  civile  futurum 
— --  quod  certe  erit,  si  Sextua  in  armis  permaiiebit, 
quem  permansurum  e&ae  certe  scio  — ,  quid  nobis 
faciendum  ait^  ignoro:  neque  enim  iam  iicebitj  quod 
Caeaaria  bello  Ucuit,  neque  huc  neque  illuc;  quem- 
cumque  enim  haec  para  perditorum  laetatum  Cae- 
saris  morte  putabit  —  laetitiam  autem  apertissime 
tulimus  oinuea  — ,  hunc  in  h.oatium  numero  Labebit, 
quae  res  ad  caedem  maximam  apectat.  Bestat,  ut 
in  castra  Seiti  aut,  si  forte,  Bruti  nos  conferamus: 
res  odiosa  et  aliena  noatris  aetatibus  et  incerto 
esitu  belli,  et^  nescio  quo  pacto,  tibi  ego  poaejim, 
mibi  tu  dicere; 

tixvov  iftov^  ov  rotr  diSovat  itoXefti^itt  iQya, 
aU.a  avy'  ((leQosvra  fiixiQ%^o  iQya  loyow. 

Sed  haec  fors  viderit,  ea  quae  talibus  lu  rebus  plua  » 
quam  ratio  potost;  nos  autera  id  videamus,  quod 
in  nobis  ipsis  esse  debet^  ut,  q^uidquid  acciderit^ 
fortiter  et  sapienter  feramus  et  accidisse  hominibus 
memiiierimus,  nosque  quum  multum  litterae,  tum 
non  minimuni  Idus  quoque  Martiae  consolentur. 
Suscipe  nuuc  meam  deliberationem,  qua  sollicitor:  4 
jta  multa  reninnt  in  mentem  in  ntramque  partem. 

Ep.  13,  2.  a^  mo  TC-,  MRI.  eerto  s.  IB.  —  c;  res  .. 
aettUibiu  et  inc.  (vulgo).  c.  Ses . . .  aet.  tst  i.  Klotz.  coqj.,  B 
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Proficiscor,  ut  constitueram,  legatus  xa  Graeciam? 

•  caedis  irapendeutis  periculum  uomiihU  vitare  videor, 
sed  casurus  in  aliquam  vituperationem,  quod  rd 
publicae  dcfuerim  tam  gravi  tempore;  siu  aiitem 
niansero,  fore  me  quidcm  video  in  discrimine,  sed 
accidere  posse  suspicor,  ut  prodesse  possim  rei 
publicae.  lam  illa  consilia  priTata  eunt^  quod  sentio 
Talde  esse  utile  ad  confirmationem  Ciceronis  me 
illuc  venire,  nec  alia  causa  profectionis  milu  ulia 
fuit  tum,  quum  consilium  cepi  legari  a  Cat-sare. 
Tota  igitur  hac  de  re  —  ut  soles,    si    quid  ad  me 

e  pertinere  putas  —  cogitabis.  Redeo  uunc  ad  epi- 
stolun  tuam:  scribis  cniiu  esse  rumores  me,  ad 
laoum  quod  habeo,  venditurum,  minusculam  vero 
viUam  Quinto  traditurum,  vel  impeuso  pretio  quo 
introducatur,  ut  tibi  Quititus  tiUus  dixerit,  dotata 
Aquilia.  Ego  vero  de  venditione  nihil  cogito,  nifii 
quid,  quod  majj^is  mc  dclectet,  invenero;  Quintus 
autem  de  emeudo  niliil  curat  hoc  tempore  —  satia 
eaim  torquetur  debitione  dotis,  in  qua  mihficas  Q. 
}'jgnatiQ  gratias  agit  — ,  a  ducenda  autem  uxoce 
sic  abhorret,  ut  libero  lectulo  ueget  esae  quidquam 

•  iucundius.  Sed  haec  quoque  hactenus;  redeo  eniro 
ad  miseram  aeu  uullam  potius  rem  publicam.  M. 
Antoniua  ad  me  scripsit  de  restitutione  Sex.  Clodii: 
quam  honorifice,  quod  ad  me  attinet,  ei  ipsios 
litteris  tognosces  —  misi  euim  tibi  exemplum  — ; 
quam  dissolute,  quaiu  turpjter  quamquf?  ita  pemi* 
ciose,  ut  nonnumquam  Caesar  desiderandus  esse 
Tideaiur,  facile  existimabiSj  quac  euim  Caesar  num- 
quam  neque  fecisset  neque  passus  esset,  ea  nunc 
ex  falsis  eius  commenturiis  proferuntur.  Kgo  autem 
Antunio  facillimum  nie  praebui;  ctc^uim  ille,  quon- 
iam  semel  iuduxit  auimum  sibi  licere^  quod  velie^ 


Ep.  IS,  6.  prcHo  ffuo  (W.).p.,  gtu 
(Tulgo).  Om.  itu  R.,  a2,  L  [itaj  p.B. 


'uo  vulgo.  e.  ittt  penUc 
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fecisset  nibilo   zmaus   me   invito:    itaque  mearum. 
quocLue  litterarum  misi  tibi  esemplum. 


A. 
M.  ANTONITJS  COS.  S.  D.  M.  CICERONI. 

Occupationibua  est  factum  meis  et  suMta  tua  i 
profectione,  ne  tecura  coram  de  hac  re  agerem: 
quam  ob  causam  vereor,  ue  absentia  mea  levior  sit 
apud  te;  quod  si  boiiitas  tua  responderit  iudicio 
meo,  quod  semper  habui  de  te,  gaudebo.  A  Cae-  2 
sare  petii,  ut  Sex.  Clodium  restitueret:  impetravi. 
Brat  mihi  in  animo  etiam  tum  sic  uti  beneficio 
cius,  si  tu  concessisses:  quo  raagis  laboro,  ut  tua 
voluutate  id  per  me  facero  nunc  liceat;  quod  si 
duriorem  te  eius  miserae  et  afflictae  fortunae  praebea, 
non  contendam  ego  adversus  te,  quamquam  videor 
liebere  tueri  commentarium  Caesaria.  Sed  mehercule, 
si  liumaniter  et  sapienter  et  amabiliter  in  me  cogi- 
tore  vis,  facilem  profecto  te  praebebis  et  volca  P. 
Clodium,  optima  in  spe  puerum  repoaitum,  ex- 
istimare  uon  te  Jnsectatum  esse,  quum  jiatiieris, 
aniicos  patemos.  Paterc,  obsecro,  te  pro  re  pxiblica  g 
videri  gessisse  simultatem  cum  patre  eius,  nou  quo 
contempBeriB  banc  familiam;  honestiuB  euim  et 
Ubentius  deponimus  inimicitias  rei  publicae  nominc 
suBceptas  quam  contumaciae.  Me  deinde  sine  ad 
bauc  opiniouem  iam  nianc  dirigere  puerum  et  teuero 
auimo  oius  persuadere  uon  ease  tradendas  postcris 
inimicitias:  qurtmquam  tuam  fortunam,  Cicero,  ab 
omni  periculo  abesse  certum  babeo,  tamen  arbitror 
walle  te  quielaiu  seueetuteiii  et  houorilieam  potiu9 
agere  quam  soHicitam.  Poatremo  meo  Jure  te  boc 
beneficium  rogo,  nihil  enim  non  tua  cansa  feci; 
qttod  si  oon  impetro,  per  me  Clodio  daturus  non 
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eum,  ut  intelligaa,   qnanti  apad  tne  auctoritoa  tua 
sit,  atqae  co  te  placabiliorem  praebeas. 


B. 

CICERO  AlfTONIO  C08.  8.  D. 

I  Quod  mecom  per  Utteras  agis,  Qnam  ob  eansam 
mallem  coram  egisaea,  non  enim  eolum  ex  oratioae, 
sed  etiam  ex  Tultu  et  ocuUe  et  fronte,  nt  aiont, 
meum  erga  te  amorem  perspicore  potui^ses,  nan, 
qunm  te  semper  amavi,  primum  tuo  etudio,  pOBt 
etiam  bifneticio  proYocatus^  tam  his  temporibus  m 
publica  te  mihi  ita  commendaTit,   ut  cariorom  ha- 

1  beam .  neminem ;  litteroe  vero  tnae  quam  aman- 
tissime ,  tam  bonorificeutissime  scriptae  sic  me 
affecemnf,,  ut  non  dare  tibi  beneficium  viderer,  Bed 
accipere  a  te  ita  petente,  nt  inimicum.  meum,  n^ 
cesaarium  tuum  me  inTito  serTare  nollea,  qnum  id 

8  nnllo  negotio  facere  posses.  Ego  vero  tibi  istiK^ 
mi  Antoni,  remitto,  atque  ita,  ut  me  a  te,  qunm  iii 
verbia  scripseris,  liberalisBime  atqne  honorificeii- 
tissiine  tractatum  existimem,  idque  quum  tofcoiiii 
quoquo  modo  se  res  haberct,  tibi  dandum  puiarenif 
tum  do  etiam  humanitati  et  naturae  meae,  niliil 
enim  umquam  non  modo  acerbum  in  me  ftiit;  sed 
ne  paullo  quidem  tristius  aut  fieverius^  quam  ne* 
ceaBitaa  rei  pubUcae  postulaTit;  accedit,  ut  ne  in 
ipeum  quidem  Clodium  meum  insigne  odium  fiierit 
umquam,  aemperque  ita  statui^  non  esse  insectandos 
inimicorum  amicoB,   pra.esortim  hnmiliores,   nec  iia 

4  praesidiis  nosmet  ipsos  esse  spoliandos.  Nam  de 
puero  Clodio  tuait  partes  esse  arbitror,  nt  eius 
animum  tenerum^  quBmadmodum  scribis,  iis  opi- 
nionibufi  imbuas,  ut  ne  quas  ininiicitias  rcsidere  in 
familiis  nostris  orbitretur.   Contendi  cum  P.  Clodio, 
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quiiui  ego  publicam  cau&am,  ille  suam  dcfenderet: 
nostras  concertaiioiiea  res  publica  diiudicavit;  ei 
viveret,  mibi  cum  illo  nulla  contentio  iam  maneret. 
Quare,  quoniam  hoc  a  me  sic  petis,  ut,  quae  tuas 
jiotostas  est,  ea  neges  te  me  inyito  uaurumj  puero 
quoque  boc  a  me  dabis,  si  tibi  Tidebitur,  non  quo 
aut  aetas  nostra  ab  illius  aetate  quidquam  debeat 
periculi  suspicari  aut  dignitaa  mea  ullam  contea- 
tionem  extimescat,  sed  ut  nosmet  ipsi  inter  noa 
coniunctiores  simus,  quam  adhue  fuimua,  inter- 
pellautibus  enim  his  inimicitiis  animua  tuus  mihi 
magis  patuit  quam  domua.  Sed  haec  bactenus; 
illud  extremum:  ego,  quae  te  velle  quaeque  ad  te 
pertinere  arbitrabor,  semper  sine  uUa  dubitatione 
summo  studio  faciam:  hoc  velim  tibi  peuitua  per- 
suadeas. 


SIV. 

Ser.  in  PuteolaTio  a.  d.  V.  EalendaB  Maiai  a.  n.  c.  710. 

CICEKO  AXTICO  S.  D. 

Iteradum  eadcm  ista  mibi:  „coronatuB  Quintas  i 
Doster  Farilibus".  Solusne?  etsi  addia  Lamiam, 
quod  demiror  equidem,  sed  scire  cupio,  qui  fuerint 
alii,  quamquam  aatis  scio  nisi  improbum  neminem: 
explanabis  igitur  hoc  diligentius.  Ego  autem  caau, 
quum  dcdissem  ad  te  iitteras  Vl.  KaL  satis  multia 
verbis,  tribua  fere  horis  post  accepi  tuas  et  magni 
quidem  ponderis:  itaque  ioca  tua  plena  facetiarum 
de  haeresi  Vestoriana  et  de  Pherionum  more  Puteo- 
lano  risisse  me  satia  nihil  est  necesse  rescribere; 
xoXiTixair^QCii  illa  yidGamus.   Ita  Brutoe  Cassiumque  t 

Ep.l8.B.,6.  tttus  miM  maffis  (lacL).  Om.  mihi  MRi^iB. 
An  (.  »n.  mOii  (mg.  L  1B84)?  Ep.  14,  1.  Iteradum  e.  i.  fmh%: 
„eor.  Q.  n.  P."  Solume?  (W.  ex  A.  et  cod.  Lolgii).  ,J. .  . 
atihi."  OoT.  Q.  n.  ParHibus?  [I*arilibxis?\  Solusne  Tulgo,  sed 
P.  Bise  uncit,  B.  —  casu,  qumi  (W.)  c.  j.  vulgo. 
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defendis,  quasi  eos  ^o  repreliendam,  qnos  satis 
laudare  non  possum.  Rerum  ego  vitia  collegi,  non 
hominnm:  anblato  enim  trranno  tyraimida  maneie 
video;  nam,  quae  ille  fact-urus  non  fuit,  ea  fiunt, 
ut  de  Oludio^  de  quo  mihi  exploratum  est  illam 
non  modo  non  factumm,  sed  [etiam]  ne  pasaurQm 
quidem  fuiase:  sequetur  Rufio  Vestorjanua,  Vittor 
numquam  scriptus,  ceteri,  quia  non  ?  cui  servire  ipsi 
non  potuimus,  eius  libellis  paremus.  lam  Liberaii- 
bu8  quis  potuit  in  senatum  non  venire?  fac  id 
potuiase  aliquo  modo:  num  etiam,  quum  Tenisseraui, 
libere  potuimus  seutentiam  dicere?  nonne  omni 
ralione  veterani,  qui  armati  aderant,  quum  praesidii 
nos  nibil  baberemus,  defendendi  fuerunt?  lUam  sessto* 
nem  Capitoiinam  mibi  nou  placuisse  tu  testis  es:  qoid 
ergo?  ista  culpa  Brutorum?  minime  illorum  qnideia, 
sed  aliorum  brutorum,  qui  se  cautos  ac  aapientes 
putant,   quibus   satis  fuit  laetari,   nonnullis  etiam 

3  gratulari,  nullis  permanere.  Sed  praeterita  omit- 
tamus:  istos  omni  cura  praesidioque  tueamur  et, 
quemadmodum  tu  praecipis,  contenti  Idibus  Martii' 
simus,  quae  quidem  nostria  amicia,  divinis  ?iri5, 
aditum  ad  caelum  dederunt,  libertatem  populo  Ro- 
mano  non  dederunt  Reeordare  tua :  nonne  mc- 
TOtniBti  clamare  te  omnia  perisse,  si  ille  funer* 
elatus  esset?    sapienter   id    quidem :    itaque,    ex  eo 

«  quae  manarint,  vides.  Quae  scribis  K.  luniis  An- 
tonium  de  provinciis  relaturum,  ufc  et  ipse  Gallias 
babeat  et  utrisque  dies  prorogetur,  licebitne  dc- 
cerni  libere?  si  licuerit,  Hbertatem  esse  recuperatam 
laetabor;  si  non  licuerit,  quid  inibi  attulerit  ista 
domini  mutatio  praeter  laetitiam,  quam  ocuHs  cepi 

s  iusto  iuteritu  tyranni?   Rapiuas  Bcribis  ad  Opis  fieri, 


Ep.  14,9.  tvifavviSave\tt/rannidem{W.)7  —  «ed[etiam] 
m  j).  (Beier.).  s.  e.  ne  f.  vmgo.  —  p.  lain  Libw.  {rf.}.  p. 
2fam  Liber.  vulgo. 
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quas  nos  qaoque  tum  Tidebamus.  Ne  uos  et  liberati 
ab  egregiis  viris  nec  liberi  aumua:  ita  laus  illorura 
est,  culpa  nostra.  Et  bortaris  me,  ut  historias 
acribam?  ut  colligam  tanta  eorum  scelera,  a  quibua 
etiam  nunc  obaidemur?  poterone  eoa  ipsos  non  lau- 
dare,  qui  te  obsignatorem  adbibuerunt?  neo  meher- 
cule  me  raudusculum  uiovet,  sed  hominea  benevolos, 
qualescumque  suat,  grave  est  insequi  eontumelia. 
Sed  de  ommbus  meia  consiliis,  ut  scribis,  eiistimo  « 
exploratius  uos  ad  K.  Tuuias  statuere  posse^  ad  quaa 
adero  et  omni  ope  atque  opera  enitar,  adiuvante 
me  scilicet  auctoritate  tua  et  gratia  efc  summa 
aequitate  causae,  ut  de  Bnthrotiis  senatus  consiiltuni, 
quale  scribis,  fiat.  Quod  me  cogitare  iubes,  cogitabo 
equidam,  etai  tibi  dederam  auperiore  epistola  cogi- 
tandum.  Tu  autem  qnasi  iam  recuperata  re  publica 
Ticinis  tais  Massiliensibus  9ua  reddis:  haec  armis, 
quae  quam  firma  habeamua  ignoro,  restitui  fortasse 
possunt,  auctoritate  non  possunt.  [XV.  1.]  Epi- ' 
stola  brevis,  quae  postea  a  te  scripta  est,  sane  mihi 
fuit  iucunda,  de  Bruti  ad  AB.tonium  et  de  eiusdem 
ad  te  litteris:  posae  videntur  esse  meliora,  quam 
adhuc  fuerunt;  sed  nobis,  ubi  simuB  et  quo  iam 
nunc  uos  conferamus,  providendum  esi 

XV. 

Ber.  in  PuteoTaDO  Kaleudis  MaiU  a.  a.  o.  710. 
ClCEIiO  ATTICO  SAL. 

[2.]    0  mirificum  DoIabeUam  meum!   lam  enim  i 
dico  meum;  antea,  crede  milii,  subdubitabam.  Magnam 
ava^BfQffii<Siv  res  habet:   de   saxo,  in  crucem;   co- 
lumnam   tollere^   locum   illum    stemendum   locare; ' 
quid  quaeris?  heroica.    Sustulisse  mihi  videtur  si- 


Ep.  14,  7.  qm  nos  conf./  iain  rtme  pr.  (W.)?  quo  etitm 
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mulationem  desidcrii,  adhuc  qnae  serpebat  in  dies 
et  inveterata  verebar  ne  periculosa  uosUis  tyrau- 
noctonia  csset.  [3.]  Nunc  prorsua  assentior  tuis 
litt«ria  8j>eroqu6  mcliora;  quamquam  istos  ferr« 
non  possuin,  qui,  dum  se  pacem  velle  simulant, 
acta  nefaria  defeudunt;  sed  uon  possunt  onmia 
Bimul:  iuL-ipit  res  melius  ire,  quam  putaram,  neo 
Tero  discedam,  nisi  quum  tu  me  id  honeste  pntabia 
facere  posse.  Bruto  certe  meo  uullo  loco  deero, 
idque,  etlamBi  imhi  cum  illo  nihil  fuisset,  £acere&i 
propter  eius  singiUarem  incredibiJemque  virtutem. 
[4.]  Piliae  noatrae  villain  totam  quaequo  in  TJlLi 
sont  trado,  in  Pompcianum  ipse  proiiciscens  K. 
Maiis.  Quam  velim  Bruto  persuadeas,  ttt  AstiK 
rae  sit! 


■XVT. 

8cr.  Futeolia  in  bortis  Cluviajiia  a.  d.  T.  Nonaa  Ifaiu 
a.  u,  c.  710. 


GICEBO  ATTIGO  SAZ. 

V.  Nonas  conscendena  ab  hortis  Cluvianis 
phoselum  epicopum  has  dedi  litteras,  quum  PiliM 
iioatrae  villam  ad  Lucrinum,  villicos,  procuratorei 
tradidissem,  ipse  autem  eo  die  in  Paeti  nostri  tyro- 
tarichum  imminebam.  Perpaucos  dies  in  Pompeiano| 
post  in  haec  Puteolana  et  Cumana  regna  renavi- 
garo,  loca  ceteroqui  valde  expetenda,  interpellantiiiB 
autem  muHitudine  paene  fugienda.  Sed,  ad  rem  ut 
veniam,  o  Dolabellae  nostri  magnam  aQiar£(ttv\ 
qnanta  est  afK^&nsj^i^jfft^ !  equidem  laudare  eum  et 
bortari  non  deaisto.  Becte  tu  onmibus  epistoli» 
8igni£ca8,  quid  de  re,   quid  de  viro  sentiaa:    mihi 

Ep.  Ifi,  1.  perpauces  ditx  in  Fompeiatw  (W.).  perpaiuit 
diebiis  in  PoiHpcianwn  \n\gt).  —  retiavigaro,  loca  (W.).  re- 
naviffareo  l.  Ml.  renavigare  l.  vc,  M2,  RI,,  Oxx.  Aueicidit 
cogitabam poit renav.?  renaviffaro:  ol.(b.).  renavigare:  olB. 
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.^uidem  ridetar  Brutua  noster  iam  vel  coronam 
auream  per  forura  ferre  posse;  quis  enim  audeat 
laedere  proposita  cruce  aut  saxo,  praesertim  tantis 
plausibus,  tanta  approbatione  infimorum?  Nunc,  mi  a 
Attice,  me  fac  ut  espediaa:  cupio,  qunm  Bruto 
nostro  affatim  satisfecerim,  escurrere  in  Graeciam. 
Magni  interest  Ciceronia  tcI  mea  potius  vel  me- 
hercule  utriusque  me  intervenire  discenti;  nam 
epistola  Leonidao^  quam  ad  me  misieti,  quid  habet, 
quaeaOf  in  quo  magno  opere  laetemur?  numquam 
ille  mihi  satis  laudari  yidebitur,  quum  ita  laudabi- 
tur:    „quomodo    nunc    est":    non   eat   iidentia   hoo 

-testimQnium,  sed  potius  timentis.  Herodi  autem  ■ 
inandaram,  ut  mihi  xara  filrov  ecriberet;  a  quo 
adliuc  nuUa  Httera  est:  vereor,  ue  nibil  habuerit, 
quod  mihij  quum  cognossem,  iucundum  putaret 
fore.  Quod  ad  Xenonem  scripsisti,  valde  mihi  gra-  • 
tum  eat,  nihil  enim  deesse  Ciceroni  quum  ad  offi- 
ciiim,  tum  ad  esdstimationem  meam  pertinet.  Flam- 
mam  Flaminium  audio  Komae  esse:  ad  eum  scnpai 
me  tibi  mandaaae  per  litteras,  ut  de  Montani  ne- 
gotio  cum  eo  loquerere,  et  velim  curea  epiatolam, 
quam  ad  eum  misi,  reddendam,  et  ipae,  quod  com- 
modo  tuo  fiat,  cum  eo  colloquare:  puto,  si  quid  in. 

\  faomine  pudoris  est^  praestaturum  eum,  ne  sero  cum 

I  damuo    dependatur.      De   Attica,    pergratum    mihi 
fecisti^  quod  curasti^  ut  aute  acirem  recte  ease  quam 

'  Don  belle  fuisse. 


xm 

Scr.  in  Fompciano  u.  d.  IV.  Nonas  Maiae  a.  q.  o.  71(^. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

In    Pompeianum    veni  v.   Nonas   Maias.   quum  > 
pndie,  ut  antea  ad  te  scripsi,    Piliam  in  Cumano 


Ep.  16,  4.  TWte  «■  em  (W.)? 
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collocaTisBem:  ibi  mAd  coenanti  litterae  taae  soflt 
redditae,  qua£  dederas  Demetrio  liberto  pr.  Kil, 
in  qaibus  multa  sapienter,  sed  tamen  talia,  qaem- 
admodum  tute  scribebas,  nt  onine  conailiam  ii 
fortuna  positum  videretur;   itaque  Iub  de  rebos  ei 

'  tempore  et  coram.  De  Bathrotio  negotio,  utinan 
qoidem  Antonium  conveniam !  mnltnm  profecto  jhcd- 
ficiam;  sed  non  arbitrantar  eum  a  Oapna  decJiiiir 
taram  —  quo  qaidem  metao  ne  magno  rei  pablicu 
malo  venerit,  quod  idem  L.  Caesari  videbatar,  qaem 
pridie  Neapoli  affectum  graviter  videram  — ,  qnaitt- 
obrem  ista  nobis  ad  Eal.  lanias   tractanda  et  ]«■ 

t  ficienda  sunt.  Sed  haee  bactenos.  Q.  filiiu.  id 
patrem  acerbissimas  litteras  misit,  qnae  sont  d 
redditae,  quum  Teoissemus  in  Pompeiannm:  qaama 
tamen  erat  caput  Aquiliam  noTercam  non  ene 
laturum;  sed  hoc  tolerabile  fortasse,  illad  Tero,  m 
a  Caesare  habuisse  omnia,  nihil  a  patre,  reliqu 
sperare  ab  Antonio,  —  o  perditam  hominem!  sed 

*  HsX-^ffH.  Ad  Brutum  nostrum,  ad  Cassiumy  ad  Do- 
labellam  epistolas  scripsi:  earum  exempla  tibi  mied, 
non  ut  deliberarem,  reddendaene  essent  —  plane 
enim  iudico  esse  reddendas  — ,  sed  quod  non  dubito, 

c  quin  tu  idem  existimaturus  sis.  Ciceroni  meo,  sd 
Attice,  suppeditabis,  quantom  Tidebitur,  meqae  lioc 
tibi  onus  imponere  patiere :  quae  adhuc  fecisti,  milu 

6  sunt  gratissima.  Librum  meum  illum  avixdotof 
nondum,  ut  volui,  perpolivi:  iata  vero,  quae  tu  con- 
texi  vis,  aliud  quoddam  separatum  volumen  ex- 
spectant;  ego  autem  —  credas  mihi  velim  —  minore 
periculo  existimo  eontra  illas  nefarias  partes  riro 
tyranno  dici  potuisse  quam  mortao:  ille  enim  ne- 
scio  quo  pacto  ferebat  me  quidem  mirabiliter;  nosc, 
quacumqae  nos  commovimus,  ad  Caesaris  non  modo 

Ep.  17,  2.    declin,  —  guo  .  .  .  videram  — ,  j.  (W.).  d,, 
q. . .  videram.  Q.  -vxx\go.  %.  vtait  lcttwrum  (ytd^).  e.tel  (B.]f 
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IftAta,  Tenim  etiam  cogitata  revocamur.  De  Mon- 
taco,  quouiam  Flamma  venit,  Tidebia:  puto  rera 
jneliore  loco  esse  debere. 

^  A. 

CICEKO  DOLABBLLAE  003.  SUO  8At. 

Etsi  contentus  eram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  > 
'vatiaque  ex  ea  magiaam  laetitiam  ToIuptat.emque 
capiebam,  tamen  non  posaTim  non  confiteri  cumulaTi 
me  maXLmo  gaudio,  quod  vnlgo  hominum  opinio 
Bocium  me  ascribat  tiuB  laudibus.  Neminem  con- 
:Tem  —  convenio  autem  quotidie  plurimoa;  siant 
emm  permulti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in 
haec  loca  veniant,  praeterea  ex  municipiia  frequen- 
tes  necessarii  mei;  qui  onmes,  quum  te  sommis 
laudibus  ad  caelum  extulenint^  mihi  continuo 
maximas  gratias  a^nt,  negant  enim  se  dubitare, 
>  quin  tu  meis  praeceptis  et  consiliia  obtemperans 
'praestantisBinnim  te  civem  et  singularem  consulem 
jjraebeas:  quibus  ego  quamquam  veriasime  possum  ■ 
respondere  te,  qnae  facias,  tuo  iudicio  et  tua  sponte 
facere  nec  cuiusquam  egere  consilio,  tamen  neque 
plane  assentior,  ne  imminuam  tuam  laudem^  si 
'omnis  a  meis  consiliis  profecta  videatur,  neque 
Talde  nego,  sum  enim  avidior  etiam,  quam  satia 
est,  gloriao  et  tamen  non  atienum  est  dignitate  tua, 
quod  ipsi  Agamemnoni^  regum  regi,  fuit  honeatum, 
ibabere  aliquem  in  consiliis  capiendis  Nestorera,  mihi 
Tero  glorioaum  te  iuvenem  coaisulem  florere  laudi- 
bus   quasi  alumnum  disciplinae  meae.     L.  quidem  s 


Ep.  17.  A.,  1.  viri,  qtU  val.  (f.,  o;  M.  in  alt.  ex.  ad 
;Pam.  IX.  14,  r.).  —  v.  v.  MRB.  —  haec  loca  Mmiant,  pr. 
(f.,  1.).  his  locis,  amveniunt  pr,  C,  vc,  M.,  AF,,  ceteri  Mal., 
EB.  —  mtt;  qui  o.  (f.,  MB.L).  mei  —  quin  o.  IB.  —  affunt 
(MEL).  agant  t.,  B.  i.  nego,  wm  .  .  gioriae  et  (W.).  «.; 
§um  .  .  gl  Et  vnigo. 
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Caesar,  quum  ad  emn  aegroinmi  Neapolim  TeniBsen, 
quamquam  erat  oppressns  totins  corporis  doloribu, 
tamen,  antequam  me  plane  salalaTit^  „o  mi  Cicen^' 
inquit,  „gratulor  tibi,  qnnm  tantum  vides  apudDo- 
labellam,  quantum  si  ego  apad  Boroiis  filiom  Tale- 
rem,  iam  siJTi  esse  possemns;  Dolabellae  Tero  tu> 
et  gratulor  et  gratias  ago,  qaem  qoidem  posfc  te 
consulem  solum  possumns  vere  consnlem  diceie^ 
deinde  multa  de  facto  ac  de  re  geata  tua:  nibil 
magnificentius ,  nihil  praeclarins  actum  nxnqaao, 
nihil  rei  publicae  salutarins;   atqne  haec  una  tox 

4  omnium  est.  A  te  autem  peto ,  nt  me  hanc  qoui 
falsam  hereditatem  '  alienae  gloriae  sinas  ceraet 
meque  aliqua  ex  parte'  in  societatem  taamm  lan- 
dum  Tenire  patiare.  Quamqnam,  mi  Dolabella,  — 
haec  enim  iocatus  snm  —  libentins  onmes  mei^ 
si  modo  sunt  aJiquae  meae,  laudes  ad  te  transfo- 
derim,  quam  aliquam  partem  exhauserun  ez  toii; 
nam,  quum  te  semper  tantnm  dilexerim,  qnantam 
tu  intelligere  potuisti,  tum  his  tnis  factis  sTc  in- 
census  sum,  ut  nihil  umquam  in  amore  fherii  ar 
dentius;  nihil  est  enim,  mihi  crede,  virtute  formosinB, 

fi  nihil  pulchrius,  nihil  amabilius.  Semper  amaTi,  nt 
scis,  M.  Brutum  propter  eius  summnm  ingenioiii, 
BuaTissimos  mores,  singularem  probitatem  atqoe 
constantiam:  tamen  Idibus  Martiis  tantum  accessit 
ad  amorem,  ut  mirarer  locum  fuisse  augendi  in  eo, 
quod  mihi  iampridem  cumulatum  etiam  videbatar. 
Quia  erat,  qui  putaret  ad  eum  amorem,  quem  ei^ 

.  te  habebam,  posse  aliquid  accedere?  tantum  ac- 
cessit,  ut  mibi  nunc  denique   amare  videar,  ante 

c  dilexisse.  Quare  quid  est,  quod  ego  te  horter,  nt 
dignitati  et  glpriae  serrias?    proponam  tibi  claros 


£p.  17.  A.,  8.  tibi,  guod  tantum  (W.  et  B.  coig.)r  - 
deinde  m.  (f.,  I.}.  dein  m.  MB.,  Tulgo.  —  gesta  tua:  n.  (W.). 
g.i  tum  n.  f.,  14.^1.,  TiAfto, 
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Tiros,  quod  facere  solent,  qui  hortantur?  neminem 
liabeo  clariorem  qaam  te  ipsum:  te  imitere  oportet^ 
tecum  ipse  certes:  ne  licet  quidem  tibi  iam  tantiB  "^ 
rcbus  gestis  uon  tui  aimilem  csse.  Quod  qnum  ita 
Bit,  hortatio  dou  est  necessaria,  gratul^tioue  magis 
vtendum  eat;  contigit  enim  tibi,  quqd  haud  scio 
an  nemini,  ut  summa  severitas  animadversionis  non 
modo  non  iuyidiosa,  s^d  etiiim  popularis  eaaet  et 
quum  bonis  omnibns,  tum  infimo  cuique  gratissima. 
Hoc  si  tibi  fortuua  quadam  contigis&et,  gratularer 
felicttati  tuae,  sed  contigit  magnitudine  quadam 
quum  animi,  tum  etmm  ingenii  atqae  consilii;  legi 
enim  concionem  tuam:  nihil  illa  sapientius;  ita 
pedetentim  et  gradatim  tum  accessus  a  te  ad  cauaam 
facti,  tum  recesaus,  ut  rea  ipsa  maturitatem  tibi 
auimadverlendi  omnium  concessu  daret.  Liberasti  » 
igitur  et  nrbem  periculo  et  ciTitatem  metu ,  neque 
solum  ad  tempua  maximam  utilitatem  atiulisti,  sed 
etiam  ad  esemplum;  quo  facto  intelligere  debes  in 
te  positam  ease  rem  publicam  tibique  non  modo 
tuendos,  sed  etiam  omandos  illos  viros,  a  quibus 
initium  libertatis  profoctum  est.  Sed  his  de  rebus 
corsm  plura  propediem^  ut  spero:  tu,  quoniam  rem 
publicam  uoaqae  couservaa,  fae,  ut  diligentissime  te 
ipsum,  mi  Dokbiilla,  cuatodiaa. 

XVIII. 

8cr.  in  Pompciano  n.  d.  Vll.  Idus  Maius  a.  n.  e.  710. 

CICERO  ATTICO. 

Saepiua  me  iam  agitaa^  quod  rera  gestam  Dola-  * 
bcUae  nimia  in  caelom  vidoar  eflerre;   ego  autem, 
quamquam    sane    probo    factum,   tamen,    ut  tanto 
opere  laudarem,   adductus  sum   tuis  unia  et  alteris 

Ep.  17.  A.,  7.  pedeteniim  et  ffradatim  (f.,  I.).  Om.  et  gr, 
MR.,  vnlgo.  Ep.  I&,  1.  iww  um$  (Ip.,  W.).  *.  rt  m.  MB., 
ralgo. 
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litieris.  Sed  totum  te  a  se  abaliciuiTit  Dolabdk 
ea  de  causa,  qua  me  quoque  ftibi  inunictasiinaai 
reddidit:  o  hominem  pudenteml  Eal.  lan.  debui^ 
adhuc  Dou  solvit,  praosertim  qunm  se  maximo  acK 
alieno  Faberii  manu  Ubtirarit  et  Opem  ab  eo  pe- 
tieiit  —  t  licet  euim  iocari,  nc  me  ralde  conturbattim 
puics  — .  Atque  ego  ad  oom  vni.  Idus  litteraa  de- 
deram  bene  mane,  eodem  autem  die  tuas  Ittteru 
vesperi  acceperam  in  Pompeiano,  sane  celeriter, 
tertio  abs  tc  die;  sed,  ut  ad  te  eo  ipso  die  scri- 
pseram,  aatis  acnleatas  ad  DolabeUam  litteras  dedi, 
qaae  si  nihil  profecennt,  puto  fore,  ut  me  praeseit- 

t  tem  non  sustineBt.  Aibanium  te  confecisse  arbitror. 
De  Patutciano  nomine,  quod  mihi  f  suspendiattu 
est,  gratiasimum  est  et  aiimle  iuorum  omnium;  aed 
ego  Erotem  ad  ista  expedienda  factum  mihi  TideW 
reliquisse,  cuius  non  sine  magna  culpa  vacillaruotr 

3  aed  cum  ipao  videro.  De  Montauo,  ut  saepe  ad  te 
acripsi,  erit  tibi  tota  res  curae.  Serrius  proficiMeBs 
quod  tlesperanter  tecum  locutus  est,  minime  miror, 

*  neque  ei  quidqnam  in  despuratione  conoedo.  Bm 
noster,  singularis  vir,  si  in  senatum  non  est  K 
luniia  veuturus,  quid  facturns  sit  in  foro,  nescio; 
sed  hoc  ipse  melius.  Ego  ex  iis,  quae  parari  Tideo, 
non  multura  Idibus  Martiis  profectum  iudico:  it»- 
qne  de  Graccia  quotidie  magis  el  magis  cogito; 
nec  enim  Bruto  meo  exailium,  ut  scribit  ipse,  meJi- 
tanti  video  quid  prodesse  possim.  Leonidae  va^ 
litterae  non  satis  delectarunt;  de  Herode  tibi  is- 
sentior;  Saufeii  iGgisse  vellem.  Ego  ei  Pompeia&t) 
TL  Idus  Mai.  cogitabam. 


ror,   J 

3t 


a 


Ep.  18,  1,  te  a  at  (Em.).  st  a  te  va\go.  ~  m  dt 
(vulgo),  eadm  c.  B.  —  Opetn  (W.).  opetn  vulgo.  Opit 
(Sch.)?  opem  <tb  Opepet.  [Coliet)?  —  f  '»««<  (WJ. 
(Cobet.)  aut  Uceat  (W.).  ~  2.  f  suspmdiaiw  est  (Z..  Ml, 
W.),  mppcdilaluv  cs  ME.  et  ].,  sed  ea  eat.  supveditavitfi 
(W.)?  (Tfta  te  suppeditatum  e*t  (i )  ?  suppHiatu*  es  Jlontegiuuu 
coiy.,  li. 
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Bor.  In  Pompeiano  VIIT.  Id.  Maias  a.  u.  c.  710. 
CICEItO  ATTICO. 

Nouis  Maiis  quum  essem  in  Pompeiano,  accepi  i 
binas  a  te  litteras^  alteras  sesto  die,  alteras  quarto. 
Ad  superiores  jgitiur  prius,  Quam  mihi  iucundum 
opportuiie  tibi  Bamaeum  litteras  reddidisae!  Tu  vero 
cum  CasBio,  ut  cetera;  quam  eommode  autem,  quod 
id  ipsum,  quod  me  moueB,  quatriduo  aut«  ad  cum 
«cripseram  exemplumque  mearum  litterarum  ad  te 
miseram!  sed,  quum  ex  Dolabellae  f  aritia  —  aic 
enim  tu  ad  me  seripseras  —  magna  desperatione 
aifectuB  esBem,  ecce  tibi  et  Bruti  et  tuae  litterae. 
Ille  exsilium  meditari ;  nos  autem  alium  portum 
propiorem  huic  aetati  videbamus:  in  quem  mallem 
equidem  pervehi  florente  Bruto  nostro  constituta- 
que  re  publica;  aed  uunc  quidem;  ut  scribia,  non 
utrumvisj  assentiris  enim  mihi  nostram  aetatem  a 
castria,  praeeertim  ciyilibug,  abhorrere.  Antonius  s 
ad  me  tantum  de  CJodio  reacripsit^  meam  lenitatem 
et  clementiam  et  aibi  esse  gratam  et  mihi  voluptati 
magnae  fore;  sed  Pansa  furere  videtur  de  Clodio 
itemque  de  Deiotaro  et  loquitur  laevere ,  si  veUs 
credere,  illud  tamen  non  belle,  ut  mihi  quidem 
videtur,  qnod  factam  Dolabellae  vehementer  im- 
probat.  De  coronatis,  quum  sororia  tuae  filiua  a  » 
patre  accnsatuB  esset^  rescripsit  se  coronam  habuisse 
honorie  Caesaris  causa,,  poauisse  luctus  gratia,  po- 
stremo  se  libenter  vituperationem  subire,  quod 
amaret  etiam  mortuum  Caesarera.  Ad  Dolabellam,  i 
quemadmodum  tibi  dicis  plaoere,  scripsi  diligenter; 
ego  etiam  ad  Siccam:  tibi  hoc  oneris  non  impono; 

Ep.  19,  1  c«  Holab.  (c.  01  C,  vo.).  Om.  ex  MRIB.  — 
t  aritia  (vc,  MRI.,  Oxx.).  waritta  {m.,  B.)?  —  pubJtea; 
$ed  (W.).  p.  Sed  viilgo. 
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nolo  te  illnm  iratum  habere.  SerTii  orationem 
coguosco,  in  qua  plus  timoris  video  quam  consilii; 
Md,  qaoniam  perterriti  omnes  sumus,  assenlioi 
Servio.  Publilius  tecum  tricatos  est;  huc  eniin 
Caerellia  missa  ab  istia  eet  legata  ad  me,  cai  facile 
perauasi  mihi  id,  quod  rogoret,  ne  licere  quidem, 
Don.   modo    nou   libere,     Antonium    si    videro,  ac- 

« curate  agam  de  Buttroto.  Venio  ad  recentiores 
litteras,  quamquam  de  Serrio  iam  rescripsi.  „Me 
facere  magDam  wpa^tv  Dolabellae."  Mihi  mehercale 
ita  videtur:  non  +  potnisse  maior  tali  re  talique 
terapore^  sed  tamen,  quidtjuid  ei  tribuo,  tribuo  ex 
tuis  litteris.  Tibi  vero  assentior  maiorem  XQa^r 
eius  fore,  si  mihi,  quod  debuit,  dissolverit.    Bnitus 

6  velim  sit  Asturae.  Quod  autem  laudas  me ,  qcod 
nihil  ante  de  profectione  constituam,  quam,  isia 
quo  evaaura  sint,  videro,  muto  seutentiam,  neqoe 
quidquam  tamen,  antequam  te  videro.  Atticam 
meam  gratias  mihi  agere  de  matre  gaadeo,  cui 
quidem  ego  totam  villam  eellamque  tradidi  eamque 
cogitabam  V.  Idos  videre.  Tu  Atiicae  salutem  dices^ 
noa  Piliam  diligenter  tuebimur. 

XX. 

8cr.  in  Puteolano  a.  d.  V.  Um  Maias  a.  u.  e.  710. 
CICERO  AITICO. 

1        B  Pompeiano    navi    advectus    sum    iu   Ld( 
nostri  hospitium  Vh  Idus  hora  fere  tertia^  egrefliii 
autem  e  navi  accepi  tuas  litteras,  quas  tuus  tabel- 
larius  in  Cumanum  attulisse  dicebatur,  Noiiis  M(uis 
datas.     A  Lucullo  postridie  eadem  fere   hora  Teni 
iu  Puteolanum:    ibi  accepi  duas  epistolas,   alteram 

»  Nonis,  alteram  vn.  Idus  Lanuvio  datas.    Audi  igi- 


Ep.  Ifl,  6.  t  potuisse  (MRIaclb.).  potuit  esse  (Or.  coni.| 
«ut  potuisset  esae  CW.).  potuisset  Iiirii  cpiy.,  B. 
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tur  ad  omnes.  Primumj  qnae  de  re  mea  gesta  et  in  so- 
lutione  et  in  Albiano  negotio,  grata.  De  tuo  aiitem 
Butbroto,  qaum  in  Pompeiano  essem^  Misenum  venit 
Antonius,  indp  ante  disceaalt,  quam  illum  veniBse 
audjvij  in  Samnium;  a  quo  vide  quid  speres:  Komae 
igitur  de  Buthroto.  L.  Aatouii  horribilis  concio, 
Dolabellae  praeclara:  iam  vel  sibi  babeat  nummoe, 
roodo  numeret  Idibus.  Tertullae  noUera  abortum; 
tam  enim  Casaii  suui  iam  quam  Brati  aerendi.  De 
regina  veUm  atque  etiam  de  Caesare  illo.  Persolvi 
primae  epistolae,  vemo  ad  secundam.  De  Quintis,  3 
Buthroto,  quum  venero,  ut  scribia.  Quod  Ciceroni 
Buppeditas,  gratum.  Quod  errare  me  putas,  qni 
irem  publicam  putem  pendere  in  Bruto,  sic  se  ret 
babet:  aut  nulla  erit  aut  ab  isto  istisve  servabitur. 
Quod  me  hortaris,  ut  scriptam  concionem  mittaraj 
accipe  a  me,  mi  Atiice,  xaQ-oXixbv  &£t6^y](ttt  earum 
rerum,  in  quibus  satis  exercitati  sumuB.  Nemo  ujn- 
quam  neque  poeta  neque  orator  fuit,  qui  quemquam 
meliorem,  quam  se  arbitraretur;  hoc  etiam  malis 
contingit:  quid  tu  Bruto  putas,  et  ingeuioso  et  eni- 
dito?  de  quo  etiam  experti  sumus  nuper  in  edicto: 
scripseram  rogatu  tuo;  uieum  mihi  placebat,  ilii 
auum.  Quin  etiam,  quum  ipsius  precibus  paeue 
addnctus  scripsissem  ad  eum  „de  optimo  genere 
dicendi,"  non  modo  mihi,  sed  etiam  tibi  scripsit 
aibi  iilud,  quod  mibi  placeret,  non  probari.  Quare 
Bine,  quaeao,  sibi  quemque  scribere: 

flttam  cuique  sponsam,  mihi  meam;  suum  cuique 
amorem,  mibi  meum 

—  t  iion  acite,  hoc  enim  Atihus,  po6ta  durisBimaB 

Ep.  20,  2.  awdm,  in  6'.,:  u  quo  t.  »£.  *.  (W.).  audi&sem 
.  .  .  ».  W.  olim  conj.,  B.  audi$9fm;  a  guo  in  S.  Vide,  q.  s. 
vnlgo.  8.  De  Q.,  de  BvtJtTOto  (Boot.)v  —  pmdere  t«  Br. 
(tc).  P  -S.  MT.  p.  e  B.  R.,  vulgo.  —  inon  edte,  hoc  enim 
(W.).  non  inscite  hoc  quidem  {Qx.  coqj.)!  msti  cetera,  h.  «. 
(Or.  coiy,)? 
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— .  Atque  utinam  liceat  isti  concionari!  oai  ai  esse 
in  urbe  tuto  licebit,  vicimus,  duccm  enim  novi  belli 
civilis  aut  nemo  sequetur  aut  ii  sequentnr,  qni  facile 
I  vinoantur.  Venio  ad  tertiam.  Gratas  fuisse  meas 
litteras  Bruto  et  Cassio  gaudeo:  itaque  iis  rescripsL 
Quod  Hirtium  per  me  meliorem  fieri  volunt,  do 
equidem  operam  et  ille  optime  loquitiir,  aed  vivit 
kabitatque  cum  Balbo,  qui  item  bene  loquitur:  quid 
credas,  videris.  Dolabellam  valde  placere  tibi  video; 
mihi  qnidem  egregie.  Cum  Pansa  vixi  in  Pompeiano: 
is  plaue  mihi  probabat  se  bene  sentire  et  cupere 
pacem;  causam  armomra  quaeri  plane  video.  Edi- 
ctum  Bruti  et  Cossii  probo.  Quod  Tis,  ut  suscipiam 
cogitationem,  quidnam  iutis  ugendum  putemj  coQ* 
Rilik  temporum  suut,  quae  in  horas  commutari  vid^: 
Do3abellae  et  prima  illa  octio  ct  haec  contra  An- 
tojiium  concio  mihi  profecisae  perniultum  videbatur, 
prorsuB  ibat  res;  nuuc  aiitera  videmur  habitnri  du- 
cem,  quod  unum  municipia  bonique  desideraot. 
s  Epicuri  mentionem  facis  et  audes  dicera  /i^  xoXt- 
■  TEvea9tti:  non  te  Bniti  nostri  vulticnlus  ab  ista 
oratione  deterret?  Quintus  iilius,  ut  scribis,  Ad- 
louii  est  dextella:  per  eum  igitur,  quod  voleniua, 
facile  auferemus.  Exspecto,  si,  ut  putas,  L.  Au- 
toniuB  produxit  Octavium,  qualis  concio  fuerit.  Haec 
t  scripsi;  statim  euim  Cassii  tabellarius.  Eram  coo- 
tinuo  Piliam  salutatume,  deinde  ad  epulas  Vestorii 
oavicula.    Atticae  plurimam  aalutem. 


Ep.  20,  8.  Atqni  utitiam  (W.)?  4.  Quod  vit  (Madvig. 
Adv.).  An  Quod  hortaris  (\.)1  Quacris  vulgo.  —  videbatur 
(Or.  CODJ,).  videlur  vulgo.  b.  fiiius,  ut  s.,  AntOHii  (Zb.,  tc, 
Jl.  0:  Zl,  c.  o:  C).  ;:,  ti(  s.  MKI.,  Oxx.  f.  iUiuajUt  s.  Or. 
conj.,  B.  —  nol.:  non  (W.).  «.V  nm  (vutgo)?  —  f  seri/M; 
statim.  Excidit  aliqiiid,  at  featinans  (W.)  Vfil  projteraHi  (i 
cottj.  15B4)  antd  ur.  poAfcve  ant  eito  (W.)   vel  «ummatwt 
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XXI.' 
JSor.  in  PateolAoo  H-  d.  V.  Idue  Maia»  a   u.  o-  710- 
CIOERO  ATTICO. 

Qnum  paullo  ante  dedissem  ad  te  GaEBu  tabel- 1 
laxio  litteras,  V.  Idus  venit  noster  tabellariuB, 
et  quidem  —  portenti  aiiuile  —  aine  tuia  litteris, 
sed  cito  coDieci  Lanufii  te  fuiaae;  Eros  autem 
festinavit^  ut  ad  me  litterae  Dolabellae  perferrentur, 
non  de  re  mea  —  nondum  enim  meas  accepcrat 
— ,  sed  reacripBit  ad  eas,  quarum  eiemplum  tibi 
miseram,  &ane  luculente.  Ad  me  autem,  quum  Cassii  x 
tabeUarium  dimisiaaem,  atatim  Balbua:  o  di  boni, 
quam  facile  perapiceres  timere  otium  I  et  noBii  virum, 
quam  tectus,  sed  tameu  Antouii  couailia  uarrabat: 
illum  circumire  vetcranoa,  ut  acta  Caeaaris  sancirent 
idque  se  facturos  esse  iurarent,  ut  arma  omnes 
haberent  eaque  duumviri  omnibua  mensibus  inspi- 
cerent;  questus  eat  etiam  de  sua  iuTidia,  eaqae 
omms  eiuB  oratio  fuit,  ut  amare  videretur  Antonium: 
quid  quaeris?  nitiil  sinceri.  Milii  autem  non  est » 
dubium,  quia  res  spectet  ad  castra:  acta  enim  illa 
rcB  est  animo  virilij  conaiiio  puenli;  quia  enim  hoc 
non  vidit,  regni  heredem  relictum?  quid  autem  ab- 
surdius? 

hoc  metuere,  alterum  in  meta  non  poaere. 

Qmn  etiam  hoc  ipso  tempore  multa  imoaoKoina: 
Pontii  Neapolitanum  a  matre  tyrannoctoni  possi- 
deri?  Legendus  mihi  saepiua  est  j,Cato  maior^'  ad 
te  missus;  amariorem  enim  me  senGctuB  facit:  sto- 
macfaor  omnia;  aed  mihi  quidem  ^e^lerccd,  viderint 
iuTenes.     Tu  mea  curabis,  ut  curas.     Haec  acripsj  * 


L 


Ep.  31.  3.  3i  honi  (RI.,  Tulgo).  dei  b.  HB.  —  «t  arma 

(1.  coiy.  mg.  158-1,  Madv.  Adv.)  utram  MIJ,  uCrum  Rac.,  ttt 
ioffl  Tc.  xU  iavi  ili.%  ut  raia  t.,  vtilgo.  3.  q.  autem  hoc  ad- 
irurrfiiw,  hoc  . .  ponere?  (R.)7  —  ponen.  Qwin  (^  V  S-'  ^-"^- 


seu  diciaTi  apposita  aecunda  mensa  apud  VestoriQm. 
Postridie  apud  Hirtium  cogitabam,  et  quidem  nctv- 
ziXoixov:  sic  hominem  tradticere  ad  optimatea  paro, 
A^QOS  noXvs'  ncmo  cst  istorum,  qui  otium  non 
timeat^  quare  taluria  Tideamua^  quidvis  enim  potiiis 
qoam  caBtra.  Atticae  galutem  plurimam  Telim  dicaa. 
£x9pecto  Octavii  concionem  et  si  quid  aliud,  mamae 
autem,  ecquid  Dolabella  Uuuiat  an  in  meo  nomine 
tabulae  novaa  fecerii 

xxn. 

8or.  In  Pnteol&Do  prid.  Idus  Maias  a.  n.  &  710. 
CICEBO  A.TTICO, 

1  Certior  a  Pilia  factus  mitti  ad  te  Idibus  tabet- 
larios,  statim  boc  ueacio  quid  exaravi.  Primam 
igitur  scire  te  vohii  me  hinc  Arpinmn  xvi.  Kalend. 
lun.:  eo  igitur  mittes^  si  quid  erit  posthac,  quam- 
quam  ipse  iam  iamque  adero;  cupio  enim,  antequam 
Romam  venio,  odorari  diligentius,  quid  faturum  sjt, 
quamquam  Tereor,  ne  nikil  a  coniectura  aberrem: 
miuime  enim  obscurum  eat,  quid  isti  moliantur; 
meus  vero  discipulus,  qui  hodie  apud  me  coenat, 
Tolde  amat  illum,  quem  Bmtos  noster  sauciavit,  ei, 
si  quaeris  —  perspesi  enim  plane  — ^  timent  otium, 
va6^e<SLv  autem  hanc  habent  eamque  prae  se  ferunt, 
clarissimum  virum  interfectum,  totam  rem  publicam. 
illiua  intcritu  perturbatam ,  irrita  f ore ,  qnae  ill« 
egisset,  simul  ac  desisteremus  timere,  clementiain 
iUi  malo  fuisae,  qaa  si  usus  non  esset,  nibil  ex  tale 

*  accidere  potuiase.  Mibi  autem  venit  in  mentem,  si 
Pompeius  cum  esercitu  firmo  veniat,  quod  est 
ftiAoyoi',  certe  fore  bellum.  Qaec  me  species  cogi- 
tatioque  perturbat;  neque  euim  iam,  quod  tibi  t 


« 


tu^^i 


Ep.  83,  1.    nihit  a  contectura  (c,  o:  C).  n.  e.  valgo;  — 
vtol.;  meus  .    sauc,  et  (W.).  wt.  —  m.  , .  ».  — ,  et  (valgojf 
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licuifr,  Dobis  nuiic  licebit;  nam  aperte  laetati  sumua, 
deinde  hab^int  in  ore  nos  ingratos.  Nullo  modo 
licebitj  quod  tum  et  tibi  licmt  et  multia:  ipBuvo- 
xpoSaitijTiov  ergo  et  iTfW  in  castra?  milies  mori 
melius,  hnic  praeaertim  aetati.  Itaque  me  Idus 
Martiae  non  tam  consolantur  quam  antea;  magnum 
enim  mendum  continent,  etsi  illi  iuvenes 

aXXotg  iv  iiS&XoLg  roVd'  axa&ovvTcct  ^oyov. 

Sed^   si  tu  melius  quidpiam  aperas,   quod  et  plura 

audig  et  intereB  consiliis,  scrihas  ad  me  velim  fiimvd- 
que  cogites,  quid  agendum  nobis  ait  auper  legatione 
votJTa:  equidem  in  his  locis  moneor  a  multis,  ne 
in  seaatu  Kalendis;  dicuntor  enim  occulte  militea 
ad  eam  diem  comparari,  et  quidem  in  istos^  qui 
mibi  videntnr  ubiTis  tutius  quam  in  senatu  fore 

Ep.  22,  a.  sumut,  dwuie  (W.).  «.  D.  vulao. 
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Sor.  io  Put^olODO  a.  d.  XVI.  Ealeoctas  Iudju  a.  n.  e.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  0  factum  male  de  Alexionet  incredibile  eat, 
qnanta  me  molestoa  affecerit,  nec  zuehercule  ex  ea 
parte  maxiinc,  qnod  pterique  mecum:  ^,ad  quem 
jgitur  te  medicum  conferes?"  quid  mihi  iam  medico? 
aut,  si  opus  est,  tanta  inopia  eet?  amorem  erga 
me  y  hamanitatem  saavitatemque  desidero ;  etiam 
illud:  quid  est,  qnod  non  pertimescendum  sit,  qaum 
hominem  temperantem,  summum  medicum  tantus 
improviso  morbus  oppreaserit?  &ed  ad  haec  onmia 
una  consolatio  est,  quod  ea  condicione  nati  eumos, 
ut  nihil,  quod  homini  accidere  possit,  recnsare  de- 

%  beamus.  De  Antonio  lam  antea  tibi  scripei  noQ 
es8e  enm  a  me  conventum:  Tenit  enim  Misenum, 
quum  e^o  eseem  in  PompeiaDO;  inde  ante  p.rofectiu 
eet,  quum  ego  eum  veiuase  cognoTi  Sed  casn, 
qnmn  legerem  tuas  litteraa,  Hirtius  erat  apud  me 
inPuteolaao:  ei  legi  et  egi.    Primum,  quod  attinet, 

Ep.  l.a..  I.  iam  cum  medieo  (W.)?  i.  Ugi  «t  cum  m 
fgi  (W.)?  —  l'r.,  ^od  attinet  (W.).  iV.g.  a.  Tulgo.  Pr.q.** 
uttinetj  ut  ©xcident  a<l  t«  vel  ad  rem  (W.)t 
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nihil  inihi  conccdebat,  deinde  ad  summam  arbttxom 
me  statuebat  non  moclo  hiuius  reij  sed  totius  con- 
snlatus  ani;  cum  Antonio  autem  sic  agemus,  ut 
perspiciat,  si  in  eo  negotio  nobis  satisfecerit,  totum 
me  futurum  auum.  Dolabellam  apero  domi  esse. 
Redeamtis  ad  noatroB,  de  qtubus  tu  bonam  spem  ■ 
te  significafl  habere  propter  edictorum  humanitatem; 
ego  autem  perspesi,  quum  a  me  xvil.  Kal  de  Pu- 
teolano  Neapolim  Pansae  conveniendi  causa-profi- 
cisceretur  Hlrtius,  omnem  eiua  aensum;  seduxi  enim 
et  ad  pacem  aum  cohortatus:  non  poterat  sciHcet 
negare  se  Tclle  pacem,  sed  non  minus  se  nostroram 
arma  timere  quam  Antonii^  et  tamen  utrosque  non 
sine  c&usa  praesidium  habere,  se  aotem  utraque 
arma  metuere:  quid  quaeris?  ovdiv  vytig.  De  Q.  * 
filio  tihi  assentior;  patri  quidem  certe  gratiasimae 
bellae  tuae  litterae  fuerunt.  Caerelliae  vero  facile 
satisfeci,  nec  valde  laborare  mihi  visa  est,  et,  si 
illa,  ego  certe  nan  laborarem.  Istam  vero,  quam 
tibi  molestam  scribis  esse^  anditam  a  ta  esse  omnino 
dcmiror:  nam,  quod  eam  collaudavi  apud  amicos 
audientibus  tribus  filiis  eius  et  filia  tua,  f  ro  ix 
toVTOV  [quid  est  hoc?]  quid  est  autem,  cur  ego 
personatua  ambulem?  parunine  foeda  pcrsona  eat 
ipaius  senectutia  ?  Quod  Bmtus  rogat^  ut  ante  t 
Kalendas,  ad  me  quoque  scripsit,  et  fortasse  faciam ; 
Bcd  plane,  quid  velit,  nescio,  quid  euim  illi  alferre 
consilii  possum,  quum  ipse  egeam  consilio  et  qunm 
Ule  snae  inmortahtati  mclins  quam  nostro  otio  con- 
suluerit?  De  regina  rumor  exstduguitur.  De  Flamma, 
obsecro  te,  si  quid  potes. 

Ep.  1.  B..  4.  miisfeci:  nec  .  .  est  et  (W.)?  —  f  to  U 
tovxov  (Z.).  TO  i%  Tov  avTOv  (Corr.  conj.,  I.)?  f  TOECTOTOT 
MB.  Om.  EI.  amicQs  aud.  .  .  («o,  f  »■  (^)-  o.,  a.  .  .  tua 
t  *.  B.  —  quid  wim  at  /loc  (W.)?  6.  exttinguitur  (W.). 
exstingtutw  Tulgo. 


h^ 
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I.b. 


t 

^         6or.  in  SinaeMaao  ^  d.  XV.  EnlccdaB  luniaa  &.  n.  e.  710. 
^K  CICEBO  ATTICO  8AL. 

^^^1  Heri  dederam  ad  te  litteras  exiens  e  Pnteolano 
deTerteramque  in  Cumanuni:  ibi  bene  valentem 
viderara  Piliam;  quin  ctiam  post  pauUo  Cumia  eaiu 
vidi,  venerat  enim  in  funua,  cui  funeri  ego  quoqne 
operam  dedi:  Cn.  LucuUus,  familiaris  noster,  matrem 
efferebat.  Mansl  igitur  oo  die  in  Sinuessano,  atqne 
inde  mane  postridie  Arpinum  proflciscens  hanc  epi- 
9  stolam  exaravi.  Erat  autem  niltil  novi,  quod  aut 
scriberem  aut  ex  te  quaererem,  nisi  forte  hoc  ad 
rem  putas  pcrtinore:  Brutus  noster  misit  ad  lue 
orationem  suam  habitam  in  coucione  Capitoliiti 
petivitque  a  me,  ut  eam  ne  ambitiose  corrigerem, 
ant^quam  edcret.  Est  autera  oratio  scripta  elegan- 
tissime  sententiis,  verbis,  ut  nihil  possit  ultraj  ego 
tamen,  si  illam  causam  habuissem,  scripsissem  arden- 
tiua:  V7t6&£0tg  vides  quae  sit  ct  persoua  dicentaB. 
Itaque  eam  corrigere  non  potuij  quo  enim  in  genen 
Brutns  noater  esse  vult  et  quod  iudicium  babet  de 
optimo  genere  dicendi,  id  ita  consecutus  in  ea  oia- 
tione  est,  ut  elegantius  esse  nihil  possit^  [sed]  ego 
secutus  aliud  sum,  give  hoc  recte  sive  non  rect«. 
Tu  tamen  velim  f  tum  orationem  Icgas,  nisi  forte 
iam  legisti,  ceriioremque  me  facias,  quid  iudices 
ipse:   quamquam  vereor  ne  cognomine  tuo  lapsns 


Ep.  l.b.,  1.  flm  (Em.).  Sere  (C.vc,  cdd.  Mal.,  Regii, 
mg.  M.,  B.)?  Berde  MRI.,  Oxi.  —  post  puuilo  (W.;  p.foa 
L).  Om.  post  MRI.,  Zb.,  B.  pauJum  Itiuii  codJ.,  B.  S.  tu 
ambitiose  (MRl.,  Oxz.,  aclb.,  aod  b.  ttee).  sin£  amJntumt 
Koch.,  B.  —  amsec.  tn  ea  or.  e$t  (vl.).  e.  e$t  in  ea  o.  esl 
Mlj  priiiB  est  delevit  MS,  re&titnit  M3,  altemm  del.  Mt 
c.  est  in  ea  o.  RT.,  vulgo.  —  pmtit,  \sei\  ^  (W-X  P.  Sei 
e.  vnlgo.  —  vtlim  f  tum  cr.  (Ma,  W.).  v.  tu  mor.  Hl.  9. 
eam  or.  (W.  ooiij,,  ut  R.)  aut  v.  or.  (vulgo) 
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vrte&aTTixbg  sis  in  iudicanda;    eed,    si  recordabere 

^Tjfioa&iViWi  fiilEiiiia,  tura  intelliges  posse  etartt- 
tcojTaza  gravissime  dici.  Scd  haec  coram:  nunc  nec 
siue  epistola  nec  cum  inani  epistola  Tolui  ad  te 
Metrodorum  venire. 

n. 

Sor.  in  TeiKino  a.  d.  XV.  Kalendae  luniaB  a.  u.  c.  710 

CICERO  ATTICO  SAL. 

XV.  Kal.  e  Sinuessano  profioisceDs  quum  dedissem  i 
ad  te  litteras  devertisaemque  t  acutius  in  Vescinum, 
accepi  a  tabellario  tuas  litteras,  in  quibus  nimis 
raulta  de  Buthroto;  non  enim  tibi  ea  res  maiori 
curae  aut  est  aut  erit  quam  mihi  —  sic  enira  decet 
te  mea  curarej  tua  me  — ,  quamobrem  id  quidera 
sic  susceptum  est  miM^  ut  nihil  sim  habiturus  anti- 
quius.  L.  Automum  coneionatum  esse  cognovi  tnis  » 
litteria  et  aliis  eordide,  sed,  id  quale  fuerit,  uescio, 
nihil  enim  scripsisti.  De  Menedemo,  probe:  Quin- 
tus  cert«  ea  dictdtat,  quae  scribis.  ConsUium  meum 
a  te  proban,  quod  ea  non  scribam,  quae  tu  a  me 
postuJaris,  facile  patior,  mnltoque  magis  id  probabis, 
fii  orationom  eam,  de  qua  hodie  ad  te  scripsi,  legeris. 
Quae  de  legionibus  acribis,  ea  vera  sunt;  sed  non 
satis  hoc  mihi  videris  tibi  persuasisse,  qui  de  Bu- 
tlirotiis  nostria  per  senatum  speres  coniici  posse, 
quod  puto,  quantum  enim  video,  nos  videmur  esse 


Ep.  l.b,.  2.  vTe^ffTTiKos  (vulgo).  virarttjiotf  B.  hyparat' 
ticus  M(I.).  hy^ieyatticua  B.  —  avz.  grav.  {yiilgo).  o.  et  ffr. 
(IB.)?  Kp.  2,  1.  t  a£vtiuM  (MJB.i  o  Cumis  R.,  vulgo). 
Latet  Bino  dubio  ad  cum  noBiine  viri  alicuius  familians,  ut 
ad  Acilium  (Klotz.).  —  f  a.  tn  Vescinum,  a.  (W.;  in  F"«- 
«'»10  vc).  t  o.,  in  Vcsciatio  a.  MEIB.  2.  scripsiati  (RL, 
vulgo).  acnpti  Ml.  scripsii  M2,  B.  —  ^uod  puto  (vulgo). 
t  q.  p.  Or.  IL,  B.  —  quatUtim  (Gron.).  ttMtHm  vulgo.  — 
tioi  videmur  (1.  coig.).  noH  v.  viilgo, 

OlHcaoti  et^it.  n.  ^ 


L 
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-victuri;  sedj  ut  iam  nos  hoc  fallat,  de  Bnthioto  te 
3  non  fallet.  De  Octavii  concione  idem  sentio,  qnod 
tn^  ludonunqne  eius  apparatas  et  Matiiis  ac  Fosta- 
mus  milii  procuratores  non.  placent:  Sasema  collega 
dignus;  sed  isti  omnes,  qaemadmodnm  sentis,  noa 
minus  otium  timeni^  quam  nos  arma.  Balbnm  leTari 
invidia  per  nos  Telim,  sed  ne  ipse  quidem  id  fieri 
«posse  confidit:  itaque  alia  cogitat.  Qnod  prima 
disputatio  Tusculana  te  confirmat,  sane  gandeo, 
neqne  enim  ullum  est  perfaginm  ant  melias  aut 
paratius.  Flamma  quod  bene  loquiti:^,  non  moleste 
fero.  Tyndaritanornm  caasa,  de  qua  f  caosa  labora^ 
quae  sit,  ignoro;  hos  tamen*.  ^£vr/Aourov  moTere 
ista  Tidentur,  in  primis  erogatio  pecnniae.  De 
Alexione  doleo,  sed,  quoniam  inciderat  in  tam  graTem 
morbum,  bene  actum  cum  illo  arbitror:  quos  tamen 
secundos  heredes,  scire  Telim,  et  diem  testamentL 

in. 

Scr.  (in  Antiati?)  a.  d.  XI.  Kalendas  lunias  a.  n.  c.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  TJndecimo  Kal.  accepi  f  natd  duas  epistolas  toas, 
quibus  duabus  meis  respondisti:  una  erat  xv.  Kal., 
altera  xn.  data;  ad  superiorem  igitur  prius.  Accurres 

■  in  Tusculanumj  ut  scribis,  quo  me  vi.  Kal,  Tentunim 
arbitrabar.  Quod  scribis  parendum  victoribus,  non 
mihi  quidem,  cui  sunt  multa  potiora;  nam  illa,  quae 
recordaris  Lentulo  et  Marcello  consulibus  acta  in 
aede   ApoIIinis,    nec   causa   eadem   est   nec  siinile 

Ep.  2,  2.  vt  iam  (W.  et  Klotz.).  etiam  M.  «»  rfMwn  R- 
etiam  si  I.  An  etiam  ut  (W.)?  ut  tMam  Or.  II.,  B.  4.  dt 
gua  Pansa  l.  (tJrBin.,  mg.  1.  1684)?  —  ftofi  tamen  *.  H.,  nt 
exciderit  defendam  Bimileve  aliquid  (W.).  t.  Hos  tamen.  U. 
vulgo  sine  *.  Ep.  3,  1.  a.  f  naU  d.  (Z.,  W.).  a.  d.  MRL, 
Oix.,B.  a.inAntiatid.(W.)?  —  nam,  t*Wa  jiwd  r«.  (W.)?— 
recordaria  L.  (yalgoV  r.,  L.  ^. 
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tempua,  praeBertim  qDum  Marcellum   scribas  alios- 

que  (liscedere:    erit  igitiir  nobis  coram  odorandum 

et  coDstituenduni,  tutine  Romae  ease  poasimiis.  Novi 

conventus  liabitatores  sane  movent,  in  magnis  enim 

versamur   angustiis;   sed   sunt  iata  parvi:   quin  et 

xii.aiorB  contemnimus.  CaWae  testamentum  cognoyi, 

homtnia  turpis  ac  sordidt.    Tabiila  Demonici  quod 

tibi  curae  est,  gratum.    De  f  malo  scripsi  iampridem 

Q.d  Dolabellam  accuratissime,  modo  redditae  litlerae 

.  sint:  eius  causa  et  cupio  et  debeo.    Vemo  ad  pro-  « 

l^  piorem.    Cognovi  de  Alexione,   quae  desiderabam. 

I  Hirtius  est  tuus.   Antonio,  f  quoniam  est,  volo  peius 

I  esse.    De  Q.  filio,   ut  scribis,   A.  M.  C;   de  patre 

t  coram  agemus.  Bnitum  omni  re,  qua  possum,  ciipio 

iuvare,  cuius  de  oratiuncula  ideni  te,  quod  me,  sen- 

tire  video;  sed  parum  intelligo,  quid  me  velis  scri- 

bere  quaai  a  Bruto  habitara    orationemj    quum  iUe 

ediderit:  qui  tandem  convenit?  an  sic,  ut  in  tyraii- 

num  iure  optimo  caesura?   multa  dicentur,   multa 

scribentur  a  nobia,  sed  aUo  modo  et  tempore.    De 

sella  Caesaris,  bene  tribuni;    praeckros  etiam  xiv. 

ordines!    Brutum  apud  me  fuisse  gaudeo,  modo  et 

libenter  fuerit  et  sat  diu. 

IV. 

8cr.  (m  Autiati?}  o.  d.  X.  Eu.ltindaB  lumas  a.  o.  c.  710. 

CICEBO  ATTICO  8AZ. 

X.  K.  ftorfflvm.  fere  a  Q.  Fufio  venit  tabellarius;  * 
nescio  quicl  ab  eo  litterularum,  uti  me  sibi  restitue- 
rem:  saiie  insulse,  ut  solet,  msi  forte,  f  quem  non 

Bp.  S,  i.  tuiine  (vc).  tutone  vnlgo.  —  sed  mi\t  ista  (E^ 

1.  mff.  I6a4).  eed  si  i.  MI.  seii  fit  i.  t(r.   Au  sed  i.  (Or.  conj.)V 
etsit.  PeerlkiLmp.,  B.  —  Be  Matio  (Mucet)?  De  Mario  (m.)¥ 

2.  t  quvniam  est  (MRIftc).    qxMtti  iam  ^  (Or.  conj)   aut 
quam  cst  (Pius,  6.)  aut.  quonia-m  male  [Alanua).  —  habitam 

[orationem  iOtou.).  habita  oratioiu  vnlgo.    Ep.  4,  1.  f  ivem 
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ames,  omnia  Tidentur  insnlse  fierL  Rescripsi  i 
ut  te  probatunim  existimo.  Mihi  duas  a  te  epr- 
stolas  reddiditj  unam  xi.,  alteram  x.  daiam.  Ad 
recentiorem  prius  et  pleniorem.  •  •  •  laudo;  si  ve» 
etiam  t^arfulenus,  avto  xoTafuBv,  Antonii  consil>& 
uarras  turbulenta,  atque  utinani  potius  per  popolon 
agat  quam  per  senatum!  quod  quidem  ita  cndo; 
sed  mihi  totum  eiua  couBilium  ad  bellum  spect&n 
videtur,  si  quidem  D.  Bmto  provincia  eripitur,  quo4, 
quoquo  modo  cgo  de  illius  ncrvis  existimo,  Qon 
Tidetur  fieri  poaae  sine  bello,  sed  non  cupio,  quon- 
iam  cavetur  Buthrotiis  —  rides?  •}■  abs  condoleo 
non  mea  potius  assiduitate,   diligentia,    gratia  pe^ 

*  fici  —.  Quod  scribis  te  nescire,  quid  nostris  iacien- 
dum  sit,  iampridem  me  iUa  anoQCa.  soUicitat,  lU- 
que  stulta  iam  Iduum  Martiarum  est  consola.tii 
animia  enim  usi  sumus  virilibus,  consiliis, 
crede,  puerilibus^  excisa  enim  eat  arbor,  non  evula, 
itaque,  quam  fruticetur,  vides.  Redeamus  igitur, 
q^uooiam  saepe  usurpas,  ad  „Tusculanas  disputa- 
tiones":  Saufeium  t  pete  celemus;  ego  numqDam 
indicabo.  Quod  te  a  Bruto  rogatitm  scribis,  ut  ce^ 
tior  fieret,  quo  die  in  Tusculanum  essem  venturus, 
ut  ad  te  ante  scripsi,  vt.  Kal,,  et  quidem  ibi  te 
qoam  primura  per  videre  velim,  puto  enim  nobis 
Lanuvium  eundum,  et  quidem  non  sine  multo  va- 

i  mone;   sed  ^iX^fiti.    Redeo  ad  superiorem,  ex  qoa 
praetereo  illa  prima  de  Buthrotiis,  quae  mihi  eum 


aliqnid  de  Caeeariaco  .aliq^uo  scriptuta,  qui  ab  Antooio  d^* 
fcciwet  (W.).  —  lirfes?  t  tth»  condoleoCLft.,  W.).  r.  opi  e- 
M.  L.  iab  K.,  Ap.  S.  L).  r.9  at  c.  (W.)  aut  r.?  at  ego  dolef 
0.)  aut  r.f  ast  coiul.  (v.,  B.).  2.  5.  ^ir  te  (b.)  aat  S.  di  t< 
(Popma).  —  B.  rogatum  s.  (W.).  Om.  rog.  MRI.,  vulgo.  B 
rogari  e.  ed.  M.  Briiti.B.  —  Jttscuian»t»  «.  «enfurus  (AF^, 
q.,  I.  a:  Z.).  T.  e.  futurus  MRL  Tttsculano  e.  fut.  B. 
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{nclasa  mcduUis,  sit  modo,  ut  scribis,  locus  agendi. 

[De  oratione  Bruti  prorsua  contendis,  quum  iterum 
tam  multis  verbis  agis.  Egone  ut  eaiu  causam, 
quam  is  scripsit?  ego  scribam  non  rogatus  ab  eo? 
uulla  TtaQEyyeiQtjais  fieri  potesi  contumellosior.  „At," 
inquis,  flH^axXitduov  aliquitl"  Non  recuso  id  qui- 
dem,  sed  ct  coraponendum  argumentum  est  et  acri- 
bendi  exspectandum  tempus  maturiua:  licet  enim  de 
,ine,  ut  libct^  esistimes  —  velim  quidem  quam  optime 
[— ,  si  haec  ita  manaiit,  ut  videntur,  —  feres,  quod 
'dicam —  me  Idus  Martiae  non  delectant;  ille  enim 
^numquam  revertissetj  nos  timor  confirmare  eius  actu 
non  coegiaset,  aut  — nt  in  Saufeii  eam  relinquam- 
que  „Tuscu]aiias  disputationea/*  ad  quaa  tu  etiam 
Veatorium  hortaris  —  ita  gratiosi  eramus  apud  illum, 
jquem  di  mortuum  perdxiint!  ut  nostrae  aetati,  quon- 
;iam  interfecto  domino  liberi  non  sumus,  non  fuerit 
idominu8  ille  fugiendus  —  rubeo,  niihi  crede,  sed 
jam  scripseram:  delere  nolui  — .  De  Menedemo  4 
■vellem  verum  fuisset;  de  regina  velim  verum  sit. 
iCetera  corara,  et  maxime,  quid  nostris  faciendum 
!8it,  quid  etiam  nobis,  si  Antonius  militibus  obses- 
[surus  est  scuatum.  Hanc  epistolam  si  illius  tabellaxio 
I  dedissem,  veritus  snm,  ne  aolveret:  itaque  misi  de- 
|dita  opera;  erat  enim  rescribendum  tuis. 
(  Quam  vellem  Bruto  atudium  tuum  navare  po-  5 
rtuisses!  ego  igitur  ad  eum  litteras.  Ad  Dolabellam 
fTironem  uiisi  cum  mandatia  et  littcris:  eum  ad  te 
Tocabis  et,  si  quid  habebis,  quod  placeat,  scribes. 
lEcce  autem  de  traverso  L.  Caesar  ut  veniam  ad  se 
fTogat  in  Neraus  aut  scribam,  quo  se  venire  velim; 
[Bruto  enim  placere  ae  a  me  conveniri.  0  rem  odio- 
Isam   et  inexplicabilem!    puto    me  ergo  iturum,  et 


Ep.  4,  8.  incl.  in  nttduUis  CW.)?  —  manant  (vc,  MI.), 
manent  §,  a2,  c,  B.    maneant  R.     6.  potuiises  (Bq.,  vulgo). 
iimsc  Ml.  jjo(hi5«  M2,  i(».  (#  potntsse  iyf.)V 
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inde  Uomam,  ziisi  quid  mutaro.  Summatim-  adhue 
ad  lo,  nihildum  enim  a  Balbo:  taas  igitur  exsfecto,, 
nec  actorum  soliuu,  sed  etiam  futurorom. 


V. 

Sac.  (in  Antiati?)  exetmte  menae  Maio  : 
CICERO  ATTICO  SAL. 


u.  c.  710. 


f  A  Bruto  tahellarius  rediit;  attulit  et  ab  eo  et 
a  Cassio  littoraa:  conBilium  meum  magno  ope» 
Hxquirunt,  BrutuB  quidem,  utrum  de  duobus.  0«m] 
miseram!  plaue  non  habeo,  quid  scribam:  itaqae 
silentio  puto  me  usurum,  nisi  quid  aliud  tibi  TidetBr; 
ain  tibi  quid  venit  in  ment^m,  scribe,  quaeso.  Caa- 
sius  vero  vehementer  orat  ac  petit,  ut  Hirtium 
quam  optimum  faeiam:    sanum  putas?    f  ow  vct;. 

s  avd-paxes:   epistolam  tibi  miai.    Ut  tu  de  provincis 

.  Bniti  et  Cassii  per  senatus  consultum,  i^  scribii 
et  Balbua  et  Uirtius,  qui  quidem  se  f  actormn  — 
etenim  iam  in  Tusculano  est  — ,  mihique,  ut  absia, 
Tehementer  auctor  est,,  et  ille  quidem  periculi  causa, 
quod  aibi  etiam  fuisse  dicit,  cgo  autem,  etiam  &t 
nullum  periculum  sit,  tantum  abest  ut  Autonii  sq* 
Bpicionem  fugere  nunc  curem,  ne  videar  eius  se- 
cundis  rebua   non  delectari,   ut  mihi  cauea  ea  sitji 

B  cur  Romam  venire  nolim,  ne  illum  videam.  Varro 
autem  uoster  ad  me  epistolam  mtait  sibi  a  nescia 
quo  missam  —  nomen  enim  delerat  — ,  in  qoa ' 
scriptum  erat  veteranos  eos,  qui  reiiciantur  —  nam 
partem  esse  dimiasaui  — ^  improbissime  loqui,  ut 
magno  pericnlo  Roraae  smt  futuri,  qui  ab  eorani 

Ep.  5,  I.  el  a  Cassio  (W.  couj.,  ut  A.).  et  C.  MfiL, 
vu\so.  —  qttid  scribam  (Mlaci-).  quod  s.  (im.)?  —  t  «*  '• 
a.  (C.),  0TENATCJl^9P^KEC  M.  av9ea%ts  H.  OVt^ATEG 
AN&VAKETC  Zb.  6  yvtttpihi  av&Qttnivs  (b.)?  2.  IT.,  I«» 
quidem  (b.).  H.  t  quidem  MRIB.  —  f  ad-arum  —  e.  .  .  «*' 
— ,  m.  [W.).  afuturuTH  (Or.  conj.l?  act.  Etcnim  .  .  eit,ih.B. 
—  est,  tl  ille  (vc,  1.  9:  Z.).  Oin.  est  ML  est:  t.  BB. 
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partilfQS  dissentire  Tideantur;  qui  porro  noster  itus 

reditus,  Tiiltua  incesaua  imter  istoa?  Qaodsi,  ut  scri- 

his,  L.  AutoBiua  in  D.  Brutum,  reliqui  iu  nostroa,  ego 

quid  faciam  aut  quo  me  pacto  geram?  mihi  vero  de- 

,  liberatum  est,  ut  nuuc  quidem  est,  abesse  ex  ea  urbe, 

'  in  qua  non  modo  florui  cum  aunuua,  verum  etiam  ser- 

[  viTi  cum  aKqua  dignitate,   nec  tam  statui  ex  Italia 

exire,   de   quo  tecum  deliberaljo,  quam  iatuc  nou 

Tenire. 

I  VI. 

|8cr.  in  Tuacalajio  Kalendia  luuiis  a,  u.  c.  710. 
CICEMO  ATTICO  SAZ. 
Quum  ad  me  Brutua  noster  seripsisset  et  Cas- 1 
sius,  ut  Ilirtiuiu^  qui  adhuc  bonus  fuiaset  *  *  *  scie- 

-  bam  neque  eum  confidebam  fore  mea  auctoritate  me- 
liorem  —  Antomo  est  enim  fortasse  iratior,  causae 
Tero  amicissimus  —,  tameu  ad  eum  acripsi  eique 
dignitatem  Bruti  et  Caaaii  commeudavi:  ille  quid 
miiii  rescripsisset,  scire  te  volui,  si  forte  idem  tu, 
quod  ego,  existimares,  iatos  etiam  uunc  Tereri,  ne 
forte  ipsi  nostri  plus  animi  habeant,  quam  habent. 

I  ..HIRTIUS  CICERONI  SCO  SAL. 

f  Rurene  iam  redierim,  quaeris.  An  ego,  quum  s 
onmea  caleant,  iguaviter  aliquid  faciam?  etiam  ex 
urbe  8um  profectus,  utilius  euim  statui  abesse:  has 
tdbi  litteras  exiens  in  Tusculanum  scripsi;  noli  autem 
me  tam  strenuum  putare,  ut  ad  Nouas  recurram, 
nihil  enim  iam  video  opus  esae  noatra  cura,  quoa- 
iam  praesidia  sunt  iu  tot  annos  provisa.  Brutus 
et   CasBias  utinam,   quam    facile   a  te   de    me   im- 

'  Ep.  5,  3.  914»  porTQ  (2  MaL,  B  B.).  qwii  p.  (MI.)?  Ep.  B, 

1.  S.,  qui  a.  boiius  fatsset,  ***  geceharn,  n.  e.  confidcbam 
f.  m.  a.  ind,  —  (,Ml,  MatTv.  Adv.)  Excidernnt  fere  haec:  con- 
finnarem  ct  excitarem,  etsi  alieno  a  causa  ancino  fuisse  (Mad- 
vig.).  JI.  qtieoi  a.  bonum  fuisse  scicbant  n.  e.  co)%fid^ani  f., 
m.  a.  m.  factrem.  —  Ant.  M2,  RJ,  vulgo.  2.  Rwrent  (W.). 
Rutt  Tulgo.  An  'Rm-i .  .  .  qtiaeria,  an  .  .  faciam.  JS.  (Mal.)  7 
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petrare  posaimt,  ita  per  te  exorcntur,  ue  quod  cali* 
diuB  ineant  consiliumt  cedentcs  enim  ha«c  ais  sch- 

B  psisse  —  qoo  aut  quare?  refcine,  obsecro  te,  Cicero, 
illos  et  noli  sinere  haec  omnia  perirOj  quae  funditui 
fnedius  fidius  rapinis,  incendiis,  caedibua  perrertxm- 
tur:  tantum,  si  quid  timent^  caveant,  nihil  praeterea 
nioliautur:  non  medius  fidius  accrrimia  consiliis  plas 
quam  etiam  iuertissimis,  dummodo  diligentibns,  con- 
sequentur;  haec  enim,  quae  flount,  per  se  diotunu 
nou  aunt^  in  coutcutaone  pracscntes  ad  nocendaia 
babent  vires.  Quid  aperea  de  illis^  in  Tusculauiun 
ad  nie  scribe." 

4  Habes  Hirtii  epistolam,  cui  rescripsi  nihil  iUos 
calidius  cogitare  idque  confirmayi:  hoc,  qualecaic- 
que  esset,  te  scire  volui. 

ObsigBflta  iani  epistoJa  Balbus  ad  me  Serriliani 
ledisse,  contirmare  non  discessuros.  Nunc  eiafecto 
a  ie  liticras. 

VIL 

Scr.  io  Tuficolaao  inter  YI.  K.  et  K.  luniaa  a.  u.  c.  TIO. 

CWESO  ATTICO  SAZ. 

Gratum,  qnod  mihi  epistolaa;  quae  quidem  me 
dclectarunt,  in  primis  Sexti  nostxi  Dices:  „quia  te 
laudat."  Puto  mehercule  id  quoque  esse  canaae,  sed 
tamen  etiam,  antequam,  ad  eum  locum  veui,  valde 
mihi  placcbat  quuui  scnsus  eius  de  ro  publica,  tum 
cura  acribendi.  Servius  vero  pacificatorcum  librariolo 
suo  videtur  obisse  legationem  et  omnes  captiunoulas 
pertimescere;  d^uerat  autem  non  „ex  iuro  manum 
consertum/'  aed  quae  aequuntur,  tuque  acribes. 


Kp.  «,  2.  p.,  iam  per  U  e.  (W.)?  8.  nihil  (W.>.  nU 
Tnlgo.  £p.  7.  /um  cura  scr.  S.  (R.).  cum  tuiH  s.  S.  H^ 
tum  a.  ccusa  S.  I.  tum.  ».  cura  S.  (AldDs,  aB,  c,  Tulffo)? 
faiiw  r.  *.  S.  B.  —  ttijue  ei  tcribts  (Knyser.)? 


VIII. 

Sor.  in  Tnicul&ao  iQter  TL  E.  et  K.  iQniaa  r  a    o   710. 
CICEBO  ATTICO  8AL. 

Post   tuum    discesaum  binas  a  Balbo   —   nihil  i 
novi  —  itemque  ab  Hirtio,  qui  se  scribit  Tehementer 
ofieusum  esse  Teteranis.  Exspectat  animuSj  quidnam 

agam  deKalendis:  miai  igitur  Tironem  et  cum  Tirone 
plures,  quibus  singulis,  ut  quidque  accidisset,  dares 
litteras,  atque  etiam  Bcripsi  ad  Autoniuin  de  lega- 
tione,  ne,  si  ad  Dolabellam  solum  ecripsisaem,  ira* 
cundus  homo  commoTeretur;  quod  autem  aditus  ad 
eum  difficilior  esse  dicitur,  scripsi  ad  Eutrapelum, 
ut  is  ei  meas  Jitieraa  redderet,  legatione  mihi  opus 
esse.  Houeatior  est  votiTa,  sed  hcet  uti  utraque. 
De  te,  quaeso,  etiam  atque  etiam  vide :  Telim  possis  i 
coram;  ai  miuus,  litteris  idem  cousequemur.  Qrae- 
ceius  ad  me  acripsit  C.  Cassium  sibi  acripsisae 
homines  comparari,  qui  armati  in  Tuaculanum  mit- 
terentur:  id  quidem  mihi  *  *  Tidebaturj  sed  caven- 
dum  tamen  vitlaeque  plnres  visendae.  Sed  ali^uid 
craatinaa  dies  ad  cogitandum  uobis  f  dare. 

IX. 

6cr.  in  TnacTilano  a.  d.  IV.  Nonas  Iimms  b.  d.  &  710. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

im.  Non.  vesperi  a  Balbo  redditae  mihi  litterae  i 
fore  Nonis  senatum,  ut  Brutus  in  Asia;  Caseius  iu 

Ep.  B,  1.  utraque:  de  ea  re,  g.  (W.)?  2.  n  »u'nM»,  l. 
(W.).  Aa  «  m.  poteris,  l.  (W.)?  si  m.  possis^  l.  vulgo.  — 
mihi  *  *  vid.  (MRI.,  Oxx.,  W).  n».  vix  fore  u,  ant  %tu  f.  r. 
Mid.  (W,;  w.  vixv.  Klotz  }.  —  «7Iae2tt8  (b.)-  wt  tH*»*  gwafi  21., 
a2,  c,  !/>,  t  ut  iUe  que  MUB.  —  visendae  (W,).  videndae 
vuigo.  An  viffiiiaeque  p.  vid.  (Klotz.)?—  n.  f  dare  2.,  M., 
Oxx.,  U.  nobia  adferet  aut  »t.  de  ea  re  adf  (W.;  n,  de  ea  re 
b.}.  n.  dabit  R.,  UnUn.  n.  dare  poUicttur  L 
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Sicilia  frnmeDtum  emeudum  et  ad  urbem  mittendum 
curarcnt.  0  rem  miseram!  primum  ullam  ab  kcn, 
dein,  si  aliquam,  bonc  legatoriam  provinciam!  atqui 
haud  Bcio  an  melius  uit  quam  ad  Kurotam  seflere; 
aed  haec  cnsus  guberaabit.  Ait  autem  eodem  tem- 
porc  dccretum  iri,  ut  et  iis  et  reliquis  praetoriii 
provinciae  decernantur:  hoc  certe  mclius  quam  ilU 
JlsifCixri  porticus;  nolo  enim  Lacedaemonem,  ^ldiar 
ginquo  quom  Lanuvium  existimavit.  ^Rides",  in- 
quies,  „in  talibus  rebua?"  Quid  faciam?  plorando 
1  fessus  siuu.  Di  immortales!  quam  me  couturbatiuB 
tenuit  epistolae  tuae  prior  pagina?  qui  autem  iaic 
in  domo  tua  casus  armorum?  scd  hunc  quidem 
nimbum  cito  transisse  laetor.  Tu  quid  egeria  ie 
tua  quum  tristi,  tum  etiam  difficili  ad  consiliandaiii 
legatione,  vehementer  exspecto-,  est  enim  inexplica- 
bilis:  ita  circumsedemur  copiia  omnibus.  Me  qai- 
dem  Bruti  litterae,  quas  ostendis  a  te  lectas,  it» 
perturbarunt,  ut,  quamquam  anio  egebam  conailio, 
tamen  animi  dolore  sim  tardior.  Sed  plura,  quum 
ista  cognoro;  hoc  autem  tempore  .quod  scriberem 
nihil  erat,  eoque  niinua^  quud  dubitabam,  tu  bas 
ipsaa  litteraa  eaaesne  accepturus,  erat  enim  incertum, 
Tisurusne  te  esset  tabcUarioa:  ego  tuas  litteru 
vehemeuter  exspecto. 


Ep.  9,  1.  Ugatoriaw  (Zb.,  MI^  Oxx).  f  ?«^-  B.  rd^* 
ioriam  (conj.  apud  1.)?  iQcatariam  (b.)?  hgataHav*  B.  — 
acd  hoc  caaus  (W.)?  —  i  l  q.  L.  e.  (M2,  Zb..  I.,  Oxi.,  ud 

I.,  Oxx,  ut  Ml,  quo  in,  &.,  eed  quam).  ionginquum  inni  (vel 
l.)  L.  existimavi  (W.\  l.  quoniam  L.  e.  Or.  conj.}?  2.  fw 
aatan  [W.).  Qtttd  a.  vulgo.  --  egeris  dc  taa  ;Sch.).  e.  r 
Tulgo,  —  guam^uam  iatit  ««(cCW.i?  —  tamen  nunc  flJn* 

(w.jr 
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8or.  UL  Tu&calauo  Koms  luaiis  a.  o.  o.  710. 
CICEBO  A.TTICO  SAL. 

0  Bruti  amanter  Hcriptas  litteras!  o  imquum 
tuum  tempus,  qui  ad  eum  ire  non  poasis!  ego  auteoi 
quid  scribam?  ut  beu€£cio  istorum  utantur?  quid 
turpius?  ut  moliantur  aliquid?  nec  audent  nec  lam 
possunt  Age,  quiescant  auctoribus  nobis:  quis  in- 
columitatem  praestatV  si  vero  aliquid  de  Decimo 
graviuSj  quae  noetris  vita,  etiamsi  nemo  molestua 
sit?  ludos  vero  non  facere,  quid  foedius?  frumen- 
tum  imponere,  quae  est  alia  Dionis  le^tio  aut 
quod  muiuus  in  re  publica  sordidius?  Proraus  qui- 
dem  consilia  tali  in  re  ne  iis  quidem  tuta  sunt, 
qui  dant;  sed  possem  id  negligere  proficiens,  frustra 
vero  qui  ingrediar?  matris  consilio  quum  utatur 
vel  etiam  precibua,  quid  me  iuterponam?  sed  tamen 
cogitabo,   quo  genere  utar  litterarum,   nam  silere 

I     non  possum:   statim  igitur  luittam  vel  Aatium  vel 

I     Ciroeios. 


XL 


Sor.  iit  Antiati  a.  d.  V.  Idus  Iiiaias  a.  u.  a  710. 
CICEBO  ATTICO  SAL. 

Antium  veni  a.  d.  VL  Idus :  Bruto  iucundus  noster » 
adventua.  Deinde  muUis  audientibus,  Servilia,  Ter- 
tulla,  Forcia,  quaerere,  quid  placeret  —  aderat  etiam 
Favonius  — :  ego,  quod  eram  meditatus  in  via,  sua- 
dere^  ut  uteretur  Asiatica  curatioue  trumenti,  nihil 
esse  iam  reliquij  quod  ageremus,  niai  ut  salvus  esset; 
iu  eo  etiam  ipsi  rei  publicae  esse  praesidium.    Quam 


Blae. 
P.  «.  B. 


Ep.  10.  sed  poaaem  (W.).  9.  poBSim  M.,  Tolgo.  s.  posaum 
c.      Ep.  11,  1.  aud..  ServHia,  T.,  P.,  q.  ig.).   a.  S.,  T., 
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orationem  quum  ingressns  essem,  Cassius  interTet 
ego  eadem  illa  repetivi.  Hoc  loco  fortibus 
oculis  Cassius  —  Martem  spirare  diceres  —  se  in 
Siciliam  uon  iturum;  „egone  ut  beueficium  ae- 
cepisaem  contumeliam?"  „Quid  ergo  a^s?"  inquam. 
At  ille  in  Achaiam  se  iturum.  „Quid  tu",  inquam, 
,,Brute?"  „Itomam",  inquit,  si  tibi  videtur."  „Mihi 
Terominime;  tuto  enim  non  eris."  „Qmd?  ei  possem 
esse,  placeretne?'*  „PIaceret,  atque  ut  omnino  neqae 
nunc  nequc  cx  praetura  in  provinciam  ires;  sed 
auctor  non  sum,  ut  te  urbi  committas;"  dicebam 
ea,  quae  tibi  profecto  in  mentem  veniunt,  cur  noD 
s  easet  tuto  futurus.   Multo  inde  sermone  querebantur 

—  atque   id   quidem   Cassius   maiime  —  amissas 
occasiones   Decimumque   graviter  accusabant:   ego 
negabam    oportere    praeterita,    assentiebar    tamc: 
Qaiimque  ingressus  essem  dicere,   quid    oportuis: 

—  nec  vero  quidquam  novi,  sed  ea,  quae  qnotidie 
omnes  — ,  nec  tamen  illum  locum  attingerem,  quem- 
quam  praeterea  oportuisse  taugi,  sed  senatum  vocari, 
populum  ardentem  studio  veKementius  incitori,  to^l 
tam  suscipi  rem  publicam,  exclamat  tua  familiaris^ 
„hoc  vero  neminem  umquam  audivi  — ":  ego  re- 
pressi.  Sed  et  Cassius  mihi  videbatur  iturus  — 
etenim  Servilia  polUcebatur  se  curaturam,  ot  illa 
frumeE-ti  curatio  de  senatus  consulto  tolleretur  — 
et  noster  cito  deiectus  est  de  illo  inani  sermone  — 
velle  t  ease  dixerat  — :  constituit  igltur,  nt  ladi 
absente  ae  fierent  suo  nomine;  proficiaci  autem  mihi 

D  in  Aaiam  videbatnr  ab  Antio  velle.  Ne  multa,  nihil 
me  in  illo  itinere  praeter  couscientiam  meam  <le- 
lectavit;    non  enim  fuit  committendum,   ut  ille  ex 

Ep.  II,  1.  placeretfu?'*   Plactret,  aiqw  (W.).  Om.  P/a* 

cerrt  valgo.  —  atque  iia,  ut  (W.)?    2.  qucndam  praeterta  w 
(■W.)?   —   audivi  ~":   eqo  (W.).    o."  J^go  vulgo.    —  wfo 
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Ttalia,  priusqtiam  a  me  conventus  esset,  discederet: 
hoc  dempto  jnunere  amoris  atque  of^cii  sequebatur, 
ut  mecum  ipae: 

9^  d£VQ    666$  ffot  v£  dvvaxai  vvv,  d-cojrQOTee; 

Prorsus  dissolutum  offendi  aavigium  vel  potius  dissi- 
patum:  nihil  consilio,  nihil  ratione,  niliil  ordine. 
Itaque,  etsi  no  antea  quidem  dubitaTi,  tamen  nu&c 
eo  niinuB  evolare  Linc,  idque  qua-m  primum,  „ubi 
nec  Pelopidarum  fucta  neque  famam  audiam/'  Sed  « 
heus  tu,  ne  forte  sis  neacius,  Dolabella  me  sibi 
legavit  a.  d.  tiii.  Nonaa:  id  mihi  keri  vesperi  nun- 
tiatum  est.  VotiTa  ne  tibi  quidem  placebat;  etenim 
erat  absurdum,  quae^  si  stetisaet  res  publica,  vo- 
vissem,  ea  me  eversa  illa  vota  dissolvere,  et  habent, 
opinor,  liberae  legationes  defimtum  tempus  lege 
lulia  nec  facile  addi  potest.  Aveo  genus  legationis, 
ut,  quum  velis,  introire  exire  liceat,  quod  nunc  niibi 
additum  est;  bella  est  autem  huius  iuris  quinquennii 
liceutia:  quamquam  guid  de  quinqueunio  cogitem? 
contrabi  nubi  negotium  videtur;  aed  ^Xtt<t<p7jijiK  mit- 
taiuas. 

XII. 

Scr.  in  Antiati  menBe  lunio  (paullo  post  V.  Id.)  a.  o.  o.  710. 
GICEHO  ATTIOO  8AL. 

Bene  mehercule  de  ButfaroU};  at  ego  Tironemi 
ad  Dolabellam  cum  litteris,  qnia  iusseras,  nuseram: 
quid  nocet?  De  uostris  autem  Antiatibus  satrs 
videbar  pUne  scripsisae,  ut  uon  dubitares,  quin 
essent  otioai  futuri  usurique  beneficio  Antonii  con- 
tumelioso:  Cassius  frunientariam  rem  aspernabatur, 
eam  Servilia  sublaturam  ex  senatus  consulto  se  esse 

Ep.  II,  4.   disxolvere  (BL,' mlgo).   disoivere  M.   di»  ». 
Pioi,  S. 
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dic«bat;  iiost«r  vero^  ntd  fidXte  a&fiims,  in  Asiany] 
posteaquam  mihi  est  assensus  i^to  se  Eomae  essftd 
non  posse  —  ludos  enim  abscns  facere  malebttt 
statim  autem  se  iturum,  simul  ac  ludonun  apparar 
tum  iis,  qui  curaturi  essent^  tradidisset:  navigia 
colligebat,  erat  animua  in  cnrsu.  Intcrea  in  iisdem 
locis  erant  futuri;  Brutus  quidem  se  aiebat  Astorae. 
B  L.  quidem  Antoniua  Uber&liter  litteris  sine  cura  m« 
08se  iubet:  babeo  uaum  beneficium;  alterum  fortassc, 
8t  in  Tusculanum  venerit:  o  negotia  non  ferenda! 
quae  feruntur  tamenj  tdv  6*  tiixlav  rav  BQOvtOfv 
Ttg  ixH,  In  Octaviano,  ut  perspexi,  satia  ingenii, 
satis  animi,  Tidebaturqne  erga  nostros  ^901«?  ita 
fore,  ut  noB  ycllemus,  animatus;  sed,  quid  aetsti 
credendum  sit,  quid  nomini,  quid  hereditati,  quid 
%atri%^<S£t,j  magni  consilii  est;  vitricus  quidem  mliil 
censebat,  quera  Asturae  vidimua  Sed  tamen  al«n- 
dns  est  et^  nt  nihil  aliud,  ab  Antonio  seinngenduB. 
MarceUus  praecliure,  si  praecipit  fnostro  nostri:  coi 
quidem  ille  deditus  mihi  videbatur;  Pansae  aQtem  et 
Hirtio  non  nimia  credebat.    Bona  indoles,  ikv  dtv 


XIIL 

Bor,  m  Pnteolatio  a.  d.  VHI.  KaJeniiae  Korembrca  a  a. «.  T19 
CICBRO  ATTIQO  8AL. 

1        VTn.  Kal.  duas  a  te  accepi  epistolaa:  respondet: 
igitur   priori   prius.    Assentior  tibi,   ut  nec  duces' 
eimus  nec  agmen  cogamus,  faveamus  tamen.    On- 
tionera  tibi  misi:   eius  custodiendae  et  proferendw 
arbitrium  tuum^   sed  quando  illum  diem,  qunm  tu 

Bp.  12, 1.  etatm  aviem  (vnlgo).  $.  aU  Uoier.,  B.  f.  <w' 

**  alT(av  (Z.?,  M,,  sed  m  TAN^E.  A.,  Wj.  xir  i9tit  o» 
c.  (ex  Tefitiffija  C.).  ta>v  S\  a.  (b.  coiy.,  B.)?  —  prtudp^ 
tteatp^ovtiv:  cui  (Or.)?  Ep.  18,  1.  «itu  «t  CMtod.  (Ot.)1  — 
(KKm  e$t;  aed  (W)! 
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edendam  putes  ?  Inducias  quas  scribis,  non  inteTligo  t 
fieri  posse:  melior  est  avavrtipcivrjoia,  qua  me  usu- 
rura  arbitror.  Quod  scribis  legiones  duas  Brundisium 
Tenisse,  vos  omTtia  prius:  scribes  igitnr,  qnidquid 
auc]ieris.  Yarronis  Sidloyov  eispecto.  tani  probo « 
HgaicXfidfiov,  praesertim  quum  tu  tanto  opere  de- 
lectere,  sed,  quale  Telis,  velim  scire.  Quod  ad  te 
antea  atque  adeo  „prius"  scripei  —  sic  enim  mavis 
— ,  ad  scribendum  tibi  — yere  dicere  jJossMWi —  fecisti 
me  alacriorem-j  ad  tnum  enim  iudicium,  qnod  mibi 
erat  notum,  addidisti  Peducaei  auctoritatem,  magnam 
quidem  apud  me  et  in  primia  grayem:  enitar  igitur, 
ne  desideros  aut  industriam  meam  aut  diligentiam. 
Vettienum,  ut  scribis,  et  Faberinm  foveo.  Clodiura 
nihil  arbii.ror  roalitiose:  quamquam  — ;  sed  quid 
egent.  De  libertate  retinenda,  qua  certe  nihil  est 
dulciasj  tibi  assentior.  Itane  f  Gallo  Aiiinio?  o 
hominem  nequaml  quid  enim  dicam  aliud?  Cautum 
MarcelJum:  me  aic,  aed  non  tamen  cautissimum. 
Longiori  epistolae  saperiorique  reapondi.  Nunc  bre-  * 
viori  propiorique  quid  respondeam  nisi  eam  fuisse 
dulcisaimam?  Res  Hispanienses  Ta]de  bonae,  modo 
Balbilium  incolumera  videam,  subsidium  nostrae 
senectutis.  De  Anniano  idem,  quod  tii.  Me  valde 
observat  Visellia,  sed  haec  quidem  humana.  De 
Bruto  te  mhil  scire  dicis,  sed  Selicia  venissB  M. 
Scaptium,  eumque  f  uon  qua  pompa,  ad  se  tamcn 

Ep.  18,  I.  Inducias  guas  (W.%  Zj  q.  vnlgo.  8.  tibi  — 
cere  diccre  pomtni  —  fec.  (W.).  An  tu  —  v.  d.  p.  —  f.  (W.)? 
Om.  possum  MBIacK  tihi,  v.  dicant,  f.  Or.  conj..  B.  —  ala- 
criorem  (1.].  acr,  vulgo.  —  quaniquam,  se  quid  cg.  (Rili\.)l 
q.  ted  gworf  e,  M.  q.  sceJeiie  quidem  e.  PftU.,  lac.  —  t  Gailo 
Amnio  (cdd.  1.  n:  Z.).  G.  animo  MBI^.,  nonn.  Mal.,  Oxx. 
ff.  Annio  alii  Mal.  Gaio  Annio  (Hiiache)  aat  Gallo  Caninio 
(Corr.,  B).  —  Marce-lhim:  me  (Tnlgo).  M.I  mc  (Or.  II.,  B.)? 
4.  idem,  quod  tn.  Me  (Or.).  item,  q.  me  vulgo,  —  hwnam 
(Or.)?  —  sed  Servilia  vm.  (Corr.)?  —  non  qna  pompa  Boteretf 
ad  (W.)? 
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dam  Tenlurum  sciturumque  me  omnia;   qnae  ego 
8t8.tim.  luterea  narrat  eadem  Bassi  dervum  veniss^,, 
qui  nuutiaret  legiuues  Alexandrinaa  in  armis  essM 
Bassiun  arcessi,  Cassium  exepectari:    quid  qoaeria? 
videtur  rea  publica  ius  suum  recupcratura;  sed  iie 
quid  ante:  nosii  horum  exercitationem  xn  latrocioio 

ftet  amentiam.  Dolabella  vir  optimus.  Etsi,  htttc 
quum  scribebam  secunda  mensa  apposita,  Tenisse 
eum  ad  Baias  audiebam,  lamen  ad  me  ex  Fonniaiu) 
scripsit  —  quas  litteras,  quum  e  balineo  exissem, 
accepi  —  sese  de  attributioue  omnia  Bumma  tecisse: 
Vettieniun  accusat  —  tricatur  scilicet,  ut  homo  tabs 
— ;  aed  ait  totum  negotium  Sesiium  nostrum  sosce- 
pisse,  optimtim  illum  quidem  virum  nostrique  aman- 
tissimum,  quaero  autem,  quid  tandem  Sestius  inhBC 
re  facere  possit,  quod  non  quivia  nostrum?  sed,  si 
quid  praeter  spem  erit,  facies,  ut  sciam;  sin  e«t^  ut 
arbitror,  negotium  perditum,  scribes  iamen,  Dequ6 

*me  ista  res  comniovebit.  Noa  hic  g^tXoffoipovnev —  < 
qnid  enim  aliud?  —  et  t«  negl  tov  xa&^xonon 
mognifice  explicamus  y(goOg)avovftBi'que  Ciceroni, 
qna  de  re  enim  poiius  pater  filio  ?  deinde  ali»: 
quid  quaeris?  exetabit  opera  peregriuaiionls  huios. 
Varronem  bodie  aut  cras  venturum  putabant;  ego 
autem  in  Pompeianum  properabam,  non  quo  hoe 
loco  quidquam  pulchrlus,  sed  intcrpellatores  illic 
minus  molesti.  Sed  perscribe,  quaeso,  quae  caosa 
sitfMyrtilo— poenas  quidem  iUum  pependisse  audiri 

T  —  et  satisne  pareat,  unde  corrupius.  Haec  qamn 
scriberenij  tantum  quod  exisiimabam  ad  te  orationeoi 

En.  18,  4.  recuper.  (BIO-  rectp.  MB.    &.    opHmus. 
'  (vnlgo),  o-  sed  si  M.    □.  Sed  sic  I.  o.  est.  Etii  (Or.  II ,  B.)1 

—  £tn,  haec  quum  scr.  vel  E.,  q.  h.  ».  (W.).  £.,  g.  s.  valg* 

—  homo  talis  Ivulgo).  h.  monrtaji»  (W^y?  monttalis  Scb.,  B 

—  «^2"*  me  i.  res  vel  n.  i.  me  rea  (W.).  Om.  vu;  vulgo. 
6.  puichrius  sit  (vel  mft),  sed  (W.)?  —  f  Myrtilo  (W.).  iii 
MyHtlo  (Fp.)   ant  MyrtiU  (W.  et  Jloser.).     Myrtilo  vulga 
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esse  perlatam:  haif  qaam  timeo,  qnid  eristiines! 
etsi  quid  id  ad  me?  quae  non  sit  foras  proditota 
nisi  re  publica  recuperata,  de  quo  quid  sperem, 
Bon  audeo  soriberB. 

XIV. 

8cr.  in  TuHCulftoo  a.  d.  V.  KalendtiK  Quinctlles  a.  a.  o.  701. 
CICEEO  ATTICO  SAJ.. 

VI.  Kalend.  accepi  a  Dokbella  Utteras^  quarum  i 
exemplum  tibi  misi^  in  quibus  erat  omnia  se  fedBse, 
quae  tu  velles:  atatim  ei  rescripsi  et  multis  verbis 
gratias  egi^  sed  tamen,  ne  miraretur,  cnr  idem 
iterum  facerem,  faoc  causae  sumpsi,  quod  es  te  jpso 
coram  antea  nihil  potuisaem  cogiioscere.  Sed  quid 
mnlta?  litteras  hoc  exemplo  dedi: 

„CICERO  D0LA13ELLAE  COS.  SUO. 

Antea  quum  litteris  Atiici  nostri  de  tua  summa  t 
liberalitate  sunimoque  erga  se  beneficio  certior  factus 
essem,  quumque  tu  ipse  etiam  ad  me  scripsisses  te 
fecisse  ea,  quae  nos  voluissemus,  egi  tibi  gratias 
per  litteras  iis  verbis,  ut  intelligeres  nibil  te  mihi 
gratius  facere  potuiase;  postea  vero  quam  ipse  Atti- 
CUB  ad  me  venit  in  Tusculanum  huius  unius  rei 
causa,  tibi  ut  apud  mo  gratias  ageret,  cuius  eximiam 
quandam  et  adrairabilem  in  causa  Buthrotia  volun- 
tatem  et  singularem  erga  se  amorem  perspexisset, 
tcneri  non  potui,  quin  tibi  apcrtius  iUud  idem  his 
litteria  dedararemj  ex  omnibus  enim,  mi  Uolabello, 
studiis  in  me  et  officiis,  quae  summa  sunt,  hoc 
scito  mihi  et  amplissimum  videri  et  gratissimum 
j  esse,  quod  perfeceris,  ut  Atticus  intelligeret,  quan- 
I  tom  ego  te,  quantum  tu  me  aniares.  Quod  reli-  > 
I  quum  eet,  Buthrotiam  et  causam  et  civitatemj  quam- 

I  Ep.  13,  7.    quid  id  ad   (W.).    q.  ad  vulgo.     Ep.  14,  8. 

I   Eicidit  tuis  Hut  post  tx  omHtbua  emoi  aut  post  offidti  (W.). 
1,  Cleennia  cpUt.  U.  ^f^ 
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qnam  a  te  constituta  eat  —  beneficia  autem  nostia 
tueri  8olemus  — ..  tamen  vellm  reccptam  in  fidem 
tuam  a  meque  etiam  atque  etiam  tibi  commendatain 
auctoritate  et  auxilio  tno  tectam  velis  esse..  Satis 
erit  iu  perpctuum  Buthrotiis  praesidii  magnaqaa 
cura  et  sollicitudine  Atticum  et  me  liberaris,  si  hoc 
honoris  mei  causa  susceperis,  ut  eos  semper  a  te 
defensos  velis:  quod  at  facias,  te  vehementer  etisB 
atque  etiam  rogo." 
t  Uis  litteris  scriptis  me  ad  ttvvra^ei^  dedi,  qnu 
quideni  vercor  ne  miniata  cerula  tua  planbus  lock 
uotandae  sint:  ita  sum  fitxi(0{fog  et  magais 
tionibus  impeditus. 


XV. 

8er.  in  Tilla  ad  Lucrinum  Idibus  luiiiiB  a.  o.  o.  TIO. 

CICEnO  ATTICO  SAL. 

I  L.  Antonio  male  sit!  si  quidem  Bnthrotiis  mok- 
BhiB  est:  ego  testimonium  composui,  quod,  quuiB 
voles,  obsignabitur.  Nnmmos  Arpinatium,  si  L 
Fadius  aedilis  petet,  vel  omnes  reddito.  Ego  sd 
te  alia  epistola  scripsi  rfc  HS.  01.,  quae  Statio  cora- 
rentur;  si  ergo  petet  Fadius,  ei  volo  reddi,  praet«r 
Fadium  nemini.  Apud  me  item  puto  depositum  *  *: 

I  id  ficripsi  ad  Erotem  at  redderet  Reginam  odi:  id 
me  iure  facere  f  sit  sponsor  promissorum  eius  Am- 
monius,  quae  quidem  erant  ^LXoloya  et  dignitatis 
meae,  ut  vel  in  concione  dicere  audcrcm.  Sami 
autem,  praeterquam  quod  nefariumhominemcognovi, 
praeterea  in  me  contumacem:  semel  eum  omnino 
domi  meae  vidi;  quum  tpiKotpi}6ifCi$  ex  eo  qnaereren), 

Ep.  14,  8.  eomvimdatam  a.  (fi.)-  c,  o.  vnlgo.  Bp.  lBi 
1.  d«f>.  *  *.-  id  i\.,  W.,  B.].  Gxcidit  H8.  cnm  ntunero  sUiiiio 
(L)-  S.  ffuxrt  t  sit  Bpomor  (MB.).  f.  teatui  sit  (Tel  esi)  qp. 
(W.  nunc)  aut  /.  acit  sp.  (W.  oUm,  B.).  f.  8cit.  Sp.  l,  volgc. 
—  hominei»  cogn.,  pr,  (vulgo).  h.,  c.  pr.  O^foier.,  B.)? 


EPISTOLAEUM  AD  ATTlCUM  XV.  14—16.      563 

quid  opu&  esset,  Atticain  s&  dixlt  quaerere.  Super- 
biam  autem  ipsius  reginae,  quum  esset  traiis  Tiberim 
in  hortis ,  commemorare  sine  magno  dolore  non 
possum.  NihU  igitur  cura  istia,  nec  tam  animum 
me  quam  vis  stomachum  habere  arbitrantur.  Pro- 1 
fectionera  raeam,  ut  video,  Erotia  dispensatio  im- 
pedit:  nam,  quum  ex  reHquis,  quae  Nonis  Aprilibns 
fecit,  vel  abundare  debeaoi,  cogor  mutuari,  quodqup 
ex  iatia  fructuosiH  rebus  receptnm  eat,  id  ego  ad 
illud  fanum  sepositum  putabam;  sed  hoc  Tironi 
mandavi,  quem  ob  eam  causam  Roraam  misi,  te 
nolui  irapeditum  impedire.  Cicero  noster  quo  mode-  * 
stior  est,  eo  me  magis  commoTet;  ad  me  enim  de 
liac  re  nihil  scripait,  ad  quem  nimirum  potiseimum 
debuit,  Bcripsit  hoc  antem  ad  Tironem,  sibi  post 
Kaknd.  Apriles  —  sic  enim  annnura  tempus  con- 
fici  —  nihil  datum  ease.  *  *  *  tibi  pro  tua  natura 
semper  placnisse  teque  existiniasBe  id  etiam  ad 
dignitatem  meam  pertinere,  eum  non  modo  per- 
liberaliter  a  nobis,  sed  etiam  omate  cumulateque 
tractari:  quars  Telim  curea  —  nec  tibi  eaaem  mole- 
stus,  si  per  alium  hoc  agere  possem  — ,  ut  per- 
mutetur  Athenas,  quod  sit  io  anuuura  aumptum  ei. 
Scilicet  Eros  numerabit:  eiuB  rei  causa  Tironem 
misi.  Curabis  igitor  et  ad  me,  ai  quid  tibi  de  eo 
viflebitur,  scribes. 

XVT.  a, 

Scr.  is  Aotiati  niedio  mense  lunio  0.^.0.  710. 
CICEEO  ATTICO  SAL. 

Tandem  a  Cicerone  tabellarius,  et  mehercule 
litterae  nEmvca{L^viQ<i  scriptae,  quod  ipsum  XQvxonj^v 

Ep.  16,  8.  feeit,  vd  ab.  Co.  0:  C,  ^qf.)-  Om.  vil  MRiB. 
—  Scd  hoc  T.  (W.).  s.  haea  T.  vulgjo,  4.  este.  •  •  •  tibi 
(Sch.).  Excidit  Et}0  vera  memi-ni  &iimleve  aliqnid  (Scli.}.  r, 
Scio  t.  B.  —  peTliberaliter  (M8,  Bac,  ^.,  Oxx.).  peraliter 
Ml,  I.  UberaUler  (v.,  Tulgo]? 

se* 


aUqueuu  sigaificat,  itemqQe  cet«ri  praeclara  scnbunt; 
l*eonides  tamen  retinet  suum  iUud  „adliuc"  sunmuji 
vero  laudibus  Herodes:  quid  quaeria?  velverbamihi 
dari  faeile  patior  in  hoc  raeque  libenter  praebeo 
credulum:  tu  voHui,  si  quid  tibi  esfc  a  Statio  scrt- 
ptom,  quod  pertineat  ad  me,  ceHiorem  me  facias- 

XVI.  b. 

8cr.  in  Antiati  meclio  m.  lunio  a.  n.  c.  710. 
CIOEIiO  ATTICO  SAL. 

Narro  tibi:  haeo  loca  veuusta  santf  abdita  certe 
et,  si  quid  scribere  velis,  ab  arbitris  libera.  8ed  nescia 
quomodo  olxoe  tpClog:  ilaque  me  referunt  pedes  in 
Tusculanum;  et  tamen  haec  ^ctJtoyQttcpia  ripulM 
videtur  habitura  celcrem  satietatem;  equidem  otiao 
pluvias  lufituo,  si  Prognostica  nostra  vera  sunL 
ranae  enim  ^ijroQfvovoiv,  Tu,  quaeso,  fac  sciam, 
ubi  Brutum  nostrum  et  quo  die  videre  pDssim. 


xvn. 

Scr.  ia  Antiati  postridifi  Idus  luoios  a.  u.  o.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


I 


L 


Duas  accepi  postridie  Idue,  alteram  eo  die  datam, 
alteram  Idibus:  prius  igitur  superiori.  0e  Bruto, 
quum  scies.  Be  consulum  £cto  timore  coguoveram; 
Sieca  enim  gxAoOTcJpycDg  ille  qnidem,  sed  tumultuo- 
sius  ad  me  etiam  iliam  suspicionem  pertulit.  Quid 
tu  autem?  ra  ^tv  6t66fi£vtt'f  nullum  enim  verbnio 
a  f  Siregio:  uon  placet.  De  Plaetorio  vicino  tuo 
perraoleste  tuli  quemquam  prius  audisse  qaam  me. 
De  Syro  prudenter.  L.  Antonium  per  M.  fratrem, 
ut  arbitror,  facillime  deterrebis.  Antroni  votui.  sed 
nondum  acceperas  litteras,  ne  cuiquam  nisi  L.  Fadio 
aedili;  aliter  euim  nec  caute  nec  iure  ficri  potest 
Quod  scribia  tibi  deesse  HS.  C,  quae  Ciceroni  curata 
siut,   velim  ab  Erote  quaeras,  ubi  sit  merces  in- 
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sularum.  Arabioni  de  Sittio  nihil  irascor.  Ego  de 
itinere,  BJsi  explicato  A^  niM  cogito,  quod  idem 
tibi  videri  puto.  Habes  ad  supmorem:  uunc  audi  > 
ad  alt«ram.  Tu  vero  facia,  ut  omnia,  quod  Serviliae 
non  dees,  id  eat  Bruto.  De  regina  gaudeo  te  non 
laborare,  testem  etiam  tibi  probari.  Erotis  ratioues 
et  ex  Tirone  cognovi  et  vocavi  ipsum.  Gratissimum, 
quod  polliceria  Ciceroni  niliil  defuturam ;  de  quo 
mirabilia  Messalla,  qui  Lanuvio  rediens  ab  illis  venit 
ad  me,  et  mehercuie  ipsiua  litterae  sic  et  ^(Ao- 
tfrdpyos  et  jrfmvo^fVtDs  scriptae,  ut  eas  vel  iu 
acroasi  audeam  legere^  tiuo  magis  illi  indulgendum, 
puto.  De  Buciliano  Sestium  puto  non  moleste  ferre. 
Ego,  Bi  Tiro  ad  me,  cogito  inTusculanum;  tu  vero, 
quidquid  erit,  quod  me  scire  par  sit^  aiatim. 


xvm. 

Scr.  in  itiDere  ex  ADtinti  ia  TuficalaQum  a.  d.  XVII.  Kalendas 
(ininetilea.  a.  n.  c.  710. 

CICERO  ATTICO  SAL. 

xvu.  Kal.  eisi  satia  videbar  scripsisse  ad  te,  i 
quid  mihi  opus  esset,  et  quid  te  facere  Tellem,  si 
tibi  commodum  esset,  tamen,  quum  profectuB  e&sem 
ct  in  lacu  navigarem,  Tironem  statui  ad  te  esse 
mittendum,  ut  iis  negotiia,  quae  agercutur^  iuter- 
esset,  atque  etiam  scripsi  ad  Dolabellam  me,  si  ei 
videretur,  velle  proficisci,  petiique  ab  eo  de  mulis 
veclurae  [itineria].  f  Et  in  eis,  quoniam  iutcUigo  « 
te  distentissimum  esse  qua  de  Butbrotiis,  qua  de 
Bruto,  cuiua  ctiam  ludorum  f  suorum  curam  et  ad- 

Ep.  17,  2.  Tu  vero  probe  f.  (Vf.p  Ep.  18,  l.  —  \itineris] 
(W.).  Om.  Z.  itimris  vulgo.  —  2'«  (Or.)  in  cetens  rcbus, 
guoniam  (W.)?  An  Ut  in  eiumodi  negotiiB  (W.;  Gron.  Ut 
in  his)9  An  vtcturae  et  velis.  Q.  [W.;  Popma  veetura  et  v.} 
Tfil  V.  et  vehicutig  (W.}?  —  sctnicontnt  curam  (1)  aut  Grae- 
eorum  c.  (W.).  [suorum]  c.  B.  —  et  admin.  (W.).  etiam  adm, 
vttlgo.  [etiam  aj  B. 
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ministratiouem  suspicor  ex  magna  parte  ad  te  pe^ 
tinere,  ut  ergo  iu  eiusmodi  ro,  Iribuet)  nobis  paullum 
operae,  nec  enim  multum  opug  eat.  Mihi  res  n^ 
caedem  et  eam  quidem  propinquam  spectare  ride- 
tur:  vides  humiucs,  Tides  arma.  Prorsos  non  mihi 
Tideor  esse  tutus;  sin  tu  aliter  sontis,  Telim  ad  me 
acribas,  domi  euim  mauere,  si  recte  possum,  mutto 
malo. 


XIX. 

Bcr.  in  Tusculaao  pott  mediutn  meaeetu  lualum  a.  o.  c  Tl 
CICEBO  STTICO  SAL. 

I  Quidnam  est,  quod  agendam  amplius  de  Buthio- 
tiis  sit?  (^sso  enim  te  frastra  scribis;  quid  at 
se  refert  Bruius?  doleo  mchercules  te  tam 
distentum,  quod  decem  hominibus  referendum 
acceptum:  est  illud  quidem  ^pymtffg,  aed  avftic* 
mihique  gratissimum.  De  armiS;  uihil  vidi  apartio 
fugiamus  igitur;  aedj  ut  ais,  coram.  Theophsi 
quid  velit,  nescio  —  scripserat  enim  ad  me  — j  «ri 
rescripsi,  ut  potui.  Mihi  autem  scribit  venire  ii 
me  86  Telle,  ut  et  de  suis  rebus  et  quaedam,  quie 
ad  me  pertinercnt.    Tuas   litteraa   exspecto:  Tide, 

I  quaeso,  ne  quid  temere  fiat  Staiius  scripsit  ad  int 
locutum  secnm  esse  Q.  Ciceronem  valde  asseveranter, 
se  haec  fcrro  non  posso,  certum  aibi  csse  ad  Bi 
tum  et  Cassium  transire.    Hoc  enimvero  nunc 
cere  aTco,  hoc  ego  quid  sit  interpretari  non  possui 
potest  aliquid  iratus  Antonio,  potest  gloriaui  [is 
noTam  quaerere,   potest  totum   esse  (txsSlaafLa, 

Ep.  19, 1.  Quod  agettdum  (Sch.).  q.  aud*Hduin  H., 
q.  amiendum  KI.  —  £.  sit^  tgme  (W.).  S.f  stetiiuvail 
—  t  refert  (W.)?  —  septan  hotninibus  {Sch.)f  —  armis,  m 
<vulgo).  a.  n.  B.  —  igitur;  ted  (W.).    t.,  H  MKl.,  Oxx., 
B.  irattHa  (vc,  M.)¥    —   gl.  [iam']  fmam  (W.).   gl  i«"i  »■ 
MByr.  gl.  n.  I.,  vulgo. 
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nimirum  ita  est;  ^ed  tamen  et  ego  vereor  et  pater 
coaturbatus  est>^  scit  enim,  quae  ille  de  hoc  mecum 
quidem  atftna  olim:  plane,  quid  velit,  nescio.  A. 
Dolabella  mandata  habebo,  quae  milii  videbuntur, 
id  eat  nihil.  Dic  mihi:  0.  Antonins  voluitne  fieri 
septemvir?  fuit  certe  dignus.  De  Menedemo  estj 
nt  scribis.     Facies  omnia  mihi  n.ota. 


XX. 

8cr.  in  Tu8CTilano  post  medium  menBem  Tanium  4,  n.  a  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Egi  gratias  Vettieno;  nihil  enim  potnit  hu- 1 
nmnius.  Dolabellae  mandata  sint  quaelibet,  f  mihi 
aliquid,  vel  quod  Niciae  nantiem;  quis  enim  haec^ 
ut  scribis,  +  anteno  ?  Nunc  dubitare  quemquam 
prudentem,  quin  meus  discessus  dcaperationis  sit, 
non  legationis?  Quod  ais  extrema  quaedam  iam  s 
homines  de  re  publica  loqui  et  eoa  quidem  viros 
bonos,  ego,  quo  die  audivi  iUum  tjrannum  in  con- 
d  one  „  clanss  imum  virum  "  appellari ,  sub  dif ti  dere 
coepi;  postea  vero  quam  tecum  Lanuvii  vidi  noatroa 
tantum  spei  habere  ad  vivendum,  quantum  acce- 
pissent  ab  Antonio,  desperavi.  Itaque,  mi  Attice,  - 
fortiter  hoc  velim  accipias,  ut  ego  scribo  —  genos 
illad  interitus,  quo  causae  cursus  est,  foedum 
f  ducea  et  quasi  denuntiatum  nobis  ab  Antonio; 
ex  hac  nassa  exire  constitui,  non  ad  fngam,  sed 
ad  epem  mortis  melioris:    haec  omnis  culpa  Bruti. 


Ep.  19,  2.  /.,  omnia  ut  sint  m.  nota  Q..)?  Ep.  20,  1. 
t  wt?*t  aiiquid  (W.).  modo  m.  a.  (W.)  aut  modo  a.  (m.).  m. 
a  vutgo.  —  t  antmo?  JV.  (Or.).  ante?  N.  (1.  mg.  I6S4)?] 
anU  nos?  N.  (Corr.,  B.)?  An  ante  mo  *  ♦  •  fiufic,  nt  plur» 
eiciderint,  etiam  unde  nunc  .  .  .  kffationis  penderet  (W.)? 
i.  quo  causae  cursus  (Popma  coiu.,  Z.,  sed  is  catua}.  guo 
t  caitsurvs  Ml,  B.  guo  casunts  M2,  RI.  —  t  ducts  (W.). 
at  (Or.^  aul  ducens  . . .  Antonio  ex  (Boot.,  B.]. 


M.  TULLn  CTCEttONlS 


568 


Pomp«iam  Carteiam  recepium  ecribis:  iam  igitur 
conira  hunc  exercitum.  Utra  ergo  castra  —  media 
enim  tollit  Antonius  —  ?  illa  infirma,  haec  nefaria. 
Properemns  igitur;  secl  tu  iuva  me  consilio,  Bnm- 
disione  an  Puteolis.  Bnitus  quidem  subito,  sej 
sapieuier:  ndOxf>3  ^^'  IQ^do  enim  illumV  sed  hu- 
mana  ferenda;  tu  ipse  eum  vidure  non  potes:  di 
illi  mortuo,  qoi  uniquam  Buthrotum!  Sed  acta  miflsa: 
<  videamua^  quoe  ogenda  siut.  Bationes  Erotis,  etai 
ipsum  nondum  vidi,  tamen  ei  ex  litteria  eios  ei  ex 
eo,  quod  Tiro  cognovit,  propemodum  cognitas  habeo. 
Yer^uram  ecribis  esse  facicudam  mensam  qtiinqii% 
id  08t  ad  Kal.  Nov.,  HS.  cc,  in  eam  diem  cadere 
nummoB,  qui  a  Quinto  debeutur;  velim  igitur,  qnoa- 
iam  Tiro  negat  tibi  placere  me  eius  rei  caosa 
Romam  venire,  si  ea  te  res  nihil  offendet,  vide»^ 
unde  nummi  Hiut,  mihi  feras  expensum.  Hoc  video 
in  praesentia  opns  esse:  reliqua  dili^entius  ex  ipao 
exquiram,  in  lus  de  morcedibus  dotaliom  praedio- 
mm,  quae  si  fideliter  Ciceroui  curabuntur,  quam- 
qnam  vnlof  laxius,  iamen  ei  propemodum  nihil  de- 
erit.  Equidem  video  mihi  quoque  opus  esse  viati- 
cum;  sedeiex  praediis,  ut  cadet,  ita  solvetur,  milii 
Rutem  opus  eat  univerao.  Equidem,  etsi  mihi  vide- 
tur  iste,  qui  umbras  timet,  ad  caedem  spectare, 
tamen  nisi  ezplicata  solutioiie  non  sum  diacessurus; 
sitne  autem  f  excitata  necne,  tecum  cognoscain. 
Hanc  putavi  mea  manu  scribendam,  itaque  fecl 
De  Fadio,  ut  scribis:  utique  alij  nemiiiL  Uescribu 
velim  hodie. 


Ep.  90,  S.  Carttiam  (W.).  Cartheia  vo.  Cartheta  MBl. 
Carteias  (t.,  B.l?  —  sed  tu  iuva  (W.).  ud  tua  M.  sed  utar 
hoc  1.  sed  iuva  (B.,  viitpo)?    4.  ex  ipso  (W.  et  Or.).  tx  hw: 


n 


Z.  dlmidia  fere  ptLn  in  lacuua).  [exc.J  B. 
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Scr.  in  TaBcalano  a.  d.  XI.  Kalendas  Qninctilefi  ■»  n.  c.  710. 
CICERO  ATTJCO  SAL. 

NartD  tibi:  Q.  pater  exsultai  laetitia;  scripsit  i 
enim  filius  se  idcirco  prolugcrc  ad  Brutum  Toluiase, 
quod,  quum  sibi  ntigotium  daret  Antonius,  ut  eum 
dictatorem  effieeret,  praesidium  occuparet,  id  re- 
cusasset,  recusa&se  autem  se,  ue  patris  animum 
offenderet,  ex  eo  sibi  illum  KoBtera.  „Tum  me," 
inquit,  „collegi,  verens,  ne  quid  milii  ille  iratus  tlbi 
noceret:  itaque  eum  placavi;  et  quidem  cccc.  certa, 
reltqua  in  spe,"  Scribit  autem  Statius  iUom  cum 
patre  habitare  velle  —  hoc  vero  mirum  —  et  id 
gaudet:  ecquera  tu  i!lo  certiorem  nebulonem?  'Ex-  z 
oxijv  vestram  de  re  Cani  [deliberationis]  probo:  nihil 
eram  suspicatus  de  tabulis,  «Kf^a^of  restitutam 
arbitrabar.  Quae  differs,  ut  mccum  coram,  ez- 
spectabo:  tabellarios,  quoad  voles,  tenebis,  ea  enim 
occapatuB.  Quod  ad  Xenonem,  probe.  Quod  scribo, 
quum  absolvero.  Quinto  scripsisti  te  ad  eum  lit- 
teras:  nemo  attulerat.  Tiro  negafc  iam  tibi  placere  » 
Brundisium,  et  quidem  dicere  aliquid  de  militibua; 
at  ego  iam  destinaram;^  Hydruntem  quidem:  move- 
bant  me  tuae  quinque  horae,  hic  autem  quantas 
3tXov$\  sed  videbimus.  NxiUas  a  texi.  Kal.;  quippOf 
quid  enira  iam  novi?  qnum  primum  igitur  poteris,^ 
venies:  ego  propero,  ne  ante  Sextus,  quem  adven- 
tarc  aiuat. 

xxn 

Scr.  in  Tnacnlano  a.  d.  VI.  KaIeDda«  QuinctileB  a.  a.  c.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Gratulor     uobis    Q.    filium    exisse :     molestus 
aon  erit     Pansam  bene  loqui  crcdo,  semper  euixD 


i 


couiunctmn  eeae  cum  Hirtio  scio;  amicissimum  Brufo 
«t  Caasio  puto,  si  expediet  —  sed  quando  iUos 
videbit?  — ,  inimicum  Antonio:  quaudo  aut  cur? 
quoQsque  ludemur?  £go  auUm  scnpgi  Sextum  ad- 
ventare,  non  quo  iam  adesset,  sed  qoia  certe  id 
agcret  ab  armisque  nullQS  disccderet:  certe,  si  pergit, 
bellum  paratum  est;  hic  autem  noster  Cytherius, 
nisi  Yictorem  neminem  Tictumm.  Quid  ad  haec 
Pansa?  f  utro  erit,  si  bellum  erit  —  quod  videtur 
fore  —  ?  Sed  et  haec  ct  alia  coram,  hodie  quu 
at  scribis,  aut  craa. 


xxin. 

Bor.  in  ToBffalaiio  exennte  nianse  lamo  a.  a.  o.  Tl(k 
OICEBO  ATTICO  SAL. 

Mirifice  torqueor,  siue  dolore  tamen,  sed  pOT^ 
multa  mihi  de  nostro  itinere  in  utramquc  paiiem 
accurrunt.  „Qiiousqae?''  inquies.  Quoad  erit  integrus^ 
erit  autem  uaque,  dum  ad  naTem.  Pansa  si  mihi 
rescripserit,  et  meam  tibi  et  illins  epiBtolani  mittom. 
Silium  exspectabam,  cui  hTpomnema  compusitum  (st 
Si  quid  novi.  Ego  litteras  misi  ad  Brutum,  caiul 
de  itinere  etiam  ex  te  velim,  si  quid  scies,  coiTQO' 
scere. 


XXIV. 

Sqt.  in  Taicnlano  a.  d.  YI.  Kalendas  Quinetiies  a.  q.  t.  71 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tabellarius,  quem  ad  Brutum  miaerara,  ex  ib'- 
nere  rediit  vil.  Xal.    Ei  SerTilia  dixit  eo  die  B: 


Ep.  82.  coni.  fui&u  cwm  S.  {L)?  —  t  utro  arit  (W, 
utrobi  e.  (1.  mg,  1584)  aut  cum  utro  e.  (Corr.,  Urwn.)  iut 
utro  ihit  (W,).  w.  c.  B.  Ep.  28.  «  mtft»  rescr.  (W.).  «  f- 
(m.,  B.)?  si  tuere  ser.  M.  «c  rcrc  scr.  L  e«ro  8i  acr.  B. 
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tum  f  hnB  profectum:  aane  dolui  meas  litteriis  reddi- 
tas  non  esse.  Silius  ad  me  non  venerat:  cauGam  com- 
posui;  eum  libcllum  tibi  misi.  Te  quo  die  exspectem, 
Telim  scire. 

XXV. 

Scr.  in  TueoulAno  a.  d.  n].KaleDdaA  QaitiotUea  a.  a.  c-  710. 

CICERO  ATTICO  BAL. 

De  meo  itjnere  variae  senteatiae,  multi  enim 
ad  me;  aed  tu  incumbe,  quaeso,  in  eam  curam: 
magna  res  e&t.  An  probas,  ai  ad  £al.  lan.  eogi- 
tamus?  meus  animus  est  aequus,  ita  tamen,  ut,  ^ 
nihil  ofifensioniB  sit.  Velim  etiam  scire,  quo  die 
olim  piaculum ,  myateria  scilicet.  Ut  tu  scribia^ 
casus  consilium  nostri  itineris  iudicabit:  dubitemus 
igitur;  est  enim  hiberna  navigatio  odiosa,  eoque  ex 
te  quaesieram  myafceriorum  diem.  Brutum,  ut  acribis, 
visum  iri  a  me  puto.     Ego  hiuc  volo  pr.  Kal. 

XXVL 

Sor.  iu  Arpinald  &.  d.  YL  Noaaa  Quinctiloe  a.  a.  c.  710. 
OICEBO  ATTICO  SAL. 

De  Quinti  negotio  video  a  te  omnia  facta;  ille  i 
tamen  dolet  dubitauS;  utrum  morcm  gcrat  Leptae 
tjx  fidem  infirmet  filio.  Inaudivi  L.  Pisonem  velle 
exire  legatum  ilfavdeyYQdfpa  senatus  couaulto:  velim 
Bcire,  quid  sit.  Tabellarius  ille,  quem  tibi  dixeram 
a  me  ad  Brutum  esse  miasum  iu  Anagninum,  ad 
me  Tenit  ea  nocte,  quae  proxima  ante  Kal.  fuit^ 

Ep.  24.  t  hm  (Zl.j  H.  nis  Zb.).A«  MRlfl.,  nonn.  Mal. 
iis  alii  Mal,  H.  IS.  (s:  hora.  prima  ««nw,  Or.  coiy.,  B.]f 
S.  II.  S.  (W.)?  S.  III I.  (b.)?  Ep.  25.  iia  tamen  (AF., 
I.  in  o.  II.  a:  Zl.).  «  i.  Ml.  sic  t.  (Zb.,  RB.)?  --  ut,  n 
(M.,  Zb.).  ue  (BIB.)?  —  9U.  VeUm  (1.  mg.  J684  —  ex  Z.?). 
«'(;  et  ttt  Tulffo.  —  sGtre  (MEIacl.,  OnX  *'3»^  ^B.  —  Ut 
tu  scribi*  (1.).  "ut  tu  ecirfs  Mltl. ,  Oxx.  UtiU  est  rei  Moser. 
CODJ.,  B.  —  diiudicabit  (W.)?     Ep.  26,  I.  inf.  filii  (W.)? 
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litterasqae  ad  me  attulit,  in  qtiibus  unum  aliennm 
Baznma  aua  prudeutia,  idem  illud,  ut  spectemludoa 
8U0S.  Reacripsi  scilicet  primum  me  lam  profcctom, 
ut  non  integrum  sit;  deinde  tttoncSTecrov  esse  me, 
qui  Romam  omnino  post  haeo  arma  non  accesserim 
neque  id  tam  periculi  mei  causa  fecerim  quam  digni- 
tatis,  subito  ad  ludos  venire,  tali  enim  tempore 
ludos  facere  ilU  honestum  est,  cui  necesse  est, 
spectare  mihi,  ut  nou  est  necesse,  nie  ne  honestum 
qaidem  est.  Equidem  illos  celebrari  et  esse  quam 
gratjssimos  mirabiliter  cupio  idque  ita  futurum  esse 
con£do  et  tecum  ago,  ut  iam  ab  ipsa  commissione 
ad  me,  quemadmodum  accipiantnr  ii  ludi,  deinde 
omnia  reliquorum  lodorum  iu  dies  singulos  perse- 

a  quare.  Sed  de  ludis  hactenus.  Retiqua  pars  epi- 
Btolae  est  illa  quidem  in  utramque  partem,  sed 
tamen  «OHUullos  interdum  iacit  igniculos  Tiriles, 
quod  quale  tibi  videretur  ut  posses  interpretari, 
tnisi  ad  te  exemphim  epistolae,  quamquam  mihi 
tabellariaa  ivoster  dixerat  tibi  quoque  ae  attulisae 
litteras  a  Bruto  easque  ad  te  e  Tusculano  esse  de- 

8  latas.  Ego  itinera  sic  composueram,  ut  Nonis 
Qainctilibu&  Puteolia  essem;  valde  enim  festino,  iU 
tamen,  ut,  quantum  homo  posait,  qnam  cautissime 

1  navigem.  M.  Aelium  cura  liberabis :  is  me  paucos 
specus  in  estremo  fundo,  et  eos  quidem  aubterra- 
neos;  servitutia  putat  aliqiiid  habituros:  id  me  iam 
nolle  neque  mihi  gwirfquam  esse  tanti;  sed,  ut  mihi 

Ep.  26,  1.  Utt.  ab  €0  ad  me  ali.  (L  iu  o.  IL  —  exZ.t)7 
—  integrum  mn  sit  (KloU.)-  Om.  non  MRI^^.  non  i.  i. 
T.,  B.  —  deindt  (W.).  da  iM  MRI^i^.  dein  (v.,  B.)7  —  i\ 
ludi  (vo.,  L  in  c.  n.  a:  Z.,  R.  ac).  hi  t  MIB.  —  in  (poti 
ludontm)  habet  Tc;  B.  incUn.  typia.  S.  est  (poat  ep.)  habent 
2b.,  vc,  C,  A.;  B.  inclin.  typ.  S.  ad  U  e  Tuseul  (Zb.>.  «J 
te  T.  vc.  »  T.  MRlfi.  4.  Itbcrdbis:  m  nw  (1.  conj.,  valgol. 
l:  «w  (Modv.  Adv.,  ut  Corr.)?  hberavis  me  ZCMH(J).  — 
pulat  aliquid  (,Tac.  Gron.)  apttd  tale  gwiti  (ZMRJ,  o.  a:  C. 
j>t4(«i'scrt7('3Wi"dtMadv.  Adv.)?  — habituroB:  tudiccaidme^)! 
(OM  tioJIf  (lac  Groa.).ia)7ita7n  n.  vulgo.  iatn  non  f lol/t;  (Madr/ ' 
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dicebas,  quam  lemssime,  potius  ut  cara  liberetur, 
quam  ut  me  suacensere  aliquid  suepicetur.  Item 
de  illo  Tulliano  capite  libere  cura  Cascellio  loquere. 
Parva  res  mt,  sed  tu  bene  atiendiati:  nimia  callide 
agebatur;  ego  autem,  ai  mihi  imposuisaet  aliquid, 
quod  paene  fecit,  nisi  tua  malitia  fuiaset,  animo 
iniquo  tuHssem:  itaque,  utut  erit,  rem  impediri 
malo.  Octatam  partem  f  tuli  luminarum  medium 
aJ  strane  memiueria.  Quod  a  Caerellia  iuberis 
mancupio,  dare  ad  eam  summam,  quae  sub  prae- 
cone  fuit  maxima,  id  opinor  esse  occ.  lxxx.  Novi  a 
si  quid  erit  atque  etiam  si  quid  prospicies,  quod 
luturam  putea,  scribas  ad  me  quam  saepiasime  veiim. 
Varroni,  quemadmodum  tibi  mandavi,  memineria 
excusare  tarditatem  litterarum  mearum.  Mundus 
iste  cum  M.  Ennio  quid  egerit  de  testameuto  — 
cxiriosuB  enim  sum  — ,  faciaa  me  velim  certiorem. 
Ex  Arpinati  vi.  Non. 


[Sffl 


XXVTl. 

SoT.  in  ArpiDati  a   d.  V.  Konas  QQinotik&  a.  o.  c  710. 
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Gaudeo  id  te  mihi  suadere,  quod  ego  mea  eponte  t 
]mdie  feceram;  nam,  quum  ad  te  vi.  Nonaa  darem, 
tiidem  tabellario  dedi  etiam  ad  Sestium  scriptas 
jcaw  tptXoCroQyas.  Ille  autem,  quod  Puteoloa  per- 
aequitur,  bumane ;  quod  queritor,  iniuste :  non  enim 
ego  tam  illum  exspectare,  dum  |de  Cosano  rediret^ 

Ep.  Sft,  4.  loguere  (Or.,  W.,  B.).  loquare  {volgo}?  vtlim 
I.  (W.)?  —  utut  AF.;  B.:  uiut.  —  +  tuli  (Z.,  dodu.  Mal..I.). 
■f  tuiii  MB.  f  tulUi  E.  tollere  [aut  toUi  me  velh  6iniileTe 
aliquid;  tolli  Corr.)  iuminarium  (Corr.,  |9)  aedium  {Lallera.) 
Q<i  Strenieu  (Zl.?;  ad  StreHoe  Corr.)  mm.  (W.)P  —  (M>tl 
(coiy.  wmd  Corr.)  o  CaerelUa  iuberia  .  .  .  max.,  td  (W.), 
+  Cui  C.viderit  (val  Cui  C,  t>.)  .  .  max.;  id  vnigo,  6.  velim. 
Vartoni  (vulgo).  (?.,  V.  (MOiler.,  B.)?  Ep.  a7,  l.  pers^uitur 
(vc).  ^roB.  vulgo.  —  dum  de  Coaano  (W.).  guum  t/f  C.  vulgo 


debui,  qnam  ille  aut  ttou  ire,  anteqoara  me  ridiaset, 
aut  citiiiB  roTerti;  sclebat  enim  me  caleriter  velle 
proficisci  seseque  ad  me  in  Tiisculanum  scripserai 
i  esH  veuturum.  Te,  ut  a  me  discesseris^  lacriiuasse 
moleste  ferebam ,  quod  si  me  praesente  fecissea, 
consilium  totius  itinons  fortasse  mutassem;  aed  illud 
praeclare,  quod  te  consolata  est  spes  brevi  tenipore 
congrediendi,  quae  quidem  exspectatio  me  maxime 
sustentat:  meae  tibi  litterae  non  deerunt  De  Bruto 
scribam  ad  te  omnia.  Librum  tibi  ceieriter  mittaiit 
„de  gloria";  excudam  aliquid  'i/paxAfMnov,  quod 
^^  8  lateat  in  thesauris  tuis.  De  Planco,  memini.  Attica 
^H  iare  queritur.  Quod  me  de  Bacchide,  f  statuarom 
^"  eoronis  certiorem  feciati,  valde  gratum,  nec  quid- 
I  quam  posthac  non  modo  tantum,  sed  ne  tantulum 

i  quidem  praeterieria.     £t  de  Uerode  et  Metiio  me- 

R  minero  et   de   omnibuB,   quae  te  Telle   saspicabor 

I  modo.    0  turpem  sororis  tuae  tilium!    quom  baec 

I  scriberem,   adveutabat   tnrty  fiovi.vaet   coenantT 

I  nobis. 

^^  XXYIU. 

^^^^^    Scr.  in  Arpiciiti  a.  d.  V.  NoDaa  Qainctilee  a.  n.  o.  71' 
^^^B  CICESO  ATTJCO  SAL. 

Ego,  ut  ad  te  pridie  scripseram,  Nonis  constihi- 
eram  Tenire  in  Futeolanum;  ibi  igitur  quotidie  tuas 
Htteraa  oxspectabo,  et  maxime  de  ludis,  de  quibus 
etiam  ad  Brutum  trbi  scribendum  est,  cuius  cpistolae, 
qnaro  interpretari  ipse  vix  poterani,  exeuiplum  pridie 
tibi  miseram.  Atticae  meae  veliui  me  ita  excuses, 
ut  omnem  culpam  in  te  transferas  et  ei  tamen  con* 
firmes  me  immutatum  amorem  meum  mecum  abs- 
tulisse. 

Ep.  27,  8.  t  Btatuarum  (MRI.,  aS,  cl..  j?,  W.).  d  d^  «i 
(W.)  aut  de  rt.  (al,  B.).  Kp.  2S.  m«  immutatum  amorm 
meum  (W.).  me  tninuo  tutam  amore  tneo  MR.  (sed  ha« 
manmio  t.  a.  m.),  p  (setl  tutum  et  eo).  me  minimt  totm» 
amortm  eo  I.  (sed  a*  ca  pro  eo),  m.,  B, 


f 
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XXIX. 

Scr.  in  Foriniano  4.  i.  HI.  Nonas  Qaiactllet  a.  a.  o.  710. 
CICJERO  ATTICO  SAL. 

Broti  ad  te  epistolam  niisi:  di  bonil  qnanta  i 
it^flXctvlal  cognoBceSj  quum  legeris.  De  celebratione 
ludorum  Bruti  tibi  asGentior.  Ad  M.  Aelium  nuUua 
tu  qaidem  domaui,  sed  sicubi  inciderii.  De  Tulliano 
Bemisse  M.  Axianum  adhibebis,  nt  scribis.  Quo< 
cum  t  Coziano  eg^isti,  optime.  Quod  uon  soloid^ 
mea,  veruni  etiam  tua  f  me  expedis,  gratum.  Lega- 
tionem  probari  meam  gaudeo.  Quod  promittis,  di 
faxiut]  —  quid  euim  mihi  meia  iucundius?  — ;  sed 
istam,  quam  tu  excipis^  metuo.  Brutum  quum  con- 
Yenero,  perscribam  omnia.  De  Plauco  et  Decimo, 
sane  Telim;  Sextum  scutum  abiicere  nolebam.  De 
Mundo,  si  quid  scies.  Rescripai  ad  omnia  tua:  nunc  * 
nostra  accipe.  Quintua  filius  usque  Puteolos  — 
mirus  civis,  ut  tu  Favonium  f  Asinium  dica3  — ■,  et 
quideni  duas  ob  cauaaa:  et  ut  meeimi  et  f  ut  ejtii- 
aa<J&at  vnlt  cnm  Bmto  et  Casaio.  Sed  tu  quid  ais? 
scio  enim  te  famHiarem  esse  Otbonum.  Ait  bic 
sibi  luliam  ferre,  constitutum  enim  esse  discidium. 
Quaesivit  ex  me  pater,  qualis  esset  fama:  dixi  nihil 
sane  me  audisse  —  nesciebam  enim,  cur  quaereret 
—  nisi  de  ore  et  patre.  „Sed  quorsua?'^'  inquam. 
At  illej  filium  velle.    Tum  ego,  etsi  ^^d^^mrd^ijvs 


Ep.  2&,  1.  t  Coriano  (Mlll,).  Cosano  a.,  vulgo.  —  iua 
t  ms  (MR.,  W.)-  tua  (\.,  tuIko)  ant  tua  causa  me  (B.  coiy.) 
aut  tua  miki  (Or.).  tua  me  B.  S.  iua  incl.  typia  B.,  aeU 
habent  Zb.,  to.,  F.  —  F.  t  Asinium  (W.l.  F.  aUerttm  (Ern.)? 
—  ttiut<nt.  (MRI.,  W.).  ct  quod  (vel  ct  quia)  av.  (W.) 
autrfoJT.  (ft.,vulgo).  —  quali(W.,uiU.yt  AtiquaUseixis(W.)7 
tpialea  Mt.  quaUs  M2,  I.,  vnlgo.  —  nisi  de  ore  (vulgo).  n. 
t  de  0.  Or,,  B.  —  n.  putare  me  ifta  (vc,  Zb.).  me  n.  p.  »'. 
B.  ex  Bua  conj.  n.  putavi  i.  cdd.  Mal.,  I.  n.  pubabuUa  MB^. 
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tamen  negavi  putaro  me  iUa  esse  vera;  tfvoxos 
t  hoc  eat  enim,  huic  nostro  nihil  praebere,  iUa 
autcm  ov  TtaQu  roOro.  Ego  tamen  suspicor  bojic, 
ni  solet,  alucinari;  sed  velim  quaeras  —  tacile  autem 
potes  —  et  me  certiorem. 
■  Obsecro  te,  qoid  est  hoo?  obsignata  iam  epistoit 
Formioui,  qui  apud  me  coenabant,  Plaucum  se  aie- 
bant  hunc  Buthrotium  pridie,  quam  haec  scribebam, 
id  est  III.  Non.,  vidisse  demissum,  sine  phaleris, 
servuloa  autem  dicere  eom  et  agripetas  eiectos  a 
Buthrotiis:  macte!  sed^  amabo  te,  perscriba  mihi 
totum  negotium. 


Ep.  29,  2.    a*.  t  hoc  est  enim  CMRI.).   cx,  mim  hie 


(W.)?  Mc  est  e.  a.  (W.)?  a.  est  e.  htc  (W.)?  a.  kic  fst  e.  (Con„ 
B.)?  —  aiucinari  (g.).  hat.  B.  aJluc,,  MEI.     8.  obsignata  (l, 
Mltl.,  Or.  H.,  B.  —  quaia  Jtaec  (W.). 


4 


8cr.  iB  FoteolaDO   a    d.  TUI.  Idaa  QulDCtilea  a.  u.  c.  710 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Nonis  Qumciilibua  veni  in  Puteolanum;  postri- 1 
die  iens  ad  Brutum  in  Nesidem  haec  scripai.     Sed 
eo  die,    quo  veneram,   coenaDti  Eros   tuas  litteras. 
Itane?  MONis  lULUS?  di  hercule  istia!  sed  ato^irfackari 
toium  diem  licet.   Quidquainjae  turpius  quam  Bruto 
lULUS?  redeo  ad  meum  igitur  Ix  ia^sv  nihil  vidi. 
Sed  qnid  est,  quaeso,  quod  agripetas  Buthroti  con- 1 
ciaoB  audio?  quid  autem  Plancus  tam  cursim  —  ita 
enim   audiebam  —    diem   et  noctem?    sane   cupio 
acire,  quid  sit.   Meam  profectionem  laudari  gandeo:  s 
Tidendum  est,  ut  manaio  laudetur.    DymaeoB  agro 
pulsos  mare  infestum  habere  uihil  minim:  iv  o(£o- 
itXaia  Bmti  videtur  oJiquid  praesidii  essftj  aed,  opinor, 
minuta  navigia:  sed  iam  seiam  et  ad  te  eras,     De  * 
Ventidio  xavixov  puto.     De  Sexto  pro  certo  habe- 
batur  f  ad  arma;    quod  si   verum  est,   sine   bello 

Ep.  1,  2.  audiebam  (vc,  1.  in  c.  H.  o:  Z.).  midiaham 
MI.j  Beasar.  mediebam  q.  vieditabar  E^y"-  inaudiebam  (l. 
coig.,  B.)?  nihit  (W.).  tui  vulgo.  4.  abiicere  (vel  abiedwe) 
arma  (W.  ct  Kloti.)  ? 

OlMronii  «plrt.  II.  ^-^ 
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civiU  Tideo  BerTiendum:    quid  ergo?    ad  Kal.  lao. 
in  Pansa  spes?    XiJQog  noXvg  in  Tino  et  in  somno 

»  isiorum.  De  ccx.,  optime:  Ciceronis  rationes  ei- 
pliceutur;  Oviua  enim  recens:  is  multa,  quae  Tellein, 
in  1)8  ne  hoc  quidem  maluni,  HS.  Lxxn.  satis  es«, 
affatim  prorsus,  sed  Xenonem  perexigue  et  yXtdKfOi 
praebere.  Quo  plu*  permutasti  quam  ad  fnictnm 
inbularum,  id  ille  annus  habeat,  in  quem  itineris 
sumptus  accessit:  hinc  ex  Kal.  April.  ad  ilS.  Lm. 
accommodetur  —  nunc  enim  insulae  tantum  — ; 
videndnm  enim  est,  quid,  qunm  Romae  erit,  non 
enim    puto   socrum    illam   ferendam.      Pindaro  ds 

n  Cumano  negaram.  Nunc,  cuius  rei  causa  tabeUa- 
rium  miserim,  accipe.  Q.  filius  mihi  poUicetnr  se 
Oatonem;  egit  autem  et  pateretfilius,  ut  tibi  sptm- 
derem,  sed  ita,  iit  tum  crederes,  quum  ipsc  cognosses. 
Huic  ego  litterfts  ipsius  arbitratu  dabo:  eae  te  ne 
muveriiii;  has  scripsi  in  eam  partem,  ne  me  motojXi 
putare».  Di  faxint,  ut  faciat  ea,  quae  promittitl 
commone  enim  gaudium;  sed  ego  — :  nihil  dico 
amplius.  Is  hinc  vu.  Idus;  ait  enim  aitribntioiieiD 
in  Tdus,  se  autem  urgeri  acriter.  Tu  ex  meis  lit- 
teris,  quomodo  respondeas,  moderabere.  PlurSj  qumn 
et  Brutum  videro  et  Erotem  remittam.  Atticae  meM 
excusationem  accipio  eamque  amo  plurimum; 
Piliae  salutem. 

n. 

Sor.  in  Puteolano  a.  d.  V.  Idua  QoiDctilee  a.  q.  o.  TllK 
CWERO  ATTIGO  SAL. 

I  VL  Idus  duaa  epiaiolaa  accepi ,  unam  a  mevi 
tabellario,    alteram  a  Bruti.     De  Buthrotiis   longe 

Ep  1,  6.  ne  CCCX.  (C.yf  —  malum,  HS.  (L,  W.).  "■ 
[in  mandatis  sat  dbund*:}  BS.  M.  {sed  *t  habimdt),  E.  (« 
ab.),  Zb,,  vc,  cdd.  MaL  (hi  omaea  *t(  ohX  B.  —  pratbm 
<^H0  (v.,W.).  p.  [idest  minutatim\.  Q.  MEIB.  —  videtidw 
^iam  est  fSch.)?    6.   VII.  Idus  (MI.,Tulgo).  VI.  Id.  Ri^tt 
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alia  fama  in  his  locis  faerat,  secl  cum  aliis  luuUis 
hoc  ferendam.  Erotem  remisi  citiue,  quam  consti- 
luerara,  ufc  esset,  qui  Hortensio,  et  quia  f  equibus 
quidcm  ait  ae  Idibus  constituisse.  Korteusius  vero 
irapuilenter,  nihil  enim  debetur  ei  nisi  ex  tertia 
pensione,  quae  est  Kal.  Sext.,  ex  qua  pensione  ipsa 
maior  pars  est  ei  soluia  aliquanto  ante  diem;  aeiX 
hoc  Eros  videbit  Idibus.  De  Publilio  autBm,  quod 
perscribi  oportet,  moram  non  puto  es&e  faciendam; 
sed,  quum  rideas,  quantum  de  iure  nostro  deces- 
serimus,  qui  de  residuis  cccc.  HS.  cc.  praesentia 
solverimuS;  retiqua  rescribamus,  loqui  cum  eo,  ai 
tibi  videbitur,  poteris,  eum  commodum  nostmm  ei- 
spectare  debere,  quum  taata  sit  a  nobis  iactura 
facta  iuris.  Sed,  amabo  te,  mi  Attice,  —  videsne, » 
quam  blande? —  omjiia  nostra,  quoad  eris  Roniae, 
ita  gehto,  regito,  gubemato,  ut  nihiL  a  me  exi^pectes: 
quamquam  enim  reliqua  satis  apta  suut  ad  golTen- 
dum;  tamen  fit  aaepe,  ut  ii,  qui  debent,  non  reapon- 
deant  ad  tempus;  si  qoid  eiusmodi  acciderit,  ne  quid 
tibi  sit  fama  mea  potius:  naa  modo  Tereura,  verum 
eiiam  venditione,  si  ita  rea  coget,  nos  viudicabis. 
Bruto  tuae  iitterae  gratae  erant;  fui  enim  apud  s 
illum  multas  horas  in  Neside,  quum  paullo  ant« 
tuas  litteras  accepiaset.  Delectari  mihi  Tereo  vide- 
batur  et  habere  maiarem  Accio  quam  Antonio 
gratiam;  mihi  antem  quo  laetiora  sunt,  eo  plus 
stomachi  et  molestiae  est  populum  Eomanum  manus 
suaa  non  in  defendenda  re  publica,  sed  in  plau- 
dendo  consamere:  mihi  qnidem  videntur  istorum 
anJmi  incendi  efciam  ad  repraaaentRndam  impro- 
bitatem  suam;  sed  tamen  „dummodo  doleant  ali- 
quid ,    doleant    quidlibet."     Cousilium   meum    quod « 

Ep.  2,  1.  et  qiiia  **•(<,  qutbus  (W.)?  e*  ^ia  PubU- 
lio  (Or.)f  An  ri  f  quia  equibits,  ut  in  quia  e  comeQ  aliqnod 
per  et  cum  HortmMio  copalatTim  lateat?  3.  tKcepisset  (Or.). 
acctpissem  viiigo. 
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ais  quotidie  magis  laudari,  non  moleste  fero 
Bjiectabamque,  si  quid  de  eo  ad  me  scriberes, 
enim  in  Tarios  sermonea  inddebam;  quin  etiuD  id- 
circo  trahubam,  ut  quam  diutissime  integrom  esset 
Sed,  quouiam  furciUa  extrudimur,  Brundisium  cogito; 
facilior  enim  et  exploratior  devitatio  legionum  fore 
videtur  quam  piratarum,  qui  apparere  dicuntur.  Se- 
stiua  Ti.  IduB  exspcctabatur,  sed  non  venerat>  quod 
sciam.  Cassius  cum  classicula  sua  Tenerai;  ego, 
quum  eum  vidissem,  v.  Id.  in  Pompeianum  cogita- 

ft  bam,  iude  Aeculanum:  nosti  reliqua.  De  Tutia  ita 
putaram.  De  Aebutio  non  credo,  ncc  tamen  curo 
plus  quam  tu.  Plauco  et  Oppio  scripsi  equideiu, 
quoniam  rogaras,  sed,  si  tibi  videbitur,  ne  necesse 
habueris  reddere  —  quum  enim  tua  causa  fecerint 
omnia,  vereor,  ne  me&s  Utteras  aupervacanena  arbi- 
trentur  — ,   Oppio   quidem  utique,    quem   tibi  ami- 

•  cissimum  cognovi;  verum,  ut  voles.  Tu,  quoniam 
acribia  hlematurum  te  in  Epiro,  feceris  mihi  gra- 
tum,  si  ante  eo  veneris,  quam  mihi  in  Italiam  te 
auctore  vcnicudum  cst.  Littcras  ad  me  quam  sae- 
pissime:  si  de  rebua  minus  necessariia,  aliquem 
nactus;  sin  autem  erit  quid  roaius,  domo  mittito. 
'llf^axXtidHov,  ai  Brundislum  salvi,  adoriemur.  ,J)e 
gloria"  misi  tibi:  custodies  igitur,  ut  soles,  sed 
notentur  eclogarii,  quos  Salvius  bonos  auditflres 
nactus  in  couvivio  dumtaxat  legat:  mihi  valde 
placent,  mallem  tibi.     Etiam  aique  etjam  rale. 

Ep.  2,  6.  T>6  Aebutui  (Zb.,  vo.,  1.).  De  f  auctto  Vft 
Se  evietio  B.,  Oxx.  —  reddere  —  ^tun  .  .  arb.  — ,  QPP** 
(W.).  r.;  q.  .  -  o.,  0.  B.  An  r.;  j.  .  .  «.,  Ojipiu»  (WJf 
6.  nanctiUi  tiH  (Ml)? 
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III. 

&cr.  in  Pomneiauo  pOBiridie  Idas  QaiDctiled  a.  a.  c.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Tn  vero  sapienter  —  ntmc  demum  enim  rescribo  i 
iis  littehs,  quas  mihi  miaisti  conTento  Antonio 
Tiburi  —  sapienter  igitur,  quod  manus  dedisti  qnod- 
qne  etiam  ultro  gratias  egisti;  certe  enim^  ut  scribia, 
deseremur  ocius  a  re  publica  quam  a  re  familiari. 
Quod  vero  scribia  te  magis  et  magis  deleetare  „o 
Tite,  9i  quid",  anges  mibi  scribendi  alacritatem. 
Quod  Erotem  non  aine  munusculo  exspectare  dicig, 
gaudeo  non  fefellisse  eam  rem  opiniouem  tuani,  sed 
tamen  idem  6vvrayfiK  misi  ad  te  retractatius,  et 
qnidem  apj^firwEoi'  ipsum  crebris  locis  inculcatum 
et  refectum :  hunc  tu  tralatnnti  in  macrocollum  lege 
arcano  convivis  tuisj,  sed,  si  me  amas,  hilaris  et 
bene  acceptis,  ne  in  me  stomachum  erumpant,  qunm 
sint  tibi  irati.  De  Cicerone,  velim  ita  sit,  utaudimusri 
de  XenoDe,  coram  cogno&cam,  quamquam  nihil  ab 
eo  arbitror  neque  indiligenter  neque  illiberaliter;  de 
Herode,  faciam,  ut  mandas ,  et  ea,  quae  scribis,  ex 
Saufeio  et  e  Xenone  cognoscam.  De  Q.  filio,  gaudeo  a 
tibi  roeaa  litteras  prius  a  tabellario  meo  quam  ab 
ipso  redditas;  quamquam  te  nihil  fefellisset;  yerum- 
tamen  — .  Sed  exspecto,  quid  ille  teeum,  quid  tu 
vicissim,  nec  dubito,  qnin  suo  more  «terque;  sed 
eas  litteras  Curium  mihi  spero  redditurum,  qui  qui- 
dem  etsi  per  se  est  amabilis  a  meque  diligitur, 
tamen  accedit  magnus  cumulus  commendationia  tuae. 
Litteris  tuis  satis  responsum  est;  nunc  audi,  quod,  * 
etsL  intelligo  scribi  necease  non  eaae,  acribo  tamen: 

Ep.  8,  1.  deUctare  (W.  ex  ana  et  B.  conj.).  deledari 
vnlgo-  —  Erfitem  «on  (MRI.,  Tulgo).  Erciditne  U  ante 
Erotem  (L)  ant  po&t  Er.  (B.)  not  post  exspectare  (W.)? 
3.  fefeUissent  (\V.)?  —  tu  cum  eo  vicissim  (1.)?  —  qwdcm 
etsi'\V.).  g.,f.vulgo.  —  aecedit  {R.,  &2,  d.).  ac<xdet  QAlipB.)^ 
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lualta  me  moireiit  in  discessu,  in  primis  mehercaldi 
quod  diiungor  a  tc;  movet  ctiam  navigationis  Ubor 
alienus  non  ab  aeiate  solum  nostra,  Ternm  etiam 
A  dij^tate,  tempusqne  discessus  subabsurdum,  r^ 
linquimus  enim  pacem^  ut  ad  bellum  reveriamur, 
quoilque  t»niporis  in  praediolis  nostris  et  belle  aedi' 
ficatis  et  satis  amoenis  consiuni  potuit,  in  pere- 
griuatione  consumimus.  Consolantur  baec:  auipro* 
derimus  aliquid  Ciceroni  aut,  quantum  profici  posaS^ 
iudicabimus;  deinde  tu  iam,  ut  spero  et  ut  promitd^ 
aderisj  quod  quidem  si  acciderit,  omnia  nobis  ero&t 

4  nieliora.  Maxime  autem  mc  augit  ratdo  reliquoram 
meurum,  quac  quamquam  expUcata  sunt,  tamo^ 
quod  ei  Dolabellae  nomen  in  iis  est  et  f  attribo- 
tione  mihi  nomina  ignota,  conturbor,  nec  me  nliB 
res  magis  augii  ex  onmibus:  itaque  non  mihi  rideos 
errasse,  quod  ad  Balbum  scripsi  apertins,  ut,  si  quid 
tale  aceidisset,  ut  non  concurrerent  uomina,  snb- 
veniret,  meque  tibi  etiam  mandasse,  ut,  si  quid  eim- 
modi  accidisset,  eum  eo  communicares,  quod  facies, 
si  tibi  videbitur,   eoque   magis,   si  proficisceris  in 

6  Epirum.  Haec  ego  conscendens  e  Pompeiano  iribus 
actuariolis  decemscalniiB.  Brutus  erat  in  Neside 
etiam  nunc,  Neapoli  Oassius.  Ecquid  amas  Deio- 
tarum  et  non  amas  Hieram?  qui,  ut  Blesamius  venit 
ad  me,  quum  ei  praescriptum  esset,  ne  quid  sine 
Sexti  nostri  aententia  ageret,  neque  ad  illum  nequ^ 
ad  quemquam  nostnim  rettulifc.  AttJcam  noBtram 
cnpio  su&viah:  ita  mibi  dulcis  salua  visa  est  perte 
mi&sa  ab  illa;  referes  igitur  ei  plurimam  item^^ 
Piliae  dicas  velim. 


Ep.  3,  6.  eti  attr.  (W.).  B.  wce  -t".  et  attribMtiom»  (B 
aot  ct  t«  attr.  (Eru.)  aui  et  ex  a.  [Boot.]. 
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IV. 

8cr.  ifi  Puteolauo  a.  d.  YI.  Idua  Qamctiles  a.  a.  o.  710. 
CICEnO  ATTXCO  SAL. 

IksLf  ut  lieri  til>i  narravi  vel  fortaBBe  hoctie  —  i 
Qaintus  enim  altero  die  se  aiebat  —  in  Nesida 
vra.  Idus:  ibi  Brutus.  Quam  ille  doluit  de  N0NI3 
itiLna!  mirifice  est  contorbatuB:  itaque  sese  scri- 
pturum  aiebat,  ut  Tenationem  eam,  quae  postridie 
ludos  ApoIIiuares  futura  est,  prosciiberent  in  in. 
IDUS  QUiNCTiLES.  Libo  jntervenit :  is  Pliiloncm^  Pom- 
peii  libertuiu,  et  Hilarum,  suum  libertum,  venisao  a 
besto  cum  litteris  ad  consules  sive  quo  alio  nomine 
Bunt;  earum  esemplam  nobis  legit,  si  quid  videretur. 
Fauca  na(fa  Xi^iv,  ceteroqui  et  satis  graviter  et 
non  contumaciter:  tantum  addi  placuit,  quod  erat 
COSS-  solum,  ut  easet  phabtt.  teibb.  pl.  senatvi, 
ne  illi  nuu  praferrcnt  eas,  quai;  ad  ipsos  misdae 
essent.  Sextnm  autem  nuntiant  cum  nna  solum  s 
Icgione  fuisse  Karthagine,  eique  eo  ipso  die,  quo 
oppidum  Baream  cepiaset,  nuntiatum  esse  de  O&e- 
sare,  capto  oppido  miram  laetitiam  commutationem- 
quc  auimorum  concursumque  undique,  sed  lllam  ad 
acx  legtones,  quas  in  ulteriore  reliquiaaet,  revertisse. 
Ad  ipsum  autem  Libonem  scripBit  nibil  esse,  nisi 
ad  larem  suum  liceret:  summa  postulatorum,  ut 
omnes  exercitus  dimittantur,  qui  ubiqae  sint.  Haec 
fere  de  Sexto.  De  Buthrotiis  undique  quaerens « 
nihil  reperiebam:  alii  concisos  a^petaa,  alii  Plau- 
cuni  acceptis  nummis  relictis  illis  aufugisse.  Itaque 
aon  vidco  sciturum  mc,  quid  eius  sit,  ni  statim 
aliquid  litterarura.  Iter  illud  Brundiaium,  de  quo  * 
dubitabam,  sublatum  videtur,  legionea  enim  adven- 

Ep.  4,  2.  to  uJterittre  i/tsponia  (lac.)?  8.  nt  statim  (I., 
vnleo).  m  I.  M.  in  s.  R.  nin  s.  (W.}?  4.  Brundismttm  (W. 
et  Piiu)? 


iare  dicantur;  haec  autem  navigatio  habet  quasdam 
duspiciones  periculi:  itaque  constitucbam  ntl  o^ 
xXoia:.  Paratiorem  offendi  Bruium,  quam  audiebam: 
nam  et  ipse  Domitius  bona  plane  habet  dicrota 
suntquc  navigia  praeterea  luculenta  Scstii,  Buciliani, 
oeterorum;  nam  Cassii  classem,  qnae  plane  b«Da 
est,  non  numero  ultrci  fretom.  lUud  est  miH  sub- 
molestum,  quod  parum  Brutus  properare  Tidetur: 
primnm  confectorum  ludorum  nuntios  exspecEat; 
deinde,  quantum  intelUgo,  tarde  est  naTigatunis 
consisteus  iu  locis  pluribus.  Tamcu  arbitror  esse 
commodius  tardc  navigare  quam  omnino  non  navi' 
gare  et,  si,  quum  processerimus,  exploratiora  vide- 
buntur,  etesiis  utemur. 


V. 

Bor.  is  Puteolano  a.  d.  VII.  Idaa  Qttiac^ea  a  a.  c.  TlOll 
CICERO  ATTICO  SAL. 

1  Tuas  iam  litteras  Brutus  exspectabat:  cui  qoi- 
dem  ego  novum  attuleram  de  Tereo  Accii  —  ili« 
Brutum  putabat  — ;  sed  tamen  rumoris  nescio  quid 
afflaverat  commissione  Graecorum  frequentiam  noB 
tiiisse,  quod  quidem  me  minime  fefellit,  scis  euim, 

s  quid  ego  de  Graecis  ludis  existimem.  Nunc  audi, 
quod  pluris  est  quam  omnia:  Quintus  fuit  mecum 
dies  complures,  et,  si  ego  caperem,  ille  vel  plures 
fuiaset,  aed,  qoamdiu  fuit,  incredibile  est,  quam  oe 
in  omni  genere  delectarit,  in  eoque  maxime,  in  quo 
minimo  satisfaciebat;  sic  enim  commutatus  est  totus 
et  scriptia  meis  quibusdam,  quae  in  manibus  habe- 
bam,  et  assiduitate  orationis  et  praeceptis,  ut  taU 
animo  in  rera  publicam,  quali  nos  Tolumus,  futanu 
sit.    Hoc  qunm  mihi  non  modo  conBrmasset,  aed 

Ep.  b,  1.   ruroum  (q.  «t  Corr.  eoi^,,  Vf.  et  B.}.  non  lUh 
vutn  MRl^b.  iwvum  nuntium  (W.;  nunt.  n.  Or.}r    %.  ^m- 

diu  fuit  (1).  juanium  f.  vulgo. 
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etiara  persuasissetj  egitmecum  accnrate  multis  verbis, 
tibi  ut  sponderem  ae  dignum  et  te  et  nobia  futurum, 
neque  ae  poatulare,  ut  statim  crederea,  sedj  qumn 
ipse  perspexisses^  tum  ut  se  amares.  Quod  niai 
fidem  milii  fecisset  iudicasaemque  hoc,  quod  dico, 
firmum  fore,  non  fecissem  id,  quod  dicturua  sum: 
duxi  enim  mecum  adolescentem  ad  Brutum;  aic  oi 
probatura  eat,  quod  ad  te  acriboj  ut  ipae  crediderit, 
me  aponsorem  accipere  noluerit  eumque  laudans 
amicissirae  mentionem  tui  fecerit,  complexus  oacu- 
latusque  dimiserit.  Quamobrem,  etsi  magis  est,  qnod 
gratuler  tibi,  quam  quod  te  rogem,  tamea  etiam 
TogOj  ut,  si  quae  minus  antea  propter  infirmitatem 
aet^tis  constanter  ab  eo  fieri  videbantur,  ea  iudicea 
illum  abifcisae  mihique  credas  multum  allaluram 
vel  plurimum  potius  ad  illiua  iudicium  confirman- 
dum  auctoritatem  tuam.  Bruto  quum  saepe  in- » 
iecissem  de  ojioJtAotflt,  non  perinde,  atque  ego  puta- 
ram,  arripere  visus  est:  esistimabam  fiarsoigotsgov 
esse,  et  hercule  erat,  et  maxime  de  ludis.  At  mihi, 
quum  ad  villam  redi&sem,  Cu.  Lucceius,  qui  multum 
utitur  Bruto,  narravit  illum  valde  morari  non  tergi- 
Tersantem^  sed  exspectantem,  si  qui  forte  caiius. 
Itaque  dubito  an  Venu&iam  tendam  et  ibi  exspe- 
ct«m  de  legionibus:  si  aberuntj  ut  quidam  arbitran- 
tur,  Hydruntem,  si  neutrum  erit  aa(pttk^£,  eodem 
revertar.  locari  me  putas?  moriar,  si  quisquara  me 
tenet  praeter  te;  etenim  circmnspice,  sed  antequam 
erubesco.  0  diea  in  auspiciis  Lepidi  lepit^  descri-  * 
ptos  et  apte  ad  consilium  reditus  nos.tri!  Magna 
^Qjtrj  ad  proficiscendum  in  tuis  litteris,  atque  utinam 
te  illie!  sed  ut  conducere  putabie.  Nepotis  epistolam 
exapecto.  Cupidus  ille  meorum?  qui  ea,  quibus  s 
maxime  yavQLiBj  legenda  non  putet.  Et  ais  ^fiEt' 
afivfiovcc."  Tu  vero  afivfiav,  ille  quidem  oE^^poTOff- 
Mearuni  epistolarum  nulla  est  tfvvKyc)}'?},  sed  habet 
Tiro  instar  septuaginta,  et  quidem  sunt  a  te  quae- 


daiu  sumeiidae:  eafi  ego  oportet  perapiciam,  corri- 
gam;  tiim  denique  ede&tor. 


VT. 

8cr.  Vibone  a.  d.  Vlll.  Ealendas  Sextilei  a.  o.  o. 
CICERO  ATTICO  SAL. 


1       Ego  atlliuc  —  perTBni  enim  Vibonem  ad  Sicctm 

—  magis  commode  quam  strenue  navigavi;  remis 
enim  maguam  partcm,  prodromi  nuUi.  Illud  satis 
opportuno:  doo  ainus  fuenint,  quos  tramitti  opo^ 
teret,  Paestanua  et  Vibonensia;  utrumque  pedibua 
aeqxiis  tramisimus.  Veni  igitur  ad  Siccam  octavo 
die  e  rompciano,  quum  unum  diem  Veliae  consti- 
tisaem,  ubi  quidem  fui  saue  Ubenter  apud  T&lnain 
uostrum  nec  potui  accipi,  illo  absente  praesertim, 
libcralius.  vmi.  Kal  igitur  ad  Siccam:  ibi  tamquam 
donii  meae  Bcilicet;  itaque  obduxi  posterum  diem. 
Sed  putabam,  quum  Regium  venissom,  lore,  ut  iUic 
6Qki.xov  Ttkoov  opfttttvovtee  cogitaremus,  corbitaDe 
Patras  an  actuariolis  ad  f  Leucopetras  Tarentinorom 
atque  indo  Corcyram,  et,  si  oucraria,  statimne  freto 
au  Syracusis:    hac  super  re  scribam  ad  te  Regio- 

i  Mehercule,  mi  Attice,  saepe  mecum:  17  devgi'  6do; 
(fotri  6vv(tTaii  cur  ego  tecum  non  sum?  cur  oceUos 
Italiue,  vlUulas  meas,  non  video?  ned  id  satis  snper- 
que,  tecum  me  non  esee,  quid  fugientem?  peri- 
culumne?  at  id  uuuc  quidem,  niBi  fallor,  nolluia 
est;  ftd  ipaum  antem  revocAt  me  auctoritaa  tua, 
scribia  unim  in  caelum  ferri  profectioiiem  meam, 
sed  ita^  si  ante  K.  lanuar.  redeam,  quod  qnidem 
certe  euitar,   malo  enim  vel  cmn  timore  domi  esse 

Ep   6,  1.    Talnam  (R.).  Talanam  MI.  Thabtam  Or.,  B 

—  ad  f  Lettcopeiras  Tar.  iMB,l.).  ad Leucopetram  Jieginarm 
(Claver.)?  ad  L.  Tar.  a.,  vulgo.  —  aique  indc  (1.  coiy.l.  aA 
i.  Ml.,  Oxz.,  B.  ac  t.  Racl  8.  ad  ipsttm  autem  (Sch.).  «d 
i.  mim  (valgo)? 


EPISTOLARUM  AD  ATTICUM  XVI,  6. 


687 


quam  aine  tiinore  Athents  tuia;  sed  tamen  perspice, 
quo  ista  yergant,  mihique  ant  scribe  aut,  qaod  multo 
malim,  nffer  ipse.  Sed  haec  hactenus.  IHud  velim  a 
in  bonam  partem  accipias,  me  agere  tecum,  quod 
tibi  maiori  curae  Bciam  esse  quam  ipsi  mihi:  nomina 
mea,  per  deos,  expedi,  exsolve.  Bella  reliqua  reli- 
qui;  sed  opus  est  diligentia:  coheredibus  pro  Clu- 
Tiano  Kal.  Sextil.  persolutum  ut  Eit;  cum  Publilio 
quomodo  agendum  sit,  videbis:  non  debet  urgere, 
quomam  iure  non  utimur,  sed  tamen  ei  quoque 
satisfieri  plaue  volo;  Terentiae  vero  quid  ego  di- 
cam?  etiam  aute  diem,  ai  potes,  quin,  si,  ut  spero, 
celeriter  in  Epirum,  hoc,  quod  satisdato  debeo,  peto 
a  te,  ut  ante  provideas  plaueque  eipedias  et  solu- 
tum  reliuquaa.  Sed  de  his  satis,  metuoque^  ue  tu  < 
nimium  putes.  Nimc  iiegligentiam  meam  cognosce: 
„de  gloria"  librum  ad  te  misi ;  at  in  eo  prooeminm 
id  est,  quod  in  Academico  tertio.  Id  eveuit  ob 
eam  rem,  quod  habeo  volnmen  prooemiorum:  ex  eo 
eligere  soleo,  quum  aliquod  avyyQaiifia  institui; 
ilaque  iam  in  Tusculauo,  qoi  non  meminisaem  me 
abusum  isto  prooemio,  conieci  id  in  eum  librum, 
quera  tibi  misi.  Quum  autem  in  navi  legerem  Aca- 
demicos,  agnavi  erratum  meum;  itaque  statim  no- 
vum  prooemium  exaravi  et  tibi  miai;  tu  illud  de- 
secabis,  hoc  agglutinabis.  Piliae  salutem  dices  et 
Atticae,  deliciia  utque  amoribus  meis. 

Ep.  6,  2.  perspice  (M,  —  pei-  compendium  — ,  RI.).  pr^ 
spice  (a.,  Tnlgo}?  —  ipse.  Sed  haec  (W.).  t.  II.  vuTgo.  3.  dd.: 
coh.  .  .  sit;  cwm  .  .  vid.:  non  .  .  volo;  T.  .  .  potes,  quin  (WJ. 
d.  C.  .  .  »it,  avtn  .  .  videUs.  Non  . .  eolo.  T.  .  .  p-  Qititt  B. 
4.  idan  €St,  j.  (W.)V 
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Scripui  nftvigans  ad  PompeiaQiiin  a.  d.  XIV.  Kalenidai 

Scptembrefl  a.  n.  c  710.  M 

CICERO  ATTICO  SAL.  1 

I  vm.  Idus  SexUI.  quum  a  Leucopetra  profectus 
—  inde  enim  tramitfebam  —  atadia  circiter  CCC. 
proceBsissem,  reiectns  Bnm  austro  vehementi  ad 
easdcra  Leucopetram.  Ibi  quum  ventum  exspe- 
ctarem  —  erat  enim  villa  Valerii  nostri,  ut  fami- 
liariter  essem  et  libenter  — ,  Regini  qnidam,  illustres 
homineaj  eo  venenmt  Roma  saue  recentes,  in  li» 
Bruti  nostri  hospea,  qui  Brutum  NeapoU  reliquisset 
Eaec  afferebant:  edictum  Bruti  et  Cassii,  et  fore  fre- 
quentem  senatum  Kalendis,  a  Bruto  et  Cassio  Utteras 
missas  ad  consulares  et  praetorios,  ut  adessent  ro- 
gare.  Summam  spem  nuntiabant,  fore,  ut  Antoniaa 
cederet,  res  conveniret,  nostri  Romam  redirent;  ad- 
debant  etiam  me  desiderari,  subaccusari.  Quae  qn&m 
audissem,  sine  ulla  dubitatione  abieci  consilium  pro- 
fectionis,  quo  raebercule  ne  antea  quidem  delectabar; 

*  lectis  vero  tuis  Utteris  admiratus  equidem  sum  te 
tam  vehementer  senteutiam  commutasse,  sed  non 
sine  causa  arbitrabar:  etai,  quamvis  non  fueris  suasor 
et  impul&or  profectionis  meae,  approbator  certe  fuisti, 
dummodo  Kal.  lan.  Romae  essera;  ita  fiebat,  ut,  dum 
minus  pericuU  videretur,  abessem,  in  flammam  ipsam 
venirem.  Sed  hacc,  etiarasi  non  prudenter,  tamen 
aviiidffijra  suut,  primum  quod  de  mea  sententia  acta 
Bunt,  deinds,  etiamsi  te  auctore,  quid  debet,  qui  cou- 

«  BiUum  dat,  praestare  praeter  fidem?   illud  admirari 
satia  nou  potui,   quod   scripsigti  his   verbis:    „ 
igiturtu,  tim  Bv&avaBiccv,  veni:  reUnques  patria 


E|).  7,  1.  (2».  subaccusarique.  Quae  (R.)?  3.  „veni 
tu,  gut  i.,  vmi:  r.  (tc.,  b-  o:  Z.).  „v.  i.:  tu,  qui  i.,  relinqv 
p.  {Ern.  coDJ.,   i«d  is  relinqui$;  reling^ues  1.  in  c.  IL  et 
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An  ego  relinquebam  aut  tibi  timi  relinquere  vide- 
bar?  tw  id  non  modo  non  prohibebas,  vcrum  etiam 
approbabas.  Graviora^  quae  restant:  „velini  tfj^oAtov 
aliqugd  elimes  ad  me,  oportuisse  te  istuc  facere." 
Itaue,  mi  Attice?  defenaione  eget  meum  factum, 
praeaertim  apud  te,  qui  id  mirabiliter  approbaati? 
ego  vero  istum  ajtokoyiaitov  cvvrtxlonat,  sed  ad 
eorum  aliquem,  quibus  invitis  et  dissuadentibus 
profectua  sum;  etsi  quid  iam  opus  est  c^oAiB?  bI 
perseverassem,  opus  fuisset.  „At  hoc  ipsum  non 
constanter."  Nemo  doctua  umquam  —  multa  autem 
de  hoc  genere  acripta  suiit  —  mutationem  consilii 
incoustantiam  disit  esae.  Deinceps  igitur  haec:  i 
„nam,  si  a  Phaedro  nostro  f  esse,  expedita  escusa- 
tio  esset:  nunc  quid  respondemus?"  Ergo  id  erat 
meum  factum,  quod  Catoni  probare  non  posGem? 
flagitii  Ecilicet  plenum  et  dedecoris:  utinam  a  primo 
ita  tibi  esset  visum!  tu  mihi,  sicut  esae  soles,  fuissea 
Cato.  Extremum  illud  vel  molestissimum :  ,;,nam  * 
Brutus  noster  ailet,"  hoc  est,  non  audet  hominem 
id  aetatis  monere:  aliud  nihil  habeo,  quod  iis  a  ta 
verbis  aignificari  putem,  et  hercule  ita  est:  nam^ 
XVT.  Kal.  Sept.  quum  venissem  Veliam,  Brutua  audivit^ 
erat  enim  cum  suis  navibus  apud  Heletem  fluvium 
dtra  Veliam  milibus  passuum  m.  ^;  pedibus  ad 
me  statira:  dei  immortalee,  quam  valde  ille  reditu 
vel  potius  reversione  mea  laetatus  efi^udit  illa  omiiiaji 
ijuae  tacuerat!  ut  recordarer  illud  tuum  „nara  Brutua 
noster  silet";  maiime  autem  dolebat  me  Kal.  Sext. 
in  senata  uod  tuiase;   Pisonem  ferebat  in  caelunii 

0:  Z.)?'*  An  (W.)?  „6ene  i.  tu,  qui  L,  hene  rtfifigue  p."  An 
ML,  Oxx.,  R.  (sed  haec  rrfinguis),  B.  4.  isitur  hoc  (Elac.)T 
—  nostro  t  wse,  exp.  (W.).  «.,  exp.  (a.)  aafc  n.  factum  «srt, 
e.rp.  (W.).  n.  esset,  e.  RB,  5.  gitad  iis  (1.,  W.,  B.),  a.  rf  iit 
M.  q.  ex  iis  (yulgo;  q.  ex  his  KI,)?  Ah  quod  istw  (W.)?  — 
Behlem  (vc,  MBl.,  Stralo).  Eal.  IB.  —  matbus(W.).  mHia 
vnlgo.  —  dei  (MB).  di  (W,)?  dii  RI.,  vulgo. 
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se  autem  laetari,  quod  efTugissem  duas  maxiis» 
Tituperalionos :  uaam,  quam  itinere  faciendo  me  ic- 
telligebam  auscipere,  desperatioDis  ac  relictionis  rei 
publicae  —  flentes  mecum  Tulgo  querebanfur,  qui- 
bus  de  meo  celeri  reditu  non  probabam  — ,  alteram. 
de  qua  Brutns  et  qui  una  erant  —  multi  autem 
erant  —  laetabantur,  qnod  eam  vituperationeai 
effugissem,  me  existimah  ad  Olj^mpia,  hoc  rerD 
nihil  torpius  quoTis  rei  pubiicae  tempore,  sed  hoc 
avtxjioXoyiirov:   ego  Tero  austro  gratias  miras,  qiii 

«  mc  a  tanta.  infamia  aycrterit.  Eeyersionis  has  causas 
habcs,  iustaa  illas  qmdem  et  magnas,  sed  nalla 
iustior,  quam  quod  tu  idem  allie  litteris:  ^provide, 
81  cui  quid  debetur,  ut  ait,  unde  par  pari  respon- 
deatar;  mirifica  enim  dvax^rjOriti  est  propter  me- 
tum  armorum":  in  freto  medio  hanc  epistolam  legi, 
ut,  quid  poasem  providere,  in  raentem  mihi  non 
veniret,  nisi  ut  praesens  me  ipse  defenderem.   Sed 

T  haec  hactenus;  reliqua  coram.  Autouii  edictum  lcgi 
a  Bruto  et  horum  contra  scriptum  praeclare;  sm, 
qaid  ista  edicta  valeant  aut  quo  spectent,  pUne 
Xloq  video.  Nec  ego  uunc,  ut  Brutua  censebat,  istuc 
ad  rem  publicam  capesBendam  venio ;  quid  enitii 
fieri  potestV  num  quis  Pisoni  est  assensusV  nnni 
rediit  ipae  postridie?  sed  abe&se  hanc  aetatem  longs 

fta  sepulcro  negant  oportere.  Sed,  obsecro  te,  qoni 
est,  quod  audiyi  de  Bruto?  Piliam  xsiffaiicQai 
xaffaXv<S£t  te  scripsisae  aiebat.  Valde  sora  commo- 
tus;  etsi  idem  te  scribere  sperare  melius:  ita  placa 
Teliin;   ei  dicas   plurimam   salutem  et  suarissi 

Ep.  7,  6,  j)u.hlicae  —  fi.  .  .  .  prob.  —,  aUeram  (g., 
p.,  ft. .  .pr.;  a.  Or.,  B.  —  Olympia,  koe  (W.).  O.  Hoc  (tuI^] 
6.  haa  causas  (Ern.).  Aos  [^ecioias]  c.  MRIB.  —  niai ' 
pr.  (Zb.,  TD.  0:  21.,  1.).  n.  quod  pr.  MBIB.  7.  contra  str- 
(W.  et  Klotz.).  c,  s.  Tulgo;  e.:  8.  B.  —  praectare;  std  ■■ 
video.  Nec^.).  pr.  Scd  ..v.;  nec  yv.lgo{B.  v.,nec).  8.  tdim; 
ti  dieae  (vc,  R.,  Tulgo).  An  r.  Ei  dicea  vcl  v.  Et 
(W)?  p.  €t  dieaa  MI.  t».  rt  «  dicas  (B.)? 
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Atticae.    Haec  scripai  navigana,  quum  in  Pompeia- 
niim  accederem,  xim.  Kal. 


vm. 

StT.  iu  Pnteolano  a.  d.  IV.  Nonas  Novembrea  n.  o.  e.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

Quum  sciam,  quo  die  Teniurus  sim,  faciam,  ut  t 
Bcias:  impedimenta  exspectanda  sunt^  quae  Anagnia 
veniunt,  et  familia  aegra  est.  Kal.  vesperi  litterafl 
mihi  ab  Octaviano.  Magna  luolitur.  Veteranos,  qui 
Casilini  et  Calatiae  sunlf  perduxit  ad  suam  senten- 
tiam;  nec  mimm:  quingenos  denarioB  dafc.  Cogitat 
reliquas  coloniaa  obire:  ptane  hoc  apectat,  ut  ae 
duce  bellum  geratur  cum  Antonio.  Itaque  video 
paucis  diebus  nos  in  arniis  fore;  quem  autem  ge- 
■quamur?  Tide  nomen,  vide  aetatem.  Atque  a  me 
pojttulat,  priraum  ut  clam  eolloquatur  mecum  vel 
Capuae  vel  non  longe  a  Capua:  puerile  hoc  quidem, 
n  id  putat  clam  fieri  posse;  docui  per  litteras  id 
nec  opua  esse  nec  fieri  posse.  Misit  ad  me  Cae-  » 
cinam  quendam  Volaterranum,  familiarem  suura, 
qui  haec  pertulit^  Antoniam  cum  legione  Alaudarum 
ad  urbem  pergere,  pecuniaa  municipiis  iniperare, 
legionem  sub  signis  ducere:  conaultabat,  utrum 
Komam  cum  cio  cro  cid.  veteranorum  proficiacere- 
tur,  an  Capuam  teneret  et  Antonium  venieutem 
exduderet,  an  iret  ad  trea  legiones  Macedonicaa^ 
quae  iter  secundum  mare  Superum  faciunt,  quaa 
sperat  suas  esse;  eae  congiarium  ab  Antonio  acci- 
pere  uoluerunt,  ut  hic  quidem  zmrrat,  et  ei  con- 
vicium  gravti  fecerunt  concionantemque  reliquerunt 
Quid  quaeris?  ducem  se  profitetur  nec  nos  sibi 
putat  deesse  oportere.    Equidem  suasi^  ut  Homam 

Ep.  7,  8.  guum  in  Pomp.  (Corr.)  j.  P.  vnJgw.  Ep.  8, 
I.  t>el  fum  l.  a  Capua  B.  incl  typis;  e^d  bnbent  Zb.,  vo. 
c  01  C,  1. 
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I 


pergeret;  videtur  enim  mihi  et  plebeculam  urbaDain 
et,  si  iidem  fecerit,  etiam  bouos  viros  secum  habi- 
toruB,  0  Brute,  ubi  ea?  qnantam  BvxaigCav  amittis! 
noD  equidem  hoc  dirinavi,  Bcd  aliquid  tale  patavi 
fore.  Nuuc  tuum  cousiiium  exquiro,  Komamne 
voniam,  an  hic  maneam,  an  Arpinum  —  aacpdXentv 
habet  is  locoa  —  fugiam?  Komam,  ne  desideremui-, 
81  quid  actum  videbitur.  Hoc  igitur  explica:  num- 
quam  in  maiore  axoQCa  fui. 

IX 

Ber.  in  Poteolario  prid.  NonaB  Novembreft  &.  tl  c.  TIO. 
CICSRO  ATTICO  SAL. 

Binae  uno  die  mihi  lltterae  ab  Octavian&,  nunc 
quidem,  ut  Romam  siatim  veniam,  velle  ae  rem  agere 
per  senatum.  Oui  ego  non  posse  senatum  aute 
K.  lanuar.,  quod  quidcm  ita  credo;  illc  autem  addit 
jjconailio  tuo":  quid  multa?  ille  urgefc,  ego  autem 
axi^TCTopLaf  non  confido  aetatt,  ignoro,  quo  animo; 
nihil  aine  Fansa  tuo  volo.  Vereor,  ne  valeat  An- 
tonius,  nec  a  muri  discedere  libet  et  mctuo,  ne  quae 
cptOTf  to;  me  absente.  Varroni  quidem  displicet  con- 
silium  pueri,  iriiTii  non :  si  £rmas  copias  habet,  Bru- 
tum  habere  potest,  et  rem  gerit  palam:  centuriat 
Capuae,  dinumerat.  lam  iamque  video  bellum. 
haec  reschbe.  Tabellarium  meum  £alend.  Bo 
profectum  aine  tuis  lifcteria  miror. 

X. 

Ber.  in  SiuaeBBaiio  a.  d.  YI.  Idoa  Kovembre&  a.  n.  e.  710. 
CICERO  ATTICO  SAL. 

vir.  Id.  veni  ad  me  in  Sinuessanum;  eodem  die 
vulgo  loquebantur  Antonium  mansurum  esse  Casilini: 

Ep.  8,  a,  exq.,  It.  tticntam  .  .  maTKam,  an  (W.).  gxguin. 
S.  venia  .  .  maneo,  an  vulg-o.  Ep.  9.  mihi  non  ttem:  si  (WJ^ 
—  «  firmas  (vc,  Zb ,  1.,  c.  o:   C.).    Oni.  *»  MBIB. 


riat 


EPISTOLAEUM  AD  ATTICUM  XVI.  8-U.      593 

iiaque  mutavi  consilium  —  Btatuerara  enim  recta 
Appia  Romam  — :  facile  me  iUc  esset  assecutus, 
aiunt  eniin  eum  Caesariua  uti  celeritate.  Vertam 
igitur  me  a  Mintnrais  Arpinum  versus;  constitueram, 
nt  V.  IduB  aut  Aquini  manerem  aut  in  Arcano. 
Nunc,  mi  Attice,  tota  mente  incumbe  in  hanc  curam 
—  magna  enim  res  est  — ;  tria  aunt  autem,  ma- 
neamne  Arpini,  an  propius  accedam,  an  Temam 
Romam:  quod  censueris,  taciam,  sed  quam  primum: 
avide  exspecto  tuaa  litteraa.  VI.  Idus  maue  e  Si- 
nuessano. 


XI. 

Bor.  in  Futeolano  Nonis  NovembribuB  a.  n.  o.  TtO. 

CICES.0  ATTICO  SAL. 

Nonis  accepi  a  te  duas  epiatolaa,  quarum  alteram  » 
£al.  dederas,  alteram  pridie:  igitur  prius  ad  superio- 
rem.  Nostrum  opus  tibi  probari  laetor,  ex  quo  av^ 
ipsa  posnisti,  quae  mihi  florentiora  aunt  visa  tuo 
iudicio,  cerulas  euim  tuas  miniatulas  illas  oxtimesco- 
bam.  De  Sicca  ita  est,  ut  scribis;  f  asta  ea  aegre 
me  tfinui:  itaque  perstringam  sine  ulla  contnme- 
lia  Siccae  aut  Septimiae,  tantum  ut  sciaiit  xatdig 
xaidav  sine  ■j'  vallo  Luciliano,  eum  ex  C.  Fadii  filia 
liberos  habuisse.  Atque  utinam  eum  diem  videam, 
quum  ista  oratio  ita  libere  vagetur,  ut  etiam  in 
Siceae  domum  introeat!  sed  illo  tempore  opns  est, 
t  quod  fuit  illis  uiviris  —  moriar,  nisi  facete!  — ; 

Ep.  10,  :.  Caesariana  (R.)1  —  Vertam  ig.  (W.).  Verti 
ig,  vHlgc.  —  7iianc  e  Sin.  (W.).  m.  tw  S-  vulgo.  Ep.  11,  1. 
tnimatulas  {MHI.,  vulgo).  tntWaCafi  B.  —  f  aeta  en  (Ml, 
A.,  F.,  B.).  t  hasta  ea  M2,  HI.,  Ou.  f  axte  Zl.  f  Asturae 
C.(?).  fl  .Ffldta  (].  conj.)?  airf  (Zb.,  vc)?  —  f  uaHo  (Or.). 
ffAle  (Or.  conj.)?  vallo  Bine  t  B.  —  ex  (7.  Fadii  (R.,  vuIko). 
ex  ffalifa  di  MI.  ex  Ga!li  Fadii  (vc,  Or.  II.,  B.)?  —  f^od 
. .  piVm  (W.  et  Or.,  aed  i»,  ut  I.,  vul^o,  trintnviris,  et  B., 
Bed  «ne  t;  JII.  viris  MB.;  ///,  Vift  1  R«gina;  Triuowir 
Ciecronia  epiil.  U.  Z6 


tu  vero  leges  Sexto  einsque  iudicium  mLhi  perscril 
n^  ifiol   ^v(ito('    Caleni  inteiTeiituin    et  CalTenwl 

1  cavebis.  Quod  vereris,  ue  «doXeffx^^S  oiihi  tu,  qois 
miiius?  cui,  ut  Arisfophani  Archilochi  iambus,  aic 
epistola  iua  lougjssmia  quaeque  optima  vidotur. 
Quod  me  admoues,  tu  vero  etiamsi  reprehendetes, 
non  modo  facile  paterer,  sed  etiam  laetarer,  quippe 
quum  iu  reprehenBione  sit  prudentia  cum  evfuvt^: 
ita  libeuter  ea  corrigam,  quac  a  te  animadTersa 
sunt.  „Eodem  inre,  quo  Rubriana"  potius,  qoam 
„quo  Scipiouis",  et  de  laudibus  Dolabellae  deruam 
cumulum,  ac  tamen  e&t  isto  loco  bella,  ut  milii 
videtur,  tiifaveia,  quod  eum  ter  contra  dves  in 
acie;   illud  etiam  malo:    „nOttne  iudiguisaimum  est 

s  hunc  vivere"  quam  „quid  indignius?"  niJcXoygatpiav 
Varronis  tibi  probari  non  moleste  fero,  a  quo  aJ- 
huc  'HQKxXtLdeiov  illud  non  abstulii  quod  me  hor- 
taris  ad  acribendum,  amice  tu  quidem^  sed  me  Bcito 
agere  nihil  aliud,  Gravedo  tua  mihi  moLesta  est: 
quaeso,  adhibe  quam  soles  diligentiam.  „0  Tite^ 
tibi  prodesse  laetor.  „Anagnini"  sunt  Mustela  rafy- 
ttgx*}S  et  Laco,  qui  plurimum  bibit.    Librum  quem 

*  rogas  perpoliam  et  mittam.  Haec  *  •  *  ad  posterio- 
rem.  Ta  mQl  rov  xa^TjxovxoSt  quatenus  PanaetiQB, 
absolvi  duobus:  illius  trea  sunt,  sed,  quum  initio 
divisisset  ita,  trJa  genera  exquireudi  officii  esse, 
unum,  quum  deliberemus,  honestum  an  turpe  sit, 
altenuu,  utile  an  iuutile,  tertium,  quum  haec  inter 

B.).  guo  fuerint  (1  Uag.,  n^  gitod)  iSi  IIT.  viri  (W.  ex 
Groo.  conj.,  sed  ia  triumvii-i)^  2.  malo:  „nonne  indig^i*' 
nmum  est  (L  coiij.).  m.  indignissimum  eet  Zb.,  Zl.,  sed  hic 
— ?  —  essc,  •V";  ccid,  Fcrrarii  et  I  Pal.  in  Philipp,  II.,  A6  jVoniu 
iudiffnus  tu  (vel  U)  tueri.  THalo  f  iWiymtrt  csse  MRIqE. 
m.,  nil  indigmus  esse  ntiam  B.  oorjj.,  Klctz.  8.  ^^apnmi" 
(W.).  Anagnini  vulgo.  —  diUg.  T.ibrum  tneum  illum  O  TITB 
(Z.;c.  0:  C.  d  L.  i.  tn.  0.  T.)?  4.  Uaec  •  *  •  ad  poat.  (yf.). 
H.  BiDe  *  •  *  Excidit  ad  superiorem  ,'vel  ad  priorein);  m 
(W.).    Ad  Habes  ad  superiorem:  nx4nc  audi  ad 
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se  pugtiare  Tideauiur,  quomodo  iudicandi)m  sit, 
qualis  causa  Reguli,  redire  honestimi,  manere  utilo, 
de  duobus  primiB  praeckre  disseruit,  de  tertio  pollice- 
tur  se  deinceps,  sed  nihil  acripait.  Eom  locum  Po- 
sidonius  persecutua  est,  ego  autem  et  eins  librum 
arcessiTi  et  ad  Atteiiodorum  Calvum  scripsi,  ut  ad 
nie  xix  xa^puXata  mitteret  —  quae  exspecto;  quem 
'  Telini  cohortere  et  rogea,  ut  quam  primum  — :  jn 
eo  est  JCfgl  tov  xma  xeQCctaccv  xa&^xovtoe-  Quod 
de  inscriptione  quaeris,  non  dubito,  quin  xa&^Kov 
„officiuni"  ait,  nisi  quid  tu  aliud,  aed  inscriptio 
plenior  „de  officiis";  7C(foe<pBJva  autem  Ciceroni  filio: 
visum  est  non  u.voCneiov.  De  Myrtilo  dilucide:  ob 
qnales  tu  semper  istos!  itane?  in  D.  Brutum?  di 
istis!  Ego  me,  ut  scripserain,  in  Pompeianum  non  ff 
abdidi,  primura  tempestatilbus,  quibus  nihil  tetrius; 
dcinde  ab  Octaviauo  quotidie  litterae,  ut  negofcium 
susciperem,  Capuam  venirem,  iterum  rem  publicam 
flprvarera,  Romam  ulfque  statim: 

vlSic^fV  n%v  «riJvorffO-ai,  d^Zdav  tf'  VT(.otix9ai' 

is  tamen  egit  sane  strenue  ct  a^t:  Romam  veniet 
cum  manu  magna,  sed  est  plane  puer:  putat  sena- 
tum  atatim;  quis  veniet?  si  venerit,  qnis  incertis 
rebus  offendet  Aut^^nium?  Kal.  lanuar.  erit  fortasse 
praesidio,  aut  quidem  ante  depuguabitnr.  Fuero 
mnnicipia  mire  favent;  iter  enim  faciens  in  Samnium 
venit  Cales,  manait  Teani:  mirifica  asieivTTjais  et 
cohortatio ;  hoc  tu  putarea?  Ob  haec  ego  citius 
Romani,  quara  constitueram:  simul  et  confitituero, 
scribam.  Etsi  nondum  stipulationes  legeram  —  nec  t 
enini  Eros  veuerat  — ,  tomen  rem  pridie  Idus  velim 
conficias.    Epistolas  Catinam,  Tauromeniumf  Syra- 

Ep.  11,  4.  deinceps  sa-ipturum,  Bcd  (M2,  EI.,  Oxx.)7 
Om.  ner.  Ml.  —  exspcdo;  vcHm  (W.)?  5.  i(one?  %n  (W.). 
i.  i.  viUgo.  6.  prmum  (W.).  primo  vulgo  —  nihtJ  (W.). 
fdl  Tulgo.  —  Ob  Jttuc  (W.).  Ob  hoc  vulgo. 
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cusas  commodiua  mittere  potero,  si  Valerius  inter- 
pres  ad  me  nomina  gratiosorum  scripserit  —  alii 
enim  sunt  alias  nostriqae  faroiliares  fere  demortiu 
— ;  publice  tamen  acripsi,  si  uti  TcUet  eis  YaleriQa, 
e  aut  mihi  nomiua  mitteret.  Be  Lepldianis  feriis 
Balbus  ad  me  nsque  ad  iii.  Kal.:  exspectabo  tuaa 
Utteras,  meque  de  Torquati  uegotiolo  sciturum  puto. 
Qninti  litteras  ad  ie  misi,  ut  scireSj  quam  valtle 
eum  amaret,  quero  dolct  a  te  minus  aman.  Atticae, 
quoniam,  quod  optimum  in  pucris  est,  hilarula  est> 
meis  verbis  snavium  des  volo. 

m 

Sor.  in  Pnteolano  ».  d.  VIII.  IduB  KoTembtCB  a.  u. 
CTCJSnO  ATTICO  SAZ. 

Oppii  epistolae,  quia  perkumana  erat,  tibi  mm 
exemplum.  De  Ocella,  dum  tu  muginaris  uec  mihi 
quidquam  reacribis^  cepi  conatlium  domesticum:  ita- 
que  me  pr.  Idus  arbitror  Romae  futurum.  Com- 
modius  est  visum  frustra  mo  istic  osse,  quum  id 
non  necesse  esset,  quam,  si  opus  esset,  non  adesae, 
efc  simul,  ne  intercluderer,  metuebam,  ille  enim  iara 
adventare  potest,  etsi  varii  rumores  multique,  quos 
cuperem  veros,  nihil  tameu  certi.  Ego  vero,  quid- 
quid  est,  t«cum  potius,  quam  animi  pendeam,  quum 
a  to  absim,  efcde  te  et  de  me;  sed  quid  tibi  dicam? 
bonum  animum.  De  'HQaTcXfidsiei  Varrouis  negotia 
aalsa:  me  quidera  nihil  umquam  sic  delectavit;  eed 
hoc  et  alia  maiora  coram. 


Ep.  11,  7.  Vaiirius  azU  m.  n.  mmereCW.)?  Ep.  12. 
veros  esse,  nihH  (W.jV  —  sed  hoc  ^  (W.).  «.  haec  ' 
valgo. 
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xm.  a. 

Scr.  Aquipi  a.  d.  IV.  Idu»  Noverabres  a..  u.  o.  710. 
GICERO  ATTICO  3AZ. 

0  caaam  mirificum!  v.  Idus  quura  ante  lucem 
de  Sinuessano  sarTexisaeiii  veniasemque  diluculo 
ad  pontem  Tirenum,  qui  est  Minturnis,  in  quo 
flexus  est  ad  iter  Arpinas,  obviam  mihi  fit  tabella- 
rina,  qui  me  ofFendit  doXixov  %X6ov  dQ^atvovtcc.  At 
effo  Rtatim,  j,cedo"  inquam^  „ai  quid  ab  Attico." 
Nondum  legere  poteramus,  nam  et  lumina  dimi- 
seramus  uec  satis  lucebat;  quum  aatem  luceret, 
anto  scripta  epiatola  ex  duabus  tuia  prior  mihi  legi 
coepta  eet.  Illa  omnium  quidem  elegantisBima  — 
ne  sim  salvus,  si  aliter  scribo  ac  sentio :  nihil  legi 
humaniua;  itaqae  veniam,  quo  vocasj  modo  adiutore 
te  — 'j  sed  nihil  tam  aTtQoddiovvaov  mihi  primo 
videbatur,  quam  ad  eas  Htteras,  quibus  ego  a  te 
consilium  petieram,  te  mihi  ista  rescribere.  Ecce  a 
tibi  altera,  qua  hortaris  n:«p'  rjvtttoevja  Mitiavra^ 
v^0ov  ijil  ^vghjs^  Appiam  scilicet  ^jr'  apitfr^p' 
ixovta.  Itaque  eo  die  mansi  Aquim:  longulum  sane 
iter  et  via  mala;  inde  postridie  mane  proficiscens 
has  litteras  dedi. 


xm.b. 

Bcr.  in  Arpinati  a.  d.  III.  Idua  NoTembreB  a.  n.  o.  710. 
aiOERO  ATTIOO  SAL. 

•  •  •  '  et  quidem,  ut  a  me  dimittorem  invitia- 1 
aimua,  feeeruntErotia  litterae:  rem  tibiTiro  narrabit} 

Ep.  13.  a.,  I.  7,  Jdns  (MRIao,).  VI.  Id.  h.  conj.,  B. 
—  TtTenum  (Zb.,  vc,  l.).  Tireti^im  MRIB.  —  opp..  At  ego 
(o.  o:  C,  1.  o:  Z.).  0.  Et  ego  a.  o.  Ego  (Mfll..  valffo)? 
9.  Appiam  aeilicet  in'  (vo.,  M3,  BIp.,  Oxx.).  Om.  tcil.  Ml, 
vulgo.  Ep.  18. b.,  1.  ExciUerunt  fere  baec:  Tantom  qmi 
in  Arpima  veMram,  suum  Tironi  haa  (ad  tcj  Htterai  dedi 


ia,  qoid  facienduin  sit,  videbia.  Praeterea,  possi 
propius  accedBfe  —  malo  enim  esse  in  Tusculano 
aut  uspiam  in  suburbano  —  an  etnam  longius  dia- 
cedendum  putes,  crebro  ad  lue  velim  acribas, 
a  erit  autem  quotidie,  cui  des.  Quod  praeterea  coc- 
sulis,  quid  tibi  censeam  faciundum^  difScile  est, 
quum  absim;  verumtamen,  si  pares  aeque  iuter  se, 
quiesceudum,  sin,  latius  manabitj  et  qoidem  ad 
deinde  communiter. 

xin.c 


CICERO  ATTICO  SJLL. 

I        Avide  tunm  consilium  exspecto.    Timeo,  ne 
sim,  quum  adesse  me  sit  honestius;    temere  ve: 
non  nudeo:  de  Antonii  itineribus  nescio  quid  aliter 
audio,  atque  ut  ad  te  scribebam;  oumia  igitur  velim 

»  expltees  et  ad  rae  certa  mittaa.  De  reliquo  quid 
tibi  ego  dicam?  ardeo  stndio  historiae  —  incredi- 
biliter  euim  me  commovet  tua  cohortatio  — ,  quae 
quidem  nec  institui  nec  effici  potest  sine  tua  ope: 
coram  igitur  hoc  quidem  conferemiis;  in  praescntia 
mihi  velim  scribas,  quibtis  censoribus  C.  Fannins 
M.  f.  tribunus  pl.  fuBrit:  videor  mihi  auflisse  P. 
Africano  L.  Mummio;  id  igitur  quaero.  Tu  mihi 
de  iis  rebus,  quao  novantur,  oumia  certa,  cl 
m.  Idus  ex  Arpinati. 


XTV. 


Scr.  in  Ai-piiiAti  medio  mense  Novembri  (III.  1A.1)  a.  n.  e.  Tl^ 
CICBltO  ATTICO  8AL. 

I        Nihil  erat  plaue,   quod  scriberem;   nam,   qn 
Futeohs  essem^  quotidie  oliquid  novi  de  OctavianO: 

iSch.'^.—  videbi»;  pr. .  .pute»:  cr.(Corr.)?   Ep.lS.e.  CICERO^ 
ATIICO  B.    inclin.  kypU;   nod  habet  Zb-,   et  oovam 
stolam  hiuQ  mcipit  c.  s:  C, 


1 
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multa  etiam  islsa  de  Antonio.    Ad  ea  autem,  quae 

acripsisti  —  tres  enim  acceperam  m.  Tdus  a  to  epi- 
stolas  — :  valde  tibi  aasentior,  si  multum  possit 
Octaviauus,  multo  firmius  acta  tyranni  comprobatum 
iri  quam  in  Telluris  atque  id  contra  Brutum  fore; 
sin  autem  viucitur,  vide&  iutolerabilem  Autonium, 
ut,  quem  vells,  ueacias.  0  Sestii  tabellarium  hominem  i 
ncquam!  postridJe  Puteolla  Romae  ae  dixit  fore. 
Quod  me  mones,  ut  pedetentim,  assentior,  etsi  aliter 
cogitabam.  Nec  me  Plulippus  aut  Marcellus  movet 
- —  alia  enim  eorum  ratio  est  et,  si  non  est,  tamen 
videtur  ■ — ;  aed  in  isto  iuvene,  quamquam  animi 
satis,  auctoritatie  parum  est.  Tamen  vide,  bi  forte 
in  Tusculano  recte  esae  poasum,  ne  id  melius  sit: 
ero  libentius,  mliil  enim  ignorabo.  An  hoc,  quum  3 
AntoniuB  venerit?  8ed,  nt  aliud  ei  alio,  mihi  non 
est  dubium,  quin,  quod  Graeci  xa&^xov,  nofl  „oi^- 
cium";  id  autem  quid  dubitaa  quin  etiam  in  rem 
publicam  praeclare  quadret?  nonnediciraua„cousuliun 
officium",  fjsenatus  officium",  „iraperatoris  officiura"? 
praeclare  convenit,  aut  da  melius.  Male  uarras  de 
Nepotia  filio:  valde  mebercule  moveor  et  molHste 
fero;  nescieram  omnino  ease  istum  puerum.  Cani- 
nium  perdidi,  bomiiiem,  quod  ad  me  attinet,  non 
ingratum.  Atbenodorum  nihil  est  quod  horterej 
misit  enim  satis  hQWumvxoftvtjfia.  Gravedini,  quaeso^ 
onmi  ratione  subveni.  Avi  tui  pronepos  scribit  ad 
patris  mei  nepotem  se  ex  Nouis  iis,  quibus  nos 
magna  gessimus,   aedem  Opis  explicaturum,  idque 

Kp.  14,  1.  epistotas  — ;  vaide  (W.).  e.  —  v.  vulgo. 
2.  tabeiiarittm  h.  (W.J.  *.,  ft.  Yolgo.  —  jj.,  ne  id  (MRL, 
volgo)  tn.  sit:  ero  .  .  ignorabo.  An  hoc  Qioc  vulgo),  g.  A. 
V.?  Sed  (W.).    p.,  idne  (I.  ujg.  1684)  m.  sit  —  tro  .  .  .  igrt. 

—  an  hie  (fcm  Or.  couj.),  j.  A,  v.  Sed  B.  —  venerit  *  •  •, 
Sed,  ut  excidei-int  fere  haec:  satie  tutam  non  crit  (W.)t  — 
guadret  (e  Millleri  conj.  B.  et  nttnc  W.,  qui  olim  coty.  rfu- 
bitasti   —   vel  dubitabaa  .  .  ,  caderet).    caderet  MEL,  vulgo. 

—  off.'\  „\mpr.  off."  (c.o:  C,  Lo:  Z.].  Om.  imp.  off.  MRIB. 


* 


ad  popQlum:    Tidebis  igihir  et  Bcribes.    Sezti  indi- 
cium  exspecto. 


8cr.  in  ArpiDati  icenae  Decembri  (ante  T.  Id.)  ft.iLe.7n 
CICERO  ATTICO  SAL. 

I  Noli  putare  pigritia  me  facere,  quod  non  mea 
manu  scribam,  sed  mehercule  pigritia  —  nihil  enim 
}iabeo  aliud,  quoil  dicam  — ,  et  tamen  in  taia  quo- 
que  epietolia  Alesim  videor  agnoscere.  Sed  ad  rem 
venio.  £go,  si  me  non  improbissime  Dolabella 
tractasset,  dubitassem  fortasse,  atrum  remissior 
csacm  aa  summo  iure  contenderem;  nunc  Tero  etiajn 
gaudeo  mihi  causam  oblatam,  in  qua  et  ipse  sentiat 
et  reltqui  omnes  mc  ab  illo  abalienatum,  idque  prae 
mc  feram,  et  quidem  me  et  mea  causa  facere  et 
rei  publicae,  ut  illum  oderim,  quod,  quum  eam  me 
auctore  defendere  coepisset,  dod  modo  deserQerit 
emptus  pecunia,  sed  etiam,  quantum  in  ipso  fuerit, 

s  everterit.  Quod  autem  quaeris,  quomodo  agi  placeat, 
quum  dies  venerit,  primum  velim  eiusmodi  sit,  nt 
non  alienum  sit  me  Romae  esse,  do  quo,  ot  de 
ceteris,  faciam,  ut  tu  censueris;  de  samma  autein 
agi  prorsus  veiiementer  et  severc  volo.  Etsi  spon- 
aorea  appellare  videtur  habere  quaudam  SvtSm^titcVi 
tamen  hoc  quale  sit  consideros  veliiu:  possumoB 
enim,  ut  sponsores  f  appellemur,  procuratorem  intex- 
ducere  —  neque  enim  ilH  litera  contestabuntur  — ; 

Ep.  Ifi,  1.  ecribam,  iid  tn.  p.  —  «.  .  .  .  d.  — ,  H  (W.). 
8.,  B.  m.  p. ;  n.  .  .  d.,  et  vuIro  (s.  — ,  sed  B.).  ptgritia  tit  — 
nihil  (W.)?  —  me  et  mea  (W".).  m*  mea  R.,  vul^O;  mw  Ml, 
I.,  mea  M2.  —  fuerit  (Mlac.).  fuit  R?^,  vulgo.  8.  t  app- 
(Mip.,  Oxx.,  ac)  proc.  {UR13.,  Oxx.,  acl.)  intwiueert  (MH^.. 
cd.  Graptsri).  appeUentur  (Rlb.)  aut  appetUmua  (Or.  con>. 
B.).  proeuratores  (b.,  vnlgo)?  introducere  (I.,  vulgo)?  ip.  non 
appell.  (DrBia.)?  —  int,  —  neque  .  .  eonteat  —;  guo  (Or). 
ini.;  «.  .  ,  c.  g.  Sch., 
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quo  facto  uon  suui  nescius  sponaorea  liberari,  sed 
et  illi  turpe  arbitror,  eo  nomine  quod  satisdato 
debeat,  procuratores  eius  non  dissolvere  et  nostrae 
gravitatis  ius  nostrum  sine  9umma  illius  ignamiuia 
perseqni:  de  hoe  quid  placeat,  rescribas  velim,  nec 
dubito,  quin  hoc  totum  lenius  administratums  sis. 
Bedeo  ad  rem  publicam,  Multa  mehercule  a  te  b 
saepe  in  szoXizLxm  genere  pnidenterj  aed  his  littehs 
nihil  prudentins:  „quamquam  enim  hiuUiim  potest 
et  iu  praesentia  belle  iste  pner  retundit  Antonium, 
taraeu  exitum  exspectare  debemus."  At  quae  con- 
cio  —  nam  eat  miasa  mihi  — 1  iurat  „ita  aibi  paren- 
tis  honores  consequi  liceat",  et  simul  dextram  in- 
tendit  ad  statuam:  ^rjds  tsa^eirjv  wto  ys  rotovTOu/ 
Sed,  ut  scribia,  certissimum  esse  video  discrimen 
Cascae  nostri  tribunatum,  de  quo  quidem  ipso  dixi 
Oppio,  quum  me  hortaretur,  ut  adole&ceatem  totam- 
que  cauaam  mauumque  veteranorum  complecterer, 
me  nuUo  modo  facere  posse,  nisi  mihi  exploratum 
esaet  eum  non  modo  non  inimicum  tyrannoctoms, 
verum  etiam  amicum  fore.  Quum  ille  diceret  ita 
futurum,  „quid  igitur  festinamua?"  inquam;  „illi 
enim  mea  opera  ante  Kal.  lan.  nihil  opus  est,  nos 
auiem  eiua  voluutatem  ante  Idus  Decembr.  perspi- 
ciemus  in  Casca."  Valde  mihi  assenaus  eat,  qnam- 
obrem  hoc  quidem  hactenus.  Qiiod  reliquum  est, 
quotidie  tabellarios  habebia  et,  ut  ego  arbitror,  etiam 
quod  scribas  habebia  quotidte.  Leptae  litterarum 
exemplum  tihi  misi,  ex  quo  mihi  videtur  arQaxvXla^ 
ille  deiectug  de  gradn,  sed  tu,  quum  legeris,  ei- 
istimabis. 

Ep.  15,  2.  liherari.  aed  (W.).  l.  Sed  vulgo.  —  arbitror 
esse  (W.)  aut  ease  a.  (1.)?  —  urb.,  co  n.  qmd  (W.).  o.  eo  n., 
g.  vuIko.  3.  in  nol.  (W.).  Iv  «.  vulgo.  —  muftum  potatt 
et  in  (W,;  jk  et  in  Gion.).  pontea  in  vc,  C,  MRI.  [posUa\ 
tn  iSch,,  B.)?  —  iurat  „iia  .  .  ticeat"  (vulgo}.  t.,  Ha  .  .  /.  B. 
—  posse,  nm  (W.).  Om.  nisi  M  [.  p.,  «i  K..,  vulgo.  —  hoc 
^itUm  (H,,  W.).  haec  q.  ML,  vnlgo. 


«02  M.  TULLn  CICER0N18 

A  Obsignata  iam  epistola  litteraa  a  te  efc  a 
accepi:  nihil  iucnndius  litteris  Seiti,  nihil  amabilin  ~ 
«am  tuoc  breves  —  priores  erant  [litterae]  uberti- 
mae  — .  Tu  quitlem  et  prutlenter  et  amice  suades, 
ut  in  his  locis  potissimum  sim^   qnoad  audiamus, 

»  haec,  quoe  commotasont,  quorsus  evadant;  sed  me, 
mi  Attice,  uun  sane  hoc  quidem  tempore  niovet  res 
publica,  non  quo  ant  sit  mihi  quidqnam  carius  aut 
esse  debeat,  sed  desperatis  etiam  Hippocrates  vetat 
adhibere  medicinam ,  quare  iata  Taleant,  me  res 
familiaris  movet:  rem  i^co?  immo  vero  eristimatio. 
Qunm  enim  tanta  reliqaa  sint,  ne  Terendae  qojdem 
adhuc  quod  solvam  expeditum  eat:  Terentiam  dico? 
scis  nos  pridem  iam  constitiiisse  Montani  uomine 
HS.  XXV.  dissolvere.  Pudeutissime  hoc  Cicero  peti- 
erat^  ut  fide  sua;  liberalissime,  ut  tibi  qnoque  placu- 
erat,  promiseram  £rotique  dixeram,  ut  sepositum 
haberet:  non  modo  Tersuram  facere,  sed  iniquissimo 
fenore  Aurelius  coactus  est.  Nam  de  Terentiae 
nomine  Tiro  ad  me  scripsit  te  dicere  nummos  » 
Dolabella  fore:  male  eum  credo  intellexi»se,  si  quis- 
quam  male  intelligit,  potius  nihil  intelleiisse;  to 
enim  ad  me  scripsisti  Cocceii  responsum  et  iisdem 

« paene  verbis  Eros.  Veniendum  est  igitnr  vel  in 
ipsam  flammam;  turpius  est  enim  privatim  caden 
quam  publice.  Itaque  ceteris  do  rebus,  quas  ad  me 
suavissime  Hcripsistl,  perturbato  animo  non  potui, 
ut  consneram,   reschbere;   f  oonsenti  in  hao  «ora, 

Ep.  16,  4.  &r.  —  priores  .  .  u6.  — .  T«  (W.).  br.;  fr. 
.  .  vb.  J'u  Tulgo.  5.  pubtica,  non  .  .  med.,  g.  i.  vaieant,  mt 
(W.).  p.  —  non  .  .  m.;  q.  i.  v.  — ,  me  B.  —  non  quo  ta 
attt  8it  (1.)?  non  qno  attsU  Itl  1.  n.  q.  ea  git  ItfS,  RI.,  Oxx. 
n.  g.  autiit  (vc,  vulgo).  —  valtat  (W.)?  —  Terentiam  litM 
(URl.,  Tnlgo).  Terentiae  d.  (IB.)?  —  wm  modo  ttrs.  faetre, 
sed  in.  f.  {Pius  ct  W.).  ntm  m.;  ntd  ih.  f.  «.  facere  volga 
non  modico,  »ed  i».  f.  r.  f.  B.  ex  eua  corg.  6.  reser.;  +  co«- 
Menli  (W.).  r.  f  C.  vnlgo.  r.;  contendo  aat  contende  (W.| 
coniendi  Klotz.)?  r.y  consentio  tibi  (W.J? 
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ubi  sam,  nt  me   exped)a.ni,   qiiibuB   aatem   rebuB, 

veuit  qnidem  mihi  in  mentem,  aed  certe  conatituere 
nihil  possvim^  priusquam  te  videro,  qui  minus  autem 
ego  iatic  recte  esse  possim,  quam  est  Marcellus? 
sed  non  id  agitur  neque  id  maxime  coroi  quid 
curem,  vides:  assum  igitur. 

XVT. 

3cr.  in  Taaoulaiio  exeimte  menBe  lunio  (post  V.  Kai 
QuiactilcB)  a.  u.  c.  710. 

CICERO  ATTICO  SUO  SAL.  DIC, 

lucundissimas  tuas  legi  litteras.    Ad  Plancum  ^ 
scripai,   misi:    habes  exemplum.     Cum  Tirone  qoid 
aia  locutua,   cognoscam  ex  ipso.     C«m  sorore  a^ee  » 
attentius,  si  te  occupatione  ista  relaxans. 


M.  CICERO  CN.  PLANCO  PRAET.  DESIG.  SAL. 

Attici  nostri  te  valde  studloaum  esse  cognovi,  s 
mei  vero  ita  cupidum,  ut  mehercule  paueoa  aeque 
observantes  atque  amantes  me  habere  existimem; 
ad  paterna?  euim  magnas  et  vetereB  et  iuatas  ne- 
cessitudines  magnam  attulit  accessionem  tua  volunias 
erga  me  meaque  erga  te  par  atque  mutua.  Buthrotia  * 
tibi  causa  ignota  non  est;  egi  enim  saepe  de  ea  re 
tecum  tibique  totam  rem  demonstravi,  quae  est  acta 
hoc  modo.  Ut  primum  Buthrotium  ligram  proscri- 
ptum  vidimus,  commotus  Atticus  libellum  compoaait; 
eum  niihi  dedit,  ut  darem  Caesari,  eram  enim  coe- 
iiaturus  apud  eum  illo  die.    Eum  Ubellum  Caesari 


Ep.  IG,  I.    ATT.  SUO  S.  D.  (W,).  SUO  S.  D.  A.  31 
ATTJO),  B.    Om.  SUO  et  Z>J€.  vulgo.    —    quid  nt 
r.,  ScliJ.    g.  iit  vulgo.      Ep.  A.    CN.   (PiKhiua,  vulg<0. 
j.  (MRIB.j?    4.   Boepc  (fe  ea  re  tecim  tib.  (Zb.,  1.  in  c.  U. 
a:  Zl.)    Om.  de  ta  rt  tecum  MBIR 


dedi:  probavit  causani,  rescripsit  Attico  aequa  enm 
Tvostalare,  admouQit  tamen,   ut  pecuniam  reliquam 

ft  Buthrotii  ad  diem  Bolverent  AtHcus,  qui  ciTitatem 
conservatam  cuperet,  pecuniam  numeravit  de  sno. 
Quod  quum  csaet  factum,  adiimus  ad  Cacsarcm, 
verba  fecimuB  pro  Buthrotiis,  liberalissimum  de- 
cretam  abstulimua,  q«od  est  obsignatum  ab  am- 
phssimis  viria.  Quac  quum  esseut  acta,  mirari  equi- 
dem  fiolebara  pati  Caeaarem  convenire  eos,  qui 
agrum  Buthrotium  con,cupi83ent)  neque  solom  pati, 
sed  etiam  ei  negotio  te  praeficere:  itaque  et  ego 
cnm  iUo  locatus  sum,  et  saepius  quidem,  ut  etiam 
accusarer  ab  eo,  quod  parum  coustantiae  snae  coc- 
fiderem,  et  M.  Measallae  et  ipai  Attico  diiit,  ut 
sine  cura  essent,  aperteque  ostendebat  se  praesen- 
tinm  animos  —  erat  enim  popularis,  ut  noras  — 
offendere  nolle,  quum  autem  mare  transissent^  cura- 

'  turum  se,  nt  in  alium  agrmn  deduccrentur.  Haec 
iUo  vivo;  post  interitum  autem  Caeaaris,  ut  primum 
ex  senatus  consnlto  causas  consules  coguoscere  in- 
stituerunt,  haec,  quae  snpra  scripsi,  ad  eos  delata 
suut:  probavenmt  causam  sine  uila  dubitatione  se- 
que  ad  te  litteras  daturos  esse  dixerunt.  Ego  autem, 
mi  Plance,  etsi  non  dubitabam,  quin  et  senatus  con- 
sultum  et  lex  et  conaulum  decretum  ac  litterae  apud 
te  plurimum  auctoritatis  haberent,  teque  ipsius  At- 
tici  causa  velle  intellexeram,  iamen  hoc  pro  cod- 
iunctione  et  benevolentia  nostra  mihi  sumpsi,  ut  i(i 
a  te  peterem,  qiiod  tua  singularis  hnmanitas  sua- 
vissimique  mores  a  te  essent  inipetraturi,  id  autem 
eat,  ut  hoc,  quod  te  tua  sponte  factiirum  esse  certo 
scio,  honoris  nostri  causa  libenter,  prolixe,  celeriter 

^  facias.  Mibi  nemo  est  amicior  nec  iucundior  nec 
carior  Attico,  cuins  antea  res  solum  familiaria  age- 
hatnr  eaque  magna,  nunc  accesait  etiam  existimatio, 
ut,  quod  consecutus  est  magna  et  industria  et  gratia 
et  vivo  Caesare  et  mortuo,  id  te  adiuvante  ob^neat: 
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quod  ai  a  te  erit  impetratnm,  aio  Telim  existimes, 
me  de  tua  liberalitate  ita  interpretaturum,  ut  tuo 
summo  beneficio  me  affectum  iuflicem;  ego,  quae 
te  velle  quaeque  ad  te  pertinere  arbitrabor,  studiose 
diligenterque  curabo.     Da  operam,  ut  valeas. 


B. 

CICERO  PLANCO  PRAET.  DEStG.  SAL. 

lam  antea  petivi  abs  te  per  littcras,  ut,  quums 
cauaa  Butlirotiorum  probata  a  consulibus  esaefc, 
quibus  et  lege  et  aenatus  consulto  permissum  erat, 
ut  de  Caeaaris  actis  cognoscerent,  statuerent,  iudi- 
carent,  eam  rem  tu  adiuvarea  Atticnmque  nostrum, 
cuius  te  atudiosum  cognovi,  et  me,  qui  non  minus 
laboro,  molestia  liberare&;  omnibua  euim  rebus 
magna  cura,  multa  opera  et  labore  confectis  in  ie 
positum  est,  ut  nostrae  sollicitudinis  finem  quam 
primum  faeere  possimua :  quamquam  intelligimufi 
ea  te  esse  prudentia,  ut  videaa,  si  ea  decreta  con- 
aulum,  quae  de  Caosaris  actis  iuterposita  sunt,  non 
serventur,  magnam  perturbationem  rerum  fore. 
Equidem,  quum  multa  —  quod  necesse  erat  in  • 
tanta  occupatioue  —  non  probentur,  quae  Caesar 
gtattierit,  tamen  otii  paciaque  causa  acerrime  illa 
soleo  defendere,  quod  tibi  idem  maguo  opere  facien- 
dum  ceuseo,  quamquam  haec  epistola  non.  suasoris 
est,  sed  rogatoria.  Igitur,  mi  Plance,  rogo  te  et 
etiam  oro,  sic  medius  fidiua,  ut  maiore  etudio  magis- 
quc  ex  animo  agere  non  possim,  ut  totum  Iioc  nego- 
^um  ita  agas,  ita  tractes,  ita  conficias,  ut,  quod 
sine  uUa  dubitatione  apud  conaules  obtinuimu.s 
propter  summam  bonitatem  et  aequitatem  causae, 
id  tu  nos  obtinuisse  non  modo  facile  patiare,  sed 
etiam  gaudeas;  qua  qnidem  Toluntate  te  ease  erga 
Atticum  saepe  praesens  et  illi  ostendisti  et  vero 
«tiam  mihi.     Quod  si  feceriti,   me,  quem  Toluntate 


3f.  TOLLH  CICEEONIS 

et  paterua  necessitudine  conianctuni  semper  habuisU, 
maximu  beneficio  devinctum  habebis,  idque  ut  facifu 
te  vehementer  etiajn  atque  etiam  rogo. 

C. 

aCERO  CAPITONI  SCO  SAL. 

10  Numquam  putavi  fore,  ut  supplex  ad  te  Tenirem, 
Bed  hercule  facile  patior  datum  tempus,  in  quo  amo- 
rem  experirer  tuum.  Atticum  quanti  faciam,  scis. 
Amabo  te,  da  milii  et  hoc:  obliriscere  mea  cansa 
illum  a)iqiiando  suo  familiari,  advcrsario  tuo,  voluisee 
consultum,  quum  illius  existimatio  ageretur.  Hoc 
primum  ignoscere  esi  homanitatis  tuae,  suos  emn! 
quisque  debet  tneri;  deinde^  si  me  amas,  omitte 
Atticum,  Ciceroni  tuo,  quem  quanti  facias  prae  te 
soles  ferre,  totum  hoc  da,  ut,  quod  semper  oi- 
istimavi,   nunc  plane   intelligam,    mc  a  te  maltom 

»  amari.  Buthrotios  quum  Caesar  decreto  suo,  quod 
ego  obsignavi  cuoi  multis  amplissimis  viris,  Ubera- 
viaaet  ostendisaetqne  nobia  se,  qumn  agrarii  raare 
transisaent,  litteras  missurum,  quem  in  agrum  de- 
ducereiitur,  accidit,  ut  subito  ille  interiret.  Deinde, 
quemadmodum  tu  ada  —  interfuiati  enim  — ,  quum 
consules  oporteret  ex  senatus  consnlto  de  actis  Cae- 
caris  cognoscere,  res  ab  iis  in  Eal.  lun.  dilata  «Bt 
Accessit  ad  senatus  consultum  lex,  qiiae  lata  effl 
^a.  d.  Hii.  Non.,  quae  lex  eai-um  rerum,  quaa  Caesor 
statuissct)  decrevisset,  egisaet,  consulibus  coguitioDei& 
'dedit  Causa  Buihrotiorum  delata  est  ad  coDsnles; 
decretmn  Caesaris  recitatum  est  et  multi  praeterM 
libclli  Caesaris  prolati:  consules  de  consilii  aenteutift 
decreverunt  secundum  Buthrotios  litierasque  ad  Plan- 

Ep.  16,  C,  10.  ignoscere  primum  (W.)?  —  amag,  o.  A., 
C.  (W.).  a.  —  0.  A.  —,  C.  valgo.  —  da  incl.  typii  B.;  wA 
halMiit  Zb.  vc.,  1,  (ora.  MEL).  11-  Non.,  quae  (C.?,  W.).  2f<m 
[Inn.\  «.  B.  ex  W.  coiy.  iVim.  J«»y  g-  "«Igo   ^  ^  fiUera»' 
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cum  dederunt.  Nunc,  mi  Capito  —  scio  enimj  quau-  n 
tum  semper  apud  eos,  qiubuscum  sis,  posse  soleas, 
eo  plua  apud  hominem  facillimum  atque  humanis- 
simiani,  Plancum  — ,  enitere,  elabora  vel  potius 
eblaudire,  effiee,  ut  Plancns,  qaem  spero  optimum. 
esae,  ait  etiam  niclior  opera  tua.  OniDino  rea  huius- 
modi  mihi  videtur  esse,  ufc  sine  cuiusquam  gratia 
Plancus  ipse  pro  ingenio  et  prudentia  sua  non  sit 
dubitaturua,  quin  decretum  consulum,  quorum  et 
lege  et  senatus  consulto  cognitio  et  iudicium  fuit, 
conservot,  praesertim  quum  hoc  genere  cognitionum 
labefactato  acta  Caesaris  in  clubium  ventura  videau- 
tnr,  quae  non  modo  ii,  qnorum  interest,  sed  etiam 
ii,  qui  illa  non  probant^  otii  causa  confirmari  veliut: 
quod  quum  ita  ait,  tamen  intereat  nostra  Plancum  i» 
hoc  animo  libenti  prolixoque  facere,  quod  certe 
faciet,  si  ta  nervulos  tuos  milii  saepe  cognitos  sua- 
vitatemque,  qua  nemo  tibi  par  eat,  adhibueris^  quod 
ut  facias,  te  vehementer  rogo. 

D. 

3f.  CICEBO  C.  CUPIENNIO  S. 

Patrem  tunm  plurimi  feci  meque  ille  mirifice  w 
et  coluit  et  amavitj  nec  mehercule  umquam  mihi 
dubium  fuit,  quin  a  te  diligerer,  ego  quidem  id 
faccre  non  destiti.  Quamobrem  peto  a  te  in  maiorem 
moduui,  ut  civitatem  l^uthrotiani  subleves  decretum- 
que  consulum,  quod  ii  secundum  Buthrotios  fecemnt, 
quum  et  lege  et  seuatas  consulto  statuendi  potesta- 
tem  haberent,  des  operam  ut  Plancus  noster  quam 
primura  confirmet  et  comprobet:  hoc  te  vehementer, 
mi  Cupienni,  etiam  atque  etiam  rogo. 

gue  ad  PJancum  (W.j  littnas  ad  P.  m.  «mj.)-    B.;  •  *  Pl. 
IIRIB.    Ep.  16.  D.,  14.  M.  GICERO  (W.).  Om.  M.  vulgo. 


15  Tgnosce  mihi,  quod,  quum  antea  accuratissiniB 
de  Buthrotiis  ad  te  scripserlin,  eadem  de  re  saepios 
scribam.  Nou  mehercule,  mi  FlaDce^  facio,  qao 
parum  confidam  aut  liberalitati  tuae  aut  nostrae 
amicitiae,  sed  —  quum  tanta  res  agatur  Attici  noatri,, 
nunc  vero  etiam  existimatio,  ut  id,  quod  prob&Tit 
Caesar  nobis  testibua  et  obsignatoribus,  qui  et  de« 
cretis  et  responsis  Caesaris  interfueramus,  videatm 
obtinere  potuisse,  praesertim  qnum  tota  potestu 
eius  rei  tua  sit  —  ut  ea,  quae  consules  deci-evenjnt 
secundum  Caesaris  dccreta  et  responsa,  non  dicaia 

16  comprobes,  sed  studiose  libentei-que  comprobes:  ii 
mibi  sic  erit  gratum,  ut  nulla  res  gratior  esse  possit 
Etsi  iam  spcrabam,  quum  has  litteras  accepisses^ 
fore,  ut  ea,  quae  superioribus  litteris  a  te  peto- 
semus,  impetratrt  ossent,  tamen  non  faciam  finem 
rogandi,  quoad  uobis  nuutiatum  crit  te  id  fecisse, 
quod  magua  cum  spe  exspectamus;  deinde  enim 
confido  fore,  ut  alio  genere  litteranim  utamar  tibi* 
que  pro  tuo  summo  beueficio  gratias  agamus:  quod 
81  acciderit,  velim  sic  cxistimes,  non  tibi  tam  Atti- 
cum,  cuiits  permagna  res  agitur,  quam  me,  qui  iuffl_ 
minus  laboro  quam  ille,  oblig&tum  fore. 

F. 

CICERO  CAPITONI  8AL. 

1'  Noii  dubito,  quin  mirere  atque  etiam  siomacJ 
quod  tecum  de  eadem  re  agam  saopius.  Honunid 
familiarissimi  et  mihi  omnibus  rebus  coniunctissimi 
permagua  res  agitur^  Attici.  Cognovi  ego  tua  studia 
in   amicos,  etiam  in  te  amicorum:    multum   potes 

Ep.  1«.  F,  17.   agitur,  Att.  (vulgo).  a.  [,  A.^  Boot,  B. 
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nos  apud  Plancum  iurare.  Novihumanitatem  tuam;  is 
Bcio,  quam  sis  amicis  iucundus:  nemo  nos  in  hac 
causa  plus  iuvare  potest  quam  tu.  Et  res  ita  est 
firma,  ut  debet  esse,  quam  consules  de  consilii  sen- 
tentia  decreyerunt,  quum  et  lege  et  senatus  con- 
sulto  cognoscerent;  tamen  omnia  posita  putamus 
in  Planci  tui  liberalitate ,  quem  quidem  arbitramur 
quum  officii  sui  et  rei  publicae  causa  dcCTetum  con- 
sulum  comprobaturum,  tum  libenter  nostra  causa 
esse  facturum:  adiuvabis  igitur,  mi  Capito,  quod  ut 
facias,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

Ep.  16.  F.,  18.  Et^  rea  ita  . .  eogn.,  tamen  (W.)? 


Cloeronli  eplit  II.  St 


M.  BRUTUM 


M.  CICERONIS  AD 

ET 

M.  BRUTI  AD  M.  CICERONE: 
EPISTOLAE  SUBDITIVAE. 

LIBER  PRIMDS. 
I. 

(A.  u.  c.  7tl.) 
CICEHO  BRUTO  SAL. 

1  L.  Olodiua,  iribunua  plebis  designatus,  Talde  nie 
diligit  vel,  ut  ifi^artxiozfQov  dicam,  valdo  me  amat: 
quod  quimi  mihi  ita  persuasum  sit^  non  dubito  -- 
bene  enim  me  nosti  — ,  quin  illum  quoque  iudicei 
a  me  amari;  nihjl  enim  mihi  minna  hominis  ndetur 
quam  non  respondere  in  amore  iia,  a  quibus  pro- 
vocere.  Is  mihi  visus  est  suspicari^  nec  sine  magoo 
quidem  dolore,  aliquid  a  suis  vel  per  snos  potiua 
iniquos  ad  te  esse  delatum,  quo  tuus  auiiuua  a  s« 
easet  alienior.  Nou  aoleo,  mi  Brute,  quod  tibi  no- 
tum  esse  arbitror,  temere  affirmare  de  altcro,  est 
enim  periculosum  propter  occultas  hominum  voliui- 
tates  multipHcesque  naturas:  Clodii  animura  p«' 
spectum  habeo,  cognitura,  iudieatum;  multa  eins 
indicia,  sed  ad  acribendum  non  nccossaria,  volo 
enim  testimonium  hoc  tibi  videri  potius  qnam  epi- 
stolam,    Anctus  Antoiiii  beneficio  est  —  eius  ipsiua 

_    Ep.  1,  l.  nattiraM:  Cl.  (EI.,  Tulgo)  n.  et  Cl.  M.  n.;  «J 
C\.  (B,)?  n.;  at  a.  (Or.  II.)? 
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beneficii  magna  pars  a  te  est  — :  itaque  eum  salvis 
nobia  vellet  salvum;  in  eura  autem  locum  rem  ad-  i 
(luctam  intelligit  —  eat  enim,  ut  scis,  niinime  etultus 
— ,  ut  utrique  aalvi  ease  non  possint;  itaque  uob 
mavult;  de  te  vero  amicissime  et  loquitur  et  sentit. 
Quare^  ai  qtiis  secus  ad  te  de  eo  scripsit  aut  si 
coram  locutua  est,  peto  a  te  etiam  atque  etiam, 
mihi  ut  potius  credas,  qui  et  facilius  iurlieare  poEsum 
quam  ille  nescio  quis  et  te  plus  diligo.  Clodium 
tibi  amicisaimum  existima  civemque  talem,  qualls 
et  prudeutissimus  et  fortuna  optima  eese  debet. 

n. 

(A.  u.  c.  711.) 

CTCERO  BRtJTO  SAL. 

Scripta  et  obsignata  iam  epistola  litterae  milu  i 
redditae  suut  a  te  plenae  renim  novarum.  Maxime- 
que  mirabiJe  Dolabellam  quinque  cohortes  misiase 
in  Chersonesum.  Adeone  copiis  abundat,  ut  is,  qui 
ex  Asia  fugere  dicebatur,  Kuropam  appetere  coue- 
tur?  quicque  autem  cohortibua  quidnara  se  facturum 
arbitratus  est,  quum  tu  eo  loco  quinque  legiones, 
optimum  equitatum,  maxima  auxilia  haberes?  quas 
quidem  cohortea  spero  iam  tuas  e8.se,  quoniam  latro 
illo  tara  fnit  demens.  Tuum  consiliuTu  vehementer ' 
laudo,  quod  non  priua  exercitum  Apollonia  Dyr- 
rhachioque  movisti,  quam  de  Antonii  fuga  audisti, 
Bruti  eruptionej,  populi  Roniani  victoria:  it-aque, 
quod  scrihis  postea  statuisae  te  ducere  exercitum  in 
Chersonesum  nec  pati  sceleratissimo  hosti  ludibrio 
esse  imperium  popuU  Romani,  facis  ex  tua  digni- 
tate  et  ex  re  publica.     Quod  scribis  de  seditione, 


Ep.  2,  1.  novamm.  li(.  (W.>.  n.,  m.  B.  —  imtratile  «* 
1).  (Or.)?  —  eo  loco  tjuinque  (W.).  «.  q.  vulgo.  2.  demen», 
Tuum  (IL.).  d.  Et  f.  MIB. 
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quae  facta  est  in  legione  qnarta,  de  f  Catoniis,  — 
in  bonam  partem  accipies  —  magis  mihi  probatar 
militum  severitas  quam  tua  •;  te  benevolentiam 
exercitu9  equitumque  expertum  Tehementer  gaudeo. 

*  De  Dolabella,  ut  scribis,  si  quid  habebis  novi,  facfes 
me  certiorera,  in  quo  delector  me  ante  providisse, 
ut  tuum  iudicium  liberum  esset  cum  Dolabella  belli 
gercudi:  id  valde  pertiuuit,  nt  ego  tum  iutelHgebam, 
ad   rera  publicam,   ut  nuuc  iudico,    ad   dignitaiem 

fr  tuam.  Quod  scribis  me  maxirao  f  otio  egisae,  ut 
insectarer  Antonioa,  idque  laudas,  credo  ita  videri 
tibi,  sed  illara  distinctioncm  tuam  nullo  pacto  probo: 
Bcribia  etiim  ucrius  pruhibeuda  bella  civilia  esae 
quam  in  superatos  iracundiam  exercendam.  Teb^ 
meiiter  a  te,  Brute,  dissentio,  nec  clemeutiae  taae 
eoncedo,  sed  salutarls  severitas  vincit  inanem  ap^ 
ciem  cleTneutiae;  quod  ai  cleraentes  esse  volumns, 
nnmqnam  deerunt  bella  civilia.  Sed  de  hoc  tu  videris: 
de  me  possum  idem,  quod  PlautinuB  pater  in  Tzi- 
nnramo: 

mibi  qnidem  aetas  acta  ferme  est:  tua  istuc  refoi 

maxime. 

e  Opprimemini,  mihi  crede,  Brufce,  niai  providetis; 
neque  enim  populum  seuiper  eundem  habcbitis  Bfr 
que  aenatura  neque  senati  ducem.  Haec  ex  oraculo 
ApoUiuis  Pythii  edita  tibi  puta:  niliil  potes^ttu 
TeriuB,    xiL  K.  Maias.  ^^" 


Ep.  8,  S.  def  Catoniis  (C,  Ml,  Bjegii).  de  AntoMi 
{M2)  vel  dfqM  Atit.  (TunBtaU,)?  de  C.  Ant&nio  (Mal.  ootu.,? 
de  Catoniis  B,  —  tua  *,■  te  (W.).  Exoidit  aive  cUvunba 
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in. 

(A.  u.  c.  711. 
CICERO  BEUTO  SAL. 

Nostrae  res  meliore  loco  videbantur;  Ecripta  i 
enim  ad  te  certo  scio,  quae  gesta  sunt.  Quales  tibi 
sacpe  scripsi  consules,  tales  exstiteruut.  Caesaris 
vero  pueri  niirifica  indoles  virtutia:  utinam  tam 
facile  eum  florentem  et  Jaonoribus  et  gratia  regere 
&c  tonere  posaimus,  quam  facile  adhuc  tenuimus! 
est  oranino  illud  difficilius,  sed  tamen  non  diffidimus, 
persuasum  eat  enim  adolescenti^  et  maxime  per  me, 
eiu8  opera  noa  ease  salvos,  et  certe,  nisi  is  Anto- 
nium  ab  urbe  avertisset,  peiiaaent  omuia.  Triduo  a 
vero  aut  quatriduo  ante  lia-nc  rem  pulcherrimam 
timore  quodam  perculsa  civJtas  tota  ad  te  se  cum 
coniugibu&  et  liberis  cifundebat;  eadem  recreata  a. 
d.  XII.  Kal.  Maiaa  te  huc  venire  quam  ae  ad  te  ire 
malebat:  quo  quidem  die  magnorum  meonim  labo- 
rum  multarumque  vigiliarum  fructum  cepi  raaximum 
—  si  modo  est  aliquia  friiclua  ex  solida  veraque 
gloria  — \  nam  tantae  multitudinis,  quantam  capit 
vshs  nostra,  conciirsus  eat  ad  me  factus,  a  qua  us- 
que  in  CapitoLium  deductus  maximo  clamore  atque 
plausu  in  roatris  coUocatus  sum:  nihil  est  in  me 
inaue  —  ueque  enini  debet  — ,  sed  tamen  oiimium 
ordinum  consonsus,  gratiarum  actio  gratulatioque 
me  commovet  propterea,  quod  popularem  me  esae 
in  populi  salute  praeclarum  est.  Sed  liaec  te  malo  3 
ab  aUis.  Me  velim  de  tuis  rebus  consJliisque  facias 
diligcntissime  ccrtiorem  illudque  consideres,  ne  tua 
liberalitaa   dissolutior  videatur:    sic  sentit  senatusy 
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sic  populus  Roraanus,  nullos  uxnquam  hoBtes  dignio- 
res  omni  supplicio  fuisse  quam  eos  cives,  qoi  boc 
bello  coDtra  patriam  arma  ceperuut,  quos  quidem 
ego  omuibus  sententiia  ulciscor  et  persequor  onmi- 
buB  bouia  approbantibus.  Tu  quid  de  bac  re  sentiBS, 
tui  iudicii  est:  ego  slc  sentio,  trium  fratrum  unani 
4  et  candem  esse  cauaam.  Consules  duos,  bonos  (jui- 
dera,  sed  dumtaxat  bonoa  [consules],  amisimus:  Hir- 
tius  qnidem  iu  ipaa  victoria  occidit,  quum  paucis 
diebus  ante  magno  proelio  Ticisset^  nam  Pansd 
fugerat  vubicribus  acceptis,  quae  ferre  non  potuit 
Ecliquias  bostium  Bnitus  persequitur  et  Caesar; 
bostes  autem  omnes  iudicati,  qui  M.  Antonii  sectam 
secuti  sunt,  idque  senatus  consultum  plerique  inter 
pretantur  etiara  ad  tuos  sive  captivos  sive  dediticioB 
pertiuere:  equidem  nihil  disseroi  durlus,  quuia  uo- 
miiuLtim  de  C.  Antouio  decernerem,  qnod  ita  statu- 
eram,  a  te  cognoscere  causom  eius  seuatum  opor- 
tere.     x.  K.  Mulas. 

IV. 

(A.  a.  c.  711.) 

BRUTUS  CICERONI  SAL. 

1  Quanta  sim  laetitia  afiectus  cogiiitis  rebus  Dnib 
nostri  et  coiLsuluni,  facilius  est  tibi  esdstimore  quani 
mihi  Bcribere:  quum  alia  laudo  et  gaudeo  acciclisae, 
tum  quod  Bruti  eruptio  non  solum  ipsi  ealataris 
fuit,   Bod   etiam   maxirao   ad   victoriam  adiumcnto- 

t  Quod  scribis  mihi  trium  Antoniorum  uiiam  atque 
eandem  causam  ease,  quid  ego  sentiam,  mei  iudicii 
esse,  statuo  njhil  iiisi  hoc,  senatus  aut  populi  Ro- 
mani  iudicium  easc  de  iis  civibus,   qui  puguantos 


Ep.  8,  4.  lows  \ctmsulea\,  a.  (MRW.).  b.,  a.  (I.,  vnlgo)? 
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non  interiermt.  ,^At  hoc  ipsum^',  inqiiies,  j,tiiiqne 
racis,  qui  hostilia  animi  in  reni  publicam  homines 
cives  appelies."  Immo  iustisaime;  quod  eniin  noa- 
dum  senatus  censuit  nec  populos  Romanua  iussit, 
id  arroganter  non  praeiudico  neque  revoco  ad  arbi- 
trium  meum:  illud  quidcm  non  muto,  quod  ei,  quem 
me  occidere  rea  noo  coegit,  neque  erudeliter  quid- 
quam  eripui  neque  diggolute  quidquam  remisi  habui- 
que  in  mea  pote&tate,  quoad  bel]um  fuit.  Multo 
equidem  hunestiua  iudico  magisque  quod  coucedere 
possit  res  publica  miserorunx  fortunam  non  in- 
aectari  quam  infinite  tribuere  potentibus,  quae  cupi- 
ditatera  et  arrogantiam  incendere  possint:  qua  in  s 
re ,  Oicero ,  vir  optime  atque  fortissiuie  mihiquo 
merito  et  meo  nomine  et  rei  pubHtae  carissime, 
nimis  credere  Tideris  spei  tuae  statimque,  ut  qois- 
que  aliquid  recte  fecerit,  omnia  dare  ac  permittere, 
quasi  non  liceat  traduci  ad  mala  consilia  corruptum 
largitionibus  animum.  Quae  tua  est  humanitas,  aequo 
animo  te  moneri  patieris,  praesertim  de  commuui 
salute:  facieB  tamen,  quod  tibi  visum  fuerit;  etiam 
ego,  quum  me  docueris.  Nunc,  Cieero,  f  nunc 
agendum  eBt,  ne  frustjra  oppressum  esse  Antu- 
nium  gavisi  aimus  neu  semper  primi  cuiusque 
mali  excideudi  cauaa  sit,  ut  aliud  renascatur  illo 
peius.  Nihil  iam  neque-opinantibua  aut  patientibus  * 
Dobis  adversi  evenire  potest,  in  quo  non  quum 
omnium  culpa,  tum  praecipue  tua  futura  sit,  cuius 
tantam  auctoritatem  senatua  ac  popukis  Romanus 
non  solum  cssc  patitur,  sed  etiam  cupit,  quanta 
maxima  in  hhera  clvitiite  unius  esae  potest:  quam 
tu  non  aolum  bone  eentiendo,  sed  etia.m  prudenter 
tueri   debea;   prudentia   porrOf   qoae   tibi  superest, 

Ep.  4, 2.  coitductre  p.  rci  puhUcac  (mg.  MO?  3.  t  nMMC 
sgetiilum  {W.).  itl  ttg.  {l  Oxod.)  aut  hoc  ag.  (W.)  aut  n.  hoe 
ag.  (1.).  ».  a.  eiuo  f  B.  4.  mt^e-opin.  tW.).  twoqp.  (W.)? 
«AjKe  0.  vulga 


ik 


616 


M.  TOLLU  ClCEfiONIS 


nnlla  abs  ie  desideratur  uisi  modas  in  tzibuendit 
honoribus.  Alia  omnia  sic  assnnt,  at  cnm  qnobbet 
antiquorum  compararl  possint  tnae  rirtutes:  vjinxa 
hoc  a  f^rato  animo  libcraliquc  profectum,  cautiarem 
ac  moderatiorem  liberalitatem,  desiderant;  nihil  enini 
Mnatns  cuiquam  dare  debet,  quod  male  cogitantiba£ 
exemplo  aut  praesidio  siL  Itaque  timeo  de  con- 
Bulatn,  ne  Caesar  tuus  altius  se  ascendisse  putei 
decrctis  tuis^   quam   inde,  si  consul  factus  sit^  de- 

b  scensumm.  Quud  si  Autonius  ab  alio  relictum  regni 
instrumentum  occasionem  regnandi  habuit^  quonam 
animo  fore  pntas ,  si  quiB  auctore  non  tTranno 
interfecto,  sed  ipso  eenatu  putet  se  imporia  quaebbe4 
ooncupiscere  posse?  quare  tum  et  facilitatem  et  pr»- 
TJdentiam  landabo  tuam,  quum  exploratam  habere 
coepero  Caesarem  honoribus,  quos  acceperit,  eitWr 
Ordinariis  fore  contentum.  „AUeuae  igitur*',  inqoies^ 
culpae  me  reum  aubiiciea?"  Prorsus  alienae,  si  pro- 
Tideri  potuit,  ne  cxsistcrct:  quod  utinam  inspectaie 
posses  timorem  de  iUo  meum! 

«  His  litteris  scriptis  consulem  te  factum  aadi- 
Timus:  tom  yero  incipiam  proponere  mihi  rem  pabli- 
cam  iustam  et  iam  sais  nitentem  Tiribns,  si  istuc 
Tidero.  Filius  valet  et  in  Macedoniam  com  equi- 
tatu  praemissus  est.     Idibus  Maiis,  ex  castris. 

Ep.  4,  4.  pMsint  tuae  mrtuiet:  u.(YxHgo).  p.  T.  c.  « 
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V. 

(A.  u.  c.  311.) 
CICERO  BRUTO  SAL. 

A.  d.  V.  K.  Maias,  quum  de  iis,  qui  bostes  iudi- 
cati  Bunt,  bello  persequendis  sententiae  dicerentur, 
dixit  Servilius  etiam  de  Ventiiiio  et  ut  Casaius  per- 
sequeretur  Dolabellamj- cm  quum  easem  aesensas, 
decrevi  hoc  amplius,  ut  tu,  si  ai-bitrarere  utile  ex- 
que  re  publica  esse,  peraequerere  bello  Dolabellam, 
ai  minus  id  commodo  rei  publicae  facere  posses' 
sive  non  esiatimares  es  re  pubbca  essej  ut  in  iis- 
dem  locis  esercitum  contineres:  nihil  Konorificentius 
potuJt  facere  senatus,  quam  ut  tuum  esset  iudiciumj 
quid  masime  conducere  rei  publicae  tibi  videretur. 
Equidem  sic  sentio,  si  manum  habet,  si  castra,  si, 
ubi  cousistat,  uspiam  Dolabella,  ad  fidem  et  ad 
dignitatem  tnam  pertinere  eum  persequi.  De  Cassii  « 
DOstri  copiis  nihil  sciebamus  —  neque  enim  ab 
ipso  ullae  litterae  neque  nuntiabatur  quidquam, 
quod  pro  certo  haberemus — ;  qiianto  opere  autei 
intcTsit  opprimi  Dolabellam,  profecto  intelligis,  quum 
ut  Bceleris  poenay  persolvat,  tum  ne  sit,  quo  so 
latronum  duces  ex  Mutinensi  fuga  conferant  Atque 
hoc  mihi  iam  ante  placuisse  potes  ex  superioribus 
meis  litteria  recordari:  quamquam  tum  et  fugae 
portas  erat  in  tuis  castris  et  subsidium  salutis  in 
tuo  exercitu^  quo  raagis  nunc  liberati,  ut  spero, 
periculis  in  Dolabella  opprimendo  occupati  esao 
debemus.  Sed  hoc  cogitabis  diligenfius,  Btatues 
sapicnter:  facies  nos,  quid  constitueris  et  quid  agas, 
81  tibi  videbitur,  certiorea.  Ciceronem  nostrum  in  s 
vestrum  coUegium  cooptari  toIo.  Existimo  omniuo 
abaentium  rationcm  sacerdotum  comitiis  posse  hahpri; 
uam  etiam  factum  est  antea:    Gaius  enim  Marius, 
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quum  in  Cappadocia  esset,  legc  Domitia  factus  eei 
augur,  nec,  quo  niinus  id  postea  Itceret,  ulla  lex 
sauxii;  est  ctiam  in  lego  lalia,  quae  lex  est  dc 
ttacerdotii3  proxima,  his  verbis:  QVI  petet  CVTVSTB 
KATio  BABEUITVK:  aperte  indicat  posse  rationeni 
liaberi  etiani  non  praesentis.  Uac  de  ro  scripsi  ad 
eura,  ut  tuo  iudicio  uteretur,  sicut  iu  rebuH  omnibua, 
(ibi  autem  statuendnm  est  de  Doraitio,  de  Catone 
nostro;  aed,  quamvis  liceat  absentis  rationcm  baberi, 
tamen  omnia  8uiit  praesentibus  fuciliura,  quod  &i 
statueris  in  Asiam  tibi  eundum,  nuUa  crit  ad  comitia 
A  nostros  arcessendi  facultas.  Omnino  Pansa  riro 
celeriora  omnia  putabamus;  statim  enim  collcgaiu 
sibi  subrogaviiiset,  deiude  ante  praetoria  sacerdotam 
comitia  fuissent:  uunc  per  auspicia  longam  montni 
■video;  dum  cnim  umis  crit  patricius  magistratui, 
auspicia  ad  putres  rcdire  uou  possuut:  magna  sane 
perturbatio.  Tu,  tota  de  re  quid  sentias,  velim  nie 
facias  certiorem.    iu.  Nonas  Maias. 

VI. 

(A.  n.  o   711.) 

BKUTUS  CiCEBONI  SAL. 

1  Noli  exspectai-e,  dum  tibi  gratias  agam:  iam- 
pridem  boc  ex  nostra  necessitudiue,  quae  ad  summam 
benevolentiam  pervenit,  sublatum  esse  debet.  Filiiis 
tuus  a.  mc  abest,  fii  Maccdonia  congrcdiemur;  iuasa^ 
est  enim  Ambracia  ducere  eouites  per  Thessaliaia 
et  scripsi  ad  eum,  ut  mihi  Heracleam  occurreret: 
qunm  eum  videro,  quoniam  nobis  pormittis,  com- 
munitcr  constituemua  de  reditu  eiua  ad    petitioneni 

V  aut  commendationem  honoris.    Tibi  Oljcona,  medi- 
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cum  Paiisae,  qui  aororem  Acliiileoa  nostri  in  matri- 
monio  habet,  diligentiasime  commendo.  Audimus 
eum  veniBse  in  suspicionem  Torquato  i3e  morte 
Pansae  custodirique  nt  parricidam:  rdliil  minus 
credendum  est,  quis  enim  maiorem  calamitatem, 
morte  Pansae  accepit?  pnieterea  eat  modestus  homo 
et  friigi,  quem  ne  utilitaa  quidem  videatm'  impul- 
Bura  fuisse  ad  faeinus.  Rogo  te,  et  quidem  valde 
rogo  —  nam  Achilleus  noster  uon  miuus,  quam 
aequum  eat,  laborat  — ,  eripiaa  eum  ex  custodia 
consorveeque:  hoc  ego  ad  meum  officium  privatarum 
rerum  aeque  atque  ullam  aliam  rem  pertinere  arbi- 
tror.  Quum  has  ad  te  scriberem  Utteraaj  a  Satrio, « 
legato  C.  Trebouii,  reddita  eat  epistola  niihi,  a  Tillio 
et  Deiotaro  Dolabellam  caesum  fugatumque  esse: 
Graecam  epistolam  tibi  misi  Cicereii  cuiusdam  ad 
Salrium  missam.  Flavius  noster  de  controveraia,  * 
quam  habet  cum  Dyrrhachinis  hereditariam,  eumpsit 
te  iudjcem:  rogo  te,  CicerOj  et  Flavlus  rogat,  rem 
conficias.  Quin  eij  qui  Flavium  fecit  heredem,  pe- 
cuniam  debuerit  civitas,  non  est  dubium,  neque 
Dyrrhachini  iufitiantur,  sed  sibi  douatum  aes  aUe- 
num  a  Caeaare  dicunt:  noli  pati  a  neceaaariia  tuis 
neceBsario  meo  iniuriam  fieri.  xvu.  E,  lunias  ex 
castris  ad  imam  Caudaviam. 

(A  u.  c.  711.) 
BRTJTUS  CICERONI  SAL. 

u.  Bibulus  quam  carus  mihi  esse  debeat,  nemo  i 
melius  iudicare  potest  quam  tu,  cuius  tautae  pro 
re  publica  contcntiones  aoUicitudinesqae  fuerunt: 
itaque  vel  ipsius  virtus  vel  nostra  neceasitudo  debet 
conciliare  te  iUi;  quo  minus  multa  mihi  scribenda 
ease  arbitror,  voluntas  enim  te  movere  debet 
nostra,  si  modo  iusta  est  aut  pro  officio  necessario 


susoipitnr.  Ts  in  Panaae  locum  petere  constituiti 
eam  nomiuationem,  a  te  petimus:  neque  coniunctiori 
dftre  beneficium,  quam  n03  tibi  sumua,  ueque  dignio- 
1  rcni  nominare  potea  quam  Bibulum.  De  Doniitio 
et  Appuleio  quid  attinet  me  scribere,  quum  ipsi 
per  se  tibi  commeudatissimi  sint?  Appuleiura  vero 
tu  tua  auctoritate  sustinere  debes;  eed  Appuleius 
in  6ua  epistola  celebrabitur,  Bibulum  noli  diiuittere 
e  sinu  tuo,  tautum  iam  viriimj  ex  quanto,  crede 
milii,  potest  evadero,  qui  Testris  paucorum  respon; 
dcat  laudibus. 

vni. 
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(A.  u.  c.  711.) 
CICERO  BRUTO  SAL. 

1        Multos  tibi  commendabo  et  commendem  nc 
eet  —  optimus   enim  quisque  vir  et  civis  maxime 
sequitur    tuum  iudicium    tibique  onmes   fortes 
navare  operam  et  studium  volunt  nec  quisquam 
quin  it-a  existimet,   meam  apud  te  et  auetoritat 

»  et  gratiam  valere  plurinium  — ,  sed  C.  NasenniDi 
municipem  Suessanum,  tibi  ita  commendo,  nt  ne- 
minem   diligentius.    Is  Ci*etensi  bello  Metello  im- 
peratoro   octavum    priucipem   duxit;    postea    in   re 
familiari    occupatus   fuit:    hoc   tempore    quum   rei 
publicae  partibus,  tum  tua  excelleuti  dignitate  coiu- 
motus   vult    per   te   aliquid   auctoritatis    assumere. 
Fortem  vinim,  Brute^  tibi  commendo,  frugi  homin^^_ 
et,  si  quid  ad  rem  pertinetvi  etiam  locupletem:  pA^| 
gratum  mihi  erit,   si  eum  ita  tractarie,   ut  meri^^ 
tuo  mihi  gratias  agere  possit. 

Ep.  7,  1.  aMcipitur.  T»  in  fW.).  8.  In  wlgo.  2.  debes; 
sed  .  .  .  etl.,  S.  (\V.).  d.  Sed . .  ed^rabitur.  B.  vulgo.  Ep.  8, 
1.  co7mnendabo  (0.)?  commetido  (lontina,  cl.)?  commaHdaw 
CMRL,  cdd.  Mal.,  B.)?  2.  diiigeniius.  Is  Or.  (W.).  d.-  — 
valgo. 
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IX. 

(A.  n.  c.  111.) 
CTCERO  BRUrO  8AL. 

Fungerer  officio,  quo  tu  functus  ea  in  meo  luctu,  i 
teque  ^ier  litteras  conaolarer,  uisi  scirem  iis  reme- 
diis,  qujbus  meum  dolorem  tu  levasses,  te  in  tuo 
uon  egere,  ac  velim  tacilius,  quam  tunc  milii,  nunc 
tibi  tute  medeare;  est  autem  alienum  tanto  viro, 
quantus  os  tu,  quod  aitori  praeceperit,  id  ipsom 
facere  non  posse.  Me  quidem  quum  rationes,  quae 
collegeraB,  tum  auctoritae  tua  a  nimio  maerore  de- 
terruit;  quum  enim  mollius  tibi  ferro  viderer,  quam 
decerot  virumj,  praesertim  eum,  qui  alios  consolari 
Boleret,  accusasti  me  per  littcras  gravioribus  verbia, 
quam  iua  consuetudo  tcrebat:  itaque  iudicium  tuum 
magni  aestiiuans  idqne  veritus  me  ipse  collegi  et 
ea,  quae  didiceram,  legeram^  acccpcram,  graviorai 
duxi  tua  auctoritate  addita.  Ac  nubi  tum,  Brute, 
officio  aolura  erat  et  uaturae,  tibi  nunc  populo  et 
sccnoe,  ut  dicitur,  serviendum  est;  nam,  quum  in 
te  non  solum  exercitus  iui,  sed  omjiium  civium  ac 
paene  gentium  coniecti  oculi  Bint,  minime  decet^ 
propter  quem  fortiores  ceteri  sumus,  eum  ipsum 
animo  debilitatum  videri.  Quamobrem  accepisti  tu 
quidem  dolorem  —  id  enim  amisJati,  cui  simile  in 
tcrria  nibil  fuit  — ,  et  est  dolendum  in  tam  gravij 
vulnere,  ne  id  ipsum,  carere  omni  sensu  doloris, 
sit  nuserius  quam  dolere,  sed,  ut  modice,  cetcris 
utilc  est,  tibi  uecesse-est.  Scriberem  plura,  nisi  ad  a 
te  baec  ipsa  nimia  multa  essent.  Nos  te  tuumque 
eiercitum  exapectamus,  sine  quo,  ut  reliqua  ex  aen- 
tentia  succcdant,  vix  satis  liberi  videmur  fore.    £>e 

Ep.  9, 1.  iis  retncdiii  (viilgo).  m  r.  B.  err.  typ.  —  qwm 
tunc  mihi  (U.,  vufgo).  s-  in  tuo  m.  M.  (qui  sapra  om.  w»  ttto). 
j.  m,  l^  Or.  U.,  li.    a.  $ed,  ut  m.  e.  «.  «f(,  Aa  (iW  (W.)? 
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tota  re  publica  plura  Bcrlbam  et  foriasse  iam  oer' 
tiora  iia  litteris,  quas  Veteri  nostro  cogitabam  dare. 

X. 

(A.  u.  c.  711.) 
CTCERO  BRUTO  SAL. 

1  Nullas  adhuc  a  te  litteras  habebamus,  ne  famnm 
quidem,  quae  declararet  te  cogmta  seiiatus  aucton- 
tate  in  Italiam  adducere  exercitum,  qnod  ut  facerea 
idquo  maturares,  magno  opere  desiderabat  res 
publica,  ingraTescit  enim  in  dies  intestinum  malnm 
uec  extemis  hostibus  m^s  quam  domesticis  la- 
boramus,  qui  eraut  omnino  ab  initio  belli,  eed  faci- 
lius  frangebantur:  erectior  senatus  erat  non  sen- 
tentiis  solum  nostris,  sed  etiam  coliortationibus  ex- 
citatus;  erat  in  senatu  satis  vehemens  et  acer  Pansi 
quum  in  ceteros  huius  generis,  tum  maxime  iu 
socenim,  cul  consuli   non  animus   ab  initio,   nDH 

I  fid^  ad  extremnm  defuit;  bellum  ad  Mutinam  ita 
gercbatur,  nihil  nt  in  Caesare  reprehenderes,  nou- 
nulla  in  Ulrtio;  huius  belli  fortuna,  ut  in  secundi^, 
flusa,  ut  in  adversis,  bona:  erat  victrix  res  publica 
caesis  Antonii  copiis,  ipso  cxpulso;  Bruti  deind« 
ita  multa  peccata,  ut  quodam  modo  victoria  ei* 
cideret  e  maiubus:  perterritos,  inermes,  saucios  uon 
sunt  nostri  duces  persecuti  datumque  Lepido  tempus 
est,  in  quo  levitatem  eius  saepe  perapectam  maiori- 
bus  in  malis  experiremur.  Sunt  exercitus  boni,  sed 
rudes  Bruti  et  Flanci,  sunt  fidelissima  et  maxini& 
auxilia  Gallorum;  sed  Caesarera  meis  consiliia  ad- 
huc  gnbematum,  praeclara  ipsum  indole  admirabili* 
que  constantia  improbissimis  litteris  quidam  fallati- 
busque  interpretibus  ac  nuntiis  impnlerunt  in  spem 
certissimam    consulatus,    quod   simul   atque  seusi, 
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neqne  ego  illum  absentem  littoris  monere  clestiti 
nec  accusare  praesentes  eius  necessoiios,  qui  eiua 
cupiditati  suifragari  viJebantur,  nec  in  aeuatu  sce- 
leratissimorum  consiliorum  fontes  aperire  dubitavi, 
nec  vero  ulla  in  re  meiuiai  aut  senatum  melioreui 
aut  magistratua,  mimqtiam  enim  in  honore  estra- 
ordinario  potentia  hominis  vel  potentissimi  potius 
—  quandoquidcm  potcntia  iam  in  ?i  posita  est  et 
armis  —  acciditj  ut  nemo  tribunua  plebisj  nemo 
alio  magistratn,  nemo  privatus  auctor  exsieteret. 
Sed  in  hac  constantia  atque  virtute  erat  tamea 
sollicita  civitas:  i]ludimur  enim,  Brute,  tum  militum 
deliciia,  tum  imperat-oris  inaolentia:  tantum  quisque 
86  in  re  publica  posse  postulat,  quantum  habet 
virixmi;  non  ratio,  non  modus,  non  lex,  non  mos, 
non  offieium  valet,  non  iudicium,  non  esiatimatio 
civium,  non  posteritatia  verecundia.  Haec  ego  multo  * 
aut«  prospiciens  fugiebam  ex  Italia  tum,  quuui  me 
vestroriim  edictorum  fama  revocavit,  incitavisti  vero 
tu  me,  Brute,  Teliae ;  quamquam  enim  dolebam  in 
eam  me  urbcm  ire,  quam  tu  fugeres,  qui  eam  hbera- 
visses,  quod  niihi  quoque  quondam  actriderat  peri- 
cnlo  simili,  casu  tristiore,  perrexi  tamen  Romamque 
perreni  nuUoque  praesidio  quatefeci  Antonium  eon- 
traqne  eiua  arma  nefanda  praesidla,  quae  obiata 
sunt  Caesaris,  consiHo  et  auctoritate  firmavi:  qui 
si  steterit  idem  mihique  paruerit,  satis  videmur 
habituri  praesidii;  sin  autem  impiorum  consilia  plns 
valuerint  quam  noatra  aut  imbeciUitas  aetatis  non 
potuerit  gravitatem  rerum  austinere,  apes  omnis  est 
in  te.  Qnamobrem  advola,  ohaecro,  atque  eara  rera 
publicam,  quam  virtute  atque  animi  magnitudine 
raagis  quam  eventis  rerum  iibcravisti,  exitu  libera: 
omnis  omniura  concursus  ad  te  futurua  esl.  Hor-  »• 
tai-e  idem  per  litteraa  Caasium:  spes  Ubertatis  nus- 
quani  nisi  in  vestrorum  castrorum  priucipiis  est. 
Firnios  omnino  et  duces  habemua  ab  occidente  et 


exercitus^  hoc  adolescentis  praesidinm  equidcm  aA- 
huc  firmum  esse  contido,  sed  ita,  muUi  labefaciaut, 
ut,  ne  moveatur,  interdum  extnmescam.  Habea  tii- 
tum  rei  publicae  statum,  qui  quidem  tum  erat,  quum 
bas  liiteraa  dabam:  velim  deiuceps  meliora  stiit; 
ein  aliler  fuerit  —  quod  di  omon  avertaut!  — , 
rei  publicae  viccm  dolebo,  quae  immortalis  eaae 
hebat,  mihi  quidem  quautulum  reliqui  est? 


XI. 
(A.  u.  c.  711.) 

BRUTUS  CICEKOKI  SAL. 

i       Veteria  Antistii  talis  animus  est  in  rem  publi- 
cam,  ut  uon  dubitem,  quin  et  in  Caesare  et  m  An- 

tonio  se  praestaturua  iuerit  acerrimum  propugna- 
torem  communis  libertatisj  si  occasioni  potuisMi 
occurrere;  uam,  qui  in  Achaia  congressus  cum  P- 
Dolabella  militea  atque  equites  habente  quodvls 
adire  periculum  ex  insidiis  paratissimi  &d  omnia 
latronis  maluerit  quam  videri  aut  coactus  easc  pe- 
cmiiam  dare  aut  libenter  dedisae  homini  nequissimii 
atque  improbissimo,  is  nobis  ultro  et  pollicitua  est 
et  dudit  seslertia  XX.  ex  sua  pecunia  et,  quod  nmlto 
«  carius  est,  se  ipsum  obtulit  ot  coniunxit.  Huic  per- 
suadere  cnpiimus,  ut  imperator  in  castris  remaneret 
remque  publicam  deftinderet:  statuit  id  sibi  •  *, 
quoniam  exereitum  dimisisset;  statim  vero  redituruni 
ad  nos  coniirmavit  legatione  suscepta,   nisi  prae- 


Bp.  10,  6.  quidem  vitae  rtiUquae  est  (1.  oozu-}?  £p>  "• 
1.  et  in  Antottw  (W.).  Ovx.  in  vulco.  —  congremts  ctm  P- 
(W.).  cottyr.  -P.  Tulgo.  —  uUra  11.  err.  typ.  —  US.  Xi 
(vulgo)?  sestertia  XX.  (MB.).  2.  staiitU  id  eibi  *  •,  g.  (MIc, 
GrutcT.).  Excidit  non  Uccre  vel  facicndim  non  es$e  eimiUvs 
aliquitl  An  s(.  s.  Jfontnni  eimdum,  q,  (W.;  ».  «.  «.,  q.  VvlL  8: 
*.  e.  bihi,  g.  1  Oxon.,  Kl.)?  t  »*•  <d  a.,  q.  B. 
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torum  coniitia  habituri  essent  consules  —  nam  illi 
ila.  ijeiitleiiti  de  re  publica  magno  opere  auctor  fui, 
ne  differrefc  tempus  petitionis  siiae — :  cuius  facfcum 
omnibus  gratum  esae  debet^  qui  niodo  iudicant  hunc 
exercitam  esse  rei  publicaej  tibi  tanto  gratius,  quaulo 
maiore  et  animo  gloriaque  libertatem  noBtram  de- 
fendis  et  diguitate,  b\  contigerit  nostris  cousiliia 
exitua,  quem  optamuB,  perfiineturus  es.  Ego  eliara, 
mi  Cicero.  proprie  famiJiariterque  te  rogo,  ut  Ve- 
terem  ames  velisque  esse  quam  amplissimum,  qoi 
etei  nulla  re  defcerreri  a  proposito  potest,  tameu 
excitari  tuis  laudibus  indulgentiaque  poterit,  quo 
magia  amplexetur  ac  tueatur  iudicium  Buum :  id  mihi 
gratissimum  erit. 

xn. 

(A.  u.  c.  711.; 
CICEIIO  BUUTO  SAL 

Etsi  daturus  eram  Messallae  Corvino  continuo 
litteras,  tamen  Veterem  nostrum  ad  te  aine  litteris 
meia  venire  nolui.  Maximo  in  diacrimine  res  pubUco, 
Bnite,  versatur  victoreaque  rursua  decertare  cogimur: 
id  accidit  M-  Lepidi  ecelere  et  amentia.  Quo  t-em- 
pore  quum  muUa  propter  etua  curam,  quam  pro  re 
publica  Buscepij  graviter  ferrem,  tum  nihil  tuli  gra- 
Tina  quam  me  non  poase  matris  tuae  precibus  ce- 
dere,  non  aororis,  nam  tibi,  quod  raihi  plurimi  est, 
facile  rae  satisfacturum  arbitrabar;  nuUo  enim  modo 
poterat  cau^a  Lepidi  distingui  ab  Antouio  omnium- 
que  iudicio  etiam  durior  erat,  quod  quum  honoribus 
amplissirais  a  senatu  essefc  Lepidus  omatus,  tum 
etiam  paucis  ante  diebus  pracclaras  litteras  ad  scua- 
tum  misiaset.    Repente  non  solum  reccpit  reliquiaa 

Ep.  11,  2.  co}tsuJes  —  nam  .  .  suae  — ;  c.  (W.).  c.  A'aiN 
.  .  suM;  e.  vul"o.  —  guum:  id  VI.  (A.,  Pal.  4,  Hl.).  *.,  et  m. 
MI.,  Tulgo.  Ep.  12,  1.  quod  quuvt  .  .  mmntH.  Jiep.  (W.). 
q.,  q.  .  .  m.,  r.  vulgo. 

Cloaratib  ciiLil.  U.  ifx 
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liostiuni,  eed  bellum  acerrime  terra  mariqae  gerit, 
cniu6  exitus  qui  futurus  sit,  incertum  est:  ita.,  qnain 
rogftmur,  ut  misericordiam  liberis  eiuB  impertiamus, 
nihil  aifertur,  quo  minus  summa  BuppHcia,  si  — 
quod   luppiter   omen    avertat!    —    pater   pueromm 

I  vicerit,  subeonda  nobia  sint  Nec  vero  me  fogit, 
quam  sit  acerbum  parentum  scelera  filiormn  poeus 
lui,  sed  hoc  praeclare  legibua  comparatum  est,  nt 
caritas  liberorum  amiciores  pareutes  rei  pubHcae 
redderct;  itaquc  Lcpidua  crudelia  in  liberos,  non  is, 
qai  Lepidimi  hoatem  iudicat.  Atque,  ille  si  amus 
positis  de  vi  damuatus  esaetj  quo  in  iudicio  certe 
defensionem  non  haberet^  eandem  calamitatom  sub- 
irent  libcn  bonis  publicatis.  Quamquam,  quod  tna 
mater  et  soror  deprecatiir  pro  pueris,  id  ipsum  ei 
multa  alia  cnideliora  nobis  omnibus  Lepidus,  An- 
touius  et  reliqui  hostes  denuntiant;  itaque  maximaffl 
spem  hoc  tempore  habemus  in  te  atque  exercito 
tuo:  quum  ad  rei  publicae  summam,  tum  ad  gloriam 
et  diguitatem  tuam  Tchementer  pertinet  te,  ut  aot« 
Bcripei,  iu  Italiam  venire  quam  primuin;  eget  eaim 
Tehementer  quum  viribus  tuis,  tum  etiam  consilio 

B  res  publica.  Veterem  pro  eius  ei^  te  benevoleotiB 
aingularique  officio  libenter  ex  tuis  litteris  com- 
plexus  sam  eumque  quum  tui,  tum  rei  pubhcae 
studiosissimum  amantissimumque  cognovi.  Cicero- 
nem  meum  propediem,  at  spero,  videboj  tecum  eaim 
illum  f  Gt  ta  in  Italiam  celeriter  esse  renturuio 
confido. 

xin. 

(A.   U.   O.    711.) 

BBDTUS  CICBBON!  SAL. 

>  Dc  M.  Lepido  vercri  me  cogit  reliquorum  timoT: 
qui  si  eripuerit  ae  nobis,  quod  velim  temere  atque 

Kp.  12,  2.  deprecantw  (W.}r    9.  iUuM  f  et  te  , .  ase  ff. 
(W.).   ilUtm  in  J.  c. 
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iniuriose  de  illo  suspicati  aiut  homines^  oro  at^ue 
obaecro  te,  Cicero,  necessitudinem  nostram  tuamque 
in  me  beneTolentiam  obteatans,  sororis  meae  liberos 
obliviscana  ease  Lepidi  filios  meque  iis  ia  patris 
locum  siiccessisse  esiatimes:  hoc  si  a  te  impetro, 
nihil  profecto  dubitabis  pro  iis  suacipere;  aliter  alii 
cum  suis  vivuut^  nibil  ego  possum  In  sororia  meae 
liberis  facere,  quo  poBsit  expleri  voluntas  mea  aut 
nfdcium.    Quid  vero  aut  mihi  tribuere  boui  possunt 

—  ai  modo  digui   sumua,  quibus  aliquid   tribuatur 

—  aut  ego  matri  ac  sorori  puerisque  illis  praesta- 
turus  aum,  si  uihil  valuerit  apud  te  reliquumque 
senatum  contra  patrem  Lepidum  Brutus  avunculus? 
Scribere  multa  ad  tc  neque  possum  prae  solUciiu-  ■ 
dine  ac  stomacbo  neque  debeo;  nam,  si  in  tauta  re 
tamque  necessaria  verbis  mihi  opus  est  ad  te  ex- 
citaudum  et  confinnandum,  iLaUa  spes  est  facturum 
te,  quod  volo  et  quod  oportet:  quare  noli  exspeciare 
longas  precee;  intuere  me  ipsum,  qui  hoc  a  te,  vel 
a  CiceronCj  coniuncti&Bimo  homine,  privatim,  vel  a 
consulari  viro  remota  necessitudine  privata,  debeo 
impetrare.  Quid  sia  facturus,  velim  mihi  qnam  primum 
rescribas.    £al  Quinctilibus  ex  castris. 


XIV. 

(A.  n.  c.  711.) 
CICERO  BRUTO  SAL. 

Breves  litterae  tuae,  brevea  dico?  immo  nullae:  i 
tribnsne  veraicnlia  bis  temporibus  Brutus  ad  me? 
nihil  scripsiaees  potius.  Et  requiris  meas:  quis  um- 
quam  ad  te  tuorum  siue  mci8  venit?    quae  autem 
epistola  non  pondus  habuit?  quae  si  ad  te  pcrlatae 

r.  (m.  conj.;  et  in  rasura  habct  M.)  aut  i.  me  in  I. 
1.  (m.  coi\j.).  Ep.  1.^,  1.  tuamqMe  in  me  hcnev.  (El.,  tuIru). 
i.  6.  (MB.)?  2.  comMlaH  viro  (M2).  c.  [taii\  t.  Ml,  RJ 
Ep.  1*,  1.  acripsisses  (MiddletOD.).  smpsisaem  vulgo. 
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non  Bunt,  ne  domesticaB  quidem  tuas  perktas  ar 
bitror.  Ciceroni  scribis  te  longiorem  daturum  epi- 
stolam:  recte  id  quidem,  sed  haec  quoque  debnit 
esse  plenior.  Ego  autem,  quum  ad  me  de  Ciceronis 
abs  te  discessu  scripsisses,  statim  extrusi  tabellarios 
litterasque  ad  Giceronem,  ut,  etiamsi  in  Italiam 
Tcnisset,  ad  te  rediret;  nihil  enim  mibi  iucundios, 
nihil  illi  honestius.  Quamquam  aliquoties  ei  scri- 
pseram  sacerdotum  comitia  mea  summa  contentione 
in  alterum  annum  esse  reiecta  —  quod  ego  quani 
Giceronis  causa  elaboravi,  tum  Domitii,  Catonis, 
Lentuli,  Bibulorum,  quod  ad  te  etiam  scripseram 
— ;  sed  videlicet,  quum  illam  pusillam  epistolun 
tuam  ad  me  dabas,  nondum  erat  tibi  id  notom. 
9  Quare  omni  studio  a  te,  mi  Brute,  contendo,  nt 
Ciceronem  meum  ne  dimittas  tecumque  deducas, 
quod  ipsum,  si  rem  publicam,  cui  susceptus  es,  re- 
spicis,  tibi  iam  iamque  faciendum  est:  renatum  enim 
bellum  est,  idque  non  parrum  scelere  Lepidi^  exer 
citus  autem  Caesaris,  qui  erat  optimus,  non  modo 
nihil  prodest,  sed  etiam  cogit  exercitum  tuum  flagi- 
tari,  qui  si  Italiam  attigerit,  erit  ciris  nemo,  quem 
quidem  civem  appellari  fas  sit,  qui  se  non  in  tas 
castra  conferat;  etsi  Brutum  praeclare  cum  Planco 
coniunctum  habemus,  sed  non  ignoras,  quam  sint 
incerti  et  animi  hominum  infecti  partibus  et  exitus 
proeliorum.  Quin  etiam,  si,  ut  spero,  vicerimns, 
tamen  magnam  gubemationem  tui  consilii  tuaeque 
auctoritatis  res  desiderabit:  subveni  igitur,  per  deos, 
idque  quam  primum,  tibique  persuade  non  te  Idibos 
Martiis,  quibus  serritutem  a  tuis  civibus  depulisti, 
plus  profuisse  patriae  quam,  si  mature  veneris,  pro- 
futurum.    V.  Idus  Quinctiles. 

Ep.  14, 8.  parcMm  scelere  (Guilelm.  conj.).  parvo$.  viilgO' 
—  (fcptdisd'  (Ern.).  repp.  vnlgo. 
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XV. 

(A.  n.  c.  711,) 
CrCERO  BEUTO  SAL. 

Messallam  habes:  quibas  igitur  litteris  tam  ao  i 
SDrate  scriptis  asgequi  possnm,  suibtilius  ut  ex- 
;»licem,  quae  gerantur  quaeque  sint  in  re  publica, 
]uam  tibi  ia  exponet,  qui  et  optime  omnia  novit 
St  elegantissime  expedire  et  deferre  ad  te  potest? 
saye  enira  existimeg,  Briite  —  quamquam  non  ne- 
sesse  est  ea  me  ad  te,  quae  tibi  nota  sunt,  acribere, 
led  tamen  tantam  omnium  laudum  excellentiam  non 
jueo  silentio  praeterire  — ,  cave  putes  probitate 
sonatantia,  cura  studio  rei  publicae  quidquam  illi 
SBSe  simile,  ut  eloquentia,  qua  mirabilifcer  excellit, 
rix  in  eo  locum  ad  laudandum  habere  videatnr, 
]aamquam  in  hao  ipsa  aapientia  plus  apparet:  ita 
jravi  iudicio  multaque  arte  se  exercuit  in  verissimo 
jenere  dicendi;  tanta  autem  industria  est  tantum- 
]ue  evigilat  iu  studio,  ut  non  maxima  iugenio, 
|uod  iu  eo  summum  est,  gratia  liabenda  videatur. 
3ed  provehor  amore:  non  enim  id  propoaitom  est « 
buic  epistolae,  MessaUam  ut  laudem,  praeaertim  ad 
Brutum,  cui  et  virtus  illius  non  minua  quam  mihi 
nota  est  et  haec  ipsa  stndia,  quae  laudo,  notiora; 
auem  quum  a  me  dimitlens  graviter  ferrem,  hoc 
fevabar  unOj  quod  ad  te  tamquam  ad  alterum 
me  proficiscens  et  officio  fungebatur  et  laudem 
uaxiniam  aequebatur.  Sed  haec  hactenns.  Venio  * 
Bunc  longo  sane  intervallo  ad  quandam  epistolam, 
]ua  mihi  multa.  tribuena  ununi  reprehendebas,  quod 
,0.  honoribua  decemendis  essem  nimiua  et  iamquam 
prodigus.  Tu  hoc:  alius  fortasse,  quod  iu  animad- 
rersioue   poenaque    tlurior,    nisi  fortaaac  utrumque 


t 
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tu^  quod  si  ita  eni,  utriusque  rei  meum  iudiciam 
Hiudeo  tibi  esse  notissiraunij  neque  solura,  ut  Soloois 
dictum  usurpcm^  qui  et  sapientissimus  luit  ex  septeo: 
et  legum  scriplor  soIob  ex  septem:  is  rem  publicam 
contineri  duabus  rebua  dixit,  praemio  et  poena;  est 
scilicet  utriusquo  rei  niodus,  sieut  reliquarum,  et 
quaedam  in  utroque  genere  mediocritas.     Sed  nott 

4  tanta  de  re  propositum  est  hoc  loco  disputare,  qaid 
ego  autem  secutus  hoc  bello  sim  in  sentenUis  di* 
cencUs,  aperire  non  alienum  puto.  Post  interitum 
Caesaris  et  Testras  memorabiles  Idus  Mart,  Bnitc, 
quid  ego  praetermiasum  a  vobis  quantamque  im* 
pendere  rei  publicae  tempe&tatem  dixerim,  non  c8 
oblitus:  magna  peatis  erat  depnlsa  per  tos,  magna 
populi  Romani  macnla  deleta,  Tobis  vero  parta 
divina  gloria,  sed  iustrameutum  regni  delatum  ad 
Lepidum  et  Antonium,  quonim  alter  inconstantior, 
alter  inipurior,  uterque  pacem  metuens,  inimicus 
otio;  his  ardcutdbus  perturbandae  rei  publicae  cupi- 
ditate  quod  opponi  poaget  praesidium,  non  habe- 
bamns   —  erexerat   enim  se   civitas   ia  retinenda 

6  libertate  conaentiens  — ;  nos  tum  nimis  acresj  tos 
fortasse  sapientius  exceasistis  urbe  ea,  quam  liberara- 
tis,  Italiae  sua  vobis  studia  pro£teuti  remisistis.  Ita- 
que,  quum  teneri  urbem  a  parricidis  viderem  nec 
te  in  ea  ^ec  Cassium  tuto  esse  posse  eamque  amuB 
oppressam  ab  Antonio,  milii  quoque  ipsi  esse  ex- 
cedendum  putavi  —  tetnim  enim  spectaeulnm  op- 
pressa  ab  impiis  civitas  opitulandi  poteatate  praecisa 
—5  sed  animus  idem,  qui  semper,  infixus  in  patriae 
caritate  JiaceBsum  ab  cius  periculis  ferre  non  po- 
tuit.  Itaque  in  medio  Achaico  cursu,  quum  etesianim 
diebus  Auster  me  in  Italiam  quasi  dissuasor  mei 
conailii  rettulisset,  te  vidi  Veliae  doluique  vehe- 
menter,  cedebas  euim,  Brute,  cedebos  —  quoniaia 


Ep,  16,  4.  cupiditate  quodi  QW).  c ,  q.  Tolgo. 
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BtoJci  noatri  negant  fugere  sapienies  — ;  Romam  n 
nt  veni,  statim  me  obtuli  Antouii  sceleri  atque  de- 
mentiae,  quem  quum  in  me  incitavissem ,  conailia 
inire  coepi  Brutina  plane  —  vestri  enim  haec  sunt 
propria  sanguinis  —  rei  publicae  liberandae.  Longa. 
Buntj  quae  restant,  et  praetereunda,  sunt  enim  de 
me:  tantnm  dico,  Caesarem  hunc  adolescentem,  per 
quem  adhuc  sumus,  si  verum  fateri  volumua,  fluxisse 
ex  fonte  consiliorura  meorum.  Huic  habiti  a  me  i 
honores,  noUi  quidem,  Brute,  nisi  debiti,  nulli  nisi 
necessarii,  ut  enim  primum  libertateni  revocare  coe- 
pimns,  quum  &e  nondum  ne  Decimi  quidem  Bruti 
diviua  virtua  ita  commoviaaet,  ut  iam  id  scire  poase- 
mns,  atque  omne  praesidium  esset  in  puero,  qui  tt 
cervicibus  nostris  avertisset  Antonium,  quis  honoa 
ei  non  fuit  decernendua?  qiiamquam  ego  iHi  tum 
verbornm  laudem  tribui,  eamque  modicam;  decrevi 
etiom  imperium,  qnod  quamquam  videbatur  ilH  aetati 
bonorificum,  tamen  erat  exercitum  habenti  neces- 
sarium,  quid  enim  est  sine  imperio  exercitus?  Sta- 
tnam  Philippus  decrevit,  celeritatem  petitionis  primo 
Servius,  post  maiorem  etiam  Servilius:  nihii  tum 
nimium  videbatur;  eed  nescio  quo  modo  facilius  in  » 
timore  benigni  quam  in  victoria  grati  reperiuntur: 
ego  enim,  D.  Bruto  liberato  quum  laetissimus  ille 
civitati  dies  illuxisaet  idemque  casu  Bruti  natalia 
esaet^  decrevi,  ut  in  fastis  ad  eum  diem  Bruti  nomen 
ascriberetur,  in  eoque  sum  maiorum  exemplum  se- 
cutus,  qui  iiunc  honorera  mulieri  Larentiae  tribn- 
erunt^  cuius  vos  pontifices  ad  aram  in  "Velabro  sa- 
crificium  facere  soletis,  quod  e^o  quum  dabam  Bruto, 
notam  esee  in  fastis  gratissimae  victoriae  sempiter- 
aaxn  volebam;   atqui  illo  die  cognovi  hand  paullo 

Ep.  15,  B.  Stoici  vestri  (lunt,  cl.)?  —  fttgere  sapienta 
fW.).  f.  sapientia  (viilgo,  ut  sap.  flit  genitivo  casa  dictura)? 
6.  restant,  et  pr.  (W.).  r.,  pr.  volgo.  8.  Vel.  sacrtficium  f. 
OiUl.,  Tulgo).  Om. «.  l  Ox.,  m.  oonj.  V.  [«.}  /.  B.  —  M^ui  illo  _ 


plures  iu  senatu  makvolos  esse  quam  gratos.  Eo« 
per  ipsos  dies  effudi  —  si  ita  vis  —  houores  in 
mortuos,  Hirtinm  et  Pansam,  Aqnilam  etiam,  quod 
quis  reprehendet,  nisi  qoi  deposito  mctu  praetenti 

9  periculi  faerit  oblitus?  acccdebat  ad  beneficii  me- 
moriam  gratam  ratio  illa,  quae  etiam  posteris  eswt 
salutaris:  exstare  enim  Tolebom  in  crudelissimofl 
hostes  monumenta  odii  publici  sempitema.  Sa- 
spicor  illud  tibi  minns  probari,  qnod  &  tuis  fami- 
liaribus,  optimis  illis  quidem  viris,  aed  in.  re  publica 
rudibus,  non  probabatur,  quod,  ut  ovanti  introixe 
Cacsari  liceret,  decreyerim;  ego  autem  —  sed  erro 
fortasse,  nec  tamen  is  sum,  ut  mea  me  maxiniD 
delectent  —  nihil  mihi  videor  hoc  bello  senaisso 
prudentius,  cur  autem  ita  sit,  aperiendum  non  est, 
ne  magis  videar  providus  fuisse  quam  gratns:  hoc 
ipsum  nimium,  quare  alia  Tideamus.  D.  Bruto  de- 
crevi  honores,  decrevi  L.  Planco:  praeclara  illa  qui- 
dem  ingenia,  qoae  gloria  invitantur,  sed  senatus 
etiam  sapiens,  qoi,  qua  qucmque  re  putat,  modo 
honesta,  ad  rem  publicam  iuvandam  posse  addacj, 
hac  utitur.  At  in  Lepido  reprehendimur,  cui  quoni 
statuam  in  rostris  statuissemus,  iidem  illam  ever- 
timus:  nos  illum  honore  studuimus  a  furore  re- 
vocare;  vicit  amentia  levissimi  hominis  nostram 
prudentiam,  nec  tamea  tantum  iu  statuenda  Lepidi 
statua  factum  ost  mali,  quantum  in  evertenda  boni. 

10  Satis  multa  de  honoribus:  nunc  de  poena  pauoa 
dieenda  sunt;  intellexi  enim  ex  tuis  saepe  lilteris 
te  in  iis,  quos  bello  devicisti,  clementiam  tuam  velle 
laudari.  Eiistimo  equidem  nihil  a  te  nisi  sapienter; 
fied  sceleris  poenam  praetermittere  —  id  enim  est, 
quod  Tocatur  ignoscere  —,  etiamsi  in  ceteris  rebuB 
tolerabile  est,  in  hoc  bello  peruiciosum  puto:  nullum 


(Middl.).    Atque  i,  vulgo.    —   reprehendet  (W.  at  Or.  ooiij.). 
repTchendit  vulgo. 
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emm  bellum  civile  fuit  in  nostra  re  publica  ommum, 
quae  memoria  mea  fuerunt.,  iu  quo  bello  uon,  utra- 
curaque  pars  vicissetj  tamen  aliqua  forma  esset 
futura  rei  publicae;  hoc  bello  victores  quam  rem 
publicam  simus  habituri,  non  facile  af£rmarim, 
victis  certe  nulla  umquam  erit.  Disi  igitur  sen- 
tentias  in  Antonium,  dixi  in  Lepidum  severas,  ne- 
que  tam  uleiscendi  causa,  quam  ut  et  in  praeaeua 
sceleratos  cives  timore  ab  impugnanda  patria  deter- 
rerem  et  in  posterum  documeutum  statuerem,  ne 
quis  talem  amentiam  vellet  imitari:  quamquam  haec  it 
quidem  sententia  non  magia  mca  fuit  quam  omnium, 
in  qua  videtur  illud  esse  crudele,  quod  ad  liberos, 
qui  nihil  merueront,  poena  pervenit;  sed  id  et  anti- 
quum  est  et  omnium  civitatum,  si  quidera  etiam 
Themistocli  liberi  eguerunt,  et,  si  iudicio  damnatos 
eadem  poena  sequitur  cives,  qui  potuimus  leniores 
esse  iu  hostes?  quid  autem  qucri  quisquam  potest 
de  me,  qui,  si  vicisaetj  acerbiorem  se  in  me  futurum 
fuisse  confiteatur  necesse  est?  Habes  rationem  mea- 
rum  sententiarum  de  hoc  geuere  dumtaxat  houoris 
et  poenae;  nam ,  de  ceteris  rebus  quid  aenaerim 
qnidque  censuerim,  audisse  te  arbitror.  Sed  haec  m 
quidem  non  ita  necessaria:  illud  valde  aecessarium, 
Brute,  te  iu  Italiam  cum  exercitu  venire  quam 
primum.  Summa  est  exspectatio  tui;  quod  si  Ita- 
liam  attigeris,  ad  te  concursus  fiet  omnium:  aive 
ezLim  vicerimua  —  qui  quidem  pulcherrime  vicera- 
mua^  nisi  Lepidus  perdere  omuia  et  perire  ipso  cum 
Buis  concupivisset  — ,  tua  nobis  auctoritate  opus 
est  ad  coUocandum  aliquem  civitatis  statum;  sivB 
etjam  nunc  certaraeu  reUquum  est,  maxima  spes 
eet  quum  in  auctoritate  tua,  tum  iu  exercitns  tui 
viribus.  Sed  propera,  per  deosl  scis,  quantum  sit 
in  temporibua,  quantum  in  celeritate.  Sororis  tuae  la 
filiis  quani  diligenter  consulam,  spero  te  ex  matria 
et   ei   Eororis    litteris   cogniturum:    qua  in   causa 


maiorem  habeo  rationem  tuae  Toluntatis^  quae  mihi 
carissima  eat,  quam,  ut  quibusdam  videor,  confitan- 
tiae  meae;  sed  ego  nulla  in  re  malo  quam  m  te_ 
amaudo  consU.n8  et  esse  et  TiderL 

XVL 

(A.  M.  c.  711.) 
BEUTCS  CICERONI  SAL. 

1  Particulam  littcrarum  tuaruoi,  quas  misisti  Octa- 
Tio,  legi  misyam  ab  Attico  mihi.  Studium  tnum 
curaque  de  eQ.late  mea  nulla  me  nova  volupUte 
affecit;  non  aolom  enim  usitatum,  sed  etiam  quoti- 
dianum  est  aliquid  audire  de  te,  quod  pro  nostra 
dignitatc  fideliter  atque  honorjfice  dixeris  aut  feceria. 
At  dolore,  quantum  maxiraum  capere  animo  possum, 
eadem  illa  para  epistolae  scripta  ad  Octavium  tle 
nobis  affecit;  sic  enim  illi  graiias  agis  de  re  publica, 
tam  suppliciter  ac  demisse  —  quid  scribam?  pudet 
Gondicionis  ac  fortunae,  sed  tamen  scribendum  cst 
—  commeudas  nostram  saiutem  illi  —  qoae  morte 
qua  non  pemiciosior?  — ,  ut  prorsus  prae  te  feras 
iLon  Bublatam  dominationem,  eed  dominiuu  com- 
mutatum  ease.  Verba  tua  recognosce  et  aude  ne- 
gare  servientis  adversus  regeiu  istas  esse  preces. 
Unum  ais  esse,  quod  ab  eo  postuletur  et  exspecte* 
tur,  ut  eos  cives,  de  quibus  viri  boni  populusqne 
Romanus  beno  existimet,  salvos  velit:  qoid?  si  nolitj 
non  erimus?  atqui  non  esse  quam  osec  per  illum  prae- 

t  etat.  Ego  medius  fidius  non  existimo  tam  onmcs  deofl 
aversoe  esse  a  salute  populi  Romani,  ut  Octavius 
orandus  sit  pro  salute  cuiusquam  civis,  non  dicam 
pro  liberatoribus  orbis  terrarum  —  iuvat  enim 
magnifice  loqui  et  certe  decet  adversus  ignorantes, 


E]).  16,  1.    Jiifcruiarum   (C)?   —    fortunae  nostrae,  ud 
(W.)f  —  si  noht  i.\V.)?    2.  csse  maluit,  a.  (W.)? 
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quid  pro  quoquo  timcndum  aut  a  quoque  petendum 

sit  — .  Hoc  tu,  Cicero,  poBae  fateris  Octaviura  et 
illi  amieus  es?  aut,  si  me  carum  habes,  vis  Romae 
videri,  quum,  ut  ibi  esse  possem,  commendandus 
puero  illi  fuerim?  cni  quid  agis  gratias,  si,  ut  noa 
salvos  esse  velit  et  patiatur,  rogandum  putas?  an 
hoc  pro  beneficio  habeudum  est,  quod  ae  quam 
Antonium  esae  maluerit,  a  quo  ista  petenda  esaent? 
vindici  quidem  alienae  dominationis,  non  vicario, 
ecquis  supplicat,  ut  optime  meritis  de  re  publica 
liceat  ease  salvia?  Ista  vero  imbecillitaa  et  despe-s 
ratio,  cuius  culpa  non  magis  in  te  residet  qnam 
in  omnibus  aliis,  et  Caesarem  in  cupiditatem  regni 
impulit  et  Antonio  post  iuteritum  ilUus  persnasit, 
^it  interfecti  locum  occupare  conaretur,  et  nunc 
puenim  istum  iia  extulit,  ut  tu  iudicares  precibns 
esse  impetrandam  salutcm  talibus  viris  misericorditi- 
que  unius  vix  etiam  nunc  viri  tutoa  forc  nos,  haud 
ulla  alia  re.  Qnod  si  Romanos  nos  esse  meminis- 
aemus,  hoil  aud&icius  dominari  cuperent  postremi 
horainea,  quam  id  nos  prohiberemua,  neque  magia 
irritatus  esset  Antonius  regno  Caesaris  quam  ob 
eiusdem  mortem  deterritus.  Tu  quidem,  conaularis  * 
et  tantonim  scelerum  vindex  —  qiiihus  oppresais 
vereor  ne  in  breve  tempns  dilata  sit  abs  te  perni- 
cies  — f  qui  potea  intueri,  quae  gesseris,  simul  et 
iata  vel  probare  vel  ita  demisse  ac  facile  pati,  ut 
probantis  speciem  habeas?  quod  autem  tibi  cum 
Antonio  privatim  odium?  nempe,  quia  poatulabat 
haec,  salutem  ab  se  peti,  precariara  nos  incolumi- 
tatcm  habere,  a  quibus  ipse  libertatem  accopisset, 
ease  arbitrium  suum  de  re  publica,  quaerenda  ease 
arma  putasti,  qnibus  dominari  prohiberetnr:  scilicet, 
ut  illo  prohibito  rogaremus  alterum,  qui  se  in  eius 

Ep.  16,  8.    i^tum  ita  ext.   (}.).    An  ».  e.  ita  (W.)?    Om. 
ita  Tulgo.    4.  priiatum  odium  (U.,  vulgo)* 
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locum  reponi  pateretnr^  an  ut  esset  sai  iorig  ac 
maocipii  res  publica?  nisi  forte  non  de  servitute, 
sed  de  condicioue  serTicndi  recusotum  est  a  nobis: 
atqoi  non  solum  bono  domino  potuimus  Antonio 
to]erarc  nostram  fortunam,  sed  etiam.  beneficiis  at- 
que  honoribus  ut  participes  ti^i^  quantis  TellentDS, 
quid  enim  negaret  iis,  quorum  patientiam  Tideret 
maximum  dumiuationis  suae  praesidium  esse?  sed 
nihil  tauti  fait,  quo   venderemus  fidem  nostram  et 

s  libei-tatem.  Hic  ipse  puer,  quem  Caesaria  nomen 
incitare  Tidetur  in  Caesahs  interfectores,  quanti 
aestimet,  si  sit  coramercio  locus,  posse  nobis  auctori- 
bus  tantam,  quautum  profecto  pot-erit,  quoniain 
Tivere  et  pecunia»  habere  et  dici  consulares  Toln- 
mus!  Ceterum  nequidquam  perierit  ille,  cuius  i 
teritu  quid  gaviai  sumus,  si  mortuo  nihilo  mini 
fierrituri  eramus?  Nulla  cura  ab  aliis  adbibe 
sed  mihi  prius  omnia  di  deaeque  eripuerint  q 
illud  iudicium,  quo  nou  modo  beredi  einSj  queni 
occidi,  non  concoaserim,  quod  in  illo  non  tuli,  (wd 
ne  patri  quidem  raeo,  si  reviviscat,  ut  patient*  me 
plus  legibus  ac  aenatu  possit:  an  hoc  tibi  persua- 
Bum  est,  fore  ceteros  ab  eo  liberos,  qno  inrito  nohin 
in  ista  ciTitate  locus  non  sit?  Qui  porro  id,  quod 
petis,  fieri  potest  ut  impetres?  rogas  enini,  velit 
cos  salvoa  ease :  videmur  er^o  tibi  salutem 
cepturi,  quum  vitam  acceperimua?  quam,  si  pri 
dimittimus  dignitatem  et  libertatem,    qui  possnm 

b  accipere?  an  tu  Romae  habitare,  id  putas  incolum 
esse?  res,  non  locus  oportet  praestct  istuc  mi 
Hoque  incolumis  Caesare  vivo  fni,  nisi  postoaquani 
illud  conscivi  facinus,  neque  usquam  exsul  esse 
possum,  dum  aervire  et  pati  contumeliaa  peius  odero 
malis    omnibus    aliis.     Nonne    hoc   est   in    easdeift: 

Kp    te,  6.  eramm?  NvUa  c.  ab  aliis  adh.,  sed  (2  Pi 
SL,  lant,  c).    Om.   ai>  aliis  Ml,,  B.,  qai  cum  Or.  IL: 
n,  c.  adh.?  Kd. 


in^H 
etiM 

aaaW 


£PISTOLARTJM  AD  liKUTUM  I.  IG. 


637 


tenebras  rccidisse?  ab  eo,  qui  tyTanm  nomen  ascivit 
sibi,  quum  in  Graecis  civitatibus  liberi  tyrannorum 
oppressis  ilUs  eodem  eupplicio  afficiantur,  petitur, 
iit  vindices  atque  oppreasorea  domiuationis  ealvi 
sint.  Hanc  ego  civitatem  videre  vplim  aut  putem 
ttllam,  quae  qo  traditam  quidem  atque  iuculcatam 
libertatem  recipere  possit  plusqae  idmeat  in  pnero 
nomen  sublati  regis^  quam  confidat  aibi,  quum  iBum 
ipsum,  qui  maximas  opea  habuerit,  paucorum  vir- 
tute  sublatum  videat?  Me  vero  posthac  ne  commen- 
daveria  Caesari  tuo,  ne  te  quidem  ipsum,  si  me 
audies:  valde  care  aeatimas  tot  annos,  qnot  ista 
aetas  recipit,  si  propter  eara  causam  puero  isti  sup- 
pHcaturus  es;  deiude,  quod  pulcherrime  fecisti  ac ' 
iBcia  in  Antonio,  vide  ne  convertatur  a  laude 
masimi  animi  ad  opinionem  fonmdinis,  nam,  si 
Octavius  tibi  placet,  a  quo  de  nostra  salute  peten- 
dum  sit,  noQ  dominum  fngisse,  aed  amiciorem  domi- 
num  quaesisse  videberis.  Quem  quod  laudas  ob  ea, 
quae  adhuc  fecit,  plane  probo,  sunt  enim  laudanda, 
81  modo  contra  alienam  potentiam^  non  pro  sua 
suscepit  eas  actiones;  quum  vero  iudicas  tantum  illi 
non  znodo  licere,  ied  etiam  a  te  ipso  tribuendum 
esse,  iit  rogandus  sit,  ne  nolit  esae  nos  salvos, 
nimium  raagnam  mercedem  statuia  —  id  enim  ipaum 
illi  largirisj  quod  per  illum  habere  videbatur  rea 
publica  — ,  neque  hoc  tibi  in  mentem  venit,  ai 
Octavius  uHis  dignus  sit  honoribua,  quia  cum 
Antonio  bellum  gerat,  iis,  qui  illud  malum  ex- 
oiderint,  cuiua  istae  reUquiae  sunt,  nihil,  quo  ex- 
pleri  poasit  eorum  meritum,  tributurum  umquam 
populum  Roraanum,  si  omnia  siraul  congesserit. 
Ac  vide,  quanto  diligentius  homines  metaant,  quam  a 


Ep.  18,  6.  rccidisse?  ab  .  .  .  rint.  BaAC  (MRIfl.,  Or.  XL 
et  Klotz.,  sed  hi  duo;  sint?  SX  r.,  ei  ab  .  .  sinti^  II.  (Qron. 

'     B.)? 
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meminermt:  quia  Antonins  Tivit  atqae  in  armis  est, 
de  Caesare  vero,  quod  fieri  potuit  ac  debuit,  trans- 
actum  eat  neque  iam  rovocari  in  integrum  potes^ 
Octavius  is  est,  qui  quid  de  nobis  iudicaturua  sit 
exspectot  populus  Eomanus,  nos  ii  sumus,  de  guo- 
rum  salute  unus  homo  rogandus  videatur.  Ego 
Tero,  ut  istiic  reverfcar,  is  sum,  qui  non  modo  noa 
Buppliccm,  sed  etiam  coerceam  postulantet<,  ut  sibi 
supplicetur,  aut  louge  a  servieutibna  abero  mihique 
esse  iudicabo  Romam,  ubicumque  liberum  esse  licebit, 
ac  veatri  miserebor,  quibus  nec  aetaa  neque  honores 
nec  virtus  aliena  dulcedinem  vivendi  minuere  po* 
tuerit.  Mihi  quidem  ita  beatus  esse  videbor,  si  modo 
constanter  ac  perpetuo  placebit  hoc  consilium,  at 
relatam  pntem  gratiam  pietati  meae;  quid  enim  eat 
melius  quam  memoria  recte  factorum  et  libertate 
contentum  negligere  humana?  sed  certe  non  suc- 
cambam  succumbentibus  nec  vincar  ab  iis,  qui  se 
vinci  Tolunt,  experiarque  et  tentabo  omnia  nequi 
desistam  abstrahere  a  servitio  civitatem  no8traJD: 
si  secuta  fuerit  quae  debet  fortnna,  gaudebimus 
omnes;  si  minus,  ego  tameu  gaudebo,  quibus  emm 
potius  haec  vita  factis  aut  cogitationibus  traducatnr 
quam  iis,  quae  pertinuerint  ad  liberandos  cives 
meos?  Te,  Cicero,  rogo  atque  hortor,  ne  defatigere 
nen  diffidas,  semper  in  praesentibus  matis  probi* 
bendis  futura  quoque,  nisi  ante  eit  occursmn,  ex- 
plores,  ne  se  insinuent,  fortem  et  libemm  animam, 
quo  et  consul  et  nnnc  consularis  rem  publicam 
vindicasti,  siue  constantia  et  aequabilitate  nullum 
ease  putaris;  fateor  enim  duriorem  esse  condicionem 
spectatae  virtutis  quam  incognitae:  bene  facta  pro 


Ep.  16,  8-  tneminerint:  quia  A.  vitsit  a.  in  a.  est,  de... 
poUtt,  O.  .  .  R(m.,  noa  .  .  .  mdeatur.  Ego  (W.  conj,  et  coid 
Holdrico  ioterp.;  vivat  .  .  a.  sit  de  O.  MRI.,  Tolf^o,  etiaiD 
Huldr,).    m.,  quia  A.  vivat  .  .  sit.  Dc  .  .  pot^.    0.  . .  B-f 

no8  .  . .  vid,  9  Ego  B.  itaque  fere  vulgo. 
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debitis  esigimus,  quae  aliter  eveniunt,  ut  decepti 
ab  iie,  infeato  apimo  reprehendiimia :  itaque  resiaterB 
AiLtonio  Ciceronem,  etsi  masinia  laude  dignum  est^ 
tamen,  quia  ille  consul  hunc  consularem  merito 
praestare  videtnr,  nemo  admiratur;  idero  CicerOj  ei  u 
flexerit  adversus  alioa  iudicium  suum,  quod  taJita 
firmitate  ac  magnitudine  animi  direxit  in  extur- 
bando  Aiatonio,  non  modo  reliqui  temporis  gloriam 
eripuerit  sibi,  aed  etdam  praeterita  evanescere  coget 
—  nihil  enim  per  se  amplum  est,  nisi  in  quo  iudicii 
ratio  esstat  — ,  quia  neminem  mjtgis  decet  rem 
publicam  amare  libertatisque  defensorem  esae  vei 
ingenio  vel  rebus  gestis  vel  studio  atque  efflagita- 
tioue  omuiiuu.  Quore  non  Octaviua  eai  rogaudus, 
ut  velit  noB  salvos  esse :  magis  tute  te  exBuscita,  ut 
eam  civitatem,  in  qua  maxima  gessisti,  liberam  at- 
^ue  houestam  fore  putea,  si  modo  siut  populo  duces 
fid  resiBtendmn  improborum  conailiia.  ' 


XVII. 
(A.  u.  c.  711.) 

BRUTUS  ATTICO  9AL. 

Scribia  mihi  mirari  Ciceronem,  quod  niliil  signi-  i 
ficem  umquam  de  suis  actis:  qnoniam  me  fiagitas, 
coactu  tuo  scribam,  quae  sentio.  Ornnia  fecisae 
Ciceronem  optimo  animo  scJo;  quid  enim  mihi  ex- 
ploratius  csse  potest  qoam  illiua  animus  in  rem 
publicam?  aed  quaedam  mihi  videtur,  quid  dicam? 
,^perite",  vir  omniiim  prudentissimus,  an  „am- 
bitiose^'  fecisse,  qui  valentissimimi  Antonium  suaci- 
pere  pro  re  publica  non  dubitarit  inimicum?   NesciOf 

Ep.  16,  11.  magnit.  animi  dir.  (v.).  Om.  o.  vnlgo.  — 
eoget  —  »ii^*1  . .  exstat  — ,  gtiia  (lunt.).  c;  n,  .  .  «.  Quin 
(Or.  conj,,  B.)?  —  constat  (W,)?  [nihil  —  .  .  exstat],  quia 
(W.  et  Kayeor.  conj.)?  —  decet  quam  te  r.  ([.,  vnlgo)?  Oaa. 
q.  te  (Mll.,  Or.  U.,  B.).      Ep.  17,  l.    dicam'?  J.",  vir  o.  p.. 
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qoid  scribam  tibi,  nisi  anum:  pueri  et  capiditatein 
et  licentiam  potius  esse  irritatam  quam  repressam 
a  Cicerone,  tantumque  eum  tribuere  hoic  iudulgen- 
tiae,  ut  se  maledictis  non  abstineat,  iis  qnidem, 
quae  in  ipsum  dupliciter  recidunt,  quod  et  plnies 
occidit  uno  seque  prius  oportet  fateatur  sicariiuQ, 
quam  obiiciat  Cascae  quod  obiicit,  et  imitator  in 
Casca  Bestiam.  An,  quia  non  omnibua  horis  iacla- 
mus  Idus  Martias  similiter^  atque  ille  Nonas  Becem- 
bres  suas  in  ore  habet,  eo  meliore  condicione  CSc«o 
pulcherrimimi  factum  vituperabit,  qnam  ■  Bestia  et 
Glodius  reprehendere  illius  consulatum  soliti  simt? 

s  Sustinuisse  mihi  gloriatur  bellum  Antonii  togatas 
Cicero  noster:  quid  hoc  mihi  prodesi,  si  merces 
Antonii  oppressi  poscitur  in  Antonii  locnm  succesao 
et  si  vindex  illius  mali  auctor  exstitit  alterius  fimda- 
mentum  et  radices  habituri  altiores,  si  patiamor? 
ut  iam  ista,  quae  facit,  —  dominationem  an  domi- 
numAntonium? — timentiB  sint;  ego  autem  gratiam 
non  habeo,  si  quis,  dum  ne  irato  serviat^  rem  ipsam 
non  depiecatur,  immo  triumphum  et  stipendium 
decernit  et  omnibus  decretis  hortatur,  ne  eius  pudeat 
concupiscere  fortunam,  cuius  nomen  susceperit:  con- 

8  sularis  hoc  aut  Ciceronis  est?  Quoniam  mihi  tacere 

an „a."  f.,  qui  . .  inimicum?  i\r,  (W.).  d.,  i.  vir  o. pr.,  an  a.  f.? 
gut  .  .  in.  N.  B.  Ep.  17,  2.  sustinuisae  mihi  (Tulgo).  $.  se  m. 
(IB.)?  —  facit, —  d.  an  d.  Antonium?  —  (.  sint;  ego  (W.). 
An  Ant.  quoque  delendum  est  (W.)?  f,  d.  an  d.  an  AfU. 
t.  s.  Ego  MRL,  PaU.,  B.  —  deprecatw,  i.  trumphum  etst. 
decernit  et  o.  d.  hortatur,  ne  eius  pudeat:  .  .  susc:  cons.  hoe 
aut  Cic.  (Or.  conj.).  triumphum  P^.  2  (4?),  L  ex  aois;  trium' 
phus  MEL  decernit  1.;  decerrUtur  PaL  4,  R.,  c,  om.  ML, 
S  Pall.,  Oxx.  hortatur  eum  pudeat  Pal.  4  (cum  p.  etiaiii 
Pal.  3  m.  2;  eum  p.  Regii);  hortatur  p.  R.;  fcorf a/»onw  p. 
Ml,  hortationihus  p.  M2,  I.  (sed  haec  omatw  h.).  cons.  hoc 
1  Reg.,  luDt.,  c;  om.  hoc  MRL,  cdd.  1.  (hi,  ut  E.,  an  cons.). 
aut  Cic.  R.,  1  Reg.;  ut  C.  ML;  an  C.  lunt.,  c,  cdd.  L  dgw. 
Immo  triumphvA  et  z.l  et  o.  d.  f  hortationis  p.  .  .  %.,  eons., 
ut  C.  B.  8t.  dltm  deccrmt  t^^"» 
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ibon  licaii,  kges,  quae  tibi  iiece8se  est  molesta  esse; 
etenim  ipse  eentto,  quanfo  cum  dolore  haec  ad  te 
scripserim,  nec  ignoro,  quid  sentias  in  re  publica 
et  quam  desperatam  quoque  sanari  putes  posae,  uec 
mehercule  tSj  Attice,  reprehendo,  aetas  enim,  mores, 
liberi  segnem  efficiunt,  quod  quidem  etiam  in  Flavio 
nostro  perspexi.  Sed  redeo  ad  Ciceronem:  qnid  * 
inter  Salvidienum  et  emn  interest?  quid  autem 
ampUus  ille  decemetet?  „TiniGt",  inquiea,  „etiam 
uunc  reliquias  belU  civiKs."  Quiaquam  ergo  ita 
timet  profligatum,  ut  neque  potentiam  eius,  qui  exer- 
citum  victorem  habet^  neque  temeritatem  pueri  putet 
extimescendam  esse?  an  hoc  ipsura  ea  re  facit,  quod 
illi  propter  amplitudinem  omnia  iam  ultroque  de- 
ferenda  putat?  o  magnam  sbaltitiamtinioriaj  id  ipsum, 
quod  verearis,  ita  cavere,  ut,  quum  vitare  fovtasse 
potueris,  ultro  arcessas  et  attrahaa!  Niraium  time- 
mu8  mortem  et  exailium  et  paupertatem:  haec  mihi 
videntur  (Jiceroni  ultima  esse  in  malis,  et,  dum  habeat, 
a  quibus  impetret,  quae  velifc,  et  a  quibus  colatur  ac 
laudetur,  servitutera,  honorificam  modo,  non  asperna- 
tur  —  si  quidqnam  in  extrema  ac  miserriraa  con- 
tumelia  potefit  honorificum  esse  — .  Licet  ergo  patrem  » 
appellet  Octavius  Ciceronem,  referat  omnia,  iaudet, 
gratias  agat,  tamen  illud  apparebit,  verba  rebus  esse 
i:outraria:  quid  enim  tam  alicnum  ab  humanis  aensi- 
bus  est  quam  eum  patris  habere  loco,  qui  ne  liberi 
quidem  hominia  uumero  sit?  atqui  eo  tendit,  id 
a^t,  ad  eum  esitum  properat  vii  optimuB,  ut  sit 
illi  Octavius  propitius.  Ego  vero  iam  iis  artibus 
nihil  tribuo,  quibus  Ciceronem  scio  instructdssimum 
esae;  quid  enim  illi  prosunt,  quae  pro  libertate 
patriae,  quae  de  dignitate,  quae  de  morte,  eisillo, 
paupcrtate  scripsit  copiusisaiiucV  quantoautem  magls 

Ep.  17,  8.  perscripserim  (I.,  vulgo)?  ser.  (MRB.).  _— 
in  JTlamo  ([.).  e.  ex  ¥h  viilffu.  4.  quid  emtn  ampJim 
6.  pairitK,  ^uk  de  (}.).  p.  im  vulgo. 
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illa  callew  videtur  PhiKpptiB,  qui  privigno  minus 
tribuerit,  quam  Cicero,  qoi  alieno  tribuat!  desinai 
igitur  gloriando  etiam  insectari  dolores  nostros; 
qt:id  enim  nostra  •  victum  esse  Antonium,  si  victug 

«  est,  ut  alii  vacaret,  quod  ille  obtinuit?  tametsi  tuae 
litterae  dubia  etiam  nunc  ajgnificant,  Vivat  her* 
cule  Cicero,  qui  potest,  supplei  et  obnoxius,  si  ne- 
qne  aetatis  neque  honorum  neque  rerum  geBtarum 
pudet:  ego  certe,  quin  cum  ipsa  re  bellnni  geram, 
hoe  e&t  cum  regno  et  imperiis  extraordinariia  et 
dominatione  et  pot^^iitia,  quae  supra  leges  se  esse 
velit,  nulla  erit  tam  bona  condicio  serviendi,  qua 
deterrear,  quamvis  sit  vir  bonus,  ut  scribis,  f  An- 
tonius,  quod  ego  nuraquam  eristimari ;  sed  dominnni 
ne  parentem  quidem  maiores  nostri  voluerunt  esse. 
Te  niai  tantum  amarem,  quantum  Ciceroni  persna- 
sum  est  diligi  se  ab  Octavio,  haec  ad  te  non  scri- 
psissem:  dolet  mihi,  quod  tu  nunc  stomacharis  aman- 
tissimus  quum  tuorum  oninium,  tum  Ciceronisj  ?^ 
persuade  tibi  de  voluntate  propria  mea  nihil  esse 
remissum,  de  iudicio  largiter,  neque  enira  impetrari 
potest,  quinj  quale  quidque  videatur  ei,  talem  quis' 

'que  de  illo  opinionem  habeat.  VoUem  mihi  scri- 
pRissesj  quae  condicionea  essent  Atticae  nostrae: 
potuissera  aliquid  tibi  de  meo  sensu  perscribere. 
Yaletudinem  Foreiae  nieae  tibi  curae  esse  non  miror 
Denique,  quod  petis,  faciam  libenter,  nam  etiain 
Borores  me  rogant:  et  boniinem  noro  et  quid  sibi 
voluerit. 


Ep.  17,  6.  Ctcero,  qui  alimo  trtbuat  (MRF.,  F&tl.).  At 
C.  a.  tribuit  (W.  et  Kayaer.)?  0.  a.  tribuat  lant,  o,  Tu]gO. 
—  nostra  •  v.  (W.).  n.  referi  (vel  interest)  v.  (Vf.).  6.  f  •"■ 
tonius  (W.)  volgo  sine  f .  dominm  (\V.)  &tit  Octavius  (Tho- 
stall.)  aut  deL  Ant.  (W.).  —  daiffi  m  (F.,  L  —  ex  bujs,  - 
IJU>Kii).  Om.  se  MRIB. 
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XVIII. 
(A.  o.  c  lil.) 

CICERO  BR0TO  SAL. 

Quum  saepe  te  litteris  hortatus  essem,  ul  quam  i 
primum  rei  publicao  subvenirBs  in  Italiamque  exer* 
citum  adduceres,  nequG  id  arbitrarer  dubitare  tuos 
necessarios,  rogatus  sum  a  prudentissima  et  diligen- 
tissima  femina,  matre  tua,  cuius  omneB  curae  ad 
te  referuiitur  et  in  te  consumuntur,  ut  venirem  ad 
se  a.  d.  vm.  Kal.  Sextiles:  quod  ego,  ut  debui,  siiie 
mora  fecii  quum  aatem  veui&sem,  Casca  aderat  et 
Labeo  et  Scaptiua.  At  illa  reitulit  quaeaivitque, 
qtiidnam  niibi  videretur^  arcesaeremusne  te  atque 
id  tibi  conducere  putaremus  an  tardare  ac  commo- 
rari  te  melius  esBet.  Re&pondi  id^  quod  sentiebam,  3 
et  dignitati  et  existimationi  tnae  maxime  conducere 
te  primo  quoque  tempore  ferre  praesidium  labeuti 
et  inclinatae  paene  rei  publicae;  quid  enim  abesse 
ceuses  mali  iu  eo  bello,  in  quo  victorea  exercitua 
fugieutem  hostem  perseqni  noluerint  et  in  quo  in- 
colurais  imperator,  honoribus  amplissimis  fortunis- 
que  maximis,  coniuge,  liberia,  vobis  affinibus  oraatus, 
bellum  rei  publicae  indixerit?  quid  dicam  ,,in  tanto 
senatus  populique  consensu",  quum  tantum  resideat 
intra  muros  raali?  Maximo  autem,  quum  haec  s 
scribcbam,  afficiebar  dolore,  quod,  quum  me  pro 
adolescentulo  ac  paene  puero  res  publica  accepisset 
vadera,  vix  videbar,  quod  promiseram,  praestare 
posse,  eet  autem  gravior  et  difficiiior  animi  et  sen- 
fceutiae,  maxiiuis  praesertim  in  rebua,  pro  altero 
qnam  pecuniae  obligatio :  haec  enira  aolvi  potest 
et  est  rei  familiaris  iactura  tolerabilis;  rei  publicae 
quod   spoponderi&,    quemadmodum   solvas,    nisi  is 

Ep.  18,  1.    tardari  (W.)?    2.    senticbam,  et  (W.).    s.  ct 
Tulgo.  —  iabanti  (W.}?  —  noluerint  (W.).  nolucj-unt  vulgo. 
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«  dependi  facQe  patitar,  pio  qao  spoponderis?  qaaia- 
qoun  et  Iranc,  ut  spero,  tcnebo  multts  repagnan- 
tiboa;  Tidetor  enim  esse  f  indoles,  sed  flexibilis 
aetas  moltiqae  ad  depraTandom  parati,  qai  splen- 
dore  &lsi  lionoris  obiecto  aciem  boni  ingenii  prae- 
stzingi  posse  confidant.  Itaque  ad  T&liquos  bic 
qaoqae  labor  mihi  accessit,  at  onmes  adhibeani 
my^bh*^''  ad  tenendam  adolescentem,  ne  faiDam 
sabeam  temeritatis:  qaamqaam  qaae  temeritas  est? 
Tn^ria  enim  illam,  pro  qao  spopondi,  qaam  me 
ipsam  obHgavi,  nec  tqo  poenitere  potest  rem 
poblicam  me  pro  eo  spopondisse,  qoi  fmt  in  rebos 
genmdis  quam  sao  ingenio,  tom  mea  proniissioiie 

» constantior.  Haximus  aQtein,  msi  me  forte  fallit^ 
ixL  re  pablica  nodos  est  inopia  rei  peconiariae;  ob- 
darescant  enim  magis  qaotidie  boni  viri  ad  Tocem 
tribnti,  qaod  ex  centesima  coUatom  impadenti  censa 
locopletiam  in  daaram  legionnm  praemiis  omne 
consomitar,  impendent  aatem  infiniti  samptos  qaimi 
in  bos  exercitas,  qaibas  nunc  defendimur,  tam  rero 
in  taom  —  nam  Cassius  noster  Tidetor  posse  satis 
omatas  Tenire  — .  Sed  et  haec  et  multa  aM&  coram 

c  cupio,  idqae  quam  primum.  De  sororis  tuae  filiis 
non  exspectaTi,  Brate,  dam  scriberes:  omnino  ipsa 
tempora  —  belltmi  enim  ducetar  —  int^ram  tibi 
caosam  reserrant;  sed  ego  a  principio,  quam  di- 
Tinare  de  belli  diatumitate  non  possem,  ita  caosam 
egi  paeroram  in  senata,  ut  te  arbitior  e  matiis 
litteris  potoisse  cognoscere,  nec  Tero  oUa  res  erit 
umquam,  in  qua  ego  non  Tel  Titae  periculo  ea  di- 
cam  eaque  faciam,  quae  te  Telle  quaeque  ad  te 
pertinere  arbitrer.    tl  KaL  Sextiles. 

£p.  IS,  4  esse  t  indoia  (W.).  esse  in  eo  bona  i.  (W.) 
ut  tH  60  h.  eMte  i  \W.;  in  eo  e.  b.  i.  I.;  iii  eo  e.  t.  lont, 
cL,  Grat».).  e  i.  Tolgo.  6.  dbsurdeseunt  mim  (m.  coqj)? 
6.  dtirfMrH.  non  possem  (L,  Tolgo).  d.  p.  MBB.  —  arbitrabor 
(CL)7  «rbitror  1.,  Giutn.  airbitrer  01 RB.). 
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LIBEK  SECUNDUS. 


^(A.  a,  c.  711.) 
CICEKO  BKUTO  8AL. 

^jouzn  liaec  scribebaiD,  res  esistiniabatur  in  es- 1 
tremum  adducta  diacrimea;  tristea  enim  de  Bruto 
noetro  Utterae  nuntiique  afiferebantur:  me  quidem 
non.  maxime  c  ontarb  abont  ^  hia  euim  exercitib  as 
ducibusque,  quos  habemuB,  nullo  modo  poteram 
diffidere,  neque  assentiebar  maiori  parti  hominum, 
fidem  enim  consulum  non  condenmabamj  quae  su- 
specta  vehementer  erat:  desiderabam  nonnulUs  in 
rebxLS  prudentiam  ct  celeritatem,  qua  si  eesent  usi, 
iampridem  rem  pubhcam  recuperasBemus;  non  enim 
ignoras,  quanta  momenta  sint  in  re  publica  tem< 
porum  et  quid  tntersit,  idem  illud  utrum  ant«  an 
post  decematur,  anscipiatur,  agatur.  Omnia,  qnae 
severe  decreta  sunt  hoc  tumultu,  si  aut,  quo  die 
dixi  sententiam,  perfecta  essent  et  nou  in  diem  ex 
die  dilata  aut,  quo  ex  tempore  anscepta  sunt  ut 
agerentur,  non  tardata  et  procrastinata,  bellum  iam 
nnllum    haberemua.     Omnia,    Brute,    praestiti    rei  i 

Ep.  1,  1.  iis  mim  exfrctt.  (W.)l 
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publicae,  quae  praestare  debuit  is,  qui  esset  m  eo, 
in  quo  ego  sum,  gradu  senatus  populiqne  iudicio 
collocatus,  nec  illa  modo,  quae  nimirum  sola  ab 
homine  sunt  postulanda,  fidemj  vigilantiam,  patriae 
caritatem  —  ea  sunt  enim,  quae  nemo  est  qui  noD 
praestare  debeat  — ,  ego  autem  ei,  qui  sententiam 
dicat  in  principibus  de  re  publica,  puto  etiam  pru- 
dentiam  esse  praestandam,  nec  me,  quum  mihi 
tantum  sumpserim,  ut  gubemacula  rei  publicae 
prehenderem,  minus  putarim  reprehendendum,  si 
inutiliter  fdiquid  senatui  suaserim,  quam  si  infide- 
•  liter.  Acta  quae  sint  quaeque  agantnr,  scio  per- 
scribi  ad  te  diligenter;  ex  me  autem  illud  est  quod 
te  velim  habere  cognitum,  meum  quidem  animum 
in  acie  esse  neque  respectum  uUum  quaerere,  nisi 
me  utilitas  civitatis  forte  conyerterit*,  maiores  autem 
partes  animi  te  Oaasiumque  respiciunt:  quamobrem 
ita  te  para,  Brute,  ut  intelligas  aut,  m  hoc  tempore 
bene  res  gesta  sit,  tibi  meliorem  rem  publicam  esse 
faciendam  aut,  si  quid  offensum  sit,  per  te  esse 
eandem  recuperandam. 

n. 

(A.  o.  c.  7U  poBt  V.  Id.  Aprile».) 
CICERO  BRUTO  SAL. 

i  Planci  animum  in  rem  publicam  egregium,  le- 
giones,  auxilia,  copias  ex  litteris  eius,  quarum  exem- 
plum  tibi  missum  arbitror,  perspicere  potuisti;  Le- 
pidi,  tui  necessarii,  qui  secundum  firatrem  affines 
habet  quos  oderit  prosimos,  levitatem  et  inconstan- 
tiara  animumque  semper  inimicum  rei  publicae  iam 

i  credo  tibi  ex  tuorum  litteris  esse  perspectum:  nos 
exspectatio   sollicitat,   quae   est   omnia  iam  in  ex- 

Ep.  1,  5.    essct  %n  eo,  m  q«ft  <J.V   «.  eo,  in  q.  c,  B. 
3.  illud  est  quod  l^."^.  \.  e-.  q.. -^??». 
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tremiim  adducta  discrimeii;  est  enim  spes  omnis  in 
Bruto  expedieudo,  de  quo  yehemeuter  timebamus. 
Ego  liic  cum  humine  furioao  aatis  habeo  negotii,  a 
Servilio ,  quem  tuli  diiitias ,  quaui  diguitaa  mea 
patiebatur,  sed  tu!i  rei  publicae  causa,  ue  darem 
perditis  civibus  hominemj  parum  sanum  illum  qui- 
dem,  sed  tamen  nobiJem,  quo  concurrereut;  quod 
faciunt  nihilo  minus,  sed  eum  alienaudum  a.  te 
publica  non  putabam:  finem  feci  eius  ferendi;  coe- 
perat  enim  esse  tanta  insoleutia,  ut  nemiuem 
liberum  duceret  lu  Plauci  vero  causa  exarait  in- 
credibili  dolore  mecumque  per  biduum  ita  coutendit 
et  a  me  ita  fraetua  est,  ut  eum  in  perpetuum  rao- 
destiorem  sperem  fore.  Atque  in  hac  coutentione 
ipsa,  quum  maxime  res  agcretur,  a.  d.  v.  Idus 
Aprilea  litterae  mihi  iu  senatu  redditae  sunt  a  Len- 
tuio  uostro  de  Cassio,  de  legiouibus,  de  Syria,  quas 
statim  quum  recitavissem  cecidit  Servilius,  com- 
plures  praeterea  —  sunt  enim  iusignea  aliquot,  qm 
improbissime  &eatiuiit  — ,  sed  acerbissime  tulit  Ser- 
vilius  assensum  esse  uiihi  de  Planco.  Maguum  illud 
moDsirum  in  re  publica  est;  sed  quo  ***** 

in.  [V.etlll.] 

(Kal,  Api.  a.  u.  c.  7ll,j 

BRUTUS  CICERONI  SAL. 

Litteras  tuas  valde  e3specto,  quas  scripsisti  post  t 

nuutios  uostrarum  rerum  et  de  morte  Trebouii;  uon 

enim    dubito,    quin  milii    consilium   tuum  explices. 

Indigno  ficelere  et  civem  optimum  amisimus  et  pro 

viuciae  poasessione   pulsi  sumus,   quam  recuperari 

facile  est  ueque  miuus  turpe   aut  ilagitiosuiu  erit 

Ep.  2,  3.  recitamssein  c.  (W.).  r.,  c.  vulgo.  —  scntiont 
fR'.)y  —  in  re  j>.  est;  sed  quo  *****  (Sigoa.,  v.,  1.).  m 
re  p.  c^t  *  *  *  c,  vulgo.  Deerat  in  codiee  Cratandn  huiua 
epistolae  pars  ■extrema,  «iiie  dubio  uaum  foliiim.  Ep.  8 
(vulgo  6  et  3),  1.   reruni  et  de  m.  (W.j.   r.,  et  de  m.  vulgo. 


*  post  recnporari.  Antoniua  adhuc  est  nobiscum,  sed 
mediua  fidius  et  moveoT  hominia  precibus  et  timeo, 
ne  illum  aliquorum  furor  excipiat:  planc  acstuo. 
Quod  si  scirem,  quid  tibi  placeret,  sinn  sollicitudiiw 
essem,  id  euim  optimum  esse  persuasum  esset  mihi: 
quare  quam   priraum   fac  me  certiorem,    quid  tibi 

i  placeat.  Cassius  noster  Syriam^  +  legiones  Sjriacas 
babet,  ultro  quidem  a  Murco  et  a  Marcio  et  ab 
exercitu  ipso  arcessitus :  ego  scripsi  ad  Tertiaiu 
sororem  et  matrem,  ne  priua  ederent  hoc,  (jnod 
optime   ac   felicissime    gessit  Cassius,    quam  tuum 

*  consilium  cognovissent  tibique  visum  esset  Legi 
orationes  duas  tuas,   quarom  altera  Kal.  lan.  usus 

altera  de  litteris  meis,    quae  habitji  est  abs  te 


63, 


contra  Calenum.  Nunc  scilicet  hoc  exspectas,  dum 
eas  laudcm:  neacio,  animi  au  ingenii  tni  maior  m 
bis  libellts  laus  contineatur;  iam  concedo,  ut  vel 
Philippici  vocentiir,  quod  tu  quadam  epistola  iocaia 
6  scripsiatL  Duabua  rebus  egemua,  Cicero,  pecucia 
et  snpplemento,  quarum  altera  potest  abs  te  ex- 
pediri,  ut  aliqua  pars  mihtum  isUuc  mittatur  nobis 
vel  secreto  consilio  adversus  Pansam  vel  actione  in 
senatu,  altera,  quae  raagis  est  necessaria,  neque 
meo  esercitui  magis  quam  reliquorum:  hoc  magis 
doleo  Asiam  nos  amisisse,  quam  sic  vexari  a  Dola- 

Ep.  3, 3.  SyTtam,  f  kg.  (W.)  B.  sind  f.  S.  et  t.  (Midtl!.)  odt 
8.  legiotusque  (W.)  aut  5.  ac  l.  (W.).  —  ti  nd  matrem  (t.)T 
4.  in  n»  libdlia  (W.)?  6.  aitcra  magit  es*  tKn].)?  An  ai(w* 
3«  m.  c.  (W.)y  —  reliq.:  hoc  t».  d.  Asiam  [III.}  no»  mj- 
*»8«e  .  .  .  litfrrhachio.  IV.  Batis  .  .  .  erit,  [V.  5.  ertr.]  at  i» 
Afiam  .  .  .  actitnis.  [VT.]  ^tod  effere  .  .  .  diliffi  CSigoo^  tI, 
W.,  qm  codicis  nrohetypi  duc  foiia  lociin]  iater  ae  conmv* 
tasse  Rnepicatnr).  Cratander  (ex  buo  codice)  uon  solam  ttd 
^uo,  aed  etiam  «os  a»iiiiase  .  ,  .  Dijrrhachio  eum  ep,  II.  «H*- 
uuucit  laeauoe  Bigno  uute  sed  quo  lat  DUtic  vulgo  utl  potita. 
III.  BliUTUS  CICEnONl  SAL.  *  ♦  •  sedquonos  am. 
.  .  .  Byrrh.  IV.  CICEHO  .  .  .  crit.  Id.  April.  V.  BRV- 
TUS.  .  .  Asiam  *  *  *  at  in  A.  .  .  acturus.  VI.  OICESO 
.  .  .  ditiffi  valgo.  —  qtcam  «c  vexari  (Sigon.,  vL).   gnm  *■ 
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bella  audio,  ut  iam  uon  videatur  crudeli&sinium  eius 
facuiua  interfectio  Trebonii;  Vetus  Antistius  me 
tamen  pecunia  sublevavjt.  Cicero,  filius  tuus,  sic 
niihi  se  probat  industria,  patientia,  labore,  animi 
magnitudiiie,  orani  denique  officio,  ut  proraus  nura- 
qaam  dimittere  videatur  cogitationeiu,  euius  sit  filius; 
quare,  quoniam  efBcere  noa  possum,  ut  piuria  facias 
eum,  qui  tibi  est  cairisaimus,  illud  tribue  iudicio  meo, 
ut  tibi  persuadeas  non  fore  illi  abuteudum  g!oria 
tua,  ut  adipiscatur  honores  paternos.  Salend.  April. 
D^Trhachio. 

,  IV.  [IV.  et  VI.] 

^^^^^  (A.  u.       711  pr.  Id.  Apr.) 

^^^^  CICEIIO  BBUTO  SAL. 

^^F  Datifl  mane  a.  d.  m.  Id.  April.  Scaptio  litteris  i 
eodem  die  tuas  accepi  Kal:.  April.  Djrrhachio  datas 
Tesperi:  itaq^ue  mane  prid.  Id.  Apr.,  quum  a  Scaptio 
certior  factus  essem  non  esse  eos  profectos,  qmbus 
pridie  dederam,  et  stattm  ire,  hoc  pauUulum  esaravi 
ipsa  in  turba  matutinae  salutationis.  De  Gaasio  8 
lactor  et  rei  publiea.e  gratulor,  mihi  etiam,  qui  re- 
puguante  ei  irascente  Pansa  senteutiam  dixerim, 
ut  Dolabellara  bello  Cassius  persequeretur,  et  qui- 
dem  audacber  dicebam  sine  nostro  senatus  conaulto 
iara  illud  eum  beilum  gerere ;  de  te  etiam  dixi  tum 
quae  dicenda  putavi:  haec  ad  te  oratio  perferetur, 
quoniam  tc  video  delectari  Philippicis  nosbis.  Quod  a 
me  de  Antonio  cousulis,  qnoad  Bruti  exitum  co- 
gnorimus,  custodieudum  puto.-  Ex  iia  litteris,  quas 
mihi  misisti,  Dolabella  Asiam  vexare  videtur  et  in 
ea  se  gerere  teterrime;  compluribus  autem  acripaiati 
Dolabellam   a   Khodiia   ease    exclusum,    qui   si   ad 

V.  volgo.  Ep.  4,1  a.  d.  IIX.  Id.  (v.).  a.  d.  VI.  Id.  o., 
mlgo.  —  dederat  (MiddU? 
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Khodum  accessit,  vidctur  milii  Asiam  reliquisse: 
id  si  ita  est,  istic  tibi  censeo  commorandum;  sia 
eam  semel  cepit,  mihi  crede,  non.  erit,  at  in  Asiam 
censeo  perstjquendum:    nlhil  mihi  videris  hoc  tem- 

4  pore  melius  actunis.  Quod  egere  te  duabus  n€- 
cessariis  rcbus  scribis,  supplemento  et  pecuuia,  [lifii- 
cilo  consilium  eat:  non  euim  mihi  occnrnmt  facnl- 
tates,  quibus  uti  te  posse  videam,  praeter  illas,  quas 
senatus  decrcTit,  ut  pccnnias  o.  civitatibus  mutuas 
sumerea;  de  supplemento  autem  non  video  qnid 
fieri  possit,  tantum  enim  abest,  ut  Pansa  de  exer- 
citu  suo  aut  delectu  tibi  aliquid  tribuat,  ut  etiaro 
molestc  ferat  tam  multos  ad  tc  irc  voluntarios,  quo- 
modo  equidem  credo,  quod  iis  rebus,  quae  in  I^ta 
decemuntur,  uullas  copias  nimis  ma^as  esse  arbi- 
tietur^  quomodo  autcm  muUi  suspicontur,  quod  ne 
te  quidem  nimis  £rmLim  esse  velit,    quod  ego  noa 

6  suspicor.  Quod  scribis  te  ad  Tertiam  sororem  *  * 
scripsisse,  ut  ne  prius  edercnt  eo,  quae  geata  a  Cassio 
essent,  quam  mihi  visum  esset^  video  te  veritum 
esse  id,  qucd  verendum  fuit,  ne  animi  partium  Cae- 
aaris,  quomodo  etiam  nuuc  partcs  appellantur,  ve- 
hementer  commovercnturj  sed,  antequam  tuas  lit- 
teras  acccpimus,  audita  res  erat  et  pervulgata,  tai 
etiam  tabellarii  ad  multos  familiares  tuos  litteras 
attulerant:  quare  neque  supprimenda  res  erat,  prae- 
eerlim  quum  id  fieri  nou  posset,  neque,  si  posset, 
uon  divulgandam  potius  quam  occultandam  putare- 

«  mus.  De  Cicerone  meo,  et,  si  tantum  est  iu  eo, 
quantum  scribis,   tantum  scilicet,  quantum  debeo, 

Ep.  4,  8.  crede,  tum  erit  (c).  er.,  •  •  •  «o»  e.  (vulgo), 
ut  excidorit  tardandui»  tcI  cutwtandum  vgI  &imile  aliqaid 
CW.)?  —  erit  (Siffon.,  vl.).  erit.  Jd.  April.  c.  (ex  ood.  aoo?), 
vul^.  4.  [6.  1.].  quod  (aate  ne  te  qMdem)  a  c.  omiesam 
vulgo  typia  non  indicatiir.  6.  [6.  2.].  sororcm  *  *  scr.  (W.l 
«.  s.  niigo  «.  et  ad  matrtm  8.  aafc  e.  et  m.  s.  (W.).  —  Cae- 
Mm^  jwofflorfo  (vulgo),  C  qiwniam  (Or.  conj.,  B.)? 


EPISTOLABUM  AB  BRDTUM  H.  4.  6. 


651 


gaudeo  et,  ai^  quod  amas  etim,  eo  maiora  facia,  id 
ipsum  incredibiliter  gaudeo,  a  te  etim  diligi. 

V.  [vn.] 

(SIII.  K.  Maias  a,  n.  c.  711.) 
CICERO  BEUTO  SAL. 

Qiiae  liiterae  tuo  noraine  recitatae  aint  Id.  April.  i 
in  senatu  eodemque  tempore  Antonii,  crcdo  ad  te 
BCripsisae  tuoa,  quorum  ego  nemiui  couciido;  sed 
yihil  necesse  erat  eadem  omnes,  illud  necesse  me 
ad  te  scribere,  quid  sentirem  tota  de  constitutione 
huius  belli  et  quo  iudicio  eesem  quaque  sententia. 
Yoluntas  mea,  Brute,  de  summa  re  publica  semper 
eadcm  fuit^  quae  tua,  ratio  quibusdam  in  rebus  — 
non  enim  omnibus  —  pauUo  fortasse  veliemeiitior. 
Scis  miha  semper  placuiase  non  rege  aolum,  aed 
regno  Hberari  rem  publieam:  tu  leuiua,  immortali 
omnino  cum  tna  laude,  sed  ^  quid  meliua  fuerit, 
magno  dolore  sensimus,  maguo  periculo  sentimus. 
Recenfci  illo  tempore  tu  omnia  ad  pacem ,  quae 
oratione  confici  non  poterat,  ego  orania  ad  liber- 
tatem^  quae  sine  pa.ce  nulla  eat,  pacem  ipsam  bello 
atque  armis  ef£ci  poBse  arbitrabar:  studia  non  de- 
erant  arma  poscentium,  quorum  repressimus  im- 
petum  ardoremque  reatiusimus.  Itaque  rea  in  eum  i 
locum  veuerat,  ut,  nisi  Caesari  Octaviauo  deu3 
quidam  illam  mentem  dediaset,  in  potestatem  per- 
ditissimi  b.omim8  et  tnrpissimi  M.  Antoim  venien- 
dum  fuerit,  quocum  vides  boc  tempore  ipso  quod 
sit  quautumque  certamen:  id  profecto  nullum  easet^ 
nisi  tum  conBervatua  esset  Antoniua.  Sed  haec 
omitto;  res  enim  a  te  gesta  memorabilis  et  paeue 
caelestis  repellit  omnee  reprebensiones,  quippc  quaa 


l 


Ep.  5  (Sigoa.,  vL).  VI,  c.  Vn.  Yulgo.  1.  pacem  refercbaa. 


iie  laude  quidem  Batis  idonea  aCfici  possifc.  £zsti- 
tisU  nuper  vultu  severo ;  exercitum,  copias,  legiones 
idoneas  per  fce  brevi  tempore  comparasti:  di  im- 
xiiortales!  qui  ille  nuutius,  quae  illae  litterae, 
quac  laetitia  senatus,  quae  alacritas  civitatis  eratj 
nihil  umquam  vidi  tam  omnium  consensione  lau- 
datum.  Erat  exapectatio  reliquiarum  Antonii,  quem 
equitatu  le^ionibusqne  magna  ex  parte  spoliarad: 
ea  quoque  babuit  exittmj  optabilem;  nam  tuae 
litterae,  quae  recitatae  in  eenatn  sunt,  et  impera- 
toris  et  militum  virtutem  et  industriam  tuoniin, 
in  quibua  Ciceronis  mei,  declarant,  quod  si  tuia 
placuisset  de  his  litteris  referri  et  nisi  in  tem- 
pus  turbulentisaimum  post  discessum  Pansae  con* 
snlia   incidiaaent,    honos  quoque   iugtus   et   debitas 

« dis  immortalibns  decretus  esset  Ecce  tibi  Idib. 
ApriL  advolat  maue  celer  Pilus,  qui  vir,  di  boni, 
qnam  gravis,  quam  constans,  quam  bonarum  in  re 
publica  partium!  hic  epistolas  affert  duas,  unam 
tno  nomine,  alteram  Autcmii;  dat  Servilio  tribuno 
plebis,  ille  Comuto:  recitantur  in  senatu.  ANTONtvs 
x>socos.:  magna  admii-atio,  ut  si  esset  recitatum 
DOLABELLA  IMPERATOR,  a  quo  quldem  venerant  ta- 
bellarii,  sed  nemo  Pili  similis,  qui  profcrro  Uttcrai 
auderet  aut  magistratibus  rcddere.  Tuae  recitantur, 
breves  iHae  qoidem,  aed  in  Antonium  adraodum 
lenes:  vehementer  admiratus  senatus;  mihi  autcm 
non  erat  explicatum,  quid  agerem:  falsas  dicerem? 
quid,  ai  fcu  eaa  approbasses?  confirmarem?  non  erat 

i  diguitatis  tuae.  Itaquc  ille  dies  silontio;  postridie 
autem,  quum  sermo  incrcbruisget  Pilusque  oculoa 
vehementius  hominum  offendisset,  natuin  omnino 
est  principium  a  me:  de  proconaulo  Antonio  multa; 
Sestlua  causae  nou  defuit:  post  mecum,  quanto  suum 

Ep.  0  (7),  9.  imperatoris  *  et,  nt  ezciderit  cottnTiun 
(L,  vnlgo)  simileve  Bliquid  CW.l?  —  dc  iia  Utieria  (SV^,^ 
4.  incrcbnmset  Q.).  increlnmKt  c,  B. 
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filiunij,  quanto  meuTn  in  periculo  futuruin  duceret, 
ei  codtra  proconsulem  arma  tulissent,  nosti  homi- 
Dem:  causae  non  defuit.  Disenmt  etiam  alii; 
Labeo  vero  noster  nec  aignum  toura  in  epistola 
nec  diem  appositum  nec  te  Bcripsisse  ad  tuos,  nt 
soleres:  hoc  cogere  volebat,  falsas  litteras  eaae  et, 
si  quaeria,  probabat.  Nonc  tuum  est  consilium,  b 
Brute,  de  toto  genere  belli.  Video  te  lemtate  de- 
lectari  et  eum  putare  tVuetum  esse  maximum,  prae- 
clare  qoidem,  sed  aliis  rebns,  aliis  teraporibus  locua 
esse  solet  debetque  clementiae:  nune  quid  agitur, 
Brute?  templis  deonim  immortalium  imminet  ho- 
minum  egentiam  et  perditoriim  spes  nec  quidquam 
aliud  decernitur  hoc  bello,  nisi  utrum  aimus  necne. 
Cui  parcimus  aut  quid  agittius?  his  ergo  consuh"mus, 
qoibus  victoribu3  vestigium  nostrum  nullum  relin- 
quetur?  uam  quid  intercst  inter  Dolabellam  et 
queravis  Antonionim  trium?  quorum  si  cui  par- 
cimus,  duri  fuimus  in  Dolabella.  Haec  ut  ita  sen- 
tiret  aenatua  populosqua  Ronianus,  etsi  rea  ipsa 
cogebat,  tamen  maxima  ex  parte  nostro  consilio 
atque  auctoritate  perfectum  est.  Tu  si  hanc  ratio- 
nem  non  probas,  tuam  senteatiam  dcfendam,  non 
relinquani  meam:  neque  dissolutum  a  te  quidquara 
homines  exspectant  nec  crudele;  huius  rei  modera- 
tio  facilis  est,  ut  in  duces  veheuiens  ais,  in  militea 
liberalis.  Ciceronem  meura^  mi  Brute,  velim  quam  • 
plurimum  tecura  habeaa:  virtutis  disciplinam  me- 
liorem  reperiet  nullam  quara  coutemplationem  atqna 
imitationem  bui.    xni.  Kalend.  Maiaa. 

Ep.  5  (7),  6.  iis  ergo  comul  (WOf 


PSEUDOCICERONIS 
EPI8T0LA  AD  OCTAYIANU] 


OICERO  OCTAVIANO  SAL. 

1  Si  per  tuas  legiones  mihi  Hcitum  fuisset,  qaM 
nomiiii  meo  populique  Romani  sunt  inimicissimae, 
veiiire  in  senatum  coramqLe  de  re  publicu  ilisputare, 
fecisaem,  ueque  tam  libenter  quam  necessario,  nulla 
enim  remedia,  quae  vulneribus  adhibentur,  taiii 
faciunt  dolorem,  quam  quae  suut  salutaria.  Sed, 
quoniam  cohortibus  armatis  circumsaeptus  seDatus 
nihil  aliud  vere  potest  decernere  nisi  se  tiraere  — 
in  Capitolio  signa  aunt,  iu  urbe  milites  vagantur, 
in  Campo  castra  pontintur,  Italia  tota  legionibua 
ad  libertatem  nostram  conscriptis  ad  servitutem 
adductis  equitatuque  exterarum  nationum  distinetur 
— ,  cedam  tibi  in  praesentia  foro,  curia  et  sanctis- 
simis  deormn  immortalium  tcmpUs,  iu  quibus  reri- 
viacente  iam  Hbertate  deinde  rursus  oppressa  senii* 
tus  nihil  cousulitur,  timet  multa,  assentatur  omuia; 

>  post  etiiim  paullo  temporibus  ita  postulantibus  ob- 
dam  urbe,  quam  per  me  conservatam,  nt  esset  Hbera, 
in  servitute  videre  non  potero;  cedam  vita,  quae 
quamquam  solUcita  est,  tameu,  si  profutura  est  rei 
publicae,   bona  spe  posteritatia  me  consolatur,  qoa 

Ep.  ad  Octayiaiiam,  1.  popuJiqm  JRomani  (B^  vnlgo}.  pO- 
puloque  Itomnno  MIB.  —  adh.,  non  faciunt  4.,  jtnnimsniit 
(cd.  INiniebi)'?  —  altud  tibere  potest  (W.)?  —  ponttntur  ^ 
I.  (MilLJ?  —  Jib.  deinde  (W.).  l.,  d.  volgo. 
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sublata  non  dubitant^r  occidam  atqne  ita  cedam, 
ut  fortuna  iudicio  meo,  nou  animua  mihi  defuisae 
TJdeatur.  Illnd  vero,  quod  et  recentia  doloris  habet 
indicium  et  praeteritae  iniuriae  teatimonium  et  nb- 
«entium  senaua  signiEcatioiiem,  non  praetermittara, 
quin,  qnoniam  coram  id  facere  prohibeor,  absens 
pro  me  expostulem  tecum  —  atque  ita  diico  „pro 
me",  si  quidem  mea  salus  aut  utilis  rei  publicae 
est  aut  coniuncta  certe  publicaQ  saluti  —;  nam, 
per  deura  imraortaliura  fidem  —  nisi  fortc  frustra 
eo8  appella,  quorum  aures  atque  animua  a  nobis 
abhorrent  —  perque  Fortunam  populi  Bomani  — 
quae,  quaniquara  nunc  nobis  infesta  est,  fuit  ali- 
quando  propitia  et,  ut  spero,  futura  est  — ,  quis 
iam  expera  humanitatis,  quis  huius  urbis  nomini 
ac  sedibuB  usque  adeo  est  inimicus,  ut  ista  ant 
dissimulare  possit  aut  non  dolore  aut,  ai  nulia  ra- 
tione  publicis  incommodia  mederi  queat,  non  morta 
proprium  periculum  vitet?  Nam,  ut  ordiar  ab  initio  3 
et  perducam  ad  extremum  et  novissima  conferam 
priniisj  qnae  non  posterior  dies  acerbior  priore  efc 
quae  non  insequens  hora  antecedente  calamitosior 
populo  Ilomano  ii!uxit?  M.  Antonius,  vir  animi 
maxirai  —  utinam  etiam  sapientis  consilii  fuisset! 
■ — ,  C.  Caesare  fortissime,  sed  parum  feliciter  a  rei 
publicae  dorainatione  aemoto  cancupierat  magis 
regium,  quam  qnem  libera  civitas  pati  posset,  prin- 
cipatum:  publicam  dilapidabat  pecuniam,  aerarium 
e^auriebat,  minuebat  vectigalia,  donabat  civitates 
immunitate  et  nationes  ex  comroentario;  dictatmram 

Ep.  ad  Oct.,  2.  alsem  pro  me  exp.  t.  —  atque  i.  d. 
,jf>ro  me",  ei  .  . .  satuU  — ;  tiom  (W.  ex  cd.  TQm.).  o.  pro- 
«11»,  si  .  .  eal.  Ifam  (MRl.,  vnlgo)?  atqui  ita  dico  CW.}?  — 
abhorrmt  (M2,  R.,  vulgo).  aWiorrct  (Ml  —  aborret  ^,  II.)? 
et  animus  ct  auris  a  n.  abhorret  {c,  —  ex  C.?;  auris  tUque 
an.  a  n.  ahhorret  lunt.)?  —  quamquam  nuftc  n.  (W.).  Oin. 
nunc  vulffo.  3.  quavt  quem  l.  C-  jo.  po^et  (odd.  MaL,  I.). 
Oiu.  quem  MBI.,  vulgo  (I.  poterat).  —  dvitt^s  immunitaie 


gerebat,  1^^  imponebat,  prohibebat  dictatorem 
creari,  ipw  regnabat  in  cousulatu,  provinciaa  ornnes 
unus  concupierat:  cui  sordebat  Macedonia  provincia, 
quam   victor  sibi  sumpserat  Caesar,   quid   de   hoc 

4  spenure  aut  exapectare  nos  oportebat?  Esstitisti  tu 
vindex  nostrae  libertatis,  nt  tunc  quidem,  optimus 
—  quod  utinam  neque  nostra  nos  opinio  ueque 
tua  fidea  fefenissetl  —  et  veteranis  in  unum  con- 
ductis  et  duabus  legionibus  a  pemicie  patriae  ad 
salutem  avocatis  subito  prope  iam  aiSictam  ac  pro- 
stratam  rem  publicam  tnis  opibns  extulisti.  Qaae 
tibi  non  ante,  quam  postulares,  maioraj  quam  veUes, 
plura,  qnam  eperares,  detulit  senatus?  dedit 
fasces,  ut  cum  auctoritate  defensorem  haberet.  non 
ut  imperin  se  adversum  aruiaret;  appelliivit  im- 
peratorem  hostium  exercitu  pulso  tribuens  honorem, 
non  ut  tua  eaede  caesus  ille  fugieus  exercilus  -te 
nominaret  imperatorem;  decrevit  in  foro  statuaic, 
locnm  in  senatu,   summum  ^onorem  ante  tcmpos. 

h  Si  quid  aliud  est,  quod  doi-i  possit^  addet:  qmd  aliud 
est  maius,  quod  velia  sumere?  sin  autera  snpra 
aetatem,  snpra  consnetudinem,  supra  etiam  mor- 
talitatem  tuam  tibi  sunt  omuia  tributa,  cur  aut  ut 
ingratum  crudeliter  aut  ut  immemorem  beneficii 
tui  scelerate  circumscribis  senatum?  Quo  tomisimas? 


ct  natioites  (cd.  Tnm., o.  —  ex 0.  — ,  eed  i« om.  «<).  Om. i.iin, 
MBl.,  vulgo(M.  civ.  antemtnuc&af  traneposuit).  Ep.  adOctj 
a-eari,  ipse  rti^niilut  in  consttlatu  (cd.  Turn.).  c.  tegibui, 
ttatus  coneuitis  i.  repugnabai  in  entatu  (B.,  ut  U.,  sud 
sentttw  constilti  regtiubat,  R,,  luot.,  c,  sed  hi  consuUo)?  — 
eoncupierat  (cd.  Tum.),  €f*ncupiebtU  MRI.,  vulgo.  4. 
catis  (1.,  vnlgo).  ado.  MRB,)P  —  iam  affliciam  ct  prostrati 
(W.;  iam  dt&peratam  et  af/l.  cd.  Turn.).  iam  dtsp.  et  affl. 
prostr.  (c,  B.)?  iam  affectatn  ac  prostr.  IdRI.,  vol^.  —  ul 
t»a  cacde  cae»u»  (W.;  ut  sua  e.  c.  EL,  vul^),  ut  $ua  c. 
auwt  MB.  6.  aut  ut  ingratum  cr.  aut  ut  immemorem  b.  tm 
(M.,  sed  i:  ut  itir/ratum  ingratui,  2;  ingratttB,  R.,  sed,  ut 
M.,  TnlRO,  sui,  cd.  Turu,;  /1«  etiam  vo.  p).  aut  ingratua  cr. 


> 


M.,  tuIro,  sui,  cd.  Turu,;  /1«  etiam  vo.  |Jj.  au(  ingratua  cr,     | 
I  'iM*  immcmor  b.  »ui  1.,  vulgo.  J 


a  quibus  reverteris?  Contra  quos  annavimus?  qui- 
bna  arma  cogitas  inferre?  A  quihna  esercitum  ab- 
dncis?  quo9  adversus  aciem  struis?  Cur  hostis  reiin- 
quitur,  ctvia  hostis  loco  petitur?  Cur  castra  inedio 
itinere  longius  ah  adversarioruui  castris  et  propiiis 
Qrbem  moventur?  0  me  nuniquam  sapientem  et  ali-  t 
qnando  id,  quod  nan  eranij  frustra  esistimatum! 
quantum  te,  popule  Roiuane,  de  me  fefellit  opjnio! 
0  meam  calamitosam  ac  praecipitem  senectutem! 
o  tnrpem  exacta  dementique  aetate  canitiem!  ego 
patre3  conscriptos  ad  parricidium  induxi^  ego  rem 
pubHcam  fefelli,  ego  ipsuin  senatum  aibi  manuB 
afierre  coegi,  quum  te  lunonium  puerum  et  matris 
tuae  partnin  aureum  esae  dixi;  at  te  fata  patriae 
Paridem  futurum  praedtcebant,  qni  vastares  urbem 
incendio,  ttaliam  bello,  qui  castra  in  templis  deo- 
rum  immortulium,  senatum  in  caatris  habiturus 
esECS.  0  miaeram  et  in  brevi  tam  celerem  et  tam  i 
variam  rei  publicae  comrautationcm!  qoisnam  tali 
futurus  ingcnio  est,  qui  possit  haec  ita  mandare 
littcris,  ut  facta,  non  ficta  videantur  esBe?  quis 
erit  tauta  animi  faeilitate,  qui,  quae  verissime  rae- 
moria  propagata  fuerint,  non  fabulae  aimilia  sit 
exjstimaturus?  co^ta  enira  Antonium  hostem  iudi- 
catiim,  ab  eo  circniuaeaauiii  consulem  desigaatum 
eundemque  rei  publicae  parentem,  te  profectnm  ad 
roDsulem  liberandum  et  hostem  opprimendum  ho- 
stemque  a  te  fiigatum  et  consuleri  obsidione  libera- 
tum,  deinde  paullo  post  fugatmn  illum  hostem 
arcesaitum  taniqnam  coheredem  mortua  re  pubUca 
ad  bfina  populi  Romani  eapienda,  conaulem  de- 
signatum  rursus  inclu::;um  eo,  ubi  so  non  moenibue, 
sed    flumiuibua    et    montibns    tucrctur:    hacc    qaiu 

Kp.  ad  Oct,,  5.  instntis  (c)?  —  ^  vtcdio  itinere  (c)? 
An  m.  in  i.  vel  in  m.  i.  {W.l?  —  Iimgiua  ab  adv.  (W.). 
Om.  ab  vulgo-  B.  ^nantmn  tzia  te  (W.l  ?  —  exacta  iaiienti' 
qite  (W.)?    7.   in  bievi  tempoie  tmn  (W.)? 

ClMninl*  «pui.  n.  i^^ 
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conabitur  exponere?    quiB  credere  audebit?    Li< 
flemel  impune  peccasse,    sit  erranti  medicina  c< 

«  fesHio;  vemm  enim  dicam:  utinam  te  potius, 
ioni,  domiuum  non  expuHeBemQS,  quam  bunc  reci- 
peremusl  non  quo  ulla  sit  optanda  servitus,  sed 
quia  dignitate  domiui  minus  turpis  est  fortuna  serri, 
in  duobus  autem  malia.  quum  fugiendura  maius  sii^ 
levius  est  eligeodum.  Ille  ea  tanien  exorabat,  quae 
volebat  auferre:  tu  cxtorques,  Ule  consul  provin- 
ciam  petebat:  tu  privatus  coucupiscis.  Ille  ad  malo- 
rum  salutem  iudicia  constitnebat  et  leges  ferebat: 
tu  ad  perniciem  optimorum.  Ille  a  sanguine  et 
incendio  seiTorum  Capitolium  tuebatur:  tu  cruore 
ei  flamma  cuucta  delere  vis.  8i,  qui  dabat  provin- 
cias  Cassio  et  BrutiE  et  ilUs  *  custodibus  nominis 
nostri,  regnabat,  quid  faciet,  qoi  vitam  adimit?  si, 
qui  ex  urbe  eilciebat,  tyrannus  erat,  quem  hunc 
vocemus,    qui    ne   locum   quidem  relinquit  exsilio? 

>Itaque,  si  quid  illae  maiorum  nostroram  sepultae 
rcliquiae  sapiuut,  si  iLon  una  cum  corpore  sensus 
omnis  uno  atque  eodem  consumptus  est  igni,  quid 
illis  intcrrogantibus,  quid  agat  nunc  populua  Ro- 
manua,  rcspondebit  aliquis  nostrum,  qui  proximus 
in  illam  aeternam  domum  discesserit?  aut  quem 
accipient  de  suis  posteris  mintium  illi  vcteres  Afri- 
cani,  Maximi,  Faulli,  Scipione»?  quid  de  sua  patria 
audient,  quam  spoliis  trimnphisque  decorarunt?  an 
esse  quendam  aunos  xvm.  natum,  cuius  avus  fuerit 
argenfarius,  astipulator  pater,  uterque  vero  pre- 
carium  quaestum  fecerit,  sed  alter  usque  ad  scnc- 
ctubem,  ut  non  negaret,  alter  a  pueritia,  ut  nou 
poBset  non  confiteri:  eum  agere,  rapere  rem  publi* 
cam,   cui  nulla  virtus,   nulke  bello  subactae  et  ad 

Ep.  ad  Oet„  7.    p€ccasse  (R.)-  peeare  Ml.  peccarc  {M8, 
IB.)?    8.  qium  httTtc  vocemtts  (vc,  I,,  vulgo).  g.  v.  B.  q.  n 
vccemus  MB.  —  relihquit  fW,).    rdu/uii  vulgo.     9.  pronili 
fcd.  Tum.)?    —    amnoB  XVIIII.  (W.)?   —   nuilM  (vi 
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KperiTun  adinnctae  proTinciaej  nulla  dignitas  maio- 
uu  conciliasset  eam  potentiam,  sed  forma  per  de- 
:  ^ecns  pecimiam  et  nomen  nobile  consceleratum 
^J  ^pudicitia  dedisset,  qui  veteres  rulneribus  et  aetate 
<!Qo£fectos  lulianos  gladiatores,  egentes  reliquias  Oae- 
Mzis  ludi,  ad  rudem  compulisset,  quibus  ille  saeptos 
.  omnia  misceret,  nuUis  parceret,  sibi  Tiveret,  qui  tam- 
qnam  in  dotali  matrimonio  rem  publicam  testamento 
legatam  sibi  obtineret?  Audient  duo  Decii  serrire  i» 
eo8  cives,  qui  ut  hostibus  imperarent,  yictoriae  se 
deroTerunt;  audiet  C.  Marius  impudico  domino 
parere  nos,  qui  ne  militem  quidem  babere  yoluit 
nisi  pudicum;  audiet  Brutus  eum  populum,  quem 
ipse  primo,  post  progenies  eius  a  regibus  liberavit^ 
pro  turpi  stupro  datum  in  serritutem:  quae  quidem, 
ta  nullo  alio,  me  tamen  intemuntio  celeriter  ad 
illoB  deferentur;  nam,  si  yiyus  ista  subterfugere 
non  potero,  una  cum  istis  yitam  simul  fugere  de- 
creTi. 

non  vJlae  (MRIB.)?  —  dedecus  p.  (W.).  d.,  p.  vulgo.  — 
eonscelerata  (1.)?  —  dedisset,  gui  v.  (W.).  Om.  gui  vulgo.  — 
eompulisset,  q.  (W.).  c?  g.  vulgo.  —  viveret,  qui  (W.).  v.j 
g«t  Tnlgo.  —  obtineret?  A.  (W.).  ohtineret.  A.  vulgo.  10.  qui 
ut  (Tulgo).  g.,  vi  B.  (errore  typ.?). 
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